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YIAK 821.163.3-94

ITPECBPTHUTE MUI'OBH BO KAPUEPATA

Pa3mmcinyBaM decTo BO Bpcka co oBa mparname. Ha Hekou TakBH MHUTOBH ce
MOTCETyBaM CO YOaBHHA, a Ha JAPYTH, CO TopuuHa... Jlamu Moxerie nonHaky? bea mu
Toa 1o0pu 1moTe3u rnowieueHu Bo oHa Bpeme? Jla, 6ea! Wnu: He, He Oea!

Kora ommydyBaB 3a Toa Kajge Aa ce HacoyaMm II0 3aBPIIyBamkeTO Ha
TUMHa3MjaTa, eHa ONIITECTBeHA OMo3uIMja Oelle Biajaejayka: 0a3a u Haarpazaoda.
JleHec ke xaxeme Jeka Toa Oelle Byiarapusalija Ha MapKCHCTHUYKAaTa WICOJIOTH]a.
Bropouem, kako mTO BO HallaTa KyJTypa Ha MHUCIECHE 4Y€CTO TH ,,UCKpUBYyBaMme'
paboTuTe, a 1moToa I'm npudakamMe HEBOJHO IMOCICAMIIUTE O]l TAKBUTE JCjCTBA, TakKa
BO TOA JICYMHO HJICOJIOTU3UPAHO BpEMe, CMETaBMe JicKa 0a3aTa Ha OIMIITECTBOTO €
BO TEIIKaTa WHAYCTPHja, IOJCKa JIECHaTa HHIYCTPHja, OHaa IITO MPOU3BEIyBa J00pa
3a Ma3apoT, ce YHHEeIIEe OJBUIIHA, HemoTpeOHa, YWHAM AYpPH U ,,0lacHa™ OTH MOXKE
JNyreTo Ja THM Haydd HenmoTpeOHO ga Tpomiar. HaykuTe mOCBETEHM Ha YOBEKOT,
XYMaHUCTHKATa, CE YNHEa HajTIOTIICHETH, TaKa Jia Ce Kake, HETIOTPEOHH.

E, TokMy Bo emHa TakBa CHTyal@ja jac TpeOamie nga orydaM INTO Ke
CTyaupaM... 3a Ja TH MOTCeTaM MOXXHHTE YUTATEIH Ha OBa MHCaHWE, ce paboTh 3a
MOYETOKOT Ha CEAYMACCETUTTE TOJWHHM Ha JBaeCETTHOT Bek. Hajuecro ,,mo0pute
COBETYBauM'* MU Benea: ,,|W CH YMEH, OJUTMYCH yYEHUK CH, IIpen Tebe e Kapuepa,
3alyIIN ce Ha MAalIMHCKH, eNeKTpo u cll. He ce cmmomeHyBale MeaunpHaTa 3aIiTo
MIPH HETIOCPEACH JIS/0 JIEKap U JIeKap Jea0, Ha 0aba mu Opar, a M JIeKap YUYKO, Ce
CMeTalIlle IeKa Toa € MCIPIyBadKa CTpyKa Koja He ce UCTUIATYBa...

[IpBHOT WoBEK mITO ME TMOMJP)Ka OEIe MojaTa TOTAlllHA JEBOjKa, a cera u
JKUBOTHA comaTHW4YKa, compyrarta Jluauja. [loToa Byjko Mu, WHXEHEp cTaTtuyap,
JpyouTen Ha kHmwkeBHOcTa, Cetucnas [Ipokormes. U, Ha kpajot, bnaxe Koneckn,
KOj MU pede Jieka Tpeba a ce 3amuiiaM Ha CTyJUCKaTa Tpyra 3a MaKeIOHCKH jasHK,
OTH TakBH My Tpebaart... TaTko wmm, mpodecop mTO IUTEpaTypa, JIUTEPATyPCH
KpUTHYap, JIMYHOCT O] 3HAYCHEC BO MaKEJOHCKAaTa KyJTypa, Cce Haoramie Mmery JBa
OTHa: eM My Oemie Mo, €eM My Oerie crpas... Majka mu, mpodecop 1o Qusmka,
TIOTajyM M€ MO KyBallie. ..

Ce 3amumiaB Ha cTyauckata rpyna MakeqoHCKH ja3WK CO jYTOCIOBEHCKH
KHIDKEBHOCTH, CJIOBCHEUKH ja3UK U TIOJICKH ja3UK M JTUILIOMHPAB.

Ho: MHOTY paHo chaTtuB neka JUHTBHCTHKATa HE € ,roja‘ Hayka, JeKa
Ja3UKOT € CEMHOTHYKH CHCTEM, JIeKa TOj] MOXKE Jla Ce MPETCTaBU MPEKy CTPYKTYPH,
JIeKa TO] UMa CBOM aJITOPUTMH, CBOM MaTPHUIH, CBOU MHOXKECTBA, CBOM BEPOjaTHOCTH
Ha jaBYBameTO Kaj COCTAaBHUTE €JIEMEHTH, HO W JIeKa € 3aBHCEH O]l KyNTyparta, O
TICUXOJIOTHjaTa Ha YOBEKOT, €THOCTABHO, TOj € MPOHM3BOJ HAa YOBEKOT M HEMY MY
CITYKH...



Jbynmun CriacoB

Pa30paB ucro Taka, a 32 OBa MM MOCIYKH IIPUMEPOT Ha Kapuepara Ha TakKo
MU, akall. Anexcangap Criacos, IeKa ako YOBEK caka Ja Ouje cepro3eH BO CTpyKara,
MoOpa Ja W3lie3e Ha MeryHapoJeH HaydeH mazap. E, Toa He ozemie Taka JIECHO.
Crunenany 3a MPECTOM U CIEIHjaU3alii BO CTPAHCTBO 100MBaa IJIaBHO JIEKAPUTE U
CTpyUmauuTe o Oa3HWTE HAyKd. 3a HEKOj INTO 3aBPIIMJI MaKeIOHCKH ja3uK ce
cMeTalie Jeka HeMa moTpeda OJ TaKoB BHII NPECTOj WIIM CHEIWjanm3arija. Toramr
Oca ctaBeHHM BO ()YHKIIMja CPEICTBATa M TMOMOINTA Ha poauTenuTe. Mu o6e30enmja
CeMHHap 3a IMOJICKH ja3uK U Jnuteparypa Bo [loncka, Bapmasa u Kpakos, nocera Ha
Erejcka (Kpanctso I'puunja/Penybmuka I'pumja) u [upurcka Makenonnja (Hapomna
Penyoimka byrapmja), co 1en oco3HaBamke Ha C€aMOTO MECTO Ha  COIHO-
JUHTBUCTUYKATA CUTYyallja CO MaKeIOHCKUOT ja3uK U CII.

[IpucycTByBaB Kako ciymaTes, yIITE BO BpPEeMETO Ha TMMHa3Wjara, Ha
cnaBucTHIKUTE KoHrpecH: IIpara m bpatucnasa, Bapmagsa, 3arpe6 u Jbyosmana... On
[Ipara 6eraBme mpekyTpymna npeky bparucnasa Ha MmoctoT 3a Buena Bo aBryct 1968
rOAMHA KOra Ha [BAa€CETTH aBryCT, TOKMY IO 3aBpIIyBambETO Ha CBETCKHOT
CIIAaBHCTUYKH KOHTPEC, COBETCKM TEHKOBH M BOJHHIM OJ APYTH 3€MjHU UWICHKH Ha
BapmaBcknor moroBop, HaBieroa Bo ToramHa YexocioBauka 3a Ja HE JT03BOJIAT
JIeMOKpaTH3alyja Ha 3eMjaTa... Toram MHOTY IO 3aMpasdB XereMOHHM3MOT. Toa Mme
TIP>KH C¢ JI0 JISHEC.

[lounaB na mpucycTByBaM Ha TOBEKEe HAay4YHW COOMpPH Ha CIABUCTUTE HU3
nenata ToramHa COPJ. Ce paszbupa Toa Oeie riaaBHO CO MOHM cpeAcTBa (WM —
,»HaI", OMHOCHO Ha poauTenure). Ce cMecTyBaB IMIaBHO HU3 CTYJCHTCKUTE JOMOBH.
[IpenHocta Ha ceTo Toa Oemre /leka 3alI03HaB MHOTY TOTAIIHU TTOYETHHUIIH, CTYACHTH
Y aCHCTEHTH KOW IOJOIHA CTaHaa LIEHeTH HaydHWIM u npodecopu. Jenx ox oBue
MO3HAHCTBA Ce MPETBOPHja BO OMJIMYHU MpHjaTencTBa. OBae cakam Aa T CIIOMEHaM
mpod. a-p bopucnar IlaBmoecku o 3arped, npod. a-p 3sorko Kosau ox 3arpeo,
pod. a-p Ilpenpar I[Tunep ox benrpan, npod. a-p Mzetr Myparcnaxuk ox CapaeBo u
JPYTH.

Ce 3amo3HaBaB MOJOLHA M COpabOTyBaB M CO JPYTU KOJETH, KaKO U CO
WMCTaKHATH TPETCTaBHUIIM Ha KyATypHata enura oj Toramuata COPJ, momomna
camMoCTojHHTEe ApkaBu 1o pactypamero Ha CDPJ. Bo CroBenuja co akaxa. Joxe
Tomopummy, npo¢. a-p bpema Iloropenen, akan. bopuc Ilarepny, akag. Mapko
Jecenmiek, moToa, 6jarogapejKy Ha MpHjaTeCcTBaTa Ha TAaTKO MU, akajl. AJieKCaHaap
CracoB, 3am03HaB M c€ JPYKEB CO IIeNla TPyMa aBTOPUTETHH CIIOBEHEYKH MUCATETH
Kako Ha ImpumMep, akaa. Janez Menapt, akaa. Tone IlaBuek, akan. IBo Munath, akan.
Hupun 3mo0err.

Bo Xpgarcka, kage mTo OeB mpodecop mo mokana Ha Karemparta 3a
MaKeJOHCKH ja3WK W JHMTepaTypa peuncH 14 akajaeMCKd TOAWHH, Ce IPYXKEB U
copaboTyBaB U copaboTyBaM coO MmoBeke Kousieru: co mpod. n-p Kpemmmup baruk,
npod. n-p Crune boruma, akan. Crjeman JlamjanoBuk, mpod. a-p 3punka Jemacka,
mpod. 1-p Mupa Muxamuk-Menan, akan. Kpemmmup Hewmerr, akan. Mateo XKarap,
npod. a-p Uso IlpamwkoBuk, npod. a-p Jlana bagypuna, npod. a-p Msa UyueBuk
HazaneBuk, Ha koja 11 OEB KOHCYJATaHT IpH H3pabOTKaTa Ha JOKTOPCKHOT TPYI H
YJIEH Ha KOMHCHjaTa 3a Of0paHa W TOBEKeMHHA IpyrH. Mopam ma Kakam JeKa
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HpeCBpTHI/ITe MUT'OBH BO Kapuepara

IpyKemara, copadoTKaTa M NMPECTOMTE BO XpBaTCKa Me O0Jaropoiadja HaydHO H
JTyXOBHO!

OcobeHo mpujaTeIcTBO M HaydHa copaboTKa ce co3maze Mery MeHe W YINTe
nBajua: akaa. Mapko Camapuuja u H.E. mpod. n-p 3matko Kpamapuk.

Co Mapko Camapuuja OeBMEe MHOTY OJIMCKH, HE TOBp3a 3aCTHUYKHOT
HWHTEpEC 07 00JiacTa MCTOpPHja Ha MUCMEHHOT ja3WK, MAaKEIOHCKHOT M XPBATCKUOT,
KyJlITypaTa ¥ HCTOpHjaTa Ha MaKEJOHCKHOT M Ha XPBAaTCKHOT HApOJI, HO W MHOTY
JIpyTH Tpaiiama. MHOTY BpeMe MHHaBME Ha TepeH HU3 XpBarcka, MakenoHuja,
I'pumja, Anbanwuja...

Co 3marko Kpamapuk copaboTyBame IO JEHEC: TOa CE IOJITH APYKEwma,
PasroBOpH, 3aeIHUYKU TPYIOBHU U Apyro. [IpeydaBo Bpeme MUHATO CO HETO...

On CpOuja cakam 0coOCHO J1a ja HarjacaM copaboTKaTra cO KOJIETHTE akKaj.
3opan KoncraatuaoBHK, Tpod. 1-p Ciaoboman XK. Mapkosuk, npod. n-p Jlapuaka
I'opran-Ilpemk, npod. n-p Jlnnjana Cyboruk. Y6aBa u nonra copaboTka.

Hexazne o moueTKOT Ha OCyMeCeTTUTE TOAMHH Ha JBACCETTHOT BEK IIOYHAB
Jla HACTaIyBaM Ha CHMIIO3MYMH U KoH(pepeHimu Bo cTpaHcTBO. Ce pemea [lomncka,
byrapwuja, Utamuja, I'epmannja, ®@panmuja, CAJl, ®uncka, llIseacka, Jamonuja utH.
On ceTo oBa cTeKHaB MHOTY TO3HAjHHUIM, KOJETHjaJHHA IpHjaTeicTBa U, ce pa3dupa
MHOry HayuuB. Ce Toa moponHa ro 3amumas Bo kHurara JeA4+C [ogunu iunoghu,
AmnTtoor, (mogapxano ox: ®wumonomku dakynrer ,,braxke Koneckn™ — Cxomje, JHY
WHctuTyT 32 MakenoHckH jasuk ,,Kpcte Mucupkos® — Ckomje), Ckomje, 2021.

[Ipen xpajoT Ha 0Ba UCKa)KyBame cakaM OCOOCHO J1a M oJAajaM IpU3HAHHE
Ha ITOJICKaTa Hay4yHa CpeIrHa o o0yiacta Ha (DUIIONIOTHjaTa U KyJATypaTa BO OJHOC Ha
MOETO YCOBpIITyBamk€ BO HayuyHara obmacT. Ha TtakoB Haumu Iloncka crana, mokpaj,
XpBarcka, Moja BTopa TaTkoBHHa. OCcOOEHO cakaMm Jia TH W3BOjaM MOUTE COpaOOTKH
co npod. a-p Cranucnas Kaponak, npod. n-p Kazumjexx deneriko u npod. a-p Jexu
Pycek. Toa Gea He3a00paBHH IPYKEHA. ..

U cocema Ha KpajoT: HAa YyM MH HAaT ABe padoTu: emoT ,llekonor™ oxn
noemara booicecitisena komeguja o, Jlante Anuruepu, HO U IPUKA3HUTE cOOpaHU BO
nenoro /examepon on IloBanu bokado. 3omro TokMy oBue? Ilpen cé 3aToa mTo BO
MOjOT TIOTJIe]] Ha CBETOT, BO MOjOT CBETOIIOIJIE/, CMETaM JIeKa >KUBOTOT U JI¢jHOCTA
Ha 4OBeKa ce JABMXKU Mely aleropujarta percraBeHa Bo booicecigenaiua komeguja 1
TEMHTE U JIejCTBaTa packakaHu Bo /Jexamepon. TakoB € U MOjOT ®)UBOT. Ho 1 3aToa
IIITO ¥ BO JIBETE JieiIa ce 300pyBa 3a ipecspilini MuZo6u BO KHBOTOT (7[0/1aBaM: U BO
kapuepara). [latrem, bokado ja nmomaBa oapenHHLaTa 6odwceciliena KOH IOeMaTa
Komeguja.

[IpecBpTeH MHUT 3a MEHE IIpPeTCTaByBa OBOj 300pHUK 10 ToBO# 70-
TOAMIITHUHATA OJ XHBOTOT. MHOTY cyM UM OjarofgapeH Ha cute ol DHIOIOMKHOT
¢akynter ,,.bnaxe Konecku, na Yuusepsuteror ,,C. Kupun u Meronuj“, mojara
alma mater, Ha cute og JHY MHCTHUTYT 3a MakeTOHCKH ja3uk ,,Kpcte Mucupkos* —
Ckomje, YuaupepsuteT ,,CB. Kupun u Metoamj“ Bo Ckorje, a 0coOCHO Ha MojaTa
Karenpa 3a MmakenoHcku ja3uk. ['onem men o Hej3SMHMTE CETallHU YJICHOBH Oea Mou
CTYICHTH...
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Jbynmun CriacoB

JInuHo, ocobeHa OGIaroaHOCT MM JIOJDKaM Ha JiekaHkaTa Ha OHIIONOIKHUOT
¢dakynrer, mpod. n-p Amnera JlydeBcka, Ha pakoBoawTenkaTa Ha Kareapara,
mpod. 1-p Uckpa [lanoBcka-/lumkoBa, Ha aupekTopkara Ha MHCTUTYTOT, Ipod. I-p
Enena JoBanoBa-I pyjoBcKa, HO M Ha LETUOT YPEAyBadKH 0J00p Ha OBOj 300PHHK O
3eMjaTa M Off CTPAHCTBO.

Ad multos annos!

Ckorje, 6.10.2022 r. Jbymmun CriacoB
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YAK 811.163.3:929Cnacos, Jb.

, 10 IOBO/ 70 TOJIMHHA
OJ1 PATAILETO HA ITPO®. J-P JbYIMUJI CHACOB

[Ipodecopor Jbynmun Cmacos ro 3amo3HaB Bo 1989 r. kako mpodecop 1o
npenveror POHONOTHja Ha COBPEMEHHOT MAaKEJIOHCKH ja3WK, a JBE-TPU TOJIWHHU
MOJIONHA U Kako Tmpodecop 1o mpeamMeToT VcTopuja Ha MaKeJOHCKHOT ja3uk. Mu
OCTaBM BIIEYaTOK Ha MHTEPECEH, JYXOBHUT M MPHjaTEJICKU HACTPOEH mpodecop, na BO
1994 r. ro mobapaB 3a MEHTOp Ha MaruCTEPCKHOT TPy, a HEKOJKY TOIWHH TOAOIHA
W 32 MEHTOpP Ha MOjOT JJOKTOPCKHU TpyxA. OTToraim moyHa v Hamara npodecruoHamHa
copaboTka, Koja MpepacHa BO KoJerHjajHa W Ha KPajoT ¥ BO MPHjaTENICKa, U Koja
aKTHBHO Tpae U JCH-IeHec. 3aT0a, CO TOJIEMO 3aI0BOJICTBO CakaM J1a Ka)kaM HEKOJIKY
300pOBH 110 TTOBOT 00eIe)KyBameTo Ha 70 TOMWHHU 011 parameTo Ha MOjoT mpodecop,
MEHTOD, KoJjiera 1 ceMeeH npujaren — Jbynmmi Criacos.

[Ipod. a-p Jbyamun CnacoB e poxen Ha 31 oktomBpu 1952 roamHa BO
Ckomje. IloTeknyBa 01 TpaacKo, MHTEIEKTYaTHO CEMEjCTBO, T1a YINTE KaKO JIETE Ce
JOBIOKH BO YMETHHYKO-TIMCATEJICKUTE KPYrOBH, INTO CEKAKO HW3BPIIyBa TOJIEMO
BJIMjaHUE BO HETOBOTO CO3pEBae U BO M300pOT HA MOHATaMOLIHATa podecHoHaTHA
ompenenda. Bo Ckomje ro wMa MOMHHATO IIEJIOTO CBOE INKOJIyBame. Ha
OunonomkuoT paxynrer ce 3anmumtyBa Bo 1971 1. Ha ['pynara 3a MakeIOHCKH ja3uK,
a caMo0 TpH TOAMHH NOAOIHA, BO 1974 r., numiomMupa co Harpaaa 3a HajBHCOK IPOCEK
Ha reHepanujata. Bo 1977 roguna ja ogOpaHyBa Marucrepckara Tema ,,JIekcukara Ha
MakeJoHCKaTa HapomHa Toe3uja’, moj MeHTopcTBO Ha bmaxke Komeckwm, co koro
ToHaTaMy pa3BuBa OJMcku mpodecronaman ogHocH. JJokropupa Ha 9.3.1981 r. u Ha
28 rogvHU CTaHyBa HajMJIaIMOT JOKTOp Ha (MIIONOMIKM Hayku. TemaTta Ha HeroBaTa
JNOKTOpCKa JucepTaluja, Koja ce mpoTera Ha ummpecuBHH 550 cTpanuny, e
,.l|pEOTHOCTA Ha TJIATOJIUTE BO MAKEIOHCKHUOT ja3HWK'‘, m3paboTeHa MMoJ MEHTOPCTBO
Ha npod. n-p Pyxka Ilanocka, a KOMEHTOp M Ha JOKTOpCKaTa IUCEpTaldja My €
bnaxe Konecku. Ha ®@unonomxkuor ¢axynrer Bo Ckomje, Katenpa 3a MakegoHcKu
ja3uK M jJyKHOCTIOBEHCKH ja3uIild ce BpaboTyBa Ha 16 aexemBpu 1976 rommHa xazie
IITO TH CTEKHyBa CUTE 3Barba, O] Momiiaj acucTeHt (1976) mo pemoBeH mpodecop
(1993). Ce mnenszuonupa kako pemoBeH mnpodecop Ha 30.9.2020 r. Ilo
MeH3UOHUpameTo, Mpod. CriacoB MpoJIOKYBa aKTUBHO Ja pabOTH: IPIKK HAcTaBa Ha
TpEeTHOT IMKIyc cTynuu Ha Crymmckarta mporpama Makemonuctuka Ha YKHUM,
npercenaten ¢ Ha COBETOT 3a MaKEJOHCKM ja3WK, IOYECeH IpeTcenaTesl Ha
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HUckpa ITanoscka-/IumkoBa

Acriektonomkara KomucHja Tpu MeryHapOJHUOT CIIABUCTUYKH KOMHUTET U
HEYMOPHO TBOPH U HaTamy 00jaByBa BPEJIHU HAYYHH JIEIIa.

Ha ce omdarn HETOKYyMHHOT AOCETalleH HAay4eH W HacTaBeH OIyC Ha
npodecopot CracoB e gocta odbemMHa padoTa. Bripouewm, Toj HajooOpo caMHOT ro UMa
cTopeHo Toa Bo kuurata ,,JJAC — romunu 1iogHu®. Bo oBaa mpurona, 3a na ru
ombenexxnume 70-Te TOOWHU OJI HETOBOTO paramke M PEYHCH IOJIOBHHA BEK HAYTHO
TBOPEHE, K Ce 3aIpKUMe Ha MMOBKHUTE CETMEHTH O] HETOBHOT pabOTEH BEK.

1. HacTaBa

Ha mpBuotr nmknyc crymuu, npod. a-p Jbynmun CnacoB mma mpemaBaHO
MOBeKe MpeIMeTH of objacTa Ha COBPEMEHHOT MaKeIOHCKH jasuk, ®oHomoruja Ha
MaKeJIOHCKHOT ja3uK (CEerMEeHTallHA W CyNpacerMeHTalHa), MoToa oj o0iacta Ha
rcTopHjaTa Ha MakeTOHCKHOT ja3uk (Mcropucka (onomoruja, McToprcka rpaMaTuka
U JIeKCHKoJIOoruja, Mcropuja Ha MUCMEHHUOT ja3uk), Ommra u TeOpucKa JTMHIBUCTHKA,
IIparmatuka. Kako ocHoBau Ha kpoaructukata Ha duonomkuor dakyiarer, mpod.
CrracoB TpefaBarie u rpymna npeaIMeTH o1 00JacTa Ha XpBaTCKUOT ja3uK.

Ha BropuoT nukiyc cTyAnu uMa npeaBaHo, HCTO Taka, OBEKE MPEAMETH 011
o0acTa Ha MaKeJOHCKHOT ja3uK, XpBaTCKUOT U JPYTUTE jy>KHOCIOBEHCKH ja3UIH, O]l
o0jacta Ha TeOpHCKaTa JIMHTBUCTHKA, [HMjaXpOHHCKAaTa W CHHXPOHHUCKAaTa
COILIMOJINHTBUCTHKA WUTH.

W Ha cTyauuTe On TPETHOT LUKIYC APXKM HU3a MpelaBama o o0jacta Ha
(doHoONIOTHjaTa HA MAaKEAOHCKHOT ja3WK, MaKeIOHCKaTa TpaMaThka, TeopHjaTa Ha
MaKeJIOHCKHOT TEKCT, Kako ¥ OJ ONINTOJWHTBHCTHYKA TEMaTHKa: KOTHHUTHBHA
JIUHTBUCTUKA, TEKCT-TMHTBUCTUKA, MPUMCHA Ha TNPUHIMIINTE HA JIOTUKAaTa BO
MPOYYyBambEeTO HA MaKEJOHCKHOT ja3HK, TeopujaTa Ha MeTad)opaTa UTH.

Bo pamkure Ha YHuBepsuteroT ,,CB. Kupmn m Metoawj, HamBop of
MaTHYHHOT (pakynreT, mpod. CrmacoB mMa TIpemaBaHO NpeAMETH Of obiacta Ha
COBPEMEHHUOT MaKeIOHCKHU ja3uk u Ha Punozodekuor daxynrer (1990 — 2003), na
®dakynTeToT 3a My3udka yMeTHOCT (1986 — 1990), a Ha MeauInHCKHOT (haKyITeT, Ha
Crynuckara nporpama Jloroneny, T mocTaBi OCHOBUTE Ha mpeamMeToT PoHeTHka 1
muareuctuka (2008 — 2015). Ha IlpaBauot ¢akynter ,Jyctunujan 1“ ru uma
npenaBano npeametute: COBpeMEH MaKeIOHCKH ja3uk 1, 2, 3; MakemoHCKH ja3suK U
HOBMHApCKAa CTWINCTHKA M MaKeJOHCKHM ja3WK M CTWINCTHKA Ha TPYIUTE II0
HOBHHAPCTBO U O 0JTHOCHU co jaBHOCcTa (2002 — 2020).

[Ipod. n-p Jbynmun CnacoB mMme mpedaBaHO W Ha JPYTrd YHUBEP3UTETU
HaJBOpP OJ HaImara apkaBa. 1oj peuncu 14 rogwam Oerie HAABOPEIIEH COPaOOTHUK
(roctun mpodecop) Ha OnAenoT 3a jy>KHa claBUcTUKa, KaTenpa 3a Make1OHCKH ja3uK
U KHWKeBHOCT Ha Dunozodeknor dakynrer Ha YHuBep3uteToT Bo 3arped (2003 —
2017), a IpeTX0MHO TPH aKaIEeMCKH TOJAMHH MMa IpeaaBaHO Ha YHHUBEP3UTETOT BO
Hum (1985 — 1988) u nBe roqunu Ha YHUBEp3UTETOT BO [Ipnmtuna (1990 — 1992).

HeroBuoT ogHoc co cTynaeHTHTe HajnoOpo ce riena of OpojoT Ha HEroBHUTE
MeHTOpcTBa — mpodecopor CracoB uM Oemie U c¢ yIITe UM € OMHJICH MEHTOP Ha
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Mo moBox 70 roguum of paramero Ha pod. a-p Jbyammn Craco

rojeM Opoj CTYACHTH OJ CHTE TPH IUKIYCH Ha 0oOpa3oBaHME M MEHTOp ¢ Ha 45
JTUTUIOMCKH, 25 MarucTepcku ¥ Ha 15 TOKTOPCKU TPYAOBHU.

2. Hayka

Hayunaure unaTepecu Ha nipod. n-p Jbyamun CracoB ce MHOTY 1mpoku. OHa
IITO TO KapaKTepU3upa KaKo0 HAYYHHK € TOJIEMOTO MHTEIEKTYaITHO JbyOOTHTCTBO U
XxpabpocTa co Koja TH HCIpoOyBa U TH MPUMEHYBa CUTE TEOPETCKU M METOOJIOMIKH
HOBHUTETH BO oOjacTa Ha cBojaTa cTpyka. Mely NpBUTE AOMAIIHH HAyYHHULHU TOj
HaBJie3¢ BO IOBEKE TOJWI-a HAa HAYYHOTO HCTPAKYyBame, KOPHCTEJKH TEOPETCKHU
MPUOIM KO JOTOTall MM Oea ,,[IpUBWIIETHja” HA CTpaHCKUTE HayyHUIHM. Herosure
IIMPOKH TO3HAHCTBa M cOpaboTKata cO MEryHapOJHO MPHU3HATH JIMHTBUCTUYKH
MMHA My OBO3MOXKYBaaT IIOCTOjaHO Ja € BO TEK CO HajHOBHUTE TEKOBH BO
Pa3BUTOKOT Ha JIMHTBUCTUYKATa TEOPH)a.

ABTop € Ha noBeke o 250 HayyHM TpyAoBU M 20-MHA KHUTH, a HETOBHOT
Hay4deH MHTEPEC MOJKE JIa Ce OMPEeNI BO CIECTHUBE PaMKH:

— JMHTBHCTHYKA CEMAaHTHKA, CEMAaHTHKATa Ha TJIarojioT U HETOBUTE apryMEHTH,
TJIarojicKaTa peKIfja U CTpyKTypalin3allijaTa Ha OBHe OJHOCH BO PAMKHTE Ha
mpocTaTta peueHna,

— HaYMHMA Ha TPaJeHmeT0 Ha ja3WYHHOT TEKCT W TOA Ha MapagurMaTrcko
CHUHTarMaTCKO paMHHMIITE BO HETOBAaTa CHHXPOHHja U THjaxpoHHja,

— MaKeIOHCKHOT ja3WdcH AMjaCHCTeM M HETOBUTE WHTEP(PEPCHIMHU CO APYTH
ZTNjacUCTEMH O] COCEICTBOTO | MOIIHUPOKO,

— jaguuHata  ynortpeba:  OCHOBHara KoMyHukanuja  (dQyHKnMja  Ha
MPBOCTENICHUOT CHCTEM) MW HAATPAJCHUOT Bp3 HErO0 BTOPOCTENCH
MOJICJIATUBEH CHCTEM, OJHOCHO YHOTpedaTa Ha ja3UKOT BO YMETHHYKHOT
TEKCT,

— CerMeHTaJlHaTa CTPYKTypa Ha (YHKIMOHAIHWUTE W HEQYHKIIMOHATHNUTE
Ja3sWYHU eNVHUIM W CyIlpacerMeHTajiHaTa CTPYKTypa (KyJIMUHATUBHUTE W
NEeTUMUTATUBHUTE CPEICTBA, AaKUEHTOT, KIMTH3alHja Ha MAaKeJOHCKUOT
ja3wdeH TEeKCT | 1Ip.),

— JasWKOT BO colMjajlHATa W JWjaJeKTHATa CpeAMHa BO HCTOpHjaTa H
CETaITHOCTA.

Ho, xora oj cute HaBenieHn 00siacTu, OU Tpebasio 1a U3IBOMME HAYYHU TEMHU
3a xom mpod. A-p Jbyammn CmacoB mokaxyBa OCOOCH HHTepec, Toa Om Omre:
WCTOpHjaTa Ha MAaKEIOHCKHOT THCMEH ja3WK, CEMAaHTHYKHOT TIPUON KOH
MaKeJIOHCKHMOT TJIaroyi u (POHOJIOTHjaTa Ha COBPEMEHUOT MAaKEIOHCKU CTaHIapJIeH
ja3uK.

VYire Ha TOYETOIUTE O CBOjOT MpodeCHOHANIeH TaT, TOTTUKHAT of bmaxe
Konecku, CriacoB ce 3adaka co /Ba BaKHU NMPOCKTH: JICKCHKAaTa Ha MaKeIOHCKAaTa
HapoJHa MOe3uja U aHaJlM3a Ha PEYHHUKOT OJ] 1848 r'. 1 OHOMACTUYKUTE MaTEPHjaTu
Ha Koncrantua M. [letkoBmu. HeroBmor nHTEpeC 3a MCTOpHjaTa Ha MaKECIOHCKHOT
MUCMEH ja3WK M BO TEKOT HAa TOJWHUTE MPOAOJDKYBA U CE MPOJIabodyBa, cO 0coOeH
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HUckpa ITanoscka-/IumkoBa

OCBPT Ha MaKEJOHCKHOT 19 Bek, mTO KyIMUHHUpa cO 00jaByBameTO Ha KHHTaTa
bojatia na jazuxoi, ynjmTo npB nen usiese ox meyatr Bo 2005 r., a BTOPUOT JeNT BO
2006 . Bo m3manue Ha ,,Kynrypa®“, Ckomje. Co HayyHaTa aHajaM3a Ha HACTAHHUTE U
JISjIIUTE ITO MPHUIOHECHE JEHEC MaKEIOHCKHOT ja3uK Jla MMa CBOja MpENo3HATINBA
0oja, CnacoB JMOKaXyBa Jieka TOKMY BO 19 Bek ce CyaupaaT CUTE MPETXOHU
TEeHICHIIMA BO Pa3BUTOKOT Ha MAKEJOHCKHOT NMHCMEH ja3WK, KaKO W TEHICHIIMjaTa
ITO TIOJOITHA HANOJHO Ke ce adupmupa — nujajekTHaTta 0a3a Ha COBPEMEHHOT
MaKeJIOHCKM CTaHJapJCeH ja3uKk Ja OuaarT IICHTPAJIHUTE TOBOPH Ha 3amaJHOTO
Hapedje, Heropara a30yka J1a Owme IprCIocoOeHa Crope] TITaCOBHUTE MOKHOCTH Ha
OBHE JHMjAJICKTH U HETOBHOT IIPABOIHC Jia 6me (hOHETCKHA BO OCHOBATA.

Bropara mmpoka Tema Ha HaydeH wuHTepec Ha 1npod. CracoB e
MaKeJIOHCKHOT TJIarojl MpOoydYyBaH OJl CEMaHTW4YKa TJIeJHA Touka. T0j moapoOHO ja
MpoydyBa KaTeropvjaTta IPEOTHOCT Kaj TJIarojnTe BO MAaKEJOHCKHOT ja3HK |
MOTBP/IyBa JicKa TpaHUIlaTa Mel'y MPBOOUTHO HEMPEOTHUTE U MPEOJHHUTE TIIaroiud BO
MaKeJIOHCKHOT ja3uK € 3aTeMHETa IITO MPETCTaByBa crielu(UKa HAa MaKEeJOHCKHOT
ja3uK BO OAHOC Ha APYTHUTE CIOBEHCKH jasuiu. [lonatamy, npod. CracoB HaBieryBa
BO TIPOyYyBamke¢ W Ha TJATOJICKUOT BHJ BO MAaKEIOHCKHOT ja3uk. TprHyBajku of
CEMaHTHYKaTa TeopHja 3a riarojackuotr Buja Ha Cranucnas Kaponak u Bo copaboTka
co Hero, CriacoB pakoBOIM CO TMM HAay4HHULM BO IPOEKTOT [ NaloAcKuoii 6ug 60
MAKegQOHCKUOWi ja3ux W TU JaBa JeUHULIUUTE Ha BHUACKUTE (aclEKTHHUTE
KOH(UTYpallMi BO MAaKEIOHCKHOT ja3WK, a OCOOCHO ja MpoydyyBa pe3yiTaTUBHATA
BUJICKa KOH(HTYypaLyja.

Herosuot mHayden maTepec on obyacta Ha (poHOIOTHjaTa HA MaKEIOHCKAOT
CTaHIApJIeH ja3WK € 3acBelodYeH BO MoHorpadujata Downoroluja Ha co8pemeHuoin
MmakegoHcku  cilangapgen  jasuk (Bo koaBTopcTBo co Mpena Casuika). OBaa
MoHorpaduja I'M OIHINa IJacoBHHTE ((POHETCKUTE, (DOHOJIOMIKUTE, AKIICHTCKUTE
MHTOHAITUCKUTE) OCHOBHM HA MAaKEIOHCKHOT CTaHIApACH ja3MK M C€ BKIYIH Mery
OCHOBHUTE KHUTHU IITO TO OINHUIITYBAaaT COBPEMEHHOT MaKEIOHCKU CTaHAAPJCH ja3uk
MPUIOHECYBAjKHU 332 HEroBa INMPOKAa HaydyHa adupMalija BO 3eMjaTa M BO CBETOT.
Hobpoto mo3HaBame Ha doHOomorujata Ha CracoB ce onapa3yBa W BO KPHTHUKOTO
usfanue Ha Hcilopuckaiua gpononocuja na maxegonckuoi jasuk oj, bnaxe Konecku
— co o6jaByBameTO Ha OBa JeNo Bo penakuuja Ha Jbynmun CrnacoB (copaboTHHIN BO
penaknmjara: Mckpa IlanoBcka-JlumkoBa u Jbymao MuTpeBCKH) MOXKE JTa ce Kaxe
neka biraxxe Koneckn KOHEUHO cTaHa I1eJI0CHO 00jaBeH Ha MaKEIOHCKH jas3HK.

3. MefyHapOaOHU KOHTAKTH H COPAdOTKAa

[IpBute MeryHapomHu KOHTAakTH, npodecopor CracoB T'M MpaBu YIINTE BO
TEKOT Ha CTYAWHTE, Kora Bo 1973 roanHa oAM Ha JBOMECCYHA CIICIWjaIn3alnja Ha
CeMuHApOT 3a TOJICKH ja3WK, JTUTEpaTypa U KyiaTypa Bo Bapmasa u Bo Kpakos. Bo
1985 1. ydectByBa Ha IlOJOHMCTHYKMOT ceMHHAp BO Bapmaa kaje mTO TO
3aBpIIyBa KypcoT 3a Hampeanatu. Bo 1978 r. Bo JbyOsbaHa 0 3aBpiyBa CpeaHUOT
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Mo moBox 70 roguum of paramero Ha pod. a-p Jbyammn Craco

Kypc Ha CeMHHApOT 3a CIOBEHEUKH ja3ukK, JUTEpaTypa M KyaTypa, a Bo 1995 r. —
KypCOT 3a HalpeIHaTH.

Bo akamemckara 1993/1994 rommna e roctmH Tpodecop W JIEKTOp Ha
HHCTUTYTOT MO croBeHCKa (QUiIoIoTHja Ha JarjelnomCKHOT YHUBEp3UTET BOo Kpakos,
Iloncka, a Bo akagemckara 2003/2004 romuna, mpod. CracoB mpecTojyBa W Ha
HNHCcTUTYTOT 3a ClOBEHCKA (UIONOTHja HAa YHHUBEP3UTETOT XymMO0aT Bo beprmH,
KaJze MITO CHenyjaln3upa Ha OJUIETHM TeMH IIOCBETeHH Ha MpoOieMaThkara Ha
TJIATOJICKUOT BHJ M HCTOBPEMEHO [pXH Cepuja MpelaBama IOCBETCHH Ha
MaKeJIOHHCTUYKATa U Ha y)KHOCJIOBEHCKaTa npobnemarrka. Ha uctuor UHCTHTYT ce
Bpaka Kako MokaHeT nmpenasad u Bo 2007 roauHa.

Bo Texor Ha emHo nBaecernerme (1984 — 2002), CnacoB cekoja roauHa
npectojyBa Bo Iloncka um Toa BO CIIaBUCTHYKHTE LEeHTpH BO Bapmasa, Kpakos,
Cocnogjerr — KaroBumie m Bo Bporpias, kame mro, MOKpaj paboTara Bp3 HaydHU
MPOEKTH U JPKECHETO HacTaBa, MOCETyBa Pa3sHH CEMHHAPH, yYECTBYBa Ha IOBEKe
Hay4YHU KOH()EpPEeHIMH M aKTUBHO y4YECTBYBa Ha Pa3IMYHU PAOOTHIHHMLM BOACHHU O]
€MUHEHTHHU ToJICKK HayyHurH. Co HEKOW O]l HUB TO TIOBP3yBa M copaboTka o1 Koja
MpOM3JIETIIe HAYYHH TPYJOBH M MOHOTpaduy, a co APYTH TO MOBP3YyBa IIKOIYyBAHhE
MpPeKy IMOCTOjaHW KOHCYNTAIlMM WM TPEKy IOCETyBame Ha Pa3IUYHUTE KypCEeBH
ONIp’)KyBaHHM off HMBHA cTpaHa. CeTo Toa My MMa OBO3MOXKEHO [la CE€ 3allo3Hae CO
coBpeMeHaTa JIMHTBHCTHYKa  CEMaHTWKa, TeopWjaTa Ha  JIMTEparyparta,
COILIMOJIMHTBUCTHKATA, KOTHWUTHUBHATA JIMHTBHCTUKA, KaKO U CO KOHKpETHaTa
npodjeMaTuKa BO H3YyYyBameTO Ha IOJCKHOT ja3uK, APYTHTE CIOBEHCKH ja3WIlH,
ja3pyHaTa TUIONIOTHja M jasW4HHWTEe KOHTakTH. Ilpectomre BO Iloncka ™My
OBO3MOXXYBaaT Ja Y4YeCTBYBa W BO WHTENIEKTYaJIHUOT JKUBOT M BO NPOTECTUTE Ha
WHTEJICKTYaJIIUTEe MPOTHB TOTAJIMTAPHUOT PEXHM BO Taa 3eMja, OCOOCHO BO
MEPHOAOT MO T.H. BoeHa coctojOa (1983 r.), kora mocreneHoO joaraar a0 H3pa3
MIPOTIECHUTE HA IEMOKpATHU3allljaTa BO CUTE 00JIaCTH Ha KUBOTOT, a CO TOa Jtoafra u 110
adupmanyja Ha UHTEIEKTyaTHUTE CI000AH.

[Ipod. CmacoB copaboTyBa W CO KOJETH W OA ApYyru cpeauHu. Toj mma
BOCITOCTaBEHO W OJp>KyBa KOHTakKTH co Koyieru on Crmomenuja, XpBarcka, Cpowuja,
Bocna u Xepuerosuna, Llpna T'opa, Pycuja, Ykpaumna, benopycuja, ABcTpuja,
I'epmannja, CAl, Kanaga, Utanuja, ®uncka, lIBencka, Asepoejian, Janmonuja u ap.
Co HEKOH OJ1 HUB TO TTOBP3yBa M IIOCTOjaHO MPHjaTEICTBO U COpadoTKa.

[loznancrBara u copaboTKaTa CO IIMPOKHUOT KPYT KOJETH JIMHTBHUCTH,
npugoHecoa npogecopor CrnacoB Aa ce jaBU KakO MHUIMJaTOP M OPraHU3aTop Ha
MoBeke MeTyHapOIHHM HaydYHH KOH(epeHInn o1 o0jacTa Ha JIMHTBUCTHKATA KaKoO BO
PC Maxkemonuja Taka ¥ BO CTPaHCTBO.

4. IIpoexTHA aKTHBHOCT

Bo pamkure Ha mpoekTHara akTUBHOCT, mpod. CracoB mMa paKkoOBOJEHO U
Y4eCTBYBAHO BO MMOBEKE MEI'YHAPOJIHU U HALIMOHAIHU MPOEKTHU. bele pakoBoauren u
YYECHUK OJi MaKeJOHCKaTa CTpaHa, Ha MelyHapoJHUOT MpoekT Powuonocuja Ha
COBPEMEHUOIL MAKEQOHCKU CUUAHQAPYEH ja3uK (CeMeHTNanHa u CyupacecmMeniuaina).
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Yd4ecHUK o] TIOJICKaTa CTpaHa BO 0BOj mpoekt Oerie Mpena CaBuiika o MHCTHTYTOT
3a cmaBucTuka npu [loyckara akanemuja Ha Haykute. Kako pe3yirar Ha OBOj MPOEKT
Bo 1997 1. om mewar wuzme3e MoHorpadujata ,,DOHOIOTHja HA COBPEMEHHUOT
MaKeJOHCKH CTaHAapleH ja3uk™ Bo m3gaHue Ha ,,Jlercka pamoct®, Ckomje, 3a Koja
mpo¢. CriacoB r0 100U HajBUCOKOTO MPU3HAHUE 3a HayKa, JApKaBHATa Harpazaa ,,l ore
JemaeB®.

[Ipod. n-p Jbynmun CriacoB Oerie pakOBOAWTEN M TJIaBEH HCTPaXKyBad O
MaKeJIOHCKaTa CTpaHa M Ha HAI[MOHAIHUOT IMPOSKT CO MEIYHapOJHO YYECTBO
Ina2onckuoiu 6ug 60 makeQoHCKuowl jasux (ipé u eiuop gen). MeryHapOIHUOT
YYECHHUK, CTPAHCKH €KCIIEPT BO MPOeKTOT Oemie npod. a-p xab. Cranucnas Kaposak
on Ilenaromkuor ynusep3uter Bo KpakoB. OB0j MPOEKT pe3yATHPAIIE CO U3/aBaAbHE
Ha MOBEKe MOHOTpa(UH O] CUTE YISCHHUIU BO MPOCKTOT, Mel'y KOM B MOHOTrpadujaTa
Ha mpod. CmacoB: ,PesynraTtuBHaTa BHACKAa (acmekTHA) KOHQHUTyparuja Ha
TJIar0JINTE BO MaKeJIOHCKHOT ja3uK', Koja u3nese ox neyat Bo 2011 r. Bo uzganue Ha
Yuusepsureror ,,CB. Kupun u Mertonuj*, @unonomiku dakynrer ,,bnaxe Koneckn®,
Ckorje.

IIpod. Cracos Oeliie pakOBOIUTEN U HA ME'YHAPOIHUOT MIPOEKT KOHUKOBCKO
esanzenue (KE) npousneseH oJi copadoTkata Melr'y YHHUBEP3UTETOT BO XEJICHUHKH U
Ounonomkuor (akynrer ,,braxe Komecku“ Bo Cxomje. Paborara ce onmBuarie
MIpeKy copaboTKa Ha Ba THMa: PUHCKUOT, pakoBoAeH o1 npod. a-p Joyko JInHACTET,
U MaKeIOHCKUOT, pakoBojieH o npod. a-p Jbyamun CmacoB, mITo pe3yiTupanie co
o0jaByBame Ha MoHorpapujata Konukxoecko esanenue BO pelakiuja Ha Hpod.
CmacoB Bo k0aBTOpPCTBO co mpodecopute Joyko Jlmamcrer u Jycu Hyopmyoto: The
Konikovo Gospel —Konuxoecko esanenue, Bibl. Patr. Alex. 268, Commentationes
Humanarum Litterarum, 125, Helsinki: Societas Scientiarum Fennica.

Ipod. a-p Jbyamun Criacor Oeliie paKOBOIUTET M HA MEI'YHAPOIHUOT HPOCKT
Jasuyu u ugenwmuitewiu Ha jyZoszauaguuowi gen Ha Buja Elnamuja. CamoTo
UCTpaxKyBame ce oasuBamie Bo 2015 1. Bo pamkure Ha nporpamara XAJIC. Ox oBoj
MpOoeKT u3ie3e 300pHUK, KaJle IMTO ce 3a0eiiekaHn U 00jaCHETH Pe3yJITaTUTE O]
HCTPaXXyBambEeTO.

5. Cny:x0enu pyHKIMHA

IIpod. CmacoB mMMa Wu3BpIIYBAaHO ToOJIeM Opoj CiayxkOeHH (GYHKIMH Ha
@aKkyJITeTOT, Ha YHUBEP3UTETOT M HAJBOP OJ HEro: mpojiekaH Ha DOUIIOIOMIKUOT
¢akynTter ,,bnaxe Konecku* (1989 — 1991), med na Karenpara 3a Make1OHCKH ja3uk
" jyHocioBeHckH jasumu (2003 — 2005 roauHa), wieH Ha Y HUBEP3UTCTCKUOT COBET
Ha YKHUM (1989 — 1991), wien Ha YHuBep3uTeTcKHOT ceHaT Ha YKUM (2009 —
2013), unen Ha CoBeTOoT Ha MHCTHTYTOT 3a MakenoHCKa JuTeparypa Bo Ckomje (2001
— 2002), mpercematen Ha CoBeToT 3a pa3Boj M (MHAHCUpPAmE HAa BHCOKOTO
obpazoBanne Ha PM (2002 — 2006), npercenaten Ha COBETOT 32 MAaKEIOHCKH ja3HK
npu Brnagara nva PCM (2017-), npercenaren Ha KoMucujara 3a acnekrojoruja Ha
Merynapoanuot crnaBucthuku komuteT (2008 — 2018), mouecen mpercemarten H
3aMeHHUK-TIpeTcenarel Ha Komucujata 3a acmekToyiordja Ha MeryHapoIHHOT

18



Mo moBox 70 roguum of paramero Ha pod. a-p Jbyammn Craco

CIaBUCTHYKH KomHTeT (2018-), unen Ha 3acOHUYKUOT HMHTEPAMCUUILIMHAPEH
komuteT Ha excriepT (3MKE) 3a nctopucku, apxeonomkyn 1 o0pa3oBHHU MHpaliamba
Mery Pemybnmuka Ceepna Maxkenonmja n PemyOmmka I'pmmja (2018-), wien Ha
Coseror u Ha Opranuzanuckuor oga0op Ha PanmnoBute cpendu Bo Bemec Bo nBa
Manpaatu (2017-).

Cé¢ na c¢, 3a mpodecopot Jbynmun CriacoB Moke CIIOO0HO Ja ce KakKe J1eKa
3a cBOjOT 70-TH POJICHCH BeKke MMa OCTABEHO 3a]] ce0e MMIPECUBHU JIOCTUTAkha U BO
HAcTaBaTa W BO HayKaTa M BO OINIITECTBEHHOT >XKWUBOT BoommTo. Ho, oHa mrTo ro
npaBu Jbyamuin CrnacoB KOMIUIETHA JIMYHOCT € INTO TOj Y)KHMBAa BO JKUBOTOT H
CeKorani Haora BpeMe 3a XyMop, 3a [Ie3-My3HKa, 3a IUIOBEHE CO Kajue 1Mo e3epoTo, 3a
JIpYy’)XOM CO CEMEJCTBOTO W CO TMpHjaTeluTe, 3a HEYMODHU TaTyBamba H 3a
WHCIIMPATUBHY Pa3roBOpH co J00po kade u J0 nolHA BO HOkTa. My mocakyBaMm U
MOHAaTaMy Ja TPOAOJDKM Jla JKMBEE CO IOJIHA IMapea 3allTo aKo HEImITO HE My
HejocTacyBa Ha npodecopor Cnacos, Toa ce eHeprujata U HEeMPEeCYIIHHOT U3BOP Ha
Hjeu.

Ckormje, 22.9.2022 1. mpod. n-p Uckpa [lanoscka-/lumkoBa
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YK 811.163.3:929Cnacos, Jb.

MOJOT MEHTOP - [IPO®ECOP CO MEI'YHAPO/IHO PEHOME
3A ITIPEITIO3HATJ/IMBOCTA HA ITPO®. JI-P JbYIMUJI CITACOB

[podecopor Jbyammn CmacoB € emeH OO  HAJICHETUTE U
Hajmpeno3HaTmBUTe Tpodecopm Ha Karempata 3a MakeJOHCKM ja3WK W Ha
Ounonomkuor (akynreT ,braxe Komeckn™ mnpu YuusepsureroT ,,CB. Kupmm u
Metoanj Bo Ckomje.

Toj peuncu mer HENEHWH HEYMOPHO TO TIPOydyBa, 'O aHAIM3WpPAa U TO
mpegaBa Mery CTYACHTHTE MaKEIOHCKHOT ja3WMK Ha IOJIeTO Ha (oHoorujara,
WCTOpHjaTa HA MUCMEHUOT ja3WK, COBpEMeHaTa cocT0j0a, MOCeOHO TIarojICKUOT BUJ
... Baxu 3a ommiieH, BO CEKOe BpeMe JIECHO JIOCTarieH mpodecop co MHTEPECHU U
eJyKaTUBHU Ipe/laBamba 10 CBETCKH TEepK. 3a kHUrata ,,{00Ho0JI0THja Ha COBPEMEHHOT
cTaHAapJeH ja3uk’ (Bo KoaBTOpcTBO co Mpena CaBuika) JOOUTHUK € Ha JAp’KaBHATA
Harpaja ,,I oiie JlemyeB* 3a Hayka.

CranyBa 300p 3a ceCTpaH HAyYHUK W UCTPAXXyBad CO CBETCKO PEHOME, 3a
IITO TPUIOHECYBaaT TOJIEMHUOT OpoOj CTaTHM BO HAyYHHU CITHCAaHHja W 300PHHUIM,
ydecTBaTa Ha ToJieM Opoj MeryHapomHW KOH(GEPEHIIMM W HWMIIO3aHTHHUOT Opoj
MoOHOTrpaduu.

ITokpaj mocrojaHaTa HacTaBHa akTUBHOCT, mpod. a-p Jbymmun Croacos
CBOjaTa HayYHa W TBOpPEYKa CHEPrvja ja HAcodyBa KOH TPUTE TOJIEMH W 3HAYAjHH
HayYHOHUCTPAKYBAYKH MTPOSKTH:

- [Thazonckuowi 6ug (aciiexili) 60 MAKEQOHCKUOWL NUIEPATUYPEH jasuK —
MMOBEKETOAMIIICH TIpoeKT Ha Karempata Ha MakeIOHCKH ja3UK |
Jjy’)KHOCTIOBEHCKH jasuim npu Duionomkuor Qakynret ,bmaxe Konecku*
non pakoBoacTBO Ha mnpod. n-p CmacoB M e Oen o MOMIHMPOKUOT
MeryHApOACH NPOCKT ACieKillyarHuoii u WeMuopatHuoii cuciiem 60
CN0BEHCKUlle U POMAHCKUille ja3uyu TIOA PaKOBOACTBO Ha mpod. I-p
Cranncnas Kapomak;

- Qowmonouja Ha MAKEQOHCKUOWL  CHUAHQAPQEH  ja3uk — 3acIHUYKU
MeTyHApOACH MPOEKT Ha YHUBEP3UTETOT ,,CB. Kupmr u Meroauj* ox Cxomje
co YumBep3uTeToT BO Bapmraa u Iloickata akamemMuja Ha HAYKHTE;
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pakoBoAMUTENH Ha NPOeKTOT ce mpod. a-p Jbyamun CamcoB u mpod. a-p
Hpena Capwurika;

- Konukoecko esanzenue — 3aenHUUYKU NpoekT Ha PDunosnomkuor Qakynrer
,bnaxe Konecku” nmpu YKHNM u na ®akinyTeToT 3a ClOBEHCKa (QHIIOIOTHja
npu YHUBEP3UTETOT BO XelcuHKU, DHUHCKA, TIOA PaKOBOACTBO Ha Hpod. I-p
Jbynmu CriacoB u ripod. 11-p Joyko JInaacren.

IIpodecopor Jb. CracoB e mpeTcemaTes Ha ACIEKTONOIIKAaTa KOMHCHja Ha
Merynapoauuot ciaBuctuukd kKomurteT (2019-2018), a onm 2018 e mouecen
npercenaTes.

Mojor npB Breuatok 3a mpodecopor Jbyamun CracoB oj okTomMBpu 1984
TOIMHA, Jocera He ce MPOMEHM: BeAap, JUHAMHUUEH, CpAcUeH, JbyOe3eH, CKPOMEH, a
AHTOJIOTUCKH HaYMTaH, 00pa30BaH MO CBETCKHU TEPK, aBaHTapieH, CJIOKBEHTEH. YIITe
TOrall HEroBara HacTaBa Oellle HWHTEPaKTHBHA, CO HArjeJHH CpEICTBA H CO
BKITy4EHOCT Ha cHTe cTyJeHTU. Ha vacotr mo doHonormja Ha MakKeJOHCKHOT ja3HK
nobapa oJl MeHe, Kako BeJielIaHKa, 1a TH U3roBOpaM MHOKUHCKHUTE (POpMHU 3a .1a2a |
JaZa 3a A CIyUIHAT OCTaHATHTE CTYACHTH JeKa BO BEJICHIKHOT TOBOP € HCT
W3TOBOPOT Ha 1acu U 1a2u.

Ha yacoBute ru kopucTemie U UCUPIHHUTE IUjaJeKTONOIIKNA TO3HABamka Ha
cure pamaumTa. COIMOMUHTBUCTHYKH, TOj HH T'H NpPETCTaByBalle ja3UuHUTE
OCEOHOCTU Ha MAKEJOHCKUTE I'PaZCKU CPEIUHM. 3a BEJICLIKHUOT I'PaJiCKu TOBOP BO
OJTHOC Ha pypajiHaTa cpeiuHa, NpodecopoT T U3JBOU IIPUMEPUTE CO 3aJOKUTEIHA
3aMeHa Ha ,,6” CO XHUIEPIPOAYKTUBHOTO ,,(0°: ¢punuuka (3a BWIBYIIKA), guepa (3a
BUepa), ¢hreze (3a Bie3e); KAKO M WICHYBAKETO HA YAaCOBUTE BO JICHOT:
egHuolll/egeHilie, gsatiia, ipuile ... 10 geceiliilie Caaiioi.

CrnemuuTe TOAWMHM Teduea HETOBHTE TMpedaBama ona Mcropmjata Ha
MaKeJIOHCKHOT ja3uK IITO T'M MMAIlle YCOBPIIEHO 1Mo MozenoT Ha brnaxe Konecku. Bo
YeTBpTa roJMHa ce meryBasMe Jieka npodecopot Jbyamun CriacoB HU € OMHIICHHOT
KJIACCH PaKOBOJMTEI IITO HE BOJIM OJT IIPBa J0 YETBPTA TOIUHA.

[ToToa n0jo0a MOUTE MOCTAUIIOMCKH CTYIUU W M300poT Ha MeHTop. [Ipen
M3BECHO BpeMe HamuIiap geka rnpodecopot Jbyamun CriacoB € MEHTOP Ha HajrojeM
Opoj MarucTpu W JOKTOPW Ha HAYKH OX objlacta MakeIoOHUCTHKA. Toa c¢ ymre e
HecriopeH daxt. Ce ropaeam mro 6emre 1 Moj MeHTOp. CTaHyBa 300p 32 MEHTOP Mpe
CBOETO BpPEMeE IITO CEPHO3HO CE BIOXKYBA BO Te3aTa HA KaHAUIATOT U BOJIU IpUXKa JI0
onOpaHaTa, HO W 1MOTOa. Kako MEHTOp Ha MOjOT MAarucCTepCKH TPy, M€ yIaTh Kaj
npodecopkure Mupa Cosenka on Ioncka u Japunka I'opran-Ilpemk ox CpGuja u
rmobapa ga TH KOHCYJITHPaM COOJBETHHTE TeKCTOBH on mpod. Jlmmjana MwuHoOBa-
I'ypkoBa. Ha Toj HaumH, 106HB yBHI BO COLHOTMHIBHCTHIKHTE TIPOYIyBakba HA TPH
JIMHTBUCTUYKY TIeHTPU. Bedepra Ha 29 jyHH, cripoTh ondOpaHaTa Ha MaruCTEPCKUOT
TPy, TeIe(POHCKH pa3roBapaBME CO YacOBHM 3a MOETO €KCIIO3¢ WM 3a yTpellHaTra
onOpana. Ha kpajot, mpodecopot pede: ,,Ajae yrpe I'ocriox na Hu ¢ Ha momorm!“ U
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MojoT MeHTOp — IIpodecop co MeryHapoOAHO PEHOME. . .

TOTaml 3HaeB Jieka Ha oj0paHaTra Hema Ja OumaMm cama. MojoT MeHTOp ke Oupae co
mere! IIpu oxOpaHaTa Ha MarucTepCKHOT TPYA, Ha MpamameTo o npod. ['opran-
[IpemMKk: Kako ce YyBCTBYBaB JoAeKa pabOTeB HAaa TPYAOT, OATOBOPHB IEKa Toa €
Hajy0aBHOT MEpUOJ O MOjOT AOTOTalleH NpodecuoHaneH aHTaXMaH.

IIpen nmecerwmna romuuu co kosemkara Jloma IlBeTkocka, mpodecopka 1mo
MaKeJIOHCKH ja3uk BO ExoHOMckoTO ywmmuimire Bo OXpwi, NPHCYCTBYBaBME Ha
npenasameTo Ha mpod. Jb. Cnacos no McTopuja Ha MaKeJOHCKHOT ja3uK, BO PAMKHUTE
Ha JleTHara mkona nmpu CeMUHApPOT 3a MaKEJIOHCKH ja3uK JUTepaTypa U KyaTypa BO
Oxpun. Ilpodecopor 10O crmopeau pa3BojOT Ha MaKEJOHCKHOT jasuk J0
KomuuKaIjaTa co Pa3BOjOT HAa MAjUYUHUTE ja3WIM HA CHUTE CEMHHAPHUCTH Of
nBaeceTHHa 3eMju. Kako cecTpaH HayYHHK CO CBETCKO PEHOME, IMOKaKa aHTOJIOTHUCKO
Mo3HaBame, Nprudakame Ha Pa3IMIHOCTHTE W CHCTEMATHYHOCT MpHU criopendarta Ha
¢akrture. Yacot 3aBpiin co GppeHEeTHYEH aruiay3 o]l IPUCYTHUTE U cO Kade-AuCKycHja
Kpaj €3epoTo.

Enna on mpBute paboTH IITO ja HAYYMB OJ MOjOT Mpodecop U MEHTOp €
YEeCHOCTA: YeceH MpHCTal KOH HayKaTa, YeCeH MPUCTAIl KOH KOJETUTE, OCOOCHO KOH
nmoMJIaJIuTe, YeceH mpucran KoH mpodecujara. Bropara nekiuja ce ojHecyBa Ha
npudakameTo W MOYUTYBAKETO Ha paznmmuHocTute. CliemHara KUBOTHA JICKIHja €
MOYUTYBakE Ha JEMOKPATCKUTE IPOLIECH U Ha AEMOKPATCKHUTE MpaBa Ha CUTE.

Bo T0j MaHMp ce 1 HETOBHUTE BHyBama 3a MaKEAOHCKHOT Ja3UK W MPaBOIINC,
3a a30ykaTa, 3a koamduKamujata, 3a HCTOpHUjaTa HAa MAaKEIOHCKHOT ja3WK, 3a
jasu4yHaTa TMOJMUTHKA. 3a OBaa MpUTroAa Ke ce TOCHyXaMm CO A€l OX HErOBUTE
UHTEpBjya 3a MakenoHckoTo pagno — Pamgno Ckomje. Bo HuB CnacoB o0jacHyBsa:
,Kora ce dQopmupa apxkaBa m Kora ce ¢opMupaaT CHUTE HEJ3UHH TOTPEOHU
WHCTUTYIMH, MOpa Ja C€ HalpaBHd M CTaHAApIU3UpaH ja3uk, KOj Ke CIYKH 3a
odurjanHa, aIMUHACTPATHBHA, HAyYHa, YMETHHYKAa W Apyra ymorpeba. Om oBa
MpOM3JIeryBa JIeKa COBpeMeHaTa MaKeJOHCKa a30yKa M MaKeZOHCKHOT IPaBOIIHC
MMIUTMLIMpaHd Bo oasykaTta Ha [IpBoto 3acemanne Ha ACHOM HnHa 2 asrycr 1944
roIWHAa W TI0TOA O3aKOHETH BO 1945 rommua (5 maj m 7 jyau 1945 rommna) ce
BCYIITHOCT €ICH OJI 3Ha4ajHUTE CTOIOOBM Ha Jp’kaBHOCTA. Taka, HA OBOj HAaYMH CE
3a0KpYy)KyBa NpOLECOT HA CO3JaBalkeé HA €JHa HOBa JpXKaBa KakBa IITO €
Hemoxpatcka @enepanna Makenonuja no ACHOM, ogHOoCHO Toraim BO paMKHTE Ha
CJIOKEHAaTa jyrocIOBEHCKa mprkama...” IloTTukHAT on mpamamero ,,I1ITo BcymHoOCT
MpeTcTaByBa MPaBOMUCOT, OJHOCHO IITO C€ MOApaz0Hpa Moja OBOj MOMM U KaKBO €
HETOBOTO 3Haueme 3a eneH jasuk?*, CrmacoB o0jacHyBa ,,3HauH, HajHAIIpe] HMame
n300p Ha a30yka (IIMCMO) BO PaMKHUTE HAa CO3J[aBAFCTO HAa €IICH CTAaHAApJCH ja3uk U
TOa MUCMO Tpeba Jla COOABETCTBYBA Ha BPEMETO, HO M Ha CaMHOT ja3WK, Ha
cymTHHaTa Ha (OHOTAKTHKATa HAa ja3WKOT M TIOTOA CE€ CO3/JaBa MPABOMKC IITO
O3HauyBa Kako Jia Ce THIIYBa Ha TO] ja3WK, OJHOCHO Jia CE€ HAaIpaBH IPABOIMCEH
crangapa. Hue nenec, mounyBajku o XX Bek, *KMBeeMe BO BpeMe Ha CTaHIApPIM,
MOCTOjaT CTaHIApAH OJ HajpasiuyeH Bua. OBa € eleH OJ CTaHAapIuTe 3a ja3udyHaTa
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ynoTtpeba. MHOTy € TelKo Jja ce HampaBH MpaBonuc... M cera, ToneMoTo mpamame
mTOo OcTaHyBa, macu: Kora ke ce moHece KOHeYHaTa OJUIyKa 3a IIPaBOIIMCOT,
OJTHOCHO KOTa TOj Ke cTaHe o(dwummjaiieH, maaud TOj IMPaBOIHUC € TPHUMCHINB 3a
coonBeTHHOT jasuk? E cera, MoxkaMm 1a ce moBparaM HaHas3al M CO TOPAOCT Ja
WUCTaKHaM JIeKa HaIIMTE TPEALM, HAllUTe TOTallHW BEIMKAaHW, a TH CIIOMEHaM
bnaxe Konecku, Kpym Tome, kako U 1ienaTa eKuna Ha Jyfe ITo padoTese Torarul,
ycreane Ja 10j1aT 10 €[eH NIPaBoIKC U Aa npudaraT U Ja co3gazaT TakBo AEJI0 IITO
YCIIEIIHO T'0 MOJI0XKWJIO UCIIUTOT Ha BPEMETO.

[Tonatamy, mpodecopoT uM onaasa nmoyut Ha Kpcre MucupkoB, HOBEKOT KOj
ja HampaBW TpBaTa CTaHAApAW3aIlja Ha MaKEIOHCKHOT ja3WK, HAa KOHEYHHUOT
konupukatop bnaxe Komeckm, ma Kpym Tomes, moroa na Kupun Koneckw,
boxunap Bwupoeckn, Tomop [umurposcku, Panmuna VYrpunosa-CkalloBcka.
[Ipodecopor nopauysa ,,He cMeeme na HampaBuMe TPEIIKK U A3 BOBEJEME HEKAKBH
PEBOIYIIHOHEPHH TTPOMEHH (BO TIPaBOMHCOT — M. 320.). Co Toa MmTO Ke mocTUrHeMe?
Ke cu ro rcedeme pBOTO Ha KOE CEUME ...

Ha npamameTo ,,Kako ga ce 6opume npotus mocerama(-Ta) u oouau(-te) 3a
HEKaKBH CH ,,—M3alMH° Ha MaKEIOHCKHOT CTaHIapiaeH jasuk*, Cracos oarorapa ,,/la
OugemMe CBOM Ha CBOETO, Ja oOcTaHeMe MakeJoHIM M Ja OujeMe cekoraiil
Maxkenonnu. Hue He MoxxeMe 1a OuzeMe Ipyru, He MOXeMme ...

Ha kpajor CmacoB oTcedno ce m3jacHyBa: ,,C¢ moicka mMa 300pyBadu Ha
MaKeJOHCKHOT ja3uk M c¢ MOJCKa MMa NHUITyBadyd Ha MaKEIOHCKHOT jasWK, TOj
HUKOTaIll HeMa Ja Oune 3arpo3eH!™

[Ipodecopor Jbyammn CmacoB e pemoBeH ydecHHMK Ha CeMHWHApoOT 3a
MaKkeJOHCKHM ja3WK, JHTepaTypa W KynTypa W Ha MeryHapojHaTa Hay4YHa
koHpeperuuja Bo Oxpun. Ilocrojano paBa cBOj yAen Ha MeryHapOJHUTE
KoH(pepeHunu Bo pamkuTe Ha [lenoButre Ha bnaroja KopyOun m Ha OtBOpeHuTe
JIeHOBW Ha MIHCTHTYTOT 3a MakeJOHCKH ja3ukK ,,Kpcte Mucnupkos®.

Kako nen ox onmrecTBeHaTa akTUBHOCT, TO] BTOP MaHJaT € IpeTceaaTen Ha
CoBeToT 3a MaKeIOHCKH ja3uk npH Brnanata Ha PenyOnuka CeBepna Makenonuja. Ja
rorceTam, o Cracos Bo 2019 roamHa moTeKHa WHUITMjaTUBATa 3a 0JI0CIICKYBAkHE HA
5 Maj kako J/leH Ha MaKeTOHCKUOT ja3uK.

MojoT MeHTOp € WCTaKHAaT HAayYHHK W BHJEH OIIITECTBEHUK. MOojoT
npoecop ¥ MEHTOpP € HENOCpeleH M TMpaBeleH KaKo YOBEK, a CHUCTEeMaTH4eH U
MPEeIM3eH KaKo HAy4YHWK CO TPOCTa W CTpPOra JIMHIBUCTHYKAa Mwucia. Hmam
HEIMOBTOPJIMBA MOXHOCT Ja COpa0OTyBaM M CEKOjIHEBHO Ja ydaM ox Hero. [lpen
MHOTY TOJIMHH MU TTopada: ,,TuMoT mTo mobdeayBa, He ce MeHyBa™. 3a MEHE € YeCT U
MIpUBUJIETHjA [1a OrmaM Jenn o TUMOT Ha npodecopoT Jbyammr Cracos!

Enena Josanosa-I pyjoBcka
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VYuusepsurer ,,CB. Kupun u Meronuj“ Bo Ckomje
dunozodcekn pakynter, MHCTUTYT 32 HcTOpHja
dalibor@fzf.ukim.edu.mk

COPABOTKATA CO ITPOD®ECOPOT JbYIMNJI CITACOB 3A
MHNPAITABATA O MAKEJOHCKOTO U BAJIKAHCKOTO UCTOPUCKO
N JABUYHO MUHATO

Ancrpakrt: LlenTta Ha 0BOj TPy € Jja ce NPUKaKe 3aeIHUYKOTO UCTPaXyBambe co MpodhecopoT
Jbynmun CracoB Ha TeMH IOBpP3aHH CO MAaKEHOHCKOTO M CO OaJKaHCKOTO ja3WYHO, KYJNTYPHO WU
HCTOPHUCKO MUHATO. TeMuTe KoM I'l og0paBMe ce HEIOBOJIHO MIIM BOOIIITO HE ce 00paboTeHH o1 CTpaHa
Ha MAakeJOHCKaTa OIIITECTBEHAa M XyMaHHCTHYKa Hayka. Hamara mem e ga ce IOKaxe IpeKy
KOMIIApaTHBHOTO MCTPaXKyBame JeKa IPOLECHTE IOBP3aHM CO MAKENOHCKAaTa ja3WdyHa, KyITypHa U
HCTOpPHCKA TPaJulMja BO MHOT'Y HEIlTa € CIIMYHU KAaKO M Kaj ocTaHaTuTe OankaHcku Haponu. Llenra Ha
HAIlIeTO 3aeHNYKO UCTPaXKyBatbe U MHUIIYBAE € 12 ja IoKaxeMe norpebdara o MHTepAMCLHIUIMHAPEH
IPHCTAI BO HayKaTa, 3a KOj CMeTaMe JIeKa HeJloCTacyBa.

Knyunu 360poBu: Criaco, MakeJOHCKO, OAJIKAHCKO, HCTPaXKyBarbe, KOH(EPEHIIIH.

[Ipodecopor CracoB u jac ce 3HaeBME O] XOAHHUITUTE HA 3a¢JHIYKATA 3rpaja
Ha Hamute JBa Qakynret, Dunonomkuor u Puno30(CKUOT, Ha HAJCTAPHOT H
Hajo0puoT MakenoHCKH yHuBep3uteT. Ce mo3apaByBaBme. Hamata copaboTka u
xKenba 3a 3aeIHUYKU UCTPaKyBama M 00jaByBame CTyauu 3armodHa Bo 2018 romuHa
KOra CTaHaBME 4YICHOBM Ha MaKeJOHCKO-TPUKHOT KOMHUTET 3a WCTOpHja H
apxeosyiordja. Taka, IO COCTaHOIUTE NPOJODKYBaBME Ja AHCKYTHpaMe 3a TEMH
MOBpP3aHU CO TMpalllakaTa 3a MaKeJIOHCKaTa WCTOpHUja, ja3WK, KYJITypa, MpPaBejKu
criopeioM co OajdKaHCKUTE HO W CO EBPOIICKUTE cocTojOou. MHTepecHO € ma
3abemexuMe JIeKa JBajara WMaMe pa3IMdHA HACOJIOMIKH Ompeneiadn, HO Toa
BOOIIIITO HE Ipeuernie Aa copaboTyBaMe, N1a pa3MEHyBaMe UICH W Jia JOTOBOPUME
copaboTka, a craHaBMe u TmpujaTenn. Cakame &a TOKaKeMe JeKa HayKaTa H
MakenoHuja He Ipu3HaBaaT noaenon. Taka, pa3roBapajKu 3a HaIllaTa HayIHA ISJHOCT
BO MHUHATOTO C€ MPUCETYBaBME Ha HEKOW MHTEepecHH MOMeHTU. CIacoB ce MPHUCETH
Ha HEKOM peakiuu 3a HeroBaTa kHura 3a Koncrantun IlerkoBmu. A, jac Ha
peakIMuTe 3a MojaTa KHHWTa 3a TpukaTa OajKaHCKa TONUTHKa W MakemoHuja.
BeymHocT, 3akimydrBMe Jieka HaykaTa, JIOKOJKY € BHCTHHCKA, pymd Tadya. Taka,
3al0YHaBME CO Pa3MCHA Ha HAIllM TPYIOBU CO I Jla HajaeMe TeMHU KOU 3acTHUYKU
O TW UCTpaXWie WK OW TH HAJOMONHIIIC. MeHe, Kako Ha UCTOpHUIap, IoceOHO MU
ce JomaaHa Heropata kuura ,,lloraen Bo muaaroTo* (CracoB 2018) kame mTo MOKEB
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Jla HajIaM HMHTEpeCcCHH pasMmuciyBama. MHaky, Oubmuorpadujara Ha npodecopoT e
obemMHa 1 Hay4HO u3apxkaHa (CrnacoB 2021: 8§1-154). [Ipen nBe rouHu 3aNI0YHABME
CO HaIINTE 3a€THUYKH HACTalH Ha KOH(EPEeHIINH, 32 KOM MICIIaM JIeKa e NHTEPECHU
W Hay4yHO M3IpKaHH. VMarie 1 moManky OyXOBUTH 3a0eliellky 3a HacTtanure. Taka,
€/IcH 3acTHMYKHU MpHjaTel MU BelH: ,,Camo co Jbyamun HactamyBani, kako Toa? My
OJTOBOpWB, HWCTO Taka, Ha Imera: ,,laka cakam.“ Opx HacTamuTe 3amodHaa aa
M3JIeTyBaaT ¥ TPYMOBU. Tyka Ke IMOCBeTaM BHUMaHHWE Ha JIBa 00jaBeHH Tpyda W Ha
JIeTIOBH O] TPYAOBH 3a KOH ce€ HaJieBaMe JIeKa HacCKOpo ke Ouaat o0jaBeHH.

Bo BoBenor xoH kHmrara Ha Koneckw, koja Oerme o0jaBeHa KakO PENPHHT,
JaJioBMe elleH OCBPT Ha paboraTta W jaenoro Ha KoHeckw, HO M Ha 3aBHCHOCTa Ha
MaKeJAOHCKOTO ja3W4HO IMpallame o] MelYHapOJIHHWTE OJHOCH, MOTOYHO, Kako
pesonyumjatra Ha HWHpopMmOuporo Bimjacna Bp3 ogHocoT Ha byrapwja koH
MaKeJOHCKHOT ja3WK M KOH MaKeJOHINTE BOOIIITO, JIONUPAjKH TO ACHEIIHHOT
npobieM momery OBeTe 3eMju TOKMY BO Hactanute on 1948 roamna. Bo 0Boj
npearosop npogecopot CrnacoB U jac HaNMIIABME U HEKOM Pa0OTH 3a KOM CMETaBMeE
JIeKa He ce JOBOJIHO 00jacHEeTH WJIM JIeKa Ce MPEMOITYEHN BO MaKeJOHCKaTa HaykKa, a
3a KOM CMETaBMe Jieka Tpeba Ja OuaaT CrioMeHaTH 3apaay 3aCUIyBambe Ha HAIIUTE
apryMEHTH M J1a TIOKa)XeMe JIeKa He TIOCTOM HUKAaKOB CTpaB 0f 00jaByBame MOJaTOLN
IITO C€ BO CIIPOTHUBHOCT CO Toa mTo To padoren Konecku. Ilorouno, HaBegoBMe AeKa
MIOCTOEJI0 HECOTJIaCyBamkbe Mery HEKOM MAaKeIOHCKH HWHTENEKTyalllld, Kako U Kaj
nobap nenm on MakedoHckara emurpanmja Bo lLlapctBoto bByrapuwja. Ila Taxa,
3a0enexaBMe Jeka Hekonky BuiaHu wieHoBn Ha MHU, Anrenm Tomos, Hukona
MasoneB u XpucTo AMITOB, BO CBOMTE oOpakama ce CIPOTHBCTaBHIIC Ha TTOCEOHOCTA
Ha MakKeIOHCKHOT ja3WK M Ha IOCTOCHETO Ha MakemoHckara Hammja (I'peGeHapos
2009: 284-370). On nmpyra cTpaHa, MCTaKHaTH MAakKeIOHCKH AEjUM Kako AJEKco
MaptynkoB (BKII 1999: 1245) u Ilasen IllateB (BKII 1999: 1276) , nako cmerane
neka MakemoHIHTe ce ToceOHN BO OJHOC Ha byrapure co comcTBeH ja3uk U KyNITypa,
celak He ce corjacyBajie Co HOBaTa MaKeJOHCKa a30yKa M ja3HK, CMETajKH JeKa TaKa
T0j ce cpousupa. Ha cnmuna nunuja 6un u Bacun MBaHOBCKH KOj, CIIOpea HETOBOTO
IIpU3HAHKE, HE caKall Aa J03BOJIM NpeBelyBame Ha Herosata Kuula sa Maxegonuja
o1 Oyrapcky Ha MakeJOHCKH ja3WK O MUCTUTE MPUYMHH IITO TH HaBese MapTyJKoB U
ates (BKII 1999: 1247).

Ha xpajor, HammrTe 3aKkiaydold T'M CyOIMMHpaBME BO CJIEIHUBE TeE3U:
TBpaemara neka MakeIOHCKHOT HACHTUTET, HaIMja, KyJITypa U ja3uK ce CO3Ia/leHu
BEIIITAYKH 32 MOJUTUYKH MOTPeOH HE ce HOBU HUTY, IaK, Ke IpecTaHaT Hackopo. Hue
CMeTaMe JIeKa MaKeIOHCKHOT Hapo M HETOBHOT ja3HK C€ pa3BWIIE IO MPHUPOJIEH MaT,
€IHAKBO WJIM CIIMYHO KakKo W Kaj Apyrure OankaHCKH Hapoau. Pesonmymmjata Ha
Nudpopmbuporo Bo jynu 1948 romuna Oemie OCHOBa 3a MPEKMHYBAHETO Ha €ICH
MpoIIeC Ha LEJOCHO MPU3HABakE HA TIOCTOCHETO HA MAKEJOHCKHUOT HapOJ U ja3UK OJ1
ctpana Ha byrapmwja. Toa mnpamame € momuTHdko M He ¢ HaydHo (Cmacos,
Josanoscku 2021: 23).

PasroBapajkn u umcTpaxyBajku, IpoQecopoT M jac NI0jIOBME 10 HIcja Aa
HalpaBUMe €JIHa Majla CTyArja 3a MakeqoHckaTa emurpanuja Bo CA/Jl, koja mogomnaa
O0u ja mpommpwie U Bo MoHorpadwmja. Hammre mctpaxyBama Ha 00jaBEeHHUTE M HA
Heo0jaBeHUTE MaTeprjalid O]l aMEPUKAaHCKO MOTEKIIO HE HaBeaoa J1a HaluieMe eHa

26



CopaboTkara co npodecopot Jbyamun Criacos 3a npamniamaTa 0J] MaKeJIOHCKOTO 1 OaJIKaHCKOTO. ..

CTaTHja BO KOja cakaBMe Jla TIOKaKeMe KaKO HEKOM MaKeJIOHCKU emurpant Bo CAJl,
YIITE BO BPEMETO KOTr'a perMOHOT MakeoHuja OWIT 10T OCMaHITUCKA BIIACT, KAKO M BO
MepruoIOT 10 bajgkaHCKUTE BOJjHHM W IO Toment0ara Ha MakemoHHja, M ITIOKPAj
CWIMHATAa Ha KYyJITypHaTa, ja3WYHaTa M BOOpYXXEHAaTa IMpornaraHia Ha TpPUTE
OanKaHCKM MOHAapXHH, ja UCTaKHAJIE cBOjaTa MakeAoHcKka nocebHoct. KoH kpajor Ha
19 u nouerokoT Ha 20 Bek, mopaju Jomara cocTojoa Bo Ocmaniuckara Mmmepuja,
on MakemoHHja 3amoYHaAN €ICH eMUTPAHTCKH OpaH KOj CTaHAJI MHTEPECEH HE CaMmo
MOpajyi €eKOHOMCKHUTE, COIMjaTHUTE U MOJUTHYKUTE MPUINHU, KOU OWJIC JTBUTATEIU
Ha €MUTPUPAETO, TYKYy M THopaad (GakToT MITO 3a MPBOAT AEN OJ EMHUTPAHTHUTE
3aloyHale Ja ja WCKaXyBaaT CBojaTa MaKeJOHCKAa HAapOAHOCHA (CTHHYKA)
npumagHocT. Toa MokemMe Jga To 3a0eleKuMe BO aMEPUKAHCKUTE CIIy)XOeHU
JIOKYMEHTH. MaKeIOHCKUTEe EMUTPAHTH HMMaJie MOXXKHOCT, TIOpaJd aMepHKaHCKaTa
IIeMOKpaTHja, cI000MHO /1a TO M3pas3aT CBOjOT MIACHTUTET M Ja C€ MCKaKaT KakKo
MakenoHIM Kou 300pyBaaT MaKeIOHCKH ja3uK, KOj TOTall He OWIT koauduipan u He
Own mpuzHat HUTY Bo OcMannuckara MiMiiepuja HUTY, MaK, OJf CTpaHa Ha COCEIUTE 1
Ha JIMHTBHCTHKaTa. MOIITHE € MHTEPECHO J1a ce 3a0eNekn AeKa U BO aMEPUKAaHCKUTE
BECHUIIN, HO M KHUTH O] OBOj IEPHOJ] Ce THIIyBa 32 JAEJ O/ OBUE EMHUTPAHTH KaKO 3a
Maxkenoniu, 6e3 TMe nga ce moBp3ar co byrapurte miam co ['pumre. Hcrtoro ce
OIHECYBa M 32 MaKeIOHCKHOT ja3uk. OBa € CepHO3eH apryMEHT 3a HalaTa oceOHOCT
KOja W JleHec ¢ HerupaHa. Toa ce mopku Ha meMokpatujata Bo CAJl kage mTo ceKoj
MMaJ IPaBo Ja ce U3pa3u Taka Kako mrto cakan. llenTa Ha oBOj Hamr Tpyx Oerrre ia ce
MOKaXKe JIeKa BO €IHO JCMOKPATCKO MYJITHUKYJITYPHO OIIITECTBO, KaKO IITO OWIIO
aMEpPUKAHCKOTO, CO CUTE MPEAN3BUIM MU MaHH, MaKeIOHIIUTE MOXeNe CI000IHO Aa
ja W3paszaT cBOjaTa HApOJHOCHA MpHITamHOCT. [la He OumeMe morpentHo pa3opaHd, u
OalkaHCKHTE JpKaBU OWiIe JEMOKpPAaTCKH, HO CaMoO JIOKOJIKY HapoJHOCHATa
nmpunagHocT Omia BO HWBHAa moimsa. MyntukyiarypHocta Ha CAJl, maneky on
0amKaHCKHOT KOTEN KOj BpHMEN OJ HalHWOHAlW3aM, KaJe IITO HeMallo MECTO 3a
MakeoHIUTE Kako TOCEOCH Hapoa, MM OBO3MOXHIIA Ha EMUTPAHTHTE Of
ocMaHircka Makenonuja, moaeneHa nmo 1913 roguna, na ja u3pasar cBojaTa €THUYKA
MIPUTIAAHOCT, BO OBOj Ciy4daj — MakemoHckara. CamooIpenenyBameTo HEe OmIo
CIy4YajHO HHUTY H3HCHAJyBauyKo. 3rOJIEMyBameTO Ha OpOjOT HA OHHE INTO CE
YyBCTBYBaJIC Kako MakeJOHIIM Ha CEBEPHOAMEPHUKAHCKHOT KOHTHHEHT ONU II0
HaropHa JIMHHja TI0 CO3/IaBalbeTO Ha MaKeJOHCKara ApkaBa Bo 1944 roamHa, co
JIocenyBameTo HoBU emurpantu ox HP/CP Makenonuja, HO M Off €rejCKHOT Je] BO
cocraB Ha ['pumja. Ucto xako u 3a KoHecku, u Tyka He cakaBMe Jia TO OJ0erHemMe
IPYyTrHOT JAel oA MakemoHckata emurpamuja Bo CAJl ko] He ja uHCTakHyBal
MakeJOoHCKaTa ja3udHa M E€THHYKA TOCEOHOCT, TYKy C€ H3jacHYyBal Kako e O
Oyrapckara HapoaHOCT. Toa He TO HampaBuUBME ciay4ajHO. [lokakyBameTo Ha TOj
JIPYT JIeJ OJ1 MAKEJJOHCKATa EMHUTPAIIXja, KOJIKY ¥ JIa HE HU OJroBapa, Ha Hay4eH IUIaH
ja ocTaBa MOXKHOCTAa 3a KpHUTHKAa Ha HAJHUCKO MOXKHO HMBO. Hwukoj He Moke ma
OOBMHHU JieKa TPyIOT € €THOCTpPaH WM, MaK, JIeka € CO OJ[pelcHa TCHICHIM]a
(JoBanoBcku, Cnacos: 2021, 125-135).

Bo jyHm mumHaTara roamHa, KakO M BO jYHHM OBaa TOAWHA CO TPOodecopoT
CmacoB y4ecTByBaB Ha 1Be KoHGepeHIuH opranusupanu og MAHY. Ilpsara my
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Oeme mnocBereHa Ha Kpcre MucupkoB, a Bropata Ha Kpcre LlpBeHKOBCKH.
Tpynosure ce¢ ymre He ce objaBeHH. 3aToa, TyKa Ke Ce OCBpHaM Ha el O HUB.
Hacranor Ha koH(epeHnyjaTa mocBeTeHa Ha MUCHPKOB, OTHOCHO HAIIUTE W3HECEHU
TE3W W CTaBOBH NpeAM3BHKaa rojieM HHTepec. Bo HameTo mcTpaxyBame 3a OBaa
KoH(pepeHurja ydecTByBaa M Enena JoBaHoBa-I'pyjoBcka um Buxtop I'aGep. Hue
HalpaBUBME €JIeH TapayieJieH MPHKa3 Ha Toa MITO ce CIIydyBaJio Bo MakenoHHja BO
BpPCKa CO TPAIIalkeTo 3a CTaHAapIau3alfjaTa Ha MaKeIOHCKHOT JINTEpaTypeH ja3uK
HacmpeMma CTaHJapAu3alyjaTa Ha Apyrute Oankancku jazunu. Ce TpyaeBME LEITHOT
MpolleC a TO pasrieraMe BO PErHOHAIHUOT, HO W TIOMIMPOKHUOT Te€OCTPATETHCKHU
KOHTEKCT, OJTHOCHO Ja OJrTOBOPUME Ha MPAaIIamkeTo Jalld TOa IITO Ce CIYIyBajlo MPH
pa3Bojot u Koau(dUKaIMjaTa Ha MaKeIOHCKHOT ja3uK, MOXKE Jla TO 3a0eNe)KUMe U Kaj
JpyTUTE ja3ully BO PETMOHOT, Mpel c€, Kaj coceqHUTE. 3aToa, TyKa Ke AagaM eIeH
JIea O Toa MTO To HamummaBMme mpodecopoT CracoB W jac, UMajKu MPEABUI JTeKa
OBOj HAIll TPYA € MOLIHE MHTEPECCH M 3HAuYacH 3a TOa IITO JCHEC HU CE CIIydyBa.
[TorouHo, ke mpeTcTaBaM Kako OJeN MPOLEecOoT Ha cTaHaapau3anuja Bo byrapuja. Ha
OBOj HA4YWH T'o o0jacHyBaMe MPOIESCOT Ha CTaHIapAW3aIyja Kaj OaTKaHCKHUTE ja3hIld,
KOj € MOIIHE CJIMYeH Ha MaKeIOHCKHOT, U HMaKO € TOCTap CIOpeI MOYETOKOT,
WHTEPECHO, 3aBpllyBa Mo craHmapausanujata Ha Konecku. Tomam Kamycena,
MAIITYBAjKHM 3a CO37aBameTo Ha jasummre Bo llenTpamna Emporma, 3abenmexan meka
WHTEJIEKTyaJIHUTE €IUTH CMeTajle OTH pa3HUTe [AWjaJeKTH W TpaMaTHIKHATE
HecorjlacyBama INpeTcTaByBajle €leH BUJA HECaKaHH EKCHEHTPUYHOCTH IITO IO
MompeyyBaje MMaToT Ha egHa OecnpeKkopHa KOMYHHKaldja Ha TepUTOpHjaTa
(Kamusella 2015: 16) Criopen Hero, ja3udHaTa MOJIMTHKA CTaHajia eI 01 Jp>KaBHATA.
Bo Taa Hacoka T0j ja rmocodyBa TeopHjaTa Ha aMEpHUKaHCKHUOT COIIMOIMHTBHUCT AjHAp
Xayren, ciopel; Koja Ha MOYETOKOT €JIeH JMjajeKT WM KOMOMHALM]ja Ha JUjaJIeKTH
ce m30paHU Ja ce KOpHUCTAaT BO NHIIYBalETO, MOTOA Cieneia KoamduKanuja Ha
dbopmaTa, OOHOCHO Ha ja3WKOT, a Ha KpajoT CJEAETIO0 PacCIpOCTPaHyBAmHETO Ha
KoAn(UIMPAHHUOT ja3UK Ha TepuTopHjaTa Ha ApkaBaTta (idem: 17). BcymHocT, oBa
MOXe Ja ro 3abenexxume Ha bankaHoT kora € BO IMpamlambe M IojaBaTta H
KonuuKaIjaTa Ha ja3uKoT, HO ¥ CO3/IaBamkbETO HA CErallHATe OAIKaHCKW HAITUH.
Kako u kaj Cpbute, KoM Ha MOYETOKOT CBOjOT jasMK I'O MMEHYBaa KaKO
craejanocepbcxu, v iomery byrapure OMIo NprUCyTHO HMEHYBAaHETO HA Ja3HUKOT KaKO
cnosernodyZapcku. Y1 mpBarta mo3HaTta ucTopHja 3a byrapure manumana ox byrapus,
orenr [lamcmj, ¢ HacimoBeHa kKako MHcmopuja crasjanodyeapcka. Kuurara Omia
HanWllaHa Ha HApOAEH ja3MK CO LPKOBHOCIOBEHCKM IPUMECH M MpPETCTaByBa
TIOYETOK Ha €Ha HOBa (ha3a BO Pa3BOjOT U I10jaBaTa Ha COBPEMEHUOT OyTapCKH ja3uk
(Hill 1988: 99). Opaa momemaHoCT TOMEry HApOAHHOT TOBOPEH ja3HK W
LPKOBHOCJIOBEHCKHOT ja3HK OTBOPHJIA TOJIE 338 TUCKYCHja Kaj MHTENEKTyalluTe KaKo
Tpeba na wusriepa OyrapckuoT jasuk, Koj OWil Jgameky ox Toa Ja Ouue
craggapausupad. Taka, mpercraBHunuTe Ha T.H. ClaBjaHoOyrapcka ImKoja cCMeTaie
JeKa THMCMEHUOT ja3uK Tpebaso ga Ouae HapoAHHWOT, HO BO COIJIACHOCT CO
L[PKOBHOCJIOBEHCKaTa  Tpamuiuja (3axapueBa 2008: 243). Toram wmery
MPETCTaBHUIINTE Ha pPa3HHUTE INKOJIM, Kako mTo ce TpHoBckaTa, IlmoBamBckara,
Kapasenosara, JlpuHOBaTa ja3udHa IIKOJIa, 3aII0YHYBA Jebara 3a Toa KakoB Tpeda aa
Ouge coBpeMEeHHOT Oyrapcku ja3WK, Koja Owna yjorata Ha HapOAHUOT TOBOP, KOU
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OykBu Tpeba na 6unat kopucrenu (idem, 48—49). Ce nmpaBat obuau 3a ordpname Ha
Typuu3MuTe, HO ce mpudakaaT pycku 30opoBu. Ilo ocnoboayBameTo u3jIeryBaaT
MOBEeKe TpaMaTHKH Ha OYrapcKMoT ja3WK, HO HeJOCTacyBaJla HOpPMAaTHBHATa
ypeneHoct. Cenak, ce mpaBaT oOuau 3a 0GOpMyBame W CTaHIAPIU3Upame Ha
OyrapckuoT jasuk. Munuctepor 3a npocBera T. MBanueB Bo 1899 ronmHa uznaBa
€IHO YHaTCTBO 3a OIIT TPABONKC BO OOWJ Ja Ce HalpaBW CTaHAapAHW3aluja Ha
ja3WKOT, HO Toa He OWiIa M KOHeYHa cTaHmapam3aruja. Kako mro 3abenexan Xwl,
WBanyeBara optorpadcka pedopmMa He To CO3JaNa CTaHIAPAUIUPAHUOT OyrapcKu
ja3uk, TyKy HalpaBWia €JICH HOB Npeau3BUK. Bo Tekor Ha 20-THTEC TOAWHH HA
MHHATHOT BEK MMAaJIO €IeH OOWI 3a HOBa CTaHmapAW3allija Ha OyrapcKhoT jasWK,
Mo3HaTa KaKko CTaHjapau3anujara Ha OMapueBcKH, Koja Ouiia oJI0OMeHa O] HayJHaTa
jaBHOCT BO 3emjata. Ho, Toa He 6uno ce. Co 3akoHoT ox 27 ¢eBpyapu 1945 ronuna
ce BpuIM HOBa pedopma Ha OYyrapCKHOT ja3uK, IIOTOYHO HA IPABOIKMCOT, KOj CE
kopuctu u neHec (Crommo 2018: 97). OBoj mpumep Tro [OagoBME HE Kako
OTIpaBJaHKe WK KaKO 0J0paHa TyKy KaKo IMOKa3aTel KOJIKY € TEIIKO Jla CEe HalpaBh
eoHa CTaHAapau3aldja Ha Ja3WKOT, OJHOCHO KOJIKY € TOJeM IIPoOJIEeMOT KOj
MucupkoB u Koneckn ro pemmuja, a 3abenexyBaMe Jeka Kaj HEKOM C¢ YINTE HE €
IIEJIOCHO pEIIeH WM, MakK, Kako BO OYrapcKuOT Ciiydaj, MocliefHara pedopma ce
cMeTa KaKo MIEOJIOIIKa 1 IMPeIaBHUIKA.

Bo jyHu oBaa roanHa HacTamMBMe, KakO IITO BeKke HAllOMEHaB, Ha €lHa
KOH()EpPCHIIMja TOCBETCHA Ha TOPAHCITHUOT MakeAoHCKU (yHKImoHep Kpcre
Lpeenkorcku. PazmucnyBajku koja Tema Ja ja IpUjaBUME, C€ JIOCETHBME JeKa €IcH
CEerMEHT O] HEroBHOT aHTa)XMaH Ha HAJBOPEITHOMOJIMTHYKH IUIAH HE € JOBOIHO
o0jacHeT, a HEKaKo ce TOKJIOTyBa CO ACHEITHOTO OCIIOPYBamke Ha HaImaTa ToceOHOCT
OJl CTpaHa Ha HCTOYHHOT cocell. 3aToa, BO HAIIETO H3JIarame Ce OCBPHABME Ha
ynorara Ha Kpcte L[pBeHKOBCKHM BO 3aIITUTaTa M BO MPOMOIMjaTa HA MaKeIOHCKATa
rmoceOHOCT BO omgHOocHTe co I'pmmja u co byrapuja. llenta Ha HameTo M3Iarame HE
Oemre na ja rmopuduimpame 3anoxkoara Ha Kpcre LlpBeHkoBcku 3a o0paHa uiau 3a
3allITUTA Ha MaKEIOHCKUTE HAIMOHATHW MHTEpPEeCH W Ha MaKeJOHIUTE, BOOIIIITO,
Kako Hapoj co moceOeH ja3uK, KyJlTypa, HCTOpHja, Tpaauiuja, uaeHTuTeT. He Oerne
HUTY TIpaBeHE MHUT OJf HETOBOTO JICjCTBYBame. Haykara He Tpnu TakBH
uMmpoBu3anuu. Hamara 1ien Oemne aa mokaxxeme Je 0J HETOBOTO JIjCTBYBAaEE BO
OJIHOC Ha MaKeIOHCKOTO Ipamiame co aBe cocenuu 3emju Ha HP/CP Makenonuja,
Koja Oellle BO paMKHUTE Ha jyrociioBeHckaTa deaepaiwja — Kpancrsoro I'punja u HP
Byrapuja, kako u ga ce oOuieMe 1a W3BIICYEME 3aKIY4YOK [ HpOOIeMHTE O]
HETOBOTO BpEeME BJIMjaaT M HA JICHENTHHUTE OJHOCH Ha BeKe He3aBHCHAa MakemoHwja,
Koja 3aj cebe ja HeMa perroHa HaTa CHiia KakBa IIITo Oelle mopaHenHa Jyrociasnja.
[MumryBajku 3a KoHecku, cranmapauzanyjata U KogupuKanyjaTa Ha MaKeJOHCKHOT
ja3WK, Kako W 3a OJHOCOT Ha KOMYHHCTH4YKa (coljamucTuuka) byrapuja xkoH TOj
Mporec, 3aKIyIrMBME JIeKa MpoOJeMUTe TMOYHAJle TI0  pe3oiiylidjata Ha
HNudopmbupoTo. A, Bo Bpemero kora Kpcre L[pBEeHKOBCKM H3BPIIYBaJI HAjBUCOKHU
naptucku W apxkaBau ¢yHkimu Bo CP  Makenonuja, mpobiemMuTe camo ce
3rojieMyBajie, UMajKu ja TpeaBU[ IMonuTHKaTa Ha Tomop JKWBKOB BO OOHOC Ha
MaxkenoHIIMTe ¥ Ha MaKeJOHCKOTO mpamame. MHTepecHO € na 3abenexume aexa
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npobiieMuTe co KpaictBoTo ['prmja Owie mocTojaHn M 0€3 HEKOW IMOTOJIEMHU
aMIUTUTYd BO OJHOC Ha TPYKOTO HEMpH3HABakE HE CaMO Ha MaKeIOHCKOTO
MauHCTBO BO KpasncrtBoro ['pumja TyKy U Ha MaKeJJOHCKUOT HUIACHTHTET, BOOMIITO.
JlamoBMe TOBeKe MpUMEPH O]l aHTaXKHPameTo Ha [[pBEHKOBCKHW 3a 3amThTa W 3a
MpOMOIMja Ha MaKEIOHCKHTE WHTEPECH BO OJHOCHUTE CO JBETE COCEIHH 3eMjH,
MMajKH ja TIpeABHU]] TOTallTHAaTa ITO3UIIMja Ha MaKeIOHCKaTa ApKaBa Koja Oerre e o
JyrocmoBenckara deneparnmja Koja, MaK, ©Malle CBOM HHTEPECH KOM HEPETKO Oea
CIPOTHBHM Ha MaKEJOHCKHTE. 3aToa W T0 IMOCTaBUBME Mpamiamero namu Kpcre
LlpBeHKOBCKHM ycrieas BO CBOjOT aHTakMaH. [lamm ycrrean? 3aBUCH Kako ja riemame
HEeroBatra JEjHOCT W pe3ynraTure oa Hea. Jlokonky Oapame pesysrar, TOTamr
onroBopor ¢ He. Ho, mamm W jmeHec TM HeMaMme HCTUTE, WM OapeM CIHYHW,
npobaemu, ocodeHo Bo oxHocuTe co byrapuja. JIokoiKy pasMuciuMe BO KOH YCIOBH
OTICTOjyBaja W CO KOja peajgHa MOK pacliojlarajia TOTallHaTa MaKeIOHCKa AprKaBa
Kako aen ox JyrocrmoBeHckara defeparyja, Toram MOXe Ja KaKeMe JieKa ycreal,
Ouaejku, jacHO ce CIPOTHBCTaBWJ Ha OyrapckaTra Te3a 3a MakeIOoHIHTE, ja3HKOT,
ncropmjara, Kyirypara. Mcto Taka, Bo ogHOoc Ha I'prmja, ycmeBan nma Biujac Ha
cojy3HaTa BIIaJa, KOJKY-TOJKY Jia TO IOCTaByBa NpAalIakbeTO 32 MaKEJIOHCKOTO
MaJIIMHCTBO BO ['pliMja ¥ HEroBUTE ja3WYHU U KYJITYpPHH IpaBa, a Kako IITO BEKe
HaIroMeHaB, HHTepecoT Ha benrpaxg m ma Ckomje He Omi cexoram uct. Mcro Taka,
esita Hu Oelre Jja ykakeMe JieKa IIOCTOH | eJTHa ToJieMa pa3jinKa BO JIeTyBamkEeTO Ha
LlpBEeHKOBCKH 3a 3alITHTAa HA MAKEJOHCKHUOT ja3HWK, UCTOPH]ja, KYJATypa U HICHTHUTET.
Bo omnoc Ha Byrapuwja kecTOKO ce CIpPOTUBCTaBYBaJl HAa HUBHUTE TBPJACHA 3a
OyrapcKHOT KOpEH Ha MaKEeIOHCKHOT ja3uK, NCTOPH]a, KyJITypa U TPaAHIIHja, U TOA Ha
COCTAHOIIUTE CO OyTrapCKuOT MmoymTHIKH BpB. Kora e Bo mpammame I 'priija, HajMHOTY
IITO MOJKEJN € JIa BPIIIH MPUTHCOK BP3 COjy3HATa Blaja, Oujiejku ATHHA, eHOCTABHO,
He Owmia 3aWHTEepeCHpaHa, MOTOYHO Oa0WBajia KAaKOB OWJIO KOHTAKT M cpenadu co
TOTAIIHUTE MAaKeJIOHCKH pakoBoauTeld. Kako mTo HariacyBame Ha MOYETOKOT O]
TPYJIOT, CMETaMe JeKa Toa Owia pPeaHOCTa, a 3a MPaBeHhe MUT HEMa MeCTO.
Peannocra e momoOpa of MuUTOJIOTHjaTa, 0COOEHO KOra peaIHUTE MPOOJIEMHU CO KOH
ce coouyBai [[pBEeHKOBCKH TIpeJT MOJIOBHHA BEK, 3a YKaJ, IMOCTojaT U jeHec. Herosara
COBPEMEHOCT € MOIIIHE CJIMYHA CO HaIlaTa.

Ha xpajor 6u HamomeHan neka copaboTkaTta co mpodecopoT MPOooKyBa U
noHatamy. Beke nmame HOBHM KOH(EpEHITUH Tpe/l HAC, HO ¥ KHUTH 3a THIITYBamke BO
KOM, C€ HajJieBaM, Ha €JIeH WHTEPECCH, aHAIMTHYCH U KOMIIApaTHBEH HAa4YWH Ke ce
oOujeMe Jla TH HM3HECEME HAaIINTe TE3M M CTaBOBU IOBP3aHU CO MAaKEIOHCKOTO
MHHATO Ha ja3WYHO, KyJTYPHO M TOJUTHYKO 1mojie. CakaMme a MmoKakeMe JeKa /1Bajia
HAYYHUIM IITO UM TpHIAraaT Ha pa3indHd HAYYHU JUCUUIUIMHU, UMaaT Pa3IHIHH
pasMHUCITyBama, pa3IMYHA IOJHWTHYKA OpUEHTAlMja, MOXKaT Ja copaboTyBaaT u
3a€HUYKM Jla Ce OOMIaT Na JajaT MPUJOHEC 3a pa3Boj Ha MaKeIOHCKAaTa HaydHa
mucia. U nBajmara, Mmopam na 3abemnexam, 1a He 3ByYH HECKPOMHO, cakame 3aj cede
Jla OCTaBUME 3aCJHUYKH JieJla, HO M MPUMEp KaKo 3acJHHYKaTa padoTa BOAU KOH
SMHCTBO KO€ Ha Hac MakeJOHIIUTE HU € IMOTPEOHO Kako HUKOTram Jo cera. Ja
KOpHCTaM 0Baa MOXHOCT Ha npogdecopoT CriacoB Jja My 1ocakaM JIOJT KUBOT, MHOTY
pabora u ycrex, Kako 1 Ja Y>KHBa CO HajMIUIUTE — BHYITUTE.
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Summary

The main purpose of this paper is to present some of our researches with
Professor Ljudmil Spasov on topics which are related to the Macedonian and Balkan
linguistic, cultural and historical past. The topics we have chosen were not
sufficiently researched by the Macedonian social and humanistic science. The aim of
our research is to show through comparative analysis that the processes related to the
Macedonian linguistic, cultural and historical tradition are in many ways similar to
those of the other Balkan nations. The object of our common research and writings is
to demonstrate the need for an interdisciplinary approach in the science since we
consider that is deficient in Macedonian social and humanistic science.
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PACKAXKYBAYKATA JAPBA HA JbYIMMNJI CITACOB

AnctpakT: Hu3 enna MHOrY JnMYHa HEpCHeKTHBA, KOja ITOTEKHYBAa M OJl JOJTOTOAUIIHOTO
NPHjaTEJICTBO Ha aBTOpPKaTa CO CIABCHUKOT, BO OBOj €Cej HM € NPEeTCTaBeHa OCOOSHOCTa Ha Heromara
packaxyBauka 1ap0a, He caMO KaKo JIMYHA KapaKTePUCTHKA ¥ HAYMH HA JIOKUBYBAaHE Ha KMBOTOT TYKY
1 Kako rocebeH Oener Ha HETOBOTO LIENIOKYIIHO JIMHTBUCTHUYKO feno. Taka, Jbyamun CnacoB HU OuBa
MPUKaXKaH KaKo XpOHHUYAp Ha rojemMaTa U Bo3Oy/[irBa MpHUKa3Ha Ha MAaKeIOHCKHOT ja3HK, BO KOja TOj ja
BJIOXKYBa C€Ta CBOja packakyBauka map0a W HaydHmdka peBHOCT. KoHeuHO, co3HaBame nexa
packaxyBaukara gapba U BO JIMTEpaTypaTa U BO JIMHIBUCTHKATa IIOTCKHYBAaT OJl €/ICH UCT H3BOP, OHO]
Ha BOCXHTOT 3a HEHCIIPITHOTO 0OOTaTCTBO, CIOEBHTOCT M XXHMBOCT Ha Ja3WKOT, KOj Ha 0cOOEH HauMH ce
apTHUKYJIHPa ¥ BO IPO3HOTO M BO HAYYHOTO ja3WYHO TBOPELITBO, BO JINTEPATyparTa U BO JIMHTBUCTHKATA.

Kunyunn 360poBu: Jbyamun CracoB, packaxkyBauka aap0a, ja3HyHO TBOPELITBO, JIUTEPATypa,
JIMHI'BUCTHKA.

Kora npen enna roguaa MojoT npujaTen Jbyammn CriacoB MU HajaBH JIeKa Ke
MH ja UCIpaTd MO MOILITa CBOjaTa HAjHOBAa KHUTA, PEYMCH OEB CUTYypHa JAEKa TOj
KOHEYHO T'0 HamuIial CBOjOT NpPB pOMaH WM 30MpKa pacKa3h. 3aroa MHOTY
HECTPIUIMBO ja OYEeKyBaB IpaTkara. Kora Taa cTWrHa, Cy/IejKu BO IPBUOT MHT CaMoO
cnopen npHoOenara ¢QoTorpaduja Ha HacloBHaTa cTpaHa Ha kHurara ,J-A-C —
lNopguayn mnoguu® (2021, Ckomje: AHTOJIOT), CTaHaB yIITE MOJbYOONUTHA Jja OTKpHjaM
KaKBO JIEJIO ce KpHe 3aJ IMUGPOBUIO 3araJJOYHAOT HACIOB. 30IITO OYEKYBaB €JCH
neH JbynMuiT a ¥ ce TIOCBETH Ha JIUTepaTypHaTa mpo3a? 3aToa ImTo MojaTa HajcTapa
mpeTcTaBa 3a Hero € Taa 3a Jbyammi, BEaxHOBEeHHOT packaxyBau! Toj momro u
CIIMKOBHTO MOXXE Ja packaxyBa M 3a HajoOnuHuTe HemTta. Cekako, HajMHOTY
IJICHyBaaT HETOBUTE pacKakKyBama 3a UCTOpHjaTa Ha HETOBUTE haMIUIIHjapHH TIPS
Ol MajKMHaTa M OJ TaTKOBaTa CTpaHa, HO M IPHKA3HHUTE 3a KYJITHUTE CKOIICKU
cTaporpajacku maana, kako Jlebapmaaso mnm BymakoBel, CKONCKHOT TpaiCKu
mpefen Kajie IITO MOpacHal. BoOMIITO, BOCXUTYBAYKO € HETOBOTO IPEUU3HO
MaMETeHhE M PacKaKyBambe, HE caMO Ha 0e30pOjHH MOCAUMHOCTH Of (haMHUIIHjapHUTE
MpUKa3HM, TYKY W MHOIITBOTO HMH(pOPMAaLMK KOW TH TOCEAyBa 3a JUYHOCTH O]
hcTopHMjaTa Ha CTapoto, He camo TmpemsemjorpecHo Cromje. Kora Jbymmun
packaxysa 3a Ckorje, ce ToOuBa BIIEUATOK JIeKa OBOj Tpajl HEe € caMo Treorpadckara,

33



Kura Konbe

TYyKy WM 4YyBCTBEHaTa Mala Ha HETOBHOT JXKMBOT KOja TO O3Ha4yyBa JOMOT,
MPUITATHOCTA M TOTEKIOTO. TOKMYy 3aToa MojaTra IpeTcTaBa 3a PacKaKyBadyoT
JbynMun He e mOBp3aHa caMoO CO CIIOMEHOT Ha HallaTa mpBa cpeada, TyKy Taa ce
MOTBP/IyBa U MPHU CEKOja HaIlla HOBa JIMYHA cpenda. Toraimn co3HaBaM JeKa TOAMHUATE
MMOCBETCHU Ha aKaJ[eMCKaTa HayKa M Ha HayYHHTE UCTpakKyBamba HE TO 3racHaje Kaj
HEro TOj packa)KyBauKH TUIAaMEH IITO CE HACETyBallle yIITe Kaj MaTypaHToT Jbyamut.

3aToa He Me 3a4yAH JeKa TOj BO MUTOBH Ha HajToJIieMa 3arpo3eHOCT, KaKO BO
JIO)KUBYBAKHETO HA 3€MjOTPECOT BO JETCTBOTO, pearupasl Co HajCHIIHOTO 3aIlTHTHO
CPEICTBO, TBOPEIITBOTO, M Hamuimmaia IecHa 3a Ckolje, Koja Aypd W CaMHOT ja
wiyctpupai. Bo KpeBKHOT JETCKH IPTEX, BO CTHXyBaHaTa OOJKa W CTpaB, HO U
xenba, KOMHEX W HaJIeXK, BeKe € aHTHLIUNupana ooHosarta Ha rpanoT (Crnacos 2021:
23). IlecHara HaBemyBa Ha TOMHCJIATa Jieka Taa HE OWila €IMHCTBEHOTO IOETCKO
TBOpemTBO BO JbyammioBoTo nerctBo. Jla mpermocrtaBaM Aeka TOj MOXeOW W
MOJIOIHA Pa3MHUCITyBaI 3a IMPO3HOTO TBOPEIITBO, HEOJlaMHAa ME IOTTHKHA €THA
3a0ernenka Koja ja npountas Ha HeroBuoT dejcOyk mpodwmi. Ha 20 despyapu 2016
roguHa mpodecopoT Mo JMHrBUCTHKA, Jbyammn CrnacoB, Hamumman jaeka ,,Kora
YVHHBEP3UTETCKH Mpod)ecop M JIMHIBUCT K& OJUTYYd Jla HAIUIE pOMaH, He Mopa
cexoram nga Oumae KpyHucaHo co ycmex. Ho, Ymbepro Exo ToxkMy co cBojara
npodecuja kako mpodecop 3Haelle ga MUITyBa pOMaH! WHTEPECHH H 32 MOITUPOKaTa
myonmka.” Cekako, 3HaeB Jeka JbyamMumn oTcekorar ce Meperie co Hajaoopure, Taka
ITO, JOKOJKY €IeH JACH OW ce OMIydms Ja TUIlyBa pPOMaH, OYCKyBaM KakKoO
WHCIHpaldja U IpuMep Ja ro u3depe mompBo JynuaHuoT YMOepro Eko, oTkomky
HEKO] OJl OHWE YHWBEP3UTETCKH Mpodecopw dYrja MPOCEYHOCT BO POMaHECKHATa
po3a ja OINHUIITyBa BO MMPBaTa PECUCHUIIA BO 3a0eemKara.

Cekaxo, Kora MOYHaB Jia ja yuTaMm kHurara ,,J-A-C — ['oguHu miogHu™ mMu
CTaHa BEJHANl jacHO JeKa ce paboTh 3a eleH IOCeOCH, pPEeuncH XHOPHICH
JUTEpaTypeH BUI, co mTo Jbyamui ja MOTBpayBa MoOjaTa WHTYWIIMja 3a HEroBaTa
packaxyBayka UTPUBOCT JIypH U BO HAYYHHOT opmarT. 3aToa, UCTO KaKko H mudpara
BO HACJIOBOT Ha HEroBara KHHra 3a ,,[OJUHHUTE IUIOHHU , TI0OCAKaB U jac CO HACIOBOT
Ha MOJjOB €C€] BO YECT Ha HETOBHOT CEAYMIIECCETTH POJCHACH Ja ja TOTTUKHAM
JbYOOITUTHOCTA HA YMTAYMTE CO CIIMYHA 3araJIouHOCT. JaCHO, HACTIOBOT HA MOjOT €Cej
BEpPOjaTHO MHOTYMHHA K& HaTepa Jia TIOMHUCIAT JIeKa MOXeOH CyM ja ,,[TpoMarimia
Temara“, 3aToa ITO pacKakyBadkara gap0a OOMYHO ce MOBP3yBa CO MPO3ancT(K)u U
co poMaHomnucaTes(K)d, a He CO YHUBEP3UTETCKH IpodecopH Mo JUHrBucThKa. Ce
pa3bupa, nokosky Toj mpodecop He ce Buka YMmOepto Exo! 3a yrexa Ha umHuTE
YUTa4YH Ha OBOj MPHUTOICH €Cej, NCTaKHyBaM JICKa BOOMIITO HE CyM 3a0opaBuia JeKa
MOjOT moiroromumieH npujaren Jbymmun CrmacoB mocera He 00jaBWII HUTY POMaH
HUTY 30MpKa packa3u, Kako HEroBHOT Opatydyen Anexcanmap llpokxommeB. Mako
CIIOpEJl MOjaTa UHTYHIIMja 003ajiiaTa ro IeinaT BOCXUTOT 3a PaCKaKyBambeTO.

O6ajiaTa TH 3amo3HaB Ha KPajoT of €leH jyJICKH AeH Bo 1970 romuHa, Koj
3aloyHa MoJ, TUIMYHOTO OJIECKaBO CHHO CKOICKO HebOo, cpeae Ckomje, mpen BIe30T
Bo ['pagckmor mapk. Cera MM ce YMHHU JeKa Toa Oele HajaoOpata Kynmca 3a
cpembara Ha aMOWIIMO3HHUTE YYEHHUIM O]l CKOICKATE THUMHA3HMH, KOW CO TojieMa
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pamoct u Bo30yga 4ekaa Ja TPrHAT CO aBTOOYCOT Ha €JHA CKOICKAa TYPUCTHYKA
areHuja Ha maTyBamero HU3 3amagHa EBpomna. Ce pa30upa, Toa He Oemie 0OHMYHO
TYPHCTHYKO MMaTyBame, 3aT0Aa IIITO HeroBaTa KpajHa e He Oere Koj OUIo eBpOICKu
rpazg, TyKy, OapeM 3a MEHe Torami, TOKMy IpafoT of conumraTa — [lapus! MectoTto
Ha T0arameTo, MAPKUHTOT mpes Oapakute Ha ommtuHata L{eHTap, MMaiie Bpcka co
TOA IITO PEUYNCH CUTE MAaTHUIM Oea YYCCHUIIM HA TOAWIIHAOT HATIpEeBap Ha
YYEHUYKUTE U YUYCHUIUTE O] CKOTICKUTE THMHA3UH BO pa3inyHu obsactu. Harpamara
3a MPBOTO OCBOEHO MECTO, MAaTyBamETO HU3 MOBEKE MO3HATH E€BPOIICKH I'PajoBH, ja
nmonemyBarie rpanoT Ckormje. Toa 3Ha4M, BO Toa YTPO Mpea HUCKUTE 6eo 0ojaaucanu
Oapaku ce Oermre cobpan caMo €IeH MaJedoK KPYyT O]l CKOIICKAaTa THMHA3UCKa €JINTA,
3aIlTo, Pa30UpIIMBO, HE CEKOj OJUIMYCH YYCHHK HMa Xejida Ja y4ecTByBa Ha
HatnpeBapu. Kako 1 1a e, cexoj BO Toa MaJI€uKo, CUMIIATHYHO JPYIITBO 3HACIIC JeKa
U JPYrHOT WMa OCBOCHO IPBO MECTO BO HEKOja OJ HacTaBHHTE obmactu. M cekoj
uMaie mpaBo Aa Ouzme ropa Ha cBojoT ycmex! Jac, Ha mpumep, To OeB ocBomia
MPBOTO MECTO BO HATIIPEBAPOT IO PYCKH ja3uK, BO TPAJICKH U BO PEITyOIUYKH PAMKH.
3a pemyOIMIKOTO MPBO MECTO PYCKHUOT ambacamop on benrpam aBa Mecery mopaHo
mu Oerrie mogapuin S0 ToMa pycka JIureparypa.

[Ipu3HaBam, PyCKHOT ja3WK TOoraml He Oelle eIMTEeH W OMIICH ja3uK Kaj
YUEHHIIUTE KaKo, Ha TIPUMEp, aHTIUCKHOT, 11a 3aT0a BO TOA YTPO C€ UyBCTBYBAB KaKO
HEKoja er3oThyHa Omika. Moxebu Toa Oelre MmpuYMHATA IITO HE Ce MPHUAPYKUB HA
Becesara rpymna mpej aBTOOYyCOT, TyKy BEIHAII CE KayhB BO HETO W CEIHAB Kpaj
MPO30PELOT, KPHEJKH c€ O MOTJIEAWTE Ha APYrHTe 3aJ TOJeMUOT Oel IJIaTHEeH
memup Bo crunor Ha Onpu XemOepH. [ymeB jeka cyM IEIIOCHO MOTOHATa BO
YUTamkETO Ha KHUraTa Ha JIepMOHTOB 01 oHKe 50 ToMa pycka JuTepaTrypa, camo 3a J1a
ro CKpHjaM TpemeToT BO cebe mTo Me o03emalle CeKoraml Kora ke MOMHUCIIEB Ha
IenTa Ha matyBameTo. [lapus, 3a MeHe BONIIIEOHMOT T'paa BO KOj MPECTOjyBaB eAcH
Mecell BO JISTOTO €/THa TOJMHA TIPETXOIHO, BO moceTa Ha Byjko mu! Habp3o mo meHe
cenHa enHa y0OaBa JeBOjKa CO OIPOMHH 3€JIEHH O4YM, MajKy MomJjaga OF MeEHe,
HarpaJeHa 3a OJUIMYEH YCHeX II0 aHIJUCKH jasuk. Jana JocudoBcka, momorHa
compyrata Ha MPEMHOTY paHO MOYMHATHOT JapOBHUT (QHIMCKH ¥ TEJICBH3UCKU
pexucep, Jane IleTkoBcku. Jana Bo aBToOycOT ceTo BpeMe pasroBapaiie 3a AHIIIN]a,
3a aHTJIMCKUOT ja3WK, HO M 3a JPYTH HEIITa, BPTSJKU CE MOCTOjaHO KOH BUCOKHOT
MJIaJ] M2 KOj cejellie Ha €JHO OJl CEeQUINTaTa 3aJl Hac M, OJBpeMe-HaBpeme,
roBopele HemTo Ha aHriaucku. OUuriieHo camo ITo ce Oemnie Bpatwi o JIOHIoH
Win MOXeOU uMallle Hamepa Ja OTHaTyBa TaMmy BEAHAII MO 3a€THUYKOTO MaTypCKO
natyBambe. Ha mpBara may3a 3a kade, IoJeKka TOj TMOMHHYBAIlle Kpaj HaIUTe
CeNuITa, JbYOOIHUTHA, TO KPEHaB KycO TMOTJIEAOT OJ KHHTaTa, MorjeaHaB Op3o moj
TOJIEMHOT NP KOH IPHOKOCHOT MJIAJI MaXk CO MapKaHTHU IPTH Ha JIMIIETO, & TOj
ce HacMeBHa Oyaro M MU Kaxa jeka ce Buka ['opan. Beke mpernocraByBaB, U TOj
Oerre MoOeTHUK BO HETOBaTa TeHEpaIlfja BO HATIPEBAPOT IO aHTJIMCKU Ha CKOTICKUATE
MaTypaHTH. Bo Toj MuT 3amo4Ha MoeTo 10Aro mnpujatenctso co ['opan CredanoBcku.

Co Jbymmun CnacoB u co Anekcannmap IIpoxommeB TOj meH mnpBmaT
pasroBapaB Jypu JOIHA TMOIUIAJHETO, KOra CTHTHaBMe BO 3arpe0, a Tamy Ha
naTyBameTo KoH [lapu3 HHM ce NMpUApYX M HUBHUOT TpHjaTen H coydeHHK, Camuc
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Tayep. MimaB 4yBCTBO Jieka THE ce TOrojema rpyna YYeHUIM O]l MCTaTa TUMHa3uja
TO, Cce pa3dupa, 3a HUB IO HANpPaBU 3aCIHUYKOTO TATYyBamkhE YIITE MOMPHjaTHO.
I'pynara oxomy Jbymmun u Camo Gemre HajBecenmata Bo aBToOycor. Mako Hamatm
WMaB YyBCTBO JleKa M HajroJeMuoT Opoj ox miamute jyfe MefyceOHO Beke ce
Mmo3HaBaa. Jac 0eB OUYMTIIEIHO SAMHCTBEHATA KOja HE IMO3HABAIe HUKOTO O] TpyIaTa
CKOTICKM MaTypaHTH. YIITe maMeraMm jaeka Jbynmun ro Gemre ocBOMI MPBOTO MECTO
BO HATIIPEBApOT IO XEMHja, HO HE 3HAM TIOBEKE BO KOj MIpEIMeT, Ha MPUMED, Ce
HatnpeBapysai Caio [Ipokormes, Hako U CO HEr0 M€ MOBP3yBa JIOJITO MPHjaTeICTBO.
ITameram, nonexa matyBaBMe HU3 CeBepHa Mtammja, Jbynmun cemerne 3amx MeHE U
JONITO MU pacKaXXyBalle HU3 IMPOLENOT Mely BETe CEeAWIITa CO THUBOK, HO YIITE
TOTall CO THIIMYHHUOT 32 HETO )KyOOpJIMB FOBOP, 3a TajHUTE HA XeMujaTa. Toj co TakoB
BOCXHUT 300pyBaiiie 3a (GOpMyJIUTE Ha CIIOKESHUTE XEMHUCKH COSAMHCHHUja, KaKo THE Ja
Oca HAjTAMHCTBEHOTO W HAjBO30YIJIMBOTO HEIITO HAa CBETOT. Toram OeB pednch
yBepeHa neka JbyaMmui ke ce oIUTydH 3a CTYAMUTE 10 XeMH]ja, 3aToa IITO CTpacTa co
Koja 300pyBallie 3a HayKaTa rOBOpEIIe WIM 3a rojema Jap0a Ha HAyYHUK WIA Ha
packaxyBad.

Jomeka ro nuiryBaM OBOj €C€j ce BpakaaT BO MEHE TOJIKY YKUBU CIIMKUTE Ha
HaIata 3acJHAYKa PaJoCcT O] TOAa MaTyBamke, HO U HAIIMOT BOCXHUT 3a €BPOIICKaTa
KyJlITypa ¥ yMETHOCT, IITO C€ IpamryBaM Jajli HAaBUCTHHA MHUIIYBaM BO YECT Ha
CEIyMIICCETTHOT POJICHICH Ha MOJOT apar npujaren Jbynmun? A npurtoa, Bpakajku ce
BO PEAIIHOCTA, CH OJIrOBapaM JieKa jac, BCYIIHOCT, MPEJl TP MECEIU BEKe CTaIlB BO
ceyMJIeceT U mpBaTa rojuna. M, cemak, BO OBOj MUT ©MaM YyBCTBO JIeKa OJI JIETOTO
Bo 1970 rogmHa HE TOMHHAI ITOJIOBHHA BEK, TYKY JE€Ka CUTE TPOjIIa, U jac u Jbyamur
u Carrno, ymre cMe MIaJIUTe U aMOUITHO3HHA CKOTICKA THMHA3H]alII¥, HECTPILIUBU J1a
OTKpHEMe INTO HE¢ OYeKyBa BO BO30y/umBarta uaHwHa. OBa CO3HaHUE, OJ JIpyra
CTpaHa, 3a MeHe, (puio30o(uHaTa ¥ POMAHOIHCATEIKATa, JaACHO TOBOPH KOJIKY TPaBO
nMmamre Opuapux Hude xora Hamuima meka JDyXOT HE MMO3HaBa CTapoCT, AeKa TOj €
BEeYHO Myaja! A 3aToa ImITO MPUKA3HATA 33 TOA KaKO 3all0YHA HAIETO MPUjaTEeJICTBO ja
packakyBaM MpBMAT IO TOJOBHHA BEK, cera muinryBaMm 3a JbyaMuia co 4yBCTBOTO
JIeKa HaBUCTHHA YIITE MMaM JIEBETHAECET, a TO] OCyMHAECeT rOJIMHU U JIeKa YIITE ce
Haol'ame Ha Toa 4yJIeCHO maTyBame Hu3 3anmagHa EBpomna. U cekako, cera ce Bpakame
Bo Ckomje m ce paslenyBaMe CHTE Kako JIOOpW TMpujaTeNid Ha IUIOMITAI0T Tpe]
Kamennor Moct. A noneka moj cramanaTta ja YyBCTByBaMe TOIUIMHATa Ha cTapaTa
KayimpMa, co3HaBame neka u Ckomje mMoxke ma Oune Ilapus xora camute OW cu TH
MOCTAaBYBAJIC UCTUTE LIS BO HAyKaTa U YMETHOCTA, CO KO TOj Tpaji TU MPUBJICKYBaJ
yMmeTtHuiute kako Ilabmo Ilukaco n Hayununure kako Mapwuja Kupu. bapewm jac co
TaKBH YyBCTBa ce BpaTHB oA [lapu3 u HECTPIUIMBO YeKaB Ja 3all0YHaM CO CTYAHUTE
mo ¢uro3oduja Bo Ckomje. Mokam na cu 3ammcinam neka U Jbyammn u Camo u
l'opan BO TOj MOMEHT MMaJie CIMYHU MUCIHU U JieKa U THEe Oea MOJHU CO TpereT 3a
Toa INTO 3aMoyHyBamie 3a Hac. VIMeHo, BO30YyIMBOTO, He3abOpaBHO BpeMme Ha
CTYIUHTE.

3aroa Kora ja 3morienaB IpHo-Oenara ¢ororpaduja Ha HACIOBHATa CTpaHa
Ha HajHoBata kHWTa Ha Jbyammn (CmacoB 2021), cekaBameTo T IpeieTa 3a MHUT
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n3mMuHatuTe ToauHU. Ce BHAOB cebecH Kako MOoJieKa YeKopaM 10 MEPMEPHHUTE
CKanuia KOH Be30T Ha Puno3opckroT u OuinoaomkuoT GakyaTeT. 3acTaHyBaM 3a
MUT W TIOTJIEIHYBaM KOH KOJIETUTE KOW c€ Tpymupaar 3aa mnpodecopor bmaxe
Konecku. A 3a na He uM mpedam npu ¢GoTorpadupameTo, ce ynaryBaM Op30 KOH
BJIE30T, O€3 Ja ro mo3apasaM npujarenoT Jbyamun. ['nenajku ja pororpadujata, mu
CTaHa jacHO JeKa TOKMY BO Hea € KpHCTaJIn3MpaHa BOCXMTYBadKaTa MpHKa3Ha Koja
Jbyamun ja packaxxyBa BO CUTE ,,TOOVHH IUIOJHH HA HEroBara yTla00oKa HaydHa
MOCBETEHOCT Ha MaKeJOHHUCTHKaTa. M ofenHam Mu ce pa3oTKPH MOETO TOJKYBambe
Ha JbymMuioBata mmdpa BO Toa rojieMo ,J:-A-C*, HamWIaHo CIIOpPEN PHUMCKHOT
ypuek. He 3mam mro Touno Taa mmdpa 3Haun 3a Hero. Ho, Taa 3a mene e
BOJIIIEOHMOT KJIy4 Ha CEKOja >KMBOTHA IpHUKa3Ha Koja, NOKOJKY HM yciee jaa ja
MOTJIEAHEME OJI BUCTMHCKAaTa MEPCIEKTUBA, HU TO OTKPHBA LEIOTO HEMPOLEHIUBO
0OraTCTBO Ha YOBEYKHOT KHBOT, KOj BO ceO¢ HE TO 00eIMHYBa caMoO NIEJI0TO Ha ¢IHA
JUYHOCT, TYKY ¥ HCKYCTBaTa Ha CUTE JMYHOCTH OJl MUHATOTO KOM KaKko BO MPH3Ma Ce
BKpPCTyBaaT BO HEroBara JITYHA MIPHUKa3Ha, a Taa CEKoraml mudpara ja yyBa BoO cede
kako Ttajaa. Cekoe JAC e TajHa 1 mmdpa, 3aIITo € TajHA CEKO] YOBEUKH JKHUBOT IITO
HU Ce OTKpHBa caMO [OKOJKY ja 3HaeMe Heromara IpHKa3Ha, a 3a HEj3MHOTO
,,dUTame" HajHarpe] Tpeda a TO OTKpHEME KIy4OT. A KIy4oT € Bo Toa ,,J-A-C*, BO
HETOBHMOT JINK KOj HAajCHJITHO T'O JOKMBYBaMe Kako TajHa BO cTaputre Gororpadun. Bo
oBaa kHura Jbyamun CriacoB € mpu3Mara BO KOja ce BKPCTyBaaT MaTHINTaTa Ha CUTE
HETOBH Ipeau, Bo (aMuirjapHa, HO U BO IyXOBHA, HHTEJEKTyallHa cMuUcia. 3aTtoa
LITO KOH HALIETO 3peeHe KAaKO JIMYHOCTH, HAYYHHUIM MM TBOPLU MPUIOHECYBaaT HE
caMo HaIlTUTE POAUTENH, POJHIUHH ¥ JAJE€YHU MPEIIH, TYKY U CUTE HAIll YIUTEIH U
npocecopu, TyreTo KoM HU T'O Jaje AyXOBHHOT W MHTENEKTyalHHOT kommac. Ho, u
CHUTE MOJaJICUHH ,,pOJHUHHU 0 U300p*, IMEHO, aBTOPUTE Ha KHUTHTE O] LIETUOT CBET
KOW CM€ T'l IPOYHTANIE BO TEKOT HA )KMBOTOT M YMH BPEIHOCTH U UACH CTaHAJe AeT 1
OJ1 HAIIIETO COTICTBEHO MHUCIIOBHO, JYXOBHO OOTaTCTRO.

ITonexoramr cu Bemam neka Jbyammi ja u30pall JIMHTBUCTHUKATA 3aTOa IITO
MOCUJIHA O]l HEroBaTa >keyiba caMuOT Ja co3jaBa (UKIHMOHATHH NPHUKa3HH Oui
BOCXHUTOT 3a TIAMETEHETO, 3a OCNeKEHETO U 3a PACKaKyBamkEeTO Ha (haMUiTHjapaHaTa
ucrtopyja. A Heromara aMuiIrjapHa UCTOpHja € AIadOKo MOBp3aHa U CO UCTOpHjaTa
Ha MaKeJIOHCKHOT ja3uK. BcymHocT, BO MojaTa MHTyWIH]ja, JbyaMui ce mocBeTwiI Ha
JIMHTBUCTHKATA 3aTOA IITO CO3HAN JIeKa BO Hea TOj kK& MMa MOKHOCT Ja ja pacKaXyBa
u Oenmexxu BO30yIIMBaTa MPUKa3Ha Ha MaKEIOHCKHOT ja3uK. Brpodem, cexoj o Hac,
MUCATENKUTE U MHCATEIUTE, CO CEKOj 300p BO CBOETO JIEJIO TO M3pa3yBa COMCTBEHHOT
BOCXHT 3a MajuiHHUOT ja3uk. CHUTE HHE INTO CO3/aBaMe, XajIeTrepOBCKH PEUCHO, BO
BPYTOKOT Ha ja3UKOT, CO CEKOE CBOE JeNI0 ja pacKaXyBame, CEeKOorall OJIHOBO,
nmprKa3HaTa 3a OoraTcTBoTO, 3a JUIa0o4YMHATa, 3a OecKpajHaTta CIOEBUTOCT Ha
MaKeAOHCKHOT ja3uk. Toa 3HauM, cO Taa BOCXUTYBauKa IIPHKa3HA HAa MaKEIOHCKHOT
ja3WK cMe JTabOKO MOBpP3aHU M CUTE HHE, TEHEpaluuTe POJIEHHM Ha MOYETOKOT Ha
nenecertute. Cemak, 3a Jbyamun ChacoB NOCBETEHOCTAa Ha TNpUKa3HaTa Ha
MaKeJAOHCKHOT ja3MK HMMa BpPCKa CO HETOBHOT JIMYEH BOCXWUT 3a JIBE€ 3HAUYajHU
JUYHOCTH BO HETOBHOT JKMBOT — 3a HETOBHOT TaTko Anekcanmap CracoB u 3a
HeroBuotr mnpodecop braxke Komecknm. Bo Taa cmucna, kHWATaTa 3a ,,TOIMHHUTE
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wioAHu Ha JUHrBUCTOT Jbyammn CnacoB MHOTY jacHO ja TOTBpAyBa MojaTa
WHTYHIHYja JeKa Toj ja u30pa HayKkaTa Ha Koja 6ea NMOCBETEHHW M HETOBHOT TAaTKO H
HErOoBHOT OMMWJIEH, TouyuTyBaH mpodecop bnaxe Koneckm koj, HE camMo BO
CUMOOJIMYHA CMHUCIIA € HETOBHOT ,,[yXOBEH* TATKO BO JINHTBUCTHKATA, 3aTOA IITO Taa
Hayka My ja HyJIW IIaHcaTa Ja ja pacKkaxysa, Na ja ,,JOTHIIyBa“™ MpHKa3HaTa Ha
MaKeIOHCKHOT ja3HK.

Bo munrBuctukara Jbynmmun CriacoB ce ,,Brpamn’™ cO CBOETO HAyYHO JIEJIO
KaKo BO €/1Ha BO30yIJIMBa, TojieMa NMpUKa3Ha, Kako BO €IEH JUTa00K, CIIOEBUT POMaH.
A TOa, BIIpoUeM, ¢ HAjCHITHHOT MMITYJIC M Ha CEKOj MPO3eH pacKaxyBad. 10j caka aa
CBEJIOYM 3a CHJIaTa Ha ja3sMKOT BO KOj ce para mpukasHara. Tyka, BO BOCXHTOT 3a
CBEIOYEHETO BO U HHU3 ja3UKOT, BO MPEAaZCHOCTa Ha Ja3UKOT M Ha PACKaXyBarbETO,
ce obemmnern Oparyueaute Jbyammn CnacoB u Anekcanmap I[lpokomues, a Toa,
CeKaKo, MMa BpCKa CO HHUBHATAa 3acAHWYKA (amuinjapHa TnpukasHa. J[Bajuara ce
CBECHU 3a CKaIlOLIEHOTO TYXOBHO HACIIEACTBO MPEKy KOoe T0 Hacieguie OoraTtoTo
KUBOTHO MCKYCTBO Ha TrpafaHCKuTe (amMHiIMH O] KOHM IOTEKHYBaaT HHBHUTE
poauTeny u HUBHHATE Tpeaitd. Co3HAHUETO 32 BAKBOTO (haMIIMjapHO HACIEACTBO BO
HCTOpHjaTa Ha eBPOIICKaTa KyJITypa CEKOorall € MOBP3aHO CO M3pa3eHa CBECT 3a Toa
JieKa Toa UCKYCTBO MOJKE J1a OCTaHe )KMBO CaMO aKo Ce 3alHuile, ako CTaHe JOKYMEHT,
criuc u gerno. Jbynmm, kako u 6patydenot Carro, IOCTojaHO ce Bpaka Ha IpUKa3HaTa
Ha 3aeaHUIKATE (pamrumijapau npennu. Cekoj o HUB J0cera ja IpojaByBalie cBojaTa
MOCBETEHOCT Ha TOj KMBOTEH acleKT Ha cBOj HauuH. JbyIMHUII € XpOHMYapOT ILTO
Onee Bp3 (aMmiIMjapHOTO NpenaHue, 3aToa IITO HEeroBaTa IJIaBHA TpHXKa € Ja ce
codyBaaT TOYHHTE NOMATONM 3a ,Kapuepure” Ha mpemmure. Camo MHOTYMATH
MUIIyBaIle KyCH packa3d M KOJYMHH 3a CBOWTE MPEIIN, OCOOCHO 3a Jiena CH, 3a
,,dJOBEKOT CO YSTHPHUTE YACOBHHUILIN .

Bo taa cmucna, Jbyamur MHOTY BEIITO ja BKIy4YHI (haMIUIHjapHaTa IPHKa3Ha
BO HecekojaHeBHaTa aproomorpadmja ,J-A-C — lommam tuiomuu®. Toj acrekT
JI03BOJIyBa OBaa KHWTa J1a c€ JOKMBEE M KaKO eHa HeoOMuYHa (aMuiMjapHa, HO H
Hay4yHa XpoHHKa. Mlako TOj Benu JieKka KHUTaTa He € )KaHPOBCKH CTPOTO ONpeeNeHa,
Taa, cemak, ¢ HajonucKa 0 *KaHpoT Ha Ouorpadujara. Toj, mpuUTOa, U CAMHOT jaCHO
yKaXyBa JIeKa Taa € KOHIUIKpPaHa Kako ,,paboTHa U *xuBOoTHA Ouorpaduja (Cnacos
2021: 11). Uatepecno e mro Jbyamui KoH oBaa ¢opMmylanuja ro 1oJaBa U MOUMOT
,,JKHBOTOOTIC™ — 3a Hero W 3a Heropata ¢amuiuja (CmacoB 2021: 11). Toa BoomiTo
He Om My Tpebaysio, IOKOJKY jacHO ja OIperesenie Heropara KHHATA Kako
aBTOOMOrpaduja. Yire moseke mTo , )KHBOTOOIHC™ € MAKEAOHCKH MIPEBOJ Ha 300poT
ouorpaduja. Meryroa 360pOT ,, )KHBOTOOIIHNC ' HEOUSKYBAHO ja apxam3upa TemaTa Ha
packaxyBamero. Wmm, ymre momo0po, 300pOT , KHBOTOOMHC My JOIETyBa
cneun@uIHa aypa Ha HEMTOBTOPJIMBOCT U 3araflOYHOCT Ha KUBOTOT U Ha KUBOTHUTE 32
KOM C€ pacKka)kyBa BO KHHUTrarta. BcyIIHOCT, TOKMy Toa IO YMHHM M JIHTepaTypaTa
pPacKaXyBajKu HHU3 CIIMKH (PUKIIMOHATHHA WU BEKE PEaTHO OJUTPaHU NpHuKasHH. Taa
ro ,,0)KMBYBa" Tpel HAC MHUHATHOT XMBOT KOj MIOMHAKY HE OM MO’Kese MOBTOPHO Ja
ro JOXKUBEEME, Kako LITO BO CBOjOT , KWBoTOoOmHMC™ Jbynmmui, packaxyBadoT, To
YMHA TOA W HHU3 NPEIMETHTE, CBEIOIITBAaTa, NOKYMEHTHTE M (oTorpaduure of
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ceMejHaTa apxuBa. Taka ,,KHBOTOOMHKC® CTaHyBa MHOAJA00K, IOCIOEBUT 300p OX
IUTAKaTUBHUOT (M MOMANKy MH(IaMoOHupan) 300p Ouorpaduja Koj, MOHEKOrall, 1Ma
1 aIMUHUCTPATHBHO-(OpMaIIeH Oelrer, Ha mpumep, kako CV.

Jbyamui, mak, caka Ha YUTATeNIOT Ja My ja JOONMKM Ha HajyO0aBHOT HAuWMH
ocoOeHOCTa HA (aMHIIMHUTE O KOM MOTeKHyBa. OBOj CTpEMEX IO HaceTyBaB, 3aTOa
IITO 3HaeB KOJKY € CHJIHA HeroBara packaKyBadka jJapba kora ce paboTu 3a
HCTOpHjaTa HAa HETOBHTE Mpedi. Taa packakyBadka jgapOa BO oBOj (haMuivjapeH
KOHTEKCT, BCYIIIHOCT, € OHaa Ha XPOHHYApOT, Ha 3alUIIyBa4OT HA HACTAHHUTE M
JUYHOCTHUTE, HA CEMEJHUTE MPHIAIHOCTH M TOBP3aHOCTH. Beke mpernocTaByBaB o
TIOJITUTE PA3rOBOPH CO HETO, JACKa 3]l aKpHOMIHOCTA CO KOja TO IMMAMETH CEKOj ACTalb
on damMuiIMjapHaTa MPUKa3Ha 110 MajKMHATA U [0 TaTKOBaTa CTpaHa, kaj Jbyamui ce
KpUe KJIacCMYHaTa ercka jaapba Ha XpoOHWYapoT. Merfyroa, BO IMOCBETCHOCTa Ha
(dhammjapHaTa MEeMoOpHja Kaj HErO0 MMa M €IHAa PEYUCH ,,0yIeHOPOKOBCKA® IIpTa,
O0COOCHO aKo Ce 3HAae JIeKa HETOBUTE IUPEKTHH MPEIIM TMpHUMaraise Ha INTOTYKY
BOCTaHOBEHATa MaKEJOHCKa rparaHcka kiaca no bankanckure u o [IpBara cBetcka
BojHa. U 3apamm oBoj acmekt JbyaMuia He ja HapeKyBa cCBojaTa KHHUTA
aBrobuorpaduja, TyKy ,,KHBOTOONHMC, CBOj] M Ha cBojaTa (ammiauja. Toj ce
neguHupa cebecd M TNPeKy BOCXUTOT 3a CBOUTE IHpEALH, IITO € €AHa Of
Haj3HAYajHUTe OCOOMHM Ha CaMOCBECTa 3a IPHITAHOCTA HAa rparaHcKaTa eauTa Ha
elHAa KYJITypHa ¥ HAllMOHAIHA 3aeJHHIA. Toa CTaHyBa jaCHO YINTE BO IPBHUTE
PEYCHHUIN O] TIOTJIABjeTO MOCBETCHO Ha HEroBUTe (amruidjapHu mpeaiu. Bropara
peveHuIIa, 10 OHAa 3a JaTaTa Ha HErOBOTO parame, € OHAaa 3a TaTKO MY, IPH IITO BO
(dycHOTaTa € KakaHO Haj3HA4YajHOTO BO OBOj BTEMEITyBAadK{ (pamMruiMjapeH KOHTEKCT
(Cmmaco 2021: 11). MmeHo, MOJAaTOKOT AEKa TAaTKO MY, aKaJIeMHKOT AJieKcaHaap
CriacoB, OWII elleH OJ MIPBUTE CTYJACHTH Ha TOTAITHHOT Duino3odcku GakynaTeT BO
Ckomje, BCYIIHOCT, ¢ ,,mudpa* 3a camocBecta Ha Jbynmun CrmacoB geka HETOBOTO
(hamMmjapHO HACNENCTBO € JEN O] BTEMEIyBAYKHOT HAIlMOHAJICH HapaTWB Koj,
CEKaKo, To 3aJ0JDKHJ U HEro, ONpeNelnyBajKH IO CO TOa M HETOBHOT IEHTPaJCH
KUBOTCH MHTEpec. MokeOu TOKMY Taa caMOCBECT Omjia O/TydyBayka 3a HEro Ja He
ce IMOCBETH Ha JIUTeparypara U Ha pacKaKyBaykaTa Npo3a, TyKy Ha JIUHTBUCTHKATA.

Op momaronMTe 3a OCTAHATUTE YWICHOBH Ha (pamMuiidjaTa CTaHyBa jaCHO JieKa
»kuBoToonucot JbynMuia He ro pa3dmpa BO BooOMYacHaTa CMHCIa Ha ceMejHa
XPOHMKa WJIA MEMOApH, BO KOW CE OIUIIYBAaaT HACTAHH W OCOOMHU KOHW OTKpHBaat
KapakTepHHU LPTH, oOMYan U (aMUIIMjapHH PUTyald WK atMocdepa Ha >KHBECHE.
Jbynmun ru Oenexu ¢amuiidjapHUTE TOJATOIM KOW CE BAXHU JAaTyMH CaMO BO
,,paboTHara 6uorpaduja““, HaKko BO HACJIOBOT TO] BETyBa U ,,KUBOTHa Ouorpaduja“.
Toa, mak, 3Ha4M JieKa TOj U 32 CBOUTE MPEJIH CaKa J1a HU ja MPUKaXe caMO HUBHATA
»kapuepa“, HUBHOTO 00Opa3oBaHHe, HUBHaTa npodecnoHamHa padoTa WIM HUBHATA
yJiora BO JOMakWHCTBOTO, Kora ce padotu 3a xeHute. OcoOMHaTa Ha XpOHUYAp ce
IpojaByBa BO packaxyBameTo Ha Jbynmm CriacoB U BO Tpe3eHTaIljaTa Ha OoraTaTa
¢dotorpadcka apxuBa. dortorpadunre, mak, cammure Mo cebe, CyrepupaaT MHOTY
WHTEPECHU KUBOTHU TpuKa3HH. TakBa ¢ ocobeHo (oTtorpadujata oa BeHUaBKaTa Ha
neno My n-p 'eopru Cracos u 6a6a my ["amaba CracoBa. MeHe, kKako mucarenka, Me
WHCIIMPHpAIE TOJIKY CHIHO HHBHHUOT MOHJIEHCKH W3IIIEHA, IITO TOYHAB Jia CH ja

39



Kura Konbe

3aMHCIyBaM BO30yAJIMBaTa MPUKa3HA KOja C€ OJUTpaia BO TOIWHUTE IMpeX Aa J0jIe
0 BeH4YaBKaTa. JbynMui, Kako CeKOj BHUCTHHCKA XPOHWYAp, HE IO HHTEpecHpa
JpyOOBHATa TpPHKa3HA HA Jem0 My m 0aba My, TyKy IoBeke ()aKTOT JIeKa TOj MMaj
noktopar! Toj momaTok, BOpodeM, € MHOTY 3Ha4aeH 3a ,,Kapuepara“, Kako IITO
caMHOT ucTakHa ymrte BO BoBenoT (CmacoB 2021: 8). ®otorpaduute Bo KHHrara
HeMaaT yJora Jia To JIOTIOJIHYBaaT TEKCTOT CO KOHKPETHOCT, CO KMBa IpPUKa3Ha, CO
TaWHCTBEHOCT HA KUBOTHHUTE KOHCTENAIMU. [He ce caMO CBEIOIITBA M JIOKa3u 3a
MMUBaTa BO ammijapHara xpoHuka. Cekako, apXuBapoT, XPOHUYAPOT CEKOTalll TH
TonkyBa (oTorpaduuTe camo 3a Jia TO TOjaCHU KOHTEKCTOT. Taka ce ojHecyBa M
Jbynmmun CriacoB Kora ru JOKyMeHTHpa (paMuarjapHUTe BPCKH co Gororpaduure Ha
npenuute. [Ipy TakBo HEBEpOjaTHO MaMETCHE HA JIUKOBH, (aMHIIMjapHU BPCKH,
JATYMU ¥ HaCTaHU, YUTAJKH ja HErOBaTa KHUTA HEKOJIKYIIaTH Ce 3alpaliaB, Kora v TOj
Ke TOYHE J]a pacKa)XyBa MPUKA3HU U JIa OTHIIYBa IOKMBYBamba 0] CBOjOT HECOMHEHO
MHOTY UHTEpECEH KHBOT? MokeOu BO TOMHUTE IITO CIIEJAT, Kora Ke MMa BpeMe 3a
,»[IOMHAKBa“ Kapuepa, BO ,[IOMHAKBaTa™“ MIIaJOCT Ha ,,lIOBO3PACHUOT >KHUBOTEH
riepuos’?

BeymHocT, WMMa TONKY pas3lMYHM JOXKHMBYBawka Ha ,,cTapocta’ Wi
,»CTAPECHETO " KOJIKY IITO WUMa Jyfe, MaKo, CEKaKo, CIMKaTa 3a OBHE IMOUMH ja
ompenenyBa TOMHHAHTHHOT IyX Ha BpeMeTo BO Koe >xuBeeMme. llomHaky ce
JO’KMBYBAJI )KMBOTHUOT TIEPHOJ TI0 ceMaTa JeleHrja IIpe/ I1Ba BeKa, Ia JypH U BO
PaHUOT JBaeceTTH Bek, Ha bamkanor wimm Bo 3amanua EBpomna. Taka, Ha mpumMep, He
3a4yyAyBa LITO CO3HAHUETO CHOpPE] KOE jaBHOTO ,,CPACYHO MPHU3HAHUE 32 JeJI0TO Ha
eIHa JIMIHOCT OWJI0 ,,BTOpaTa MJIaJIOCT  Ha CTApOCTa, MOTeKHyBa TOkMy of I'ere. Toa
CO3HAHHE TOj TO M3TOBOPHWJI BO CTUXYBAaHOTO MO(AITHO CIOBO KOH CEIyMIECETTHOT
ponenaer Ha cBojoT npujaren Kapn @puapux Lenrep. OBoj Bo Toa Bpeme Oui
MOYMTYBaH U BIIMjaTeeH KOMIIO3UTOP M MY3WYKH IEearor Koj, 3a pasnuka of ['ere,
neHec Bo ['epmanmja e peuncy 1enocHO 3a00paBeH, a ce CIIOMEHyBa CaMo YIITE BO
MY3UYKHUTE KPYTOBU KaKO OCHOBaY Ha KyJTypaTa Ha XOPCKOTO Ieekhe. 3a pa3jinka of
I'ereoBoTO BpeMe, Kora MparoT KOH CeAMaTa JICeHHja O KUBOTOT OUUTIICAHO BEKE
Ow1 mraboka CTapocT, HE CaMO BIIAJICjaukKHOT OyX BO MOJaTa W KOH3YMOT, TYKy U
MoOjJiepHaTa MeAWIIMHA JICHeC 4YeCTO HE yBepyBaaT JieKa JICHEIIHUTE
CEAYMICCETTOAUIITHUIIN C€ HEKOTAITHUTE IeeCeTrOANITHUIN. Bripouem, BO TOj BEeK U
MOJIOBMHA IITO HE [N OJ1 BpeMeTo Kora ['ere v Hanwmman modasiHUTEe CTUXOBH 3a
CBOjOT TIpHjaTell, CTAIyBAa-CTO HA MparoT Ha ceamara JCIeHHja BO COBPEMEHOTO
YyBCTBO 32 YKUBOTOT BO MHOI'Y HEIITAa C€ PA3JIMKyBa OJI TOA HAa HAIIUTE IMPEIIIY.
Jlenec cenmara nierieHja € mparoT Ha caMo MaJKYy ,,[I03PETHOT™ WM ,,JIOBO3PACHUOT"
MEPHUOA OJ KUBOTOT KOj MHOTY YE€CTO T'0 OJJIMKYBa HE CaMO CO TeJeCHa BUTAIHOCT,
TYKy ¥ UHTCH3WBHA JTyXOBHA TBOPEYKOCT HA JIMYHOCTA. J[yXOBHATAa M MHTEICKTyaIHA
JbYOOITUTHOCT HA MOBO3PACHUTE I'EHEpalliu BO MOJICPHUTE OMILITECTBA, HA MPUMED,
KaKo TepPMaHCKOTO, C€ M3pa3yBa M BO TOa IITO HE C€ MAaJOOpPOjHH ,,CEHHOPUTE M
CCHUOPKUTE KOW OJTHOBO CE 3alUIyBaaT Ha YHHUBEP3UTETHUTE, 3a Ja CTyAHpaar BO
HEKOja 00JIacT, 3a Koja oTcekoraml coHyBaiie. [Ipem HEKonky roIuHU HajcTaparta
repMaHCKa JOKTOpaHTKa 1o ¢duno3oduja Oemre Ha Bo3pacT oa 94 romuan. BepojaTHo
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O0BOj (heHOMEH Ha MOJCPHOTO BpeMe OU TO 3adyaui, a MOKeOW U OM IO BOCXUTHI
[ere.

Ce pasbupa, BpeMETO IO CeIyMjeceTTara MOXKe Ja ce TpeoOpa3u BO
TBOPEUKH TEPHOJ M BO €IHA MOMHAKBA CMHCIA, 32 KOja Ha JIMYHOCTA HE M Ce
MOTPEOHM WCIHUTU W JUIUIOMH 3a J1a OCTaHE M TMOHATaMy IyXOBHO M yYMETHUYKH
ButaiHa. OcoOeHo 3aToa 1To Taa chepa Ha JyXOT U TBOPEIITBOTO, Koja I'epMaHIInTE
ja mMeHyBaaT co 30opoT ,Bildung®, He 3aBpiryBa HHTY CO aIlCOJIBHPAmHETO Ha
aKaJeMCKOTO 00pa30oBaHUe, 3aIlTO Taa HE € caMO OOP30BAHOCT M YYCHOCT, HUTY CO
KpajoT Ha Hay4HAaTa W aKaJeMCKa JejHOCT, 3allTO Taa HEe € HUTY CaMO IMPOCBETEHOCT.
Taa chepa Ha mmcMmeHocTa, HA AYXOT M HA TBOPEIITBOTO, HA KOja CUTE HHE M
mpuIaramMe, € Ipolec Ha JIMYHO OOJMUKYBamkbe U HAATPayBame KOe HE 3aBpIIyBa CO
MIEH3MOHHUPAHETO, 3aIITO TOA JYXOBHO M TBOPEUKO HA/ATPATyBame TOTAIl MOXKE J1a C&
MPaKTUKyBa JAYpH W YIIT€ TIOMHTEH3WBHO. 3aToa MITO IPEIHOCTa Ha MaJKy
,»TIOBO3PaCHOTO™ BpEeME IO CeayMJeceTTaTa I'o OJUIMKyBa €IHO 3a MIIAJ0CcTa
HE3aMHUCJIMBO 4YYyBCTBO Ha cioboxa. Tue mTO TO CO3HalNEe Toa, OBa MAaJKy
,,[IOBO3PAcCHO’ BpeMe HABUCTHHA K€ TO JOKMBYBaaT Kako ,,BTOpa MJIAIOCT™, KOja CO
CUTYPHOCT HE € WJASHTHYHA CO TOa INTO KaKo ,,BTOpa MJIAJOCT CH IO 3aMHCIyBaje
coBpeMenurute Ha ['ere. 3aroa My ce jgomara MoJiepHaTa TepPMaHCKa ITOrOBOpPKa
criopeql Koja ,,a ce€ MOAOCTapH € MCTO Kako Ja ce Ouae miaia, ama momHaky . Toa
,[IONHAKY* € €JHO MIOBOJHO IIMPOKO TOJIE CO MOKHOCTH YHja WHTepIpeTandja u
peanuzanyja, Kako ¥ BO MJIaJIOCTa, 3aBUCH O] paHTa3MjaTa Ha CEKOj €JICH O] HaC.

Ouwnrnenno u Ha JbynmMun He My € Tyro CO3HaHHMETO JeKa OBOj MpOIeC Ha
COTICTBEHOTO JYXOBHO, HAYYHO M TBOPEYKO OONHMKYBamk€ HE 3aBPIIyBa CO UCTEKOT HA
3aKOHCKH TIPOTIHIIIaHaTa CTAPOCHA TPAHMLIA HA PAOOTHHOT CTaX. TBOPEUKHOT MPOIEC
KOj IOrope To ONMMIIAB, 00jaCHYBajKu T0 TepMaHCKHOT nouM ,,Bildung*, Jbyamun ro
HapeKyBa ,,Kapuepa™ Koja W 3a HEro €, Mpex ce, eleH ,,JUHAMHYKH Iporec”. Bo
kaurara ,,J-A-C — 'oguHy II0MHA" TOj THUIITYBa:

»(--.) €IHAa OJl OCHOBHUTEC TOTPeOM Ha UYOBEKOT € Ja CEe MPHUKAKE MPes
JIPYTUTE, 1a TH TNPUKaXe CBOUTE JOCTUTHYBakba Ha OCHOBHOTO Pa0OTHO MoOJie, Ha
cBojara kapuepa. Kapuepara ja mmaar curte, Taa He € Bp3aHa caMmoO 32 €IUTHTE HA
ommtectBoTo. (...) Kapuepara e moBeke o;n KOHKpeTHara pabora, Kapuepara ro
ormdaka o0Opa30BaHMETO BO TEKOT HA I[EIHOT JKHUBOT, JIGjCTBYBAKHETO BO
CEKOJTHEBHUOT XUBOT, BO OMIITECTBOTO, BO CEMEJCTBOTO, HO M BO CIIO0OIHOTO
Bpeme. Kapuepara ce ofBuBa BO TEKOT Ha LEIHOT JKMBOT, a TOA 3HAYM JIeKa Taa HE
3alo4HyBa CO BPaOOTYBamkETO, HUTY HE 3aBpIIyBa CO IEH3UOHHMpameTo. (CracoB
2021: 8)

Kaxko mirycTpanmja Ha CBOETO TOIKYBamkE Ha TIOMMOT ,,Kapuepa“, Ha KpajoT Ha
oBoj macyc Jbynmun nomectyBa aBe dororpaduu o1 cemejHara apxuBa. Kon npsara,
OHaa co xoyiMByjckara aktepka Bymm [NonpOepr, 3abenexyBa jaeka oOajiara ru
TIOBp3yBa Toa INITO U TOj M Taa MMaaT CBOja Kapuepa, a KoH Bropara gororpaduja, Ha
Koja Toj cenu Bo kabunerot Ha J. J. lllTpocmaep, nuiryBa ieka co HEro ,,JAeTyMHO TO
noBp3yBa“ kapuepara (CnacoB 2021: 9). M300poT Ha nBeTE JTUYHOCTH Pa30TKPHBA
MHOTY HEIITO 32 TOJIEeMUHAaTa Ha TUYHATa aMOWIIMja Ha aBTOPOT, BO aKTyEeITHHUOT U BO
HCTOPUCKMOT KOHTeKCT. Cekako, cropendara ToBOpH M 3a caMocBecTa Ha Jbymamui
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Kura Konbe

CriacoB Jieka TOj € Mmo3HaTa JUYHOCT BO aKTyellHaTa KyJITypHa MaKeJIOHCKA jaBHOCT,
HO, HCTO TaKa, Jieka BO Hay4HaTa JCJHOCT TOj ce riieaa cebecu Bo ,,APYIITBOTO Ha J.
J. llITpocmaep, ako He TTIOMHAKY, TOTAIl OapeM Kako HEKOj IITO My C€ BOCXUTYBA.

JacHo, ,,MiamocTa®™ Ha JyXOT € HEIITO IITO HE 3aBHCH O] peajHaTa BO3pacT.
Taa e 4yBCTBO 3a JKMBOTOT IITO TO OJUTMKYBa JEYOOITUTHOCT M OTBOPEHOCT 32 HOBHU
CO3HaHM]ja W MCKYCTBA. | epMaHIITe MIITyBaaT BO BaKBU IPUTOIH Jla pedar JeKa I1o
ceayMieceTTara ce 3aBpIIeHN CUTe 33/I0JDKUTENTHN HellTa, npodecrnoHamHaTa paboTa
U CHUTE JPYTH MPO3aUYHU KUTEJCKH OOBPCKH, a 3all0UYHYBa BPEMETO Ha €JHA HOBA,
MOMHAKBa CJI0001a. AKO BpPEMETO IO CeAyMIeceTTa He MOXKe Ja CE€ HM3eJHAYH CO
YyBCTBOTO MITO TO HYyIW MJAIOCTa, KOja € HeorpaHMYeHa BO OJHOC HAa IOBEKE
ACIIeKTH, HE CaMO BO OJHOC Ha 37[paBjeTo, 3a KOE TOTalll HU CE YMHEIIIe JIeKa € HEIlTO
rapaHTUPAHO 3aCEKOTalll, Cenak, MOCT-NIEH3UCKOTO BpEME MMa €IHa TPETHOCT BO
omHOC Ha Myagocrta. Kora cMe cTtaHaie Maliky ,,lIOBO3pacHU™ BeKe CMe TH HallpaBHIIC
CUTE TPEIIKA Ha HEUCKYCHUTE W Ha MOYETHUIUTE. Beke cMe TW J0KuBealle CUTE
TOJIEMH YCIIeCH, KaKO W CHTE TOJIEMH MOpa3H U pazodapyBama. Cexako, ToJIeMHHATA
Y Ha YCIIECHTE M Ha MOpa3uTe € CEeKOTall CIope Hallara JINYHa Mepa, Kako IITO € 1
YecTo MUTHpaHaTa MyJpocT Ha crapocta. Kora cMme ja crekHalne taa MyapoCT, TOTaIll
CME CO3HaJIe JIeKa HeMa HHUIITO IIITO MOpa Jia ce MOCTUTHE IO CEeKoja IieHa 3a Jia ce
Oume cpekeH M YCIIeIeH T0 ceayMieceTTaTa, Kako INTO CMe Haydmie Ja Oummeme
OnmarofjapHu ¥ 3a HEOYEKyBaHUTE YCIleCH, Owjie THe, CIIOpel] MepaTa Ha IpYyTHUTe,
cKkpoMHU u MainiedykH. Cemnak, HajBaKHOTO CO3HAHHE 32 TBOPEYKHUTE JITYHOCTH BO OBa
MaJKy ,,JI03peNo 700a € Jieka 3a MUCATeNoT U 32 HaAyYHUKOT HeMa CTapocCT, ¢¢ Iypu
MMa yIITe MHOTY HeIlTa, CO3HAHW]ja WK MPUKa3HH, KOH TOj CMeTa Jieka Tpeba aa T
3amuIie Ui OIHIIe.

Cure oBUE CO3HaHHja MO CeAyMACCETTaTa HE MpaBaT CJIOOOIHA TBOPEUKH Ja
T'Hl OCTBapHME M OHHE HEINTa, 32 KOW CMe HeMaJie BpeMe BO ,,[IOMJIaI0TO ", a CO Toa U
,,IIoHE3penoTo mobda. Kora ce pabotu 3a JbynmMuii, MojaTa MHTYHIIMja MU BEIH JeKa
HerosaTta 3abernemika 3a YMOepro Eko Boommro He Owna ciaydajHa. YOeaeHa cym
JIeKa TOj €ICH JICH OM MOKET J1a HE BOCXHUTHU U CO HECEKOjTHEBHO MIPO3HO JIEN0 Koe 01
OwIo pe3yiTaT, Ha IpPHUMEp, Ha HEroBaTa JbYOOB 3a CKOTICKHOT IHjaJeKT WM 3a
CKOIICKUTE TpUKa3HU. T0j Ha CKOICKHUOT JMjaJeKT BEKE MMa HAIMIIAHO HEKOJIKY
MPWIMYHO TYUUAHA MAJICYKU CTUAHW, BO KOW YXXKUBAB YUTAjKU TM HAa HETOBUOT
dejcOyk npodun kako Heropa dejcOyk mpujaTesika. 3aToa yIlTe HE Ce OTKaKyBaM OJ
HaJeXTa JAeKa €JeH JCH MOjOT Jpar npujaren JbyaMun ke Mu ce jaBU U K€ MU HajaBu
JIeKa caka Jla MM TO WCIpaTH CBOjOT NpPB POMaH WM IpBa 30MpKa packasu, Ha
CKOTICKHOT JMjaJIeKT WU Ha JIUTEPaTyPHUOT MAKEJOHCKH ja3UK.
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PackaxyBaukara nap6a ua Jbyamun Criacos

Summary

The writer Kica Kolbe shares a long friendship with the linguist Lyudmil
Spasov. In her essay marking the friend's seventieth birthday, she presents the theme
of Spasov's basic narrative approach as a central element in various constellations, not
only recalling the history of his family, but also explaining why, despite his love of
storytelling and literature, he dedicated his life's work to researching the distinctive
history of the Macedonian language. Kolbe is convinced that telling the story of the
Macedonian language might have been much more exciting for Spasov than inventing
fictional stories. Nevertheless, Kica Kolbe hopes that one day he will follow the
example of the Italian professor of linquistics Umberto Ecco, who is also known for
being a successful novelist. Since Spasov will soon celebrate his seventieth birthday
and probably have more time for non-academic activities, it is to be expected that he
could now also devote himself to fiction. Perhaps one day he will publish his amusing
short stories in the local dialect in a collection of short stories, which he has so far
only presented on FB from time to time.

Kopucrena aureparypa

Cmacos Jbynmun. 2021. J-A-C/I'OJHUHU 11JIOJHU. Cxomnje: AHTOIOT.
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O/1 YCOI'JIACEHA A3BYKA 10 JIMTEPATYPEH JA3UK niu:
KAKO CTAHA JEHOT HA MAKEJIOHCKATA A3BYKA - JIEH HA
MAKEJOHCKHUOT JA3UK

Makenondja He € caMo OoraTa ja3u4yHa TEPUTOPHja TYKY U IUIOJHA a30ydHa
mouBa. Bo Maxkenonuja ce 3adarwina riaronmnara, ymTe BO OHAa BpeME INTO BO
HayKkaTa ce HapekyBa Kwupmio-MeronumeBo, ma W camara Hayka — KHPHIIO-
METOJIMEBUCTHKA; OBJC C€ KYJITHBHpAla CTAPOCIOBEHCKATa KUPWIWIA U TOa BO
OpraHcka BpCKa co o0JiaTa Iiiarojiuiia, mo3HaTa BO HaykaTa Kako MaKeJOHCKa; 0Baa
3eMja Omyia MOTPHUINTE Ha KOE ¢ BKPCTYBAJIC BOJCKH W ITUBHJIM3AIIAN, HO M ja3UITH U
MUCMa, CO KOM KOJIKY TOJIKYy ce OeJie:kesia MaKeJOHCKaTa peu mapajeiiHo cOo Tyrara,
HCTO KaKko M Tyrara ped ITo ce Oesexerna co MakeloHckuTe OykBu. U, ce pazdupa,
CeTO TOa HaM HU € IMO3HATo OjaromapeHue Ha OeNeXEHHTE TEKCTOBHU CO CHUTE THE
a30yKu, 4MjaliTo OCHOBHA Iies1 Omiia M JTOJTO BpeMe OocTaHalla ciyxoOarta, mpen ce,
I[PKOBHATA, OHAa IIITO CE HapeKyBa yIITE U JUTYPruja, HO U MHCA, HO CEeMaK CIyxk0a,
BO OHaa CMHCJa BO KOja OBOj 300p BO pa3iMYHUA KOHTEKCTH JOOMBAI ITOMHAKBU
3Ha4YCHa, 0J1 KOW CEKaKO Haj3HAYajHO € OHA BO JIO3YHTOT: Bo ciyk0a Ha HApOAOT.

I'o cihartune Toa yiire Bo oHa BpeMme yueHUIuTe Ha ceetr Kupun u Mertonyj,
npen ce, Kimument OXpUICKH, MCTO KakKo INTO To cdarTwia Toa W CBHTaTa Lap
CamymiioBa, BepHa Ha mpKBaTa cBeTn KiMMeHTOBa HO W Ha a30ykaTa TIIarojudka, 1
BO LIPKOBHUTE PAKOIUCH O]l TOA BPEME, UMEHO BO €BAHTEIIMETO HO M BO ITOJIC3HUTE
KHHTH 32 HapoJIOT, KaKo IITO € TPEOHUKOT, BHECYBaJlla MAJIKy IO MAJIKy U 10 HEKOj
TajHOIAC O] MaKCIOHCKUTE IOBEpHja, HO M OJ TpaaWlldjaTa INTO CE CO37aia BO
BpeMeTo Mery cBetn Kimmment Oxpuacku u nap CaMymr, IMEHO Mel'y OCHOBAHETO
Ha IIKOJICTBOTO W OPTaHHM3MPAETO HAa JP)KaBHOCTa BO MakemoHuja, Mery €IHO
Ja3MKOTBOPEYKO W €JHO IP>KaBHOTBOpPEYKO Bpeme. Taka, ako ce 3aamabodnmMe BO
TEKCTOT Ha ACEMaHOBOTO eBaHTenwe oa XI Bek, Mery peioBH Ke To IpoduTame
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Jumutap Ilannes

OJTHOCOT Mery aeHoBuTe Bo kom ce cirysku HAPOUYHA CJIIVKBA, a Toa ce 1eHOBUTE
Ha cBeture Kupun wu Meronnj, HO m Ha cBetd KimmeHnt OXxpuicku, u
takaHapeuenure 3JIM JIHU, xom Ttaka y0aBo ce ONHMIIAHM BO MaKeIOHCKAaTa
CPEJHOBEKOBHA allOKpU(HA JHTEpaTypa. A aKko He ja 3HaeMe IIIaroJMIaTa, TOrall
CEKaKo HU OCTaHyBa Ja MM C€ BOCXMTYBaMe€ Ha YMETHHYKHUTE HAI[PTHU U OOJIMHU, KOU
HUKOTO HE TO OCTaBaaT pPaMHOAYILICH. 3a MOJEMOT Ha CTapOCIOBEHCKHOT ja3WK O]
oco0eHO 3Hademe ¢ ymorpebara Ha obOilaTa TIIarojiMia — Toa HICATHO YyIO OI
3eMjaTa MaKeIoOHCKa, IO Koja MakemoHHWja CTaHyBa JIyJKa Ha CIIOBEHCKaTa
MUCMEHOCT, HO U anokpugHara JMTeparypa Koja BO JOJT MEPHOJ K€ KOPECOHANPa
co (QosknopHaTa TpaAWMja U Ke TO M3HECe Ha BUIEIMHA MaKeIOHCKUOT (DOJIKIOP,
3aMUIIyBaH CO peurcd (OHETCKO MHCMO, Mpena ¢, ox Opakara MuTaguHOBLH, O
Mapxko LleneHkoB, Kako ¥ 01 ToJIeM Opoj Apyry TOMAIIHU U CTPAHCKH 3aIIHIIyBaYH.

Koj He ro 3nae Toa? — Ou mpamiane HEKOH, YUYUTEICKH M TOJUTHYKH, BO
IyXOT Ha CTapUTe PETOPH O] OHA aHTUYIKO BpPEeMe, KOora MaJIKkyMHUHa 3HaeNe IMHCMO, a
mICcMO3Haj6aTa OmIa CTPOro KOHTPOJIMpaHa BEIITHHA.

3a Hac cera e BaXKHO JIeKa Toa ro 3Haeje wieHoBHTE Ha Komwmcujata mpen
KOja BeTHAIl 110 OCIO0OMYyBamkeTO Ha TJIABHHOT Tpad Ha MakeaoHmja, TOoraIl
HajBUCOKHOT Ip’KaBeH opraH, IIpe3namymMoT Ha AHTHGANIMCTHYKOTO COOpaHHE HA
HaponHOoTO ocnobonyBame Ha Maxkenonnja (ACHOM) um ja gosepun 3amadara na
MoJHecaT MpeIor 3a a30yKara 1 MpaBoIKUCOT.

Jla mpeumsmpame, 3agadaTa ja JOBepHJa HapoOAHATA BIACT BO YHHU
WHTEpEHITNH OnIe CIIOCHW WHTEPEHIIMHTE IITO BO MUPHOBPEMEHCKH YCIIOBH ja BpIIAT
CoOpanue u Bnana u nmpercenaTen Ha Ap)kaBa, a HU3 MaKeJOHCKaTa 3eMja ce yIITe Ke
IpoMapIupane Tyrd BOJCKM M BOSHH MAIIMHEPHH, HE3aBHUCHO Jalu OWie caMO Ha
3aMHUHYBamk-€ WM BO TJIABUTE YIITE M CE BpPTeJia HeKOja 3J10K0OHa MHUCIIA.

3amauaTa, mak, UM Owjia ToBepeHa Ha — M Owiia pudareHa oa — QHUIIOIOMIKH,
HO U (uno3odckn HajoOpazoBaHuTe MakeTOHIN BO TOAa BpeMe, HE3aBUCHO KaJe To
CTeKHaJIe CBOETO 00pa30BaHKe, M HE3aBUCHO O]l HUBHATa BO3PAcT. A M BpeMeTo OMIIo
TaKBO, Ha MCTa Maca Ja MOXKaT BeKe J1a CeHAT U CTapuTe M HOBUTE KaApH, CEKOj CO
CBOUTE 3HAjOM, HO M CO Pa3IMYHH MOTJIEAN U CTaBOBH, CO ONTOBAPEHOCT O] CTapara
IIIKOJIOBKA, HO W OJf MHUHATOTO, CO TOPJI0 YyBCTBO 3a CETO OHA IITO TO HAaIpaBHJIE
HUBHUTE TPETXOAHWIA IO TEpo Ha 3eMjaTra MaKeIOHCKa, off cBeTutre Kupnia u
Mertoauj Conyncku u cBetute Kiimment u Haym Oxpuzacku na c€ 10 MakeJOHCKUTE
rmcarenyu o 19 Bek u npBata nojoBuHa Ha 20 Bek, om Kpuoscku u [lejunHOBUK 10
Panmua m HexenkoBcku, WM ceTo Toa HAaKyco M NMOWHAKy KakaHO, O]l acIeKkT Ha
MUCMOTO W MPaBOIMHKCOT, OJf 00JaTa IJIarojinla co Koja ce MCTaKHyBajle HapOUHHUTE
CIIy>kOM BO OXpHJCKaTa IPKBa M 3JIUTE AHU HA JEBOJICKUTE 3€MjOJEINIIHN 1O NECHUTE
3a MakWTE Ha TYTYHOOEpadnuTe W IMPOTIACUTE 3a IMOBHUK Ha aHTH(AITUCTHIKa OopOa
MPOTHUB OKYNAaTOPOTHA 3eMjaTa MaKeIOHCKA.

U Te nuckycuu ce mpoBiIeKyBajle Ha MMOBEKE CEAHULU, KO OMjIe BUCTUHCKU
(buoNIOMKN HaydyHW Ccpeadu Mely WICHOBHTE W Ha IpBaTa, HO W Ha BTOpara
KOMHCH]ja, ¢¢ JOJIeKa HE C€ MCKPHCTAIM3UpAlIC jaCHO CTABOBHUTE 3a MAKCIOHCKHOT
ja3WK, MIMEHO 3a HEromaTa JWjaJieKTHa OCHOBA, 3a HEroBaTa IpaMaTHKa M JIEKCHKA,
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On ycorjiaceHa a36yKa J0 JIMTEPATypECH _]331/IK WM. KaKO CTaHa JICHOT Ha MaKCJIOHCKaTa a36yKa‘..

3amTo CeTo Toa Tpebalo Ja Hajae oxpa3 Bo a30dykaTa, a CO CaMOTO TOa M BO
MPaBOIKUCOT.

Co apyrm 300poBH, OTKako Owja pasriefaHa ceTa MaKeJIOHCKa MHCMEHa
TpaJulldja, c€ OTBOPWJ IMATOT 3a WIHMHATA HA MaKEJOHCKHOT ja3uk. Ha cBowute
3aBpILHU COCTAaHOIM WieHOBUTE Ha Komucujata Bo elieH JyX MOCTHUrHaa pazOupame
10 CUTE TIpaliama 3a ja3suIHATe (POPMHU M HUBHOTO MPABONHCHO Oenexeme. Co aApyru
300poBH, OMIIe pasrieaann CUTE ja3uaHu (HOPMH, CO 0OCOOCHO BHIMAHKE Ha KITYTHHUTE
0c00EHOCTH Ha MaKeJOHCKaTa rpamMaThka, Kako IITO ce yrmoTrpedaTa Ha WICHOT, Ha
KpaTKUTe 3aMEHCKH (DOpMH, Ha TIArojCKUTE TPylH M, 0COOEHO, Ha TJIATOJICKUTE
MapagurMHy, 3alITO HEKOU OJf OBHE€ OCOOCHOCTH C€ CBOJCTBO CaMO HA MaKEJOHCKHOT
jasuk. Bo TekoT Ha Haj)KeCTOKHUTE pacHpaBH 3a MIECJHO PELICHHWE Ha MaKeJOHCKaTa
a30yKka U MpaBONKC ce TMOjaBUiIe Aypd U MHUCICHA JeKa Ke HU Tpebasa MOMOII OJ
HaJBOP, HO KaKO U BO IPYTH MIPUTOJTH, JIO PEIIEHUETO CE JOILIO CO COMCTBEHH CHIIH.

He e 3a npeneOpernyBame, 0] HCTOPUCKA AUCTAHIIA, IeKa OBHE PaclpaBH ce
BOJIEHH BO TEKOT Ha ceto QyHKuuoHupame Ha ACHOM, Kako HajBUCOKO TeJIO BO
Hemoxpatcka demeparna MakemoHuja, a IeKa €IHO OJl IPBUTE pEIICHH]ja IITO TH
ycBomnma Hapoxgnata Bmama Ha @enepamna Pemybmuka Makenonmja, Kako
paMHONpaBHA WIEHKAa Ha jJyroclOBEHCKIaTa (enepanyja, € TOKMY PELICHHETO 3a
az0ykara Ha MaKeIOHCKHOT ja3uK.

Curte oBHE JOKYMEHTH HE CaMo IIITO BEJIHAII CTANWJIE Ha CHIIa, TYKY CTaHaa U
JICjCTBCHH, Ha HUB Beke ce 00jaByBaa BECHUIIM U CIMCAHWja U MHTCH3UBHO MOYHA Ja
ce c03/aBa MJIajaTa MaKeIOHCKa YMETHHUYKA JIUTEPaTypa, J1a Ce ONeBa PEeBOIyIHjaTa
W MHUHATOTO, HO W J1a C€ aKTyaJM3HWpa CETalIHOCTa. Ja3WKOT Hajlie CBOE MECTO BO
00pa30BaHMETO W BO KyJTypara, BO HayKaTa M yMETHOCTa, OCOOEHO BO TeaTapcKaTa.
l'oBopeHHOT ja3uWK ja 3amBpPCTH CBOja MPaBOrOBOPHAa HOpMa, OlarogapeHue Ha
nmucMeHara (uKcaruja, cTaHa ja3uk Ha pamuoTo. M cero Toa ce MOCTHUTHA 3a eAcH
MOIITHE KYC ITEPHO/I.

A3zOyxkata He ocTaHa caMO Ha xaptuja. He To Benam oBa ciy4ajHO, 3alITO UM
ce CIIy4WJIO TOa Ha MHOTY APYTH ja3uiy, OCOOCHO BO BpeMeTo Ha MUCHPKOB, KOj
ycIiea J1a ¢ce OJIJICIIA OJT MPOCKTH CO KOW MAHCIIAaBU3MOT Beke Oellre HCIpIieH 0COOCHO
npeq HaJeTOT HAa HOBUTE BOJHM M PEBOJYLUMHM Ha MO4YeTOKOT Ha 20 Bek. A co
Mpo(YHKIIMOHUPAKETO Ha MaKeJOHCKaTa a30yka W yCBOCHATa MPaBOMUCHA U
MIPaBOrOBOPHA HOPMa OJTHOBO BO JI€jCTBO Oellle CTaBeHa CeTa MaKeJOHCKA MPETXOTHA
auTeparypa, Oemie OOHOBEH W3BOPOT HAa MAaKeIOHCKAaTa ja3WyHa MAaTHIa.
Cucremarm3upanata a30yka W PeryJIMpaHHOT NPABONKHC I'0 TOHECOa TOBApOT Ha
TpaauIjaTa, OHOj OayacT OJl KOM NajeKy MOKYJITYPHH HapOad MCKaXyBajie OTIIOP
KOH ja3uJHaTa 1 a30ydHaTa WHOBAITH]a.

HmeHo, neHOT Kora ce mporjacu 3a JejCTBEHa MakeJOHCKa a30yka, 5 Maj
1945 ronmuna, TM cnou TpaAMLMjaTa W UAHWUHATA. Mely NpBUTE TEKCTOBU O] OBa
BpeMe BO BECHHKOT ,,HoBa Makenonmja“ ce W TEKCTOBUTE MOCBETeHH Ha Kupmm u
Mertoayj, 3amro Oe3apyro 3HaeTe THe ce oOjaBeHu Ha 24 maj 1945, a aBTOp Ha
TEKCTOT € TokMmy bnaxke KoHecku, k0j ro MMaa WU TIaBHHAOT 300p MpPU KOHEYHOTO
odopMyBame Ha COBpeMeHaTa a30yka. Bo 0B0Oj HEroB TEKCT HACIIOBEH ,,CTIOMEHOT 3a
Kupun u MeTtonmyj Bo HOBaTa HCTOpHja HA MaKEIOHCKUOT ja3uk', TO] Mel'y APyroTo
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BeJH: ,,be3 HarmoHalHa TOPAOCT TIPa3eH € )KMBOTOT HAa HAPOJOT M CKOBAH € MOJIETOT
HeroB.“ Bo oBaa mmcia, koja He OM ja 3alOMHMJIC aKO HE ja MpoyuTame Oapem
HajMaJKy JBa-TPU TaTH, BJIOXCHA € CeTa HCTOpYja Ha MOKHHUTE APXKABH U CHOT
(hosKIIOp Ha HAPOAMTE CO BUCOKO M3IMTHATA HAIIMOHATHA CBECT.

Bo Komucujara Konecku He Oemre cam, Oerie co COpabOTHHUIM CO KOU YITITE
JOJro Ke JejcTByBa Ha IIOJIETO Ha MAaKEJOHCKHOT ja3WK M Ha MakeIOHCKaTa
JIUTEpaTypa, Ha YHHBEP3UTETOT, BO J[pymTBOTO Ha mHcaTennuTe Ha MakenoHuja, BO
pamuoTo, a CO HEKOM O] HUB CE BIIOXKH M BO OCHOBUTe HAa MAHY.

He 3nam nmanu genec ro >kMBeeMe OHa BpeMe ILITO € MPEeTCTaBeHo BO ,,0
[Mucmenex* Ha Lpaopuszer Xpabap, 3aI1TO UCTOpHjaTa 3HAENA 1a CE TIOBTOPH, aKo HeE
CH ja coBJaaal Hajao0po, HO UCTO KaKO W BO TOA BpeMe HUE TOYHO 3HAEeMe KOW ce
Kako, mTo ke peue [laprennj 3orpadeku, a noTeM MHOTYMHHA K€ MY ja IOBTOPYBaaT
MeTadopara, ,,BAHOBHHLIMTE 32 MaKeJOHCKaTa a30yKa.

Ke cu 7103BOJIaM Ja TH CIIOMEHAM BO 0Baa MPUIOJa MPBO OHHE CO KOM CyM
MMOMHHAJ JOCTa BpEeME Ha IOJETO Ha ja3WKOT M Ha JIMTeparypaTa, Kako bmaxe
Konecku, Mupko ITaBnoscku, Bacun Usockn, Ho n Kpym Tomes u Bnago Manecku.
N ymopHOo cyM TH mpoydyBayl KMBOTOT WM Jeiata M Ha JpYyTHTe UJICHOBH Ha
Komucmjata mTo ja mocraBu Pesomymmjata 3a a30yka m mpaBonmc, kako Kwupo
XayuBacunes, ['yctaB Bnaxos, Benko Mapkoscku, Unuja TonanoBck.

W 3a cekoro o HUB MOXKaM YIIT€ CO YacOBH Ja TOBOpaM W KHUTH Ja
MUIIyBaM, HO TO OCTaBaM 3a HEKOja Ipyra Mpuroa.

Konecku, IlaBmoBckm, WMiwockum u TommeB akTUBHO ce€ BKIydHdja BO
YHHBEp3UTETCKaTa HacTaBa 10 MAaKeIOHCKU jasuk M jureparypa Ha YKHUM. Bo
MOIEMOT Ha MaKeIOHCKaTa JIUTepaTypa UM ce mpuapyxu Bmamo Manecku, koj e
3acMyK€H M 3a MAaKeJIOHCKHUTE eNeKTPOHCKH MeAMyMH, OHaka Kako mrTo Kupo
XayuBacuieB € 3acyKeH 3a eYaTeHHTE.

Tue ro w3BpIIMja CBOJOT JOJT HA JCHOT YHjalITO CHUMOOJIMKA cCaMHTe ja
OCMHCIIMja, KakO INTO ja OCMHCIHja M MaKeJoHCKaTa a30yka, T'0 OCBEXHja
MaKEAOHCKHOT MEIMYMCKH IPOCTOp W HHU OBO3MOXHja JIEHOT Ha MakeIOHCKaTa
a30yka z1a ro nmpepacHeme Bo JleH Ha MaKeIOHCKUOT ja3uK.

JleHOT Ha MakemoHcKaTa a30yka CTaHa JIeéH Ha MaKeIOHCKHOT ja3hK CO
MMOIEMOT Ha MaKeJOHCKaTa JMTepaTypa H KyJITypa, CO jacHaTa CBECT Ha
MakeZoHCKHTe 300pyBaun 3a ynmorpedaTa Ha MakeJIOHCKHUOT ja3uK BO cuTe cepu Ha
jaBHATa KOMYHHUKAITH]a.
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Anexcannap IIpokonues
HHcTuTyT 32 MakemoHCKa uTepatypa — Ckorje
saprokopiev(@hotmail.com

Osue 3aiiucu ce 3a Hawwuine 3aegHuuKU ipegyu, tipagegouio IIpokoiuja u
gego nu Cange, kou 2u genume co mojoiu iipe opaiuyueg, Jbygomun Ciiacos

AMBUIINO3HUOT KOIIE

Tpojmara mpamemoBIy ce poASHH BO Tpaa, HO 4eTBpTHOT, IIpokonmja, Kore,
IO KOT'0 TO HOCaM MPE3UMETO, JAETCTBOTO TO MUHYBA BO ceno KokuHO, Kajie HEeroBoTo
cemejcTBO BykoJIoBIHM jkHMBEEIO BO TUIIMYHA CEMEjHA KOMYHa. XpoHu4apot O0are Uie
Bo JKonrara terpatka ro onmmryBa Tpajko, TaTkoTo Ha Korre, kako ,,HampeK YoBeK,
ceKorail HaMypTeH, jaBad cO HarpHaTa I'yikha Ha Jo0ap CHIeH Kom ‘. OBOj IIacTHYCH
oruc Ha TaTKOTO Ha Kore curypHo He € 3aCHOBaH Ha JOKuBeaHo cekaBame (Tpajko
¢ mpajgeno Ha Oare Mne), TyKy Ha eHa ceMejHATa JeTeHaa 3a TPyOuoT, ACCIOTCKU
TaTKO HAa KOH M HEMOKOPHHOT, JocemnB cuH. MHTepecHo e neka Oare Wme He
MUIIyBa 3a Hea Bo JKonTara TeTpaTka, HO 3aT0a ja CIyIIHAB, HEKOJIKY MaTH, TUIHO OF
Hero, a u ox Aeno mMu CaHze ¥ O TaTKO MU, MPHUTOA WHTEPECHO € JIeKa HUBHUTE
BEp3UM HE CE pa3inKyBaa, MaKo MHUCIIaM JieKa Taa TMpHKa3Ha cama 1o cebe e
MPWJINYHO aMOWTBUTETHA, Mely OHAa IITO HABHCTHHA CE€ CIY4YWJIO M OHAa Kako €
MperaBaHa HU3 TeHEepalry, Kako HCKITyduTellHa JpaMcka cutyanuja. Kako TakBa, me
MPOBOIMpAIIIE J1a ja BMETHaM BO packasoT ,,Ilpokonuja“ Bo 30upkara ,,YOBEKOT CO
YETUPHU YACOBHUIU;

»-..KaKo JeceTroguImHo MOMYe, eHO YTPO ce MpenpaBwil Aeka € OoleH u
OCTaHAJI B TTOCTENA, T1a JOAcKa JOMAITHATE OwIIe HAaaBOp, HA paboTa BO IOJIETO, TOj
co O6oByara Ha pamo oo o1 Kokuno mpaso 3a Kymanoso. Kora Ttarko my Tpajko
BHJISN JIeKa TO HeEMa JIoMa, TO jaBHAI KOWOT (cropen Oate Mne, ,,omMa My cTaHaio
jacHo kyme e Ilpokommja‘), ma Herme Ha monmar ro mnpecturHar. — IlIto majry
TPaXHII TaMo? — My Ce pa3BHKaji (MOXKaMm Ja 3aMHCIaM KOJIKY CTPAIlHO OJ Tope,
KaueH Ha KOHOT, MOXKEOU CO ,,HarpHaTa rylka H CO KyOyp U JOJT HOX BO Iojac™, My
mi3rnenan Ha gecerromuimHoTo Aere). Ho Ilpokommja, cmopen Oare Une, my
OJIrOBOPHII HEYILTAIIEHO: - TaTko, Wy KyJe undo y Meany y rpajg Kymanoso. Ke my
rmomMaraM W Ke cTa"y Tpromail. — Tu?! Bumm ce ama cm Manedak, [IUBUAH €1 H! —
Tatko, ja Te Tebe momTyjy. I Tt Tpeba MeHe ma Me momTyjemt. CakaM Ja )KHUBY y
rpag KymanoBo u ga crany mo3HaT Tprosai. [la mmMam MHOro mape, Nla HampaBy
rojeMy KyKy ¥ Jla CU TH HKoyjy aemna. OBa co ,,IIKOJIOBamkE Ha Jera’ cera Mu ce
YUHU MaJIKy TPECHITHO, HO TOTaIll, KaKo JeC’ TTOANIIHAK, CIYIIAjKH ja U TIICIajKH ja
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IpaMaTHUYHATa TeCTUKYJanyja Ha 6are Wie, c¢ m3rienanie jacHo U yOeIJINBO KaKo Ha
JUTaHKa.,

Bunen-neBuzmen, razga Tpajko momymTun Tpex HEMOKOJIEOIWBHOT
[Ipokomnuja, KOj IBPCTO peUIi a CTaHEe CBOj YOBEK. Bo XHMOpUAHMOT ja3uk Ha OaTe
Wne, xako u kaj aemo Canzae (koj, mak, 3aToa, (paHIyCKHOT Tro 300pyBaiie
rpaMaTHYKH Oe3 TPEIIKH) ce MpoBHpale Oyiara HOTa HAa KyMaHOBCKHOT (MAaKO BO
Ckomje xuBeellle 0J CBojaTa JECeTTa rOAMHA — CHTE Jella BO NpUKa3HUTe Ha Oare
Wne umaa necer roaunu!), HO Kora ja KaKyBallle NMPOKONHMEBCKAaTa MCTOpPHUja, BO
JTUPEKTHUOT TOBOP HA ,,aKTepUTe"* 3aJ0JDKUTEITHO TO yImoTpeOyBarie KyMaHOBCKHOT.
A cera, 300pyBajku 3a xpabpocta Ha MajedykuoT lIpokomuja, TOj W CaMHOT ce
LUTHpalle Ha KyMaHOBCKH: - Jom on manemnak Oemie 3a 4yopOayujy. 3Haele IITO
Tpeba Ja HalpaBU U KaKo TOj Ja ra MOCTHUTHE... .

Packazor ,,IIpokornmja™ e efeH o HEKOJIKYTEe MOH ,,apXCOJIOMIKU ™ 00uIn 1a
norpam 10 (parMeHTH O CBETOT Ha MOWTE PN, HO HE 3apal JOKYMEHTHpAmhE
Ha HUBHUTE OWorpaduu, TyKy Kako XpaHa 3a KHIDKEBHH 00paboTKM mTo OM MMaje
ecTeTcKH yurHoK. [loHekoram cyMm ce MHCIIUpUpal | Ke ce MHCIMPUPaM OJ1 OJACTHN
HaBUCTHHA BO30Y/UIMBH JIMKOBH W EMH30[IM OJf MEMOpPHCKAaTa PHU3HMIIA HAa MOETO
CEMEjCTBO, HO MojaTa ToTpeda JojieKa MUITyBaM 3a HUB € Jla ce o0uaaM aa Oumam
HaOJbyyBad, a HE XpPOHUYAP; OHA IITO ME MHTPUTUpPA CE CEHKHUTE, TajHUTE Ofau Ha
MEMOpHjaTa, HEIITOTO IITO € MOJ (PaKTOT, HECOTIIACHOCTHUTE TOJI COTJIACHOCTA.

IlITo ce omuecyBa no Ilpokomuja, Toj, OTKako ce mocemwsnt Bo KymaHOBO,
MIPBUH MPEKy MeaHa, a MoToa MpeKy TProBHja CO JKUTO, 3a KycO BpeMme ce 300raTwi,
CTaHal yrieleH rpafanuH, Oun OupaH 3a WieH Ha LPKOBHM YNpaBW, a U 3a asa,
MpeTCTaBUTEN Ha XpUcTHjanuTe BO KyMaHOBO M OKkonMjaTa. A ce YHMHU MUMall TEKOK
KapakTep, Ha TaTka My Tpajka. Ho manu 3Haemre, ce mparnryBam, Jieka 3HAYEHETO Ha
HeroBoTo uMme IIpokomuja e ,,ycreneH, ma pemn /ia To Brpaand BO Ipe3ume?

IMATHUKOT JEJ10 CAHIE
Mun Cawo,

Tu og2osapam Ha wieojaitia Mon6A 9a HAUUWAM HEWIHO 3d CeMejCilBOMio
IIpokoiiuesu. Axo dugam sncué u owugam 6o c. Koxuno, modcebu Ke du goiiynam
CO3Hanujamia co Hoowwupru Hogawioyu 3a inemeiio byxonoeyu. bu mooicene ga
oliugeme u 3aegHo. Ho 3a itioa, tiotuoa, ko2a re ce epatuuiu 09 Iapuoic.

Ilo pacaweiio wna Mmojoiu Hajciuap o6paiu Manac 6o 1874-iua,
Gamunujaproitio iipesume bykonosyu ipeciuanano 9a oicusee 3a JHCUGYULUILE
unenosu 60 Kymanoeo u ipogondicuno xaxo IIpokoiiuesu.

Jac, iusojoii gego Anexcangap, cym Hajmano geitie na Koite u majka mu
Anda. Mmas impu tiocinapu 6paka — Manacuja, T'opdu u Bopuc u egHa ceciupa,
Haiuanuja. Taiuiko mu nu iioceeiiysauie 201emMo HUMAHUE CO JCENAHUE Qa HE WIKOTIYe
ougejku cmeiliauie geka KAaKO WKONOBAHU Tyie UONeCHO Ke ce lipobusame 60
JHCUBOTUOTU.
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Ke itiu i{ogilopam HeKoIKy togamioyu 3a mouie Opara, uaxko wiu eexe 2u
3Haew. Manac xako mnag 6ewie yuuilien HEKOIKY 20QUHU, A UOQOYHA Ce Qage Ha
ipzosuja, cewio woa io dcenanue Ha waiuka mu Koite. Kako eugen cpazanun na
épag Kymanoso bewe usdopan 6o 1916 coguna 3a upeiticegaitien Ha KyMAHOBCKA
OUWMINUHA, HA KOJa QOJIDICHOCIL OCUIaHA 106eKe 09 egHa 20QuHA, a 1o oa épeme
gage octiaeka u ce ipecenu 6o Ckoiije. Bo Hoso Maano Kyiiu KyKka, 6o koja ueciio
0gesme Ha GU3UIUU U 80 Koja ilocle Jcugeeute cun my, obaite Hne co pamunujaiua.

Ha ILopdu, koj Gewe najkpacue medy nac, 1o 3a6puiysareilio Ha
UpOSUMHAZUJAIUQ, WATUKO MU MY Qage KAuuiianl ga OWeopu Meuwosutl peo6CcKu
QVKaH, Wuiuden WypcKu gyKaH, 60 Koj ce ipogasauie ce, 09 Kaiupaw QO 2ajilaH.
I opiu bewe secesmak, boem u conem QOOpudUHa, cakawe u 603a 09 103a, U WUpa 09
bupa, tia KaKo Waxkos 2o Kopucidea cekakeu 6azabowiuu u My 2u 3umasa uapuide.
bewe nakionewi na mysukaiia u 6o wpz2osujatia cu He gage pesyuuaid. Yupe o9
iybepkynosza. 1 wpetmuoi mu opaiu, bopuc, ympe ywitie tiomnag, ko2a ouna ga ce
3aHUMABA CO WPSOBUJA HA ICUTUO.

3a mene cym wiu packasicysan o9 tiopano. MnoZy cym fiomnag o9 bpaxaiua
MU, peducu 8pCHUK HA SGHyyuiue. 3aspwue tuploecka cumrnazuja 6o Ceuwitios u
exciiopiuna axkagemuja 6o 3alpeb. Ce oipegerus 3a OAHKAPCWIEO U OWBOPUS
axkyuonepcka 6anxa 6o Kymanoso. Co 6aba iuu Pogna naiipasusme KyKka, iipeiia Ha
IIpokoiiuesu 6o Kymarnoeo, ic’ilia, co ybas 9eop, 60 egHo coxaue 61u3y cilapaiia
KyKka. Yygecno e witio imue KyKu, 10 eQuH UOQONS Uepuog, yuiille Cyxcail 3a
Jcuseerbe U ywiille ce ybaeu, a nydeuio 09 gamunujaiia eexe cu nema. Tamy, 6o
orc inaitia KyKka, ce poguea tieiika wiv Onusepa u waiuko wu Ceeiuucnas. Bo kyKkaiua
cU Qonecos ieneon u Spamo@on co pauka u conem Uajiion co Koj ce 803e6 09
Ckoitje u nazag. Ho gojge kpusaiua. Jlyleiio ciuanaa spabnugu, ce KIyKaa Kako
Znagnu vaexu. Ja ociiaeue banxaiia u ce ipeceaus 6o Ckoiije, kage willo ciianas
gupexiiop 3a Jyxcna Cpouja, Kocoeo u Meiuoxuja na tiosnaiia ¢panyycka gupma
“La national”.

Osaj 3agaiiax ga iy Hawuwam Hewilo 3a cemejciusoitio u maiuko mu Koiie
Mu gojge gobpo 3a ga ce pasmpgam. Mnaue uwiyka, 6o Ckoiije, spemeitio e X1a9HO U
Jjac upekapyeam Qoma camo co Cuarbe, UOHed e He MU ce yellle, HUluU Cayuwa paguo,
Hutuu 2nega wenesusop. Mu ociiana camo xageiuo 6o ,,Metpoiion*. I[lounas ga ce
3anumasam u co usbupare ¢powioipaduu 3a gamuruapen aidbym, 09 oHuja Ha
inaiuxo Koiie u majka Anéa 9o nawu gnu.

Tu tiooicenysam MHOZY yciex u HOCIUSHY8AIbe HA CEWo 3a Koe Ouge 60
Hapuoie. Huwinio ne iuwew 3a cpewiiaiua co llackan, ganu Hewino ucionzysa o9
He2osotlo 3atio3nasarve. Kako ite ipumu?

Yysaj ce o9 epemeitio. 3umuitie 60 Ilapudic ce MHOZY XNAQHU U QOIHCONUBU.
Bugu mu gobpe. Hue cme cuilie gobpe, a witio e HajeasdcHo, Waiko wu e 39pas u
ilouHa ga uge Ha paboiua.

Lenysam tue moj munu Cawo
Llego Anexcangap

IMucmoTo crurna Bo moeto cangaude Bo College Neerlandais mpu kpajoT Ha
¢deBpyapu 84-ta, 3Haun Kora aeao Mu Anekcanaap Harnoiauu 90 roguau. Cé ymre ro

51



Anexcannap [Ipokxonuen

HOcemie OacTyHOT 3apaad yKpac, Ja ce JONONHHM (uilaHata Imamka co pao,
Hhanapujara“ u CUBHOT KaryT. Ce moTnuparnie Ha Hero Jypu Ha JIBAGCETTHOT YEKOpP.
CaMmo BO 3MMa, Ha CTyJ M TOJIOMpa3uila, 0ACTYHOT ja Mpe3emaile CBojaTa OCHOBHA
(¢yHKIMja, 1a TO TOTIUpPA MaTOT, HO M TOTAlll JISJ0 He 3amupalie, He ce Koiebare,
TYKy CO OJMEpEH YeKOp CEeKoe IUIaJHe Ja TO WCIHE CBOETO ,,[OPKO, HaKa] CPEOHO
kade Bo ,,MeTpomona* co mpujaTeTuTe — IMeH3UOHEPH, BO MPOCEK METHACCET TOIMHU
nomsaau ox Hero. Kora Bo neroro ce BpatuB Bo CKolije, TOj U HaTaMmy pPEOBHO
OJIellle Ha ipomeHaga 1o ,,MeTponoa, caMo IITO HAMECTO LIAIKa HOCEIIE CIAaMEHO
KUPag0, HAMECTO CHBHOT TPOMOHM KamyT — KpeM KOCTyM O]l JieHeHO IaTHo. J{o
KpajoT Ha CBOjOT XXHBOT, Jel0 AJIEKCaHIap HW3JeryBaille Ha JOJNTH TPOMIETKH CO
¢/IHaKBa MoTpeda u 0e3 HeMmoTPeOHU Nay3H.

He otunoBme Bo KoknHO, HO Kako IITO CH BETH, TO Hampasu anoymor. [Ipsa
Bo anbymoT ¢ ¢ororpadujara Ha [Ipokomuja, moa koja neao CaHae T'M HaIUIIAT
TOIWHHUTE Ha paramero W cMmprra: 1856 — 1911. M3momkeHoTo, Ma3HO JHIE CO
MPaBUIIHY I[PTH HA CPEIOBEUYCH MaXK IJieJla BO HAC CO MAJIKy 3amMarJieH noriea. decot
Ce WM3JI0JDKWII HaJ KycaTa, Beke coceMa IoOelieHa Koca, BO KOHTPACT CO TEMHHUTE,
ecHa()CKU TOTCTPIKEHW MYCTaKH, IITO ja 3aTCKpHUBaaT TOpHAaTa, W TaKa IOTEHKA
yCHa, JoJleKa JoJHaTa JOMUHHpPA, IOUCTYpeHa, Ho uBpcTa. Kp3HeHnot (BepojaTHO o1
JIUCUIIA) OKOMYBPAaTHHK HA KAIyTOT KAaKO HAMEPHO Ja CBEJOYM 3a OOOTaTeHHUOT,
ycnemieH yopOanuja. [lox kamyTot ce riena 6enara, moauraaTa Komryia 6e3 jaka. Ha
Koja Bo3pact ce ¢otorpadupan? Ha detupueceT win MoxxeOn mopaHo (ITOBEKeMIHA
[Tpoxonmeritn mobemyBaa mMiaau)?

Cropenen co Ttatka cu, nefo CaHje, Ha TPB TOMNIEN, UMAIle OIMO3UTEH
kapakrep. [Ipokonuja Gerre TBp YOBEK, HAMKOP U CKp)KaB, CHH My — JJOOPOAYIIICH,
30opiect m Tpomapuja. Ho, ako Ha mpuKa3HaBa HAJOBp3aM €JHA E€MH30[a Of
YKUBOTOT Ha CTaperoT AJleKcaHIap, TeHeTCKaTa MOBP3aHOCT CTaHyBa MOOYHTIICTHA.

Heno CaHje 1IenMOT CBOj KUBOT MaTyBallle, 8 0COOCHO OTKAKO CTaHa BJIOBEI]
u ce nensuonupa. Cexoe JeTo, HEKOTall Bo ApymTBO co Oate Mie, co aBToOyc nin
BO3, TH KpcTocyBatie banxanuiie. I'pan 1o rpaf, qpXasa 1o Ap>KaBa, TH ITOCETH CHUTE,
ocBeH exHa. Onaa Ha Yaymecky-/lpakymnecky. Bo Toa Bpeme, BO CeIyMIeCeTTHTE, CO
jy-TiacomioT JiecHo natyBaBme 1o Eepoma. Ho, 3a BykypemT u Pomanuja petko koj
3amuHyBaie. PoManuja, cenak, Oemie kako HeKoja IpHa JyTiKa.

AMa [1e710 MH, ¥ TIOKpaj CHTE MPOTHUBEHA Ha TATKO MH M TE€TKa MH, TOA JIETO
cu pemm ga oam Bo bykypemr. M Toa mpaBo Bo CryaeHTCKHOT aoM. Kako
TIEH3MOHUPAH CMETKOBOIUTEN Ha YHUBEP3UTETOT, Oelie yOeneH Jieka Tpeda aa Th
KOpHUCTHU OnarofaTUTe Ha MeZyHapogHaiia ciuygeniicka copaboiixa. Hexaxo, camo
TOj 3HAEINIe KakKo, TO Hajae TeIePOHCKUOT Opoj Ha OYKYPEIIKHOT JOM 3a CTYICHTH.
JlecHo, Ha dpaHITycKH, ja IIapMUpa MpeKy TeseOH CeKpeTapKaTa Ha JOMOT M 3aKaxa
npectoj ox 15 jynu no 15 aBrycr.

o cnakyBa kydepor, Mery ypeaHO HapeleHUTE KOIIYJIH U MaHTAJIOHH, ja
CMECTU KyTHjaTa JOKYM, CUlapOBPEMCKa, CAC CIUKA HA UCHIOYFAYKU Q80pay, OKO
yuju ciiybosu ce tierbes pyoicu, TIOJAPOK 3a JbyOe3HaTa cekperapka Ha CTyJeHTCKHOT
moMm... U, 3a cexoj cirydaj, map Xyiaaxomnku. Yopamnoramry.

U mHOTY y0aBO c1 MOMUHA.
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Anexkcaanap IIpokomnues (Hene, Canze) (1893-1986)

Ipokomuj (1856-1911)
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Bepa CrojueBcka AHTHK
dunonomku paxynrer ,,bnaxe Konecku - Ckomje
vera39antic@gmail.com

MOTHUBAIIMJA KOH KHHUI'ATA J.A.C. O JbYIMHWJI CIIACOB

AmncrpakT: Bo oBaa craruja aBTOpOT OTKpHMBa aHalM3a Ha OJpPEJCHHM M3JaHU]a, KOU HE ce
caMO BaXXHM 3a aBTOPOT, TyKy M 3a MOIIUPOKaTa YHTAaTeNICKa IyOsnKa. 3eMEHH Ceé Kako IpHMepH
HajHOBHUTE M3IaHuja Ha Kuuru ox aBropute: ['ane Togoposcku, ['eopru Ctapaenos, Jbyamun Conacos u
Bepa CrojueBcka AHTHK, KOM I'O IPETCTaByBaaT COOABETHOTO TBOPELITBO BO MOLIMPOKH pa3Mepu.

Knyunn 360poBu: 6nuorpaduja, 6ubmorpaduja, Tonoposcku, Crapurenos, Criacos.

Heonamua xonerara Jbyamun CrnacoB MU ja MomapH IOCHeHAaTa HETOBa
o6jaena kawmra J.A.C. (Crmacos 2021). Mako 6eB nmpeokynupaHa co MOCICTHATE MOU
JIBA TEKCTa KOW T'M pabOTEB, HACIIOBOT M€ 3aMHTPUTHpPA U BEKe JioMa MPBO CEIHAB, ja
OTBOPHB HACJIOBHATa CTpaHa M MOOJIT0 BpeMe OCB 3aMHTEpPECHpaHa 3a TCKCTOBHUTE,
KOM TO OJIMHHAa MOETO Beke ompejieieHo BpeMe. Mako HelenocHo nperiie/iana, Beke
MH C€ 3apOJIfja MOWTE OJJaMHENTHN HaBpakama KOH CIMYHHA TBOpOHW. YoBek yuu 3a
BPEMETPACHETO Ha CBOjOT KHMBOT.

Ce cekaBaM Ha CBOWTE AOJITOTPAjHH HypyBama M W3ydyBama Ha TEMHUTE
nporpaMuTe KoM TH TpudakaB BO MOjOT CIY)XOEH BEK KaKO YHHUBEP3UTETCKH
ACHCTEHT, IOTOa JOLEHT M mpodecop, CO JbYyOOB KOH IpoOiiemMaThkara Ha
CPEeIHOBEKOBHETO, 0€3 Jla pa3MHCIyBaM 3a MOTPEOUTE 0Nl CONCTBEHHUTE MOJETATHI
OememIky 3a CBOjaTa JICjHOCT, 3a MpoOjIeMuTe KOW HaBupaa, Oe3 /Ja ja mpolmrpyBaM
cornicTBeHaTa ouorpaduja nu Oubnuorpaduja. Bo eneH MOMEHT BO MCTpa)KyBadkara
JIEJHOCT WMaB ToTpeba ga JeTaau3upaM OJIPEACHH COCTOjOM W JUYHOCTH OJ
MakeJoHCKaTa Tomupoka ucropuja ox 19-or Bek. IlpurToa, 3amodnaB ga TH
mpoclieiyBaM TeKCToBUTE Ha mpodecopoT ['ane TomopoBcku W kajgaM MITO AOCTa
MOMIOIIHA OJf MOWTE AaCHCTEHTCKH IEHOBH, [OjI0B IO CO3HAHWE 3a TPIKIUBO H
OTIIIIUPHO COCTaByBaHata Oombmuorpaduja Ha mpodecopor Tomoporcku (Tomoporcku
2011). 1 mrro moce6HO Me BooaymeBu? [IpodecopoT ymTe BO CTyJEHTCKUTE TOANHH,
MOCeOHO MO CTYIEHTCKUTE JIEHOBU KOTra CTaHyBa WieH Ha J[pyIITBOTO Ha MHUCaTENUTE
Ha Makenonnja, a HaObpry u acucteHT npu DPunozodcknor dakynrer Bo Ckormje,
MHOTY TIPOHHUKIIMBO TH OEJEXH Pa3rOBOPUTE WM BUAYyBamaTa, WU MOJATOLUTE O
cpeabuTe co KOJIEruTe, CTyJCHTUTE, 0COOEHO BO MIIAJCIIKUTE TOJUHN KOHTAKTUTE CO
braxxe Komecku, CnaBko JameBcku, Kone Yamrynme m co Ipyrd MHOTY IOCTapH
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Kojeru. Toram 3akaliWB INTO OBa BHUJYBAaWke HE T'0 MPAKTUKYBaB, HO CEIaK, ME
MMOTTUKHA KOH HapeJHWTE MOM TIOCTAallkKh BO BpPCKa CO 300TaTyBameTo Ha
oubmmorpadujata. MokeOn Taa He My € TOJIKY HY)KHa Ha HEJ3MHHOT aBTOp, KOIY
IITO Taa kK& UM TOCITYKH Ha HAPEAHUTE HEj3UHH TOJIKYBAa4YX U BOCIIPHEMAYH.

IIpoHHMKHYBakEeTO BO TBOPEIITBOTO Ha ['aHe TOJOpOBCKM MU OTKpH JeKa
ymte Ha 19-romummHa BO3pacT ce jaByBa BO cliicaHujara: ,,HoB nen, , IlnoHepcku
BecHUK", ,,MnHuHa“, Mnaga mureparypa” (Tomoposcku 2011: 37). Taka Bo 1948
roJIMHA Ce jaByBa BO ,,HOB feH CO MoeTCKH TBOPOHM, KaKo M CO JABA TEKCTA ITOCBETCHH
Ha [ome Jlemues. Beke Bo 1949 rogmHa BO HCTOTO CIIMCAHKUE CE jaByBa CO CTATHjaTa:
»Hamuor CaHgaHCKU: Ha KieBeTHHIUTE Ha paano Coduja“, Kako M CO TEKCTOBHUTE:
,110 TTaT Ha MOjOT HapoA', KaKo  cO mecHuTe: ,,Ha TaTkoBuHara®, ,,Ha Bammapos u
,llo3mpas®. Bo 1950 romguHa mpomomkyBa co HAcIOBH MocBeTeHH Ha Kodo Pamwh,
lone [eneue, Ha ,,magHAaTHOT Apyrap‘, uTH. Pa30upnuBo BO HapeqHHUTE TOAWHH CE
HW)KAaT W3BOHPEJHM CTUXOBH M CWJIHH IPO3HU IOpaKd, KOM OTKPUBAAT IIHUPHO
rnoaHebje Ha HWHTEpECH, TMPETEKHO 3a JbyOeHaTa TaTkoBmHAa. Ho, moceOHO Me
MpHBIIeYe cO3HAHMETO Ha TomOpOBCKH JeKka Tpeba 1a ocTaBaT TpaeH NedaT opeeHI
HACTaHH, JUYHOCTH, Pa3MHUCIHU 3a y0aBHOT JeH Kpaj Oxpuackoro Esepo, HO u 3a
,,CHEyOaBeHHOT AeH". Hekorari ru npubesiekyBa U HajKyCUTE U3BAIOLHU OJ1 TEKCT KOj
BO OJIpejicHa CHTYyalldja , KUBOT 3HauM , 3a0enexkann Bo Ombmrorpadujara ocodeHo
W BO MOCJIEAHUTE TOAMHU 0J] HETOBHUOT XHBOT, KAKO Ha TIPUMEP, 3aKIIy4OKOT: ,,banan
ja MOTBPAM M3BOPHOCTa HAa MakKeJAOHH3MOT', mortoa ,,Koj Oeme Banuo MuxajmoB?*,
,,BJleH 3anuc Ha brnaxe Konecku®, utH. IHTepecHO € Jigka CEONIITHOT UHTEPEC 3a
Pa3HOBUAHU Npaliamka U CIMKH Ha ACHOCT TH MIPUMEHYBa CYIITHHCKH Ol HAjMIIQJNTE
roguau, na c€¢ go 2010 romuna. Cekako, W cera Kora BO paleTe ja HUMaM
M3BOHpenHaTa Ooubnmorpaduja u 6morpaduja Ha IIpodecopoT, HEMHHOBHO HaBHpa
3aKJIy9OKOT JIeKa Taa € rpajieHa 3a Ja ja KOPUCTHME CHUTE HHUE IITO IMaMe OAHOC KOH
Hamata 3emja (Tomoposcku 2011: 103-120). 3a xan, gypu Buepa ja ©UMaB BO CBOUTE
pame HajHOBaTa M3[ajeHa KHWTa Ha ATaHac BaHrenoB, HemoCpemHO Mpen HeroBarta
cMpT, ,,Dunonmomkara kputnka Ha Konecku™ (Bamremo 2021), koja oTBOpa HOBHU
OVMMEH3MH BO OTKPHBAaK-ETO Ha JejaTa Ha MoBeKe aBTOpH, KOW HE BJEIVIE BO
oubrorpaduuTe Beke U3aICHU.

Yuire efeH KapakKTepUCTHYCH IPUMED, IITO TO OTKPUBA JIEIOTO HA aKaJeMUK
I'eopru  Crappenos (Crapgemo 2021: 35-114). Bo HeroBara ommmpHa
oubmmorpadmja Moke Ja C€ KOHCTaTHpa CIWYHA CHUTyalMja cO Taa kaj laHe
Tomoposcku, 3amTo U CrapaeloB ce jaByBa KakO MIIa] aBTOp YINTE O]l CBoOjaTa
nBaeceTTa roAuHa, Bo 1951 romuna. [IpBuTte 06jaBu ce cpekaBaaT BO CIMCaHMjaTa:
,Hama peua” - benrpan, ,,Mmama muteparypa™ - Ckorje, a moroa Bo ,,Pasrmemu’,
,,COBpeMeHOCT", u npyru. Mlako aBTOpPOT € MCTaKHAT TBOPEIl BO CBOjaTa CTpyKa W
Hayka oj ¢uio3odujaTa, ¥ Kaj HErO MOIIHE PAaHO W3BUPAAT KHWKCBHHUTE H3BOPHHU
aduHUTEeTH U TipojaBu. [IpBuOT MyONHMKYBaH TpyA ce OJHECYBa Ha moe3ujara Ha Cpbo
WBanoBckH, a Beke Bo 1952 roguna - Hukomna Jonkos Bamapos. Pano mactamyBa co
KOMITapIINX ¥ MOCTOBU Mery (huito30¢ujaTa, YMETHOCTA M €CTETHKATA.
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bubnuorpadujata Ha CrapnenoB Opou 761 enmuHuUIla, BO KOW € BTKacHa U
MakKeJOHCKaTa KHW)KEBHA HCTOpPHja, CO MHUHYIHO3HOCT Ha PACKOLIEH aBTOp.
ITocnennoTo HEroBoO Je0 co HacloB ,,Enoxara Ha biaxe Konecku* Me mpukoBa Bp3
JOJTOCEKHUOT TEKCT, CO INTO 3aKIy4ydB JE€Ka MOWTE BHIyBamba Ha HETOBUTE
W3BOHPEIHHU €ceH, Jiena, No0MBaar 3akiydoK IMPeKy OBaa HeroBa IMOcJeIHa KHUTA
(o0jaBeHa HEMOCpPETHO TIpea HETOBOTO BEYHO 3aMHHYBAIbE), CE€ COTJICIyBa
LETOKYTHHOT JKMBOTEH MaT Ha aBTOPOT, MHCJaTa, OpOjHHUTE Nena, Pe3SUMHpaHH BO
nocoueHnoT HacnoB (Crapaenos 2021). HamepaTa 1a ro oBekoBeur >KUBOTHHOT AT
U JIEN0 TIPEeKy MOHUpamaTa BO CUTE MEPUOIH O] )KUBOTOT HA HAJIBPEMEHCKHOT aBTOP
bnaxxe Konecku, roBopm 3a HeroBaTa JaleKOTJIENOCT BO pa3BOjOT Ha CHUTE
30uHyBamka BO HallaTa TaTKOBMHA. 3aToa OJf Hea ke ce 30oraryBaar BPCHHUTE
YUTATENN CECTPAHO M CO CHT'YPHOCT K€ TM MOTBPAYBAaT 3aKITyqOLHTe.

N30paB camo aBa BPCHU MPUMEPU KaKO CE KOPHCTECHU W BPEIHYBAaHU Baka
ocMHUCJICHHTE Jiena. V1 TOkMy BO OBHE JONTOTPAjHU Pa3MUCIIU U BUAYBakha BO MOUTE
pame mojme kuurara Ha mnpodecopor Jbymmun Cmacos ,,J.A.C.“ ITlo Hej3MHOTO
NETATHO pa3rieayBame J0jI0B 0 OJaMHa OapaHHMOT NpuUMEp — Kako Tpeba ma
MOCTaITyBaaT MIIAIUTE aBTOPH, 3a Ja CE BKJIOINAT IMOJOIIHA CUTE HUBHHU JIOCTUTAMA,
HACOKM, Pa3MHUCIM BO IENOKYMHHOT omyc. Jloiro pa3MmuciyBaB Kako Ja To
PEBUIUpPAaM H CBOJOT OJHOC KOH COIICTBEHOTO TBOPEIITBO, 3aIlTO BO TMOMIIAJIHTE
TOJUHU pPa3MHCIYBaB CaMO 3a pE3YJITaTUTE O]l COINCTBEHOTO TIIOHUPAKE BO
HCTpaXKyBaukaTa Hay4YHa JEjHOCT, MPEBUAYBAjKH OJPECICHU 30UIHYBama OJ MOETO
OTIKpYXXyBame. M OIIyduB MOjOT pa3BOj M TBOPEIITBO Ja T'M OOEIWHAM BO €IHO
pe3uMe, Bo HaclioBoT ,,CMepHuiuTe Ha 300pot™ (CTojueBcka AHTHK 2022).

ITo o6jaByBHmETO Ha mocodeHuTe HaciaoBu oa Jbymmun CnacoB m Bepa
CrojueBcka AHTHK MOXKEB Ja 3aKilydaM JcKa W JBajiiara aBTOpd 0e3 HUKAKBU
KOHTAaKTHU 3a HACJIOBUTE, CME pealM3Upaic MHOTY CIIMYHHM BUIYBama, Ja CE OCTaBH
€HO JIeTIO BO Koe ke OWJie pe3uMHpaHo MPETCTaBeH aBTOPOT KaKO YOBEK O] PEaTHOTO
OTIKPY)KYBamk€ CO COTICTBEHHOT OJHOC KOH HETO W JIMYHOTO HAYYHO M JYXOBHO
TBOpeme. Toa Jelo He € OJ] TOJIKY TOJIeMO 3Ha4yeHke 3a HEro, KOJKY 3a IIHPOKHOT
KpyT Ha KOHCYMaTOPH, KOU O] PA3HOBUIHUTE COCTABHHU JICJIIOBU K€ MOXKAT JIa U3ZeaT
MTOBEKEe CErMEHTH 3a COTICTBEHHOT MHTEpec. TOKy OBa ro AOXKHBEaB CO KOHTAKTOT Ha
kaurara ,,J.A.C.“, Kako ¥ CO aBTOPOT M HETOBHOT TaTKO, aKaJeMHUK AJEKCaHIap
CracoB, koM TH TMO3HaBaM MHory pao00po. Tarko My Auekcanmap Oemie Moj
YHUBEP3UTETCKH TIpodecop, MU TIpeaaBalie CIOBEHEUKa KHIKEBHOCT, a jac My O€B
npocecop Ha cuHOT Jbynmun. Mako cure 30uaHyBara Ha HACTaBEH W HAy4eH IJIaH
MU Oea mo3HatH, kHurata ,,J.A.C.” MU TH TOJIOBH M HEMO3HATUTE 32 MCHE CTPAHMUIIH,
IITO 3HA4YM OJ BAaKBUTE MOHOTpa)CKHM [ela CeKOj uYuTaTeNl W3BJIEKyBa M HOBH
CO3HaHM]ja WU TH JAOMOJIHYBa COCNITBEHHUTE. BO /IBeTe cCrioMEeHAaTH KHHATH MOXE Jla Ce
KoHCTatupa jeka Bo ,,JJ.A.C. ¢ nmajeHa xomruieTHara OuOmmorpaduja Ha Croacos,
JIo/leka Mojara BO KkHurata ,,CMEepHUIIMTE Ha 300pOT OTCYCTBYBa 3apaju
KOMIUIETHATa Hej3MHa OuOiauorpaduja wusmazeHa (M cera JJONOJHYBaHA) Of
YHuBepaurerckaTa oubdmnoreka ,,CB. Kimmvent Oxpuacku® Bo butona (CtojueBcka
Antuk 2007).
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Co xomeratra Jbynmun CpoacoB cekoram cMmMe uMalle KOHCTPYKTHBHHU
pasroBopH, copaboTKa M JOTOBOPH OJ acleKT Ha HAIIWTe HAYYHH MPEOKYMallHu.
Taxka, xora 6eB Ha3Ha4YeHA 32 KOOPAMHATOP HA OWJIATEpAITHUTE HAYYHH CIaBHUCTUYKH
cpenbu 3a Makemonuctuka co CAJl, a koW 3amo4yHaa MO MOjOT IPECTOj BO
Bamunarron Bo 1989 roawnHa, BO 3HaYyajHUTE NPBU CpPelOM 3¢l€ aKTUBHO U
miogoHocHO ydectBo CracoB. Ymre Bo IIpBaTa ameprnkaHCKO-MaKeIOHCKa HaydHa
cpenba Bo yHHBeEp3uTeTCKHOT Tpax EH ApGop Bo Mwuumren, Bo 1991 romuHa,
HamMaBMe IUIOIOHOCHH PE3YJITaTH, CO LITO CpeAdHTe MpOJOJUKWja M THE Tpaar 1o
nenec. CIracoB ce I0jaBH CO HACJIOBOT ,,MaKeIOHCKUTE Ce-TTAaCHBHU KOHCTPYKITHH' ',
3a J1a y9eCcTBYBa BO IUIOJIOHOCHUTE IUCKYCHH KOW OBO3MOJKHja U JIMYHU KOHTAKTH CO
amepukaHckute ciaBuctu: Ponen Anekcanzaep, Mapk j. Encon, Buktop ®punman,
3ourmes ['onom6, Kpuctiuna Kpamep, Kener Hejnop, Jankan M. [lepu, kako u co:
Baca JI. Muxamnouk, ®wmun I[llamko. HeroBoTto y4ecTBO 3aI0JDKATETHO €
onbenexxaHo u Bo Heroarta kaura (Cracos 2021: 92).

Ogaa [IpBa aMepHKaHCKO-MaKeIOHCKAa KOH(EpEeHIMja 3a MaKeIOHHCTHKA ja
oboraTu TOCTOjaHOTO MPHUCYCTBO M JUCKyCHja Ha eMmepuTyc mpodecop Xopac Jlant
ol YHuBep3uTeTOT ,XapBapa™“. Ilokpaj H3HECEHOTO ONIIMPHO BUAYBAHKE 32
HCTOPHUCKUOT Pa3BOj Ha MAaKCIOHCKHOT ja3WK, TO] MMAIlE IMOCTOjaH WHTEpeC M 3a
TUCKYCHU CO TIPUCYTHHUTE MaKeHOHCKH ciaBucTH: Iletap Xp. Wimmescku, Jlmmjana
Mutosa-I ypkoBa, bnaxxe PuctoBcku, I'ane Tomoposcku, Jbynmmun CnacoB, Bepa
CrojueBcka AHTHK. Bo auckycunte co Xopac JlaHT moceOHO y4yecTBO IpojaByBalie
Jbynmunr CmacoB. Bo Exn ApGop 6eB mcmosHeTa co OOraTCcTBO HAa CO3HaHHja, MOH
JIUYHUA, KOU MOXEB Jla T MPOIUCKYTHpPaM W IOTBpJaM OyarojapeHue Ha Xopac
JlanT, K0j He oxOuBalle HUTY €IHO Ipallame, U MOKPaj 3aMOPHUTE BEYEPH, BO KOU
MpOJOJDKyBaa HammTe Auckycuu. Toram ja cdaruB romemaTa YBEPEeHOCT Ha
npodecopot JIaHT 3a roJeMUHaTa U JTa0MHATA HA CECTPAHUTE YCBOCHU CO3HAHM]a Ha
Konecku.

CmacoB yuecTByBa 1 Ha Bropara koHbepeHIja, koja ce oapxyBa Bo Oxpun
Bo 1994 roguHa, co mpucycTBO Ha 63 y4YeCHUIM CO CBOM u3narama. Bo Oxpupg
nonaryBaa: Epuk Xemmn, 30urmes ['onom6, Buktop ®@punman, 3y3ana TomonuHcka,
Kpuctuna Kpamep, Jlopua M. Jaudopr, I'pejc @unnep, Becna [Tammep, Kut bpays,
Ilou T'opros u mpyru. I Ha oBaa xoHdepennuja CacoB ¢ IPUCYTEH CO HACIOBOT
,, ] [peInKaToT 4yBCTBYBa (X,p) BO MakeJOHCKHOT ja3uk" (Cnacos 2021).

Ha Ilerrata kondepenumja CracoB HacTalmd CO BaXCH KOMIIAPATHBCH
HacnoB ,Ilpunonecor Ha Xopac Jlant m Bukrop ®puaman 3a pa3BUTOKOT Ha
COITMOJIMHTBUCTHYKUTE UCTPaKyBama Ha MakemTOHCKHOT ja3uk* (Cmacos 2021: 116-
117). Bo 0BOj TEKCT aBTOPOT MCTAKHYBa J€Ka MECTOTO Ha MaKEIOHCKHUOT ja3WK BO
JY’)KHOCTIOBEHCKHOT M CJIOBEHCKHOT ja3H4YE€H CBET € ONpEACICHO CIOpea HajcTapaTa
JTUCTUHKIMja — pa3BOjOT Ha €pOBUTE, 3a WITO ce u3jacHyBa u Xopac Jlant. [lonaramy
Ce WCTaKHyBaaT Pa3BOjHUTE JMHUM HA MaKEIOHCKHOT ja3WK, COTJIEAYBAHU M CIIOpPE
3aKIydouuTe 10 kKou goaraat Xopac Jlant, Bukrop @punman, 36urmes ['onomo6. Ce
3aKJTy4dyBa JeKa BO UCTOYHO-]YKHOCIIOBEHCKAaTa MOArpyIa Ha OaJIKaHCKUTE ja3ullH, U
Pa3BOjOT HA MAaKEIOHCKHOT M Ha OYTapCKUOT OJIEIT TTapalielTHO e/IeH MTOKPaj APYT, a He
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efeH ox Apyr. Tue mako ce OIMCKU BO pa3BOjoOT, MOKAXKyBaaT AUBEPTEHTHU TEKOBH.
Taka Ha mpumep, Jlant Bo cBojaTa ,I'pamaruka Ha MAaKeOOHCKHMOT jasuK™ TH
OIIpeleNlyBa KAPAKTEPUCTUKUTE HA MAKEJOHCKHUOT ja3suueH [UjaCHCTEM, CO
counonuHrBucTuukd (aktu (Jlant 1952: 6-7). Ha oBue COLMOIMHIBHCTHUYKU
mpamiama BO BPCKa CO MaKEJOHCKHOT ja3WK IMOCEOHO BHHMAaHME MOCBETWI BukTop
@DpunMas, YUY 3aKIy4OLH TU criopeayBa u ucrakuysa Jb. Crniacos.

[loceOHO BHMMaHWE aBTOPOT WM IIOCBETYBAa HAa CJIABUCTUYKHUTE Pa3BOjHU
MpaBIId HA PEIOBHHUTE COOMpH Ha ,,MelYHapOIHHOT CEMHHAp 3a MaKEIOHCKH jasHK,
JTuTepaTypa U KyITypa“, KOj ce OAp)KyBa BO BpEMETpacme O]l €lIeH Mecell, ceKoja
roauHa, a Beke ce oapxa u 54-ot mo pexd, Bo 2021 roguna. Co ornen Ha Toa IITO
MPUCYCTBYBaB U YYECTBYBAaB BO HETO MENECTTUHA TOJWHU, JOOUB M3BOHPEIHA CIIMKA
u yOenyBame 3a HETOBOTO TOJIEMO 3HauUeHhE 3a MaKeJAOHUCTHKaTa. Bo Hero cBoeto
MecTo TO 3a3ema U koierara Jbymmun CriacoB, KOj CO CBOjOT OJHOC M JEJHOCT BO
HEro ¥ KOH Hero MpHJI0HECON, pa3OupiIMBO, W 3a HETOBHOT pacT. He cimydajHO BO
KHHATaTa Koja € Mpex Hac MOCeOHO TO pe3rMHpa CBOETO PEJOBHO IPHUCYCTBO CO
MpenaBama, HAy9H! AMCKYCHH, Pa3rOBOPH, KOHTAKTH CO CTPAHCKUTE CIABUCTH, KOU
BO OJJIMUEH COCTaB OmIie MPUCYTHHU BO pepoBHUTE cecun (Cracos 2021: 350-37).

Enno onm mpamamata mTo 3a3eMa Ba)XHO MECTO W BO HAjHOBOTO JIEJO Ha
CracoB, cekako, ce pa3BOjHUTE MpaBIM Ha (OHOJOTHjaTa Ha MAKEIOHCKUOT ja3uK.
Bo 1983 roguna bnaxxe Konecku ja o0jaBu Ha anrnucku jasuk (Komecku 1983).
Nwmeno, cnasuctor I'eopr Jypuj llleBenoB on YkpanHa, akaieMuK Ha YKpanHCKaTa
aKajeMuja, IPUCYTEH CO CBOjaTa JIEjHOCT BO MOBEKE CIABUCTHYKH LEHTPH, I0jI€ O
3aKIy4OK 32 U37aBame Ha (POHOJOTMHUTE HA TIOMAJIUTE CIOBEHCKU Hapoiu. Taka, BO
Taa kouuenuuja brnaxe Konecku ja o0jaBu Mctopuckara ¢oHosorujata Ha
MaKeJIOHCKHOT ja3uk, co (oHosiorunte U Ha npyru Hapoau (IlleBenor ce jaByBa co
doHo0rMjaTa HAa YKPAaUHCKHOT HApO.).

ITo 1983 rogmua Hema HOBO m3maHue Ha Mcropuckara ¢oHOJIOTH]A, CE IO
2001 roguna, kora ce o0jaBH 3a MPBHAT Ha MaKEeIOHCKHU ja3HK, O] YPEAHUIITBO Ha
Jbynmun CnacoB, co copabotaunute: HMckpa IlanoBcka-JumkoBa u Jbymuo
Murpescku ( Koneckn 2001). Ymorara na CracoB BO OBOj CIIydaj HE € CIIydajHA.
bnaxxe Komnecku, kxoj ja oGjaBu ,McropwjaTa Ha MakeZOHCKHOT ja3uKk Bo 1965
roguHa, ja mnpenasame Ha Punomomkuor Qakynrer ,bnaxe Konecku monru
TOIWHH, HO Beke BO 1983 rommHa mpeaMeToT My TO INpeAaae Ha Koyerata Jbyamun
CrnacoB, KOj NIPOJODKM CO COICTBEHMTE IIOHMpama BO IpeaMeToT. Bo wucrorto
nzganve CrnacoB ofjacHyBa Jeka mo oOjaByBameTo Ha ucrtata DoHonormja Ha
aHIVIMCKU ja3UK, €JIeH IPUMEPOK O] KOIMjaTa Ha MaKeJIOHCKHOT TEKCT, OTYyKaHa Ha
natuauna, Korneckn my ja mpeman Ha CriacoB, co mopaka JeKka IOHAaTaMmy Ke My €
norpedHa.

OBme ce jaByBa eneH mpazeH mepuoj, 3omTo doHonormjata He Oerne
o0jaBeHa BeJHAII U Ha MaKeJOHCKH ja3uk? Bo pacuncTyBameTo Ha OBOj MEPHOJ, KOj
ce jaByBa He ciyuajuo mo cmptra Ha Konecku (1993) ce jaBuja pa3HOBUAHU
MHCJICE-a, HO 3a Ja C€ MMa YhCTa CIMKa 3a HAacTaHWTe HajyoaBo oOjacHyBa Jb.
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CracoB, oco0eHO BO 00jaBeHHOT TekcT ,llucmo mo akagemuk ['eopru Crappenos,
Ckomje MAHVY* (14 nexemspu 2001 r.), (Cnacos 2001). Bo oBa uzganue durypupa
Y aHTJIMCKUOT TEKCT CO CUTE JOAABKU MJIHM MCIIPABKH BO TEKCTOT.

Bo 2021 rommna MAHY ja wusmane ,Mcropuckara ¢onomornja Ha
MaKeJOHCKHOT jasWK*, BO paMKuWTe Ha wm3gaHueTo: llenokymam nema Ha braxe
Koneckn, Bo penakumja Ha Karmma KymaBkoBa. Bo oBaa KHura ce H3maieHu
KPUTHYKH 0O0pabOTeHHUTE TEKCTOBH ,JIcTopuja Ha MAaKeIOHCKHOT ja3WK‘ BO
penaknuja Ha Becenmuka Jlabpocka M KpUTHIKOTO M3TaHME HAa MAKEIOHCKH ja3uK Ha
,YlcToprckara (oHOJOTHja HAa MAaKEAOHCKHOT jasHWK IMOJ permakmuja Ha Jbyamumn
CnacoB, co copaboraunure: Mckpa Ilanoscka-[lumkoBa n Jbymuo MurtpeBcku.
WznanneTo € KpUTHYKO, a MPEAroBOPOT KOH KHHUraTa M3paboTeH O OMIHMYHHOT
Mo3HaBa4d Ha ,,Jcropujata Ha MakeqOHCKHOT jasuk' Jbyammr CriacoB To OJecHyBa
MPUOIIOT KOH ,,MicTopuckara ¢oHoJIOTHja*, 10jaCHYBajKH T'O TEKCTOT CO PA3IMKHUTE O
n3ganuero og 2001 roguna.

Bo cekoj cimydaj, cO MOETO HCTaKHyBame€ Ha TPU M3BAJOLU OJf KHHUrara
J.A.C.: aktuBHOcTMTe Ha CHacoB BO aMEPHKAHCKO-MAaKEIOHCKHUTE CIIABUCTHYKH
BPCKH, HETOBOTO Y4ECTBO M aKTMBHOCT Ha MelyHapOAHUOT CeMHUHAp 3a MaKeJIOHCKU
jasuk, auTeparypa u Kynrypa Bo Oxpun 1 Bo Ckorje, TprmkaTa 3a 00jaByBameTo Ha
,JYlcropuckara oHOJIOrMja Ha MaKeIOHCKHOT ja3uK* HA MaKeJOHCKH ja3HK, TO HajI0B
CBOjOT MHTEpEC BO pa3HOCIOjHATa KHWTa, a CMETaM JieKa MHO3MHa Ke ja mpudarar
KaKO CEOIITO CO3HAHUE 3a aBTOPOT CJI€aHO BO CBoeTO TBopewTBo. Kora Beke ru
UCTaKHyBaMme BpenHute 3amucu Ha Jbyamumn CmacoB, Ha KpajoT ja AoJaBaMe H
HeroBara kHura ,Kako nga ce Hamnpra pasroBopotr (CmacoB 2019), koja ru
MIPOIIIUPYBA CEOIITUTE CO3HAHM]ja Ha aBTOPOT 3a Pa3BOjOT Ha MAKEIOHCKHOT ja3HK.

Summary

In the book J.A4.S. by Lyudmil Spasov, Vera Stojcevska Antic recognizes a
great example of how every scholar and writer should think about the possibility to
successively leave valuable data about himself, his personality and the overall work.
Such examples are important for the author himself, but they are much more effective
for the general readership, especially for the next genearions of younger colleagues.
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JInnmja TaaTypoBcka

VYuusepsurer ,,CB. Kupun u Meroauj*

HHCcTHTYT 32 MakeIOHCKH jasuk ,,Kpcte Mucupkos* — Ckorje
lidijatanturovska@yahoo.com

TOJ

Ancrtpakt: 70-TOAMIIHMHATA O] parameTO CMETaMme JieKa ¢ 3HadacH jyOuiej 3a €JcH YOBeK,
0CcO0EHO aKO BO HEroBaTa JKMBOTHA IMAaTeKa ¢ MCTallkaHa HEeroBaTa NETACLCHHCKA IUIoAHa paboTa BO
o0acTa Ha MaKeIOHUCTHKATa M Ha CIIABUCTUKATA, KaKo IITO € OHaa Ha rmpod. a-p Jbyamun Cnacos. 1o
OBOj MTOBOJI, CO MPEJHCTYBAKETO HA CTPAHHUIIUTE HA HETOBOTO Jeno ,,J-A-C/TOAMHU ITIJIOJHU ke ce
obumeMe Ja TH CIIOMME OBHME JBa jyOwiiew, CO INTO cakaMe Ja JaJeMe CKPOMEH BIOI BO
on0eneKyBameTo Ha ABaTa jyouien Ha npod. Jbyamun Criacos.

Knyunu 360poBu: jyounej, Jbyamun Crnacos, ,,J-A-C/TOAVHU TUIOJHU®, cTunuctuka.

IIpen Hac ro mmame tpynor ,J-A-C/TOAVMHU ITJIOAHU ox npodecopot
Jbynmun CriacoB, efleH 0o/ HajHOBHTE HETOBH HACIIOBH, o0jaBeH Bo 2021 roamHa of
u3aBaykaTa Kyka ,,AHTONOr" (Bo copabotka co MHCTUTYTOT 3a MakeIOHCKU ja3uK
,Kpcre Mucupkos* — Ckormje u co @unonomkuor dakynrer ,,bnaxe Konecku*). Ha
CaMHOT TIOYETOK OJ] KHHUrata, Bo ,,Boemot*, aBropoT Jbymmun CriacoB MCTaKHYyBa:
,,CIIope 1 CBOjOT JKaHp BaKBaTa KHUra, OJJHOCHO HEJ3UHHOT TEKCT, Ce YUHU QeKa He MY
ipuilaa Ha HUTLY eQeH, HO U HUILY eQeH JCaHp He e 09gdaneyeH 09 060j] iwexci'
(Cmacos 2021: 8), miro Oemie Hpeau3BUK M TMOTTHK 3a HaIlaTa TeMa, CO IITO, CE
HajJeBaMe, Ke JaJieMe CBOj IPHIOHEC BO YECTBYBamEeTO Ha 70-rOAMITHWHATA OJ
HETOBOTO parame.

Yurre co IpBOTO TpENHCTyBamke Ha KHUTaTa ,,J-A-C/I'OAWHU TUIOAHU*,
ce nojaByBaaT ororpaduu (Bo IpHO-0e/Ia TEXHUKA WK BO 00ja), HAa KO, HajueCcTo €
mukoT Ha npodecopor Jbynmun CnacoB, pa3OupinBO, cHopel KOHLENTOT Ha
knaurara. lypu u ¢ororpadujata Ha HacJIOBHATa CTpaHMIA HA KHUTaTa, OOMHUCIICHO,
¥ OTPaBIaHo, ,,MOXE Ja o 3aMEHHU* HACJIOBOT Ha IMyOIHKaIyjara, 3a ga ce pasoepe
JeKa BO JENOTO INTO CIeAH, mpen ce, ke Ouae mpukaxkana OoraraTta ,,paboTHa
ouorpaduja®“ Ha npodecopor Jbyamun CnacoB. Bo oBoj mnuuen ,,poroandbym™
TPWKIABO C€ EBUICHTUPAHHW TIIOAATOIM 3a JHKOBHUTE W 3a HACTAHWTE IITO CE
OBEKOBEUEHH, 3a]] KOW, BO 3aJHWHATA O] PACKa)XyBadKHOT TOH HAa CAMHUOT aBTOp,
OJHOCHO, MO’KEME J1a KaKeMe W 00paTHO, BO 3aJHHHATA HA PACKKYBauKUOT ja3udeH

! Moxeneueno ox JI. T.
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u3pa3 (IHUIIyBaH BO NMPBO JIMLE €JHUHA) ce peaaT GoTorpaduurte Ha JTUKOBHTE U HA
HacTaHUTe, CO IUTO ce 30oraTyBa pacKakyBaukaTa ciuka. Kako ke ce noxkuBee
KHHTaTa, 3aBUCH O] ,,peXKHMCepcKaTa’ HaKJIOHETOCT Ha CAMUOT YHTATEIL.

Crniopenl KOHIMNUpaHOCTAa Ha KHHTara, Koja ja JaBa CaMHUOT aBTOp, €
OUMIJIETHO JeKa paboTHata Oouorpaduja e 30orateHa co: nmoapobHa Oubmmorpaduja
[0 TOAWIITa W TEMH, TEMH W JaTyMHU Ha TpefaBarba Ha CTPAHCKH YHUBEP3HUTETH,
pEeleH3UN Ha HETOBH CTYINU M KHUTH, U3[JBOCHA MHUCIICHha HA KaHAUIATH OJ] BTOPHOT
U Ol TPETHOT LMKIYC CTYAMU YHMj MEHTOP OWJI aBTOPOT, M3BaJOLM O] PELECH3HU 32
m300pu U 3a Mpen300pu BO YHUBEP3UTETCKH 3Barba, 0J1 HETOBH IIpodecopr 1 KoJIeTH
WTH.

Cakame Jja HCTaKHEME JIeKa CETO OHA ILITO € CTOKMEHO BO TEKCTOT Ha KHUTATa
€ 3aCHOBaHO Ha OCKaTa Ha 3HAUYCH-ETO Ha JIeKceMara ,,kapuepa““. AKO ce MOrjeIHe BO
,,JOIKOBHHOT PEYHMK Ha MakeAoHCKHOT jasuk™ (https://makedonski.gov.mk/),
TOJIKYBamETO 32 Jiekcemara ,,kapuepa™ e: ‘M30pana npodecuja, ciyxda, 3aHIMAE;
BpeMe NMOMHMHATO BO HEKOE 3aHUMame’, MpH LITO Ce JajeHu npumepure: ,,HayuHa
Kapuepa. YMeTHHUYKa Kapuepa.” HacmpoTu oBa, BO MPOMOIDKCHHE K& TO HaBEIEME
pasmuciyBamero Ha Jbynmun CriacoB, K0j cMeTa Jieka ,,eTHa 0] OCHOBHHUTE TTOTPeOH
Ha YOBEKOT € Jia ce MPUKaKe Mpe] APYTHTe, Aa TH MOKa)Xe CBOUTE JOCTUTHYBamba Ha
OCHOBHOTO pa0OTHO TOJie, Ha CBojaTa Kapuepa™, TpH INTO JOTOJHYyBa JeKa
Kapuepara ja mMaar CUTE M JieKa He Ce MOBP3yBa CaMO CO eJIUTaTa BO OIIITECTBOTO.
Crnopen Cmacos, ,,JloumMoT Kapuepa He 03Ha4yBa caMO HalpeayBame, ... TYyKy € U
,,JAHAMHUYECH TpOLec: HEKOrall HampeayBaMe, HEKOrall OCTaHyBaMe Ha HMCTOTO
MECTO, a HeKOTalll Ha3aJyBaMe, TH MeHyBaMe paboTUTe, TH MEHyBaMe aHT &KMaHHTe.
3a Hero, ,,kapuepara € TMoBeKke oJ] paboTa INTO ja W3BpITyBamMe W Taa ro ,,omndaka
00pa3oBaHMETO BO TEKOT Ha WEIUOT JKUBOT, JI€jCTBYBAKETO HAa CEKOjIHEBHHOT
JKABOT, BO OINIITECTBOTO, BO CEMEJCTBOTO, HO U BO ¢I1000aHOTO BpeMe™“. Co BaKBOTO
TonKyBame, CIacoB ja cMeTa KaprepaTa 3a CHHOHHM Ha JKHBOTHATA IMaTeka Ha CEKOj
MOEMHEL, IITO Ce MOKaXXyBa M CO HEroBaTa KoHcTaTauuja: ,,Kapuepara ce onBuBa Bo
TEKOT Ha IETHOT >KUBOT, a TOA 3HAYU JeKa He 3all04YHyBa CO BpabOTyBameTo, HUTY
3aBpIIyBa CO TICH3HOHHPAWKETO“, CO ImMTO (HMW) HAajaByBa J€Ka CO HErOBOTO
MEeH3MOHNpambe, HeMa Jla 3aBpLIM HEroBaTa Kapuepa. A Taa, HeropaTa KapHuepa,
3amoyHyBa Ja (HM) ja packaxxyBa BO JenoBute ,,Kuotonuc™ (/,,PaboTHa 1 KMBOTHA
ouorpaduja“) u ,,3a MeHe ¥ 3a MojaTa (haMuiIHja“, MPOAODKYBAjKU HU3 PEIOBUTE HA
nenosute: ,lloderorure, ,I'mmuaszmjara”, ,,Pakynreror™, ,llocTmuriomMcKuTe
cryauu®, ,,JIoKTOpcKkuTe CTYyAMH™, KajJie IITO € IMPECTaBeH HErOBHOT OOpa30BHO-
Hay4deH pacT, 3a MOToa Ja MPOAOKA CO BTOPHOT, PaOOTHOXKWBOTHHOT ITUKIYC,
NpUKakaH HHU3 Hacjoswre: ,,Pabora”, ,,Chenmujanm3anud W OApPKAaHU TOIOJTH
KypCEBH Ha CTPaHCKUTE YHHUBEp3UTeTH *, ,,OpraHu3alcKky aHraxmanu', ,,CopaboTka
co MeryHapoIHHOT CEMHMHAp 3a MAaKEAOHCKH ja3uK, JuTepaTypa u Kynrypa, YKUM,
Ckomje, ,MefyHaponmHa HaydHa MW HacTaBHHYKa copabotka“, ,IlpemaBame wu
UCTpaXKyBama KaKo TOCTUH Ha CTPAHCKH YHUBEP3UTETH M yYECTBO BO KOMHCHH 32
on0paHa Ha OWIUIOMCKH, MAaruCTepCKH M JIOKTOPCKH TpPYIOBH HAABOP OJ
dhaxynreror®, ,,Cyx0enn GyHKkInu Ha aKyITETOT, HA Y HUBEP3UTETOT U HAABOP OJI
Hero, ,,O0HOBa Ha poaHara Kyka Ha bmake KoHeckm m co3maBame Ha MYy3€jOT:
Crnomen-nom ’bmaxxe Kowecku® Bo c¢. HebGperoBo, Ommruaa JlomHeHu",
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,,bruonorpaduja Ha HAyYHO-CTPYYHH TPyIOBHU ', ,,[Ipermes Bp3 HEKOJIKY MEHTOPCTBA
Y W3jaBU Ha TOTAITHUTE MOU CTYJIEHTH 0o BTopuoT u o TpeTuoT MUKIyC CTyIuu, a
cera adpupMupanu nmpodecopu U HAYIHUITH, ,,Hekon n3Bagonu oj pericH3ny Ha MOU
KOJIETH OJT 3eMjaBa U OJ1 CTPaHCTBO", ,,/I3BaIoIM O] IBa TEKCTa MOCBETCHU Ha MOjaTa
pabora on aBajua mou Komeru“, ,Harpamum u mpusHanuja Ha npod. n-p Jbyamumn
CrmacoB®, 3a 1a 3aBpIIH cO eMUIo3MTe: ,,Jlorien oa KpajoT Ha KHUTaBa*  ,,PereH3uja
3a kaurarta "Jac/I'omuawm moman‘ ox Jbyamun Cracos®.

Koncraranmjata na CracoB, Jeka CIIOpel] CBOjOT KaHpP BakBaTa KHUra,
OJITHOCHO HEJ3UHUOT TEKCT, ce YWUHU QeKd He MY Upuiaia Ha HUIYy egeH, HO U HUILY
€gen Jicanp He e ogganeyer 09 060j WeKcill, MOXKe Jja Ce TOBP3€ CO MPOOIEMOT Ha
NeUHUPAKETO HA IKAHPOT, BOOIMIITO, KAKO BAXHO TMpallialke CBP3aHO CO
YMETHHYKATA JTUTEpaTypa BO PAMKHTE Ha YMETHHUYKOIUTECPATYPHUOT (PyHKIIMOHAJICH
crun (cr. Munosa-I'ypkosa 2003: 231). Mmeno, cropexn Koxuna (UHTHpaHO Kaj
Munosa-I'ypxosa 2003: 231) Ha skaHpoT (Ha POAOT) ce TIeaa KaKo Ha BUI Je/Ia HIIX
M3BeI0M BO 00JIacTa Ha Koja OMIIO YMETHOCT, Jiejia WJIM U3BEJI0M IITO pacioaraar co
OTIpeIeTIeHN COMP>KUHCKH M CTHIIMCTUYKH ocoOeHocTH. Kora ce 360pyBa KOHKPETHO
3a quitiepaiilypruoiu dicanp, ce 300pyBa 3a HEroBaTta UCTOPUCKA JUMEH3H]ja CO OTIIEH
Ha (DakTOT IITO cakamara 3a POJOBUTE HA WCTOPUCKU IUIAH JIOKUBEAIE TOJIEMHU
npomenn. Hac, nipen ce, ¢ uaTtepecupa nepuanmnmjara Ha M. baxTtua (HaBeaeHa of
Kosxuna, B. MunoBa-I'ypkoBa, Ibid.), koja e moBp3ana co (pyHKIHOHATHUTE CTHIOBH,
CIIOpENl KOja JICAHPOUl e 6UQ OpeaHu3ayuja Ha jasudHUuoiwl maiiepujan u3geneH 60
pamkuilie Ha HeKoj hyHKyuonaneH ciiun, KaJe ITo cTanyBa 300p 3a BUI HCKa3H (11a U
TEKCTOBH) CO3/IaJIeHH BP3 OCHOBA HA TOCTOjaHH, MOBTOPYBAHN MOEIH U CTPYKTYpPH
BO TOBOPHHUTE CUTYAIINH, BO KOH C€ TIOBTOPYBaaT (hOpMHU Ha OIIITEHE.

HNako mocrojaT roiieMu pa3NMKH M HECOrJacyBamka BO TOMJIE] Ha
ne(hMHUPAKHETO W Ha KIACH(HUIMPAHETO HA JIMTEPATYPHHUTE POIOBH (KAHPOBH) H
BHJIOBH, OHA IIITO MOXKE Ja C€ MOTIPTa C€ KapaKTEPUCTHKHUTE IITO CE OIMUIITyBaaT 3a
CEKOj KaHp OIJENTHO. Y CIOBHO, HA TIPUMEP, aKO C€ MHIIYBa JIeKa eTICKOTO JEI0 MOXe
na ce aepuHHpa Kako MOHOJIONIKM TEKCT, aKO CE€ CMeTa JieKa jpamara ¢
MTOBEKEeCY0jeKTeH TEKCT, WM TaK aKO TEKCTOT Ha JIUPCKOTO JIEJI0 € MOHOJIOIIKH CO
BHCOK CTEIICH Ha €MOTHMBHA (YHKIMja BO KOj aBTOPOT HAjUECTO CE IMPETCTaByBa
cebecr; HACTIPOTH JPYT MPHUMEP, Kaje MTO ce OTdpiia pa3iukaTta Mery moesujata u
Mpo3aTta — MHUCJIEHE Ha el Ol COBPEMEHHTE TeOpeTHdapy, KOW ja HCTaKHyBaaT
HazBopemHaTa (opMa Kako BaKHA... WTH., CMETaMme Jeka Tpeba /a ce MOoJBieye
(hakTOT JIeka CBOCOOpa3HUTE TEKCTOBU Ha YMETHHUYKATa JUTepaTypa (KHHKEBHOCTA)
Ce OIJIMKyBaaT CO OCOOCH eexi Bp3 YHMTATEIOT/CIYLHIATSIOT/TIIEAAY0T (32 KOj
36opyBa Tomosuk (1988)), xoj cmara, mpex c€, Bo ecrerckara cdepa. Toj eciteiticku
eghexiu € ouyMrieneH W Bo aenoto ,Jac* Ha Jbynmmun CnacoB. Op mpyra crpana,
OorarcTBoTo Ha (akTorpaduja BO KHUTara ,Jac“ ro BpamyBa TEKCTOT BO
MOHOTPagCKO-ITyOTHUITUCTHIKHOT TTOTCTHII, KOj O €Ha CTpaHa ce MPHOIMKYyBa 10
HAyYHO-TIOMYJIADHUOT TIOTCTHJI HA HAYYHHOT (PYHKIMOHAJICH CTHJI, a OJ JIpyra — JI0
MTPO3HUOT MTOTCTUJ HA YMETHUYKOIUTEPATYPHUOT (DYHKIIMOHATICH CTHIL.

Kako m gmga e, aHagm3ata ja HacodyyBamMe KOH jasHYHHOT H3pa3 BO
PaCKaXXyBambeTO, M03ajMyBajKH TO IOCTYJIATOT MPH PaCKaXKyBamETO BO POMAaHUTE,
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KaJe IITO Ce TOjaByBaaT TPH JIUIA, O KOW J[BE C€ PEAHH: aBTOPOT (,jac™) u

yurtaTenor (,TH) U egHa (PUKTUBHA JIMYHOCT, jYHAKOT, OHO] 3a KOro ce 300pyBa

(,T0j), K0j, BO CIIy4ajoB, € WUCTHOT JUK Ha aBTOPOT BUIEH BO omienaino. Mako

aBTOPOT (BO POMAHCHEPCKOTO pacKakyBambe) MOXKE Jia TMHIITYBa BO TPETO JuIle (IIITO

ce OIICHyBa Kako OCHOBHA, HajHaWBHA (popMa BO pacKa)XyBameTO), OJHOCHO BO MPBO
muie (IITO ce OIeHyBa Kako (opMa cO TOBHUCOK CTENCH Ha BUCTHHUTOCT), BO
00paboTyBaHOBO JIEJI0 Ja3MIHHUOT M3pa3 €/MOXKe J1a OMIe caMo BO MPBO JIMIIEC SIHIHA.

OtTyka, BO mpojoJpkeHue (Ha penanmjata ,jac” — ,,T0j) ke TM HaBeaeMe

HajUYECTUTE ja3sUYHH CIAWHMIM, KOM Ce CpekaBaaT KaKO KapaKTepHUCTHUKAa Kora ce

MUIIIyBa BO MPBO JIMIIE €AHMHA!

— JIMYHO3aMeHCKaTa (opMa 3a npBo nuue eanusa jac (Ipeba ga ce ogbenedxcu u
gexa jac, 3aegno co ... — 2267 Biliopuoili MaKegOHCKO-HOACKU HPOEKill 09
obnaciia Ha TUHZBUCTUUKAIA, A CO KOJ jac pakosoges... — 239);

— Kycara (aKy3aTHBHATa) JIMYHO3aMEHCKa Gopma me 3a TUpeKTeH 00jexT. Mapko
Camapuuja me xpabpewe .. — 49; Hmam Zonemo uHilleneKidlyaiHo
bYO0TUICINGo Witio Me iepa ga ce wpygam — 223);

— KycaTa (TaTWBHaTa) TUYHO3aMEHCKa (hopMa My 3a HHAUPEKTEH 00jeKT, KaKo U 3a
n3pasyBame NOCeCUBHOCT: Mu bewie Mnoldy jacHo ... — 223; waiuxo mu — 11, 13;
majka mu — 16, gego mu — 11, 14; 6aba mu — 12, iipagego mu — 15; uykyn gego
mu — 16, opaiuyveg mu — 25; gpyeap mu — 25 ... HTH. HaKO, BO KOHTEKCT, Ce
cpekaBaat u oHue 3a Tpero ymue (Majka my, I'anaba Ciiacosa ... — 13), ipen cg,
Kora ce 300pyBa 3a POJHHHCKUTE PEalliil CO HErOBHTE POIMTENHN; KAKO U CO
CYM-KOHCTPYKIUHTE (Mu beute itonygero — 39);

— gJoirata JWUYHO3aMEHCKa QopMa mene BO o0jekTHTe: MHOZY 6adcHu U
HoIuUKHY8auKku bea 3a merne 30oposuiue... — 57;

— TIPHCBOJHATa 3aMEHCKa MPUAABKa Moj, Moja, moe, mou (moj ipegok — 12, moj
opaiuyueg — 17, na mojoiu eyjko — 17, og mojoiu itpogecop — 28; mojoiu korela
— 59; mojoin Hayuen unitepec — 223); moja (mojatda cpyia na Cemunapoiu — 36),
Mmoe (moettio yueciieo — 239), mou (co gen 09 mouitie coknachuyu — 24; mouitie
Hayunu uniepecu — 223; na mouitie yuuienu — 223; mouite wwipygosu — 227);
Kako M OHUE BO TPETO JHMIE Kora ce 300pyBa 3a POAHMHCKH peNaliu co
HETOBUTE POAUTENU: Helosaitia coupyea — 17;

— TIPUCBOjHATa 3aMEHCKa MPHUIABKa CB0j, cgoja, ceoe, ceou (60 HallaMOwHuUile
ceou uciipasicysarna — 225; Bo ceojaiua tuuiionoduja — 225);

— JMYHOTJIArOJICKUTE (POPMH BO TPBO JIMIE €AHMHA BO CeraurHo Bpeme (Bo cgojaitia
{UIlONI02Uja HA MAKEQOHCKUOW geseiiHaecetiiy 6ex goxaxcysam — 225); BO
unao Bpeme (Ke saiounam co Bapwasa — 37), BO MHHATO OIPEHEICHO
HECBPIIEHO U CBPIIEHO BpeMe (uecitio 0gee 60 Benec — 15; Ha Ynueepsuiteiioii
60 Ipuwinuuna ipegasas maxegoncku jasux — 40; Bo Kpakoe ce 3aiioznas co
Konezaiia — 42; ... egen cemeciiap upeciiojyeas — 48; samunae 3a Xencunku —
54; gporces iipegasarva — 64; Tpenas 09 makegonckuoii pakoiiuc — 229); ce

2 Co GpoeBHTE Ce 03HAUYBAAT GPOCBHTE HA CTPAHIIUTE.
? Co ormes Ha KOHICMIM]aTa HA KHUraTa, POJHHHCKUTE BPCKH CE CPEKaBaaT HA MOYETOKOT, Kaje IITO
Jbynmun CriacoB To IpeTCTaByBa CBOETO CEMEjCTBO, M 0OCOOEHO BO HATIIMCHUTE NOA (OTOTrpaduuTe.
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pa3zbupa u Bo mpumepu co cym (Kako TIIaroi-Bpcka) BO TIIAroJICKO-MMEHCKHOT
MPUPOK: (YuecHux cym co peghepaiiu — 231; 6ee nocuiven — 231);
—  HMMAa-KOHCTPYKLUHTE (umam ogpascano — 63) ... UTH.

[IpucBojHOCTa ce cpekaBa U3pa3eHa CO MPEAJIOTOT Ha: Opaill Ha MajKa Mu —
17; cun Ha mojoiu @yjko — 17; MaKko, HajuecTo, BO TEKCTOBUTE MoJ (oTorpaduure,
MOJKE Jla Ce CpPeTHEe U caMO WwieHyBaHa MMEHKa: guykauia Jluguja Ciacoea — 21;
enykoii Huxona (Hukxo) Muxajnoscku — 21; co coupyeaiua — 20; 44; cunoiu
Anexcangap — 35.

WuTepecen e (GakToT MTO MOKpaj TOa IMITO IIeflaTa KHHUTa € HalWIlaHa BO
MPBO JIUIIE €IHWHA Off caMHOT aBTOp, Jbymmun CrnacoB, IpBOTO JHUIlE €THHUHA OF
[JIaroJIUTe, CIIOMEHATUTE MPUCBOJHU 3aMEHCKU MPHUIAaBKH, KPATKU 3aMEHCKH (HhOpMH,
ce cpekaBaaT U BO Ja3UYHHOT U3Pa3 BO TEKCTOBHUTE O]l HETOBUTE KOJIETH, O]l HETOBUTE
CTyIeHTH UTH. (Ha mipumep: Mojoiu yuuiten — 178; Mojoiu najuoé uac o uciuopuja
Ha MakegoncKkuoul jasuk — 216), co Taa pa3aMKa LITO cera Beke IOCTOU U ,,JyHaKoT™
uzpasen Bo Tpeto juue — TOJ (= Jbyamun Criaco).

JlolkHE cMe Aa Kakeme 300p-IIBa U 3a HACJIOBOT Ha HAIIHOT TPYA, KOj, Ha
TIPB TIOTJIE, € TTaHJaH Ha HACJIOBOT Ha kHurara Ha Jbyamun Crnacos, ,,JAC*, omHOCHO
»J'A'C“. AKO aBTOpPOT My OCTaBa Ha YHTATEJIOT Ja TO OAraTHE HACIIOBOT, 3aJ KOj,
MOKpaj JTMYHATa 3aMEeHKa 3a MPBO JIMIIEe €JHWHA, Ce Kpre CUMOOJ BO HU3aTa Of TPH
360pa, kou moxat ma oumat: JASUK, APXVMBA, CITACOB(M) u ci.; HUE Ke My
MOHYAMME Ha YUTATEJOT Ja u30epe Kako caka Ja ja IMpodYMTa JIMYHATA 3aMCHKA
»1OJ,, T O J* kopucrejkm TWM HMEHKHTE CO MoueTHa OykBa T: TBOpemTBO,
TeMaTHKa, TeMa, TeMeN, TeCTaMEeHT, THpax, Tpodej, TPyA ... UTH., CO TOYETHATA
oykBa O: obenexje, obpazoBaHHe, OATIIac, OMaXX, OCKa, OCHOBA, OCTaBHHA, OTKPUTHE
... ITH., O TIo4eTHarta OykBa J: ja3uk, jampo ... UTH.

HeMuHOBHO € 11a ce CIIOMEHE 3a BTOpUOT/mapaieaHuoT Hacios ,,J OJVHN
IUIOAHU on xuuraTta Ha Jbymmun CmacoB, BO KOj ce 3a0ellexyBa OOCIeKEHUOT
300popen BO MMEHCKaTa Tpylia, IMTO HU 300pyBa 3a €HA ja3UYHAa ITI0jaBa, KOja ce
CpekaBa Kaj HETOBUTE W Kaj HaIIUTe MpodecopH, a 3a Koja Beke CME IMHUIIYBaIe O]
cTricTHIKE actiekT. Co BakBHOT 300popenm, on emxHa crpaa, mpod. CmacoB ro
MOKa)KyBa ja3MYHUOT KOHTHHYYM Ha €JIHA I0jaBa O] MpBaTa T'eHepalyja MMHUCaTelH,
jasuuapw, 0 JieHeC, a oX Apyra, (Co NMEH3UOHUPAKETO) CE CMECTYBa BO €lUTaTa Ha
MO3HATUTE U Ha MIPU3HATUTE IPOQeCcopH.

JasmunocTuicKaTa aHaIM3a MOXKE Ja O W 3a APYTH ja3WdHHU €IWHUIHN, HO
HaIara 1eJ He Oelle UCIPITHOCT BO aHaIu3aTa, TyKy Jia ce MOKaXKe aHalln3a BO TEKCT,
KOj, IO cBojara ¢opMa, HeMa Ja TPETCTaByBa ,KiIacudHa crarhja. Bo myxor Ha
BOJICUKATa, IOTTHKHyBa4ykara CriacoBa MUCIIA, HAMUIIAHUOB TEKCT ce YUHU QeKa He U
ipuiiaza Ha pyilamia ciuaiiuu, HO HUiy, Uak, e 0gganieyeHa MHOZY 0Q HUE AKO Ce
3Hae JepUHMIMjaTa JieKa CTaTHja € TEeKCT Ha OfpeJcHa TeMa IOATOTBEH 3a
00jaByBam-¢ BO HAYIHO, KYJITYPHO WIH JIPYT BU CIIHCAaHKUE, 300PHUK UTH.

Wnaky, Bo oBa ueTnBO, Ha okony 240 cTpaHuIM, HE MOXeE Ja ce codepe
Kapuepaiia HA €HA WHIWUBUIYya, OCOOCHO aKo ce 3eMe npeaBuj NpopuiIoT Ha
Jbynmunn CnacoB m HeroBara AedWHUIIMja 3a JIEKCcemaTa Kapuepda, Kaje IITO BO
paMKWTEe Ha CeayMJCLEeHHCKaTa JKMBOTHA TIaTeka € WCTallkaHa Heronara
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JInnuja TanTypoBCcKa

MET/ACIICHNUCKA TUT0THA paboTa BO 00JIacTa HA MAaKEIOHHCTUKATA M HAa CIaBUCTHKATA.
3aToa, oueKyBaMe HOBO mpojonkenne Ha ,,JAC/ TOAMHU TIJIOAHUA “...

Summary

The 70th anniversary of a person's birth is a significant anniversary,
especially if his life path includes five decades of fruitful work in the field of
Macedonian studies and Slavic studies, such as Prof. Dr. Ludmil Spasov’s. On this
occasion, we tried to flip through the pages of his work "J-A-S/GODINI PLODNI",
with which we want to make a modest contribution to the commemoration of the two
jubilees of Prof. Ludmil Spasov.
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COIVIEAYBAIHLATA 3A PA3BOJOT HA MAKEJJOHCKHOT IIMCMEH
JABUK BO HAYYHUOT OIIYC HA JbYMINJ CITACOB

AncrtpakT: TekcToT ce 3aHMMaBa cO aHAJIM3a Ha CTyAWjara nocBereHa Ha KoncrantnH M.
INeTkoBHY, KaKko W Ha OJICIHH CTATHHU OJ UCTAaKHATHOT MakenoHHUCT Jbynmun Cracos. [Ipexy unrameTo
Ha HETOBHUTE CTaBOBM BO KOHTEKCT Ha IOIIMPOKUOT MAaKEIOHHCTHYKH HaydeH KOpIyC, Joarame 0
CO3HaHWja 3a HEroBaTa clenu(puYHa aHAIMTHYKA IIOCTalKa, Koja MOoApa30Hupa ciefeme Ha KyJITYpHO-
HCTOPUCKHUTE MOjaBH M MPOLECH BO KOHTEKCTOT HA HMBHOTO BIMjaHHE BP3 aKTYEJHHUTE COCTOjOM.
Ipamamara mrTo CHacoB I'M aHAIM3Upa C€ OJ] UCKIYyYHUTENHO 3HAa4YeHhe KaKo 3a MCTopujara Ha
MAaKe/IOHCKHOT ja3HK U JINTEpaTypa Taka U 3a COOJBETHOTO ITOUMare Ha MAKEJOHUCTHYKUTE CTYAUH BO
nommMpokara cdepa Ha cnaBUcTHKaTa. Bo HeroBute npoydyBama ce jaCHO BUIUIMBU YCIOBUTE BO KOH c€
pa3BHBajia M Ce pa3BHBa MaKeIOHCKATa ja3udHa W KyJITypHA IOCEOHOCT, KOja € PedHCH II0CTOjaHO BO
LEHTapoT Ha CIIydyBamaTa, Kako BO HAayKaTa Taka M BO jJaBHHUOT XMBOT. Herosorto meno e ymre exHa
MOTBPZA 32 KOHTUHYUTETOT Ha MAKEJIOHUCTHKATA U 32 HEJ3MHHOT HCKIyYUTENICH HaydeH KBAJIUTET, KOj
OBO3MOJXXH JIa ce 300raTu CIOBEHCKHOT KYITYpPEH CBET CO IJAcCOT KOj MOTEKHYBa OJ W3BOPHINTETO Ha
CJIOBEHCKaTa KyJITypa U TpaJHLyja.

Kayunun 360poBu: Jbynqmun CrniacoB, MakeIOHHUCTHKA, UCTOPHja Ha MaKEJOHCKUOT ja3UK U
JIUTEPaTypa, JHjaCUCTEM.

HcTtpaxxyBameTo Ha TEMUTE ITOBP3aHH CO PAa3BOjOT Ha MAaKEJOHCKUOT MACMEH
ja3uK, BO CBETJIMHATA HAa IPOHUKHYBAHETO HA JHjaXPOHUCKUTE COCTOjOM CO
CUHXPOHHUCKOTO  TpOCICIyBamkbe Ha  ONJCIHUTE (EHOMEHHU, IMPEeTCTaByBa
WCKITyunTeNieH Oerner Ha HaydHOTO Aeno Ha Jbyammn CracoB. TakBaTta Hacoka BO
HEroBHTE HAYYHH MTPOMUCITYBamba ce 3a0eIeXyBa yIITe BO paHaTa CTy/I{ja IOCBEeTeHa
Ha TtBopemTBOTO Ha Kouctantun M. IletkoBuu. Toa € MOTEHIMpPaHO U BO
peuensujaTta Ha bnaxke Konecku, BO Bpcka co nedaTemneTo Ha OBa Aelo, KaJie MITO TOj
ja TOTHpTyBa BaXHOCTa Ha pPaKOMHCOT, KOj HYyAW ,,ONIT TOTJIEeN Ha
COLIMOJIMHTBHCTUYKATa CUTyalija Bo Makenonuja Bo 19 Bex u mo4etokoT Ha 20 Bek,
co ocBpT U Ha MecTtoTo Ha Konctantud M. IleTkoBUY BO MPOIECOT HA CO3/1aBAKHETO
Ha MakeJoHCKHOT JirepaTrypeH jasuk™ (Konmeckm cmopen Cmacos 2005a: 260). Toa
JOTIOJTHUTETHO Ke TI0jAe A0 M3pa3 M BO HATaMOITHUTE aHanu3d Ha CrHacoB INTO ce
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OJTHECYBaaT Ha TIPEIUICTYBakbETO HA AaKTYCIIHUTE CIydyBamka CO HCTOPUCKUTE
MMPOMEHU, KOU CE Hy)KHAaTa 3a/IHMHA BP3 KOja CE MCIMUTYBAaaT OJICITHUTE (DEHOMCHU.

Crymmjata mnocBereHa Ha Koncrantua M. IletkoBWd, cO HacjoB
Konciianiuun M.  Tleiuxosuu  (jasuunu u  KHUNCEBHO-UCTUOPUCKU — UPUTIO3U)
aKTyaJu3upa HEKOJIKY KIIyUYHU acCleKTH of] TBopemTBoTo Ha Jbynmun CriacoB, Kako U
MIPOMHCITYBamka BO BPCKa CO Pa3BOjOT Ha MaKEAOHCKUOT MHCMEH ja3uK. BoBe1OT KOH
CTyIHjaTa ce OJHEeCyBa Ha KOHTHHYHTETOT Ha Pa3BOjOT HA MAKEJOHCKHOT IHCMEH
ja3WK, KOj ce moTmupa Ha (aKTOpOT HA TpaauIMjaTa, Kako KIydeH EJIeMEHT 3a
MaKeJIOHCKaTa KYJITypHa CPE/HHA, JICTAHO MPETCTAaBEH M HU3 SCEUTE U HAYYHUTE
TpymoBn Ha bnaxke Koneckun. EneH on HHB e, cekako, OHOj IIOCBETEH Ha
MakeZOHCKHOT mucMeH jasuk Bo 19 Bek (Komeckm 1986: 21-24). CnacoB Ha
COOJZIBETCH HAa4YMH TO HCTaKHYBa BJIMjaHUETO HA IPKOBHOCIOBCHCKHOT ja3WK U
HEroBaTa pelaldja Cco HapOMHUOT jasWK Kako KIydHa JUMEH3Wja Ha
MOJIEPHU3UPAHETO, OJHOCHO Ha MOJHOBYBAK-ETO HA ja3WKOT, BO CMHCJIAa HA HUBHATA
aKTUBHA JUjaJloTH3allja HA PaAaMHHMINTETO Ha JuTeparyparta (0coOCHO BO jenaTa Ha
[lejunHOBHK), MIITO CE COTVICAyBa Ha €IHO MOBHCOKO HUBO W HU3 JIC]CTBYBAEmH-ETO HA
aBTOPHTE OJ BTOpaTa MmoyioBrHA Ha 19 Bek. Bo T0j koHTekcT, CriacoB T MOTEHITMPA
TPUTE TOMUHAHTHU TCKOBYM Ha MHCJIATa, MOBP3aHA CO PEIIaBambeTO Ha MPAIIameTo 3a
BTEMETYBAKETO HA MAaKEAOHCKUOT CTaHAApACH ja3WK, KOja acolUjaTHBHO CE
IIOBP3yBa CO HEj3MHHTE KIydHH HocHTeH — 1 'opiu [lyresckn, [Taprennj 3orpadckn
u ['purop [Ipnuye. Hu3 netaiHOTO MpOMHUCTYBamke HA OJICTHUTE MPU3HAIU, KOU
opousieryBaar oA  KIy4HaTa JAUXOTOMUja  wipaguyuja —  asiioHoMuja,
pasmucnyBamara Ha 30rpad)CKy ce TIOCTaBEHU KaKo LEHTPAIHU BO OJHOC Ha JIBETE
HCKIIYYMBH U comocTaBeHu miienuimTa (Ha [lymeBcku n Ha Ilpnuues). DakTopoT Ha
jasuuHaTa aBTOHOMHja € OOEJEeKEH CO HEraTHMBEH NpPH3HAK BO BHU3WjaTa Ha
3orpadcku, HO TOj MMOAOITHA Joara J0 IMONH u3pa3 Bo aenoto Ha Kpere I1. Mucupkos,
oco0eHo BO KHUTaTa 3a maxkegonykuiue pabowu ox 1903 r. Tamy, Bo dpopma Ha eHO
MPBUYHO HCUPTYBAkE HA MaKEAOHCKUOT ja3uueH CTaHaap/, MUCHPKOB Ty adupmupa
,»ABTOHOMMjaTa, BUTATHOCTA U JIMBEPICHTHOCTA™, a CO TOA MAaKECIOHCKHOT ja3uk ce
MOCTaByBa Kako ,,MaKCUMAaJTHO pas3iIHYeH HaclpeMma APYyTuTe Yy>KHOCIOBEHCKH
crangapanu mozenu.” (Crnacos 1990: 15)

[IpercraByBameTO0 Ha WHTETPATHHOT TEKCT Ha PEYHHKOT Ha KoHCTaHTHH
ITerkoBma om crpana ©Ha Jbymmun CpoacoB HeCOMHEHO ja  30oraTyBa
MaKeJIOHHCTHKAaTa, a Toa € JOIOJIHETO W CO JIMHTBHCTHMYKA aHajn3a Ha TEKCTOT.
Peunukor ¢ manmman Bo 1848 roamHa, a, BO Toa BpeMe, Kaj jyKHOCIOBEHCKATE
HapoJy ¢ BEKe aKTyallu3upaH pPEYHMKOT Ha Byk W Ha clieHa € aKTUBHOTO
COCTaByBam€ HAa PEYHUIUTE BO Oyrapckata cpeamHa. Bo Taa cmmcma, Cracos
ncTakHyBa Jeka [leTkoBry, HECOMHEHO, Ce CITyKel co peyHHKoT Ha Byk Kapanmk, ox
KOTO Ipe3eMalt 300pOBH U 00jacHyBama, a M MPUHIIMIIA HA OPTaHM3aIlMja Ha TEKCTOT.
,,Peaankor Ha KoncrantnH M. IleTKOBHY € pEYHHWK HA MAaKEAOHCKHOT ja3HMK CO
TOIIKyBalkba Ha PYCKH M C€O TPUMEpPH Ha TPUKH, JATHHCKH, (QpaHIyCKH,
CPIICKOXPBaTCKH, OyrapCKH, aHTJIMCKH, TIOJICKH U CTapOCIOBEHCKHU ja3uk. (Cracos
1990: 21) Bo T0j KOHTEKCT, MOCEOHO ¢ McTakHAT (HaKTOT Jeka Kaj IIeTKoBHY IMOCTOH
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Corne/:[yBaH)aTa 3a pa3BOjOT Ha MaKCIOHCKHUOT NHUCMCH ja3I/IK BO HAY4YHHUOT OITyC Ha .H)yZ(MI/IJI Cnacos

HECOMHEH CTPEMEX 3a YIPOCTYBamke Ha HACIEACHUTE IPKOBHOCIOBESHCKYU MTPHHIIUITN
Ha TWITyBamke, IITO, CENaK, He 3HAa4YM IIEJIOCHO yYCBOjyBambe Ha ByKoBHUTE TIPUHITUITH
HHUTY, TIaK, OT(piame Ha BIMjaHUETO Ha TpaJWIHjaTa, IPBEHCTBEHO pyckara. Toa ce
3a0enexyBa BO KOJIeOAmETO MIPH MUIITYBAKETO Ha (DOHEMHTE K U I, HO M HA S, j, /b, Fb,
u u np. [lpuroa, Tpeda ma ce 3abenexxn KoHCTaTanujara aeka [leTkopuu ynorpeOysa
,»(DOHETCKO-CTUMOJIONIKH MPABOIHUC, KAKO €IHO CPEJHO pElIeHUe MEry BIIMjaHHETO
Ha Tpaauijata, ocoOCHO O PYCKHOT jasWK, W coBpeMeHata pedopma Ha Byk
Kapanmuk. ,,Taka, ako ce paboTu 3a HapoOJHU 300pOBU, 300POBH O] CEKUTHCBHHOT
JKUBOT, 300pOBH INTO Cc€ YMOTpeOyBaaT TJIABHO BO TOBOPHHOT ja3WK, TOTAIl THE
MIPETEXXHO ce TpenaneHy Bo GoHeTckn ooamuk. OOpaTHO, ako ce paboTu 3a 300poBH
Ol TMCMEHOCTa WM 300pOBH IITO H3pa3yBaaT allCTPAKTHU COIPXKHUHH, TOTOA
300pOBH IITO OMUIITYBaaT MOWMH O] IIPKOBHO MOTEKJIO, TOTAIl THUE CE MPEAAICHU BO
HHUBHHOT €TUMOJIOIIKKA OOJIMK WUTH BO OOJIMKOT INTO TO MMaaTr BO ja3HKOT Ol KOj ce
3emenu.* (Cmacos 1990: 27)

3HaueHETO HA OBOj] PEYHMYKHU Mpwior Ha [leTkoBWY, cEeKako, OBO3MOXKYBa
TOj Ja ce MPOMUCIH U BO CBETJIMHATA Ha MPETXOJHUTE JEKCUKOTPAPCKHU MyOINKAIUN
KaJie ITO C€ I0jaByBa MaKEIOHCKHOT ja3WK, IMTO ro moTeHupa u CrnacoB. 3eMajku
ro mpenasuj (akTOT JeKa TOj MPOIeC HajjaCHO C€ HCIPTyBa NPEKYy MOYCTHUTE
MpOjaBH, Kako MITO €, Ha MpUMep, PEYHUKOT Ha J|aHWwII, ToTall CTaHyBa coceMa jacHa
HEJBOCMHCIICHaTa yiora Ha lleTkoBnd BO Hamopurte 3a eTaliupame Ha ja3UIHHOT
cTaHmapl. AKo ja morjeHeMe CTPYKTypaTa Ha JJaHUIITOBHOT YeTHPHja3uIHUK, KOj €
BO CYIITHHA Pa3TOBOPHHK, Kaje IITO ,,MaKEIOHCKHOT ja3WK (OXPHUACKOTO Hapedje)
ce rmojaByBa 3a mpBmar Bo medateHa ¢gopma (Tomoposcku 2007: 5), mocTaBeH BO
KOJIOHATa HAaCJIOBEHa KakKo ,,ByJlrapuka‘“, MOXeMme Ja 3aKiydyruMe JeKa BapHjalnnuTe
BO TIOTJIE]] HA UMEHYBambETO HA MaKEJIOHCKUOT ja3UK BO OBOj MEPUO/] CE MOIITHE YECTH
(kako mTO € cimydajoT U co Peunmkor Ha IlerkoBwu). KoHecku mame emHO
BEpPOJOCTOjHO 0OjacHYBame Ha TOj PEHOMEH BO BpPCKa cO neioTo Ha [ImHOT, Kage
IITO ja WCTaKHA M CBECHOCTa Ha Oyrapckara KyJITypHa CpeIUHA 32 HEMOXHOCTA
O3HAaKUTE CO KOM CE€ MMCHYBa HApOJHOCHATA W ja3W4HATa MPHITAJHOCT BO OBOj
nepuoJi na ce npudarar Kako NMPH3HAIM Ha HAIMOHATHUOT WaeHTHTeT. OTTyKa,
JIMjaJIeKTHATa/ja3uYHaTa BTEMEJICHOCT BO OMpECIicH KYATYPeH PETHOH O/Ty4YyBa 3a
MPUITATHOCTA Ha OJIcTHUTE (EHOMEHH BO COOJBETHHOT KOHTEKCT. ,,Of TaKBH
ABTOPUTETHH MPETCTABHUIM Ha Oyrapckara Hayka, KakBH INTO ce AJIeKCaHmaap
Teomopos-bamtan n MBan IllummanoB, 3HaeMe Neka M BO camara byrapuja Toa
(umeto Byrapun, 3a0. Moja) OMJIO CHHOHMMHO CO HAa3MBUTE  XPUCTHjaHUH, KaypHH,
pajaTuH‘, TIa AypH JIeKa OWiI0 M coceM 3ab0opaBEeHO BO HEKOW OyrapCKH KPawWIITa.
bunejkn I'puwre mo Tpaaummja OX CPEAHUOT BEK CBOWUTE CIIOBEHCKH COCEOH TH
HapekyBaie byrapu, Toa uMe MOXKeIo J1a HOCH HEKaKOB IMOU3Pa3uT AudepeHIjancH
MpHU3HAK BO MECTa KaJe IITO HAIIETO HAaCceJieHHWEe OWII0O BO HEMOCPEICH KOHTAKT CO
rpukoto.” (Konecku 1987: 17) OBaa koHCTaTamyja CTaHyBa VIITE MOjacHA TOKOJIKY
Ce OCBpHEME Ha aHAIM3aTa HA PEYHHUYKHOT Marepujan Ha [leTkoBuu, HampaBeHa Of
Cracos, kajie TO ce 3a0enexyBa jeka [leTkoBrd moceOHO T UCTAKHYBAN ja3UYHUTE
pa3MKM, KakO WCKYCeH (DUIIONIOT, IIOCTaBYBajKH TH BO COOABETEH KOHTEKCT
MakeJoHCKaTa W Oyrapckata ¢opMa Ha ojmenHud Jiekcemu. llpurtoa, mipm;
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MPEHECYBAkHETO Ha MaKEIOHCKUTE OONHMLM ce ciend (OHETCKHOT NpaBOIUC, a 3a
Oyrapckure ce KOpHCTH eTUMONOIIKHOT. Oco0eHo e mHTepeceH (akToT aeka BO
HErOBHOT PEYHHK C€ cpekaBaaT W ETHUMOJOMIKK OENemKH, CO INTO MOTIPTyBa
OoraraTa ja3uyHa pazHOBUIHOCT CO KOja MaKeJIOHCKHOT ja3HK jgoarall BO JUPEKTEH
WJIM BO MHJIUPEKTCH KOHTAKT.

Bo crpykrypata Ha cryamjata mocBereHa Ha Koncrtantwma M. IletkoBwud,
CriacoB BHecyBa BHHMATEIHH COTJIE[yBamkba M 3a JPYTUTE [Ba HETOBH TpyAa
MMOCBETCHU Ha JIMYHUTE UMUbA U Ha roroBopkute. Hus IleTkoBru ru u3paboTui BO
KOHTEKCT HAa WHTEH3WBHaTa cOpadOTKa €O HETOBHOT Npodecop, €MUHEHTHHOT
cnaBuct Mcmamn MeamoBwmu CpesHeBcku. Bo Bpcka co CHHCOKOT Ha JUYHHATE
umMHba, CnacoB BHECYBa MOIIHE KOPHUCHH 3a0elellKU 32 €TUMOJIOUIKHOT COCTaB Ha
BKITyYCHUTE UMHA, KOU C€, TTaBHO, ,,0]1 CIOBEHCKO-MaKEIOHCKO MOTEKJI0, KAKO 1 OJ1
TPYKO-BU3aHTHCKO, OJHOCHO CEMHTCKO W JaTHHCKO motekno’ (CmacoB 1990: 82).
[Iputoa, Tpeba ma ce 3abenexu (akTOT JeKa ce MOCOYEHH M 300po00pa3yBayKUTE
cpeactBa, co oryiex Ha ¢axkToT Aeka [leTkoBuu BHenm rojiem Opoj AEMUHYTHBHO-
XUTIOKOPUCTHYIHU (OopMH Ha MMHUI-aTa. Ha TakoB HauWH, MpeKy 00jaByBameTO Ha
CIHMCOKOT Ha mMHmaTa, CracoB OBO3MOXYBa Jla ce MpoaiadodaT U OHOMACTUUKUTE
mpoydyBama. Toa ce mpaBu U BO TPETHUOT eI Of CTyIujaTa, Kaje ce JaBa 30upkara
on moroBopkute Ha K. M. IlerkoBmd. Bo TOj KOHTEKCT, IMOTOBOpKaTa ce Iieaa U
,,KaKO IEJIOCHO JINTEPATYpPHO JEJI0 3aTBOPEHO BO PaMKHUTE Ha eneH uckas. (CmacoB
1990: 97) Tyka u3buBa Ha NpB IUIAH PUTMUYHOCTA M TOMMCKHUOT KBaJHTET Ha
MMOTOBOPKHUTE KAaKO CBOCBUIHH ,,MHCTAHT-MHCIHU, IITO TO OBO3MOXXYBa HHUBHOTO
namMeTeme, HO W (YHKIMOHUPAke Ha ja3MYHO-IParMaTHYHO W HA JIUTEPaTypHO-
€CTeTCKO HHBO. BpegHocTa Ha BakBUTE COTJIEyBamba MOXE Ja C€ IPOMHCIH
MOIIMPOKO, BO BPCKa co craTHjaTa Ha Muxann baxtun ox 50-tute roaunau Ha 20 Bek,
Koja ce ofHecyBa Ha (DEHOMEHOT IITO TOj IO HapekyBa ,,roBopeH >xaHp™ (Bakhtin
1986: 60—102). Taa Tumororuja Hyau MPOIIHPYBAHE HA TECHOTO CTPYKTYPATHCTHIKO
nehuHUpamke HA JTUTEPATYPHHUOT *KaHP, CO TOA IITO CE UCTAKHYBaaT CBOjCTBAaTa Off
TUTIOT Ha pellaTHBHATA CTAaOWIHOCT W TMpHpOJaTa HAa HCKa3, KOj ja BpamyBa
JIVjaJIOTUYHOCTa KaKO COMOCTAaBYBam-€ Ha JBa XOPH30HTH, KOHTEKCTH W BepOaTHU
HacoueHoctH (TaceBcka 2021: 265-266). TokMy Ba)XHOCTa Ha KOHTEKCTOT BO KOj C€
JUCTPUOYUpa OIPEACICHUOT TOBOPEH JKaHpP € IOTCHIMpaHa BO aHaiM3aTa Ha
MOTOBOpKUTE Koja ja maBa CmacoB. Cemak, TOj HCTaKHyBa JeKa ,, TeMaTHKaTa Ha
MPE3CHTHPAHUTE TIOTOBOPKH (...) HE OTCTAIyBa O]l COOJBETHUOT ()OH] BeKe MO3HATH
MOTOBOPKH HAa MAaKEIOHCKMOT M Ha JAPYTHTE jY)KHOCIOBEHCKH HAapOAM, OJHOCHO H
MOIIUPOKO — Ha (OHIOT Ha npyrure cioBeHcku Hapomu™ (Cmaco 1990: 109).
JlomoHuTENNHO, Taa Te3a € MOTKpeneHa M co (akTOT [eKa MOCTOM TWHAMHYHA
Kopenaiuja Mery ¢opMmaTa u COAPKHUHATA, IITO Ce MIIyCTPUPa U MPEKy mapadpasure,
kou CriacoB Tv J1aBa BO (pyHKIIMja Ha OJPENIEHO MPArMaTU4YHO THUIIOJIOTH3HPAkE Ha
MOTOBOPKHATE KaKO COBETH, pELEeNTH, CIOpeadn, KOMEHTapd U IOCJIOBHIIM.
CymtuHCcKaTa pas3iauka Mery KOMEHTapuTe W TOCIOBHIIUTE € HallpaBeHa BP3 OCHOBA
Ha HUBHOTO NOAJa00KO 3HAYEH-E, OAHOCHO, BO KOHTEKCT Ha MpPU3HAIINTE, TO3UTHBHA,
OJTHOCHO HeETaTWBHA ,,eT3WCTEHIWjamHa Tmopaka®. IlpuToa, ce ucCTakHyBa
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cneruduuHOCTa Ha hopMaTa, Koja HE MOpa HYXHO Jia TO CJIeIU TOj MPU3HAK, 11a, Ha
TakOB HAa4YyWH, BO Hea HE MOpa Ja Oujae MpUCyTHa Heranujata, Jypd U ako ce
MpeHecyBa OJpe/icHa HEeraTHBHA Er3HMCTeHIMjaliHa IMopaka. Bo TOj KOHTEKCT, H
rpaMaTUYKUTE KaTErOpHH, KaKo IITO CE HAYMHOT WM BPEMETO, CE pasriieyBaaT Ha
HUBOTO Ha ITparMaTHKaTa.

AHATUTHYKUOT TIPHCTANl TIPU pasriieyBameTO Ha ompesesicHH (EeHOMEHU
TIOBP3aHU CO Pa3BOjOT Ha ja3MKOT C€ COTIIEAYBaaT U BO TeKCTOBUTE Ha CIIacoB IITO ce
MMOCBETCHU Ha UCTPaXYyBamETO HAa MakKeIOHCKHOT 19 Bek. Bo Toj KoHTEKCT,
MIPUMApPHO € COTJICAYBAKHETO HA Ja3HMIHUOT CUCTEM KaKO JHjaCUCTEM, KOj € TIOBJIHjacH
TUPEKTHO OJI MCTOPHCKUOT M OJT KYJATYPHHOT pa3Boj, BO YHja chepa MOXKe aa ce
pasriieqyBa W KoguduKandjara Ha jaunure. Bo TOrNie[ Ha MpaliameTo 3a
OTIPENCyBalbEeTO Ha ja3WYHWUTE TPAHHULM, OJHOCHO MPEOJHOCTa HAa OMpeAesCHU
nvjanextd, CriacoB MPUKIOHYBa KOH TEPMHHOJIOTHjaTa BocmocTaBeHa of [Ipamkara
CTPYKTYpPaJIUCTUYKA [IKOJIA, Koja TH JcpUHHpAIIe TOUMHUTE ,IIEHTap" U
Hhepudeprja“ Kako KIy4HH 3a aHaju3a Ha jasMYHUOT pa3Boj. Bo onxHoc Ha
MakeJOHCKHOT ja3uk, CracoB WCTakHyBa Jieka CYIITHHCKO 3HaYeHkhe UMa
COOJIBETHOTO TIOMMame Ha 19 Bek M Ha pa3IMYHHUTE NMEHYBamba IITO Ce cpekaBaaT BO
TOj TIepuo (3a ja3uKOT, 33 MPUTIAJHOCTA — KYJITypHA, CTHUYKA U JIp.), BO CBETIIMHATA
Ha OHa IITO Ce HApeKyBa ,,pa3Boj Ha jaswdyHarta HopMma“. Bo (yHKIMja Ha UCIIpTaHATa
TpaeKTopHja, TO] TMpemiara eaHa THIIOJNIOTHja Koja TH JOIOJHYBa IIPETXOIIHO
eTabaupaHUTe KOHIICTITH, A 300pyBa 3a JBE e€Talu — NepUoI Ha KHIKECBCH ja3UK BO
Makenondja, Ox IOYETOKOT AO BTOpara MoJoBHMHA Ha 19 Bek (OAHOCHO OX
MPOHUKHYBAKHETO HA HAPOJHHUOT ja3WK BO JAMACKUHHTE) W TEPUOJ HA ,,KHIKEBECH
MaKeJIOHCKH ja3HWK OJ YHCT THI CO MaKeIOHCKa (GHU3MOHOMH]ja, UM 32 MEIIaH THII CO
MaKeAOHCKO-Oyrapcka (U3HOHOMHja, UMajKH TO TpenBui (hakToT AeKa HUTY eIeH
MaKeZIOHCKH KYJITYpeH Jeell He ro mnpudaTwi HCTOYHOOYrapCKHOT MOJEN Ha
jasukort.“ (Cnmacos 20056: 34) Ha takoB HauwH, ciopen CracoB, AudepeHINPABHETO
Ha ja3WyHaTa HOpPMa BpP3 OCHOBA HAa IIEHTPAJIHHUTE JUjAJICKTHA OCOOCHOCTH
MPEeTCTaByBa HECOMHEH PE3yTaT Ha MPUPOTHUOT Pa3BOj HA MAKEOHCKHUOT ja3UK, KOj
Mo/ipa3oupa HCTOPUCKU U KYJITYPCH KOHTUHYHUTET.

[IpoGiieMoT Ha cTaHAapAHOja3WYHATA HOpPMAa CE pasrjeayBa U BO BPCKa CO
OCTAHATUTE jY>KHOCIOBCHCKHM ja3WIlM, TIPBEHCTBEHO BO OJHOC Ha TpHjajaTa
MaKeQoOHCKU — CpilcKu — Oy2apcKu ja3uk, IITO OBO3MOXKYBA OCBETIyBarbe¢ Ha IOBEKE
BOXHHM TIpaliamka Off UCTOpHjaTa Ha jaswkoT. lIpen c¢, Kako HajBaKHO € MCTaKHATO
MPUMAPHOTO BJIMjaHUE HA PYCKOIPKOBHOCIOBEHCKHOT ja3UK BO TPUTE CPEIAUHU, KAKO
¥ TIOJMOITHE)KHATA JOMHUHAIIMja Ha CpICKaTa pefakija Bo MakemoHHja, IITO ce
o0jacHyBa M BO KOHTEKCT Ha paHOTO CO3/JaBarbeé HA CPIICKaTa Ip)KaBa M HEj3MHATA
OIUTydyBadyKa yJIoTa BO TOTTHKHYBAaKETO Ha WMCMEHara Tpanuiuja. Taka ce
oOjacHyBa u crienuduyHaTa MOCTABEHOCT Ha Hapoaute Bo Ocmannuckarta Mmnepuja,
IITO ce TJIe/ia ¥ BO HUBHATA pa3iMyHa WHUIMjATHBA BO IOTJIE]] HA 0CAMOCTO]YBambETO
U KyIATypHHOT pa3Boj. [Ipemucure on kou TprHyBa CmacoB ce oOjHeCcyBaaT Ha
COIIOCTaBEHOCTA U Ha Pa3BOjOT Ha MAKEJOHCKHOT U Ha OyTrapCKUOT ja3uk, Kako ,,JBa
OJJICTTHU ja3WYHM JHjaCUCTEMH KOM C€ pa3BHBaaT HH3 HMCTOpHjaTa W TOKaKyBaat
cBon crnenuduaHocTH BO ceramuocTa® (CmacoB 20058: 39), HO W HA HUBHHTE
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CBOjCTBa, KOM MOKaT JIa C€ COTJIeIaaT MPEeKy Pa3BOjoOT Ha JMjaCUCTEMOT BO MPOIECOT
Ha komubuimpamero. Toa ce, CEKako, IEHTPaJHUTE a-TOBOPU H 3alajHo-
MaKeJOHCKOTO Hapedje 3a MaKEAOHCKHOT ja3WK, OJHOCHO HMCTOYHO-OyrapCcKuTe
roBOpH 3a OyrapckuoT jasuk. Bo morien Ha crpemexuTe Ha jaejuute on 19 Bek BO
nBete cpeauHy, CracoB MpaBy pa3irka Mel'y HaIlMOHAIKNCTH, KOU ce (pokycupaaT Ha
Ja3WKOT W Ha TEpPHUTOpHjaTa KaKO Ha KIYyYHH OMPEIETHUIM 3a M3/IETYBameTO U 3a
neUHUpAmkETO HA HAllMjaTa, HACIPOTH CTPEMEXHUTE Ha T.H. XET€MOHHUCTH, OJTHOCHO
KOCMOIIOJIUTH, KOU C€ 3aJlaraar 3a €HO MPETHOCTABCHO 3aCJHUIITBO 10 Pa3InyHU
OCHOBH (TIpH IITO, BO CIIy4ajOT HA XETEMOHUCTHUTE, TOA € BO KOPUCT Ha TMOCHITHHOT 1
IIOMOKHHOT Ha TIOJINTUYKAaTa W WCTOpPUCKa cieHa). OBa HEToBO 00jacHYBame
Kopenupa co chakamara Ha KoHeckd, KOWINTO TOj TM M3pa3yBa BO CBOjaTa paHa
CTyIMja 3a MaKeJOHCKaTa mpepojada, Kaje IITO T MOTHPTYBa IBETE TCHICHIIUU BO
ymoTrpebaTa Ha ja3uKoT (,,0MIIT ¥ MaKeOHCKH) BO MakeAOHCKUTE yumnwmTa (1967:
175-176).

Bo pamkuTe Ha oBUe cornienyBama, CriacoB Hy/Id aHAJIM3a IITO CE TEMEJU Ha
enHa momnucka Ha [IpiaudeB 10 BECHHKOT ,,30pHHUIIA™, KOja ja TIPOHAIION BO APXHBOT
Ha MAHY. Taa oBo3MoxyBa aa ce onpeaenu [IpiuaeBoTO CTOjamnITe HA JIMHAjaTa
Ha KOCMOTIOJIMTHUTE, TIPEJ C¢& MOPaay HErOBOTO 3aJIarame 3a apXaWdeH NMPaBONKC U
rpamatuka. TpaammnoHamHocTa Ha morneautre Ha [lpmudeB ce pasrimegyBa W BO
KOHTEKCT Ha HETrOBOTO (haBOpH3Hpame HAa PYCKUTE W Ha IPKOBHOCIOBEHCKUTE
300pOBU HACIPOTH HECIOBEHCKUTE, a BO OJHOC Ha a30ykaTa M Ha IPaBOIIUCOT,
[Mpmuyer ,,um 3abenexyBa Ha OyrapcKUTe HAIMOHATUCTH KOWM C€ 3ajlaraar 3a
pedopma Ha azbykarta, T.e. Ja ce ymoTpeOyBaaT oHHE OYKBH 3a KOW ITOCTOHM peajeH
mroeop* (CmacoB 20058: 44), mTo cekako ja mpoOnemMaTH3dpa W ymnorpedbara Ha
TeMHUOT Bokaj. OTTyKa ClieJlyBa U HETOBOTO 3aJlarame 3a ynorpedara Ha OyKkBarta bi,
Koja criopen [IpaudeB cooBETHO ce U3rorapa He camo Bo Pycuja Tyky 1 Bo Cpouja u
BO Makengonnja. Ha TakoB HauWH, TOj C€ CHOPOTHBCTaByBa Ha OyrapcKuTe
HaI[MOHAJWCTA BO TIOTJIE]] HAa pedopmara Ha MPaBOIMUCOT, OIJHOCHO Ha
,»MOJIEPHU3UPAHUOT mpaBonuc” Ha Mapun J[puHOB, K0j moapazOupaIie CBOSBUIHO
OTCTalyBame€ BO OuYMTe Ha TpaaunuoHamucToT IlpmudeB. Bo Taa macoka omgm m
HEroBOTO 3ajlarame 3a ynorpedara Ha MOP(OIIOIIKHOT NMaJAekK, UCTAKHYBAjKH JIeKa BO
HapOJHHOT ja3WK MMa CEeIyM Majeku. BakBaTa KoHCTaTaja MOXe Ja ce IMpoYnuTa
Kako m3pa3 Ha kenbara Ha IIpaudeB 3a Haofame KOMIPOMHCHH PEIIECHHU]a, IMTO CE
COTJIeTyBa M BO HETOBUTE CTABOBH 3a JMjaJeKTHATa OCHOBA HA JINTEPATyPHHUOT ja3HK,
Koja Tpeba &1a € pe3yiaTaT Ha CBECHHOT HM300p Ha CECIOBEHCKOTO 3ae/IHUIITBO.
,lIpudeB mpudaka KOMIPOMHC, UCTAKHYBajKU JIeka HUEe MaKeIoHINTE HE CME 3a
KpajHOCTH, T1a MaKO HajIpaBUJICH € MaKeIOHCKHOT U3TOBOD GUKAjaill, ucpajaii, HAC
(Makenonnure) He BU T0 Hanarame.” (Cracos 20058: 47)

Bo omnenna craruja, CnacoB muiryBa M 3a TPUTE NOCMPTHH T'OBOPH Ha
[IpnudaeB, kou TH KiIacuummpa Kako ,,MOCT Mery KPaTKHUTE W OJITUTE >KaHPHU ',
MMOCOYYBajKH TM HUBHUTE PETOPUYKH KOMITOHCHTU. MokeMe J1a KOHCTaThpaMe JeKa
THE TPU TEKCTa HyAAT CHEIM(PUIHN HHPOPMAIMH KaKO BO OJJHOC HA TIOKOjHUKOT TakKa
¥ BO TIOTJIe]] Ha 3HAYCHH-ETO Ha KyJTypHATa 3a¢THUIIA Ha KOja ¥ IpHUIiara, BKIyJIyBajKu
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ja Tyka ¥ MOTHBal{jaTa Ha THIIYBadOT 3a COCTaByBame HAa TaKOB TEKCT. Toa ce
HEKOU Of] KIIYYHUTE €JIEMEHTH KOU MY CE€ CBOjCTBEHH, Ha IIPUMEP, U Ha CIUTPaMOT,
KaJie ITO CE M3pa3yBa AyaTHOCTa Mely CITydyBameTO M 00jeKTOT 3a KOj CTaHyBa 300p
(Aloni 2009: 179). Taa nepdopMaTHBHOCT KOja € MOTLPTAHA BO IMOBEKETO >KaHPOBU
Oll XeJICHCKaTa JUTepaTrypa ce IOTBpAyBa W BO OBOj ciiydaj, mpu 1mro Cracos
MoceOHO ce OCBPHYBa KOH yrnoTpebara Ha peTOPCKOTO Mpaliame, Kako acleKT KOj To
OTBOpa ,,TCOPUCKUOT TIPOOJIEM Ha MOJATHOCTAa Ha jasuKoT™. Bo Bpcka co TpBHOT
roBop, noceereH Ha [lerpym, CriacoB KOHCTaTHpa Jieka € KIIydHa HaMmepara Ja ce
MIpeaN3BHUKA peaKIlhja Kaj CIyIIaTeNnTe, ITO ce 3a0eJIeKyBa U MIPEKy MHOTYOpOjHHUTE
3aMeHcKkH ¢Gopmu. OBOj TOBOpP TEMAaTCKH Ce TMOBP3yBa CO BTOPHOT, KaJie IITO BO
(hoKyCOT €, UCTO Taka, MPOOJIEMOT Ha CMPTTA, a ,,IICHTPAIIHUOT MOUM U TEMAaTCKUOT
ja3uK ce JIOKyMEHTUpPAAaT MPEKy TIOOATHH MPUMEPH KOH COJpPIKAT 3/IPaBOPa3yMCKO
3HacHkE 32 'CMPTTa’ M 3a HMCKazoT ‘cure ke ympeme’ (...)“ (CmacoB 2005r: 73)
PetopckoTo mpaimame, Koe 1o cBojata MpUpojia He MoApaz0oupa TUPEKTEH OIrOBOpP,
Ouaejku TOj e, Ha HEKOj Ha4MH, COAPKaH BO IpaluanHaTa GopmMa, BO CyIUTHHA, HOCH,
kako mrto Benmu CracoB, COBET A0 CIymIaTeNUTe, CO KO THE Ce HacodyBaaT KOH
COOZBETHOTO JAejcTByBame. [lpmimoskeHuTe TeKCTOBH W (AKCHUMHIHA, KOH TH
JIOTIOJIHYBaaT oO0jacHyBamaTa, IMOTTUKHYBaaT HATAMOIIHW MOTCHIUjaIHU HAyYHU
aHajM3d, KOWM OW ja mpeoreHwI e nAejHocta Ha [IpaudeB BO cCBeTIWHATA Ha
HECTHBHATaTa Kopenaryja Mel'y jaBHOTO M JIMYHOTO CTOjaJIHINTE, ITO € HECOMHEHO
BUJUTMBO U BO OCTAaHATHTE HETOBU TEKCTOBH, KOMINTO ja MOTCHIIMPAaT BaXKHOCTa Ha
AKTUBHUOT KYJITypEH JIeell BO COIICTBEHATA CPE/IMHA.

[TocebHO corneayBame € MOCBETEHO Ha OAPEICHH ja3MYHU OCOOCHOCTH BO
TEKCTOBUTE Ha MaKEIOHCKHWTE aBTOpW oA 19 Bek, ImITO ce Tiena BO cTaTHjaTa 3a
ynorpebara Ha MPEAJIOroT 09 BO TeKCTOT/mMpeBonoT Ha KoHcranTun MunaguHoB of
1858 roguaa. CtanyBa 300p 3a IPEBOJOT O] PYCKH ja3uK Ha ACIOTO [IpasociasHuitie
yproenu Opaiuciiea 6o jyeosailagna Pycuja, k0] MunaguHOB IO MOATOTBYBa BO
(¢yHKIMja Ha 3aCHJICHOTO YHHJaTCKO ABWXKEHE BO TOj] MEpHOA. YKaXyBajKku Ha
MPETXOTHUTE HAyYHU aHAJIU3W TIOBP3aHU CO MPEITrOBOPOT OJ] OBa JEJI0, KOJIITO TPBO
ce riefame Kako TeKCT MOATOTBEH oA MWMIaguHOB, a MOTOa CaMO Kako IMPEBOJ
HaIPaBeH UCTOBPEMEHO CO OCTAaHATHUOT PYyCKHU TeKCT, CracoB ykakyBa Ha morpebara
Ol TIPAaBUJITHOTO TPEMPOYHUTYBAEkhe HA TEKCTOBUTE OJl MAKEIOHCKHOT 19 Bek, IITO
ymatyBa M Ha yrnoTpebaTta Ha pa3IMYHUTE TpauCKd CHCTEMH, KAaKO H Ha
crienmu(pUIHUTE AHjaIeKTHH OCOOEHOCTH. ,,B0O Taa cMmciia TpaHCKpHIIHMjaTa iy 3a
M3roBOPOT Ha OykBaTa ut / wy / wim HE € caMO T0Ka3 Ha JHUjaJIEKTHUOT H3TOBOP
(cTpymKkuoT TOBOp Ha MUIaIMHOBIH), TyKy € HCTOBPEMEHO IOKa3 Ha o0ua 3a
CTHJIH3AITHja cO HaMepa Ja ce m3depe emHa MakemaoHcka ocooerocT.” (Cmacos 20051:
52) Bo Toj nornex, Crnacos noceGHO ja NOTEHIMpPA U ynoTpebara Ha IPeUIoroT 09 3a
u3pa3yBarkh¢ Ha TCHUTUBHUTE BPCKH, IITO, CIOPEJ HEro, ja IMOTBPIyBa
MIPETIOCTaBKaTa JeKa TyOemeTo Ha MOpQosomkuTe oOelexja 3a M3pa3yBame Ha
MajeKHUTE OJHOCH C€ CIIydyBallo MPEKy TpaHC(HOpPMUpame HA HUBHATA (PYHKIHMja U
HaBJIeTyBame BO cdepara Ha ynorpebaTa Ha OCTaHATUTE Maaexu. Bo Taa cmucna, ce
apryMeHTHpa Te3aTa JIeKa MPETOIyBamkeTO Ha TATUBOT BO HHAUPEKTHUOT HA-TIPEIMET
T'O TIOBJIEKJIO CO ce0e M MOCEeCHBHUOT TeHUTHB, 11a, HA TAKOB HAYWH, CE 3aCBEI0YMIIA
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HojaBaTa Ha M3pa3yBamkbe Ha IIOCECUBHOCTa CO IpeAnosuTre xa u og. llpuroa, BO
aHanm3ara mro CracoB ja JaBa ce MpaBW CYINITHHCKA pa3iinka Mery ynorpedarta Ha
HPEVIOTOT 09 BO TEKCTOT Ha MUIaAMHOB, BO CHHTarMU CO IIOCECHMBHO 3HAYEHE,
HACIPOTH OHHUE KaJie IITO MMa abJaTHUBHO 3HAYCHE, KAKO U OHUE BO KOH CE€ I0jaByBa
,,ATEHTUBHOTO 09*“. Bo Bpcka co Toa, CriacoB cMeTa Aeka BO TEKCTOT CTaHyBa 300p
3a JIBE MOjaBH — I'paMaTUKalu3anuja (TeHepain3annja) Ha eaHa ¢gopMa BO OJHOC HA
oTpesieicHa rpaMaTHiKa (QYHKIMja ¥ CTHIIM3AITH]a, OTHOCHO CBECHO OTCTAITyBahe OJ1
CTaHIApIOT BO (yHKIMja Ha TOCTUTHYBAaEk¢ HAa IOWHAKOB ECTETCKH KBAJIUTET.
,,CTrim3aTopckara mocranka Ha K. MuinaawmHOB € jacHa: M300pOT BO IancHUTE
cllyyad Jja OAM BO I10J13a Ha 09, a IPETIOCTaByBaM, CO jkej0a J1a ce POILUpU Ha CUTE
TEKCTOBU IITO BO MJHWHA K€ CE CO3/1ajJaT Ha MAaKEJOHCKH CTaHIapJeH ja3uk.™
(Cmacos 20057: 64)

OcobeHO BaXKHO COTJIEAYBamkbe€ 3a COOMBETHOTO TIPOMHCIYBame Ha
MakeJoHCKHOT 19 Bek mperctaByBa cratHjatTa Ha CrmacoB IITO ce OJHECYBa Ha
ucTpaxyBamaTa Ha Xapanammnue [lonenakoBuk n Ha biaxxe Konecku 3a enuragor Ha
[TejunnoBuk. Tyka TOj ja MCTakHyBa pa3jidMdHATa MEpIEHIja Ha JMIHOCTA HA
MaKeJIOHCKHOT TOJBIKHUK — OJ YOBEK AaKTHBHCT KOj BEpyBal BO COOJBETHOTO
HacouyBame Ha HaponoT (Bo Bu3mjaTa Ha [lomeHakoBWK), O €ICH NPETHOCTaBEH
oTC M MOXKHA cpenda Ha IlejYmHOBHK cO TEeTHHTEHCKHOT OoTtanmuap I 'pusedax Kaj
Konecku. McrakHyBajku TH CIIEIH(DUIHOCTUTE Ha JBETE coriieqyBama, Cracos,
Cenak, ja MoTIPTyBa MOIITHE Ba)KHATA JIUCTAHIIA KOja Tpeda J1a ce 00k, BO OJTHOC
Ha cakameTo Ha [loneHakOBHK 3a TeKCTOT Ha [lejYMHOBUK — HErOBOTO MOMMALE Ha
OBa €10 Kako ,,CTHXOTBOPCTBO®, OAHOCHO ,,00MYHa TIpO3a IIPETOYeHa BO
HEIOJETKaHN CTUXOBU'‘, CaKajkW CO TOA Ja ja TMOTEHITMpa CTHJICKaTa YMEITHOCT Ha
[lejunHoBMK, Koja mnperxomHo ja aHanmsupame Konecku. Hacnpotm TakBute
pa3sMuciyBama Ha [TonenakoBuk, CriacoB nctakuysa: ,,Enurador Ha [lejunHOBUK He
€ OHOMACTHYKH, TYKYy MeTahopHiKo-nepu(pacTHIKi CHCTEM Ha XHEpapXH3UpaHU
3HAIM, INTO 3HAYM JieKa, OCBEH HH(]OpMamuja 3a MOKOJHUKOT, TOj IMPETCTaByBa
TBOpOa IITO KOPECIOHAMpPa CO TPAAWIMjaTa HA TEKCTOBUTE OJFf COICTBEHHOT
KYJITypeH Kpyr. 3a ceMaHTHYKaTa cKCIpecHja Ha enutadoT, KOHKPETHHOT Ipod U
rpoOuITaTa BO OJIHOC Ha OKOJIMHATA IITO TU ONKPYXKYBa, 300pyBa ¥ OpraHu3alyjara
Ha TIPOCTOPOT, HWCKOPUCTCHOCTAa Ha TIPUPOJHUTE MOXKHOCTH Ha TEPEHOT,
KOHBCHITH]aTa Ha IUIACTUIHHUTE PEIICHMja Ha caMaTa HaarpoOHa rmioda utH.” (Cracos
20051: 89-90) [ToTBpayBajku ja yMETHHYKATa BPEIHOCT Ha eMUTadOT, IIITO CMETaMe
JIeKa TpeTCTaByBa OCOOCHO BaKHA KOHCTaTanuja BO oBaa craruja, CrmacoB ToO
MoTBpAyBa M (akToT Aeka enutadoT Tpeba Ja Ce YWTa KaKO CHHUrpaM, JKaHp KOj €
MoITHe momynapeH Bo EBpoma Bo Toa Bpeme. Co Toa, IlejumHOBHK ce BrpamgyBa
HECOMHEHO U BO PaMKHUTE Ha €BpOICKaTa Tpaaulija. EnmurpaMckara Moaynanmja Ha
enuTaoT My OBO3MOXKyBa Ha lIejuMHOBHK BrpajlyBame¢ Ha AKTYCIHUTE >XHUBOTHHU
TUJIEMH W Pa3MHCIIH Ha BPEMETO BO KOE€ >KHMBEE, MOKAXYBajKHU ja CYIITECTBEHATa
yJora Ha HECKPOTCHHOT [UjaJIor Mery pas3IuYHUTE TJacOBU W MUCIOBHU
HacoueHocTH Ha enoxarta (TaceBcka Xayu-bomkosa 2022: 493).
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OTenoTBOPYBamkETO HAa UACUTE HA MakeJOHCKUTE aejuu o 19 ek CnacoB ru
pasriieflyBa M BO KOHTEKCT Ha PE3YJITATUTE IITO THE TH JaBaaT Ha MOYeTOKOT ox 20
BeK. Tyka e KJIIydeH HEroBHOT OCBPT KOH Jenoro Ha Jumutpwja UymoBCKHM W Ha
MakeOHCKOTO HAay4YHO-TUTEpAaTYypHO JPYyrapcTBO, Kaje INTO ce JaeduHUpaaT
MOjIOBHUTE TOYKH BO OJHOC Ha JIMTEPATYPHUOT ja3WK HHU3 HEKOJKY BaXXHU
mokymeHTH. Toa ce: Memopanmymor wucmpateH A0 [leTepOyprcKoTO CIOBEHCKO
OmarotBoputennHO apymTBO (o 1902 r.), BOo KOj eTHOTrpadcKu ce ompesenyBa
MaKeJAOHCKHOT HapoJ M HEroBaTa TEPUTOPHja, CO OCBPT KOH ja3UYHUTE OCOOEHOCTH
Ha MaKEJOHCKHTE TEKCTOBH O] paszIMYHUTE mepuoiu (a ce ¢piia U CBETJIMHA BpP3
MPAKTHYHUTE W TParMaTHYHUTE TPUYMHHU 3a HW3JEITYBamkeTO Ha CTaHIAPIHHUOT
MaKeJAOHCKH ja3WK); 3alMCHUKOT O] BTOPOTO 3acenaHue Ha J[pyrapcTBoTo, BO KOe ce
CIIOMHYBa WHUIMjaTHUBaTa 3a CO3/aBalkbe¢ MAKCIOHCKUA PEYHHUK, KaKO M YCTaBOT Ha
HpyrapctBoro ox 1903 r. Kako mto ykaxkyBa Cracos (2006a: 11), uinenot 12 ox Toj
yCTaB ,,BCYIIHOCT, MPETCTaByBa IPB aIMUHHCTPATHBEH aKT CO KOj CE€ O3BaHUYyBa
MaKeZAOHCKHOT ja3uK BO ciyxOeHa ynotpeba“. Ha oBue cornenyBama ce HaJoBp3yBa
aHaJM3aTa Ha JBaTa TeKcTa o UymoBCKH, O KOM MPBHOT MPETCTaByBa CTHIIM3AI]a
BO IyXOT Ha (OJKIOPOT, I0/I€Ka BTOPHOT € CBOEBHIHA ,,BU3UT-KapTHUKa', YHjaIlITO
MPaKTUYHA LIEJ CE COTJIelyBa U BO OOJIMKOT KOj TO CIEAU PYCKUOT KYITypeH MOZEI.
CooiBeTHHUTE ja3WYHU €IEMEHTH C€ aHAJIM3MpaaT BO OJHOC Ha MPAaKTHKaTa Io3HaTa
BO TOa BpPEME — H30CTAaBamETO HA TJIATOJIOT, 1O aHajJorHhja CO COCTOjOMTE BO
MaKeJIOHCKaTa Hapo{Ha TIECHA, HEYJIBOjyBamHETO HA JUPEKTHUOT W HA MHIUPEKTHUOT
MpenMeT, ynorpebara Ha HMapTUIMIHUTE (OPMHU TOJ BIMjaHHE HAa PYCKHOT ja3uk,
YecToTara Ha HWAMOMATCKHUTE H3pa3d OJl HAPOMHWOT jasuKk u ci. [loceOHO ce
MOTHPTAaHW TPABOMUCHUTE DEIICHHja BO OJAETHHUTE TeKCTOBH, mTO 3a CracoB e
nobap mokazaten 3a mpHudakameTo Ha MHUCHPKOBHUTE COTJeqyBama KOU CE BeKe
nperxoaHo apupmupanu. Mako UynoBcku ro ynorpedyBa ManpajuiiKuoT TOBOP U €
BEpOjaTHO JieKa HEeTro To cdakai Kako ,,HaIijaJIeKTeH HANOM™, ce 3a0elexyBa aeKa
MOBEKETO jasWYHH pEIICHWja KOpenupaaT CcoO CTaBOBUTe Ha MUCHPKOB.
JIOTIOJTHUTEITHUTE MaTepHjalii KOW TpOoH3NeryBaaT on paborara Ha JlpyrapcTBoTo,
criopen Cracos (2006a: 17—18), ceeqouat aexa ,,J1. UymoBcku ja mMall, HajBepOjaTHO
KaKo IOJAapoK o aBTopot, Crnodnuya peuoscka ox 1. IlymeBckm M Tamy TO
HOJBIEKOJI UIMEHYBAWBETO C1A8jaHO-MaKegoHCKU ja3uk (IITO TO KOPUCTU U Ha JPYTU
MecTa), Kako U GOpMHTE Ha MpEe3UMHmbaTa Ha -cku. O2nenocku, Jlettuecku mMTO TH
cMeTa Kako MaKeIOHCKH (...)

3a aKTyaau3upameTO Ha KHIKEBHOMCTOPUCKUTE TEMH HAjBHIUIMBO CBEIOYH
TEKCTOT TIOCBETEH Ha CTOTOMWITHWHATA OJ IpBOOOjaBaTa Ha KHHTrata 3a
Mmaxegonyxuiie paboiu. Bo taa cratuja CriacoB ce OCBpHYBa KOH HEKOJKY KIy4HU
mpamiama, MOoBp3aHH cO 00jaByBameTO Ha oBa Aesio Bo 1903 roauwHa, HO M KOH
HErOBOTO aKTYeTHO PEKOHTCKCTYAIH3UPAhe HU3 CTABOBUTE HA OJUICITHU MOJIUTUYKH
Neji, Kou, BO (yHKIMja HA CBOWTE THEBHOIIOJWTHUYKH MHTEPECH, UM CIIy’KaT Ha
Tyrure noautuku (20066: 21-22). Toa ce ocBeTayBa U BO KOHTEKCT Ha MHCHPKOB,
OuaejKu TOj BO MPEArOBOPOT HA CBOETO JEJI0 KOHKPETHO T'M MOCOYYBa TOTAIIHUTE
MpoTara’ay, KOM r0 OHEBO3MOXKyBaaT MaKeJOHCKOTO HAIIMOHAITHO 0CaMOCTO]yBambe,
JoJleKa W3/IEeTMyBakbeT0 Ha IEHTPATHOTO MAaKEeJIOHCKO Hapedje Kako OCHOBa Ha
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MaKeJIOHCKHOT JINTEPATypEeH ja3uK ce TJie[a KaKo SIMHCTBEH MOJYC 32 CTCKHYBAaHhE
BHUCTHHCKA HE3aBUCHOCT cpesie OankaHckuTe Hapoau. Toa e, ciopen Cnacos, MPBOTO
Mpamamke MTO Ce aKTyalIn3upa BO MUCHPKOBOTO JI€J10, TIOTJIEHATO M BO pAMKHTE Ha
COBPEMEHHUTE COCTOjOM BO KOM OIICTOjyBa MaKEJOHCKHUOT Hapoi Bo 21 Bek. Broporo
Mpaiiamke ce UCIPTyBa BO BPCKa CO MpBara IiaBa Oj JEJ0TO, Kaje IIITO TTIOBTOPHO CE
MOTEHIIMPA MPAIIAETOo 32 Ja3UKOT U BAKHOCTA HA LIEHTPATHUTE TUjaIeKTH. TpeToTo
mparmame ce OJHecyBa Ha oOHOBaTa Ha OXpHICKaTa apXHEMHCKOINHja, Kako
CYIITECTBEH €JIIEMEHT KOj ja OmpejelyBa JyXOBHAaTa MEMOpPHja Ha MaKEJOHCKHOT
HapoJ, J0JeKa YEeTBPTOTO IMIpamiamke ja MOTEHIupa MoTpedara oA CO3/aBamke
MakegoHCKa uHTenureHIja. Toa CrmacoB ro corjieayBa BO KOpealnja co CTABOBHUTE
W3HECEHU BO BTOpaTa TjaBa OJ JIENOTO Ha MHMCHUPKOB, KOja c€ OJHECcyBa Ha
CO3/1aBal-ETO Ha HAYYHO-TUTEPATYpPHH JpyrapcTBa. HarmoHamHHUOT cemapartuzam, 3a
Koj MucupkoB 300pyBa BO TpeTaTa Ii1aBa oJ cBoeTo neio, CrmacoB ro pasrieayBa
Kako KIy4eH cTaB 3a JchUHHpAme Ha CONCTBEHATa IIO3WIMja HACIPOTH
MPOTIAraHIUTe, 113, BO TO] KOHTEKCT, I'0 IIUTHPa U CTaBOT Ha KOHeCKH, MOTIPTYBajKU
nexka MECHPKOB c€ CIPOTHBCTaByBa Ha OAPOJCHOCTA Ha NIl OJ WHTEIWTeHIIHjaTa
MIPEKy CTAaBOBUTE Ha TOTAITHUTE EMUHECHTHHU claBuCTH boayeH ne Kyprene, [letap A.
JlaBpoB u BaTtpocnas Jaruk 3a moceOHOCTa Ha MakeIOHCKUOT aujacucteM (Mucupkon
1903: 87). Co ocBpHYBameTO KOH MaKeIOHCKHAOT 19 Bek M KOH ja3udyHaTa Iporpama,
MucupkoB TOTBpAyBa JeKa MAaKEJOHCKHOT ja3MK MMa TPUPOACH, OIHOCHO
HCTOPUCKU KOHTUHYHUTET. V3BeIyBajK1 HEKOJIKY 3aKIIydOIlH Off aHAJU3aTa Ha JEJIOTO
Ha MucupkoB, CracoB TOTIpPTyBa JeKa HamarauuTe Ha TmoceOHOCTa Ha
MaKeJOHCKHOT ja3WK, JINTEepaTypa W KyJATypa c€ OCYACHH Ha Iopa3, Oumejku
,,MAKEIOHCKHOT CTaHJapJAeH ja3uK MOCTOM W CE pa3BMBa KaKO M CEKOj IPYT TaKOB
ja3WK: TW pa3BUBA CBOUTE (DYHKIIMOHAIHU CTHIIOBH, TO 300raTyBa CBOjOT JICKCHYKH
¢dboHx 1 uMa ommToHapoAHa mpudareHoct. (20066: 30)

Ananmu3ara Ha cryamjata 3a K. M. lleTkoBWY M Ha ONJETHUTE CTATHH O
Jbynmvun CniacoB HM MOKaxyBa Jieka CTaHyBa 300p 3a MOIIHE MOCBETCH U TEMEIICH
Hay4YHUK, KOj ce 00MyBa BO CEKOja OJICITHA MPHUTO/Ia J1a TH MPOCICAN UCTOPUCKUATE
T10jaBH ¥ TIPOLIECH CO IIEJT J]a IO TIOKayKe HUBHOTO BJIMjaHHE BP3 aKTYEITHUTE COCTOjOH.
[pamamaTa mITO TOj TM aHAJIM3HUPA CE OJ1 UCKITYYHTEITHO 3HAUYCHE KaKo 3a UCTOpUjaTa
Ha MaKeJIOHCKHOT ja3uK M JHUTEepaTypa Taka M 3a COOJBETHOTO IOMMame Ha
MaKeJIOHHUCTUYKUTE CTyIWd BO TMOMHpoKara cdepa Ha claBUCTHKaTa. Bo
npoydyBamara Ha CIacoB ce jacCHO BHJIMBH YCIOBHTE BO KOW C€ pa3BHBAJIA U CE
pa3BHBa MaKeJIOHCKAaTa ja3uYHa M KYJITypHa MOCEOHOCT, KOja € PEeUNCH MOCTOjaHO BO
LIEHTapOT Ha MHTEPECOT BO CBETCKU paMKH. HeroBoTo nerno e ymre eHa moTBpaa 3a
KOHTHHYHUTETOT Ha MaKeJOHHCTUKAaTa W Ha HEj3UHHOT HWCKIyYUTeNeH HaydeH
KBAJIUTET, KOj OBO3MOXH Jia c€ 300TaTH CIOBEHCKHOT KYJITYPEH CBET CO IJIacOT KOj
MOTEKHYBa 0]l U3BOPUIIITETO Ha CIIOBEHCKATa KYJITypa U TPAIUIIH]a.
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Summary

This paper is concerned with the analysis of the study dedicated to Konstantin
M. Petkovic, and with several papers by the prominent Macedonian philologist and
scholar Ljudmil Spasov. By reading his points in terms of the broader Macedonian
philological context, we derive conclusions about his specific analytical method that
entails tracing the cultural and historical phenomena in the sense of their influence on
actual conditions and living situations. The questions that Spasov analyzes are of an
outmost importance for history of the Macedonian literature, and for the proper
understanding of the Macedonian philological studies in the Slavistics overall. In his
works, the conditions in which the Macedonian language and literary development
evolved are clearly pinpointed, and this aspect is of great signficance for the
philological studies and for social debates as well. His works are yet another
affirmation of the contiunuity of the Macedonian philological studies and their
exquisite scinetific value, since they paved the way to enriching the Slavic culture
with the voice originating from the source of the Slavic culture and cultural tradition.
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HHN3 PUSHULIATA O/l 3bOPOOBPA3YBAYKU ®OPMAHTHU 3A
OBPA3YBAIBE UMEHKH BO MAKEJOHCKHUOT JA3UK
KAKO JEJ O JOJI'ATA JASUYHA TPAJUILINJA

Ancrpakr: Lenra e na ro npercraBuMe OOraTtctBOTO 0J 300pooOp3yBauku (GoOpMaHTH BO
mponecoT Ha 300pooOpa3yBameTO BO MAaKEHOHCKHOT ja3WK, 3aIpKyBajKu ce Ha 00pa3yBameTo Ha
HMEHKH, HAJOBp3yBajku ce IPUTOA HA HCTOpHjaTa Kako JeNl O] JONrara jasudHa Tpagulidja BO
MAaKeJOHCKHOT ja3WK M OTCIMKYBajKH ja COBpPEMeHaTa cOcTOj0a BO ja3UKOT KAaKO JIeN Of IPOLECcOT Ha
riobanu3anujara.

Kiyunu 360poBu: 360poodpasyBame BO MAaKEIOHCKHOT ja3UK, 300poo0pa3yBauku (opMaHTH,
o0pa3yBame IMEHKH BO MaKE€IOHCKHUOT ja3uK, (YHKIMOHAIHH CTUJIOBH, ja3UYHA TPAHIH]a.

1. 360p006pa3yBaH>eT0 KaKo J1eJ1 04 MAKCAOHCKATA JIMHITBUCTHYIKA HAyKa

1.1. Tlormmpajkm ce Ha MaKeIOHCKAaTa TpaaWllHja BO OJHOC Ha
300p000pa3yBamETO KaKO JMHIBIUCTUYKA TUCIUIUIMHA, HEMHHOBHO € JIa MCTaKHEME
neka 300poo0pa3yBameTo PEUNCH A0 AEBEACCETTUTE TOJUHH OJ IBECETTHOT BEK Ce
pasrienyBa Kako gen of Mopdoiorujata u ey on jekcukonorujara (cm. Konecku
bin. 1952, Kemeckm 1975). Ce moafa o1 CTPYKTypaJUCTUYKHOT TIPUOA |
300po00pa3yBameTo ce pasrienyBa Mpel c¢ Kako Aell Of IpaMaThkaTta, CO INTO
aKIEeHT ce CTaBa IJIaBHO Ha MPOLECOT Ha (opMupame HOBH 300pOBH CO MOMOII Ha
nmafeHu auKCcH, HarIacyBajKu MPUTOA O Koja 300poBHA rpyma ce mo0uBa JaacHa
300poBHA TpyIa (aKIEHTOT € MPUTOA CTAaBEH Ha 00pa3yBameTO UMEHKH M TIPHIABKH ).
300poo0pa3yBameTo Kako OAfefHa JHMHIBHCTHYKA IUCLIMIUIMHA CBOjOT Pas3BOj BO
MaKeJIOHCKaTa HayKa 3a ja3WKOT T'O JOXHBYBa KpajoT Ha JICBEJCCETTUTE TOJAWHU Ha
nBaeceTTHoT Bek (B. Konecku K. 1995), co mTo 300poobpazyBameTo T HaAMUHYBa
pamkure Ha Mopdonorujata W ru ondaka u OezadUKCHUTE HAYMHU Ha
300poo0pasyBame, yuyecTByBa BO IOIOJHYBAmHETO HA JEKCHYKHOT (OHA Ha ja3UKOT
CO HOBHM JICKCHYKH €IWHUIIA W CO TOa C€ TIOocTaByBa Mery Mmopdororujata u
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JIEKCUKOJIOTHjaTa, N3JIBOjyBajKH c€ KaKO HOBa JIMHIBHCTHYKA JUCLUUIUTUHA. Bo oqHOC
Ha MaKeJIOHCKaTa TPaaullija, HEMUHOBHO € J1a C€ HarJlacH JieKa IPBUTE COTJIeAyBamba
011 300po00pazyBavKy acIeKT JaThpaaT MHOTY ITOOJIaMHA, HO KOra CTaHyBa 300p 3a
Pa3BOjOT Ha COBPEMEHHOT MaKeIOHCKH ja3uK MOKPaj TpaMaTHKHUTE, TIaBHO of 19 Bek
HaBamy u nenoto Ha K. I1. Mucupkos ,,3a makenonikute padoru™ (1903) ox kpajot
Ha 19 um mouyetokot Ha 20 Bek, o1 mepuoAO0T 0 Bropara cBeTcka BOjHA Bpedu Jia ce
criomeHaT Tpamatukute Ha brmaxe Koneckm (1952, 1982, 2004), Kpyme Kenecku
(1975), rpamaTukaTta Ha MaKeIOHCKHOT ja3suk of rpyna aBropu (BojkoBcka u mp.
1998).

360p000pa3yBamkETO CTAaHyBAa MHTEPECHA TUCITUTUIMHA U IIPEAMET Ha HHTEPEC
KOH KpajoT Ha 20 u mo4yeToKoT Ha 21 BeK, cO WITO MOKPaj OJJIEIHU CTaTUU MY ce
MOCBETYBaaT M ToieM Opoj HayYHH MOHOrpadum, CO INTO ce Hu3JeryBa O
CTYKTYPaJUCTHIKUOT MPHUCTAI B 300p000pa3yBameTo ce pa3rieayBa 01 CEMaHTHIKH
acriekT (ApuzankoBcka 2001).

Kora cranyBa 360p 3a uctopuckoTo 300poodpasyBame, bnaxe Koneckn naBa
OIIIT TIOTJIE[, Ha MPOAYKTHBHHUTE HAYWHU Ha 300poo0Opa3yBame BO MaKEIOHCKHOT
jasuk Bo MoHorpadujara ,Mcropuja Ha MakeAOHCKHOT jasuk™ (1986: 207-221),
MPETCTaByBajKH T'M MpHUTOa (a3uTe BO Pa3BOjOT HA PEUHUKOT HA MAKEJOHCKHUOT ja3uK,
CMECTEHO TIOJ JENOT JIEKCHKAa, a BO TIOHOBHOT TEPHOJ, T.€. TMOCIEIHHUTE AECETHHA
TOIWHH, TIOKpaj OpOjHM CTaTHM Ha MCTOPUCKOTO 300pooOpasyBame My ce
MOCBETYBAAT U rojieM 0poj MoHOTpaduu.

1.2. WcTtpaxxyBamara OJ HCTOpHjaTa HAa MaKEIOHCKHOT IMHUCMEH jaswK (B.
Koneckn bn. 1986: 210-213) roBopar 3a Tpu (asu BO pa3BOjOT Ha PEUHUKOT Ha
MaKeZOHCKHOT ja3uk. [IpBaTa € mpeKy KOHTaKTOT CO TPUKUOT ja3HWK, BTOpaTa co
TYPCKHOT ja3WK, KOj JOCTHTa CBOj BpPB, HO M YIAJOK BO JICBETHACCETTHOT BEK H
TpeTara ¢asa Koja ce OJHECyBa Ha COBpEMEHaTa COCOTOj0a Ha MAaKEIOHCKUOT jasuk,
MOYHYBajKl OJ JEBETHAECETTHOT BEK M ,,C€ KapakTepH3Hpa CO TNPHUKIOH KOH
CJIOBEHCKOTO HACJIEICTBO BO 300p000pa3yBameTO, KAaKO M CO YCBOjJYBAKHETO HA OHO]
(hona 300poBH MITO criara BO MHTEPHAIMOHAIHATA JICKCHKA. Bo cute oBue Tpu ¢asu
MaKEZOHCKHOT ja3HK CTalyBajl BO KOHTAKT CO ja3HIM cO IpecTiX. Toj ycBojyBal, a u
JICHEC YCBOjyBa, pen 300poBu ox TakBute jasuim. Ce pa3Oupa, TOj MOCTOjaHO M
rpames, Ipen3rpaayBall U CO CBOM CpeICcTBa Bo obiyacTta Ha yekcukara®™ (Koneckn bi.
1986: 210), a oBoj mporec U MOHATAMy Tpae, BOCIHO IOCTAaBYBajKH ja, KaKO IITO
ucrakayBa brnaxe Komeckm (1986:211), Ha mnpoba mNpPOAYKTHBHOCTa Ha
300po00pa3yBayKUTe CpEACTBA BO  HAIIMOT HApOAEH jasWk. EaHu  of
MOMPOIYKTUBHUTE (DOPMAHTH 32 M3BEAYyBamk€ MMEHKH O] TJIarojicka OCHOBa ce Ha
npumep -6a: m3rpanda, coctojOa, mojox0a; MoToa -ad: M3BEAyBad, pacKaKyBad,
nmpeTrcenaBay, Kako M -adyka: MOTPOIyBayKa, I00apyBauka; -ie: 3Haewe, pasoupame,
npamame, (B. Konecku bi. 1986: 211-213); moToa Bo paMKuTe Ha ajamnTarpjara Ha
TyrUTE 3a€MKH O/l IOCTAPUOT MEPUOJ TH M3/ETyBaMe OHUE O TYPCKO IOTEKIO KOH
Ol JIGHEIICH aroJ M JaBaaT HoceOHa cTWiICKa HOTa Ha Oojara Ha ja3UKOT U ce
Bp3yBaar, IJ1aBHO, 32 PA3TOBOPHUOT CTHIJI WM ITyOIUITUCTHYKHOT, MICIICJKH OCOOEHO
Ha HOBHHAPCKHUOT TOTCTWI, HO CO €JHAa MOJApyra KOHOTalWja, MOTTHKHATH Of
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Hus pusnnnara ox 360poo6pazyBauku popMaHTH 3a 00pa3yBamke UMEHKH BO...

(akTOpOT mparMatvka (Ha mpuMep: TeaTapuuja, puiManyja, JbyooBIHja, Ta3apiuja
roJIeMIIUja, ecaryuja, ).

,»JA3UKOT, KaKO €IeH O] TeMeJHHTe (PCHOMEHH Ha YOBEUKHOT BUJ BO cebe
HarjaceHo ja HOCH KyJTypHaTa IMMCEH3HMja, OHAa INTO Ha CYLIITHUHCKO HHUBO TH
MOBp3yBa JyreTO W ja3ulMTe, U ja MOKaXXyBa TCHICHLMjaTa Ha HUBHOTO IOCTOjaHO
3aeMHO IIpeIUIeTyBambe U BInjaHne”, 3a6enexysa Jbyqmua Cracos'.

2. 30opooOpa3zyBauku ¢opmaHTH 3a o0pa3yBamke HMEHKH BO
MAaKeTOHCKHOT ja3uK U HUBHA yNoTpeda

2.1. Bo npuioroB ke ce HacounMe KOH OJArOBOPOT Ha Mpallambara O TUIIOT:
Ko (opMaHTH ce cpekaBaaT BO 300p000pa3yBaukKMOT CHCTEM HA COBPEMEHHOT
MaKeJOHCKH CTaHIApACH ja3uk 3a o0pasyBamke MMEHKH CO IOMOIN Ha cydHKcalyja,
HUBHATa TPOAYKTUBHOCT U (PPEKBEHTHOCT, KAaKO CETO Toa ce MaHudecTupa Mo
OJICTTHUTE (PYHKIMOHATHH CTHUJIOBH, 0COOEHO HOBHHAPCKUOT MOTCTHI KakKo JeN OJf
MyOJIMIIUCTUYKUOT CTWJI M Pa3TOBOPHHOT CTWJI KaKO HAjU3JIOKEHU HAa MEJUYMCKO
BIIMjaHHE, KAKO M YMETHHYKOJIUTEPATYpHUOT cTuil. CUTE OBHE Tpariama 01 Tpedamo
Ja AajaT egHa ONINTa CIMKa 32 COBpEMEHHTEe 300po0pa3yBauyku TEHACHIUH BO
COBPEMEHHOT MaKEIOHCKH ja3WK BO OJHOC Ha Cy(UKCHUTE MMEHCKH 00paszyBama O]
JICHEIIIeH acIieKT, HO W JIa TIOTTHKHAT HHW3a HOBH Ipalllalha U MCTPaKyBamba KOU BO
0BOj mpwior Ooune uian He Oune ondarenu. Co apyru 300poBH, Hamia 1ed € 1a TH
npercraBuMe 300pooOpasyBaukuTe TEHACHIMM BO MAaKEIOHCKH ja3WK Mery
TpaguIljaTa U COBPEMEHHUTE 300p000pa3yBauku TEKOBU, M TOA MPEKy Cy(puKCHUTE
WMEHCKH 00pa3yBama HacTaHATH IpeJ] ¢ KaKo pPe3yiTaT Ha COBPEMEHUTE ja3HYHH
TEHACHIUH (CUCTEMCKO-CTPYKTYpPHH, THIIOJOMIKH, KHI)KEBHH W TParMaTUdKH),
cerak, parMaTHYKd MOTHBHPaHHU, OJHOCHO C€ Pe3yJNTaT Ha ynotpedara Ha ja3uKoT
BO MParMaTUYKH IIEJIH, a TOa 3HAYW ce Pe3yNITaT Ha OJipeJicHa moTpeda Ha ja3uvHaTa
CpedWHa Koja C€ jaByBa KakO KOPHUCHMK Ha ja3UKOT M KoOja KOPUCTEjKU THU
ITIOCTOCUKHUTE ja3WIHU MOXXKHOCTH OJM KOH 300TaTyBame Ha PEYHHYKHOT (OHI Ha
camMHOT jasuk. PasrieayBanm 1o ojjieHUTe (YHKIMOHAIHU CTWUJIOBH OBHE
TEHJCHIMM JOBeAyBaaT 1O JaJcHH pe3ylTaTH BO MOrJied Ha (peKBeHLWjaTa Ha
ynoTpebara Ha OAJIETHUTE CY(PUKCH 32 UMEHCKUTE 00pa3yBamba.

2.2. Bo moHorpadwujara ,,300po00OpazyBameTO BO COBPEMEHHOT MAaKEIOHCKU
jasuk* Kupun KoHecku n3nienyBa HEKOJIKY OCHOBHM HaYWHU Ha 300poo0pasyBame (B.
Konecku K. 1995:11-12), Bp3 ocHOBa Ha Toa KaKBU IMPOMEHHU CE HACTAHATH, KAKBHU
300po00pa3yBauky IMOCTalKA WM CPEACTBA C€ W30paHW TIPH IPOIECOT Ha
300po00pa3yBameTO, €€ H3ACIyBaaT CJICIHUTE: JICKCHYKO-CEMAaHTHUKH (WU
CEMaHTHYKO 300poo0pa3yBame), MpH ITO 300pOT pa3BMBa HOBO 3HAYCHC HAa BEKe
IIOCTOJHHOT 300p TIpeKy Maradopa M METOHHMH]a, 300pOT HE TPHH MPOMEHH Ha
dopmaneH miaH, TyKy ce (opMmupaaT eieH BHI XOMOHHUMH (ZpaguHka CO 3HAUCHE
‘ycTaHOBa 3a Jela O]l MPEIyYHIIMIIHA BO3pacT’, HE CO 3HAYCHE ‘Majla TpajauHa’);
JIEKCUYKO-CUHTAKCUYKKA (MJIM  CpacTyBame), INPH IITO HACTaHyBa HETMOCPEITHO

! http://www.globusmagazin.com.mk/
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o0OpasyBame Ha CIIOKEHH 300pOBH 01 300pOBHH COCTaBM BO HENOCPEOHA
CHHTaKCU4Ka ynorpeba (goryiowmimuwan(uoit) < gony tomiiuwan (uoiu), Benuzgen
< Benux ¢gen); MOpP(]ONOMIKO-CHHTAKCUUKA HauuH Ha 300poobpasyBame (WiIH
CHUHTaKCUYKa KOHBEP3Hja), IIPH MITO 300pOT MPEMUHYBa O]l €JHa BO JIpyra 300poBHa
rpymna, a MpoMeHa HACTaHyBa caMO Ha CEMAHTHYKH U (YHKI[HOHAJICH TUIaH, HE U Ha
dbopMasieH 1UIaH, TyKa CcTaHyBa 300p 3a TIpoIleC Ha CYNCTaHTHBHU3AIH]a,
aJ[jeKTUBH3AITHja, TPOHOMUHAIM3AIM]ja U aaBepOanm3aiuja (roe (IpUI.) > HOBUO
(uMm.), Hatiuwe (T1.) > naiuwan (IpUL.), uzgecer (IpUA.) > uzeecen (3am.), b6e3z Opoj
(UT") > 6ez6poj (npui.); mopdosomku (apuKcanieH) HaYMH Ha 300poo0paszyBame,
TIPH IITO ce 0Opa3yBaaT HOBH 300pPOBH CO HOBO 3HAUCH:E O] IIOCTOjHUTE CO TIOMOII Ha
300poobpazyBauku Mopdemu (adukcu), U Toa TpeKy (OHETCKO-MOPEOIOLIKO
(GeccydpukcHo) oOpasyBame, CyQUKCHO, MPePUKCHO W KOMOMHHUPAHO (TpePUKCHO-
cy(ukcHO) oOpa3yBame (itieve > WoK, yuu-iies > yuuiuen; u3-609u > usg09; upeg-
cegu-iuen > upeiticegaitien), a TyKa craraaT U o0pa3yBambeTO Ha CIOXKEHU 300pOBH,
Kako ¥ 00pa3yBameTo cKpaTeHHIU. Mop¢onomkroT (aduKCaIHUOT) HAYMH Ha
300p000pazyBame € HajKapaKTEPUCTHUCH M HAJIIPOAYKTHBEH 3a MaKCIOHCKHOT ja3uK.

2.3. 300pooOpa3zyBauku (OpPMaHTH BO COBPEMEHHMOT MAaKEIOHCKH ja3WK 3a
o0pasyBame HMEHKH CO TTOMOII Ha cy(HUKcallHja pa3/IeieH! TI0 CEMaHTUYKH MTOJTHHA
ru npercraByBa Kupun KoHecku Bo ropecriomeHatara Mmonorpaduja (8. Konecku K.
1995: 39-71). EnHo o1 THe CeMaHTHYKU TOJMkA € ‘BPIIUTENU Ha JejcTBa’ (nomina
agentis), a cy(puKcH 3a HUBHO 00pa3yBame BO COBPEMEHNOT MaKeIOHCKH ja3HK ce:

-a4 (iipogasay, cnegau); -ap (owitap, sugap)); -HMK (Y4eHUK, Hay4HuK); -el (106ey,
ionuyaey); -TeN (6oguitien, oceiuuiien); -UHja/-amja (ypnayuja, 3anaeiiuuja) n
OJUIeTTHH CY(UKCH BO 300pOBH O] MHTEPHAIIMOHAHATA JICKCHKA, KAKO Ha MpUMep: -
aHT (1abopaniu, emulpanini); -eHT (acucilieniu, peyeuszenin); -ep (peiopiuep,
@ygbanep); -artop (oplanuszaiiop,  unyciipaiiop),  -UTOP  (KomilO3uiiop,
uneectuuiiop);, -aml (UaKo HeUpOQYKUGeH, HO UPUCYIlleH 60 JeKCeMU KaKo:
apmonuxaw, pooujaw, kouujaur), (B. Koneckn K. 1995:48 u 51).

Caxkajku Ja ja mpeTcTaBaM COBpPEMEHaTa COCTOj0a BO MAKEIOHCKHOT ja3HUK BO
OJJHOC Ha ymoTpebara Ha cyQHKcUTe 3a 0Opa3yBame BPIUMTENM Ha JI€jCTBO (nomina
agentis) BO CITy4ajoB Ke ce 3aap)kaM Ha yroTpedara Ha Cy(QHKCOT -Tel Kako €ACH OJ
HajcTapuTe CIOBEHCKH, OJHOCHO TPACIOBEHCKH CY(DUKCH, €IUHCTBEH KOj ce Bp3yBa
WCKIIyYHMBO 3a TJIaroju, MPUCYTEH BO CUTE CIOBEHCKHM COBPEMEHH ja3WIH, M YHjaIlTO
HPOTYKTUBHOCT C€ MEHYBAJIa HU3 BPEMETO, a 3a TOA CEKaKO, MPHUIOHENE HI3a (haKTopH
(dakTopor Tpamuija, Bp3yBamETO 3a JameH CTWI, IoTpebaTta O CeMaHTHYKa
mrdepeHnyjanyja, TEPMUHOJIOTH3AIMja, HM30CTHYBalbe HA IOBEKE3HAYHOCTA M CE
nomasaTa rmorpeda o M3IeTyBambeTo Ha T.H. TOBUCOK, KHIDKEBEH CTHJI HACIpeMa T.H.
MOHW30K, HApOJIeH CTWJI), KOM Ha HEKOj HA4YMH C€ HaJOBp3yBaaT €IeH Ha JpyT,
MpociIeAeH! NpUToa of (HaKTopoT BpeMe.

3a na efeH cy(UKC CO TEKOT Ha BPEMETO ja M3ry0u cBojaTa MPOAYKTUBHOCT,
Ja3MKOT MoOpa Jia ja MCKOPUCTH CBOjaTa KOMIICTEGHTHOCT M Jla ja HaJOIOJIHU
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CBEHTyaJlHaTa TMpa3HUHA TPEKy 3rOJIEMyBakbETO HA MPOJYKTHBHOCTA Ha
n3odyHKIMOHATHATE Ccy(ukcu. EpHOCTaBHOCTAa TpW TPOIECOT Ha JIepUBAIMja,
moTpebaTta o ceMaHTHYKa audepeHnHjanmja W dYecToTata Ha ymorpeba ja
3rojieMyBaaT HEroBaTa MPOJIYKTHBHOCT 32 CMETKa Ha OCTaHATUTE Cypukcu. TakoB e
CIIy4ajoT co ymnoTpedata Ha Cy(UKCOT -ad 4Ydja MPOIYKTHBHOCT CE 3TrOJIEeMyBa BO
MOCJIETHO BpeMe, MaKO cO OBOj CY(QHKC HE ce JepUBHpAaT camMO HMEHKH KOH
03HadyBaaT BPITUTEIM HA ICjCTBO, TYKY M HA3WBU HA OPYIHja 3a BPIICH:C HA JIEjCTBA,
OJTHOCHO ‘TIPEIMETH KOM YYECTBYBAaT BO CIPOBEAYBAHETO HA MPOIECOT HA BPIICHE
Ha JIejcTBOTO’ (2pejau, menysay), OHAKa KaKo INTO BO CIYYajOoT HA BPIIUTEINTE HA
CaMoTO JIejCTBO, 3a TOA C€ OATOBOPHU CAMUTE ‘JIMIIA KOW I'O M3BEJyBaar MPOIECcOT Ha
IejCTBOTO’ (6803ay, ceupad, lipesegysau).

Jlen on JepuBaTuTe Ha -Tel BO COBPEMEHHOT MAKEJOHCKH ja3uK
MpeTCTaByBaaT CTapW, HACIEICHU JEPUBATH Of TPACIOBEHCKHUOT, OJHOCHO
CTapOCIIOBEHCKHOT ja3uK, Kako Ha mpumep: yuwuiten, upujaiuen (cn. Hukommk
1966/67:41-49). Bo MakeIOHCKHOT ja3uK ,,lIOBEKETO BAaKBU MMECHKH CE 3a€MKH BO
JTATEPATYPHUOT ja3ukK: uuiuaiuen, ciywaiten, tiucaiuen* (Konecku bi. 1982: 274),
OTHOCHO C€ TMpPEe3eMEHH OJf JPYTHTE CJIOBEHCKH CTaHIApIHHM ja3ulld WIH CE
AKTHBHPAHU 10T BIMjaHUE HA OBHE ja3WIIM OJ COTICTBEHATa IMMCMEHA TPaTUITdja (CIIL.
YrpunoBa-Ckanoscka 1968: 65-70).

Enna wmoja ananmm3a Ha kaurata Ha Kpcre IlerkoB MucupkoB ,,3a
MakeJoHIKUTe paboTu®, manmeseHa ox medar 1903 rommHa, KHMTa CO KOja ce
MOCTaByBaaT TEMEIUTE Ha COBPEMEHHMOT MAaKEAOHCKH CTaHIApACH ja3uK Npex
HeroBara oduuujanHa KoauduKanuja, BO HOraen Ha ynorpedara Ha Cy(QUKCOT -Tel
on kpajor Ha XIX m modeTokoT Ha XX BEK, MEC HaBeJe Ha CICTHHOT 3aKITydOK:
yrnoTpebdara Ha JIepuBaTHTE CO Cy(PHUKCOT -Tel, KAaKO W Ha OHHE CO CYy(PHKCOT -HUK,
YHMja MPOAYKTUBHOCT € rojeMa, Ipea c¢ MOopagd MOXHOCTa 3a AepHBaLdja U Ol
TJIaTOJICKU W O] WMEHCKH OCHOBH, 300pyBa 3a HEryBambe Ha cTapara MHCMEHa
TpaJuIldja O eHA CTpaHa, HO M 32 BJIMjaHUETO HA THUjaJIEKTUTE KOW TOj TH Mpeyiara
3a JUTEpaTypeH CTaHAaplAeH ja3uK, LEHTPAJHHUTE IWjaJIeKTH, MPEKy 3rojieMeHaTa
(peKBEeHTHOCT Ha yrnorpebara Ha CyQHUKCOT -a4, a c€ moManarta Ha Cy(QUKCOT -1 O]l
Ipyra cTpaHa, ITo (JaKTUYKH ja OTCIAMKYBa M JCHEIIHATa COCTOj0a Ha COBPEMEHHOT
MaKeZOHCKH ja3uk (ApuzankoBcka 2005: 293-299). Cenak (hakTopoT Ha TpaauLMjata,
kKako mro 3abenexxyBa bmaxe Komecku (1975: 114) ,,Bo HamaTta cpenuHa H
MOTCBECHO Oapa paMHOTeka Mely IOJHOBYBamaTa W OHAa INTO € BO BEKOBHOTO
CJIOBEHCKO MHUCMEHO HACJENCTBO U IITO HEMHHOBHO BOJM KOH M3BECHO HUBEIHPAHE
W Ha coBpeMeHaTa ¢a3a Ha CJIOBEHCKHUTE JInTeparypHH jasunu‘‘. Ha Toa 6u momane: Bo
TOa CBOja yjIora oAurpayie ¥ COBPEMEHHUTE CIIOBEHCKH ja3HIIH, OCOOCHO PYCKHOT, KOU
MIpH TIPOIIECOT HA CTaHAapAH3alyjaTa Ha MakeIOHCKHOT ja3WK Ce Hallle HeKaJe Ha
HEeTOBHOT (oH. VI TOKMY BO TOj yMEPEH OTKJIOH Of] TpaAWLMjaTa U OOUAOT 32 HETOBa
MOJICpHH3AIHja, ja3UKOT Ha MHCHPKOB € MOOJIM30K JI0 COCTOj0aTa BO COBPEMEHHOT
MaKeJIOHCKH CTaHJapAeH ja3uK, IITO TO MpaBH MoceOeH BO OJHOC HAa OCTaHATHUTE
CJIOBEHCKH ja3WIlh Ha bakaHOT.

85



Jlunuja Apu3aHKOBCKa

MeryToa, BO COBPEMCHHOT MAaKEIOHCKH ja3WK C€ cpekaBaaT U IIOHOBH
oOpa3yBama, (akT KOj TOBOPH 3a MparMaTuikaTa MOTUBUPAHOCT HA CY(PHUKCOT -TeJ,
0oco0eHO Kora cTaHyBa 300p 3a HOBO(OPMHpPAHHWTE IEPUBATH KOW CE€ CpeKaBaar
TJIAaBHO CO cHenyjanm3upaHa (yHKIUja, MHUCIEjKM TyKa Ipex c¢ Ha NaJICHUTE
TEPMHUHH, YHjaIlITO OMNPaBIAaHOCT ce OasWpa TJIABHO Ha OJOCTHYBAWmETO Ha
TIOTEHITHjaTHaTa OJIMCKO3HAYHOCT. Ha mpumep nmepuBaTute: uzgpuiuines, ciopuinern,
iogrocuilien, — oeraciiuiien, — Haemaulen, — MOAUIUEN,  JCANUTUET, opanuiern,
ipoyenuitien, O00OBUHUTUEN, UPOHeGepulten, ZSOHUlUen, UPeKpuluiuen, uiylcuier,
ogepuiuen, umauien, gQpoicaiiesl Ce€ TUIMYHU 3a IpaBHATaA HAayKa, OJHOCHO 3a
AIMUHUCTPATUBHUOT CTWI, KOj MHAKy TPHH HAjMAJIKy MIPOMEHH BO ymoTpebaTta Ha
€JCH ja3suK KakKo JKWUB, TIOTOA Opouiuen, UMeHUIes, cogpacaien, genuier,
MHOJICUILeN, CBOjCTBCHH 32 MaTeMaTUIKaTa HayKa ¥ KHOSPHETHUKATA UTH.

2.4. Bo omHoc Ha ymotpebaTa Ha WMEHCKH OOpa3yBarba BO COBPEMEHHIOT
MaKEJIOHCKH ja3WK TPETCTaBEHW NPEKy (DYHKIMOHATHHUTE CTWJIOBH, K€ C€ 3apyKUMe
TJIaBHO Ha TIPUMEPH O] MyOIUIMCTUYKUOT, Pa3rOBOPHUOT W YMETHHUYKOJIUTEPATYPHUOT
CTWJI KaKO HajU3JIOKEHH Ha TIPOMEHH IMOPajIv CHJIHATA NparMaThvka MOTHBAIMja IITO
pe3yiTHpa co yroTpeda Ha IMOCTOSYUKa JISKCHKA, HO | JICKCHKA Koja € HoBOpopMUpaHa, U
TOA CO TIOMOIII Ha BEKE TTOCTOCUKHTE TPAJAUIIMOHAIHO TIPUCYTHH (hOPMAHTH.

2.4.1. llpumepu ox1 MyOIUIIUCTUYKUOT CTHI:

(1)  VYwmepeHo xonsymuparse. (HaposieH nekap, He3aBUCEH HENlEJeH BECHUK, CTp. 1,

31.08.20011, ronuna 5, 6poj 201)

(2) Bammor Hajronem oitoneniu. (Kanan 5, 05.06.2011)

(3) IIpercematenor VBaHOB € aKTUBEH udapiuuyuiluenii Ha CUTE MelyHapOIHU

cnyuayBama. (Kanan 5, Bectr, 28.9.2011)

(4)  byxmejrepu (Anda TB, coprcku BectH, 16.09.2011)

(5) TlanmeBporickata acambneja Gapa KOHCTPYKTHBEH JUjajor BO MakenoHHja.
(http://www.utrinski.mk/npucraneno na 15.06.2016)

(6) M3munaTuBe 15 romuHU OCBEH egyyuparbe Minaau OeBMe (OKYCHpaHM M Ha

anumuparee U egyyuparbe iyoauka €O IITO IMPUAOHECYBaME KOH JZpagerse Ha

COBpEMeHaTa TaHIIOBa cyeHa BO MakenoHuja — Benu MuntagnHOBCKH. (/IHEBHUK,

pyopuka Kynrypa, 28 anpun 2014)

(7)  Ygobunociua wa TOmNIOTO 3MMCKO KeOEHIE MOXE Ja BH TO HalpaBu

u3nelyeareiio ofl 3SMMCKHUOT COH MOTEIIKO, HO BpeMe e 3a 6ygemwe. (UNIQUE, 6p. 53,

ampmt 2014, 28)

(8)  Crenere HE Ha HaIATA 6eH-clipanuya ¥ MOOApajTe COBETH 3a BalllaTa XpaHa

O]l HaIaTa Hyiupuyuornuciuxa... (Y0aBuHa u 31pasje, op. 70, mapt 2014, 92)

(9) Jaumen e ugeanna namupnuya 3a gemiokcuxayuja.... (Y0aBuHa u 3apasje, Op.

70, mapt 2014, 92)

(10) HeroBata mocera Oemie BO paMKHUTE HA UOCHIMOHUIUOPUHE JHJATIOTOT Ha

Makenonnja co Coserot Ha EBpora 3a mpeoctaHaTuTe 0OBPCKH ILITO TH TpE3eie 3eMjarta

CO WIEHCTBOTO Bo opranm3anujata. (http://www.utrinski.mk/mpucrarrero Ha 13.08.2019)

(11) ... Yrre ox cBoeTo hopmuparee KynTypHaTa pyopuka Ha ,,Y TPHHCKHA BECHUK'

CTapTyBalle CO 3anodcOaiia Na Oune aKTUBEH YuHuilles BO KyATYPHHOT >KUBOT Ha
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3emjara, €IeH OJl KpeaTOpHTe Ha KYJITypHATa {oiuiduxka, a He caMo BOOOWYAcH

ilpocnegyséay Ha HacTaHUTE.../ (Y TPUHCKU BECHUK, 26. janyapu 2010: 17)

(12) Kaxsa dpusypa, kakoB ayiuguiu: JI. HEIPEMO3HATINBA CE TIOTCETH Ha MPBUTE

Boautencku oouau. (http://www.zenskimagazin.mk, npucranero Ha 14.04.2021)

(13) Ilpercemarenot X. M. Ha Opughuné co HOBUHAPUTE ja OTBOPH agepaiud.
(https://www.republika.mk, npucraneno na 15.04.2021)

(14) J. A. seruparne gexa UCIpaTHI Heo(hHUIHMjalieH TOKYMEHT 10 bpucen, T.H. ,,HoH—

uejiiep™... (http://www.vocentar.com, mpuctarero Ha 15.04.2021)

2.4.2. Tlpumepu o1 pa3rOBOPHUOT CTHII:
(15) Kucue tv npatus npexy CMC.
(16) Mejraiioii nHa Mapwuja e TpeBue, a ciuajiunoiu, 0etep.
(17) Mayyaxa cn Ha cuKara.
(18) Jbybosue mu cu.
(19) He ounu xejiuep! (https://forum.it.mk/threads/for-all-geeks-nerds-da-napravime-
statistika.29197/npucraneno Ha 13.02.2018)

2.4.3. Ilpumepu ol yMETHUUKOIUTEPATYPHUOT CTUIL:
(20) ...3a gobpuna n 3a nebugnuna... (Mupkynoscka 2013: 20)
(21) Hu3s koitauujaiua ropene cena... (Mupkymnoscka 2013: 34)
(22) Enno ytpo mpex morineiaoT Ha MHHYBa4HTE — HOBO pupmuue Haj BIE3HATA
BpaTa O] JAOTOrall HEYIIEeTHOTO gyKaHye CO CUTHA KUHKajepHja (xKeae3apuja mnpej
itexmes-tiazap). (Cranes 2009:70)
(23) ...oHaa, BO mragocu 3ariefaHa BO COICTBEHUOT HYHKO (3a pe3us TIPes CBETOT!)
u HecareHa — 3adareHa O] MIQACIIKOTO JIYAWIO, a u3JieKyBaHa oj Yaro
ipecneitysauoin, ,,maeticnuxoin ... (Cranes 2009: 71)
(24) Yoseuyney (macnos Ha kaura) (IIpoxorues 2011)

3. 3akiy4oK.

360p000pa3yBamETO CTaHyBa ACI O] €IeH MHTEPIUCITUIUTMHAPEH MIPpoIIec, ja
MOKa)KyBa KOMIUIEKCHOCTA M JKenbara 3a CIpaByBame CO aKTyellHaTa CHUTYyallyja,
IITO ja TIOTBP/AYBa penaiyjata TeopHuja ~ rnparmMaTika. FIMeHo mparmarukara € Taa
Koja ja Hajara morpebara ol BKIYYEHOCT Ha 300pooOpaszyBameTo BO HAacokKa Ha
30oraTyBame Ha JIEKCHYKHOT (DOHZ Ha €IICH ja3WK, KOj IaK, BO HACOKa Ha CIICNICHE
Ha [EJIOKYITHUOT OMIITECTBEH, HaAyUYeH M TEXHOJIOIIKU Pa3Boj, ja UMa OArOBOPHOCTA
Jla T TIOKPHE CUTE THE CETMEHTH BO MHTEPEC Ha CIPOBEyBameTO Op3a u euKacHa
KOMYHUKAIHja.

Cy¢ukcanujara ce mokaxxyBa Kako €IeH o]l HajpyHKIMOHATHUTE MOACIIH 3a
oOpa3zyBambe UMEHKH BO MAaKeIOHCKHOT jasuk. Bo Toj moriex, BO COBPEMEHHOT
MaKeJIOHCKM ja3MK ce 3a0elie)kyBa TCHICHIMja 3a ymoTpeba Ha cy(HKCHUTE 3a
o0pasyBambe UMEHKU KOW 03HauyBaaT BPIIMTENH HA JIEJCTBO MpeJ ¢€ O CIOBEHCKO
MOTEKJ0, OCOOEHO OHME Bp3aHM 3a HAPOAHUOT ja3UK W JUjaJIeKTHTE
nrdepeHIupaykyl BO OJHOC Ha JPYTHTE CIOBEHCKH, TOTOYHO jY>KHOCIOBEHCKU
ja3’Il, HO CO TEN OApKYBame Ha €eH OalaHC BO OJHOC Ha cTapaTa CIOBEHCKa
TpagulMja, 3a IITO CBENOYM ymoTpedata mpex c¢ Ha CyY(QUKCOT -Tel, Yuja
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MPOAYKTHBHOCT C€ 3rojieMyBa OCOOCHO BO cdepaTa Ha clelujadu3upaHara
TEPMUHOJIOTHja, IITO € BIPOYEeM U pa30OUPIMBO MOpaIy HEroBaTa KHIDKHA yroTpeoa.
Cyduxcure -ad, -ap, -HUK C€ jaByBaaT Kako Haj()peKBEHTHH, a HHUBHATa
(PEKBEHTHOCT € MOTTHUKHATA M OJ Pa3roBOpHUOT cTHi. Ho, ce cpekaBa 1 mpHCycTBO
Ha rojeM Opoj cypHKCH O Tyro, HECIOBEHCKO IOTEKJO, KOM HajuecTo Ouie
MIPUMEHH BO jJa3WKOT 3aeqHO CO JIEKCEMaTa OJf Tylo IIOTEKI0, MHUCIC|KH TyKa
0c0o0€HO Ha MHTEPHAIIMOHAITHATA JIEKCUKA, HAJYeCTO O] JIATHHCKU WJIA TPYKH KOPEH,
KOja MpeTcTaByBa €lieH HEMHUHOBEH IIEpUOJl BO PAa3BOjOT M O0OraTyBameTO Ha
PEYHUYKHOT (POHI Ha €/IEH COBPEMEH CTaHIap/ICH jasuK.

IITo ce oxHecyBa 10 YMETHUYKHOT CTWII, TCHJICHIUjaTa 3a ynorpedara Ha
OJIeTIHH Cy(hUKCH 32 00pa3yBame BpLIMTENN Ha EjCTBO € BO HACOKa Ha ynorpebara
Ha CUTE HaBeICHU Ccy(HKcH, 0cOOEHO Mopaan >Kendara 3a MOCTUTHYBAambE Ha IITO
mo0orar W MOXXKWB CTHIICKH W3pa3, Ia TEIIKO € Ja ce 300pyBa 3a HEMpOJyKTHBHHU,
OJHOCHO TIOMAJIKy WJIM TOBEKE MPOAYKTUBHH CY(DUKCH.

PasrnenyBana mo onnenau GpyHKIMOHATHA CTUIIOBH, CUTyalMjaTa BO OJHOC
Ha yroTpebara Ha JageHu 300pooOpa3yBauKy MOJICIH € MaJIKy TIOMHAKBa, OJJHOCHO
ce pa3NIMKyBa oJ1 CTHJI JI0 CTHII. Bo ojfHOC Ha 60TaTCTBOTO O] yHOTpebaTa Ha peUncH
CHOT PAcHoOJIOKINB 300p000pa3yBayky MOTEHIMjal MpeIHaYd YMETHHYKUOT CTHI,
BO C€ TOOTpaHWUYeHaTa yroTpeda Ha (OpPMaHTH, OCOOCHO OF CIIOBEHCKO MOTEKJIO U
TEHJICHII]jaTa Ha JOMyIITamke HOBU HaBJIETyBamka, OOHOCHO TyTH (HOpMH, TIpeTHAYH
MyOJIMIUCTUYKUOT, OCOOEHO HOBHHAPCKUOT CTHJI, @ CO MOCTOjaHH MOMEINH,
MOCTOjaHO Hekajxe Mely Tpaaulujata H COBpPEMEHHTE TEKOBH Cc€ Haora
obpasyBameTo Ha JajneHa TEPMHUHOJIOTH]ja, KOja TaK, IMOCTOjaHO ce oOpa3yBa BO
Hacoka Ha  m30eTHyBame Ha  MmoBekesHayHocta. Otramy  Hajcimabo
(peKBEeHTHUTE/POAYKTUBHUTE (POPMAHTH CTaHyBaaT (PPEKBEHTHH/MPOAYKTUBHH, U
obpatHo, TIpen c€ mopaau IudepeHITNPAYKHOT KapakTep BO OJHOC HAa OCHOBHHOT
JeKcHIku (oHA. Bo TOj] KOHTEKCT HE € H30CTaBEH W MPHUHITUIIOT HA Mpe3eMarhe Tyra
JIEKCHKa, OCOOEHO TMopaal BPEMEHCKH HEBO3MOXKHHOT Mpolec Ha 00pa3zyBame
COOJIBETHA EKBUBAJICHTHA JICKCHKA, CO LITO Taa WJIM TUPEKTHO c€ Tpe3eMa MU
JIETYMHO CE€ aJanThpa, CO TEHICHIIMja WCTaTa Ja HajAae CBOj COOIBETHHK W Ha
Ja3UKOT-IPUMATEII, KaKO IITO C€ MPUMEPUTE OJf TEXHWYKaTa U HH(pOpMaTHikKara
HayKa (pecusep, uniuepgejc, mogem, uyug, xagep, cemiiauparse, GoiogoNuaux),
O EKOHOMCKaTa HaykKa (bunauc, gepuyuid, cyguyuid, iupancgep, gusugenga,
JUKEUQHOCHE), OI MEAULMHCKATa HaykKa ({ypHyc, unxaiayuja, wyouparbe, YIKyc,
Menanosa).

Co gmpyrm 300poBH, 3HaYajHO € W BHIYBamETO AalM CTaHyBa 300p 3a
OCHOBEH JIeKCHYKHM (DOHJ WIM 32 CHelnujaiu3upaHa JIeKCHKa Bp3aHa CO JaJICHO
noapadvje, OIHOCHO 3a ceTa OCTaHaTa JIEKCHKa, Koja € JAed Of ILEJIOKYIHHOT
JeKCUYKU (OHJ HA €IEH ja3uK M Kaj KOja ce HajBUIJIMBU MPOMEHUTE BO OJHOC Ha
300p000OpazyBavKUTE MPOIICCH.

[MpomMeHnTE O] CHHXPOHHUCKA TJIEIHA TOYKA CE HAjBHUIMBHU Kaj NEPUBATUTE
Ha UMEHKHUTE, KaJe ITo cy(puKkcHUTEe oOpasyBama MpeoBIaayBaar, MpoAyKTHBHOCTA
Ha cypHuKCHTe, TIaK, Bapyupa 3aBUCHO O] IIparMaTHIKaTa MOTHBAIlMja M yrmoTpedaTa
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BO oafenHH (YHKUMOHAIHU CTHIOBH. OTTyKa noaraMe 10 3aKIy4OKOT JIeKa BO
OCHOBa c€ cpekaBaaT BeKe YTBpIACHHTE 300poo0pa3yBaykd MOJENH Kako Aed Of
300p000pa3yBauKHOT IMOTCHIMjaJI HAa MAaKEIOHCKHOT ja3WK, KOj W IIOHATaMy
JIOCJIEIHO ja CJIEAM CBOjaTa TPaAaHLIHja.

Summary

Word-formation becomes part of an interdisciplinary process, it shows the
complexity and the desire to deal with the current situation, which confirms the
relation theory - pragmatics. Namely, pragmatics is the one that imposes the need for
inclusion of word-formation in order to enrich the lexical fund of a language, which,
in order to monitor the overall social, scientific and technological development, has
the responsibility to cover all those segments in interest on implementing fast and
efficient communication. Word-formation with suffixes is proving to be one of the
most functional models for education in the Macedonian language. In this regard, in
the modern Macedonian language there is a tendency to use suffixes to form nouns
primarily of Slavic origin, especially those related to the vernacular and dialects
differentiating from other Slavic languages, namely South Slavic languages, but in
order to maintain a balance in relation to the old Slavic tradition. However, there is
also the presence of a large number of suffixes of foreign, non-Slavic origin, which
were mostly used in the language together with the lexeme of foreign origin,
referring here especially to the international lexicon, mostly of Latin or Greek origin,
which is an inevitable period in development and the enrichment of the vocabulary
in a modern standard language. Considered by individual functional styles, the
situation regarding the use of given word-formation models is slightly different, ie it
differs from style to style. In terms of the richness of the use of almost all available
word-formation potential, the artistic style prevailed, in the increasingly limited use
of formats, especially of Slavic origin, and the tendency to allow new intrusions, ie
foreign forms, preceded the journalistic, especially journalistic style, with permanent
models. There is always somewhere between tradition and modern trends the
education of a given terminology, which, in turn, is constantly being educated in
order to avoid ambiguity. Hence the weakest frequency/productive formants become
frequency/productive, and vice versa, primarily due to the differentiating character in
relation to the basic lexical fund. In that context, the principle of taking someone
else's lexicon is not left out, especially due to the time-impossible process of forming
an appropriate equivalent lexicon, so that it is either directly taken or partially
adapted, with a tendency to find a corresponding one in the recipient language as
well. What are the examples from technical and information science. Changes from a
synchronous point of view are most visible in noun derivatives, where suffix
formations predominate, while suffix productivity varies depending on pragmatic
motivation and use in certain functional styles. Hence we come to the conclusion
that basically the already established word-formation models are found as part of the
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word-formation potential of the Macedonian language, which continues to
consistently follow its tradition.
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TJIATOJICKATA ITPUJABKA BO MAKEJOHCKHNOT JA3UK —
I'PAMATHYKHA
N JEKCUYKHU OCOBEHOCTH

(BO 3HAK Ha 0JIATOTAPHOCT ¥ TTOYUT KOH JIMIHOCTA U JIETIOTO
Ha ipod. a-p Jbyamun Criacon)

AnctpakT: Bo oBaa craruja mpenMer Ha aHaiM3a € IJIArojckaTa IpHIAaBka BO (QyHKIHMja HA
aTpuOyT. OCOOCHO BHHMAaHHE € ITOCBETEeHO Ha MPOLECOT Ha Hej3MHATa aJijeKTHBU3alNja IPEeKy P
Ha CEMAaHTHYKHOT OIICET M pa3BOj Ha IPEHOCHHWTE 3HA4YEHa, KAak0 M Ha MpoOIeMOT OKOIy
pa3rpaHHYyBambETO Ha TJarojckaTa MpuIaBKa of AeBepOaTUBHUTE 00pa3yBama cO HacTaBKaTa -ex. Kako
WUIIYCTPaTUBHU NPUMEPHU CE KOPUCTEHU PEUHUYKH ctaTuu ox TPMJ.

Kityunu 360poBH: ri1arojcka NpuaaBKa, CEMaHTUYKO 3HAYCHE, MAKEIOHCKH ja3HK.

I'marosnckarta mpuaaBka Owiia Jen Off HAYYHOHCTPAXKyBAUKUTE TPYIOBH Ha
OpOjHM MaKeJOHCKH JIMHIBHCTH, Na U Ha npodecopot Jbynmun Crnacos. Bo cBojara
o0eMHa JOKTOpCKa JucepTauuja MoA HacioB ,JIlpeogHocTa Ha Iiaroiamre BO
MakedoHCKHOT ja3uk™ (1981), mely OpojauTe TeMH Ha enadopalidja, Toj c€ OCBPHYBa
M Ha TJIarojyickaTa TpuJaBka M Ha HEj3MHATA yHoTpeda Kako aTpuOyT MW Kako
KOoHZeH3aTop. YnTajKku TO 0BOj JeN O/ TPYAOT, OHA IITO OCOOEHO OCTaBa BIIEYATOK €
MPOHMKIIMBOCTA HA aBTOPOT J1a TO U3BaAX HA TIOBPIIMHA U MHOT'Y BU3MOHEPCKHU Ja IO
armocTpodrpa HATAMOIMHHUOT pa3BOj Ha TJIArojickara IpHIaBKa BO aTpUOYTHBHA
ciry>k0a Kako Mpollec Ha akTyajiu3anrja BO OAHOC Ha COCTOj0aTa BO HAPOAHUOT ja3uK
M BO HApOIHOTO TBOPEIITBO, HArJIACYyBajKU ja BakBaTa ynorpe0a Ha riaroJjickarta
MpHaBKa KaKko ,,HeaBTOMAaTHU3MpaHa, CBE)Xa W MOIIIHE MHTEPECHA 3a PacKakyBadoT
(CrmacoB 1981: 331). bpojauTe mpuMepH IMTO c€ CpeKaBaaT BO TPYAOT, Ol THIIOT:
Hacmeawa Meceduna, 3agQoyneiia cpegba, 3anyiian eeilep, HAMypileH QeH,
ipeilnauwieHy o4y W Jp., TIPE3EMEHH OJ MAaKEeIOHCKOTO COBPEMEHO JHTEPaTypHO
TBOPEIITBO, OAAaT BO MPWJIOT Ha TPOIECHTE Ha aKTyanwm3aija, Meradopusalyja,
nepcoHuGUKaIyja MTO IO JBMKAT Pa3BOJHUOT IAT Ha IJIArojickaTa IMpHIaBKa JI0
coctojbara Bo Koja ce Haofa ngeHec. OTTyka, M3HECEHOTO BO OBaa cTaTHja ce
HaJI0Bp3yBa Ha CMeENI0 M3HECeHHWTe CTaBoBH Ha mpodecopor CracoB BO OAHOC Ha
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Pa3BOjHUOT MPOIIEC, MECTOTO M yJloraTa Ha TJiarojckara MmpujaaBka BO aTprOyTHBHA
ciry>k0a (Kako ONMCHa MpUAaBKa) BO COBpeMeHaTa cocToj0a BO MAKEJOHCKHOT ja3HK.

I'marosickara mpugaBka Kako TpaMaTHYKHA M JIEKCHYKH TIOWM C€ BP3yBa, O
€JHa CTpaHa, CO ONMUCHHUTE MPHIABKH, a O] JIpyra CTpaHa, CO TJIArOJUTE H3a3eMa
MOCeOHO MECTO BO TOKPUBAKHETO HA CEMAHTUYKHOT MPOCTOP IITO UM Npumara Ha
oBue ABe 300poBHU Tpynu. CrenududHOCTa Ce TODKHA Ha MPUCYCTBOTO HA M3BECCH
Opoj MPUIABKH IITO IPETCTaByBaaT MAPTHUIIUIIN BO CTAPOCIOBEHCKHUOT ja3WK U BO
HEKOM COBPEMEHH CJOBEHCKH ja3WIM, Kako M Ha c¢ IMOM3Pa3eHUOT CTENEeH Ha
aJjeKTHBH3aIlija HAa EIWHCTBCHHOT 3adyBaH IMapTHIIAI BO MAaKEIOHCKHOT ja3uK
MIpETCTaBEeH IPEeKy Tiarojickara mpuaaBka. OBue ¢opMu ce 0Opa3yBaar HE camMoO O
MPEOJHH TYKY M OF HEIIPEOJHU U OJ MOBPATHH IJIaroJM KOW HA TOj HAYMH ro rydar
o0eJekjeTo Ha MacHBHA TIIAarojicka IpUjaBKa NMpeoOdpa3yBajku ce BO €HA OIIITa
napruuuicka ¢gopma koja uma OankaHcku kapaktep (Konecku 1986: 184-185).
TeopeTcku, rnarojicka mpuaaBKa MOXKE Ja C€ HANpaBU OJ CEKOj MPEOJCH IJIaroi
(Konecku 2004: 436), noaeka Kaj HEMPEOAHUTE M Kaj MOBPATHUTE IJIarojid BakBaTa
MOXHOCT C¢ TTOBEKE IO HAJIMHHYBA ITParoT Ha OTPaHUICHOCT 3TOJIEMYBajKH TO OpOjoOT
Ha TJAroJICKUTEe MPHIAaBKH ITO ce¢ mpaBaT u ox oBue riaromu (CmacoB 1981:
305-331; Benkoscka 1998: 31).

3a pasiuKa Of OHa INTO C€ HAPEKYBA OCAioyu 0Q Uapiiuyuilcku gopmu
KOM HAIlOJTHO TpPEeMHHAJe BO KaTeropujaTa MPUAaBKH, TIJarojickaTta MNpUIaBKa ce
Haora Ha TpaHWIATa MEry TJAroJduTe W TPUIABKUTE, OJHOCHO BO 3aBUCHOCT Of
CBOjaTa KOHTEKCTyallHa yHOTpeda, MOXKe Jla ce OJHEeCyBa Kako OOWYHA OIMUCHA
MpHUIaBKa WK Ja IPEeTCTaByBa MMe Ha TJIaroJICKOTO JI€jCTBO, KaKBO IITO € HEj3MHOTO
MpOjaByBamke€ BO TJIATOJICKUTE KOHCTPYKIIMM CO TOMOIIHWTE TJAroiMd UMa W CYM.
TokMy TIBOjHUOT KapaKTep Ha riarojickata MpHaaBKa MpoIylupa MOCTOCHE Pa3IHKU
Ha (opMmarieH M Ha (QYHKIHOHAJEH TUIaH Mery Hea W JeBepOATUBHHTE MPUIABKH
obpasyBaHU co paznudHHu cypukch. PaznuknuTe Ha GopMaleH IUTaH ce 0JIpa3yBaaT BO
HAYMHOT Ha 00pa3yBameTO Ha TJarojickata NpUJaBKa CHOPEa ONpeACiiCHH
rpaMaTU4Ky NpaBuia, OIHOCHO CO TOYHO OMNpEICTICHN HACTAaBKH (-H, -Ha, -HO, -HU, -
i, -ita, -io, -tuyu) MTO c€ TOBP3yBaaT CO TJarojickaTa OCHOBA NPEKY OCHOBHHTE
BOKanu a M e. Ha QyHKIMOHANECH IUIaH, TJIArOJCKUTE MPHUIABKH CE jaByBaaT KakKo
COCTaBEH JIeNl Ha Pa3IMYHU BPEMEHCKU KOHCTPYKITUH TIOBP3yBajKU CE CO TIOMOIITHUTE
TJIarOJHM uMa W cyM TPU IITO CE jaByBaaT BO €IHA €JWHCTBEHA HEyTpaIH3HpaHa
dbopma o pox u o O6poj (Toa e popmaTa 3a cpeneH poj €IHWHA) U HA TO] HAYUH
CTaHyBaaT JIEKCUYKHU IOKa3aTenu Ha riaroyickoto zaejctBo (Komecku 1995: 109).
BakBoTo mpojaByBame HE € CBOJCTBEHO HHTY 3a JEeBepOaTUBHUTE TIPUIABKH
oOpa3dyBaHn co cy(dUKcH HHTy 3a TNpuAaBKkuTe Boommro. Mcro Taka, Ha
(YHKIIMOHAJIGH TUTaH, TJIarojickaTta TMpHJaBKa MOXe Ja WMa HM CaMOCTOjHA
MpeIMKAaTUBHA YIOTpeba win Aa Oujie BO COCTaBOT HA T.H. BTOP MPEIUKAT.

Ona mro ja moOMMKyBa TJIarojickata TIPHAaBKa MO KaTeropujaTta Ha
MPUIABKHUTE CE CIy4auTe KOra Taa IMOCeAyBajKu CBOjCTBA HA MPHUIABKa CE OJHECYBa
Kako OOWYHAa OMWCHA TpPHUAaBKa, OJHOCHO OCTBapyBa arpuOyTcka ciyx0a u
MpOjaByBa MOKHOCT 32 CYTICTAaHTHBH3AIIH]ja, I1a TypH U 3a IEIOCHO NIPEMHUHYBAhE BO
KaTeropujara Ha HMEHKHMTE (Ha IIPUMEP: 2OIUBEHO, KPAQeHO, MUHAIO, Ue4eHo,
iuwano, tipegeHo, peyeHo, cygeHo, cyyeno). BUCTUHCKM 3HAaK WM MOKa3aTel JAeKa
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€JHa TJIaroJiCKa MpHJaBKa IIEJIOCHO TpEMUHAa BO KaTeropwjara Ha OIKMCHUTE
MNpUAABKH € MOMEHTOT KOra Taa K€ OCTBApU MPECHOCHO 3HAYEH-E LITO M OBO3MOXKYBA,
Ol eIHa CTpaHa, TOTOJIeMO ONfalledyBamkeé M 3HAYEHCKO pa3lIUKyBambe Off
MOTHBHpAYKaTa TJIarojcka OCHOBA W, OJ] Ipyra CTpaHa, J0OWBame KBATU(UKATUBHA
CEMaHTHYKa BPEIHOCT U HaBJIETYBamke BO KaTeropujara Ha mpuiaaBkute. Ha mpumep,
KOTa K& KaKeMe 8AIKAH Y06eK, HE MECIIIME CaMO Ha YOBEK IITO € HEYUCT U/UITH HOCH
HeurcTa o0JeKa WM UMa HEYHCTO JIUIle, TYKYy MOXE Jla TIOMHUCIFME W Ha HEYeCeH,
MOJOJI YOBEK, T.€. OBa € Cllydaj KOra TJlarojickara NpuJaBKa OCTBapyBa HOBO,
MIPEHOCHO 3HAYeHE U CEe OIHECYBa KaKOOOWYHA ONMCHA MIPHUIABKA.

Teopercku, arpuOyTuBHa cioy:k0a MOXXe Ja BpIIaT CHUTE TJIArOJCKU
MPHUJIABKH, HO CIIOCOOHOCTA 32 OCTBapyBamke MPEHOCHO 3HAYCHC HE € 0COOMHA IIITO ja
MoceIyBa CeKoja riarojicka rmpunaBka. [IoTBp/ia Ha oBaa KOHCTaTalMja € HAYMHOT Ha
KOj ce Oenexkar riarojickure npumaBkua Bo TPMJ. Mmeno, ce mobuBa BriedaTok meka
CTaTyC Ha OJJICTHU JICKCHYKA M JICKCUKOTPa(CKH EAMHHUIIM HMMAaaT TJIaroJICKUTE
MPHUIABKK CO CAMOCTOJHO W/WJIM MOTBPJCHO MPEHOCHO 3Hauewke (baxapucano auye,
BANIKAHU USPU, ICUCOCAH HOB€K, KaleH Oopey, MPOHQTUAQ dicend, UeUI0Cano auye),
TJIarOJICKUTE TIPUIABKH CO MIOCTUTHAT BHCOK CTETIEH Ha a/IjeKTHBH3AIMja IITO NMaaT
M3pa3eHa KBaTU(pUKATUBHA CEMAaHTHUYKA BPEAHOCT (OUEHO cuperve, 8apeHa Udenuyd,
uepan uim, ugna coipyaa, uitien Ciyuaj, Koeawu iapu, oopaszosanu nyle, UUULAH
ilexcitl, neltlena KOWHUYA, YeHeluu CB0jciliéd) W TIATOJCKUTE TIPUIABKH KOH
BHCOKHOT CTEIICH Ha aJ[jEeKTUBU3allMja MOXE Ja T'O 3aMEHAT CO CyICTaHTHUBHU3aIHja
(orcenetu, 3apazen, kasHeiu, /byOeH, iaguaii, Ho3Hali, paueil, caxaH, yuex). Toa
3HaYM JeKa BO PeYHHMKOT HeMa [a CpeTHEeME TJIAarojCKd NMPUAABKH IITO HMMaaT
BooOMYaeHa, 4ecTa ymorpeda Kako W CeKoja oOMYHA OIKMCHA MpHAaBKa Yuja
ceMaHTHYKa mapadpasza € Bo JUPEKTHA BPCKA CO MOTHBHpAUYKATa TJIarojicka OCHOBA,
MPETCTaByBajKu TO OCHOBHOTO TJIAaroJICKO 3HA4eHe, OJHOCHO HeMa Jla CPEeTHEMe
MPUMEPH O THIIOT: OauKHaitu con3u (IITO TeYaT CHUITHO, BO M300WIICTBO), 8APOCAHA
Kyka (mto e Oena mopaau Oenewme cO Bap), geilena Haspaga (WITO € AafeHa Kako
BETYBamE), gpaitier goaZ (IITO Ce JaBa Ha3ajl HELITO IPETXOAHO 3eMEHO), gyilHaila
Zyma (IITO UMa AYIIKA), 3uHatiua yciua (ITO € CO OTBOPEHA YCTA), KpleHU UAHIAN0HU
(1ITo ce mompaBeHy, MOMOIHETH Jla HeMa JIYTIKH), ayileHo jaboaxo (1ITo e 6e3 myimna,
JOOUEHO CO JYTIEHE), MeleHo Kaghe (IITO € HA CUTHU MTApUYUha WU BO TIPaB, JOOUEHO
CO CHUTHEC), loHeimiu tuilepky (IMTO ce MOOMEHH CO TIONHEHE), C8ellHAiliu Yesnu
(mro OrjeckaaT mopamm AOOPO UYHCTEHE) WTH. PedHmukara HeoOenekaHOCT Ha
BakBUTE ()OPMHU CaMO TO MOTBP/yBa (PaKTOT 3a YecTaTa U coceM OOMYHA aTpuOyTCKa
ciyx0a Ha Tiiarojckara NpUAaBKa, U3pa3yBajKu TO BUCOKUOT MOTCHIHjal 32 BaKBH
o0Opa3yBama IMTO TO MOCEAYyBaaT CHUTE TJIArOJHM — MPEOJIHHU, HETPEOIHH, CBPIIEHH,
HECBpLICHU, TMOBpPAaTHU, KaKO M ToOJeMaTa paclpoCTPaHETOCT Ha IJIarojickatra
MpHiaBKa Kako OOMYHAa OMHUCHA MpHJaBKa BO MaKeAOHCKHOT ja3uk (banmmmoBcka-
Pammoscka 2016: 41).

OnnHecyBajku ce Kako M Ce€KOja Jpyra OIKMCHA TIpHaBKa, TJIarojickatra
IpugaBKa TOCEIyBa OIpPENCNCHU CEMaHTUYKM MpU3HAIM IITO TH OTKpUBaaT
BHATPEITHUTE WM HAJIBOPEIIHUTE OCOOMHH Ha IMMOMMOT IITO 'O OMpEAeTyBaaT u KOU
MpoW3JIeTyBaaT oj ONWCKaTa CEeMaHTHYKa BPCKAa CO MOTHBHpAdKaTa TIJIarojcka
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ocHoBa. OOWYHO, TIPHU3HANMTE HOCAT Oelier Ha TOCTOjaHO, TPajHO, HEMPOMEHIINBO
CBOJCTBO 0€3 JOTIOJHHUTCIHM 3HAYCHCKU HHjaHCUPaWka, HO CO 3aJI0JDKUTETHA
pe3yATaTHBHOCT Koja, kako mrTo Benu C. Bemkoscka (1998: 168), e rmaBHa
KapaKTEepHCTUKa IITO JOMHHHpPAa BO CUTE HAYMHU Ha ynorpeba Ha riaroJjickarta
npugaBka. Toa 3HauM Jeka BO NPOAYLHUPAHUTE CEMAHTUYKH COIPXKUHHU
pe3yNTaTUBHOCTA € TMOCTOjaH, HEAETNB MPUAPYKHUK Ha JEKCHYKOTO 3HAYeHme, T.C.
JIEKCHYKOTO 3Ha4YeHe OJIpa3yBa OIpeleleHa 0coOMHA KaKO Pe3yNTaT O BPIIEHETO
Ha TJIAr0JICKOTO JIjCTBO M BOCIIOCTaBEHATa BPCKA CO MIMEHKATa Ha KOja Ce OJIHeCYBa.

AHaM3Upajku TH JEKCUIKNATE 3HAUYCHa Ha PEUHUIKH OOCIIe)KaHUTEe, HO U Ha
HeoOeJIe)KaHUTE a CelaK MPHUCYTHH TJIAaroJICKH TPWAAaBKH BO ja3WyHATa MPAKTHKA,
3a0enexaBMe Jieka BO CEMaHTHYKATa MHTEPIIPETAllja Ha PEATU3UPAHUTE 3HAYCHCKU
CTPYKTYpPH pe3yJATaTUBHOCTA CE€ OJpa3yBa Ha JiBa HAUMHA: WU € COApKaHa BO caMara
ceMaHTH4Ka mapadpas3a Ha IJIarojckaTa MpHUIaBKa KaKo pPe3yiaTaT WM MPOAYKT Of
BPILEHETO Ha TJIArOJICKOTO J€jCTBO, Ha MPHUMED: GaApPeH = WO e Upucoilieen co
saperbe; 6ailCan = WO e QobueH co eaiicysarve;, 6eilien = W0 e QageH KaKo
6eilyeare; QeKan = Wito e 0ONUKYBAH CO QeNKAIbe, KOBAH = W0 e uspaboien co
Kogemwe, 1ean = wilo e 906ueH CO Jleerve; MUCNIEH = WO e Pe3Yatuai Ha MUCierse,
inettien = wino e uspadoilien co iaeiierse;, UPIHCeH = WIlo e UPUSOTUGEeH CO UpIIcerbe,
UYKHAWL = W0 UMA WyKHAWUHA QOOUeHa co Kpulerbe, WU MaK Pe3yaTaTHBHOCTA Ce
mospa3dupa Kako OCTBAPEHO 3HAYEHE BO KOE TJIArOJICKOTO AEJCTBO T'O IMTOCTHUTHAIIO
CBOjOT pe3yJITaT BO BHJ Ha MpPHU3HAK, BOCIIOCTaBYBajKH BPCKa CO MTOMMOT Ha KOj ce
OJTHECYBa, Ha MIPUMEP: OapaHna yciyea = ycayea wino ja bapa (Hexoj); epatienu iapu
= flapu wino 2u 8paxa (HeKkoj); Kasican 300p = 300p Wto 20 Kaxcysa (HeKoj), wybena
JICEHA = JiceHa WO ja /wYyou (Hekoj); Hocena 6ny3a = Ony3a witio ja Hocu (HeKoj);
HagHawl TUCl = NUCTL WIHO HUa2a;, CAYWAHA eMUCUja = eMucuja wiio ja ciyua
(Hekoj).

[TocebHO onmbenexxyBame Oapaar TJIArOJCKUTE TMPHAABKA OJ  THIIOT:
bakapucan, buéopocan, 2a60cam, QAMKOCAH, HCUSOCAH, jAQOCAH, KPBJOCAH, MYBIOCAH,
‘péocan, Kaj KOM KaKO PE3YNITaT O] BPIICHETO Ha TIIArOJICKOTO JIEjCTBO C€ jaByBa
MPUCYCTBO HA TOa INTO € MMEHYBAaHO CO OCHOBara (BO BOOOWYacHA WM W3pa3cHa
Mepa), Ha MIPUMEp: Ou2opocan = Witio e co Ouop; QamMKOCaH = WO UMA QAMKU;
jagocan = witio e uciionneill co jag, Kpejocan = Wiitio e co Kpe, My6i0Can = Wilio e
ioxkpuen co myena, ‘péocan = wito e fiokpuer co ‘péa. Ox ceManTUUKaTa napadpasa,
KOja HMCTOBPEMEHO IMPETCTaByBa W PEYHUYKA JePUHMIM]jA, CE€ 3a0eliexyBa JacKa
PE3yATATUBHOCTA IIPOU3JIETYBA O] ONMIITHOT YHUBEP3AJICH IIPU3HAK HA OMILTOCT WU
Er3UCTEHIIMjATHOCT TPE3EMEH O] BOCIIOCTaBEHaTa MOTHBAIlUCKa BpPCKa HE CO
ryiarojckara TyKy CO MMEHCKaTa OCHOBa. BcymiHocT, ce paboTH 3a MOTHBHpAHHU
TJIarOJIM U3BEJICHHN OJl IMEHKH CO TIOMOIII Ha TPYKHOT CY(PHKC -0ca KOU TIaroJICKUTE
MPHUIABKHU TH MPOIYLHpPaaT KaKo BTOPOCTETICHH JIEPUBATH OTBOPAjKH MOKHOCT 3a
MOCTOCH¢ HAINOPEIHU, CHHOHUMHUCKH (OpMH Off Tpymara Ha JICHOMUHAITHUTE
IPUIABKH, KAaKO IITO CE€ CIECAHUBE NPUMEPU:OUZOpocan = OUZOpaus, QamkKoCan =
QamMKas = Qamuecil, jagocan = jageH, Kpejocan = Kpeas, MyGiOCAH = MY6IUS, cazae
= caZocaH, WpesIus = WpesjocaH.

WUnentudukanmjata  Ha  iIarojckaTa — NpuaaBka — W3BEIEHA O]
HeTnpeUKCUPaHU TIIaroiy, OUJIo Taa 1a MpeTCTaByBa 03HAKa 3a IJIaroJICKOTO JEjCTBO
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WK J1a IPETCTaByBa OJpa3 Ha IJIaroJICKOTO AEjCTBO, HE CEKOTalll IPETCTaByBa JIECEH
W TpaMaTHYKU €THOCTaBEH mpolec. BakBara TEMIKOTHja ce JOJKH, O €IHa CTpaHa,
Ha Mop(oIomkara CIMIHOCT CO OJETHA HCTOKOPEHCKH JI€HOMUHAIHI 00pa3yBama,
a oJ1 Apyra cTpaHa, 3a0yHa MOXKe Ja MPEeJU3BUKYBa U CAMOTO AeBEpOATHBHO MOTEKIIO
Ha MpHUAaBKaTa, T.c. Jajli Taa € IJ1arojicka Win € o0pa3yBaHa co IOMOII Ha Cy(hHUKCOT
-en. 1loBon 3a BakBOTO pa3MHCIyBam€ HaofaMe€ W BO Pa3IMYHOTO TOJKYBarme Ha
HEKOM W3BEJIEHH MPHJIABKH 3aCTAIeHU Kaj OJJEITHN aBTOPH IITO TO OCTaBa M HATaMy
OTBOPEHO TpAllakbeTO 3a Pa3TPaHUUyBaETO Ha BaKBUTE oOpasyBama CIIOpeN
300poBHaTa CTPYKTypa BO OJHOC HA MOTHBHpAYKaTa OCHOBA W CIOpE] HAYMHOT Ha
JeBepOaTHBHOTO 00pa3yBame Kako CY(UKCHO WM KaKO MAPTUIMIICKO MO MaT Ha
ajnjexTuBU3anyja. Taka, Ha mpuMep, NpuaaBkara ugen kaj b. Mapkos (1988: 106)
uMma cratyc Ha riaroincka npugaBka, K. Konecku (1995: 111) ja Oenexu xako
neBepOaTHBHA IpUIaBKa oOpasyBaHa co Cy(QUKCOT -ex, nojeka kKaj Jb. CrehaHOBCKH
(1985: 56) Taa ce Haora Mery IMpUMEpHUTE CO ABOjHA MOTHBAllMja IITO 3HAYM JEKa
MOXe Ja Oujie ¥ IeHOMUHAIHA, U3BEJICHA Ofl UIMEHKATA 61Q; WIH IIPUIABKaTA JCaleH
b. Mapxos (1988: 68-69) ja ompenenyBa kako neHomuHaiHA, 3a Jb. CredanoBcku
(1985: 56) Taa e gBOCMHECIIEHA CO MOYKHOCT 32 JICHOMHUHATHO ITOTEKJIIO, TOACKA TaK 3.
Tomonumcka (2003: 147) ja nepunupa xako riaroicka npuaaska. Hecomueno e gexa
BO HAIIIMOT ja3WK ITOCTOjaT BaKBH IPHIABKU Kaj KOW € MHOTY TEIIKO Ja ce AchuHUpa
MOTHBHpadkaTa ocHoBa. Toa ro 3abenexysa ymre b. Koneckn Bo cBojara [ pamartika
(2004: 318) HaBenyBajku ja mpuaaBKata paboiver Kako (Gopma Kajae mMTO € MOXKHA
JIBOjHA MHTEpIpeTanuja, OJHOCHO KaK0 MOTMBHpAuyKa OCHOBAa MOXKE Ja C€ jaBaT U
MMEHKaTa pabdoita ¥ TIarojoT paboiuu.

PasrmenyBajku  ja 300pooOpasyBaukara CTPYKTypa Ha TJIaroJICKUTE
MPUIaBKY, HAWJIOBME Ha TOMayia Tpyra NpUIaBKH Kaj KOM HE caMO IITO € MOXKHA
IBOjHA MOTHBAaIlMja TYKy TOa JIBOJCTBO € OJpa3cHO M BO caMara CEMaHTHYKa
napadpasa, Taka IITO € TeIIKO Ja Ce OTKPHUE Jaji HUBHATA OCHOBA € O/ UIMEHCKO HJIH
OJl TJIArOJICKO TIOTEKJIO M CHOpel Toa Ja Ce NETCPMHHUpPAAT Kako JCHOMUHAIHH,
JeBepOaTHBHA WJIM KakKO TJAroJICKU TPUAAaBKU. PerieHnero 3a BakBUTE TpaHHUYHU
CIIydand MOXeE Jia ce 100He CO IOMOII Ha OCHOBHHUTE 3HAYEHCKH €JIEMEHTH BrpaJeHH
BO HUBHATa CEMaHTHYKa COJ[p>kuHA. [la Taka, HEKOM O]l HUB MOXKe Jia TH JiehuHUpame
KaKo JICHOMUHAJIHU, Ha NpUMeEp, cpudicer (IUITO U3pa3yBa IpHKa — SpudiceH ioneq),
auyen (ITO € yOaB HA JIUK — IUYHA MOMA), HEKOHM KaKo AeBEepOATUBHHU 00pa3yBaHH CO
CY(QHKCOT -ex, Ha IPUMED, g6ucer (IUTO MOXKE 1a CE IBUKU — QBUNCEH UMOTL), 3HAEH
(ITo € mMO3HAT, WITO C€ 3HAC — 3HQHU UAUWILA), MUpUCeH YWj TIPB JEI Of
ceMaHTH4KaTa mapadpasa ro oapaszyBa IPBOTO 3HAUEH-€ Ha IJIArojoT Mupuca (IITO
HCITYIITa MUPUC, IIITO MAPHUCA TIPHjaTHO — Mupucer yeei). Kako 0coO0eHO HHTEPECHU
U TpoOieMaTHYHH Ce MOKakaa OJJICNHM PEYHWMYKH oOenexaHu (opMH CO TMOBEKe
3HauYeHha IITO HUCTOBPEMEHO IIpojaByBaaT JiBOjHA, Ta M TpPOjHA CEMaHTHUYKa
uHTeprperanyja. OBre Tv HaBeayBaMe CIEAHUBE TPUMEPH:

1. [IpunaBkara eéugen ce jaByBa cO ABE XOMOHUMHUCKH (OPMHU O] KOH MpBaTa
UMa [JCHOMUHAIHO IOTEKNIO (BugHo ilone), a BTOpaTa Ce pealusupa Kako
neBepOaTUBHA NpHUIaBKa oOpa3yBaHa €O CY(QUKCOT -eH (8UQHA AUYHOCH, SUQHU
pesymiuaiuu). JazndHo (GyHKIMOHAJIHA € U IIarojickara NpuaaBka (eugena paboiua,
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sugenu nuya). CuTe TpU NPUIABKH MOTEKHYBAaaT O UCT KOPEH, OJ CTCIl. MMEHKa
BU[Tb.

2. TlpunaBkara Zpeumien TocenyBa JIBE JICKCHUYKU JC(HUHUIMM IMTO MHOTY
JacHO TH oJIpa3yBaaT MOTHBAIMCKaTa Bpcka U 300pooOpa3yBaykaTa OCHOBa. Bo
IPBOTO 3Ha4YeHmE (IITO MPABU IPEB — cpeuiHa /Y006, cpewina gyua) Taa ce IoBp3yBa
CO UMCHKATA Zpes M UMa JICHOMHIHAIHO MTOTEKJIO, I0JIeKa BO BTOPOTO 3HAYCHE (IITO €
HOTrpEIeH, HETOUEH — ZpewHa agpeca) MpojaByBa OJIMCKOCT CO MPBOTO 3HAYEH-E Ha
TJIarojoT Zpewiy: 1. HampaBW TpeIlka, 3rPelid, OJHOCHO CE pealu3upa Kako
neBepOaTHBHA TMpHIaBKa oOpasyBaHa co cy(dukcor -ex. Bo ocHoBara Ha nBeTe
obpasyBama ce Haora CTCJI. UMEHKa IphbXb.

3. IlpunaBkara gumen TmocedyBa CHCTEM OJA TPU CEMaHTHUKU AeHUHHULINU
Pa3IUYHU U CTHIOPE]l 3HAUYCHCKAaTa U crope] 300poo0pa3yBadykaTa CTPYKTypa: MPBOTO
3Ha4YeHE € JIEHOMUHAIIHO (IUTO € O] UM — QUMHA 3a6ecd, QUMHU 0011ayu), a BTOPOTO
U TPETOTO 3HAueHe 2. MITO JUMU (Qumen bapyii, gumua 6omba), 3. WITO € U3I0KEH
Ha UM IOJOJI0 BpeMe, IITO MMAa MUPUC Ha IUM (QUMEHO Meco, QUMEHO CUperse)
npojaByBaaT OJIMCKOCT CO JBETE 3HA4Y€Ha Ha IIAaroloT gumu: 1. MpaBu, UCIYINTA
IMM; 2. IP’KH, U3JI0’KyBa HELITO HAa UM, HO BO BTOPOTO 3HA4YCHE MPHUIAaBKaTa guUMeH
ce peanusHpa Kako JeBepOaTHBHA IpHIaBKa oOpa3yBaHa cO CY(UKCOT -eH (QumeH
bapyii = bapyiul witio gumu), a BO TPETOTO 3HAUECHE € IJIarojcka NpuaaBka (QumeHo
Meco = Mmeco wito e gobueno co gumerne). Tpute oOpazyBama BO OCHOBATA ja HMAaT
CTCII. IMEHKA JIbIMb.

4. llpunaBkata sHcaneH MaKo ¥MMa CHCTEM OJ TPU CEMAHTHYKU JSHUHHUIIHH,
cemnak ojjpa3yBa JBOjHA MOTHBAIMja: MPBOTO M BTOPOTO 3HAUYCHE HEIBOCMHCICHO
roBOpaT 3a JICHOMHUHAJIHOTO TIOTEKJIO HA MPUIABKaTa dicaner: 1. ITO U3pasyBa jKail
(orcanen iiocneg, ocanen 2nac); 2. IWTO UyBCTBYBA >Kaj, IITO € 003eMEH OX >Kal
(orcanna majra, oscanna pazgenda), HO TPETOTO 3HAYECHE — LITO € 32 JKalleHke, KyTap,
OeneH (orcanna cygouna, sxcanrna cocitiojoa) nokaxxypa OJIMCKa CeMaHTHYKa BPCKa CO
TPETOTO 3HAUCHC HA TJIATOJIOT JCaiu: COXKalTyBa HEKOTO, COUYBCTBYBAa CO HEKOTO.
3Hauu, BO TPETOTO 3HAYCHC MPUIABKATA JicdjleH WUMa TIIAroJICKO MOTEKIIO, HO HE €
TJIarojicka TpuaBKa TYKy MpeTcTaByBa JeBepOaTWBHA MpHJaBKa oOpa3zyBaHa co
cydukcot -en. Bo ocHOBaTa Ha JIBETE MPUIABCKH PEaM3aliK CE jaByBa CTCII. UMCHKA
Kab.

5. llpunaBkara Kpuien uMa JBE JIEKCUYKH 3HAYCHa KOW CO CHTYPHOCT TO
MIOTBPAyBaaT HEj3WHOTO TJIATOJICKO MTOTEKJIO; 1. IMITO € CKpIIeH, ITO He € el (kpuien
neb, KpuieHu opegu); 2. MTO € co y0aB, CTPOCH CTac; CUICH (KpuiHA Cillaéd, KpuHa
Mmoma). Mlako MoTHBammcKaTa Bpcka € MHOTY jacHa, mpuaaBckara (opma Mmpoaymnupa
3HAYEHCKHU COJIPIKUHH IITO C€ Pa3IMKyBaaT ¥ Ha CEMAaHTHYKO U Ha 300p000pa3yBavyKko
HUBO. Bo mpBOTO 3Haueme ¢ 3a0enekiuBa pe3yJNTAaTUBHOCTA KAaKO MPOAYKT Of
BPIICHETO HA TJIArOJICKOTO JIGjCTBO INTO 3HAYM JIeKa BO OBa 3HAUYCHC Taa Ce
peanu3upa Kako YUCTa IIIaroyicka MpHIaBKa, MOBP3yBajKH Ce CO MPBOTO 3HAUCHC HA
TJIaroJIOT Kpwu: CO ynorpeba Ha cuia, CO yAap APOoOH Ha Mapyuiba, OABOjyBa Of
LeJINHA, pa3fiellyBa Ha JENIOBH (Kpuiu opesu, Kpuil Zpanku), NOJeKa BO BTOPOTO
3HAYCHE Taa IPETCTaByBa JieBepOaTHUBHA MpHIaBKa oOpa3dyBaHa CO Cy(PHUKCOT -eH U
MPOU3JIETYBa OJ] BTOPOTO 3HAYCH€ HA TIIAroJIOT Kpuiy: TO W3BHBA, TO HUIIA TEIOTO
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npu onxeme (kKpwu cHaza). JBeTe NPHOABCKU peanu3allid C€ jaByBaaT Kako
BTOPOCTETICHH JICPUBATH U3BEJICHHU O] CTCJI. UMEHKA KPBX MPEKY TJIAroJ0T KPBIIHUTH.

6. [IpumaBkara coten TH TTOCEAyBa CICIHUBE JEKCUUKA AePUHHUITAN: 1. mITO
COIPIKH COJI, HACUTEH CO COJl (CoIeHo Mope); 2. IITO € IPUTOTBEH CO COJ, NMa BKYC
Ha col (coneno jagerve); 3. IITO € KOH3EPBUPAH CO COJI (conenu pubu); 4. IpeH. 1WTo e
ckanm (conenu yenu). HempocmmciieHO 3a0eiekyBaMe IBOjHA MOTHBAIlja Koja
MOKaXyBa JieKa BO MPBOTO 3HAYCHE MpPUAABKAaTa Ce pealn3upa Kako JEHOMUHAHA
MOBP3yBajKH C€ CO MMEHKaTa coJ, JOJeKa BTOPOTO U TPETOTO 3HAYCHE MOKa)KyBaat
CEMaHTHYKa TIOBP3aHOCT CO MPBOTO M CO BTOPOTO 3HAUCHHC HA IIIArOJIOT cou: 1. cuIe
COJI BO HELITO, [IOCUITYBa CO O (conu jagerse); 2. IPUroTBYBa CO COJI, CO PAcTBOP O
con (conu puba), OTHOCHO BO OBHE JBE 3HauUCHa NMpHIABKaTa cojeH (PyHKUIUOHUPA
KaKo TJIaroJicka MpujaBKa. YeTBPTOTO 3HAYECHE € MeTadOpHUYHO U CE TOBP3yBa CO
MPBOTO, ICHOMUHATHO 3HAYCHHE.

HaBenennte mnpuMeprn ¥ HUBHUTE CEeMaHTHUYKMA Tnapadpa3u, IITO Ce
npe3emenn o7 TPMJ, 10BOJIHO jacHO yKa)KyBaaT Ha IMOCTOCH-ETO J{BOjHA MOTHBAIIH]a
¥ TPOjHA CEMaHTHYKA WHTEPIpEeTaIlja Kaj TpaHNIHUTE TIPUAABKH MMOTCHITUPAJKU TH
pa3IMKUTE INTO TOCTOjaT HE €aMO BO HAYMHOT Ha 0Opa3yBameTo TYKYy U BO
MPE3CHTHPAKBETO HA CEMAaHTHUYKHOT OMHC M, IITO € YIITE MOBAXHO, BO yCJIOBEHATa
KOHKpETH3allhja Ha Pa3IMYHO peajM3UpaHHUTE 3Haueha Ha MPHJIABKaTa CO TOYHO
OTIpEJICJICHH TTOUMHU OJ1 CTBAPHOCTA.

Pemennero 3a BakBHUTE I'paHWYHHM TPUAABKH CO JBOjHA MOTHUBAIMja U CO
TpOjHA CEeMaHTHYKa MHTEpIpeTanuja, MoxxeOH, Tpeba 1a ce 6apa BO ONJETyBamkETO
HAa Baka TpeTCTaBeHUTe (OPMH U HHBHO PEYHHUYKO IPETCTABYBAE KAKO
XOMOHHUMHCKH (OpMH KOHM K€ TO OTCIIMKYBaaT HE TOJIKY JIBOjCTBOTO BO OJHOC Ha
MOTHBHpAYKaTa OCHOBa, TYKY HEJIBOCMHCIICHO K€ yKa)KyBaaT Ha UMEHCKOTO WM Ha
TJIArOJICKOTO TOTEKIIO Ha OITMCHATA TPHUIAaBKa BO OJHOC Ha CaMOCTOjHaTa yrorpeba
HA ONHWCHATa TMpHJABKa IITO TPETCTaByBa TIJIAroJiCka MpHJIaBKa W IOKaKyBa
(¢opMaTHO coBmarame, HO HE M 3HAYCHCKO H3eIHauyBame CO 00pazyBamara cO HCT
cypukc W oA HWCT KOpeH. YOaB mpuMep 3a NOTBpJa Ha TOPEU3HECEHOTO
IIPETCTABYBAAT PEYHHUKH 00€IeKAHUTE XOMOHUMHICKH (popMu: 3apazen’: 1. mro uma
3apasza, IITO COAPXH 3apasa (3apaszena Kpeg); 2. KakO WM. 3apaseHo juue (paciue
Opojoiu Ha 3apaseHuiiie) Koja TIPETCTaByBa TJIarojicka IpHOaBKa HW3BEACHA OJ
TIIATONOT 3apasu;3apazen” 1. WTO 3apasyBa, INTO NPEIM3BHKYBa 3apasa (3apasha
boneciu); 2. (IpeH.) IITO ce MPEeHEeCyBa JIECHO O] €JIeH Ha APYT (3apasHa cmea) Koja
MPEeTCTaByBa JCHOMWHAJIHA MPHJIaBKa M3BEJIeHA O] BTOPOTO 3HAYCHC HAa MMEHKAaTa
3apaza: Ipolec Ha MPEHECYBabE 3apa3Ha OOJIECT O]l eJICH OpraHnu3aM Ha JIPYT.

Nwmajikn ja mpenBua OoraTaTa CeMaHTHYKA COIP)KMHA CO KOja pacriojiaraaT
TJIATOJICKUTE TPUAABKH M MOXHOCTHUTE INTO Taa TW HYJIU 32 HUBHO acOI[UjaTHBHO
MOBpP3YBake¢ BO PA3IMYHU CEMAHTHYKH JIOMECHU, HEOJMHHIIMBA € KOHCTaTalujaTta
JIleKa MOCTOjaHO C€ 3rojieMyBa OpOjOT Ha TJIATOJICKUTE MPUIABKH INTO CE jaByBaaT
KaKO COCTaBeH JIel OJf CHHOHUMHCKHTE, AHTOHUMUCKUTE ¥ XOMOHHUMHCKUTE
MOBp3yBaka BO paMKUTE Ha TNapaJUrMaTCKUTe OJHOCH. Bo oBHe BpCKH, THE
BJIETyBaaT CO CBOMTE OCHOBHHM 3HAuckha WM, I[aK, pa3BUBaaT IPECHOCHHU,
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MetadopuuHH 3Hauema. OBa TO MOTBpPJyBaMe CO CIICHUBE MPHUMEPH KOM KaKO
JIEKCeMH (PeYHHYKH CTaTHH) ce Tpe3emMenu og TPMJ:

a) CHHOHUMHUCKH OJIHOCH: 2a00Can — MYBIOCAH, bYOeH — CaKan, Mpiiog — YMPeH, 1yQ
— VIa6/MPQHATU/4YKHATU, 6eili(08) — nocen'; Genesrcan — ocucocan, fujan — AUHAT;
0) aHTOHUMUCKHU OHOCH: 60C — 00yeH; bpuuen — nebpuyen, Oygen — 3aciian, Oyuas —
Yewian, 8apoCan — HeBaPOCAH, GEHUAH — HEGEHYAH, GUKAH — HEeBUKAH, 6P3aH —
Hesp3an;, 201 — 00OnedeH; QelKaH — HEQeNKaH, JHCUB — YMPEH, JHCeHelll — HedlCeHelll,
Jagen — Hejagen; Kaumewl — HeKaHeul, KasHell — HeKd3Hell, KpCUuleH — HeKpCUleH
HOceH — HeHOoceH, leyeH — HeleueH, UlaileH — HelaauieH, cakan — Hecakaw,
CIUpUDICEeH — HEeCUPUDIICEH, UUjaH — UUPE3eH, Y1UeH — HeyUeH, uellaHn — Heuewan,

B) XOMOHHMHCKH OIHOCH: 8apen’ (8apeno jajuye) — eaper’ (8aphu conu); 9uM€H1
(oumna 3aseca) — gumen’ (gumeno meco); gpoben’ (gpobro nuye) — Pp06eH2 (9poben
KpOMug),‘ Kaned' (kanew lleﬂul]() — Kanew (Kanua yﬂgw;a); KpUuieH (Kpmel—l] neb) —
Kputen” (Kpwina ciuasa); pogen (poger bpaiil) — poger” (PogHO 9peo); cygen’ (cygeHa
Hesecilia) — cygenz (cygen gen); cywen’ (cyweno meco) — cywen” (cywno neiwo);
yyen' (uyen jynax) — uyen’ (uyjuu 36yyu).

AKO TH TOTJIieIHEME TOPCHABCICHHUTE MpPHUMEPH, ce 3a0eliekyBa ToJieMa
3aCTalleHOCT HAa TJIArOJICKATE MPUAABKH BO XOMOHHMHCKUTE TAPOBH M TMOCTOCHC
pEeYUCH HEOTPAaHWYCHH MOXHOCTH 3a CO3[aBambe €JIHOKOPCHCKH AaHTOHHMH CO
MpPeUKCOT He- TOKMY Kaj Tiaroyickutre npuiaBku. CeTo oBa Oau BO TPWIOT Ha
norpebara oJ] HATAMOIITHO aKTYAIN3UPakhe U KOHEYHO JIeUHUPAE Ha CTaTycOT Ha
TJIaroJickaTa MpuaaBka BO MaKeJJOHCKHOT JIEKCHYKO-TpaMaTHdku cucteM. [Ipurtoa ro
nMame TpeaBua (aKTOT Ieka Tiiarojckara MpuaaBKanMa CBOj CaMOCTOEH pa3BOCH
TMaT 3aCHOBAH BP3 MPOIICCHUTE Ha aKTyaIn3alldja U aJ[jeKTUBU3aIIMja, KO OTCTAITyBa O]
TpaguIyjaTa, ¥ MOPaan TOa ja U3UCKyBa MOTpedaTa of €eH HOB, COBPEMEH MPHUCTAI
BO HAQYMHOT HA HEJ3MHOTO TIPaMaTHUYKO TOJKYBakE U JICKCHYKO-CEMAaHTHUYKO
MPETCTaBYBAbE.

Summary

The fact that there are a large number of verbal adjectives in the Macedonian
language that have reached the degree of adjectivization and have a typical attributive
use, characteristic of descriptive adjectives, is indisputable. This is proven by the
analysis of dictionary-marked verbal adjectives and their multi-meaning semantic
structure, and it can be confirmed with numerous examples from written texts. Hence
it follows that the verbal adjective has its own independent development path based
on actualization and adjectivization, which departs from tradition, and therefore
requires the need for a new, modern approach in the way of its grammatical
interpretation and lexical-semantic representation.
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EILE PA3 ITO TOBOJTY KOHIUIIMOHAJIA JJISI
BBIPA’KEHUSI UTEPATUBHOCTH B IMTPOLILJIOM B CEPECKOM 1
XOPBATCKOM SI3BIKAX"

AbcrtpakT: B paborte paccmarpuBaeTcs ynorpeOieHHE IJIarojibHOTO BUAA B KOHCTPYKLMSX C
KOHJMITHOHAJIOM JUISl BBIPAKEHUs] UTEPATHMBHOCTH B MPOIIIOM B CEpPOCKOM M XOPBATCKOM S3BIKaX.
Pesynbratel aHamM3a CpaBHUBAIOTCS C pe3yNbTaTaMH, MONYyYEHHBIMH B TIpenbitymieil pabote,
MOCBSIIIEHHOH n3ydenmio koukypeniuu CB n HCB B npeseHce u B nperepure (mepdekre). 3amedaeTcst
4YTO W 3[eCh BBHIOOP MEXIy ABYMS BHIAMH IIPEIONPENCIIeTCs aKIHOHAIBHBIM (pe3yJIbTaTHBHBIM)
XapakTepoM IpeAWKara, T.e. «ONpeleleHHBIM» («UHIUBUAYAIN3UPOBAHHBIMY»), COOBITHHHBIM
XapakTepoM AeHCTBHS.

KiroueBble c10Ba: IJIaroyibHbIN BUI, UTEPATUBHOCTb, XaOWTYaJbHBIA MOTEHIMAN, CEpPOCKHIA
SI3bIK, XOPBATCKUM SA3BIK.

1. Bcerymienue

Tema ymoTpeOiieHus KOHAWIIMOHANA B CEPOCKOM W XOPBAaTCKOM S3bIKaX B
(YHKIIMHM BBIPQXKEHHUS MOBTOPSIEMOCTH B MPOIUIOM — 3TO IIUPOKO HCCIETOBaHHAs
TeMa, 0 KOTOpPOH crHeuuanbHO mnucand, Hampumep, Ivic 1983; Xamumosuh 1985;
Munep 1998; I'punkar 1998; Tanacuh 1999; Thomas, Auhenkosuh 1999; BojBoauh
2003, 2019; bapentcen 2008; Kalsbeek, Luci¢ 2008; Bemoruh 2017; Henuh 2018;
[TormoBua 2018, u np. Tema TpakTyeTcsl Tak)Ke B TJIABHBIX TpaMMaTHKaxX K HAYIHBIX
yueOHuKax (cm, Hamp., CreBaHoBuh 1974: 719-720; Tanacuh 2005: 462; [lunep,
Knaju 2015: 414).

B mameit pabore K esonpocy 00 ynompebaenuu cosepuiennoco 6uda 8
UmepamusHvlX KOHmMeKcmax 8 cepockom u xopsamckom sazvikax (beHakkbo, B
MeYaTv) MBI PACCMOTPENH YHOTPeOJCHHE TIIAroJdbHOTO BHJa B UTCPATHUBHBIX
KOHTEKCTaX B HACTOSAIIEM U TPOIISANIEM BpeMeHH. basupyiace Ha MeToae
AHKETUPOBAHMS, MBI MPOAHATM3UPOBAIN ciydan BbiOopa CB BMecTo okumaeMoro
HCB y TepMHHAaTUBHBIX TJarojoB. PecroHgeHTaM OBUTO TPEAJIOKEHO [IEBATH
MPUMEPOB ¢ TEPMUHATHBHBIMH TJIaroJiaMu pisati/napisati, cCitati/procitati, piti/popiti,

*
Bripakaercs 6maroqapHocTs BceM HHGOPMaHTaM, KOTOPbIE IIOMOIJIH MHE C IICHHBIMU 3aMEYaHWSIMH U
cBeneHusiMu, ocobenno: Ljiljana Bjelica, Lidia Kapetanovi¢, Vini Musac, u Mladen Uhlik.
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MO TPU MpHUMeEpa Ha KaXKAbIM M3 IJIAaroJIOB, YHOTPEOJCHHBIX CHadana B HACTOSIIEM
BpPEMEHH, a 3aTE€M B MPOIIEIIIEM.

PesynpTatel B 00IIeM MOATBEpAWIN OOLICIPUHATOE MHEHHE O TOM, YTO, IO
KpailHeli Mepe KacaTelIbHO HACTOALIEro BpeMmeHH, BbIOOp Mexny CB wmm HCB
MpeoNpeaesieTcsl aKHOHAIBHBIM (PE3yIbTaTUBHBIM) XapaKTepoOM NpeauKara, T.e.,
B KOHEYHOM CHYETE, «OIPEIeNCHHbIMY» («HMHIUBUIYAIU3UPOBAHHBIMY), COOBITUIHBIM
XapakTepoM JeifcTBus' . OIHAKO MOAPOGHBIN AHANM3 PE3yIbTATOB AHKETH U €Il B
Oonplield Mepe, MOCeIoBaBIIee 32 HUM OOCYKACHHE TONyYEHHBIX pPe3yJIbTaToB C
nHpOpMaHTaMU 000UX S3bIKOB, A BO3MOXXHOCTh HEMHOI'O YTOYHUTh IPUHIIMIIBI U
MIPUYMHBI BEIOOpa OTHOTO BHAa BMecTo npyroro (cMm. benakkwno, B medatu). beuto
3aME4eHO, HampuMep, YTO B HACTOALIEM BpeMEHH BO3MoOkHOoe mosiBieHune HCB,
Hapsany ¢ CB, B Tex e cambIX, «MHANBHIYATU3UPOBAHHBIX», KOHTEKCTaX CBSI3aHO C
BbIp@)KEHUEM (MM MOJYEPKUBAHUEM) JIMTEIBHOIO XapaKTepa IOBTOPSIOLIETOCs
neiictBus. IHBIMU cliOBaMH, 3TO HE CIIy4alfHOe, HETIPOM3BOJILHOE SBJIEHHUE, a IIPOCTO
pe3ysibTaT CyOBEKTUBHOTO, BIIOJHE «3aKOHHOTO» (C TOYKH 3pPEHHS I'PaMMaTHUYECKHX
MPUHLIUIIOB, YIPABJIIOIIMX CIABIHCKUM BUIOM) BBIOOpA MEXIY JBYMs BO3MOXKHBIMHU,
KOHKYPUPYIOLUIMMH  HHTEpIpETaldsIMU  cooOlaeMoro  (pe3yiabTaTHUBHOM MM
MIPOLIECCHOM).

UYro kacaercs IpoLIeNIIero BpeMeHH, TOXKe HAUIUCh ciay4au nossieHus CB B
TeX K€ OJaronpUsATHBIX, OIMCAHHBIX BBIIIE, YCIOBUSX (BKPATLE, B «ONPEAEICHHBIX),
Pe3yAbTaTUBHBIX KOHTEKCTaX), ONHAKO, KaK M OXHIAJIOCh, PE3yIbTaThl aHKETHI B
o0I1IeM MOATBEPANIN MHEHHE, uTo 3aeck CB ynorpebisiercs BecbMma penko. [lostomy
MBI BBIIBHHYJIM THIIOTE3Y, O TOM, YTO, IO BCeH BeposTHOCTH, mpeamnourenne HCB
3[I€Ch CBA3aHO C KOHKYPEHLUEHW CTOJb «BECOMOIO», OCHOBHOro 3HadeHuss CB B
MpOIIEAIeM BpeMEHH, KaK «KOHKpeTHO-(hakTnueckoe» (koHkypeHuuss CB n HCB,
KaK U3BECTHO, B HACTOALIEM BpPEMEHHM BO3HHKA€T TOJBKO B aTEMIIOPAJIBHBIX
KOHTeKcTax). [lomaepkuBaeT 3Ty TUIIOTE3y HAOIIOASHUE O TOM, UTO, KaK B CEpOCKOM,
Tak M B XOpBaTckoM s3bikax, CB cBoOomHO ymoTpeOiseTcs A BbIPAKEHHS
MOBTOPSIEMOCTH B MPOLIUIOM B KOHCTPYKLUHMSIX C KOHOWLIHMOHAIOM, TAE TaKas
KOHKYPEHIUA He MOSBJISETCS .

B nmanHO# paboTe MBI MPOJOIDKAEM HCCIIENOBaHHE, 0a3HpysACh Ha IPYrou
aHKeTe, CIenualbHO nocsmeHHoi ynotpednenuto ¢popm CB u HCB B koHCTpyKIMSIX
C KOHJIUIIHOHAJIOM (TOYHEE, ¢ aHAIUTHISCKON (POPMOM, COCTOSAIIEH N3 IPUIACTHS HA
—1 ¥ 0co00H, aopucTHdyeckol (OpPMbI BCIOMOTaTeIbHOTO Tjaroyia  biti),
BBIPAXKAIOIIMX UTEPATHBHOCTH B (AaJIEKOM) MPOILLIOM.

1 ITonTBepaMIOCH TAaKXKe, YTO B 3TOM OTHOIICHUM CEPOCKHMI M XOPBATCKHUU SI3BIKM OYEHb OJNM3KH K
«3aIaHOM» TPYIIE CIAaBIHCKHX S3bIKOB (CIOBEHCKHUM, YCIICKHM, CIOBALKMA U CEpOOIYKHUKHIl), B
KOTOpBIX ynorpeOnenne CB mmpe, 4eM B s3bIKAX «BOCTOYHOW» IpyNmbl (PYCCKUiA, YKpaMHCKHI,
Oenopycckuid u 6onrapckuii). Cm. B ocobernoctu Dickey 2000: 68—71, 146 —148. Cm. takxke Stunova
1993; Ilerpyxuna 2000; bapenrcen 2008; Fedotov 2015 u np.

2 B rpammaTHKax cepOCKOro M XOPBaTCKOTO SI3BIKOB Ty KOHCTPYKIHMIO MPUHATO Ha3biBaTh «habitualni
potencijaly» uiu «potencijal za proslost’».
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Eme pas 1o NoBOAY KOHAUIIKMOHAJIA 1JI BBIPAXKCHUS UTEPATUBHOCTHU B IIPOIIJIOM B Cep6CKOM...

B kauecTBe BOMPOCOB OBLIM MPENJIOKECHBI MPUMEPHI B KOHJAWIIMOHAJE,
COOTBETCBYIOIIME MPHMEPaM B MPOILIEALIEM BpPEMEHHU, KOTOpBIE ObUTM OOBEKTOM
AHKETHPOBAHUS B TIpenbIayIieii padore. TolbKo OauH (TPETHH U3 TPYIIIHI TPUMEPOB
C TIaroJioM pisati/napisati, a umenno Kardinali su glasovali dva puta dnevno. Svaki
je kardinal pisao/napisao svoj izbor na komadicu papira, koji je bio onda presavijen i
stavljen u posudu od srebra i pozlacene bronce) He ObUT IPUHAT BO BHUMAaHHE, TaK
KaKk €ro TepecTaHOBKa B KOHIWIIMOHAJ OKa3ajgach, €ClId HE TIpaMMaTHYeCKH
HEMpPUEMIIEMOE, TO IO KpalHeil Mepe «KPHTHUYECKOi’. [103ToMy Ha 3TOT pa3 aHKeTa
cocTosia Bcero m3 8 BOmMpocoB (mpuMepoB). Kaxmplii M3 HUX MPEACTABIUI 1B
BapuanTta: B CB m HCB. KaxnoMy BapuaHTy PeCHOHIEHT OJDKEH OBUT TIOCTaBHTH
Oasut o nmuHeHo# mkane (ot 1/very bad no 5/very well).

Kak u npenpiayias, 3Ta aHkera Toxe Oblia CO3/[aHa MOCPEIACTBOM TUIATHOPMBI
Google forms n pa3ociiana HOCUTEISIM CepOCKOT0 M XOPBAaTCKOTO SA3BIKOB, O0JIee WITH
MEHEe PaBHOMEPHO TPEJICTABNISIOMUX 00a BapuaHTa. Ha 3TOT pa3 Ha Hee OTBETHUIIN
TOJILKO 16 AHOHMMHBIX PECHOHJCHTOB (HA MPENBIIYIIYKd aHKETy YHCIO
PECIIOHACHTOB OBIIO 48), 4TO KOJMYECTBEHHO O4YeHb Mayio. OmHAKO, pe3ysIbTaThl
aHKeTHl (a TakkKe WX O0OCYXKIEHHE, IMPOBEIEHHOE 3aTeM C IOMOIIBI0 APYTUX
MH(OPMAHTOB, TaKXe HOCUTENIEH CepOCKOT0 M XOPBATCKOTO S3BIKOB) MBI TOCUUTATH
JIOCTATOYHO TOKA3aTENbHBIMH TSI TIEPBOTO, MPEABAPUTEIHHOTO MMOAX0Aa M PEIIHITH
BCE-TaKH OIMyOJIMKOBATH X.

Wrak, mepexoquM HEMOCPEACTBEHHO K PACCMOTPEHUIO PE3YJIbTaTOB AHKETEHI.
OTBeThl OyAyT pUBEACHBI TPadUICCKH, B BUJIE TUCTOTPAMM, B IPUIIOKCHUN B KOHIIC
CTaTbhH.

[Ipumepsl HamucaHBl JATHHCKUM alpaBUTOM H OTPAXKAIOT XOPBATCKHUH
BapHaHT.

2. Pe3yabTaTbl aHKETHI
Haunewm ¢ nepBBIX ABYX MIPUMEPOB, KacaloIMXCs TI1aroia pisati/ napisati:
Q) Pisao bih poeziju impulsivno, nisam pisao mjesecima, pa onda
bih u tri dana pisao/ napisao pola zbirke.
‘Ctuxu nucain s UMITyJIbCUBHO, HE MUCANL UX MECSLAaMH, II0TOM
cajiuiics U B TPU JIHS nuca/l TIONOBUHY COOpPHHUKA.

2 Na popis zelja, koji bi sastavila djeca, roditelji bi pisali/napisali
zahtjev koji su maliSani morali ispuniti.
B 00oux ciyuasx 6onpmmHCTBO pecrionaenToB (14 u 13 u3 16, B npumepax (1)
1 (2) cOOTBETCTBEHHO) mocTaBuiu BeIciuii 6amr CB (cMm. rpaduku la m 2a), B TO

3 B TOM, 4TO KOHIHMIIMOHAN WM Nep(eKT NMpH BBIPAKCHUH MTEPATUBHOCTH B MPOLUIOM HE SIBIISFOTCS
CEeMaHTHYECKH CHHOHMMHYHBIMH, COTJIACHBI BCE YKa3aHHBIE BBINIE YUYCHBIE, HCCICIOBAaBIIME OTY
npobyieMy. OHI B YaCTHOCTH IOJYEPKHUBAIOT, YTO NPH yHOTpeOneHnu mepdeKra pedb UAeT CKopee O
MOBTOPEHHUH JICHCTBHS, KOTOPOE HPOMCXOAMWJIO HE3aJ0JIro JO0 MOMEHTa pedd, B TO BpeMs Kak
KOHCTPYKIIMH C KOHJMIMOHAJIOM, OYEHb 4YacTO SBJISIOLIMECS CTHIMCTHYECKH MAapKUPOBaHHBIMH B
GOJIBLIIMHCTBE CBOEM 0003HAYAIOT XaOMTyasbHbIE ACHCTBUS B JAJEKOM MPOLLIOM. BO3MOXKHO, IpUunHa
HENPHUMIIEMOCTH KOHJMIIMOHANA B 3TOM KOHTEKCTE 3aKJIFOYaeTCsl MMEHHO B TOM, YTO CUTyalUs HE
JIOCTaTOYHO «IBOKATHBHA» (TEPMHH BBeJeH B 00uxox Mukoit VB (1983)).
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Bpems kak HCB momyunn cambie Hu3kue Oamiel. Takoe O4eBHIHOE MPEANIOYTCHUS
CB He sBnsieTCs CTOIb yIUBUTEIBHBIM, TaK KaK, Kak ObLTO TTOKa3aHO B MPEIbITYIICH
pabote, B COOTBETCTyIONMX mpuMepax B (opmax mpeseHca (Poeziju pisem
impulsivno, ne pisem je mjesecima, onda sjednem i u tri dana piSem/napisem pola
zbirke n Na popis Zelja, koji sastave djeca, roditelji piSu/napisu zahtjev koji malisani
moraju ispuniti) peCTIOHACHTHI TAKXKe JTaTH BBHICOKYIO OIEHKY yrmoTpeoienuio CB. To
K€ caMoe OOHApYXKHJIOCh B OTBETax K MpHUMEpaM C TiarojioM B ¢opme mepdexra
(Pisao sam poeziju impulsivno, nisam pisao mjesecima, pa onda sam u tri dana
pisao/ napisao pola zbirke u Na popis Zelja, koji su sastavljala djeca, roditelji su
pisali/mapisali zahtjev koji su maliSani morali ispuniti), 4Yto BOOOIIEC HE
COOTBETCTBOBaIO oOImIel TeHnaeHIMu (cM. beHakkpo, B medatu). Takoe 3aMeTHOE
npenmnoureHre CB, kak B (hopMax KOHIUITMOHANA, TaK U MPE3eHca U Jaxe nepdekTa,
OOBSICHSIETCA, TI0 HallleMy MHEHHIO B TIEPBOM MpHUMepe, MPUCYTCTBUEM B KOHTEKCTE
«pe3yJNLTAaTUBHOTO» HApe4us BPEMEHU u tri dana, a BO BTOPOM, «ONPEICICHHBIMY,
KOHKPETHBIM KOHTEKCTOM (CM. MPUCYTCTBHE 00BEKTAa B CIIMHCTBEHHOM YHUCIIC, MTOCIIE
KOTOPOTO CJIETyeT OTPaHUYUTEIFHOE OTHOCUTEIHHOE MPEITIOKEHHE).

[Ipumepsr (1) m (2) HEMHOTO pa3IUYAIOTCA MEXKAY COOOH OTHOCHUTEIHLHO
ouenku HCB. B (1) Bricokoii onenke ¢gopmel CB cOOTBETCTBYyeT HU3Kas OLIEHKS
dbopmer HCB (11 pecrionmeHTOB W3 16 TIOCTaBWIM € caMbIii HU3KMK Oamr) (CM.
rpaduk 10). Taxke B mpumepe (2) HCB momyunmn HU3KHE Oaulbl, OJHAKO OHH
pacrmpenenstoTes 6ojee WM MEHee paBHOMEPHO M0 MIKalie (CM. Tpaduk 20).

Bonee nHTEpeCHBIMU SIBIISIOTCS CIEAYIONIUE TPUMEPHI C TJIaroJioM piti/popiti,
KOTOpBIE TIOKA3BIBAIOT TeHAeHIo yrnorpednenns CB (mapsmy ¢ HCB) misa
BBIPYKEHHSI TIOBTOPSIEMOCTH B IMPOIILIOM B CIy4dae KOHCTPYKIIHHM ¢ KOHAWIIMOHAJIOM,
KOTOpasi He 3aMeyaliach B KOHCTPYKIUAX ¢ (hopmamu nepdekra. Cm., Hamp.:

3) Tada bih svakodnevno pio/popio casicu viskija, osobno najvise

bih ga volio piti prije vecere.
‘Torma s 6winuean cTakaH BHUCKUA KaXObIH OCHB, JUYHO S
0oJblIIe BCETo JIFOOWII MUTh €T0 Mepes YKUHOM.’

3aechk OONMBITMHCTBO pecrioHAcHTOB (14 u3 16) mamu Beiciyio oneHKY CB (cwm.
rpaduk 3a). Uro kacaercs HCB, Gamibl «pacnpenenstoTcsy OT caMoid BBICOKOW 10
caMol HU3KOH TOYKH IIKAIIbI, TEM CaMBIM JOKAa3bIBasl €CIIU HE NPEANOYTCHUE, TO IO
KpaiftHe Mepe momyctuMocTh ymnorpedineans HCB (cm. rpaduk 36). IlomoOHas
CUTyaIlusl OTMEUaiach M B Haimled mpenbiayiiell paboTe B OTBETaX K NpPUMEpPY B
dbopme mipeserca (Svakodnevno pijem/popijem Ccasicu viskija, osobno ga najvise
volim piti prije vecere). Hao60poT, B COOTBETCTYBYIOIIEM MPUMEPE, IIOCTPOSHHOM B
dbopme nepbexra Tada sam svakodnevno pio/popio casicu viskija, osobno sam ga
najvise volio piti prije vecere, ObUTa OTMEUYEHa TPOTHBOIONIOXKHAS TeHaeHIMs: CB
TTOJTY9rIT cKopee Huskue 6amtel, a HCB — camplie BeIcOkHE (CM. beHakkbo, B TIedaTn).

[Ipeanourenue yrnorpednaeauo CB HabmomaeTes U B CICIYIONIEM IIPUMEpE:

4) Ljeti bi oni pili/popili bar 3 litra mineralne vode dnevno.
‘JleToM OHM 6bINUBAIU HE MEHEE 3 JINTPOB MHUHEPATHHOU BOJIBI
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B JIEHB’

3neck Toxke OONBIIMHCTBO pecroHAeHToB (11 M3 16) gano BRICHIYIO OICHKY
CB (cMm. rpaduk 4a). Ompmako HCB Taxke moiydaeT BBICHIYIO OIIGHKY OT 9
pecnoHAeHTOB (cM. Tpaduk 40), 4TO MO HANIEMY MHEHHIO MOXXHO OOBSICHUTH MEHEE
oTpeesIeHHOH KBaHTUQHKauueil o0bekTa 1o cpaBHeHHto ¢ npumepoM (3) (bar 3 litra
BMecTO CaSicu viskija). Kak OblI0 mokazaHo B mpenbiaymieii padore (benakkno, B
MeYaTH), COOTBETCTBYIOIIUIN MIpUMEp B mipe3eHce (Svakodnevno pijem/popijem casicu
viskija, osobno ga najvise volim piti prije veCere) oTpakaeT NMPUMEPHO Ty ¥Ke
CUTYyaIIHIO, B TO BpeMs Kak B IpUMepe, oCTpoeHHOM B hopme niepdekre (Ljeti su oni
pili/popili bar 3 litra mineralne vode dnevno), nonyckaics (moutu) Toasko HCB.
[MomoOHast cuTyalusi XapakTepusyeT TaKKe U TPETUH TpUMEp C TI1arojioM
piti/popiti. 3neck Toxxe CB sBHO npeobiamaer vang HCB, nonyvas Beicinii 0aut ot
Bcex 16 pecrormeHTtoB, B To BpeMs kak HCB momydaer «5» mumb oT 6
PECIIOH/ICHTOB, a ocTalbHbIe 10 mocTaBuIM OOJIee HU3KUE OAILTBI, PACTIPEESISI HX TI0
mkane ¢ «1» 1o «4» (cm. rpaduku Sa, 50).
%) Kada bi dosao u Split, Milo$ bi prvo pio/popio ¢asu domaceg
vina, da malo prodisti krv.
‘Korma mpuezxan B Crumur, Mutonmn cHavajna uinuedl CTakaH
MECTHOT'O BUHA, YTOOBI HEMHOT'O OYMCTHUThH CBOIO KPOBB.’

B cootBercTByromem mpumepe B mpeseHce (Kad dode u Split, Milos prvo
Dpije/popije casu domaceg vina, da malo procisti krv) curyanms cxonnast. [Tpu oTBete
Kk npumepy B nepdekre (Kada je dolazio u Split, Milos je prvo pio/popio casu
domaceg vina, da malo procisti krv) OONBITMHCTBO PECTIOHICHTOB ITOCTABUIH
Beiciie Oamtel HCB, xors CB ToXe moiy4nn HeManoBa)XXHOE KOJIUYECTBO BBICIIIAX
0amioB (cM. beHakkbO, B e4aTH).

PaccMoTpuM Temneph MpUMepHI € TI1aroiioM citati/procitati.

(6) Svako jutro bih odvojio dio svoga vremena i Citao/procitao bih
sve poruke koje gradani piSu na Internetu.
‘Kaxmoe yTpo s OTBOIMJI YacTh CBOCTO BPEMEHH U Yumasl BCE
COOOIIIeHHUS, KOTOPbIEC Tpakaane nuinyT B MHTepHete.’

Kak mokaspBator rpadukm, 3meck otnaercs mnpexanourenue CB (11
PECIOHICHTOB MOCTAaBUIM 3T Popme «S5» 6aioB). Oxanako Hapsay ¢ CB, Moxer
osBIATECs Takke HCB, kKoTopoMy TOKE€ BBICIIYIO OIEHKY Jaid 11 pecrmoHIeHTOB
u3 16 (cMm. rpadukm 6a, 60). Takas Bbicokas kxonkypeHuuss ¢ HCB mo Bcei
BEPOSTHOCTA HANpPSIMYH CBs3aHAa C JUIMTEIBHBIM  XapakTepOM IpEIHuKaTta,
BBIpQKCHHBIM BCEM KOHTEKCTOM, HauWHAs C IEPBOTO MpeioxeHus (Svako jutro bih
odvojio dio svoga vremena), KOTOpOe 00paMIsieT MHTEPECYIOIIEe HAC MPEIUIOKCHNUE,
camo 1o cebe BBIpaKarollee JONT0 JUISIIeecs 10 BpEMEHH JIeHCcTBUE (CM. TaKkkKe sve
poruke...). Tloxoxkass cuTyanus OblJa 3aMede€Ha IO TOBOAY COOTBETCTBYIOIIETO
npuMmepa B mipeserce (Svako jutro odvojim dio svoga vremena i Citam/procitam sve
poruke koje gradani pisu na Internetu), HO He TI0O TIOBOAY mpuMepa B (opme
nepdexta (Svako jutro sam odvajao dio svoga vremena i Citao/procitao sve poruke
koje gradani pisu na Internetu), TAe TpemNnoOYTHTEILHBIM okazaics HCB (cm.
Benakkro, B ie4aTn).
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HO):[O6HOC MOXKHO CKa3aTh U O CJIICAYIOIIEM IPHUMEPE.

@) A posebno sam bio sportski fanatik. Sve Sto se je pisalo o sportu
Sitao/proditao bih od A do Z.
‘Ho mpexxne Bcero s 0bu1 haHaToM criopta. Bee, 9ro mumryT o
criopre, s uuman ot A o 5.’

N 3necs CB momyumit BeIcOKyIO orieHKy (11 pecrormeHToB 13 16 mocTaBuIm
BeIcini Oasmt), xors HCB Toxe mosyunn Gombinoe uuciio (9) Beiciinx 0amioB (cM.
rpapuku 7a u 76). W 3pmech, Omaromaps KOHTEKCTY (CM. MECTOMMEHHE Sve,
IpeIecTByiolee o0beKTy, a Takke Bblpaxenne od A do 7), momuepkuBaeTcs
JUIMTENIbHOE XapakTepa JeWCTBHSA (YUTATh BCe, OT Hayasa JIO KOHIAa, HECOMHEHHO
3aHUMaeT MHOT'O BpeMeHH ), uTo obserdaet Beioop HCB.

CTouT 3aMeTHTh, 9TO B COOTBETCTBYIONIEM INpuMepe B ¢opme mpesernca (A4
posebno sam sportski fanatik. Sve §to se pise o sportu Citam/procitam od A do 7)
Ha0JI0/IaIach IPUMEPHO TaKasi )K€ TUCTPUOYIHs 0aioB, B TO BpeMs KaK B OTBETaX K
npumepy B niepdexre (A posebno sam bio sportski fanatik. Sve Sto se je pisalo o
sportu Citao/procitao sam od A do 7), HCB oka3ajics NpaKTHYECKH €IMHCTBEHHO
BO3MOXKHO# opMoit (cM. berakkbo, B TIedaTH).

To >xe camoe MOKHO cKa3aTh M O MOCIEeIHEM MTpUMepe:

®) Moj je muz bio navikao ujutro u Sest sati, prije posla, prelistati
novine uz kavu, kako bi se informirao o novostima. Popodne bi
je, pak, ¢itao/procitao detaljno.
‘Moii My MMeJT TPUBBIYKY YMTATh ra3eTy B IIECTh YacOB yTPa,
nepea paboTod, ¢ Kode, 4TOOBl TONYYUTh HUHPOPMALHUIO O
HOBOCTsIX. OHAKO THEM OH Yumaj UX MoapooHo.

Kak moxHO yBuzers Ha rpadukax 8a u 80, 34ech TOXKE ABE BUIOBBIC (OPMEI
TIOYTH 3KBUBAJICHTHBI C TOYKH 3peHus yacToTHOCTH: CB monywmm 11 6amios, a HCB
— 10 (cm. rpaduku 8a u 86). M1 nelicTBUTENbHO KOHTEKCT JIeIaeT BO3MOXKHOM, KpOME
pe3yAbTaTUBHOM, TakKe M JAJUTEIBHYIO AacleKTyalbHYI) HWHTEPIPETAlHio (CM.
00BEKT BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE, a Takke Hapeune detaljno). To ke camoe OBLIO
CKa3aHO B Hallled MpeApIAyIIeld paboTe MO MOBOAY COOTBETCTBYIOIIETO NMPHMEpa B
nipeseHce (A posebno sam sportski fanatik. Sve Sto se pise o sportu Citam/procitam od
A do 7). D10, 011HaKO, He HAOIIOATIOCH B IPUMEpE, BRIPAXKEHHOM TephektoM, Moj je
muz bio navikao ujutro u Sest sati, prije posla, prelistati novine uz kavu, kako bi se
informirao o novostima. Popodne ih je, pak, Ccitao/procitao detaljno, tne CB
MpaKTU4eCcKu HcKitoueH u npeodnagaer HCB (cm. benakkro, B mevatn).

2. 3akiaodeHue
Utak, pe3ynbTaThl aHKETHI U UX O0CYXJICHUE C JPYTUMU HOCUTEIISIMHU SI3bIKa, a
TaKXe WX CPABHEHHE C pe3yJbTaTaMH aHKETHI, IIPOBEICHHON B MpEAbIayIIeh padboTe
OTHOCHUTEIHHO BBIPOKCHHS ITOBTOPSEMOCTH B TPOMIEANUX (opMax WHIUKATHBA,
MOATBEPXKIAIOT OOMIENPUHATOE MHEHHE O TOM, 4YTO B KOHCTPYKIHSX C
koHaumuoHasioMm CB ymoTpe0iisercss mpakTHdecku Oe3 OrpaHWuYEHU, €CIM TJIaroi
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XapaKTePU3yeTCsl pe3yIbTaATUBHOW aKIIMOHAILHOCTEI0. OHAKO TO K€ CaMOE€ HEIb3s
CKa3aTh 0 KOHCTPYKIHUAX ¢ nepdekxrom, rae CB mosensercs peako. Iloareepaunoch
TaKKe, 9TO B KOHCTPYKIMSIX C KOHAWIMOHAIOM yrnorpedmserca taxke HCB, xors
HECKOJIBKO MeHbIIe, uem CB.

BrisicHMIIOCH Takke, YTO MPH YIMOTPEOICHUN KOHIUITMOHANA IS BBIPAKCHHUS
urepaTuBHOCTH B mponmioM Beioop CB mmm HCB He sBiseTcs HpOW3BOILHBIM.
[Ipenmourenrie OgHOTO BHJA BMECTO JPYroro HMEET CBOIO 3aKOHOMEPHOCTh H
CIIETyeT TEM JK€ KPUTEPUSIM, KOTOphIE OBUIM OTMEYECHBI B TPEIBIAYIICH padoTe,
0COOEHHO TIO TIOBOJY HACTOSIIETO BPEMEHH. 37eCh TOXKE BBIOOp BHIIAa CBS3aH C
aKkIuoHaIRHOCTRIO TIpenukara: HCB «Oepet Bepx», B YIIOTpeOIsIeTCs TOUTH HapaBHE
¢ CB, B TeX KOHTEKCTaX, IZic BhIpakaeTcs (MJIU IMOJYCPKHUBACTCS) JUIMTEIBHOCTD
neiictBus. B mpoTUBHOM citydae, T.e. KOTJa MPEeIUKaT UMEET SIBHO Pe3yTbTaTHBHBIN
xapaktep, CB 3HaYNTENBHO PEMIATEALHO MPeodagacT.

JlanHbIli aHanMM3 0€3yCIOBHO CIENYET PACHIMPUTH (M YIIIyOWTB) MPEXKIIE BCETO
Ha OCHOBE JIPYroll aHKEThI, OXBaTHIBAIOIICH TOpa3ao OOJbIIEe BOMPOCOB U OOJIbIICE
KOJIMYECTBO PECIIOHICHTOB, a TAK)KE MPUHUMAas BO BHHUMaHUE APYron (hakTHIecKuit
MaTepuai, B3AThIH U3 KOPITYCOB CepOCKOTO M XOPBATCKOTO SI3BIKOB WIIM M3 JPYTUX
WUCTOYHUKOB. Ha 3TOM 3Tame wuccienoBaHWsS HAaM XOTEJIOCh IPOCTO €Ie pa3
MOMYEPKHYTh TOT (DaKT, YTO TPH BBIPAKEHUH HTEPATHBHOCTH B ITHX S3BIKAX B
00IIIeM MPOSIBIIAIOTCA T€ e KPUTEPHUH, KOTOPBIE NEHCTBYIOT U B IPYTHX «3aMaIHBIX)»
CIaBSIHCKMX si3bIKax. VHBIMH CIOBaMH, B OTJIMYUE OT TOTO, YTO IMPOUCXOAWT B
«BOCTOYHBIX» CJAaBSHCKUX S3BIKOB, TJC TIOBTOPSEMOCTb BBIp@KAaeTCs Ha
MaKpOypOBHE, 3/1eCh, OHa BBIPAXXAeTCS CKOpee Ha MHKPOYpPOBHE: KOTJla KOHTEKCT
YKa3pIBaeT Ha JOCTIKEHHE TMpeAeNia Kakaoro (TIOBTOPSIONIETrocs)) IecTBHUA,
npenmnountaercs ynorpednenne CB (ecnu TOMbKO HE MOMYSPKUBACTCS JTHTCIHHBIN
xapaktep aeiictus). Ciydait nepdekTHbix GopM, rie, Hao0OpOT, I BBIPAKEHHUS
MOBTOpsieMOCTH 3aMmeTHO Tmpeobnmamaer HCB, mo Bcell BEpOSTHOCTH, SIBISIETCS
«HCKITIOUCHUEM», BBI3BAaHHBIM HEOOXOUMOCTBIO M30erarh KOHKYPEHIIMA CO CTOJb
«BECOMBIM» OCHOBHBIM 3HaueHneM CB B mpomemmem BpeMeHH, Kak «KOHKPETHO-
(haKTHIECKUM.

Pe3nme

Bo Tpynor ce pasrnenysa ynorpedara Ha INIaroJICKUOT BUJ BO KOHCTPYKIHN
CO MOXKEH HauMH 3a U3pa3yBamke Ha UTEPATUBHOCT BO MHHATO BpPEME BO CPIICKHOT U
BO XpBAaTCKMOT ja3uk. Pe3ynrature ox aHanusara, JOOMEHH IPEKy aHKETHUPAE, CE
CHiOpeayBaaT co pe3yjiTaTHTe OJ egHa mperxoaHa cryauja (Benacchio, Bo meuar),
MOCBETEHa Ha MPOy4YyBameTo Ha KoHKypeHuujara Ha CB m HCB Bo mpeseHTt u BO
npeteput (epQexT).

Ce moTBpayBa ommTonpu(paTeHOTO MHUCICHE JeKa W BO INPE3CHT U BO
nepdekT (Mako BO JaleKy NoMana Mepa), Kaj KOHCTPYKIHMUTE CO MOXKEH HauuH,
ynorpebara Ha CB co TepMHHAaTHBHHU IJaroju ce IOBp3yBa U CO pe3yJTaTHBHATa
aKTHBHA KapaKTEpPUCTUKA Ha MPEIUKATOT, LITO € HOALPKAHO Of Pa3INyHU ja3UYHU
CJIEMEHTH Ha OKOJHUOT KOHTEKCT. McTo Taka, ce MOTBpAyBa JIeKa BO OBHE CIy4au
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(T.e. BO KOHCTPYKLMHUTE CO MO>KEH HAa4HMH) c€ MpeTnounTa ynorpebda Ha CB, nako u
HCB ce nojaByBa uecTo.

Curyanujata BO MpHMEpPUTE CO MOXXEH HAYWH € MHOTY CIWYHa CO
CUTyalyjaTa IpeTCcTaBeHa Kaj MPUMEpPUTE BO MPE3CHT, HO BOOMIUTO HE € TUITUYHA 32
nepdekToT, Kaxe mTo cocema npeosnanysa HCB. Baksata octpa pasnuka, HU ce
YUHU, € TpeAu3BHKaHa ON MmoTpebara ma ce m30erHe KOHKYPCHIMjaTa CO TaKBO
,,00peMeHeTo“ OCHOBHO 3Hauelke Ha CB BO MHHATO BpeMe Kako ,,KOHKPETHO-
(dakTHIKO®.

Ce mokaka MCTO Taka JeKa BO OBHE CIydau, UCTO KaKO M Kaj MHINKATUBHHUTE
dbopmu, moxkaara mojaa Ha HCB, 3aemno co CB, Bo mcTHTE KOHTEKCTH — HE €
cllyyajHa 1ojaBa, TyKy pe3yiaraT Ha cy0jeKTUBHHOT M300p Ha TOBOPHUTENIOT, HEroBara
Hamepa Ja ro wu3pasd (WIM Ja TO Harjlack) JOJTOTPajHUOT KapakTep Ha
TTIOBTOPIIUBOTO JI€jCTBO.
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EHIG pa3 1o 1moBoAYy KOHAUIIMOHATIA JIs1 BBIPA’KECHUSA UTECPATUBHOCTHU B IIPOLIJIOM B Cep6CKOM...

MNPUJIOKEHHUE
Fpaq)mm*

4:0 5:14 | 1:11 32

F

1 2 3 4 5
Pisao bih poeziju impulsivno, ne bih pisac mjesecima, pa
bih onda u tri dana napisao pola zbirke.

1 2 3 4 5
Pisao bih poeziju impulsivno, ne bih pisao mjesecima, pa
bih onda u tri dana pisao pola zbirke.

Na popis Zelja, koji bi sastavila djeca, roditelji bi napisali
zahtjev koji su maliani morali ispuniti.

Tpadmx la Ipadmx 1b
1:0 2:0 3:0 4:3 5:13 1:5 2:4 3:4 4:1 5:2
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

Na popis Zelja, koji bi sastavila djeca, roditelji bi pisali
zahtjev koji su mali3ani morali ispuniti.

Tada bih svakodnevno popio ¢asicu viskija, osobno
najvise bih ga volio piti prije vecere.

Tpaduk 2a TI'padux 2b
L:0 2:0 3:1 4:1 5:14 1: 6 2:2 31 4:2 55
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

Tada bih svakodnevno pio ¢asicu viskija, osobno najvise
bih ga volio piti prije vecere.

TI'padux 3a TI'padux 3b
I:1 2:0 3:1 4:2 5:12 1:1 2:2 3:3 4:1 59
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
Ljeti bi oni popili bar 3 litra mineralne vode dnevno. Ljeti bi oni pili bar 3 litra mineralne vode dnevno.

Tpaduk 4a

Tpadux 4b

* Yueno pecnoHIeHTOB (Bcero 16), moCTaBUBLIMX OaJUIbl, YKa3aHO JKHPHBIM HIPU(TOM HaJ KaXKIbIM

rpaduKOM, CIpaBa OT COOTBETCTBYIOIICH OLCHKH.
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3:0 5:16

_

| 2 3 4 5
Kada bi dodao u Split, Milo3 bi prvo popio ¢asu domaceg
vina, da malo proéisti krv.

1:4 2:3 31 4:2 5:6

| 2 3 4 5
Kada bi do3ao v Split, Milos bi prvo pio ¢asu domaceg
vina, da malo pro¢isti krv.

Svako jutro bih odvojio dio svoga vremena i procitao bih
sve poruke koje gradani pisu na Internetu.

Tpadux 5a Tpadux 5b
1:1 2:0 3:0 4. 4 11 1:1 2:2 31 4:1 51
| 2 3 4 5 | 2 3 4 5

Svako jutro bih odvojio dio svoga vremena i ¢itao bih sve
poruke koje gradani pisu na Internetu.

Tpadux 6a

I'paduk 6b

Moj je muz bio navikao ujutro u Sest sati, prije posla,
prelistati novine uz kavu da se informira o novostima.
Popodne bi ih pro¢itao detaljno.

1:1 2:1 3:1 4:1 5:12 1:3 2:2 32 4:0 5:9
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
A posebno sam bio sportski fanatik. Sve Sto se pisalo o A posebno sam bio sportski fanatik. Sve 5to se pisalo o
sportu procitao bih od A do Z. sportu ¢itao bih od A do Z.
Tpacdux 7a Ipagux 7b
1:1 2:0 3:0 4.4 5:11 1:0 2:1 3:3 4:2 5:10
I 2 3 4 5 | 2 3 4 5

Moj je muz bio navikao ujutro u est sati, prije posla,
prelistati novine uz kavu da se informira o novostima.
Popodne bi ih ¢itao detaljno.

Tpadux 8a
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®OHOJIOIIKUTE HAPYIITYBAIbA HA A®PAZUYHUOT
BEPBAJIEH U3PA3

Ancrpakt: IIpuiaoror e Haco4eH KOH HCTAKHYBAamb€ Ha HEKOJKY OIIITH ITOCTABKH,
CHHTETU3MPaHU IO IIPErNIeNoT Ha JMTepaTypata o obnacta Ha (OHOJIOLIKUTE HapyllyBama Ha
ada3nIHUOT ToBOp. ['1aBHaTa 1en e: ynaryBame KOH ada3nooryjata Kako KOH 00JacT Koja BO OCHOBa
ce MOTIHpa Bp3 pa3jacHyBamaTa MOTTUKHATH O (POHOJIOMIKUTE ja3WYHH IPHHIUIN U OCBETIyBambe Ha
JutabokaTa MHTEPIUCIHUIUIMHAPHOCT Koja (hoHONOTHjaTa ja COApKH BO cebe Kako el Of HayKara 3a
Ouosorujara Ha ja3HKOT.

Knyunu 360poBu: donernka, GpoHonoruja, aga3nonorija, FOBOPEHH OLITETYyBamba, BepOaIeH
u3pas

1. Bo paMknuTe Ha KOMYHHWKAaTHBHHOT aKT, peaju3aldjaTa Ha BepOaJHUOT
MCKa3 ToJpa3dupa UCTOBPEMEHA, yCOrJlaceHa M Oe3rpelllHa peakifja Ha OJICITHU
HEBPOMYCKYJHM CHCTEMH, KOH, O] €Ha CTpaHa, C¢ aKTUBUpAaT 0e3 BKIyUYEHOCT Ha
CBeCTa, HO OJ1 Jpyra, r'0 BKJIYYyBaaT MOTTHKOT MPOM3IIE3CH OJ CBECHATa MYCKYJIHA
aktmBarja. Hea, mak, ja coumHyBaaT Op3uTe M MPEIU3HH JBIKCHA HA ja3WKOT U
yCHHUTE, MOJU(GUKYBAaHM BO IMPOLECOT Ha OQPOPMYBaHkE BOKAaIM, KOHCOHAHTH U
omoxanu. TokMy Baka IPUCITOCOOCHUTE JIBIKEHHA UM TIPUI0/IaBaaT M Ha BOKAJIUTE U
HA KOHCOHAaHTHTE OCOOCHM aKyCTHYKH KApaKTepUCTUKA KOM THU TIpaBar
MPETO3HATIIMBYA KaKO TOBOPHU I'JIaCOBHU Ha €JICH ja3UK.

2. Ilpu nuHrBHCTMYKAaTa aHalW3a HA HapyllyBamara Ha apa3suyHHOT
BepOasieH M3pa3, peurcH BO TOJICTHAKBA Mepa, CE COOUYBaMe CO PACTPOjCTBA KOU CeE
coceMa HE3aBUCHH O] ja3MyHaTa MPHUPOJa Ha MCKAa30T (HEBPOJIOMIKH, TICHXOJIONIKH),
HO U CO UCHaJau KOU CE COCTABCH JieJl Ha KOMyHHKaTHBHHUOT akT. Bo Taa cMucia, kaj
ceKoj adazWueH MAIMEHT CYIITECTBYBaaT IOBEKe HUBOA Ha OIMITETYBama, INTO CE
oJipazyBa U Bp3 cdepara Ha caMUTe apTUKYJIAIMCKU HapyllyBama Ha (POHEMCKO, Ha
CJIOTOBHO, Ha 300POBHO M Ha PEUCHUYHO PaMHUIIITE, BKIYYHTEITHO U BP3 aCIEKTOT HA
Mpo3oJidjata U TEYHOCTa Ha MCKa3oT. [loBpenara Ha KOj M Jla € O] NPUEMHHTE H
HCTIpakadykl CHCTEMH, BO CIydauTe Ha ada3mja Kako (pokalHa W CTEKHATa IOBpena,
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MPEIM3BUKYBa CIEIU(PUIHN PACTPOjCTBA BO IMOBP3aHOCT CO CEKOj OJI OBUE CHCTEMH
OJIACITHO.

3. OBOj Kyc TPWIOT € HAaCOYCH KOH HWCTAaKHyBamkbe HA HEKOJKY OIIIITH
MMOCTaBKH, CUHTCTU3UPAHM TIO0 TPErJeA0T Ha JUTepaTypara oJf oOjiacTa Ha
(hoHOJIOIIKUTE HapyIlyBamka Ha ada3sudaHuOT roBOp. [ aBHATa 1en ¢ pa3dupame Ha
adaznoioryjaTa Kako 00JIaCT Koja BO OCHOBA [TOYKBa Ha pa3jacHyBarmaTa MOTTUKHATH
o1 (DOHOJIOIIKUTE ja3WYHW TIPUHITAIIA ¥ OCBETIyBambe Ha [abokara HWHTEp-
JUCIMILTUHAPHOCT Koja (OHOJIOTHjaTa ja COAPKU BO cebe Kako el Oj HayKara 3a
OmoJIoTHjaTa Ha Ja3UKOT.

4. Kora cranyBa 300p 3a ada3uyHHOT BepOaleH wu3pas, (OHOJOIIKUTE
TPElIKK CE€ €IHHM O] HajeBUICHTHUTE, Ma Cenak, BO aga3uoJIoNIKaTa JINTepaTypa
(Goodglass 1993, Stemmer, B., Whitaker, H. 1998, Stemmer, B., Whitaker, H. 2010),
HapyIyBamaTa Ha MOPQOJIOIIKUTE, ICKCHUKUTE U CEMAHTHUKUTE aCIIEKTH Ce JANIeKy
noondarHo obpabdorenu. IlpuunHara 3a Toa jexH BO (aKTOT IITO (HOHOJIOIIKUTE
KapakTepUCTUKA Ha ada3uyHHOT TOBOp Ce chenuuyHu ¥ HWMaaT u3pa3cHa
VHAWBHIyaJTHA BapHjaHTHOCT, IIITO BO CMHUCJIAa HA HUBHO T€HEpaIU3npame Bo Ghopma
Ha perpe3eHTaTHBHU MaTPHIIH, TH MPpaBU 0COOEHO TemKH 3a neduHupame. [Iputoa,
HajIIPEeIM3BUKYBAaYKU CE pa3rpaHUYyBamaTa Ha MapKEepPUTE Ha TJIACOBHATA TpaHUIA:
donerckn HacmpeMa (DOHOJIONIKKA  HapylryBamka — OWIEJKH  qhoHeiticKu
JNE3WHTETPUPAHUOT W3pa3, AePUHHpPAH KaKo: apTUKYJIaTOpPHA HEMOXKHOCT Jla ce
W3rOBOPH TJlac CO TMpElU3Ha TOYHOCT, € YeCTO NpPUAPYKEH CO hoHeMcKu
JE3UHTETPUPAHUOT HW3pa3, ACPUHHMpPAH Kako: MOrpemieH u300p Ha ¢oHeMaTa, HO
MPUAPY>KEH CO TOYHA U TIpenu3Ha apTukyiaiyja. Cocrojbara ja BIONIyBaaT CIIydanTe
Ha adasmja, KOM ce BCYIIHOCT HAjueCTH, Kora odaTa AC3WHTETPATHBHH IPOIIECH CE
MPUCYTHH BO paMKUTE Ha UCT PEYCHUYCH U3Pas3.

5. CoBpemenuTte (HhOHOJIOIMIKM CO3HAHH]a 3a MATOJIOMIKHOT BepOajeH u3pas ce
0a3mpaaT Bp3 MPUMEHETHTE HCTPAKyBama KOM MOTTUKOT IO HAaoraaT BO Jejara Ha
KinacuuuTe Ha adasuornorujata: Jakoocon (1941, 1956) u Jlypuja (1966, 1970), unn
TPYJOBH, CO CBOjaTa PEIIEBAHTHOCT, MOTTUKHYBAT HaBpakama KOH IMOCTABCHUTE TE3U
¥ TI0 peducH elneH Bek. Ho, Bo cBojaTa akTyenHa M BOeAHO Hajenmabopupana dhopma,
SKCIIEPUMEHTAIHUTE CO3HAHUja CE MOTNHpPaar Bp3 KiacupuKanuure CyoJIMMUPaHu BO
npuctanor Ha baymmraju (1974, 1977, 1988). Orramy, cmopex auTepaTyparta,
orndaroT Ha (OHOJOMIKUTE TIPemIKK BO ada3suyHHOT ja3W4eH H3pa3 BKIydyBa
MHO)XECTBO KaTeropud M TMOTKATeTOpHMH, a HHUBHATa TUCTPUOYIIMCKA aHaIHM3a
OBO3MOXXYBa Jla C€ IOCOYaT HAjuecTUTe, Mely KOM MPBEHCTBEHO CE IPOjaByBaar:
3aMeHaTa (cyrmcruTynuja) Ha (OHEMH, I0TOa HHUBHOTO HCHYIITame (enu3uja),
BMETHYBame, MeTare3ata u mnapadasujata Ha QoHemute. Ilpumepure of
MaKeJIOHCKHOT ja3MK KOM TH BKJIy4yBaMe T[Opaad WIyCTPaTHBHOCT, Oea
KOHCTaTHpaHu BO a(a3uyHMOT MCKa3 Kaj JHIaTa cO aHOMUYHA adasuja u 1oOueHU
Cropes MPOTOKOJIOT Ha 3a/IaBamk-e 33/1a4M 32 MIMEHYBAbE W/MIIH MOBTOPYBAKkE CaMo Ha
OJIETTHH 300POBH.

5.1. CymncrutyigjaTta ce oJHeCyBa Ha 3aMeHa Ha eHa oHeMa co npyra (Ip.:
609a>Hoga, puba>euba, yucapa>yulaka, oyuaa>ouuna). llpercraByBa enHa o
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HajYeCTUTE TPEIIKA BO a(a3MuHUOT UCKa3, IPH IITO CE KOHCTaTHpa, CO pa3inyucH
CTCTIICH Ha 3aCTalieHOCT, BO CHUTC TMO3WIMU: TIOYETHA, CPEAWIIHA W KpajHa.
Crnenuduyna € 1Mo Toa IITO IPOMEHATa HE Ce JO/DKHM Ha BIIMjaHWETO Ha COCEIHUTE
TJIACOBH, a camara CYINCTUTYTHBHA TpeEIlKa MOXKe, HO HEe MOpa Jla IMPEeTCTaByBa
TJIACOBHO YIPOCTYBAMbE.

5.2. Enuzujara ce ogHecyBa Ha ucIymTame GoHemMa (TIp.: Kayy > Kyy, KHUSd
> Kkuea, #ausa > uea), TIIABHO BO KOHTEKCT Ha KOHCOHAHTCKHU TPYIH, 3HAYH HE CE
paboTH 3a Ccilyyau Ha CaMH COTJIACKU, M MMOKapaKTePUCTHYHO, CE jaByBa BO IMOYETHA
TTO3UIIH]a.

5.3. BmetHyBame (hoHEMa, BO HAIIWTE MTPUMEPH Ce OJIHECYBAIlle Ha MMOYETHA
MO3uIlMja, BMECTHYBAhE COHAHT IPE]l caMoTjacKka (ouund > J0ouuUila) U BMETHYBAkbE
KOHCOHAHT CO PErpecHBHO apTHKYJAIMCKO PenyIUTUIHMpamke (yusapu > yuzazpu),
CULOJI> COUOL.

5.4. llpumepure Ha MeTare3a ce OJHECyBaaT Ha JiBe (OHEMHU KOH BO
KOHCOHAHTCKa rpyrna MeryceOHO ja 3aMeHyBaar mosuiyjata (feHkano > UeKHAo,
Kopiia > Koupa, Yapuias — 4awpas).

5.5. INapadasuja Oeliie 3acTaneHa MPeKy BOBEAyBambe 3aMEHCKH (DOHOJIOIIKH
CerMeHT co 30opodopma ciwuHa Ha OapaHaTta (uuiliare > ckujarbe, MUKpPOpoH >
ueneqon, ciueitlockoi > MUKPOCKOL).

6. Bp3 ocHOBa Ha MOCEranTHUTE HCTPaKyBamha BO MOBEKE PA3IMYHU ja3HIIH,
HEKOJIKY TeHEpaJIHM CO3HaHMja BEKE CE HaMETHYBaaT KaKO I10jJIOBHU OCHOBH 3a
HATaMOITHH TEOPUCKHU TIPUCTAITH;

- Kaj adasuunHuTe JuNa (HOHOJOIIKUTE TIPEUIKA BO IIOBP3aHOCT CO
pacTpojcTBOTO Ha (HOHOJOMIKOTO TPOIECHPAke TH 3aceraaT CHTe MO3WIMU Ha
300pOT, CO TOA IITO TPEIIKUATE BO MTOYETHA MTO3UIHja C& 0COOCHO M3Pa3CHU Kaj JInlaTa
co MoTopHa adasuja, Kaj KOM € HApYIIEH MPOIECOT Ha KOIUpamke ITOTOYHO
KaImalyuTeTOT 332 TOYHO M HABPEMEHO OTHOYHYBAmk-E Ha NCKAa30T;

- 3a pa3nuKa O]l HapyllyBamaTa Ha MOP(QOJIONIKO U HAa CHHTAKCUYKO
paMHUINTE, KaJe IITO HAj3aCTalleH TUI TPEIIKH MPEeTCTaByBaaT HWCHYIITamaTa
(ocobeHO Ha HMBO Ha MOpPPEMH W HA HUBO Ha CIY)KOCHH 300pOBU Kaj CHUTE THIIOBH
adasmja), HajU3pa3eH TUII TPEIIKH HA (POHOJIOMIKO PAMHHILTE Kaj JIUIIaTa cCO MOTOPHA
u ceH3opHa adaszmja mpercTaByBaaT (OHEMCKHTE CYNCTHTynHu. llpuToa, Kako
Haj3acerrar ojf MOBpeAaTa ce MpOojaByBa CHUCTEMOT Ha KOHCOHAHTHUTE — TIOPaTd
cBOjaTa CIIO)KEHOCT Ol aclleKT Ha HAYMHOT Ha apTUKyalujara, MeCTOTO Ha
apTUKyJalyjaTa ¥ CErMEHTOT Ha 03BYYyBambET0/00€3ByUyBamHETO;

- OMIITHOT KapakTep Ha (POHOJIOIIKWTE TPOMEHU yINaTyBa Ha YIITE €IHA
MIPETIOCTABKA, a TOa € JeKa 0e3 orjea Kaje BO JieBata XeMucdepa ce Haofa MECTOTO
Ha MO30YHATa MOBpeAa, He Joara N0 ryOemhe Ha CaMHTE TJIACOBH TYKYy HAacTaHyBa
3roJIEMyBamke¢ Ha TOMJIOKHOCTA 32 HHBHA Tperika. HeBpOBH3YyCIHUTE TEXHHUKHU
MOTBpPyBaaT JeKa CHCTEMHTE 3a TOBOPHAa MPOAYKIHja BO YOBEKOBHOT MO30K CE€
mudy3HO pacropeieH!, a He TECHO JoKanm3upanu. OTTamy, el O UCTpaKyBamaTa
ynaTtyBaaT Ha CO3HaHHWjaTa JIeKa MO304YHATa TOBpeNa — OCTaBajKH ja HEJOMpPEHa
camaTa HeBpajHa MOBP3aHOCT HA CHUCTEMOT W Ha TOBOPHHUTE TJACOBH M HUBHUTE
KapaKTEepPUCTUKN — BCYIITHOCT, BO TOJIeM OpOj CiIydard BHECYBa fyKa BO CHCTEMOT IITO
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NPUYMHYBAa HEJaCHOCT MpPH MPHEMOT HA TOYHUTE TJIACOBHHU KapaKTEPHCTHKH H
CJIEZICTBEHO, HEKPUTUYHOCT U TPelIe-e¢ BO H300POT HA TOUYHUTE KapaKTEPUCTUKU Ha
TJIACOT MPH HEroBaTa MpOAyKIHja.

7. Tlo camara cBoja MATONOIIKA NPHPOJA CUHOPOMOIE Ha hoHelicka
ge3uniniezpayuja BO adazUYHUOT HCKA3 € MCKIYYHTEIHO CJIOXKEH U c¢ YIITe,
HEJIOBOJIHO OCO3HaeH. ExcriepuMeHTATHITE MPUCTAIT WHTEH3UBHO CE OJIBUBAar, HO
Ha aKTYyeITHOTO HUBO Ha MCTPAKEHOCT TOj BO MHOTY TOr0JIeMa Mepa OTBOpPa Tpallamba
OTKOJIKY IITO JaBa OAroBOopH. Bo Taa cmmcia, oBae OM TOCTaBWje YIITE JBE
JIOTIONTHUTEIIHU JTUJIEMH KOM C€ OJIHECYBaaT Ha IIOrOpe HaBEJCHUTE NPUMEPH O]
MaKeJ0HCKHOT ja3HK, HO KaKo Ipaiiama, MoJeTHAKBO O MOXKeJIe Jla Ce BOOIIITAT, U
TOA:

- mpex c¢, manu He OW OMJIO COOABETHO [eNl O]l TpEIIKUTE JAa Cce
KIacu(UKyBaaT ¥ Kako WHAWBUIYaITHH HEOJIOTU3MHU KOH, BCYNTHOCT, ce JIOOUEHH BO
pe3yaTaT Ha (OHETCKH U3BPTyBama Ha I10jA0BHHTE 300podopMH, BO cocToj0a Kora
JULETO CE COOYyBa CO apTUKyJAIMCKa HEMOXKHOCT Ja To odopmu OapaHHOT
JIEKCHUYKO-(hOHOJIOIIKH CETMEHT?

- OBa HE JIOBEIyBa M JIO CJICJHATA JWJIEMa, a Toa €: JIO Koja Mepa (hOHETCKO-
(oHOIOIKAaTa TEPMUHOJIOTHja 32 HOPMAJIHHUOT TOBOpP MOXE Jla ce YHoTpeOyBa BO
CIyJauTe Ha JACCKpHUNIMja Ha ad)asMIHUOT BepOajeH n3pa3 — MECKPHUIIIHja KOoja € BO
roctojada (paza Ha HCHPIyBamke OMIIEjKM HE TTOCTOM TaKBO HEIITO KaKo JBa CIIydaja
Ha JIUIA CO UIESHTUYHN (POHOJOIIKH I'PEIIKY BO aasHyHHOT TOBOP!

8. Cenak, nako € 3acera HEMOXKHO J1a CE KaXKe JIeKa Ce pa3jaCHEeTH MPOLECUTE
MPEKy KOM ja3UKOT ce MaHU(ECTHUpa KaKO BO HOPMAITHUOT TaKa U BO OIITETEHUOT YM,
MOXKHO € Jla Ce KOHCTAaTHpaaT pEeryJlapHOCTH Mery TOBp3aHOCTa Ha THUIOT Ha
MO30YHOTO OIITETYBalk¢ M MECTOTO Ha MOBpedaTa M3pa3eHH IpPeKy KapaKTepoT Ha
Ja3MYHOTO HapylllyBamke. Bo paMKHTe Ha BaKBaTa IMOCTABEHOCT, KAPAKTCPUCTUKUTE
Ha (OHOJIONIKUTE TOBOPHM HApyllyBamka Ha a(a3MyHHOT HCKa3 momMaraaT Jia ce
OTKpHMjaT TONpPELU3HUTE BPCKHM M NPEABHUIMBUTE BIMjaHHja Mely 30HHTE Ha
MOTOPHHTE MAaTHIITA OJrOBOPHHU 33 apTUKYJIUPAHHOT TOBOP M HA CEH30PHUTE KaHAIH
OJITOBOPHU 32 BIIE30T M 00paboTKaTa Ha TITACOBHUOT CHUTHAIL.

OcobeHa moMomr Bo pa3OMpameTO Ha OBHME MPEIU3BHIM J10ara TOKMY OJ
JUHTBUCTUYKHUTE CO3HaHWja 3a OHONOTHjaTa Ha TJIACOT IMOTOYHO KOHILENTOT 3a
(doHemarTa Kako KOH(pHTrypalyja Ha AMCTUHKTUBHY I[PTH - [10j0BHA IaTdopma Koja
OBO3MOJXKYyBa HacllpeMa Hea Jia ce COINOCTaBM TOYHATa KapakTepusaldja Ha
MaTOJIOIIKATA N3BeJ0a Ha TOBOPHUOT aKT.

Summary
The article points out the challenges to understand the phonetic and
phonological factors that characterize the pathological verbal performance in the

impaired adult brain. The aspects of aphasic language impairments are essentially
those that closely relate to sensory input channels and motor output and the
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connections between them, reflecting the relationship between lesion sites and
language deficits produced.
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TPAH3UTUBU3AIINJATA HA UHTPAH3UTUBHUTE
IHNPEAUKATH BO MAKEJOHCKNOT HOBUHAPCKH TUCKYPC

[MumyBameTo Ha OBOj TPYyJ IOBp3aH CO JIOJTOTOJUWINIHATA W IUIOJMHA
Hay9IHOMCTpaKkyBauka padora Ha mpod. n-p Jb. CmacoB, 3a MeHE IpETCTaByBa
moce0Ha YecT ¥ 3aJIOBOJICTBO, 2, CEKaKO, W TOJIeMa OATOBOPHOCT, MPBEHCTBEHO,
mopagu (aktoT mTo npod. CracoB € Mo3HATO W MPU3HATO JTUHTBUCTUYKO UME HE
camMo BO Make/loHHja TYKYy U TOIIUPOKO BO PETHOHOT W BO CTPAHCTBO U IMOPaIH
(hakTOT TTO TOj, KAKO MOj MPodecop M MEHTOpP, CO CBOjaTa MCKIYIUTEIIHO Oorara
Hay4YHa MICJIA, BO BUCTHHCKA CMHCIA Ha 300pOT, TO HACOYU MOjOT MpodecroHalIeH
pasBoj, 3a MTO HEM3MEPHO cyM My OnaromapHa. Ce HaJieBaM JieKa OBOj TPy Ke Jajne
CIMKa 3a 0co0eHWOT mpumoHec Ha mpod. A-p Jb. CmacoB BO pacBeTIyBame Ha
KaTeroprjara MPEOTHOCT/HENMPEOTHOCT HA TJIATOJUTE M HA HEJ3UHUTE BPCKU CO
KaTeropujara acmeKT BO MAaKEJOHCKHMOT ja3WK M JeKa Ke ja ompaBia Heropara
nmoBepoa.

Ancrpakt: JloceraliHuTte HCTpaXyBama ja II0CTaByBaaT TpaH3WUTHBH3aLujata Ha
MHTPAH3UTHBHATE TPSIUKATH BO OaJKaHCKAa MEPCIeKTHBA, I[PBEHCTBCHO, KaKO BIMjaHHE Of
APOMAHCKHOT ja3WK M I'M HAaryiacyBaaT MaKEHOHCKHMTE jyrosamaiHH IOBOPH, a O0COOCHO yiorara Ha
GUTOJICKHOT TOBOP BO KOj PEYHCH U @ HEMa MHTPAH3UTHBHH [PESANUKATH ILITO, BOOIILITO, WK Oapem BO
€/IHO OJ] CBOMTE 3HAUCHa HE MOXE 1a Ce YyIOTpedaT BO NPEOJHH KOHTCKCTH.

IMopanu orpaHuvyBayKkaTa yjora Ha CTaHIAapAHHOT ja3WK, BO OJHOC Ha TPAaH3WUTHBU3ALMjaTa
Ha MHTPAH3UTHBHUTE [IPEUKATH, IITO € PE3yJITaT Ha KOHTAKTOT CO IPYTHTE EBPOIICKH ja3UYHH CPEAUHI
U W3PaMHYBAWmETO CO TpaJuLHjaTa U CO APYIHTE CIOBCHCKM ja3Hld, CC HAMETHyBa IHOTpebaTa o
HCINTYBambe Ha OBaa [10jaBa BO MaKSIOHCKHOT HOBHHAPCKHU JHCKYPC, 0COOEHO mopaay (HakToT LITO TOj
mpunara Ha oduIMjaiHaTa KOMYHHKALKja U TO Tpeba Ja ja oxpa3dyBa CTaHAAapHOja3WvHATa HOPMA.
OrTyka, HalpaBeH € KOPIyC Ol MHTPAH3UTHBHHU MPEIUKATH eKcHeprupaHn o4 TOIKOBHHOT PEYHHK Ha
MAaKeIOHCKHOT ja3HK, a IPUMEPOKOT IO COUYMHYBAaT KOHTEKCTHTE (HOBUHAPCKUTE CTATHH) BO KOU THE C&
ynotpe0GyBaar TpaH3UTUBHO IITO ce pe3ynTaT oj npebapyBawero Ha ,I'yrn“ (Google) criopen kiydeH
300p, a TOj € e/ICH O HaBEJCHUTE MPEAUKaTU. Bo aHaIM3ara Ha MATEPHjANIOT Ce Toara 0J] CeMaHTHYKOTO
paMHHIITE Ha HCKa30T, MPEKy OIKMCOT Ha CENCKTHBHHTE OrpaHWYyBama IUTO IMPEIUKATUTE UM T'H
HAMETHYBaaT Ha CBOUTE apryMEHTH LITO, I1aK, CE MMILIHKYBaHHU OJ] HHB.

HcTpakyBaukuTe pe3yiaTaTH I[OKaKyBaaT IeKa MpPOLECOT Ha TPaH3WUTHBH3aLuja Ha
MHTPAH3UTHBHUTE IPEJUKAaTH MNPONOJDKYBAa M IIOHAaTaMy paa ce IupH Mefy 30opyBadunre Ha
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MAaKe/IOHCKHOT ja3WK, I1a, BO rojemMa Mepa, HaBleryBa AypH M BO O(DHULHMjIHHOT MaKEIOHCKHOT
HOBHMHAPCKM AMCKYPC 3aT€MHYBajKH ja Ha TOj HAUMH YIITE IOBEKe I'PaHMIATa Mely TPaH3HUTHBHHUTE U
HWHTpaH3UTHBHUTE npemukatd. Of HCTPaXyBamETO MPOM3JIEryBa M IOTTHKOT 33 HATaMOIIHO
HCTpaXkyBarbe Ha BpCKaTa Mel'y OBaa I10jaBa U acIIeKTOT.

Knyunu 360poBu: TpaH3UTHBH3aNWja, HHTPAH3UTUBHU MPEIUKATH, MAKEJOHCKA HOBUHAPCKU
JIUCKYPC.

1. Bosen

[lo3nato e mexa BO OJHOC Ha MPACIOBEHCKUOT ja3WK, BO TEKOT HA CBOjOT
HUCTOPUCKU Pa3B0j, MAKEJOHCKHOT CTaHAApIEH ja3WK MPETPIlyBa IPOMEHH IUTO CE
corjieflyBaar BO CEMaHTMKaTa Ha TIJIarojCcKUTe NpeAuKaTH, OJHOCHO BO
MPOIINPYBAakETO HA HUBHATA BAaJICHTHOCT, CO IUTO TOj OTCTalyBa OJ HAcJeICHHOT
CHCTEM OJT TIPACIIOBEHCKHOT M OJ1 ApyTuTe ciaopeHckH jasunm (Konecku 1986; Criacos
1981). Opaa mojaBa mTabOKO TO 3acera MaKEAOHCKHOT TJIaroJICKU CHCTEM, a ce
ogHecyBa Ha ()aKTOT IITO NMPBOOMTHO HEMPEONHH IJIAaroiM ce ymoTrpeOyBaaT BO
MPEOZIEH KOHTEKCT, Ma, OTTyKa, JO3BOJYBAaaT CBP3YBalkE CO MPEAMET U YUITE Ce
Hape4yeHd BTOPUYHO IpeonHu Iiaronad. Cropen Toa, TpaH3UTUBHU3alMjaTa Ha
WHTPaH3UTUBHUTE IIPEIUKATH [PETCTaByBa MAaKEIOHCKa IIOCEOHOCT M BO
CTPYKTYypHO-(OpMaiHa CMHCJa, OZHOCHO BO Tpalemhe Ha MpocTaTa peueHHIa, CIl.
Heiueino cegna > Io cegna geiuewio (Hatipasu geiieilo 9a cegHe) U BO
[POIIUpPYBalkb€ Ha apryMeHTCKaTa CTPYKTypa Ha HAacCJIEINEHUTE €IHOAPTYMEHTCKU
MpeauKaTy, Kako U BO IPOLIMPYBamke Ha HUBHATa ceMaHTHka. OTTyKa, ce apupmupa
U Ce WHPH €ICH MOJEN IITO IO MOBP3yBa MAaKEJOHCKHOT CTAaHAAPACH ja3HWK CO
JPYTUTE HECTIOBEHCKHU ja3ULIU.

[Ipudakamero Ha CEMaHTHYKOTO PaMHHUIITE BO 00jacHYBame€TO Ha OBaa
MojaBa MOKa)KyBa JleKa Kora ce€ MpOIIMpyBa BaJieHLMjaTa Ha WHTPAH3UTHBHUTE
IJIArOJICKU JIEKCEMHU, BO LIEHTAPOT Ha BHUMAHHUETO C€ HaolfaaT HE caMo IJIaroJickaTa
JIEKCeMa U Hej3MHaTa BaJeHLMja TYKy U IPEAUKATOT U HETOBUTE apryMEHTH, O] IITO
MpoM3JIeryBa JeKa KaTeropvjara TPaH3UTHBHOCT/ HMHTPAH3UTHBHOCT € JIEKCHUYKO-
CHUHTaKCHM4Ka Kareropuja. TpaH3uTHBH3aLMjaTa Cc€ CiIydyBa HAa CEMAaHTHYKO
paMHHUIITE, a Ha CHUHTAKCHYKO pPaMHHUIITE C€ IJeJaaT pe3yiaTaTuTe oJ Taa
TPaH3UTUBH3ALMja ITO CE CIydyBa Ha CEMaHTHYKO HHBO. Ha mpumep, mckazot /0
ogu foeiio OKaXyBa JeKa BO CEMAHTUKAaTa Ha 0ogu Ce CllydyBa IIPOLIMPYBambE, IIa
OCBEH IIOAMETCKM ce 3alenexyBa M IPEeIMETCKH apryMeHt. JlomosHurenHo,
TpPaH3UTHBH3ALWjaTa HA MHTPAH3UTHBHUTE MPEIUKATU IMOKAKYBa JeKa ce€ pa3BUBaaT
3Hauewa, mro, copex Konecku (1987), ce moTnupaar Ha 3HaUYeHaTa IUTO TH UMaat
TPaH3UTUBHUTE IPEAMKATH, I1a C€ COIVIeAyBa CHHOHHMMHjaTa CO 3Hauewara Ha
TPAH3UTUBHUTE NPEIUKATH, ILTO, 1K, O] CBOja CTPaHa, € €I€H 0/l OCHOBHUTE HAYWHU
3a 300raTyBamke Ha ja3sMUYHUOT U3pa3. 3Hauemara MITO TM Pa3BUBAaT OBHE MPEIUKATH
BO TPAH3UTHBHU KOHTEKCTH MOXE Ja C€ M HOBH (UIYpaTHBHH 3HAuUCHA
HE3acBel0YeHH BO PEYHHUKOT HAa MaKEJOHCKHUOT ja3UK CO CPIICKOXPBATCKU TOJIKYBaba
(Janymesa u CnacoB 2003; Janymesa 2004), HO ¥ BO aKTyelTHHOT TOJIKOBEH pEUHUK
Ha MaKeJOHCKHOT ja3uk (2003-2014).

OnmTo € NOo3HaTo [JeKa BO pPEUYCHHLATa KOHCTUTYTUBHHOT WIEH €
IPEeNUKaToT LITO HMMIUIMKYBa OJpeleH Opoj apryMeHTH, ILITO, BO CYIUTHHA, CE
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COIPKMHU IITO M Oapa MpeIuKaToT 3a Aa ja u3pasu cBojara cMmucia. OTTyka, eaeH
0]l OCHOBHUTE HAYMHHU 3a OIPe/ICIyBamkhe Ha TPAaH3UTUBHOCTA IIPETCTaBYBa OMKICOT Ha
CENIEKTUBHUTE OrpaHHYyBamba IITO MPEAUKATATE MM T'M HaMETHYyBaaT Ha CBOHTE
apryMeHTH IITO, NaK, C& UMIUIMKYBAaHHU OJf HUB aKO C€ UMa BO BHUJ JIeKa UCKA30T T'H
“Ma CJICHUBE CEMAaHTUYKH KOMIIOHCHTH: TMpenuKar (HaapelneH TpeuKar),
WMIUTUKYBaHU apryMEHTH (apryMEHTH IITO HAJAPEICHHOT MPEAMKAT 3a/I0JIKHTEITHO
ru 6apa) ¥ TeMITIOpaJTHa, IPOCTOPHA, MOJIaTHA M ITparMaTudka JIeTepMUHaITHja.

AKko ce 3eMe TpeABH[ AcKa Of TJeIHa TOYKa Ha CEMaHTHYKaTa TEopHja 3a
rmarosickuot Bua (Craco 1995; 1997 a n 6) MHTpaH3UTHBHUTE MPEIUKATH CIIOpEN
CBOjOT BHJ TpuIaraaT HA pa3IWYHA BUIOBH M KOHPHUTyparuu (MOMEHTEH |
KOHTHUHYaTHBEH MPOCT ACICKT U CIIOKEHU aCICKTHU BUJIOBU — KOH(UTypaIUH), CO
ues nogoOpo na ce o0jacHM MojaBaTa LITO € MPEAMET Ha MHTEpEC BO OBOj TPYI,
TJIArOJIUTE Ce pas3rie/lyBaaT TOKMY BO OJJHOC Ha OBaa TeopHja, 0e3 Jia ce HaBJeryBa BO
aHaJlM3aTa Ha HUBHUTE BUJICKA KaPaKTEPUCTUKHU.

CeMaHTHUYKaTa TEOpHja 3a IJIATOJCKUOT BUJ BO MAaKEIOHCKUOT CTaHIApJeH
jasuk To c(aka BHIOT KaKO BHATpEITHA KOMITOHEHTA Ha CHCIUDUIHHUTE MOWMH H
Kako 0COOCHOCT Ha MopdeMHuTe MTO I'M 03HauyBaaT OBHE NMOMMH Ha (opMaiHo
paMHUIITE, 113, CIIOPEA TOAa, TOj € CeMaHTHYKa KaTeropyja ImTo MOXe J]a Ce U3pas3u co
JEKCUYKH W TpamaTuuku Mopdemu. LleHTpaqHHOT MoMM BO OBaa Teopuja €
ceMaHTeMara ImTo ce caka kako Mopdema co cemanTmuka PpyHKIHja, Oe3 orjieq Ha
TOa Jalu cTaHyBa 300p 3a KopeHcka mopdema, nmpepukc mmu cypukc. OTTyka,
WHTPAaH3UTUBHUTE MPEAUKATU ce c(pakaaTr Kako CEMaHTEMHU.

On nmpyra cTpaHa, HCTpakKyBambara MOKaKyBaaT Jeka CTaHIapaHHOT ja3HK ja
OrpaHWYyBa TPaH3UTHBH3AllMjaTa HA WHTPAH3UTHBHUTE IMPEIUKATH, MPBEHCTBEHO,
Mopajgy KOHTAaKTOT CO JIDYTUTE ©BPONCKH Ja3sWYHU CPEIUHU H  TOpPaTu
M3PaMHYBABETO CO TPaAUIHjaTa U CO IPYTUTE CIOBEHCKH ja3WIIH, a TOa Moapazoupa
Jleka OBaa I10jaBa € IMooTrpaHrdeHa Bo oduirjamHaTa komyHukanrja (Kornecku 1986;
Cnacos 1981; Janymesa u Cnaco 2003; Janymesa 2004). OTTyka, ©IMajKu TO Ha yM,
npen ce, craBoT Ha Konecku (1987) u Cnacos (1981) 3a 3aTeMHyBame Ha rpaHHLIATa
Mely TpaH3UTHBHUTE W WHTPAH3UTHBHUTE MPEIUKATH, C€ HAMETHYBa Mmorpedara oj
WUCIIUTYBak¢ Ha TpaH3UTHBH3AIMjaTa HA WHTPAH3UTUBHUTE MPEAUKATH BO
MaKeJIOHCKHOT HOBHHAPCKH JHCKYPC, MPBEHCTBEHO, MOpaaud (PakTOT IITO TOj TH
ozpa3yBa oduIlMjaHaTa KOMYHHKAIIM]ja U CTaHAapAHOja3uIHATa HOpMA.

Criopen Toa, OBa KBIUTATUBHO HCTPAXyBamE CE OJHECYBA Ha €JHO
HCTPaXKyBauyKo Mpalliamke IITO Ce MOBP3yBa CO I0jaBaTa HAa TPAH3WTHBH3AIMjaTa Ha
WHTPAH3UTUBHHATE Tpeaukatu (0e3 ce BO CBOJOT COCTaB) BO MAaKEIOHCKHOT
HOBHWHAPCKH TOTCTWI (MMajKH ja TPEIBHI CEMAaHTUYKAaTa TEOpHja 3a TIIaroJCKHOT
BUJ BO MaKEJOHCKHOT CTaHAApAEH ja3WK) M Ce KOHKPETHU3Hpa MPEKy CIeTHHUBE
3aJauu:

— Jla ce mOKaXaT HMHTPAH3UTHBHUTE WHXOATHUBHHM, TCPMUHATUBHH U
MOMEHTHH Tpeaukatu (0e3 ce BO CBOjOT COCTaB) BO MaKEeIOHCKHOT ja3WK IITO ja
MIPOIIMPYyBaaT CBOjaTa BAJICHIIHja, OJHOCHO C€ YHOTpeOyBaaT BO TPaH3UTHBH3UPAHU
KOHTEKCTH BO MaKeJOHCKHOT HOBHHAPCKH AUCKYPC.

123



Buonera Janymesa

— Jla ce mokaxaT apryMeHTHTE BO IPEIUKATCKO-apryMEHTCKaTa CTPYKTypa
Ha CHHTAKCHMYKO PaMHUINTE, Of IJIEJHAa TOYKa HAa KOHTEKCTOT BO MAaKEJOHCKHOT
HOBHMHApPCKHU JAUCKYPC.

— Jla ce mokakar 3Hauemara IITO OBUE MPEIUKATH TH pa3BHBAaT IPH
TPaH3UTUBH3ALIM]ja BO MAKEJOHCKHOT HOBUHAPCKH JUKCYPC.

Bo onpenenyBamero Ha NMpeIUKaTHTE KaKO WHXOATHBHU, TEPMUHATUBHHU U
MOMCHTHHM, C€ Toara OJf CEeMaHTHYKaTa TeOopHja 3a BHJOT BO MAaKEIOHCKHOT
craagapaeH jasuk (Kapomak 1994; Crmacos 1997 a m 0), ciopen kKoja mMa camo JBa
MIPOCTH acTeKTH (BHIA): MOMECHTCH M KOHTHHyaTtwBeH. OBHE JBa MPOCTH BUAA CE
KOMOMHHMpaaT ¥ CO3/aBaaT CJIOXKEHH BUJOBU, OJHOCHO CJIOXKEHH BHUICKHU
KOH(QUTYpalMy, Taka IITO WMa KOH(PUTypaluud CcO JOMHHAHTa MOMEHT |
KOH(UTYpaluu cO TOMUHAHTA KOHTHHYYM.

Tpeba nma ce wucTakHe JeKa MPEIUKATUTE CO -H, BO TPaIUIMOHAIIHATA
rpaMaTuKa MMO3HATH KaKO MOMEHTHH, O3HAa4yBaaT €JHOKpATHO JejcTBo. dopmaiHo,
THE My TMpumaraarT Ha TPOCTHOT CBPHOIGH BHJ W BO HHB OTCYCTBYBa
KOHTHHYaTHBHOCTa. MOMEHTHOCTA C€ COTJIelyBa TOKMY BO KOMIIOHCHTATa ce CIyull
mTO0 € YymnoTpeOeHa BO JIOTHYKUTE JNeQUHUIMH HAa CIOKEHUTEC BHIIOBH
(xouduryparuute). Cemnak, ucTpaxxyBamara (Janymesa 2004) mokakyBaar JIeka nMa
MPEIUKATA CO -H IITO BO CBOjOT COCTaB MMaaT KOHTUHYaTHBEH KOPEH W MOMEHTEH
cypukc -#, a Toa ce, BCYIIHOCT, WHXOAQTUBHHU M TEPMUHATHBHH TIPEIAUKATH;
MPEIUKATH CO -H IIITO BO CBOjOT COCTaB MMAaaT MOMEHTEH KOPEH U MOMEHTEH Cy(PHKC
-H, HO KOM MMaaT WHXOATUBHO HMJIM TEPMUHATHBHO 3HAYCHE U MPEIUKATH CO -H IIITO
03HAaYyBaaT MOMEHTHO, OJHOCHO €JHOKPaTHO JejCTBO. JIOTIONHWUTENHO, BO
MaTepujajoT ce 3a0eNexyBaarT M MPEAMKATH CO -y6d, INTO TpuUIaraaT Ha HEKoja
ClIOKeHa KOoH(pUrypalMja cO JOMHMHAaHTa KOHTHHYYM (XxaOWTyajHa, TEJIHUYHA WM
MYJTHIUIMKATUBHA), HO BO aHAJIM3aTa, 0Baa 1oienba, UCTO Taka, He ce 3eMa MPE/IBH/I.

Hayunmor mpumoHec Ha oOBa HCTpaXXyBamkbe MOXE Jla C€ corjiela BO
MOIIETIOCHOTO pacBeTIyBamke Ha I[0jaBaTa, BO CMHUCIIa Ha CE IOTOJIEMOTO
3aTeMHYBambe Ha TpaHHIaTa Mely TPaH3UTHBHUTE U MHTPAH3UTHBHUTE NPEAUKATH U
Ha HAaBIETYBAKETO HA TPAaH3UTUBU3UPAHUTE WHTPAH3UTHBHH TIPEIUKATH BO
HOBHHAPCKUOT AWCKYPC HAa MAaKEJOHCKHOT ja3WK IITO CE OJHECYBa Ha oduIlMjanHaTa
KoMyHHUKanuja. Fcro taka, BO HCTpaKyBameTo Tpeda 1a ce Oapa MOTTHK 3a HATAMOIITHO
WCTPaKyBalkbe Ha BpCKAaTa Mely KaTCTOPUHTE TPAH3UTUBHOCT/MHTPAH3UTHBHOCT |
ACTIEKT.

2. llommMpok UCTPaKyBaYKH KOHTEKCT

Tpan3zuTHBH3aLMjaTa Ha WHTPAH3UTHUBHHUTE MPEIUKATH BO MAaKeIOHCKHOT
ja3WK yIITe MHOTY O/IaMHa C€ MOCTaByBa BO MOIIMPOKUOT OAIKaHCKH KOHTEKCT, Ipej
c¢, KaKo BIIMjaHUE OJ COCETHHUTE HECIIOBEHCKH ja3HIlH, IPH IITO CE HAriacyBa JeKa
WHIWKAaTUBHHU BO OBaa CMHCIA CE jyro3amnagHuTe MAaKeAOHCKH FOBOPH U BIHjaHUETO
Ha apoMaHckuoT jazuk (Konecku 1953). OBaa nojaBa, cnopen Konecu, Bunoecku u
Jamrap-HacteBa (1968) ce moBp3yBa co 00pa3yBareTO Ha TJIATOJICKUTE MPUIABKH U
OJl TIPEOJTHU W O] HEMPEOJHH TJAarojid, CO CyM KOHCTPYKIIMHTE M CO 3HAYCHETO
TOTOBHOCT, IITO HAJMHOTY CE€ U3Pa3eHH BO jyro3amagHUTe MakeJIOHCKH TOBOPH, KOH,
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Ol CBOja CTpaHa, TaK, c€ LEHTap 3a OaJKaHM3MHUTE BO MAaKEIOHCKHOT ja3uK.
[lonatamy, kako pesynraT Ha oBue ¢axtu, Konecku (1986; 1987) oBaa mojaBa He ja
OrpaHHYyBa Ha OAJCJIHM Cllydad, TyKy 300pyBa 3a H3BECHO 3aTEMHYBAam€ Ha
rpaHunaTa Mery mpeogHuTe W HempeoanuTe riaronu, a LuxyHn (eixyn 1981), ja
TpeTupa Kako BTOpHYHA OalkaHCKa MHOBanyja. McTpaxyBajku T CUTE TIIaroyid Kako
JIEKCUYKY SAWHHIIN, BO OJHOC Ha cuHTakcaTta, CmacoB (1981; 1988) ce mamoBp3yBa
Ha MPETXOAHWUTE MWCIUTYBalka HAa TPaH3UTHBM3ALMjaTa HAa WHTPAH3UTUBHUTE
npeauKaTd U 0coOEHO ja HarjlacyBa yiorara Ha OWTOJICKHOT TOBODP IOKa)KyBajKH
JileKka OBaa II0jaBa HaBJIEryBa OJl PasrOBOPHHUOT Ipajficku uauoM Ha burtona Bo
MIUCMEHHUOT ja3uK U JeKa ce yHoTpeOyBa KakO CTMJICKO CPEICTBO 3a Ipalemhe Ha
MPO3HUOT MCKa3 Kaj HeKoW apUpMHUpPaHH MaKEJAOHCKH IMUCATeNd, Ha mpuMmep, kaj B.
Kocros. Janymesa (2004) momnmaboko ja o0jacHyBa oBaa ImojaBa BO OWTOJICKHOT
rOBOp YKaXyBajKM JIeKa TpaH3UTHUBU3ALMjaTa HAa MHTPAH3UTHUBHUTE IPEAUKATH BO
OWUTOJICKHOT TOBOP OJW MHOTY MOHAmpel U O OUTOJICKUOT JHjajeKT Ha BIAIIKUOT
ja3WK M BO OJTHOC Ha CTaHAApJOT M JAeKa hako MmoOynaTa 3a oBaa IojaBa € J10jlIeHa O
JPYT ja3uK, Taa BO MaKSIOHCKHOT MMa COTICTBEH pa3Boj. McrpaxyBamaTa Ha Criacos
(1981; 1988), Janymera u Cracos (2003) u Jarymesa (2004) mokakyBaaT JeKa oBaa
mojaBa jgoara J0 HajroleM HU3pa3 TOKMY BO OHUTOJICKMOT TOBOp IUTO € €leH OX
TOBOPUTE IITO ja NPETCTaByBaaT HApOJHATA OCHOBA Ha MaKEeIOHCKHUOT CTaHAApIEH
jasuk. IloHaTaMy, HUBHUTE UCTpa)KyBama YKa)KyBaaT JeKa IIpy TpaH3UTUBHU3aLlKja Ha
WHTPaH3UTUBHUTE TIpeAMKaTH, BO TrojieMa Mepa, ce 30oraTyBaaT CceMHUTE Ha
TJIAroNIuTe, JieKa ce 3a0eliexyBa pexuepapxuszalnyja Ha apryMeHTHTE U JeKa ce
pa3BUBaaT rojieM Opoj HOBH (PUTYpPaTHBHHU 3HAUYCH-Aa HEIIO3HATH BO ja3WKOT OJ Kaje
mTo € jojmeHa moOymara. JlomOMHUTENHO, W TIOKpaj Toa INTO OJICTHH
TPaH3UTUBH3UPAHU MPEIUKATH ce 3a0efexyBaaT BO OQHIMjalHaTa KOMyHHKalHja,
THE IO HarjacyBaaT HUBHHMOT Pa3sroBOpEH Kapakrep. KoHeuHo, Tue ucTakHyBaar Jeka
1 BO PeUHHMKOT Ha MaKEIOHCKHOT ja3HK CO CPICKOXPBATCKH TOJIKyBama (PMJ 1986)
HeloCTUTaaT WHPOPMALUKUTE, BO OJHOC Ha MPEOAHOCTA/HENPEOAHOCTA HA OAJCITHH
TJIATOJICKM JIEKCEMH M Ha TOTOJIEMHOT Opoj KOHTEKCTH INTO ja ojApa3yBaaT
TpPaH3UTUBHU3ALM]jaTa HA UHTPAaH3UTUBHUTE IPEAUKATH.

3. Merogosoruja

3a ;1a ce peanm3upa IeiTa Ha HCTPaKyBamETO, HAMPABEH € KOPIYC IITO TO
COuMHYyBaaT 45 eJHOapryMEHTCKH TJAroJiCKH NPEJAUKATH CKCICPIHPaHd O]l
ToMKOBHUOT peYHUK Ha MakeAOHCKUOT ja3uk (2003-2014) (6e3 ce BO CBOjOT coCTaB),
a TIPUMEPOKOT CE€ OJHECYBa Ha KOHTEKCTUTE (HOBUHAPCKHUTE CTATHH) BO KOHM THE CE
ymoTpeOyBaaT TPaH3UTHBHO, IIITO CE€ PE3YNITAT Ha NMPedapyBamEeTo 10 KIIy4eH 300p Ha
L'y (Google), mpu mro KiIy4HHOT 300p € eaeH ox mpeaukarute. [IpebapyBameTo
€ OrpaHWYeHO Ha pe3yITaTHTE OJ MeT CTpaHHuW (225 cTaTuu), U Ce OJHECyBa Ha
MOCJIeTHUTE TeT ToAuHU. [IpeoHuTe KOHTEKCTH ce 3alHIllaHd Taka Kako IITO ce
HaNWIIAHA BO cTaThjaTa. Bo mojgenbaTta Ha TPEAUKATHTE HA WMHXOATHBHH,
TEPMUHATUBHU U MOMEHTHH Ce Toara 0] CEMaHTHYKaTa TCOPHja 3a INIArOJICKUOT BU/I
BO MakenoHCKHOT ja3uk (Kapomak 1994; Cnacos 1995; 1997 a u 6). Bo anannzara Ha
MaTepujajoT, ce Ioara O]l CeMaHTHYKaTa aHalu3a IPEeKy Koja ce obOjacHyBa

125



Buonera Janymesa

CTPYKTYyparta. Bo aHaJIn3aTa, IJ1aBHO, CC 3E€MaaT MpEABUJ JABaTa I'JIaBHU apryMCHTH,
noaAMETOT U MPEAMCTOT.

4. Pe3ynTaTH, aHAIN3a U JMCKYCHja

Pesynratute mnokaxkyBaar Jeka rojieM Opoj TPBUYHO WHTPAH3UTUBHU
MIPEANKATH CE jaByBaaT BO TPAH3UTHUBHU KOHTEKCTH, MPHU IITO HAJTOJEM € OpojoT Ha
WHXOAaTHMBHUTE, TI0TOA CIIeAyBaaT MOMEHTHUTE, a HajMal € OpojoT Ha
TePMUHATUBHUTE TMpeaukaTtd. Bo aHamu3upaHuTe nNpuMepu ce 3a0elexyBa U
MIPUCYCTBOTO Ha M3jacHeTaTa Kay3aruja ((hakKTHTHBH3AIMjaTa), a Toa 3HAYM JIeKa BO
MOBPIIMHCKATa CTPYKTypa Ha MpocTaTa pEUYeHHWIa € H3jacHeTa MpHYMHATa 3a
JIEjCTBOTO.

4.1. UHX0aTHBHY NPeIUKATH

Op MHXOATHBHHTE MPEAUKATH BO TPAH3UTUBU3UPAHH KOHTCKCTH CE jaByBaaT
CIICJTHUTE:

I'perm: [Ieat Vicern: CJICM HEIKOTaIT HE TO TP BUCTHHCKHAOT M300p HA JTAZIED
(5.11.2021, faktor.mk); He cte curypHH majd IMOCTOjaHO T'O TPEIIA PacIopesOT HIIH
€HOCTaBHO He MOke 100po na ce opranmsupa ([lepocka, 25.7.2017, fakulteti.mk);

Kusne: /[ujamantor BO emeMeHT: Enmac crtpera Bo MockBa, ro >KMBHA
Hamomm (24.11.2021, sportmedia.mk); Tanecku co ,,6om6a“ ro ,,3npma‘* @ieHcOypr u
ro xuBHa Bapmap (15.10.2020, ekipa.mk); [Tomuiucknor yac rv HANOJIHHU U KUBHA
mwiannHCKuTe cena (Byuescka, 10.5.2020, alfa.mk); Eypo2020 Tpeba ma Owunme
HCKpaTa IITO Ke TO KUBHE NMPOGECHOHATTHUOT CIIOPT BO Makemonuja (AHaCTaCOBCKH,
28.6.2021, respublica.edu.mk); ®onk-sBezmara Cmace CHIjJaHOBCKH ja >KHBHA
cTapara MakeJoHcKa rnecHa “Tamy noxy burona® (1.6.2021, vecer.press);

KuBHyBa: I'm Tomm ITMCTUTE, TO JIEKyBa AcOEIOTO IIPEBO, CPIETO M TO
JKUBHYBa OpPTaHHU3MOT — JIeK co 4dyBap kyka (nmd.mk); OxtobGepdecT ro >kuBHYBa
IpafoT co TpaAWLUOHATHUTE HOocuM Ha baBapuure u wmysukata (8.10.2019,
iportal. mk); Marenra — 6ojata mTo ja >kxuBHyBa eceHTa (30.10.2019, stylist.mk);
Kpacrapurara ru sxuBHyBa ounTte (9.8.2020, mms.mk);

Kaexne: Ilockammor meraH ke ro ,kiekHe Ha koneHa“ JCII, Oapaar
cyoBeHnum o Bmamara (4.1.2022, youtube.com); JKuBeemMe BO BpeMe Ha ¢IHA
MaHJeMHja, CBETCKA 3paBCTBEHA KpH3a, CO Koja mTo WH(pEKIjaTa KoBUA-19, ycrea
Ja TO KIEKHE Ha KOJIeHa IICIMOT 3IpaBCTBEH cucTeM Bo cBeToT (2.11.2020,
insajder.mk); KapaxauaHoB ce 3axaHyBa: Mucnea aeka Mepken ke HE KIEKHE MEHe,
3axapueBa u boprcos, ama ce m3nmaxkaa, cera ke dekaar goiro (9.1.2021, faktor.mk);
Brnazgara ja kiekHa ekoHOMHjaTa Ha KojieHa (22.4.2022, sitel.com.mk);

KaexnyBa: C/IC npeky mokadyBameTO Ha JIAHOIMTE TH KJIICKHYBa Ha KOJIEHA
exonomujata u rparanute (10.11.2017, kanal5.com.mk);

Jlerne: KakBa acucTeHiija Ha AJIMOCKH, OYKBAJIHO TO JIETHA IMPOTHBHUYKHOT
urpad (22.10.2021, sportm.mk); Penapot He ce ucruiamm u Habp3uHa IO JIeTHA Ha 10/
MMA 6openot (ITorocku, 27.9.2021, sportmanija.mk); KoBunot ja nerna burtona
Bo mocrena (brnaxescka, 8.4.2021, nezavisen.mk); KopoHaBupycoOT ja jerHa pyckara
ekonomuja (2.4.2020, tatkovina.info); OmukpoH ru JerHa cure: lomem O6poj
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HOB03a0OJICHM M TOYMHATH ce peructpupanu Bo cBeToT (IlayHoBcka, 11.2.2022,
slobodepecat.mk); [lonu ja nerna sroquarta Kensu (4.4.2022, vecer.press);

JlernyBa: Majka o0jaBuiia Jaeka ro jJerayBa 6e0eTo 1o IMOJIHOK, J0OM MHOTY
kputukn (4.12.2021, deca.mk); Bo cnegHHMOT MOMEHT mMoiumael To rpabHyBa
Ppa300jHHUKOT, T0 JICTHYBa Ha 3eMja U To pasopyxysa (28.1.2022, vecer.mk); ...Max ro
Tpraa 6enmuoT yapmad 1 cTaHa o MacaTa Ha Koja IEPCOHANIOT T'M JIETHyBa TelaTta Ha
rokojHuTe. (24.1.2022, mms.mk);

Maane: LlpHoropen ro magHa oi cMeeme | okoBuk co Bui 3a Hamam u
Ddenepep (23.1.2022, vesti.mk); 3aee ro magHa wucrnuToT (27.6.2020, kurir.mk);
IIpodecopor Murkocku ro magHa Ha ucut LUaeroB 1 HEroBUOT aBTOOYCKHU HPOEKT
(26.11.2021, skopskoeho.mk); IInardopmata 3a oHNajH yuerme ro najHa IPBUOT TECT
(28.9.2020, plusinfo.mk); Tea TaupoBuUK OJHOBO pa3rojicHa Ha MHOTYMUHAa MM ja
J1amHa Bummara g0 kojeHa (5.3.2022, vistina.com.mk); Hone ja HakuTH enkarta u
ru nagHa o cMeeme ¢anosute (12.12.2022, reporter.mk); Koponakpusara nanu ru
najHa npuxoaure Ha HagreHuTe Kommanuu (17.6.2021, mkd.mk);

Ilnamue: Maja bepoBuk ,,ro mmamHa™ MHcTarpam BO TeceH JiaTeke GycTaH
(3.12.2020, iportal.mk); JIuna ru wiamua danosute (10.5.2020, info.mk);

namuyBa: YeTkata ce JOBWKM CUTYPHO HHU3 LEJIOTO ,IUIATHO, TH
3apyMeHyBa oOpasuTe, TO OOWM TMOrJIeA0oT W TW IutlamHyBa ycHHTe. (13.11.2018,
makmoda.com);

Cenne: Ilyrun u Hlonm ro cegna Ha nonrarta TpkajesHa maca (15.2.2022,
lokalno.mk); Tyxen ro ceana Jlykaky Ha kiyna... (22.2.2022, sportl.mk); Epmoran ro
rmokanu 3aeB Ha (GopymMOT BO AHTaiMja M TO CEIHA BO NPB PeI CO HAJTOIEMHTE
cBercku mmmepH... (11.3.2022, narodenglas.com); I'oko Joik Bo AMepHKa, TO cemHa
oBa AeBojue a0 cebe... (7.4.2022, info7.news); [lonynara na Mack on 43 munujapau
Jlojlapy TH CcellHa TpeTCTaBHUUIMTE Ha ,, TBUTEp® Ha mperoBapayka Maca
(25.4.2022, novamakedonija.com.mk); bputannja nMa HOBa 3abaBa: Compyrara Ha
Pynu ja cenmna Ha oOBUHMTENHA Kiyma compyrata Ha Bapmu (12.5.2022, vecer.mk);
Honrara maca Ha koja IlyTuH ru ceqHa CBETCKUTE JIMIEPH € JeI0 Ha Masia pupMa
on Uranuja (16.2.2022, smart.sdk.mk);

CennyBa: Ha cHuMKaTa ce riiega Kako Taa To yaupa AETeTo, IO Biede 10
MOJOT ¥ HACWIIHO To ceanyBa Ha ctomde (22.11.2019, deca.mk); [Tonmcot tu ceqnysa
Ha Maca Jp)KaBHHOT BpB, CHMMOBCKM M rpagoHadanauimre (29.1.2021, kurir.mk);
MajkaTta I ceiHyBa BO CTOJNYE 332 XpaHEHE U I'M Y4YM Ja KOPUCTAT BUIbYIIKA,
naxwra... (Houkosa, Mapkocku, 10.11.2021, prikazna.mk);

CaeryBa: IIpeBo30T r'm clleryBa MaTHUIITE Ha HajONFCKaTa JIOKaIdja [0
CMECTYBam-ETO KaJie MOXKE Jia ce napkupa aBrooyc (makedonijasoobrakaj.com);

Crane: Enena HaymoBa ro crana xwupuro Ha Hoze! (5.12.2017,
vistina.com.mk); Ana [ypnoBcku ja craHa mnyOnukara Ha Ho3e (24.3.2019,
markukule.mk);

CranyBa: YopbOara Ha Xumnokpat e crapa 2500 rogunu, 60JHUTE T CTaHyBa
ox kpeget (8.1.2020, arhiva.infomax.mk).
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4.2. TepMUHATHBHY NPeIUKATH

Bo TpaH3uTHMBU3MpaHW KOHTEKCTH CE€ jaByBaaT CIICHHBE TEPMHHATUBHU
MpeINKaTH:

Ympe: OpukoBckr: MHUIOMIOCKH € YOBEKOT IITO IO YMpE KHUE€BCKUOT CyAHja
co naxHa yyctparuja (7.3.2022, centar.mk); Exunarta Ha [lonun on Bpauap cakana co
uyjanua ga ro ympe Bykotuk (7.4.2021, republika.mk); Boaa mojiHa co XeMHUKaIdu '
yMpe jalmoHCKuTe mpemd Ha ,,MakcuMm ['opku® (15.11.2019, skopjeinfo.mk);

Ymupa: [led besoc ke ja ymupa cmprra (24.1.2022, off.net.mk).

4.3. MoOMeHTHHU NpeIUKATH

Crnemnure mnpenuKaTH CO -H IITO O3HaYyBaaT MOMEHTHO [EjCTBO Ce€
3a0enexxyBaatr BO IPEOJHA KOHTEKCTH:

boune: Mypumo mak ro 6omua Torerxem (4.5.2022, makfax.com.mk);
Cprckuot nejay Oerie Ha YEKOp 10 CMPTTA, OTKAKO MEEjKH BO KHMBO CpElie eMHUCH]a
BO yCTa My BJIeTa muena u ro 001Ha Bo rpiioto! PaHrHuk ru ,,0011Ha" HAaBUBAYMTE Ha
Jlusepmyn (I'meBcku, 19.4.2022, sportmanija.mk); Tumor om @paHkdypT 3HAET BO
MIPETXOTHUTE TOAMHH CEPHO3HO JIa TO OOIHE HAJMOKHHMOT TePMaHCKH THM, 3HAel Ja
My Jajie ¥ net rojia... (Ynane, 3.10.2021, gol.mk);

bounysa: Bo Bep3ujata Ha /[u3HM eqHA TIpHUHIIE3a CHU IO OOIHYBa IMPCTOT Ha
BpereHo u crme 100 rogwam mpenm nma ja pa3dyau MPHHIIOT CO HETOBHUOT OaKHEXK
(24.3.2014, off.net.mk); Co cBoeTo ocuio, MpeKy BpaT U goara 10 MO30KOT, Tamy ja
OonHyBa BO JABE NPEIM3HM JIOKALMU W W ucnymra eaHa xemukanuja (3.10.2018,
off.net.mk);

JyBHe: JIuBueTo ox rpajaexHaTa WHCIEKIHja, 3arJaBeHo Mery JIBe TYJH 3a
Jla HE TO JIyBHE BETEPOT, € SJAMHCTBEHUOT moaatok (24.11.2021, vecer.mk); Hexoun
YYEHHUIIM BPTAT MECOK HU3 MPCTHUTE J0/eKa CBUPAT KCHIO(OH, M0/1eKa APYTH KiedaT
HaJl CBOMTE pabOTHW TETPATKH 3a Ja CIpedaT BETPOT Ja UM ja JyBHE XapTHjaTa.
(I'po3manoBcku, 14.4.2021, fakulteti.mk); HeroBara kepkuuka Jana My moMorHa na
ru n1yBHe cBekute Ha Toprara (C. K., 12.2.2022, slobodenpecat.mk); Xana u lapen u
rmoMorHaa Ha 6aba bpana jma ru nyBHe cBekute! (P. M., 8.3.2022, espreso.mk);

dysnyBa: Dirty e noBekeciiojHa MelIaBHHA HA HAHE, €CTPAaroH U TEMjaH KOj
Te AyBHYBa Kako 31uB cBex Bo3ayX (lush.com.mk); Iloroa jajuero ce mue, MOBTOPHO
ce AyBHYBa BO HETO 3a J]a NCT€YH BoAaTa... (moirecepti.mk);

JIuzne: PectaBpatopka ox Epmurax Bo (dycran Ha PomanHoBM mpoHajme
O0oHOoHa crapa 100 roauny - u ja mu3Ha! (17.12.2021, mk.rbth.com);

JImznysa: Iloroa, Taa To MHM3HYBa MPCTOT 32 Aa CBPTH CTPaHUIIA O] CBOHUTE
3abenemku (11.3.2021, studenti.mk);

Mpane: Mucies nieka € camMoO Wrpavka, HO IMHUHTBHHOT ja MpjHA TJIaBarta.
Cdarus neka e BuCTHHCKO *)uBOTHO (3., B., 12.11.2021, kajgana.com); [lon Pajc ru
MpIHa MYCTakWTe W CJeIyBalle IpBaTa JbyOOBHA CIIGHA BO HCTOpHjaTa Ha
kuHemarorpagujata. (4.2.2022, vecer.mk); YaBu IlackBay, k0oj Ha eneH HauWH I'd
MpjHa padotute oA MpTBa Touka (29.10.2021, gol.mk);

MpanyBa: MajcTOpoT NpBO pa3MHCIyBa W TIOCIE€ TO MPAHYBa IOTETOT
(dImvmutpos, 21.11.2016, arhiva.infomax.mk); ... 20-ot amanaMaH Ha aMEpUKAHCKHOT
VYcras, m3rnacan Bo 1933, koj ro MpAHYBa AaTyMOT Ha MpeTCEAaTesICKaTa 3aKJIeTBa
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ol ToramHuoT 4 MapT Ha cera CTaHAApPIHUOT jaHyapcku TepmuH (4.3.2021,
off.net.mk);

Ilaykne: Kpuctujano Pomammo ro mrykHa cBojoT courpad (13.2.2022,
sportmedia.mk);

IInyknyBa: Mnazno nuie My npruora Ha HOBHHAp, 'O HapeKyBa ,,IpeJaBHUK
u ro wiykaysa (I1I. b., 3.3.2017, radiomof.mk);

Mykne: @onkepor 1'0ko 10 TMykHa GaToHOT — YerBpTo Ma Mamko (18.5.2021,
republika.mk);

IlyknyBa: MenuTepaHoT ce IPEeTBOPY BO MacOBHA TPOOHHIIA HA MUTPAHTHTE.
I'm moBHKyBaM €BpOIICKHTE 3€MjH Ha OATOBOPHOCT M XyMAaHOCT (YOBEYHOCT) H
I'pumja, Koja yaMIIUTE HA MUTPAHTUTE M TypKa (HACHIIHO Bpaka) Ha3al KoH Typuwuja,
I'H OCTaBa INaJHH MHUIPAaHTHTE, TH MyKHyBa M MOTOIyBa YaMIIUTE HAa MUTPAHTHUTE
(28.11.2021, trt.net.t);

Tpecne: Apcenan ro tpecHa Yencu Bo JOHIOHCKOTO nepbu (20.4.2022,
makfax.com.mk); bjenmia ro TpecHa Ha 3emja, ma My mpopazne u OackeT ¢uHTa Ha
Jlebpon (20.10.2021, derbi.mk); BumcrtuHara 1O TpecHa ox 3emja (21.7.2021,
hitportal.com.mk); Ja kxpeHa BO BO3ayx U ja TpecHa ona 3emja: CpICKH HOIMTAYAD
ckpmH rinacauka kytuja (16.1.2022, plusinfo.mk); Jaaunoscku: Ilangemujara Hu ja
TpecHa B OYM BHCTHHATA, FpalaHW BEpyBaaT IMOBEKE BO TEOPHH HA 3arOBOP OTKOIKY
Ha Haykara (13.3.2022, lokalno.mk); Ilpma I'opa ja Tpecma Xpmarcka (AHIOB,
20.1.2022, 24rakomet.mk);

TpecnyBa: Cekoj cu To rie1a CBOjoT HHTEPEC, HO HE ja TPECHYBa BpartaTa 3a
pasrosopu (23.8.2021, faktor.mk);

Ykprae: Canrtom ro uykptHa JlamoT, He ro craBu na urpa (29.3.2022,
sportl.mk); I'aneranoBcku Ha DejcOyK 00jaBU CTATyC CO KOj T'M MMOBUKYBA TJIacauyuTe
Ha edHa TapTHja ma ro 4dkprtHat ,,CeBepHa* Ha Tiacaukoro auede. (13.7.2020,
plusinfo.mk); AxruBuctr Ha CJICM 6apaar ox mmacaunre Ha BMPO-JIIIMHE na ro
9KpTHAaT ,,CeBepHa™“ Ha riacaukoto juBue (12.7.2020, lider.com.mk);

Yykne: ['0 dykHa SBOHUETO W 3aMMHa 37paBa of nerckara kmHuka (b. A.,
31.1.2022, faktor.mk); depeupa aBa natu ro uykHa Bepaym 1o pamoro, HO cyaujaTta
He To Buze. 7.5.2021, ipon.mk).

ITpekne: Ce miamam JieKka MjaauTe TeHEpaluy BOOIILITO HE Me TI03HABAaTt,
Oerre pedeHnIIaTa mTo HajMHOTY M€ ITPEKHA, Kora BUepa IO YATaB OHA HE00jaBeHO
HWHTEPBjY cO BemukaHoT 3adup Xaunmanos (28.3.2021, text.mk);

HITpexknyBa: Jlypu u kora c€ TH € IMOrOJCHO, CPLETO MAJKy Ke Te
IITPEKHYBa — HeMa Ja Ouje MUpHO Ouzejku Ti HepocturaaT (26.12.2021, batali.net).

On pobueHuTe pe3ynTaTm ce Tieaa Jaeka aypu 45 WHTPaH3UTHBHU
WHXO0ATUBHU, TCPMUHATUBHU U €THOAPTYMEHTCKH MPEAUKATH O -H (0€3 ce BO CBOjOT
COCTaB) BO MaKEIOHCKHOT HOBMHAPCKHU JHUCKYPC ja MPOIINPYBaaT CBOjaTa BAJICHIIH]jA
Y TIOYHYBaaT Ja ce ymoTpeOdyBaaT BO NMPEOJHH KOoHTeKkcTH. Cropen ceMaHTHYKaTa
TeopHYja 3a TIAroJICKHOT BUJ BO MAaKEIOHCKUOT ja3WK, aHAIM3UPAHHUTE MPEIUKATH
npurnaraaT Ha MPOCTUOT HEKOHTHHYATUBEH BHJ M Ha CIOXEHUTE BHJICKH
KOH(pHUTypamuu cO JOMHHAHTAa MOMEHT (MHXOAaTHBHATa W TEPMHUHATHBHATA) M CO
JIOMUHAHTa KOHTHHYYM (XaOuTyanHara, TEIMYHATA W MYJITHIUIMKATHBHATA), IIa,
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OTTYKa jaCHa € HACOKaTa Ha MAHUTC UCTPAXKYyBamka HITO Tpe6a Ja ce (bOKYCI/IpaaT Ha
penaunjaTa Ha TpaH3I/ITI/IBHI/ITe/ HCTPAH3UTUBHUTC INPCIUKATU U KaTeroijaTa aCIICKT,
O rJI€aHa TOYKa Ha CCMaHTHU4YKaTa TeOpI/Ija 3a rjaroJICKMoT BUI.

4.4. IIpenukaTcKo-apryMeHTCKa CTPYKTypa

Bo onHOC Ha MpennKaTCcKo-apryMeHTCcKaTa CTpyKTypa, MOXe /1a ce 3a0esexu
JIeKa TIpUMEPHUTE ja TIOKaKyBaaT TpaH3WUTHBU3MpaHaTa (TpaHChOpMHpaHaTA)
apryMeHTCKa CTPYKTypa, OJHOCHO yrmorpedara BO MpeojeH KOHTeKcT. [Ipumepute
MMOKa)XyBaaT JeKa apryMeHTUTe J00MBaaT pa3IMdHa BPETHOCT, BO OJHOC Ha
OCHOBHAaTa CTPyKTypa, a Toa 3HA4Md JeKa THUe ce Xuepapxumsupaar. Hajuecro,
apryMeHTOT BO yJiOora Ha MPEJIONIKA 00jeKT ce MPOMOBHPA, IIITO 3HAYX TOj aBaHCHUPA
(ce momectyBa TmoHampea) W JOOMBAa HOBa yIIOTa, OJHOCHO IO 3a3eMa MECTOTO Ha
cy0jekT WM Ha JHPEKTeH TMpeaMeT BO pedeHunara. Mcto Taka, mpHu
TpaH3UTHBHU3AIMjaTa, W pa3IUYHUTE (DAKyITaTUBHU ompenenou (IPOCTOPHH,
BPEMCHCKH, KOJMYCCTBCHU, HAYMHCKH) Ha TJIATOJICKHOT TMPEAUKAT MOXe Ja
aBaHCHpaaT U Ja 1o0ujaT yjora Ha IMPEUIOIIKH MPEAMET WM IUPeKTeH npeaMer. Ha
OBOj HA4YWH, MPEIUKATUTE BO TOPHUTE IMPHMEPH CTaHyBaaT BOAPTYMEHTCKH HWIIH
IypH U TpHAPTyMEHTCKH. MHTEepecHO e mITo, HajBepOojaTHO, MOPaaU BIHjaHHETO Ha
CTaHIapIHOja3MYHATa HOpPMAa, BO CHTE pe3yNTaTH apryMEHTUTE pEIOBHO Ce
10jaByBaaT Ha MOBPIIMHCKOTO PAMHHINTE, 32 pa3linka OJf OMTOJICKHOT TOBOP BO KOj
TrOBOpPHATa CUTyalja € peieBaHTHa 3a koHTekcToT (CmacoB 1981; Janymera u
CnacoB 2003; Jamymesa 2004). Ha mpumep, Bo TpanchopmupaHata CTPyKTypa
Kpuciuujano Ponango 2o iinykna ceojoiu cougpau (13.2.2022, sportmedia.mk),
OCHOBHaTa CTpyKTypa € Kpuciiujano Pownango iinyka #o ceojoii couipay. On
OCHOBHaTa U TpaHC(OPMHUpPaHATA CTPYKTYpPa jacHO € JeKa MPEIOMIKAOT apryMEHT BO
OCHOBHATa CTPYKTypa aBaHCHPa, OJHOCHO H0OMBa (hyHKIMja HA AUPEKTECH 00jeKT BO
pedeHunaTa.

4.5. PazBuBame Ha HOBH (DUTYPATUBHH 3HAUYEHA

AKO ce aHanM3upaaT IPUMEPHUTE BO OJHOC Ha 3HAYCHETO, CE€ IIIefa AeKa Jel
Ol HUB BO TpaHC(OpMHUpaHATa CTPYKTypa ro 3aJ[p>KyBaaT 3HAYCHETO IIITO T'O UMaaT
BO OCHOBHATa CTPYKTYpa, HO JISN OJf HUB Pa3BHBaaT HOBH (PUI'ypaTHBHU 3HaucHa. Ha
IIpUMEP, BO UCKA30T o1 T. 4.4., jacHO € Jieka 1 BO OCHOBHATa 1 BO TpaHchopMupaHara
CTPYKTYypa, 3HAYCHETO Ha IIIarojoT OCTaHyBa UCTO: ucgpna tnyuka o9 ycimaia. Ho
BO TpaHc(opMupaHata CTpYKTypa Bragaiua ja kiekna exoHoMujaiia Ha KoieHa
(22.4.2022, sitel.com.mk), mokpaj Toa mTO ce 3a0elieKyBa aBaHCHPAHEC Ha
MPEIJIONIKHOT 00jeKT 10 (yHKIHMja HAa OUPEKTEH OO0jeKT, ce pa3BUBa M HOBO
(UTYypaTHBHO 3HAYCHE INTO HE € PErucTPUpaHo BO TONKOBHHOT pPEYHHK Ha
MaKeAOHCKHOT ja3UK: Upegu3euKa HeKoj/Hewitio ga tipoiiagre. Imajku npeaBus nexa
1 BO TOJIKOBHHOT peYHHK HeIOCTHraaT MH()OPMAaLWHU 32 MPEOJHOCTa/HETIPEOTHOCTA
Ha OJUICNHU TJAroJICKA JIGKCEMH W TIOrojeM Opoj KOHTEKCTH BO KOHM HEKOHM
MPBOOUTHO HEMPEOJHU MPEAWKATHA IOYHYBaaT Na ce ynorpeOyBaaT BO MPEOTHHU
KOHTEKCTH, OYMTIIEAHO € JleKa BO MOHOTO m3maHue Ha Peynwkor THe Tpeba ma ce
BKJIy4YaT, MPBEHCTBEHO, 3aITO WCTPaXXyBameTO MOKaXKyBa JIeKa OBaa I0jaBa HE Ce
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orpaHndyBa CaMO Ha pPasrOBOPHUOT jaSI/IK, TYKY IIOYHYBa Ja HaBJICTyBa U BO
OCI)I/II_[I/Ij AJTHUTC CTHJIOBH HaA MAKCJOHCKHOT CTaHI[apZ[CHjaSI/IK.

5. 3akiy4ok

Criopenbara Ha OBHE pE3YNITAaTH CO TpPaH3UTUBHU3AIMjaTa HAa TPBOOUTHO
HETNPEOJTHUTE TJIATOJIM BO MAKEJIOHCKUTE HOBHHAPCKU CTATUH IIPe]] JIBACCETHHA
TOJMHM yKa)KyBa Ha 3rojeMEH CTeleH Ha HHBHA yrnorpeba, IMTO 3HA4d JieKa
OrpaHMYyBayKaTa yjora Ha CTaHIapIHOja3uYHaTa HOpMa € C¢ VIITe IPUCYTHA, HO, O]
Jpyra cTpaHa, JOOMEHUTE Pe3yJITaTH Ce CUJICH IMOKa3aTel 3a Toa Jieka OBaa IojaBa
TI0JICKa, HO CUTYPHO Haora CBO€ MECTO W BO OHIMjaslHaTa KOMYyHHUKAaIHMja IITO €
MPETCTaBeHa MPEKY HOBHHAPCKHOT MOTCTWI HA CTAHAAPJHHOT MAaKEJOHCKH ja3uK.
[MpumagHocta Ha aHANM3WPAHUTE TPAH3UTUBU3UPAHM TJIATOJCKU TMPEANKATH KOH
MPOCTHOT W KOH CIIOKCHUOT BHUJ (aCHEKT) € CHIeH IOTTHK 3a HATaMOIIHO
WCIIUTYBakh€¢ Ha 3acMHATa BpCKa Ha OBaa I0jaBa M CEMaHTHYKaTa TeopHja 3a
IJIarOJICKUOT BUJ BO MaKeJIOHCKUOT CTaHIap/ICH ja3uK.

Summary

Up to now, the studies locate the transitivisation of the intransitive predicates
in the Balkan perspective, primarily, due to the impact of the Aromanian language
and stress the Macedonian southwest dialects and especially the role of the Bitola
dialect because in this dialect there are almost no intransitive predicates which, in
general, or in one of their meanings cannot be used in transitive context.

Considering the limiting role of the Macedonian standard language in relation
to the transitivisation of the intransitive predicates, owing this to the contact with
other European language environments and to the leveling with the tradition and other
Slavic languages, there is a need to examine this phenomenon in the Macedonian
journalistic discourse, especially because of the fact that it reflects the official
communication and should reflect the standard language norm. Thus, a corpus of
many intransitive predicates excerpted from the Tolkoven rechnik na makedonskiot
jazik (Macedonian language monolingual dictionary) is made and the contexts
(journalistic articles) in which they are used transitively are a result of searching on
Google, according to key word, which is, in fact, one of the intransitive predicates.
The analysis comprises the semantic level of the proposition, through the description
of the selective limitations which predicates impose to their arguments, which, are
implied by them.

The research results indicate that the process of the transitivisation of the
intransitive predicates continues to spread among the Macedonian language speakers
and that, in large extent, enters the official Macedonian journalistic discourse, thus
further diminishing the line between the transitive and the intransitive predicates. At
the same time, the results suggest further research of the connection between this
phenomenon and the verb aspect.
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YCJIOBHUTE PEHEHUIIU KAKO CTPYKTYPA
3A U3PA3YBAIBE HA XABUTYAJIHOCTA BO MAKEJOHCKHNOT JA3UK

AmncrpakTt: Bo Tpynot ce pasrienysa ynorpebara Ha yCIOBHATa 3aBHCHOCIIOKEHA PEUYCHULIA
3a U3pasyBame XaOMTYaJHOCT BO MAaKEIOHCKHOT ja3HK. TakBaTa ycIOBHAa pEUCHHLA ja HapeKyBame
XxabuTyallHa YCIIOBHa pedueHMIa. Bo HEj3MHOTO COCTaByBame YUYSCTBYBAaT PEUHCH CHTE YCIOBHHU
CBP3HUIM, a HAjIPOLYKTHBEH € CBP3HUKOT axko. Ce pas3riemyBaaT U CHHOHUMHHTE CIIOXKEHH CBP3HUIN
ako He U 6e3 ga, KaKko U MapTUKynara ju. XaOuTyajHaTa yCIOBHA PEUCHHIA € CTPYKTYPHO MAEHTHYHA
co yormukara JeduHMIMja HA XaOHTyallHOCTa 3aToa INTO CO 3aBHCHATA IEI-PEUCHUIIa Ce H3jacHyBa
YCJIIOBOT KOj T'O aKTHBMpa IOBTOPYBAaHETO HA HACTAHOT OJ IJIaBHara pedeHuua. Bo Tpyznor ce
[PETCTaByBaaT U CE aHAJIM3UPAAT M Pa3JIMKUTE BO CEMAaHTHKAaTa Ha OJICIHUTE YCIIOBHH CBP3HHIIH.

Kinyunu 360poBH: MakeIOHCKU ja3WK, YCIOBHH 3aBHCHOCIOXEHH PEYCHHIH, XaOUTyalHOCT,
[JIarOJICKH BUJI, YCIIOBHH CBP3HHLM

Cnopen cemanTuukara Teopyja 3a rmaronckuot Bug (Kaponak 2005, CnacoB
1997), xabuTyamHOCTa TIPETCTaByBa CIIOKEH TJIATOJICKM BHJ — BHJCKA
KOH(UTrypauuja, cocTaBeHa Off JOMHHAHTEH KOHTHHYaTHBEH CETMEHT W IMOJpEIcH
momeHnTeH cermeHT (IlanoBcka-/lumkoBa 2011). JIOMMHAaHTHUOT KOHTHHYAaTHUBEH
CErMEHT ja CMECTyBa XaOHWTyaJIHOCTa BO HECBPIIICHUOT BHJI, a OHA INTO ja pas3iIuKyBa
OJl IPYTHUTE TIAroJICKA BUIOBH CO JOMHUHAHTEH KOHTHHYYM € TOa IITO KOHTHHYYMOT
Ha XaOHWTyaJHOCTa He MpeTCTaByBa (PaKTHUKO TpacHkeE Ha JI¢jCTBOTO/COCTOj0aTa, TyKy
MIPETCTaByBa MOCTOjaHA MOMNCHOCHI IEJCTBOTO Ja c€ Ciay4H. JIejCTBOTO O3HAYEHO CO
[JIaroJIOT TO TMPEeTCTaByBa IIOAPEACHMOT MOMEHTeH cermMeHT — HactaH (P) Ha
XaOUTyalTHOCTa, a aKTUBATOP 3a CIy4yBameTO Ha TOj HACTAH HA BpeMEeHCKaTa JIMHUja
€ OmpelelieH OCTBapiHuB YCIOB (S), moneka KOHTHHYYMOT Ha XaOWTyalHOCTa €
MpeTcTaBeH BO MopdeMHuTe 3a ceramHo BpeMe WM 32 MHHATO OIPEJIEIICHO
HecBpIIeHO BpeMe. Bo Taa cwmucna, Oupejku He H3pasyBa aKTYeIHO Tpacme,
xaOuTyaHaTa BUICKa KOH(UTypalyja CEeKOTall u30upa HeaxillyesieH KOHIeKCill.

AKko TpraemMe oj JiorndkaTa aeuHuIMja Ha XaOUTYaTHOCTA, KOjallToO TJIacH:
X e tuaxoes wiuo (koza/axo S) (my) ce cyuysa P, ke BuayMe nexa camara aeUHUII]a
MIpeTCTaByBa 3aBUCHOCIIOKEHA PEUYEHMIA, KaJe IITO CO 3aBHCHATA JAEN-pEeUYeHHUIIa Ce
H3jacHyBa YCJIOBOT S, xo2a/ako S, 4he CAydyBame I'0 aKTHBHpa IOBTOPYBAHETO Ha
HACTaHOT IpeTcTaBeH BO riaBHara peueHuna (Ilanoscka-/[uvkoBa 2011). YcnoBoT
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aKTHBATOP Ha CIYYyBa-ETO CE BOBEIYBA MJIM CO BPEMEHCKA 3aBHCHA JIeN-pEYEeHHIA
(xora S) unm co ycnoBHa (ako S), ma BO Taa CMHCJa, Ha JOrm4ykara AeuHUNMja HA
XaOuTyaqHOCTa CTPYKTYpHO MW CEMaHTHYKA M OAroBapaaT JBa THIa Ha
3aBHCHOCIIOKCHH PEYCHHUIN: BpEeMEHCKaTa 1 yciaoBHaTa. Mako, copex uMero, 6u ce
OYEKyBaJIO yCIOBHATA J]a € HAjIPOAYKTHBHATA O] XaOUTyaTHUTE PEUCHHUIIH, TOa HE €
taka. Kako coBpmieHa CTpyKTypa 3a U3pa3yBambe Ha BHACKAaTa KaTeropuja
XaOHUTYaJIHOCT CENaK ce NCTaKHyBa BPEMEHCKAaTa 3aBUCHOCIIOKCHA PEUCHHIA U Taa €
J0CTa MCIHMTYBaHAa BO OJHOC Ha HM3pa3yBameTo NOBTOpiMBH nejctBa (ITaHOBCKa-
Humkosa 2019, Kpamep 1995, Konecku 1990).

VYCIIoBHUTE pEUEHUIIU Ce, TIABHO, CIICIjaM3uPaHU 32 U3pa3yBabe Ha TPUTE
TUNAa ycJOB — pealieH (Axo moocam, Ke gojgam), MoxeH (Kola 6u moowcena, 6u
gouwna) 1 HepeaneH ([la modces, Ke gojges.) U CEKOrall ce Bp3yBaaT CO aKTyeleH
xouTekct (Munosa-I'ypkoBa 1994), ma Bo THe ciydanm He ce xaburyanHn. Ho,
JIOKOJIKY KOHTEKCTOT € HEakTyelleH, U yCJIOBHATa 3aBUCHOCIIOKEHA PEUCHHLIA MOXKE
Jla IPETCTaByBa CHHTAKCUYKA CTPYKTYpa 33 U3pa3yBame Ha XxaduryarHocta (Aronson
1978, Belyavski-Frank 2003, Kalsbeek & Luci¢ 2008, Mennesland 1984).
XabuTyanHOCTa Kako eHa oJf (YHKIIMUTE Ha MAaKEIOHCKUTE YCIOBHU PCUCHHIIN CE
pasrieyBa IJIaBHO BO OJHOC HA CBP3HHKOT axo (MunoBa-I'ypkosa 1997, Kramer
1997, Konecku 1995 u np.)

3a ycroBHaTa pedeHHUIA Ja Ouje xabuTyaiHa, CO 3aBUCHATa JIei-peucHUIla
Tpeba Ja ce W3pa3u OCTBAPJIMBHOT YCIOB S Ha XaOUTyaTHOCTa, KOj BOETHO TO
MpeTCTaByBa U MPBHUOT HACTaH Off HU3aTa XaOUTyaIH! HACTaHH.
(D AKoO BpHE, 3eMaM 4a10p.
2) Kora BpHe, 3emaM uanop.

CBp3HHUKOT ako BO XaOWTyalHaTa YCIOBHA pEYCHUI]A € CHHOHMMEH Ha
CBP3HUKOT K02a OJ BPEMEHCKaTa 3aBHCHOCIIOKEHAa pedYeHHUla. 3a Ja ce Hu3pasu
XaOUTyaHOCT, axo Tpeba Aa u3pasyBa YCIOB INTO (DAaKTUYKH C€ HCIIONHYBa Ha
BpeMeHcKaTa nauHHWja. Pasnmmkarta mery (1) m (2) e cemaHTH4YKa, HO BO OJHOC Ha
W3pa3yBambeTO XaOWUTYaIHOCT [BETE PEUEHHLM CE€ CHHOHMMHHU: CO BpPEMEHCKaTa
peudeHnna (2) ce u3paszyBa MorojeMa CHUIYPHOCT AeKa yCJIOBOT S Ha xaOWTyallHOCTa
ce ciydyBa / Ke ce Clly4H, 1ojieKa Kaj ycioBHaTa (1) — BO mpB IUIaH qoara MOJAAIHOTO
3HauYCHE, IITO HE 3HAYU JeKa YCIOBOT HeMa na ce ciyun. Criopen Jlenaxep (Danaher
2003), axo 1 K0Za ce akTUBATOPH 3a OTBOPAm-E Ha HOBA CHTyalldja, a pa3jiKaTa € BO
TOa WITO TPU yIOoTpedaTa HAa axo HOBHOT IMPOCTOP CE€ OTBOpA XHIIOTETHYKH. Bo
TIPUHITATI, CEKOE k0 BO XaOWTYyaTHUTE PEUCHHIIM MOXKE Oe3 MpobiieM 1a ce 3aMeHH
CO KoZa WIH CO KoZa Ke, BO 3aBUCHOCT O BHIOT Ha rmaronor (Muuopa-I'ypkopa
1994).

3) Axo Moxeriie, Toj goarame = Kora Mmoxeie, Toj moaraiie
@))] Knwura ako ¢aremie, BegHam ke 3acrimente = KHura kora ke ¢arerire, BeIHaIn
Ke 3acIuenie

CBp3HHUIIM INTO YYECTBYBaaT BO XaOWTyasHaTa YCJIOBHA 3aBHCHOCIOXEHA
pedeHHna ce: axko, ako He, 6e3 ga W Jau. 3aCIHUYKO 3a CUTE CBP3HULIU O
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xabuTyaaHaTa yCJIOBHA PEUCHHUIIA € TOA IITO CHUTE MOXKAT Jla 0JaT CO MepheKTUBEH
rmaroil Bo umnepdextuBHa QopMma (Ipe3eHT, UMNEpdEKT): ako gojge, ako He
ciuuzrewe, oes ga ce jasu, ce jaseuie .

1. ako. 3a wm3pa3yBame OTBOPEH HHTEpPBaJl HA IMOBTOPYBAETO, BO
xabWTyamHaTa YCIIOBHA 3aBUCHOCIIOKEHA PEUCHHUIIA CO @KO TIAroiuTe U BO TNIaBHATA
Y BO 3aBUCHATA JIENI-PEUCHHIIA CE BO CETAIIHO BpEMe.

(5) Ako BO coOyBameTo ce 30pKa, 3acTaHe, TOj ja KIOLUHYyBa U CO MaMY3UTE BO
TpaJii U MEB.

(6) AKO BHIIM JIETE TUTa4Y, MHOTY C€ HAaTa)XyBa.

@) AKo mauen, ce HCUyAyBa 30LITO 0e3 MPUYUHA CE JTUTaBHIIL.

(8) AKo T10jayBaM HayTpO, MHOTY OpTy OrJIagHyBaM 3a pydekK.

[lpuroa, THarosoT BO 3aBHCHATa JCN-pEUYCHUIIAa MOXe Jnaa Ouge u
nmaepdexktre — (7) u (8), HO modecto e mepdexktuB — (5) u (6), a rIarojoT BO
rlIaBHATa JIeJI-pEUYCHUIa HajuecTo € CeKyHIapeH HWMIEePPEKTHB U3BEICH O]
NMepPEKTUB CO ACCEMaHTU3UPAH NMPeUKC KOj MPaBU YUCT BUACKH AP CO OCHOBHHOT
uMmiepdekTuB: eapu — ceapu — ceapysa (Konecku 1995: 159).

Ha nanoTt Ha MuHATOCTa XaOUTyalHaTa yCIIOBHA PEUCHHULA CO AKO HAjYeCTO
Ce TOCTaByBa CO MHHATO OIMpeeNieHO HecBpmieHOo Bpeme. llpuToa, rmaromor Bo
3aBHCHATa JeJ-peUcHUIa HajuecTo € MepPeKTHBEH BO UMIEPQEKT, a TIaroiioT BO
rJlaBHaTa JAeJ-peyeHrlia € cekoram umnepdexktuBeH Bo umnepgext (10), HO
MOBTOPHO MOYECTO € CeKyHIapHO ummnepdekTuBusupat (9).

9) Ako My ce cnydyeme Ja Mopa Ja HCOYIITH HEKOja MOJUTBa, ja
HaJIOMECTYBAIIIE TTOI0IHA.
(10)  Axo m3neseBMme, ce ImeTaBMe TIOKpaj Bapmap.

HcenmtyBajku TO KOHTEKCTOT BO KO MOXeE na ce ymorpedbar ¢opmMu m Ha
nepdheKTHBEH 1 Ha UMITephEKTHBEH UMIIEPPEKT 32 U3pa3yBamke MUHATH HTEPATHBHO-
xabutyanuu nejcta, Kpamep (Kramer 1997) ce ¢okycupa Ha 3aBHCHOCIOKEHUTE
pEYEHULIM BHECEHU CO K02d, AKO, WioM U OWKAKO W 3aKiIydyBa J€Ka BO MUHATO
BpEME BO HTEpPAaTHBEH KOHTEKCT CBP3HHKOT aKO TO OIHUIIyBa JIEjCTBOTO KaKO
MOTEHIIN] aTHO, KaKO JIejCTBO IITO CE€ MOBTOPYBAJIO BO TEKOT HAa BPEMETO BO MHHATOTO
(11). Criyyanrte co HECBpILUECHU TIaroid BO UMIEpHEKT BO 3aBHCHATA Je-pPEUcHHLA
ce mocta mopetku (12). BakBara ymorpeba ce cmeTa 3a ,,liouyaHA™ B BEPOjaTHO Ce
JOJDKU Ha (DakTOT ILTO BO OBUE CIIyYau axo IO TyOU CBOjOT MOJAJIEH KapakTep U ce
YyBCTBYBA ITOBEKE KAaKO TeMITOpaJieH CBP3HUK, MHOTY CIMYEH CO 3HAYCHETO Ha K02
ke (Kramer 1997). Ilpumepure co umnepdextuen umiepdekt (12) ce u moTemko
npudaTeHd O POACHUTE T'OBOPUTEIIN 3a pas3iidka oA HepPEKTUBHUOT HMIIEPHEKT
(13).

(11)  Axo ce nobimxeBMe, CTpakapuTe HE TOHEa.
(12)  Axko Hekoj 3ampanryBaiie, T0j CeeIHO ja MOBTOpYyBallle CBOjaTa MpHKa3Ha.
(13)  Axo HEekoj 3amparniaiie, Toj CeeHO ja MOBTOPYBAIIle CBOjaTa MpHUKa3Ha.
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Bo caydante co mepdekrmBeH mmmepdext mo axko (13), moctom TecHa
MOBP3aHOCT Mely JejCTBaTa BO JBETC PCUCHMIIM: JEjCTBOTO BO TIJIaBHATa M-
peUeHHIIA 3aBUCH O] MOBTOPYBAHOTO 3aBPIIIYBAKE HA JICJCTBOTO BO 3aBHCHATA JCII-
pEUYEHHMIIA, IIITO MOBTOPHO MHOTY MTOTCETYBA HA BPEMEHCKUTE PEUCHUIIA BOBEJICHH CO
witiom WM owikako, ogHOCcHO: ,,The action in the subordinate clause is a necessary
condition for the fulfillment of the action in the main clause* (Kramer 1997: 291).

CrpoTUBHO Ha TOa, YKAXKYBAjKH Ha M3Pa3yBamb-eTO MOBTOPJIMBH JICjCTBA BO
MHHATOTO CO TOMOIII Ha KOHCTPYKIMjaTa Ha YCIOBHHUTE pedeHur, MuHoBa-I ypkoBa
(1997) kako WCKIyIUTETHO XaOWTyadHH TH CMETa KOHCTPYKIIMUTE CO JBa
uMenp(eKTHUBH BO UMITEPHEKT:

(14)  Axo mmarre mapu, T TpoIIene 0e3MHUIIOCHO.
(15)  Akxo Gemre TomI0 BpeMeTO, Majka My Oellie MUpHa.

[Ipumepor (16), nmak, e ybaB moka3 3a XxaOUTyaTHOTO BHICKOTO 3HAUYCHC Ha
1Ienara yCJIOBHA PEUCHHUIIA, U € PEJIOK IIPUMED Ha HIIHO BPEME BO TJIaBHATA PCUCHUIIA.

(16)  Axo 3acraHere HEKOj OJ] HAIIATE MITO HE MOJKEIIE 1a OJIH, Ke 3ampe, ke ce
BpaTH, K€ Io 3eMe.

OrpanndyBamke Ha IUIAHOT HAa MHHATOCTa Kaj XaOWTyallHaTa YCIOBHA
pEeUCHHUIIA Ce jaByBa BO OJHOC Ha yroTpedara Ha (OpMHUTE 32 MUHATO-UIHO BPEME BO
riaBHara gen-pedenniia. OBa e opajgy Toa MTO CO MHHATO-MTHO BpEMe BO IIaBHATA
Ien-peueHnIa ce ao0uBa HepealieH YCIOB M ce T'yOM xaOuTyaiaHaTa BHICKA
KoH(urypanyja, kako Bo npumepor (17). [lo3HaTo € neka MHHATO-UAHOTO BpEMeE
MOJXKE Jla ce yMOTpeOH BO CUTE XaOWTyaJTHU BPEMEHCKH 3aBUCHOCIIOXKEHH PEUYCHUIH
(ITanoBcka-JlmmkoBa 2019), ma Toa e ymTe egHa TPUYMHA 3a IIOTOJIEMAaTa
(bpeKBEHTHOCT Ha xaOWTyallHaTa BPEMEHCKAa BO OJHOC Ha XaOWTyaJlHaTa yCJIOBHA
3aBHCHOCIJIOKeHA peyeHuria (18).

(17)  Axo moxere, ke J[ojIemie. = ‘He MOXKEIIe U He J0jae’
(18)  Kora moxerre, ke jojaere.

Hako I'omom6 (Golgb 1964) ja umckiydyBa MOXHOCTa 3a TIOjaByBare Ha
MHHATO-MIHO BPEME BO pPealieH yCIIOB, CETaK BO PETKU IPUMEPH MOXEME /1a BHIUME
¥ TakBa yrnotpe6a. Criopex Murosa-I'ypkosa (1997: 58): ., iHTepeceH ¢ (GakToT neka
€IHO TJIArOJICKO BpEME KO€ COCeM CHUTypHO OM TO OueKyBajie HCKIy4YHMBO MpHU
HPEaTHNUOT yCJOB — CTaHyBa 300p 32 MHHATOTO-UJHO BpEME — ro cpekaBaMe U IpH
pEaHUOT YCJIOB, HO CO HETOBOTO MOBTOPJIMBO 3HAUYCH-E™.

(19) ... ako Buzeme Koe JeTe JUIHO, ATl HEKOja HeBECTa, K& My H3JIe3elIe U Ke

My BpJallle Terel BO OYUTE U IITO cakalie Ke My Ipaelie. . .

(20)  Ke cTHTHEB BO HEKOj Ipaj M akO CTHTHEB CO JIGH, BEJHAII K& IO OCTaBeB

Ky(epoT BO XOTEJOT U K€ U3JIeTaB HAJABOP.

(21)  Cupomas Hoek ako My JI0jIelIe, ke To HcTeparie.

Co ornen Ha OCTOCHETO HA KAaTEropujara MPEeKaKaHOCT BO MAaKEIOHCKHOT
ja3WK, 3a OYEKyBame € Ha MECTOTO Ha HUMIEPPEKTOT Ja MOXKE Ja ce YHoTpeOw
nepeKT BO 3aBHUCHATA JIEN-PEUCHHIIA — IITO HE BIIMjae Bp3 XaOWTyalTHOCTA Ha OBUE
peudenuny (22).
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(22)  Axo ce morojmene CKpKaBU WM CHPOMAIITHU JIyTeTO Kaje IITO Ke Iwmeja,
Tep3ujaTa CKPUIIIyM Ke To OOITHEIN JETETO CO UrjaTa U Toa Ke 3alOovHeNo J1a
MTUTIITH.

2. axko He, 0e3 ga. XaOuTyalHa YCIIOBHA 3aBHCHOCJIOXKEHA PEUYCHHIA CE
IpaBH U CO CI0XKEHUTE CHHOHUMHHU CBP3HHULIU aKo He U 6e3 ga, IIPY LITO BO INIaBHATA
JIeJI-pPEUCHHIIA TIIATOJIOT € 3aJ0JDKUTETHO HETUPAH.

(23)  Axko He ce moAroTBu 100po, HE ce jaByBa HA UCIIUT.
(24)  be3s ma ce moaroTu 100po, HE CE jaByBa Ha UCIIHT.

BakBure xaburyaqHu peyeHMUM HMaaT mapadpasa ©Oe3 Herauuja.
CunonnMuuTe mpumepu (23) u (24) mmaar ucrta mapadpasza: ‘Toj € TakOB IITO
KOTa/ako ce MoAroTBH J00po (S), ce cimydyBa aa ce jaBu Ha ucnurt (P)’.

Ha mymanoT Ha OTBOPEHHOT MHTEPBAJI BO 3aBHCHATA JIEJ-pEUEHUIIA CE jaByBa
pPEYHCH MCKITyYUBO NIEP(EKTUBEH I1aroil BO MPE3EHT, a BO TJIaBHATA — UMIIEPHEKTUB
BO TPE3EHT.

(25)  Axo He ce HanijaM Kade HayTpo, HEe (PYHKINOHUPAM.
(26)  be3 ma ce motepa, He U3JETyBa O IOMa.
(27)  Tamy He Te mpumMaat 0e3 Ja 3aKa)xerl.

Ha nnaHor Ha MMHATOCTa, ako He W 0Oe3 ga TOKaxXyBaaT pasiuku. Bo
pEUCHHIIUTE CO aKko He WMa TeppeKTHBeH wuMIepdeKT BO 3aBHCHAaTa +
umnephexTUBeH UMIepdeKT Bo IN1aBHATa JIeI-PEUEHULIa, a BO PEUEHULIUTE CO Oe3 9a,
nopajyd IpUPOJaTa Ha CBP3HHUKOT ¢a, IJIAroJIOT BO 3aBUCHAaTa JeN-pPEYEHUIA
ocTaHyBa TEep(EeKTHB BO CETallHO BpeMe, a MMIepGeKTUBOT Ol TJaBHATa Mdedl-
pEeYeHNIIa € BO MUHATO OMPEENICHO HECBPILIEHO BPEME.

(28)  Axo cnernmjayHO HE ja IOKaHEBME, HE Jroafaiie Ha TOCTH.
(29)  Axo He 3akaxxeBMe, HE HE MpUMaa.

(30)  bes naru cornena daxTuTe, HE TUCKYTHpAILE 32 MPOOIEMOT.
(31)  be3 ma momwucin, HE OATOBApAaIle HA HATY €IHO IpaIlamke.

300pyBajku 3a HEaKTyaTU3UPaHUOT KapaKTep Ha JICjCTBOTO M3PA3EHO CO He3
ga, Tonomumcka (Topolinska 1992) Benn neka 3a 03HadyBame NOBTOPIUBOCT Oe3 9a
MoKe J1a Ouzie IpUAPYKEHO 0]l MUHATO OMpeieNieHo HecBpiIeHo Bpeme (32). Taksure
MpUMEpPU ce, CeNaK, PETKH, €BEHTyaJ HO C€ CpekaBaaT BO Pa3TOBOPHUOT ja3WK, a
300pyBaunTe HA MAaKEIOHCKUOT IHTEPaTypeH ja3WMK HHB TM YyBCTBYBaaT Kako
nenpasunan (Munosa-I'ypkosa 1997).

(32)  Ke uznesemre 6e3 Aa Kakele Kaj K& OJu.
(33)  bes ma momwuciierie, HUIITO HE TpaBeIIe.

3. iu. YcoBOT BO XaOWTyallHATa YCIIOBHA 3aBHCHOCIIOKEHA PEUCHUIIA MOXKE
Jla Ce M3pa3d U CO J0JaBamke Ha MapTHKYJaTa i BEIHAI MO TJaroyioT BO 3aBHCHATA
nen-pedeHniia. BakBata peueHuiia € mooOWYHA 3a Pa3roBOPHUOT ja3uk. Cropen
Munosa-I'ypkosa (1997), gecTniata iy HeMa YHCTA YCIOBHOCT, IO MOTEKIO € OJ
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MpalIajTHa PeYeHHnIIa M BO paMKHTE Ha yCIOBHATA PEYEHHUIIA CITYy)KH HCKIYYHBO 3a
n3pasyBambe Ha PeajeH yCIIoB.

(34) IlaryBa nmu Hekane TpOuk — 10 HETO € CTAPHOT.

Hej3un exBHBaieHT 0J1 rpynaTa Ha XaOUTyaTHH BPEMEHCKH 3aBHCHOCIIOKECHU
pEUYCHUITM € pedyeHuIara co CBp3HUKOT a. lIpumepure (35) m (36) mmaar ucra
napagpasa: ‘Toj € TaKoB IITO Kora/ako ¢aru HemTo (S), ce ciydyBa Jia TO pacule
(P)’.

(35) ®aru nu HEWITO, IO PACHITYBA.
(36) A darm HemTo, TO pacUITyBa.

3a n3pa3dyBarb¢ Ha OTBOPCH HMHTCPBAJI, BO 3aBUCHATa ACJI-pCUCHULIA CO U
TJIaroJjior € Hep(beI(TI/IB BO CCramHO HUJIKM BO UAHO BPEME, a IJ1arojioT BO IlaBHaTa IaciI-
pcucHuna € I/IMHCp(l)eKTI/IB BO CCramiHo BpEMeE.

(37)  Jawusmmjam 51 KoJaTa, 3aBpHYBA.

(38)  Mppanam su, nara rod.

(39)  Ke nojze 11, caMo ce Ka.

(40)  Ke Buau 11 npoaBHHLA, 6apa Ia My ce KyITH UIPadKa.

VYnorpebara Ha mepheKTHBOT O 3aBHCHATA JEJI-pPEUCHHIA BO CETAIIHO
BpeMe e 3acBesodeHa Bo I pamarnkara Ha KoHEcKkH Kako mpuMmep 3a CBP3HUKOT Ji BO
ycJIOBHATa pedeHHna, a npumepoT € on B. MapkoBcku: Mune au, 2opu 3emjaiua
(Konecku 1987: 539) — mTo e xabuTyanaHa yclOBHA 3aBUCHOCIIOKEHA PEUSHHLA CO
nepeKTUB BO NMPE3EHT BO 3aBHCHATA JEI-PEUCHHUNA W UMIIEPPEKTHB BO MPE3EHT BO
rmapHata gen-peucHnna. Cropen Munosa-I'ypkoBa (1994), mpumepure co
nep(EeKTUB BO CETalrHO BpeMe c€ HENpaBHIIHH, a KAKO HOPMAaTHBHU TH MPENopavyBa
MIpUMEPHTE cO UIAHO Bpeme (41) mmu co aopuct (42):

(41)  Ke darti In HEIITO IO PacHITyBa.
(42)  daTuB M HEMITO TO PACHUITYBaM.

Ha mnanor Ha MwMHaTOCTa, XaOWTyaJlHaTa YCJIOBHA 3aBHCHOCIIOXKCHA
peUeHHIIa CO i Ce TOCTaByBa co ynorpeda Ha UMIepQeKT BO JIBETE JeTI-PCUCHHUITH,
MpH IITO CEMaHTEeMaTa BO 3aBUCHATa JEJ-PEUCHUIA OCTaHyBa Mep(eKTHB, a BO
TJIaBHaTa Jien-peucHuiia umnepdektus. [lopeTko, BO 3aBUCHATA JCN-PEUYCHHUIIA CO iU
MOXeE J1a ce yroTpeOu 1 MUHATO-UIHO BpeMme (45).

(43)  Tlocakarie 1 HEIITO, TO TOOMBAIIIE.
(44)  Jlojnerie mu BUKCHII, BpHEIIIE, a O] TTOHEICTHUK MTAK TPEeIe COHIIE.
(45)  Ke ¢areme au HewTO, ro pacUILyBailie/Ke ro pacumene.

3axayuynu 3a0enemku. Ilokpaj wW3pasyBameTO YCIIOB, YCIOBHUTE
3aBHCHOCJIOKEHH PEUCHHIIM BP3aHU CO HEAKTyeJIeH KOHTEKCT MOXKAT Jia W3pa3yBaar
xabuTyanHa BUJICKa KOH(UTypanyja. 3aBUCHATA JIe]-PEUEHUIIA PUTOA TO 03HAUYBa
YCIOBOT S onm Jjorudkara achuHUIMja Ha XaOWTyaqHOCTa KOj TO aKTHUBHpA
CIIy4yBamETO Ha TOAPEIHUOT HACTaH P — Ha MCTHOT HAYMH KaKo IITO TOA TO MPaBU
BpEMCHCKaTa 3aBHUCHOCIIOKEHA peucHHIa. [Ipuroa, rmaronckute gopmu mopa 1a
OuIaT BO CEramrHo WM BO MHHATO OMPEACIICHO HECBPIICHO BpPEeMe, a TIOPETKO U BO
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MJIHO U MHHATO-MTHO — PECIIEKTUBHO MUHATOTO HEOTPEICICHO U UIHOTO MPEKaXKaHO
ce jaByBaaT KaKO HUBHU MPEKAKAHU CKBUBAJICHTH. 3aCTHHYKO 3a CUTE PA3rJIcyBaHH
YCIIOBHU CBP3HUIIM € IITO CUTE MOXAT Aa OWJar, U HajuecTto ce, MPUIAPYKCHU O
nep(pEeKTUBHY [JIaroId BO IPE3CHT HIIK BO UMIIECP(EKT.

Summary

The paper deals with those types of conditional clauses in Macedonian that
denotes habituality, i.e. habitual repetition of events. Having into consideration the
logical definition of habituality: X is such that (when/if S), P occurs, we see that the
conditional as well as the temporal clauses semantically and structurally correspond
with it, whereas the dependent clause expresses the condition S which triggers the
occurring of the event P in the main clause. Although the temporal clause
distinguishes itself as a perfect structure for denotinig habituality, the conditional
clause accompanied with a non-actual context can denote habituality too. We
designate this type of conditional clause as a habitual conditional clause. The
conjunctions participating in the habitual conditional clause are: ako, ako ne, bez da
and the particle /i. Each of the conditional clauses with ako can be substituted with a
temporal one with koga. The habitual meaning remains the same, with the conditional
clause having more modal meaning than the temporal one. Mutual feature of all
habitual conditional clauses is that they all can be — and most frequently are —
accompanied by a perfective verb in imeprfective tense.
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ALI JE SLOVENSKI /71 VENDARLE BIASPEKTIV?

Izvle¢ek: V prispevku so navedeni (ponovno) nekateri argumenti za trditev, da je slovenski
glagol determiniranega premikanja i#i biaspektiv, kot je tudi oznaCen v SSKJ. Dovr$ni pomen tega
glagola je verjetno 'premakniti se tako, da osebek ni ve¢ v izhodiS¢nem polozaju'. Zdi se, da je v
slovens€ini bila tendenca, da se ustvari predponski dovr$ni glagol poiti, tako sta nastali obliki pojdem in
pojdi, vendar se ta tendenca ni polno realizirala in tako je glagol i#i prevzel funkcijo obeh vidov.

Kljuéne besede: glagolski vid, slovenski glagol determiniranega premikanja iti, biaspektiv

Najprej bi rada zazelela slavljencu tega zbornika, profesorju Ljudmilu
Spasovu, vse najboljSe na osebni in strokovni poti. Njegova pobuda za ustanovitev
aspektoloske komisije pri Slavisticnem komiteju je bila - vsaj zame - neprecenljiva.
Sodelovanje v njej, sreCevanje s kolegi in njihovimi obravnavami, mi je bilo v veliko
veselje in, predvsem, vir informacij in navdiha. Tudi pri¢ujoc¢i kratki prispevek je
nastal na podlagi tega dialoga.

V tem prispevku bi namre¢ rada odgovorila na trditev kolega S. Dickeya
(2020, pa tudi 2000 in 2003), da slovenski glagol determiniranega premikanja iti ni
biaspektiv, kot je prevladujo¢e mnenje v slovenskem jezikoslovju, ampak je
imperfektiv. Ceprav zelo cenim delo kolega S. Dickeya, ga pridno prebiram in érpam
iz njegovega dela vrsto spoznanj, me s to trditvijo (pravzaprav minorno zadevo v luci
njegovega celotnega opusa) ne preprica.

V tem prispevku bom ponovila nekaj svojih argumentov, ki sem jih navedla
ze v prejSnjih prispevkih.

1) Dickey meni, da je temelj trditev za to, da je glagol iti (in ekvivalenta v
ei¢ini in BCHS, o &emer pa ne bom govorila) dvovidski, dejstvo, da nastopa po
dovrsnikih v zaporedju dejanj (sequence of events). Na prvem (ali prvih) mestih
nastopa ponavadi dovr$nik in zato se sklepa, da je tudi na zadnjem mestu dovrSnik.
Gre za zglede kot

(1) Poklical me je Brane in sva $la v hribe.

Vendar Dickey opozarja, da je v zahodnem vidskem tipu slovanskih jezikov v
zaporedju dejanj zlasti na zadnjem mestu in po vezniku in pogost nedovrsnik. Dickey
med drugimi navaja zgled:

(2) Zupan je naslonil plecati hrbet na klop in gledal mrko.
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Torej, po mnenju Dickeya, je oblika 'sva §la' nedovrsnik, tako kot 'je gledal' v
zgledu (2). O tem je pisal ze prej (2000, 2003), zgleda (1) in (2) sta iz (Dickey 2003:
202-204).

Ob tem naj opozorim, da je v zadnjem Casu o vidu v zaporedju dejanj v
sloveni¢ini pisal s podatki podkrepljeno Krvina (2019). Ceprav seveda drzi, da je v
slovens¢ini mozen nastop NDV v takem kontekstu - Krvina poudarja, da zlasti na
zadnjem mestu, ko dejanje ni omejeno z naslednjim dejanjem - pa to v slovensCini
vendar ni pogost pojav. Vsekakor pa je mogocCe rabo nedovrsnika vselej razloziti
tako, da izraza proces. Ob nedovrSnikih v nizu zaporednih dejanj pogosto nastopa
prislovno dolo¢ilo tipa pocasi, dolgo. V zgledu (2) je pomen procesa zlahka
predstavljiv, v zgledu (1) pa si - zlasti zaradi prislovnega dolocila smeri - laze
predstavljamo dogodek: osebka sta odsla v hribe in ju ni ve¢ na izhodis¢u. Vendar
naceloma polozaj na zadnjem mestu v zaporedju dejanj v slovens¢ini dopusca tako
dovrsnik kot nedovr$nik in v primeru dvovidskega glagola glagolu vida ne morem
pripisati z gotovostjo.

2) Vendar, kot sem Ze prej pisala, trditev, da je iti dvovidski nikakor ne
temelji samo na njegovi rabi v zaporedju dejanj. /#i nastopa zelo pogosto samostojno,
ko sploh ne gre za niz dejanj, ampak za enkratno, celostno, konkretno dejanje. Zato
obstaja nesteto zgledov.

(3) To¢no ob petih sem $el v kino.

(4) Takoj po koncu pouka sem §el domov.

Ti dve izjavi razumemo tako, da se je to¢no ob petih oz. takoj po koncu
pouka nekaj zgodilo, ne dogajalo. Takrat je vrSilec dejanja s premikom povzrocil, da
ga ni bilo ve¢ na izhodiS¢nem mestu. Zlahka bi ju parafrazirali z dovrSnikom odsel ali
se odpravil.

(3") Tocno ob petih sem odsel/se odpravil v kino.

(4") Takoj po koncu pouka sem odsel/se odpravil domov.

Tu si bom dovolila, da ponovno navedem (skrajsano) razlago glagola 'iti' iz
SSKJ (navedeno ze v Derganc 2015):

iti grém in grém nedov. in dov.; /.../ bom $¢l in poéjdem itd.; pojdi pojdite /.../

Glagol ima 16 pomenov in nastopa tudi v idiomati¢nih izrazih. Ti razli¢ni
pomeni so parafrazirani vCasih z nedovr$nikom, véasih pa z dovr$nikom. Z
nedovrs$nikom je parafraziran prvi pomen:

1. premikati™" se s korakanjem, zlasti v doloceno smer: ko je $el po prehodu za
pesce, ga je zadel avto;

Ze drugi in tretji pomen pa je parafraziran z dovrinikom:

2. opraviti® kako pot: zjutraj je $el v mesto;

3. izraza, da osebek s hojo, s premikanjem napravi', da ni vec¢ ali da je na
dolocenem mestu: ob §tirih je Sel z doma;

Tudi parafraze nekaterih frazemov so izraZzene z dovr$nikom:

ekspres. tovarna je 8la v zrak tovarno je unicila®* eksplozija;

evfem. $el je na drugi svet umrl™ je;
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ekspres. $el je po gobe umrl'" je;

Ponavljam: v zgledih, ki so parafrazirani z dovrSnikom, gre za enkratno,
celostno dejanje, ki po definiciji zahteva dovrsnik. Zlasti je to vidno pri zadnjih treh
frazemih.

Pri prevodih v ru$¢ino in iz ruscine ustreza slovenskemu dovrsnemu 'iti' rusko
'poiti' (navedeni zgledi so iz Derganc 2014, tam tudi vir zgledov):

(5) Tasca: Poglej, kam je Sel! (VeCer Zeninov, 15)

(5") Téwa: B3rnsauu-ka, kyaa 3to ox momén! (Bludnyj syn, 200)

(6) 51 mowén Ha npaso. (Moskva-Petuski, 6)

(6" Sel sem na desno. (Moskva-Petuski,11)

Obstaja kopica podobnih zgledov. Mogoce to, da je ob prevodu iz
slovens¢ine v rus¢ino v ruscini uporabljena dovr$na oblika 'posel', ni zadosten dokaz
za to, da je 'je Sel' v slovens¢ini dovrSen. V dolo¢enih kontekstih je v ruscini zaradi
veCje obveznosti za izrazanje Casovne meje preprosto treba uporabiti najustrezne;jsi
dovr$nik. O tem piSe Petruhina (2000: 85-86) v zvezi s ¢eScino. Vendar tudi pri
prevodu iz ruscine v slovens¢ino ustreza ruskemu dovrSnemu 'posSel' v slovens$¢ini
oblika 'Sel', ki jo sama tu interpretiram kot dovrS$nik. V slovensCini ni nobenega
razloga za uporabo take oblike razen tega, da se v slovensCini pa¢ za usmerjen,
enkraten celostni premik ponavadi uporablja oblika 'Sel'.

Vendar obstajajo Se drugi namigi za to, da je slovenski iti dvovidski, torej
pomeni v dolo¢enih kontekstih dovrsnik.

3) Ceprav je v slovens¢ini tezava z diagnosti¢nimi konteksti za ta ali oni vid -
prav zaradi lastnosti, tipicne za zahodni tip vidskega obnasanja, namre¢ manjse
obveznosti tega ali onega vida v dolo¢enem kontekstu, velja za zvezo, ki zahteva
dovr$nik, zveza: pocakaj, da ... Zgleda sta iz Derganc 2015, z dodanim prevodom v
ruscino:

(7) »Ne, rog ni videti. Toda pocakaj, da gre" tema mimo,« je rekel kovac, ker
je prav takrat

teman oblak zakril mesec. Ko je Sla tema mimo, je kovac vzel v roke hudicevo glavo
injo
obracal kakor star pisker. (Ciril Kosmac¢: Kovac in hudi¢)

'"wHeT, poroB He BUaaTh. XOTs MOTOJH, MOKA TEMEHb Pa30MAETCA.« - CKa3all
Ky3Hell, TOTOMY YTO MMEHHO B 3TOT MOMEHT YepHas Tyda 3akpbiia nyHy. Korma
OITISITh MTOCBETIIENIO, KY3HEI] B3sUT TOJIOBY YepTa M CTall BEPTETh €€ B PyKaxX KakK CTapyro
KacTpronro.'

(8) Pocakaj, da grem™ v penzijo. Tloromu, oka s yiiy Ha IeHCHIO."

4) Dickey meni, da bi morala biti zveza it/ in prislovnega dolocila tipa 'v eni
uri' moZzna, Ce bi bil i#i rabljen kot dovrSnik (2020: 11-12). To naj bi kazalo na dejanje
tipa accomplishment. To, da taka zveza ni mozna, po njegovem dokazuje, da je iti
nedovrsen in sodi v akcionalno vrsto activity. Navaja zglede

(9) (pri Dickeyu - 20)

a. Sel je v mesto *za eno uro.

b. Sel je v mesto *eno uro.
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c. Hodil je v mesto eno uro.

Izjavi v BCHS ISao je u grad *za sat vremena bi v sloven$éini ustrezalo Sel
je v mesto *v eni uri. Ta izjava v pomenu, da je porabil za hojo do mesta eno uro, v
slovens€ini res ni mogoca. Za silo je mozna, ¢e mislimo, da je nekdo po preteku ene
ure odsel v mesto. Je pa izjava 'Sel je v mesto za eno uro' korektna, &e pomeni, da je
nekdo Sel v mesto in tam ostal eno uro. Tu gre preprosto za lapsus - v slovens¢ini
ustreza zvezi 'za jedan sat' - ' v eni uri'.

Kot omenjeno, je tako zvezo mozno uporabiti v pomenu 'pretekla je ena ura,
ena minuta, preden je od/Sel'. Prim tale zgled (z interneta):

(10) "Kaj bi storil, ¢e bi dobil sporo¢ilo o gorski nesre¢i?"

"Vzel bi hribovske Cevlje in opremo, rezervni akumulator in Sel, v petih
minutah.

Vendar se mi zdi, da je tu najpomembneje, da se ne povezujejo vsi dovrsniki
z zvezami tipa 'v eni uri, takSni so predvsem glagoli, ki pomenijo dejanje tipa
accomplishment, npr. 'eno uro je kuhala kosilo, torej je skuhala kosilo v eni uri'.
Glagol iti ima v dovr$ni rabi pomen, podoben glagolu oditi, in tu je tezko govoriti o
dejanju tipa accomplishment.

5) Zanimivo dejstvo, ki osvetljuje blizino glagolov determiniranega
premikanja z dovrsniki, je povezava med 'zaCeti' in glagolom 'iti' na eni in glagolom
'hoditi' na drugi strani. Kot je dobro znano, se dovrSnik ne povezuje z glagolom
'zadeti'. Ce je glagol iti dovrSen in nedovrien, povezava 'zateti' in 'iti' ni vnaprej
izkljuCena, saj lahko 'iti' nastopa v nedovr$nem vidu. In vendar pogled v korpus Nova
beseda pokaze za zvezo 'zacel iti' 5 zadetkov, v nobenem iti ne nastopa v
neprenesenem pomenu, 'zacela iti' — 6 zadetkov, v enem primeru v neprenesenem
pomenu (Bela ovca se je prestopila in zacela iti vzdolZz laza), 'zaceli iti' — 5 zadetkov
(2 primera v neprenesenem pomenu). Na drugi strani dobimo za 'zacel hoditi' 175
zadetkov, 'zaCela hoditi' — 94 zadetkov in 'zaceli hoditi' — 75 zadetkov. Ne da bi sicer
preverjala pomene oblike 'hoditi', je razlika v Stevilu zadetkov pomenljiva (Derganc
2014, op. 5).

6) Dickey (2020) tudi opozarja na druge glagole determiniranega premikanja,
ki se obnasajo podobno kot i#i, namre¢ da se uporabljajo brez predpone v podobnih
kontekstih kot izi, in bi jih bilo torej treba tudi Steti za dvovidske. Gre za zglede kot:

(11) Ob petih je nesel pismo na posto.

(12) Zjutraj je peljal otroke v vrtec.

Tu naj opozorim, da je glagolu nesti v SSKJ v dveh od pomenov vendarle
pripisana dvovidskost:

- Prvi pomen tega glagola je ozna¢en kot nedovrsen in razloZen takole: drzati
kaj navadno tezjega tako, da prehaja vsa teza na osebek, in hoditi; [lustracija: nesti
kovcek ...

- Se v okviru tega pomena pa je pomen: tako drzati kaj in iti kam z dolo¢enim
namenom. V tem pomenu je glagol nesti oznacen kot dvovidski in ilustriran z: nesi
Jjim malico, nesti otroka k zdravniku ...
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- Se en pomen je oznaden kot dvovidski, dodano je s prislovnim dolocilom:
narediti, da pride kaj na dolo¢eno mesto. llustracija: nesti kozarec k ustom...

V teh razlagah je bolj ali manj eksplicitno dejstvo, da kadar je sestavina
glagola nesti - hoditi, je glagol nedovrSen, kadar pa 'iti z dolo¢enim namenom, na
doloceno mesto', je glagol nesti dvovidski.

Peljati je v SSKJ oznacen kot nedovrsen, ¢eprav pozna podobne rabe kot iz
in nesti, kar kaze zgled (12).

Tu je mogoCe samo reci, da zahteva opis omenjenih glagolov Se precej
raziskovanja in da se bo mogoce izkazalo, da so tudi nekateri drugi brezpredponski
glagoli determiniranega premikanja biaspektivi.

Obstajata pa tudi jasno dovr$na predponska glagola ponesti, popeljati, ki pa
sta oznacena v SSKJ kot 'navadno ekspresivno'. V vsakdanjem govoru se namesto teh
dveh glagolov uporabljata nepredponska nesti, peljati, kot je prikazano v zgledih (11)
in (12). Vsi trije glagoli deteminiranega premikanja so npr. v zelo vsakdanjem zgledu
(13), kjer gre ocitno za zaporedje dejanj:

(13) Najprej je peljal otroke v vrtec, nato je nesel pismo na posto, potem pa
je Sel na vlak.

7) Glagole determiniranega premikanja s predpono po- (ponesti, popeljati ...)
in sem sodi tudi 'osirotela' oblika pojdem druzi tudi posebnost, da v perfektivnem
prezensu pomenijo futur. Izrazanje futura s perfektivnim prezensom v slovensc¢ini ni
pogosto, 0z. je mozno v posebnih okoli§¢inah. Tudi o tem pise Krvina (2015: 222 in
dalje; 304 in dalje). Znano je, da perfektivni prezens v sloven$¢ini primarno pomeni
neaktualno sedanjost (izvencasovnost, ponavljanje, histori¢ni prezens, performativi
...). Dickey opozarja, da je cudno, da pojdem ne pomeni neaktualne sedanjosti. Najbrz
je vzrok za to ravno to, da eksplicitno pomeni futur. To, da bi perfektivni prezens
pomenil v enaki meri neaktualno sedanjost in futur, je neugodno. V ruséini najbrz
prav zato, ker perefektivni prezens pomeni primarno futur, nastopa v pomenih
neaktualne sedanjosti v posebnih okolis¢inah, omejen s kontekstom itd. Ravno to
izrazanje futura pri slovenskih dovrSnih predponskih glagolih determiniranega
premikanja je v sloven$¢ini nekaj posebnega, kar so omenjali Ze Miklosi¢, Orozen in
Merse (Miklosi¢ 1883: 227, 286, Orozen 1984: 167; Merse 1995: 290), ¢e omenim le
nekatere.

Treba pa je reci, da izrazi kot pojdem, poletim, ponesem, pojezdim, popeljem
v pomenu futura sodijo predvsem v knjizni in poetiéni jezik. V
govorjenem/pogovornem jeziku se namesto pojdem ponavadi uporablja 'bom Sel'.

(14) S nmoiiny, ceituac moiay. (Moskva-Petuski, 7)

(14) Sel bom, koj bom $el. (Moskva-Petuski, 13)

Vendar ko Dickey (2020) pise, da je ta oblika v slovens¢ini arhai¢na in se
sklicuje na moj prispevek iz 1. 2015, se bojim, da gre za nesporazum. Opravicujem se,
¢e sem bila tam nejasna. V knjiznem in poeti¢nem jeziku je oblika 'pojdem' normalna,
pogosta in popolnoma prisotna v jezikovni zavesti govorcev. Obstaja v literaturi,
narodnih pesmih, otroski literaturi in otroskih pesmih, npr. v narodni pesmi:

(15) Jaz pa pojdem na Gorenjsko ...
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ali v popularni otroski Kekcevi pesmi:

(16) Jaz pa pojdem in zasejem dobro voljo pri ljudeh ...

8) Ce pove nekaj o vidski pripadnosti glagola tudi njegova morfologija, torej
v tem primeru predpona, naj ponovno poudarim, da v imperativu pozna glagol iti
samo obliko 'pojdi' in je ta seveda sprico pragmaticne pogostosti tega glagola in te
oblike popolnoma Ziva.

9) Nejasen vidski status glagola iti je viden Ze v stcsl. Za nas je zlasti
zanimivo Dostalovo mnenje, da je ta glagol v stcsl. dvovidski. Tu se moram zal
sklicevati na delo Juréevi¢a (1990: 24), ker mi trenutno original ni dostopen.

Da je bil iti dvovidski v slovenskih besedilih 16. st., meni M. MerSe (1995:
252). V besedilih 16. st. so obstajale oblike pojdem, pojdi in celo infinitiv pojti, ki pa
je kasneje izginil in bil nadomescen z obliko ifi. Lahko bi torej dejali, da je tudi v
slovens¢ini obstajala tendenca za razvoj parnega glagola iti-pojti, vendar se ni polno
realizirala. Ta razvoj potrjuje hipotezo Dickeya (2011), da je pri razvoju vzhodnega
tipa vidskega obnasanja v slovanskih jezikih, npr. v ruscini, zelo pomembno vlogo
imela aktivacija prefiksa po- in razvoj para idti - pojti. V slovensCini, predstavnici
zahodnega tipa, se ta proces ni polno razvil, Ceprav je mogoce opaziti tendenco v tej
smeri. Po- obstaja samo pri oblikah pojdem in pojdi, idiosinkrati¢ni glagol iti je
prevzel funkcijo obeh vidov.

Dvovidskost glagola iti v slovenscini bi torej lahko imeli za arhaizem, kar se
prav tako lepo vklaplja v mnenje Dickeya, da je vzhodnoslovanski tip vidskega
obnasanja inovativen, zahodnoslovanski pa arhai¢en. Sam Dickey omenja, da mu je
blizja, kot misel, da je iti biaspektiv, Galtonova domneva, gre tu za relikte
predvidskega obdobja v slovanskih jezikih (2020: 18). Mislim, da ta domneva ni v
velikem nasprotju z interpretacijo glagola iti kot biaspektiva.

Summary

In this article I argue (again) that the verb of determinate motion it/ in
Slovene is biaspectual. Its meaning as an imperfective never raised any doubt (Pocasi
je Sel domov), whereas its meaning as a perfective isn't generally accepted. Here are
some of the arguments in favour of the biaspectuality of Slovene izi.

The perfectivity of iti isn't based only on the fact that it appears in a sequence
of events as Dickey claims. Often it appears on its own and has the meaning of a
unique, concrete, complete event, e.g. To¢no ob petih je Sel domov. In this meaning it
can be paraphrased with the perfective verb 'je odSel'. In SSKIJ i#i is tagged as
biaspectual and some of its meanings are described as imperfective and some as
perfective. The imperfective meanings are paraphrased with an imperfective verb and
the perfective meanings are paraphrased with a perfective verb. The perfective
meaning of iti seems to be 'one moved in such a way that he/she is not at the starting
point of the movement any more'.
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Iti is also used in the context pocakaj, da ... (Pocakaj, da grem v penzijo)
which is one of the few contexts in Slovene that require a perfective verb.

The verbs of determined motion nesti and peljati behave in a similar way. It
is true that these verbs are traditionally tagged imperfective, but in SSKJ some of the
meanings of nesti are tagged as perfective. It is possible that further research will
bring new definitions for these verbs.

It also seems that it is not an accomplishment verb, so the fact that it doesn't
combine with adverbial phrases of the type 'v eni uri, v eni minuti' proves nothing.

Some scholars described also the Old Church Slavonic verb iti as biaspectual,
e. g. Dostal. Dickey thinks that it would be simpler to see in some of the forms of iti
relics from a pre-aspectual stage of Slavic (as Galton suggested) than to see iti as
biaspectual. Perhaps these two views are not necessarily completely opposed to each
other.
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O NEGO 1 VEC U HRVATSKOME TE NJIHOVIM EKVIVALENTIMA
U MAKEDONSKOME"*

SaZetak: Polazeéi od analize upotrebe nego i ve¢ u razli¢itim tipovima recenica u hrvatskome
(Nazalevi¢ Cuevié 2022), donosi se usporedba s njihovim ekvivalentima u makedonskome jeziku. Tako
se u okviru jednostavne recenice uporabi Cestice nego supostavlja uporaba izraza s prijedlogom 0g u
makedonskome u gradacijskome i usporednome znacenju. Kada je rije¢ o razini koordinacije,
supostavlja se uporaba veznika nego i vec i veznickih izraza s njima u hrvatskome i wuyxy i amu u
makedonskome, i to u okviru suprotnih recenica suprotnih recenica sa znacenjem gradacije i suprotnih
reCenica sa znaCenjem pribrajanja ili dometanja. Na razini subordinacije kontrastivno se analiziraju
primjeri porabe usporednih recenica sa znacenjem nejednakosti s veznikom nego, tj. veznickim izrazom
tipa nego Sto, nego kad u hrvatskome s primjerima porabe veznickoga izraza owkonxky wito, tj. veznika
ogowtio u makedonskome. Cilj je rada ustanoviti odnose li se postavke u vezi sa sintaktiko-
semanti¢kim statusom recenica s predmetnim rije¢ima i izrazima u hrvatskome i na makedonski jezik te
uputiti na sli¢nosti i razlike dvaju juznoslavenskih jezika. Kontrastivna analiza kojom se zahvaca u neke
od spomenutih odnosa, u prvome redu na suprotnost, bit ¢e podrzana teorijom sintakti¢ke negacije na
kojoj se ti odnosi zasnivaju.

Kljuéne rijeéi: hrvatski, makedonski, suprotno, gradacijsko, poredbeno i pribrojno znacenje,
sintakticka negacija.

1. Uvod

Cilj je ovoga kontrastivnoga rada ustvrditi odnose li se postavke o naravi
znalenjskih odnosa redenica s nego i ve¢ u hrvatskome” i na ekvivalente navedenih
rijeci i reenica u kojima dolaze u makedonskome jeziku. Postavke su temeljene na

' Ovaj je rad financirala Hrvatska zaklada za znanost projektom Sintakticka i semanticka analiza
dopuna i dodataka u hrvatskom jeziku — SARGADA (2019-04-7896).
2 U svojemu radu polazimo od primjera, analize i postavki iznesenih u radu I. Nazalevi¢ Cudevié (2022,
u postupku recenzije), kojemu je pak prethodilo izlaganje 1. Nazalevi¢ Cuevié i I. M. Gligori¢a
Suprotne recenice s veznicima nego i ve¢ na Sedmim hrvatskim sintaktickim danima (u Osijeku, 11.1 12.
prosinca 2021).
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analizi hrvatskih primjera tipa Nagradni fond je (i) vise nego dobar; Ivan je visi nego
Jja; Nije Ana razbila vazu, nego/ve¢ Marija; Nije im stalo do mira, nego smisao vide u
sukobu; To je ne povezanost, nego udaljenost biskupa i naroda; Nisu Anu proglasili
najboljom ucenicom razreda nego/ve¢ generacije; Ljubav ne bi trebala biti samo
posljedica nego i uzrok; Nije samo da/sSto je lijep nego/vec je i prava maza; Nije samo
da je lijep nego/ve¢ je i prava maza; Nauk je valjan ne samo kad je pravovjeran vec i
kad je izlozen cjelovito; Ispalo je bolje nego smo se nadali, pri cemu su analizi
podvrgnute recenice u kojima nego dolazi i kao veznik i kao Cestica (usp. i Pranjkovi¢
2018), one u kojima su nego i ve¢ zamjenjivi i one u kojima njihova alternacija nije
moguca te one u kojima predmetne rije¢i dolaze u sastavu vezni¢koga izraza.
Rasclanjujuci tipove recenica u kojima dolaze nego i ve¢ u hrvatskome, 1. Nazalevi¢
Cugevié (2022) polazi od jednostavne reenice, u kojoj se &estica nego pojavljuje u
gradacijskome, npr. Cijena je vise nego povoljna, i usporednome znaéenju, npr. lvan
Je visi nego ja, pri ¢emu ne alternira s ve¢. Kada je rije¢ o nezavisnoslozenoj recenici,
nego 1 ve¢ medusobno su zamjenjivi konjunktori te ih autorica u prvome redu
razmatra u tzv. ¢istim suprotnim recenicama, npr. Nisu je nazvali Ana, nego/ve¢ (su je
nazvali) Marija. Potom govori o nezavisnoslozenim suprotnim recenicama s
gradacijskim zna¢enjem. One uz korekturu sadrze i prijelaz prema viSemu svojstvu,
npr. Nisu Anu proglasili najboljom ucenicom razreda, nego/ve¢ generacije.
Posljednje u koordinacijskome nizu izdvaja nezavisnoslozene suprotne recenice sa
znacenjem pribrajanja ili dometanja, i to tri tipa, npr. Ljubav ne bi trebala biti samo
posljedica nego/vec¢ i uzrok; Ne samo da/sto je lijep nego/vecé je i prava maza; Nas
nauk je valjan ne samo kad je potpuno pravovjeran vec i kad je izloZzen potpuno
¢jelovito. Kada je pak rije¢ o razini subordinacije, posvecéuje se reCenicama kojima se
izrice usporedba po nejednakosti obiljezja, svojstava i sl. (Vukojevi¢ 1996: 138), npr.
Jednostavnije je nego Sto mislite, usporedujuéi ih s jednostavnim recenicama tipa
Ivan je visi nego ja — u obama tipovima reCenica sastavnica s nego predstavlja
standard komparacije (usp. Markovi¢ 2018), tj. ono s ¢im se kakav predmet ili radnja
usporeduje.

Zakljucci u vezi sa strukturom i znacenjskim osobitostima hrvatskih recenica
s navedenim rijeima i izrazima u ovome se radu propituju i u makedonskome jeziku.
Analiza je podrzana i upucivanjem na prisutnost reCeni¢ne i parcijalne negacije.
Primjeri na kojima se temelji pregled porabe nego i ve¢ u razli¢itim tipovima recenica
u hrvatskome preuzeti su iz jezikoslovne literature na koju se poziva (npr. Sili¢ i
Pranjkovi¢ 2005; Nazalevi¢ Cucevi¢ 2016; v. Nazalevi¢ Cugevié 2022) i Hrvatskoga
mreznog korpusa (hrWaC, v. Ljubesi¢ 1 Klubicka 2014), a makedonski dio korpusa u
prvome redu ¢ini prijevod hrvatskih refenica od strane izvornih govornika
makedonskoga jezika, npr. Hacpagnuouwi ¢ong e (u) iioeexe o9 gobap; Hean e
ilogucox 09 mene; Basnaiua ne ja ckpuiu Ana, iwyky/amu (ja ckpuiu) Mapuja; He um e
2ajne 3a Mupoi, WyKy/amu eiegaai cmucaa 6o ciiopoii; Osa e ne 08p3aHOCIU, WYKY
ogganeyenoci Ha eiuckoiol 09 Hapogoit; He ja upolnacuja Ana 3a najgobpa
VUeHuuKa 60 oggenenuenio, wyKy/amu 6o cenepayujaiia; Jbybosita ne 6u iupedano
9a buge camo tocneguya, wWyky u upuyuna; He e camo gexa e ybas, wiyky e u
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suctuuncko cpye/He camo witio e ybas iiyky/amu e u suciuurcko cpye; Haweitio
yuere 8ad)cu He camo Ko2a e UOMUOIHO 60 Upaso, WYyKY U Ko2a € UpeuiCiuia6eHo 60
yenociu; Mznese ilogobpo OWKOIKY Wtio/0QOuilio ce Hagesasme.

2. Jednostavna recenica

Kao sto je receno, u jednostavnoj recenici u hrvatskome jeziku Cestica nego
ne alternira s ve¢. U prvome tipu recenica pojavljuje se zdruzena s Cesticama (i) vise
ili manje* ispred pozitiva pridjeva ili priloga, izrazavajuéi gradacijsko znagenje. Taj
se odnos moze sazeti kao (i) viSe/manje nego + poz. prid. / pril. Hrvatskim
primjerima tipa (1)—(2a):
(1) Nagradni fond je (i) vise nego dobar. / Cijena je (i) vise nego povoljna. / To je
sada (i) vise nego ocito.
(1a) Nagradni fond je jako dobar. / Cijena je izrazito povoljna. / To je sada vrio
ocito.
(1b) To je sada ocitije.
(2) Ponasanje te osobe postaje vise nego prihvatljivo.
(2a) Ponasanje te osobe postaje prihvatljivije.

mozemo supostaviti makedonske primjere (3)—(4a):
(3) Hazpagnuoiu ¢hong e (u) itosexe 09 gobap. / Llenaitia e (u) iiogexe og itosorna. /
Osa e ceza (u) liosexe 09 ouuinegHo.
(3a) Hacpagnuoiu gpong e mnody gobap. / Llenaiua e iippunuuno itosonna. / Osa e ceca
MHOZY OUUSTIEQHO.
(3b) Osa e ceza iioouuenegno.
(4) Ognecysareitio Ha oéaa TUYHOCIU ClliaHy6a 06eKe 09 UPUPDAUNUBO.
(4a) Ognecysarveitio Ha 06aa MUYHOCT CIUAHY6A HOUPUDATUTUEO.

Razvidno je da je gradacijskoj konstrukceiji (i) vise nego + poz. prid. / pril. u
hrvatskome ekvivalentna konstrukcija (u) tiosexe o9 + poz. prid. / pril. u

? Ovaj je rad sukus onoga §to autore na znanstvenome i osobnome planu povezuje s cijenjenim i dragim
profesorom Ljudmilom Spasovom — ljubav prema kontrastivnim juznoslavistickim jezikoslovnim
temama, sintaktiCka negacija, ¢ijem je razvoju u okviru usporednih kroatisticko-makedonisti¢kih
istrazivanja predanim mentoriranjem dao beskrajno vrijedan doprinos, i tema koja problematizira
znacenja i odnose koje autori prepoznaju u njemu — suprotnost, gradaciju, pribrojnost — u najboljem i
najljepSem smislu.

* 1. Nazalevi¢ Cugevi¢ (2022) objasnjava da vise uzima kao gradacijsku Cesticu kojom se iskazuje visi
stupanj svojstva iskazana pridjevom ili prilogom — neovisno o tome nalazi li se izravno ispred pridjeva
ili priloga ¢ije leksi¢ko znacenje pojacava ili na pocetku konstrukcije vise nego + pozitiv pridjeva ili
priloga, usp. Nije vise uspjesan onaj koji marljivo radi, nego onaj koji mulja i bogati se i Onaj koji mulja
Jjest vise nego uspjesan. Napominje da gradacijska Cestica vise nerijetko dolazi u kombinaciji s Cesticom
manje, kojom se pak izrazava manji stupanj svojstva iskazana pridjevom ili prilogom, npr. Zagrebacka
kazalista u protekloj su sezoni ostvarila manje ili vise uspjesne projekte, Sve je drugo manje ili vise
uspjesna nadogradnja. Drugim rijeCima, i kada govori o manje u primjerima tipa Kvalitetni primjeri te
teze u Hrvatskoj se nadu manje nego prosjecno, govori o gradacijskoj Cestici (partikuli).
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makedonskome, $to znaci da se na mjestu Cestice nego pojavljuje izraz s prijedlogom
09. Taj je tip opisne komparacije i u makedonskome moguc¢e zamijeniti morfoloskom
komparacijom, usp. (1b) i (3b), (2a) i (4a), ili pak drugim tipom opisne komparacije
koji ukljuCuje uporabu gradacijske Cestice (usp. Sili¢ i Pranjkovi¢ 2005) ispred
pozitiva pridjeva ili priloga, usp. (1a) i (3a). Na temelju hrvatskih i makedonskih
primjera (1)—(4) jasno je da mnego-konstrukcija, odnosno prijedloZzni o0g¢-izraz
gradacijskoga znac¢enja obi¢no dolazi u sluzbi predikatne dopune kopulativnoga, kao
u (1) 1 (3), ili semikopulativnoga predikata, kao u (2) i (4), kojom se izriCe atribucija,
tj. visi ili niZi stupanj svojstva izrazena pridjevom ili prilogom. Valja napomenuti
kako uz sluzbu predikatne dopune mogu biti i u sluzbi prilozne oznake ili
adverbijalne dopune, kao u (5) i (6), te atributa ili predmodifikatora, kao u (7) i (8):
(5) Klub ,, Veruda* obavio je to vise nego uspjesno.

(6) Knyooiu ,, Bepyga “ 2o naiipasu imioa tiosexe 09 yciieutHo.

(7) Testni automobil moze se pohvaliti i vise nego prihvatljivom cijenom.

(8) Teciu-asinomodbunoiu modice g9a ce iioghanu co ilogexke 09 upughaiinusa
UOWPOULY8AUKA HA COPUBO.

Valja napomenuti da se u nekim primjerima prijevoda hrvatskih recenica na
makedonski odstupilo od polazniSnoga gramatickoga ustroja, usp. (9) i (10):
(9) Vise nego usluzno osoblje restorana ukljucilo se u nasu nagradnu igru.
(10) Iogsexe o9 ycayacnug, kagapoil Ha peciiopanoii ce 8KIyYU 60 Haulaia
HazpagHa u2pa.

Nego-konstrukcija u sluzbi neobveznoga atributa ili predmodifikatora
subjekta u makedonskoj je recenici (10) izraZzena konstrukcijom ioseke o9 + poz.
pridieva u sluzbi sekundarnoga predikata ili imenskoga predikatnoga prosirka.
Ogranicenja su razvidna i prilikom prevodenja konstrukcija manje nego + poz. prid. /
pril.,usp. npr. (11)1 (12) te (12a):

(11) Toliku snagu producira manje nego prosjecno kucanstvo.
(12) Tonkasa enepiuja iipousseqyea QOMAKUHCIBO KOe € UOMAIKY 0Q UPOCEUHO.
(12a) Tonxasa enepiuja itpoussegysa HOMAIKy 09 UPOCEUHO QOMAKUHCIIBO.

Uz doslovan prijevod (12a) izvorni govornici makedonskoga rec¢enicu (11) u
prvome redu prevode onom pod (12), pri ¢emu manji stupanj atribucije ne izricu
predmodifikatorom, nego atributnom klauzom, iz ¢ega se moze zakljuciti da je takav
primjereniji govornoj praksi. Recenica (12a) jest ovjerena, ali o€ito i obiljeZena, jer
se manja vrijednost takvim na¢inom izraZzavanja dodatno naglasava, $to je razvidno i
u hrvatskome, usp. (11) i Toliku snagu proizvodi kucanstvo koje je manje od
prosjecnoga / koje je manje od prosjecne velicine i potreba. Tomu ide u prilog i
¢injenica da je na temelju pretrazivanja hrvatskoga korpusa primije¢eno da je opisno
izrazavanje manjega stupnja leksickoga znacenja pridjeva ili priloga u sluzbi
predikatne dopune, predmodifikatora ili adverbijalnoga modifikatora predmetnom

154



O nego i vec¢ u hrvatskome te njihovim ekvivalentima u makedonskome

konstrukcijom rijetko i obiljezeno (usp. Nazalevié¢ Culevi¢ 2022). S druge strane
recCenice tipa (13) govornici makedonskoga prevode doslovno, usp. (14):

(13) Njegov odlazak bio je manje nego prijateljski.

(14) Helosoitio 3amunysarbe beuie tiomManky o9 iupujaiiencko.

U drugome tipu jednostavnih reCenica nego-konstrukcija dolazi u sluzbi
(obvezne) adverbijalne dopune usporedbe uz imenski ili glagolski predikat.
Hrvatskim primjerima od (15) do (17):

(15) Ivan je visi nego ja. / Voljeti je bolje nego ne voljeti.
(16) Razmazila ga je vise nego nju.
(17) Radi predanije nego ti. / Radim manje nego on.

supostavljamo makedonske od (18) do (19):
(18) Hesan e iiosucox o9 mene. / [la ce caka e 1i09obpo 09 ga He ce caxa.
(19) I'o paszanu iiosexe 09 Hea.
(20) Paboiuu tioiiocseinero 09 iuebe. | Paboiuu iiomanxy o9 nezo.

Na supostavljenim primjerima potvrduje se da se nego-konstrukcijom u
hrvatskome (15)—(17) i prijedloznim izrazom, odnosno prijedlozno-padeznim izrazom
s 09° (18)—(20) izri¢e standard komparacije — ono o $to se omjerava Visi ili nizi
stupanj svojstva izreCen komparativom pridjeva ili priloga. Dakle gradacijsko je
znacenje izrazeno morfoloski, a nego, odnosno 0g u sastavu je konstrukcije s ¢ijim se
sadrzajem ono usporeduje (usp. Nazalevié Cudevié 2022).

Vazno je istaknuti da je u hrvatskome poredbena nego-konstrukcija
zamjenjiva prijedlozno-padeznim izrazom od + genitiv, usp. Ivan je visi od mene,
Radi predanije od tebe. S druge strane prijedlozni je izraz s og uz razlicito sintakticko
okruzenje u makedonskome mehanizam uspostavljanja i gradacijskoga i poredbenoga
znacenja. U okviru prvoga gradacijski odnos postize se gradacijskom cesticom
ilogexe ispred og i pozitiva priloga ili pridjeva te moze biti ojacan i pojacajnom
Cesticom u — u wosere 09 + poz. prid. / pril. Za ostvarivanje poredbenoga znacenja
prijedloznome izrazu u znacenju standarda komparacije prethodi morfoloski iskazana
komparacija koja se o nj omjerava.

3. NezavisnosloZena recenica

Na razini koordinacije polazimo od rasc¢lanjivanja triju tipova odnosa (usp.
Nazalevi¢ Cudevi¢ 2022). Prvi je odnos &iste suprotnosti uspostavljen odnosom
nijecna klauza + nego/ve¢ + jesna klauza, pri ¢emu se dakle predikat prve klauze
nijece te ispravlja (korigira) navodenjem jesne predikacije, npr. (21) i (22).
(21) Ne mire se, nego/ve¢ ratuju.
(22) He ce mupatu, tuyxy/amu 6ojysaati.

% Kada govorimo o prijedlozno-padenome izrazu s og, znaéi da u obzir uzimamo tzv. ostatke padezne
fleksije kod zamjenica, kao u primjerima (18)—(20).
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Taj se odnos u hrvatskome apstrahira kao ne X, nego/ve¢ Y, pri ¢emu X i Y
predstavljaju suprotne radnje podvrgnute spomenutome postupku korekture, kao u
(21). Pojednostavljen je prikaz tako ustrojenih suprotnih klauza u makedonskome re
X, wyxy/amu Y, kao u (22). Razvidno je dakle da su veznicima nego i ve¢ u
makedonskome ekvivalentni veznici wyky 1 amu. Belaj i Tanackovi¢ Faletar (2020:
102-103) nazivaju ih postnegacijskim i eksplicitnonegacijskim veznicima jer
eksplicitno izrazavanje negacije u lijevoj klauzi u kombinaciji s predmetnim
veznicima predstavlja obavezno strukturno pravilo suprotnih recenica.

U opreci osim radnji mogu biti i identifikacija ili atribucija izreCene
predikatnom dopunom, npr. (23)—(24), vrSitelj radnje, npr. (25)—(26), predmet
zahvacen radnjom, npr. (27)—(28).

(23) Nisu je nazvali Ana, nego/ve¢ (su je nazvali) Marija.

(24) He ja napexoa Ana, wuyxy/amu (ja napexoa) Mapuja.

(25) Nije Ana moja sestra, nego/vec (je moja sestra) Marija.

(26) He e Ana moja ceciupa, wiyky/amu (moja ceciupa e) Mapuja.
(27) Ne zele mir, nego/veé (Zele) rat.

(28) He caxaaiu mup, wiyky/amu (cakaait) 60jHa.

Taj se odnos pojednostavljeno prikazuje kao ne X y, nego/ve¢ X z, gdje y i z
predstavljaju suprotne sadrzaje u okviru predikatnoga imena, vrSitelja, predmeta
zahvacena radnjom ili pak predmeta u vezi s kojim se radnja vr$i itd. U
makedonskome ga mozemo prikazati kao ne X y, wyxy/amu X z. Suprotnost klauza
(21)—(28) pociva na receni¢noj negaciji lijeve klauze, koja moze biti izrazena
morfologki, npr. (23), ili sintakticki, npr. (24), (26)—(28),° te na najsnaznijoj
profiliranosti suprotnosti dvaju semantickih polova klauza (usp. Belaj i Tanackovi¢
Faletar 2020: 102-103).

Analizom suprotnih nezavisnosloZenih reenica 1. Nazalevi¢ Cudevié¢ (2022)
obuhvaca i one s parcijalnom negacijom. U lijevoj klauzi reenica (29)—(32) finitni je
glagol u jesnome obliku, a zanijekane su predikatne dopune sa znagenjem atribucije.’
Postupak korekture razvidan je iz pojednostavljena prikaza X ne y, nego/ve¢ X z,
odnosno X ue y, iyxy/amu X z, gdje y dolazi za zanijekanu atribuciju, a z za atribuciju
suprotna i korigirana znacenja, usp. (29)—-(32):

(29) To je ne povezanost, nego/ve¢ udaljenost biskupa i naroda.

% O morfoloskim (nijeni prefiksi ni- i ne-; ne-) i sintakti¢kim sredstvima negacije (nije¢nice ne, niti; ue,
nu, nuity) kontrastivno u hrvatskome i makedonskome v. Nazalevi¢ Cuéevié (2016).

7 O regeni¢noj negaciji govorimo onda kada se nijekanjem finitnoga glagola nijede sadrzaj reenice u
cijelosti, npr. To nije povezanost biskupa i naroda. Kada je finitni glagol u jesnome obliku, a zanijekana
je predikatna dopuna (glagolska ili imenska) ili pak bilo koji drugi receni¢ni €lan (npr. subjekt, objekt),
govorimo o parcijalnoj ili sastavnickoj negaciji (usp. Minova-Gjurkova 2000, Topolinska 2009, Zovko
Dinkovi¢ 2013, Nazalevi¢ Cuéevié 2016), npr. Nastojat ¢u ne smetati mu. Kada je zanijekan sadrzaj
surecenice ili klauze, govori se i o sureceni¢noj negaciji, npr. (29)—(32).
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(30) Osa e ne tiospsanociu, wwyKy/amu 09ganreyeHocii Ha eiucKouowl 09 HapoYOIl.
(31) Ratove smatraju ne zlom, nego/ve¢ biznisom.
(32) Bojuuine 2u negaaiu He KaKo 3710, WYKY/amu Kako Ou3HuC.

Drugi je koordinacijski odnos gradacijski — suprotnost izmedu klauza ojacana
je gradacijskim odnosom, §to je razvidno na usporednim primjerima:
(33) Nisu Anu proglasili najboljom ucenicom razreda, nego/veé generacije.
(34) He ja upoenacuja Ana 3a Hagodpa yueHuuKka 60 09geneHueilio, wyKy/amu 6o
2ceHepayujauia.

Postupak korekture u recCenicama (33) i (34) donosi visu vrijednost, §to se
prikazuje kao ne X y, nego/ve¢ X y', pri Cemu y' predstavlja sadrzaj nepredikatnoga
¢lana recenicnoga ustroja koji je gradiran u odnosu na y. U makedonskome i u tom
tipu nezavisnoslozenih recenica dolaze medusobno zamjenjivi veznici iuyxy i amu, a
cijela je konstrukcija ne X, wyky/amu X y'. 1 u tom tipu odnosa suprotnost moze
pocivati na parcijalnome nijekanju suprotstavljenih i gradiranih sadrzaja, pa ih L
Nazalevié¢ Cudevié (2022) prikazuje kao X ne y, nego/veé¢ X ', iz ¢ega je razvidno da
je nepredikatni ¢lan y zanijekan u prvoj klauzi te korigiran i gradiran u drugoj kao y’,
usp. (35)1(36)1(37)1(38):

(35) Postali smo ne lokalni, nego/ve¢ svjetski lider u vojnoj bransi.

(36) Ciianasme ne noxanen, WyKy/amu C8eMiCKU IUgep 80 0EHAA OpaAHLA.
(37) Ti su ucinio ne prijestup, nego/ve¢ samoubojstvo.

(38) Tu naipasu He tpecitiail, WyKy/amu camoyouciugo.

Usporedimo 1i recenice (33) i (34) i (35)—(38), primijetit ¢emo dakle da u
potonjima nema sureCeni¢ne negacije, nego da je negacija parcijalna, tj. da su
zanijekane predikatne dopune semikopulativnih i perifraznih glagola u sluzbi
glagolskoga dijela semikopulativnoga i dekomponiranoga predikata. Osim S$to o
kontrastu mozemo govoriti na razini nijecnost—jesnost te na razini leksickoga
znacenja predikatne dopune, usp. lokalni lider—svjetski lider, tj. noxanen— ceeiticku
nugep jasno je da je suprotnost ojacana gradacijom, zbog cega se te recenice
svrstavaju u suprotne s gradacijskim znacenjem.

Referiraju¢i se na parcijalnu negaciju, usp. (29)—(32) 1 (35)—(38), zeljeli
bismo istaknuti da ta vrsta izrazavanja sintakticke negacije, kojom se ne zahvaca li¢ni
glagolski oblik, nego koji nepredikatni ¢lan receni¢noga ustroja (v. 1 biljesku 6),
svakako zasluzuje iscrpniju analizu s obzirom na pragmaticku narav, jer je razvidno
da je u odnosu na (neutralnu) receni¢nu negaciju rije¢ o obiljeZzenu postupku, usp.
(38) i Tu me maupasu upeciuaii, wyky/amu camoyobuciueo (parcijanim nijekanjem
predikatnih dopuna dodatno se naglasava njihov kontrast, tj. suprotnost)® te da je je

8 M. Kovagevié (2002) opisao je Sest modela parcijalne negacije u srpskome jeziku. Te je modele u
hrvatskome i makedonskome jeziku analizirala 1. Nazalevi¢ Cucevi¢ (2016), ukazujuéi na njihove
semanti¢ke implikacije te je primijetila ograniCeniju uporabu parcijalne negacije u makedonskome
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osim prijevoda hrvatskih primjera na makedonski i obratno za kvalitetnu analizu
sintakti¢ko-semanticko-pragmatickih osobitosti te vrste negacije i, vrlo bitno, njezine
zastupljenosti u obama jezicima potreban svrsishodan korpus.”’

Treéi koordinacijski odnos s predmetnim veznicima I. Nazalevi¢ Cudevié
(2022) odreduje kao suprotni sa znacenjem pribrajanja ili dometanja. Nazivajuéi
recCenice u kojima se pribrajanje pojavljuje i aditivnima, izdvaja tri tipa. Prvi sadrzi
veznicki izraz ne samo... nego/ve¢ i, drugi ne samo da/sto... nego/ve¢ i, tre¢i ne samo
Jjer/radi/kad/na nacin da... nego/vec i jer/radi/kad/na nacin da. U nastavku ¢emo
hrvatskim primjerima supostaviti makedonske.

Kada je rije¢ o prvome tipu nezavisnoslozenih aditivnih recenica, veznickom
izrazu ne samo... nego/ve¢ i u makedonskome odgovara izraz re camo... iwyky/amu u,
usp. (39)-(42).
(39) Nisu samo dosli, nego/ve¢ su i ostali.
(40) He camo witio 9ojgoa twyKy/amu u ociuanaa.
(41) Ljubav ne bi trebala biti samo posljedica nego/vec i uzrok.
(42) Jbybosiua ne 6u iupedano ga buge camo ocreqQuya WyKy/amu u UpuduHa.

Znacenjski je odnos navedenih klauza takav da se temelji na dometku ili
pribrajanju u okviru radnje, usp. (39) i (40), atribucije izreCene predikatnom
dopunom, usp. (41) i (42). Kao i kod dvaju prethodno navedenih vrsta
nezavisnoslozenih reCenica — suprotnih i suprotnih s gradacijskim znaCenjem — i
aditivne sadrze negaciju u okviru lijeve klauze, ali nijekanje na znacenjskoj razini ne
podrazumijeva odrecenost radnje ili Cega drugoga te klauze, nego odrecenost
iskljucivo jedne radnje, atribucije ili identifikacije, okolnosti i sl., §to se potvrduje i
ukljuc¢enoscu restriktivne Cestice samo, tj. camo, da bi se potvrdilo postojanje jos
jedne radnje, atribucije ili identifikacije itd. U re¢enicama (43) i (44) negacija je
lijeve klauze parcijalna — pa se nijeCe postojanje isklju¢ivo jedne prostorne okolnosti
radnje te se potvrduje postojanje dviju ili vise njih:

(43) KFOR odrzava sigurnost ne samo u Kosovu nego/ve¢ i u cijelom susjedstvu.
(44) KDOP ogporcysa cucypnociu mne camo 6o Kocoeo wiyky/amu u 60 yenouio
cocegciuso.

jezi€nome korpusu (jezikoslovna literatura, knjizevna djela, govorna praksa, Southeast European Times,
v. Tyers i Alperen 2010), potkrepljujuéi to postavkom Lj. Minove-Gjurkove (2000: 168) da je za
makedonski jezik karakteristicna reCeni¢na negacija. Na temelju pretrazivanja korpusa obaju jezika I.
Nazalevi¢ Cuéevié (2016) potvrdila je zastupljenost svih Kovageviéevih modela parcijalne negacije.
Pojedine je djelomicno opisala i Z. Topolinska (2009), analiziraju¢i negaciju u makedonskome i
poljskome jeziku.

° Pri tome u prvome redu na umu imamo nuan mrezni korpus makedonskoga jezika kojim bi bili
obuhvaceni tekstovi razlicitih stilova makedonskoga standardnoga jezika, ukljucujuéi i razgovorni, koji
smatramo bitnim za utvrdivanje frekventnosti i spomenutih osobitosti parcijalne negacije (usp. npr. za
hrvatski Ljubesic i Klubicka 2014, za hrvatski i slovenski Ljubesi¢ i Erjavec 2011).
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Zato te konstrukcije pojednostavljeno prikazujemo kao ne samo X nego/vec i
Y, odnosno ue camo X wiyxy/amu u Y, usp. (39) i (40), ne X samo y nego/veé (X) i z,
odnosno we X camo y uyxy/amu (X) u z, usp. (41)—(42), te X ne samo y nego/veé (X) i
z, odnosno X ue camo y wyxy/amu (X) u z, usp. (43)—(44). Kada je rije¢ o odvajanju
suprotnih nezavisnoslozenih recenica s pribrojnim znacenjem od gradacijskih, L
Nazalevié¢ Cuéevi¢ (2022) istice da je ,jasan je pomak u odnosu na pristup
reCenicama tipa (33—52) u postoje¢im gramatickim opisima (npr. Sili¢ i Pranjkovi¢
2005, Belaj i Tanackovi¢ Faletar 2020)", §to obrazlaZe na sljede¢i nacin:
Odijelili smo ih od gradacijskih re¢enica i svrstali u posebnu skupinu u
okviru koje odnos klauza ne promatramo kao gradacijski, nego pribrojni.
U svim trima ,,podtipovima* pribrojnih rec¢enica informativni dijelovi
klauza nisu u odnosu komparacije ili isticanja vise vrijednosti, nego u
odnosu dometka, pribrojnosti ili adicije — nijeCe se zastupljenost samo
jednoga informativnoga dijela te se daje informacija o postojanju i
drugoga, odnosno razbija se eksceptivnost. Drzimo da takvoj
interpretaciji u prilog ide i postavka B. Belaja i G. Tanackovica Faletara
(2020: 103) o apstrahiranju odnosa klauza formulom NE JEDNO,
NEGO DVOIJE. Autori predmetne reCenice tumace kao gradacijske,
napominjuéi da se po izboru veznoga sredstva i ostvarenim odnosima
mogu opisati kao rubni ostvaraji suprotnih recenica, tj. suprotne recenice
koje oznaCavaju prijelaz od sastavnoga prema suprotnome znacenju.
Vodeni zaklju¢ckom o razbijanju eksceptivnosti 1 utvrdivanju
supostojanja dvaju informativnih dijelova, skloniji smo govoriti o
prijelazu od suprotnosti prema sastavnosti. U tom smislu treba razmisliti
i o postavkama o pseudonegaciji kao obiljezju tih reCenica (npr.
Kovacdevi¢ 2002, Nazalevi¢ Cudevié 2016) jer uistinu se nijece, i to
postojanje samo jednoga informativnoga dijela da bi se u odnos dovela
dva, tj. da bi se jednom dijelu dometnuo ili pribrojio drugi.

U prilog spomenutome prijelazu od suprotnosti prema sastavnosti moglo bi
i¢i 1 uvrStavanje makedonskih reCenica tipa (40) u gradacijsko-sastavne (usp. Minova-
Gjurkova 2000: 227). O gradacijskome znacenju tih recenica progovorili smo u
nekoliko prethodnih redaka.

Drugi se tip aditivnih recenica takoder temelji na pribrajanju ili dometku u
okviru identifikacije ili atribucije, pacijensa ili radnje. Kao i u prvome tipu aditivnih
reCenica u prvoj se klauzi nijeCe primjerice zahvacanje samo jednoga predmeta
radnjom da bi se utvrdila zahvacenost i drugoga, kao u (48) ili se pak nijecCe
postojanje samo jedne radnje, kao u (47), ili atribucije, kao u (45)—(46), da bi se
potvrdila i druga. Pritom se rabe konstrukcije ne samo da/sto X y nego/veé (X) i z, kao
u (45), nije samo da/sto X y nego/ve¢ (X) z, kao u (46), ne samo da X nego i Y, kao u
(47), te nije samo da X nego i Y, kao u (48):

(45) Ne samo da/sto je lijep nego/vec je i prava maza.
(46) Nije samo da/sto je lijep nego/vec je i prava maza.
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(47) Ne samo da/sto me mrzi nego/ve¢ me i prezire.
(48) Nije samo da/sto sam si sireve kupila nego/ve¢ sam si napokon kupila i okruglu
posudu za pecenje pita.

Na temelju primjera (45)—(48) razvidno je da nijeCnici ne u tim
konstrukcijama konkurira neli¢ni prezent glagola biti (nije), zbog Cega ga uzimamo
kao sastavnicu udvojenoga veznika. U makedonskome ekvivalentne su konstrukcije
(49)-(52):

(49) He camo witio e yoas wyKy/amu e u 8UCIUUHCKO Cpye.

(50) He e camo gexa e ybas wyky/amu e u UCIHUHCKO cpye.

(51) He camo witio me mpasu tayKy/amu u me upesupa.

(52) He camo geka kyius cupersa iiyKy/amu cu Kyiue u iipKaiesen cag 3a ieverse
auida.

Pojednostavljeno bismo ih mogli predstaviti kao ne camo witio X'y iuyxy/amu
u z, kao u (49), ne e camo gexa X y wiyky/amu u z, kao u (50), ne camo witio X
wwyky/amu u Y, kao u (51), te ne camo gexa X y wyxy/amu u (X) z, kao u (52), iz cega
se takoder moze zakljuciti da su ovjereni primjeri u kojima nijecnici ispred
restriktivne Cestice camo 1 predikacije konkurira konstrukcija u kojoj ne dolazi ispred
pomoc¢noga glagola u neli¢noj porabi, kao u hrvatskome, usp. (50) i (46) ili (48) te He
e camo geka ce yoasu WyKy ce u 8UCIUHCKU cpyurba, He e camo geka cu y6as wyKy
CU U BUCTHUHCKO cpye.

I. Nazalevi¢ Culevié (2022) navodi da konstrukcije tipa (45) i (47) ,,B. Belaj
i G. Tanackovi¢ Faletar (2020: 185) analiziraju u okviru eksceptivnih slozenih
reCenica s nerelativnim eksplicitno subordiniranim klauzama, nazivaju¢i ih
eksceptivno-gradacijskima®. Referiraju¢i se na postavke koje iznosi i od kojih se
poslo i u ovome radu, ustvrduje:

Zbog svega recenoga u vezi s razgranicenjem gradacije i pribrojnosti te

s razbijanjem eksceptivnosti, nismo skloni predmetne konstrukcije
svrstati u eksceptivno-gradacijske, a unato¢ subjunktivnomu veznom
sredstvu ni u zavisnosloZene recenice. Ipak, svjesni smo da o tomu valja
jos promisliti, posebice kada se u obzir uzmu zakljucna promisljanja u
vezi s eksceptivno-gradacijskim klauzama B. Belaja i G. Tanackovica-
Faletara (2020: 188),

pri ¢emu se referira na njihov zakljucak da

eksceptivno-gradacijske klauze predstavljaju prijelaznu kategoriju od
koordinacije prema subordinaciji jer su semanticki usko povezane s
koordiniranim prototipnim suprotnim i gradacijskim konstrukcijama, a od
njih se jedino razlikuju sintakticki, odnosno po subjunktivnome veznom
sredstvu kao sastavnom dijelu subordinirane klauze. Zbog toga se na
razini kompozitne strukture, tj. cijele sloZene recenice sa subordiniranom
eksceptivnom klauzom, ne moze na razini semantickoga pola govoriti o
odnosu zavisnosti jer ni glavna ni subordinirana u svojoj semantickoj
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strukturi ne sadrze prazno e-mjesto koje bi elaborirala druga klauza kao
Sto je to slucaj kod ostalih tipova subordinacije. Drugim rije¢ima, a sli¢no
kao 1 kod koordiniranih struktura, na razini kompozitne strukture rije¢ je
o odnosu dvaju trajektora, dviju semanticki nezavisnih struktura, pri
c¢emu svaka zadrzava svoj profil 1 biva konceptualizirana kroz vlastiti
prozor pozornosti, no konceptualno-semanticka ravnopravnost klauza u
takvim sloZzenim strukturama nije potpuno ekvivalentna onoj kod
koordiniranih struktura jer je ipak rije¢ o subordinaciji.

To smatra posebice razvidnim kada se analiziraju recCenice treCega tipa
aditivnih recenica, odnosno visestrukoslozene recenice konstrukcije X ne samo
Jer/radi/kad/na nacin da Y nego/vec i jer/radi/kad/na nacin da Z, za koji navodi da se
od prethodnih dvaju tipova razlikuje po tome Sto konstrukcije s nego i ve¢ nisu
neovisne, nego je pribrojnost uklopljena u logicki slozeniji odnos, okolnosni ili
odredbeni, odnosno onaj koji se temelji na atribuciji, usp. (53) i (54), (55) 1 (56) te
(57)1(58):

(53) Svaka im cast na tome ne samo jer sebi najvise pomazu takvim stavom nego zato
Jer jedino u takvim utakmicama nasi klubovi mogu imati pripremu za Europu.

(54) Cexoja um uecit 3a wioa, He camo Hopagu imwoa wito/bugejru/3auito/3aioa
Wilio co TWaKeuoll citiag cedbecu cu omazaai, WyKy u opagu woa wito/3aimoa
Witio/ougejru/3amitio eQUHCIIBEHO CO WaKeu Halliipesapu Hawuiue Kiyooeu umaait
upuiipema 3a Eepoiia.

(55) Nas nauk je valjan ne samo kad je potpuno pravovjeran vec i kad je izlozen
potpuno cjelovito.

(56) Haweitio yuerve 8asicu He camo Ko2a e HotioaHo 80 Upaso, WyKy u Ko2a e
UpeuiCiasero 60 YeaoCu.

(57) Upoznala je covjeka koji ne samo da je dobar nego je i pametan.

(58) 3aiiozna uosex winio He camo witio e Qodap, WiyKy e u ilameiteH.

Makedonski su ekvivalenti hrvatskih pribrojnih konstrukcija trecega tipa X ne
camo topagu woa wito/ougejru/3awitio/3aiioa wito/koca/na (itoj) nHavun wito Y
WyKy u fopagu wwoa wito/3amioa wino/ougejru/3awino/3amwioa wito/xoa/na (ioj)
HayuH wito Z.

4. ZavisnosloZena recenica

Na razini subordinacije sada izdvajamo samo komparativne recenice, Cijim se
zavisnim dijelom izri¢e standard komparacije, odnosno usporedba po nejednakosti.
Semanticki su dakle bliske jednostavnim re¢enicama u kojima se nego-sastavnicom,
odnosno og-prijedloznim izrazom izrice ono s ¢im se kakav predmet ili radnja
usporeduje. I u okviru zavisnoslozene komparativne recenice komparacija se izrazava
morfoloski, a standard komparacije s nego (sto)-klauzom, a u makedonskome
uvrstava se veznikom ogowitio, odnosno vezni¢kim izrazom oiuxoaxy wiitio, usp.
(59) Ispalo je bolje nego smo se nadali.
(60) M3neze itogobpo ouKkonKy wiio/ogowitio ce Hagesasme.
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(61) Stvari su slozenije nego sto se cine.
(62) Paboiuuitie ce tiocnodcenu OWKONIKY WItlo/0QOWIO ce YUHAT.

5. Zakljucak

I dok je u hrvatskome nego rije¢ koja se rabi na razini jednostavne,
nezavisnoslozene 1 zavisnosloZzene reCenice, u makedonskome ekvivalentna,
veznicka, wyky rabi se na razini koordinacije, pri ¢emu alternira s veznikom amu. Na
istoj je razini nego zamjenjiv s veznikom ve¢. Na razini jednostavne recenice u
upotrebi je Cestica nego, koja dolazi u reenicama s gradacijskim i usporednim
znacenjem. U makedonskome ekvivalnt joj je og-prijedlozni izraz. U prvome tipu
recenica i nego i og dolaze zdruZeni s Cesticama vise ili manje, opisno izrazavajuci
visi ili niZi stupanj znacenja iskazana pridjevom ili prilogom, pa smo ih apstrahirali
kao (i) vise/manje nego + poz. prid. / pril., odnosno (u) ilosexe 09 + poz. prid. / pril.
Gradacijsko znacenje u obama jezicima moze biti pojacano Cesticom 7, odnosno «. U
drugome tipu jednostavnih reCenica Cestica nego prati komparativ pridjeva ili priloga,
te s imenskom rije¢i ili infinitivom izrazava standard komparacije. U makedonskoj joj
je u tom znacenju ekvivalentan og-prijedlozni izraz te imenska rije¢ ili ga-
konstrukcija. Valja napomenuti da poredbena nego-konstrukcija u hrvatskome
nerijetko alternira s prijedlozno-padeznim izrazom od + G. Kao §to je istaknuto u
poglavlju 1, prijedlozni je izraz s o9 uz razlicito sintakticCko okruzenje u
makedonskome mehanizam uspostavljanja i gradacijskoga i poredbenoga znacenja —
okviru prvoga gradacijski odnos postize se gradacijskom cesticom iosexe ispred o9 i
pozitiva priloga ili pridjeva, a za ostvarivanje poredbenoga znacenja prijedloZnome
izrazu u znacenju standarda komparacije prethodi morfoloski iskazana komparacija
koja se o nj omjerava. Na razini koordinacije nego i ve¢ ekvivalente imaju u
makedonskim veznicima wyxy i amu, pri ¢emu i jedni i drugi mogu doci u sastavu
veznickih izraza. Usporedili smo smo upotrebu veznika nego i veé, odnosno iuyxy i
amu u trima tipovima recenica — suprotnoj recenici, suprotnoj recenici s gradacijskim
znacenjem te suprotnoj reCenici sa zna¢enjem pribrajanja ili dometanja. Kada je rijec¢
0 nezavisnoslozenim recenicama Ciste suprotnosti, kontrastivno smo pristupili
primjerima najsnaznije profiliranosti suprotnosti dvaju polova klauza, Sto
podrazumijeva i istaknutost nije¢no-jesnoga obrasca tih recenica. Negacija pritom
moze biti i (su)reCeni¢na i parcijalna, §to nam je bilo povod da se kratko osvrnemo na
pragmaticku narav primjera parcijalne negacije, uz napomenu da su potrebna
sustavnija proucavanja njezine frekventnosti i semantickih te pragmatickih
implikacija u obama jezicima, posebice u makedonskome. Nego i veé, odnosno iuyky
1 amu u okviru strogo zadane strukture suprotnih recenica pripadaju postnegacijskim i
eksplicitnonegacijskim veznicima. Usporedili smo i suprotne recenice s gradacijskim
znacenjem, koje uz suprotnost i korekturu izricu i gradacijski odnos, tj. prijelaz prema
viSemu stupnju svojstva. I u njima negacija moze biti sureCeni¢na i parcijalna. U
okviru suprotnih recenica sa znaCenjem pribrajanja ili dometanja usporedno smo
prikazali tri podtipa recenica u kojima se pojavljuju udvojeni veznici s nego i vec,
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odnosno iuyxy 1 amu. U skladu s polazisnim postavkama tim smo trima podtipovima
aditivnih recenica pristupili neovisno o gradacijskima, slozivsi se da se prvima nijece
postojanje samo jednoga informativnoga dijela, da bi se potvrdilo postojanje i
drugoga, a drugima da se izrice visi stupanj svojstva. Kao i u polazisSnome radu ostaje
dvojba svrstavanja reenica s udvojenim veznicima tipa (45)-(58) u okvir
nezavisnoslozenih recenica, ¢emu se planiramo posvetiti u daljnjim (kontrastivnim)
proucavanjima. Kada je rije¢ o razini subordinacije, kontrastivno smo pristupili
usporednim recenicama sa znacenjem nejednakosti, usporedivsi ih s jednostavnom
poredbenom strukturom, kojom se takoder izrice standard komparacije. Napomenuli
bismo da se usporedna klauza u hrvatskome uvodi vezni¢kim izrazima nego da, nego
Sto, nego kad, a u makedonskome veznikom ogowitio, odnosno vezni¢kim izrazom
OWKOIIKY WLO.

Summary

The aim of this contrastive work is to confirm whether the hypotheses about
the semantic relations of sentences with nego and ve¢ in Croatian apply to the
equivalents of the mentioned words and sentences in which they appear in the
Macedonian, referring to syntactic-semantic peculiarities and mutual differences. In
the framework of a simple sentence, in Croatian, the particle nego is used in
gradational and comparative meaning, and in Macedonian, in these meanings, the
expression with the preposition og is used. When it comes to the level of
coordination, the use of conjunctions nego and ve¢ and conjunctive expressions with
them in Croatian and @yxy and amu in Macedonian are contrasted, within the context
of opposite sentences, opposite sentences with the meaning of gradation and opposite
sentences with the meaning of addition. At the level of subordination, comparative
sentences with the meaning of inequality with the conjunction nego, i.e. the
conjunction expression of the type nego sto, nego kad in Croatian, are analyzed
contrastively with examples of the use of the conjunction ogowito, i.e. the
conjunction expression oiukonxy wiro in Macedonian. The contrastive analysis that
deals with some of the mentioned relations, primarily the opposite, is supported by
the theory of syntactic negation on which these relations are based. The Croatian
examples of the sentences are taken from the linguistic literature and Croatian web
corpus (hrWa(), and the Macedonian sentences are translated Croatian sentences by
native speakers of the Macedonian language. In our work, we start from the analysis
and hypotheses presented in the paper of I. Nazalevi¢ Cudevié¢ (2022, in preparation).
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CIIOPEJBEH NPEIJIEJ HA TIPEJAJIO3UTE BO IIPEBOJUTE HA
HOBHUOT 3ABET HA COBPEMEH MAKETOHCKMU JASUK HAIIUIIIAHA
CO I'PYKO IMCMO

Ancrpakt: Kopnyc 3a 0Boj Tpya mpercraByBaaT NIpBuUTe npeBoau Ha HoBuor 3aBer Ha
COBPEMEH MaKeIOHCKH ja3WK HAIMIIaHU CO TPYKO MHCMO BO TEKOT Ha 19 Bek Bo jyxHa Makenonuja, u
toa: KoHukoBckoTo eBanresne, Kymakuckoro epanrenue, boOomI4aHCKOTO eBaHrenue u TpIHCKOTO
€BaHreJue.

Camara Wjeja eBaHrejujara Ja ce HpeBelaT Ha COBPEMEH, HApOJCH ja3WK, 3a TOa BpeMe,
[peTcTaByBa CMeJ IIPUCTAaN BO IpeBeAyBaukara TpajWLHja, HacpeMa c¢ YIITE CHJIHO MPHCyTHAaTa
L[PKOBHOCJIOBEHCKa Tpajulidja BO ceBepHara cdepa Ha MaKCJOHCKaTa ja3uyHa TEPUTOpHja.
JIOmOJIHUTENHO, BAaKBH IpeBog Ha HOBHOT 3aBEeT Ha HAPOJCH ja3HK OJ1 HCTHOT MEPHOJ, HO U O] IOPaHO,
[OCTOjaT U Ha JPYTUTE ja3HLH BO LIEIUOT PETHOH.

Bo Tpynos, npexy cnopenbena aHanmMsa, ce JaBa Iperyie] Ha (OpMUTE Ha NPEIJIO3UTE BO
YEeTHPHUTE TEKCTa, IPETCTABYBajKU I'M BP3 OCHOBA Ha 00pa3yBambeTo, HO M Ha HUBHATA (QYHKLHja.

Kunyunu 360poBu: npemios3u, Hos 3aBeT, npeBoau, 19 Bek, COBpeMeH MaKEIOHCKH ja3HK.

1. Bosen

[TncmenocTa co3gaBaHa cO TPYKO MHCMO BO TEKOT Ha 18 u Ha 19 Bek Ha
TepuTopujaTa Ha jyxHa Makenonuja' e 0coOeHO 3HauajHa 3a pPa3BOjOT Ha
MaKeJAOHCKHOT MUCMEH ja3HK, OCOOCHO 3eMajKu TO MpeABHI (QaKToOT JeKa Ha OBaa
TEpUTOpHja TNHCMEHHOT ja3WK OWiI pedncH IeJIOoCHO  ,,0ClIo00meH”  of
IIPKOBHOCJIOBEHCKOTO ja3wdHO BivjaHue. OBa HE € cioydaj co ceBepHara cdepa Ha
Teputoprjata Ha Maxkenonuja. Jlomexka Ha ceBep € CHJIHO H3pa3eHO
IIPKOBHOCJIOBEHCKOTO ~ BIIMjaHWE, W TOAa OBIEC CE€ MHCIH TIpex c¢ Ha
IPKOBHOCJIOBEHCKHMOT ja3WK OJ PycKa W/WIIM CpIICKa pejlakiivja, ¥ BO TOTJIEA Ha
rpamMaTvikaTa ¥ Ha JIEKCHKaTa, ¥ BO TOIJIe]l Ha MPaBONMCOT, Ha IejlaTa TEPUTOpHja
LITO BO CIIOMEHATHOT MEpHOJ OWiia MoJ TPUKO KYJATYPHO BIIMjaHHE M KaJe IITO ce
KopHucTen andaBUTOT, MAaKEIOHCKHOT HapoAeH ja3uK € TIPUOPUTETEH BO
mureparypara (Konecku 1975). Toa, mery apyrorto, moapa3dupa coBpemeHa (3a Toa
BpeMe) rpaMaTHKa, JIeKCHKa, Ta IOypd W TpaBOIUC, OHIEjKM cTaHyBa 300p 3a

! Ce Mucy Ha eTHUUKHTE (M HA ja3MYHKUTE) TPAHUIM Ha MakeioHuja.
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KOPHCTEHE TpuKa a30yka Mpucroco0eHa Ha moTpeduTe Ja ce mpeHece MakeAOHCKHOT
jasuK.

1.1 IlpeBoauTe Ha HoBHOT 3aBeT Ha COBpeMeH MaKeIOHCKH ja3uk o 18 u ox

19 Bek

KonmkoBckoto  emamrenme, Kymakuckoro eBaHrenme, boOONTIaHCKOTO
eBaHTenve 1 TPpIUCKOTO eBaHTeNne ce MPBUTE JOCera IMO3HATH ITOCEPHUO3HHU TIPEBOIN Ha
Hogwort 3aBeT Ha HapoaeH MakeJOHCKH ja3uK. OBUE TEKCTOBH COUMHYBAAT €HA LICJIHA,
OWIIEjKU CUTE TIPEeTCTaByBaaT MPEBOIN HAa W30OPHM HEICITHN €BaHTEINja HA MAKEIOHCKH
HapOJIeH ja3uK (Co MmoMaia Wil CO TOrojeMa aBTopcKa CTHIIM3AIN]a) U C€ HAIUITIAHH CO
TPUKO MUCMO.

Konmkosckoro esanrenue (KE) ro nob6msBa mmero mo cemoro KonukoBo
(rpu.: Avtikd), xoe ce Haora Ha Tepuropmjata Ha P ['prmmja, Bo cpemuHa Mery
rpagosute BoxaeH (rpu.: Edecoa), ['ymenne (rpu.: [ ovuéviooa) n EnunieBapaap (rpy.:
Tavvited). Imeto My e gaaeHo o cTpaHa Ha OyrapckuoT HayuyHHK Jopaan MBaHoB
[0 OTKPHUBAKETO Ha CaMO HEKOJIKY TIeYaTeHH CTPAHMIIM O]l TeKCTOT. Bp3 ocHOBa Ha
MaTepujajoT IITO Toraml Tro WMa, VIBaHOB 3akiydyBa JeKa BO EBaHTEIHETO €
mpercraBeH roBopor Ha osa ceno (MBamoB 1970: 181), koj wuMm mpumara Ha
JOITHOBApAApPCKUTE MakeqoHCKH roBopu. Criopes Hero, aBTop Ha mpeBojoT € [laBen
boxwurpornicku. Ilo KOHEYHOTO Haorame Ha IENMHOT TEKCT W MO 00jaByBameTO Ha
monorpadujata 3a KE (2003-2008) (Lindstedt, Spasov, Nuorluoto 2008), 3aBeneHo
BO Bibl. Patr. Alex. 268, BO pakOIMCOT MOATOTBEH 3a MEYATCH-E jaCHO Ce TIIeAaar JBe
paue’, IpM IITO NpBATa paka e MocTapa (ce NPETIOCTaByBa JeKa IPBHOT MPEBOJ €
HacTaHaT BO BTOpaTa MOJOBHHAa Ha 18 Bek), /JoAeKka BTOpaTa paka € HampaBeHa
CTOTHHA TOIWHH IOJOLHA M CamMO Taa My ce MpHIUINyBa Ha boxxurpomcku. 3a
TOYHHTE MUIIYBAaYH, T.C. IPEBEAyBauX Ha MpBaTa paka He MmocTojaTr nHdopmamu (B.
Lindstedt, Spasov, Nuorluoto 2008: 21-22). MorrHe 3Ha4ajHO € Ja Ce CIIOMEHE JieKa
BTOpaTa paka NpEeTCTaByBa CTHIM3alMja, CO IITO BOXUIPONCKH Ce jaByBa Kako
peAaKTOp Ha IpBaTa paka (Ha OPUTMHAIIHUOT MPEBOJ] HA HAPOJACH MaKEOHCKH ja3UK).
Ocobeno BaxHO ¢ W neka KE e HajpaHOTO COBPEMEHO MAaKEIOHCKO EBaHTEIIHE
revyaTeHo co rpuko nucMo Bo CoinyH, Bo 1852 r.

Kynakuckoro esanrenue (KyE) e o6jaBeno n onmmano Bo 1938 r. o crpana
Ha Auape Bajan u Arnpe Maszon (Mazon, Vaillant 1938). Jasukor Ha eBaHTeNnHeTO,
aBTOPHUTE ro KBaJu(pUKyBaaT KaKo JUjaJiekT U CMeTaaT JeKa BO CBojaTa MOHOrpaduja,
MpeKy aHajlu3aTa Ha TEKCTOT Ha €BaHTEJHMETO, MPaBaT OMUC Ha TOBOPOT Ha CEJIOTO
Kynakmja (rpu.: Xoddowpa), ComyHCKO, KOj, HCTO Taka, WM TIpHIIara Ha
nmoitHOBapaapckute roBopu. Cenmoto Kymakmja ce Haora Ha ABacCETHHA KHJIOMETPH
3amagHo ox rpagotr ConyH (rpu.: Ococoloviky). Ce TBpOM Ieka IMpeBedyBad Ha

2 Opze He craHyBa 360p 3a JBa OINEIHM TEKCTA, TYKY 3a eeH TEKCT, BO KOj CE IJIeaaT ,, B¢ pare,
OIHOCHO [IBa pakomuca (OBa pa3IMYHA HAuYWHM Ha muinysame). [log mommoT ,mpBa paka“ ce
1ozipa3dupa NPBUOT OPUTHHAJIEH PEBOJ] HA TEKCTOT OJ] IPUKH Ha MaKEJIOHCKH ja3uK, JIOAEKa CO TOMMOT
,,BTOpa paka‘ ce 03HauyBa Bep3Hjara IITO I'M BKIYYIyBa HHTEPBEHIUUTE, T.€. UCIIPABKUTE Ha PEAAKTOPOT,
KOH, MHAaKy, Ce IPaBEeHN JUPEKTHO BP3 CAMHUOT TEKCT HA IIPBaTa paka.
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pakommcoT ¢ EBcratnj Kumpujaguc, a BpemeTo Ha HacTaHyBame € HeKale OKOIIy
1860 r. (3a moBeke B. Mazon, Vaillant 1938: 1-4 u Apcos 2019: 15).

Texkcror Ha bobOomyanckoro eBanrenwe (BE) m Heromara aHamm3a ce
o0jaBern on Anzape Maszon Bo 1936 r. EBaHremuero, Kako W HEKOJIKY IpyTd
TEKCTOBU O] PETMOHOT MPETCTaByBaaT OCHOBA 3a JIMHTBUCTUYKHOT OMKC Ha ja3HMKOT
BO MoHorpadujara mocBeTeHa Ha MaKeIOHCKHUTE IroBopu Bo JykHa Aunbanuja (B.
Mazon 1936). iMeHyBameTO Ha €BAHTEIMETO J0ara o] UMETO Ha celtoTo bobomrdwmia
(ce cpekaBa u kako bobommruiia u bodomraua) (anod.: Boboshticé), koe ce Haora Ha 8
kmwioMeTpu ox rpaaoT Kopua (anb.: Korgé), P Anbanuja. Co TOUHOCT HE MOXKE J1a ce
TBpAY TOAWHATA HA HACTAaHYyBamh-ETO Ha TEKCTOT, HO MPHOJIIKHO CE CMETa JIeKa Toa €
1880 r. TekcToT Ha €BaHTEIMETO € NpPEBEAEH OJf CTpaHa Ha TPHU IpPeBeIyBauH:
HajToJIeM el € mpeBeaeH of cTpaHa Ha Llanmo (dujmto mpeBoa Ma3oH ro cmera 3a
HajCOOABETEH BO TOTJIE[ Ha JOCIEIHOCTa CO KOPYAHCKHOT TOBOP), MTOMAJ JAET Of
HxoHoMo 1 Hajmall Aen Of CTpaHa Ha rpyna aHOHHMMHH NpeBeIyBadd (3a MOBEKE B.
Mazon 1936: 11-13). Ja3ukor Ha eBaHrelMeTo, MpeTcTaBeH BO MOHOrpadujaTa Ha
Ma3oH e KOpYaHCKHOT TOBOP (3a pasiuKa oJ MPETXOJHHUTE BA TEKCTA, OBOj PAKOITHC
Cce IMOBp3yBa €O KpajHHOT/mepu)epHHOT jyrosamaa oOff MaKeIOHCKaTa ja3udyHa
teputopuja). OHa IITO € BIEYaTIUBO 32 OBOj TOBOP OJ COLMOIUHTBUCTHYKH aCTIEKT €
CTaBOT IITO HETOBHUTE 300pyBaydl IO MMaaT 3a HEro YIITE O] AaJeYHOTO MHHATO IO
nenec. JKurtenure Ha boOomrauia cBOjOT TOBOpP TO CMeTaar 3a IMPECTIKEH, HO | 3a
noce6eH jasuk, KOj TO HMEHYBAaT je3uko K'ajuac’. 3a HHB TOj MpETCTaByBa jasuK
pas3NuYeH U O]l MaKeJOHCKHOT, U of OyrapckuoT. OBa ce 3a0enexyBa U JeHeC Mery
peTkuTe 300pyBadyM Ha OBOj TOBOp, 3a INITO 300pyBaaT M IOCICAHHUTE TPYIOBH
TIOBP3aHU CO OBaa npobiaemMaTuka (B., Ha mp. Arsov 2016 u Apcos 2019).

Tpnuckoto eBanrenue (TE) mpercTaByBa M300pHO €BaHTeNWE, KOE€, CIOpEN
Munetna (B. Mmmetna 1920), e wammmano Bo c¢. Tpmuc (rpa. Boabfdromog),
Hespoxkoricko, P I'pumja, Bo 1861 1. Kako mTo € HaBeIeHO BO CaMOTO €BaHTEIHE,
TEKCTOT € HamuIaH of ctpaHa Ha Jumurap CTOMIIOB, y4uTen BO cenoTo. MuneTna
rO ONHMIIYBa TEKCTOT Ha E€BaHIEJIMETO KaKo AMjaleKTeH, T.e. 00jacHyBa JeKa MPeKy
HEro TO OIMUIIIyBa TOBOPOT Ha ¢. Tpirc o1 BpeMeTo Kora TOj € HaIlUIIaH.

TexcroBute Ha KyE, na TE u Ha KE nokaxyBaar jyroucTouHH MakeIOHCKU
rOBOpH, JoJeka TekcroT Ha BE e moBp3aH co jyrozamagHaTa MakeZOHCKa

nepudepuja.

2. Excuepnmpan matepuja
3a moTpebuTe Ha OBOj TpyA Oca KOPUCTCHH CUTE YUTama M CTUXOBH O
HoBwuor 3aBeT mTo M ce 3aeTHUYKH Ha YETUPHUTE TEKCTa, a TOa CE CIICTHHBE:

KE KyE BE TE
Marej 6 (22-33) | Martej 6 (22-33) | Marej 6 (22-33) — Hxonomo | Marej 6 (22-33)
1 AHoHUMEH B (22-28)

3 36'0peu K'ajnac; co 3HAUEHE: 300pPY6A KAKO HAC; BO KOPYAHCKHOT FOBOP, PEUIOTOT Kaj Ce KOPHCTH 3a
criopenda (CoBpeMeH MaKeIOHCKHU CTaHAapAeH jasuk: kako). (B. Mazon 1936: 1 u Courthiade 1988)
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Marej 14 (22— | Matej 14 (22— | Marej 14 (26-34) — Llanno Marej 14 (23—
34) 34) 34)
Marej 15 (21- | Marej 15 (21— | Marej 15 (21-28) — Llanno Marej 15 (21-
28) 28) 28)
Marej 21 (33— | Marej 21 (33— | Marej 21 (33-42) — [anmo Matej 21 (33—
42) 42) 42)
Jyka 24 (36— | Jlyka 24 (36— | Jlyka 24 (36-53) — Anonnmen | Jlyka 24 (36—
53) 53) b 53)
JoBan 1 (35-45) | JoBan 1 (35-52) | Jomanu 1 (35-51) — [lanmo JoBan 1 (35-45)
JoBan 7 (37-52) | JoBau 7 (37-52) | Jomau 7 (37-52) — llanmo JoBan 7 (37-53)
JoBan 9 (1-38) | JoBan 9 (1-38) | Joan 9 (1-38) — Anonumen B | Josan 9 (1-38)
Joan 20 (19— | JoBan 20 (19— | Jomam 20 (19-31) — Uxonomo | JoBan 20 (19—
25) 25) 25)
2.1 Ilpumepu
Crux KE KyE BE TE
Joan 1,35 | OrJo'ana e Bo KyE e Ha e Bo bE e Ha eBo TE e Ha
/ TPYKH ja3uK TPYKH ja3uK TPYKH ja3uK
Josan 7, 37/
JoBaun 9, 1/
Josan 20,
19
Joman 1,35/ | Hat'oaBp'emn | Ha T'oaBp'emu | (na) T'031 Ha HoB'a Bp'eme
Jlyka 24, (cexane, Bp'dme/ Ha TOj
36/ Marej JIOCJIEJTHO) 3'amaH
14,22
yiu YueH'nuure | nB'e yit IIB'a ot Ol yYeH'uIuTe
My JB'a Yyan'anaru YUEHHUL'UTH My JIBaM'Ha
(TapTUTHBHO TOT'0OBH
Josan 1,35 3HAYEHE BO
CHUTE YeTHpHU
TEKCTa — B.
Konecku 1982,
526)
'onea iy H'ery ya'une iy v'ery | 'ome o H'ero TTOWHAKY: B'HJIE
JoBan 1, 38 YU TY
IpUT'epaxa
O'emre x'age ca'atyT 6'emn 6'4d T'oko p'eun | cax'ate Oemre
n'ecet ca'ate Ha n'ejceT n'ecer c'ato kag'e n'ecer
Jopan 1,39 | yiu n'enyt JIEHYT'OMY
(nmounaky, co
TpUJIOT)
Josa 1, 39 yf:TaH'aa .. upu | cy H'el'“y yCTa}H'ae 1/'1 T'na | ocT'aHaxa cac
H'ery ycTaH'ane 60 T'a3u K'amya | HeK
Josan 1. 41 Haja'oxMme ’a Haja'exMe Ha | Haja'ojMe H'ee H'ajgoxme
’ Mec'na Mec'na KypTya''aTa Mec'na
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Ty AyHec'e Ha Ty HOC'31 Ha ro noH'ece y Ty JIoB'enie ipu

JoBan 1, 42 . g \ '

Hc'yca H'ery Puct'oca HUc'yca

JoBan 1,43 | 'ena iy m'ene '"Nnu iy m'ene 'Ena co M'diHa en'a ily M'eHe

T'0a MITO T'0 IO Bep'yBa | TOj II90 MU 'y koj
JoBan 7,38 | Bep'yBa na Ha M'eH B'4pBU M'dHE Bj'apoBa Ha
M'eHe M'eHe
Josan 7, 39 3apg'u A'yxyT 3a Co'uru d'yx 3a’ cd'erero 3a 'yxa
A'ya
yiu Butne'em yill ¢'e0To ol Cer'oTo oill C'eJI0To
JoBan 7, 42 ; \ , 5
Clenyty Butne'em Butne'em Butne'em
HE CIpycTp'e HE My cd K1'aJie | He Kil'aje Ha HU TIPOTj'ararie
JoBan 7,44 | epac H'ery p'aka naspas H'ero pair'dre pak'ure kag'e
p'aru H'ero H'€K
H'eKy] yiu H'€KOj y¢h K'0j oiu Goen'wH oii
JoBan 7,48 | Hamp'emnure Crap'ejre (co apXOHII'UTH apXOHT'HTE
3HAUEHE 09)
nmymMax'a K'anta | My ‘a Jan'm co Tac K'aln My HaMm'aza Kan'a iy
JoBan 9, 6 Ha 'ounTe K'anot ygh M'aza O4'UTH od'nTe
'ounte (monHaky)
KI'aze H'a gpac | My cd 3anen'n MU M'a3a OY'UTH | MM Ham'a3a
'ounTe MU y¢h 'ounte (6e3 mpetor) ou'ute (0e3

JoBan 9, 11/

JoBan 9, 15 npe,'unor)_/Mn
Ham'a3a i1y
ou'ute

U nynec'oa na Ty HOC'UJIE Ha ro 3aBej'oe ry oTK'apaxa
dapuc'ejTe T'0a | H'ero Ha cierier'ero ipu | dpu papuc'ente
Qapuc'ejte (ra | dapuce'utn
Jopan 9, 13 ce ynotpeOyBa
1 CO IUPEKTEH
TpeaMeT —
JIjajeKTHa
0COOCHOCT)

Josan 9, 17 n I{ITO B'enemr | T'H m'o B:eJ‘II/IHI TH I{IKIO B'enuII | TH H'ITy Bp'€BUIII

3a H'ery 3apg'u H'ero 3a H'ero 3a H'eK

Josan 9, 21 B'0a 3a f:’e6ecn BO K'I/I BHU K'aXXu T?j H'eKa B'I/I T'0j 3a c'ebe cu

KU BH K'a)Ke 3a H'ero K'aXH 3a c'ebe Jia K'axe

JoBan 9, 22 ca 0'oea yiu My 6'mne crp'ax ro_6'eme cTp'aj TH 0'ewe cp'ax

Jyn'ente yiit Und'ytutn | o yepyr'utn ot 9ed'yrero

* Bo KMpHIIYHATA TPAHCKPHIIIHja/TpaHCInTeparja Ha TPIHCKOTO eBAHTENHE Ce TPrHYBa O OHAA Ha
Munerny (1920), co cUTHM MHTEpBEHLIMH HAIIPaBEHH CO 11T Jia Ce MOEAHOCTaBH TEKCTOT: rpademara i
ce MPEeHecyBa KaKo j PEUNCH BO CHTE MO3UIIMH, OCBEH OHaMy Kaje IITO Ce KOPHUCTHU 3a O3HaudyBame Ha
MekocTa. Bo Tie nosunuu oBaa rpadema ja npepasame co ', Ha IIp.: 9oige > 9'ojge; Hugénia > Hug'en’a.
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Vi xp'ajra na Viu 'exor 0l B'eKO OTBj'aK (eneH
ch'etyT (co 300p, IPHUIIOT)
3HAYCHHC
JoBan 9, 32 _
HUKo2aus — BO
CHUTE YeTHpHU
TEKCTa)
yrd'opu 'ount na | yrd'opu od'u Ha | ce oTdop'ue Jla € OT'OpHII
1 1 1 : 1 i 1 " 1 1
H'eK H'eKO 0YM oill YOB'eKa | H’'akoj ou'mTe
Josau 9, 32 M ) ) ,
Ha cI1’'all pox'eH
4jyn’'ak
Josan 9. 34 | €@ pon'm vy cy Tp'exyBH cd p'oneH cde co ca CH poJni
’ I'p'eXyBUTE pyn'u rp'ej ¢has Tp'enkuTe
Bep'yBamr T'u Bep'yBamr T'u T'u B'epBu #a | Bj'apoBamr Jm
na C'uHyT Ha c'wa 'ocognH | T'M Ha cuH
JoBan 9, 35 . , , ,
B'oxue? I'ocnox'mHOBO B'ory? 6'oxxna
Can?
Bep'yBaM Ha Bep'yBaM Ha B'epBaM Ha yBj'apoBaM Ha
Josan 9, 36 , ) , \
H'ery H'ero H'ero H'eK
Jek'a 3myp'yBa ¢y T'eb o ryo 30'opBU co | a'eto Bp'eBH cac
JoBan 9, 37 . \ . :
coc T'ebe MpHUKaX'yBa T'eOe T'eOe
Ha T'0a J'eH, Ha T'aa n'eH y¢h | 6o Hexen'ata Ha | Kak O'emie
JoBan 20, Ip'aBHUYT yiu Hax'enara KBeuep'nHa B'edep Ha H'OBa
19 c'eamunara JIeH ¢hae enH'a
HHUO'el’a
Joan 20 3apg'u cTp'axyT | 3apg'u ctp'ax y- | o cTp'ajo 3ap'eiti
19 ’ Jyn'ejuxn Uuo'yrure yeyT'UTUM yedyTcKua
cp'ax
JoBan 20, 3acTaH'a ity My 3acTaH'a 3acT'aHa 60 3acT'aHa gas
19 cp'ege yeciup'eiu cip'eil HYj cpeg'e
Josan 20, ea'vH it ua'eH yiu 'eie” 09 eI'VH ol
24 JIBaH'ajcTe IBaH'afleCceT JIBaHajc'dTe IBaH'a€CTETO
JoBan 20 He O'emre coc He O'emu ¢ He 0j'eme co HU O'emre cac
5 y )
24 H'UX H'ax HH]j Tjax
Josan 20, B'HIOXMH BUI'OXMU Hd BHJ'OjME B'HIEXME
25 IMocryma Ad'ernmor TOCITIOMHAT'Or0 r'ocroze
H'eITY 3a H'AIITO 30 H'emryo j'dctje 'umare
jam'ene janm'enu (mounaky, 6e3 vjamTo 'omre
Jlyka 24, 41 ;
MpeIyIor) T'yKa (IOWHAKY,
6e3 ipeyIoT)
3uUM'a tipeiu ’a 3'e ipu HAX 3B'd U j'dne T 3'e Ta 'ene
Jlyxa 24, 43 \ T __, ]
H'UX up'din vyj owip 'ewt Tjax
HaIl'CaHU Ha MIUC'aHu Ha nuc'a’e 6o M'UCaHu iy
3'aKOHYT Mojcej H'omoto | H'oMO Mojc'eod | H'oMOTO
Jlyka 24, 44 | Mojc'eyb una | uHna u npodut'utuM | MojceoBo u o
pod'utury, u | Ipod'urnt n U 60 IcIT'Upo | npod'urero u iy
Ha TIC'aJIMUTY y@ KH'arutu ncanT'upe
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cun'ejte ygh cen'ejTUCTe Ha cen'ejte 60 c'enuTe Ha Tpan
JIyxa 24,49 | I'p'anyt rp'aga kaca0'ata Jepycan'um
Jepycan'um Jepycan'uma Jepycan'um
Jlyka 24, 51 | na H'ebyty Kpu H'eOUTO Ha Heb'eTo Kag'e HeG'eTo
Tiyka 24, 52 coc'p'anyc cy H'oro p'aayc c? r'ojem szc roi’'ama
ryin'ema p'azmoc p'azoc
Tyka 24, 51 C? YTIUI'U yiu ca‘l_ paznnm'a ca poa'éinn ‘oiu p?13;[en’n ca oiu
H'UX it H'ax HY] Tjax
Marej 6, Ot Mat'ea e B0 KyE e Ha e B0 bE e Ha e B0 TEe Ha
22/ Marej TPYKH ja3uK TPYKH ja3uK TPYKH ja3uK
14,22/
Marej 15,
21/ Marej
21,33
Cher'mmHukyT Cout'mio na Kongmr'orto cher'nno Ha
Ha cH'arara cH'arara Tpymytomy’ cH'arara
Marej 6, 22 (mouHaky, co
naJeKHa
HacTaBKa)
HEe M'OKH Ja HEe M'0KH H'€KO] | He M'0XKH Ja He M'OXKe Ja
pab'otu nBa Ja pad'otn pab'ora y nBa p'aboTu Ha
Tl'ocnon'ape U3MUK’'ap Ha TOCIO'MHH JIBaM'HHa
Marej 6, 24 | (BTOpa paka: He | nBe 'aru qopOa KN
M'oxe aa
pab'oTe na nBa
T'ocron'apa
Marej 6, 25 3fzp9 'u T'0a BU 351 T',O BU 3? C',O%I/I BU 3? TOB'a BH
B'ereM B'ex’aMm B'er’a K'azoBaM
KUB'OTYT HE € He j mMoBp'eAHa | Oymrara 'ecTd HU 'e
Marej 6, 25 H'OBGI'(I/I Vi g['y'LuaTa v .nor(.)'n'ewga o n'ym'e.‘Ta i
jlactuty jax'ennro (co jectj'eto n'oBpj'agHa o
3Ha4eHE 09) XpaH'ata
3apg'u p'ybara cd yMm'yaTH 3a 3a yoneu'ejHe 3a np'exa Ty
Marej 6, 28 | mrTo ca yor'exio 140 carajia'nre
Ip'HKUTE vanacruc'ure®
coc c'ata My ¢y T'0JIKO co cd'ara cac ¢pp'er
Marej 6,29 | cn'aBa LapmT'uHa TOJIEMIITY UHA cin'aBaTta cu
TOT'0Ba

5 Marej 6 01 aHOHHMHHOT IIpEBE/IyBAY: Kang'uno co cehetwin'una wpyiioi'omy.

8 Marej 6 o1 aHOHHMHHOT IpeBeAyBay: 3a ili'oc 6u 6'en’am (HAMECTO 3a c'o3u ce cpekasa 3a ili'0c, HO CO
HCTOTO (TIPUJIOIIKO) 3HaueHke — (OPMUTE Ha 3aMEeHKaTa coj, c'azu, ¢'03(u) ce TUIMYHU €AUHCTBEHO 32
KOpPYaHCKHOT TOBOp, @ HE M 3a KOCTypCKaTa rpyna roBOpH Kaje IITO, OJ JApyra CTpaHa, ce cpekaBaaT
bopmure wwoj, iac, woc, wec) (B. Mapkosuk 2001: 147 u 154).

" Marej 6 01 aHOHHMHHOT IPEBEYBAY: He e Hoiou' ana gywi'atia o jaciuj'eio.

¥ Matej 6 o1 aHOHHMHHOT TIpeBeNyBaY: 3¢ o6eu'en’e He M'ajilie Tl'enko m'aka.
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ca yOneu'e ca pa3MuH'a ce yO'due ca peMeH'u
Kawi'y unH'o yiu | xaid'y Ha T'da T'eKa M'acHO x'aiuy end'o o
Marej 6,29 | B'me ua'eH Kaj 'eHo oiu Tj'ax
c'dsu
Jyn’eH'unrya
Marej 14, ’ozxem'n y3r'ope 6"enm ras3'an y¢ 6'ap:«1 Haii XO,H?HIT’GM o
25 HL'Z ep'ac M'OpHUTY Mop'eTo Mop'eTy
M'OpHTY
y@ d'acyT My Uc'yc 'emen’ u | P'uctoc 6'apryj | Hc'ye 3aduec'a
3nypys'a Uc'yc | BukHa Ha H'8X My OTroB'opu XMH [IPOBp'eBU
Marej 14, (mownHaky, co (mouHaky, co (mouHaky, co
27 TIPHIIOT OJT TIPHIIOT) TIPHIIOT)
TYpPCKHOT
ja3uk)
Marej 15, Ha M'ecTaTa Ha HA'MaTa 60 MecT'aTa ify MecT'aTa
21
Marej 15, WCTIaHH'a Vit yiii TVH CAH'OpH | ce TOK'a3a oiu n31’'ana ol
21 C'UHOpUTY THE | HcHajH'aja T'Ha CUH'OpH H'e3U c'HHOpe
Marej 15, j'amatr yiu j'anatr yiu j'dne o j'anat o
27 p'aHKHTE p'OHKHUTH TPONHH'4Te TPOX'HTE
Tpam'e3ara Ha c'odppara yiu Tapres'aTa o
I'ocnoa'muuTe H'aH’0TO TOCHOUH'UTUM 4jypOa K HICKH
Marej 15, My CTOIl'aH T'@4MHU T€ XMHU Tp'enesu
27 (nmounaky, co
naJjeKHa
HACTaBKa)
Marej 21, ’ry 3arpan'u 3arp’an'1/1 'okyy rolcorp'azu/l Ha r? 3arpan'u
33 OKyITy Ha H'eTOo oKx'ory H'a0K0JI0
(momHaky) (momHaKy) (TmomHaKy)
nan'e ... Ha nan'e Ha nage m’'yaum Ty IpuI'aje Ha
Marej 21, pab'oTHUIINTE japay'uuTH (mouHaky, co no3'apa
33 (rpamaTmukH (rpamaTmukH najie’kHa (rpamaTHUKH
3HAK) 3HAK) HACTaBKa) 3HaK)
Marej 21, yTen'aa coc cy K'aMHHU "a HCTATY'UE CO cac'umaxa cac
35 K'aMeHH Tpauk'ane Kam'ejHa K'aMeHe
OYWTH Ha H'UX | OyIIT'H Kdg I'yIIdu cuH'a MyCHA CHH'a cU
C'uH My H'aX H'€TOBOTO My (TIOMHaKY, 90 Tj'ax
Marej 21, caH 6e3 npewior,
37 T.€. HEMa HUTY
Jnoo0jacHyBambe
Kaje)
Marej 21, H'aZBOp yiti H'aZBOp yiti H'aZBOp ot ot no3'eTy ol
39 1'03UTy m'o3ara J7103j'eTo B'aH

® On Typ. hemen; 3Hauere: BeHALL
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3. Komenrap

CBp3HUKOT Ha, CO Pa3TUIHM (PYHKITHMH, YECTO Ce cpekaBa BO TEKCTOBHUTE Ha
KE, na KyE u na TE. Nmajku ja npeaBua HeroBaTa ynorpeda Kako rpaMaTH4KH 3HAK
3a BOBEIyBame Ha WHAWPEKTHHOT MPEIMET BO COBPEMEHHOT MAaKEIOHCKU ja3HK, CE
pazbupa 1eka ce cpekaBa M BO OBHE TEKCTOBU: CI.. Bep'yeaw wi'u na C'unyiu
E'oowcue?; eep'veam na u'edy; gag'e ... na pab'owunuyuine (KE); Bep'yeaw iu'u na
Tociiog'unoso Can?; eep'veam na n'eo; gag'e na japay'uuiiu (KyE); 6j'aposaw nu
'y na cun 6'odicua; ysj'aposam ma w'ex; 2y ipug'age na noz'apa (TE). Ona mro e
cneruduuHo 3a TekctoT Ha KyE, Hacnpema tekcroBute Ha KE u Ha TE, e Toa mito
MPEJIOTOT H@ Y€CTO C& KOPUCTH KaKO IPaMaTUYKHU 3HAK U Kaj JUPEKTHUOT MPEIMET,
CIL: 2y Hoc'une na n'e2o na Papuc'ejiuie; eug'oxmu na Ag'engoiu; *a najo'exme na
Mec'ua (KyE). On oBoj norien, Tekctot Ha KyE mokakyBa MoJIOKaJIHA MPTH, T.€. HE
OTCTaIyBa OJ] COCTOj0aTa BO TOBOPOT, KaJie IITO BaKBUTE OPMU HE C€ HEOOMYHH.
Baksu npumepu Bo KE u Bo TE He ce cpekaBaar; cn.:  gynec'oa na @apuc'ejiue
w'oa; e'ugoxmu Iociiyga; najg'oxme Mec'ua (KE); 2y owik'apaxa tipu ¢papuc'euiie;
6'ugexme 2'ociioge; n'ee n'ajgoxme Mec'ua (TE).

Ynorpebara Ha MPEATOTOT Ha KaKO TpaMaTH4YKW 3HaK BO TeKCTOT Ha BE e
YIITE TOBIeYaTanBa. TPrHYBajKU O TOBOPOT, HO M OJT IOCETAIIHUTE CO3HAHM]jA JTeKa
OBOj TEKCT MMa HajU3Pa3UTH JOKATHH IPTH U JeKa HajMaJKy OTCTaITyBa O] TOBOPOT,
CBP3HHUKOT Ha He OW ce oueKyBasl BO oBaa (h)yHKIHja, M TOA TIOPaJH IPUCYCTBOTO HA
CHHTETUYKUTE NaTWUBHU (POPMHU Kaj UMEHKUTE M Kaj 3aMeHKuTe. Bo Tojem mem on
IPUMEPHUTE CUTyalMjaTa COOJBETCTBYBAa CO O4YEKyBamara, CIL: g'age .1’'youm (3a
cnopen6a, ucruot npumep ox KE: gag'e ... na pab'oiunuyuiie; on KyE: gag'e na
Jjapay'uuiiu v on TE: 2y idpug'age na noz'apa); iwoj wuo mu e6'dpeu m'dne.
[NoBrieyaTvBY ce MpUMEPHUTE BO KO CE€ OYEKyBa CHHTETHYKA ()OpMa, HO BO TEKCTOT
ce cpekaBa aHaJIWTH3aM, OJTHOCHO Ce cpekaBaaT ()OpMU 3a UHAUPEKTEH MPEAMET CO
npemnorot Ha: T'u é'epsuws na c'un I ocuoguﬂ b'02y?; 6'epsam na n'ezo. OBae Moxe
Jla ce TPETIIOCTaBU M3BECHA CTWIM3Allfja BO HACOKA Ha OJJIaeuyBarmbe Ha TEKCTOT
Ha bE o7 roBopoT u npommpyBame Ha HeroBaTa JujajiekTHa ocHoBa. Cemnak, Tpeba 1a
Ce CIIOMEHE M JIeKa BaKBUTE NMPUMEPH CE CpekaBaaT BO UYUTamara MPEBEACHU Of
CTpaHa HAa AaHOHHMMHHUTE IpEBeIyBaud, 3a KoM Ma30H cMeTa JeKa He Ce POJACHHU
300pyBaun Ha 6OOOITIAHCKUOT, TYKY, HajBEPOjaTHO, HA HECTPAMCKHOT WJIM Ha HEKOj
JpyT TOBOP Of cocelHUTe KocTypcku roBopu (Mazon 1936: 138-139). Bo nen ox
npumepute Bo kou Bo TekctoBute Ha KE, Ha KyE n Ha TE uma nnaupexren npeamer,
Bo bE ce cpekaBa mpemiomku mpeaMeT, u Toa Co MPeAIoroT Y, Ha PUMED: He M'oxcu
9a pab'oiua y gea cociio'unu (BE) : ne m'oorce ga pab'oiiie (na) gea I'ociiog'apa (KE) :

!0 Tepmunot ciliunuzayuja paGotHO TO NedMHHpaMe KaKO: HPOINMPYBAHmE HA JHjaNeKTHATA OCHOBA,
OJTHOCHO M30erHyBame Ha ()OPMH IITO BO TOa BpeMe OM Moxkene aa Oumar pa3dpaHd Kako HPEeMHOTY
JIOKaIHO oOenexaHu. BakBuTe NOCTanNKM Ha CTHIM3AlMja OJAT, OJl €IHa CTpPaHa, BO HACOKa KOH
MOIIMPOKa AujajekTHa 0a3a, a of Apyra cTpaHa, KOH HoBHcOkK cTwil. KoHewyHo, cranyBa 300p 3a
CeNeKLMja Ha OHHUE ja3WYHH LPTU/MOJEIH WITO ondakaar MOMIMPOK AWjaJeKTeH apeall, Kako U TaKBU
LITO TPETCTaByBaaT ,,BeLITAUYKK (OpMH, T.e. GOPMHU LITO ce MPHOIMKHU WIIH CE BO KOPECIIOHACHIH]a
co OHHE ymoTpeOyBaHH BO LPKOBHOCIOBEHCKAaTa W BO COBPEMEHATa CIIOBEHCKA IMHUCMEHOCT. (ApcoB
2019: 9-10)
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He M'ooicu n'exoj ga pab'oiuu usmuk’'ap na gee 'acu (KyE) : ne m'ooice ga p'aboiuu na
gsam'una wopbagorcuu (TE).

IIpennorot na Bo KE, pedncu MCKITy4nBO, C€ KOPUCTH M KaKO IMPEJYIOT 3a Jia
Ce O3HAYW MPHUCBOJHOCTA HA HEKOTro/Ha HemTo, ci.. Cein'unnuxyiu na cu'alaiua;
'ouu na n'exyj'’; iwpdit'esainia na I ociiog'unuitie my. CnudHa € cocTtojOaTa M cO
aHanu3upaHuoT TekcT Ha TE, cIL: cgemwi'uno na cu'acaina; ou'uine na cin’'ait pog'en
yjyn "'ax. Bo KyE, mako oBoj npemior nipesnamaysa (cn.: Couiti'uno na cu'azaiua; ou'u
Ha H'exoj), ce cpekaBa W MPUMEPOT c'ogpaiua yiwi u'an’oio ciuoii'an ox KyE,
OJTHOCHO, ce 3a0elexyBa O3HAUyBamke HAa MPHCBOJHOCTA CO TIPEIJIOTOT Vili —
0COOEHOCT TITO UM CE TIPUITHIITYBA, TIPe/I CE, Ha TOBOPUTE O/ 3aIaIHOMAKEIOHCKOTO
Hapeuje. Co oryie; Ha Toa IITO OBOj NPUMEP CE jaByBa KakKo HCKIYYOK, HE Ce
pasriielyBa Kako CBeCHa IocTarka Ha criiusanyja. Bo TE, nmak, Bo oBoj mpumep, ce
cpekaBa NPUIABKA: ujypbagorc uuckuiue xmu wp'eiesu.

Bo tekcror Ha BE mpemioror Ha He ce KOPUCTH 3a O3HAYyBambe Ha
MPUCBOJHOCTa, W TOA TMOPAJAW CHHTETUYKATA JICKJIWHAIIMja, OJHOCHO IOpPaju
MIPUCYCTBOTO HAa JaTHUBHUTE (MMEHCKH W 3aMCHCKHM) (GopMH, KOM ja MMaaT oBaa
¢byHKIWja, CI. TM MUCTUTE IPUMEpPH CIIOMEHAaTH norope, Ho Bo BE: Kowgun'oiuo
wpyiyit'omy; wapiies'aiia cociioun'utuum w'dmnu. Cenak, ce cpekaBa eieH IpuMep
KaJie ITO TMPUCBOJHOCTA € 03HAUEHA CO MPEJYIOT, U TOA CO 0, KAKO U BO OCTATOKOT
OJI 3amamHOTO Hapedje: ce otugop'ue ‘ouu oi wos'exa. VIcTO Kako W BO Beke
CIIOMEHATHUTE MPUMEpH co aHanuTu3aMm Bo BE, 1 oB1ie Moske camMo Ja ce mpeTnocTaBu
CJIy4aj Ha CTWJIM3allFja BO HACOKA KOH OJIAJICUyBamke O] JOKAITHUOT TOBOP MJIM KOH
MIPOIIMPYBark¢ Ha MHjajeKTHaTa 0a3za, IMTO € MaJKy BEPOjaTHO, 3€MajKH TPEABHU
JleKka TIOBTOPHO CTaHyBa 300p 3a YWTame MPEBEJCHO OJ] CTpaHa Ha €ICH O]
aHOHMMHUTE NIpeBeayBaun (JoBaH 9).

Jleka aHANUTU3MMOT € TIOM3Pa3UT BO jYTOMCTOYHOTO Hapedje, HO H JieKa
MOTOJIEMHA OCTATOIM OJf CHHTETU3MOT Kaj HMEHCKUTEe 300pOBH ce 4YyBaaT BO
KOPYaHCKUOT TOBOp, cBenoun u mpumepoT of KE i'oa witio éep'yéa na m'ene, on
KyE i'o wo eéep'yeéa na m'en v on TE 1’y xoj 6j'aposa na m'ene, Hacipema UCTHOT BO
BE: itioj wiuo mu 6'dpeu m'dne, xame mToO MpeBeIyBAYOT HE UyBCTBYBA MOTpeda 1a ro
BOBeJle HHAUPEKTHUOT IPEAMET CO HA.

Bo nacnosute Ha untamara Bo KE, u Toa 1 Bo mpBara U BO BTOpaTa paka,
“Ma TEHJICHITH]ja TPEAJIOTOT o a ce MUITyBa 0e3 pemyKiHja Ha BOKaJIOT, CIl.: Oil
Jo'ana; Ot Maiu'ea. Nnaky, dopMaTta Ha OBOj MPEIJIOT BO paMKUTE HA TEKCTOT Ha
KE e co penykuuja, T.e. yiu, CIL.: yiti c'unopuiiy; yiu Haiip'ewnuide; yiu ¢'enyiu. On
OBa MOJXKE J]a CE MPETIIOCTaBM JIeKa CO HACIOBUTE MOCTOeNa HaMepa TEKCTOT Ja ce
MIPUOJIMKA KOH OMOJIMCKUOT CTHII, a TIOpaaM McTaTta npuduHa Bo HacioBute Bo KE ce

! Bo ciyuajoB Moxke 1a cTamyBa 360p M 3a ymoTpeba HA MPEANOroT HA KAKO IPAMATHUKH 3HAK 32
BOBEIyBamke HAa MHAUPEKTHUOT MpeaMeT (CII. TO LENMHOT CTUX: Yiu kp'ajiia na c'etiyiu ne ca u'y 'oiiu
H'exoj ga yiug'opu 'ouu na n'exyj witio ga ca pog'u ca'eii.), Ho, Bo crniopenda co npyrure texcrosu (BE:
...ce ottghop'ue 'ouu ot 4os'exa...), KaKO ¥ CO MPEBOJOT HAa COBPEMEH MAKEIOHCKU CTAHIAPICH ja3hK
(cn. Otukako e 6exos, He ce 4yno HeKkoj ga owisopun ouu Ha creiopogen.) (Cero mucmo 2007), Mmoxkeme
Jla TO pasriiefyBaMe Kako 3HaK 3a IPUCBOJHOCTA (0l HA YOBeKOW, 04U HA CIEHOPOYEHUON).
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cpekaBaaT U CHMHTETUYKHU (POPMH, KOU, MHAKY, KAKO M BO TOBOPOT, OTCYCTBYBaaT BO
tekcToT. OBue no3unuu Bo HacinoBute Bo KyE, Bo BE u Bo TE ce Ha rpuku jasuk.

Bo texcror Ha KyE npeanosute 3a u 3apgu HajuecTo ce KOpPHUCTAaT KaKo
cuHoHuMHU. Bo anammupanuor tekct Ha KE, mak, ce mpaBu o0ua aa ce pasgenu
ynorpebara Ha 3a HaclpeMa ynorpeOaTa Ha 3apg'u. Jlojeka co 3HaYEHETO ,,HAMEHa,
ues win npudauHa“ Bo TekcToT Ha KE ce cpekaBaar u nBara mpensora (CI.: 3apgu
ciup'axywi Jyg'ejyxu; n'ewinly 3a jag'ene), cO 3HAYEHETO ,,CIOMEHYBAE HA €ICH
peaMeT/300pyBambe 3a HEro* ce cpekaBa caMmo MpeIoroT 34 (CIL.: T'U IITO B'enent 3a
H'eTy 6'oa 3a c'ebecu xu eu x'adxce). Bo anmammsmpannor TekcT Ha TE, Bo oBaa
TIO3UIIH]ja, C€ CpeKaBa MCKITYYNBO TIPEIJIOTOT 3a (CIL. @iy witly 8p'esuut 3a H'ek, ii'oj
3a c'ebe cu ga K'adxce), a NPEJIOrOT 3ap'eil ce jaByBa €JHALI, U TOA CaMO CO
3HAYCHETO ,,HAMEHA, [1eJ1 WJIU MPUYrHA (CII. 3ap ‘eiti uehyiickua cp'ax).

BreuatnmuBo 3a Tekctor Ha KyE e Toa mTo mpemmoror y¢, mokpaj co
3HAUECHE 60, UECTONATH, CE jaByBa U CO 3HAueHe 09. MHOry BepojaTHO € JeKa
MPUYMHA 32 MEIIAKETO HA OBUE J[Ba MPEJIOra € CKpareHaTa opma Ha peyioroT yiu
KOja ce jaByBa BO TEKCTOT, M TOoa Kako y- (CIL: ciup'ax y-Yudh'yiuuiue). Imajku To
MIpEABU U MPEUIOTOT ¥ (BO COBPEMECHHUOT MAaKEIOHCKH CTaHAAPJCH ja3HK: 60) KaKO
€lICH O]l HajpacHpOCTPaHETUTE NPEAJIO3M CO MPOCTPAHCTBEHO 3HAYCHE BO
MaKeJIOHCKUTE TOBOPH, MOXEOM [ONLI0O J1la XOMOHHMMHja, Koja IIOHATaMy
MpeIM3BHUKAIa M HEMPABUIIHO 3aMEHYBamb€ Ha MPEUIOTOT Vit CO TPEIIOToT ¢ (B. 1
MasoHn, Bajan 1938: 71).

IIpensoror xag'e ce cpekasa Bo TexcroBuTe Ha KE u ma TE, mpu mro, ce
YUHH, JIeKa MHOTY TodecTo ce ymorpedyBa Bo TekctoT Ha TE. Jlomeka BO mpBHOT
TEKCT C€ jaByBa CaMO BO €lIeH OJl aHaJIM3MpaHHWTe NpuMepu (0'ewte K'age ¢'eceii
ca'atie) 3a O3HavYyBame BpeMe, OJHOCHO MpuOmmkHOCT, BO TE, ocBeH BO ncTaBa
nosunyja (CI. cax'aiie Oewe kag'e g'eceir), 4eCTO ce cpekaBa M 3a O3HAYyBambe
MeCTO/HacoKa (CI. Hu tipouj 'alawe pak'uitie kag'e n'ex; xag'e neb 'eiio).

4. 3akay4ok

[Ipenno3ure BO aHANU3UpaHUTE TEKCTOBU, TIJIABHO, ja OTCIIMKYyBaaT
cocTojbaTa BO TOBOPUTE CO KOU CE€ TTIOBP3yBa CEKOj OJ] TCKCTOBUTE.

3a M3BeCHA CTHIM3AIlja U 3a MPUOIMKYBamke KOH IEHTPATHUTE TOBOPH Ha
3armagHOMaKe/IoHCKoTo Hapedje Bo KE Moxe na ce cmera ymorpebara Ha peioroT
oy 06e3 peAyKija BO HACJIOBUTE HAa YUTamara. Bo Apyrute Tpu TekcTa He cTaHa 300p
3a OBHE TIPUMEPH, CO OTJIE/ Ha TOA IIITO TAMY THE C€ HAITUIIAHHW Ha TPYKH ja3HK.

Kako mocrarnka Ha cTiim3anyja BO HACOKa KOH OJalIcayBarhe O] JIOKATHHOT
TOBOp WM KOH TMpOIIUpyBamke Ha JAujaliekTHaTa Oa3a, Bo BE wmoxe ma ce
pasrienyBaaT OHME MPHUMEPU BO KOM Ha MECTOTO Ha OYEKYBAHUTE CHHTETHUYKH
dbopmu ce cpekaBaaT aHATUTHYKA TpEIoMKH cuHTarMu. OBJe, cemnak, Kako IITO ce
CIIOMEHA U TOT0pe, MaJla € BEPOjaTHOCTA JieKa CTaHyBa 300p 3a CBECHA MOCTAITKA.
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4.1. Bo npogomkenre naBame nperien Ha Hajuecture npeiosu Bo KE, KyE, BE

u Bo TE Bp3 ocHOBa Ha 00pa3yBameTo:

KE KyE BE TE

npoctu | yb, Ha, YT, vy, Ha, YT, BO, Ha, OT, ipu, | (¢as, Ha, OT,
Kart'y, coc, Kar'y, cy, Kaj (=Kkako), co, | mpH, K'aty,
3apa'y, 3a, 3apa'y, 3a, Kp4, | y, Har, 3a, 10, cac, 3ap'er, 3a,
Bpac, 1y, yo, Ty, TIpH, K3 mper my/no, 1o,
IIpH, IIPET Kaj'e

CIOXKEH | Ha Bp'ac HaBpa3, 'oKyly | BO cTp'er oTmp'emt

u Ha

Bo mormen wa ¢yHkmmjata, TabemapHO TH TPUKAKyBaMe HajuCCTUTE
MPEIIO3H BO CEKOj O/ TEKCTOBHUTE OJICIIHO:

4.2. KE
TpeIIor ¢byHKTIH]a

Ha rpamMaTHyky 3HaK (Bep'yeaw wi'u na C'unyiu b'oscue); mecto (Ha
H'ebyiuy); Bpeme (na ii'oa ép'eme); mpuUCBOjHOCT (cgheitt unnuxyiu Ha
cH'azaiua)

yT norexto (yiu Buiine'em C'enyiuy); ciopenoda (orcus'oiiyin ne e
it'osexu yiu j'aciiuity); TapTATUBHOCT (Viti Yuen' uyuitie my 96a);
W3JeTyBame OJ] HeKaze (ucilanu'a yi ¢ uHopuiiy); OJIeTyBamke O]
HEKOTO/HEIITO (ca yiugun'u yit 1'ux)

yd mecto (cug'ejisie ygh I'p'agyiu Jepycan'um); Bpeme (veh u'acyi my
suypys'a Hc'yc)

Kat'y criopenba (ca yoaeu'e kaiu'y ugn'o yii 6'ue)

coc cpenctBo (yiteii'aa coc k'amenu); npuapyxkoa (He 6'eute coc H'ux); co
aICTPaKTHU UMEHKU (coc p'agyc dyn'ema)

3a CIIOMEHYBame Ha eJIeH TpeMeT/300pyBame 3a Hero (8'0a 3a c'ebecu
Ku 6U K'adce); HAMEHa, IIEN I NpuanHa (1 'ewitly 3a jag'ene)

3apau HaMeHa, IeJ WIN IpUIHHA (3apg'u ciup ‘axyiu Jyg'ejyxir)
Bpac MecTo (He ciipyciup'e epac n'e2y p'ayu)
my MmecTo/Hacoka (‘ogea ity n'ely)

npu MecTo (ycitian'aa ... ipu H'e2y)
TpeT MecTo (3um'a ipeit H'ux)
K'ane BpeMe (0'ewe kag'e 9'eceiti c'aaitie yiu 9'enyi)
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4.3. KyE
IIpeJIor ¢dyHkImja
Ha rpaMaTU4ky 3HaK (Bep 'yeaw ' na I'ociiog'unoeo C'an, &y noc'une na
n'ezo’ na @apuc'ejitie); mecto (ceg'ejiuuciie na p'aga Jepycan'uma),
BpeMe (Ha ti'oa ep'emu); IpUCBOJHOCT (cpuiti'uno na cn'azaiuia)
y1/yd notexyo (yiu c'enoitio Buitine'em); HpI/ICBOjHOCT13 (c'opppaiua yiu
H'an’owtio citioii'an); criopenoa (ne j i'osp'egna 9'ywaiua yg
Jjag'enuitio); MapTUTHUBHOCT (96e yiui Yudn'dyditiu); N3IETyBambe 0]
Hekane (Vi wi'uu can'opu uciiagn'ana); ONAEITyBakE 01l HEKOTO/HEIITO
(ca pasnuiun'a yi 1'dx)
yb MecTo (ygh m'opuitiy)
Kat'y cnopen6a (cd pasmun'd kaiu'y na w'da ug'en)
cy cpenctso (cy K'amunu ’a wupdux'ane); npuapyxoa (ne 6'ewu cy n'ax);
CO ancTpakTHU UMEHKH (cy H'020 p'agyc)
3a CTIIOMEHYBamb€ Ha e/IeH NpeaMeT/300pyBame 3a Hero (80 Ku 6u K'ajicu
3a H'e20); HaMeHa, LeJl WM NpUYUHA (¢ 'Awitio 3a jag'enu)
3apa'u HaMEHa, 11eJ1 WM IpU4uHa (3apg'u ciup'ax y-Yug viduite);
CIIOMEHYBam€ Ha e/IeH IpeaMeT/300pyBame 3a Hero (iu'u wo 6'enuu
3ap9'u H'e2o)
KpHU Mecto (kpu'’ n'e6uitio)
ny MecTo/Hacoka (9 e ity H'edy)
npu MecTo (‘a 3'e iipu nax)
Kan MecTo (iywiti'u kg 1'dx n'e2060tio can)
4.4. BE
TIPeJIoT ¢yHKIHja
Ha rpamatidki 3HaK - (I"u 6'epeuwt na c'un I ociiogun b'o2y); mecto (Ha
neob'einio); Bpeme (1a wwi'o3u 6p'eme)
oT notekno (oii cen'oiio Buitin'eem); ciopenda (9yui'aitia 'eciuu
iioZon'ema oili jeciuj'eitio); MapTUTUBHOCT (98'a oill yuenuy uiuu
wo2'osu); U3NETyBaE O] HeKaJe (ce tok'aza ol wi'ua cun'opu);
pUCBOJHOCT ('ouu ol yos8'exa); OICTyBamkE O HEKOTO/HEIITO (ca
o9 'dnu 'oiti Huj)
BO MecTo (80 iicanii'upo); BpeMe (60 Hegen'aita)
pu MecTo (2o 3a6eg'oe creileint'e2o tipu Gapuce uitiu)
Kaj cniopenoa (ce yon'due ... kaj 'eno ow c'dsu)
co CpencTBo (uctuany'ue co kam'ejna); npuapyxkoa (He 6j'ewe co Huj);,
CO ancTPakTHU UMEHKH (co 2'onem p'agoc)
y'° MecTo (He m'ooicu ga pab'oiua y 9sa 2ociio unu)
HaT MecTo (Haitt mop 'eitio)

12 Kaxo mTo crama 360p u morope, Bo KyE CBP3HHKOT Ha KaKo TPaMaTHUKH 3HAK Ce KOPHCTH U Kaj
UPEKTHHOT npeamet (B. 1 Ma3son, Bajan 1938: 176-177).
" B. n Ilees 2006: 22-23.

' Nujanexrusam (kp3/Kpds).

' Petxo (8. KomenTap)

16 Co 3maueme: xaj (. Konecku 1982: 533).
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3a CIIOMEHYBam€ Ha eJIeH IpeaMeT/300pyBambe 3a Hero (ioj H'eka 6u
K'aocwcu 3a c'ebe); HaMeHa, TIeN WU IpuYuHa (3a yoieu'ejue uyo
yanaciauce 'uine)
o Mmecrto/Hacoka (‘oge ito 1'e20)
npeT MecTo (36'd u j'dge dp G nuy)
4.5. TE
IIpeJIor ¢dyHkIMja

Ha rpaMaTUYKy 3HaK (6] ‘aposaws nu ii'u na cun 6'odxcua); Mecto (c'eguitie
Ha gpag Jepycan'um); BpeMe (Ha Hoé'a 8p'eme); IPUCBOJHOCT (cgheiti uno
Ha cH'aZaiua)

oT notekIo (ol c'enotio Buitine'em); cnopenba (nu 'e i gyut'eitia
it'oepj'agna ol xpan'aitia); NapTUTUBHOCT (0ill yueH uyuie my
98am'una); N3NeryBame o HeKazne (usn 'ana o n'esu c'unope);
OJLIEITyBamkE O/l HEKOTO/HEINTO (pazgen'u ca ol iljax)

(has MecTo (3acit'ana pas cpeg 'e’’) - Bpeme (pas egn'a nug'en’a)

KaT'y cnopenba (ca iipemen'u k'aiy egn'o o wj'ax)

cac cpenctBo (cac'uitaxa cac x'amene); mpuapyxo0a (Hu 6'ewe cac wjax);
CO aNCTPaKTHU UMEHKH (cac 2o ’'ama p'agoc)

3a CIIOMEHYBabe Ha e/IeH IpeaMeT/300pyBame 3a Hero (iti'oj 3a c'ebe cu
9a K'adxce)

3ap'er HaMeHa, [1eJl WIM IpudrHa (3ap ‘eitl uepyiuckua cp'ax)

my/To MecTo (i1'ucanu ity n'omoitio Mojceoso u io ipogh utneinio u iy
ticaniu'upe); Mmecto/Hacoka (ez'a ity m'ene)

pu MecTo (2y ok 'apaxa iipu gpapuc'euiue)

pi(s) MecTo (iycua cun'a cu 9o wj'ax)

K'ame BpeMe (cax'aitie bewe kag'e g'eceinr), mecto (Hu ipoiuj'acawe pax'uitie
Kag'e n'ex)

The subject of this paper are the first translations of the New Testament in
Macedonian contemporary language from the 18th and the 19th centuries: The
Konikovo Gospel, The Kulakia Gospel, The Bobosc¢ica Gospel and the Trlis Gospel.
They are all written in Greek alphabet and each of them is related to a specific dialect
of the South-Eastern group of Macedonian dialects. In this paper, we provide a

Summary

comparative overview of the prepositions in all four texts.

The analysis shows that unlike other aspects in which stylization can be
noticed, from the point of view of the forms and the use of the prepositions the texts

mostly reflect the situation in the dialects to which they are related.

7 Bo cknomn Ha crioxeH IpuIIor.
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®PA3ZEOJIOTU3MUTE BO MAKEJOHCKUTE
HAPOJHU NECHU

Ancrpakt: Bo crarmjata ce pasrieayBaar Hajuectute (paseosomku u3pasu (OU) Bo
Make/loHCKaTa HapojHa noesuja. [TouHyBajku ol IMYHUTE UMHIbA YIIOTPEOSHH BO HAPOJHUTE HECHU U
HHMBHAaTa cOBpeMeHa ananTanuja Bo @1 o coBpeMeH T, 10 6JIaroCIoBUTE M KIETBUTE LITO, CEKAKO, CE
yrmoTpeOyBaar BO Crieu(pHIPH KOHTEKCT.

Konyunu 360poBu: ¢paseosoruja, HapoaHa IeCHa, OJIArOCIOBH, KJICTBU.

0. Ommro e mpudareHo meka ¢paszeoorujata U (POIKIOPOT, chaTeH BO
HajIIIpOKa CMUCIIA, C€ HEPACKUHIIMBO MOBp3aHU. HapoqHOTO TBOpEmTBO M300MITyBa
co ®U (Pppa3zeornomkn u3pazn) TOKMY 3aToa ITO THE TO Opa3yBaat >KUBUOT HAPOACH
roBop. Ppazeosormjara HajYECTO CE€ MOBP3yBa CO MPO3HUTE JKAHPOBH, KAaKO IITO CE
HapOJHHTE TpUKa3HHW, OacHuTe, JereHauTe WTH. Cekoramr kKora ce 300pyBa 3a
Bpckata mery (OIKIopoT M (paseosorujata, ce 300pyBa BOOMNIITEHO, Oe3 Ja ce
pasriieqyBa Toa 1o kaHpoBu. HapojHara necHa, 1o cBojaTa nmpupo/ia € MmoJIBe/IcHa Ha
ImoceOHM TIpaBuiIa Ha CBOETO ycTpojcTBo M DU ce cpekaBaar Bo moman obem. Cemak
M TyKa TH UMa MHOTY, JypU M TakBH KakKO INTO BO ,,00MYHHOT TOBOpP Beke C&
MOMaJIKy ce ciymraar. Tyka ke HampaBuMe OOW[ Ja ja U3Je/IMMe HapojHaTa IecHa
Kako u3Bop Ha OU.

1. JluxkoBHM Ha omeaHu jyHanu BO HapoaHuTe mnecuu. Hajuecto
ynotpebyBann @M Bo MakeZOHCKOT ja3HWK ce co nMumara Ha Mapko Kpane, Bonen
Tojunn, Topru Cyrape u zp.. Jlukor Ha Mapko Kpare ce cpekaBa BO MHOTY CIICKH
MECHH, ,,KPaICKA KaKo IITO T'M BHKa HapoAOT. Herosure moaBusm W 3amITUTaTa Ha
HACEJICHHETO OJf OCMaHJIMCKUOT MOpoOyBau OCTaBHWJIE Tpara W BO (pazeosiorujara.
ITo3natu ce ®U nMOTTUKHATH, UHCIMPUPAHU OJ] HAPOJIHATA MECHA.

Mapxoeo KojleHo e - MHOTY € CHJICH, jaK, HeITOOEITNB, jyHAK € Kako Mapko
Kpane.

TakoB e ciydajotr u co necHata 3a bonen Jlojunn. I'maBuauoT jynak, boiaen
JojumH mexu O0JIeH NIeBeT TONWHHW BpeME M CEemak IpaBU TOJEMH jYHAITBAa BO
on0paHa Ha yecTa Ha cecTpa CH AHTeJMHA. AHAJOrHO Ha MecHaTa, BO MaKE€AOHCKHOT
jasuk cosnmagenun ce ®U co xommoneHTata bosaen Jojuurn €O MHOTY MOXKHH
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Bapujantu: Mge bonen /lojuun, Ese 2o bonen Jlojuun, Kage cu, ope, bonen /lojuun
Y CII. ¥ C€ yIOTpeOyBaaT nmpu cpeada co O0JIeH Y0BEK, 0OMYHO BO IIETOBUTA CMHUCIIA.

®U co xomnonenrata lopiu CyZape e IMPEKTHO Npe3eMEH CTHX O
HapoJHaTa MeCHa 3a OBOj MaKeIOHCKHU Xepoj. iMeHo, Toj Oun onkoseH (capAucaH) u
Oun craBeH BO Oe3M3iie3Ha MONIOKOa KAaKBO LITO 3Ha4YeHe MMa U camuoT OU: Og
cuitie cimipanu I'opdu capoucan. (Koza re 6UQU, Wito Ke eugu,/ 09 cuille ciipanu
Topéu capoucat...).

Kora ke ce kaxe 3a Hekoj neka ¢ baiixo I'opZuja, Toa BemHam acoupa Ha
Hapo/IHaTa recHa 3a barko I'opfuja koj cé mrto BHmen y6aBo BO CEIOTO, C& MOCAKA
71a € HEerOBO:

Vupea Baiiko Lopéuja... on je sugeja ybagy Hesecily, Ha caxka ga je
ezoaa...

2. Io3apaBu. IloBekeTo aBTOpUM U MO3APaBHUTE, KaKO TOTOBH (HOpMYIIH,
M3pasy MITO Ce ynoTpeOyBaaT CUTYAIMCKH, NMPU TO3/IPaByBamke, IPHU pa3HU Cpeaou,
ru cmeraar 3a @DU. Twe wmMmaaT MMOCTOjaH COCTaB, HE TH MEHYBaaT CBOWTE
KOMITOHEHTH, a MPOMEHJINBY JEJIOBH C€ MMHE-aTa Ha THE IITO ce oOpakaaTr eleH Ha
JPYT, HUBHUOT KBAJIM(UKATUB WIK 300p IITO TO O3HAYYyBa OJHOCOT Mely €IUHKUTE
BO TOBOpHAaTa KOMYHHKAaIMja, OJIHOCHO CTENCHOT Ha HHBHara OnmckocT. Bo
HapoJIHAaTa M0e3Hja ce jaByBaaT TaMy KaJe ITO UMaMe Jujanomnika Gopma.
Mp.:  Job6po yispo b6abo e, / gan 602 9obpo nubde rne...;

Jac wiu pexoe goopo eeuep, / iy camo me ionegna.. . UTH.

3. baarocjoBu u xkeaou. Kaj 6rarociioBute u >xemouTe, O/ ja3U9CH acIeKT,
ce paboTu 3a >XKeJOCHUW PEUYECHUIM KOH JOHECyBaaT ACjCTBAa IUTO HE CE HM3BPIICHHU,
COIPKMHU IITO CE€ BO COTJIACHOCT CO JKEJIOUTE Ha TOBOPHOTO Juue. OBHE peueHUIN
craraar BO wW3BMYHUTE pedeHnnu. Op rTiarojickute (GopMu HajuecTa € da-
KOHCTpyKIMjaTa BO cerammo Bpeme (Mumnosa-I'ypkosa 1999; Munosa-I'ypkosa
1994: 150). MHory 4decto ce cpekaBa U 3amoBenHHOT HauuH (BenkoBcka 2002: 51).
On dpaseosiomiky acneKT, 01aroCaOBUTE U KIIETBUTE MMAaaT MOCTOjaH KOMIIOHEHTEH
COCTaB, HAjUECTO C€ MPOCIENCHH CO TOoce0eH MarmdeH pHUTyasl NpH HHUBHOTO
u3BenyBame. lIpBuor men ox u3pa3oT e moctojanuor Aen Ha ®U, a BTOpHOT €
MIPOMEHJIMBHOT OJT KOj BCYIITHOCT C€ TJIe/Ia MITO ¢ KendaTa Ha TOj IITO ja U3PEKyBa.
Mp.:  Body ce je Humxa womonuna / - Of xne, 6ooice, of e muau 6odice / 9aj mu,

0os1ce, iiponeinu Qodicgose / 9aj, Mubodice, ecenu pomose, 9ga Qoiedail

ilue cysu gonja..../ 9a uzesze Ha beno dugeno;

oaj mu, 6oxce ouu cokonosu, / 9aj mu 060xce, Kpurja nabygosu, / g9a

ipeneiam iupugesemi unaHunu, / Wa ga uagua jy 2onema 6ojcka / ga

usbepam aube cupouiu mene.

Kakos je jynax naiipegu, / /lobpa neseciua iio nelo / ... ? Anan my éuna na

HeZo...

4. KaerBu. KietBute ce, BCymHOCT, oOpatHo ox xemoure. OCHOBHA
KOMIIOHEHTA KaKo U Kaj OJ1arocioBUTe € CUHTarMara ga gage I'ociiog co cute MOXKHH
BapHjaHTH.
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IIp.:  Ewm 2o e nynena / em 2o nywio knena / - [a gage 2ocitog / Oynuno geinenye /
geHec tie nynea / yiipe ga jcanea.
bunejku KieTBUTE ce MPOCIEICHNU CO HEKOj BHJ Marucko JIEjCTBO, MMame

yTBpJeHa (hopMylia Kako Toa ce m3BeayBa. Hajuecto ja nMame omno3uiyjata KOJKY :

TOJIKY.

p.:  Jbyiua xneiusa 2o iippokonua / - [a 6u gan 602 — KOAKY Kucku Ha eeHeyoil /
TOJIKY Zpagje ga obuguui / Hu2ge mMoma ga He Hajouul / oieil Ha3ag ga ce
epatiuws / ax 6 MOMUHU pamHu geopje / iak co meHe ga ce cidaguut!
UYecronaru, caMo O] TIOIMIMPOKUOT KOHTEKCT 3aBUCH JAJIU CE€ TOa 0JIaroCiIoBU

WJIH KJIETBH.

Ha np.: 602 ga gage, / gpacu ga mu ympe (1Ipu KIIeTBa) U 602 ga wu gage, u gpyza
6exa (Tipu OJ1arocioB);
aj i, 2opo, senena copuye, / 9a o6u 9an 602 ozan 9a i 'uszopu (KIeTsa) u
ako cu, Kepko, 09 6oza, / 9a 6u g9an 602 ga ciianeu...(061arocIoB).

Bo knerBure ce cpekaBaat u npyru OU.

IIp.: Oguap osyu tiacu, osyuiue K anu: / Osyu, dycitu, 08yu, 8 Kol ga ee jagu;
Jbytwio tipoxkonna geeojue / Kailmana paka gechuua / woj wito 20 CKUHa

ysexeiio.

5. Kako mro ombemexyBa Mokuenko (1980), TaBTomomkuTe 0o0path ce
KapakTepucTuaHu 32 @Y 1 0c0OEHO ce jaByBaaT Kaj KJICTBUTE.
Mp.:  Jac ne cym iuu majka, max ga isie oianu, / wyky cym iliu sKeHa, / ycenku wu
Ha meeoini! (Majka — MaK; )KCHA — KEIIKA).

6. Apxauunn ®U. Bo HaponHaTa moe3uja ce 3aCBeOUCHH AOCTa apXaudHu
wm OU co apxamsupanu enementH (BenxoBcka 2008:37). TakBu ce ciemHuTe
MIPUMEPH:

¢pna ywxa — MyKa: ...uito e ppoaiu iywxa 6o c’ooima...;

aacno ke muneme imaja Illap Ilnanuna / ilecme ioejku, iiecme iioejku,

ywre ppoajru...;

3a Opaiviaiia iy iienka iywKka / HeKa (pia HeK He Znega...

iue wyilyn — Mylmu: ...ne 3emaj 2o uno, / mnoly iiyitiyn iiue...; 3a imiaiika

ity oxa wiyiiyH / HeKa iiue HeK He Znegd...

7. CeMaHTHKATA HA HEBO3MOKHOTO — HHKoranL Ke ce 3aapxume camo Ha
yite ened Tun Ha OU, 3a sxan MHOTY ke ocTaHaT HaJIBOP OJ HALIHOT OIICET, a T0a Ce
@MU co 3nauewe "Hukoram’ (Benkoscka 2002: 70), nim kako wto Benu . MpuieBuk-
Pamosuk (Mpmesuh-Pamosuh 2008: 45) ,mapamokcanau® @M. OBaa rpyma ®U e
MO3HATa BO CHTE CIOBEHCKU U OAJIKaHCKW HECIOBEHCKH jazuiu (MupueBcka-bomesa
2008: 94), a MmakeOHCKaTa HapOJIHA MECHA C€ MOKaka KaKo OAJUYEH U3BOP, AYpU H
Ha TaKBU KaKo IITO BEKE BO KUBUOT I'OBOP PETKO ce ynorpedyBaar. Bo coBpemeHHOT
MaKeJIOHCKH ja3uk HajuecTo ce cpekaBa OU koZa eépbaitia ke pogu Zposje co cute
Pa3HOBUIHOCTH.

Ip.:. Ke 9Qojga cectupo, Ke gojoa, / aza pogu épba 2pos3ge, / a pakuiua - dic’iiu
gyHu (paKkuTa - BUJ BpOa).
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B’puu mu ce 6’puu, nene, moe muno Opaidue / Ke ce epauiam moja mMuna
cectipo.../ Woj Ke Ougexkoia 2namwa naciiap Ke uywindu, / xoca epobaiua
ceciupo nene, cposje ke poge!

CnenmHuTe HEKONKY WIpPUMEpPH TpETCTaByBaaT KJIETBH, HO IO CBoOjaTa
COJIP)KMHA BJICTYBaaT BO OBaa rpyna:

ila ne eugena yego o9 cpye, / gopu He ugews kpaj Lipnouio Mope, / gopu ne

uyews Kamen 9a gyma, / KAMeH 9a gyma, puba ga iiee, / iioza 9a euguuL 4€9o

09 cpye;

Koza ke 3aceupuini puba neitinuya, / puba newunuya io Lproiuo Mope, / ko

Ke 3aiieuii kamen ciienouin / xamen ciuenouii o9 Huxo Ilone / iu iwioza

uego ga cu godueut;

Iloui "u eenuaiu, Hynko syiio k nHuid: / - Benuaku ce, ne ce Kepgocarne, /

KyKa 30pane kaxo iipaé na inaiian, / uega ciiexie Kako epoa zposje, / uyiu

uyiniue KaKko jacenuk, / 3aep3aje Kako epouno zposje!,

Jac ne guwia, gywaina mu guwa, / jac ne k ’na, cpyeiio mu K 'ne: / 6eKoeuitia

Kako aznuuuua, / ommazuiia Kako Kayynuua, / pog poouna Kaxko epoa

2posje, / KyKa 30pana Kako ipax na imaian!

KoH cemaHTHKaTa Ha HEBO3MOXXHOTO TO MPUKIYIyBaMe M TOA IITO HE MOXKE
na ce m3bpou, na ce mamepu utH. lp.: eucoko gpeo nag nema, / gnavoko mope gno
HeMma, / cuilinana iiecok opoj nema / ydoasa moma pog nema.

Ha kpajort, ke cnomeneme ymte eneH @M kapakTepuCTHYCH 3a HapoJaHaTa
TecHa, M3pa3 Koj ce cpekaBa equHCTBEHO TyKa. Toa e ®F nag Znaea my ciiou (cegu)
co 3HaYeHme 'HeryBa OojieH’. Bo peumcm HepackmmHinBa Bpcka co oBaa @OF e u
U3pasoT: fonen (mu) nexcu, U 60aen(a) iagnan(a). Ilp.: boren mu nexcu Mune Ioii-
Jopganos, / nag enasa my citiou ciuapa my majka...bonna tiagnana Jlenka Ilunioea /
Hag Znaea u cegu cinapa u majkd...

MakenoHckata HapogHa TOe3Wja € BHCTHHCKa pm3HHIa Ha DOU. Tyka
MIPEHECOBME €JIeH MaJl IeN 0] Toa OOTraTCTBO.

Summary

The Macedonian folklore that also includes the folksong, is rich with
phraseological expressions. Most often they are not different from the ones that are
beeing used in everyday speech. It is noticeable that the folksongs are a kind of
source for new phraseological expressions such as bonen Jojuun, Baigixo I'opiuja,
Mapko Kpane and others. The folksongs are filled with blessings and curses and also
with phraseological expressions with archaic elements.
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3A IPEEMCTBEHOCTA MEI'Y JIEKCEMUTE KOBYET, KPCT, KPAJI,
KPACOTA N KPOTOCT (CJIEITMEHCKMU ITATEPHUK, OI'VJIEJJAJIO U
PA3JIMYHA ITIOYYUTEJIHA HACTABJIEHUJA)

AncrpakTt: [Ipenmer Ha 00paboTka ce TpH MIICI. PAKONKMCH, O KOMIITO KAaKO OCHOBEH
(mojnoBeH) pakomuc ro 3emoBMe CIIETYEHCKHOT MaTepuk (CTapocioBeHCKH pakonuc ox XIV B.), of
KOJIITO I'Ml eKCLEPIHPaBMe JICKCEMHTE KOMIITO Ce IIpeMeT Ha Halla paboTa M HUBHUTE KOHTEKCTH, U TH
cniopenuBMe co pakonmcure Ha Kupmn IlejunHoBuk — Teroen (Ornenano) m Ha Joakum Kpuoscku
(Paznnuna moy4nTenHA HACcTaBICHHU]a), IPKOBHOCIOBEHCKH pakonuch ox XIX B., BO KOHINTO CIIEUME
ynorpeba Ha HapojeH jasuk. [Ipeky cnopenbara Ha JISKCEMHTE LITO ClEJAT IOKa)XyBaMe JieKa He ce
IIpeHecyBaaT L  JeJI0BH U LUTATH O] IOCTapUTe TEKCTOBH, TyKYy CE OCO3HABa MPOLECOT Ha CO3/1aBabE
Ha CTaHIApAHHOT MAaKEJOHCKH ja3HK, KOjIITO ja ,,MHHYBa“ LPKOBHOCJOBEHCKaTa (ha3a aHAIOTHO
(cnMMYHO) KaKo M BO APYTHTE CIIOBEHCKU U HECIOBEHCKH MUCMEHH TPaIHLIUH.

Knyunn 360poBmu: mpeeMcTBeHOCT, Jekcuka, CrermdeHcku marepuk, Ornenano, Pasmmuna
NOy4HTEIHA HacTaBJICHH]a.

LIpKOBHOCIOBEHCKHOT ja3WK BO paMKHTE Ha eBpoIcKara KyaTypa
MpeTcTaByBa ojpeneHa (aza BO m3rpambara Ha COBPEMEHHTE CJIOBEHCKH ja3WIIH.
WHTerpanHa KOMIIOHEHTAa Ha JAJeH MCTOPHUCKH WM COBPEMEH JIUTEPaTypeH ja3uK
MpeTCTaByBa M MpalameTo Ha HeroBaTa HopmupaHocT (Konecku 1986: 9), koja ce
peanusupa co aruMKanuja Ha OJUICIHM WMIUIMIUTHE U SKCIUIMIUTHH ITOCTAIKU H
IpaBWia BO pPAMKUTE HAa COOJBETHHTE ja3WYHU DPAMHMINTA W OIIITECTBEHOTO
orctanyBame. [IpucyrHocTa Ha (PEHOMEHOT Ha ja3MYHATa HOPMa BO JINHTBUCTHYKATA
HayKa, Ha TparMaTHYK{ WM Ha TEOPETCKHU IUIaH, € PErUCTpHpaHa YIITe BO ermoxaTa
maboko npen Hamata epa (Dikro, Todorov 1983: 11-18).

CIermIeHCKAOT MaTepuK, YMEIITO HaCTaHyBamke ce Bp3yBa co KpajoT Ha XIV
B., OMJI 3acerHar of ,jasudaute peonyuuu (Mommn 1964: 465-475), xoumro Ha
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MPaBOIMKUCHO paMHUINTE 3aloyHajle KOH cpeauHara Ha XIV B., Taka IITO BO HErO ce
oJlpazyBaar OIpEeAeSICHH pecaBCKH MpaBomucHU y3ycw (Momuu 1964: 465-475).
EnnoBpemeno, Clem4eHCKHOT MaTepUK U BPEMEHCKH € OAaJieYeH OJ TUPEKTHHOT
KOHTaKT CO TOJUTHYKHUOT, EKOHOMCKHOT, JTYXOBHHUOT U CO KYJITYPHO-KHWKCBHHOT
npecTk Ha OXpHUCKaTa IIKOJIa, MOXKEIT [la ja Ma ITOAIPIIKATa Ha HEKOj BIIHjaTelIeH
CPEIHOBEKOBEH LEHTap WM (¢eylaneH IoCloAap O IMOMINPOKUOT KpPaTOBCKO-
37eTOBCKH peruoH (Yrpunosa-CkanoBcka 1986: 52-55).

Bp3 ocHoOBa Ha pe3ynTatuTe Of MPUCYTHOCTA M Of YAEJIOT Ha COOABETHHUTE
JIMHTBUCTUYKHA ¥ BOHJIHMHIBUCTHYKH (AaKTOPU M O (PYHKIMOHHPAKETO HA IPBHOT
CIIOBEHCKH KHW)KEBEH jasMK Ha (OHETCKO, JEKCHYKO, MOP(OCHHTAKCHUKO,
MPaBONMCHO, HajBEpOjaTHO M HA TPaBOTOBOPHO paMHHUIUTE € jAeduHHpaH
,»,CTAPOCJIOBEHCKUOT KAaHOH, KOj, CO COOJIBETHATa YCJIOBHOCT M HMIUIMLIUTHOCT, CE€
chaka Kako OMIUTa CTapocioBeHcKa jasuuyHa Hopma (Mommu 1986: 26).
LIpKOBHOCIOBEHCKHOT ja3HWK MpeTcTaByBa BTOpa (asa oI CIOBEHCKaTa MHCMEHOCT
KOja ce KapakTepu3Hupa cO KBUIUTATUBHO U KBAHTUTATHBHO M3MEHETH COOJHOCU BO
OJIHOC Ha KAHOHCKUOT IIEPUOJ] U BO OJJHOC HAa CaMMOT OIICET Ha IJPKOBHOCIOBEHCKUOT
jasuk (YrpunoBa-CkanoBcka 1969: 34-37). Taka, HacripeMa HEKOTAIIHHOT peajieH
,,CTAPOCJIOBEHCKH KaHOH, ja3u4yHaTa HOpMa BO OBaa BTOpa €Tala OJ CJIOBEHCKaTa
MUCMEHOCT ce Jonupa U ce JepuHupa BO paMKUTE Ha HPEAJHOTO
,»[IPKOBHOCJIOBEHCKO KOHMHE", KO€, KaKO U CEK0ja HOpMa BO TMIOCTOjaHHOT YHHUBEP3YM,
MpercTaByBa caMo 30UMp Ha HACANHM OIIITH KOHCTPYKIMH BO KOHWIITO C€
CUHTETH3UPaHU TUIIMYHU I10jaBH AIICTPaxUpaHU O]l OECKOHEYHATa PA3HOBUIHOCT Ha
KOHKpeTHH jaszuiu (Momun 1986: 26).

Jasuynara coctoj6a Ha OpOjHHTE KHIDKEBHM CIOMEHHMLM OJf OAJCITHHUTE
BapMjaHTH Ha ILPKOBHOCJIOBEHCKUOT ja3uWK IPETCTaByBa OJpa3 Ha CTENEHOT Ha
packojebaHocTa Ha ~ HOpMara Ha  TIPABOMMCHO,  (HhOHETCKO-(POHOIIOIIKO,
MOpP(GOCHHTAKCHYKO M Ha JeKcndko pamHumTe. IlokasateneH mnpumep 3a
ne3yHHUKanpjaTa Ha ja3uyHaTa HOPMAa BO pAaMKHTE HA TEKCTOBHTE OJ
MAaKeJIOHCKOTO ,,JDKOBHOCJIOBEHCKO KOMHE® mpercraByBaar u Creity, O2neg u
Pasnuu.  Cdepara Ha oprorpadujaTa oOmmTo MOXKE JAa MpEeTCTaByBa U
MOKOMIUTMIMpaHa MpoOjieMaTHKa, KOjalllTo BO paMKUTE Ha COBPEMEHUTE
CTAaHIAPAM3UPAHU JIMHTBUCTHUUKM CHUCTEMH € peryJlMpaHa U OJIECHETa CO
COOJJTHOCHUTE OOJIMTaTOpHM MpaBmia, AeGuHUpaHu M (QUKCHPAHU BO COOJBETHHUTE
MPaBOIMKCH, a HA HCTOPHUCKH IUIAH J1a € OTeXHATa TOKMY TIOpaJll HUBHOTO OTCYCTBO U
opangu MOXHH WHTephepeHIn Ha (QOHETCKO-(hOHOJOMKO W Ha IPABOIUCHO
pamuumre. OBaa KOHCTaTalyja BO IOrojieMa WiIM IoMajla Mepa, ce OJIHecyBa U Ha
JY’)KHOCTIOBEHCKHTE ILPKOBHOCIIOBEHCKH pAKONHCH, HO TIOM3pa3UTO Taa ce
MaHH]ecTHpa BO OINCEroT Ha TEKCTOBUTE O/ MaKeIOHCKa MPOBEHUEHLIHja, Mely KOH
ce BOpojyBaar u Ciera, Oren v Pa3mud KOWIITO c€ OMJIMKYBaaT CO MIOBHCOK CTETICH
Ha ommTa jasuuHa AesyHupuuupanoct (YrpuHoBa-Ckanoscka 1986: 51-55; Llones
1905).

3a ommTara  AC3yHU(HUIIMPAHOCT Ha  MpaBOMHCHATa HOpMa  Ha
L[PKOBHOCJIOBEHCKUTE TEKCTOBHU OJI MAaKEIOHCKa IIPOCBUHEHIMja U 3a IOHHCKUOT
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CTElleH Ha HUBHATa OMIITa ja3uyHa W TexHHYka odopmeHocT (Mommu 1954: 22)
MpUJOHENIe U JPYrd OpOJHU EKCTPATWHTBUCTHYKU W JIMHTBHCTHYKK (DakTOpU KoH
JI€jCTBYBaje BO MIOCTOJHUOT HJIM BO MIPETXOJHUOT MEPHOJT M KOUIITO ycmopuiie Crermd
Ja MpeTcCTaByBa TUIHMYEH HM3pa3 Ha IOCICOULIMTE OJ HHUBHOTO [I€jCTBYBame Ha
OTIIIITOja3MYHO PAMHMINTE, Ha KOHKPETHO W Ha MpaBOMKCHO. 3a paznuka ox Criemnd,
Bo Ornex v Bo Paznwmd mma CHITHO JIMHTBUCTHYKO M €KCTPAIMHTBUCTHYKO BIIHMjaHUE
on PecaBckara u TpHOBCcKaTa KHM)KEBHA IIIKOJIA, HO BO HajrojieMa Mepa ro Oee:Kiume
BJIMjaHUETO Ha OIPEJICIICHUTE BIMjaTCIHHU BapUjaHTH U PEAAKIH 32 OBOj BPEMEHCKHU
TIepHOJI, OJHOCHO BIIMjaHWETO Ha pycKaTa IPKOBHOCIOBCHCKA BapHjaHTa. Bo jasukoT
Ha K. II. T. u Ha J. K. Beke ce ornemyBa CHIIHOTO BIIMjaHUE HA HAPOIAHHOT TOBOP,
OJHOCHO [HjaJieKTHAaTa HacjojKa KOjalllTo € CHJIHO MaHH(ecTHpaHa BO MEPUOIOT
KOTa OBHE MaKEJOHCKH MPEPOIOCHNUII W MHTENEKTYyaJIIl TBOPEJIe InTepaTypa Koja 1
JIEHEC € MHOTY 3HadajHa 3a MaKeJIOHCKHOT ja3WK, HO U BIIMjaHUETO Ha TYPCKHUOT ja3ukK
W HETOBOTO JIOJITOTPAjHO IPUCYCTBO M (PpEKBEHIIMja Ha CTY>KOCH ja3HK BO TOTaIIHATa
Oromancka MWwmmepuja (Mimk 1981; VYrpunaosa-Ckamnocka 1982: 135-140).
EnnoBpemeHo, meckpuIpjaTa Ha BOKAJIHATE M HAa KOHCOHAHTCKUTE COCTOjOM |
MpojaBH BO CTapOCIOBEHCKHOT W BO IPKOBHOCIOBEHCKHOT ja3WK, OJHOCHO BO
OJICTTHUTE TEKCTOBH OJI OBHE KOJOBH, MO MPABWIJIO, CE peanu3upa Ha (HOHETCKO
paMHUINTE, TOKpaj APYTH NPUYMHH, W TIOPaad OAPENSHH MPOOIEeMH CBP3aHU CO
neMHUpAmkETO HAa WHBEHTApOT Ha (oHemMuTe, Ha (DOHOJIOMIKATE MATPHUIIM W HA
npuMeHarta Ha OuHapHarta uneHtudukanuja (Jakobson 1966: 235-266).

HHaTtepnperanmjata Ha Tpadujata BO €ICH PaKONMHC HE € HE3aBHUCHA Off
KOMIIapaTUBHU TPOYy4yBama, KaKO CO PAaKOMHUCUTE Of OJMCKUTE CKPUITOPCKH
LEHTPH, TaKa M MOLUIMPOKO CO TEKCTOBH oX ApyrH penakuuu (bpozosuk 1970: 19-34).
[lokpaj HaBeeHNTE KOMIIOHEHTH, BO PAKOMHCUTE OJ MOAOLHEKHHUOT MEPUOJ UMa H
MOJIOITHEKHU €JIEMEHTH TI0J] BIIMjaHWE Ha TOApadjeTo Ha Koe ce mpenumiann. K
MOKPaj CTPEMEXOT Ha MPENHUIyBAauuTe M PEAAKTOPUTE J1a HE IO MEHYBaaT TEKCTOT
WITO TO UMale mpes cebe, MOpagu He CeKorall TOYHATa MPEeTCTaBa 3a HOPMHUTE Ha
JTUTEPATypPHO-TIMCMEHNOT ja3uK W TPABOMHCOT, THE CEMaKk I'M BHECYBaJle BO HOBHOT
MIPENUC JHjalIeKTHUTE OCOOEHOCTH Ha CBOJOT TOBOP M HA TO] HAYMH CE HapYITyBal
crapuot cuctem (HoBotau 2013: 55).

Texnuukata 006paboTka Ha cropemOeHaTa Tabena ce COCTOM Ol CJICITHHBE
KOMITOHEHTH:

1. BO KOJIOHUTE Ha CIOpeAOCHHUTE TaOedu T'M AaBaMe H30paHUTE JICKCEeMHU
KOMILTO MMaaT Hajrojema ¢pekBeHuuja Bo Ciemu, Ornex u Paznuu 3aegHo co
KOHTEKCTOT Ha eIHa M30paHa JeKceMa, Kako W cTpaHuIarta (JIMCTOT) U PEIOT BO
KOJjILITO Ce Haola UCTaTa;

2. moJ, cekoja cropendena Tabena cileln aHajiu3a Ha JIEKCEMHUTE M HUBHHUTE
MIPaBOIMMCHO-(OHOIOIIKH TPOMEHH;

3. BO aHaNMM3WTE Ha JIEKCEMHUTE C€ BOJUME IO PENOCIENOT: a) KaHOHCKA
(crapa) popma Ha 300poT (eqHA WIM TOBEKe); 0) TPUYKMOT €KBUBAJICHT Ha CEKOja
300opodopma; B) objacHyBame Ha 3HAYCHETO Ha naacHara jiekcema Bo CMJ; 1)
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aHanm3a Ha Jekcemara: 1. Bo Ciaema; 2. Bo Ornen; 3. Bo Pasmuu (mokornky ja
GelleKIMe BO CHTE PAKOIIHCH) .

CJIEMYEHCKHA
IHATEPUK

OI'VIEJAJIO

PA3JIMYHHA
INOYYUTEJIHHN
HACTABJIEHHJA

KOBYErb, KOBYEFE(H TOY
ABIIE GOKPBILLIE IEAHNBD
ZMTHYb WNbYh KOBYErD.
FANAYEH CKAADATH CBH TH
gAATHreqﬁKbuE. H @ KpHAI
PAZAHYNBIH

KpPACNBIBHA ENHIEMB) 209/20

KOBYErDh 15/7, KOBYErw
47/9 (Cim zanoetpBto
BAMB Ad MOBHTE APUIh
ApOra: MHPB BAMb. Oy
NOEB'h KOBYEMb EbIAH
SEEPORE H CKOTOBE L0 NE
MOKE Ad CE OYRPOTATD,
EbIAH CEKAKBH, ONH HMATD
MERAD CEEE ZANOBBAAND,
H CHTE NA EANO CEAEAH

MHpNO H THY0)

Kﬁ'rb, KﬁTHTb, KpbLpAtE,
KPLCTHHNA,
KPLCTOYPANHTEAL, KPCTHTH,
KPCTNOIE ZNAMENA,
KPTHBLLIOMOYI0(r'd Ba
NALLIErO 1T )fa HKO Ad
NOCAETHNPEZBHTEPA
KPCTHTH TE, CEOYKE b EBh
OYCABILLIA MAENHIE NALLIE
HMOCAA CROIKETO '|'epea HKO Ad
[4 Y
KPTHTTEHZbIAH ozrms VEAD
H MOKAONH cEanu')bLumumy
NPOCBBTHTH Te WN KE
CHHCABILIABL HZBIAE H

MOKAONH CE EMoY) 127/13

KpECTA 150/7, KPECTHTEAA
IL0ANNA 55/5, KPECTD 12/8,
KpLpEaMo 67/2 (CHAOH)
YTNAF®, H
*KHEOTBOPAL|IAT (@ KPECTA,
MPEACTATEACTRBIYD
V+TNI:IX‘L, H BEZNAOTNBIYb
CHAD, YTNAFG) H CAABNATG)
MNPEATEYH, H KPECTHTEAA
ILOANNA , ETbIX'b CAABNBIY' ,
H AOBPONOBEANbIYS
MUYENHKWRBS
MPEMOAOBNBIYb Brﬁmmblxt

oLb NALLHY'D)

KPECTD 238/18, KPELIENIE
70/3, KPECTHA'D 230/14,
KpecTo 113/17 (a4 cH
BHAHLL'L TROA CNATA 10
TIE NACNA VEPNA, H TH
CMPBAHLID H N4 EFa: H NA
B:KIH AFTAH: H TBOY
AFTAB XPANHTEND: L}10
TOF0 AANb TEBE BIb KOTH
CH CE KPECTHAB, H TOY
HMA ABE *KAAEbI, EANA, NE
MOZKE Ad HAE NPEA Erd N4
AHBAND X ZALIO YECTO
HAATB CHYKHTE AFTAH, NA

AHEAN NPEATS )

! OcraBame mpocTop B MOKHOCT 5—7% OJ1 IEKCEMHTE J1a He CE MPOHAjACHH, a Jia ce cpekapaar Bo Ormes
u Bo Pa3iny, OHOCHO Jia € HalpaBeH MPeBU IIPU HUBHATA EKCLEPIILHja, OUIEjKH BO OBA HCTPAXYBame
HE ce KOPHCTEH! KOMIIjyTepPCKH TEXHUKH 33 HUBHA EKCLEPILIHja.
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KpACOT4, KpaCNBHLIOY,
KPACNBIN, RPACNA (RAKO
TOAHKO AETHHMOYLUH Bb

TOAHKOMb NOCTH H

RpacoThl 13/11 (hNieMn
BOZMOI0 TS OYAHEAAEMH
TBOEr® NEHZPEVENNAT

BAruiSXAN'IA EAFOABOIA KE

KpacoTa 59/19, KPACENT
140/9, RpacNWUBETNH
26/1 (H AOBpIH G Bra L

Ad NPIHMAME, H OKO Na

MAbYANH, NE HZMENH CE H KP4COTH.) AOLIATA LJIE A4 NH CE

KpacoT4 IEE.IETA JKE Bb HZHCNbI: N4 BSKECTBENAA

NHAOYb Kb NIE H KPALOTA, ZATOBA H OVH, H

BhMELIEPOY) 160/7 OyCT4, H L0 YIEME COCh
OYLUHTE)

KpaAb(H MOTHUIHM CE Cb Kpaab 1/7 /

CTHMH MPHYECTHTH
NOKAONIENHIEMb .NE PhLH
HIKO KPAAb HECMb .
HAHEAOYAbL TBOPHAL. HAH
PAZBOH. AAHOYEIHCTBA)
193/14

(MNororpELWNLIML B0
IEPOMONACEY H
NEAOCTOYNEY LIbIMT
IFSMENOMD KPAAb
MAPKOBAFG) MONACTBIPA:
H:KE BO CKOMIE 0y MApKOA
PEKA Ypama CTArw

BEAHKROMUYENHKA AHMHTpia)

KPOTOCTh(ALIE
NarntsbsbisHmETNbl .
MHPOMb BBGOPOY:KHM CE.
ALHENAZAPOCTh
MPHrOTORBHTNBI. KPOTOCTh
NPIHMEMD . ALJIE NE
NABHchpAM'%AETNbl. AHOBEH
NpHAOHM ce) 229/13

KPOTOCTh 6/2 (BPAZBMH Ero
MOMHNATH TA BCEFAA, H
TBOA NOBENENIA, CMHpENTE
*KE, H AOBOBb, H KPOTOCTh
APBY EMT, MATEAMH
npﬁ'rbl/.\ BAVHLIbI NALIEA

BUbI H I1P+N0 ABbI I\/TPIH)

RPOTATD 155/8, KPOTKA
99/9, KPOTKOE 31/19,
KpOTOCTD 9/5 (KOra EHABI
MABONh NEKOEF®
YEAOBBKA AERA
NPETPBNTBA COCH
KPOTOCTD CERAKEH EBABI H
NEBOAH TOrHBA COCEM
BbIBA FAAAEND AIAROAD, H
TOA YEAOBEKD OyYHNUE
AA GICROYH H Ad BbBra
AIABOA @ NEF, BIE
EOANH 4KO NE MOXKETE Ad

TEPFIHTE Ad MOAYHTE @

TELIKH BOAECTH TOBA LHO
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KE Ad ABMATE NANPAZANO
H Ad XOAHTE A4 OnapaTe

oy rptyn)

Ananuza na mabenaiva:

KaHoHCKH: KOBbYEMh, -4 m. KiB®mTdg; KOoBUeT Ha 3aBETOT BO koj EBpeute ru

dyBalle AeceTTe OOXKjH 3alOBE/M, HAMIIAHK Ha JIBC KAMCHH IUI04H; KOBbYEXKbLL, -A
m. YA®GGOKOHLOV; KOBUEKE.

Bo Crnemu crnemume ry0eme Ha €poT BO rpymara BbY (KOBYErb) BO JBaTa
npocnenenu npuMepu. Bo Ornien He 3a0enekaBMe NMpHMEP OJf BaKOB THII, a BO

Paznmu GenexxumMe eneH puMep BO KOJIIITO UMa TyOeHe Ha epoT BO TpymnaTa BbY U
¢/IHa uwieHyBaHa (popMa Kaje IITO MPOCIeIUBME TyOeHhe Ha T Ha KpajoT 01 300poT

(RoBYErw) (micn. pen.). enemHara reorpadcka pacmpelesieHOCT Ha TPOjHUTE

4iieHCKH (POpMH, KOra THE Ce 3aCTaleHH BO TUjalieKTH 0e3 HEmOoCpeAeH IOmUp Mery
cebe, MOXe HajmoOpo Ja ce 00jacCHA KaKo OCTATOK O] CTapara cocToj0a, HapyIIieHa BO
CBOjOT reorpa)CKd KOHTHHYHTET CO OOONIITYBAal€ HA €JHAa WIeHCKa (opma
(Konecku 1986: 154).

Kanoncku: KPBCTAOBPAZBNO adv. GTOVPOTONMG, GTOLVPOELKMDG;
KPCTOOOPa3HO; KPbCTHAbNHLA, ~A f. BoamTioTAPLOV; KPCTHIIHUIIA; KPBCTHTEAb, -Atd
m. Bonmiotig; Kperuren (npekap Ha cB. Joan IIpereda); KPCTHTEABND, ~bIH ad).
(to¥) Bantiotod; Ha Kpcrturenor; KPBCTHTH (ca), KPBLIXR (a), KPBCTHILH (a)
ipf. BamtiCerv, BomtiCeobo; (ce) kperw; KPBITORD adj. (ToD) 6Tovpod; KpCToB, Ha
KPCTOT; KPhCTOBbND, —bIH adj. (T0D) O6ToWPOD; KPCTOB, HA KPCTOT; KPBCTh, -4 m.
otowpdg;  KpCT; RPBCTEND,  —BIH adj.(tob) oTopoD;HA  KPCTOT; RPBCTAH

adj.partiotg; Kpcturen.
Bo Crnemu Gemexume ry0eme Ha €pOT BO KOPEHOT Ha 300pOT BO JEN Of

npocnezieHnTe npuMepy (KPCTHTH), a Ba 0/ IPUMEPUTE T ClIeAUMe N0 THTIA. Bo
Oryen BO Tpu IpUMEpU CIIEAMME BOKalW3alFja Ha €poT BO KOPEHOT Ha 300poT
(KPECTA, KPECTHTEAA 1WANNA, KPECTD) (jasudHa OCOOCHOCT 3a ILIC/I. BapHjaHTa Ha
MaKeJOHCKHOT ja3WK), a BO €lIeH MpUMEp UMaMe TyOeHmhe Ha €poT BO cliada IO3HIIH]ja

¥ MHOXKMHCKA HacTaBka 3a 1 J. MH. 0 (TETOBCKH [HjalieKTeH roBop) (KPYIEaMo). Bo
Paznmna Genesxume Bokanusaldja Ha 'h>€ BO CHTC NpuUMepH (KPECT®, KpELuEN'l'E,

KPECTHAD, KPECTO) (MuCL. pen.). Bo enen on npumepute cieuMe ynorpeda Ha i, a Bo
MOCIEJHAOT NPUMEP YICHCKA HAcTaBKa Kaje IITO BO MopdemaTa -0 BeKe HE €
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OCTaHaTa HMKaKBa Tpara OoJ HCKOoramrHara ImoxKkasHa 3aMCHKa T'hb. 3a oBaa nrekcema K.

I1. T. u J. K. mokasxyBaaT CHMJIHO 4yBCTBO 32 HEj3MHO MPHUCIOCOOYBAHE KOH KUBHOT
jasuK.

KanoHcku: Kpaca, -Bl f. kOOHOG; YKpac; KPACHTH (CA), KpAWXR (CA),
KPACHILH (CA\)ipf. KOOUETV; yKpacyBa; KPACOBATH (CA), -OYER (LA), -OVEWH (CA)ipf.
KOpav; (ce) yKpacyBa; KpatoTa, —bl f. dpondtng, tepmvotng; ydaBuHa, 61axeHCTBO.

Bo Crnermu 1 Bo Ornen cinenuMe HepoMeHETH (GOpMH 3a OBaa Jiekcema. Bo
Paznnd Bo eieH mpuMep CriefiMMe BOKaIu3aluja Ha b>E BO Cy(uKcoT (KPACEND), a
JpYyTUTE IPUMEPH ce CO HepOMeHeTa (opma.

KanoHCKH: KpaAb, -Atd m. BocA£0G; KHES.

Bo Crmema m Bo Orjex cpeTHaBME caMO HeEmpoMeHeTH (GopMH 3a oBaa
JieKceMa, a Bo Pasznmug mHe Genexxnme 360podopma oJ1 0BOj THIL.

KanoHcku: KPOTHTH, KPOYIR, KPOTHIH ipf. dopudlewv; ce Tpyau, CKpOTYBa;
KPOTOAWEBLb, -4 m. TpGOG (TPGG); KPOTOK, MUPOJbYOHB YOBCK; KPOTOCTh, -H f.
mpatitng, mpobmodic; KpOTKOCT, CMHpPEHOCT, 6Iaroct; KPOTBKOAOYLLILNb, ~hIH
adj.mpaliovplog;  KpoTOK; KPOTBROMNPHIATHE, -HHW n. TpavTodial;  KPOTKOCT,
CMHPCHOCT, TPENEINBOCT; KPOTHKh, —~hiH ad]. fiuepog, mpotic; KPOTOK, ITHTOM,

CMHPCH; KPOT'BKB EBITH €mPaivery; 3auexkopu.

Bo Crnenu u Bo Oruiesi ciieiuMe 4yyBame Ha ctapute (OpMH 3a 0OBaa JIeKceMa.
3a pasnuka ox HuB, J. K. ocBeH crapara dopma 3a 360pot, ynorpedyBa u hopmu of

THUIIOT KPOTKOE, KOHM CMCTaM€ ACKa I' o6pa3yBa o BJ'II/Ij AHUC HAa HAPpOAHHUOT T'OBOP.

3axuyunu corsenou: Creituenckuoi iaitiepux, nenoro Oznegano on Kupun
[lejunnoBuk u menmotro Paziuuna doyuuinenna naciuasrenuja on Joakum KpdoBcku
MPeTCTaByBaaT MHOTY 3HAYajHH PAKOIUCH HE CaMO 3a UCTOpHjaTa Ha MaKEJOHCKHOT
jasMK TyKy W 3a MAaKeJOHHCTHMKaTa BOOMIITO. [pHTEe TEKCcTa MpeTCTaByBaaT
MapKaHTHH JIeJa 32 MAaKeIOHCKHOT ja3UK ITOPaJIl MaKeIOHCKAaTa PeaaKIlija co Koja ce
MUITYBaHH, a OCOOEHO €BHIEHTHA € MPEeeMCTBEHOCTa KojamTo Mely cebe ja
MOKa)KyBaaT OBHE PAKOIMCH, HAKO c€ pabOTH 3a TEKCTOBH OJ Pa3lIMiue€H BPEMEHCKH
nepuon (XIV-XIX B.)., m mOKpaj IIeH3ypara Koja ja WMa MaKEJOHCKHOT ja3uK BO
HCTOPUCKHUOT Pa3B0oj Ha MUCMEHHOT ja3uK, HO U TTopajau (haKTOT IITO OBaa TEMaTHKa €
OCKyZHO HcTpaxyBana. [Ipeky cmopeabarta Koja ja W3BpPIIMBME Ha 5 CIIOBEHCKH
JIEKCEeMH, TprHaBMe HajrpBo o Creiw KOj TO 3€J0BME KaKO OCHOBEH pakommc (co
rmoapxanyHa JIEKCHKa), 3a TIOJOIHA HCTUTE JIEKCEMH Ja THU TPETCTaBUME BO
KOMITAPaTUBHUTE Ta0ENI KaKo TO MPOI0JDKYBaaT KOHTHHYUTETOT BO TIOHOBOTO BpEeMe
Ha MAKEJOHCKUOT ja3uk, HapoaHUoT (Ozneg u Pasnuu). Bo xoMnapaTuBHUTE Tabenu
TH TpOCIeNBME HMBHHUTE ja3MYHU KapaKTEPUCTHKH H3BPIIEHH CO IMMOCPEACTBO Ha
aHaJl3aTa Ha TMPaBOMUCHO, (POHETCKO-()OHOJOMIKO M JICKCHYKO PAMHHUINITE, MPEKY
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Muxajno Mapxkosuk, Coma HoBotHH

ITO TH on)aTUBME 3a¢HUYKHUTE U PA3TMYHHUTE TIIACOBHH MTPOMEHH HA CHHXPOHUCKH
Y Ha JI1jaxpOHHCKN 11aH Bo Creitu, O2neg u Bo Pasznuu.

[locTon MOBP3aHOCT BO OMINTOja3WYHA M KYJITYpOJIOIIKA CMHUCIA IOMEry
TPUTE PAKOMHUCH KOHWIITO C€ NpeAMET Ha HAIIUOT TPYyAd, & HCTO Taka IOCTOH
MPEEMCTBEHOCT Ha JIEKCHKaTa, IITO MaK, YKaKyBa Ha UyBame Ha Tpajulldjara u
JIOKaXXyBarke Ha OMpPaBIaHOCTa Ha MPEBOJOT Ha bubnmjata Bo jasuyHa, KyJITypHA H
penurno3Ha cMmucia. EBUIGHTHO € JieKa MakeIOHCKHOT MUCMEH jasuk Bo XIX B.
MOKa)XyBa KOHTUHYUTET CO IPETXOJHATA IPKOBHOCIOBEHCKA MHCMEHOCT IITO Ce
pasBuBasia Ha rmodBaTa Ha MakelloOHHja, a CJIEICTBEHO HA TOA MOXE Jla CE CIeIU
MpeeMCTBEHOCTa HaleKcukaTa of TekctoBute of XIV B. (Cnemd) co TEKCTOBUTE OX
npBarta noioBuHa Ha XIX B. (Oraen m Paznuy), n mokpaj 3Ha4ajHOTO BIMjaHUE Ha
COBpeMeHaTa Hapo/{Ha JICKCHKA.

Summary

In this scientific paper, we gave an overview of the contexts of the selected
words, thus proving that the continuity of the lexicon does not depend on the
literature used by the authors when creating the works, and it is not just a matter of
quotations or transcripts, but such frequency of lexemes are part of Church Slavonic
cultural and written tradition, although in the XIX century. we monitor the wide use
of non-native words, that is, the frequency of the vernacular in general. Most of the
words entered the language as ecclesiastical terms and to this day the same words are
found in the modern dictionaries of SML.
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EJJEH HACTAH /JBE IIECHH

Ancrpakt: [IpoyuyBameTo Ha OJHOCOT Ha YCHATa JINTEPAaTypa KOH HUCTOPHCKHTE HACTaHU
OTCEKOTralll I'o PUBJIEKYBAJI0 BHUMAaHUETO HA HCTPaXKyBauUTe Ha HAayKaTa 3a yCHATa JINTEPaTypa, Kako U
Ha Haykara 3a ucropujata. Hajuecto mpuopuTer i ce AaBa Ha ¢akrorpadujara 3a HEKOj HCTOPHCKU
HACTaH M MOXHOCTHUTE 3a HErOBO IPEHECYBamhe¢ BO yCHATa KHIDKEBHa yMeTHOCT. [lo3Hato e neka
TBOPELOT Ha yCHATa KHIDKEBHA YMETHOCT, TOBOPEjKH BO MME Ha 3aeHMIATa, CEKOrall ce TPYAHU Jia To
OBEKOBEYH OIIITOTO PACIIONIOKEHUE H JIa TO OApa3h KOJIEKTHBHUOT ONHOC KOH MCTOPHCKHOT HACTaH BO
CBOETO YMETHHYKO TBOPCIITBO. BO HAammMOT KOHKpETEH CIlydaj, MMaMe HCTOPHCKH HAcTaH Of IpBaTa
moJioBuHa Ha 19 Bek, KOj BO MCTOPHCKUTE 3alllCH € TIO3HAT Kako butoncku macakp (aBrycr 1830 r.),
HCreaH Of JiBa HapoJa Ha HUBHUTE jasuud. Tumu Mutko u Joxan ¢on XaHu, ABacceT TOAUHU IO
HACTaHOT, TW cobpaje anbaHCKUTE MECHM KOM IO omeane OBOj HactaH. Bo merfyBpeme, Kysman
[[MankapeB, peuncu MOJOBHHA BEK 110 HACTAHOT, BO jynu 1875 ronuna, 3anuiian exHa necHa oa XpHcTo
non MiBanue I'po3quH Ha MaKEIOHCKH ja3uK.

Kako mro Moxe ma ce BUAM, 3a OBOj IIOKAaHTEH HACTaH Ieeie He caMo AJOaHIUTE TYKy U
npyrute Oankancku Hapoan (Byrapum, I'pmu m Makenonmnm). OBue mecHn (anOaHCKH U MakeIOHCKH),
Ouznejku ce Mel'y IpBUTE Kpealuy 32 OBOj HCTOPHUCKHM HACTaH, O JOKAaXyBaaT HAUMHOT HA CO3/aBarbe
TIECHH O BAaKOB THIL

Bo nBere TBOpOM MMa MHOTY 3a€IHUYKH, HO U TIOCEOHH TOYKH, KOU KOJKY IITO CE MOCIeIHIIa
Ha OJHOCOT Mel'y ucropuckara Qakrorpaduja u ymerHudkara (QUKIHMja, YIITE TOJIKY CE MOCISIHULA Ha
CIICJICHETO Ha HAlMOHAJIHATA TPAJAWLMja Ha CEKOj TBOPEL| MOeJUHEeYHO. TBOPLUTE HA OBHE INECHH, BO
HMB IPETCTaBYBaaT CBOja CBOSBU/HA MEPLEIIHMja 3a TO] MICTOPUCKU HacTaH. Taka, MaKkeJOHCKaTa IecHa
ja crmemy TpaaMiyjaTa Ha TPAOULHOHAIHOTO IECHE, Taa Ha eICKOTO XEPOjCcKo Ieewme, I07eKa
ajbaHCcKaTa IeCHa ja CIIeH TPaJuIijaTa Ha jyHauKOTO HeeHhe.

Jlenoto e BakHO M 3a OaJKAHCKUTE HCTOPHCKH CTYAWM, a YIITE IOBEKEe M 3a OMNIITHTE
Mel'yHapoOJIHU CTYIMH OJ 00JIacTa Ha yCHaTa JIUTeparypa U, BO TOj KOHTEKCT, HALIMOT TPy HMa 3a Lel
Jla TIOMOTHE Jia ce ajupMupaaT OBHE CTABOBH CO OXpa3d M Hamsop oj bamkaxnor. OBoj Tpyn nasa
JIparolieHa MoMOLI BO PacBeTIIyBame Ha 0Jpa30T HA OBOj HCTOPUCKM HACTaH BO yCHATa JINTeparypa Ha
oBHe ABa Hapoaa (Anbanuute 1 Makenonuure) Ha bankaHoT.

Kayunu 300poBu: ucTopucku HacTaH, (akiuja, (HUKIHIja, XePOjCKO CICKO IMeeHe, jYHAYKO
€IICKO IIECHE.

HMcTopucKHOT KOHTEKET

Hamexrta 3a 0p30 ociobomyBame ox OtomaHckara Mwmepuja mTo ja
MmocejyBaaT JABeTe an0aHCKM KHekeBcTBa (Ha bymarmuute u Ha Anu-mama
Januuckn), Bo 20-tute u 30-tute romuuau Ha XIX Bek Bierysa Bo HoBa (haza. Ce
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MojaByBaaT HEMPEKWHATH HE3aJI0BOJICTBA M BOCTaHMja OJ CTPaHA Ha IIEIIOKYITHOTO
anbancko HaceneHue. OromaHnckara VMmepuja, of Apyra cTpaHa, TM KOPHUCTH CHUTE
MOXXHM Ha4YMHMA Ha 3a[IyllyBamkbe M HAa HajMajaTa HaJeX 3a HUBHO HAI[MOHAIHO
ocnobomyBame. Bo 0BOj KOHTEKCT, HACTaHOT BO buToia mpercraByBa camo €lIHa Off
MHOTYTE aJIKU Ha Ka3HyBama IITO I'M rpe3eMa Bucokara mopra npoTuB AnOaHIuTe.

ITo ocamocrojyBameTo Ha ['prmja (1830 r.), OToMaHckara mopTa, 0cobeHo ce
3aJjiara 3a MoTYMHYyBamke Ha AnbaHnja, koja, 3aeaH0 co bocHa, ja cMmeTra 3a mocieaeH
CTON0 HA OTOMAHCKOTO Biajiectkhe Bo Pymenuja. Taa momkHOCT Tpebaio na ja BpuIu
lomemuoT Be3mp, Pemmnm Mexmen-mama. [loarajkm Bo butona, Bo aBryct 1830
roJidHa, TOj TH MOBHKYBa cute ¢eynanuu o Tockepuja aa ce jaBat Bo burona 3a ga
ja objaBaT ommmrara amMHecTHja W, OOXKEM Ja CH T'M 3€MaT 3a0CTaHAaTUTE IUIATH U
JPYTH HATPaJIH.

Mery mnokanerure Owmre u 3ymybrap Iloma, Tadun bysu, Yeno [lumapw,
3ejuen [oneka, KoM 3a€IHO CO HEKOJNKYMHHA JPYTH Ce COMHEBAAaT JeKa TOa € 3aMKa
IITO MOKEOH ja MMa TIOCTaBEHO MaliaTa U He ¢e OJI3MBaatr Ha rokaHarta. Meryroa, He
u Acnan-6er Ilyde n Benu-Oer Jaue, kom oTKOTa ce cocTaHaie Bo MeIoBO, peluie
3aeqHo Ja oAat Bo buroma Bo mpunpyx06a Ha CHIeH BOJHUYKH KOHTHHTEHT.

Ha 26 aprycr 1830 r., Pemmn Mexwmen-nama Bo burtona opranusupan
BOjHMYKaA mapana. [lo BenndecTBEHNOT M0YeK, TOKAHETUTE IITO ja CIIeAele IepeMo-
HHjaTa Ha BOJHUYKATa Tapaja OJCIHAIN Ce HAIIe Cpelie MPECcCTpeska Ha BOJHUITUTE
KoU Jeprirpaie moKpaj HUB ¥ KOW TIOYHAJIE J1a TyKaaT KOH HUB.

JIBajuaTa OeroBU ¥ HUBHATA MPUAPYKOA Ce HAOraaT HECIIPEMHH M HE MOXKaT
Jla majaT morojieM oTiop. Benm-0er e youen Ha caMoTO MecTo, a AciaH-0er e daTeH
BO OErCTBO M My ja OTCeKyBaaT riiaBara. Taka, 3a Kyco BpeMe Off HEKOJIKY MUHYTH,
youenu ce noseke ox 500 sryfe, unu riaBu ce ucnpareHu Bo McranOyn. Meryroa, Toa
HE € c¢: BO UCTOTO BpeMe, BO bepaT My ja cedaT rinaBata Ha XacaH-Oer Bpuonu; Bo
burona e obecen I1laban I'era; moaeka Bo Januna, Emun-mama, cuHoT Ha Pernuny
Mexmen-maria, MoAr0TBYBa U JAPyra CTAIKIA CO TIOMAIH Pa3MEpH.

Toj TakeH W MOTpPECUTENIEH HACTaH MMaj roJieM €KOT M 3aToa € OIeaH BO
necHu. Bo HUB, co MHOTY A71a00KH €JeTUCKH TOHOBH TIOETOT T'Ml IIPEKOPYBa MacakpHy-
paHUTE 3a 3aCMAaHOCTA, 32 HEMIPETIAa3JIMBOCTa, 3allITO OJ[a/ICHU Ha aTYHOCTA 32 BJIACT
3abopaBuie Ha n3Mmamute Ha Binagerenor (Neziri 2010: 107). Toj HacTan ru notpe-
cyBa cute Haponu Ha [lepangopujara. 3aToa 3a HErO HEMaar IMeeHo caMo AjOaHIHTe
TYKy U IPyTHd COCETHU Hapomu, Mely KoM W Makemoniute. 3a Toj HacTaH McMani
Kanape ja manuman Hoenara Komucujaiua Ha ipasuuxoid (Komisioni i festés).

Hukayc mecHU MOCBETEHH HA KPTBYBAWH-ETO M M3MaMaTa

IIpenmer Ha 0BOj Tpy/ ce ABe mecHU Ha Tumu MUTKO 00jaBEeHH BO HEroBaTa
npouyeHa 30upka Bleta Shqiptare (Anbancka iwuena, 1879) m enHa mnecHa Ha
MakenoHCkH jasuk on Kysman IllamkapeB, oOjaBeHa BO HETOBHUOT 300pPHUK HA
napoonu ymomeopenuja (1891)'. Tue My ce HOCBETEHH Ha TOj HACTAH M HA THE JBE

! Kysman Illarkapes. /Co6pan u u3nasa/, 360pHuk 00 Greapcku Hapoouu ymomeopenuja, Yact npsa,
IIpocToHapoaHa Gnrapcka noesuja win Onrapcku Hapoauu necHu. Ortaen II1. ITecHu ox nonutnyecku;j
xwuBot, Coduja, 1891.
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EI{GH HacTaH JIBC IIECHU

UCTOPUCKHU JIMYHOCTH, a 3a€IHO CO JIPYru mecHu oOjaBeHH (mopano) ox ['epmaHenor
XaH ¥ of Apyrn coOupayyd Ha HApOJHO TBOPELITBO MOAOLHA CO3/4aBaaT OAJENICH
LUKITYC TTECHH, IOCBETEHN Ha JIBE CIIPOTUBCTABEHH €TUYKHU KaTEeTOPHH: )KPTBYBAHETO
Y U3Mamara.

Omnwmc Ha TakBaTa HecpekHa aTMoc(epa JoHecyBaaT ABETE MECHU O Tumu
Murtko, kako u niecHara Ha [IlankapeB. TpuTe necHU ro NpPUBIIEKOAa HAILIETO HAYYHO
BHHMaHME. AHanu3aTa Ha TPUTE TIECHHU 3aeHO MPUIOHECYBa HAYYHO Ja ce 00jacHu
COBPEMEHOTO YMETHHYKO OXMBOTBOPYBamkb€¢ Ha OBOj HCTOPUCKM HacTtaH. Bo
HUBHHUOT OTHILIAH CBET CE Cy/IpyBa HEAOCTATOKOT Ha OyTHOCT CO aT9HOCTA 3a BIIACT.
['maBHUTE TIpOoTaroHWCTH Ha TpUTE NecHHu ce Acjan-Oer Ilyde u Beau-0Oer Jaue,
JBaj11a JIOKAJIHU OeToBH, peTeHAeHTH 3a BiacT Bo OtomaHckoTo LlapcTso.

Hako He mocTojar mpUIpYKHU MOJATOLH, OCBPHYBajKH CE Ha BPEMETO Ha
00jaByBamETO, KAKO JOIMOJHUTEICH TOMATOK (M3JaBakeTO Ha TECHUTE Ha XaH,
1853-1855), cnob6oaHO MOKEMeE Ja MPEnocTaBUMe Jieka rmecHuTe Ha Tumu Mutko,
o Tue o XaH (1853-1855) u necHara ox [llankapes ce Mery IpBUTE MECHU KOU CE
CO3/1aJICHH BO €THO BpeMe MHOTY OJIMICKO /10 CIy9yBamEeTO Ha NCTOPUCKUOT HACTAH.
Bo TOj KOHTEKCT THE TpeTcTaByBaaT MHOTY 3Ha4aeH UHPOPMATHUBEH MPUOHEC KAKO
32 HaYMHOT Ha CO3[aBalbE€TO TaKa M 3a JXMBOTOT Ha EICKaTa MecHa, Kako M 3a
HAaYMHOT Ha PeaKIHjaTa Ha MOETUTE KOH HCTOPHCKUTE HACTAHU.

L.

Bo cexkoja on aBere necHu Ha Tumu MuTko, kako 1 Ha Taa on lllankapes, Ha
noceOeH HauYMH Ce OTeBa OBOj HECpEKEH, MHOTY HIOKAHTEH U BICYATIMB HAacTaH. Tue
Kako BapHjaHTH MeryceOHO ce IOTOoJHyBaaT W TPUTE 3aeIHO ja Cco3JaaBaaT
atMocdepara Ha 1enocHa pedekcnja Ha Toj Macakp. Bapujanrara 403 (Mitko 1981:
287-288) uma 29 cruxa, Bapujantara 404 (Mitko 1981: 288-289) uma 33 cruxa.
Cmopen Toa, ce TBpau naeka Bapwjantata 403 neayMHO € TOMPOCTa, HACIPOTH
BTOpaTa BapHjaHTa, KoOja € eTyMHO MOA0ITa 3a 4eTupu ctuxa. Hacrporu Toa, nBere
3aeJHO ce MHOT'Y OIITH, BO cmpenda co BapujaHTata Ha [lankapes (Illamkapes
1891: 181-183), koja uma 89 cruxa. Cnopes O6pojoT Ha CTUXOBHUTE, Ce Tiefa JIeKa
[[TarkapeBaTa BapHWjaHTa Ha MAaKEJIOHCKM ja3WK € JBallaTH I[IOJOJTa OJl JIBETE
BapujaHTH Ha anbaHcku Ha T. Mwurtko. CnopenyBajku TM TpPHUTE BapHjaHTH, Ce
OBO3MOXKYBa J1a C€ MPOHAje MPOTOTUIIOT (OHOCHO apXETUIIOT) Ha MECcHATa.

[IpommpyBameTo 1 pa3TUKUTEe METy TPUTE IIECHU BO MPHUHIIUII CE TI0jaByBaaT
BO TPH CIICHHU:

(a) memor Ha OMMCOT HAa HACTAHOT MO NPUCTUTHYBawmeTO Ha Bemu-Oer u
Acnan-0er Bo burtona u mpej crieHaTa IITO TO ONMINYBA CTPEIAHETO Ha BOJHUITUTE
OJT CaZpHja3MoT;

(0) CHMHXPOHHCKHOT €NCKH aujanor momery Bemu-Oer m Acnan-Oer Bo
BapHjaHTaTa Ha MUTKO, KaKo U Ha EICKUOT Aujasior nomerly mamara u Benu-6er Bo
MakeJIoHCKaTa BapujaHnTa Ha [llamkapeBs; kako u

(B) XKpajoT Ha mecHaTa, Koj, BO TPUTE BapUjaHTH € pa3lWieH U ce 3aTBOpa Ha
pas3nuveH HaYMH.

Hacmpotn oBre HeOCIEAHOCTH BO OMHMCOT HA KOMITO3HMIIMCKATa CTPYKTYpa,
mecHUTe Mery cebe WMaaTr IIeIOCHO COTJIacyBarke€ BO OCHOBHHUTE CIIEHH:
MOJATrOTOBKAaTa Ha JIBajiaTta OeroBu (BO MakeJOHCKaTa caMo Benu-0er) 3a ydecTBo Ha
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BOjHMYKaTa LEpeMOHHja BO buToma, mimaHoT u J00pemojneTo Ha Mariara,
LEpEMOHH]jaTa Ha CTPEJIAETO U 3aKITy4OKOT.

JABere Bapujantn Ha Tumn Mutko

JlBere mecHn Ha TuMu MHTKO BO CBOjaTa KOMIIO3UIMCKAa CTPYKTypa TH
BKJIy4yBaaT: eIICKUOT HapaTHB, OMMUCHATA ITUPOYNHA, eTICKHOT CHHXPOHUCKH JIHjajor
1 3aKITyq0K0T. O CTPYKTypaseH acleKT IECHUTE Ce OpraHu3NUpPaHu BO OCYM Jelia, O
HUB TPH Jefla UMaaT 10 JiBe, OMHOCHO TPU HAPATUBHH MOJICIOBH: TOTOBOPOT Mery
TJIaBHUTE MIPOTArOHHCTH, OJUTyKaTa M IeNiTa Ha nprdakameTo Ha TOKaHaTa, Kako U
Y4EeCTBOTO BO MaHHu(ecTanujara, ro3dara, ernckuoT aujanor: oarckocra Ha Bemu co
namiara (MHTpUra), UpoHUjaTa Ha ACJaH; CTEIICHeCTaTa Hapallija Ha CTalMiaTta Ha
rarara, KaBrara u 3aKIy40KOT.

1. Bo mpBuTe 4eTUpW CTHXa Ha MecHata Ha MHUTKO Ce 3aro3HaBamMe CO
criorogbara momery ABajarta IJIaBHU MPOTArOHUCTH, KOU ja mpudakaaT moKaHaTa U
My ce oOpakaar Ha OuToinckMOT mama: AcnaH-Oer u Bemu-Oer Bo MemoBo ce
JoToBapaaT Jeka BO burtona ke ro moOapaar BETEHOTO O] TamiaTa Ja UM Ofo0pH
BJIa/IECHH-€ BO HUBHUTE KPAEBU:

Asllan beu me Veli bené, / Acnan 6e2 co Benu 6e2,

Né Mecové béné bené: / Bo Meyoso ce gocosopuja:
Né Manastir do té vené, / Bo buiuona ke ogaiu,

T¢ kérkojné ylefené. / Ha bapaaiu gossona.

2. CTaBOT Ha OETOT KOH OBOj AOTOBOP 'O OTKPUBA HUBHUOT QOHOIHUITIE/1EH
itnan, xoj ce 00jacHyBa BO CJICTHUTE CTUXOBH:

Po s ’ua dha me té miré, / Ako ne um ua gage co gobpo,

Do té djegin Manastiré. / Ke 2o saiianait Buitiona.

3Hauu, ako mamara He WM TW MpH3HAe 3aciIyrure JOOpOBOIHO, THE
IJIaHUpaJIe Aa ja 3anaiat burona.

3. I'o36a. Ho, mamara ro Mucim cripoTUBHOTO. TOj MMa ITOCTaBEHO CTArHIIA,
KOja THE HE MOXAaT Jia ja IpeTHocTaBaT. 3a Jla TH MpedYeKa TOCTHTE JOCTOMHCTBEHO,
TOj TTIOATOTBYBA BEJIMYECTBEHA T030a:

Veziri béri gostiné, / Besupoiu ciippeman 2036a,

Thirri Asllan’ e Veliné. / Tu ioeurxa Acnan u Benyja.

4.0 U3mama. [IBajuata GeroBu ce (pacMHUpPAHU CO ,,BEITMYECTBEHOTO  TOC-
TONPUMCTBO Ha mamarta. CienHaTa CIleHa ce peaju3upa O MeT CTHXa OpraHu3upaHu
BO OONWK Ha emcku aujajor. JloznaBame neka Bemu-Oer m mamara Owie MHOTY
Omvcku. HuBHMOT pasroBop, BO JBETE BapHWjaHTH CE CO3/1aBa Ha J(Ba pa3IMYHU
HaunHU. Bo mpBara Bapujanta (mecHata Op. 403), oBaa ciieHa € MHOTY Kparka,
JoJieKa BO BTopaTta BapujanTa (mecHata 404) ciieHaTa BHIUIMBO CE MPOIIHPYBA U CO
TOa A00MBa MOToJIeMa U 1IeJI0CHA U3PAa3HOCT U JaCHOCT.

4.1 daxTruku, Bropara BapujanTta (necHarta 404) Hapanujara ja IpoLIpPYyBa
co efeH ctux. Toj cTHX yIITe MOBEKE ja JOIOJIHYBa IpBaTa IEecHa M Ha 300poT Ha
Acnan-Oer My JaBa IIOTOJIeMa BEPOAOCTOJHOCT, KaKO M ITOBHCOKAa YMETHHYKA
¢yHKUMja:

Tek i thirri mbé té pare, / Lo iiogura witiom 2o 6uge,

Asllan beu foli njé fjalé: / Acnan 6ez uzzosopu egen 300p:
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- Ec’ o Veli bej, mé paré, / - Hojo " o Benu 6e2, iioiipso,
Se veziri t’ ka si djalé. / Oiuu 6e3upoitd il ' UmMa KaKo CuH,
Ndaj té thérret mbé té paré. / 3a iwioa iue tiosuka witiom e suge.

Jujanoror Ha ABajiiaTa TIABHU MPOTArOHUCTH BO TpBaTa mecHa (1. 303)
3aBpIITyBa CO J[Ba CTHUXAa, BO KOU C€ OIMUIIIyBa HaBpeaaTa IITO ja 4yBCTByBa Bemu-Oer
o1 30opoBuTe Ha AciaH-0er. 3aToa Toj € MOTo/IeH U My OJAToBapa:

Veli beut i erdhi réndé, / Ha Benu ez iuewxo my 9ojge,

Tha: - O Asllan, mos u trémb (k. 403). / Peue: - Acnan 6e2, ne ce tinauu (1.
403).

4.2 OBoj Aen Ha THjaJIOTOT BO BTopara necHa (404) 3Ha4ajHO ce IMpOIHpyBa.
Toa npommpyBame ja n3pa3yBa JBOCMHCICHOCTA M TH 00jacHyBa: (a) OMIyIHOCTA U
CJICTIOTO BepyBame Ha Bemu-0er, kako u (0) 3rojieMyBameTO Ha COMHEKOT Ha AcCIaH-
Oer. Jlara cTtmxa BO MPOIODKEHHE, OCOOEHO TOCIETHHOT CTHX OJ OBaa CIIeHA
(Taiuxoitio ne 2o yousa cunoin. / Nuké vret babaj té biré), 30opyBaat aeka Benu-Oer,
BepOaITHO OJI7Ia/ICH Ha aTYHOCTA 32 BJIACT, MMaJl rojieMa BepOa BO TaiaTa:

Asllan bej, mejtohu miré, / Acnan 6e2, gobpo pazmucuu,

Nuké vret babaj té biré. / Tatuxoitio ne 2o yousa cunoill.

4.3. Bo oBaa mpomo/pKeHa CIleHA Ha BTOopara IIeCHA Ce II0jaByBa
MPETYYBCTBOTO IITO TO 3rojieMyBa COMHEXKOT Ha AciaH-Oer 3a BEIMYCCTBCHHOT
TIpUEM IIITO UM € mpupeacH. 3aroa 6apa ox Benu-0er ga He BieryBaaT BO CpeaMHATA
Ha BOjHUYKATa Iapaja:

— Veli bej, o méndjehollé, / Benu 6ez, iameiuen,

Mos na shtjeré né taboré. / He ne 6ogu 6o iiabopu.

5. OnucHaTa MMPOYMHA HA MACAaKpOT MPETCTaBeHa Ha CKaJeCT HAYWH TO
ONMITYBa W3HEHAAYBAaKETO IITO MM IO TMPHUPEAS Tamara. [TakBHOT HAdYWH Ha
Hapaiyja € BO COTJIaCHOCT CO CHUTE JIOJTH CICKU TBOPOW M € ciaudueH co HuB. Toa
MTOKaXKyBa JeKa ITecHaTa He caMo IIITO ja dyBajia TyKy | ja OJrJIeyBaia TpaguildjaTa.
Ha ce mpucermMe Ha TpuTe Oapama Ha bajimo30T, kKako M Ha TpuTe Oapama Ha
MMOTKOBAYUTE KOW TpeOasio Jja T UCIIOJNHU CecTpaTa Ha I epr Ene3 Anmja. Meryroa,
OBaa HapaTHBHA CIICHA UMa YIITE MOrojeMa IOBP3aHOCT CO MECHUTE Ha Ipepoadara,
0COOEHO THE IITO CIeAyBaaT M TW ONHIIyBaaT HacTaHUTE okoxry Ilpu3peHckara nura,
KaKo U Ha THE 3a 0CI000yBameTo 01 OCMaHIUUTE.

[Ipommpenata Hapaija, OCTBapeHa Ha CKaleCT HAYWH, KaKO EICKO
TEXHUYKO CpEICTBO BO NMPHUHIWI € peJOBHA W 3aJ0JDKUTENHA 3a JOJTHTE EINCKH
necHH. Bo oBue mecHW Taa e OCTBapeHa BO Mapajein3aM Ha TPU CTENEeHH, KOW Ce
rpajieHd CO MCTUTE 300pOBH, HO CO Maja pa3jihKa caMo Kaj OpoeBUTE: ipeuoii
pagan, eiwiopuoini v wpemuoini. Merytoa, cexoja uMma noceOHa (QyHKIMja U Ce
HaJOIOJIHYBa CO O00jaCHYBameTO BO CTHXOT IITO cienyBa. Bo Tpure ciiyuam ce
OIHUIITYyBA IO €ICH aKT, [0 €JHa JyIIeBHAa COCTOj0a HAa HAYMHOT HAa MarameTo Ha
Acnan-0er, k0j Bo nipBara lonte revané, / (urpaiie 6eceH), Bo BTopaTa po hapte syté
(ru oTBOpalie o4uTE), MO/eKa BO Tperara béri pérpjeté (ckoxkHa Harope). Taa
HapaTHBHA CIIeHa IOTCeTyBa HA CLlGHAaTa Ha yOMCTBOTO Ha Myca Keceumja Bo
MECHUTE Ha AI0AHCKUOT jyHauku enoc. ONMUCOT Ha BAKBUOT HAYMH HA MaramkeTo Ha
Acnan-0er craBa Ha 3HacHE KaKO TOj IOMUHYBA HU3 TPH TEIIKU TyIICBHA MOMEHTH,
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KaKo Jla COHyBa M CTaHyBa JypH IO BTOpaTa KaHOHANa, a 1Mo TpeTaTa HOCH KOHEUHa
oJIlTyKa Ja Oera:
Kur ra batareja e paré,
Asllan beu lonte ravané.
Kur ra batareja e dyté,

Koza iagna apeuoii pagan,
Acnan 6e2 uzpawe pasan.
Ko2a tiagna eiwiopuoit pagan,

Asllan beu po hapte syté. Acnan 6e2 2u oiisopu oyuiue.

Kur ra batareja e treté, Koaa iiagna idpenivoii pagan,

Asllan beu béri pérpjeté. / Acnan b6eZ ckoxna nazope.

Bo Bropata mecHa (404) HemocTacyBa TPETOTO HHMBO Ha CTaHYBame M
MIPUCYTHH C€ caMoO NpBUTe ABe. Haparmjata Bo Hea 3aBpIIyBa CO BTOPHOT padall.
MeryToa, HETOBOTO IIPHCYCTBO CE MOAPa30mpa CO OMICOT Ha HETOBOTO OerctBo. Of
(akTorpad)CKku acreKkT oBaa HapaTUBHA CIICHA OTBOPa MOXHOCT Jia CE Pa3MHUCIyBa
neka AcnmaH-Oer He To Jlouekaa TpPeTHOT padali, 3Hauu ja paz0pai cramuiara u
BeJHAII TOOETHA.

6. IToroneMuoT JieN Ha MPOIIMPYBAakHE HA MIECHUTE CE [10jaByBa BO IoceOHATa
Hapalyja Ha HA4YMHOT Ha OercTtBOoTo Ha AcnaH-Oer. Taa momonHWTENHA CIigHa, BO
BTOparta Bapujanta (404) Ha mecHaTa BO JETAIH TO OIMUIIYBa HAYMHOT Ha OETCTBOTO,
rmoTepara U HEroBoTo dakame. OBaa cileHa HemocTacyBa Bo BapujanTtaTta 403. Taa
Hapanyja € mojenieHa Ha Tpu JBoctuxa. CrieHara Ha OercTBoTo Ha AciaH-Oer ce
peanu3upa co IMOMOII Ha TpH ONMUCHU cutyanuu: (1) HeroBoto 6erctro; (2) mupeme
Ha BecTa; U (3) MOATOTOBKHUTE 3a (hakame.

6.1 Bo mpBHOT ABOCTMX ce 3amo3HaBame cO OercrBoto Ha AcnaH-Oer.
Jlo3HaBame Jieka TOj ce JIBUXKH IO TaIMHUTE HA TUIAaHMHATA /[naBeT u ce monroTByBa
Jla ce OJIJaJIeYH OJ1 TOJIrOTBEHATa KacallHHUIIA.

Né Dhiavat té Manastirit, (k: 404) / Bo Jluasaini na buiuona,

Asllan beu i hypi ¢ilit. / Acnan 6ez 2o cegna koroill

6.2 [IBaTa mpHOPY)KHH CTHXa TO OIUWIIyBaaT IIMPEHETO Ha BECTa JeKa
Acnan-0er ce cmacwiI o1 MacakpoT | c€ ITOATOTBYBA J1a Oera:

Sadrazemit van’ i thané: / Ha cagpazemoiu my pexne:

- Asllan beu shpétoi i gjallé. / — Acnan 6e2 3g9pas ce ciiacu.

6.3. JIaTa mocieHA CTHXOBH Ha OBaa JAOTIOJIHUTEITHA CIICHA, BO BapHjaHTaTa
404 ja ormmmryBaaT oJTyKaTa Ha Tarara aeka AciaH-0er Tpeba 1ma ce Ciaenu 10 CMPT.
3a HeroBo (akame T06pPOBOIHO ce aHraxupa Kop-marma:

— Shpejtoni mbé Qor pashané. / Io6psajitie nag Kop iiawa.

Asllan ben’ e duan gjallé. (k: 404). / Acnan b6e2 2o cakaii Hcus.

7. CenMuOT Jie Ha OIMCOT € CIMYEH 3a JBere BapujanTu. Co ABaTa cThxa
KCTO CE OIUIIYBa YKOPOT Ha MOETOT, KAKO W HAaBECTYBAHETO 32 KPajoT Ha KUBOTOT
Ha Acnan-0Oer. 3anymaHO ce 0OMIyBa JIa MOOETHE:

Iké, iké o cil i shkreté, / bezaj, 6ezaj cpexo ...

Se Qor pasha na vjen veté. / Oitiu Kop Hawa goaza cam.

8. Bo ocMHOT men e 3aKIydoKOT, KOj € HCT BO JBeTe BapujanTtu. Ho, u oBne
ce Ooriefjaat pas3yIvKH, OJTHOCHO C€ M0jaByBa MPOIIMPYBAKHETO. 3aKIYyIOKOT Ha OTIHCOT
Ha HaCTaHOT BO JIBETE BapHjaHTH ¢ pa3iuueH. Bo mpBara BapujaHTa ce MpoIIupyBa co
mujanoror mefy Acnan-Ger m Kop-mama; nomexa Bo Bropata BapujanTta (404)
MecHaTa 3aBpIiryBa 06€3 0Ba MPOIIHNPYBabE.
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8.1 Yernpure CTHXOBM NOAONY IO ONMIIYBAaaT KpajoT Ha >XHUBOTOT Ha
nBajuarta npotaronuctd. Co HUB 3aBPIYBa U MIECHATa OJ1 BTOparta BapujanTa (404):

As e shihni Qor pashané, / Ha nu 2o negaiie Kop Ilawa,

Se si ka pérveshur krahné, (Mitko 1981: 287)  Kako 2o csuiuxa pakagoii
Marré garginé me nj’ané, / 3eman 2apiuja na ciipana,

Pér Veliné pér Asllané! / 3a Benuja 3a Acrana!

8.2. Meryroa, u Bo Bapujantata 403 Haorame MPONIHPYBamE: BO HeEa Ce
JoJaBaaT TPU CTHUXa CO TEKCT Ha TYPCKH ja3WK, KOj IO ONHMIIYBA PasrOBOPOT Mery
Acnan-6er u Kop-nama:

- “Nere gjidersén”, bre halldup? (ku po shkon) / Kage oguw  ope
Xangyi,

- “Sana isterem Arnaut”. (Ty po té lyp shqiptar) / Tebe iue  bapa
Anbaney

- “Emir eder Sulltan Mahmut”. (Nep urdhér ). / Jaj  napegba C.
Maxmyiu

(Mitko 1981: 288).

I1. Yxopor Ha majkaTa

W mecHaTta Ha MaKeIOHCKH jasuK 3anumiana of [llamkapes Bo 1875 ronuHa Bo
Oxpu, UCTO Taka ja 3ayyBaja KOMIIO3MIIMCKATa CTPYKTypa Ha €ICKOTO Ieeme. 3a
pasiuka oj al0aHCKUTE TIECHU, BO KO JIBajIiaTa mporaroHuctu (Acian-Oer u Benn-
0er) ce mpojaByBaaT Ha €THAKOB, PaMHOINPABEH HA4YMH, BO MaKeIOHCKaTa TIECHA
TJIaBeH MPOTAroHUCT ¢ Benu-0er m ommito mecHara My ce MOCBETyBa HeMy. AcIaH-
Oer e BTOp MPOTaroOHHCT, CIOPEIEH, W C€ I0jaByBa BO JBE CIEeHU: (a) Ha
MIPUCTUTHYBamkEeTO BO burtona; n (6) Ha omemeTo Ha Tro30a kaj mamara. HeroBoto
MojaByBakbe HAa TAKOB HAYMH TO 3aJI0BOJIyBA KPUTEPHYMOT Ha OWHAPHHOT
MPOTAaroHUCT Ha €TCKaTa TeXHUKA. M MakeloHCKaTa ImecHa, UCTO Taka € TOJICJICHa Ha
ceayM (7) TeMaTCKH €IUHUIIM CO IO TPH MOACAMHHIIA Ha TPETaTa, eTTara u ceaMara.
[MounyBa co yKOpOT Ha Majkara, MpoJOJDKYBa CO OIMMCOT HAa MPUCTHTHYBAmHETO HA
Benmu-6er Bo butona, cpenbara Ha AciaH-Oer W BE3UPOT M Pa3rOBOPOT CO HETO,
KapameTOo Ha TOETOT; OJISHhETO Ha T030a, ONMUCOT Ha IUIAHOT HAa Maliara, pasroBOPOT
Ha Benu-6er co BojHUIUTE, 3aKITYIOKOT KOj C€ OTHIITYBA BO CTCTICHH.

1. YiopoT Ha Majkata (c. 1-8)”. IlecHara mo4nyBa co ykopoT Ha Bemn-Ger
Ol MajKa CH Jia He o1 BO buToma, 3aT0a mMTO Cajpuja3MOT € THEBEH Ha HETOBHOT
OyHT, KaKO M KaMIlamara 3a npe3eMame Ha JaHuHa (a He Ha MeloBo, Kako IITO € BO
anbaHCKaTa TeCcHa).

2. Cpenbara co Acian-Ger (c. 9—19)’. Benu-6er He ja mociymyBa Majka CH.
Cobupa Bojcka Bo Konoma u oqu Bo butona. burona ce Tpece o1 HETOBUTE BOjHUIIH.
Bo Meana ce cpetHyBa co AcnaH-0er 1 300pyBaaT O€3TPHIKHO: CO UpeKpcitiell Ho3e.

2 Bemmn Ger majka kapame: / ,,He o, cumko se oau, / He oxu Bo rpaj Butona; / Ha Te6e nyT je
Besupor, / Besupor, Cagpuaszamor, / 3auru(o) ro mienudre Koxanu. / Koxaniu tu ce gymmanu, /
Tewku naBuu cropuie!*

3 Benm 6er majka He ciyuiat, / MHory cu ackep cobpaio; / IToeae Tocku Konynuu, / IIpaBo Mu Tprat
Burona: / burona, Mu ja Hanonuu, / butona mu ja morpecon!
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3. Cpendara u pa3roBopot co Be3upor (c. 20-39). Orramy MoMHHYBa BE3U-
por. Cute ro mo3jipaByBaar, HO He U Bemu-Oer (c. 20-23)". Mery HUB ce pa3BHBa
JIMjaJioT Ha TPU HUBOA: TIpaliameTo Ha Besnport, oarosopor Ha Benuja u cranmmara.

3.1 Besupor (c. 24-27)° Gapa objacHyBame of Bemu-6er 30mTo He My ro
npudaka mo3apaBoT U 30IUTO € JYT.

3.2 Bean-Ger (c. 29-32)° ce ompaBayBa Aeka TPHIATH Mo0apat Ia My ce
WCIUTaTaT 320CTaHATHUTE TUIATH, HO, HA HUTY €IHO Oapame mamaTa He My OJITOBOPHIL.

3.3 Besupor (c. 33-39)’ Gapa yTpeeHTa 1a 0JaT BO HErOBHTE KAHICIAPHH,
KaJe IMTO Ke IMOoCTaBaT ro3da W BO MelyBpeMe K€ My C€ HCIUIaTaT 3a0CTaHATHTE
TJIaTH.

4. M3mamata Ha Bemu u Acman (c. 40—43)8. JlBajuiata OeroBu ce
M3MaMyBaar: npudakaar J1a oJar Kaj mnamrara Ha rozoa.

5. Cranumumara m 3akiaydokor (c. 44-89). Opaa cuena omdaka OKOIy
MOJIOBMHA 01 TiecHaTa. ['pajieHa € BO JBa Jiena: BO €AHHMOT CE OTKPHBA IUIAHOT HA
BE3MPOT 3a HAUYMHOT Ha yOucTBOoTO Ha Benmu-Oer m Ha Acnan-Oer (c. 47-62); BO
BTOPHOT JIeT C€ ONHITyBa HAYWHOT Ha M3Be0aTa Ha MJIAHOT: HAYMHOT Ha YOUCTBOTO
Ha JBajiara andaHcku 0erosu (c. 63—89).

5.1 Mamara npaBu ro36a (c. 44—45)° u um o6jacHyBa Ha BOJHUIUTE KAKO 1a
JiejcTByBaaT 3a BpeMe Ha mapazarta (c. 46-62)'.

5.2 Tlotoa My ce oOpaka Ha Benu-0er ma I1eMOHCTpHpAaT HETOBUTE BOJHHUITH
(c. 63-69)'".

5.3 Pancogort ro ykopysa Benmu-0er 301m1To ce m3mMami ¥ npud)aTUII JeMOHC-
TpHparbe Ha BOjCKATa CIIOPEJ] YCIOBHTE OCTaBeHH o marmata (c. 70-71)".

5.4 3a ga ro ucronHM OapameTo Ha mamrara, Bemm-Oer mMm ce oOpaka Ha
CBOMTE BOJHHUIIM J1a IEMOHCTPHPAAT CO PA3HH MymKH (c. 72—74)".

* Tyka mu Besup nmomunan. / Besupot cenam nasaure; / Cure My cenaM 3e10a. / Bemu Ger cenam He 3efe.

> Toraj my Besup Benee: / , Bexnu Ger, ueno napeso! / Iluo cu Ha Mene Hanyten? / [1I4o jomo jac cym

TU CTOpUII?*

6 Besupe, Canpuaseme! / Kaxo ma ne cym Hamyten? / - Tpu mat 1ajaod Ha HHZAT, / AjIOKOT He CH MH

rutatun !

" Vrpe na nojaern JoBnemkuk; / Tamo ke pydek pyuame, / EcaGor ke cu cropume; / Capadu mapy ke
npowar, / 'pamaTuIy ke mumieer, / AWJIOKOT Jja CH CeMHTe™.

¥ Benu Ger mu ce ncmamu, / Co Apean 6era 3aenso / IIpa(s)o mu o(tu)muie Josnemxuk; / Tockure

3ene co cebe.

° IMama sumnader Hanpasui / JIOBIIEDKUK, pydeK pydae,

19 Tora mu Benur mamara / Ha cdojre cu ackep, mosenar: /,,Cirymrajre, napcku cuno(B)u: / Aj na cu

TaJIIM CTOPHTE;

/ Cenp nue ke unanme! / Tlamara urqo (M)u Hayuw, / [lepBu tanum ke cropure, / Kypurymu ia He

kiaBare, / Ot kak(0) ke Tanum cropure, / Tockute ke (T)u HaTepam, / U Tuje ke tamum cropeet, / OT

kak(0) Ke TanuM cropeert, / bopuu ke 3acoupeer. / Tora (B)u mymku qa nonHute, / [la (r)u nonHurte

c(0) xyprrymu. / Ot xak(o) ke Tocku ucnpasnat, / Ha Humu na cu ynpure.

! Tora um ITama no(s)enan: / ,,Benu 6e, ueno napeso! / Harepaj Tocku, Konyniy, / U Tue TammM ga

cropart; / [la uyjam mymku TockuHcky, / J]a Bunam Tammm Komynekn, / Kakod mu Tanmum nmate®.

12 Bemi Ger mu ce m3mamu, / Hatepa Tocku Komymrtm:

13 Crymajte, mojre cuno(B)u! / Xaj u Bu(e) Tamum cropuTe, / Besup ke ceup mounHuT!
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5.5 Bo cnennaute ctuxoBu (c. 75-89) ce omunryBa HAYMHOT Ha WU3Bea0aTa HA
IUTAHOT HAa TalaTa;

5.5a Bojaunure Ha Benuja ja HCmoMHyBaaT cBojaTa IOJDKHOCT IO THPEKTHO
HaOJbYJyBalk¢ Ha BE3UPOT: KOT'a OBHE TW HCIPa3HyBaaT MYyIIKHTE, CO TPyOa UM ce
JlaBa CUTHAJIOT Ha TIOJIrOTOBKA 32 MTyKarke¢ Ha BOJHUIIMTE Ha BE3UPOT (C. 75—79)14.

5.56 Jloneka BojHMIIMTE HAa Benwja rv MONHAT MPa3HUTE IMYIIKH, BOJHUITUTE
Ha BE3HPOT ITyKaaT BP3 HUB K I' pacnap4aysaar (c. 80-84)".

5.5r Bo cnenuuTe cTixoBH (c. 85-89)'° ce 360pyBa kako pearupa Bennja, koj
Kora cdaka ImTO Ce CIydyBa, C€ JaBa BO OErcTBO, HO, MHOTY Opry ¢ dareH on
BOJHHITMTE HA BE3UPOT M YOUCH € 3a¢HO CO CBOUTE BOJHUITH.

3akiayqdox

Paramero Ha OBHWE IEeCHH TMOJA JUPEKTHO BIMjaHHME W BO WCTO BpEME CO
HAaCTaHOT, BO HHUBHAaTa COJIpPXXWHA BOBEIyBa KOHKPETHU BIICUATOIH, NPECY.IH,
(haKTUYKU TPEIMETH W KOHKPETHU COIMjaTHO-KYIATYpPHH elleMeHTH. HaydHuiute
MOBeKe TaTh WCTAaKHyBaJe JeKa I[lecHaTa HeMa HaMmepa [a ja pemnpoaynupa
HCTOPHCKATa PEaTHOCT CO ja3WMKOT Ha JOKyMEHTamujara. MerfyTroa, Taa IOHECYBa
TOJIKY WHTEPECHU TOJATOIM 3a KapaKTEepOT M Pa3BUTOKOT Ha KOH(IUKTOT,
MICUXOJIOTHjaTa ¥ AYIIEBHUOT CBET HA MPOTATOHHUCTUTE, OMIITECTBEHHTE OJIHOCH,
€KOHOMCKO-aIMUHUCTPATUBHAOT U BOJHUYKHOT PEXHM Ha BPEMETO, IITO MPaBU THE
Jla Ce KOPUCTAT KAKO MHTEPECHO CBEMIOIITBO 3a MOTKPENa Ha HAllMOHAITHATA UCTOpHja
(Haxhihasani 1981: 9-10; Neziri 2010: 100).

BauMaHueTo Ha MOETUTE YCIOBEHO Of OapamaTa Ha CIIyIIaTeNoT, TOCTOjaHO
Ce MOBP3yBa CO OMIITECTBEHO-TIOJUTHUKHATE (PaKTH HA PEaTHHOT KUBOT, cO OopOaTa
MPOTUB OCBOjYBA4UTE U CO OCI000AYyBameTo o1 HuB. Ce 3ajakHyBa ¥ XPOHOJIOIIKHOT
KapakTep — GUKCHPambeTo Ha HACTaHWTE KOM MPOTEKyBaaT eleH 1o apyr. ' memxano of
YMETHUYIKHAOT acIleKT Ha TpamdaTa, TECHUTE, MOKPa] €IEMEHTHUTE KOW JoaraaTr o
€/IHa CO BEKOBU aBTOXTOHA TPAJIMIIHja, T0OMBAaT M HOBH €IICMCHTH.

IlecHata mOCTOjaHO CO KPHUTHYKAa CBECHOCT TH Clie[iefla HCTOPHUCKUTE
Hactann. OBOj TlepHoJ Ha anOaHCKaTa W HAa MaKeIOHCKaTa emNHhKa Ce CMeTa 3a
OCHOBHA €Tara 3a KOHCOJWJalldja Ha BHCTHHCKATa CICKa TIECHa CO HCTOPHCKA
TeMaTuKa, OWJIEjKU BEKe Ce 3aHMMaBaMe CO TOJIEMH W 3a¢JHUYKH HACTaHU U
mpobiieMr, KOW TpOW3IIEryBaaT OJ TpenaylpenyBamara Ha moerute. Co TakBa
YHUTApPHOCT Ha OCOOMHH, HOCEJKH TO €XOTO Ha IMOCCOHM HACTAaHW KOW C€ CIydyBaaT
BO CE€Koja obyacT (IpOBUHIIM]a), TIECHATA O]l OBOj TMIEPHOJ] )KHBEE BO CUTE AIOAHCKHU U
MakegoHCKH kpaeBu. Co oBHE OCOOMHH, 300TaTyBajKu IO M CO HOBH €JIEMEHTH BO
OJTHOC Ha HMCTOPHCKATa PEaTHOCT, Taa K€ MPOJOJDKHA Ja T'0 3ajakKHyBa HEJ3UHHOT
*KUBOT U Bo uanute etanu (Haxhihasani 1981: 34-35; Neziri 2010: 102).

' Kaxo (r)u Tocku Hatepa, / M Tie Tanmum cropuja; / Besupot ceup unnente. / Koy Mu mymku
(w)cnpasnane, / bopuu mu 3achupnie;

'3 Xazap ce ackep cropu(j)a. / lypu na Tocku HamonHar, / Ackepot Ha HuM (um) ppiaa(j)a; / Cuner Mu
jypyu cropu(j)a, / Tockute Mu (I)u ckepiuyja,

'8 Bemm Ger Tora moGerna; / Xarmuu Mu ce crymtr(j)a, / Y Hero mu ro datu(j)a, / Ecabor (1?) My ro
watu(j)a, / Cute My TOCKH 3aryomn!
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Summary

The study of the relationship of oral literature with historical events has
always attracted the attention of researchers of the science of oral literature, as well as
the science of history. Most of the times priority has been given to factography about
a historical event and the possibilities of its transfer in oral literary art. It is known
that the creator of oral literary art, speaking on behalf of the community, always tries
to perpetuate the general mood and reflect the collective attitude towards the
historical event in his artistic creation. In our concrete case, we have a historical event
of the first half of the 19th century, which, in historical writings, is known as the
Monastery Massacre (August 1830) sung by two peoples in their languages. Thimi
Mitko and Johan von Hahni, twenty years after the event, have recorded the Albanian
songs that echo this event. Meanwhile, Kuzman Shapkarevi, almost half a century
after the event, in July 1875, recorded a song by Hristo pop Ivange Grozdin in
Macedonian. As can be seen, not only Albanians, but also other Balkan peoples
(Bulgarians, Greeks and Macedonians) sang about this shocking event. These songs
(Albanian and Macedonian), as they are among the first creations for this historical
event, prove the way of creating songs of this type.

In both creations, there are many common, but also special points, which are
as much a consequence of the relationship between historical factography and artistic
fiction as they are a consequence of following the national tradition of each individual
creator. The creators of these songs, in these songs, have given their world perception
about this historical event. Thus, the Macedonian rhapsody has followed the tradition
of traditional singing, that of epic heroic singing, while the Albanian one follows the
tradition of heroic singing.

The work is important both for Balkan historical studies, even more so for
general international studies in the field of oral literature and, in this context, our
study aims to help affirm these views with radiations beyond the Balkans. This paper
provides valuable help in illuminating the radiations of this historical event in the oral
literature of these two peoples of the Balkans (Albanians and Macedonians).
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IMpuaor:

1. O Tumu Murtko

403

Asllan beu me Veli bené,

NEé Mecové béné bené:

Né Manastir do té vené,

T€ kérkojné ylefené.

Po s’va dha me té miré, 5

Do té€ djegin Manastiré.

Veziri béri gosting,

Thirri Asllan’ e Veling.

Tek i thirri mbé t€ par€,

Asllan beu foli njé€ fjalé: 10
- Ec’ o Veli bej, mé paré,

Se veziri t’ ka si djalé.

Veli beut 1 erdhi réndé,

Tha: - O Asllan, mos u trémb.

Kur ra batareja e paré, 15

Asllan beu lonte ravang.

Kur ra batareja e dyté,

Asllan beu po hapte syté.

Kur ra batareja e treté,

Asllan beu béri pérpjeté. 20

1ké, iké o ¢il i shkreté,

Se Qor pasha na vjen veté.

As e shihni Qor pashang,

Se si ka pérveshur krahné,

Marré gargin€ me nj’ané, 25

Pér Veliné pér Asllané!

-“Nere gjidersén”, bre halldup? (ku po shkon)
-“Sana isterem Arnaut”. (Ty po té lyp shqiptar)
-“Emir eder Sulltan Mahmut”. (Nep urdhér). 29
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404

Asllan beu me Veli bejné

Né Mecové béné bené,

Né Manastir do t€ vené,

T& kérkojné ulefené.

Po s’uva dha me té miré€, 5

Do ta djegim Manastir€.

Veziri béri gosting,

Thirri Asllan’ e Veling.

Asllan beu foli njé fjalé:

- Ec, o Veli bej, mé paré€,

Se veziri té ka djalg,

Ndaj t€ thérret mbé t& paré.

Asllan bej, mejtohu mir€,

Nukeé vret babaj t& biré.

- Veli bej, o méndéjehollg,

Mos na shtjeré né taboré.

Kur ra batareja e paré,

Veli beu ra i vraré.

Asllan beu lonte rahvané.

Kur ra batareja e dyté,

Asllan beu po hapte syté.

Né Dhiavat t€ Manastirit,

Asllan beu i hypi cilit.

- Ik&, ik’ o ¢il i shkreté,

Se Qor pasha na vjen veté.

Sadrazemit van’ i thané:

- Asllan beu shpétoi i gjallé,

- Shpejtoni mbé Qor pashané.

Asllan ben’ e duan gjallé.

Pa shihni Qor pashané, 30

Se si ka pérveshur krahné,

Marré garginé me nj’ané,

Pér té rrokuré Asllang! 33
(Mitko, 1981: 287-289).

379. lllankapeB

Benu Ger majka xaparie:

,,He 0JIf, CHHKO HE OJIH,

He oau Bo rpan butona;

Ha Tebe nyT je Besupor,
Besuport, Campuazamor, 5
3amr4(o) ro mieaudTe Koxxanm.
Koxanmu T ce ayrimManmy,

10

15
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Temku gaBuu cropuie!*
Benu Ger majka He cirymart,
MHory cu ackep coopaio;
[Nosene Tocku Komyniw,
[IpaBo mu tprar burona:
butona, Mmu ja HamoHM,
butona mu ja motpecod!
Benu Oer mr4o mu KoHpICAT
Ha xade()anara Bucoka.
Hora va HOra cegnano,

Co Apcunan Gera 3ae/iHO.
lonem my()abet unHeeT.
Tyka mu Be3up nmomuHai.
Besupot cenam nasaiie;
Cure My cenam 3en0a.
Benu Ger cenam He 3eze.
Toraj my Besup Benere:
,,Bemu Oer, 4emo napeBo!
4o cu Ha MeHe HaTyTeH?

[1I4o oo jac cyMm TH cTOpHI?

Benu Ger my roeoperue:
,,.Besupe, Caapuazeme!
Kaxko ma me cym HamyTen? -
Tpu nmatu najaod Ha WHIAT,
AjaokoT He cu Mu TuaTi !
,,Bemn oer, gemo mapeso!
YTpe na gojment JloBIeIKAK;
Tamo ke pydek pydame,
Ecabot ke cu cropume;
Capacdu mapu Ke npouar,
I'pamaTunm ke numieer,
AWUIIOKOT 1a cu ceMute*.
Benu Oer Mu ce ncmamu,
Co Apcian Gera 3ae1HO

15

35

[Ipa(B)o Mu o(Tu)uwie JoBIeIKUK;

Tockure 3ene co cebde.
[Narra 3unader HampaBuI

JloBnemxuk, pydek pyyaine,
Tora Mu BenuT namara

Ha cdojre cu ackep, mosenar:
,,CiyIajTe, HapcKku CUHO(B)U:

Aj a cH TalMM CTOPHUTE;
Cewnp Hue ke ynHIMe!
[TamaTa mrao (M)u Hay4wT,
[lepBu Tanum ke cTopuTe,

45

50
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Kypmrymu fa He knaBate,

Ort kak(0) Ke TaluM CTOPHTE,
Tockure ke (T)u HaTepawm,

U tuje xe Tanum cropeer,

Ort kak(0) Ke TaIUM CTOPEET,
Bopuu ke 3achupeer.

Tora (B)u mymiku ja IOJTHUTE,
Ja (r)u momHuTE c(0) KYypIIyMH.
Or xak(o) ke Tocku ucnpasnar,
Ha aumu na cu yapure®.

Tora um [Tamra mo(B)enain:
,,Benu 0Oe, ueno napeso!
Harepaj Tocku, Komysrm,

U Tne tanum na cropar;

[Ja uyjam mymku TockuHCKH,
Jla Bugam tanum KonyHckw,
Kakod mu Tamum umare*.
Benu 6er mu ce uzmamu, -
Harepa Tocku Konyniu:
,,CllymajTe, MojTe CHHO(B)u!
Xaj u Bu(€) TaIUM CTOpHTE,
Besup ke cenp nmounHuT!“
Kaxo (r)u Tocku HaTepa,

U tre Tanmm cropwja;

Besuport ceup unnenie.

Konky mu mymku (m)cnpazHaie,
Bbopuu mu 3achupmuie;

Xazap ce ackep cropu(j)a.
Hypu na Tocku HamonHar,
Ackepot Ha HIM (1M) dpia(j)a;
Cunen mu jypyu ctopu(j)a,
Tockute Mu (T)u ckepiyja,
Benu Oer Tora nmo0ersxa;
XaTiIuu MU ce CITyIITH(])a,

U nero mu ro daru(j)a,

Ecabor (!?) My ro mtartu(j)a,-
Cure My TOCKH 3aryomn!
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3A U3BPAHA JIEKCHKA O/ CIOBEHCKH APEAJI BO
CJOEHITUYKHNOT NATEPUK U BATAIIIKUOT MUHEJ

AncTtpakT: Bo Tpynor kojmro e mpeaMer Ha Hama oOpa®oTka € HM3BpIICHA CIopendeHa
aHaimm3a Ha W30paHM JIeKceMH oJ o0JlacTa Ha CEMaHTHYKaTa cdepa Ha CeMejHHTe, OpadyHHTEe U
POIHUHCKHUTE OTHOCH, eKcuepnupaHu o CIOSIITHYKUOT MAaTepUK KaKo MOjIOBEH PAKOIHC, 3a II0JO0IHA
Jla coriefamMe Jajid HCTUTE JIKCEMH ce cpekaBaaT BO Baramknor MuHej co mcrata ()peKBEHTHOCT U
HMBHATa AaKTHBHA/IaCMBHA YNOTpeba BO [BaTa pPAKONMCH, & CETO TOa € IPHKaKAHO MPEKy
KOHTEKCTYaJIeH IPHKa3.

Knyunu 360poBu: jexcrka, cioBeHCKH apeai, CloelTHiKky naTepuk, Baramku MuHej.

CrnoBeHcKaTa MMCMEHOCT 3all0YHalIa BO BTOpaTa MOJOBHHA Ha AEBETTHOT BEK
CO BKIIy4yBameTO BO TNpeBenyBameTo Ha EBanrenuero (Leditmun 1977: 26-43).
CTapocnOBEHCKHOT JIKCHYKH (POHJI € aHAIM3UpPaH Of rojeM Opoj CIaBUCTH, KOU ce
coryiacyBaar co KOHCTaralujaTta feka MPBHOT CIOBEHCKH MHCMEH ja3WK, JOKOJKY Ce
3eMe TIPEeABHU BPEMETO 3a KOoe CTaHyBa 300p, pacroyiarai co 6oraTa JISKCHKa Koja TH
nokpuBana cute obnactu of jekcukata (JKykoeckas 1976: 128). MakenoHckute
LPKOBHOCJIOBEHCKH PAKOIICHU CE OJJIMKYBAaT CO CI0XKEHH MTPABOIMCHU MPaBHia, KO
HE Ce WCTH 32 CHUTE PAKOMNFCH O]l IPUYMHA IITO Ha MPENUIIyBadOT BIIHjaeje MOBEKe
ja3W4YHM M HaJBOPEIIHOja3u4HU (HaKTOPH KAKO: BIMjaHHUETO Ha KHM)KEBHUTE LICHTPH,
BJIMjaHUETO Ha MpPEIJIOLIKAaTa, BIMjaHUETO HA CpeJUHATa BO KOja Ce NpENulIyBa,
CTETIeHOT Ha IM03HaBamke¢ Ha HOPMUTE HA JTUTEPATypPHO-TIICMEHNOT ja3UK U MIPABOIIKC.
3aToa CEeKOoj paKoIMC C€ OMIMKYBa CO IOCEOHWM MPABOIMCHU HOPMH, METyTOa HU3
pakonmcure ox XII mo XIV Bek ce mpocnemyBaaT ojjielieH Opoj IPTH KOU Ce
3aCTHUYKH 332 CHUTE MaKEIOHCKH PaKOIHCH OJf 0BOj mepuon. Bo oBoj Tpyam ke ce
3aJIp’)KAMe Ha eKCIIepIIHjaTa 1 MPUKA30T Ha JIEKCEMHTE O] 00JIacTa Ha CeMaHTHYKaTa
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cdepa Ha ceMejHUTe, OpAaYHUTE U POAHUHCKHUTE OJHOCH Of CIIOCIITUYKHOT IMaTepUK
on XIV Bek u Baramkuot munej on XV Bek.

Bo oOubmmorexkatra Ha BAH BOo Codwmja co 0Op. 77 e obenexan eneH
MaKeJIOHCKH TaTepuk on moueTokoT Ha XIV Bek. CranyBa 300p 3a ClIOCIITHYKAOT
MaTepyK, KOj U3BECHO BpeMe ce dyBasl BO ApxeonomkuoTr mysej Bo Coduja, o kaae
mto Om npenecen Bo BAH. Pakonucot coapxu 286 mepraMeHTHH JIMCTA, TTATITYBaHU
Ha Magu JicToBH co mumemsmm 20 x 14 cM. PakommcoT Hema OpHWTHHAIHA
MarvHanyja, TyKy UMa JIBe HOBU MaruHanuu. [104eTOKOT Ha pakoIMmuCcOoT ¢ M3ryOcH,
OJTHOCHO HepocTacyBa 1 JmcT, a Ha KpajoT MokeOn 3—4 nmucrta. Bo TeKCTOT nMa eneH

3amMC Ha JUCT 57 ,,CEAD CAOELPHLA, KOCTAAH(N)®. Ox oBa MoXe fJa ce M3BiIede

3aKJIY90K JieKa HajBepOjaTHO PAKOMHCOT MOTEKHYBa OJf JEMHPXHCAPCKOTO CEJO
Cnoemrruira (HoBotam 2013).

Baramkuor mMuHEj mpumara Ha TpylnaTa IpasHHYHHM MHHEH CO CIYyXOW 3a
TOJIEMHUTE I[PKOBHM TIPa3HUIM, KAKO U 32 HAJIOYMTyBAHHTE CBETIH, a 3a
MMO3HAYajHUTE TPA3HUYHH JIEHOBH C€ NOJAJCHH MMaphuMHH, CHHaKcapu u ci. Toj e
COCTaBEH Jell Ol KOPIYCOT Ha Peunuxoii Ha YpKOGHOCIO0B8EHCKUOUWL ja3UK 0Q
Mmakegoncka pegaxyuja, noaropodeH IIpoekt Ha OpneneHuero 3a HcTOpHja Ha
MaKeJIOHCKHOT ja3uK Mpu MHCTUTYTOT 3a MaKeIOHCKH jasuk ,, Kpcte Mucupkos* —
Ckorje, 3aroa IITO CO CBOUTE CIEHU(UYHM JIGKCHYKA M 300p000pa3yBadyku
0c00EHOCTH Ha CBOCBUCH HAaUMH I'M 300raTyBa CO3HaHWjaTa 3a JIEKCHUKUOT (OHI Ha
LPKOBHOCJIOBEHCKUTE PAKONMUCH TPENUIIYBAHK BO MAaKEJOHCKUTE CKPHUIITOPCKH
meHTpu Bo 15 Bek. Pakommcor mma 228 nucta W € NMUITyBaH Ha XapTHja CO IPHO
MacTHJIO, a 3arjiaBijata co LUPBEHO BP3 JIMCTOBU IITO MMaat rojemuHa 27,5 x 20 cm.
TekcToT e nuiIyBaH Bo ABa croida u 3adaka moBpmmHa on 23 x 15 M., co mo 28-30
pena Ha cTpanuma. OMMTO ce KOHCTaTHpa [€Ka pakOoMHUCOT € OIITeTeH |

HEKOMIUIETEH, HO € YMTOK. Bp3 ocHoBa Ha 3anmcuTe (J1.2256:“p>Tko & MeWERHA - Ale

H CarpkWKx...), PaKOMKMCOT NOTEKHyBa oJ MaHacTHpoT Mucnemeso (ILlyGaneBcka
2009).

Bo crnennara erama ke TO MOCBETHME HAIIETO BHUMAaHHE Ha CEMAaHTHUKATa
cdepa koja ru ondaka ceMejHUTE U OpaYHUTE OAHOCH, KaKO M POAHMHCKHUTE OTHOCH
KOHM ce cpekaBaaT BO CIIOCHITHYKHOT MaTepuK W Bo Baramkuor munej. Jlekcuukn
eIVHUIN (EKCUEepIHUpaHd MO CiIydacH H300p) CBp3aHU CO CEMEJHUTE M OpadHUTE
OJTHOCH, KaKO M CO POIHMHCKUTE OJHOCH KOWIITO ce cienarT Bo CIOemTHYKHOT

naTepuk': 5AA 159/2 (HKO NHKO MOY REBECCAOYHLIH HCKAE KE H WEPBETEAOMD  tEH
-~ A -

HAE H TAA CAOVKELIOY tEH BABENOBEKL ABLUH HIKO NOY:KAOY HMAMBEECEAOBATH K
- o 7

NEH, H A IEMOY BABAW MNOrbIXb AETh NHKOMOY *KE BECEASIETbL. MAKbI PE IEH);

EpaTa 21/12 (kmMoy CTBIMb  ANFAOMB  TAHMb BbZMETE  Erw @ COYAOY  HIKO

ExcrepnupaHure JEKCEMH M HHUBHUTE KOHTEKCTH €€ IPE3eMaHd OJf PACYMTAHMOT TEKCT Ha
CroemrtuukioT narepuk of npod. a-p Comwa HoBoTHU.
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ANBAHY THMONECT nptm’% EO MOIE COYAATh H OCOYAH BPATA CBOKFO HZ....MOYKE
MNE HKO MPHHAOYbL HZ...HZbBEPATH OYAPbXKA CE MA..Nb THA MO4 ZATEOPALUHM CE
BPATOTOMb M0 MNE NOCTABIIH TAMO MANLTHA  ABHIE BbZEOYAHY (€ RpE)b
anLuﬁm()M()y Kb MNE /ﬁlb ChH), 46/17, 116/16; BNOyUH 439/12 ((SE;H H NAYEANHLIH
OYEbICTBOY ENOYLIH KAHNOBbI EBLIE Bb rpap’s TOMb,NEKb EANAPL EBPEHNDL); BAOBT
578/15 (sHYb BbAOBA H FECYENA 4Zb *KE HONA COVIH HKOAETD R. B. m\cweujﬂ H
PHAAKOLIHMB  GOBOOYEO KO BAOBE COYLlH ©BO OYEO HKO EEYEANOH nnANE)( *KE
N'ISKbIa, CAbILLA Beﬁmyme NEKbl A:KE @ MNE H GO Onlaaro BEANABAX’ENb, nocad
CAOYThI CBOKE Bb[XbITH'IaME C Noym’%m); AOMAVEAELL 334/8 (H AALLE HEMOY MACThINE
CBOHEMOY LT[_)OL;H H NEMOZNALUE HEr0 BHABEL *KE HYb MPOCAABI BA pz CAABATESh TH
EPKE HKO CNOBbIAb ME CH [TEPHTH MACTHI NE @ CBOHYb  AOMAYEAELL. HMENH
TEOKT0 PAABI BbZbEPATHLILE CE (T)pou,H Bb PHMb BbZEBCTHLLE r+Nuy CROKEM); AbL{IEPE
55/1 (u oyMprmHI\ﬁme ® NEMb 0CTAYL CHPOTH NBKBIH KE @ BEALMOYKb oyMA%phl
CE NOKETh ME Bb AOMb CBOW) H BbCMHTABb ME H NAKAZA Bb MEMPHAEKND HKO SKE
CEOH) ABLUIEPE H anufEmH *KE MH Bb MEPOY BbZBPACTA CHNA *KEHMELLE EAHnopﬁna
Xf:r() MOEBIENONBMOY:Kb); ABBAd  281/2 (CTPACTNH NAAMENL  TAKOECTH MAMETD
*KENBCKA NPEEHBAOLIHH BbZN'BL]JMH]L]JH SKENANHIE IEMAKLI NOEEAA NaMb NEKTO WEr0
MOEbLb KO ABBAd B NEKOM 0CT4MA CHPOTOH) @ POAHTEAE H CBOHYhW NEMA EO @
LUEALLIHMA *KHTHACBOKErO OCTABLICTA HMENHE (BOA); ABTE 248/14 (AOBH ZNENt I
ECTh ZA OYMNATO H IELJE MAAAENBCTEL H NEMOPKENHANEMOMKETb BO 0 CEEB TAHNO
KPOM'BAXA Fa Ich..... TbVHH)AX[)Mb CTBIME YT0 H [bBPbUJENNQ)Nb HKO ABTE
NEMOTOVIOLIE CKONYATH CHIE CbBLZNOLLIENHIEMb NEMOPHH. NEMOABZNO *KE KECTh YECTO
npt  MENETH angMBANHrEHMENb)' KeNa  125/11 (np’l;t;oy,A,H g’%oy CTaro MHNOY
AONbAEme BbZBpALY CEMAA EMONA BbgMH H MENE Ch COEWIOH FAA EH SKENA NEYWAHTh
TAMO BRHTb ONA SKE C MAAYEMD pE EMOY  HMALLIH CThIMb MHNOY, ALJIE NE
anLUbnp't;,A,AtH ME Bb Md[THpb ONA KE LyEAHB); MATH 181/8 (B% 1EMOY 0ypOKb npm)
MATH KEr0 HMOYLIECETOBANHIE H MEYAAb NE HZbIAE HZ AOXKNHLOY CBOK) 4 CNbYA I I
pg CT4BbI. .. nptA NEH)) MM,A,EN[;U,H 303/14 (MMAAENLCTBL 248/10) (cHUE phLue
oouH WBb OV rH I[XE CHNE BE n()MAoyH ME BbCE WBhIKE TH ICXEHUM}\OYH ME

NOALEKE  OYAOBH %NEN'B € KECTb ZA OVMNAI'O  HIELHE  MAAAENLCTBL - H
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NEMOKENHANEMOMKETb B0 W CEEL TAHNO KPOM'B,&.)_(A ra |c£); MoY:Kb 272/3 (Moy:Koy
304/4, M0y>ﬁu<bu\nb 308/5) (kKo BEPEND BB MOY:Kb HMENEMb HWANb. H NE BE EMOY
BAACh TAAENbIHYL H EPAANHHYb EBLIE AHEHMb L_l;[_)EBH H NpEANH Bb noadaTtk €ro,
EBLIE BO cTﬁTHrb Cb ANNOMb Bb IEANBL *KE AENb GO ANEH YWAELHOY  EMOY  Bb
MOAATOY H BHAL NEKOEFO NPOZEHTEPA Bb wrpaph BAU?TBOPELUM H MpOCAbZbI CE
Bbgﬁxnuy H FAd Bb CEEE FH GAAKAD (.)M)ﬁr KO COTONHNO A'BAO TBOPHTL H TO PEKb
BbZbEPATH CE Bb AOMb CBOH H NOMIAH CE fsﬁy AENb ThH); NEBBCTOY 332/3 (CTBOPHES
EPAKb Eﬁoy CROEMOY Bbg}\msl\eﬁnomoy H Ad BbZEECEAHT CE AllIA MOA. WEPOYYHLLE
EMoy NEB’B[TOYGT) L_I;’_]I:.[KA POA4 H CTBOPHLLE EPAKb OYKPACHLLE YPLTOrb H BBNvALLIE
HYb CThIMH CBLIENNBIKbI); thbyd 337/15 (terpa HZAHXKOY ZPE MO H AABAHTE HEMOY
@ MOIE HAbI H TPANEZbl H BB EMOY 0YPOKDL nprEm MATH M0 HMOYLIE CETOBANHIE H
MEVAAb NE HZbIAE HZ AOXKNHLOY CBOHA CNbYA K I pg CT4BbI..p.NPpEA NEW . NE
GHAOY G Coyp0y AD [I:I\Z[_)TH CBOIEIE. Nb FPbAHUH CE oynﬁsm MOYCTHNEMOBHLH H
EAND MOYKNHLH H 4Zb CbTPLMAKD H MOKAOY A0 NEAH *KE OYyBBAE GIKENH Ch
MOIEMb); WTPOKOME 126/7 (wTpove 301/14, wTpovHyiL 391/8, wTpPovHHH 442/8)
(Tbrpa Tp'BgB'Bl\?mHM e ThM KE H MH EPATHIE,0YNIOAOEHM  CE BOHNOMb,
TAENNAAr0 LT[_)‘B. H OyCpPLAND BUle\E CE MAYETPEMb WTPOKOMb OYMOAOEHM  CE
HLJIELLIL  ONE  CTPACTNOYIO V'IE"OToom,nu neptmMb); OTELL 178/11 (c0ynp0y>|<NHu,0y
TROW BB EW MTH MOAX']E‘(A)}\H]BI:IBA OTELL *KE MOH MNHY® NENABBIAELIL Z'EAO H rAd
Kb (Si;oy MOIEMOY); POAHTEAE 184/16, 348/8, (POAHYWMb 263/2, HUPOAHELLIM'O
260/5) (@NE NH @ NEYbIPOMbILIAENHIE  TBOPHTb N4 MOAZOVALUE AH  *KE
NPECAOYLUIAIEILH  ME  MOHAELIH. POAHTEAE CBOKE NHKAKO JKE OYEW NE HMALLH
HOAbZEBATH CEFD *KECAMOTO MNOXKA K MOBPEAHIIH H NOCABAL *KE MNOrO pacm\aﬁ
[E) CNA 346/9 (CABILLIABLLE BbZMOB}\ENNIH BbBEAHu’E OYAHBAKH H EHYWMb CAABELHE H
EAFBEL|IE @ud H CNA H CT4ro AXA NNH H npm) H Bb BEKRb BBKOMb AMHNDL); [ECTPA
94/1 (WCTABLITH EHMAKbI Nb CHMOYLJMETh, CECTPbI. rAd [TAPLU:, OYYENHKOY [BOEMy
BbZMbI OYMbIBARNHLIOY); COYTpoy:RNHL0Y 178/9 (anufE *KE CTAPbLb NOCETHTH MENE
ﬁacﬁﬂ,uy MOIEMOY MPHBEAH MH COYTIPOV:KNHLOY TEOW B Ew MTH MOAX']E‘(A)}\H]BI:IBA
OTEUb *KE MOH MNHYGW NENABBIAELL Z'EAO); HONb 277/5 (wNocTH 16/13, NoLIO

-~ 3 -
35/15) (MANO BAPHBACKALLH Oy MENE NAVE MAATH NOALZNAACAOBECA H PE MH I'NE ABRA
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4
NE Bk CHAHHKO HONb ECH H NE MOAOBNO TH H Bb BECH NOLHJEBATH HAH NE BhCH HKO H

NOYLCKH YHNb).

Jlekcnmuky eguHUIM (CKCIEPIHpPAHA 10 CIydaeH wu300p) CBp3aHHd CO
CEeMEjHUTE U OpayHWUTE OJHOCH, KaKO W CO POJHUHCKUTE OJHOCU KOHWIITO CE€ CleNaT

Bo Batarknor Munej’: BpaT@224a/5,9, 182d/14 (spaTite 151b/2) (kpHEAWE H MOmMCO(M)
0V/ (..) OVCNIANWME - ¥pECAA MTPETEZAE - HPOA KE Y€/ TEPRTORAACTRNE CH - CB KENOKO
EPATQ> CEOKTO #$HAH/ Ta MPEAOEOAKHCTEOVIE WEAHYAKMMbY Ke EE T TWANNG Ne
AOCTOHTh TEEK FAATOMIOWS EMS « KENH HMETH EPATA CEOKTO , HIHAHIA H TO PAAH Eb
ThMNHLYS EbEPh/ KENh EBAICCTR> - HPOA¥ ke Eev<©p¥ c3/); EAOKHLYS 197¢/24 (kAokM
201¢/12) EhCH ECAYHCKHMZE - KONYHNOY THMKE/ KE MPHAM MOAAK NAMKE TEOHX<H>
HCTTPARNENIlE NAKA;ANTe-:- CEETHANHY € NEREYEPNH LpKRAMKD> + B KCTENOK PERNOCTTHO
PAKAHTAIENKD TATKE TTPOPOYE - NEEECNIE KA/ MAE JATEOPHAL HECH - H EPANWMKH TTHTE/ Nb
BBICCTRY « LcBCAPE WEAHYHAL KCH CEEYENNHKH OVMOPHAR ECH « WINb € NERECH CRE/ Ab
KChI - H TETHAECETNHKA AEA OYMO/ PhIAL IECH « NATTHTANL KECH KAOKHLS MACAOM® H MBKOKO
MANOK TPLCTIIO = H CEI ChDNA MKOAHTEOK + KhZARHI AL EChI WINA PAKAETAL KCH - Eb
ROAR TWPAA/ NCKile CTp¥le - MEubh MPBRUWbAL ChI KOA'ECNHLjEI0 WINANOK NA NEEE>CA
REZNEC® CE - H €AHCEWEH COYTOVEO MOAAAL KChI - MOXAE CE NEMPECTANNO EOrOEH
CTIKACTH CE AWUAMB NWHME =i+ CAARA TAAC -2-); 199¢/20 (CTARNA :: MECHb> -A-
HPMOCO BCAHWAX<Db> KOPENOCEKATEAD BEO MAEHA CE ECH ZNOEE MBAPE MPOPOYE + AORPOAE/
TEAH Ke NACAAHTEADL - TEMbKE T€ BEAAKAEMb :: BKAPAIWE Te [YALH] CAORECH KbAORHL(H
Eb)ITHIOYIE ChMP/ TH - TIPOPO>YE + OTPOKA RhCTANENHE SKEPAIOLIH-:- NAZIMINANENORAX! CAARS
TPOHYCKOK MEE ARXENORENIEME MATEPH ACTHIIA KHEA AAPBHE:: KOAR PAKAEKE> CE TTANE
BOKECTARNH WINh - H PEENOCTHIO W MPOPO>YE LKKCADE OBAHYAE TEOPENE FEZAKONIE ::
EOTOPOAHYNOY) Abmiepe 156d/18 (abyn 154b/5, 154¢/8, 12, abpepnn 154b/8) (chu
REAHKH H BAQOKENNH + H TIPHCNO EhCTIOMHNAKMBI Eb LKAPEXD KOCTANAHNE EElE ChDNb

m

KOCTANAHNA Z€/AENATW - H €AENH YCTNi€ HEO KOCTA BEleE G Abe/pe - KAARAHIKEH -
MphEEe Kb MHPE + LKAXPCTRORARWO/ MOY + MPhEElE AETWKAHTTA/ NORA H KAPHNORA LKA PCTEA
ThH KOCTA ATHWKAHTIA/ NOMb - H MAZHMHIANOMZE TAREPTANOMKH> HNHXh EhCAKHX<h> HIKE NA
XPCCT>IANH TONENTAA REAMH Z'EN0 MOXEANMWLHXE> CE + EAHND CH KpoToCTito CME/ peENTEMA -
H MHAOCTHNEK O/ KAZARL CEEE - H CRETWMKb> WEL/ YENIEMb LKAXPCKHX<L> RELIEH nave);
KeNaxw227¢/20 (kena 154b/9, wenamwnr223d/25, 178b/17) (wCTARH MENE :- T<OCOAM

MOH CIKA>CE MOH, RACKOVY'H0 M€ KECH WCTARHAL « CTIKAXCH ME Fp"ElI]NAI"O EAHNE EE'{Z/ Fp"ElI]NE .

? EXCLIEPITHPAHITE JTEKCEMU M HUBHHTE KOHTEKCTH CE MPE3EMaHK OJf PACUHTAHHOT TEKCT Ha Batamkuot
MHHej, 00paboTeH ox npod. 1-p Mepu Llybanescka (Buau: Ly6anescka 2009).
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HZEARH M€ T OYCTh RPAKHXH> + CE EO IAKO ABEbL PHKAE XOAHT<b> H XOWETH MOTALTHI M€ Nb K
TR MPIHEErAK CRETE Me/ P'KOYPIE i+ TOCMTOAH MOH CIKAXCE MOH TPTHMH PAZEOHNHYE
TOKAA/ Ni€ TOrO CMKACE EAHNEMbL CAOKO/ Mh TAKATOMIOYA TTOMIDAOEA « TTOMENH M<OCTIOAH
€rAA TPTHARIH Rb LKAPCTEIH TAKOKAE H MENE> TOMENH X<PHCTYE MOSAEA/ MH Mep7K89'|'A .
EAGTOCAOR@ND  EOTb Wb 3+ BOTOPOAHYNO> KB KENAKK CEETAA EOTOPOAHLE
YhCTNEHITA €CH + H Rb NKOE@CEXh> MPER'WWTA H O/ POKABUIH ZHKAHTEAR H Tﬁogﬂqo\ Ne
MPECTA MOAENE C© W Y TOYVHHXD> H CAARENIHXD> TROE TPAZAANKCTEO); MATH 154b/4 (w
TOXRAAL CWHONIA TEPOV>CAAHMBCKAT® W EOTOCAORE MKO (11 TWANNA + EKOSTOCNORA -
Z€EEAE EKlIE MATH K€ €70 CAAOMH - ABLIH TWCTHORA WEPY/ YNHKA « TWCHEL KeE - A + C<hDNOEH
HMA/ WE - TAKWEA CTMEWNA TOVAS TWCIO H ABIIEPHH - r- €COHPh, MAPOA H CANOMH - KA Ke
EElE KENA ZEREAE/ WEA - MKATH TWANNORA - HEO KAH/ NATO Thil CRETWATO METPA -
TOCITOAYh KPC/ TH CROHMA P¥KAMA - TETPh KE - ANAPEA - ANA[PIEH+ Ke TAKORA TWLAINNA+
TWAND K€ TAKWRA + H TTPOYEK ATKOKTOAH RCEM K€ BRKARWHMKS - NA MPBAANTE TWANND
EbZAOBAEND TAMO EEwe -); Moykn 165a/32, 192b/19 (movikn 154b/31) (MphTRA Me
SEWAPA - W OYh/ CTRO RhCITPHMH - HMIKE KHRA COVIIA WEOITATHRIIH+ MKOVS'Y<E>NHYhCKA
QWYHCTEA - TPAAWS EOTATNO ©EWAPORO THAO MPENECE CE i+ -:- REAHKH ©EWAPh
CTPATHAAT> BEWE Rb RPEMENA + AHKH/ NIANA LKAPA - WYHCTEA Chl EYTAHCKATO « KHTEAD/
CTEA K€ Kb HPAKAH MOALCYEH MOYKL CH PEYEERHThH - H K NHM RBZPACTE MNOTHMKK
CTAPLEME PAZOYMb WKPHEAIE - EEWE Ke TTO PATNOMOY PAYHTEALCTEY H PAAH pl/ YHEHTIlE
CAAEH - H LKAPEMKD> ZNAKEMK TEUK H €roko KHTEABCTRIE - H APOY/ TOAMEIl
AEOYKCTRORAWE C€ -); oTpoka 199¢/17 (orpoyn 154c¢/7, wrpovnys 209d/30) (psn
ChTPEWENHE - OCTARAENHE HIKE REPBI0 TROKA RKhCITERAIONYHMKE> E<O>KHE/ CTARNA :: MECKNL “A-
HPMOCO BCAHWAXE> KOPENOCEKATEAL BEO MAEHA CE €CH ZNOEE MBAPE MPOPW>'YE - AOEPOAE/
TEAH K€ NACAAHTEND - TEMbKE Te€ ¥EAAKAEMb :: BKAPAWE T€ [YALH] CAORECH RbAORHL(H
Eb)ITHIOYE ChMP/ TH - TIPOYKO>YE - OTPOKE RhCTANENHE BREPAIONIH-3- NAZIMINANENORAX! CAARS
TPOHYCKO  IRE  AXANOEENIEM  MATEPH  AETHIIA  KHEA  AapsHe::); 153/28
(MPEMOAENHMKE> TTPOPO>KOMKE> * UKDUEMb NAWHM TIPE/ AACTE CE « H YAKM®b PETEMb
KONLA TAHNBCTEY TAATOAET Ke CE W MPOpOYE - MKO MPEKAE PAZAPY/ WENTA
LJp<>KOENATO + EbCXHTH KOEYE/ T'h ZAKONNH); cHNa 153b/24 (wamay MPEAANO BhICKTH -
TAKOE TAHNACTEW MPRITOAENHMb MPOPOKOME + WXT>LEMb NAWHM TTpE/ AACTE> C€ « H
YAKM®bY PEYEMb KONLA TAHNBCTEY MAATOAET Ke CE W MPONOLT « IAKO MPEKAE PAZAPS/
WENIA Lp<k)KOENATO - EhCXHTH KORYE/ T'h ZAKONNH - H A K€ Kb NEMKb> ChTEOPhI €KE MOAK
KAMENWNIKh> TTOTABIIENNO BRICKTE Thi/ H PEv<E> TIPEACTORHMKD> + WTHAE TXOCTTOAh T CHWNA

NA NEEO H MAKH MPHAETL - O\(?AKONO/ MONOKHTH Eh CHNAH Eb CHAR - H EOVA€E/ TR RAMKh
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ZNAMENTIE TTPHWLCTRIA MO EBNETAA + APEEOY MOKAONET CE EhCH KZhI/ LH - H PEY®> IAKO
TAKOEATO KOR'YETA NH/ KTO NE HZMETh - Th¥ilo EAHNh EPEH APWN « H KKE Kb NEMKH
CKPHIKAAH + NHKH NH NHKTO NHKOT AAKE DAZLINETS T epen); tonnya 172d/17 (ronn 209b/30,
oMKy 165b/1) (Baro - Taito - Na NEOBECA RhZEE/ AOUIE KO H KONik  MHCABNH -:- CBH
BBUE ChbDNb ACABPATORD B KABMOY@A - T ZEMAE POVEHMCKBI - H W CEMB CB/ BhICKTh C€
ZNAMENIIE + ZANEKE RBNETAA POAH CE - Bb FAABIA/ AEXK> « ONHUA ZAATA HKE KB CHAOME -
BHCTPE EbZ0V/ TH - KMKOKE CAHWATH CE KB T€pOWCONMDME AMWNLCE - HKE HMA/ Th
NHZAOKHTH HCTOYKA/ NAA NHZAOKHTH - H ChKPY/ WHTH CHANAA MNOTA KE ZNAMENIA -
ChTEOPH EOMh P8/ KOK TIEAHCER TIKOXPOKA + OYMPh K€ TMOTPEEENR EhICKTR> Kb CAMA/ PH Eh

CEEACTOIOAH « ChH MP<OXpOY hCTEOEA W npnmhc'rﬁu)3.

3axiayuyHu corieadu: Bo 3akimydokor ke momameme aeka CIOCIITHIKAOT
MaTepHK € PaKOMKUC KOjIITO TOCEAyBa IUPOK CIEKTap Ha JIGKCEMH O] CeMaHTHYKaTa
chepa Ha ceMmejHHTE M OpayHUTE OJHOCH, KAKO M POAHUHCKUTE OJHOCH KOWILITO
MOJKaT /1a ce IIpociieaT BO TIIaBHUOT JIeJI Ha TPYAOT. 3a pasznuka of ClIoemTu4KuOT
naTepuk, BaTamknor MHUHE] € AOCTa MOOCKYIEH BO ceMaHTH4Kara cepa Kojamro e
npeaMeT Ha Hama padborta, a Toa HajagoOpo To MOKaXyBaaT OpOjKHUTE, OJHOCHO BO
IIPBUOT PAKOIHC €KCLEPIMPaBMe U NPUIOKUBME 21 JIeKCHUUKa €IMHULA, O KOU CaMO
11 ce moknomyBaat BO BTOPUOT PaKOIIUC, IITO MPETCTaByBa HEMTO MoMaiky ox 50%
3acTarneHocT. BakBHOT pe3ynTaT BO HCTPaXXyBambeTO BO TOJIEMa Mepa € M OYeKYyBaH,
0co0eHO ako TprHeme of (GakToT JeKa IaTepUKOT Kako JKaHp € €IeH Ol
HajcI000JHUTE BO OJHOC Ha MHUIIYBamkETO, OJHOCHO IMCAapUTe M IPENuUIlyBayuTe
(MoHacH) He ce CTPOro OrpaHMYEHM O]l MpaBWiIaTa Ha NuinyBame. [lomery nBara
CTapW TEKCTa Ha CHHXPOHHUCKH M Ha HjaXpOHUCKH IUIaH, CIICACKH TO HHBHHOT
KOHTEKCT, MOXe Ja ce 3a0ele’)kl M M3BEeCHa CIMYHOCT BO HHUBHATa cdepa Ha
ynoTtpeba. JlBata mpeiMETHM pPaKONMCH Ha 3HAYacH HAYWH TO MPOLIMPYBaaT
300pOBHUOT (POHJ MO3HAT BO MAKEIOHCKUTE CPEIHOBEKOBHHM PAKOIMHCH, CO ILITO
HECOMHEHO I'M JIONIOJIHYBaaT CO3HAHMjaTa 3a CEMaHTHYKaTa CTPYKTypa Ha OAJEIHU
JIEKCEMH U BO TojIeMa Mepa IIpUJOHEeCyBaaT BO peajiu3alyjaTa U KOMIUICTUPABETO Ha
PEYHUUYKHOT (POHA HA CTAPOCIOBEHCKHOT U Ha LPKOBHOCIOBEHCKHOT ja3HK.

Summary
In the paper entitled "For selected lexicon from the Slavic area in the

Sloeshtic Paterikon and Vatash Minej" we performed a comparative analysis of the
lexicon from the area of family, marital and kinship relations, in order to perceive the

? OcraBame mpocTop 1 MOKHOCT 10—15% OJf NIEKCEMHTE 1A He Ce MPOHA]ICHH, OTHOCHO Ja ¢ HaIpPaBeH
MpeBH] MPH HUBHATA eKCLepIuuja, OWACjKH BO OBa HCTPaKyBame HE Ce KOPHUCTEHH KOMILjYTEPCKU
TEXHUKH 32 HUBHA EKCLEPILHja.

217



Coma HoBotan, Muxajino MapkoBuk

frequency and active/passive use of such lexical units in two manuscripts of different
genres.
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MUTCKOCHUMBOJIMYKUTE 3HAYEA HA TEKCEMUTE
CO OCHOBA BPHE 1 YHUHH BO MAKEJJOHCKHOT
N BO APYI'UTE CJIOBEHCKHU JA3UI

AmncrpakT: VcrpaxyBameTo TpruyBa 0] IpeMucara Aeka BO PaHUTE CTAJUyMH ja3HLUTE HE
ce (opmupane BO COIIAaCHOCT CO COBPEMEHMOT JIOTHUKOAECKYP3UBEH HAYMH Ha MHUCIIEHE, TYKYy CHOpeN
MPUHLMUIUTE HA T.H. ,,MUTCKO®, T.€. ,,MHTOTBOPHO MHUCJeHe“. HacmpoTu nomMuHaiujaTa Ha IPHHIMIOT
Ha CEeMaHTHYKa AUCTUHKIHMja Mer'y 300pOBHTE BO COBPEMEHHTE jasHIlH, Kaj apXaHIHUTE IIPEOBIIa yBall
MIPUHIUIIOT Ha KOHEKI[HMja, KOj Pe3yITHpPANl CO O3HAUyBame HA Pa3HH HEIITa CO UCTH WIM CO CIMYHU
300poBH, €O I THE /2 ja pedUIeKTHpaaT MUTCKOCUMOOINYKATa HICTOBETHOCT Ha OHA IITO CTOM 33T HUB.
Bo crarmjata ce mpemnara TakBO IOBp3yBamke Ha JBE TIPYNH JEKCEMH IITO WM IIpHmaraaT Ha
CJIOBEHCKHUTE ja3ui. Bo ocHOBaTa Ha IpBaTa € KOPEHOT Ouitiu, P LITO HHTEPAKLIMjaTa Ha HUBHUTE JIBS
[JIABHU 3Hauewa (Oue/yyka W dociou/dicugee) ce 6apa BO YyKambeTO Ha CPLETO/MYJICOT KaKO €IeH O
KIIy4HUTE CHMITOMM Ha JKMBOCTA Ha YOBEKOT M Ha XMBOTHHTE. BO paMku Ha JiekcemMHTe 07 BTOpara
rpymna, BO 4yMja OCHOBa C€ Haol'a KOPEHOT uuHu, Ce alocTpodupaaT ABa HABUIYM JHjaMeTPAIHH acIeKTH,
KOH 3a ,,MUTCKaTa CBECT, OUEBHHO, HEMaJIEe TAKOB KapaKTep — JIjCTBEHOCTA U (PYHKIMOHAIHOCTA, O
e/lHa CTpaHa, ¥ BOJIIEIICTBOTO, MarujaTa v IPUBUIOT, O IPyra CTpaHa.

Koyunu 360poBu: MUTCKA CBECT, CEMHOTHKA, €TUMOJIOTH]a, CIIOBEHCKA, CHMOOII.

UctpaxyBamero Ha erumoiordjata (T.e. Ha TPUMApPHUOT OOMMK M Ha
CEeMaHTHKaTa) Ha 300pPOBUTE BO PAMKH Ha OMpPEACIICH ja3uK WIH ja3HueH KOMILICKC,
TJIaBHO, CE€ OJBMBa BP3 OCHOBA HAa PETPOCIHEKTUBHOTO CIIEJICFheé HAa HHUBHUTE
COBPEMEHH WJIM HEIITO MOCTapH JCPUBATH W 3HAUCHA, BO COTJIACHOCT CO HACOKUTE
IITO TH JiaBaaT UCTOPUCKATA U KOMITApaTHBHATA TUHTBUCTUKA. Mako, Ha TIPB MOTIe,
OBHE JIBE€ I10jI0BHU TOYKH (@ BOEIHO W JABa OJAETHH METOMOJOMIKH IPUCTANN) HyJaT
rapaHIuy 32 YCIENIHOCTa W 32 00jeKTUBHOCTA HAa BaKBUTE MCTPAXKyBamba, BO HEKOU
CJIydad, KOJKY W Jia H3rje/ia MapajoKcaiHO, TOKMY THE CTaHyBaaT IJIaBHA MpevKa BO
peanm3upameTo Ha TmocodeHHTe Iend. OCHOBHHOT TMPOOJeM Ce€ COCTOM BO
yOeTyBameTo JIeKa MpoMeHaTa Ha 3HAYEH-ETO Ha €/IHA JIEKCeMa CEKOrail ce OJBUBa
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BO COMJIACHOCT CO TMPHUHIMIIUTE HAa HAIMIMOT JICHENICH palMoHAICH |
JIOTUYKOJICCKYP3UBEH HAUYWH HA MUCIICHE M Ha NIParMaTHYHUOT HAYMH Ha )KUBECHE,
a, Tak, TpaHcdopmManujaTa Ha HEJ3UHUOT OONHMK — JOCJIEIHO CIIOpE]l 3aKOHHWTE Ha
ncTOpHUCKaTa (poHEeTHKA.

[Iputoa, He cexoramr ce 3eMa NPEABUJ JIcKa BO JIPEBHHUTE KYJITYPHU MOCTOCT
(a BO COBpeMEHHUTE apXaWdHH OMIITECTBA C¢ YINTE IOCTOM) W JIPYr KOHIENT Ha
MUCIICe U JKHBEEHme, BO YHja OCHOBA CTOjaT NMPUHIMIIATE Ha T.H. ,,MHTCKO®, T.e.
»MHUTOTBOPHO MHCIeHhe . HacmpoTH HEKOM CTEpPEOTHIH, TJIABHUTE PA3JIUKA HA OBOj
KOHIIENT Ha MHCIEHE BO OJHOC Ha COBPEMEHHOT HE C€ COCTOjaT BO HEromara
HEJOTHYHOCT W HEJOCIEeTHOCT, HUTY MaK BO HEYTWIMTAPHOCTA, TYKYy BO IpPETHOCTA
MTO My CE JaBa Ha CUMOOJIOT HaJ| MPEIMETOT, Ha HEBWJIMBATA CYIITHHA Haj
BUUIMBaTa ()opMa, HA CAKPATHOTO HAJ MPArMaTU4YHOTO, HA TPATUIIUCKOTO HAaJ
WHOBAaTUBHOTO W HAa WHTYHUTUBHOTO Haj pammoHanHoTo (Kasirer 1985, II; Yaycuawmc
1994: 38-50).

Nmajku ro oBa mpenBuI, CTaHyBa jaCHO JIeKa PETPOCTIEKTHBHOTO CIIE/ICHE Ha
pPa3BojoOT Ha OOJMKOT M, 0COOCHO, Ha 3HAYCHETO HA €IeH 300p WM Ha KOPCHOT, T.C.
Ha Mopdemara IITO CTOM BO HEroBaTa OCHOBa HE MOXKE CEKOrall Ja C€ OIBHBA
Crope/l NMPUHIUINTE Ha HalllaTa JCHEIHA JIOTMKAa W HAYWH Ha MHCICHC WIA Ha
HaIIMOT COBPEMEH BpEeNHOCEH cucTteM. llpnToa, BO HEKOM ciydaW, € HEOITXOIHO
HCTPaXyBadoT Jia ce o0ue a T MpUMEHH U IPUHIIUIINTE Ha ,,MUTCKOTO MHUCIIEHE",
M TOa TPEKy aHan3a Ha CHMOOJIWYKUTE, MUTCKUTE, BU3YCIIHUTE W OOpEIHUTE
acmeKTH Ha ()EHOMEHOT Ha KOj My MpHMara JajJeHHOT 300p, U Toa HE caMO BO
MaTHUYHATa KyJATypa BO KOja TOj c€ KOPHCTEN TYKYy M BO IIOOTIITH PAMKH.

EBunentHo e nexa oOJMMKOT Ha elHa JeKcema WiM Mopdema He ce MEeHyBa
WCKITyYHBO CIIOPE]] 3aKOHUTE Ha (POHETCKaTa TpaHCQOpMaIja TYKy B BO COTIACHOCT
CO CEeMaHTHYKaTa CPOAHOCT CO HEKoja Jpyra JekcemMa wiu Mopdema, IMpHUTOa,
MIPECKOKHYBAajKU TH IpaBmiaTa Ha (poHeTukara. [lopamu Toa ce jaByBaaT cirydau Kora
HUBHATa CPOJAHOCT HE MOXE J]a CE OIpaBJa CIOpe]] OBUE 3aKOHHU U MPaBHJIA, TYKY BO
KOHKPETHHTE KOMIIApallid MOpa Ja C€ BKIyYd W CEMaHTHUYKaTa KOMITOHCHETa
(Kasirer 1985, I. 104-111). Bo Hekoum cuTyanmum ce HaMETHyBa IOTpeOara 3a
CHOpe/lyBakbe M Ha TaKBU 300pPOBU INTO c€ CPOAHM (Ma AypH M UACHTUYHH) Ha
(hOHETCKO HHMBO, HO HA CEMAHTHYKOTO HHMBO C€ YMHAT KAaKO COCEMa pa3InMyHHU.
[Ipuroa, HUBHaTa (hOHETCKA CPOIHOCT, HAJUECTO, C€ 00jacCHYBa KaKO KOMHIMACHIIH]a
OasnpaHa Bp3 pa3IWIHU JIMHUA Ha TpaHc(opmalija KOu He TPrHyBaaT OJ UCT KOPCH.
Ho, cornmeayBameTo Ha HEKOM BakKBU IPUMEPH HU3 TMpPU3MaTa Ha IMOCOYECHOTO
,,MHUTCKO MHCJCHE“ MOXE /a Jane M MOMHAKOB 3aKIy4OK — JleKa ce paboTH 3a
JIEKCEeMH KOW, HACIpPOTH CBOjaTa pa3inyHa CeMaHTHKa JeHec, Ha eIaHO
MUTCKOCUMOOJIMYKO PAaMHHINTE CE€ CPOAHHM, Ta Iypyu U cuHOHUMHH. OBaa mojaBa HE
BOBE/yBa BO €JicH (DEHOMEH, 0COOCHO THUITMYCH 3a JPEBHUTE U apXaudHH ja3ullyl, KOj
BO OBaa mpuroga OM MOXeJe Jla TO HapedeMe apXamyHa MHUTCKOCHMMOOJMYKa
MOJIMCEMMUja.

Ce mokaxyBa Jieka BO pPaHHTE €Tamd OJ Pa3BOjOT Ha ja3WIIUTE ITOCTOCIIO
TIOHUCKO HWBO Ha TUCTHUHKIHja Mely 3HademaTa Ha 300pOBHUTE, OJHOCHO €IECH HCT
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300p O3HAUyBaJ HEIITa KOHW, CIIOpE] COBPEMCHUTE KpPHUTEPHYMH, C€ coceMa
Pa3IUYHU, HO CIIOPE]] KPUTCPUYMUTE Ha ,,MUTCKaTa CBECT (UTypHUpaaT caMo Kako
pa3Hu acnekTH (ernudaHuy, XUMOCTa3d, T.€. MOjaBHH MaHH(ECTAauH) Ha eaHa UCTa
cymTtrHa. MOXXe Na ce TpEeTHOCTaBU JeKa BO HajpaHHMTe eramu 300p, T.e. UME
noOuBane camo 0a3MyHUTE, T.€. CYIITECTBEHUTE HEIITa, MPU IITO CO HUCTUOT 300p ce
O3HaYyBaJIc W HUBHUTE OJJICTHH MaHudectanuu. Tue, Mak, ce Mperno3HaBaie BO
COTJIACHOCT CO KOHKPETHHOT KOHTEKCT Ha yrorpeba Ha JaJeHUOT 300D, T.€. cropen
JpyTUTE 300POBU IITO HETO TO MPUAPYKYBAJIE M CIIOPEH JCjCTBHETO HA pCUCHHIIATA
BO KOja ce Haorane.'

Haxo, BO COMIaCHOCT CO COBPEMEHUTE KPUTCPUYMH, OBaa TOIHCEMHUja JICHEC
ja cMeTaMme 3a HECOBPIIIEHOCT U HEMPEIM3HOCT Ha ja3UKOT, CE YHHU JCKa apXandyHHUOT
YOBEK BO OJIHOC Ha TOA MMaJ COCeMa CIIPOTUBHU KPUTEPUYMHU. AKO € 3a Hac JICHEC
HajBayKCH MPUHIMIIOT HA TUCTHHKIMjA, T.C. jacHaTa nud)epeHIrjalija Ha O0JIMKOT
Ha 300pOBHUTE U HUBHOTO 3HAYCHE, 3a ,,MUTCKAaTa CBECT  OWJI MOBaKEH MPUHIIHIIOT
HA KOHEKIMja, OJHOCHO MaHU(ECTUPameT0 Ha (POHETCKO HHBO HA HUBHATA
ceMaHTH4Ka cpomHocT. Criopen Hea He OM OWiIo m00po, HA TPHUMEp, TPH CIHYHU
HEIlTa Jla ceé UMEHYBaaT CO coceMa pa3IMYHH 300pOBH, 3aTOa IITO TOa OW 3HAYEIO:
JIeKa € coceMa Pa3IMyHO W OHA IIITO THE 300POBH T'O 03HAYYBAAT; JCKA THE TPU HEIITa
HeMaatr Mery cebe HUIITO 3aeHIYKO; IeKa Pa3INdHUTe 300POBH IITO TH O3HAUyBaaT
HE yKa)XyBaaT Ha HHBHATa CIUYHOCT, T.€. 3a¢/IHUYKa CyIITHHA, a OTTyKa joara u
HUBHATa MECTUYHA IMOBP3aHOCT (KOja ,,MUTCKaTa CBECT™ ja CMeTa 3a coceMa peaiiHa U
dyHKIMOHANHA).

Kaxko mmyctparmja 3a oBoj heHOMEH MOXKAT J1a ce 3eMaT OpOjHH IPUMEPHU O
KOM, MOXKeOH, HajUITyCTPATUBHH C€ TIOCOYCHUTE CIIOBEHCKHTE JIEKCEMH CO HUCT HJIH CO
CIMYEH KOPEH M O3HauyBaaT TPU COCEMa PA3UYHM HENITa: T€HHTAJIHA 30HA HA
TeJ0To (TIpen c¢, Ha JKEHCKOTO), caj U AJabHaTHHA Bo 3eMjarta. [IpmioxyBame
HEKOJIKY TAaKBU TPYIIN 360pOBH (CEMAHTHUKH PEIOBH) CO TPU PA3IUIHH KOPCHH:"

- nono (0yT., pyc., YKp.), *lono (1ici1.) = ckyT, yTpo0a, BHATPEIIHOCT, KEHCKU
TCHUTAJNHY, JIoHeY, JoHay (TIC.), *lonbcy (TICH.) = caj, JOHEI, TPHE; JVHKA, JYHUYA
(pyc.) = nnamka, AyIka BO 3eMjaTa, Mery IpyroTo 3a CaJcmhe pacTCHHUE;

' Bo HeKoM apXauuyH KyJITYypH, Ha HpMMep, He [OCTOH jacHa CeMaHTHuKa mupepeHiujaluja Mery
BOJIaTa, CEMETO M 3a4HyBambeTo. Taka, BO CyMEpCKUOT jasuk a (ia) 3Ha4H HE caMo 600a TyKy U ceme, a,
UCTO Taka, U podumen u Hacreonux (psxonos 1990: 41, 130, 131; Yaycuauc 2010a: 96); cymepckuoT
3HaK ,,gis “, T.e. ,,gish" 3Hauu dpso, HO U ganyc (Van Bakel 2022: No. 8, 9, 17); 3a oBue acnekTu BO
omuty pamku: Kasirer 1985, 1.

? Kopenor acaba (vcanka/ycabuya) BO CIOBEHCKHTE jasMIM M JMjaleKTH O3HAYyBa TPH COCEMA
Pa3IMYHN HEIITa: KMBOTHO, XXEHCKH TeHUTAINH U OTBOPH BO Pa3sHM NPEAMETH BO KOM HEIITO BIIETYBa
mwm ce nporHyBa. CMerame Jeka MapaJurMa UM ce JKEHCKUTE T'CHHUTANINM, KOHW, IOpajayl IOoBeke
NIPUYMHU, HAa BHU3YENHO M Ha BepOalHO HUBO Ce HM3eQHAUMIEC CO xabara (IpUMEpU U JHTepaTypa:
Yaycuauc 1994: 181). Ox HecoBEHCKHTE NPUMEPH HITyCTpaTUBHA OM Omila Tpujajgara oJ CTapOrpUKHOT
jasuk: hystéra (botépa) = martka, hestia (éotia) = oruuwute u Hestia (Eotia) = 60ulla Ha OTHHILTETO.
Bo eTnMosomIKUTE PEYHMIM HE CE II0COYYBa HAa MOYKHATa pelalyja Mely OTHHINTETO M KEHCKUTE
reuutanuu (Chantraine 1968) u mokpaj Toa mro Ha CHUMOONMYKO W OOPEAHO HHMBO Taa € MOLIHE
esuzentHa (Haycunuc 2017: 72, 73).

3 3a oBue u Apyru HpuMepH, co u3sopu: Yaycumuc u Huxonos 2006: 104—107; Yaycuauc 2007.
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- Kapauya, xpamedxcuuya (jCII) = KONK, CKyT, Oempa; kapiuya, Kapiasd,
Kopasiuika (jCII.) = APBEH cajl BO BHUJ[ Ha KOPUTO, JyJKa 3a 0cOe; xapauya (jcn.) =
mpeJes BO BUJI Ha KOTIMHA WITH JIOJTUHA.

- 39ena, 3gjena (jci.) = KolK, Oenpa; 3gena, 3gjena (jci.) = UUHUjA HIH
CIIMUEH CaJl 3a XpaHa; 3¢ena, 3gjena (jci.) = AJalKa WIM jaMKa BO 3€Mja WM BO
Kapra, Mer'y pyroTo 3a CaJickhe pacTeHH]a.

Bo coBpemeHaTa Hayka, CIIHYHOCTHTE OJI OBOj THIT HajUeCTO CE ONpaBayBaar
Ha TIOBPIIIHO, T.€. Ha MOP(OIIOIIKO HUBO — KaKO TPH Pa3jIMYHU HEIITa IITO BO cede
MMaaT IIyIUIMHA, JjJa0HaTHMHA WM OTBOP, OJHOCHO Kako MmeTadopa (co Oe3Maiky
,,CTHJICKA®, ,TIOCTCKU™, T.e. ,,yMCTHHYKH TIPEI3HAK) KOja HEMaJla HHKAKBH
KOHCEKBEHIIUU BO OJIHOC Ha PEATHUOT XKUBOT M €T3MCTEHIM]a HA JaJICHUTE KYJITYpH.
Ho, Opojum MuTCKM W OOpedHHM TPATUIMKM TOKaXyBaaT JicKa BO apXandHHUTE
3aeJIHUIM TTOCOUCHHUTE JICKCEMH 3aeMHO Ce M3eHaYyBaJIe U HAa (PYHKIIMOHAITHO HUBO
— Kako Tpu enu(aHUM Ha UCTA CYIITHHA. Toa ce UMHUba Ha EIEMECHTH KOH HE CaMoO
ITO BO cefe HOCAT HEIITO CKANMOLEHO U BA’KHO 32 er3MCTeHLHUjaTa Ha JIyreTo
(mere, XpaHa, HacaJICHO PACTCHHE) TYKY W JeKa MMaaT MOK J1a My 00e30eaar Ha Toa
HEIITO BO HYB /1a pacTe, 1a ce TpaHc(opmMupa, 1a ce yCOBPIILYBa U, TI0TOA, OJ HUB
Ja m3jie3e. JacHO € Jieka Kako napajurMa Ha oBHe (DYHKIIMHM Omiia 3eMeHa yTpobara
Ha XKeHaTa. 3a HEeKoralrHaTa CyImTHHCKA (a He caMo MTOBPIITHA) UACHTU(UKAIIHja MeTy
OBHE TpU HEITAa HAjI00pO ToBOpaT apXaWdHWTE OOpEeaM BO YHja OCHOBAa CTOH
BEPYBAamETO JIeKa TMPEKy HUB MOXE Ja Ce Npeau3BUKa peajeH TpaHcdep Ha
nocoyenure (pynkuun mery tpute cepu. Ha mpumep, xpanara momoOpo ke ce
MIOATOTBYBA BO caJ KOj HOCH BO cebe HeKakBa JKeHCKa KoMIoHeHTa ((hopma Ha jkeHa
WM HAa MaTKa, m3paboTeH on , KCHCKO APBO* WM HaIpaBeH O >KCHA/ICBHI);
HUBaTa MoAoOpO Ke poIu ako BO Hea Ce 3aKoma call co JKPTBYBaH ¢eTyc; OOJHO,
HeyXpaHeTo 0ebe MM HeaoHOCYe Ke ce M3JICYHM ako ce ,,Jo0mede’, T.e. ce JETHE BO
caj, a caZoT ce BHece BO Mirako 3arpeana mneuka (Yaycumuc 20106; Yaycumouc u ap.
2008: 36-57).

Bo coBpemenuTe jasumu moctojar OpojHH 300pOoBH €O OIIITO, T.C.
ariCTPaKTHO 3HAaYeHE INTO TOJKY 4YecTo ce ynoTpedyBaar, U Toa HE CaMO BO
aKaJeMcKaTa CpeJHHa TYKY U BO CEKOjIHEBHETO, ITO T'H 3eMaMe ,,3paBo 3a FOTOBO™,
OJHOCHO CMeTaMe JeKa OTCeKoraml ja umaie Taa ¢opMa W 3Ha4YeHme, T.e. TH
O3HAaYyBaJIC WCTHUTE allCTPAKTHM KATErOpWH IITO TH O3HadyBaaT W jeHec. Kako
HAjUITyCTPATUBHH MOXAT Jia Ce 3eMaT TOKMY NMPUMEPHTE Ouitiue N Upuduna, N3BeICHA
0]l KOpEHHTE IITO ce TeMa Ha OBaa CTaTHja BO Koja, Mer'y Apyroro, ke ce oduaeme na
MOKa)KeMe ¥ Jieka HUBHHUTE IPHMAapHU 3Haueka Owiie MHOTY TIOKOHKPETHH H
HacOYeHHM KOH cepuTe Ha MaTEPHjaTHOTO, HA CETHIIHOTO, HO U Ha CHMOOJIMYKOTO,
MHUTCKOTO ¥ Ha MarucKoTo.

1. bue

Bo coBpeMeHUTE CIIOBEHCKH jasWI KOPEHOT Oue € coapkaH BO OpojHHU
300pOBM YHEIITO 3HAUCHC CE CBEAYBa HA JCjCTBHjaTa yAWpa, Tema, YyKa, TPpoma, a
Ce OJIHECYBa Ha KOHKPETHH MaTepHjaTHH JIejCTBHja, Kako, Ha TIp., MaK. ue, CPIL., XPB.
ouiuu, pyc. bumbs (bue/youpa/uyka kambanaiia; 408eKowl 20 Oue/youpa/iueia
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JHCUBOTUHOWIO), ON TICIL. *biti, cTci. biti. [TpuapykeH co COOBETHU JTONATOIH, TOj €
BO COCTaB M Ha ApPYrd 300pOBU BO KOU C€ COAP>KAaHU MMOCOUEHHUTE 3HauYeHa: ipodue,
ipebue, ybue, 3abue, 6uitika." TIPHIMYHO € BEPOjaTHO JEKa BO OCHOBATA HA OBO]
OJHOC CTOM KOHCOHAaHTOT ,,0° uYMja BOKAaJTHOCT HajAoO0pO UM COOJBETCTBYBa Ha
3BYIIMTE IIITO TM MTPOM3BEIYBAAT YAApPHUTE, TaKa IITO U JCHEC, BO Pa3HU ja3HIlA, MHOTY
01 HUB BepOaIHO ce (puKcHpaaT MPeKy oHOMaTorejckure hopMu dym, bam, oum, bail,
oy, bans u ap.

Ho, uctrot xopeH e coapkaH u BO OpOjHH JIEKCEMH IITO C€ OHECYBaaT Ha
eJIHa coceMa JIpyra U MHOTY TIOOMIITa cepa: MmocToeme, ;KuBeewe, er3ucTeHnuja,
ONCTOjyBame, CyIITeCTBYBaIb€, CIy4yBame (Mak. ga 6uge, CpIl., XpB. Ouiliu, pyc.
Ovimb); BaKHO, CYIITeCTBeHO (jci. OuiuHo, y Ouimiu), om T1cia. *byti
(Omumonoeuuecxui 1974-2014: *byti). Tparute Ha oBaa penanuja (mpen ce¢ Ha
BTOPOTO 3HAUCHE) MOXE Ja C€ HICHTU(PHKYBAaaT ¥ BO JAPYTHTE HHIOEBPOIICKH
jasMIM, MAKO HE TOJIKY €BHJICHTHO (aHIII. fo be; repwm. bin; craporpu. f10¢”).

Bo Hekou 0j CIIOBEHCKHUTE ja3WIld OJPESICHU BAapHjaHTH Ha JIEKCEMHUTE O]
IBETC TPYyHH ce JoOImKyBaaT IO CTENEeH Ha IeJlocHa Mopdoiomka u (poHeTcka
WJCHTHYHOCT, KaKo, Ha MPUMED, CPIL., XPB., U CIU. Ouitiu = yAUPa, HO ¥ MOCTOH T.C.
CYIITEeCTBYBA, WIH CPIL. Oufie = ke Oue, Ke 0uae u cymrecTBo. Ho, 1 mokpaj Toa, BO
PEUYHHUITUTE MTO HU Oea MOCTaHW HE IPOHAjIOBME IOAPTUKYIHUPAHW OOWIH 3a
MOBp3yBame, T.€. 32 Oaparme 3acJHUYKA CEMAHTHKa Mery JIEKCEMHUTE OJl OBHE JIBE
IPYIH, TYKY HUBHO BP3yBame CO JIBA Pa3IMIHU UHIOCBPOIICKH KOPCHH.

CMeTaMe JieKka OBOJIHO apryMCHTH YIAaTyBaaT Ha MPETIIOCTABKaTa CIOPE
KOja BO paHHTE eTany Ha (HOPMHUPAKHETO HA Ja3UITUTE U HA 300pOBUTE, IPUMEPUTE O]
BTOpaTra rpymna, HCTO Taka, WMalle HEKAaKBO NMOKOHKPETHO, MogoKycHpaHo W
MONMPAarMaTHYHO 3HAYeme. MoXe J1a ce MPeyIoKH JIeKa Toa, TTaBHO, CE OJTHECYBAJIO
HA HEKOM KOHKPETHH CHMITOMH HA TOCTOEHETO, er3uCTHPAmeTo, T.e.
OMIyBamkETO, CYNITECTBYBAKHETO HA OHUE IITO T'M CO3/1aBajie U TH KOPUCTEIE OBHE
300poBu. OCBEH YOBEKOT, TYKa TH UMaMe MPEABUJ] U JPYTUTE CYIITECTBA IITO OHIIC
BaXXCH JIENT OJf HETOBHOT JKWUBOT (IPyrW Jiyre, )KHBOTHH M PACTCHHja BO HETOBOTO
OTIKpYXXyBam¢). Bo Hapennwurte penoBm ke ce obmmeMe Ja ja apryMeHTHpaMme oBaa
MPETIIOCTABKA.

YoBeKOT MHOTY paHO OCO3Hajl JeKa HEroBOTO IIOCTOCHE (KUBOCT) H
MOCTOCHKHETO HA JIPYTUTE CYIITECTBA HE MOXKE Jla C€ TEMEId BpP3 MaTepHjaTHOTO
MOCTOCHKHE, T.e. BpP3 IOCTOCHETO HA HUBHOTO TENO, TYKYy Ha HEKOW JPYTH
MOCYIUTECTBEHH KOMIIOHEHTH HITO C€ COAP)KaHH OJHOCHO C€ OJBUBAaT BO TOA TEJO.
YoBeKoT WM HEKOE JIPYro CYIITECTBO MPECTaHyBaaTr Ja IOCTojart, T.e. Ja Ce JKUBU
JIOKOJIKY BO HHB C€ OTCYTHH OBHE KOMIIOHEHTH, M TIOKpaj TOA IITO HHUBHOTO TENO €

* TlocoyeHnTe M OCTAaHATHTE AONYHABEACHH MAKEIOHCKH NpHMepH ce cropem: Tonkosen 2022; 3a
npeBHUTE Qopmu: Imumonocuyeckuii 1974-2014; crangapHUTE JISKCEMH O APYTUTE ja3UIH IITO HE Ce
JIOTIOJHETH cO pedepeHIia ce HaBEeJCHU CIOPE] OHJIAjH PEYHHIUTE HAa COOJBETHHTE ja3WIHU INTO Ce
JIOCTAIlHU Ha UHTEpPHET.

> OJ1 POTOXENEHCKOTO *g"Twos ofl *g"ihswos
<https://en.wiktionary.org/wiki/%CE%B2%CE%AF%CE%BF%CF%82> (29.6.2022).
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LIeN0 W HemoBpeneHo. M ymre moBeke — CO OTCYCTBOTO Ha OBHE KOMIIOHEGHTH
3alovHyBa MPOIECOT HA paclarame Ha Toa Tello. Bo pasHuM KynTypu, HHU3 IieiaTa
IJIaHeTa, YOBEKOT YCIeasl Ja TH ONpeeNd OBHe KOMIIOHEHTH W Jja TH M3IBOM KaKo
MHUTCKH CHMITOMH U MNPEIyCJIOBH HA JKABOTOT KOU IIOCTENICHO Ke o0ujaT
KapakTep U Ha MAPaJUrMi HA *KUBOTOT ¥ CYNICTAHIINA HA JKABOTOT. Bo HapenHUTE
TnacycH ke I'fl IPeTCTaBUME HaKpaTKo.’

- Tonamua. Tenoto Ha XKUBUOT YOBEK € TOIUIO, a HA MPTBUOT — CTYJIEHO.
OBaa koHCTaTalnyja ,,MHTCKAaTa CBECT HE ja 00jacHyBa Ha [ICHCIICH HAYUH —
TOIUIMHATa KaKo TOCJeIuIla Ha YOBEKOBHOT METa0OJM3aM, a CMPTTa Kako HEroB
MPEeCTaHOK MPeau3BUKaH o/ pa3Hu (aktopu. Taa Toa To MpaBu HA HAYMH THIIMYEH 32
»MHUTCKOTO MUCIICHE* KOj Pe3yaTHpa CO COCeMa CIPOTUBHO TOJIKYBAaHE: YOBEKOT €
MPTOB, 3aT0a HITO ,,ce onagua‘, 3aToa IITO ,,32ackan’* (TJIaroi WITO ce OJHECYBa Ha
OTHOT) JKMBOTOT BO HErO, OJHOCHO ,,JICUsOtHala inotiuna‘ TO HAIYIITHIIA
HEroBOTO TEJO. 3a Hea TeJieCHaTa TOIUIMHA He € MOCIIEANIIA TYKY YCIOB Ha )KUBOTOT.
Bo oBaa penammja ce Oapa m cMmHUclIaTa Ha KpeMaljaTa Ha IOKOJHHKOT M Ha
MajJemkeTo MOrpeOHM OTHOBH M CBekW. Kako mirycTpammja MoXe na ce 3eMe |
XUHAYUCTHIKAOT OOT Ha OTHOT ATHHM Mely YMH TPHW KOCMHUYKHA €MaHaIldd, TIOKPaj
HEOECKHOT W JIOMAITHUOT OTaH, CE Haora M TEJICCHUOT, T.€. OMOJIOIIKHOT OraH KOj €
3acy’KeH 32 OAPKYBAamETO HA JKUBOTOT HA CYIITECTBATA.

- Mumemwe. Kaj )XMBHOT YOBEK W Kaj TOJEM IIET O JKUBOTHUTE € jacHO
3a0eNeXKINBO JIeKa THE IWINAT, T.C. ,ayBaatr (mci. *duhati) ogHOCHO BHECyBaaT
(BamMIyBaaT) W W3HECyBaaT (M3IUINYBaaT) OJ CBOETO TEJIO HEIITO HEBUIIUBO.
Habpry otkako ke mpecraHaT Toa Jia TO MpaBaT, 3TacHyBa BO HHB U )XHBOTOT. Kako
HOCJIEINIa Ha OBa CO3HAaHHME Ce€ I10jaBMJIa MUTCKAaTa KOMIIOHEHTa 9yx, gyuia (TICI.
*duSa; cTcn. dousa) xako HEKaKBa HEBHUIMBA U HEAONMPIIMBA (TaCOBUTA, €TEPUYHA)
CYIICTaHIIHja IITO TO MCIOIHYBa TEJIOTO M IO YCIOBYBA XKUBOTOT, HO M T'O HAIyIITa
HETIOCPE/IHO MPEI MUK 0 HACTAMYBAKETO HA CMPTTA.’

- IpBenmio. 3acrarneHo € CO KpBTa W CO LPBEHWIOTO Ha KoxaTa. Kora
YOBEKOT WJIU KUBOTHHUTE K€ 3ary0ar MperojieMo KOJHMYECTBO KPB WM ke Mpediieaar,
HacTaHyBa MajakcaHocT M cMpT. Co OBOj €BHIEHTEH CHMIITOM, Ha IMpPHUMEp, Ce
MOBpP3aHU TMPAUCTOPUCKUTE OOpEAHM Ha 3aKONyBamke Ha IOKOJHHUIIUTE BO TPOOOBH
TIOCUIIAHH CO IIPBEHH TTUTMEHTH (0Xpa, XeMailiuiti, BTOPOTO Ol CTAPOrpy. ailo. = KpB,
oiuotitng Aifo¢ = KpBaB KaMeH) WM TPEIHCHH CO IPBEHA TEYHOCT BO KOja THE
nmurMeHTH Omiie pactBopeHu. OBaa ImocTamka MOXe J1a ce pa3depe Kako YMH Ha
Marvcka KOMIIEH3alija Ha 3aryO0eHOTO ,,)KUBOTOHOCHO I[PBEHHJIO Kaj IMOKOjHUKOT,
co BepOa JeKa Taa Ke IpeIu3BIKa HETOBO MTOBTOPHO OKUBYBAHC.

- BaaxknocTt. JXuBHOT YOBEK WM JKMBOTHO MMaaT ToTpeda 3a MOCTOjaHO
MPUMamke BOAa BO OPTaHMU3MOT. THue, Mer'y Apyroro, U ce pa3BUBaarT U ce paraar BO
BojZia (BOJIICHMKOT BO MaTKaTa M HETOBOTO IyKame 3a BPEME Ha TOPOJyBaEEToO).
[IpecTaHOKOT Ha THEHETO BOJA JOBEAYBa 10 kel (TyBCTBO HA CYBOCT M Ha KEIITHHA

6 3a npBuTe YeTHPH KOMIOHEHTH WTO clexaT: Yaycumue 1994: 339, 340.
7 3a npumepute — Omumonocuvecxkuu 1974-2014: *duxati, *duxnoti, *duxv *dusa; Gluhak 1993: disati,
duh.; 3a omHOCOT Ouwere = dyx Buau Kasirer 1985, 1: 75.
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BO OPTaHU3MOT), a HaOpry u 10 cMpT. U apyru npuumam (601€CT, CTAPOCT) MOXKAT Ja
JOBENIaT 10 ,,CyIIeHmhe, ,,BeHECHE " M TOXKOJITYBalkEe Ha TEJIOTO, T.C. TyOeme Ha
HeroBaTa BIAKHOCT, BOIyMeH U 00ja (110 aHaJIoTHja cO pacTeHHjaTa), IITo, Ha KPajoT,
noseayBa a0 cMpT. Kako mobap mpumep 3a OBHE OJHOCH MOXKE J]a CE€ 3€Me pYC.
cyXomKa = Ha3WB 3a Pa3HU OOJIECTH, HAjYECTO MPOCIIEACHH CO TOCOUYCHUTE CUMITOMH
(Mams 2022: cyxomka; ®acmep 1967: cyxoii).

- Janemwe. XKuBute yre u )KUBOTHU jazat, MpUMaaT XpaHa, J0Jieka OOTHUTE
WM OHHKE IITO C€ Ha padOT Ha CMPTTa OJ0MBAAT TOA Ja TO MpaBaT WIH Io IpaBaTr co
HaMalleH WHTeH3UTeT. MpTBUTE HE jajar, a, MaK, >KUBUTE IIITO MOJ0JITO BpeMe HeMa
Ja BHecaT XpaHa ymupaar. Ha cuiHWTEe penanmuu Mery jaJielheTo M SKUBOTOT
YKa)XyBaaT OJIMCKOCTUTE Ha CJIOBEHCKUTE JIEKCEMH IITO CE OJHECYBaaT Ha JIBETE
cdepu: pyc. ocugoii = CTOMaK | jCI. HCUBOUL = KUBECHE, KUBOT (TICI. ZiVb, CTCIL
ZIvb); pycC. orcegamsb = TBaKa (IICI. *ZbVdti, CTCIL. Zbvati) U pycC. dcusem = KUBEE; PYC.
ecm = jajne, CpIlL., XpB. jectuu (NCIL *ésti, CTCI. jasti) U pyc. ecmb = €, TIOCTOU, UMa
(icn. *esmw; cTei. jesmo).t

- Iync. Baxen, ma aypd M €ACH OJl HAjeBHICHTHUTE, CHUMIITOMH |
MPeNyCIOBH HAa JKHBOTOT € TIYJICOT, T.6. YYKameTO/OMEeHEeTO Ha CpLETO.
Manudectupad € Kako 3BYK (IITO CaMHOT YOBEK I'O CIIyIIa OJ BHATPEIIHOCTa Ha
CBOETO TEJIO, TIPU JIOTUP CO YBOTO KOH TPAJUTE HA JIPYT YOBEK MM KUBOTHO) HIIH,
MakK, Kako MyJICUpamke Ha CPIIETO U Ha KPBHHUTE CAJIOBH, EBUJICHTHO Ha BU3YEITHO HIIH
Ha TaKTWIHO HHBO. HempaBWJIHMOT puTaM Ha OBa OHEHE, T.€. MyJCHpame, ©
MPOCeNieH co pa3Hu Gopmu Ha (GU3HOIIONIKA ¥ €MOIIMOHAIHA KpH3a Ha OPTaHU3MOT:
apuUTMHjaTa — CO HENATOJIHOCT, TaxWKapiujarta — CO BO3HEMHUPEHOCT, KPaTKHUOT
MIPEKUH — CO HEeCBecTUIa (,,BpeMeHa CMPT**), TOIeKa MOOITHOT — M CO Te(MHUTHBHA
CMPT.

CMeTamMe Jeka BO TOCIHeIHABA KOMIIOHEHTA, KOja CIope]| BIIEYATIMBOCTA U
JIECHATa MPOBEPJIMBOCT € €JIH O HajIpero3HATIMBUTE W HAjBKHUA CHUMITOMH Ha
KHUBOTOT, Tpeba na ce Oapa ciIuMYHOCTa Mery JIEKCEMHTE CO 3HAuUCHE Oue H
arcusee/tiocitiou. Ha oBaa penanuja yKaXyBa CIMYHOCTA Ha CJIOBEHCKHUTE JIEKCEMH
IITO O3HAauYyBaaT yaupame/Oucwe (ICi. *biti, cTCH. biti) U er3UCTUPAE/TIOCTOCHE
(men. *byti; cren. byti). Ha Hea jacHo ynaryBaat JBeTe 3HaY€Ha Ha CPIL. U XPB. OUI0
(men. *bidlo), emHOTO Kako YeKaH WM KJeNnaao, T.. Jacka BO Koja ce yaupa
HAMECTO BO KaMOaHa M JpPYroto kako aprepmuja m myic.’ Ha BaxkHocta Ha oBaa
KOMIIOHEHTa yIaTyBa W CJIOBEHCKHOT Ha3WB HA OPraHOT IITO ja TPEJAU3BHKYyBa —
cpuero (mci. *serdvce, crci. srodvbce) 4HMja €THUMOJIOTHja TO O3HadyBa Kako

¥ 3a mocouennure mpumepu: Pacmep 1986-1987; Imumonozcuyveckuii 1974-2014; Gluhak 1993; Skok
1974, Ho Ge3 moctynupanute penanuu. Kako mapanenu Ha BTOPOBO 3Haueme (0€3 penauuu co IpBOTO)
MOXKaT Jia Ce 3eMart: CTaporpy. £oti, JaT. est, TOT. ist, CTapoIepc. astiy, CAHCKPHT. dsti, XeT. észi
<https://en.wiktionary.org/wiki/%E1%BC%90%CF %83 %CF%84%CE%AF> (30.6.2022).

° 3a mpuMepuTe, HO 63 MOCTYJIHPAHNTE pelamui: dmumonocuueckuti 1974-2014: *bidlo, *biti, *byti;
Gluhak 1993: biti; Skok 1974: biti; Jloma 2003-2008: 6umu; ®acmep 1986—1987: 6ums.
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CpeIIITe/IIeHTApP, ¥ TOa HE CaMO BO MPOCTOPHA TYKY M BO aKCHOJIOIIKA CMHUCIIA —
KaKO HEIITo HajBaxHO.'’

Bo eana moimiHe apxaWyHa, TPaHCIAPEHTHA W EMHHEHTHO MUTCKa (opma
OBaa KOMIIOHCHTa ja Haorame BO TpAJUIlMCKaTa XHWHIYUCTHYKA W TUOCTaHCKA
kynrypa. Toa e nekcemara damaru Koja BO OBUE KyATYpH 03HAYyBa TamaH, T.e. MaJIo
TanmaHye Koe, HajuecTo, ce moBp3yBa co Oorot IllmBa. CuMO0J € Ha CO3aBakBETO U
Ha €BOJNyllMjaTa, YMH PUTMUYHM BHOpAIM TO O3HAYYBAaT KPEATHBHUOT TaHI| Ha
eHeprumte Ha (u3nukata M opranckara mpupoxa (Ci. 1).!' Momme e mHTepecHO
IITO, HACTIPOTH OTPOMHATA reorpadceka u KyITypoJIoNIKa 0JIajIedYeHoCT, JeKceMa co
peducHu WICHTUYHA (QopMa € MPHCYTHA M BO MAKEJIOHCKHOT U BO HEKOW JPYTH
JYKHOCJIOBEHCKM ja3ulld. 3a HAC € BaXXHO IITO OBaa OJMCKOCT MOXE Ja ce
UIeHTH()HUKYBa U HA CEMAaHTHYKO HHBO.

Jlo neHec, BO MakeIOHCKUOT, OYrapCKHOT, CPIICKHUOT ja3UK W BO HUBHUTE
IWjalekTH, gamap 03HauyBa KPBeH cajl, :KHJIa, MyCKYJI, 1 Toa I0CE0HO OHUE Kaj KoU
ce IiieJla WIM Ce YyBCTBYBa myJjicupame. OTTyKa, MOKPaj HABEJICHUTE KOHKPETHHU
3Hauewma, 3a JIEKCEMATa gamap CTOM M 3HAYEHETO KPBEH/KHBOTeH mysjc'’, Koe,
COTJIE/IaHO BO pejlalyja Co TalaH4eTo Jamapy, OM IO IMPEeTCTaByBaJO HETOBHOT
HajCyIITECTBEH KOHTEKCT — HE KPBHUOT CaJl caM 1o ce0Oe (Kako IeBYe HU3 KOe Teue
KpB), TYKy KakO yaap WJIH 3BYK IITO MyJICHpa BO ONpeaejJeH puTaM Koj e
npecy/ieH 3a TPAeeTO U OIPKYBAHETO HA KUBOTOT.

OcTaHyBa OTBOPEHO MpalIambeTO 3a KapaKTepOT HAa OBaa XWHIAYUCTHUKO —
JYKHOCJIOBEHCKa pelnanyja. Mako BO MOCTOJHUTE CIOBEHCKU €TUMOJIONIKHA PEYHUITU
Taa ce o0jacHyBa Kako BIHMjaHHE OJ TYPCKHOT, Kaje ITO W JAeHeC damar TO HOCH
3HaueweTo , kuina’ (Skok 1974: damar; bwvreapcku 1971-2010: gamap), He Tpeda na
Ce 3aHeMapl W MOXXHHOT HEIMOCPENCH HPAHO-CIIOBCHCKU, Ta JTypH U apUCKO-
CIIOBCHCKHM KOHTaKT, KOj MOXel 1ga Oumae octBapeH ymre Bo CeBepHOTO
[IpumnpaOMOpje, Tipen mpecenbata Ha CrmoBeHuTe Ha bamkanot. Hemocpemnocta Ha
MMOCOYCHHUTE BPCKU ja 0XpaOpyBa W BIICUATIMBATA OJIMCKOCT MEly CIOBEHCKUTE U
CAHCKPUTCKHUTE 300pOBHU TOBP3aHH CO TANaHOT (fup, tuph, topati ... )."

OBHe jy)KHOCIIOBEHCKO-XHHIYHUCTUYKH PEJlallid MOXaT Ja ce mpocienar u
Ha BH3YEJIHO HMBO BO pEJIAlMUTE Ha Io3aTa TUnuuHa 3a Oorot llluBa HaTapaua u
rmo3aTa Ha TaHIlyBauuTe Ha HEKOW OalKaHCKH opa, 0coOEHO Ha ,,TeHIKOTO, Kaj
makenoHckute Mujanu (Cin. 1 copenn co 2, 3). IlluBa ce mpuka)yBa BO oBaa I1mo3a
Kako 00T — JIeMHypr JIoJIeKa TO Wrpa TaHIIOT Ha CO3J]aBAFETO W YHUINTYBAKHETO HA
Bcenenara. Ce paboTu 3a mo3ara BO KOja TOj CTOM Ha €JIHA HOra IOJIyCBHCHA Kaj

' Mamudectuparo e u u npexy nar. cor/cordis = cpiie u nat. cardo = 0CKa, CPSIMILITE, IEHTAP H TIABHO
(Gluhak 1993: srce).

" On cauckpur. damaru u tuder. da ma ru <https://en.wiktionary.org/wiki/damaru> (30.6.2022)

'2 Tlo amanoruja, oBoj 360p ce OIHECYBA M Ha WK (IIyKHATHHH) BO KAMEHOT, KAKO M Ha HOJ3EMHHTE
BOJIeHU TOKOBH (Jueumanen 2022: damap; Toaxosen 2022: oamap; Skok 1974: damar).

'3 3a nocnexuure npumepu: Duev 2002: 140. Ha 1peBHHTE CIOBEHCKO-MPAHCKH, 114 IYPH U CIOBEHCKO-
MHI0APUCKU BPCKM YIaTyBaaT OpOjHM penaudy Ha HUBO Ha jasukor (Ha mp. Bopucos n Ilanommnunkos
2015) u nyxoBHara Kyarypa (Opojuu pedepenun Buau: Yaycuauc 2022: 131, 132, 386, 387, 413, 414,
728).
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KOJICHOTO, JIOJIeKa JApyraTta My € KpeHaTra BO BHCHHA Ha I10jacOT, MCTO Taka, CO
CBUEHO KOJICHO, MPH IITO BO €JHATA OJf YSTUPUTE palle ro JP>KHU TalaH4YeTO Jamapy
Koe My TO 00e30eayBa puTaMOT Ha CO3[aBamkeTO (M YHHUINTYBAaKkETO) Ha BCEJICHATA.
Co ogpyrara Hora TOj Ta3d Bp3 IPHUOT TIyUyecT JeMOH AmacMapa
(Mymnanaka/Majanaka), kako nepconudukanyja Ha 310T0o (Keprac 1993: 48-54) (Cn.
1). Ha emHO moapXaW4HO KOCMOJIOIIKO PAMHUINTE, JIUIIEHO O] IOJOIHEKHUTE
STHYKU BaJIOPHU3AIMK, OBOj JIEMOHCKH JIMK OM MOXele Ja Tro NpPOTOJIKyBame
€IHOCTaBHO Kako TepcoHM(UKalMja Ha JOJIHUTE 30HM Ha BcelicHaTa (3eMmja,
rmoA3eMje) KoM My CIOyKaT Kako IOTIopa Ha OOTrOT W TH OIpEeTyBaaT HETOBHUTE
MaKpOKOCMHYKH pa3Mepu Hu JaejHocTh. Bo pemamuja co ,,Temkoro”, Ou Owmira
WMHTEpeCHa BpCKaTa Mery HaBEJCHHOT XTOHCKH JIMK M TalaHapoT, KOj MMa Ba)KHa
yiora BO u3BeadaTa Ha oBa OpO, aKO Ce 3eMe NpeABHI JeKa, BO ONpEACICHU
OKOJIHOCTH, OPOBOJICTIOT CE€ KauyBa Ha HETOBHOT TallaH U TaHIyBa CTOCJKH HA HETO BO
mo3a uAeHTUYHA Kako oHaa Ha [lluBa (Cn. 2, 3). Bo Hekou noapadja Ha Makenonuja
JIypH € 3a0€JIe)KCHO M HETOBO KauyyBamke BP3 paMeHaTa Ha KJIEKHATHOT TalaHap IITO
OM MMIIMIIMPAJI0O HAa HETOBa YIINTE IMOHENOCpeaHa MACHTH(HUKAIHNja CO MOCOYCHUOT
XUHJYUCTUYKH JEMOH. APryMEHTH BO MPUJIOT Ha TOAa HABHCTHHA IOCTOjaT aKo Ce
3eMe IpeaBu] Jieka B0 MakeIoHWja 1 MOIIMPOKO TallaHapuTe ce u30upane oJ Kpyrot
HAa pOMCKaTa WM efylnckarta HapoJHOCT 3a KOW ce BepyBalio Jeka (mopaju
MIpeA3HAKOT Ha ,,IpH U ,,TYTHHEI[') HOocaT BO ceOe OApEeIeHN XTOHCKH M JIEMOHCKH
npenucnosunuu (Haycuanc 2008: 220-222, 226; Yaycunuc 2009: 70-72).

Be3 pa3nuka Ha KynTypHO-UCTOpPHCKaTa 0a3a Ha OBHE peJallii, jaCHO € JeKa
BO HA3MBOT HAa MUTCKMOT TanaH Ha IlluBa (caHCKpUT. damaru) M Ha jCil1. gamap €
coapkaHa CHMOOJIMYKaTa MACHTH(UKAIMja My IMyJICOT Ha CPIETO KaKO YCIIOB 3a
MOCTOCHETO Ha YOBEKOT ¥ PUTAMOT IPEKY KOj OBOj OOT IO OAPKYBa KHUBOTHHOT ITYJIC
Ha BCeJICHATA.

[MpunoxeHuTe MpUMEpU HH JaBaaT IOBOJ| 32 CEMaHTHYKO TOBP3yBambe Ha
TOPETIOCOUCHHUTE JIBE€ TPYIH JIEKCEMH CO MOIIHE BepojaTHa MpPETIOCTaBKa JIeKa
apXaWYHUOT YOBEK MHOTY paHO, VIITE MPH MOYETHUTE €Taru oA (OPMUPAKETO Ha
ja3uKOT, OMEmETO (Ha CPIIETO U HAa apTEPHUUTE) TO COTIIEAAT HE caMO KaKO MHIUKATOP
YW TpUYMHA HAa YXUBOTOT TYKYy U OYKBaJIHO KakKO JXUBOT, T.C. CYNCTAHIMja Ha
JKHBOTOT, IIITO HAIUIO CBOja MaHU(ECTalja U BO CIUYHUTE W UJICHTHYHHU 300pOBU
mTO TH O3HauyBaje jBere cdepu. HajHemocpeneH onpa3 Ha oBaa pelanuja H
SKBUBAJIEHT Ha gamap Ou O6uino cioB. ouno (nci. *bidlo) Bo 3Hauewme Ha IIyJC Ha
CpIIETO, CEKaKO BO pelialidja CoO HETOBOTO OUEH-E/9yKame (CIIOB. Ouitiu) Kako eHa O]
MaHU(pECTAllMUTE Ha JKUBOTOT, IIOCTOCHETO, T.C. ,,0MAyBameTo™ (CJIOB. Ouiuu).
BceymHocT, 0BOj 0JTHOC € cocTaBeH JIe)l U Ha COBPEMEHUTE ja3HUI BO KOW WJIUOMOT
»[IpecTaHa Jia 4yKa CpueTo € CHHOHMM Ha cMpT. CaMo ITO JeHec ro pazdoupame
KaKo MOETCKW HAauMH Ha HM30€rHyBam€ Ha HEIMOXKeTHUTE 300pOBH cMpili U ympe,
J0Jieka BO MHUHATOTO OWMJI CMETaH KaKO BHCTHHCKA MPUYHMHA 332 CMPTTA, OJHOCHO
OTCYCTBOTO Ha PUTMHYHHUOT yAap Kako Ha eaHa Off KIY4YHWTE ,,CYIICTAaHI[UM Ha
KUBOTOT"".
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2. Yunn

JlexceMuTe CO KOPEHOT YuHU BO COBPEMEHHOT MAaKEJIOHCKH ja3UK W HETOBUTE
IUjaJeKTH HE Ce CcaMO MHOTYOpOjHH TYKy W MOIIHE pasrpaHeTH II0 CBojaTa
cemMaHTHKa. HUBHUTE 3HaUYeHa MOXKAT Jia Ce TPYNMHUPaaT BO HEKOJKY KATETOPUU KOU
3aeMHO ce mpoTKajyBaar:'*

- IPaBM, BPILIH, A€jCTBYBA: Wili0 Q4 YUHU; YUHU/YUUHU QOOPUHA, UPUYUHU
wideiia,

- aKT, AeJ10, OCTANKA, 1ejCTBO: HelpPUCIIOEeH YUH, CBPUIEH YUH, 3/I0YUH, YUH
Ha Kpwinesarse;

- AejCTBHE: QPAMCKU YUH, YPKOBGHO YUHOQEjCIi6Ue;

- cnenuduyeH npucran/(opMa Ha JAejcTBYBambe: Hauux (BO HEKOU JIPYTH
CJIOBEHCKH ja3uI| Ccilocod);

- MoJpeaAyBa HEKOr0, BJiajiee HA/l HEKOTO: {HOIUYUHLL

- CMeTaM, CIIope]l MeHe: My ce YUHU, YUHAM,

- COCTaBEHO: COYUHEIO,

- CTaHYBAa, ce Mpeodpa3yBa: ce YuHU Ce HONOUL,;

- (hakTOp MOpPAAM KOj HEIITO ce CIAYUYyBa: ipuuuna (CpIL., XpB. pa3noed);

- Bpeau, 100po e, eHa HA HeITO: KOJIKY YUHY, He YUHU 1oa ga ce upasu,

- paHr, cJyKk0eHa MmoJI0K0a: 8oeH/YpKoBeH YlUH, PACHUHLL,

- IVIUTOK Ca/l: YUHUja, YUHUBYE,

- 101aBamb¢/101aTOK BO jaIeme: 9a 3auuHlU, 3a4UH.

JlekceMu CcO UCTHOT KOpPEH U 3HAYCHE C€ MPUCYTHU M BO OCTAaHATHTE
CIIOBEHCKM ja3WIld, HO WMa W TaKBH IITO HOCAaT W JPYTH 3HAa4YeHma KOU BO
MaKeJIOHCKHOT Ce TIOPETKH, COCeMa OTCYCTHH WIIH, MaK, HOCaT KapakTep Ha 3aeMKH
WM Ha KOHTAMUHAIH]ja:

- mpaBM Marmja, BOJIIENCTBO: ouuunuiiy, oOayaiiu yunu (CpI., XpB.),
omuuny (Max.), ipuyuna (yxp.");

- MPUBH: YyuHUI0 Mu ce (CPIL, XPB.), Mu ce upuuunu/iupuciiopu (Max.);

- KBacell, 3aKBacCyBa, 10aBa, 3r0JIeMyBa: UpUyUHA, UPULUHATUU (y1<p.16).

OBoj cakpaieH, T.e. 0OpETHO-MAruCK{ acIeKT, BO MaKEIOHCKHOT ja3WK Ce
3aJip>Kaji ¥ BO TPMUHHTE IITO CE OJIHECYBAaT HA TTOCOUYECHUTE XPUCTHjaHCKH IIPKOBHU
oOpeau (YMH Ha KpLITEBakhEe, YNHOAC]CTBUE U JIP. ).

CMerame Jexa BO OCHOBaTa Ha CHTE TOCOYEHH 300pPOBH CTOM 3HAYCHETO
akid, gejciieo, gejciusysarbe, QyHKyuoHuparbe. Bo TO] KOHTEKCT MOXaT Ja ce
o0jacHaT U 3HauewAaATa 8peguU, YeHelllo e, uma ogpeger panZ, U Toa Kako HeLITO IITO
@yukyuonupa, gejciugysa, paboiuu, HACIPOTU OHA LITO UOCIIOU HO He PYHKYUOHUDA.
OBue penanuy UMIUTHIMPAAT KOH €IE€H T'eHepaJieH CTaB JeKa BO CHCTEMOT BO KOj

4 Makemonckure MpUMEpHU U HUBHUTE 3HaueHa ce HaBeneHu cropel: Torxkosen 2022; 3a ocTaHaTUTe ce
MOJIOJTY MPHJIOKEHH OJICITHH pedepeHIIH.

15 <https:/slovnyk.ua/index.php?swrd=%D0%BF%D1%80%D0%B8%D1%87%D0%B8%D0%BD%D
0%B0> (30.6.2022)
<https://slovnyk.ua/index.php?swrd=%D0%BF%D1%80%D0%B8%D1%87%D0%B8%D0%BD%D1
%8F%D1%82%D0%B8> (30.6.2022)
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HaCTaHyBaJIe OBHE JICKCEMH, BPEIHYBAkHETO HA HEINITATa U OIICHYBamhCTO HA HUBHATA
AKCHOJIONIKA M €TWYKa BPEIHOCT M CMHCIa ce Oasupasio Bp3 HHUBHATA
(YHKIMOHAJHOCT: ako HEMTO ¢ (PYHKIMOHATHO, paboTH, IejCTBYBa, caMo Io cebe
WM BO PAMKHU Ha HEKaKOB MOIIUPOK CHCTEM, TOTAIll U IMO3UTHBHO CE BPEIHYBa, UMa
BHCOKA IICHA U TIO3UTUBEH CTHYKHU TPE/3HAK.

Hacnipotu oBaa nparMaTu4HOCT ¥ (PYHKIIMOHATHOCT, BO HEKOH OJ1 JICKCEMHUTE
ce NPUCYTHU U COCEM KOMILJIEMEHTAPHU 3HAYEHA: 60JIULCUCIUBO, MASUja, UPUBUQ.
Oco0eHO ce TPUCYTHH BO CPIICKHOT M BO XPBATCKHOT ja3WK (HA MpP. OUYUHUUU,
bayainu yunu). Ho, oBaa CIpOTUBHOCT € TIPUBHUIHA U C€ HAMETHYBA MOPaJX HAIHOT
COBpEMEH OAHOC KOH OOpeIHOTO M MAarucKOTO KakO HEIITO HEYTHIUTApHO, IITO
BOOIIITO HE COOJABETCTBYBa HAa apXaWMyHUOT KOHIICNT, CHOPEa KOj OOpeIHUTE M
MarucKUTe IMOCTAlKH CE€ CMETaje 3a KMCTO TOJIKY JACIOTBOPHU, (YHKIIMOHATHU M
MparMaTHYHU KaKO W yTWINTApHHUTE, a BO HEKOW CIy4dad ITypH U TOJEIOTBOPHH O
HuB. CMeTaMe Jieka TOKMY TIOpaJid TOa BO HHUB CE HAIIOJ UCTHUOT KOPEH YUHU KOj TO
O3HauyBa M BUCTHHCKOTO MaTEpHjajHO JejcTByBame. OBOj HepaszelieH OOpeaHO-
MarvucKo-yTHINTapeH aclleKT € Hajao0po MaHUGeCTHpaH BO 300pOBUTE MOBP3aHHU CO
MIOATOTOBKAaTa Ha XpaHa INTO, BO MeryBpeMe, TO 3ary0mie CBOjOT HEKOTaIl
SKCIUIMIIUTEH OOpEJHO-MAaruCKM KapakTep M TMpeMuHale BO cdepure Ha
YTHIMTAPHOTO (HA TPHUMEp, CTApPOTPU. uoyeio. = BOJIIEICTBO, Marwja, KBacel |
UGYEIPOS, UOYeIpedel = TOTBAY, TOTBH XPaHa; = OTTYKa, HAjBEPOjaTHO, M MaK. Majd,
OyT. Mas = CPEICTBO 3a MOTKUCEITYBAmhE MIICKO, TPABCHE CUPCHE U 3aKBACYBabE JIeO
(Tonxosen 2022: maja, bBvacapcku 1971-2010: mas).

a) 3ayuH U KBacel

Kako mTo BHmOBME, KOPEHOT yuH/uuHu € TPUCYTEH BO HEKOU JIEKCEMHU
MOBP3aHM CO TOTBEHETO XpaHa. O3HauyBaaT KOMIIOHEHTH W TIOCTAIKW Ha JI0/IaBamkhe
OllpeleHd HaMHUPHUIM IITO, HACHPOTH MAJOTO KOJUYECTBO, 3HAUUTENHO TH
moao0pyBaaT CBOjCTBaTa Ha MMOATOTBEHATA XpaHa (BKYC, H3TIIE, BOIIYMEH, TEKCTypa).
Tyka, npen c€, TH UMaMe TPEABUJ CICTHUTE JCKCEMH: UMEHKATA 3a4UH W TIAroJIOT
3ayunu (jCII. AOAATOK/I0MaBam€ OMIKH, COJI, OIET, MACJI0); UMCHKATA UpUUUHA,
rarojot npuuunamu (YKp. KBacell, 3aKBacyBambe, 10/aBambe KBacel). HuBHoTo
3HaYeH-E CTaHyBa I10jaCHO aKO KOPEHOT YuH/YuHY C€ ANTEPHUPA CO KOPEHOT CO MCTO
3HaueHe #pasu (jcN.), CO INTO TM JOOMBaAME HHUBHHTEC CHHOHMMHU BO JPYTUTE
CJIIOBCHCKH JasWIlM: 3atpasa, npunpasa (yKp., Onp., pyc.) = 3a4uH, aHAJOTHO Ha
aNTepHUpAmkETO Ha Hauunu (CPI., XpB.) W Haipasu (jci.). Bo TOj KOHTEKCT, OBHE
KOMITOHEHTH W IOCTaIlKaTa Ha HUBHO J0JlaBame MOXE Jia ce pa3depar Ha HEKOJIKY
HAaYMHM: KAaKO IIOCTalKa, T.€. KAaKO JO/IaBalb€ COCTOjKa INTO Ke I'0 NMOTTHKHE
KI[y9HHOT acCIeKT, WICHTUTETOT, MPEMO3HATIMBOCTa M BPEJHOCTA HAa JaJIEHOTO
jaleme; Kako pa3HM KOMIIOHEHTH INTO Ke o0e30emaT momodap BKYC; Kako
KOMITOHEHTa (KBacell) ITO Ke ro Mpeau3BHKa PacTemheTo, T.e. 30yBHYBAaHETO HA

17 Chantraine 1968 (63 cyrepupanuTe penaumu);
<https://el.wiktionary.org/wiki/%CE%BC%CE%B1%CE%B3%CE%B5%CE%AF%CE%B1>
(2.7.2022); BoOOHUaeHO ce MOBP3yBa CO CTAPOIIEPC. MAgUs = Mar, BEIITep, BOJIIICOHUK
<https://en.wikipedia.org/wiki/Magic_(supernatural)> (30.06.2020)
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J1e00T, T.e. 3rOJIECMyBamkETO Ha HErOBUOT BOJIYMEH, HO M MEKOCTA, CHEIM(PUIHUOT
BKYC ¥ MHUPHC.

Ha mnajememenTapHo, HO, MCTOBPEMEHO, W Ha HAjMIa00KO MHUCTHYHO U
,»PUI030(CKO™ HUBO, OBaa IOCTAIKa € OJpa3eHa BO JIEKCEMaTa APUUUHA/NPUUbIHA,
KOja BO COBPEMEHHUTE CIIOBEHCKH JINTEPATYPHH jasulu (Mak., Oyr., pyc., yKp., 01p.)
HOCH HArJaceHO arCTPaKTHO 3HA4YeHme (= CPIL, XPB. pazlos, Y3pPOK, aHTIL. reason,
cause). Ho, BO yKpanHCKHOT ja3WK W HEKOW HETOBH JIOKAJHU TOBOPHY HCTaTa JIeKceMa
ro 3ajpKajia U CBOETO KOHKPETHO, T.€. MPEAMETHO (CIIOpEi HAIIETO MUCICHE
apXanyHO) 3HAYCHE Kako 300p ITO O3HadYyBa KBacell M Pa3HU JCjCTBHja MOBP3aHU
CO HErO: UpUYUH, UPpUYUHA, UPUYUHUK = KBaCel 3a TeCTO; NpUuYyuHAmu = MpPaBHU
KBacell 3a TeCTo, 3aKBacyBa (TYIyJICKU U 00jKOBCKU TroBopu). Hema comHexu eka
¥ BO OCHOBaTa Ha OBHE JICKCEMH CE HAO0I'a KOPSHOT YiUH/4uHU CO 3HAYCHE HA HEKAKBO
JICjCTBO/ICjCTBYBambe (MaK. yuHu = TpaBH, JCJCTBYBa) IITO € OAPa3cHO U BO YKP.
yuunsmu/euunamu (3aKBacyBa), zanpayka (KBacem) W pyc. npunpasa (3a4dH).
[Ipuroa, HE ce MCKIIyYCHU W OJPEICHU aKCHUOJIOIIKHM 3HAueHka Ha OBOj KOPEH, CO
orjie] Ha Mak. yunu (Bpead, UMa oApeaeHa LeHa). 3aeIHO CO MPEUKCOT npu- TOj
MOJKETI J]a 03HadyBa HEKaKBO A0JaBam-€¢/10MOJHYyBame, c(haTeHO KaKo IMOCTanka Ha
mo100pyBame, YCOBPIIYBAkE, 3r0JIEMYBakhe Ha KBATMTETOT/BPEIHOCTA HA jalICHETO.
3eMajku ja TPEOBUI peNanMjaTa 3auuH/3auuHyea U 3auHe/3a4nyed, HABEIACHUTE
NIejCTBAja MOXKAaT Ja ce pa3depaT M BO KOHTEKCT Ha 3am04YHYBame€To, T.C.
HHUIHNPAKETO, AKTHBHPAKETO HA HEKOj Ipollec (3HaUeHma MTO Ce OJHECYBaaT Ha
JeKceMaTa npuuuta). Bo pasHu KOHKPETHH MPUMEPH KBACEIOT U 3aKBACYBAHETO TO
cuMOONMM3upaaT MOYETOKOT Ha OJpPENeH IMPOIEC, Kako, HA TPUMED, ,,3AK8ACY8AE
epad‘ (3alovHyBame, T.€. 3a4HyBalkbe Ha oBaa arMocdepcka T1I0jaBa), WIH
,,3aKeacysarpe c6adba "’ (IIOYETOK Ha CBa;[6aTa).18

[IpukakxaHnTe OJHOCH M Tpara yraTyBaaT Ha KOHKpeTHaTa IparMarcka, T.e.
nmpeaMeTHa 0asa Ha JieKceMara #puyuna Koja BO COBPEMEHUTE CIIOBEHCKH ja3HIIH, BO
MelyBpeMe, ce CBella Ha HEj3MHUTE allCTPAKTHH 3Hauewa (= jCII. 0609, iOYelliok,
pasnoé, y3pok). Bo 0BOj KOHTEKCT OM BpeIeno Ja ce MpPOBEpU CBCHTyaTHATa
CTHMOJIONIKA BpcKa Mery cpi. W XpB. Haliee W Haueiiu, BO CMHUCIIA Ha
3amMo0YHyBamh€/3a4YHyBalk-€ HA Je00T, a TOoCPeIHO W Ha CEeMHUOTHYKaTa
uiaeHTH(UKAIMja HAa KBaceIOT M 3a4YMHOT CO CIIepMara Kako BaXKHH (Iypu U
HAjCYIITECTBEHH) U AKTHBHU COCTOJKH KOH [€jCTBYBAaT BO MAJI0 KOIHYECTBO.

HacnpoTtu oBaa, BO 0CHOBa, MPUIIMYHO alCTPaKTHA KOHIIETIIHja, TO3HATa HU
¢ yIITe €/IHa, BO KOja TOCOYCHUTE CEMEjHO-OpayHH MapaJurMu C€ M3Pa3eHU MHOTY
MMOKOHKPETHO. VIMEHO, BO HEKOM CJIIOBEHCKHM PErHOHM KBAacElOT Ce€ HapeKyBaj
,, aiuKo Ha neboiu“, ,, aiuko Ha iweciuoiio “, YIH, TIaK, Ha IPYTH MTOCPEIHN HAYMHI
ce uaeHTu(uUKyBaa co oBaa (GPyHKIMja U MOMIMPOKO CO MAIKHUOT puHIUM. CTaHyBa
300p 3a pa3HU OOPEIHO-MArvCKHU IMOCTAINKU MPEKYy KOU HEroBaTa reHepaTHUBHA MOK
OmIa TpaHCIIOHUPaHa HE CaMO BO MTOATOTOBKATA HA JIEO TYKY W BO APYTH ChHEpH IITO

'8 Mzopw 3a ropenocouennTe mpumepn: Yaycuauc, 2010: 91-93 dycrorn 15, 16, 28.
' Moneranno: Yaycumuc, 2010: 91, dycrora 17.
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HemaaT HerocpenHa Bpcka co Hea. O enHa cTpaHa, ce paboTu 3a pa3Hu GopMu Ha
Marucka CTUMyJalja M dYyBambe Ha IUIOAHOCTa (POXHOCTa Ha 3EMjOJENICKUTE
KYATYpH, TUIOAHOCTA Ha MOOUTOKOT, HA MJIAJUTE IIITO CTallyBaaT BO Opak M Ha KykaTa
Kako IIeJIMHA), a O JApyra — JEKyBameTo pa3Hu OojecTtu (0coOeHO 0e31eTHOCTa).
[lopanm cure HaBeaeHM KOMIIOHEHTH KBaceLOT BO TJIOOAIHM PaMKu ja moOwmi
cHMO6OJIHKATA HA GOraTCTBO ¥ HA MO3MTHBHO HaYeno.”

[peky antepHupame MOXe Ja ce pasdepe yynorata Ha KOPEHOT wuHU WU BO
OpyTH CIMYHU 300pOBH: couunu — cocitiaéu (ICjCTBO/YMH Ha CTaBame pa3HH
KOMITIOHEHTH 3a€JIHO BO €JHA IIEJIMHA), MU Ce UPUYUHU — MU Ce UPUCTOpU KaKO
MojaBa BO Koja TJe[ad0T BU/AE WJIH COIJIeqal] HellITO IITO He ce CIYyYMIIo, OapeM
HE Ha pealHO HHUBO (M3BOPHO KAaTEropu3MpaHo BO c¢epure Ha MAarucKoTo Hu
CaKpaiHOTO).

On mprIIoKEHUTE TIPUMEPH TTPOU3IIETYBa CEMUOTHYKATa UACHTH(UKAIINja HA
TpH ACjCTBUja 03HAUYCHU CO KOPEHOT YUHIL:

- 3akBacyBame TeCTO, T.C. J0JaBambEeTO Majl0 KOJHMYECTBO MaTepHjai
(kBacell — npuuuna) MTO, HA HEEBUACHTEH M MUCTHYEH HAYWH, K& CTaHe MPUYHHA 32
3roJIEMYBabETO Ha BOJIYMEHOT M KBAJIUTETOT Ha JICOOT.

- 3auuHyBame jajaeme, T.¢. J0JaBake MAJIO KOJIMYECTBO MaTepHujal (3auuH)
TO K€ TO TOA00PH BKYCOT Ha jafCHHETO.

- 3auHyBame JeTe BO YTpo6ara Ha :KeHaTa, T.c. JOJaBambe Mayo
KOJIMYECTBO MaTepHja IITO, Ha HEEBUACHTEH M MHUCTHYEH HauyWH, Ke To 00e30eau
CO3[IaBalkbeTO Ha JAETeTO, a CIOopel ,,MHTCKaTa CBECT M HEroBOTO pacTeme U
opopMmyBame (ceme/cliepma BO CUMOOIMIKA pellalidja co KBACEIOT KaKO UpUuuUHd W
KaKo ,,iuaiixo Ha aedoiu ) (Haycumuc 2010a: 94, 95).

NMnmunuTHO MOXe Ja ce ONpeAeid W YIITE €IeH ACHEeKT Ha MOCOYEHHUTE
OJTHOCH KOj € T0Opo mpeTcTaBeH BO (DOJIKIIOPHUTE TPAIUIIMN U JICKCUKATa, HO HE U BO
OHaa Co KOPEHOT uyunu. Bo HUB € MaHUdecTUpana uaeHTH(HUKAIjaTa Ha CICIHATE
KOMITIOHEHTH.

- KBacen um D0:Ka: pyc. Kuwia, YKp. KUCHUK = KBacel, MakK. KucHe, pyc.
3axkucams = JIOaBambe KBacell BO TECTO M TOA BO pelalyja co CPIL, XPB. Kua =
TOXI; CIH. deZ = IO U pyc. dedca = HOIIBU; MaK. Keacey, CpIL., XPB. K8acay, Mak.
Kedacu, 3aKeéacu, Haxeacu = J0JaBa KBacell, BO pelialija co CpIL., XPB. U MaK. K8ACH,
Hakeacumu = HAMOKPYBa, HaBOJICHYBA.

- KBacen u poca/cHer: oOpe/JHO TIPOU3BOJICTBO Ha KBacell O] poca WU O
CHET, Mel'y Jpyroto, HAMEHET U 3a Jeueme 0e3eTHOCT.

[Mputoa, MOXKMOT, pocaTa W CHEroT (QUTYpHUpaaT KaKO BHUTAIHH TEYHOCTU
(kocMUYKY enmr(aHuy HAa MAITKHOT MPUHITUI) IITO ja TOTTUKHYBaaT TUIOAHOCTA Ha
3eMjaTa, chaTeHa kako Ooxuna Majka-3eMja, T.e. KAKO MAKPOKOCMUYKH €KBUBAJICHT
Ha JKeHara, a, BO HAIIMOT CJIy4aj, U Ha TECTOTO U Ha CaJloT 32 MECEHE MU MeUYeHe Ha
ne6or.”!

0) Ynnnja

20 Banennosa 1999: 252-254; Mapuros 1994: 217, 218; Yaycumuc, 2010a: 91, gycsorn 18, 19.
2! Ileranno 3a nocouennte npuMepu 1 acnektu: Yaycuauc 2010a, 94-98.
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Bo anocrpodupaHuTe KOHIENTH CE BKJIOMyBa JIGKCEMAaTa YUHUjA/YUHUS,
3a4yBaHa BO MaKeJIOHCKUOT, CPIICKAOT U BO OYrapCKUOT ja3uK CO 3HAUCHC HA MIHMPOK
d IUIMTOK cajJ, a BO INPEHOCHAa CMHUCIAa W OOpOK, T.c. mopuMja jameme. Bo
MTOCTOjHUTE PEYHUIIM TeHEe3aTa Ha 300poT ce Oapa Bo Typ. ¢ini (ox mepc. cini) (Skok
1974: cinija). He Herupajku ja oBaa ommyja, Ipyro MOXHO pEIIeHHE ke ce o0umeme
na mobapamMe BO TOPENOCOYCHUTE 3HAYeHa MMOBpP3aHH CO KOpEHOT wunu. Ha mpB
MoTJIe]l, OBaa penandja OM MOXella Jia ce ONpaBla TMPEKY 3aYUHYEAEemo H
3aKeacysarseilio Ha XpaHara, HO, IIOKpaj OBUE, CE HAMETHYBA YIIITE €HA OIIIHja.

Bo ucTo4HOCTIOBEHCKHTE TOBOPH, caloT BO (opMa Ha YMHHja ce HapeKyBa
yapa. Tlponsnerysa o crapopyc. uapa (CIOpenu co pyc., YKp., O1p. udpa, udpka,
non. czara). Ce cMmera JeKa ce CpOIHHM Ha CTApOMH[. caru§ = KOTEN, CTaporpd.
KEPVOG, KEPVOV = call 3a IPUHECYBAIE KPTBHU, CTapoupc. coire. Iloctojar o0uan TOj
Ia ce 00jacHM M KaKo 3aeMKa BO MCTOYHOCIIOBEHCKUTE O] TYPCKUTE ja3HId, HO TaMy
HUBHATa TE€HE3a 3acera ce CMeTa 3a HejacHa (TaTapCKH, aliTajCKu, UCTOYHOTYPCKH
Cara = ronema vaia, MOHToJICKH Cara) (Pacmep 1986—1987: uapa).

b. A. PubakoB mpemiara xumoTe3a CIIOpell Koja OBOj HAa3WB IPHMApHO CE
OJTHECYBAJl HA PENATUBHO IUTUTKH CaJIOBU CO IIMPOKA YCTUHA KOW OWJie HAMEHETH 32
oOpenn Ha Marucko NpOpeKyBame. Bo mpmior Ha TOa, HaBeIyBa COOJBETHH
(ONKIIOPHU TPAJUIH U CTAPOPYCKH THIITAHN U3BOPH BO KOU TIOUMHTE YaAPOOeticieo
U uaposarnue CTOjaT BO pelialldja co BOJIICTICTBYBamara co oMot Ha Boga. OBa 1o
BOJIM KOH TIPETIOCTaBKa Jieka ce padoTeso 3a MOCTaIKa IITO C€ COCTOEeNa OJf MOJTHEHE
TakoB cajJ CO BOJa, HETOBO CTaBamke Ha OeapaTa W BpPIICHE MAarucKu YWH
(IpopekyBame, XoMeoIaTCKa Martja) Bp3 0a3za Ha oApa3oT Ha CTBapHOCTA (TJIABHO HA
OHa IIITO CE CIydyBa Ha HEOOTO) BO BoAaTa o] Toj caj. Bo mpwior Ha Toa, HaBeAyBa U
MPaNCTOPUCKNA KEepaMHUUYKH (DUTYpUHHM HAa XCHH KOW, CIOPEIl HEro, MpUKa)xyBaaT
MaroCHHIIM BO MOMEHT Ha U3BeAyBambe OOpEJCH YHH Ha MpPOpEeKyBame Ha
aTMoc(epCKUTE T10jaBH M Ha Ipenu3BukyBame g0xa (Ci. 4, 5, 6). BeymHocT, cagot
BO OBaa mocTamnka (urypupa Kako €IeH BHJ Orjienaio kKoe, pediaeKTHpajku ja
CTBapHOCTAa Ha NodaT HA paleTe Ha YOBEKOT INTO IO JPKH, My OBO3MOXKYBa, BO
COTJIACHOCT CO TPHHIMINTE Ha ,,MUTCKAaTa CBECT", PEANHO Ja MaHHUITYJIHpa CO Taa
cTBapHOCcT.”> BO HAIINTE TPETXOXHH HCTPAKYBAaEka HA OBO] (DEHOMEH HajIOBMe
JIOTIOJTHUTEITHA apTyMEHTH BO II0JI3a Ha MOcoYeHara xumnore3a. [IpB € Maruckuor
pUTyall Ha OJ3eMame MIIEKO HapeueH ,,CHMHYBam¢ Ha MeceuuHara“, Koj ce€ JIo
MHHATHOT BeK, kaj Makemonnure, byrapute, Cpoute m XpBaTuTe ro M3BemyBaje
T'OJIU JKEeHU (HajueCcTO HA TYMHO), a C€ COCTOEII BO OTJICyBamke Ha MECEUYMHATA BO CaJl
CO BOJIa U IOTOA Iie/iekhe Ha Taa Boaa Hu3 cuto (Risteski 2002; Chausidis 2018: 40,
41). BropuoT e emHa momosicka HapoaHa mecHa ox CpOuja Bo koja camoBmia (,,0jema
BUJA“) MPEIU3BUKYBA MO MPEKYy OTJIEAyBamEeTO HA HEOOTO BO OrJeNajo IINTO TO
JIP’KU BO CBOJOT CKYT, M TOAa KaucHa Ha BPBOT OJI €/IHA €Jia IITO CE MPOTera AypHU JI0

22 Ce paGoTH 3a HEONMTCKH M eHeonuTcKH durypurn ox Cpemmoto Ilomymasje, I'epmanmja u o
Vkpauna (Peibaxkos 1981: 73, 74, 166, 168, 184—186; Yaycumuc 2000, T.II: 195, 196, 202, 213;
Chausidis 2018: 39, 40, 47 — T.IT: 1-8).
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HeOOTO U e mocTaBeHa cpeae ceno (= axis mundi, Buau mema Ha Cin. 7) (Yaycuauc
2000: 194-196; Chausidis 2018: 39, 40).

3eMajku TH TpeAaBuj OoBHE (aKTH, CMETaMe JeKa € MOIIHE BEepOjaTHO 3aj
STUMOJIOTHjaTa Ha JIeKceMaTa uapa W3BOPHO Ja CTOSJO 3HA4YCHETO Ha caj 3a
noce0Ha o0peqHa HAMEHA BO YWja OCHOBA OWIJIO CJIOBEHCKOTO Yapd CO 3HAUCHE ce
3aHHMAaBa €O BOJIIENCTBO/MAaruja (Cpm., XpB. uapaitu, 3avapaiiiu, ouyapaiiu,
yapobrax) (Skok 1974: car). Jlokonky oBaa Jiekcema, BO HaBEICHOTO 3HAUYCHE, ja
CHOpEINME CO YUHUja U CO TIOCOUCHUTE OOPETHO-MArucKy aclieKTH Ha KOPEHOT YuHU,
BO BTOPHMOB CiIy4aj AOOMBaMe CHHOHHM INTO, UCTO TaKa, O3HadyBa caa (ITOBTOPHO
TUTUTOK, CO IIMPOK OTBOP) HEKOTAIll KOPHCTEH 32 00PETHO-MATUCKHU el KOH, TI0T0a,
OUEBHUJIHO, CE 3ary0OuIie Ha CMETKa Ha HerOBaTa YUCTO yTUINTApHA HAMEHA.

Nako e c¢ ymTe COMHUTETHO, HA OBa MECTO, OM cakaye Jla MOCOYMME U Ha
VIITEe €JEH CJIIOBEHCKH HAa3WB Ha caa — pyC. 04000, NPUCYTeH U BO jci. (on
nicn. *bludo, bl'udv: Dmumonocuueckuti 1974-2014) m Toa BO penmamuja co pyc.
Habmodams, BO 3HAYCHE HA CJIeqH, HaarJaexyBa (rici. *b/ uditi: Dmumonocuueckuii
1974-2014) n cpn., xpB. bluduti = OyHH10, COHYBam€ CO OTBOPEHHU OYHU (CTCI.
bledo, blisli — Skok 1974: bluditi). OBaa penanuja 100HMBa CMHCIA aKO CE 3eME
NpeaBUI JeKa IIOCOYCHHWTE MAarkucKH [ejCTBHja C€ COCTOele BO TJelame,
HaOJbyIyBamkbe Ha CIIMKUTE, T.€. peJIeKCHUTE HA CTBapHOCTA BO caj co Boma (Ci. 4,
5, 6) xou, cocemMa BepojaTHO, Omiie IPUAPYKEHH CO Tarame BO COCTOj0a Ha Oradarve,
T.e. Ha OYHWIO M TpaHC, MPOCICACHO CO HEAPTHKYJIHMpPaHW WCKa3u, W3BUIU W
nskema (Haycuouc 2000: 190, 196).

[IpernocTaBkute, UpUMEPUTE U apryMEHTAlMUTE BO OBOj TPya ce
MPUJIOKEHH U O00pabOTeHH O] CTpaHa Ha HCTPaXXyBad YHEIITO MATHYHO IOJie Ha
MPOYyYyBakhe U Ha KOMIICTCHIIMU € apXeO0JIOTHjaTa I, MOIIUPOKO, aHTPOTIOJIOTHjaTa,
0c0OCHO BO paMKH Ha HHUBHUTE CEMHOTHYKH TPHUCTANH. 3aToa, JIMHTBUCTHUYKUTE
MPUMEPU BO HETO HE CE€ MPETCTABCHW M 00pabOTEHW HCIPITHO, BO COMVIACHOCT CO
HajCTPOTUTE CTaHIapaAu Ha JTuHTBHCTHKara. Cemak, BepyBaMe Jieka THE Ke Ounmat
JIOBOJICH TMOTTHK CO TIOCOYCHHUTE TEMH Jia CE MO3aHMMaBaaT U JPYTU HCTPAKYBayH,
OBOj TaT CIICIIH]jAJTUCTH O] ChepUTe Ha TUHTBUCTUKATA, KO MPEIOKEHUTE XUTTOTE3H
Y apryMeHTH Ke T'M IPOICHAT HU3 KPUTCPUYMHUTE HA CBOjaTa Hay4yHA JWCIUILIMHA.
JIOKOJNKY TJIaBHHTE TE3W TO M3ApXKAT HHUBHHOT CyJA, OYEKyBaMe THE Ja OujaT
MOTKPENIeHH M CO JIOTIOJHUTENIEH KOMIIAPaTHBEH MaTepHjall, W Toa Kako Of
CIIOBEHCKHTE TaKa | OJ] IPYTH ja3HIIH.
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HNnycrpanun

Ca. 1. bponsena ckynnrypa na [lluBa Hatapaya, xuagyuctuuka kynrypa (lons 1985:
47).

Ca. 2. OpoBonenoT Ha ,,[enkoTo ™ TaHITyBa KaueH Ha TanaH (Tewxomo: KOpHIla Ha
W3JIaHUETO).

Ca. 3. U3Benba Ha ,,Temkoto®, 1951 r., pororpadwuja: b. Ipukos (UBanunk u
Bummacku 1995: 264).
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Ca. 4. Kepamnuka ¢purypuna, Heonut, Gankonigshofen, Wiirzburg, I'epmanuja (Idoli
1986: 67. kat. br. 70).

Ca. 5. Kepamunuka ¢urypuna, neonut, Hou beuej, Bojsonuna (Hockmann 1968:
Abb. 4 —4).

Ca. 6. Kepamuuka gurypuna, eneonut, He3Bucko, 'oporeHKiBChbKa Micbka rpoMa/ia,
VYkpauna. (PeioakoB 1965: 28 — Puc. 3 — 3).
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Ca. 7. lUlemarcku mprka3 Ha IMPOCTOPHATA CTPYKTYpa | JIejCTBHETO HAa HApOIHATA
TIecHa 3a caMoBHyIaTa Ha BpBOT of enara (Yaycumme 2000: 203 — T. I).
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Cnucok Ha CKpaTyBamba KOPUCTCHU BO TEKCTOT

aHTJI. — aHTJIUCKH
0J1p. — 6eIopyCcKu

Oyr. — Oyrapcku

repM. — TepMaHCKU

TOT. — TOTCKH

JCII. — JYKHOCTIOBEHCKH
JIAT. — JIATUHCKHU

MaK. — MaKeJIOHCKH

nepc. — MepPCUCKU

TICJT. — MPACIIOBEHCKH

TOJI. — TIOJICKH

CAHCKPUT. — CAHCKPUTCKU
CJIU. — CTIOBEHEUKHU

CJIOB. — CJIOBEHCKH

CpII. — CPIICKH

CTaporp4. — CTApOTPUKU
CTapOUH/I. — CTAPOUHANCKH
CTapOUpPC. — CTAPOUPCKHU
CTapoIepc. — CTApOTIEPCUCKHI
CTapopyc. — CTAPOPYCKU
CTCII. — CTApOCTIOBEHCKH
THOET. — THOETaHCKH

Typ. — TYpPCKH

pyc. — pycku

YKp. — YKPAaUHCKH

XET. — XeTHTCKU

XPB. — XpBaTCKU

Summary

The study starts from the premise that in the early stages, languages were not
formed according to the modern logical-discursive way of thinking, but according to
the principles of so-called "mythical" i.e. "mythopoeic thought". Contrary to the
domination of the principle of semantic distinction between words in modern
languages, the prevailing one among archaic languages was the principle of
connection, which resulted in the designation of various things with the same or
similar lexemes, in order for them to reflect the mythical-symbolic identicalness of
what stood behind them. The article proposes such a connection of two groups of
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words belonging to the Slavic languages. At the basis of the first group is the root oue
(bie) manifested through two meanings that seemingly have nothing in common:
pounds/beats and exists/lives. The interaction between these words at the semantic
and phonetic level is sought in the heartbeat/pulse as one of the key symptoms of
human and animal vitality. Presented in support of this are also other specific
components of vitality which "mythic consciousness" treats as "substances of life"
(heat, breathing, redness, wetness, eating), followed by their manifestations in
language and beliefs. Apostrophized among the lexemes of the second group, based
on the root yunu (¢ini), are two diametrical aspects - action and functionality, on the
one hand, and sorcery, magic and semblance on the other. This complementarity is
due to the fact that in archaic cultures the last three phenomena were not treated as
less real and actionable than the pragmatic and utilitarian ones. The argumentation of
this view is carried out through several groups of words, objects and actions in which
the magical and the utilitarian are inseparably interwoven. Some relate to cooking
(seasoning food, leavening bread), while others to ritual-magical procedures of
manipulating the heavenly elements (rainfall, moon) by their reflection into a bowl of
water.
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GLAGOLJICNA SASTAVNICA HRVATSKE SREDNJOVJEKOVNE
KULTURE

SaZetak: Hrvatska srednjovjekovna kultura sluzila se trima pismima (glagoljica, Cirilica,
latinica) i trima jezicima (latinski, staro(crkveno)slavenski, hrvatski) Glagoljica je premo¢no pismo u
hrvatskoj kulturi do polovice 16. stolje¢a i njome su ostvareni liturgijski, pravni i mnogi i razliciti
beletristicki tekstovi. Da je glagolji¢na je sastavnica premoc¢na, vidi se i po tome $to se za neke hrvatske
¢iriliéne 1 latini¢ne stare tekstove moze dokazati da su prepisani iz jo§ starijih glagolji¢nih matica. U
ovom radu opisuju se glavne vrste tekstova i prati se pocetak, uspon i nazadovanje glagolji¢ne sastavnice
hrvatske srednjovjekovne knjizevnosti.

Kljucne rije¢i: hrvatska kultura, srednji vijek, glagoljica, staroslavenski i starohrvatski.

Povijesni dokumenti potvrduju da je u Hrvatskoj glagoljicnih tekstova bilo
sigurno u X. stoljeéu' mada se ni jedan nije saduvao, a od XI. do polovice XVI.
stoljeca glagoljica je premo¢no pismo u biljeZenju hrvatske inacice staroslavenskoga i
hrvatskoga jezika. Sve hrvatsko «najstarije» i «prvo» ostvareno je njome: kultni tekst
Baséanske ploce (ve¢ se uobicajilo re¢i «od Bas¢anske ploce do danasy), najstariji
hrvatski zakonik, Vinodolski (1288), najstarija hrvatska tiskana knjiga — Misal po
zakonu rimskoga dvora (1483), najstarija hrvatska pocetnica (1527) itd. Neki su
hrvatski glagolji¢ni tekstovi najstariji slavenski predstavnici doti¢ne teme: npr. dio
legende o Sv. Stilitu, apokrif Poslanica o postovanju nedjelje, gotovo svi su medu
najstarijima. Osim toga, dobro je neprekidno upozoravati, za neke se najstarije
hrvatske tekstove pisane Cirilicom i latinicom moZe pokazati da su prepisani s jos
starijih glagoljicnih matica. (Najpoznatija latinicna hrvatska inkunabula Lekcionar
Bernardina Splicanina iz 1495. ima svoje uzore u glagolji¢nim tekstovima. Poslije je
taj lekcionar dozivio svoje ¢irili¢ne i latini¢ne, svoje kajkavske i Stokavske stilizacije
i njegova sudbina vrlo rjecito govori o tome da je tadasnja Citateljska/sluSateljska

! Petrovi¢ 1988: 5-54. Autorica, uz ostalo, analizira one oskudne vijesti i indicije koje se mogu dovesti u
vezu s pofecima glagoljanja u Hrvata. Razvila je tezu «da je prvo sjeme Cirilometodske slavenske
kulture medu Hrvatima mogla zasijati ve¢ sama Cirilometodska misija 863. godine prolazec¢i kroz
bizantsku Dalmaciju na putu prema Moravskoj» (52). Takoder je sklona tvrdnji da su neki ucenici Svete
Bra¢e nakon sloma slavenske misije nasli utoCiSte u Hrvatskoj. Neki su sveéenici slavenskoga
liturgijskoga jezika nakon Metodove smrti dosli u Hrvatsku, a takoder je vrlo vjerojatno da su neki medu
njima u Veneciji prodavani kao robovi i da su dospjeli na bizantske posjede Kvarnera i Dalmacije.
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publika sva ta pisma i sve te jezi¢ne stilizacije dozivljavala kao razliCite stilizacije
svojega jezika).

Korpus glagolji¢nih tekstova zapocinju epigrafski spomenici. Najstariji su iz
XI. stolje¢a: Plominski natpis s likom ilirsko-rimskoga bozanstva Zivotinja i raslinja
Silvana kojega je kr§c¢anska tradicija poistovjetila sa Svetim Jurjem pa se reljef nasao
u zidu crkve Sv. Jurja u Plominu — na njemu je jedna nepotpuna recenica (se e pisvlo
s...); Valunska ploca (na otoku Cresu) s istom re¢enicom na latinskom i na hrvatskom
jeziku (glagoljicom) pa se doimlje kao simboli¢an uvod u suzivot romanske i
slavenske kulture na hrvatskim prostorima (téha sinv venukwv juna// Techa et filius
eius Bratochna et Iunna nepus eius); Krcki natpis vazan zbog biljeZenja imena opata
koja su slavenska. (Se zida majv opatvw i radoné rugota, dobroslavv)

S razmeda je stolje¢a (XI/XII) poznata Bascanska ploca koja sa svojih 13
redaka i 100 rijeci prenosi i pjesnicki stilizira obavijest iz samostanskoga kartulara da
je hrvatski kralj Zvonimir darovao zemlju samostanu i crkvi Svete Lucije u
Jurandvoru kraj Baske na otoku Krku i nudi druge podatke i brojne zagonetke. Ploc¢a
je postala kultni tekst hrvatske kulture, simboli¢ni pocetak povijesti hrvatske
knjizevnosti i hrvatskoga knjizevnoga jezika, inspirirala je pjesnike i skladatelje.
Hrvatski i inozemni filolozi poklonili su iznimnu paznju njezinu pismu, jeziku,
rekonstruiranju oste¢enih i skracenih rijeci. Stjepan Iv§i¢ nazvao ju je «dragim
kamenom hrvatskoga jezika»®, a Ivo Frange§ je napisao da «spoznajemo taj kamen
bogati, tu lu¢ klesanu, kao vrijednost podetka i zalog knjiZevnog trajanja».’ Tu
vrijednost pocetka osjetili su i izrazili i umjetnici, pjesnici, slikari, glazbenici.
KranjCevi¢ je zelio spustiti svoje ¢elo na taj kamen poizdrti s kojega se u srce mi
/neke davne trake Sire/ imena su tvoga crte /Kralju Dmitre Zvonimire.* To ime
hrvatskoga kralja diralo je i mnoge druge: Nazor je vjerovao da jo$ nije sve nestalo
ako minulu sliku gledaju nam oci i molio je Basku da nam ne da proslost zaboraviti,
prizeljkujuéi da se potok toplih zraka lije s imena jednog na staroj ti ploci.’ 1 noviji
hrvatski pjesnici guste slojeve povijesnoga sje¢anja poCinju s BaS¢anskom ploCom,
npr. Josip Pupaci¢ u ¢uvenoj pjesmi Zemlja i ja’, pa u najnovije vrijeme Mile PeSorda

2 Stjepan Ivii¢, Baséanska ploca, Omladina 4, Zagreb 1940. U tom tekstu Iv§i¢ govori o velikom
znacenju Bascanske ploce i njegova se ocjena moze ukratko ovako prepricati: 1. Na Ploc¢i se prvi put na
nasem jeziku spominje nase, hrvatsko, narodno ime; 2. Plo¢a svjedoci o vrlo uskim vezama izmedu Krka
i kopnene Zvonimirove Hrvatske, 3. Ona je rjecit svjedok hrvatske glagolji¢ne kulture; 4. Vazna je za
povijest hrvatskoga jezika jer biljezi uz premoéne staroslavenske i starohrvatske osobine (Cakavske); 5.
Potvrduju da se latinicom pisano «Suinimirus» ne smije Citati kao «Svinimir»; 6. U njoj imamo
glagolji¢nih slova kojih drugdje nemamo i na njoj se uz glagolji¢na pojavljuju i slova iz drugoga pisma
(latini¢na ili ¢irili¢na, IvSi¢ se ne izjasnjava); 7. Pisana je prijelaznim tipom glagoljice (iz oble u uglatu) i
vazna je za proucavanje povijesti glagoljicnoga pisma.

3 Ivo Franges, Ploca nad vratima knjizevnog pocetka, u knjizi Rijec Sto traje, priredili Dunja Faligevac i
Kresimir Nemec, Skolska knjiga, Zagreb, 2005, str. 9 — 17, navod sa str. 17.

4 Silvije Strahimir Kranjéevi¢, Pred kraljevskom plocom u Baski, 1zabrana djela, SHK, Matica hrvatska,
priredio Ivo Franges, Zagreb 1996, str. 253.

5 Vladimir Nazor, Baska, u knjizi Istarski gradovi, Sabrana djela V, priredio Dubravko Jel¢ié, Zagreb:
pjesma je prvi put tiskana u pulskoj «Narodnoj prosvjeti» 1930.

6 U zbirci Moj kriz svejedno gori, Zagreb 1971.
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u poemi Bascanska ploca’ u kojoj rijeéi sa stare plo¢e grade temelj pouzdanja u rijeg,
u narod, u domovinu.

Tekst Ploce pocinje krs¢anskom invokacijom (ve ime otca i sina i svetago
duha), a zatim slijedi odjeljak u kome benediktinski opat Drziha piSe da je hrvatski
kralj Zvonimir darovao ledinu Svetoj Luciji (crkvi 1 samostanu), u Jurandvoru kraj
Baske na otoku Krku, navodi svjedoke toga darivanja, proklinje onoga tko bi to
darivanje zanijekao i podsjeca na obvezu redovnika u tom samostanu da mole za
darivatelja 1 za sudionike u Cinu darivanja. Drugi opat, Dobrovit, zapisuje da je s
devetero svoje samostanske brace sazidao crkvu Svete Lucije u vrijeme kneza
Kosmata koji je vladao cijelom krajinom (ili Krajinom). Na kraju dolazi zapis da je u
te dane Mikula (posjed? samostan?) u Otoccu (vjerojatno onom lickom) bio u
zajedniStvu sa svetolucijskom opatijom.

Novija su istrazivanja pokazala da je tekst na Ploc¢i zapravo prijepis odabranih
odlomaka iz samostanskoga kartulara (Mateo Zagar) i osnazila su davna uvjerenja da
tekst nije zavrSen i da se nastavljao na drugoj, desnoj ploci.

Ploca je klesana oko 1100. godine. Bila je ugradena kao lijevi plutej u ogradu
koja je dijelila prezbiterij (prostor za svec¢enstvo) od crkvene lade (prostor za puk) u
benediktinskoj crkvi Svete Lucije u Jurandvoru kraj Baske na otoku Krku. Eventualna
druga ploca bila bi desni plutej. Branko Fuli¢ je drzao vjerojatnim da su tzv.
Jurandvorski ulomci ostaci toga desnoga pluteja. Naime, na Cetiri ulomka ploce (koji
su nadeni u crkvi Svete Lucije) nalaze se glagoljicna slova jednaka onima na
Bascanskoj ploéi, a na njima se moze pro¢itati i ime Zvonimir i pridjev hrvatski.®

Basc¢anska ploca je od vapnenca, uz gornji rub ima borduru s tipi¢nim
ornamentom lozice, Siroka je 199, visoka 99,5, a debela 9 cm. Sacuvani tekst
rasporeden je u trinaest redaka.

Znanstvenici su je zamijetili 1851. kada su domaci svecenici upozorili na nju
Ivana Kukuljevi¢a Sakcinskoga. Da je ne bi izjedala vlaga, Staroslavenska akademija
na Krku i biskup Antun Mahni¢ (Anton Mahni¢) daju Plocu zatvoriti u staklenu
vitrinu, ali se propadanje poja¢ano nastavilo. Godine 1934. krcki biskup Josip
Srebrni¢ (Srebrni¢) dao je ploCu «na vjecno cuvanje» tadasnjoj Jugoslavenskoj
akademiji znanosti i umjetnosti (danas Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti) u
kojoj se 1 danas Cuva. Ploca je prenesena u Zagreb 31. kolovoza 1934, «teSko bolesna
i bila je zaronjena u vodu dvjesto dana da se «oporavi».” Odluka da se s otoka Krka,

7 Mile Pesorda, Bascanska ploca, Poema, Alfa, Zagreb, 2008.

8 Branko Fuci¢, Glagoljski natpisi, Djela JAZU, 57, Zagreb 1982.

% Stjepan Ivsi¢, Pavao Tijan, Bascanska ploca, u &itanci Plodovi srca i uma, uredio Mate Ujevié, Zagreb,
1941, str. 714-718; Mladen Dezeli¢, Bascanska ploca i njeno konzerviranje, Ljetopis HAZU za god.
1941/1943, svezak 54., str. 152—158. Dezeli¢ opisuje kemijske postupke kojim su kemicari ozdravili
Plocu. U tome je i sam sudjelovao i predlozio da glavni postupak bude ispiranje vodom. Provedeni je
postupak smanjio koli¢inu soli za viSe no tisucu puta i preostala koli¢ina soli nije viSe mogla ugroziti
Ploc¢u. Dezeli¢ je takoder predlozio da se ploca ne spaja, kao Sto se netom prije ucinilo, ni mineralnim
vezivom (tzv. «macekomy) ni mjedenim klincima. «Jednostavno sastavljenu plocu trebalo bi postaviti na
koso podnozje pod staklo». Kada je stigla u Zagreb, Ploca je postavljena u Arheoloski muzej, a kad je
«ozdravilay, postavljena je tamo gdje i danas stoji — u atrij Akademijine zgrade.
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otoka koji je Vatroslav Jagi¢ nazvao «vagina rerum glagoliticarum», prenese u
Zagreb, nije proSao lako i jednostavno, §to zbog iskrenih lokalpatriotskih osjecaja
domacega stanovnistva, §to zbog politikanata koji uvijek vrebaju i nastoje iz razli¢itih
objektivnih teskoca izvuéi korist za svoje ciljeve.

Iz istoga su vremena i Jurandvorski ulomci, Cetiri kamena ulomka koji su
mozda dijelovi plo¢e na kojoj se nastavlja tekst s BaS¢anske ploce, a iz toga su
razdoblja i neki epigrafski spomenici (Plastovski ulomak, Supetarski ulomak, Kninski
ulomak) zanimljivi po izrazitom mijeSanju ¢iriliénih i glagolji¢nih slova.'® Da nas
uvijek mogu Cekati iznenadenja koja mogu unekoliko mijenjati ustaljena znanja o
starini i rasprostranjenosti glagoljice, pokazuju pronalasci glagoljicnih epigrafa s
dubrovatkoga podrutja Konavoskoga glagoljicnoga natpisa'' i Hrvatskoga
glagoljskoga natpisa Zupe dubrovacke".

Jedan kanonski staroslavenski tekst — Klocev glagoljas (XI. st.) kadsto se
povezuje s hrvatskim prostorima i po postanku (mada je paleoslavistika ponudila
dostatne argumente da je rije¢ o makedonskom tekstu prepisanom na hrvatskom tlu),
a posve je sigurno da je do XV. st. bio kuéna relikvija hrvatskih knezova Frankapana
koji su o tom kodeksu (imao je 1100 stranica od kojih je sacuvano samo 14) mislili da
je autograf Svetoga Jeronima pa su ga okovali u srebro i zlato."” Najstarijim
predstavnikom tzv. hrvatske redakcije staroslavenskoga jezika drze se Becki listici
(XI/XIL. st.), dva lista pergamene na kojima su prijelaznim tipom glagoljice ispisani
misalski tekstovi'*. Sve do XIV. st. vrijeme je fragmenata, tj. nije nam se satuvao ni
jedan cjelovit liturgijski ili neliturgijski kodeks. Svojedobno najbolji poznavatelj nase
srednjovjekovne glagoljaske knjiZzevnosti Stjepan Ivsi¢ upozoravao je da su saCuvani
nam fragmenti dijelovi velikih zbornika (velikih i po knjiznom formatu i po broju
stranica) s kojima je propao vrlo obilat sadrzaj. Neki se tekstovi i u ovako
fragmentarno ocuvanoj tradiciji javljaju po nekoliko puta §to svjedo€i o njihovoj
iznimnoj popularnosti (npr. Poslanica o postovanju nedjelje desetak puta).

Cetrnaesto i petnaesto stolje¢e zovu se zlatnim dobom hrvatskoga
glagoljastva. Iz toga vremena imamo sacuvano tridesetak razli¢itih cjelovitih
brevijara, dvadesetak misala i tri psaltira te jo§S puno fragmenata. U XIII. stoljecu,
to¢nije 1248. godine, papa Inocent IV. dopustio je senjskom biskupu Filipu da se u
obavljanju liturgijskih ¢ina izjedna¢i sa svojim vjernicima, tj. da moze misiti i
obavljati druge obrede na hrvatskostaroslavenskom jeziku iz knjiga pisanih

10 tim i drugim glagolji¢nim epigrafima postoji respektabilna literatura. Temeljno je djelo za
poznavanje te problematike Fuci¢ 1982.

1 Kapetani¢-Zagar 2001 i Cunci¢ 2009.

12 Cuncié-Perki¢ 2009.

13 Na saguvanim stranicama (od kojih se 12 ¢uva u Tridentu a 2 u Innsbrucku) nalazi se pet homilija:
Cetiri su poznate i iz drugih staroslavenskih izvora (autori su im Ivan Zlatousti i Epifanije), a petu
nazivaju Anonimnom homilijom 1 ponudeni su prili¢no uvjerljivi dokazi da joj je autor Sveti Metod).

14 Rije¢ je o prosirenom gregorijanskom sakramentaru malih dimenzija, lako prenosivom, kojim su se
sluzili misionari. Sadrzajno su povezani s Kijevskim listicima, a ta dva spomenika povezuje i tzv.
liturgija Svetoga Petra, liturgija koja se prosirila po Iliriku, a nastala je prevodenjem latinske mise
Svetoga Grgura na gréki.
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glagoljicom, a Cetiri godine kasnije (1252) dopustio je to i benediktincima u Omislju
na otoku Krku. Ta su papinska dopustenja signali popustljivije rimske politike prema
nelatinskim liturgijskim jezicima pa je taj blazi stav dobro djelovao i na razvoj
hrvatskoglagoljske tradicije.'” Dopustenja su se poklopila sa zaZivljavanjem plenarnih
misala 1 brevijara koje je pokretljivi franjevacki red raznio i po Hrvatskoj. No, nisu
rijetka misljenja da je Sirenje tih plenarnih brevijara i misala zapravo pocetak
potpunoga vezivanja hrvatske glagoljske tradicije uz zapadnu tradiciju u sadrzajnom
pogledu.

Liturgijski glagolji¢ni korpus obicno se dijeli na sjeverni i juzni: sjevernoj bi
skupini pripadali kodeksi s kvarnerskih otoka (Krk, Cres) i iz Istre, a juznoj oni koji
su nastali na zadarskom podrucju, u Lici i Krbavi. Prili¢no je sigurno da se u zaledu
Zadra, oko Nina, nalazilo drugo ZariSte hrvatskoga glagoljastva, da je ono slicne
starine kao kvarnersko i da je pred kvarnersko-istarskim podru¢jem imalo i jednu
vaznu prednost, tj. glagoljaska je djelatnost na zadarskom podrucju c¢esée imala
podrsku istaknutih feudalaca. Ta dva podruéja povezivalo je trece, tj. krbavsko-li¢ko.
Povezno podrucje (to je podrucje danasnje Licko-senjske zupanije) bilo je ono na
kojem su u odredenim vremenima pisani vrlo lijepi glagolji¢ni kodeksi nerijetko
namijenjeni tradicionalnom glagoljaskom istarsko-kvarnerskom podruéju. S toga je
(lickoga) podrucja lijepi Misal kneza Novaka iz 1368. koji se ¢uva u Becu. Valja
upozoriti da brojni liturgijski glagolji¢ni tekstovi niposto nisu korisni samo za
jezikoslovna proucavanja i istrazivanja liturgijske tradicije, nego da nude izvanredne
spoznaje kulturoloske vrijednosti, govore o sredini u kojoj su nastali i sredini kojoj su
namijenjeni, njihovi kalendari i njihovi inicijali te drugi slikovni prilozi znacajni su
svjedoci kulturnoga ambijenta u kojem su nastali i razine koju su trazili narucitelji iz
hrvatskih kulturnih i duhovnih sredista. Kada je rije¢ o brevijarima, ne smije se
zaboraviti da su oni bili svagdanja svecenicka lektira, a da su svecenici u starijim
razdobljima glavni i medu autorima neliturgijskih tekstova te stoga ritam brevijarskih
tekstova nerijetko odzvanja u neliturgijskom dijelu glagoljaskoga korpusa, $to nije ni
glagoljasSka, ni hrvatska specificnost. To jo§ u vecoj mjeri vrijedi za psaltirske
tekstove. Naravno, u ovoj prilici mozemo samo spomenuti vaznije cjelovite misale i
brevijare. Najstariji je medu cjelovito saCuvanim misalima [llirico 4, a medu
casoslovima Prvi vrbnicki (oba su iz prve polovice XIV. stoljeca, ¢asoslov mozda cak
iz XIII. st.). Ljepotom se istiCe Hrvojev misal iz 1403/4. godine koji je pisar Butko
pisao po narudzbi Hrvoja Vukci¢a Hrvatini¢a a danas se ¢uva u Biblioteci turskih
sultana u Carigradu. (Napominjemo da se osamdesetak poznatih knjiZznica u svijetu
dic¢i primjercima hrvatskoglagoljskih, u pravilu liturgijskih tekstova). Jo§ neki vazniji
misali: Vatikanski Illir. 4 (Omisaljski), (poc. 14. st.),

Kopenhagenski misal (14.st.), Oxfordski prvi (14/15. st.), Oxfordski drugi
(14/15. st.), Berlinski misal (1402), Njujorski misal (1400-1410), Rocki (1420). Neki
poznatiji brevijari: Brevijar Vida Omisljanina (1396), Beramski/Ljubljanski prvi (14.
st.), Beramski/Ljubljanski drugi (14. st.), PaSmanski (14. st.), Firentinski (14. st.),

15 Rittig 1910, Bogovié¢ 1994, Damjanovi¢ 1995.
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Vatikanski Illir 6 (14. st.), Vrbnicki drugi (14. st.), Humski (1442), Moskovski
(1442/3), Novljanski prvi (1459), Brevijar popa Mavra (1460), Novljanski drugi
(1495) itd. Poznati hrvatskoglagoljski psaltiri su Lobkowiczow (1359) i Frascicev
(1463)."° U vezi s liturgijskim glagolji¢nim tekstovima treba spomenuti i jedan od
dosega kojim se hrvatska kultura moZe doista ponositi: Sest glagolji¢nih inkunabula
koje svjedoce o znatnim materijalnim i intelektualnim moguénostima hrvatskih
glagoljasa."”

U korpusu hrvatskoglagolji¢nih tekstova znatan je broj onih koji su i pisani s
namjerom da u njima jezicna funkcija djelovanja prevladava nad funkcijom
priopcavanja. To su beletristicki tekstovi i oni ¢ine drugu veliku skupinu unutar
hrvatskoglagoljskoga korpusa. Ti su se tekstovi najces¢e nalazili u zbornicima jer su
zbornici najpopularniji tip glagoljaske rukopisne knjige od XIV. do XVI st., ali Zivjeli
su i prije i poslije toga vremena.

Iz prvoga razdoblja (koje zavr$ava krajem XIV. st.) spomenut ¢emo samo
najstariju sacuvanu zbirku puckoga duhovnoga pjesnistva, tzv. Parisku pjesmaricu. U
njoj su nam sacuvane tematski i sadrzajno razliCite pjesme, lijepa marijanska O
Marija, BozZja mati, bozi¢na Bog se rodi u Vitliomi, pasionska Pjesan ot muki Hrstovi,
dvije pjesme koje su se pjevale na oprostaju s mrtvacem (Bratja, brata sprovodimo,
Tu mislimo, bratja, ¢a smo), rimovana legenda o Sv. Jurju zmajoubojici koja
yjedinjuje elemente hagiografske i viteske poezije te potresna, izrazito angazirana
dvanaesteracka pjesma Svit se konca, pobuna protiv moralnoga posrtanja sveéenstva
itd. Zanimljivo je da je sedam od deset saCuvanih pjesama napisano u obliku
osmerackih distiha, §to vjerojatno znaci da osmerac u to vrijeme pocinje prevladavati
u hrvatskom pjesnistvu.

S kraja toga razdoblja sacuvan nam je i Zbornik Gregora Borislavi¢a iz 1375.
koji nudi liturgijske i neliturgijske sadrzaje i najstariji je saCuvani cjeloviti zbornik
glagoljaske tradicije te najavljuje puno bolje sacuvano zbornicko bogatstvo s kraja
XIV. te tijekom cijeloga XV. i XVI. stoljeca: iz toga razdoblja imamo vise od 20
saCuvanih cjelovitih zbornika. Neki su monotematski, tj. sadrze samo jednu vrstu
tekstova. Najcesce je rijeC o korizmenjacima, tj. zbirkama korizmenih propovijedi
(npr. Korizmenjak iz Oporta, zatim Greblov korizmenjak itd.). Velika veéina ih nudi
raznolik i1 bogat sadrzaj, a najzanimljiviji 1 najbogatiji je Petrisov zbornik iz 1468.
koji na svojih 700 stranica predstavlja antologiju tekstova iz raznih razdoblja i izvora

16 Literatura o hrvatskoglagoljskim liturgijskim tekstovima vrlo je opseZna pa spominjem samo tri
klasi¢na djela hrvatske paleoslavistike: Hercigonja 1975, Tandari¢ 1993, Panteli¢ 2012.

17Uz ve¢ spominjani Misal po zakonu rimskoga dvora (1483) to su Brevijar po zakonu rimskoga dvora
(1491) sacuvan samo u jednom primjerku koji se nalazi u venecijanskoj Marciani, Traktat o ispovijedi
koji nije uopée sacuvan, ali po zapisu iz Tkonskoga zbornika znamo da je knjiga otisnuta 1492. g.,
Baromicev brevijar (1493) koji osim Casoslova sadrzi i misal i ritual, otisnut je u Veneciji, sauvalo nam
se pet primjeraka, Senjski misal (1494) kojim pocinje raditi Senjska glagoljska tiskara (jedan primjerak u
Sanktpeterburgu, jedan u Budimpesti) u kojoj je otisnuta i jedina hrvatskoglagoljska neliturgijska
inkunabula Spovid opcena (1496), sacuvana u samo jednom primjerku koji se nalazi u knjiznici
franjevaca trecoredaca na Ksaveru u Zagrebu. Inkunabule su i proucavane i pretiskivane, a pouzdane i
bogate obavijesti mogu se naci u radovima Nazor 1984 i Nazor 1993.
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obiljezenu iznimnom raznovrsnoscu i slojevitos¢u sadrzaja (E. Hercigonja). U njemu
se nalaze tekstovi iz moralke, religiozno-propedeuticki spisi, kazusi crkvenoga prava,
crkveno govornistvo, rituali, legende, mirakuli, apokrifi, anegdote, dijelovi Lucidara,
tj. srednjovjekovne enciklopedije, poezija, pripovijesti o Akiru. To je jedan cijeli
dobro razveden sustav srednjovjekovnih knjizevnih vrsta i doista ima pravo Eduard
Hercigonja kad kaze da se Covjek mora zapitati kako su nastajali ti voluminozni
kodeksi, na kakve su se biblioteke i na kakvo obrazovanje oslanjali. Ve¢ sam
spomenuo da se u tim glagoljaskim zbornicima nalaze vrijedni prijevodi s latinskoga,
talijanskoga i1 CeSkoga jezika koji su znatno pomogli da knjizevna Cakavstina i druge
hrvatske knjizevnojezicne stilizacije razviju frazarij i rimarij, da postanu pogodno
sredstvo za izrazavanje svakoga sadrzaja. Hrvatska srednjovjekovna knjizevnost u tim
zbornicima nudi veliku veéinu najpopularnijih tekstova europskoga Zapada 1 to bez
velikoga vremenskoga zaostatka. U tom je kontekstu zanimljivo podsjetiti da
najstariji ostaci hrvatske zbornicke literature nude tekstove s europskoga Istoka koji
su u nasu knjizevnost usli posredstvom staroslavenskih prijevoda. Tekstovi s
europskoga Zapada kadSto su upravo posredstvom glagoljicnih hrvatskih prijevoda
nasli put u ¢irilicne slavenske knjizevnosti (npr. Nikodemovo evandelje, kratka pasija
Sv. Andrije i sl.). To je posve u skladu s polozajem Hrvatske na kojem su se
dodirivale kulturne i politi¢ke silnice europskoga Istoka i europskoga Zapada.'®

No i izvan zbornika nalaze tekstovi koji privlace svojim literarnim dosezima.
U tom ¢u kontekstu spomenuti samo Zapis popa Martinca koji je po svojoj namjeni
povijesno izvjescée, ali je pop glagoljas, opisujuéi krbavsku tragediju (9. rujna 1493),
vrlo spretno kombinirao starohrvatske i staroslavenske jezi¢ne osobine i majstorski se
posluzio nekim pjesnickim figurama te oblikovao tekst koji je jako odmaknut od
stilisticki neutralnoga govora. Sve je to u¢inio u Drugom novljanskom brevijaru koji
je prepisivao u Grobniku, ali nije odolio osjecajima koji su ga obuzimali dok je slusao
vijesti s Krbavskoga polja i na praznim listovima casoslova ostavio nam je svoje
izvjeSée 1 svoje osjecaje.

Kroatistima su iznimno vazni glagolji¢ni pravni spomenici trec¢i veliki dio
glagolji¢noga korpusa, jer je ono Sto zovemo «lingua vernaculay», dakle narodni jezik,
uslo u pisanu praksu najranije upravo u tim, pravnim glagolji¢nim tekstovima. Ovdje
je ponajprije rije¢ o Cakavstini, ali i kajkavstini i Stokavstini. Jo§ je 1867. Vatroslav
Jagi¢ isticao ...razborit nacin pravnog raspravijanja, krasno u narodnom duhu a opet
Juridickom punocéom pripoviedanje stvari, te obilat i razgovietan jezik’ i upozoravao
da su ovi spomenici vazni ne samo za pravnu hrvatsku povijest, nego i za knjizevnu i
kulturnu.

18 Filologkim i poetolodkim aspektima hrvatskoglagoljske beletristike posveceni su brojni znanstveni
radovi. Spominjem samo neke: Kolumbi¢ 1969, Petrovi¢ 1972, Hercigonja 1975, Falisevac 1980,
Petrovi¢ 2000, Kapetanovié-Malié-Strkalj Despot 2010. Upozoravam i na izbor srednjovjekovnih
proznih tekstova u dvije knjige koje su se pojavile u poznatom nizu Matice hrvatske «Stoljec¢a hrvatske
knjizevnosti»: Badurina Stipcevi¢ 2013, Diirrigl 2013.

19 Damjanovié 2002: 261-266.

20 Jagi¢1867: 126.
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Osobine koje je Jagi¢ isticao dobro se vide u Vinodolskom zakoniku (1288)
najstarijem hrvatskom zakonskom tekstu i, poslije Ruske pravde, najstarijoj
kodifikaciji tradicionalnoga praslavenskoga obicajnog prava.. Spomenut ¢emo i
Razvod istarski notara Mikule, redigiran prije 1395, spoj dokumenata iz raznih
razdoblja (s najstarijim slojem iz 1275. godine) sjedinjen u javnopravnu ispravu
kojom se reguliraju mede izmedu akvilejske patrijarsije, Venecije i pazinskih grofova.
Tekst je napisan latinskim, njemackim i hrvatskim jezikom, a sacuvala se samo
hrvatska glagolji¢na verzija. S obzirom na to da se povezuje stvarnost iz razli¢itih
vremena, tekst se doima kao svojevrsna fikcija. Dogada se stoga da takve pravne
tekstove koji nisu pisani s namjerom da ih se prima kao knjizevne danas
dozivljavamo kao knjiZzevne i lijep broj tih isprava postao je predmetom ne samo
povijesnojuridi¢koga i povijesnojezi¢noga, nego i knjizevnopovijesnoga studija.”'
Znamenit je glagolji¢ni pravni tekst prijevod Regule Svetoga Benedikta. Sacuvan nam
je glagolji¢éni prijepis iz XIV. stolje¢a koji se naslanja na jo$ starije prijepise, a
najstariji je mozda iz XII. stoljeca. Jezik na koji je Regula prevedena zanimljiva je
mjeSavina hrvatskoga crkvenoslavenskoga i hrvatskoga narodnoga jezika. Rije¢ je o
jednom od tri najstarija prijevod Regule s latinskoga na neki drugi jezik (uz
anglosaksonski i armenski). Danas se Cuva gdje je i nastala: u danas jedinom
hrvatskom muskom benediktinskom samostanu u Cokovcu kraj Tkona na otoku
Pasmanu. Ima 60 listova (=120 stranica), a misli se da je u punom obliku imao 70
listova.

Tek u zadnja Cetiri desetljeca hrvatski knjizevni povjesnicari ozbiljno vode
racuna o njima kao o spomenicima hrvatske knjizevnosti. Od starijih istrazivaca samo
je Jagi¢ primijetio stilisticke otklone od stereotipnoga pravnoga izricaja.
Sedamdesetih godina XX. stolje¢a hrvatska je knjizevna povijest pocela sve CesSce, u
sve vecem broju pravnih spomenika, otkrivati kako je prakticna pravna namjena
obogacena knjizevnojezicnom intelektualnom nadgradnjom, kako se objektivni nacin
kazivanja zamjenjuje subjektivnim, kako se uvode opisi, dijalozi, pitanja, usklici i
drugi pripovjedacki gradbeni elementi koje ne bismo oc¢ekivali u pravnom tekstu;
istrazivaci su ustanovili da na ritam i frazu utjecu hrvatskostaroslavenski liturgijski
tekstovi 1 usmena hrvatska knjizevnost itd. U njima pisac Cesto unosi onu za
srednjovjekovnu knjizevnost tako tipicnu binarnost, tj. opozicije Zivot — smrt, tjelesno
— duhovno, vjecno — prolazno, dobro — zlo. Vrlo ¢esto ¢emo ustanoviti da je rije¢ o
pravoj umjetnosti rijeci. Pritom nam nikakva pretjerivanja nisu potrebna, tj. umjetnost
ne treba traziti u onim pravnim spomenicima u kojima je nema. Takvih je, uostalom,
puno vise, ali njihova je vrijednost u necem drugom: svaka od njih svjedok je o Zivotu
na hrvatskim prostorima, svjedok je bogate pravne tradicije, svjedok je sposobnosti
hrvatskoga jezika da omoguci izrazavanje svih vrijednosti hrvatske civilizacije.

Ne mozemo se pozaliti na zanimanje za hrvatske pravne spomenike: ono je
uvijek postojalo i medu pravnicima, i medu povjesni¢arima, i medu filolozima, ne
samo hrvatskima. Poznato je da su inozemni istraziva¢i znatno unaprijedili nase

2! Bratuli¢ 1978.
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spoznaje o nas$im pravnim spomenicima i da su te spomenike prevodili na strane
jezike jer su ih drzali osobito zanimljivim svjedocima pravnoga uredivanja i pravnoga
raspravljanja. Posve je stoga razumljivo da su u teskim trenucima hrvatske povijesti
hrvatski rodoljubi upozoravali na te spomenike i upotrebljavali ih kao sredstvo za
tjeranje beznada i1 utvrdivanje ponosa. PiSu¢i 1852. o Istarskom razvodu Ante je
StarCevic naglasio: Spomenik ovaj nije samo zato zlamenit Sto se iz njega vidi, da je
kod nasih otaca jezik hervatski bio sasvim sluzben, a ne samo sluzben nego i
diplomaticki — jos onda kad mnogi zapadni narodi nisu ni mislili, da bi svoj na to
velicanstveno mesto uznéli... on dokazuje koliki je bio kod otaca nasih hervatski
narodni ponos, kome kod nas ni traga neima.** Pravni spomenici iz proslosti posluzili
su dakle za konstituiranje povijesne svijesti, a posebno zelim naglasiti da se upravo
njihovim proucavanjem smanjivala uloga mitskoga u rekonstrukciji hrvatske
povijesne zbilje i da su oni svojim bogatim sadrzajem poticali da se mitemi zamijene
argumentima.

Za razumijevanje jezi¢nih rjeSenja na koja nailazimo u nasim glagoljaskim
tekstovima prvo je vazno razumjeti ulogu staro(crkveno)slavenskoga. To je najstariji
slavenski knjiZzevni jezik nastao prevodenjem grckih crkvenih knjiga na slavenski u
IX. stoljecu. 1z toga se vremena nije sacuvao ni jedan tekst, ali se za tekstove iz X. i
XI. st. (staroslavenski kanon) drzi da vjerno zrcale jezi¢ne osobine prvih prijevoda.
Od XII. st. dalje u staroslavenske tekstove ulaze u vecoj mjeri osobine zivih
slavenskih jezika pa se govori o redakcijama i recenzijama staroslavenskoga jezika:
¢esko-moravskoj, panonskoj, ruskoj, hrvatskoj, srpskoj, bugarskoj, makedonskoj i
vlaskoj ili rumunjsko;j.

Kad stize na hrvatske prostore, wuostalom kao 1 na druge,
staro(crkveno)slavenski, u nekom pogledu, ima status jednak latinskom, tj. i on je
nadetniCko sredstvo priop€avanja, pa se u tom smislu s pravom govori o trojezicnoj
(latinski-staroslavenski-hrvatski) hrvatskoj srednjovjekovnoj kulturi. Razlozno se
moze pretpostaviti da su srednjovjekovni hrvatski Citatelji/sluSatelji staroslavenski
dozivljavali kao stariju stilizaciju vlastitoga knjizevnoga jezika mada su, gledano iz
nama suvremenoga jezikoslovnoga ocista, staroslavenski i starohrvatski jezi¢ni
idiomi jasno odvojeni sustavi. Oni stupaju u dinamican odnos pa je njihovo mijesanje
najuocljivija osobina nasih srednjovjekovnih glagolji¢nih tekstova i niposto nije lako,
a kadsto uopce nije moguce, jezicne izraze iz tih tekstova podijeliti na staroslavenske
i starohrvatske.

Ve¢ dakle u IX. ili najkasnije u X. stolje¢u u zemlje hrvatske vlasti stize jezik
koji mi danas zovemo staro(crkveno)slavenski, a koji se u najstarijim slavenskim
tekstovima zove jezyks slovéneskw. Taj termin u hrvatskoj jezi¢noj tradiciji postaje
Jezik slovinski ili jezik slovenski ili jezik slovjenski, ovisno o tome kakav je bio refleks
jata. Prevazno je razumjeti dakle da on pokriva jezik najstarije slavenske,
¢irilometodske, pismenosti u koji su sve vise ulazili elementi hrvatskih mjesnih

22 Staréevi¢ 1852: 227-228.

249



Stjepan Damjanovic¢

govora u to doba vrlo slicnih tome jeziku: tako se oblikuju poceci hrvatskoga
knjizevnog jezika i taj je jezik nazivan (i) tim terminima: slov(i/e/je)nski.

Ono pak §to volimo zvati «Cistim hrvatskim» najces¢e ¢emo naci u pravnim
tekstovima. To ne treba shvatiti tako da u pravnim tekstovima uople nema
staroslavenizama; dapace, u pocetnim i zavr$nim odredbama listina ima ih kadsto
dosta jer su pisari o€ito drzali da njihovom uporabom stvaraju dojam svecanoga
iskaza i da pokazuju kako znaju nesto Sto drugi ljudi ne znaju. No u cjelini gledano u
pravnim listinama hrvatski je posve premocan staroslavenskomu. S obzirom na
brojnost pravnih listina, na njihov prostorni i vremenski raspored one omogucuju
jezikoslovcima ostvarivanje dobro razvedene slike povijesti hrvatskoga jezika, za Sto
ée, razumije se, biti nuzno prougiti pod tim vidom jo§ mnoge pravne spomenike.*

Glagoljicna ¢e se sastavnica hrvatske pismenosti iz srediSta hrvatskih
kulturnih dogadanja u XVI. stoljecu pomalo seliti na periferiju i prepustati glavnu
ulogu latinicnom biljeZenju hrvatskih jezi¢nih idioma, ali nipoSto ne treba misliti da
se proizvodnja glagolji¢nih rukopisa i tiskovina smanjila u odnosu na korpus iz
«zlatnoga doba glagoljastva», kako volimo zvati glagoljicnu pismenost 14. i 15.
stoljeéa. Stovise, rije¢ je o znatnom korpusu koji je hrvatska filologija istrazila samo
u malom dijelu pa se o jeziku tih tekstova moze danas govoriti samo u naznakama.
Taj znatan korpus ne ostvaruje se na sve manjem prostoru i sa smanjenim funkcijama,
kako se to u nasoj filoloskoj literaturi kadsto tvrdi kada se piSe da je glagoljica
svedena na crkvenu uporabu. Takve tvrdnje previdaju velik broj glagolji¢nih zbornika
iz 16. stoljeca i vrlo mnogo glagolji¢nih tekstova administrativno-pravnoga i drugih
neliturgijskih usmjerenja. OcCito je da glagoljasi i dalje marljivo piSu i prepisuju, ali
njihova druStvena i gospodarska snaga nije dostatna da bi pratili tempo koji je
nametnuo izum tiska i da bi drzali korak s novim snagama koje su se i davanjem
prednosti latinici u biljezenju hrvatskih idioma uskladivali sa zahtjevima novoga
vremena. U jezicnom pogledu to je kadsSto znacilo smanjenje mogucnosti da se
iskoriste rezultati Sestostoljetne izgradnje, tj. kontinuitet je poremecen mada nije i
uniSten. Naime, rezultati duge tradicije ugradivani su, barem $to se ti¢e leksicke,
terminoloske i frazeoloske razine i u nove stilizacije hrvatskoga knjizevnog jezika.

23 Znanstvena je literatura o jeziku srednjovjekovnih glagolji¢nih tekstova uistinu bogata. Hrvatska
paleoslavisticka proizvodnja dugo je patila od pomanjkanja sintaktickih i leksikoloskih studija, ali je
mladi hrvatski kroatisticki narastaj tu slabost prevladao. Spominjem u ovoj prilici samo manji broj knjiga
1 pokoju raspravu iz druge polovice XX. i iz XXI. stoljeca u kojima se mogu naci relevantne spoznaje o
jeziku hrvatskih glagoljasa: Damjanovi¢ 1984, Hercigonja 1986, Vince 1987, Mihaljevi¢ 1991,
Hercigonja 1994, Babic¢ 2000, Simi¢ 2000, Juréevié¢ 2002, Mali¢ 2002, Vince 2004, Mihaljevi¢-Reinhart
2005, Mihaljevi¢ 2006, Mihaljevi¢ 2007, Damjanovi¢ 2008, Gadzijeva 2013, Damjanovi¢ 2014,
Kustovi¢ 2014.
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Obi¢no se dakle kao kraj prirodnoga razvitka hrvatskostaroslavenskoga
(hrvatskoga crkvenoslavenskoga) jezika uzima Brozi¢ev brevijar iz 1561. Naime,
poslije toga brevijara nova glagoljska knjiga bit ¢e otisnuta tek 1631. Bio je to
Levakovicev misal otisnut u Rimu troSkom Propagande nakon mmnogih trazenja,
diplomatskih 1 sinodalnih intervencija. Nova je situacija uvjetovana svjetskim
dogadajima: u Rimu je 1595. sklopljena, a u Brestu 1596. proglasena Brestovska
unija kojom su Kijev i sva Rutenija sjedinjeni s Rimom. God. 1622. utemeljena je
Congregatio de propaganda fide sa zadatkom da Siri katolicizam. Snazna je zelja i
veliki su napori Katolicke crkve da nekako nadoknadi podruc¢ja i utjecaj koji su
izgubljeni reformacijskim pokretom. U tim uvjetima u Rimu je velika zainteresiranost
za isto¢noslavenski svijet, pa je odlu¢eno da se napravi misal za sve katolicke Slavene
koji ¢e biti po volji Ukrajincima. Oni u tom pogledu imaju odlucujucu rije¢ u Rimu,
pa iako je posao u oblikovanju misala povjeren hrvatskom franjevcu Rafaelu
Levakovi¢u, «zadnja ruka» bila je ona Metodija Terleckoga. Rusifikacija (zapravo
ukrajinizacija) se provodila redovitim izdavanjem novih i zabranom uporabe
prijasnjih liturgijskih knjiga. Drugo izdanje svojega misala Levakovi¢ je sam priredio
1648, tre¢e izdanje splitski kanonik Ivan Pastri¢ 1706. (koji nije niSta mijenjao), a
cetvrto Matej Karaman i Mate Sovi¢ 1741. (jos$ radikalnije ukrajinizirano). Izrazito su
ukrajinizirana i izdanja Casoslova 1648. (Levakovi¢-Terlecki) i 1688. (Pastric).
Hrvatski glagoljasi i njihovi vjernici nisu prihvacali objasnjenja da su potrebne
jedinstvene liturgijske knjige za sav katolicki slavenski svijet i ta su izdanja izazvala
njihovo nezadovoljstvo i, zajedno s drugim razlozima, udaljila puk od tradicije
liturgijskoga slavenskog jezika.**

U Austrijskom carstvu i Austro-Ugarskoj monarhiji gotovo 50% stanovniStva
govorilo je nekim od slavenskih jezika, tih je dakle govornika bilo viSe nego
govornika njemackoga i madarskoga jezika zajedno. Njihov udio u strukturama
drzavne vlasti i njihov utjecaj na klju¢ne drzavne odluke nije bio ni priblizan njihovu
udjelu u stanovnistvu drzave. Devetnaesto stoljeCe vrijeme je njihova budenja. Jaca
svijest 0 nepravednoj pod¢injenosti i traze se putovi prema boljem polozaju. Mnogi
ugledni Slaveni rade na jacanju slavenske uzajamnosti. Za takva nastojanja ¢inilo im
se vaznim dokazivati starinu i zajednicko ishodiste slavenskih kultura. U tom su se
traganju nuzno zaustavili na djelu Svete solunske bra¢e Cirila i Metoda koji su
djelovali u devetom stolje¢u. Moglo se uvjerljivo dokazivati da su gotovo sve
posebne slavenske srednjovjekovne knjizevnosti naslonjene na Cirilometodsku
djelatnost iz IX. stoljeca. Bilo je vazno istrazivaCima iz XIX. stoljea da je ta
djelatnost Solunske brace bila krS¢anska, da su postojali sigurni znaci njihovoga
postovanja papinskoga autoriteta i da su najstarije slavenske liturgijske i neliturgijske
tekstove ostvarili na slavenskom liturgijskom i na slavenskom knjizevnom jeziku.
Opisivati te dogadaje iz IX. stoljeca nije znacilo samo mukotrpno skupljati podatke o
davno proSlom vremenu, nego u nedostatku politicke slobode govor o tim dogadajima
ponuditi kao govor o svom vremenu, tj. o XIX. stoljecu. U to stoljeée padale su velike

24 Hamm, Josip 1971, Sgambati 1983, Babi¢ 2000.
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¢irilometodske tisuéite obljetnice: 1863. tisucu godina od dolaska Solunske brace
medu moravske Slavene, 1869. obljetnica Cirilove, 1885. Metodove smrti, a 1880.
slavila se tisucita obljetnica znamenitoga pisma pape Ivana VIIL. Industriae tuae u
kome je odobrio slavenski liturgijski jezik. Te su obljetnice mobilizirale veliku
energiju medu katoli¢ckim Slavenima u Monarhiji, u Hrvatskoj posebno. Tekstovi koji
se o Cirilometodskoj problematici u to vrijeme objavljuju dijelom pripadaju
znanstvenim modelima, dijelom ideologemima, dijelom su dakle usmjereni na
proucavanje, uvecavanje i produbljivanje znanja o najstarijoj slavenskoj i hrvatskoj
knjizevnojezi¢noj proslosti, dijelom na mobiliziranje u ostvarivanju politickih i
drustvenih ciljeva (oblikovanje moderne hrvatske nacije, slavensko jedinstvo,
jedinstvo Zapadne i Isto¢ne crkve itd.). PokuSaji da se hrvatskostaroslavenski jezik i
glagoljica vrate u svakodnevni zivot nisu uspjeli mada su ostavili zanimljivih i
vrijednih tragova.”

Staroslavenska tradicija u temeljima je hrvatske pismenosti, staroslavenske
rijeci i reenice uklopljene su u prve zapisane hrvatske tekstove ili su sluzile kao uzor
za gradnju tih tekstova. Tako je bilo i kod mnogih drugih slavenskih naroda pa stoga
pocCeci posebnih slavenskih knjizevnih jezika 1 poceci posebnih slavenskih
knjiZzevnosti imaju puno zajedniCkoga. Najstariji staroslavenski tekstovi hrvatske
provenijencije prijevodi su s grékoga, ali vrlo brzo hrvatski su se glagoljasi nasli pred
zahtjevnom zadacom: kada bi Rimska crkva mijenjala svoje liturgijske tekstove,
hrvatski su glagoljasi morali prevoditi s latinskoga jer nisu mogli nove tekstove
prepisati iz starih predlozaka. To su ¢inili s puno uspjeha, a hrvatska srednjovjekovna
kultura sve je izrazitije postajala trojezicna (latinski, staroslavenski, hrvatski) i
tropismena (glagoljica, ¢irilica, latinica). Glagolji¢na ¢e sastavnica ostati premo¢nom
sve do polovice XVI. stoljea i1 ugradivati se na razli¢ite nafine u nova
knjizevnojezicna stremljenja.

Summary

Croatian medieval culture used three scripts (Glagolitic, Cyrillic and Latin)
and three languages (Latin, Old Church Slavonic, Croatian). Glagolitic script
prevailed until the mid-16th century and many liturgical, legal as well as various
prose texts were written in it. Another evidence of its predominance is the fact that
some old Croatian Cyrillic and Latin texts are clearly copied from even older
Glagolitic records. This paper describes the principal types of texts and follows the
inception, the ascent and the decline of the Glagolitic component of Croatian
medieval culture.

2 Dartel 1984, Petrovi¢ 1985, Bogovié 1993, Luki¢ 2009, Luki¢ 2010, Damjanovié 2011.
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ON THE “CONFUSION” OF NASAL VOWELS
IN THE LINGUISTIC HISTORY OF MACEDONIAN AND BULGARIAN

Abstract: The so-called confusion of nasal vowels is a relatively frequent phenomenon in
medieval Macedonian and Bulgarian manuscripts and it is also encountered in Old Church Slavonic. The
confusion refers to a phenomenon whereby the nasal vowels (or rather nasal vowel graphemes) are
encountered in inverted order, i.e., for the expedient a () the grapheme & (&%) is written, and vice versa
(in the Old Church Slavonic Glagolitic and Cyrillic texts the “confusion” is marginally attested). The
confusion occurs in the environment after palatal or palatalized consonants (¢ > ¢ after, above all, j, 3, z,
and ¢ > ¢ after I’, n’, r’). Examples from medieval Macedonian/Bulgarian texts are, e.g., Zetva > Zotva
‘harvest’, vol’g > vol’e AccSg ‘desire’ (the use of the nasal vowel graphemes is in the majority of cases
rather orthographical than phonetic due to denasalizations). The phenomenon is far from unknown in
Macedonian and Bulgarian dialects, but it also occurs in the corresponding standard languages, albeit to
a fairly limited extent. This paper discusses the mechanism of the sound change in question.

Keywords: nasal vowels, Old Church Slavonic, Macedonian and Bulgarian medieval
manuscripts, South Slavic dialects, timbre.

1. The question of the number, phonetic value, and phonological status of the
Common Slavic nasal vowels will probably never be answered. In addition, there may
never have been a homogeneous system with, say, two to four nasal vowels, judging
by the fact that there is considerable variation as to how the nasality pattern has
developed in individual Slavic speech areas. This is also attested in older sources,
onomastic material, and loanwords from and into Slavic. The basic and commonly
acknowledged assumption is that Common Slavic possessed one back and one front
nasal vowel." Still, I maintain that the two symbols ¢ and ¢ should be perceived as
diagraphemes.’

! Shevelov (1964: 311 ff.), for example, postulates four nasal vowels for the time when nasalization
emerged in Slavic, suggesting that each oral vowel originally had its nasalized counterpart. Apparently,
the nasal vowels also had quantitative differences, which is seen in Slavic loans in Finnic, but also in
Polish, Czech, and Slovak, which have preserved remains of quantitative differences.

21 have discussed in earlier studies the notion of diagrapheme (Nuorluoto 2012, 2015). According to my
definition, a diagrapheme is a grapheme which may depict multiple phonetic/phonological values,
depending on time and space.
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Very soon after the emergence of the nasal vowels a considerable dialectal
variety must be postulated. This is logical because phonetic variation, in more general
terms, occurred in the expanding Slavic speech area very soon during and after the
dispersal of Common Slavic. A further consideration should also be acknowledged:
There may have been internal variation in different positions, mainly depending on
the consonantal system of the given speech area.

But however homogeneous the original state of affairs may have been, there
are certain developments in the southernmost areas of the south that deserve
additional attention: namely, the dichotomic distribution of nasal vowels (front vs.
back) only partially applies to what nowadays covers Macedonian and Bulgarian
dialects. This is not to say that this is unique within the Slavic speech area, but there
is one phenomenon that stands out and that predominantly occurs in medieval
Macedonian and Bulgarian texts, namely the so-called confusion of nasal vowels.’ I
deliberately write so-called or use quotation marks, because the inverted use is
actually a rather regular development and not an anomalous phenomenon.

The “confusion” of nasal vowels, following Victor Friedman’s translation of
the Macedonian notion mesanje na nosovkite (Koneski 1983), and the corresponding
Bulgarian one smesvane na nosovkite, is a relatively frequent phenomenon in early
medieval manuscripts from the Macedonian and Bulgarian speech areas. The
definition implies that the attested nasal vowels (or, more accurately, nasal vowel
graphemes) are encountered in reverse order, i.e., for the expedient A () the
grapheme & (&%) is used and vice-versa.*

The phenomenon obviously has specific conditions. It only occurs after
palatal consonants and j. Thus, the change of ¢ > ¢ is encountered after j, 3, Z, §t, Zd, ¢,
and 3, and the change of ¢ > ¢ after /’, n’, r’, and s’ (the set of consonants involved
appears to be exaggerated, but this question cannot be discussed in this short paper —
only confirmed cases will be considered in the further text). Examples from medieval
texts include cases such as Zetva > Zotva ‘harvest’ and vol’9 > volje ‘desire’ AccSg.

The sound change at hand is traditionally considered to be dependent on the
opposition between hard and soft consonants. This circumstance does have some
bearing on the explanation of the “confusion”, but it is not an entirely sufficient
interpretation.

This paper aims to shed some light on the mechanism of the emergence of the
inverted order of nasal vowels or their subsequent denasalized counterparts in the
southernmost Slavic speech area. The explanation model offered here is based on the
assumption that the “confusion” in the matter of fact is/was not an arbitrary confusion
at all, but a rather regular development which has, to be sure, phonetic prerequisites,
but which ultimately can be explained in phonological terms.

3 Also in Lechitic, the assumed original state of affairs with two nasal vowels has been disturbed.
Usually, one postulates a Proto-Lechitic system with one nasal vowel only, yet in phonological terms.
This vowel can be denoted with A, following, e.g., Topolinska (1974) or with @ which is a more
common practice. However, the Lechitic development shall not be considered with the reorganization of
the nasal vowel system in Macedonian or Bulgarian because the conditions are different.

* In the subsequent text, I use the Latin equivalents for both the Cyrillic and Glagolitic characters.
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2.1. In general, research into nasal vowels in Old Church Slavonic has
predominantly focused on their number in the original Proto-Glagolitic, their phonetic
properties (nasal vowels proper or decomposed sequences of oral vowels and nasal
consonants), but rarely on their “non-standard” usage (see Marti 1984; Lindstedt
1988). This approach is understandable because the existence of nasal vowels (or
nasal vowel graphemes) has traditionally been one of the criteria for the definition of
OCS. However, the role of nasal vowels in defining which manuscripts belong to the
OCS corpus (their existence or non-existence) is rather marginal, because they only
constitute one component in the sample of criteria, because nasal vowel graphemes
also occur in much later non-OCS manuscripts, which makes their relevance
questionable. Also, OCS itself is, in more general terms, a rather redundant
conception because the early Cyrillo-Methodian literary tradition constitutes a
relatively homogeneous literary unity. Literacy among the Slavs by the 12th century
and onwards had spread across the entire speech territory, albeit to a varying extent,
and the manuscripts from the south and east were by that time countless.

In the OCS canonical corpus, the distribution of nasal vowels is, without
doubt, rather regular, i.c., it follows the postulated Common Slavic distribution. Even
s0, the number of nasal vowel graphemes employed in the manuscript corpus varies
considerably, ranging in the Glagolitic part of the corpus from three to five, and in the
Cyrillic one from two to five (see Nuorluoto 1994: 84—85). Whereas the number of
the graphemes for the back nasal vowels is rather regular, the variation occurs
predominantly in the number of graphemes for the front nasal vowel.’

As I have proposed elsewhere (Nuorluoto 1994: 78-84, following Mares
1971), one cannot exclude the possibility that the proto-Glagolitic grapheme
inventory had two nasal vowel graphemes, one for the front and one for the back
nasal vowel. This assumption is based on a dialectological reconstruction. Thus, the
most commonly encountered nasal vowel grapheme inventory with three or four
characters could have developed in the northern areas, preferably in Moravia and/or
Pannonia (see Nuorluoto 2004: 34-37).

In OCS texts, a rather meager pattern of “inconsistencies” can be found after
diverse palatal consonants and j (for a number of instances, see Croiikos 1968: 117).
Diels’ (1932, 107) interpretation is simple: ,,Es kiindigt sich [...] offenbar die
mittelbulgarische Entwicklung an, die nach bestimmten Konsonanten die Nasalvokale
miteinander vermischt”. The fact remains that the number of instances with a
“confusion” of nasal vowels in the OCS corpus is random and countable.®

2.2. The inverted occurrence of the nasal vowels becomes far more common
in 13th century texts from Macedonia and Bulgaria as the number of scriptoria was
considerably larger and more widespread. What is, then, the picture that standard

> To be even more exact, certain Cyrillic graphemes appear to be graphic variants of a single nasal vowel
grapheme.

%1t should be noted that also denasalizations occur sporadically in some OCS manuscripts and that they,
interestingly, are attested in Codex Zographensis, Codex Marianus, and Glagolita Clozianus (all
Glagolitic). In all these cases the result of the denasalization of the back nasal vowel is u, which also
points to an area north of Macedonia and Bulgaria.
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historical grammars tell us about the “confusion” of nasal vowels in Bulgarian and
Macedonian?

As for the Middle Bulgarian early medieval texts, MirCev (Mupues 1958:
103-104) states, rather unnecessarily, that ¢ is basically written after hard consonants
and ¢ after soft ones. Still, his set of examples of a “confusion” only comprises the
position after § and z (S¢ > S¢ and Ze > Zp), whereas the opposite applies to the
development of the back nasal vowel after /”: [’9 > [’e. Moreover, he (1958: 103—104)
explains the phenomenon in dialectological terms as follows: ¢ > ad (») and ¢ > ’a
("»), with a reference to dialect material in which the situation varies, i.e., Zdatva vs
Z’atva ‘harvest’. As demonstrated below (2.4.), the situation in Bulgarian and, to a
lesser extent, Macedonian dialects is far more complicated.

According to KME (2: s.v. Nosovki), the “confusions” should be perceived as
orthographic mistakes (pravopisni greski), which is highly unlikely, though not
entirely impossible in certain instances. The authors of this encyclopedic article do
not offer any phonotactic rules or dialectological explanation, but ascribe this
phenomenon to different scribal traditions, which makes the above statement
controversial.

Mladenov’s (1929: 113 ff., 116—-117) account of the development of the nasal
vowels and their denasalization in the linguistic history of Bulgarian is impressively
extensive. However, he very briefly mentions the “confusion”, stating that the Middle
Bulgarian ¢ > ¢ is encountered after z, ¢, s, j. For the opposite case he does not
present any conditions.

Koneski’s (1983: 39-40) description is somewhat different and relatively
short, comprising the Macedonian area only: ¢ > ¢ after j, S, Z, §t, Zzd and, in certain
instances, after ¢, ¢, and 3; contrary to this, ¢ > ¢ is attested after /’, n’, ’s’, and labial
+ j (regardless of whether the epenthetic / was preserved or not). The set of
consonants after which a “confusion” is supposed to have taken place is somewhat
strange. It is hard to know what this circumstance is based upon, because the other
available sources (texts and dialectological data) only list j, ¢, §, Z, and I’, n’, ("),
respectively.

2.3. The early onomastic material from Greece can be considered the most
powerful evidence depicting the early southernmost Slavic dialects. Hence, this
material yields a rather colorful mosaic of reflexes of the Slavic nasal vowels.
Vasmer’s (1941) extensive account, however, does not allow any exact chronological
or dialectological conclusions. In the majority of cases, the representation of the
Slavic nasal vowels in Greek toponyms of Slavic origin corresponds to their
postulated CS sound value, but this picture is not very illuminating regarding the
Slavic dialects during the high medieval and later times, as is attested in
dialectological studies carried out in the 1930s and more recently.

As i1s evident, the onomastic material from Greece reveals a far more archaic
picture of the Slavic sound system than the earliest Slavic texts. The lack of liquid
metathesis and the occurrence of an unrounded short a (for Common Slavic short a),
for example, are such features. Also, the lack of the progressive palatalization of
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velars and the non-existence of liquid metathesis are encountered in Greek toponymy.
Old Church Slavonic has almost no evidence of archaic traits such as these.

As for the nasal vowels, the Slavic back nasal vowels have two basic
realizations in Greek toponymy: oN (uN) and aN, of which the former is more
frequent in the southern Greek areas, and the latter in more northerly ones. Thus,
Vasmer’s (1941: 272-273) conclusion that aN is a younger Slavic dialectal
development appears to be logical. This circumstance is not without bearing on my
conclusions (see below). The Slavic front nasal vowel appears to have one realization
only, namely e(N), see Vasmer (1941: 275).” It is possible that the preservation of the
low articulation of the reflex of Slavic ¢ as g could not be reflected in Greek
perception because Middle Greek did not possess a distinction between low and mid
vowel e/d, including the correlation in quantity (see Browning 1983). The Slavic
correlation in consonantal palatalization, so far as was applicable at that time, was
also redundant to the Greeks (or it was possibly a low-level phonetic property). The
low articulation is still available in Aegean Slavic, as described in FO (Locations
106—113a). The relatively limited Middle and Modern Greek vowel inventory could
not make a distinction between possible Slavic phonetic nuances — apparently it was
not possible for the Slavic scribes either, including primarily Cyril and Methodius.
Moreover, the early southernmost Slavic phonological system apparently did not have
palatalized consonants in front of the front nasal vowel (or any other front vowel).
The examples such as Aiovriva (< Sl *ledina), attested in Laconia and Peloponnesus
(Vasmer 1941: 275), are rare and, thus, not very indicative.

2.4. The number of reflexes of the CS nasal vowels in the Macedonian and
Bulgarian dialects is very scattered and a considerable number of realizations are
encountered across the area. This is rather extraordinary within the Slavic speech area
in more general terms, because the development of nasal vowels tends to be rather
homogeneous and regular in the territory north of the Macedonian and Bulgarian
speech areas.

It should be noted that the dialect mosaic for one thousand years ago certainly
had another shape than it does today (or even when scholarly dialectological research
in the area was carried out). Nowadays, one can also identify rough estimates with a
number of analogies, which also may have affected the two modern standard
languages at hand, Macedonian and Bulgarian.

Stojkov (CroiikoB 1968: 131-132) identifies five reflexes for the CS back
nasal vowels in the Bulgarian speech territory (notably within Bulgaria’s political
borders!): 2, a, 6, é and u. The reflex of the CS front nasal vowels is predominantly e
(excluding in the Rhodope area). The three last mentioned reflexes of the back nasal
vowel are somewhat peripheral (mainly the Rhodopes). A “confusion” occurs in the

7 Indicative also is the fact that in the northern Slavic expansion periphery, present-day Russia in
particular, Slavic ¢ in loans into Finnic are practically non-existent. However, ¢ in the Old Norse loans
into Slavic is rendered in accordance with Slavic sound laws (ONorse veringr > R varjag
‘Varangian’)—save in initial position (ONorse Ingvarr > Igor).
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Balkan dialects after s, Z and ¢ (¢ > 2 ~ a). Note that mergers have different conditions
and, thus, are not considered here.

However, BJIA 2001 reveals a situation which basically does not coincide
with Stojkov’s account. The change of ¢ > a ~ 2 is, according to the maps (bBIA 2001:
Maps 26-29), typical of the dialects in the central part of Bulgaria after Z and s,
whereas the confusion after ¢ only occurs in the Rhodopes. The material also covers,
not surprisingly, North Macedonia and southeastern Serbia, but in any case, the
phenomenon at hand in Macedonian dialects only comprises initial ¢- > ja- (BJIA
2001: Maps 31-32)—which is not quite correct, either.

The situation in all Macedonian dialects is rather well documented in FO, and
a “confusion” only seems to affect ¢ > ja (in the west also jo and rarely jo, see FO:
Locations 90, 92, 99). The change of ¢ > ja occurs predominantly in initial position.
However, in the archaic dialect of BobosCica, ¢ yields ¢ after j, but also after soft z°
and ¢’ (denoted as zjg and ¢’ja, see FO: Location 106). This circumstance is not
without relevance to my interpretation of the mechanism of the sound change at hand.

The sound change of ¢ > ¢ is registered across the Macedonian and Bulgarian
speech areas, albeit to a limited and varying extent. It is hard to find data for the
opposite case, i.e., for the change of ¢ > ¢ which, according to medieval sources
should occur after the palatal consonants /', n’, »’ and possibly some others. The
absence of data can possibly—and probably—be interpreted with several
depalatalizations, which have blurred the initial state of affairs (predominantly /" > /
and n’ > n).

2.5. In the modern Macedonian and Bulgarian dialects, the confusion
predominantly occurs in Bulgarian, albeit not consistently. Whereas in Standard
Macedonian ¢ > ja is the rule, in Standard Bulgarian this change is less consistent,
probably because sequences with je are basically not allowed (cf. StBg zaek, StMc
zajak < za(j)ecwhare, rabbit’). However, irregularities after z, §, ¢ are not typical of
Standard Macedonian at all, whereas some variation in Standard Bulgarian is
observed. Thus, forms such as StBg Zatva, StMc Zetva < Zetva ‘harvest’, StBg Zaden,
StMc Zeden < Zedwn- ‘thirsty’ vs both StBg and StMc cdedo < cedo ‘child’ are the
current forms. One should note, though, that in Standard Bulgarian also analogical
developments after jat are encountered, cf. svjat, sveti < svet- ‘holy’ (StMc sveti).”

3. Having presented the state of affairs in OCS, in Macedonian and Bulgarian
medieval texts and in corresponding dialects across centuries, I will attempt to
interpret the development of nasal vowels and, more specifically, their somewhat
enigmatic inverted occurrence. No convincing efforts to explain the mechanism of
how the “confusion” of nasal vowels operates can to my knowledge be found in the

8 StBg knjaz < kvneze “prince’ is obviously an East (Church) Slavonic form, commonly used in Serbia
too in the 19th century. Basically, even StBg svjat ‘holy’ could be of Eastern Church Slavonic origin, but
the plural form sveti rather implies that the same phonotactic rules that govern the reflexes of jat also
apply here, i.e., the “confusion” is rather a result of analogy.
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scholarly literature. This may be due to the fact that the phenomenon is rather
marginal in the Macedonian and Bulgarian standard languages.

The starting point is obviously that in the majority of Macedonian and
Bulgarian dialects, save possibly for the now nearly extinct dialects in the Aegean
area and Albania, the former back nasal vowel was unrounded. The front nasal vowel
could basically have two realizations, a low ¢ or a mid ¢. To be sure, the denasalized
reflexes are simply corresponding oral vowels with same properties or combinations
of them with nasal consonants.

The development of the CS nasal vowels (or their denasalized results) does
not follow the same line of development after palatal consonants, although to a
varying extent. There are two conditions, which appear to be decisive in order to
enable this sound change: a) The existence of an unrounded back nasal vowel (or its
denasalized result), and b) a low pronunciation of the CS front nasal vowel (or its
result). These circumstances have, I argue, played a significant role in how the nasal
vowels and their immediate denasalized counterparts behave(d) in the post-CS
development in the south. A combination of these features ultimately yielded a
situation which gave rise to a phonological merger of nasal vowels or their
denasalized outcome after palatal consonants.

The alternative explanation, upon which this paper is based, has
predominantly been advocated by Mare§ (1956). Thus, if the condition b) above is
accepted, the low articulation of ¢ after palatal consonants (Z, §, ¢, j) could be
perceived as an allophonic pronunciation (front timbre) of ¢. This process led to the
merger of the nasal vowels or their denasalized reflexes into one single back nasal
vowel ¢ in phonological terms, with two distinct allophones in phonetic terms,
[+front] vs [+back], depending on the origin.

According to Mare$ (1956), decisive for the process of the neutralization of
the phonetic difference between front and back timbre was that it did not depend on
the softness or hardness of consonants per se.'” The phonetic correlation in timbre
was not phonological but it was conditioned by phonotactic rules. The softness of the
consonants in front of the front nasal vowel emerged due to the development of the
palatalizations of basically any consonants before front vowels or some of them. In
phonological terms, the southern area and its western parts only possessed one nasal
vowel — similarly to early Lechitic. An exactly parallel case can also be found in the
development of long &/d (jat) in CS, in which the front articulation was eliminated in
favor of its back and unmarked counterpart a after ¢, s, Z (results of the first
palatalization of velars). This means that the unpaired palatal consonants were

% For example, Koneski’s (1983: 39—40) interpretation is problematic, albeit not unique. He suggests the
development of 9 > 0 > ’¢ — which is interestingly also used to explain the change of ¢ > o in Russian
(for criticism, see Nuorluoto 2006). The fundamental problem with Koneski’s interpretation is that it is
based on the traditional belief that the back nasal vowel was overall a rounded vowel. As shown above, a
rounded reflex of the back nasal vowels occurs in only a handful of Macedonian and Bulgarian dialects.
10 For the effects of the notion of timbre in Slavic, see Martinet (1964), Mare$ (1956), and Nuorluoto
(2006). 1 deliberately use Mare$’ (1956) original work written in Czech because the existing translations
into German and English are, to a certain extent, unreliable or erroneous. Obviously, the
translators/editors have misunderstood the notion of timbre in Mares’ text.
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perceived as hard, and that the front timbre was eliminated to the extent of not being
marked. In this context it is irrelevant whether they were phonetically soft or hard,
because no oppositions ¢ : ¢, 5 : 5, Z: 2’ existed.

As for I’, n’, and r’, they had their corresponding hard counterparts /, n, and r
and, thus, they were perceived as soft. In accordance with this, the vowels succeeding
phonologically non-palatal consonants required a marked variant which, at the time of
the “confusion” of the nasal vowels, had already moved toward markedness, i.e., ¢ >
e.

The further reflexes of nasal vowels after the elimination of the correlation in
timbre led to an actualization of sound change. But this was not the case at the time
when medieval Macedonian and Bulgarian texts were composed. Apparently, the
“confusion” was limited to the area which probably covered a number of medieval
centers with significant scribal activities. Later developments which appear to
correspond to the Common Slavic distribution of nasal vowels in West Bulgarian
were a result of the development that can be ascribed to northern parts of the Slavic
speech area.

On the basis of the analysis above, one can also draw certain chronological
conclusions. If the CS back nasal vowel was a rounded vowel, as the earliest
onomastic material from Greece suggests, it must have developed into an unrounded
vowel in the area that today covers Macedonia and Bulgaria. The same is true of
Lechitic. In the central and eastern Slavic areas the vowel remained rounded. The CS
front nasal vowel was apparently either a low vowel g or a mid ¢. This is, though,
difficult to ascertain because the texts or the Greek onomastic material cannot be
relied on due to graphemic constraints in Slavic — or the absence of a distinction such
as this in Middle Greek. The reflexes of the CS front nasal vowels in Slavic in general
vary considerably, and one can say that it was more susceptible to variation than the
back nasal vowel.

4. Lastly, there are several more conclusions that can be drawn on the basis of
the circumstances around the development of the CS nasal vowels.

Compared with the early CS nasal vowel structure, as it is attested in
southernmost Slavic dialects in mainland Greece and the northernmost dialects in
what today is northern Russia, and the corresponding early expansion areas, the nasal
vowels have undergone considerable changes across the Slavic speech area. If we
only consider the south, one of these changes is the loss of nasalization either through
decomposition or denasalization. Of these developments the results of denasalization
have some bearing on the early southern Slavic dialects (present-day Macedonian and
Bulgarian dialects). Still, the focus should not only be on the time when the nasal
vowels still existed or were about to lose their nasality. The question is their
subsequent phonologization. As I have argued above, the early textual evidence
points to rather regular changes which are based on the development and elimination
of the correlation in phonetic timbre, which partially depended on the perception of
preceding consonants (paired marked or unpaired unmarked). Rendering this
explanation decisive was not the softness or hardness of consonants per se but the
existence of a correlation in timbre and its subsequent elimination, which yielded the
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“confusion” of nasal vowels. So, the sound change in question was a logical and
regular change, and not confusion at all.

The elimination of front timbre after “neutral” consonants toward markedness
should be interpreted as a logical tendency. In this case, no overall palatalization of
consonants before front vowels can be perceived as an early primary phenomenon.
After palatal consonants, however, the tendency was the opposite, which in my view
depended on the retention of a front timbre which, in turn, could be neutralized in two
directions. And the direction toward unmarkedness took place after those palatal
consonants which were unpaired.

In the above text I have tried to draft a concept that explains the unexpected
occurrence of the nasal vowels in the early manuscript material from the
southernmost Slavic south.

Any manuscript that contains this phenomenon must have been written in the
Macedonian and/or Bulgarian medieval speech areas. However, it is impossible to
locate the scribes’ dialect because the phenomenon must have earlier been more
widespread across the dialect area. It cannot be excluded that a more detailed analysis
of individual MSS would shed more light on the literary history of Slavic and its early
dialect diversity.

One more chronological conclusion can be drawn. The back nasal vowel in
medieval Macedonian and Bulgarian dialects was probably and primarily g. The
reduction to 2 in a number of (predominantly Bulgarian) dialects must in any case
have occurred early, certainly prior to the emergence of an overall reduction of a, e
and o in a large number of the dialects in question (and, to be sure, in Standard
Bulgarian). This is attested, for example, with the relatively uncommon occurrence of
sequences ja (jozik). On the other hand, initial schwa without the prothesis j- occurs
abundantly in Bulgarian dialects. There is no way to establish whether a prothesis was
Common Slavic, but it is certain that the southernmost Slavic dialects did not have it
in front of short e (type Mc/Bg ezero ‘lake’). It is not entirely excluded that the length
of ¢ could possibly have yielded a prothesis through diphthongization.

Pe3nme

TakanapeuyeHOTO MelIarke Ha HOCOBKHTE € pEeJaTHBHO dYecTa I0jaBa BO
CPEIHOBEKOBHUTE MAaKEIOHCKHM M OyrapcKd pakolmucH, a ce cpekaBa H BO
CTapOCJIOBCHCKUOT ja3WK. MeIIameTo MPEeTCTaByBa 1ojaBa P KOja HOCOBKUTE (TUIH,
MMOTOYHO, TpadeMHTe INTO TH O3HAdyBaaT HOCOBKHTE) CE€ cpekaBaaT BO oOpaTeH
pemociuen, T.e. 3a HOCOBKara A (k) ce numyBa rpademarta & (k) U oOpaTHO (BO
CTapOCJIIOBEHCKUTE TJAaroJCKM W KHUPHWJIICKH TEKCTOBH ,,MEIIAmeTO PETKO ce
3abenmexyBa). MemameTo ce CciIydyBa BO TO3HWIMja 3aj TMajaTaIHATE WA 3a
najaTalTu3upaHuTe KOHCOHAHTH (¢ > ¢, mpen c€, 3an j, §, Z m ¢ > ¢ 3an [’, n’, ).
[Ipumepn ox cpenHOBEKOBHHTE MAaKEHOHCKH/Oyrapcku TEKCTOBH: zefva > zZotva —
“ketBa’, vol'p > vol’e — aKy3aTuUB eqHHHA Of ‘Boija’ (IpUUMHUTE 3a yroTpebara Ha
rpadeMuTe 3a 0O3HAUyBamkhe HA HOCOBKUTE, BO HAjTOJIEM OpOj Of CIIydJauTe, Ce TOBEKE
MPaBOMHUCHU OTKOJIKY (POHETCKH, TIOpajy AcHazanu3anujara). OBaa mojaBa € JaleKy
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o HEBOOOMYAEHA BO MAaKCIAOHCKHUTEC U BO 6yrapc1<I/ITe I[I/IjaHeKTI/I, HO C€ cpeI&aBa u BO
COOJABCTHUTC CTaHAapAHU ja31/1u1/1, HaKO BO MHOry IMomall obem. Bo TPYyAOB CC
pasriieayBaaT MEXaHU3MUTE HA CIIOMECHaTaTa IIpoMEHa Ha I'’IaCOBUTE.
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MAKEDONSKI GLAGOL MED BESEDOTVORNIM ARHAIZMOM IN
ANALOGNO INOVACLJO

Abstrakt: V ¢lanku se na mak. nedovr$nih in neprehodnih glagolih predstavlja slabo opazen
pojav besedotvornega obnavljanja neproduktivnih glagolov, ki ga prepoznavamo kot obliko diahronega
prenosa z nastankom pomensko popolnoma prekrivnih variantnih dvojnic, od katerih prehaja prva kot
izhodis¢na — v drugo kot ciljno, nastalo analogno po produktivnem modelu v jeziku. Razvoj poteka z
morfoloskim prestrukturiranjem oziroma transsufiksacijo (nadomescanjem) neproduktivnega nosilca
kategorialnih lastnosti s produktivnim nosilcem oziroma s preskokom iz ene glagolske vrste v najblizjo
izofunkcijsko. Pojav je odraz kategorialne analogije, ki skrbi za uravnotezenje kategorialne mreze v
jeziku.

Kljué¢ne besede: slavistika, makedonistika, kategorialna analogija, glagol.

1.0 Uvodni pojmi

1.1 Kot vsi slovanski jeziki je tudi makedonski iz praslovans¢ine podedoval
glagolski sistem, ki sestoji tako iz temeljnega leksicnega fonda kot tudi iz mreze
slovni¢nih kategorij, ki tvorijo sistemsko ogrodje jezika. Na novem prostoru se je
slovansko jezikovno gradivo razvijalo iz lastnih korenin po svojih pravilih, vendar pa
so opazno vplivali tudi balkanski jeziki. Iz histori¢ne gramatike je znano, da se vpliv
kaze v radikalni poenostavitvi imenskega sistema v analiticnega ob nekoliko bolje
ohranjenem glagolskem sistemu z gramati¢nimi kategorijami, kot so glagolski vid,
Casi (prezent, aorist, imperfekt), Stevilo, spol, na¢in, naklon, (deloma spremenjena)
glagolska prehodnost." Med inovacijami pa so: kategorija »Ha mpekaxaHocTa« na
vseh treh Casovnih ravninah, sploSna oblika participa tipa #aguaiu, gojgen (tj.
tvorjena tudi od izvorno neprehodnih glagolov), skladenjske konstrukcije tipa cym
9ojgen, umam gojgeno (Konecku 1982: 168-203).

1.2 Kategorija glagolskega vida, ena izmed najopaznejSih lastnosti
slovanskega glagola, ki pomeni gramatikalizacijo trajanja dejanja oziroma prevedbo
pomenske lastnosti glagola v njegovo sistemsko (gramati¢no) lastnost, je v
makedons¢ini med najbolj produktivnimi. Po trajanju se glagoli delijo na nedovr$ne
(durativne, iterativne, delimitativne, perdurativne itd.) in dovrSne (punktualne;
ingresivne, egresivne itd., ki jih pomensko modificirajo prefiksi z vnosom prislovnih
vsebin). Vstopajo v vidska razmerja, ki sestojijo iz nedovrinega in dovrinega ¢lena.”
Poleg kategorialnega pomena trajanja pozna slovanski glagol tudi kategorialni pomen

! Niso pa se ohranili npr. infinitiv, supin, deloma participi, kar se odraza v skladnji.

? Sestavina vidskega razmerja je tudi usmerjenost &lenov: (1) od (sistemsko nezaznamovanega)
nedovrSnega glagola — (zaznamovani) dovr$ni glagol; in nazaj: (2) od (sistemsko zaznamovanega)
dovrsnega glagol — (iterativni) nedovrsnik.
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prehodnosti:® pri prehodnih glagolih dejanje prehaja neposredno na predmet dejanja
(4. vezljivost z Acc. sg.), pri neprehodnih glagolih pa ne prehaja (tj. ni vezljivosti z
Acc. sg.). V psl. sta kategorialna pomena trajanja in prehodnosti povezana in sta
lastna ali samemu glagolu (brez vrstnega morfema/markerja tipa psl. -o-ti) ali pa
vezana na vrstni morfem, ki je nosilec teh dveh kategorialnih pomenov.

Znano je, da je besedotvorno razlo¢evanje med neprehodnimi in prehodnimi
glagoli v mak. zacelo pesati (slabeti), da se je s tem zacela brisati meja med tema
podskupinama glagolov. Posledi¢no se je spreminjala tudi podedovana (stara) raba in
so se sintakti¢no neprehodni glagoli zaceli uporabljati enako kot prehodni. Razlogov
za §ibitev kategorialnega pomena neprehodnosti v mak. je ve¢, med njimi tudi takSnih
s slovanskimi koreninami. Naj najprej poudarim, da (slovanska) sistemska
refleksivizacija prehodnih glagolov (tipa @woiiu ce, cexne ce) v smeri neprehodnih ni
imela nobenega vpliva. Refleksivizacija prehodnega glagola pomeni premik od
prehodnosti na zunanji objekt (tj. prvega na drugi aktant) — prehodnost znotraj
prvega aktanta (tj. zdruzitev prvega in drugega sintakti¢nega aktanta). Se pa ta proces
tudi v mak. odraza v analognem prenaSanju refleksivnega s¢ kot nefunkcionalne
sestavine k (ze) neprehodnim glagolom (npr. mak. mp3ne poleg mpsrne ce). 1z tega
izhaja, da refleksivizacija prehodnih glagolov ne vpliva ne na krepitev ne na Sibitev
neprehodnega pomena.

Makedonska slovnica uci, da neprehodni pomen S§ibi skladenjska raba
neprehodnih glagolov kot prehodnih (tj. v skladenjskih polozajih, prvotno
rezerviranim samo za prehodne glagole). Temu naj bi botrovali tuji domaci dejavniki:
npr. nastanek obCe participske oblike tipa #agnaiu, ympen in konstrukcije tipa cym
9Qojgen, umam gojgeno;, razvoj modalnega pomena pripravljenosti; sprememba
leksikalnega pomena v prefigiranih tvorjenkah, ki vpliva na glagolsko vezljivost in na
pojav prehodnosti (nepreh. sowcusee — tudi preh. dpeswcusee; nepreh. iagne — preh.
Hailagne); asociativni vpliv vezljivostnih vzorcev prehodnih sinonimov na prvotno
neprehodne glagole tipa ympe — 2o ympe 'youe, ycmptr'; pojav faktitivnega pomena
»rpaBu« pri (besedotvorno) neprehodnih simpleksih tipa creiiee 'mpaBu cierr', cusee
'MpaBU HEITO Ja CTaHE CHBO', ciuapee 'mpaBu na Oume crap'; pojav inhoativnega
pomena »CTaHe T0a, T0 JOOHe CBOjCTBOTO HA TOA WITK IO J00HE TOA IITO € UMCHYBAHO
co MoTuBUpaukata uMeHKaTa« pri glagolih s prefiksom o0-(06-) na —u: prim.
ocupoiiu, ocupomawiu, oceexcu, ocunu, ociiapu (Kornecku 1953: 169-173; Konecku
1982: 167, 175; Konecku 1976: 354-360, 393, 405-406; Konecku 2003: 128-129,
150). Zaradi nastetih dejavnikov se zdi razumljiva nekoliko ¢mogleda ugotovitev B.
Koneskega, da »Hamopor na ce TpaBH JEKCHYKO pPa3TPaHUYyBamE¢ HA TIAroJu
MPEOJIHN U HEMPEOJHH BO MAKEIOHCKHUOT ja3WK BO pei NPUMEPH € HITy30peH«
(Konecku 1982, 175).

3 V ¢lanku se uporablja izraz (pomenska) kategorija prehodnosti kot sploien za obe moznosti (tj. za
pomen neprehodnosti in za pomen prehodnosti), podobno kot izraz kategorija dovrsnosti kot sploSen
zajema obe moznosti (tj. na pomen nedovrSnosti in dovr$nosti). Da ne pride do nejasnosti, ki je tu lahko
kljucna, pogosto uporabljam pomen neprehodnosti, pomen nedovrsnosti.
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V ¢lanku se govori o diahronem prenosu psl. nedovrsnih in neprehodnih
simpleksov (v nadaljevanju: nedov., nepreh.) v makedons¢ino in o njihovem razvoju
v primerjalnoslovanskem kontekstu. Psl. glagoli in tudi slov. dial. oblike se iz
metodoloskih razlogov podajajo v rekonstruirani obliki.

Med slovanskimi simpleksi prevladujejo nedovrs$ni in taks$ni so bili ze v
predzgodovinski dobi, Ceprav se je ta vidska monolitnost lahko oblikovala tudi
sekundarno z absorbcijo prvotno dovrsnih ali dvovidski glagoli (Dostal 1954: 154).
Med njimi je tudi skupina psl. nedov., nepreh. simpleksov, jezikoslovno zanimiva
tudi za zgodovino slovanskega glagolskega sistema iz vsaj naslednjih razlogov:

(a) Psl. glagolski simpleksi so besedotvorno jasni in funkcijsko strukturirani.
Kljucna glagolska oblika je nedolo¢nik in v njem kljuéno strukturno mesto
(pozicija), ki se nahaja med korenom kot nosilcem leksikalnega pomena in
morfemom -ti kot markerjem glagolske oblike. Na tem mestu stoji vrstni
morfem, tj. marker glagolske vrste in nosilec kategorialnih pomenov dane
glagolske vrste. V naSem primeru gre za morfeme -g-, -nQ , -¢-, markerje
nedov., nepreh. v psl. glagolskih vrstah I, II, III. Vrstni morfemi so
pomembni za spremljanje jezikovnega razvoja.

(b) Prefigirani simpleksi imajo Se dodatno strukturno mesto za nosilca
modifikacije leksikalnega in vidskega pomena (tj. My2), ki se nahaja
neposredno pred korenom (tj. na prefiksu); te tvorjenke so zaradi tega Ze po
definiciji dovr$ne. V ¢lanek so vkljueni iz metodoloskih razlogov za
opazovanje razmerja do delovanja glagolskega vida.

(c) Vrstni morfem je lasten vsem glagolskim oblikam, tvorjenim iz nedoloc¢nika,
kot temeljna os v sistemu paradigmatskih oblik, ki vanje vnasa kategorialne
pomene njihove glagolske vrste. Ce se vrstni morfem nadomesti
(transsufigira) z drugim vrstnim morfemom, se skupaj z njim prenesejo tudi
karegorialni pomeni in skladno s tem spremenijo kategorialne lastnosti (nove)
glagolske vrste.

(d) Transsufiksacija (nadomes$¢anje) vrstnih morfemov ustvarja besedotvorno in
kategorialnopomensko razmerje med glagoloma, da se pravilom lo¢ita samo
vrstnem morfemu; razmerja se zavedamo npr. pri vidskih ¢lenih (nedov.
neta — dov. neine), ali pa se ga ne zavedamo (npr. kategorialne analogije,
ki ji posvecen ta ¢lanek).

(e) Vrstni morfem prispeva kategorialne pomene tudi v pomensko mrezo glagola.
Vendar pa se kaksen izmed kategorialnih pomenov lahko pojavlja tudi tam,
kjer besedotvorno ni pricakovan in je navadno posledica neke spremembe v
morfoloski obliki. Prim. glagol ociiapu z besedotvorno nepri¢akovanim
nepreh. (inhoativnim) pomenom 'ctame crtap' na prvem mestu in z
besedotvorno pricakovanim preh. (faktitivnim) pomenom 'HanpaBu na 6uze
ctap' na drugem mestu*). Enako morfoloiko spremembo opazamo pri plasti

* Mak. simpleks nedov., preh./faktitiv *cimiapu slovarsko ni izpri¢an, a je po modelu mogog in verjeten,
na podlagi prefigiranega dov., preh./nepreh. ociiapu 'crane crap, BeTos' in 'HanpaBu na Oune crap' s
sinonimnim dov., nepreh. ociuapee k nedov., nepreh. ciziapee (TPMJ 3, 572-573).
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glagolov tega tipa tudi v drugih (juzno-)slovanskih jezikih in jo je mogoce
razlagati z morfolosko analogijo.

(f) Simpleksi imajo ob sebi prefigirane dovrSnike, s katerimi so sistemsko v
vidskem razmerju (tj. nedovrsni ¢len — dovrs$ni Clen, dovr$ni ¢len —
nedovr$ni Clen). Vsak simpleks lahko vstopa v toliko vidskih razmerij,
kolikor prefigiranih tvorjenk lahko tvori).

(g) Prefigirana tvorjenka iz nedov., nepreh. simpleksa je avtomati¢no dovrsna in
praviloma tudi neprehodna, Ce ne spreminja leksikalnega pomena. S
spreminjanjem leksikalnega pomena, se lahko spreminja glagolska vezljivost,
s tem pa tudi glagolska neprehodnost — prehodnost.

2.0 Klasifikacija glagola

2.1 Klasifikacija sodobnega makedonskega glagola

Makedonska klasifikacija glagolov temelji na gramati¢nih morfemih, ki v
obliki sedanjiske osi koncujejo glagolske osnove, iz katerih se tvorijo vse
paradigmatske oblike. Prvo Kklasifikacijsko merilo vokalni morfem na koncu
sedanjiske osnove (tj. vokal v obliki za 3.sg.)’, po katerem se glagoli razvri¢ajo v a-,
e-, u- grupo [rpyna]. Drugo klasifikacijsko merilo je vokalni morfem osnove, na
katerega se koncuje oblika 1.sg. preteklega dovrSnega ¢asa (MUHATO CBPILCHO BPEME),
po katerem se glagoli razvrs¢ajo na razdelke [paszmen]. Pri klasifikaciji mak. glagola
se upostevata obe merili, in sicer osnovna je delitev na grupe po sedanjiski osnovi,
dodatna pa na razdelke po osnovi preteklega dovrsnega Casa). Tako a-grupa sestoji
samo iz a-razdelka (tj. vokalna morfema obeh osnov sta enaka: éuka : suxas, b6eza :
bezas 6), u-grupa sestoji iz u-, e-, a- razdelkov (npr. nocu : Hocus; ocnysu : oényses;
bpou : bpojas) in e-grupa sestoji iz a-, e-, 0-, o-razdelkov (npr. ilague : itaguas; iiuue
: duwias, aadice : 1a2as, Kaie . Kauas, 8eze — 6e3as; peue —peKos; iue —iu-g-8)
(Konecku 1976: 405-408). Vokalni morfemi za mak. grupe odrazajo psl. sedanjiske
morfeme, vokalni morfemi za mak. razdelke pa (z izjemo -o0-) odrazajo nedolo¢niSke
morfeme psl. glagolskih vrst (= vrstne morfeme). Za Studij diahronega prenosa
jezikovne tvarine iz praslovans¢ine v sodobno makedonscino (in v vse slovanske
jezike), se zdi klasifikacija po sedanjiku manj primerna, zato, ker: (a) sedanjiski
morfemi niso nosilci kategorialnih pomenov, lahko pa signalizirajo razlicne poteke
dejanja ali stanja (Aktionsart), npr. inhoativni pomen pri denomintivih na -ee (6ezree)
in/ali pomen stanja (z dinami¢nim/nedinami¢nim potekom: Zopu, iupiiu) pri
deverbativih na -u;’ (b) nasprotno pa so psl. vrstni (nedolo¢niski) morfemi nosilci
kategorialnih lastnosti glagolov; (c) slovanskim jezikom skupni transponati psl.
glagolov omogocajo primerjavo razvojnega rezultata. 1z tega razloga se v razpravi
izhaja iz psl. nedolocniske klasifikacije in iz tamkajSnjega Stevilcenja po glagolskih

5 Glagolske skupine se oblikujejo Ze v makedonskih spomenikih 13.~15./16. stol. Vegina glagolov
a-grupe se je oblikovala kot takSna s foneti¢no kontrakcijo psl. -aje- > -ae- > -a- (prim. *podobaeto
([)podobati]) in po analogiji (npr. umams umbmu (Yrunosa-CkanoBcka, separat, 3, 8).

Sem se redkeje uvrséajo tudi drugi glagoli, npr. mak. xosa nedov. poleg xoge nedov. < psl. *kove-
[kovati], mak. orcana (ce) nedov. poleg orcanu (ce) nedov. < psl. *zali- (sg) [zaliti (sg)] ali *zal&je-
Lialéti].

To velja za vse slovanske jezike.

272



Makedonski glagol med besedotvornim arhaizmom in analogno inovacijo

vrstah (tj. glede na nedolo¢nik) in po razredih (tj. glede na sedanjik). Glagoli se
navajajo v sodobni mak. obliki, v psl. rekonstrukciji in/ali v rekonstrukciji ze slov.
tvorjenk.

2.2 Klasifikacija praslovanskega glagola

Po morfemu, na katerega se koncuje nedolo¢niska osnova (tj. po vrstnem
morfemu), se psl. glagoli delijo na sedem vrst (tj. I-g-, II-ng-, I1I-¢-, IV -i-, V-a-, VI
-ova-, VII - atematski glagoli), vrste pa se po morfemu, na katerega se koncuje
sedanjiska osnova, dodatno delijo Se na glagolske razrede (tj. -e-, -ie- [vrsta I]; -ne-
[vrsta II]; -€ie-, -i- [vrsta III]; -i- [vrsta IV]; -e-, -ie-, -aje- [vrsta V]; -uie- [vrsta VI])
(Vondrak 1912: 523-578). Vrsta VII vsebuje pet besedotvorno najstarejsih glagolov,
med njimi tudi preoblikovane ie. arhaizme (psl. *dams [dati], *déms [dEti], *¢mpb
[Esti], *imamp [imati], *véms [védéti ). Vrsta I/1-7 vsebuje psl. glagole ie. izvora s
strukturo sedanjika: koren + tematski vokal -e- (-ie -) + oblikoslovna kon¢nica (prim.
*nesetb, *poietb,*myietb) oziroma s strukturo v nedolo¢niku: koren + -g- +
nedolo¢niski -ti (prim *nes-g-ti, *pé-o-ti, *my-@-ti). Strukturno mesto med korenom
in nedolo¢niSkim -ti je namenjeno gramati¢nemu morfemu, ki je nosilec kategorialnih
pomenov vida in/ali prehodnosti. To pomeni, da glagolska vrsta I ne vsebuje
formalnega nosilca kategorialnih pomenov, da so ti (skupaj z leksikalnim pomenom)
zajeti v korenu in da jih prepoznavamo skladenjsko prek glagolske vezljivosti.
Zaporedje vrst, oznaCenih z rimskimi Stevilkami, odraza tudi smer besedotvornega
razvoja slovanskega glagola (Sivic-Dular 2022: 13-16). Nasprotno pa morfemi
sedanjiske osnove (npr. -e-, -ie-) ze v psl. nimajo prepoznavnih
kategorialnopomenskih pomenov oziroma so v tem smislu prepoznavni samo v
parnem razmerju z nedolo¢niskim vrstnim morfemom. V ¢lanku se obravnavajo mak.
glagoli, ki nadaljujejo nedov., nepreh. simplekse (transponate) psl. vrst I, II, III®
(samo obrobno tudi psl. vrste IV, mak. u-grupe [u-razdelkal]).

3.0 Znacilnosti praslovanskih glagolskih vrst

3.1 Znacilnosti glagolske vrste 11

Psl. vrsta I vsebuje deverbative s sufiksom -n@- [-ne-] in korenom na
soglasnik (prim. dov., preh. dvig-no-ti [dvigne-] in nedov., nepreh. *sBx-nQ-ti
[sexne-]) v psl. II/1 in/ali s korenom na samoglasnik (prim. dov. *mi-nQ-ti [mine-]
in/ali nedov. *véngti [véne-]: stdes. vémiti’) psl. vrste II/2. Mak. transponati se
uvr$¢ajo v e-grupo [a-razdelek]: xpeiine [kpeinag), mune [munas]. Produktivni mak.
sufiks -ue- [-Ha-] je po Koneskem edini sufiks za tvorbo dovr$nih glagolov (prim.

¥ Med stslov. perfektivi iz spomenikov klasi¢nega kanona Dostal omenja nekaj perfektivov s sufiksom
na -jo/ie- vrste III, in ve¢ na -i- vrste IV, nato pa ugotavlja, da »zadny z téch suffixti a slovesnych typt
neni vyluéné znakem perfektivnosti, protoze v v§ech téidach jsou téz slovesa nedokonava« (Dostal 1954:
106). 1z analiziranega gradiva (tj. 4 perfektivnih glagolov njegove vrste I11: lobwzati lobvzZg, skandalisati
skandalisajo, vlasvimisati viasvimisajo, pecatvléti pecatvléjo) se izkaze, da uporablja deloma drugacno
klasifikacijo, ki v tej tocki ustreza nasima V/2 in V/1 (Dostéal 1954: 77-80).

? Vaillant ta glagol §teje za »imperfectif a coté de véje- vdti, v. sl. véje- véjati, et le polonais a wienie-,
inf. wiong¢ pour v. pol. wiangé.« (Vaillant 1966: 233).
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sukHe, maene, ceeiune) ali ob prefiksu eden izmed dveh markerjev (npr. iobnegne,
namexne)." (Koneckn 2003: 136, § 273; 152, §299).

Morfem -ne- [-nQ-] je dvofunkcijski, zato ker lahko nastopa kot marker obeh
nasprotnih kategorialnih pomenov trajanja: je marker dovrSnega (tj. zaznamovanega
¢lena v vidskema paru) in marker nedovr$nega (tj. nezaznamovanega ¢lena v vidskem
paru).

Pri dovrsnih glagolih (simpleksih) ima -we- funkcijo prvega markerja
dovrsnosti (= Myl), medtem ko imajo prefiksi funkcijo drugega markerja dovrsnosti
(=Mq2). Zdi se, da smemo Myl Steti za prvega tudi zato, ker se nahaja na strukturnem
mestu kategorialnih (gramati¢nih) pomenov, prefiks My2 pa na strukturnem mestu
adverbialnih (leksikalnih) pomenov in Sele drugotno tudi gramati¢nega pomena (tj.
marker My2 spreminja tako gramatic¢ni kot tudi leksikalni pomen glagola (osnove,
korena). Pri nedovr$nih in neprehodnih simpleksih ima sufiks -ne- [-nQ-] funkcijo
edinega markerja nedovr$nosti (= M,4). Omenjeno je ze bilo, da dovr$ni (in prehodni)
simpleksi z morfemom -ne- [-nQ-] kot edinim markerjem dovr$nosti Myl tipa sukre
oznacujejo punktualno (trenutno) dejanje, ki je vidski par k nedovrsnemu simpleksu
(iterativu) na —a-ti tipa euxa; besedotvorno je izpeljan s transsufiksacijo (tj. z
nadomes¢anjem sufiksov —a- — -ne-). Drugace povedano, med ¢lenoma obstaja
razmerje Cistega trajanja oziroma pomen dovrSnega simpleksa (suxme, uykne) sestoji
iz enega, v sebi zakljucenega dejanja, njegov nedovrsni (iterativni) vidski par (suxa,
yyka) pa iz niza enakih zaporednih, v sebi zakljucenih dejanj (prim. psl. *mukati —
muknoti).""

10 Cisti vidski pari so samo tisti, kjer se ¢lena razlikujeta izkljuéno po trajanju (tj. v spodnji skupini (a). V
slovanskih jezikih se dovrsnost izraza na tri nacine: (a) s sufiksom -ne- [-nQ-] kot edinim markerjem
dovr$nosti Myl (prim. mak. euxue, masne, ceeiune); (b) s prefiksom kot edinim markerjem dovr$nosti
M2 (prim. mak. zaiupece, fionocu) in/ali (c) z obema markerjema dovrsnosti My2 in Myl (prim. mak.
fipuiiague, iocnegne).

' Podobno se momentalni/trenutni/punktualni glagoli (mak. »MomenTHHITE THaronu«) s transsufiksacijo
tematskega vokala -e- — -ne- tvorijo tudi tudi od leksikalno dovrsnih (punktualnih) psl. glagolov vrste I
(prim. psl. dov. *rece- [rek-ti] psl. vrste I/3— slov. dial. dov. *rekne- [rek-ti]: hrv./stb. rékné- poleg rece
[re¢i] — slov. dial. dov. *rekne- [reknqti] CeS. Fekne- [feknouti] : CeS. Fekne- [feknouti] vrste II/1; prim.
psl. dov. *pade- [pasti] psl. vrste I/1— slov. dial. dov. *padne- [pasti]: hrv./stb. padném [pasti] — slov.
dial. dov. padne-- [padngti] vrste II/1: ¢e§. padne- [padnouti], sl§. padne- [padnat’], mak. dagne, bolg.
iagua (Sivic-Dular 2013: 29-51). Nadomes¢anje morfema -e- — -ne- kot Mgyl v tovrstnih primerih ima
funkcijo okrepitve kategorialnega pomena dovrsnosti. Zanimivo in nepri¢akovano pri tem je dejstvo, da
glagoli psl.vrste I tipa nedov. *nese- [nesti] poznajo samo prefigirane dovrsnike. Iz kombinacije teh
jezikovnih dejstev smemo sklepati, da gre pri slov. dial. inovaciji tipa *rekne- [rekti/reknqti] za
morfolosko prestrukturiranje oziroma za besedotvorno obnavljanje osnovne glagolske oblike zaradi
delovanja kategorialne analogije; ta se kaze kot prehod glagolov iz izhodis¢ne vrste I — izofunkcijsko
ciljno vrsto II/1, s katero jsi delita funkcijski pomen (tj. dovrSnost). Trditi se sme, da morfolosko
(besedotvorno) prestrukturiranje kot prepoznavna jezikovna inovacija posredno dokazuje veéjo dinamiko
v razvoju glagolskega vida, prek tega pa posredno zamejitev geografskega prostora (areal) te inovacije in
morda tudi relativnokronoloske znaclnosti. Te mozZnosti odpirajo tudi nove raziskovalne vidike za
slovansko histori¢no dialektologijo, saj delitev na inovativni areal (z oblikami tipa *rekne- [rekngti] in
arhaicni areal (s podedovanimi oblikami tipa *rece- [rekti]) povezujejo z razvojem glagolskega vida.
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Vzporedno obstajajo tudi simpleksi s psl. morfemom *-ne- [-ngQ-] kot
markerjem nedovrSnosti (= M,4), ki so nedov., nepreh. tvorjenke tipa *sbxne-
[spxnoti] z inhoativnim pomenom 'cranyBa kako' in ki s prefigiranim dov., nepreh.
glagolom tipa *usbxne- [uspxngti] 'crame xaxo' tvorijo vidski par.

3.1.1 Nedovrsni in neprehodni glagoli na —no-

V slovnici B. Koneski navaja 11 mak. nedov., nepreh. simpleksov s sufiksom
—ne- (psl. -ne- [nQ-]: 2acne, cune, semue, Kune, KUCHe, MOJIKHE, MP3HE, UIAKHE, pUHe,
cexne, poet. pacne poleg paciue (Komeckm 1976: 390-391), odzadnji slovar
makedonskega jezika jih prinasa 17 (Munmuuk 1967), gradivo pa bi se najbrz lah17
Jih prinaSa o dopolnilo po slovarjih, kot so Peunux na maxegonckuoiu jasux 1-3,
Tonkoeen peunux na makegonckuoiu jasuxk 1-6, dialekti¢ni slovarji in drugi pisni viri,
tudi z deadjektivi, med njimi tudi ze starimi (npr. kpenue, mexne), ki jih v razpravi
navajam za vzorec. V slovanskih jezikih je njihov korpus zagotovo obseznejsi, kot se
misli danes.

Tovrstni nedov., nepreh. simpleksi so premalo opazeni, slabo je raziskan
njihov nastanek (izvor). Zanesljivo niso sekundarni, Ceprav jih stcsl. kanonski teksti
poznajo samo pescico, kasneje pa se njihovo Stevilo povecuje (Dostal 1954, passim).
Prav tako niso nastali z deprefiksacijo dovrsnikov, ker bi bilo to v nasprotju z
besedotvorno tipologijo. Po deprefiksaciji dvojnih dovr§nikov (mak. 1BojHH cBpIlIeHH
dbopmn), tj. glagolov z dvema markerjema dovrSnosti (prefiksom, sufiksom -ne- [-ng-
], nastanejo namre¢ glagoli enakega vida, kot so ga imeli pred prefiksacijo, prim. dov.
ogpeue — dov. peue; dov. nonerne — dov. netHe; dov. 32une — nedov. rune). Tudi
iz drugih razlogov je verjetnejSe mnenje, da so starinske in da so se ohranile
vzporedno z (ekspanzivnimi) dovrSniki te tvorbe (Vaillant 1966: 253—-259). Nujno bi
bilo zbrati kolikor mogoce iz¢rpen korpus slovanskih nedov., nepreh. simpleksov na -
nQ- za natancnejsi uvid v zgodovino teh glagolov in izrabiti vse metodoloske pristope
za njihovo preucitev, med katerimi se zdi uporabno tudi morfolosko prestrukturiranje,
ki lahko posveti v posledice spreminjanja jezikovne produktivnosti.

Slavisti¢na znanstvena literatura ze dolgo ve za vidsko dvojnost pri glagolih
na -ne- [-nQ-]. Tako V. Vondrak piSe o dovrS$nih deverbativih in o nedovr$nih
deadjektivih (deloma tudi drugih glagolih) z inhoativnim pomenom, npr. sw»xnoti
'diirr, trocken werden, verdorren', viwmsmnoti 'lallen, stammeln', vyknoti, glybnoti
(Vondrak 1912: 543-544). A. Beli¢ govori o prehodnih in neprehodnih deverbativih,
ki da so tudi dovr$ni (srb. pisnuti, dahnuti) in nedovrsni (srb. ginuti, Ceznuti, venuti),
in o deadjektivih z inhoativnim pomenom (srb. ¢vrsnuti, gluhnuti, grknuti). Ob tem
Beli¢ prodorno dodaja, da naj bi se inhoativni in punktualni pomen razvila »prema

12 Zaradi razliénega vida so dov./trenutni glagoli tipa uykwme, sconiine in nedov./inhoativni tipa psl.
*cbxHe- lahko le vzporedne in medsebojno neodvisne tvorjenke: prva (dovr$na) z markerjem Myl je
nedvomno povezana z razmahom razvoja glagolskega vida, nastanek druge pa je tudi
relativnokronolosko tezje dolo€iti. Deloma gre lahko Ze za stare deadjektive tipa psl. *swbchne-
[sechngti], kot jih poznamo tudi iz kasnejSih obdobij, morda pa celo Ze za deverbativ iz neohranjenega
psl. glagola tipa lit. sysu [susti] (Vaillant 1966, 241). Tudi slov. deverbativi iz kasnejSega Casa niso redki
(prim. slov. dial. *zgbne- [zgbnqti] k *zgbe- [zgb(s)ti]).
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znaCenju pojedinih glagola koji su mogli imati to znaCenje po znaCenju samoga
korena« (bemmh 1965: 38). V svoji Studiji o vidskem sistemu v staroslovanskem
jeziku A. Dostal navaja 5 nedovrSnih simpleksov na -no- (tj. gvbnoti, kanoti, svxnoti,
vivsnoti, vyknoti) s pripombo, da niso popolnoma vklju¢eni med dovrSnike (Dostal
1954: 166-167)°, in 45 simpleksov, znanih prek 1preﬁgiranih dovr$nikov, s
pripombo, da »piivodni poet sloves této tiddy byl véti«'* (Dostal 1954: 382-394)."
Izhajajo¢ iz statisticnih podatkov predvideva, da se Stevilo tovrstnih nedovr$nikov v
cerkvenih redakcijah povecuje.

Kategorialna pomena nedovrSnost in neprehodnost se pri deadjektivnih
simpleksih lahko izrazata z dvema vrstnima morfemoma, in sicer z: (a) -no-ti [-ne-]
psl. vrste 1I; (b) —€-ti [-€je-] psl. vrste I1I/1; ta sinonimnost med glagolskimi vrstami
velja samo za tisti del simpleksov pod (a), ki so nedovrsni in neprehodni (npr. mak.
eene, mpsHe), ne pa za tiste, ki so dovrSni in prehodni (npr. mak. guéne, kpene).
Prefigirane tvorjenke iz simpleksov so vedno dovrsne (ker vsebujejo marker My2),
lahko pa so ali neprehodne in/ali prehodne (npr. mak.nepreh. iogene, ucuesme,
iokucne; preh. cupsne tudi 'HarpaBH uemTo aa ce 3ampane'). Pricakovali bi, da bodo
prefigirane tvorjenke dov. in nepreh., vendar pa postanejo lahko tudi prehodne, ¢e s
prefiksacijo spremenjeni leksikalni pomen tvorjenke to zahteva.

3.2 Znacilnosti glagolske vrste 111

Psl. wvrsto III sestavljajo psl. nedovrSni in neprehodni simpleksi z
nedolo¢niskim vrstnim sufiksom (morfemom) -¢- in z dvema sedanjisSkima
sufiksoma: (a) -&je-: pri denominativih tipa *uméje- [uméti] (< *ums), *slépéje-
[slépéti] (< *slépp) razreda III/1; (b) -i- pri deverbativih tipa *leti- [letéti], *tbrpi-
[*terpéti] razreda I11/2). Pri deadjektivih prevladuje inhoativni'® pomen, pri deverbativih
pa dinami¢no/nedinamicno stanje. Mak. transponati glagolov te psl. vrste se uvrS€ajo v
isti e-razdelek, toda v dve grupi, in sicer v mak. e-grupo,'’ ki izhaja iz psl. razreda

3 Med dovrinimi simpleksi pa jih navaja 16 (dexnoti, dvignoti, dvxnoti, goneznoti, kliknoti, kosnoti,
krvknoti, mrvknoti, plinoti, zinpti, rinoti se, tloknoti, tvknoti, dunoti, minoti. (Dostal 1954: 71-76).

4 Prim. Dostalov seznam: : -bégnoti, -bwvdnoti, -Ceznoti, -gasnoti, -glvbnoti, -greznoti, -klenoti, -
krvsnoti, -kysnoti, -kynoti, -lonoti, -manoti, -mlvknoti, -mrvznoti, -mvknoti, -meknoti, -niknoti, -nvznoti, -
ploznoti, -pregnoti, -rignoti, -sagnoti, -séknoti, -segnoti, -seknoti, -sléponoti, -slonoti, -stignoti, -svnoti, -
tegnoti, -tonoti, -trvgnoti, -venoti, -veznoti, -sunti, -tvnoti, -vingti, -vrvgnoti, -zebnoti, -Zasnoti, -gonoti,
-meénoti, -menoti, -planoti, -prenoti se.

15 Nedov., nepreh. deadjektive na -ne- [-nQ-] z inhoativnim pomenom, ki je sinonimen vrstnemu sufiksu
-¢-ti, poznajo tudi drugi slov. jeziki (prim. Ces. stdrnouti, slS. moknut, polj. slepnqé, itd.).

' Izraz inhoativ se uporablja za glagol, ki se imenuje tudi evolutiv, &e oznacuje poasen vstop v dejanje
(ingresiv pa, ¢e oznacuje hiter/nenaden vstop v dejanje) in se slovarsko opisujejo s »postajati« in
»postati«. Bslov. (inhoativni) sedanjik se je tvoril z nazalnim morfemom (infiksom) -n-, vendar pa tudi s
sufiksi (prim. psl. -ne- [-nq].

17 Psl. glagoli tipa III/1 razvijajo psl. morfem *-&je- v tri smeri: (1) ohranitev psl. razmerja med
sedanjiskim in nedolo¢niskim morfemom (prim. rus. cmapee- [crapers], ymee- [ymers]; ukr. nimic-
[mHimiTi] < *némb; polj. starzeje- si¢ [starzeé sig]; bolg. cmapée-; mak. cimiapee; sln. dial./arh. zivéje-
[zivéti], uméje- [uméti]; (2) kontrakcija *-gje- > -é-: sln. dial./arh. *Zivém [Zivéti] umem [uméti; hrv.
kajk./ sivem [fiveti] (Belostenec 2: 484], zimem 'zimu trpim, merzel pofztajam' (Belostenec 2: 629); (3)
kontrakcija *-éje- > -é- > -1- (= foneti¢ni razvoj, prim. es. —i-, toda 3mn. —¢&/eji)): prim. ¢es. Sedivim
[Sedivéti], umim [uméti]; (4) razvoj *-&je- > [-&- (?)] — -i- (analogno) po sedanjiku tip I1I/2 prim. sln.

276



Makedonski glagol med besedotvornim arhaizmom in analogno inovacijo

III/1, mak. u-grupo, ki izhaja iz psl. razreda III/2. Pri mak. deadjektivih prav tako
prevladuje inhoativni pomen 'cTaHyBa Kako; MpeMHHyBame BO HOBa coctojba’ (npr.
benee, uemnee, ciabee, bolaiuee), redkeje nedinamicnega stanja 'ce u3menyBa co; €
HekakoB', zlasti v povezavi z refleksivom ce (npr. ypsenee, ypsenee ce, benee ce).
Desubstantivi nimajo pomensko tako enotnega slovarskega opisa (npr. xamewnee
'cTaHyBa Kako kKameH', tj. v smislu 'postajati zelo trd'; cpebpee 'cranyBa, u3riena Kako
cpedpo’, seltipee 'M3nara Ha BeTap', ymee '3HaE Ja MpaBU HEIITO', uempee 'CTpaga O
gemep'). Deadjektivi se navadno tvorijo iz osnovne stopnje (tj. pozitiva)
kvalitativnega pridevnika, vendar pa, kot se vidi iz slovarskega opisa, lahko
procesualnost lastnosti asociativno vpliva na dojemanje adjektiva, kot da gre za
komparativ (npr. manee »CTaHyBa NOMAJIK; cillapee »CTaHyBa CTap WM ITOCTAp«)
(Koneckn 1976: 384-385; Komeckm 2003: 129, 152; Kemecku 1972: 79; PMJ:
passim).

V mak. u-grupo [e-razdelek] (npr. xuiu [npexunes]) (Konecku 2003: 136—
137) se uvrscajo tudi deadjektivi, ¢e sodimo po sedanjiskem morfemu —u- (namesto
-ee < psl. -&je-), npr. bnegu [Onegaiu, no-o6nenena) (namesto **6nenee, prim. bolg.
[u3]-6ne0és), toda z vzporednim nedov., nepreh. 6]169HQ18 (< *blédenéje-); semesu
[3mn. seiusaiu] poleg geitigee '3a oneno — craHyBa BETBO, U30JIeyBa, CE JIUTH, CE
aou' (TPMIJ 1: 232), prim. bolg. nepreh. Bexmes [toda preh. sexms]) < *vetbx-&je-);
preh./nepreh. Zp6asu’’ [pbasait] poleg Zpbasee (ce) 'cramyBa rpbaB, ce BHUTKA BO
rpoot' (TPMJ 1: 373). (Konecku 2003: 128).

Prisotnost inhoativnega pomena je podedovana lastnost in posredno dokazuje
»morfoloSko motnjo« (tj. nadomestitev sedanjiskega morfema -&je- — -i-, pri ¢emer
-i- ni nosilec inhoativnega pomena). Razmeroma pogost je inhoativni pomen v
prefigiranih glagolih, ki bi izvorno lahko bili prehodni (faktitivni) glagoli psl. vrste [V

zivim [zivéti], bledim [bledéti]; srb./hrv. starim [star(j)eti]; cilim [Ciljet] 'slabiti, venuti, nestajati'
(TuBpancku 2002: 355), srb. dial. Zatim [zutét] (Elezovie 1: 182) itd. Opaza se tudi glasovno-
oblikoslovni sovpad z glagoli vrste IV v obeh paradigmatskih oblikah, tako da se je stara razlika med
glagolskima vrstama ohranila samo kot sled v pomenski strukturi glagola in kot prisotnost pomena
neprehodnosti.

'8 Prim. sinonimne prefigirane tvorjenke z inhoativnim pomenom: no6redu = no6redue 'crane 6Gnex’
(TPMJ 4: 128) in @pebregu = tipebregnee 'crane muory onen’ (TPMJ 4: 443) < psl. *blédsb- Prim. psl.
*blédéje- [bleédéti]: mak. 6rnedu [6nener] in enakem slov. dial. *blédi- [blédéti] in celo naprej — bledi
[blediti], poleg *blédne- [blédnqti]: mak. 6redne, stb./hrv. bi(j)édnuti, Ee§. blednouti, s1$. blednuft, (gluz.
blédny¢, dluz. blédnus, polj. bladngé, ukr. 6raonymu (OCCS 2: 110; SP 1: 259). Slov. tvorjenka (prim.
mak. Oznednee, bolg. breones, sln. blednéti, polj. bledniec, rus. bneonems) se rekonstruira *blédencje-
[blédbnéti], kot da je izpeljana iz razSirjenega slov. *bléd-bn-b, se pa opozarja na enakopomenski in
nedvomno starejsi *blédnoti < *bléds (DCCA 2: 112; SP 1, 260; Yepnsix 1: 92-93). Izpeljava iz adj.
*bléd-bn-b se sicer zdi mogoca, saj pripona *-bn- strukturno krepi besednovrstni (tj. adjektivni) pomen
psl. *bléds. Primerljivi vzorec se pojavlja v juznoslov. adjektivu *zlat — *zlatan, *mek — *mekan itd.),
vendar pa ni ni¢ manj verjetno domnevati, da se je izhodi§¢ni deadjektiv *blédngti [blédne-] vrste 1I/1
morfologko prestrukturiral v glagol *bl&dnéti [blédngje-] po modelu razreda psl. I1I/1 (Sivic-Dular 2011).
Celo obratno, izkljuciti ni mogofe moznosti, da je tudi t.i. strukturni —n- samo preinterpretiran kot
pridevniski sufiks —bn- (*bléd -n- kot *blédens namesto psl. *bléds po napacni dekompoziciji glagola
tipa *blédn-oti).

1 Glagol zp6asu je izrecno oznagena kot »trans. i intrans. grbaviti« in mak. rpGasee kot 'grbaviti (se),
postajati grbav« (PMJ 1: 114).
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in ki so po nadomestitvi sedanjiSkega morfema -&e- — -i- sovpadli s prvotnimi
glagoli psl. razreda III/1 (npr. mak. o2onu = olonee 'ocrane Oe3 nmcja, 6e3 BnakHa'
(TPMIJ 3: 450-451). V pomenskem polju glagola oZoiu je inhoativni pomen 'craHe
rox (6e3 mucja, 6e3 kopa, 6e3 BiakHa)' redkejsi kot faktitivni pomen, ki je podedovan
iz psl. vrste IV, kar se vidi tudi iz morfolosko-skladenjskih oblik tipa (20) oconus, (20)
oZonun. Na prepletanje prvotno nezdruZzljivih kategorialnih pomanov v isti glagolski
obliki je nedvomno vplivalo (analogno) Sirjenje sedanjiskega morfema -u- na e-grupo
[e-razdelka], prek tega tudi formalni stik z glagoli mak. u-razdelka. In Se zlasti
prefigirane tvorjenke so potencialno izhodis¢e za spreminjanje glagolske vezljivosti
ter prostor za jezikovno pogojeni sinkretizem leksiksi¢nih in kategorialnih pomenov.
Prim. mak. dov., nepreh. o3gpasee 'cTane 31npaB, ce uzneKyBa o 6ojecT' in o3gpasee
dov., preh. 'HampaBu HEKOIt 1a € 31paB, u3IeKyBa Hekoro ox 6omect (TPMJ 3: 495) in
sinonimni dov., nepreh. 3gpasu’® 'usnexysa ce ox Gosect, crane 3apas' in dov., preh.
30pasu 'u3nekysa Hekoro wim Hewro' (PMJ 2: 49).

3.3 Znacilnosti glagolske vrste IV

Psl. vrsta IV vsebuje nedovrsne in prehodne deverbative z enakim
nedolo¢niskim in sedanjiskim morfemom *-i- [-iti]; med simpleksi so podedovani ie.
iterativi (npr. *nosi- [nositi] <— nedov., preh. *nese- [nesti]), kavzativi (npr. *sadi-
[saditi] < ie. koren *sod-, *s€d-,*sed-) in psl. deadjektivni faktitivi (npr. *zolti-
[zoltiti]) (Vondrak 1912: 557-558). Med glagoli, ki se uvrscajo v mak. u-grupo [u-
razdelek], prevladujejo transponati psl. nedov., preh. glagolov, redkejsi so dvovidski
(npr. 2ociuu, inenu) in redki sekundarno dovrdni (npr. xaszuu, cojysu (ce) (Konecku
2003: 126-128). Te simplekse omenjam zaradi morfoloske analogije, ki zaradi
razrahljane kategorialne meje na tej tocki ustvarja zvezo med glagoli e-razdelka in u-
razdelka (tj. psl. vrst III in IV), ki bi sCasoma lahko vplivala na glagolske korpuse
obeh razdelkov.

3.4 Znacilnosti glagolske vrste I, razredi 1-7

Psl. vrsta 1/1-7 vsebuje glagole, katerih nedolo¢niki ne vsebujejo vrstnega
morfema kot nosilca kategorialnih pomenov (na tem strukturnem mestu stoji t.i. —o-
morfem), temveé se ti izrazajo leksikalno oziroma so vkljuceni v glagol (osnovo,
koren). Sedanjiska osnova se koncuje na morfem -e-/-ie-. Umes¢ajo se v mak. e-
grupo [e-, o-, -o-razdelki] tipa peue [pexoB], k1age [knanoB], nece [HecoB], iue [IUB
< *pi-chs] (Konecku 1976: 407). Gre za neproduktivno glagolsko vrsto. Sem je
vkljuéena zaradi morfoloskega prestrukturiranja neproduktivnih glagolov.

2 Dovrini vid mak. simpleksa 2g9pasu v pomenu 'sasapasu’ in 'mosapasu’ (TPMJ 2: 203) je inovacija. V
slov. jezikih se pomena 'invitare poculo aliquem' in 'salutem alicuius dicere' sicer razvijeta v prefigiranih
deadjektivih (tj. s s prefiksoma *na- in *po-); po deprefiksaciji (tj. opuscanjem prefiksov) je nastal novi
simpleks, v katerem sta zdruzena leksi¢na pomena obeh prefigiranih tvorjenk in tudi njun kategorialni
pomen (tj. dovrsnost).
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4.0 Kategorialna analogija in morfoloSko prestrukturiranje

4.1 MorfoloSko prestrukturiranje z delno transsufiksacijo psl. vrste 11/1

— III/1 (I11/2)

Morfolosko prestrukturiranje in kategorialna analogija sta bila po nakljucju
odkrita leta 1912 ob obravnavi 15 nedovrsnih in neprehodnih slovenskih glagolov na
—n-éti [-n-im], ki so v glagolski osnovi vsebovali besedotvorno nejasno sestavino —n-
(npr. krepneti, trohneti, sahneti, veneti). Pokazalo se je, da vzporedni glagoli na sln. —
niti [-nem] < *-noti [-ne-] psl. vrste 1I/1: kre(p)nem [kre(p)niti], trohnem [trohniti],
sahnem [sohniti], vénem [véniti]. Glagoli obeh tvorb se pomensko popolnoma
prekrivajo, morfolosko in prozodi¢no pa pripadajo dvema glagolskima vrstama, tako
da tvorijo variantne dvojnice. Prisotnost sestavine -n- dokazuje, da so glagoli na —n-
eti deverbativi, nastali z delno transsufiksacijo morfema *-no-ti — -n-&ti): Variantni
dvojnici tipa *ve(d)ngti — *ve(d)-n-€ti tvorijo stabilno razmerje: dolocljiva je smer
poteka dvojnic od izhodis¢ne — ciljno oziroma od izhodis¢ne glagolske vrste v ciljno
vrsto; vrsti imata primerljive kategorialne lastnosti, vendar pa vrstna morfema kot
nosilca (markerja) teh kategorialnih pomenov nimata enake produktivnosti. Prenos
kategorialnih pomenov od manj produktivnega markerja na izofunkcijsko
produktivnejSega pomeni obnovo jezikovnega znaka (de Saussurovega signifiant),
zato da bi diahroni prenos vsebine (signifié¢) uspesnejSi. Obnova jezikovnega znaka
poteka z morfoloskim prestrukturiranjem glagolske tvorjenke, katerega pobudnik je
kategorialna analogija, ki skrbi za ucinkovit diahroni prenos kategorialnih pomenov
kot sistemskega skeleta vsakega jezika. Pojav je opaZzen v vec slovanskih jezikih, a v
razli¢ni stopnji, predstavlja pa sistemski odziv jezika na (Ze majhne) spremembe
(premike) v produktivnosti jezikovnih sredstev, ki spreminjajo tudi relativno
ravnotezje med njimi, s Cimer se odpirajo vrata jezikovnim inovacijam in
inovacijskemu arealu. Pojav je pogost v polj., manj v sln. in mak., samo posamicni so
&es., sl§., rus. in ukr. primeri (Sivic-Dular 2011: 441-487).

Sc¢asoma se je pokazalo, da je morfolosko prestrukturiranje s transsufiksacijo
v jeziku precej splos$nejsi in pomembnejsi pojav, kot se je zdelo na zacetku. Manj
produktivna jezikovna sredstva se namre¢ obnavljajo ne samo po obstojecih vzorcih
in modelih v jeziku, ampak tudi samo s pomocjo izofunkcijskih jezikovnih sredstev.
Lahko bi rekli, da kategorialna analogija pri vsakem prenosu jezikovnega znaka (torej
tudi sinhronem) nenehno preverja produktivnost nosilcev (markerjev) pri podajanju
kategorialnih pomenov in da nastop morfoloskega prestrukturiranja jasno signalizira
da je izhodis¢no izofunkcijsko jezikovno sredstvo oslabelo in postaja manj uc¢inkovito
za prenos dolocenega kategorialnega pomena. Mehanizem delovanja kategorialne
kategorije s pomocjo transsufiksacije se v diahronem prenosu (npr. glagola) brez sledi
(ali s fragmentarnimi sledmi) lahko zabriSe, toliko bolj, ker se jezikovni znak
obnavlja z izofunkcijskimi sestavinami, ki zagotavljajo kategorialno kontinuiteto
jezika.

Delovanje kategorialne analogije je mogoce spremljati tudi pri morfoloskem
prestrukturiranju glagolov psl. vrste I, ki s svojo indoevropsko besedotvorno strukturo
in organizacijo kategorialnih pomenov postajajo neproduktivni. Na voljo sta dve
moznosti, in sicer, da izginejo iz jezika ali pa se morfoloSko prestrukturirajo v ciljno
izofunkcijsko glagolsko vrsto. Navzven se to kaze kot Stevil¢no nihanje v korpusih, in
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sicer kot povecanje Stevila glagolov v ciljni glagolski vrsti (in vice versa, njihovo
zmanjsSevanje v izhodis¢ni). Povecuje se namre¢ Stevilo glagolov, ki so besedotvorno
in strukturno jasno slovanski, vendar pa analogne novotvorjenke brez (individualne)
diahrone kontituitete oziroma je njihova edina kontinuiteta izofunkcijski glagolski
model. Teoreti¢no najizérpneje je bila kategorialna analogija skupaj z metodoloskimi
izvodi doslej predstavljena na znanstveni konferenci leta 2021 v Mariboru (Sivic-
Dular 2022: 5-34), s tem c¢lankom, napisanim na makedonskem gradivu, pa se
razumevanje analogije samo poglablja.

4.2 MorfoloSko prestrukturiranje s polno transsufiksacijo

4.2.1 Prehod glagolov psl. vrste 1I/1 — I11/1

V nadaljevanju podajam reprezentativne mak. primere morfoloskega
prestrukturiranja izhodis¢ne variantne dvojnice — ciljno variantno dvojnico in
navajam slovanske tipoloske vzporednice, ¢e so mi bile dostopne. Gradivo:

1. Mak. gene® '3a pactenne — rybu cBesxuma, 60ja, cjaj, ce cymm' < psl. nedov.,
nepreh. *vé(d)-ne- [v€(d)noti]: sln. véme- [véniti], hrv./stb. vénuti, Ces.
vadnout, polj. wiednqgé, rus. éanymo — mak. eenee 'Tybm cBexuHa /.../, ce
cymm (3a pactenme)'’; ciabee, TyOM Crila M JKMBOTHA CBEXKHHA (32 YOBEK)';
'rarysa, komaee' (TPMJ 1: 225) < slov. dial. *ve(d)n-éje- [ve(d)néti]: sin.
veni- [venéti].

2. Mak. devebativ xoitne kopneti (0 snegu, ledu); '¢eznuti' (PMJ 1: 354) < psl.
*kop-ne- [kopnoti]: slS./morav. kopnut (Machek 1971: 275) — koiinee
'¢eznuti; kopneti (o snegu, ledu)' (PMIJ 1: 354; TPMJ 2: 602) < *kopn-¢je- —
*kop-ni- [kopnéti]: sln. kopni- [kopnéti], sI$./morav. (s)kopnét, ukr. kinnimu
'tajati'. Morfolosko prestrukturiranje se zdi verjetno (ukr. oblika morda iz
*kopeno?). Korensko sorodna se zdita pomensko arhai¢na glagola sln. kopi-
[kopéti] 'mucheln, muffig werden (o moki, kruhu, senu, zitu)' in lit. kvepia
[kvépti] 'maxHyTs'; v njih je mogoce slutiti stari polisemantem z asociativno
povezanimi koncepti »toplota«, »izhlapevanje« in 'susiti (se); veneti, kvariti
se (o hrani); oddajati vonj/diSati, oddajati duh/smrad; tajati se (o vodi)' itd.).

3. Mak. deverbativ cure 'Tybm xuBOT Ha HempupoeH HaunH' < psl. *gy(b)-ne-
[gy(b)nqti]: hrv./stb. ginuti, ¢eS. hynouti, polj. ging¢, rus. eunyms — mak.
Zunee 'Tyom Bpeme, nenryoun’ < *gy(b)n-&je- [gy(b)néti] (TPMJ 1: 341).
Morfolosko prestrukturiranje se kljub pomenskem premiku zdi verjetno.

4. Mak. dpine 'ayBCTBYBa TPIKH MOPHHLH, c€ €XH; (3a pame, HO3e) — ce
3apByBa' < psl. *terp-ne- [terpngti]: bolg. mpwnua, rus. mepnuyms, polj.
cierpnqé, dluz. s-¢erpnus, gluz. s-cerpny¢ — mak. iupiinee = iupitne (TPMJ
6:126—-127) < *tepn-&je- [tepnéti]: sln. trpnim [trpnéti]. Slovarsko sinonimna
glagola, kazeta na morfolosko prestrukturiranje.

2! Glagolski pomeni se ne navajajo izérpno, so pa slovarsko locirani.

22 Poleg te oblike navaja Machek e moravsko kopiiat in okopriovat, vse kot denominative iz psl.
*kopsno 'kopna zem'. Iz dosedanje besedotvorno-pomenske analize besedne druzine s psl. korenom
*kop- (< ie. *kuehyp- 'kaditi (se), kipeti') (Machek 1971: 275) in iz pomenske tipologije pa lahko bolj
slutimo kot dokazemo vlogo asociativnih navezav pri razvoju pomenske Clenitve.
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5. Mak. ciuune 'ce naau, IOCTENICHO cTaHyBa JajieH; < *sty(d)-ne- [sty(d)noti]:
stesl. cmuinamu (MikloSic), rus. cmuinymo, ukr. cmunymu, ¢es. stydnouti —
mak. ciunee = ciuune < *sty(d)n-€je- [sty(d)néti] (TPMJ 5: 570).
Morfolosko prestrukturiranje se zdi verjetno.

6. Mak. nedov., nepreh. ipsnee '(3a 1e0) ucmyimta oa cede mapea, ucrapysa'
(TPMJ 4: 438) vsebuje besedotvorno nemotivirani —n-, podobno, enake
kategorialne pomene in primerljiv leksikalni pomen kot sln. nedov., nepreh.
prhnéti -im 'modern'] < nedov., nepreh. *pw/brchn-¢je/i- [py/prehnéti], ta pa iz
psl. nedov., nepreh. *pe/brech-ne- [pe/sreh-ne-ti]. Od tu sta mozni dve razlagi:
(a) iz reliktnega psl. participa * pws/srchts — sln. adj. p#hat lahko sklepamo
na obstoj nekdanjega nedov., nepreh. glagola tipa **pb/brse-[**pb/breh-ti]
najverjetneje razreda 1/4; (b) da gre za denominativ iz psl. *perchs 'droben
prah, drobne kapljice'.” Mak. i@psnee in sln. prinéti pomensko nista identiéni
vzporednici, pa¢ pa ju povezuje starinsko, sorodno dojemanje pojavov, tako
da skupno besedotvotno-pojmovno izhodisée ni izklju¢eno.**

7. Mak. nedov., nepreh./preh. deadjektiv jaxue, 'cranyBa mojak, mocuiacH —
Jjaxnee = jaxne, (TPMIJ 2: 427-428) < mak. jax sta v razmerju morfoloskega
prestrukturiranja.

8. Mak. nedov., nepreh. *mexne se domneva zaradi prefigiranih tvorjenk
nepreh./preh. omexne in cmexne (TPMIJ 3: 512; 5, 452-453) < slovanskega
nedov., nepreh. glagola *mek-ne- [mek-no-ti];” strus. maxmymu, rus.
MAKHYMb, ukr. m'akuymu, stb./hrv. méknuti*® &es. méknouti, polj. mickngé
(OCCA 18: 241-242) — pomensko prekrivni mak. mexnee 'cTanyBa Mek,
omexknyBa' (TPMJ 3: 113) < *mgkn-&e-. Morfolosko prestrukturiranje
*mexne — MekHee je verjetno.

2 Etimologko se dopuita sovpad veé psl. (ie.?) korenov (Snoj 2016: 596; Rejzek 2001: 501, 510).
Pomen mak. glagola je arhaicen in poc¢iva na pojavu (dogajanju) pri hlajenju kruha, da ohlajanje poteka s
hkratnim oddajanjem toplote in krusne vlage.

?* Jezikoslovno drugaden se zdi psl. dov., nepreh. *psrch-ne- [psrch-noti]: mak. ipene 'nerne, crpeneru
co kpuujara', hrv./srb. pFhnuti 'zaprhutati (o pticah)', sln. prhniti [-ne-]; ¢e$. prchnouti 'yoerars, yoexars

(ot xoro, uero)', slS. prchnut 'ujst, utiect”, . pierzchnq¢ 'fliehen, auseinanderstieben', rus. nopxnuyma, ukr.
nopxuymu. Simpleksa odstopata po tem, da tvorita nesporno vidsko razmerje, pri c¢emer dovrs$ni simpleks
z markerjem Myl izraza punktualno dejanje k nedovrSnemu simpleksu *psrxati 'letati, frfotati itd.', ki je
iterativ.

5 Manj verjetno je —n- ostanek sufiksa -sns kot v stb./hrv. mekan —ana —ano , s katerim se podaljsujejo
adjektivi. Vaillant nasteva 4 cslov. skupine pridevnikov, med njimi nepregibne in neproduktivne
(svobodv — svobod-bnv), izsamostalniske adjektive (nesyts 'insatiable' — nesytons [< *sytp 'satieté'],

izoliranih adjektivov (bwvdre 'vigilant, empressé¢' — bwvdrons, doblje 'valeureux' — dobljvnv, drvze
'hardi'— drvzens [sln. drzen], mladv 'tendre, jeune' — mladonw 'de 1'dge tendre', mrvtve 'mort’ —
mrutvens 'mortel', trézve 'sobre’ — trézveny) itd. (Vaillant 4: 454-456). Zaradi slovanskih ustreznic pa
prav tako ni verjetna izpeljava iz slov. s sufiksom podaljsanega *mekbsks, ampak iz starejSega *meks.

% Hrv. naj bi poznala sedem nedov. glagolov na *-ne- [-no-ti] s slovarskim opisom 'postajati': gitknuti (<
grk 'gorak"), giisnuti se = zgu$njavati se (< gust), meéknuti 'postajati meksi', Zivahnuti (< Zivahan), Zivnuti
'postajati zivlji', laknuti 'postajati lak' , miknuti (< mrk) (Babi¢ 1986: 457, § 1743). Omenja pa se Se, da
kategorialni pomen 'postajati' imajo izadjektivni glagoli na —ati iz pozitivov (prim. svjétlati, bredati,
gorcati, jédrati), iz komparativov (npr. kracati 'Ciniti kratkim' in 'postajati kra¢im', duljati, duzati,
meéksati, jacati, laksati) in iz tvorjenih adjektivov (brkatiti) (Babi¢ 1986: 454).
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Mak. nedov., nepreh. glagol *crabne se domneva na podlagi mak.
prefigiranega ocnabne = ocaabu (TPMJ 2: 56) < slov. nedov., nepreh.
simpleksa *slabne- [slabngti]: rus. crdbnyme, CeS. slabnouti, slS. slabnut,
gluz. stabny¢, dluz. stabnus, polj. stabnqé — pomensko prekrivno variantno
dvojnico crabnee (PMJ 3: 223) < nedov., nepreh. *slabn-gje- [slabnéti]. V
mak. je slovarsko zabelezen slov. sinonimni nedov., nepreh/preh. glagol
cnabee 'cranyBa cinab win mociad' (TPMJ 5: 422) < slov. nedov., nepreh.
*slabéje- [slabéti].

Mak. nedov./dov., nepreh. 6aaiue 'sladnuti (biti slatkog ukusa)’ — nedov.,
nepreh. 6nacnee 'sladiti (biti slatkog ukusa)' (PMJ 1: 36) < mak. adj. 6na2
'sladak; blag, mek'; Verjetno gre za variantni dvojnici.

Mak. nedov., nepreh. *imeocne < *tezne- [teznoti] smemo domnevati na
podlagi prefigiranega nepreh. glagola naitiesrcne 'nobue mo ronema TeXHUHA,
crare norexok' (TPMJ 3: 300) — nedov., nepreh. iuesicnee 'ce crpemn itd.'
(TPMJ 6: 35) oziroma '(knjiz., redko) 'teziti, ciljati; Ceznuti' (PMJ 3: 367) <
nedov., nepreh. *tezn-&e-: bolg. meocnenue. Besedotvorno in
kategorialnopomensko razmerje med glagoloma ustreza modelu variantnih
dvojnic, vendar pa razlika v leksikalnem pomenu med mak. raitiescne in
itesicu na eni in dexcnee na drugi strani kaze na neorgansko nastalo
razmerje, ki je nastalo s tujejezinim prevzemom enega izmed c¢lenov
(dumutposcku 1951: 21-22).

4.2.2 Prehod glagolov psl. vrste 1/1-7 — I1/1 ali I11/1 (111/2)

Mak. nedov., nepreh. paciue 'cranyBa TOoroyieM, KakKo pe3yJTaT Ha
’KMBOTHHOT TIPOIIEC Ha Pa3Boj; HUKHYBAa, IMOYHE Ja pacTte; (3a pacTeHHe) —
BUpEe, ce pa3BuBa, ycmesa ...' s prefiksalnim #opacite iz mak. e-grupe [o-
razdelka], psl. *orste [orsti]) — pomensko prekrivni mak. pacre 'ctanysa
rorojieM, moBucok' s prefiksalnim iopacne (TPMI 5: 117, 140; TPMJ 4: 342)
iz mak. e-grupe [a-razdelka] < slov. nedov., nepreh. *orstne [orstnoti]: srb.
dial. pdacrem 'pactem' (3maranosuh 1998: 339), polj. rosngé 'vzhajati (testo'.
Gre za vzporedne dvojnice, nastale z morfoloskim prestrukturiranjem oblike
*orste psl. vrste I/1 — *orstne- vrste 11/1.

Slov., dial. nedov., nepreh. *cvste- [cvisti] poleg psl. *kvste- [kvisti] (QCCA
13: 167) — mak. dial. nedov. sedanjik yasiuu 'mBeta, mytH' poleg yyitu
'uera’ (TPMJ 6: 300, 337) se rekonstruira kot slov. dial. *cveti- [cvbtéti]
oziroma psl. *kvsti- [kvbtéti]: srb. cavijeti, ctjeti; gluz. kée¢ 'uectu'; polj.
arh. kciec; rus.-csl. yeomBmu (ACCH 13: 168). Tvorjenki se zdita morfolosko
prestrukturirani, a zaradi preobseznega areala ze psl. starosti.

4.2.3 Prehod glagolov psl. vrste 1/3 — 1I/1

Mak. nedov., nepreh semre [semHa] 'Mp3HE, ce CMp3HYBa Of CTYI; My 'Mp3HE'
(TPMJ 2: 234) < *zebne- [z¢bnoti]: bolg. 3eé6na, rus. 326Hymo, ukr. 320Hymu,
brus. 326nyyw, ¢eS. zabnouti poleg zabsti [zebe-], sl§. ziabnut poleg ziabst,
polj. ziebngé < psl. *zigbe- [zgb(s)ti]: csl. zebe- [zgbsti], hrv./srb. zépsti, sln.
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zebsti, CeS, zdbst, lit. Zembiu [Zembti] 'gristi, trgati' Snoj 2016: 875). Prim.
morfoloske relikte: (a) particip — adjektiv *z¢bls: rus. 3a6n poleg 3a6myx,
slS. Imn. ziabli, sIn. ozébel, hrv. 6z€bao, nazebao.

4.2.4 Prehod glagolov psl. vrste 1/5 — 111/1

15. Psl. nedov., preh. *zen/ne- [Zgti] — mak. nedov., preh. orcnee 'pexe KUTHU
cTebira, cobmpa, cede )KUTO CO CPII HIIM CO CEJICKa MAIlliHA' in JCcHUe = JicHee
(TPMJ 1: 632) < *zpn/néje- [zpn/néti]: prim. bolg. dial. arcnéem (Novo selo,
Vidinsko), srb. dial. orcnéjy poleg owcréjem 'xamem' (3naranoBuh 1998:
120);*” izjemoma morfolosko prestrukturiranje prehodnega glagola po vzorcu
neprehodnih (mak. *xue — mak. ocree).™

4.2.5 Prehod glagolov psl. vrste 1/6 — 11/1

16. Mak. dial. (ra-, 06-)-spue- [-spra] 'supHe, TOTJIEHE HU3 HEKOja TECHUHA;
nmorjienne, Gpmu norten Ha HemrTo' TPMI 3: 236)) < slov. dial. *zbrne-
[zbmoti] psl. vrste II/1: bolg. (na-, wuao-, 06-, cv»-)-30pna (BEP),
srb.dial./Leskovac (nad-)-zrnuti -zrnem. Zaradi arhaicnega sln. sedanjika tipa
zrém gre verjetno za morfolosko prestrukturiranje neohranjenega psl. nedov.,
nepreh. *zpre- [zbrti] 'zreti, gledati' psl. razreda 1/6 — psl. nedov.,
nepreh.*zerne- [**zprti — zberngti] psl. vrste 1I/1 — *zpréje/i- [zpréti] slov.
vrste 11I/1,2. Te tvorjenke so pomensko prekrivne, domnevani psl. *zbre-
[zbrti] 'gledati, zreti' pa ima lit. ustreznico Zirti [Zyru < *Zi-n-r-o- poleg Zir-st-
u] 'iskriti se, lesketati se (o o&eh)' (Sivic-Dular 2022: 26; tudi z navedbo
etimoloskih razlag').

4.2.6 Prehod glagolov psl. vrste 1/6 —111/1

17. Mak. nedov,. nepreh. *mpe se lahko domneva na podlagi prefigiranih
tvorjenk (ipempe, ympe) (TPMIJ 4: 493; TPMIJ 6: 182) < psl. nedov., nepreh.
*mpbre- [merti] — mak. nedov., nepreh. mpee (poet.) mpecranyBa ga uBee;
ymupa, ture' (TPMJ 3: 177) < *mer-¢je- [m(p)réti?]. Morfolosko
prestrukturiranje je verjetno.

5.0 Morfoloska analogija
V glagolski vrsti III (= mak. e-razdelek) prihaja do medsebojnega
nadomescanja (transsufiksacije) sedanjiSkega morfema med razredoma.

" Tudi vzporedna oblika oicuue je preoblikovana iz psl. *Zzen/fe-, vendar je preoblikovanje tezko
enoumno razloziti (sekundarni razvoj *Zzenéje- > *Zpni-, dodatna podaljSava neke vmesne oblike *xHu-
(j)e-, ali prek dial. foneticnega razvoja *zen/ne- > *xxue- > *xHu-?).

Prim. hrv./stb. infinitiv Znjéti (namesto pri¢akovanega zéti [Zznjém /zanjém]), ki ga Skok razlaga z
analogijo po prezentu znjém (Skok 3: 678; BEP 1: 565-566), vendar pa gre v luci juznosrb. gradiva to
lahko tudi za morfolosko prestrukturiranje *Zbne- [Zgti]— *Zpnéti.
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5.1 Prehod glagolov psl. razreda I11/1 — I11/2

Transsufiksacija sedanjisSkega morfema -ee — -u, ki je v makedonscCini
pogost pojav,”’ opredeljujemo kot morfologko analogijo, in sicer zato: (a) ker poteka
med razredi iste glagolske vrste, kjer kategorialni pomeni ostajajo enaki; (b) ker
sedanjiski morfemi nimajo vpliva na diahroni prenos kategorialnih pomenov, ni
jasno, katera je njihova psl. morfoloska funkcija; (c) ker iz tega izhaja, da so meje
med glagolskimi razredi prepustne in da zato lahko prihaja do izravnave morfemov
vseh vrst.

5.2 Prehod glagolov psl. razreda 111/2 —II1/1

18. Mak. nedov., nepreh. 6gee 'bdeti' s prefigiranim preh. @pobgee: ja iipobgea
noxia (TPMJ 1: 97, TPMJ 4: 596) je inovacija po modelu *bsd&je- [bndéti]
< psl. nedov., nepreh. *budi- [bsdéti] (SP 1: 459).%

Sprememba mak. sedanjiskega morfema -u- — -(e)e (j. psl. I1I/2 -i- — III/1 -
¢je-) se zdi tipoloSko primerljiva s starejSo in pogostejSo spremembo v nasprotni
smeri (tj. III/1 -&e- — III/2 -i-). V kategorialnopomenskem smislu nobena od teh
sprememb ne predstavlja gramaticno pomembnega jezikovnega dogodka, saj se ne
spreminja nosilec kategorialnega pomena mak. -e- (< -¢-). Torej, za morfolosko
analogijo gre takrat, kadar (a) poteka med dvema e- in u-grupama istega mak. e-
razdelka, ali pa (b) med dvema mak. e- in u-razdelkoma, ki nista izofunkcijska, a
imata sedanjiski morfem iz u-grupe (4. iz psl. vrste [1I/1 — I1I/2 in 11I/2 — IV).

6.0 Razmerje med kategorialno in morfolosko analogijo

O kategorialni analogiji govorimo takrat, kadar se pojavijo variantne
dvojnice, katerih leksikalni in kategorialni pomeni so prekrivni, pa se besedotvorno
pa pripadajo izofunkcijskim glagolskim vrstam. Glagoli iz neproduktivne izhodis¢ne
vrste prehajajo — v izofunkcijsko ciljno vrsto; s transsufiksacijo vrstnega morfema se
prehod zgodi najprej v nedoloéniku, kasneje tudi v drugih paradigmatskih oblikah.”'
Besedotvorno prenovljeni glagol, ki je nastal analogno po Ze obstojeCem modelu,
omogoca neokmnjen diahroni prenos kategorialnih pomenov v (najblizjo)
izofunkcijsko glagolsko vrsto. V slovanskih jezikih (tj. tudi v mak.) je delovanje
kategorialne analogije razvidno iz prehajanja nedov., nepreh. glagolov psl. vrste I —
II/1 = -e- — -ng-; II/1 —III/1 = -ng- — -¢-.

¥ Nekateri glagoli s sedanjiskim morfemom —u so presli tudi v u-grupo [u-razdelek], ki izhaja iz psl.
vrste IV in izvorno vsebuje nedovrsne in prehodne glagole.

3% Zanimivo je, da se tipolosko enaka inovacija po modelu psl. vrste III/1 *bnd&je- [bndéti] pojavljata v
sl$./knjiznem bdie- [bdiet’] poleg dial. sedanjika bdi- < psl. *brdi- [bwedéti] (Stanislav 1958, 2: 462) in v
prefigirani tvorjenki hrv./stb. snabdijem poleg snabdim [snabdjeti] s pomenskim razvojem (starej$im)
'spasiti, salvare' in (novim) 'opskrbiti koga ¢ime', prim. stcsl. snabsdi- [nabsdéti] 'tueri, servare', bolg.
cHabos, ¢es. snabdéti, rus. cnaboums. Pomenski razvoj naj bi potekal iz 'bdit nad kym' > 'chrani' > starat
se' (Trubacev), ' s pé¢i myslit na koho' > 'opatfit koho ¢im' (Machek) ali pa gre za kalk po gr. ériueAéouat
'avoir soin occuper de, veiller &' (Skok 1: 127-128; ESJSt 9: 528). V —ije- (snabdijem) bi bilo sicer
mogoce videti tudi sekundami ijekavizem.

3! Paradigmatske oblike izhodi¢ne variantne dvojnice se v slovanskih jezikih lahko ohranijo v sedanjiku
oblikah in/ali v deleznikih (> adjektive) na —/.
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O morfoloski analogiji govorimo takrat, kadar se sedanjiski marker -ee enega
razreda nadomesca s sedanjiskim markerjem drugega razreda (npr. -ee — -u ali -u —
-ee), nosilec kategorialnega pomena pa ostaja isti [obakrat e-razdelek < psl. morfema
-¢- vrste III/1, 2)]. Ne more pa se -ee v simpleksih nadomescati s homonimnim
sedanjiskim markerjem —u iz mak. [u-razdelka], ker se razdelka —e in —u razlikujeta
po kategorialnih pomenih (tj. nedovrsen, neprehoden : nedovren, prehoden),” Tako
nadomes&anje bi pomenilo »prestop« stare kategorialne meje. Ce pa je ta iz kakega
morfoloskega razloga Ze zrahljana, se ta kaze v pomenskih mrezah glagolov kot
zdruzevanje prvotno nezdruzljivih kategorialnih pomenov (npr. neprehodnih in
prehodnih). Iz tega izhaja, da morfoloska analogija skrbi za izravnavanje samo tistih
morfemov, ki imajo enake kategorialne pomene. Ta proces je toliko pomembnejsi za
mak., ki nima ve¢ formalnega nedoloc¢nika.

Prikazano morfolo§ko prestrukturiranje, ki je posledica kategorialne
analogije, je proces obnavljanja besedotvorno neproduktivne oblike glagola, pri
katerem ciljna novotvorjenka ohranja kategorialne lastnosti izhodis¢nega glagola.
Obstoj procesa je mogo&e dokazati na nedov., nepreh. deverbativih psl. vrste I1.**

Pe3znme

CrartyjaTa ce 3aHMMaBa CO JIHjaXpOHHCKHOT pa3Boj (T.e. mpeHoc, TpaHchep)
HA HECBPIICHW W HETPEOJHU Tpacil. CHMIUICKCH Ha MaKEJOHCKH ja3uK (MCTO Taka
HUBHHTE CBPIICHH U HETIPEOAHU/TIPEOAHN NpeUrupaHu o0pa3yBama).

Kaj crnoBeHckuTe ja3umu HOCHTENl Ha KaTerOpHjalHUTE 3Ha4Yema 3a
HENPEeOJHOCT € BUACKaTa Mopdema (T.e. Mopdemara 3a raarojck BUJ), KOja CTOM Ha
CTPYKTYpHO MeECTO Ha TpaMaTHYKUTEe 3Hadema (T.e. HEMOCPEeTHO Mpen
nHpuaTHBHaATA MOpdema -ti). Ilpacn. Buackm wMopdeMH CTHMOJOIIKA |
(YHKIHMOHAIHO TH MPOJOKYBaaT Mak. pa3ieiHu Mopdemu (T.e. BOKATHH MOppeMu
Ha TJIaroJICKUTE Pa3lienn).

Mopdemara, Ha KOjalITo 3aBpIIyBa CerallHaTa OCHOBA, ja O3HAaYyBa IPAcCIL.
IJIaroJicka Kjlaca BO PaMKH Ha [JIaroJICKHOT Tl (Mak. Mopdema Ha Tpymara).
CeraiHaTta 1 nHGUHUTHBHATA MOpdeMa MOKaT 1a OuaaT eaqHaKBU (Ha IIp.. CETaIHO
-i-: ”HPUHUTUBHO -i- Kaj mpaci. Taml IV) uimu pa3nugau (Ha MpuUMep: CeTarrHo -ne-:
WHPUHATHBHO -NQ- Kaj mpaci. tui I, omHocHo ceramHo -(-1)e-: ”HPUHUTUBHO -0- Kaj
npacin. tan ), a Moxke nma ce mojaBaT W MoBeke MopdeMH KOW TH O3HauyBaaT
TJIArOJICKUTE KiTacH (Mak. TPYIIN).

Tpanccydukcanmjata € 300pooOpasyBauka IMOCTallka IIPH  KOjaIlTo
HOCHTEJIOT Ha €JICH TIaroJICKU BHJI CE 3aMEHYBa CO HOCUTEINOT Ha JipyT Bui. [To3HaTO
TJIAr0JICKO 00pasyBame cO TpaHccyukcanyja € oOpa3yBameTO Ha CBPILIECHHOT
MapHUK O] HECBPIIIHUOT TUI YyK-a — YyK-He (T.e. cO TpaHccydukcaiujara -a- — -

32 Kot je na ve& mestih e prikazano, se lahko prefigirane oblike glagolov razdelkov —e in —u pomensko
tako zblizajo, da prakti¢no sovpadejo (npr. ioxconitee = wosxconiuu k sconitiee in sconiuiu).
33 Korpus glagolov bo potrebno dologiti.
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ne- ce MEHyBaaT KaTEropHjajJHUTE 3HAa4YeHa Kaj IJIaroJioT BO HAcOKa CBPIICH —>
HECBPIIIEH).

TpaHccydukcanujaTa Ciry>K1 1 3a 3ajakHyBambe 07 300p000pa3yBayKy acleKT
Ha KaTeropHjaTHOTO 3HaUYeHmhe 0e3 MpoMeHa Ha JIEKCHIKOTO 3Ha4YeHe (Ha IIp.: mpaci.
cBpi. Hemp. *pade- [pasti] ox Tun I — cioB. aujai. cBpii. Henp. *padne- [pasti] —
*padne- [padnqti] ox Tun II: mak. dague [nanHaB], Oyr. naowa, XpB./cpu. pddném
[pasti], cmoBau. padne- [padnut’], yem. padne- [padnouti] uiau mpaci. CBpIL MPEO.
*reCe- [rek-ti] — cnoB. mmjan.: *rekne- [reknoti]: wem. rekne- [feknouti], xpB./cpIL
rekné- nmokpaj réce- [rédi].

Tpanccydukcarjata OBO3MOXKYBa M 3adyByBamkeé Ha KaTErOPHjTHHUTE
3HaYCHa Kaj 300poo0pa3yBavyKy HEMIPOAYKTHBHHUTE TIIAT0JIH, Taka IIITO MOPQOIIOIIKHI
TH TPECTPYKTYpHpa BO MPOAYKTUBEH H30(DYHKIMOHAICH TJArOJICKK TUN (HA Mp.:
mpaci. HecBpilL, Hemp. *vedne- [vedngti] mpacn. ox tun II/1 — cmoB. auja.
*ve(d)ngje- [ve(d)néti] cios. ox Tum I11/1: mak. éene- — 6enee, ClOB. vene- [veniti]
—veni- [venéti]. OBaa mmocTanka mpeTcTaByBa MMpoIiec Ha KaTeropujaaHa aHaJIOTHja.

Kora Hekoja Mmopdema o ceraiiHara rpyma ce Tpaaccydurupa (3aMeHyBa) co
ceramHa Mopdema on apyra rpyra BO HCTHOT TJIATOJICKH THUI, HE CE MCHYyBaaT
KaTeropHjaJTHUTE 3Ha4YCHa, TYKY MapaaurMarckure gopmu Ha riarojor. Co apyru
360poBH, MOop(heMara Ha CETalrHO BpeMe ce MPOIIHpyBa O CBOjaTa MpuMapHa rpyna
W ja moMecTyBa Mopdemara OJ Jpyrara rpyna oJf UCTHOT IJIAaroJICKA TUl (CII.
CeraiHo BpeMe -¢je- ce 3aMeHyBa CO -i-° 3a CEeTallHO BpeMe: MaK. HEeCBPII. HeImp.
benee 'o0enmyBa, CTaHyBa Cel' TIOKpaj CBPII. HEMp./TPEOoJl. fiobenu UCTO Taka 'CTaHe
Oema (3a koca)'). OBaa mocramka 3Ha4d Mporrec Ha MOp(OJIONTKa KaTeropuja.

I'maBHaTa pasnmka momery MopdgoJonIKkaTa U KaTeropHjaiHaTa aHAIOTHja €
BO TOa IITO IpBaTa Ha Mopdosomku iaH ja 6amaHcupa dhopMaTHaTa pa3HOBHIHOCT
Ha TMapajurMaTCKUTE Ha TMp. TJArojiCKM CKBHBAJCHTH, a Jpyrara Ha Mp. TH
pecTpykTypupa miaronuTe mpeky wmopdonomko (T.e.  300pooOpa3yBadko)
MPECTPYKTYpUpake, OBO3MOXKYBajKH AMjaXpOHUCKO IpeHecyBame (TpaHcdep) Ha
kKateropujasiauTe 3Hadema (1.e. Jle CocupoBoTo signifié) Bo W30 yHKIIMOHATHA
rimarosicka hopma (t.e. [le CocupoBorto signifiant). Co npyru 300poBH, TH TIpEeHECYBA
[JIArOJINTE Of MOYETeH HENPOIYKTHBEH TIJIarojiCKH THI BO LETHHOT MPOAYKTHUBEH
30 YHKIMOHAJICH TJIArOJICKU THII.

Ce mokaka JeKa BO Mak. ce jaByBa MOP(OJIOLIKO MPEeCTPYKTYpUpPAE; Ce
JIOK2)XyBa CO TIAPOBUTE BAPHjaHTHH TJIATOJICKU JIBOJKH CO CIIETHUTE KaPAKTEPUCTHKH:
BapHjaHTHTE JIBOjKH HWMaaT CTHMOJIONIKM WCT KOPEH; HUBHHUTE JICKCHUYKH H
KaTeropujajHy 3HaueHma ce IMPEKIIONyBaaT; MpHmaraaT Ha JBa W30(QYHKIHOHAIHH
TJIarOJICKU Thma (MapajurMy), oA KOW eIHaTa ¢ MOYeTHA TOYKa, a JIpyrara IIeiHa;
MOYETHATA ABOJHOCT € Haclie[eHa (T.€. JEKCHIKA KOHTHHYHpaHa), IeJTHaTa TBOJHOCT
¢ aHaymorHa (T.e. KOHTHHyHpaHa caMO IO MOjeN); MpHYMHATa 3a (OopMHpame Ha
BapHjaHTHU JBOJKH € cllabeemeTo Ha 300poobOpazyBaukaTra IPOTYKTHBHOCT Ha

3* Op ceMaHTHUKATa Mpexka HA IPeUTHPAHH JeaIjeKTHBH MOYKE Ja CE BHIM IeKa JyPH U BKPCTYBABETO
Ha uHxoaruBHuTe riaronmu III/1 co ¢axrutuBHuTe mpacn. on Tunot IV (T.e. 10 mpeMuHyBame Ha
KaTEeTOpHjaTHUTe TPAaHHIM Mery BHIOBUTE) € 0e3 IMOMMPOKH MOCIEIWIM; I0jaBaTa € MOIINPOKa O
MAaKE/IOHCKHOT ja3HUeH IPOCTOP.
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MOYETHATA JBOJHOCT U MPEMUHOT KOH IIETHATA JIBOjHOCT; TOYSTHUTE JIBOjKU TIOJCKA
ce TOBJICKYBaaT O] ja3WKOT (THE C€ 3aMCHYBaaT CO IEIHUTE JIBOjKH); ja3HUHUTE
Tpard Ha IOYETHUTE ABOJKM MOXKAT Ja C€ 3adyBaar JOJr0 BpeMe, Ha Ip. HoMmery
MapTHLUIIUTE.

KareropujanHnata aHajiordja ce jaByBa caMO Kora € MOXHa 10 JeUHUIja
(T.€. O M3DYHKIMOHAIHHU TTArOJICKH THUIIOBH M CO TpaHCCy(HKcalldja Ha BUIOBUTE
Mopdemn), CII.

* BUJ Mopdema*-g- [cer. -e/ie-] mpaci. ox tun I/1-7 — Bua mopdema -ng- [cer. -ne-]
npaci. ox tum 11/1;

* By Mopema -nQ- [cer. -ne-| mpaci. ox tum 1I/1— Bux mopdema -€- [cer. -&je-])
npaci. ox tun/rpyma I11/1 uaw/oaHocHo [cer. -i-] mpaci. Bua/rpyna I11/2.

Co oryeqr Ha Toa MITO MPOIECOT Ha OOHOBYBAmE HA Ja3MIHHOT MaTEPHjall €
KapaKTepUCTUKA INTO OBO3MOXYBa ja3HMYCH KOHTUHYUTET TIPEKYy JIHMjaXxpOHUCKO
MpeHecyBambe, Ce YHMHM JieKa KaTeropujajHata aHajlorvja OW Moxena ga Owume
WHXEPEHTHA KapaKTePUCTHKA Ha jJa3MYHUOT CUCTEM IIITO IO OBO3MOXKYBa Toa Ha JTOJT
POK.

IIpu odopmyBameTo Ha cTarujata TO U30paB THITOJIOMIKH HAjCOOABETHHOT
WIyCTpaTWBEH Marepujall, Tro aHAIM3UpaB W TOJKYBaB JIMHTBUCTHYKH H
TIAjaXpOHUCKH CIIOpEZ] MOWTE MOXKHOCTH BO KOHTEKCT Ha 300po0o0pa3yBaudkuTe
MOJICTT I CEMaHTHYKO-KOHIICTITYTHUTE MPEKHU Ha MAKEJIOHCKHUOT ja3UK H JIOCIEITHO
r0 MOCTaByBaM BO MOIIMPOKHUOT KOMIAPATUBHO-UCTOPUCKH M TUIOJIOIIKA KOHTEKCT
Ha (jy’KHO)CIIOBEHCKHTE ja3HITH.
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»IHOMAJIKY JU®EPEHIIUPAHUTE“ KYJITYPHU
BO KOHTEKCT HA CTYJAUMUTE 110 ,,MAJIA CJIABUCTHKA*

AncTpakT: Bo KOHTEKCT Ha MOCTjyroc/IOBEHCKaTa OIINTECTBEHA CHTyalWja, BO TPYIOT ce
npoOyieMaTH3upa OJHOCOT Ha CTYAWHTE II0 HAIMOHAICH jaMK W KHIDKEBHOCT Ha ,,TIOMAaJKy
nudepeHIrpaHaTa’ MakeJOHCKa KyJTypa KOH COBPEMEHUTE CIABHUCTUYKH, WHTEIPUPAHU CTYAUH MO
JY)KHOCIIOBEHCKHM ja3HLld M KHIDKEBHOCTH, 32 KOM C€ HpETIOCTaBYBa J€Ka C€ OPraHU3aliCKU
MO YHKIIMOHAIHM M IIONPHUBIICYHH 33 CTYJICHTUTE OTKOJIKY SIHOHALIMOHATHHUTE CTYUH.

Kiny4ynu 360poBu: ,Mana CIIaBUCTHKA“, MAaKEJIOHCKH ja3UK M KHHXEBHOCT, MElyKHIDKCBHHU
3aeIHUIM, HHTETPUPAHH jY>KHOCIIABUCTUYKHU CTYANH, KHIDKEBEH j)2.

Bogen

Munararta roauHa Bo PermyOnrka XpBaTcka CKpOMHO TH oA0€eIe)KaBMe CTOTE
romuan of KpamcrBoto Ha Cpb6ute, XpBatute m Cnoenmure (CXC), (xaj Hac
pPEaTUBHO COOJIBETHO HACTAHOT Oelle O3Ha4eH caMo BO ,,HOBOCTH, BeCHHWK Ha
CPIICKOTO HAIlMOHAIHO MAaJIIMHCTBO). BO OBa KpajcTBO AEHEMIHOTO MoApadje Ha
CeBeprna Makenmonuja Oerie aTMAIHACTPATHBHO BoAeHO mon umeTo JyxHa CpOuja 3a
[0 BOBEIyBAWmECTO HA IIECTOjaHyapcKaTa JUKTATypa U MPEHMCHYBAHETO HAa 3eMjaTa
Bo KpancrBo Jyrocmasuja (om ImITO MTOTYKYy TNOMHHAa JIEBEACCET TOIMHHU) OBa
rmoApavje na ce BOAM BO paMKHTe Ha Tpu obOmactu, obmact Ckomje, buroma u
Bperannuna, 3a Ha kpajor ga Ouzme mnpommpeHo u Ha Jyromcrouna CpOwuja,
MMeHyBaHO Kkako Bapmapcka banoBuna. Ha Toa Me moTceTH emHa MHOTY
nH(popMaTHBHA cTaTHja Ha HamuoT ucropudap Meo IN'omamraju (Ivo Goldstein) koj,
MOKpaj HE33J0BOJICTBOTO OJ BOBEAYBAabETO Ha [AWKTAaTypaTa W MPOTOHOT Ha
KOMYHHCTUTE, CIIOMCHyBa JeKa , JIUKTaTypaTa [OTTHKHAJIA OpTaHH3Hpamke
paAMKaHO HAIMOHAINCTUYKH JBIDKEHa, HajHAmpen BOo XpBaTcka (HO W BO
Makenonuja)®“. 3HaeMe Kako Kaj Hac C¢ Ce 3aBpPINH 110 HEYCICNTHOTO BenmeOuTcko
BOCTaHHE BO cenTeMBpH 1932 (BO TMUKOTO cenio bpyniane e Hana HaTa MOJIHUIIMCKATA
CTAHMIA), APKABHUOT TEPOP MPOJODKA ', @ O APyra CTpaHa, ke HACTPaja U CaMHOT

! ,OcyMTeMuHa 32 KOM HABOJHO € JOKAKAHO [eKa yIeCTBYBAlEe BO BOCTAHHMETO WM TO MOMAraie ce
OCyJIeHH Ha BKyNHO 91 roanHa 3aTBOp, €A€H Ha CMPT (IIOJOIHA Ka3HaTa My € 3aMeHaTa CO JOKHBOTEH
3aTBOp). [Ip>KaBHHOT Tepop MHPOAOKMI M Bo cienHure Mmecend. Camo Bo TekoT Ha 1933, kako
’XpBaTCKM YCTAllM W HAIMOHAIHO PEBOJYIHOHEPHU €JIEMEHTH ce ocyaeHH 159 mmma — mer Ha
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Kpasl AJiekcaHnaap: ,,lio0 Heropata cMpT Bo Mapcej, IuKTarypaTa npormara, Ho BAOPOT
HACHJICTBA, 3JI0CTOPCTBA U MEI'yCeOHM 0Ma3Iu BO CICIHUTE TOAMHHU JOMOTHUTEIHO
ce WHTEH3WBHpa W KyJIMHHHpa cO BropaTa cBeTcka BOjHAa TPEKy MAacOBHHU
31I0CTOpCTBA, Ma ce o reHoua ™ (Mcroto, 37).

[lo3nato e u neka coBpeMeHara adupMmanyja Ha MaKEAOHCKHOT ja3WK U
KHIDKEBHOCT UCTOPHYAPHTE Ha KHIDKEBHOCTA ja CMECTyBaat, Mer'y APyroTro, TOKMY BO
OBHE TpHeceTTH roauau Bo CaMo0op, OTHOCHO BO 3arpe0, Kaje IMITO € IedaTreHa u
o0jaBeHa 30upkara mecHu ,.bemn myrpu“ (1939 romuna), koja ommro ce cMeTa 3a
BTEMEJyBayka KHWIa Ha HOBaTa MakeJOHCKa JuTeparypa. ,benure wmyrpu®,
BCyIITHOCT, Oea ,,1pBeHn, Kodo Pamma o1 paHata MiragocT € jacHO JIEBO OpUEHTHPaH
nMcaTell ¥ Kaj Hac HauJie Ha MHOTY CBOW CHMITaTU3EPH U JAPYTapH.

Cenak, nokpaj Kome HenenkoBcku, BO 3acHOBameTO W adupmanyjaTa Ha
MaKeJIOHCKaTa KHIDKEBHOCT HE Maja yjora MMaa M aBTOpPH KOW HE THIITyBaaT Ha
MakeJoHCKH, kako Hukona Bammapos, Anrenko Kperuk u Xpucrto CMupHEHCKH,
JIBOja3WYHM aBTOPU LITO KYJITYPHO C€ MOTNUPAaT HA COCEIHHUTE KHIKEBHOCTH, HO
KOM CO CBOWTE ONIITECTBEHO-HAIMOHATHH TEMH IIPHIOHENe 3a IMpepomdara M
0cJI000yBamkeTO Ha MakeoHrja BO PaMKUTE Ha jJyTOCIOBEHCKATa COITH]TMCTHYIKA
denepanuja: 3Ha4M, c¢ 300pyBa BO MPHUJIOT Ha MMOBEKEja3UYHATa U MHTEPKYJITypHaTa
npeponba ¥ Ha BTEMENTYBamkETO HA MAaKeJOHCKAaTa KHIDKEBHOCT, HE caMO Ha OHAaa BO
20 BeK TyKy ¥ Ha OHaa O] MPETXOTHUOT IIEPHO/I.

W moBpmHOTO TIO3HABakE HA MaKeJOHCKAaTa JINTEpaTypHa Tpaaullvja Jo
HEJ3MHOTO BTEMEIyBamhe ymaTyBa Ha TOa JeKa HOPMHPAmETO HAa COBPEMEHHOT
MaKeJIOHCKH JINTePaTypeH ja3WK, Kako M OOHOBaTa Ha KHIDKEBHOCTA BO Pa3BHEHHOT
KOHTEKCT Ha jy)KHOCJIOBCHCKHUTE JHUTEPAaTypH, a IOCEOHO Ha jyrOCIOBEHCKHTE
KHIDKEBHOCTH, TIPUIOHECYBaaT 3a ,,3a0p3aH pa3Boj‘ Ha KHIHKEBHOCTA KOja TH Hemasa
OHaa pa3BojHa audepeHNUjanuja W TUHAMHAKA INTO TH HMajle XpBarckaTa u
CJIOBEHEUKaTa, OOHOCHO Oyrapckara W CpIiCKaTa KHIDKEBHOCT, HO Koja (MOXKeOw,
TOKMY TOpPaAH CPOAHUOT KYJITYpEH W MOBOJHUOT OMIUTECTBEH KOHTEKCT Ha KOj ce
noTnupana), 6iarogapeHne Ha KBaJUTCTHUTE MUCATEIH, HACKOPO CE HAMETHA KaKO
HaIl[MOHAJHA KHIDKEBHOCT 3a IMO4YWT. BakBoTo paszOmpame Ha IlenmuHaTa Ha
JYXKHOCJIOBEHCKAaTa KyJITypa, KaKk0 CUMETPUYHO KOHCTPYHpaHa ,,Maja CIaBUCTHKA™,
CO MO JIBE MPETEKHO KATOMWUYKH W MPABOCIABHH KYJITYpU U Ha CIAaBUCTHKATa, BO
XpBAaTCKUTE AaKaJIeMCKH KPYIOBH  yINTe OJ  aBCTPOYHTAPCKHUOT  TEPHOI,
TpaguITMOHATHO HE ¢ mpudareHo, TyKy Moxa ,,jJy’)KHOCIOBEHCKa (rtonormja BO
MOTEeCHa CMHCIA“ ce moxpa3dupa caMO XpBATCKOTO, CPICKOTO M CIOBEHEUYKOTO
KHIDKEBHO KyJITYpHO HACJTEACTBO, CEKaKO, BKIYUYBajKH TH M CTapOCIOBEHCKHOT
ja3uk U 00TaTHOT KOpIyc Ha (jy>KHO)CJIIOBEHCKaTa MMCMEHa TPaguIlfja MTo HEMY My
npunara. CrnuuHo Oemie W BO THMHA3UCKOTO, OJHOCHO BO CPEAHOLIKOJICKOTO
oOpa3oBaHue.

JIOXKHMBOTEH 3aTBOP, [Bajl[a HA CMPT BO OTCYCTBO, a APYrHTe Ha BKYMHO 665 roaunu pobuja (llonamraju
— Goldstein 2019: 37).
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JyKHOCJIOBEHCKHUTE ,,[IOMATIKY TU(epeHIMPAHN* KYJITYPH: MAKEIOHCKATA,
0ocaHCKaTa U LPHOrOpcKaTa

IloenHOCTaBHO Ka)kaHO, HAMECTO MOXKHHOT KYJITYpHO-KOH(pecnoHaieH
MOJIe]l Ha CUMETPHYHA CHUCTEMAaTH3alldja, ce MPUMEHYBAI (DUIOIOIMIKUOT, MIPH IITO
JIOJITO K€ OCTaHE OHA INTO MPUTACHUOT CUMIATH3ep Ha OyrapckaTa KynTypa Jlambop
bpozoBuk (Dalibor Brozovi¢) ro ocMmucayBa Kako ,,ja3MK-AHjacCHCTEM* Ha
XPBAaTCKOCPIICKMOT WJIM CPIICKOXPBAaTCKUOT, Ia Taka, HMaBME acHMETPHUYCH
CPEUIIICH jy>KHOCIOBEHCKH KHIDKEBHO-KOMYHHUKAIUCKH ITPOCTOP CO CIIOBEHEYKATa, a
TIOZIOIIHA M CO MaKeJOHCKaTa KyaTypa Kako ,,npuapyxuau™. [Ipuroa, oBoj TepMUH HE
Tpeba ma ce mpudaka BO BPEIHOCHA, TYKY BO CHMOOJWYHA CMHCIIA 3aIlTO Taka,
BepojatHo, Denepanmjara ,,moA00po Qemepupana™ UMajKu TpPEABUA JCKa JIBETE
KyJITypd WMaje TOJIeM COICTBEH MOTTHK M YCIEX BO pPaMKHTE Ha Taa COBpEMEHa
JYTOCIIOBEHCKA ,,ToceOHa MEeIyKHIKEBHA 3aeTHUTIA".

Co jazuxot Ha JlnoHu3s fypHHmH (Dionyz Duriﬁin), oA ,,IpeAHAIIMOHATHUTE
KHIDKEBHOCTH (IIOA OBOj TEpPMHUH, TOj TH cdaka pErHoHaJHUTE, JIOKAJTHH
KHIDKEBHOCTH TIpe]] KOHCTUTYHPAhETO Ha MOJIEPHHUTE HAIMH), JT0jI0BME /10 HAIIETO
KomilapaiiugHo Upoyuyearse Ha jyrOCIOBEHCKHTE/]y)KHOCIIOBEHCKUTE KHIDKEBHOCTH,
3a koe cé ce 3Hae (M JOOPOTO M JIOMOTO)’, IITO HHM MOMOTHA, IOKpPaj 3a Beke
WHCTUTYIIMOHAIHO BOBEJCHATa M KOHCTUTYyHpaHa MaKeIOHCKa KHIDKEBHOCT KaKo
M3pa3 Ha MoceOHOCTa Ha MaKeIOHCKHUOT ja3WK, 1a IPOTOBOPHUME M 32 APYTH MOMAIIKY
TU(EPEHIMPAaHN KHIDKEBHOCTH, T1a M 32 JYKHOCJIOBEHCKUTE Kako IieuHa (I1To, Ha
Kpaj, JgoBede 10 ocHoBame Ha Kareapa 3a cnopenOeHa wuWcTOopWja  Ha
JY’KHOCIIOBEHCKHTE ja3WIIA M KHIKEBHOCTH Ha HamuoT Otcek). Co Toa, BCYIIHOCT, U
HEMaIlle MHOTY HEeJJOYMHIIH, HO MTPOOJIEMHUTE MTOYHAA J]a Ce I10jaByBaaT Kora JPYyTUTe
KHIDKEBHU CHTHTETH BO JyrocinaBuja cakaa Ja IO 3aBpIiaT CBOjOT MPOIEC Ha
HaIlMOHAJIHA WHTETPAIHja CIIOPEI UCTHOT ,,MaKEIOHCKH MOJENT , TIPeKy adupmarmja
Ha CBOWTE HAIIMOHAIHU ja3UIH U KyJITYPH.

Hajmpeun, ce jaBu nmpobieM co KHKEBHOCTa BO bocHa u XeprieroBuHa, 4nu
MMcaTeNy MPEeTXOAHO, TI0 MPABHIIO, Ce OIIpe/IeTyBaje 3a XpBaTCKaTa WM 3a CpIicKaTa
KHIDKEBHOCT (HEKOM U 3a jYTrOCIIOBEHCKATa), Ta 10Toa ce 00uaoa n1a ru ahupMupaar
0O0CaHCKO-XEpIETOBCKaTa M OOCaHCKO-MYCJIMMAaHCKaTa, OJHOCHO OOIImavkara
KHIDKEBHOCT W OolImaukata Kyinrypa (co OocaHCcku ja3uk). CnmueH mporec Ha
HaI[MOHAJHA WHTErpalyja M Ap)KaBHA KOHCOJWAANN]ja C€ CIYYH W BO KYJITYPHHOT
koHTekcT Ha llpHa T'opa, kame mTO MOBeke HE ce 300pyBa caMO 3a CpIICKa WIIH
CPIICKO-IIPHOTOPCKA KHMKEBHOCT TYKY CE€ HACTOjyBa Ja C€ 3aCHJIH 0CAMOCTOjyBambETO
Ha PemyGnmkaTa co 0caMOCTOjyBameTO Ha IPHOTOPCKAaTa KHIKEBHOCT, CO MTOMAJIKY
WJTU TIOBEKE MHTEpKOH(EeCHOoHaTHAa KOMIIOHEHTa (XPBAaTCKO-KAaTOJIMIKAaTa KylITypa Ha

% Cm. Jacmuna MojcueBa-I"ymeBa, Peluonanna xomilapatiucitiuka — cociiojou u iiepciiexiiueu, OCBeH
IITO MHOTY MH(OPMAaTHUBHO M3BECTYBA 3a MPOEKTOT, Taa JUPEKTHO Ce HAJOBP3yBa Ha HallaTa TEOPHCKA
3ammcIia, Ma perioHanHaTa KOMIApaTHCTHKA ja Iriiefa Kako ersucTeHLHjajHa KaTeropuja, ,,koja U BO
MOZENOT Ha II00AIM3MOT JjaBa CBOj IPHUIOHEC 33 pa3Boj AaBajku My IIaHCA Ha PETHOHAIHOTO Ja ce
HaMETHE U J]a OCTaBH Tpara Bo 1eiocra” (Mojcuesa-I'ymesa 2018: 13-31, 29).
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Boka Kotopcka, KHWKEBHOCTA U KyJITypaTa Ha MyCIIHMaHUTE U CJI.) 3aAPXKYBajKH TO
JIOMHHAHTHUOT CPIICKO-TIPABOCIIABEH KOHTEKCT Ha MPOYYyBamkETO, HE CaMO OHOj IIITO
ce MpakTUKyBa BO benrpaj Tyky ¥ OHOj IITO MMa BEPHU NMpPUBP3aHUIM U Bo [lpHa
lopa. Cekako, 3a TOa TpUAOHECYBa HAIMOHATHUOT COCTAB HAa HACEICHUETO, BO
pamkute Ha koe CpOute ce, BCYIIHOCT, BTOP HAapoOJ CO TPETHHA O] BKYITHOTO
HaceJeHue, Ol KO€ pPEUYHCH IOJOBHMHA ce CMeTa Jeka W mpumara Ha Cprickara
npaBociaBHa mpksa (CIILL).

On oBa, Mmoke na ce pasdepe jaeka mo IlpBara cBercka BOjHA, KakO BEKe
adupMHpaHy EHTUTETH Kaj Hac BO XpBarTcka Oca mpudaTeHu XpBaTcKaTa, CpIICKaTa,
CIIOBeHEYKaTa W (MOMajKy) OyrapckaTa KHI)KEBHOCT, CO TOa INTO HAa CTPAHCKHUTE
CIaBUCTUYKH CTYWH, jy>KHOCIOBECHCKHTE KHIKEBHOCTH HAJUECTO CE CTYAHpaa MpeKy
CPIICKOXPBATCKHUOT ja3uK, OJTHOCHO CO XPBATCKHOT WM CPIICKHOT ja3WK, a MOMAJIKY
MIPEKY CIIOBEHEUKHOT WIIH OyTrapCKUOT ja3WK, NAKO CTAPHOT IPKBEHOCIOBEHCKH ja3uK,
KOj TIOJTOITHA BO COIIMjaJTUCTHYKUTE 3€MjU C€ KOHIIUIKPA KaKO OMIITOCIOBEHCKH, Ha
MOoIOOpUTE CIABUCTUYKU CTYIMU JIOJITO C€ OApXa Kako €ICH O] CTOJIOOBUTE Ha
JY’KHOCIIOBEHCKATa U CJIOBEHCKaTa (UII0JIOTH]a.

MakeIOHCKHOT ja3HWK, MaKeJOHCKaTa KHW)KEBHOCT M KyNTypa, BO Taa
monenda Ha KapTuTe, Oea JONTO M YIMOPHO MaprUHATU3UpPAHU, OJ €IHA CTpaHa
mopangu mo6po mo3HaTaTa Oyrapcka mporaradma, a OJ JIpyra CTpaHa Topaigm ce
MOMAJIMOT WHTEPEC 3a OJUICITHUTE jY)KHOCIIOBEHCKH KYJITYpPH Ha CTPAHCKUTE CTYTUH
mo (jy)KHa) CIaBHCTHKA, OJHOCHO JICHEC Ha CTYJUHUTE O OOCAaHCKHU, XPBAaTCKU H
cprcku jasuk u kamkeBHOCT (BXC), 3a koM HajuecTo ce Bp3yBaaT MHTEPKYJITYPHUTE
JY’)KHOCTIAaBHCTHYKH CTYJIWU HA CTPAaHCKUTE YHUBEp3UTETH. [loBeKe oOJ JoMaIrHaTa
CIMKa, cocToj0ara BO OpraHM3aljaTa Ha MaKEIOHHOT ja3WK W KHIDKEBHOCT BO
CTPaHCTBO TOKaXyBa Jleka C€ THE pEYNCH Ha UCT CTENeH Ha pas3Boj, Ha
MPENO3HATINBOCT, 11a 0T0a U Ha adupMalmja Kako 1 0ocaHcKaTa WU IPHOropcKaTa
kynrypa. McTo Taka, oJjaMHa M Kaj Hac, Ha puMep, 3a0ele)KyBaB HEKAKBO CIIOHTAHO
MOIIPXKYBAkhE HA CAPACBCKUTE M CKOIICKUTE KYJITYPHH paOOTHUIM M cOopaboTKa Ha
MaKeJIOHCKUTE U OOCAaHCKO-XCPIIETOBCKUTE BECHUIIM M CIHCAaHW]ja, a MHUCIAM JcKa
cmyHo Oemre M O MPHOTOPCKO-MAKEIOHCKHUTE OJIHOCH, 1Ma U CO IPHOTOPCKO-
0OCaHCKUTE HAaKO TOpPaHO, HO W BO IOCTjYTOCIOBEHCKHUOT IIEPHOA, CUTE TPH
,,[TOMAJIKy nu(EepeHIUpaHu KYJITypu', BO OJHOC Ha CpIICKaTa, XpBaTcKaTa, Ma M
CIIOBEHEUKaTa, Ce Tpy/ea Ja BOCIIOCTABAT WHCTHUTYIIMU OJ TIOIIMPOKO 3HAuYCH-C: HE
camo TIPeKy HM3JIaBauyKUTE MPOTpaMH WM MPOTrpaMUTe 3a KYJITYypHA pa3MeHa TYKy U
CO BOCIIOCTAaBYBamkhE¢ Ha HaJHAIIMOHAIHU MaHH(]ECTalul W Harpaj, Kako ITO Ce:
Crpymkute Beuepr Ha moe3ujata, CapaeBCKHUTE ICHOBU Ha Toe3mjaTa, theromeBara
Harpajga win Harpajgata Memra CenTMMOBHK W CII., IITO € HEIOCPENeH apryMeHT 3a
HUBHOTO MPOYYYBakE BO MOIMIUPOK HHTEPKYJITYPEH U CITOpE0CH KOHTEKCT.

CMmeram Jieka o]l HaBEICHOTO MOXE Jla Ce 3aKIy4H JIeKa, aKo CE JIPKUME JI0
ompenenbara Ha ['ypHIINH 3a MOCEOHWTE WHTCPIMTCPAPHH 3ACIHHIM, 4 TOA €
KpUTEpUYMOT Ha pa3BojHaTa TU(EPECHIIMPAHOCT HA CIOMEHATHTE ,,[TOMAJIKY
nudepeHIIMpaHd KHIDKEBHOCTHU, TIPY IIITO TTOBTOPHO HE Tpeba Ja ce 3eMe MPEIBHT
AKCHOJIOIIKHOT MOMEHT, MaKeJIOHCKAaTa KHIDKEBHOCT, Ma M IlelaTa MakeJIOHCKa
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KyJlITypa KakO CeKOja caMOOWTHAa KHW)KEBHOCT, HA HEIOBTOPWIMB HA4YMH HMa
MPUIOHECEHO BO ,,pU3HUIIATA HA UHTEPIUTCPAPHHUOT MPOIEC Ha jYKHOCIOBEHCKUTE
kamkesHoctn (Durisin  1977: 133)°. Ilopazu Toa, HEj3HHOTO MPOYdyBaEme BO
WHTETPUPAHUTE jYHCHOCTABUCTUCTUYKYM CTYIUU W JIEHEC HMa CBOja CMHUCIA U
METOJIONIOMKO ~ ompaBayBame. (Kako HarmmonamHa xHmwkeBHOCT Ha CeBepHa
Makenonrja, MaKeIOHCKaTa KHIDKEBHOCT Taka OapeM ke TH 3adyBa, CBOjOT
MapaioKCalIHO CHPOTHBEH Teorpad)CKM W HMACHTHUTETCKH KapakTep 3aluiiaH BO
LUIMPOKUOT TOIIOHUM Ha jy2oii!).

Cekako, 3a IoyBepIuBa o0paHa Ha OBaa MMOCTaBKa, MOpa Jia JafeMe IMoBeKe
MpUMEpH 3a TPUAOHECOT HAa MaKeIOHCKaTa KHIDKEBHOCT BO ,,pH3HHUIIATa Ha
WHTEPIUTEPApPHUOT Tporec” Ha bankaHoT, BO JyrocimaBuja W BO TOCTjyro-
CJIIOBEHCKHMOT WHTEPKYJITYPEH KOHKTEKCT, HO TOa €, BCYIIHOCT, 3ajada Ha
HCTpaXyBamarTa: CHUCTEMaTCKHd Ja C€ HCTPaXH peleniyjara Ha MaKeJoHCKaTa
KHIDKEBHOCT BO jYXXHOCJIOBCHCKHTE KYJITYpH, Nla ce adupMupaar, Ha MpUMED,
MOJIMTUYKATA JpaMa, MAaKEeIOHCKHOT TIOCTMOJIEPEH pOMaH, Teatap U (UM,
COBPEMEHHOT KPaTOK pOMaH, Jia C€ IPeBeyBaaT KIIydHHUTE, KAHOHCKUTE aBTOPHU U Ja
ce MHUITyBa 3a METYKYJITYPHUTE MHCATENN KaKo 3a OJMCKU KyIATYPHH UCKYCTBa U CII.
W toram, Moxe ga ce yTBpAM JeKa TOKMY 3a TOCICIHUTE NEACCET TOIUHH, KOJIKY
MTO Kaj Hac Beke mocTon Karempata 3a MakeIOHCKH ja3WK ¥ KHIKEBHOCT,
MaKeJIOHCKaTa KyJTypa CTaHa I[OopasrpaHeTa W Mopa3BHeHa, NoaudepeHInpaHna,
MMOMOJICpHA, HAKYCO, MOXKEOH, W 10 MHOTY HeIllTa IOWHTEepecHa off OyrapckaTa WiIu
OIl K0ja OWJIO Jpyra jy>KHOCJIOBEHCKAa KyNTypa, Ila HE € YyJIHO INTO BO XpBaTCKa,
penaTUBHO paHo (IMOpaHO Of MPHOTOPCKaTa WM OoIImaukara) ce mpudartn U cTeKHa
paMHOIIpaBeH CTaTyCc MpeKy jy>KHOCIOBEHCKaTa moadupMupaHa KyJaTypa, 3a IITO,
curypHo, nmomoraa u Kareapara 3a MakeJOHCKU ja3uK M KHIDKEBHOCT M HEj3UHUTE
HaCTaBHUIIH.

N o6paTHO, BO HANTUTE aKTyEITHU CTYINHU 32 ,,MaJlaTa CJIaBUCTHKA™, Taa 9eCTO
M TPHUBIEKYBa CTYJICHTHTE ¥ COPAaOOTHHIIUTE CO CBOjOT HEKOH(IMKTCH |
HaJBOPEITHOKHMWKEBEH CTaTyC, KaKO M CO WHTEPECHHUTE, TOILTUTE W HICOJIOIIKH
xpabpute, ma U OpyTalHM TEKCTOBH M HW3BenOM (0COOEHO Kora cTaHyBa 300p 3a
TeaTapoT) W Taka JOJATOPOYHO C€ 37A00M CO CTaTyc Ha IEHET W CO 3aJ0BOJICTBO
n30UpaH IpeaMeT, OJHOCHO OTCEK 3a CTyIupame. 3aToa, U cera, JOJIro Mo pacnajoT

3 Mako BO omHOC Ha ,,JOJIEMUTE KHIKEBHOCTH, CHTE jyXHOCIOBEHCKH KHMXEBHOCTH CE€ ,,MaJH‘,
OJHOCHO MOMaJKy IudepeHnupaHn, XpBaTcKaTra M CJIOBEHEUKaTa, Kako M Oyrapckara M cprickara
KHIDKEBHOCT, BO OJHOC Ha 0OCaHCKaTa, L[PHOTOPCKAaTa M MaKeJOHCKaTa KHIKEBHOCT MOXeE Ja ce
pasrienyBaatr Kako gughepenyupanu, OTHOCHO Kako ,,3aKOHOJIABHH KHIDKEBHOCTH' 3aToa IITO THE Oea
JP>KEHH BO OZAPEZSH MOAPE/ICH, NOIyKOJIOHUjaleH oqHoc. Bo oBaa npurona, noceOHO M34BOjyBaM: ,,Bo
HACTOjyBambEeTo J1a ce N30erHe BakBa eIHOCTPAHOCT IPH OIIEHYBAamETO HA Pa3BOjOT Ha OCOOCHOCTHTE Ha
OJICJIHM KHIDKEBHOCTH, BO HalllaTa CHUCTEMATH3alldja I'M KOPHCTHUME IIOUMHUTE Qughepenyupanu W
iomanky gugepenyupanu, KO TH chakame 0e3 aKCHOJOIIKUOT eineMeHT. IIpm Toa, ja HariacyBame
CIOoCOOHOCTa Ha pa3BojHATa CHELU(UYHOCT HA CEKOja cCaMOOMTHA KHMKEBHOCT Ha HEMOBTOPJIMB HaYMH
la TIpUIOHECYBa BO pH3HHMIIATA Ha HMHTEPIMTEPAPHUOT Ipomec. Bo oBaa Touka, mpex ce, Inpu
[POYYyBamETO HA OPUCHTAIHUTE 3a€IHUIIM, HEMA J]a MOXEMe Ja T0 3a00MKOIMMEe KOH()ECHOHATHHOT
¢axrop, Koj 4ecTo MMa (yHKIMja Ha KOHCTHTYTHBEH (aKTOp IIpH HacTaHyBame U (opMHupame Ha
HHTepIuTepapHuTe 3aeanuiu u ci.“ (Mcroto, 133—134, noseke 3a Toa: Ucroto, 127-148).
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Ha JyrocmaBuja, 3aemHo co Jlamo Tomuk Moxeme Ja MOBTOPUME, CAHOCTABHO
. A e . L. . 4
Makenonuja T4 naBa Jby00B u c¢ (Makedonija ti pruza ljubav i sve...”).

Bo 3HakoT Ha ,,MajiaTa cJJaBUCTHKA®

Bo omHoc Ha MojenuTe 3a (pe)KOHIENTyann3alrja Ha CTYIUUTE BO 3HAKOT Ha
,,MaJIaTa CIaBHCTHKA*, 0COOEHO KOra CTaHyBa 300D 3a jy/KHOCTOBEHCKHUTE jasHIM H
KHIDKEBHOCTH Ha [PYTH/CTPAaHCKH CTYAWW, 3HA4YW M Ha CTYJUUTE HAABOP Of
PETHOHOT, K& ce o0WaaM MajKy IOKOHIIM3HO HEIITO J1a KakaM NpPeKy OIKC Ha
3aTekHaTaTta cocrojoa. Cekako, BO THE Ciydad, KOH 3aeJHHUINTBOTO Ha
JYKHOCIIOBEHCKUTE KYATYpH Tpeba fla ce moaae W XpBaTrckara KyiTypa, HO U OHaa
JICBETTATA, MElYKyJITypHa,  jY)KHOCJIIOBEHCKa  HaJHAIlMOHAJIHA  KyITypa/
HMHTEPKYNTYpa, KOja CO BEKOBU U JICIICHUH T 300TaTyBa CHTE KOMIIOHCHTH U CO KOja
emaHanI, Moxkeou, Ou Tpebao Ja ce 3amoyHe co UCTpaxyBame. [Ipuroa, He Tpeba ma
¥MMa WIy3UU HUTY 3a WACATHU CTYAMCKH MPOTPAMU HUTY 3a WICATHU JPKABHHU WU
€KOHOMCKH 3aCJIHUITU 3aIlITO BEKE MPEI0JITO )KMBEEME BO UMITPOBH3AIINH 32 J1a MOXKE
Jla ce HaJieBaMe Ha HEIITO MoJ00po.

3aToa e HajAoOpO CTYIMCKHUTE MPOTpaMH N1a ce MPUCITOCOOYyBaaT HE TOJIKY
KOH CPEKHOTO WJIM HECPEKHOTO BpeMe BO KOE CE HajlIoBME, TYKY KOH MeryceOHaTa
nmoBepOa, Kako Ha 3aMHTEPECHUPAHNUTE JOMAITHH CHJIM IIITO ja TToMaraat IpoMOIHjaTa
Ha cBOjaTa KyJiTypa Taka M Ha HAaC BO JPYTUTE HAMOHAIHU KYyITYpH Ha KO
CynOWHAaTa HU Jajic yJiora Ha METyKYJITYpPeH MeAujaTop: Mely Hac MOpa CeKorarl
MOBTOPHO Ja M3HAaoraMe MOTHBH M CHJIM 3a MefyceOHAa OTBOPEHOCT WM IOMAJPIIKA,
CBOEBHIHA MHTEPGUIIONONIKA CONMIAPHOCT, CO KOja €IUHCTBEHO MOXKE Ja J0jaeMe
0 HEeKoja TorojieMa IENHHA, IMOKOMIUIEKCHO 3Haeme, Ma W A0 IeTWHa Ha
CIIO3HABAKETO 33 CHUTE jasWId U 3a CHTE KHIDKEBHOCTH BO CBeTOT. Cakam
MMOEeTHOCTaBeHO Ja KakaMm, 0e3 HaMepa IMOaKTHBHO Jja CE€ MeIIaM BO CTYIHCKHTE

4 https://www.youtube.com/watch?v=AhLAdWq6e18&list=RDAhLAdWq6e18&start_radio=1&t=37.

> CexoMy, a M HA MOMAJKy YIATCHUTE, UM € jACHO J€KA CTYAHHUTE IO jY)KHOCIOBEHCKH ja3HI,
KHIDKCBHOCTH M KyJNTYpH MOXE Ja Ce HapedaT M CTyJud 0o ,Mana cinaBuctuka™ IIokpaj
CTapOCJIOBCHCKHOT KaKO HajcTap jY)KHOCIIOBEHCKH ja3WK, ,Majara CIaBHCTHKa BO KYJITYPHO-
KOH(ECHOHATHA CMHCIIAa MMa C¢ ILITO MMa M ,,roJieMara CJIaBUCTHKA™, [la U ITIOBEKE: OCBEH KOMILICKCOT
OaJIKaHCKO-CJIOBEHCKH KYJITYPH KOj JIECHO I'O IIOBP3yBaMe CO UCTOYHOCIOBEHCKUTE KYJITYPH, KaKo U CO
XpBaTcKarta M CJOBEHEYKaTa KyJITypa KOM BO THIIOJOLIKA CMHCIA JIECHO T'W IIOBpP3yBamMe CO
3aI1a/IHOCIIOBEHCKHTE KYJITYPH, OJpe/icHa HHTEPKOH(ECHOHAaNHa KOHCTENalHja Ha ,,Majara CIaBUCTHKA'
UMa M pa3BHEHa HCIAMCKa BEPCKO-KYJITYpHa KOMIIOHEHTa, KOja JIeHeC HajuecTo ce Bp3yBa CO
0GOCAaHCKHMOT jasuK M OolImaykata KHIKEBHOCT. OCBEH TOa, BO II0Pa3rPaHETOTO CPEIHIIHO
JY’KHOCIIOBEHCKO MET'YKHH)KEBHO IOJIE O]l MCT MJIM MHOTY CPOJICH ja3M4HO-KOMYHHUKAIIUCKH IIPOCTOP Ce
nperno3HaBaaT ¥ (CHOMEHHTE Ha TPAHCKYJITYPHHOT MHPOLEC, U TOa HE CaMO BO PaMKHTE Ha JBETE
MOCEOHHM jYTOCIOBEHCKH MEl'YKHW)KEBHH 3aCIIHULM, TYKY U BO MOCTjyrOCIOBEHCKHOT nepuo. He tpeba
na ce 3a00paBHM CIMYHOTO JICjCTBYBAamE HAa €BpPEjCKAaTa KyJITYPHO-KHIDKEBHA 3a¢/HMIA Ha IIEJIOTO
CIIOBEHCKO TIO[padje Koja ce OUIMKyBa co obpaTHa oj BooOMuaeHaTa cTpaTerdja 3a IojaByBambe U
peanmu3anyja Ha cBojara Kynrypa. Hajuecto ocTBapeHa BO ja3MKOT Ha KyjITypara Ha MHO3MHCKHOT
HapoJl, KHIDKEBHOCTA Ha eBpejcKaTa TpaJHlihja ce pealn3upa MoBeke BO HMHTEPHALIMOHAICH OTKOJIKY BO
HAl[OHAJICH KOHTEKCT. POMCKaTa KyJiTypa M HECIOBEHCKHTE OalKaHCKH KYJITYpPH BO KOHTAKT CO
JY’KHOCIIOBEHCKHOT IIPOCTOp My J0JaBaaT Ha LEJIHOT Cly4aj HONOJHHUTENIHA WHTEPKYJITYpHA U
MeryjasudHa quHamuKa (Crn. moseke 3a Toa: Kovac¢ 1992: 132145, Kovac 2016: 10-27).
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pedopMu, JIeka COBPEMEHUTE CTYIMM OM MOpalio Ja MMaarT JOBOJHO COOJBETHA
paMKa 3a HalllWTe IMOSAMHECYHH HCTPaKyBamba, 3a HallaTa JbyOOIMHUTHOCT (32 CEKOj 01T
Hac OJJICITHO) M 3a MeryceOHaTa KojernjajiHa HaKJIOHETOCT 3aToa ITO HUE MOXKE Ja
ja ApKuMe ,,MajiaTa CJIAaBHCTHKA™ 3a€JIHO CaMO aKO CHUTE C€ JPKHME 3aCIHO U aKo
CUTEC 3aeJHO BEpyBaMe BO Hallara TNOCAWMHEYHAa W pErHMOHAIHA WIHWHA. Bo
CIIPOTHMBHO, HUINTO OJT padoTaTra U COpabOTKaTa, HO HUIITO M OJ JOOPHUTE CTyIUH U
COOJIBETHHOT UHTEPEC Ha CTYICHTHTE.

MeryToa, 30mTO, Bp3 KakBa OCHOBa C€ 3ajlaraM 3a WHTETPUpPaHU
JY’)KHOCTIOBEHCKH CTYJIMH, 32 PEIaTUBHO IENIOCEH HMCTPaXXYBAauKH XOPHU30HT W Ha
HAYYHUIUTE U HA CTyJCHTUTE?

Hajuanpen, Bo CBETOT € cocemMa MPUPOHO JISKTOPCKaTa CTPyYHA HACTaBa Jia
Cce OJpKyBa Ha HAIMOHATHHWOT ja3WK W MPUTOA, HAjAo0Opa MpakTHKa € Ja ja
OJIp)KyBaaT M3BOPHUTE TOBOpHUTEIn/300pyBaun. OHHME KoM JoaraaT Bp3 OCHOBa Ha
Mel'yHapOJHH JIOTOBOPHM M OCTaHyBaaT TPH JO TET TOAWHH HOCAT CEKOTaIll CBEX
ja3uWK, HOCAT HOBA CHEPruja U CHTy3Wja3aM BO CTYIHHUTE, HO YECTO CO cebe HocaT u
HOBH KHWTH W HOBH BPCKHU €O JoMamHuTe cTyaun. OHue, MaK, HaCTABHUIIM JIEKTOPH
IITO ce BpaOOTEHH Ha HEOIPEICIICHO BpeMe He ce KOPHUCHU CaMo 3a 3aeMHHTE BEKOU
MIPH MIPEBEAYBAKE TYKY CO TEKOT Ha BPEMETO CTaHyBaaT ¥ MPEBEAYyBa4H, HETIOCPSTHI
MpeHeCcyBauYnl Ha JIpyrata/cTpaHCKaTa KHWKEBHOCT BO JIOMAlllHATA KyNTypa, Ma U
00paTHO, CTaHyBaaT CUTYPHH MPCHECYBAa4YH Ha JIOMAIIHUTE BPEJHU KHHUTH W T0jaBU
BO KyJITypaTa Ha 3eMjaTa 4¥j ja3uk BPEIHO IO MOAY4YyBaaT, a CO TEKOT Ha BPEMETO
(IITo, HABUCTHHA, € PETKO M HE € COCeMa IMOXKEITHO) MOYHYyBaaT WHTCH3WBHO Ja
MUIITYBaaT CBOU CTPYYHH M HAYYHH TPYJOBH, TaKa IITO HEKOH OJ HUB CE€ CTEKHYyBaat
CO CTaTyC Ha HAYYHHUK, OJJHOCHO Ha YHHUBEP3UTETCKHU Mpodecop.

Opx oBa MpaBwIIO MPUPOIHO CE OTCTAITyBa BO MeryceOHaTa CTyIMCKa pa3MeHa
(IpH ITO PENUMIPOITUTETOT HE € CeKoraml Hajaodap COjy3HHK 3aIlTO JAPYTHOT WA
CTPAHCKHOT ja3WK U KyNTypa He T MpoydyBaMe MOpajy JOOPOCOCEICKUTE OJHOCH,
TYKY 3a KOPUCT Ha CBOjaTa KyJTypa) Ha HajTECHOTO CPOJHO WM UICHTUYHO ja3UIHO
mojpadje, BO HacTaBaTa IO ja3MK M KHIKEBHOCT, KaKO INTO Ce KyIATypHTE Ha
AHTJINCKUOT W IIITAHCKUOT ja3WK, a BO jYXKHOCIIOBEHCKHOT CJIy4aj, BO OOCAHCKHOT,
XPBAaTCKHOT M LPHOTOPCKHOT, Ia, MOXeOw, W Mery Oyrapckara W Make[OHCKaTa
kynrypa. Hamecto siektopu, oBlie € HajaoOpo na ce o0pa3oBaaT WM aHTa)KUpaaT
Beke HACOYCHW HAYYHHIM JIMHTBUCTH KOW Ke 3HAaT OJUICITHHUTE PasiMKH Jia TH
BKJIOTIAT BO TIOIIMPOKH UCTOPUCKO-ja3UvHH, JHjATCKTHH, 1aJCHU JTMHIBUCTHYKU WJTH
CTHWJIMCTUYKH HCTPaXKyBamba W CO TOa, Jia MPUAOHECAT BO HAcTaBaTa U 1O JPYTH
CPOAHM jasulild, Ma W IO ja3UKOT/IIMHIBUCTHKATAa HA HAay4yHATa 3acIHHUIIA BO KOja
JIejCTBYBaar.

Op nmpyra crpaHa, CEKako, CIIOpe]] HajaoOpUTe TPATUIMH HA CTYIUHUTE IO
CJIABHCTHKA, (DUIIONOIIKATA, JIMHTBUCTUYKATa WJIM KHIDKEBHO-Hay4yHata padora,
0CO0EHO Ha TECHOTO CPOHO jY>KHOCIOBEHCKO KYJITYPHO Tozpadje, Ou MOpajio Ja ce
OJIBUBa BO 3HAKOT Ha MPOOJIEMCKO-CIIOpENOEHUTE aKTUBHOCTU. Bp3 mpumepor Ha
MOBEKENaTH CIIOMEHATAaTa ,,MaJia CJIABUCTUKA™, HajJ00p0o MOXKE Ja ce TOKaXKe KOJKY
3a Hay4YHHIIUTE, a I0TOa U 32 CTYJICHTUTE MOXKE Jia OHJIe MHTEPECeH, MPOAYKTHBEH U
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MPEIN3BUKYBAYKH ,,MaTEPHjaJIOT " OJI jY’KHOCIIOBEHCKUTE ja3UIU U KHIDKEBHOCTU aKO
Ha KHIDKEBHOCTa M C€ MPUCTAH Off KYJITYpOJIOIIKA, OMNINTOKHI)KEBHA WU
KOMITapaTuBHA, OJHOCHO OJi ONIITOJMHTBHCTHYKA, 1A W TI00AJHA TPAHCKYJITYpHA
nepcrnektusa’. [ToceGHO, Toa MOKe 1a OUIe BO CIydajoT CO CTYAMHTE Ha KOja OHIIO
JpyTa jy’KHOCJIOBEHCKa KYJITypa Kaj HeKOja OJl HUB. 3a TaKBU CTYJIUH, BEKE MMaMe
TpaJuIHja Ha OOraTo UCKYCTBO OJ IEPUOJIOT HA ABETe JYrociaBuu, HO M MPETXOJIHO.

Ha nekoj cTpyumak BO TakBa CHUTyalmja, Oe3 OTJie[l Ha HAIMOHATHOCTA, Ke
My C€ OTBOpAT Mpalllamka 3a MPOydyBame Ha KyATYPHHOT AMjaJIoT Mel'y JBE KYJITYpH,
MPHU IITO CO HE3aTBOPAHkE HA OYMTE KOH MO3HABAKHECTO HA IEJIMHATA Ha MPOIECOT BO
Hacje[eHaTa jy>)KHOCIIOBEHCKa KOHCTENanMja Ha KYJITYpHTE, JIECHO Ke IOjaeMe 0
MPBUTE CKaJIWIA 32 pa30upame Ha CTPYYHUTE Mpalliama, Kako MITO ¢e MPOoOJIeMUTE 3a
nepuoAu3alyjara, IUCTpUOyIMjaTa W MPOMEHATa Ha TEMUTE WM MPOCTOPOT,
KHIDKCBHUTE BHIIOBH U JKAaHPOBHU BO HEKO] IMTOJOJIT BPEMEHCKH IEPHO, a TI0I00po ke
ce pa3depaT M MOTOYHO KEe MOXKE COceMa Ja ce NpOLEeHAT HEKOW KYyJITYpHU
MpeIUieTyBamka, aMIUINTyaTa Ha copaboTKaTa, KOHBEPIEeHIMjaTa W MEPUOIUTE Ha
oJanedyBame o MeryceOHaTa KylITypHa KOMIDIEMEHTapHOCT U ¢i1. O Taa cocrojoa
BO HCTPAXYBAWKHETO JI0 MCUCKOP KOH OICEecHjaTa cO (COBPEMEHHUTE) EBPOIICKUTE H
CBETCKUTE MHTEPKYJITYPHH MPOIECH HE JCTH CaMo IMOJIy4eKOp MPEKy KOj CMe BIIETIIe
Beke BO IMOpa3rpaHeTUTe BOJU Ha COBpEMEHaTa KyJITypHA TEOpHja HITU JIUHTBUCTHIKA
MeTozoJordja, 0e3 Koja HeMa OIICTAaHOK BO paMKHUTE Ha TOMUPOKO mpudareHara
CJIABHCTHKA WX Ha MOJICpHATa XyMaHUCTHYKA UHTCPAUCIIUIUIMHAPHA HAYKa.

CoceMa KOHKPETHO, aKO HIEAJHO ja 3aMHUCIMME CUTyalHjata BO Koja
,MallaTa CJIaBHCTHKA™ ce CTyJAHMpa KaKo IelHHA BO HAIIUTE 3€MjH, KOHKPETHO BO
Peny6immka Xpsatcka win Bo PemyOnmka CioBeHmja, TiieaMe Ha JIEi0 JBa MOJICIIH:
BO €IHAOT KPOATHCTUKATA € COCEMa M3JIENICHa KaKO HallMOHAIIHA CTYAMCKA IMporpaMma,
HO 3aT0a CE Pa3BHEHH CTYAHU 32 JPYTUTE jy>KHOCIOBCHCKHU ja3WIM M KHUKEBHOCTH,
MpU MTO, Off ,,JIOMANKY JU(PEPEHIIMPAHUTE  jY>)KHOCIOBEHCKH KYJITYpH €IWHCTBEHO
CTYIUHTE IO MaKEIOHCKHM ja3WK M KHIHKCBHOCT MMaaT pPaMHOINPABEH CTAaTyC CO
CTyIUHTe TO OyrapucThka M CpOUCTHKA, KaKO M CO CTYJAHMUTE IO CIOBEHHCTHKA.
Cryaunre 1O IPHOTOpPCKaTa KHMKEBHOCT TH TIOBP3aBME CO HACTABHUTE MPOTPaMH 1O
CPIICKH ja3WK M KHUKEBHOCT, a CTYJIMUTE 10 KHIDKEBHOCT Ha bocHa u Xeplierouna,
na u Ha OOCAaHCKHOT ja3WK M Ha OolImavykaTa KynTypa, TOKMY TMOpajy HUBHATA
nomMania pasBojHa JAUGEPEHIMPAHOCT U TOPAIU JEITYMHO OIPABIAHOTO MPETXOJIHO
CMeCTyBame Ha ,,HUBHATA* MPOOJIEMATHKa BO CPIICKUTE WM XPBATCKUTE ja3WYHO-

® He mopa 3a Toa 1a CBEIOUMME CO HAIIMTE JMYHH KHHTH WIM CO OPOJHHTE YCIICUIHH 300PHHUIM H
MIPOEKTH, KaKO HHU3a 300pHMIM 3a KOMIIAPATHUBHO IPOYYYBAamEe Ha jYrOCIOBEHCKHUTE KHIDKEBHOCTH,
300pHULM O]l HEKOJIKy XPBaTCKO-CIIOBEHEUKH, MAaKEIOHCKO-XPBAaTCKH, CIIOBEHEUYKO-MAKEIOHCKH U
CIIMYHK COOHMPH, TOBOJHO € Jia Ce€ HaBeIaT caMO HajHOBHTE: 3arpericKHOT 300pHUK Ipausuyujaiia u
KyniuypHoio uameinerse (Tranzicija i kulturno pamdéenje), GenrpaickuoT 300pHUK TPYAOBH IITO TH
0o0eIMHN TOMAIIHUTE KOMIAPAaTHCTH M CTPAHCKHUTE CIIABUCTU OKOJY MCTHOT METOJIOJIONIKH IIPOOIEeM —
Jy2ocnosencka KHUICEGHOCIL: MUHAIOCI, ce2auHocli u ugnuna na egen ciiopen ioum (Jugoslovenska
knjizevnost: proslost, sadasnjost i buducnost jednog spornog pojma), nammor 300pHHK ox I[IpBata
XpBaTCKO-Oyrapcka ciiaBucTuuka cpenda (Prvog hrvatsko-bugarskog slavistickog susreta) u ci.
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(PMITOJIOIIKY WIM KHIXKEBHO-MCTOPUCKH CUTYAIlH, TH TIOBP3aBME CO TIPOTPAMHUTE Ha
Karenpara 3a ciope0eHa UCTOpHja Ha jYKHOCIOBEHCKUTE ja3UIN U KHUKCBHOCTH.

3Hauw, riieJjaMe Jieka Ha HAIUTE CTYIUH, MAKSJOHUCTHKATA UMa PEIaTUBHO
MOBJIACTEH M II0CAMOCTOEH CTaTyC OJ IOJOIHA a(QUPMHUPAHUTE CIICIHjaTHOCTH,
TOKMYy KakO W OHHE OTIOpaHO adUPMHpPAHUTE BO CBETOT: OyrapuCTHKAaTa,
cpOucTHKaTa ¥ CIIOBEHUCTHKATa. [IpuToa, 3a pa3iiuka O] CAMOCTOJHUTE CTYIUH TIO
KpOAaTHUCTHKAa BO KOHM Taa € MHOTY pa3BHeHa, NpoOieMaTHKara Ha CTapHOT
LPKBEHOCIIOBEHCKH ja3WK € CBEJCHa Ha M300peH MHTEepec, OJHOCHO Ha CIIOpeadeH
Mperyie/i Ha jY)XKHOCIOBCHCKUTE ja3WIld MM HCTOPUCKO-KYJITYpeH TMperie] Ha
KHIDKEBHOCTa OWIEjKM CO HOBaTa CTyOHWCKa IIporpaMa ce€ OpHCHTHpPaBME KOH
COBPEMEHUTE ja3UIlM U KOH HOBUTE COBPeMeHHU KHikeBHOCTH. Co oriies; Ha 60raTtoTo
HACJICJICTBO OJ1 jY>)KHOCIIOBEHCKAaTa CPEIIHOBEKOBHA KYJITypa, OBJE HH HEJAOCTHTaaT
CTPYYHhALld U HHTEPEC OJ] CTYACHTHUTE IITO €, BIPOYEM, CIIydaj U CO MHOTY Ba)KHOTO
KHIDKEBHO TOJ[padje Ha yCHaTa HapoOJHAa KHWKEBHOCT, MOTO2 CO MHTEPKYJITYPHOTO
T0JIC Ha TOIYyJIAPHATA U MOCTj yTOCIOBEHCKATa KYATYpa, a HEJOCTUTAAT U CTPYUHaIll
3a jy)HOCIIOBCHCKAaTa JpaMcKa KHWKEBHOCT M Teatap, (GWIM, My3WKa U 3a CHUTE
BHJIOBH MHTEPKYJITYPECH JHjaJIOT, KAKO BO MUHATOTO TaKa W JEHEC. 3aTroa, MOXKeOw,
HE € CIy4YajHO INTO HAIIUTe MAaKEJAOHUCTH ja 3amouyHaa adupmanyjata Ha
MaKkeJoHCKaTa M jy)KHOCJIOBEHCKaTa JpaMa, Ima ¥ Ha (UIMOT, TPHUIOHECYBajKU 3a
moaoOpo paszbupame Ha IeIUHaTa Ha JY)KHOCIOBCHCKHOT KYJITYPEH IPOCTOP H
3HAa4YajHO 300TaTyBajKu TO CBOETO, BO CYIITHHA, TECHO CIICIIHjAIMCTUYKO IIOJIE Ha
HaydeH MHTEpeC Koe, 00jeKTHBHO TJINAaHO, MOBEKe OM MOXKENO Jia uMa CTaTyc Ha
Hay4yHa CyICIelyjanu3aluja, a NMOMaJIKy Ha eJlHa OJ TJaBHHUTE UCHUIUIMHH, Ta
MOT0A U HACOYCHOCT KOH HAYYHOTO UCTPAKYBaIbE.

BeymiHocT, mTo Moke J1a ce Hay4d Off OBa Hallle HOBO MCKYCTBO BO Pa3BOjOT
Ha OJJICNHUTE CTYJUH TI0 jY)KHOCIIOBEHCKH, Ta ¥ Ha CIOBCHCKH ja3Wlld U
KHIKEeBHOCTH? Moxke Ja ce HayyW jJeKka TOJJpIIKara Ha eJeH ja3uKk W Ha eJHa
KHIDKEBHOCT € JIOBOJIHA CaMO 3a JAMPEKTHUTE MPETCTABHUIIM HAa HAIMOHATHUTE
KyITypd, Ha JICKTOpaTHTe, a Ha CTYAUHTE TI0 jY)KHOCIOBCHCKH ja3uWld U
KHIKCBHOCTH, HAYYHHUIINTE W HACTAaBHHIIUTE, KaKO M CTYACHTHTE, Tpeba aa ce
OITOBAPAT CO JBA-TPH ja3UIIN WU CO JBE-TPU KHIDKEBHOCTH U TaKa Jia C& OTBOPHU AT
KOH TOJO00pHOT CTaTyC Ha CTpyKaTa BO OIIIITECTBOTO, CO OTJIEA Ha IOTOJIEMHUTE
MOXXHOCTH 32 BpaboTyBame W paboTa, HO W Ha OEe3MHIOCHATA KOHKYPCHIIHja Mery
XYMaHUCTHUYKUTE CTPYUEAIM M JUCIUILINHY, IITO € YCJIOB 32 HUBHHOT Hampenok. 1
Taka, MOXKeOH, IMPEKy MOJICIOT ,,MaJla CJIABUCTUKA K& Ce OOHOBU MOJICIIOT Ha CTYIUU
1O ,,TPaJAMIIMOHATHATA CIIABUCTHKA™, BO KOj HEMAIIIE CTPOTH Pa3rpaHUdyBamba CIIOpe]T
,,MaTepHjaoT" Ha HAIIMOHAIHATA KYJITypa, TYKy criope]] Oapamara Ha JUCIUIDIHHATA
WIM JOMETOT Ha OJJCITHHOT HaydyHuK. He Tpeba nma ce 3abopaBu M ompejencHa
HEJIaroJHOCT KOja MOXKE Jia ja MMaaT OJJICTHH HAYYHHUIIM HA MOBEKEja3MYHUTE WU
MOBEKCKHIKEBHUTE CIABUCTUYKU CTYIIUH, BO OJHOC Ha CTYJCHTUTE IITO CTyIUpaar
JIBA WM TPH ja3WITH, aKO TIOCTOjaHO CE€ M0jaByBaaT BO yJIOTa Ha CIICI[UjaJINCTH 32 €THa
HaI[MOHAJHA KHWXKEBHOCT WM ja3WK; HECPa3MEPHOCTA HAa KOMIICTEHITUHTE WIIH
,,ACXOJIUTE O] YICHETO " ITO TH OYEKyBaMe O]l CTYACHTHTE He Ou Tpebayio ma Oumat
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Ha IITeTa HA HACTABHHUKOT. Jy>KHOCIOBCHCKUTE WHTEPKYITYPHU CTYIUU (CTYAHU BO
CTPaHCKU YCJIOBH), KaKO CBOCBHJIHA ,,Maja CIABUCTHKA" BO UCTOPHCKHOT KOHTEKCT
Ha Cpemna u Jyrouctouna EBpoma, ma m Ha MeauTepaHOT, c€ OMJIMKyBa HE Camo
cropei OOratCTBOTO Ha JIGCHO COBJIQJJIMBATA pPa3IMYHOCT — YETUPH BEPCKHU
TpPaJUIIUU BO JBOJHO IMOBEKE KYJITYpH — TYKy W CIOpPE] MOJIEIOT Ha pa3BUCHATa
WHTEPKYJITYPaJHOCT KOja TOBTOPHO W TIOBTOPHO YyKa Ha BpaTaTa Ha MOJEpHa
EBpora, ma u o nmoennHeYHNTE, KAHOHCKH JIeJIa M aBTOPHU IITO C€ HajYeCcTO M3pa3 Ha
TOa ,,eMHCTBO BO Pa3IMYHOCTA M CC¢ IMOBEKE KAKO TaKBU C€ NPEMO3HATIUBU (a
COBPEMEHHTE IHUCATENH U CE MOMPHUCIIOCOOINBH) BO HAJITHPOK ,,JJOKAICH KOHTEKCT,
Ha KOj BO HJealHa cMHUCiIa Ha bamkaHoT cMe HaBUKHANE (Ha IpUMeEp, MPOJOPOT Ha
WCIaMOT W BJIMjaHHETO HA OJIMCKOMCTOYHUTE KYIATYPH BpP3 M3BOPHUOT AHTUYKH U
CJIOBEHCKH KYJTYPCH apeal).

On npyra crpaHa, MHOTY IIOMaJIKy WHTEH3WBEH, pPa3BOjOT Ha jy)KHATa
CJIaBHCTHKA CO MAaKCIOHHCTHUKATa KaKO HAIlMOHAIIHA CTYJUCKa Mporpama, ITO TO
MPaKTUKyBaaT Hammte kojiern Bo CKoIje, MOXe, MCTO Taka, Ja Oujie CTadWiHa U
MPOAYKTHBHA CTYJUCKa Iporpama, HO W 3a Hea ke OMAaT MOXKENHW CTPYyJmalld u
monpudaTIMBY CTPYKH CO KOM MOXE Ja ce ,omdarar moBeKe jasuiy H
KHIKEBHOCTH , TIPH IITO CIIOPEAGEHOTO OJIMEpYBamh¢ HA HAIMOHATHATA KYJITYpa CO
npyrute (HO MPUBWICTHPAHO) jY>KHOCIIOBEHCKH KYITYpH U CTYIUH, Makap W MPEKy
M300pHU MOAYJIH W TpeAMETH, WM TO JaBa Ha JIOMAITHUTE CTPYYHAlld MHOTY
MOTPEOHOTO 3HACHE M OTBOPEHOCTA KOH CHTE BO 3aCTHUYKUOT KHUKEBEH j)2, KOj €,
MOKPaj CUTE OPYTU MOJIUTHYKU, PETHOHATHU WM KYITYPHU TOCEOHOCTH, JIECEH 3a
MaMeTeme, TOMOJI W Teorpad)CKM HajTOYEH, HO HENPENO3HATINB KaKO 3aeIHUYKH
WMeHHUTeN. 3apeM, MOopaau MpoIaaHaTa JpXaBa CO JyroT BO KOPEHOT Ha MMETO He
cMeeMe Jla MMaMe KakBa-TakBa wuHWHA? Wy, Ham Ha CIIAaBUCTUTE HEKOj caka Ja HU
TH OJ3eME HAIWTE II0jA0BHM (IyXOBHU) TaTKOBMHU? Ha kpajor, Moxe mu
KOMOHMHAIMjaTa Ha JBETE NCKYCTBA, M ICKYCTBOTO Ha CTYIHUHUTE TI0 jy)KHA CIIAaBUCTHKA
KaKo pellaTMBHA IIEJMHA W TOa IITO Taa CE HAJOBP3yBa HA HAIMOHAIHUTE CTYIUH
MpeKy Hu3a wu300pHM MOAYNIH, Ja Oujae ontuMmanHa (opMmysa 3a HUBHATa
KOGT3HCTEHIIHja Mef'y FOJIEMHUTE CTYIHH Ha ja3HIHTEe ¥ KHIKEBHOCTUTE BO CBETOT ?

7 Kako mpHMep ja 3jenyBaM HACTABHATA M HAydHaTa AejHOCT Ha Hayme Pamidecku, HeroBara Kaj Hac
HEJIOBOJIHO TT03HATa KHura [latuwita u Kpcwotaiuu, Hu3 jyscnocriosenckuitie knudicesnociuu, Crorje:
Kynrypa, 2004. Ha nammte @akynireTn, HEMTO CINYHO BO pPaMKHTE HAa KpPOATHCTHKAaTa Ha
Vuusepsureror Bo 3amap npenaBa Mupanna Jlepanar-Ilepumunk (Miranda Levanat-Peri¢i¢) mno
HacTaBHHOT mnpeaMer KommapaTtnBHa HCTOpHja Ha jy)>KHOCIIOBEHCKUTE KHIDKeBHOCTH (Komparativna
povijest juznoslavenskih knjiZevnosti).
https://www.isvu.hr/javno/hr/vu269/nasprog/2017/pred143664.shtml.

¥ CoceMa KOHKPETHO, MPUMEHETO Ha XPBATCKHOT CIyuaj, aKo BO 3arpe6 MMaMe [Be CTYIHCKH POrPaMH,
CTYIUH II0 KPOATHCTHKA U CTYAUH IO (APYrUTe) jY>KHOCIOBEHCKH ja3HIM M KHIKEBHOCTH, MOXE JIU
HHUBHATa TorojeMa copaboTKa NMPeKy 3aeAHUYKH CTYICHTH, MPOEKTH, CTYAUCKH HACOKH WM CTPYYHH
cobupu 1a Ouze mpuMepeH MOJEN 3a pa3Boj HAa KPOATHCTUKATA Ha JPYTUTE HAIW YHUBEP3UTETH, I1a ¥ Ha
xpBarckute cryquu? Co MmTO Ja I'M MOBp3eMe HammTe (MoceOHO) HAMOHAIHN MAJIHCTBA aKO HE CO
CTYIUHTE II0 HAI[MOHAICH ja3WK W KHIDKEBHOCT? 3apeM He € YCIOB 3a MomoOpo pasdupame Ha
Jpyrata/cTpaHckara KyJITypa OIIITOTO U 0Opo MO3HABAE Ha jJa3UKOT Ha JOMAIlIHATA KYJITYpa, a 4eCTO
n obpatHo. MIMeHO, nako Moxxe aa ce noganuMe co OpOjHH NPEBOJY M M3JaHUja HAa KHUTH OJ APYTHTE
JY’KHOCIIOBEHCKH KYJITYPH, CO PEIaTUBHO 3HAYajHHMOT MHTEPEC HA KyJTypHATa jaBHOCT 3a HHMB M CO
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Ha kpajoT Ha kpaumitara, ako HE MOXEME CO JyroT HJIU CO CIaBUCTHKATA,
MOXKE€ME CO KOMIapaTUBHATA WJIM MHTEPKYJITYpPHATa KHUKEBHOCT, KOU HU IOMAaraat
Ia T Op>KUME HaIIWuTe ,,pacpliaHd ToBapw'® Ha emHo Mecto. [lo3Harara ckoricka
IIKOJA 33 KOMIIApaTHCTHKAa Ha Muman ['ypumHOB (M HETrOBHTE CICIOCHHIH, KAKO
Coma Crojmencka mnmu JacMuHa MojcueBa-I'ymeBa, co Koja Beke €O TOIMHU
YCHEIIHO IO COypedyBaMe€ HWHTEPHALMOHATHOTO chucaHue Puionowku cidyguu
(Filoloske studije)’ HuKoOramr He 9yBCTBYBaJa M HE UyBCTBYBAa OJOMBHOCT KOH
HajIIIMPOKUOT  JY)KHOCJIIOBEHCKH, CJIOBEHCKM H  CBETCKH, IIOTOYHO  KOH
KOCITIOMOJIUTCKHAOT MPHUCTAIl M KOH OTBOPEHOCTA MPpH agupMaliijara Ha MaKeJIOHCKaTa
KHIDKEBHOCT. Jlanmu, mpuToa, OMITeTHIIa HEKOTO O MaKeJIoHCKuTe mucarenu? M onne
MOMAJIKy TIO3HATH MHCATENH, NTOKPaj MOSTUTE IITO JIOKUBYBAaaT CBETCKA CJIaBa, IITO
Hajao0po TOo mokaxyBaaT CTpPYIIKUTE BEUepH HA IOe3WjaTa, W OHHUE JPAMCKHU
MUcaTeNld WM TeaTapcku W (MIMCKH PEXUCEpH KOW HE JONHpaaT HaIgBOp Of
TPaHUIIUTE Ha COICTBEHATAa KYJITypa, BO HAI[MOHAIHATA KYyJITypa W CTYJIUUTE IO
KHIDKEBHOCT, MOXKE Jla CMETaaT Ha MPENO3HATIMBOCT U Ha adupmaliuja, ako HE 10
MOBOJI OBaa WJIM OHAaa aHTOJOTHja WM TMPEBOJI, TOTalll, MOXXeOH, yTpe KOra CHUTe
MOBTOPHO K€ C€ HajAeMe mpeA CyOOT Ha BpPEMETO M Ha HOBHUTE YHTATEIH
(kpuTHYapu), Ta ¥ HA HOBUTE jY)>KHOCJIABUCTU. 3apeM CEKorail U caMO TMpPeKy
onOpaHa Ha HaI[MOHAJHATa KyJATypa, a yIITe MMOBEKe camMO MpeKy HalroHaHaTa
HCTOpHja Ha KHIDKEBHOCTA C€ JOCTUTHYBA BeUHA ciaBa?

Cernak, Bo 0Baa NMpHUTrojia Mopa Jia ce MOTCeTUME Ha OHUE HAllld MaKEJOHUCTH
KOW [IjCTBYBajKM HAJBOP OJf MaKEJOHCKHOT KYJITypEH W HaydeH IpOCTOp TH
IIOCBETHJIE CBOETO BHUMaHWe, JbyOOBTA, pabOTHATa CEHEpPruja Ha eaHa YIITe
HEJIOBOJIHO TIPHM3HATa M O00jEKTHBHO KBAaHTUTATUBHO HE Tpeborara KyinTypa, Kako
ITO € MakKeAoHCKaTa. Mucnam, Tipell c€, Ha Tpojla jyKHOCIABUCTH, Ha KOJETUTE
bopucnas IlaBmockm, 3marko Kpamapuk n I'opan Kamorepa, 3a kxou, CBOEBpEMEHO
Ha €IHa O] XpBAaTCKO-MaKeIOHCKHTE cpeadm Bo OXpui, Beke KaKyBaB Kako 3a
MaKeJIOHHCTU KOU CO CBOHMTE IMPOIIMPEHW HAYYHH M CTPYYHH KOMIICTCHIIUH, CO
3aJarameTo 3a CIOpPeN0CHH XPBAaTCKO-MAaKeIOHCKU CTYANH, cO OpOjHUTE NMPEBOIU H
OTBOPEHOCTAa 3a MpOydyBame Ha MaKeJOHCKaTa JpaMa W TeaTap BO IOMIMPOK
JYKHOCJIOBEHCKH KOHTEKCT, IITO YCIEIIHO TM ciequ u Meuma bakoBuk co cBojara
HeoqMaHa oOjaBeHa kuura'’, ma M CO CBOjOT CTpy4eH HHTEpPeC U KOH
JYKHOCIIOBEHCKHOT (DUIIM, CYIITECTBEHO MPHUIOHENE 34 KOHTUHYHPAHOTO OJP)KYBamhe
Ha MaKeJOHMCTHUYKATa HACTABHA W HAyYHA MPAKTHKA BO KOHTEKCT Ha HAIIIUTE CTYIUU
Mo ,,Maja CJIaBHCTUKA™, A U Ha JBE-TPHU CTYIUCKHU MPOTPAMH IO KPOATUCTHKA BO
XpBarcka. Hcro Taka, He Tpeba ma 3a0opaBuMe Ha 3aciIyrdTe Ha Haara

ycIlecuTe Ha HaIllUTe JUINIOMCKH U (DaKyJITETCKUTE JOKTOPCKHU CTYIMH, C¢ YIITE He MoXeMe Jia Ouneme
3aI0BOJIHH CO CTAaTyCOT Makap M Ha HajMaloOpPOjHUTE KYJATYPHH COAPXKUHH (KJIaCHKa U KAHOHCKH Jiesa)
O]l jY’)KHOCTIOBEHCKHTE, I1a M OJ] CIOBEHCKHTE KyJITypH BO HAmMOT oOpa3oBeH mporec. Humro He e
MOMAJIKy IUTETHO, a MCTOBPEMEHO M IIOJOCTAIIHO OJl CE, Of 3aTBOPEHOCTa Ha XpBAaTCKaTa KyJTypa
CIIpeMa CBOETO IPHPOIHO OIKPYKYBAIbE.

? hitps://hrcak.sree.hr/filoloske-studije (npucraneno: 28.2.2020).

' Drama oko povijesti. Povijest i paméenje u hrvatskoj i makedonskoj drami druge polovice 20. stoljeca.
Zagreb: Srednja Europa, 2018.
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Zvonko Kova¢

JonroroAuinHa  JiekTopka  bopjama  Ilpomes-OnumBep, koja co  CBOUTE
MOBEKEICIICHUCKY TIpe/laBamha Ha MaKeOHCKH ja3uK U CO CBOjaTa ycIieniHa padboTa Bo
HAYYHOTO MOIpadje, Mpeq c&, CO CBOjOT MOKTOpAT' ', CTPYdYHHTE TPYAOBH H
MPEBOJUTE, JO JICHSC 3HAYajHO TH 33J0JDKHM HAIUTE [YKHOCITABUCTUYKU CTYIIWU.
Bripouem, He € MeCTO Kako TeHEepaIlUCKU COINATHUK Ha koierara [laBmoBcku 3a Toa
MOOIIIIIMPHO 72 300pyBaM, 3a HAaC HEeKa Cy/AaT HAIIWTE YYSHHIIN WIM OHHE KOU Kaj Hac
Ke ce 3aHMMaBaaT CO HallaTa PEeYHCH ,,JIoTOHAaTa ATiaHThaa™ BO WaHWHA. Kako
peUrcH JIeTpaaupaHu CTPyYmalld BO HalllaTa akajeMcKa 3aeqHHIlA, HUC Hea MM ja
ocTaBaMme 3a0enekana OapeM BO UCTOpHjarTa.

3Haun, HENpOAYKTHMBHATa JauWjeMa Mefy yHHTapHaTta W cemaparHaTa
CTpaTeruja BO HCTOpHjaTa Ha KHMKEBHOCTA TH 3aMEHYBa TEOpHUjaTa U MpaKTHKaTa Ha
CHOpeOCHUTE MTPOYYyBakha, KOM Ha HAIIMOHATHUTE KYATYPH HUIITO HE UM OJ[3eMa O]
HUBHATa OMpejeiicHa MOCeOHOCT (JeHec OM peKie HMISCHTUTET), a I' adupMupa
HUBHATa OTBOPEHOCT M HEPA3TPaHHUYCHOCT, METyKYITYPAITHOCT, KaKo MOCJEeAUIa Ha
HUBHUTE IMOBEKEBEKOBHU TIPEILICTYBaMbhA.

IIpeBon:
Jbynmun CniacoB
Buosera Janymesa

Zusammenfassung

Im Kontext der postjugoslawischen Gesellschaftssituation wird in der Arbeit
das Verhéltnis des Studiengangs der nationalen Sprache und Literatur der ,,weniger
differenzierten* mazedonischen Kultur gegeniiber dem gegenwirtigen slawistischen,
integrierten Studium der stidslawischen Sprachen und Literaturen problematisiert, das
fiir Studenten vermutlich organisatorisch funktioneller und attraktiver ist, als der
einsprachige Studiengang.
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Anexcanap HoBuk

Myseli anTporoiorui u dTHorpaduu uM. Ilerpa Bemmkoro (Kynctkamepa) PAH
Cankr-IlerepOypr, Poccus

njual@mail.ru

NIAEHTUYHOCTDH, TPAUIINU U THHOBALINU:
MAKEJIOHCKAS CEPEBPSIHAS ®UJINT'PAHDb HA PYBEXE XX-XXI
BEKOB

AHHOTamMsA: B crathbe aHaNMM3MPYIOTCS WTOTM IIOJICBOM OSTHOJMHTBUCTUYECKOH U
My3eeBeaueckoil pabotel B Pecriybiuke CeBepHas Makenonus B 2017-2021 rr., mo3BoJuBILIeH H3yYUTh
BOINIPOC M3TOTOBIEHHUS JKEHCKMX YKpalleHuil u3 cepeOpa, BBIMONHEHHBIX B TEXHUKE (QUINTPAHU
MacTepaMH MaKe[OHIIAMH, a TakKe CBSI3b BCIUIECKA JAHHOTO 3aHATHS HAa COBPEMEHHOM JTare C
BOIIPOCAaMH HJCHTHYHOCTH. DKcHeaunuu npoxoqwm B ropomgax Oxpua, Crpyra, Kpymeso, Ckombe.
TexHOJIOTUH IPOU3BOJICTBA CPEY NIPEACTaBUTENEH TUHACTHI IOBEINPOB COXPAHSIOTCS Ha MPOTSHKEHUN
Heckonbkux cronetuit (I[TaBex ®dunes u np.). Psan mactepos B ropome Oxpun (Mapssna Iunenesa u
np.), cromuue Ckombe (AnexkcaHapa ATaHACOBCKa W JAp.) OCBOWIM H3TOTOBJICHHE (MIIMTPAHHBIX
ykpameHuii u3 cepedpa B Hauane XXI cronerus. B nmociaenaue roasl HabmonaroTes TpaHchopMauuy B
(dopmMax, TEXHOJIOTUSIX U3TOTOBIIEHHUS U 3CTETHKE CO3/1aBaeMbIX n3aenuil. TpaAulMOHHbBIE yKpaIIeH!s 13
cepebpa JOMONMHAIOTCA BCTaBKAMM M3 TaK HAa3bIBAEMOTO OXPHICKOTO JKEMUyra, IeplamyTpa,
MOJTyParoleHHbIX kamHed. B permone 3amammbix bamkan mpouno 3asBuima o cebe Crpyxkcko-
Oxpuzckas IOBeIMpHas INKOJIAa (WINTPaHW, B KOTOPOH Bce OOJIBIIYIO pOJIb HAYMHAIOT WIPaTh
STHUYECKUE MAKETOHIIBL.

B nccrenmoBanmm mapamienbHO OCHOBHOM 3ajadye — OIMCAHUIO COCTOSTHHS IOBEIHPHOTO
pemecna B cdepe GUIMIpaHM W HMHHOBAIMOHHBIM IIpolieccaM B ITOH OOJACTH — IIPOBOAUTCS
COINOCTABHUTENBHBI aHAIN3 CO3JAIONIMXCS B HaIle BpeMs YyKpamleHHH IOBEIMPOB MAaKeJIOHIEB U
W3IENU, MPOM3BOIMMBIX MacTepaMy al0aHIAMH M apyMbIHaMH, paOOTaloMMMH B 3allafHON 4YacTH
CesepHoii MakenoHHH.

Knarwuessble ciioBa: UACHTUYHOCTb, MAKCAOHIIbI, aH6aHIII)I, ApYMbIHBIL, (1)I/IHI/II‘paHI>.

B mocnenuue necstuietrs B CeBepHo Makenonnu Bce 0ojiee aKTUBHBIMHU
CTaHOBSITCSl FOBEJMPHI MAKEIOHIIbI, CTICIUATU3UPYIONUECS Ha TEXHUKE (QuiMrpaHy.
[anHoe sBIEHUE B CBOEM OCHOBE HMMEET, KaK Mbl MOXEM CYAUTh HUCXOJSl U3
COOCTBEHHBIX  TOJEBBIX  MaT€pHalOB, TMOANHUTKY  IIOMCKOB  COOCTBEHHOM
WICHTUYHOCTH — YHUKAJIBHOCTH, CAMOCTH, HETIOXO)KECTH Ha JAPYTHUX.
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Aunexcannp HoBuk

Ha 3amamueix bankanax pa3BuUTHE FOBEIHPHOTO [IeNia, COMPSHKEHHOTO C
(bMIMrpaHbIo, CIOKUIOCH TAKUM 00pa3oM, 4TO OOJBIIMHCTBO 3aHATHIX B HEM IIOJCH
SIBJSTFOTCST STHUYECKUMH aji0aHIlaMH JTHOO MUMEIOT amboaHckue KopHH (Statovei 1982;
Hoguxk 2012: 169-192). [Ipu 3TOM HEepenko MacTepa-tOBEIUPhI He aUIIUPYIOT CBOE
ATHUYECKOE MPOUCXOXKIICHUE, a TIOPOM ero CKpbhIBatoT. [logo0HBIE (aKThl HEPEIKO
(dbuxcupyrorcss B XopBaTuu U UepHOTOpPHH B IOCIETHUE ACCATIICTHSA. B mro6oMm
cilydae, NMPH HAIAYAHM DPAJAa HEMOJHBIX, MOPOW (parMeHTapHBIX HCCIEIOBAHHHA
KOH()ECCHOHAIBHOTO COCTaBa IOBEIIMPOB Ha bankanax B MPONUIOM, M3YYCHUS WX
STHUYECKOTO COCTaBa HE OBUIO MPEANpPHUHATO 10 CHX IOp, PaBHO Kak M He ObLIO
CHAENAaHO CPaBHUTEIHHOTO aHaliW3a YKpalleHWi, CO3MAIONINXCS MacTepaMu,
OTHOCSIIMMUCS K Pa3HBIM AOTHOCAM W OSTHUYECKUM TpyIIaM, U OBITYIOIUM Y
Pa3IUYHBIX HApPOJOB M3y4yaeMOrOo peruoHa. B JaHHOM UCCIICIOBaHUU MBI
OCTaHOBHMCSI TJIaBHBIM 00pa30M Ha KOHKPETHOI JIOKAJIbHOW TPaIUIIUH POU3BOICTBA
IOBEIIMPHBIX W3JeTUi U3 cepeOpa B TeXHHMKE (WIMIPAaHH, a WUMEHHO Ha paboTe
MacTepOB MakKeIOHIEB Tak Ha3biBaeMoil CTpyxcko-OXpHICKOH MKOMBI (ropoja
Crpyra m Oxpua W 30HBI, UX OKpyXaromue) Ha 3amage Pecrmyonmukm CeBepHas
Makenonus. XpOHOJIOTHYECKHE PaMKH HCCIEAOBAHMS — Halle BpeMs, pyoex XX-—
XXI Bexos'.

K ucropun Bonpoca

VYkpaleHus u3 JparolieHHbIX METAJUIOB SIBIITFOTCS HEMPEMEHHBIM aTpUOYTOM
TPaJAUIIMOHHOTO KOCTIOMa OaJKaHCKMX HApOJOB: MaKEJOHIIEB, aI0AaHIIEB, I'PEKOB,
cepOoB, depHOropueB U Ap. Tak, MPOU3BOJACTBO M3ACIHH W3 cepedpa M 30J0Ta y
aN0aHIEB JaBHO SIBIIICTCS TPEAMETOM HCCIICIOBaHHUS CIEIUanucToB. s ero
M3YYeHHUSI HCIIONB3YIOTCS pa3Hble HCTOYHHKH — OT apXWBHBIX MaTepHajoB M
BOCIIOMMHAHWUNA TYTENIECTBEHHUKOB JO My3eWHBIX Kosuiekuuid. KacatenbHo
MPOW3BOJICTBA FOBEIUPHBIX YKpAIICHUH B TEXHHUKE (QUIUTrpaHH y MAaKEIOHIICB,
clenyeT KOHCTaTHpPOBaTh, YTO JaHHAs TeMa, 3a MCKIIOUYEHHWEM HeOOIbIIOro
KOJIMYEeCTBA paboT, MPaKTHIECKU He OblIa pa3paboTaHa.

B 2017-2021 rr. aBTOpOM IpPOBOIMIACH IOJieBas pabora B MakemoHHH,
TTaBHBIM 00pa3oMm B ropogax Oxpua, Ctpyra, Kpymeso, Ckombe, a TakKe B psizie ceil
Pa3IUYHBIX paHOHOB NaHHOW OaMKaHCKOM cTpaHbl. B Xozae skcneaunuii ObUT coOpaH
3HAYMUTENILHBIA MaTepHall 1Mo padoTe MECTHBIX IOBEJHPOB, CIICHUAIH3UPYIOLINXCS Ha
W3rOTOBJICHUH yKpAaIlIeHUH B TeXHUKe ¢umurpand. Takke ainst Mysest aHTpOIIONIOTHH
u stHorpaduu umenu llerpa Benukoro (KyHcTtkamepa) Poccuiickoit akageMun Hayk
(manee — MAD PAH) Obimn mpuoOpeTeHbl M MOJYYEHBI B Jap JBaALATh IISTH
MPEeIMETOB, BBITIONHEHHBIX M3 cepedpa B TPaAMIMOHHON mis 3amamHbeix bamkax
IOBETUPHON TexHMKe . JIaHHAs KOJUIGKIMS CTala MepBbIM MAKEIOHCKHM COOpaHHEM
KEHCKUX YKpalleHud crapeiimero Myses Poccun. Yacte 3THX npeaMeToB

! [lo nanHo# TeMe aBTOPOM Gbla OIYGIMKOBAHA peBapUTENbHas paGota: (Hosuk 2018: 197-206).
? Jlannas xomtexius MAD npoxoaut B Hacrosuiee Bpemst IO3K, U eii 10ka He IPUCBOEH MOCTOSHHbIH
My3eUHBII HOMED.
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I/II[GHTI/I‘{HOCTL, TpaaAnulluu U UHHOBAlUU: MakenoHckas cepe6p51Ha$1 (1)I/IJII/Il"paHI) Ha...

SKCIIOHUPOBAJIOCH Ha BpEMEHHOW BhIcTaBKe «BosmeOHoe KpykeBo OanKaHCKOH
¢umrpann» B T. Xantel-MaHcuiicke B HOsiOpe 2021 — deBpane 2022 r.

MaCTepa H TEXHOJIO0I'MH, KOMMEpUMs M 3CTETUKA

Hccnenoannsie Topoma, a mMmeHHo Ckombe, Oxpum, Crtpyra, Kpymeso,
HAXOMSATCSI B HENOCPEACTBEHHOW OJIM30CTH WIIM HEJAEKO OT MAaKeJIOHCKO-
aI0aHCKOTO MOTPaHUYbs. B 3HAUMTEIHHON CTENIEHH MBI MOXKEM TOBOPUTH 00 OOIINX
yepTax (HOPMHUPOBAHUS KYJILTYPHBIX KOMIUIEKCOB, OMPEACISIONINX TPAJHINH,
OBITOBBIC YCTAHOBKH, SCTETHUYECKIE NIPEANIOYTCHUS HaceJIeH!s 3anaaHbix bamkan.

Taxk, pacBeT I0OBETUPHOTO MAaCTEPCTBA B alI0AHCKUX 3eMIIX MPUXOANUTCS HA
XVII-XIX BB. (Shkodra 1973; Statovci 1982; Gjergji 1988; Tirta 2006; HoBuk 2012:
169-192; 2015: 227-231; Novik 2015: 9-28). MsI ¢ 6onblI0il 107Iel yBepeHHOCTH
MOXKEM TIPEeNIoyiaraTb 3HAYMTENFHOE BIMSHUE aAl0AaHCKOTO FOBEJIMPHOTO Jenia Ha
nmpoecCHOHaIbHOE MAaCTEpPCTBO MAaKEOHIIEB, 3aHATHIX B cdepe COo3MaHUs
YKpalleHud ¥ T.II. TPEAMETOB U3 JparoleHHBIX MeTauioB. COrjiacHO HalmMm
MOJICBBIM MatepuaniaM, B T. Ctpyra, Ha Oepery OXpHACKOTrO o3epa, IepBasi TUHACTHUS
IOBEJIMPOB CJIaBsH (HOcsIMX ceituac pamunmto KopkyToBn), crierain3npoBaBIIHXCSI
Ha U3/ICNUAX, BHIMIOJTHCHHBIX B TEXHUKE (DMIUTPaHU, CIOXKHIACH O0Jiee ABYXCOT JIET
Hazan, eme B XVII cromernu. C 3TOro BpeMeHH OepeT Hayaio AeSTeIbHOCTh
IOBEJIMPOB, MaKeIOHIIEB MIPABOCIABHBIX, CO3AIOMUX (QWINTPAHHBIC U3/IENUS KaK B T.
Crpyra, Tak 1 B . OXpua u Ap. OIM3IIekKANIMX HACEICHHBIX ITyHKTaX B 3aIagHOM
gactu CeBepHoit Maxkenonun. Kak mpaBuio, Bce 3TO BpeMs OHH HaXOJWINCh B
COCTOSIHHM CEpPhe3HOW KOHKYPEHIIMH C al0aHCKUMH IOBEJIMPAMH, 3aHATHIMH B
JAHHOM  TIPOW3BOJICTBE JIOBOJBHO JOJroe BpeMs (COTIacHO  HMMEIOLIUMCS
HCTOYHHUKAM).

B macrostmee Bpems B ropomax Oxpum m Ctpyra pabortaet Gojee mecsTH
IOBEIIUPOB MAaKEIOHIIEB, CIHCIHATN3UPYIONUXCS Ha W3TOTOBJICHUU CEePeOPSHBIX
yKpanieHnd B TexHuke Quuurpand. Cpequ HUX CTOUT BBIISIUTH ocobo [laBna
®dwunera, 1955 r. p., m Mapesny [lunenesy, 1977 r. p., u3 r. Oxpun (AMAD HoBuk
2018A; 2018b; 2019A; 2019F). OTu roBenupbl CO3MAOT HUCKIFOYHUTEIHHO
MOKa3aTeNbHBIC YKpallleHus B TexHUKe (uiurpanu. OJHAKO y HUX COBEPIICHHO
pasHble Cynp0OBl B IOBEIMPHOM pEMEcCie, pa3iWYHble TEXHOJOTHH CO3JIaHUs
YKpalleH!#, a TakXe COBEPIICHHO YHHKaJbHAas 3CTETHKA CO3/IaBAEMBIX H3/IEIIHIA.
[laBen ®wuyeB W3rOTOBISCT HM3ACTUS IO KIACCHYSCKUM KaHOHAM (DMIIATPaHHBIX
m3enmii npouutoro’. Mapesiaa Iunenesa (Puc. 1) co3maer HOBbIe (HOPMBI H CMEIIO
oOpamaeTcst ¢ TpaAWLIMOHHBIME MoThBaMu. [laBen ®uneB dYacto yKpamaeT
(unurpaHHbIE W3ENUS  UCKYCCTBEHHO CO3MAaHHBIM KEMYYyrOM IPOU3BOJICTBA
coOCTBEeHHOH (UPMBI (MMEIOMIEH BBICOKYIO pEMyTaluilo B MPO(EeCCHOHATBHOM
coobmecTBe). MappsiHa [luneneBa crienuamu3upyercs Ha (GUINTPAHHBIX H3IEIHX,

? B mocnenHHe TOBl, MO MHEHHIO YACTH HAMIMX WH(pOPMAHTOB, IOBEIMP MEHbIIE OOpaIIacTCs K
10BeNpHOH TexHuke Gumrpanu (AMAD: Hosuk 2019A).
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YKpalICHHBIX TaK HAa3bIBACMbIM MAKCAOHCKUM pY6I/IHOM (HO TeMMOJIOTHYCCKOM
Knaccn(bmcaunn - KOpyHI[OM) — NOJIyIIpO3pavyHbIM KaMHEM CBCTJIO-pPO30BOTO IIBETA.

Bce ykpaiieHusi, BBIOJHEHHBIC B TEXHHKE QWIMTpaHu, y MapbsHbI
[IumeneBoit MOMy4arOTCS WCKIIOYUTEIHHO BBIPA3UTENBHBIMHA, C OYEBHUAHBIM
VHANBHUIYaJbHBIM MTOYEpKOM MacTepa. DakT co3maHusi aBTOPCKOro CTHIE MapbsaHbI
[MuneneBoit 00yCIOBIIEH TEXHUYECKOW CTOPOHOH Bompoca. HOBemupy-KeHIIUHE
MOTIPOCTY CJIOKHO BBITIOJIHATH CAMOM TPYAOEMKYIO M (DU3MUYECKHU 3aTPaTHYIO paboTy
0 TTOATOTOBKE MCXOMHOTO MaTepHaja MPOW3BOACTBA — IIaau (IIPOITyIIEeHHON depe3
BaJblbl MpoBOiOKH). Ha mpakTuke daile BCEro MHPOBOJIOKA KaK B MAaCTEPCKUX
IOBEJIMPOB, TaK U HA KPYIHBIX 3aBOJAX MPOU3BOAUTCS MOCPEACTBOM MPOTSHKKU WU
BOJIOYEHHS METAJUIMYECKOW 3aroTOBKM Uepe3 IIOCIeNI0BaTeIbHO yMEHbIIaeMble
OTBEPCTHSI B cCIleNHaILHOM Mpucnocobnernn (Moit 6usznec 2019). B HeOombImmx
MacCTEpCKHX OOBIYHO ATO METAUIMYCCKHH (KaK IpaBWIO, CTAJBHOM) IUIACT C
OTBEPCTHSIMH PAa3HOTO JWaMeTpa — OT MHHHMAIBHOTO [0 OoibIioro. 3arem
MPOBOJIOKY CKPYYHBAIOT B JIBE HUTH U MPOKATHIBAIOT Yepe3 BAJIbLBI — B PE3YJIbTATE
ATOW OmepaIvy MOJIy4aeTCs TaK Ha3biBaeMas IJaib (JaHHBIA TEPMUH HCIIOJIB3YETCS
oBemupamMu B Poccum), TO-MakeIOHCKM €€ Ha3blBalOT ocuyd. JlaHHBIA STan
MIPOM3BOCTBA HEOOXOIUM AJISI TOTO, YTOOBI MTOJTyYeHHAas! CKpYUYeHHAsl U MPOKaTaHHAs
Yyepe3 BaJbIBI MPOBOJIOKA MpHOOpena Oolblliee TTOBEPXHOCTHOE HATSDKEHUE — 3TO
3aJI0T IPOYHOCTU OYAYIIMX U3ACIUH.

[TomoOHbIe MaHWITYJIAUU TPEOYIOT HEMIOKUHHOW (DU3MYSCKOW CHIIBI U
BpEMCHHBIX 3aTpar. B arom ciydae Mapesna IlureneBa momuia CBOMM ITyTEM.
JanHas TpymoemKasi omepaiusi B CeMbe IO 3aBEJICHHOMY IIPABIIIy OTBOIUTCS €€
oriy. OH BCIO XKM3Hb 3aHHMAJICS APYTUM TPYAOM M COBCEM HE OBLI CBSA3aH C
FOBEJIMPHBIM MPOU3BOACTBOM. EMy OBLIO O KaKOW-TO MPUYHMHE Jierde H300pecTH
CBOM €moco0 TPOM3BOJACTBA TIAAM, YEM OCBOWTH CYMIECTBYIOIINE TEXHOJOTHH H
Hay4YUTHCS TIOJIb30BAaThCS TMPHUBBIYHBIM  [JIs1  NMPO(EeCcCHOHANBHBIX  IOBEITUPOB
MHCTpYMEHTOM. J[11si mpokaThiBaHUs TIaAW OTel] MaphbsHbl MPHIyMall CICIYHOIIee
OpYJIUE: 3TO JIBa COSUHEHHBIX JIPYT C ApyroM OpeBHA. MexXly HUMH «I10IMacTePhe»
U TPOKATBIBACT MPOBOJIOKY. OT Tpy0Ooil KOphI OpEeBEH IIPOBOJIOKA IPETEPIICBACT
CYIICCTBCHHBIC MU3MCHCHHMSI: €€ Kpas OKa3bIBAalOTCSA HE TIAAKUMH (Kak ObLIO OBl B
cilydae TIPOKAaTKH 4Yepe3 WHAYCTpUAIbHBIE BaNbIbl), & HEMHOTO «PBAaHBIMIY,
TTOBPEXXICHHBIMU Tpy0Ooii peBecHO. IMEHHO Tako# «Opak» MpOU3BOJICTBA U JIeNacT
W3MIeNus MacTepa BBIPA3UTENBPHBIMA M HE TOXOXKMMH Ha YKpaIIeHUs IPYTUX
1oBeMpoB. M3penusi, kotopeie co3maeT Mapbsaa [luneneBa, BBITIAAST OCOOCHHO
KPYXEBHBIMH — 3TOT 3(h¢eKkT ycyryonsercs Kak pa3 TOBPEKICHHOH, HEPOBHOM
(hakTypoil gparoneHHoro MeTtayia. M3genus mactepa BBIIEISIOTCS OT paboT apyrux
FOBEIIMPOB TIPEXKJIC BCErO OIaroaaps HapyIICHHIO TSXHOIOTHH.

Baxno, cama MappsHa [TunieneBa He ahUIIIUPyET 3THX 0COOEHHOCTEH CBOETO
ABTOPCKOTO CTWJISI U HE PACCKa3blBACT Na)K€ BO BpPEeMsI IPOCTPAHHBIX HHTEPBBIO
3aMHTEPECOBAHHBIM CIIYIIATENSAM. 3aTO [OPYTHe IOBENUPHl 3HAIOT O HEM H, YTO
CHUMBOJIMYHO, BBICOKO IIEHAT HAaXOJKYy >KCHIIUHBI, HE TEpeHnMasi, Hy)KHO MPH3HATh,
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ee TEXHONOTHMI0 B cBoux Macrepckux (AMAD: Hosuk 2018A; 2019A).
WsrotoBnenne w3nenuii w3 INIaAW C «PBAaHBIMH» KpasMH IUKTYeT CBOM paboume
Noaxonpl M pemeHusa. Tak, ykpameHuss MapbsHbl B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB HE
MOJBEPraloTCsl MaTHHUPOBAHUIO WIIM YEPHEHHIO — OHU OoJiee SPEKTHO BHITIIAIAT B
0eoM IIBeTe, TaK CO3JAaeTCs MOYTH MOJHAs WILTIO3US KPYKeB M3 TOHYAWIINX HUTEH
TEKCTHIIS (ITIEJIKA, XJIOTIKA WITH JIbHA).

BropeiM oTnmuuTensHBIM (haKTOM SIBIIIETCS QopMma m3menuii MapbsHBI
[MumreneBoit. OHA co3MaeT Takue yKparleHus, KOTopble O60mbIine He aenaeT B Oxpuje
HU oavH Mactep. KOBemup yTBepKaaer, 4To UaeH s CBOMX TBOPCHHIN OHA YepIiacT
B MaKeJIOHCKOW TPaJMIIMOHHON KYIbTYpeE.

OtnuunTenbHas OCOOCHHOCTH yKpamieHHH Mapbsael  [luneneBolr —
WCTIONB30BaHUE BCTABOK M3 IMONYIPAaroleHHBIX, JParoleHHBIX KaMHEH U >KeMuyra.
[Ipu 3TOM 10BENHMp CTPEMHTCS MCIOIB30BATh T€ MaTEepPHAIbl, KOTOPhIE TOOBIBAIOTCS
WM Tmpou3BomsiTcs B crpaHe. Ha tepputopum CeBepHoii MakenoHHH BemyTcs
pa3paboTKH BUAa KOpPYHZIA, KOTOPBIH HOCHUT YCJIOBHOE HAa3BaHHWE «MAaKEIOHCKUI
pyomH». DTO MUHEpal IIBETOBOM TaMMBI OT OJIGTHO-PO30BOTO JO HACKHIIMICHHO
PO30BOTO, TOJYMPO3PAYHBI, C IIMYaTBIM (DOHOM, TaK HA3bIBAEMBIM CHETOM.
JoObIBatOT KaMeHb B Komsix O0nu3 [Ipuiena, B KOTOPBIX BEAYT pa3padOTKH Mpamopa.
(MuHepanm cyWTaeTcsi COMYTCTBYIOIINM MPAaMOPHBIM OTJIOKEHHUSAM MaTepHajioM.)
Kaman xopyHIa mpojaroTcsi 4epe3 TOProByIO ONTOBYIO M DPO3HUYHYIO CETh B
oOpaboTtanHOM u HeoOpaboTaHHOM BHzae. M3-3a ¢u3MUECKUX XapaKTEpUCTUK
(MOMynpO3pavyHOCTh, ABIMYATHIA BHJl, HAJIMYHAE PA3IMYHBIX BKPAIUICHHA U TIPOY.)
«MaKeJOHCKUI pyOWH» HE TOJBEpPraloT OrpaHKe, a JHIb NUIMQYIOT, MOJIUPYIOT,
npugaBas HEoOXOMUMYI0 M Hamboyiee BBIUTPHIIHYI0O (HOPMYy W B TaKOM BHJC
BCTaBILAIIOT B uzgenus (Puc. 2). Camble pacnpocTpaHeHHbIE TUI U (OpMa BCTABKU U3
MHHEpaja — KpyTrJIblid Tn00 oBanmbHEIN kKabomoH. KOBenmmpel B CeBepHoil MakenqoHIH
CTaparoTcsl TPUAATh OOJbIlle 3HAYUMOCTH JAaHHOMY KaMHIO B IJa3axX KJIHEHTOB,
MPOBOAST  THIATETHHOE  B3BCIIMBAHUE  KaXJIOTO  MHUHEpaNa,  BEINHCHIBAIOT
CHCIMANILHBIA CepTU(UKAT C YKa3aHHEM KapaTHOCTH M IMPOYMX XapaKTepPHCTUK. B
oOmieM, IleHa CpeJHe BCTaBKHM M3 «MAaKEIOHCKOTO PyOMHa» HE TPEBBINIAET, Kak
MPaBUIO, HECKOIBKHX COTEH €BpO, a B OOJBLIMHCTBE CIIy4aeB HWCUUCISAETCS
HECKOJIbKUMH JIeCSITKaMu (3a coBceM HeOonplne kKamHu). Tem He MeHee, Onaroaapst
TaKUM MaHUITYJIANASAM W WCKYCCTBEHHOMY HAarHETaHHIO apeojyia 3arafjloyHOCTH W
9KCKITIO3MBHOCTH KaMHIO, M3AENUS C HUM CTAaHOBSTCA MOTYEPKHYTO aBTOPCKUMHU H
HETIOBTOPUMBIMH.

BrienHO-p030BBIN TOMYITPO3pavHbIil KOPYHJ BechMa 3(D(PEKTHO coueTaeTcs C
cepeOpsHOM TMaaplo U cepeOpsHON 3epHBIO B (pruMrpaHHbIX m3nenusx. OcoOeHHO
BBIPA3UTEIHHBIMU  TONYYAIOTCS ~ YKpalleHWs C  «MaKEeIOHCKHUM pyOHHOMY,
BEITIOJTHEHHBIE C TIPUMEHEHHEM TEXHHK MaTHHHPOBAHMWS, NCKYCCTBEHHOTO CTapeHUS
cepeOpa, yepHenus. Ho He MeHee 3()(EeKTHO BCTaBKM U3 MUHEpAJia CMOTPSITCS U Ha
(hoHE KUTIEIBHOTO M TIPOCTO CTAHAAPTHOTO cepedpa, YIUTHIBasE HEOOBITHYIO TEXHHUKY
MPOMU3BOJICTBA CaMOM I1ajiv 0TiioM MapbsiHbl [TuneneBoi.

C «MakeZOHCKUM pPYOWHOM)» aBTOP CO3JIAeT KOJIbIA, TOJBECKH, CEPbIH.
Ocobenno BwIpasuTenbHbl Harpymaeie kpecTol (Puc. 3). B CeBepnoit Makenonnu
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MpaBOCIaBHBIC KaK MPaBHJIO HOCAT KPECTBl — ITO SIBISCTCS Kak SPKUM MapKepoM U
CHMBOJIOM PEJIMTHO3HOM, TaK U 3THUUECKON MPUHAUIEKHOCTH. B cTpaHe mpokuBaer,
mo HeoduIMabHON craTHCcTHKEe, A0 800 THICSY MycynbMaH (MPH YHCICHHOCTH
HaceleHus okojo 2 MiH). He Bcerga OTHOIIGHUS MEXAY MpPeICTaBUTEISIMH
Pa3NUYHBIX ATHOCOB M PEIMTUO3HBIX OOMIMH OTJIMYAIOTCS TEPIHUMOCTBIO U
TOJIEpaHTHOCThIO. [IpaBociaBHbIE MaKEIOHIIbI — JKEHIIUHBI U MYKUUHBI, MOJIObIE U
HOXWIbIE — JIO0AT MOAYEPKHYTh CBOI KOH(PECCHOHAIBHYIO M 3THHYECKYIO
MPUHAAJICKHOCTD, JKeJas MNPOTHBOIOCTaBUTH cebst Opyeum. VIMEHHO MOSTOMY
OOJIBIITMHCTBO BEPYIOMINX M TIPOCTO JKEIAIONMINX 0003HAYUTH Ce0s KaK IPaBOCIaBHBIX
HOCAT OpacieTbl C JIMKaMHU CBATBHIX M PEJIUTMO3HOM aTpUOyTHUKOM, MEAaIbOHBI CO
cBiaTeiMH, Boxkbelt Marepeto, aukom Hucyca Xpucra, HatensHble KpecThl (AMAD:
Hosuk 2018A; 2019A). IIpu 3ToM 0YeHb YacCTO MCHOJIB3YIOTCS HarpyJHBIE KPECTEHI,
SBIISIIOINMECST B OOJbILEH CTEEHHM IPEeAMETOM HCKYCCTBa, YEM CHUMBOJIOM
PENMTHO3HON TPUHAICKHOCTH. Takue KpecThl HOCIT KaK >KCHIIMHBL, TaK |
Myx)4uHBl. FOBenupbl, 3aHMMAalOIMEcs MPOWU3BOJICTBOM M3AETHA B TEXHUKE
¢wiurpany (M He TOJNBKO, TAKXKE M B JIPYTUX TEXHUKAX: JHUThS, BHIKOJOTKU, KOBKH,
YeKaHKH, TPAaBUPOBKH), CTPEMATCS YIOBJIETBOPUTH TaKoi crpoc, 6ojee Toro — ero
CTUMYJMPYIOT, Tpeajaras COBEPIICHHO HOBBIE (OpPMBI, JEKOpaTHBHBIE U
3CTETHUYECKHE pelieHus. B imHelike co3maHHBIX M3 cepeOpa C MCIIOIb30BAHUEM
PO30BOr0 KOpYHJa KPECTOB €CTh COBCEM HEOOJBIINE, KOTOPBIE TI0CIIE OCBSAIIECHUS B
XpaMe MOTYT CIIYy>KUTh KaK HaTelbHBbIC, TAK U CPEIHHE W MAacCHBHBIC HarpyIHBIC,
SIBIISIIOIIMECS] MapKUPOBAaHHBIM M CTaTyCHBIM IOBEJMPHBIM yKpauieHueM. IIpu sTom
€CJI BECh P/l U3ACIMN B TEXHUKE (DUIMIPaHU OPUEHTHPOBAH IVIABHBIM 00pa3oM Ha
HOKyHartejed TypucTOB Mu3-3a pyOexa um u3 Makenonun, nocematomux OXpun, To
KpecTbl, CKOpee BCEro, MNpEeAHa3HAYEHBl Ui YIOBIETBOPEHUS HCKIIOYUTEIHHO
MECTHOI'0 CIIPOCa, BHYTPH CTPaHBbI.

Juns co3nanus nznenuit Mapesina [luneneBa u gpyrue 10BeITUphl HCHONB3YIOT
TaKke TaKHe CaMOIBETHI, KaK SIIMa, arar, JasypuT u mpod. Ilpm cospanum
YKpaIleHWH ¢ IBETHHIMH KaMHSMH MacTepa HCIIOJIB3YIOT pa3Hble TEXHHKH — HE
TONBKO (PUIHTpaHb. ITO YeKaHKa, TUThE, KOBKa U ap. Kak mpaBuio, pemaschk co3aaTh
9TO-TO C JIA3YPUTOM MJIM MHBIM BBIPA3UTEIBHBIM KaMHEM, IOBEJIUPHI BBITIOJIHSIOT HE
OT/IENIHOE YKpAIlleHHWe, a LENbIii KOMIUIEKT: 3TO MOTYT OBITh CEpbhI'M, HEpPCTCHB,
oKepenbe, OpacierT, moaBecka, Opours (Habop COCTABISAIOMINX OOBIYHO BApPbUPYETCS).
dopMa W [eKOpaTHBHOE peUIeHHEe BecbMa (QaHTa3uiiHbl. Tak, B OJHOM U3
KOMIUIEKTOB MappsHa IluneneBa BOIUIOTHIA B JparoleHHOM Mertauie (opmy
MOJYCBEPHYTOTO KyJIbKa, 000pPayMBAaIOLIETO MOABEIICHHYIO TOPOLIMHY U3 Ja3ypHuTa.
[Ipu »TOM caM MeTaymyl MpOKaTaH 4Yepe3 Balblbl OYCHb TIIATEBHO M HAPOYHUTO
HEOPEXHO, YTO JeNaeT KakJoe M3 YKpAaIICHHH KOMIUIEKTa COBCEM HEOOBIYHBIM.
PBanbie kpast cepeOpsSHOM IIaad MPEBOCXOJHO KOHTPACTHUPYIOT C HACBHIIICHHBIM
LBETOM JIa3ypuTa, MpUBJIEKas BHUMaHHE NpU JIOOOM OCBEUIeHHWH. Takoil Habop
YKpaIleHWH SBISETCA OTIAMYHBIM IIPUMEPOM OTKa3za MacTepa OT TPAJAHUIIHOHHBIX
dbopM ¥  JECKOPAaTMBHBIX pEIICHWH TpPH  COXpaHEHHH CaMOM  TEXHHKH,
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HOHBCpFHYBmeﬁCH B JaHHOM CJIyda€ 3HAYUTCIbHbBIM TpaHC(l)OpMaLII/I}IM B IIJIaHC
TCXHOJIOT'MH MPOU3BOJACTBA.

Mapspsna [luneneBa (kak W ynoMmsHyTeld Beime [laBen ®uneB) B cBOHMX
YKpalIeHUsIX  WCHOJB3yeT TakXKe TaK Ha3bIBAeMBId  OXPUACKUN  KEMUYT.
[Ipom3BoacTBO pgaHHOrO Marepuaysia OepeT Hadaino B 1920-¢ rompl, Koraa
MPaKTUYEeCKH OJHOBPEMEHHO JBE KOHKypHpyrome GupMbl cemeiictB OUIeBBIX H
TaneBpIx HM300penu crnoco0 HM3rOTOBICHHS JKEMUY)KHH Ha OCHOBE IepiamyTpa, a
TaKKe KOCTEH M Yellyd PBIOBI IUIAITHITEI, Bojasmmeics B Oxpuackom ozepe (AMAD:
Hoguxk 2018A).

OpnHO BpeMs IPOU3BOJUTENIM JKEMUyra Ja)ke IbITAJHCh MO3UIMOHMPOBAThH
CBOU U3AETHS KaK «IIPUPOTHBINY KEMUYT, TPEOYIOINI «ONpeaeIeHHON JOPaOOTKM.
OnHako COXpaHWTh CEKpeT NPOM3BOACTBA H300peTaTelsiM HE YAAlIoCh: uepes
HAa€MHBIX pPa0OTHMKOB, TOPIOBLEB M Jp. KaHAJIbl TEXHOJOIHS IPOU3BOJICTBA
OXPHUACKOTO >KeMYyra IepecTaja ObITh TaHOW 3a CEMBIO IMEYaTsIMH, U3TOTOBISTH
KEMUYXKHHBl CTaJId B MacCOBOM KOJMYECTBE M Apyrue (UPMbI, BO3HUKAIOIIUE B
rOpozie ¥ PETHOHE O/1HA 33 APYIOH.

B stux ycnoBusix dupmbl @uneBbix U TalleBBIX CTadd MO3UIIMOHHUPOBATH
CBOU WM3JIeNIMd KaK MOJJMHHBIA OXPUIACKUH >KEMUyT, IPOJIOKAIOIINM BEKOBYIO
TPAIUIUIO U 3aCTy>KUBAIOIINY BHUMAHUSI UICTUHHBIX IIeHuTeNel. [1o3ToMy U 1IeHbI Ha
TaKOW JKEMYYT OCTalOTCS CTA0MIILHO BHICOKMMH — B OTJIMYME OT «MAacCOBOTO
mupnoTpeda», Kak yTBep KAaloT BIaAENbIbl ceMeHOro On3Heca, He IPEePHIBABIIETO
npom3BoAcTBa ¢ 1920-x TO0B.

ITosummonnpoBanue ceOsl Ha PHIHKE FOBEIUPHBIX YKpalIeHUH KaKk KOMITaHHH,
CO3/IaIONINX SKCKIIO3UBHBIE BEIM — OIpaBAaHHas cTparerus. JKemaromuye KyImUTbh
YHUKAQJIBHOC C€AUHUYHOE H3JCNHE OTAAIOT NPEANOYTEHHUE MyCTh U JOPOTHM, HO
M3HAa4YalIbHO U3BECTHBIM OpeHIaM — 3TO HOBasl TEHACHIHS B cepe IOBEIMPHOTO Jelia
Ha 3anaze bankan.

BaxHo, uro Mapssna IluneneBa B CBOMX H3JEIUSAX MCIOJIB3YET KEMUYT,
CO3/laHHbIM Ha npennpuaruu duneBa. Bo3MoxkHO, Takas CTparerusi J0JDKHA
MOAYEPKHYTh SKCKIIO3UBHOCTh YKpAIICHUN IOBENUpa, KOTOpas CO3AaeT HU3JCNHs,
KapAMHAJIBHO OTJIMYAIOIINECS OT paboT APYTUX MACTEPOB KaK MO CBOEH TEXHOJIOTHH,
TaK u o hopmam u dcreTuke. Cama MaphsiHa He 1aeT 00bSICHEHHUS CBOEMY BRIOODY:

A.H.: But oice mosceme ucnonvzogams dcemuye u opyeux npousgooumeneti!
Touemy umenno @uneg?

MLIL.: Mvr max pewsunu.

A.H.: Ho nouemy? Bedb dicemuye Opyaux KOMRAHUL MONCHO KYRUMb HAMHO20
Oewiesne! Bam sice mak 6viio vl 8vicoOHee.

M.IL: Ja, wnasepnoe. Ho mbl pewunu ucnonv3oeamv 6 c8OUX U30EUSIX
MoJILKO Mo, ymo cozoaem Dues.

A.H.: Ilomomy yumo ox — nyywuii?
ML.IL.: A amoeo He eosopuna. Ho mui pewiunu max.
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AH.: V Bac ¢ num 0oeosopennocmv? O mom, umo Bvi 6ydeme Opamv
arcemyye 0nst ceoux uzoenutl. Beowv ezo sicemyye cmoum 6 decsims paz 0opooice, yem y
opyeux npouszsooumerneti!

MIL.: Ja. Mot 0ozcosopunucey. Ho smo nawu enympennue dena.

A.H.: 4y Bac ¢ num, 6e3ycnosHo, coenauerue, umo 6yoem xopoutas CKUOKa
0151 nOCMagox?

ML.IL.: He amo enagnoe. Mol max pewunu.
(AMAD: HoBuk 2018A).

Kak BUIHO W3 TpWBEJCHHOTO (parMeHTa MOJEBBIX 3amliceid, FOBEIUp He
JKEJTaeT TOCBAIIATh HCCIENOBATeNs BO BCE TOHKOCTH KOMMEPYECKHX W JEJIOBBIX
OTHOIIICHUH C MapTHEepaMH. 3HAKOBHIM SIBIIICTCS M TO, YTO MH(MOPMAHT B JHAJIOTE
WCIIONB3YET MECTOUMCHHE Mbl, T.C. 1aeT MOHSTh, YTO BHIOOP MapTHEpa MPOJAUKTOBAH
OTIpEICTICHHBIMU KOJIJIETHAIBHBIME OTHOIICHHUSIMH, TOCBSINATh B KOTOPHIE OH HE
cobupaercst — mpu  00IIeM JOOPOKEIATSILHOM TOHE W OOJIBIIIOM TEPIICHUH BO BPEMsI
HCCIEA0BATENBECKUX HHTEPBDIO.

HemanoBaxHusblii hakT — ncnonb3oBaHue OXpUACKOTO kemuyra Gupm DuseBa
n Tanesa IpyruMH IOBEIHPAMH B TOPOJE, KOTOPBIE MPETEHAYIOT Ha SKCKIIIO3UBHOCTh
cBoux wu3genuii. To, UYTO CTOMT J0OpOro, JOHKHO IO BCEM TIapaMerpam
COOTBETCTBOBAaTh IMOHITUIO 00pozoco. Ecnm mactep BKIaibIBaeT MHOTO TpyZa B
co3laHue (WIMTPAHHOTO JHOO JMTOTO WM KOBAaHOTO H3MENHs, pazpadaTbiBaeT
HOBYIO (OopMy, (paHTa3UpPyeT HA TEMY MOTUBOB U XYJIO’KECTBEHHOI'O PEILECHMS, TO U
BCTaBKHU B TAKOM YKPAIlIEHUU JIOJKHBI OBITh BHICOKOTO YPOBHSI: IOPOTHE CaMOLBETHI,
JY4YIINA OXPHUJCKHN >KEMUYYT M KAueCTBEHHBIN IMepiaMyTp, Kopama W T.I. Takue
MOJXOABl BO MHOTOM JalOT BO3MOXKHOCTH OXPHJICKMM IOBEJMpaM BBDKUBATh (a
HEKOTOPBIM M IIPOLBETaTb) B YCIOBUSX CHJIbHEHIIEH KOHKYPEHIMH MAacCOBBIX
U3JeNUH, CO3AI0IINXCs KaK B CAMOM PETHOHE, TaK U MOCTYMAaIOUINX H3-3a pyoOexa:
npexae Bcero u3 Kuras, Taunanna, Unauu, Typuuu u psaa Ipyrux cTpas.

[IpennoxkeHue Ha IOBETUPHOM pPBIHKE PETMOHA OYEHb OOJBIIOE — CHOJIa B
JISTHUIA CE30H MPHUOBIBAET MHOTO THICSY TYPHUCTOB U3 Pa3HBIX CTpaH MHUPA, MPSIMBIS
perymspHble W dYapTepHble pelchl cBa3biBaloT OXpua ¢  OOJBIIMM  YHCIOM
€BpOMEUCKUX CTONUI U ropoJoB bankanckoro momyoctposa: Jlonnonom, BapmiaBoid,
Tanmunom, CramOynom, Capaeso u np. (B 2000-e roap!l npsiMast TUHUSI COSIUHSIIA
Oxpun ¢ MOCKBOH, OIHAKO TaHHBIA IMPOEKT HE CTAT KOMMEPYECKH YCIICIITHBIM.)
[Ipuesxaroniue Ha OTABIX TYPHUCTHI B JIFOOOM CITydae MOKYIAal0T MECTHBIE CyBEHHPBHI.
U BoiiTH B Kpyr BEIOOpa MacCOBOTO OT/BIXAOIIETO MBITAIOTCS CO CBOUMU U3CIUIMU
I0BeNMpbl. Bo MHOTOM HM 3TO ynaeTcs: TYpUCTHI, B OOJBIIMHCTBE CBOEM HE
3HAKOMBIE ¢ (DEHOMEHOM OATKAHCKOM (QMIIMTpaHu, YBUIEB OOJIBITIOE MIPEIIOKECHIE Ha
pPBIHKE, KENAIT NpUOOpPEeCTH KpacuBble YKpalIeHHs U3 cepedpa Kak dYTO-TO
HeoObIYHOE Ha maMsATh 00 Oxpuze. CepeOpsHbIC H3/CVsI, BHIITOJHCHHbBIC B TCXHUKE
(¢uaurpaHd ¥ TPEICTABISAIONIME MAaCCOBOE BOCIPOHM3BOJCTBO  TPATUIIMOHHBIX
YKpaIleHUi, Kak IpaBUJIO, HE CTOST JOPOro, a MOTOMY SBIISIOTCS OAHUM U3 CaMbIX
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BOCTpEOOBAaHHBIX TOJJAPKOB HA MaMATh O JieTHeM oOTabixe. C OJHOM CTOPOHBI,
Onmarofapss TakOMy TMOIXOAY, COXpaHSACTCS TPaJUIMs W3TOTOBIICHUS YKpaIlICHHH,
OBITYIONTMX B PETHOHE JOCTATOYHO JOJTOE BpeMs (110 MEHBIEH Mepe, 0KoJo Beka). C
JPYTOil CTOPOHBI, OTJAXKEHHBI OWM3HEC (QOPMHUPYET BKYC MACCOBOTO IOKYITATENs:
HEMAJIOE YHCIIO TYPHUCTOB KEJIAeT MPUOOPECTH UTO-TO COBEPIIEHHO 3KCKIIFO3UBHOEC,
YTO HEBO3MOIKHO HaWTH B npyrux crpanax (IIMA 2021).

Ha »Toli nuHelike mnpeanararonieiicss K MNpoJaxe MNPOAYKLIHU IOBEIUPOB
0OABIIFOTCST MacCOBBIE (haOpHUIHBIC W3MEHS, ITOCTYIAIOIINE U3 a3MaTCKUX CTPaH.
OdeHb YacTo UX «(PWINTPaHHBIC» YKPAIICHUS MPEICTaBISIOT COOOH Ccypporat —
OOBIYHYIO OTJIMBKY W3 cepeOpa B pe3nHOBOW (opme (HEpeaKo Aenaroieics u3
CTapold TIOKPBIIIKH  aBTOMOOWIIBHOTO Koieca) (AMAD: Hoeuk 2018A).
JlparoneHHbIii MeTal1, KaueCTBEHHAS TOopaboTKa M YMEIBIA MEHEHKMEHT TIO3BOJISTIOT
MpoJaBaTh TaKWUE VKpalleHUS HEUCKYIICHHBIM H Mall0 pa30uparonyMcs B
IOBEJIMPHBIX TEXHHWKAX MOKymaTelsM. Brmpodem, paBHO U OajKaHCKHE YMEJbIIBI
3a4acTyIO HE OTCTAIOT OT CBOMX a3MATCKUX KOJUIET M0 YaCTH OOMaHa MOKyIaTese: B
perMoHe MHOTHE MAacTepa BBIAAIOT OTJIMTHIC WM3JCIHS 32 CO3/IaHHBIC BPYYHYIO B
TexHuke (uaurpanud. s MaccoBOro MOTPEOUTENS YacTO OKa3bIBAKOTCS BajKHEE
(¢opMa, BHEIIHWHA BHI, caM MaTepuan — cepebpo, a Takke MOCTyMHas IIeHa, YeM
KPOTIOTJIMBBIN TPYJ M TOJUIMHHAS JKCKIIO3MBHOCTh. Takke W a3uaTCKUE FOBEIUPHI
(peupr uzmeT B meEpBYyIO ouepenb O TaumiaHne), OCBOMB TEXHOJOTHH CO3JaHUS
(bMIMrpaHHBIX YKpalIeHUH B TOCIEIHUE JECSITUIETHS Ha BHICOKOM YPOBHE, HEPEIKO
CO3/1al0T KaYeCTBEHHBIE HM3AENHS, KOTOPblE MOTYT KOHKYPHPOBAaTh C OalKaHCKHUMH
KaK TI0 TeXHUKE, TaK U TI0 YaCTH XyI0KECTBEHHBIX JIOCTOMHCTB.

B »TOM CIIO)KHOM XUTPOCIDICTCHUH TPATUIIANA, TEXHOJIOTHH, GopM u
MEHEJ[KMEHTa MEPBOKIACCHBIM MacTepaM balkaHCKOro MOJIyoCTpOBa MPUXOIAUTCS
OTCTauBaTh CBOIO HUIITY MPOAODKEHHUS peMeciia i SKCKIIO3MBHOCTH CBOMX H3IEIHIL.
W nyymmMm U3 HUX MOKa 3TO yAaeTcsl — B MEPBYIO odepeap Oiaromapst 6e3ynpedHoMy
KauecTBY YKpaIlleHWH, TIATSILHOW TPOPa0OTKEe U3ISIUA UM HCIOJIb30BAHUIO
HCKIIIOUUTENILHO JIYYIIMX MaTepuanoB. KIMEHTOB, KOTOpbIE T'OTOBHI IUIATUTH 3a
TaKOW TOJXO/ K JeTy, OKa3bIBaeTCA MOKa IOCTATOYHO.

JKemuyr TpaIulMOHHO HE WCIONB30BANCSI B W3ICHHIX W3 cepedpa,
BBITIOJIHEHHBIX B TeXHWKe (wurpann. Ha To Oblim camble pasHble TpUYMHBL. B
MIEPBYIO OYepelb, 32 MHOTHE BEKa OCMAHCKOTO BJIAJBIYECTBA CAMBIM OJIAarOPOJIHBIM U
3aCIyKUBAIONIUM TIOYUTAHUS MATEPUAIOM YKpalleHUW Ui peepeHTHON TIpyIIIbL
HaceneHuss bamkaH crtano cumrtathes 30io0To (Gjergji 1988). M3menmus w3 »Toro
METaJljla JIOTIOJIHSJIM BCTAaBKAMU M3 JIPArOlCHHBIX W TOJYAParoleHHBIX KaMHEH.
[IpuponHbIii MOPCKOW KEeMUYYr MMENl WCKIIOYUTEIBHO BBICOKYIO IIEHY, a IOTOMY
WCTIOJIB30BAJICS TIOUTH BCETJIA TOJILKO B 30JI0THIX YKpAIICHHUSX, HAKIIAJKaX Ha OPYyKHE
n mpod. CepeOpsiHBIE YKpalIeHWs, ITUPOKO OBITOBABIIHE CPEIH BCEX CIIOCB
0aJIKaHCKOTO HACEJICHUS 1O TPUXOJa OCMAaHOB, TIOCJIEC BKJIIOYCHUS B BEIHKYIO
OcMaHCKYI0 UMIIEPHIO YCTYITWIIA CBOE MECTO B rapJiepo0e rocyapCTBEHHOW dITUTHI U
BBICIITUX CJIOEB OOIMIecTBa m3AenusM u3 30ioTa. Cepebpo ocTanoch H3IMOOJIEHHBIM
METAJJIOM Il YKPAIICHWH, CO3[aBaBIIMXCSA JUIS IMAPOKHX MAaCC HAaCEIICHUS
MOJTyOCTPOBA: PEMECIICHHUKOB, TOPTOBIEB CpPEAHEH pYyKH, CIYXXHBOTO JIIOJA,
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KpecThsiH. JlomonHHUTENbHO paboTany (akTOphl TMPEEMCTBEHHOCTH —TPaIUIUI:
cepeOpsHbIC YKpAIICHUs JIOJITOe BpeMsl HE yKpaIllalld BCTABKAMU W3 PAa3HOIBETHBIX
KaMHEH © Tpod., BKIo4das Hemoporoil peunod sxkemuyr. C XVIII cromerws
MPOUCXOAUT MACCOBOE MPOHUKHOBEHHUE B MIPOU3BOJICTBO IOBETUPHBIX YKpAIICHUH U3
cepeOpa CTEKISHHBIX BCTABOK, IMONyIPArolicHHbIX KaMHEH W TIPod. OTOMY
Croco0CTByeT pa3BuTHEe MaHy(hakTypHOTo H (haOpuduHOro mpomsBojcTBa B EBpore
(Ipexxne BCero B HWTANBIHCKHX 3€MJISIX W ABCTPHH): €BPOICHCKHM CTEKIIAPYC,
IBETHOE CTEKJIO W T.I. 3alOJOHWIM PBIHKH OalIKaHCKUX ToponoB. OIHOBpEMEHHO,
MO BIMSHHEM WMEIOIIETocs TMPENIOKEHUS, MEHSIOTCS BKYCHl TOTpEeOUTeNeit:
W3NSl B TEXHUKE (QUINTPaHU CYUTAIOTCS KPACHBBIMH, €CIM HMX JOMOJHSIOT
Pa3HOLIBETHBIC BCTABKHU.

JomonmHnTeNbHBIM (aKTOPOM MOCTYXKWIIM U TECHBIE CBS3U ¢ BocTokowm, rae
WCIIONIL30BAaHUE KOPAJUIOB, OMPIO3bI, CEPIIOTUKA U IPYTUX CAMOIIBETOB TPAAUIIMOHHO
SIBJSUIOCH BaKHEWMINIEH COCTABIISIONICH IOBEIMPHOTO Jeiia. DCTETHKA apadCKoTo,
MEPCUICKOTO M TYPEUKOro HCKYCCTBa MyCTHJA TIIyOOKHME KOPHM Ha OallkaHCKOM
nouBe K XX CTONETUIO. A B mocienHue aecsatunetus XX — MepBbI€ NECATUICTHS
XXI Beka oOHa TONyYHMIa HOBOE TIEPEOCMEBICIICHHE, CTaB CBOEOOpa3HOMH
COCTaBIIAIONIEN SIPKON MAIUTPhI CTUJIEH M HANpaBiICHUN B IOBEIUPHOM MCKYCCTBE
OalKaHCKMX MAacCTepOB. OTHOTpa(u3M CO3[aBacMbIX B BOCTOYHOW CTHIIUCTHKE
YKpaIIeHU# XOPOIIO0 YATAEM, U UMECHHO MO3TOMY TaKHe HM3Jeus BoCTpeOOBaHBI Ha
PBIHKE, KOTOPBII MBITAETCS B YacCTH IOBEIMPHOTO Jejia MPOTHBOCTOSITH BCEOOIIeH
riobanu3anuu 1 yHudukanuu. MakeJoHCKHE MacTepa CTaparoTcs CO3IaBaTh TaKUE
YKpallleHUsl, KOTOPBhIC BBIUTPHINIHO OTJIUYAIUCh OBl OT TOTO, YTO CO3JAI0T
MPEICTAaBUTENN IPYrux IKod. [Ipu 3TOM OHU mBITarOTCS paboTaTh B TPAAMIIUASX
CBOEH CTpaHbI, OTHOBPEMEHHO JeJiasi HOBbIE aKIIEHTHI U CO3/1aBasi HOBBIE (DOPMEI.

Hpyrum maTepuanom, KOTOPBIA HCHOIB3YIOT MaKEJOHCKHE FOBEIUPHI B
cepeOpSIHBIX YKpalIeHUSX, CO3J]aBaeMBbIX B TEXHHKEC (QHUINTPaHH, SIBISETCS
nepiaamMyTp. B TaHHOM KOHTEKCTE MEepAaMyTpOM MBI Ha3bIBa€M IIUPOKUN CHEKTP
MaTepHasoB, MOyYaeMbIX TIPU 00padOTKE MOPCKHX, 03€PHBIX U PEYHBIX MOJLUTOCKOB
(a HE TOJNBKO KIACCHUYECCKOW ISl FOBEJIMPHOIO MCKYCCTBA PAKOBHUHBI — IMEPIIOBUIIBI
oObIkHOBEHHOU (7aT. Unio pictorum)). O3epHbIA U PEYHON MaTephalibl JAI0T
toBenmupam OXpHJICKOE 03€pO M PEKH, BXOJAIIUE B €ro BOJHBIN OacceiiH. Mopckue
pakoBuHBI B OXpHI 3aBO3SATCS Oiaromapsi pa3BUTON ToproBoit cucteme. Ilocie
00paOOTKM BCTaBKM W3 IMEepiaMyTpa HCIIONB3YIOTCS TPU TPOU3BOJCTBE KOJIEIl,
MEepCTHEH, ceper, Opolleil, MOABECOK, OpaciieToB, OKEpEenud, 3almOHOK M Jp.
MacrtepamMu 1HeHATCS HauOojee ONecTsIIMe YacTh PAKOBHH, KOTOPbIE OCOOEHHO
3¢ (}HEeKTHO BHITISIIAT C KHUIEIHHBIM WM NMaTHHUPOBAHHBEIM cepebpoM. B mocnennue
roJil HAOIOaeTCsA MHTEPEC K HECTAHIAPTHBIM PACI[BETKaM IepiiaMyTpa: MacTepa u
MOKYIMAaTenu OOpaTHWM BHUMaHWE Ha (AHTA3MWHYH PpAaCIBETKY MPUPOIHOTO
MaTepuaina, BCTpEYaromerocs B TMpupoje. VIMEHHO Takwe yKpamieHHs Iopoit
MPUOOPETAIOTCS B MEPBYIO o4epelb. M3 0yieTHO-pO30BBIX, JKEITOBATHIX, KPEMOBBIX,
TEMHO-CEPBIX PAKOBHH BHIPE3aI0T BCTABKU U CIOXHBIC KOMITO3UIMH, UX 00PaMIISIOT
B BUTHEBATHIE WM HAPOYHUTO MPOCTHIE OMpPAaBHI, Kellas MOAYEPKHYTh KpacoTy
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OpraHMYeCKOro  marepuana.  Hepeaxko — Takue — yKpalleHHs — JTOTIOJHSIEOT
MOJTy IParoIiCHHBIMY KaMHSMH, MapKe3uTaMu, (puanntamu, Kpuctamamu CBapoOBCKH
(AMAD: Hosuxk 2018A; 2019A). IlomoGHBIe yKpamieHUs MPUOOpPETAIOT
OKCKITIO3WBHBIA BHJT W HEPEAKO CTAHOBATCS TOJIMHHBIMUA TPOU3BEACHUSIMU
FOBEJIMPHOTO MCKYCCTBA.

B accopruMenTe co3maBacMbIX YKpAIICHUH HEMAyH JIOJNIK0 3aHUMArOT
OKEpelbsi, B KOTOPBIX HAaHWU3aHHBIC HUTU OXPUICKOrO KEMUyra WU IeplaMmyTpa
gepenyroTes ¢ OyCHHaMH U3 cepedpa, BHIMMOTHECHHBIMA B TEXHUKE QrumrpaHu. Yacto
caM >KeMUyT WIH [epiIaMyTp 0OpaMIISIOTCS B CEPEOPSIHYIO OTIpaBy, CO3JaHHYIO B TOH
ke TexHuke (umurpanu. YepemoBaHWe >KEMUYYXWH WM TOPOIIMH TEpIaMyTpa,
CepeOpSIHBIX IIAPUKOB M JKEMUY)KHBIX JHOO MEepaMyTpPOBBIX OYCHH B cepeOpsHO
OIIpaBe CO3JIAIOT CJIOXKHBIE KOMITO3UIIMH, BU3YILHO BBIpA3UTEIbHBIE U, KaK TPABHIIO,
HenoBropuMble.  [locnmemHee  w300peTeHHME  MAaKEIOHCKHUX — IOBEIMPOB  —
KOMOWHHpPOBaHUE OXPHUACKOTO XeMuyra (HepemKko pasHOW OKpackw) m OycwH U3
nepiaamytpa. JlomomHeHHOEe — QUWIMTPaHHBIMEM  JICTANSIMH ~ Takoe  yKpalleHHe
CTaHOBUTCS 0COOEHHO HAPSTHBIM U BBIJCIISACTCS Ha (DOHE BCEX OCTAIBHBIX padoT.

OnucaHHble BbIIE MHHOBAIIMOHHBIE HU3MEHEHMSI B IIPOU3BOACTBE YKpAIICHUH
B TEXHHKE cepeOpsHON (QUINrpaHd OYeBUAHBIM 00Pa3oM MOTYEPKUBAIOT Pa3HHIY B
COCTOSIHUM FOBEJIMPHOTO JieJla Y MaKeJOHLEB U y al0aHLEB — IMOCIECIHUE CKIOHHBI
COXpaHATh (OPMbI U TPaJULMOHHBIE JEKOPAaTHBHBIC DPELICHUS, HE I'OBOPS YXKE O
CaMHX TEXHOJOTHAX W3roToBieHus. [lpu OmwkailineM paccMOTpEHHMH, MO HUTOTaM
noJieBoi paboThl, mpoBoauMoi aBTopoM ¢ 1990 rona B KocoBo, Anbanuu, CeBepHoii
Maxkenonnu, YepHoropun U XopBaTHUH, IOBEIUPHI ajIOAHIBI B IIEJIOM IPUBEPKEHBI
TpaJullMM, B TO BpeMs KaK MAaKEIOHLbI I'OTOBbI K CMEJBIM JKCIEPUMEHTaM U
KapAWHAIBHBIM OTKa3aM OT 33JaHHBIX 1a0JIOHOB.

Pabothl qpyrux 10BETUPOB MAaKEIOHIICB, COTJIACHO HAIIMM HaOMIOACHHUSM B
TEUCHHE MOCIICAHHX JIET, TAKXKE 3a4acTyI0 HOCST aBTOPCKHIA XapaKTep U OTIUYAIOTCS
0COOBIM IOYEPKOM. 371eCh CTOUT Ha3BaTh (upMy biake Aurenocku. b. AHremocku
yMmeeT paboTaTh C JparolleHHBIMH METaJUIAMH, OJHAKO TIJABHBIM 00pazom
CHEIMATTU3UPYETCS HA pealln3aluy (PUIMTPAHHBIX WU3/CIIUN, BHITIOJTHEHHBIX APYTUMH
mactepamu okpyru Oxpuma u Ctpyru (AMAD: Hosuk 2018B). Ilpu sTom Mactep
YTBEp)KJAeT, YTO B JIAaHHOH MECTHOCTH MNpOYHO 3asBuia o cebe CrpyxcKo-
Oxpujickasi FOBEIMPHAS MIKOJIa (PIITUTPAHHU.

Yacto B ¢opMe B OpHAMEHTE (MIMTPAHHBIX M3ACTUI MaKEHOHCKHX (KaK ¥
aI0aHCKUX) MacTEPOB BCTPEYAIOTCS PACTUTEIILHBIE MOTHBBI. 31IeCh 0CO00€ MECTO
3aHUMAIOT [BETHI: Maprapurka, puaika, po3a, reo3auka. FOBenmupsr oOpamarnTcs 1 K
300MOppHBIM  MOTHBaM (31ech IpeodiamaoT 0abOuYKHM, CTPEKO3bl, ApPYrue
HAaCEKOMBIE), a TAKXKE K aHTPONMOMOP(GHBIM MOTHBAM: pyka (B TOM YHCIE «pyKa
datuMebl»), r1a3, pyKd CynpyroB (Ha 0OpyYalIbHBIX KOJIBIIAX, K IPUMEPY), ICBUYbS
romoBa, cepare (Puc. 4). Ilpu 3TOM HCKITIOUHTENBHO BaXKHO yKa3aTh Ha TO, YTO B
Pecriyonuke CeBepnas Maxkenonuss u300pakeHne 0abOYKM — MaKeIOHIIAMHU
MO3UIIMOHUPYETCS KaK BaYKHBIA CHMBOJ STHHYSCKOW M HAIMOHAIBHOW KYJIbTYPHI.
[Tpu 5TOM, YTO BaKHO, U ApyMbIHBI MaKeIOHUH TAKKE YTBEPHKAAIOT, YTO ITO MAPKEP
WX KYJIbTYPBI H IPUOOIIEHHOCTH K BOCTOYHO-POMAHCKOMY MHPY.
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He MeHee PEAKUMHE B UBJICIUSX FOBEIIMPOB SIBIISTIOTCS
KOCMHUYECKHE/aCTPOHOMUYECKUE MOTHBBI. B IepByr0 odepens 3TO: COJHIE, JYHA,
Mecsit, 3Be3na. CojHIE, KOTOpOe TPAJUIMOHHO OCO3HABAJIOCh M OCO3HAeTCs B
Maxkenonnu (Kak U B an0aHCKHUX 3EMIISIX) KaK JApUTENb JKU3HU, U300paKanoch U
M300paxkaeTcs B BUJC CBACTUKU WU KOHIICHTPUYECKUX JIydel (MpUMephI MOT00HOH
TPAKTOBKH JaHHOTO MOTHBA MBI MOXKEM BCTPETHTh B JIEKOPATUBHO-TIPHKIATHOM
HACKYCCTBE, apXHUTEKType, XyIokecTBeHHOM Tekctmie u T.h. (Gjergji 1988; Tirta
2004; 2000)).

Cama TeXHHKa MaKeJOHCKOW (hHUITUTpaHU TIPE/ICTaB/ICHA B HECKOIBKHUX BUAX.
Camoli pacnpocTpaHEHHOM SIBISIETCSl TaK Ha3bIBaeMasl monuul Kaghazonu guiuepdm
(telish kafazeli filigran — MOCIOBHO: «IPOBOJIOYHAS aXypHas (QHIMIpaHB» — U3
TypenKoro s3bika). Jlns co3nanusi GWIMTPAHHBIX H3IEIUI FOBEIUPHI TPATUIIHOHHO
UCTIONB3YIOT JHOO TPAKTUUECKH YUCTOE cepedpo, MO0 ero CiiaB ¢ MeEAbIo
(MCTOPHYECKH TAKOil CIUIaB MOT OBITh B cooTHomeHHH or 39:10 mo 60:40)*.
OTMeTHM, YTO HEKOTOPBIE MacTepa MPeINoYuTaioT paboTaTh MPAKTHYECKH C YHCTHIM
cepebpoM — 999 npoOkI, OOBSICHSSL 3TO TEM, YTO JIUIIh TAKOW MaTEpPHal MO3BOJSET
BOIUIOTUTH MOJIHOCTBIO BCE 33/ lyMaHHbIC ()OPMBI.

B campriii muk mangemun Covid-19 B r. Cxombe, B Crapoii Yapmiu, cBOO
MacTepCKyl0 TI0 W3TOTOBJICHHUIO OBEIHMPHBIX W3AETHI OTKpbLIa AJeKcaHapa
AranacoBcka (Puc. 5). Hwmeromas mnepBoHadaabHOE oOOpa3oBaHHE B 00JacTH
apXHUTEKTYpBl, A. ATaHACOBCKa B CO3[aBaEMBIX YKpAILIEHHUSX U3 cepedpa BOILIOLIAET
HOBbIe (hopMBbI, mpuberas K TpamgunuoHHOW TexHuke (umurpanu (IIMA 2021). Ee
W3JIeNUs BBIIENSIOTCS Ha (OHE JPYruX, TaK Kak (UIMTPaHHBIC BCTABKU SIBISIOTCS
JIUIIb YacThIO CIIOJKHBIX KOMITO3HIMHA, KOMOMHHUPYIONIUX OBENMPHBIE TPAAUINA U
uHHOBallMOHHbIe pemenus (Puc. 6). OpurnHagbHblE YKpalleHHs, BOIPEKH
MIPEIOCTEPEIKEHUSIM CKENTHKOB, HAITA CBOMX TMOKYIATENEeH — MPEXJIe BCEro Cpemu
MaKeJIOHIIEB, I10 JOCTOWHCTBY OIIEHHBIIMX HOBAaTOPCKOE HCKYCCTBO MOIIOIOTO
Macrepa.

Mysen U KOJJICKIMHA. TPAAUIIUHA U PBIHOK

IOBenuppl MakemOHIBI, CICMUANH3UPYIOIIUECS Ha (UIMTPAaHU, CO3IAF0T
TJIaBHBIM 00pa3oM yKpalleHus s JKeHIIHH. AOaHCKHE K€ MacTepa, KUBYIIUE 110
COCEJICTBY, TPAAUIIMOHHO W3TOTABIMBAIOT HE TOJIHKO (PHIIMTPaHHBIE YKPAIICHHUS, HO U
JICKOpaTUBHBIC HAKIAJKU Ha OpYy>KUE, KypUTEIbHbIC NPUHAIICKHOCTH, MOCYNY,
MIpeIMETHI YKPAIIeHHs] HHTepbepa.

Uro kacaeTcsi pabOT all0aHCKUX FOBEITUPOB, MHOXKECTBO HX H3JICIHN
xpaautcss B My3esx Anbanmm, KocoBo, CeBepHoit Makenonuun, YepHoropwuw,
Cep6un, Typuun, Wranun, Poccun® u apyrux crpan. Komnekiun sTHX cobpaHuii He

4 Cp.: (Hosuk 2017: 114-123).
> 3HAUMTENBHON KOJLICKIHeil YKpameHuid u3 cepebpa U 30JI0Ta, BBITOJHEHHBIX B TEXHHUKE (QMIINTpaHU,
obmamaer MAD PAH.
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pa3 CTaHOBWJIUCh WCTOYHHUKOM JUISS M3YYCHHS Takoro (peHoMeHa, Kak anbaHCKas
¢umurpanp u, Oonee mHUpOKo, anbaHCKoe roBenupHoe uckyccTBo (Shkodra 1973;
Statovei 1982; Gjergji 1988; Novik 2015: 9-28). MakenoHCKOE IOBEIMPHOE JIETIO0 B
CWIIy Pa3HBIX MPUYHH B MEHBIIICH CTENCHH MPECTABICHO B MY3€HHBIX COOpaHUIX 3a
pyOexxom. BmecTte ¢ TeM, He3acmyXeHHO 3a0BITBIMU HCCIICAOBATEISIMA OKA3aINCh
YacTHbBIE KOJUIEKIINH, KOTOPBIE MOTYT TMPEIOCTaBUTh MHTEPECHEHIINN MaTepHal o
oToil  Teme. IIpuumHON BO3HUKHOBEHMSI TAaKOM JIAKyHbl CTajld HEMNPOCThIE
HCTOPUYCCKHE CyIBOBI BCEro pernoHa 3amaaHbix bamkan. Bo-mepBbIX, B TOMBI
cTpouTeasCcTBa conpanm3Ma B FOrocmapum 1 Anbanuu (1944—1991 rr.) nmpoucxoamna
MaccoBasl JKCHpPOTpHAIs IEHHOCTeH Yy HaceleHHs, IpHU3BaHHAas 00ecneunThb
BaJIIOTHBIN IMOTOK Ha CTPOUTEIHCTBO HOBOUM IKOHOMHUKHU U TOCYAAPCTBEHHBIC HYKJIBI.
EcTecTBeHHO, K TakMM IICHHOCTSIM TPUYHCISUINCH FOBEIMPHBIC H3JICTHS, KOTOPHIS
[IUTM Ha TIeperIaBKy. BO-BTOPBIX, YaCTO TPAJAWIIMOHHBIE W3[IENHS, BBIXOIUBIIHE W3
MOJIBI TIOJ] ACHCTBUEM MACCOBOHM KYJBTYpHI, OTHPABISUIUCH HA TICPEIUIABKY B IIEIISIX
M3TOTOBJICHUS HOBBIX, aKTYAJIbHBIX Ha TOT WJIM HUHOW MOMEHT YKpPAalICHUN U U3JICIUH.
W Ttakoe oOTHOIIEHWE K TPaAUIMOHHBIM IOBEUPHBIM U3JENHSIM BO3HHKAJIO B
00IIIeCTBE C YCTOHYMBOM PEryasapHOCTbIO. B-TpeThbux, BakHBIM (HakTOpoM ObLia
OCeTHOCTh HaCeJICHUS, HE TI03BOJISIBINAS COOMPATh M XPAHUTh KOJUICKIIMH CTapUHHBIX
YKpaleHuii ¥ TpenIMeToB ObITa W3 JAPAroleHHBIX MeTaioB (3TO Kacaerca u
Makenonnu, n Anbanuu, u Kocoso).

Bo Bpems skcnenuiiMoHHOR pa®oThl aBTOPY YAAJIOCh IIO3HAKOMUTHCS C
YaCTHBIMHU KOJIJIEKIIMSMH IOBEIMPOB, B YACTHOCTH C YHUKaJbHBIM coOpaHueM IlaBna
@unesa B r. Oxpua. Y mactepa XpaHUTCS 3HAUYUTENBHOE KOJIWYECTBO FOBEIHMPHBIX
W3JeNUi, CO3JAaHHBIX B Pa3HBIX TEXHUKAX, B TOM uHcie W (uiurpanu. MHorue
U3Jenusl CO3/1aHbl IOBEJUpaMU MakeloHLaMH. YacTe u3nenuil He aTpuOyTHpOBaHa,
TEM HE MEHee, M0 YTBEPXKIACHUIO COOMpaTens, NpeaAMEeThl OBITOBAIM B MaKeAOHCKOM
cpele U «Iaxe ObUINM M3roToBIeHBI MakeqoHIaMm» (AMAD: HoBuk 2018A).

CornacHO HalIMM MOJEBBIM MaTepHajnaM, Ha NPOTSHKEHHUH BCETO BPEMEHH
IOBEJIMPHI CO3/IaBAJIM CBOU U3AETHSI HE TOJBKO Ul TOPOACKOrO PhIHKA M OJIKaime
OKpyrHM, HO M JUId OTJAJIEHHbIX 0OJacTel, Ui KOTOPhIX KpacoTa U KadecTBO
cozmasasmuxcs B Oxpuae, Ctpyre, Ckonbe, KpymeBo Bemeld nMenu BbICOYAMIITYIO
pemyTaLuio, a caMy yKpaleHus 00J1a1aid BEICOKOH CTENIEHBIO PECTIIKA.

MHorue IUHACTHM FOBEIHMPOB PabOTamy B TOPOAAx croneTusmu’. Jannas
CUTyallUsl He MeHsJIach U B Havyane XX B. OgHAKO JIUXOJEThE ABYX MHUPOBBIX BOWH,
Ooprba 3a HE3aBUCUMOCTD, a 3aTEM KapIAWHAIbHAS JIOMKAa SKOHOMHUYECKON CHUCTEMBI
(BciiencTBHE MEepeBojia Ha COIMATUCTHYECKUE penbehl B 1940-¢ rT., a 3ateMm, B 1990-¢
IT., B PHIHOYHEIC YCIIOBUS) KapAMHATHHO U3MEHWIIN YCTOSBIIUICS OalaHC CUIL

Ha m3menus mactepoB B mociegHHE TOAbI OOJBIIOE BIMSHUE OKAa3bIBACT
copoc. Yamie BCero MMEHHO OH JUKTYET MPEAJIOKEHHWE Ha PBHIHKE YKpalleHHil.
JlnuTenbHOe BpeMsi, Ha MPOTSIKEHUU HECKOJIBKMUX JIECSATUIECTUH, KIHMEHThl BCE Yallle
3aKa3bIBAIOT M3/CIHA 110 CBOMM 3CKH3aM, COTJIACHO CBOMM IpeanodreHusiM (AMAD:
HoBuk 2018A). OOBIYHO M3TrOTOBICHHBIE TaKUM CIIOCOOOM YKpalleHUS He

% Cp.: (HoBux 2017: 114-123).
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OTJIMYAIOTCS 0COOBIM U3BICKOM. Yalile BCero JIt0IU 3aKa3bIBAIOT CaMble HEOOXOAMMBIE
u3zenus — oOpydaJbHbIE KOJIbLA, CEphI'M, MOJIBECKHM W Mpod. PacmpocTpaHeHHOH
IIPAKTUKOM SIBJIIETCA TO, YTO FOBEJIMPHBIC U3ACIHS IENal0T U3 MaTepualla 3aKa3uuKa.
JlaHHbple yCIIOBHS HE CHOCOOCTBYIOT POCTY MNPOQECCHOHANBHOIO MAacTepcTBa
toBeupoB. CIoXHBIE H3Aenus, TpeOylolule pa3IMyHbIX TEXHUK 00paboTKu
METaJUIOB, BCTaBKM PAa3IMYHBIX CaMOLBETOB M IIPOY., CTAHOBATCS INPaKTHYECKU
3a0BITHIMH B TAKOM II0JIyJICTAIbHOM IIPOU3BOACTBE.

Bce 310 He MOrIO HE NMPUBECTH K ONPEIENICHHOM Aerpajalyy IOBEIMPHOIO
MacTepcTBa B IIUPOKOM Maciutade. JIume OTAenbHBIE MacTepa CMOTIHM BBDKUTH B
Takux ycioBusix. B 1. Kpymeso, k nmpumepy, padota cosmanHoro B rogst COPIO
HPENPUATHS IOBETIMPHBIX M3JIEJIMH CIIOCOOCTBOBAJA COXPAaHEHUIO YacTU MacTepoB,
KOTOPbIE MOIJIM HE TOJBKO IPOAOJKATh TPAAULUM XYIOXKECTBEHHOH 00paboTKu
METaJUIOB M CO3JIaHHsA BBICOKONPO(ECCHOHATIBHBIX YKPALIeHUH, HO U TPaHCISAHUN
TPAIUITIH TIPEIICTAaBUTESIM MoJionoro mokosieans (AMAD: Hosuk 2018A).

JpyruM BEKTOPOM pa3BUTHS Jelia MO paboTe ¢ cepeOpoM U 30JI0TOM B
CeBepHoii MakezoHuu cTaja Iepefada HaBBIKOB MPO(ECCHOHATHHOTO MacTepCTBa
BHYTPH CEMbH IIOTOMCTBEHHBIX IOBEIHPOB. B psnme AuHAcTHI MacTepoB HABBIKU
00pabOTKHU APAroleHHBIX METAJUIOB U MPOUM3BOJICTBA M3JICIUN U3 HUX MPOJOIDKAIU
nepeaBaTh OT TIOKOJIGHHS K TOKOJCHHIO, HE B3Wpas HAa BO3HHKAIOIINE B Pa3HbBIE
TIEpUOIBI TIPETIOHBI, a TTOPOH M 3ampeThl BiacTel. Jlemapl u OTIbI 00yJaau HaBBIKAM
IOBEJIMPHOTO JieJla CBOMX CBHIHOBEW M BHYKOB. A T€, B CBOIO OY€pE/b, MBITAINUCH
00yYUTh MOKOJICHUE CBOUX IMTOIPACTAIOININX JETEH.

Munanamue npeACTaBUTENH TUHACTHIN, OCBaWBas IOBEIMPHOE MacTEPCTBO,
YCBaMBAJIM B TEPBYIO OYEPEllb TO, YTO OBLIO CaMBIM HEOOXOIUMBIM — a MMEHHO,
YMEHHE HW3rOTaBIMBATh CaMble MPOCTbIE W3IENHA, Ha KOTOpbIe OBLT HAWOOIBIINN
cnpoc. ToHkoCTH MIIeTeHHs U3bICKAHHOH (hmHurpanu, 00paboTKa U OrpaHKa KaMHEH,
YeKaHKa, pe3b0a W mpod. ObUIM MPAaKTUYECKH yTpPaveHbI, BEPHEE, HE MPHOOPETCHBI
MOJIOIBIM TIOKOJICHHEM IOBEJIMPOB (32 OYEHb PEIKMM HCKIFoueHwneM). Takas xe
CUTYyaIsl CKJIabIBAJIach U B ATOAHUN — XOTS 371eCh OCHOBHBIM BUHOBHUKOM YTPAaThI
psana kBaiuUKalui, a MOpPOH U YMUPAHUS OTICIILHBIX HAINPABJICHUH FOBEIMPHOTO
nena ObUT KOCHBIM DPEXUM MOHU3MA, OTHPABIIANCT «Ha COOCTBEHHBIE CHIIBD) U
OTpHUIIABIINI JIT00BIe (hOPMBI YaCTHOW coOCcTBeHHOCTH. IloJyieBas paboTa mocieaHIX
netr B CeBepHoil MakemoHun U AnOaHMM TONTBEPXkKAAeT TOT (haKT, YTO MHOTHE
HBIHCIITHUE FOBEIIUPHI YK€ HE YMEIOT paboTaTh TaK, KaK ATO JCIalH €Ie UX OTIbI U
nenst 1o 1970-x rr. Tem He MEeHee, BaKHO, UTO B CEMBSIX IIOTOMCTBEHHBIX MAaCTEPOB B
ropogax Ctpyra, KpymeBo u Ckombe CyMenu COXpaHUTh MPEAMETHI U3 JIPArOIeHHBIX
METAJIJIOB, BBHINIOJHECHHBIC MPEIIICCTBEHHUKAMU — OTLAMU M mpaaeqamu. B xoje
skcrienummidi 2009—2021 1r. Ha 3amange baikaHCKOTO IMMOIYOCTpOBa aBTOPOM ObLIa
MpoBeJieHa padoTa MO M3yYeHHUIO TaKMX YaCTHBIX COOpaHHWU B YKa3aHHBIX TOPOAax
(AMAD: Hosuk 2009A; 2009b; 2015A; 2018A; 2019A), 4TO MOMOIIIO PACUTUPUTH
HWCTOYHHKOBYIO 0a3zy IO TeM€ W TIPHBIICYh HOBBI OOTaThli M ITOKa3aTebHBIN
marepuan. OH CIOY)KAT BaXHOH HaydyHOW 0a3oi Tpu U3y4YeHHH (QeHOMEHA
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MaKeJAOHCKOH (WIMTpaHH, HUrpaloUled pojib BaKHOIO MapKepa JTHHYECKOW U
KYJIETYPHOH WACHTHYHOCTH.

BriBoabI

Bankanckas pumurpanp SIBISIETCS 3HAYUTEIHHBIM KYJIBTYPHBIM (DEHOMEHOM,
TpeOYIOIMIMM BCECTOPOHHETO U CKPYITYJIe3HOT0 n3ydeHus. [lo HacToAIIero BpeMeH! B
3amagaoit dactT CeBepHOW MakenOHWH ITOTOMCTBEHHBIC IOBEIIUPHI COXPAHSIOT
MPOU3BOJICTBO YKpaIllleHnd u3 cepeOpa B TexHUKe ¢uiurpanu. B mocneaHue ol
HaOIoIaeTCs POCT YHCIIa MacTepPOB, OCBAUBAIOIINX JAHHYIO TMPO(ECCHI0 B MEPBOM
nmokosieHnH. Cpeau HUX €CTh TakXKe JKEHIIMHBI, YTO MpeXJe (I0 MOCIeTHUX
necatmwieTnii XX Beka) MOYTH COBCeM He ¢ukcupoBaiock. Paborta toBenmpa
CTaHOBUTCS KEHCKOU Ipodeccucii — B MPOTHBOIIOJIOKHOCTh MPEKHEMY COCTOSIHHIO
pacnpezienieHus: O0IIEecTBa 10 TPYAOBBIM 3aHATHIM.

MacTrepa-foBenupsl CO3AaI0T YKpaIIeHHS U IpeAMeThl yOpaHCTBa WHTEpbepa
B TeXHUKEe (QuiMrpanu, npuderas K TEXHUKaM, popMam, H300pa3uTeTbHBIM MOTHBAM
U XYyJIOKECTBEHHBIM IpHUEMAM, CYIIECTBOBABIIMM B pPETMOHE HAa MPOTHKEHUHU
JUIMTENIBHOTO Tieproaa. B mocnenHee Bpemsi HaOMIOAAIOTCS BaKHbIE WHHOBALMU B
IOBEJIMPHOM TIPOM3BOJICTBE: OHHM KAacaloTCAd TEXHOJOTHH paboThl, HCIIOIB30BaHUS
HOBBIX MaTepuasioB (OXPHUACKOTO KEMUyTa, MepiIaMyTpa, MOy IparoleHHbIX KaMHeH
U TIPOY.), a TAKXKE ICTETUKU CO3aBAEMBIX U3CIHM.

I'maBHBIM  BBIBOJIOM, KOTOpBIM MOXHO cHelaTh cedyac, SBISIETCS
CIEAYIOIIUNA: HE TOJNBKO CIPOC POXIACT MNPEJIOKEHUE, HO U IMPEasIoKEHUE
(opMHpYeT M BOCHHTBHIBAET CIPOC, B KOHKPETHOM CIlydae paBHO BKyC. MOKHO
MPENIOJIOKUTh, YTO IOBEIMPHOE HMCKYCCTBO, CBSI3aHHOC C TEXHUKOH (hMIHMTpaHH,
OyZeT W Janbllie pa3BUBAThCS M IpeyIaraTh BCE HOBBIC M HOBBIC (hOPMBI M3ZCIUM,
KOTOpBhIe HEe OyIyT ycTymaTh IO YacTH XyHOXXECTBEHHBIX JOCTOWHCTB OOpaslam,
CO3/IaHHBIM CTapbIMH MacTepaMH.

PaboTel MakeOHCKHMX FOBEIMPOB KaK NPABUIO MMEIOT SPKO BBIPAKCHHYIO
STHUYECKYIO cHenu(uKy — OHa KacaeTcsi BbIOOpa MOTHBOB (6abouka, cTpekosa,
COJIHLIE U JIp.), @ TAaK)Ke OCMBICTICHUsI (JOPM U OTIENIBHBIX CIOXKETOB. B mobom ciydae
COBpPEMCHHBIC MacTepa OOBSCHSIIOT BBIOOp (DOPM M XYHOKECTBEHHOTO PEIICHUS
MHOTHUX H3JeJINH UMEHHO KeJTaHHEM COXPAaHUTh HacJeHe CBOMX MPEAKOB.

UzyueHne mNpOUCXOIAIIMX TMPOIeccoB B obnacti mpodecCHOHATHLHOTO
pemeciia — UCKYCCTBa KpaifHe Ba)KHO, TaK KaK MOXKET MPOJUTHh CBET Ha MEXaHHU3MBI
MEXTPYIIIIOBOTO U MEKITHUYECKOTO B3aWMOJCUCTBUS B YCIOBHUSX HMOTHUITHUYHOTO
pernoHa, a Takke 0003HAYUTh MEPCIEKTUBBI KYIBTYPHBIX MPHOPUTETOB M 3HAKOBBIX
MapKepoB UICHTUIHOCTH MaKEIOHIIEB.

Summary

The article analyzes the results of field ethnolinguistic and museological
work in the Republic of North Macedonia in 2017-2021, which made it possible to
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study the issue of making women’s silver jewelry produced in filigree technique by
Macedonian masters, as well as the connection between the surge of this activity at
the present stage and issues of identity. Expeditions took place in the cities of Ohrid,
Struga, Krushevo, Skopje. Production technologies among the representatives of the
dynasties of jewelers have been preserved for several centuries (Pavel Filev and
others). A number of craftsmen in the city of Ohrid (Maryana Pipeleva and others),
the capital of Skopje (Alexandra Atanasovska and others) mastered the manufacture
of silver filigree jewelry at the beginning of the 21% century. In recent years, there
have been transformations in the forms, manufacturing technologies and aesthetics of
the created products. Traditional silver jewelry is complemented by inserts of the so-
called Ohrid pearls, mother-of-pearl, semi-precious stones. In the region of the
Western Balkans, the Struga-Ohrid jewelry school of filigree has firmly established
itself, in which ethnic Macedonians are beginning to play an increasingly important
role. In parallel with the main task of the study — to describe the state of the jewelry
craft in the field of filigree and innovative processes in this area — the author presents
a comparative analysis of the jewelry created in our time by Macedonian jewelers and
products produced by Albanian and Aromanian craftsmen working in the western part
of North Macedonia.
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Puc. 6. Konwe, nerans. FOBemnp Anexcanapa AranacoBcka. I'. Ckombe, PecmyOmmka
Cesepnas Makenonus. Oxts6ps 2021 r. @oto A. A. HoBuka.
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CIRCULUS VITIOSUS HA MAKEJOHCKATA
KHU)KEBHOJAZNYHA CUTYAIIMJA — KHUKEBHOCTA BO
EI3NJ

AmncTpakT: MakeIOHCKHUTE IHCATENH BO €r3MI OJJHOBO 'O U3TPaayBaje CBOjOT HACHTUTET HU3
JIOMOBH U JUCKOHTHHYUTET Ha IIOCTOEHETO BO €r3wil. Moke 1M Ja ce OCHOpH JeKa TaKBUOT
JTUCKOHTHHYHTET € YCIIOBEH TOKMY CO COCTOj0aTa Ha er3UCTCHLMjITHUOT, JA3UYHUOT ¥ TEPUTOPUjaTHHOT
€r3uiI Ha MaKeIOHCKHUTE [UcaTesn c€ 10 GopMUpamkEeTo Ha MaKeloHCKaTa Hauuja? ViMeHo, BCyIIHOCT ce
paboTH 3a KOHTHHYUTET Ha €r3WwIOT M MOAYCHTE BP3 4Mj TEeMel KHIDKEBHOCTa BO HEro IMOCTOU
KOHTHHYHUPAHO.

Kny4unu 360poBu: er3ui, KHIDKEBHOCT, ja3HK, HACHTUTET, TUCKOHTHHYUTET

Bo ocymzecerTHTe H AeBefieceTTHTE TOJJMHA HA MUHATHOT BEK JIOMHHAHTHA
yJlora BO TOJKYBameTO Ha KHIKEBHOCTA TIOYHAA JIa Tpe3eMaar MpaBIy KOW TOBEKe
Ce MOTIIMPaa Ha HAJBOPEIIHUTE SIIEMEHTH Ha ,,0JJHOCOT KOH CTBAPHOCTA”, a MOMAJIKY
Ha camaTa TpaJIvIfja Ha MPOYyYyBameTO Ha KHIKEBHOCTA. Tyka, mpel ce, ce MHUCIH
Ha KyJITypaJlHUTE CTYJIUU BO CETa HUBHA CIIOCBUTOCT W TI0jaBHA Pa3HOBUIHOCT — OJI
,T€]” UhTamaTa 0 ETHUYKUTE U IMOCTKOJIOHHjaTHUTE CTYANH. TakBaTa mpakTUKa Ha
TOJIKYBalETO C€ CO3/1ajla Bp3 OCHOBa Ha (HEO)IMOepanHaTa NparMaTUIUCTHYKA
TeopHja ¥ HEj3MHNUTE MMPOTATOHKCTH, U TTOYHAJIA Ja ,,KOPUCTH TEKCTOBH BO (hopma Ha
HUBHATa IparMaTHYHa MpUMEHa Koja Cce OJHECYBaJla KOH CTPOTO OJIPEICHUOT U O]
TOTAIUTETOT M3ABOCH EJIEMEHT Ha pa3lIMKyBamke HA MMapTHKYJIApHOTO; O
XOMOCEKCYaITHUOT, TIPEKy MAaJIMHCKUOT, PACHHOT, MOCTKOJOHUjATHUOT €JIEMEHT Ha
HallMOHAJTHA CMAaHIIMITAlMja, WM TAaK OJf IOCeOHOTO BP3aHO 3a HEKOj ApYyT
mparMaTudeH ooyimk Ha Jpyrocta. Hu3 TakBuTe TEKCTOBH ja3MKOT CTaHyBa aTpuOyT
Ha OIITECTBEHATa MOK W WHCTPYMEHT Ha JIUCKPUMHHAIMja HA OJPEICHU
ONMIITECTBEHW Tpynmu  (pacHHW, ETHUYKH, COIIMOCKOHOMCKH,  HJICOJIOIIKH).
CoBpeMeHHUTE KYJITypaTHUA CTYIUH, COBpEMEHATa COIMOIMHIBUCTHKA U COBpEMEHATa
TICUXOJIMHTBUCTHKA BO CBOWTE CTaBOBM TI'0 TOTTHUKHYBaaT MPaBOTO Ha ja3WMyHa
pasnuka, a mpoOJIeMUTe KOHMIITO MPOU3IIETyBaaT O TOa CE pPeliaBaaT BO OKOJHOCTH
HA ja3WYHa HEeJHAKBOCT CO ja3WYHO TUIAHUPAmE, OCHOCHO CBECHOTO HACOUYBamkhe Ha
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Ja3UYHUOT Pa3BOj BP3 OCHOBA Ha BOHja3MYHOTO BPEIHYBAHE, & CO IIEJT OCTBAPYBAbE
MOIIUPOKH OMIITECTBEHU TICITH.

Hauenno, jasumure ce MeHyBaaT BO 3aBHCHOCT Off Op3mHaTa co Koja ce
MEHYBa OMNINTECTBeHATa 3acAHUIA. OJHOCOT € KOMIUICKCEH W IMPOHUKHYBAuKH, a
MPUTOA YJIOTaTa Ha ja3MKOT BO MPOIECOT Ha €THHU3AIMja 3aBUCH O] OKOJHOCTUTE BO
OIMIIITECTBOTO BO KOM TOCTOM M C€ pa3BUBa HEKOja €THWYKA 3aenHuia. HadenHo,
CTHUYKHUTE 3ae/HUIM KOWIITO CE Pa3BHBAaT BO MCTOPUCKO-OMINTECTBEHH ITOBOJHU
OKOJIHOCTH TOMAJIKy 3aBHCaT Of MOoCceOHOCTa Ha CBOjOT ja3WK, M CHPOTUBHO, OHHE
3aeJIHUIM KOWIIITO 3a CBOJOT HAIIMOHAJCH CTAaTyC ce OOpar BO MOTEIIKA OKOJHOCTH,
00MYIHO BO ja3UKOT OapaaT rapaHIlfja 3a CBOjOT OIICTAHOK KaKO OJJICITHA 3a¢THUIIA.

Bo cnyyaj Ha TakBUTE MOJPEICHU OIIITECTBEHU TPyNu (MMOKOPSHUTE W/UITU
CTHUYKHUTE 3aCTHUIM CO XUOPHUICH HJCHTHTET, NMOHUCKUTE OMIITSCTBEHU KIIACH,
€THUYKUTE MAJIIMHCTBA, €MHUTpaIldjaTa) W HUBHUOT IOAPEICH ja3WK YHH ja3HIHU
o0enexja MPUMApHO CE MOTHMBUPAHHM CO OIIITECTBEHATa CTPYKTypa M CBoOjaTa
(hyHKIMja BO Hea, Ce Cay4yBa Jia OCTaHAT Ha UCTOTO MH()EPHUOPHO PAMHUIITE UAKO CE
CO3peaHy yCIIOBH 3a MpoMeHHu. [locTojaT ciydan Kora acMMHIIaldjaTa ce cMeTa 3a
HEIITO TOXKETHO 3aIITO OBO3MOXKYBA TOJ00PY )KHBOTHHU YCIIOBH U TOTAIll ETHUYKHOT
ja3WK mosiecHO ToHe Bo 3a0opaB. Toa, Bo momaa Mepa IMOYHYBa Ja CE€ CIydyBa BO
(haza Ha TIpHEICTIOCOOYBamkE KOTa eHa TpyIa ce MPUCIoco0yBa Ha HEKOja JOMUHAHTHA
[0 TOJIEMHHA, CKOHOMCKA M TIOJUTHYKA MOK W TIPECTIDK, M30HUpajku To HEJ3UHUOT
ja3WK BO 3aeMHa IOIIMPOKAa KOMYHHUKAIMja, a CIYXEjKH Ce€ CO CBOJjOT jasHK CaMo
nomery cebe. TakBaTa 3aeqHUIIA IO IPABHJIO € JIBOja3WYHA, a JJOMUHAHTHATA TPYIIa,
enHojaszuuHa. [Ipu acuMmmaiyja goara 10 MEeJI0CHO HAMyIITamke Ha €THUYKHAOT ja3uK
Y 3aMEHYBAam¢ Ha COTICTBEHUOT ja3HK CO ja3UKOT Ha JOMHUHAHTHATA IPYIIa.

Toa goBemyBa 10 BOCHOCTaByBamke Ha (ITOCT)MOJICPHUOT TMPHCTAINl KOH
er3WJIAHTCKATA JINTepaTypa U HEj3MHUOT ja3uK, KaKo H JIO JIEKOUpamhe Ha BUJOT Ha
Jlpyrocta mITo TakBaTa JIMTepatypa ja Ipom3BeqyBa. [Ipamamero 3a er3wior BO
KHIDKEBHOCTA, HEJ3UHUOT ja3WK, BO KyJTypaTa € mnpoduiInpaHO Bp3 TeMel Ha
OpuHOUNOT JpyrocT Ha HEKoja 3aeIHHUIAa BO OJHOCOT Ha ,,MEMHCTPUMOT ’, OJHOCHO
MHO3MHCKaTa 3aefnuna. CpeIuITeTo Ha WHTEPECOT BO TEOPUCKOTO MPOMHUCITYBAE
Ha TPaJUIMOHATHOTO (PUKIIUCKO CE MPEMECTyBa OJ MPOCKTH BP3aHU 3a KyJTypara,
KHIDKEBHOCTA W MCTOpHjaTa Ha POJOBUTE, BP3 MApTUHAIHUTE KYITYPAJIHH I0jaBU U
rpaHuyHUTe QEHOMEHH Ha KOW MM TIpHIara M er3micKara KHKeBHOCT. [Ipamamero
3a er3wiIoT HaOJbyJyBaHO BO CBETIMHATA HA KYJITyPIHUTE CTYIUU € KOMIUIEKCHO
3apaJii MHOTYTE OOJIUIM HAa HETOBUTE WCKA3HU MOTCHIMjAJId U MHOTYTE pa3iIHYHU
CUMOOJIMYKH TPAKTHKH.

EnHO o1 HUB € ¥ MpamameTo 3a UACHTUTETOT KaKO M KHIKCBHATA, ja3nYHA U
KyJITypHa MMarwHanuja Ha Jl[pyrocra mTo € CpelWIlHa TeMa BO PaMKHUTE Ha T.H.
MOCTKOJIOHUjaJIHU CTyIuH, 3a mto 300pyBa Ensapa Caup Bo cBOETO MO3HATO JEIO
,,Opuentanmsam” Bo 1978 r. imeHo, T0j ja nmpobiemaTu3npa KylITypHaTa XeTeMOHH]ja
Ha eBpOICcKaTa (PUKIIMOHATHOCT U CHEIU(PUIHUOT KapaKTep Ha IMOCTKOJOHU]ATHUTE
(MaIIIUHCKUTE KHIKEBHOCTH, KHIDKEBHOCTUTE CO Mayi OpOj YHUTaTeNnH), KOW TO
MOKa)XyBaaT CBOJOT MJCHTHUTET TOKMY MpeKy KOH(IMKTHATA CIIPOTHBCTABEHOCT Ha
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EBpoma, ogHOCHO MHO3WHCKaTa M MpecTKHATa KyaTtypa. [locTkonoHujanHHUTE
CTyOuH ja peaepuHUpaaT MallUHCKaTa, WH()EPHOPHA, TJIABHO BOHEBPOIICKA
AMarojiornja pa3OWMBajKM TH  CTEPECOTHUIHHUTE CIUKA 332  KOJOHHU3HPAHUOT
cybanrepurer. BakBuTe npoydyBama r'd HCTaKHYBaaT MOJYCUTE Ha KOU IMOJIMTHYKATA
Y UHCTHTYIIHOHAIHATA MOK, HAYYHHUTE, aKaJeMCKHU CTY/IUU, KaKO U KyJTypara Koja ce
CTpeMH J1a OuJie YHCTa ¥ eIMHCTBEHA, IIPUIOHECYBaaT KOH CO3/[aBambe Ha JUCKYPCOT
W cnuMkara 3a J[pyrmor M MoKaT Ja ce NMpHMEHAaT Ha JUCKYpPCOT KOj IO CO37aBa
er3WIICKaTa KHIKEBHOCT, KaKO MaJIMHCKAa M Kako J[pyra, kako BO HOBaTa cpeIuHa
Taka ¥ BO OHaa 0JI Koja MoTekHyBa. TOKMy COBpeMeHaTa KOMITapaTUBHA KHUKEBHOCT,
HYJeJKH TH TEOPHCKHUTE TMapajirMH Ha CIOXECHHOT ¥ HW3MEIIaHHOT KYJITypeH
HJCHTUTET (XUOPUAHUOT UICHTUTET), M CE CIIPOTHBCTABYBa HA CPEAMIIIHATA HJIgja Ha
uMmaroJiorrjara 3a JudepeHrjaTHHOT WACHTUTET, Koja MOTEKHYBa OJ] MOCTOjaHaTa
CIIPOTUBCTABEHOCT MeTry ,.Hac™ u ,apyrure”. [[pyruoT moyHam Aa ce BKIJIOIyBa H
3armoyvHai Ja CO3/laBa U Jla JaBa 3HA4YCHhE Ha ¢IHA HOBA PEaTHOCT, MYJITHKYJITYpaTHa
CTBapHOCT. MOJIENOT Ha Mellame Ha pacuTe, KyJITypHUTEe, CTHJIOBUTE, 3HaUCHAaTa U
CUMOOJIMYKUTE TIPaKTHKKM CTaHANl aJlTepHATHBA HAa XOMOTCHHOT WJICHTUTET W Ha
Hpyrocra. Toj Momenm MoOIIHE YCIIENTHO ¥ CE CIPOTHBCTaBYBa Ha wHjcjaTa 3a
JIMHEApHOTO HAIMOHATHO MHHATO, He3arajeHara KyJaTypHa TPaaulija co SAUHCTBESH
KOPEH U WJICUTE IITO CE JIOMUPAAT CO PACUCTHIKH U €THUYKO-(DaHATHIHU HJICOJIOTHH.

KHMKEBHO-€THUYKHOT CYIICTpaT W HOBaTa IMpaKTHKa, KaKO Ha TpUMEp
€r3WIICKaTa KHKEBHOCT U HEj3WHUOT ja3WK, OTKPUBAAT pa3iINdHU OOJIUIM HA CBECTA U
UJCHTUTETOT W TOKMY THE C€ CHUMOOJMYHH OJrOBOPHM HAa HAYMHHUTE HA KO
pa3IMYHUATE CTHUYKH W KOCTHUYKH 3aCJHHIM CE YECTO CUTYUPaHU BO 3aCTHHYKH
npoctop. Taka cdareHara ja3udHa ¥ KHHKEBHA TIPAKTHKA € €JIeH O] II0Ka3aTelIuTe Ha
TpynHAaTa CBeCT W cocroj0aTa Ha WACHTUTETOT, 3alllT0O THU OTKPUBAaT
camopeleniiyjaTa u CTaBOT KOH JIPYTHOT.

3HauM, BO ja3WdHATA IPAKTHKA HAJYECTO CTaHyBa 300p 3a M0jaBH KaKO IINTO CE
npudakame Ha TPECTIKHUOT HANOM (TIpeA c€& CTaHIApOT), 38 ON/TOIMIMHTBU3MOT,
3a code switching (mojaBa Ha JUTJIOCHja) T.C. 332 MOCTOCHC MOMAJKY WM IMOBEKE
KOMILIEMEHTApHH BapHETETH BO TPyITHATA BepOaHa KOMyHUKAIIIH]a.

Erswickara  KHIKEBHOCT C€ TOJNKYyBAa M BO  CBETJIMHATaA  Ha
WHTEpKyNTypamHute crynuu. Wpewre Ha pyckuoT cemuoinor Jypuj Kurman 3a
KyJITypara ce TIOKaKajle Kako TEeMEITHH 3a WHTEPKYIATYPHOTO NpOyYyBame Ha
KHIKeBHOCTA. Toj KynTypaTa ja cdaka Kako CHCTEM Ha ja3WIHHU 3HAIH, YUTIUB U
MOTOJIEH 32 TOJIKYBam€, OAHOCHO KAaKO CIOXKEH MOJIMIMHTBUCTHYKU TEKCT. TakBHOT
CHUCTEM € II0CTOjaHO BO JBIKCHC, a HETOBHUTE MCEXaHWU3MH ja ,IIpeBeayBaatr”
CTBapHOCTA, MIPUCTIOCOOYBAjKH ja Ha €ICH OJT CBOMTE ja3UIId KAKOB IIITO € BCYITHOCT U
KHIDKEBHOCTA U CITY’KH 3a 3a4yBYBambe Ha MH()OPMAIIMUTE 32 Taa CTBAPHOCT, OJTHOCHO
CTaHyBaaT ,,MeMOpHja’~’ Ha YOBCYKHOT KOJIEKTUB. JIOTMaH cMeTa Jieka eHa KyaTypa
HE MOXe Jia ce pa3Bue 0e3 JOTOK Ha TEKCTOBH Ha HEKOW JPYTH ja3WIlM HAJABOP O]
COIICTBEHATa HAIMOHAJHA W KYJITypHa Tpaaulldja, 3allTO HMajKu MOTpeda 3a
nmapTHep, KyjiTypaTa cama CH cO374aBa ,, Ty’ HOCHTEN Ha HeEKoja Ipyra CBECT,
BIIETYBajKH BO KOHTAKT CO OHA INTO TO 3aMHUCIyBa Kako pPa3jINdHO. 3HAYH
KOMYHHUKaI#jaTa Mer'y IBETe€ KYJITYpH TII00ATHO MOXKE J1a C€ OIHUIIE KaKo MPOEKITHja
Ha pa3IMYHd CEMHUOTHYKA CHCTEMH KOM CE€ TEMEJIHHM 3a HEj3MHHOT Ipolec Ha
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camoJiehUHUpamke, T.6. U KAaKO BHECYBAaWkE HA PAa3IUYHU KYITYpHH MOJCIU BO
COIICTBEHUOT BHATpEIICH CBET. JIOTMAHOBUTE TE3U 32 JUjANOMIKHOT UHTEPKYITYpPEH
Mpollec TOTBPAYBaaT €aHa Off CPEAWIIHUTE TOYKH Ha KHW)KEBHATa WMAaroyioruja,
OJTHOCHO HJiejaTa HApOAMTE U KYJITYypUTE 3a€MHO JIa Ce ,,3aMHUCITyBaaT/ U3MUCITyBaaT”
u aedunaupaar. [loreHujanHu Henopa3oupama MITO Ce CAyIyBaaT MOpPaad KOHTAKTOT
Ha JBE KYJITYpH, KaKo IITO c€ Ha MPUMEp ,,IIOTPENTHN duTama’ (misreadings), He ce
CIlydyBaaT caMO IIOpaJy TOTEHIMjallHaTa HEMPEBEeIJIMBOCT HA JBa Pa3INIHU
KYJITYPHU CHCTEMU TYKY U OJf MHTEPKYJITYPEH aCIICKT MPOU3JIETYBaaT Of 3HAYCHECTO
Ha ICTOPUCKHUOT KOHTEKCT BO KOj ce ciryayBaar. OBOj IIpOIIeC ce€ OJIBUBA 3aIITO CaHA
KyJlITypa MOJWTHYKH NOMHHHpa Hanx apyra. Ilocrmenniia e KynTypHaTa XereMoHHja
KOja BO rojieMa Mepa T OJIpejlyBa HAYMHOT M TCHUXOJIOIIKUTE KOOPIUHATU CIIOPE]]
KOU Ce CITy4yBa KHIDKEBHATA perleniuja. Bo TakoB cirydaj goara 10 JBOjHA CUTYyaldja
BO Koja mpumMadoT 3adaka mH(DepropHO TiemumiTe OT(pIyBajKku ja COIICTBEHATa
TpaaullFja BO M0JI3a Ha HAMETHATAaTa, WK Jloara J0 MpeTepaHa peakiiyja Ha IEJIOCHO
OJIOMBAKbC UMj PE3YJTAT € Marame Ha HAjKOH3ESPBATUBHUTE TIO3UIIMU HA JIOMOPOIHATA
KyJATypa.

DopMHUpamkeTO HA ETHUYKATa WM HAIMOHATHA CBECT € CIIOKEH IIPOIEeC, a
MECTOTO W YyJIoraTa Ha ja3WKOT BO HEro H3pa3suTO Bapupa CUHXPOHUCKH U
nvjaxpoHuckr. COIMOIICHXOJIOMIKUTE KOpelaTh Mel'y €eTHHUKATa 3aeJHUIA U Ja3HKOT
3aBUCAT OJ TAaKBHUTE CHTyari. HajmoBosiHa € oOHaa BO Koja ce MaHudbecTupa
PaMHOIIPaBHOCT Mery ja3WIUTe, a CO TOa W HUBHUOT CTa0WIIEH OJHOC, Kako U
pammpeHa JB0ja3suuHOCT Kaj ABETE TPYIH WIH JBOja3UYHOCT Kaj TIOBEKE TPYITH.

JasukoT cexoramr ce TpeTrpa Kako €IHa O/ HajBa)KHUTE KOMITOHEHTH KOU T'0
ollpenyBaaT MOMMOT Ha ETHHYKHOT HWACHTUTET. HalmoHAaTHOTO KOHCTHUTyHpame
3HAYajHO CE Bp3yBa 3a OJIFICIICH ja3WK M TOA HE 3a ja3WK CIOpe]l TCPMHUHOJIOTH]jaTa Ha
TeHeTCKaTa JIMHIBUCTHKA, HEKOj ja3WYeH BapUETeT, BEPHAKYIAp WIN AMjaJieKT, TYKY
coceMa pa3BHEH CTaHAAPICH ja3uK, HOPMHUpPAH U monudyHKImonaneH. Ce moMaliky
0] TOa, ja 00eTIeKyBa Taa 3aeAHHIIA KaKo HeIOBOIHO pasBueHa (Haugen 1974: 81).

Bo ersmickara KHWKEBHOCT OMJIO Jla € HANUWINIaHA HA MAjuYMH ja3uK WM Ha
Ja3sMKOT Ha HOBaTa CpeAWHa, WM KaKo INTO € II03HATO BO HCTOpHjaTa Ha
MaKeJIOHCKaTa KHIKEBHOCT, Ha HEKOj BEPHAKYJIAp IITO T O0CIMHYBA SIICMEHTHUTE Ha
JBaTa ja3wWka, ce pabOTH 3a KOMIUIEKCHA MPOOJIeMaTHKa Koja BO CBOjaTa IIOHOBA
HCTOpHja IPOM3BeIa MHOTY HamHaTocTH. Camara mo3unmja Ha J[pyruot Bo omHOC HA
OKOJIMHATAa W HOCTAJITUYHO yCJIOBEHHOT KOIHEX IO JOMOT KaKOB IITO MOBEKE M HE
MOCTOM, TO JIOBEIyBa PacCKakyBavuoT Ha pabHa no3uinuja. HaunHOT Ha KO€ TKUBOTO Ha
HEKOja HallMOHAJHA 3aeJHHUIA € OJBOCHO OJ MaTHIlaTa Ha COICTBEHOTO MPHUPOIHO
OTIKPY’KyBam€, M OBO3MOXKYBa Ha Taa 3aeHHUIA Moioxk0a Ha J{pyrocra, Ha UCT HAYUH
Ha KOj cBojata JlpyrocT W pasmUYHOCT TM HCTaKHyBaaT JPYrUTe BHUJOBH Ha
MaJIIIMHCKHOT OOJIMK KOH TOTAJIUTETOT (M TOTAIUTAPU3MOT) Ha MHO3UHCTBOTO.

MerfyToa, BO [IeBETHAE€CETCTOJETHATa MPAKTHKA, ja3UKOT HE CEKOrall
MPEIM3BUKYBall CTPACTH KakO BO BpeME Ha HAalMOHATHATa Ipeponda W CBECT.
KonekTuBHara J0ojaJIHOCT TIOYHYBa Ja Ce€ MpEHECyBa HAa HOBAaTa OIIITECTBEHA
dbopmarja — HanWOHAJIHATA napkaBa. Bpckata Mely ja3sWKOT HW HaIgjaTa ce
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BOCIIOCTaBYBa Ha KOTHUTHBHO-TICUXOJIONIKO HUBO U HETOBUTE CUMOOJIMYKY 3HAUCHHa
Ha KOM C€ OJIHECYBa KOJIGKTUBHUOT WJICHTUTET, CTaHyBajkum Taka cuUMOOJI Ha
3aeMHUIITBO. VcToprckn € 3a0eneXUTeTHO JleKa M0 MPaBMIIO BPCKaTa CO ja3WKOT €
MOCUJIHA KOra JpPYruTe arpuOyTH, Kako IITO Ce€ HCTOPUCKHUTE, OMNIITECTBEHHTE,
€KOHOMCKHTE OKOJIHOCTH Ha HEKOja 3aeIHUIIA, Ce Mocaado 3acTaleHu U KOra TaKBUTE
3aeMHUI BO TOMajla Mepa ja MaHHdecTHpaaT HalMOHallHAaTa cBecT. Bo TakBu
Cllydad Ha ja3WKOT He My ce MpHaBa OWTHO 3aHYEHE Ha KpurtepuyM. Jlypu mpu
3aCHIIyBalkb¢ Ha ETHHYKATa CAMOCBECT KOjalllTO BO OJPEICHH YCJIOBH CTaHyBa
HallMOHAJTHA, C€ II0Cera IO ja3WKOT ITOHEKOTall KakKo HajBAXHO (PAKTHIKO U
CUMOOJIMYKO ymopuinTe. MHOTY €BpPOIICKH Hapoad ce u3bopmiie 3a CBOjOT
HaIMOHAJIeH UJSHTUTET OJlarojapeHue Ha MOCeOHUOT CTaTyC Ha CBOMTE HALIMOHAIHH
jasuiu, ocoOeHO BO CIpera Ha HalyjaTa co CTaHAAPIHUOT OOJHMK HA CBOjOT ja3WK
KOja CTaHyBa Ba)K€H CUMOOJI Ha HaIIMOHATHATA CAMOOWTHOCT.

IIITo ce omHecyBa IO KynTypaTa, PEYHUKOT Ha €IeH ja3UK MOLIHE BEPHO '™
OTCIIMKYBa KYJITYpHUTE AAJCHOCTH W TOTPEOMTE Ha 3aeJHMIATA Koja CO HEro ce
ciyxu. Co ja3sWKOT ce MpeHecyBa KyJITypara Ha HeKOja OIMIITeCTBeHA BapHjadiia, Kako
IITO € KJIACHATA TPUITJHOCT, €THUYKATA/HAIMOHATIHATA, MHO3MHCKATa/MaJIMHCKATa
NPUMATHOCT, KOM CO CTaTyCOT Ha TOBOPHHMKOT BIMjaaT Ha OIIITECTBEHOTO
OJTHECYBame. Ja3WKOT Ha KOMYyHHKAI[MjaTa IO HM3pa3yBa CHCTEMOT Ha BPEAHOCT HA
HEKoja KyaTypa. MefyToa, moaiab0KHOT UIASHTUTET Ha €1eH ja3WK HE CE COTJIeAyBa
HU3 TIpUpojaTa Ha COJpXKUHATA INTO TOj ja M3pa3yBa W KOja € PEerucTphpaHa BO
peUHHLINTE, TyKY ¥ BO OCOOCHHMOT HAuYMH Ha HUBHOTO U3pa3yBame, T.€. BO
rpamMaTtuukara ¢opma. 3aToa € MOXKHO HECPOJHH ja3WIld Ja y4eCTByBaaT BO HCTa
KyJITypa, OJHOCHO HCT ja3WK J1a UM CIYy)KH Ha pa3luyHHTe KynTypu. Ha mpmmep,
BankaHoT e moxeTeporeH KyJITypHO, OTKOJIKY jasuuHo, a CAJl u Benuka Bputanuja,
coceMa crnpotuBHO. Kaj jasuiure W Ap)kaBUTE cOCToj0aTa € jacHa Ha MPB IMOIJICH:
OpOjOT Ha ja3WIMTEe € IBAaeCeT M IeT IaTh IOrojieM O OpOjoT Ha ITOCTOCYKUTE
npxasu. [Tocton 3a0emne;kuTeNIHa COLMOIMHTBICTHYKA YCIOBEHOCT HA MICHTH(HKALMCKATa
KaTeropyja Ha ja3uKoOT: HAYeIIHO, Taa 3aBHCH OJl YCJIOBUTE BO KOM >KHBEE 3a¢THMLIATA IIITO CE
CITyXH CO Hero. PexoBMe fieka BO MOOOTaTHTE 3eMjH €THUYKATA 3aCHHUIA TIOMAIKY Ke
3aBHCH O]l NIOCEOHOCTAa Ha CBOJOT jasuk. 10j NoOMBa 3HAa4YeHE Kako rapaHluja Ha
OTICTAHOKOT 3a 3aCHHUIMTE YWH Er3UCTCHIMH C€ 3arpo3eHH CO OKyMauuja WK
JIOMHHAIIM]a HAa HEKOe eTHUYKO MHO3ZHUHCTBO.

Kynryprara mnpumagHOCT ce wH3BeayBa OJ 3a€IHHYKHOT OMNIITECTBEHO-
KYJITYpEeH MOJIEN KOj COAPXH HH3a €IEMEHTH, KaKo IITO Ce KyJITypaTa, peJiurujara,
WCTOpHjaTa, ja3WKOT, >KHMBOTHHOT IIPOCTOpP, CBECTa 3a MPHUIAAHOCT KOH HEKOj
€THOC/HAIMja, OJTHOCHO MACHTU(HKAIIMja CO CUCTEMH Ha BPEIHOCTH YHHU IapaMeTPH
ce HaBeJeHUTE (PCHOMEHH.

U xynrypaTa v ja3ukOT ce OUTHH €JIEMEHTH Ha YOBEKOBHOT MHIUBUAYJIAJICH
M KOJIGKTHBEH HACHTUTET. Ha mapTuKymapHO HHUBO HadelleH Cly4aj € Kora JyreTo
CBOjOT MAGHTHUTET IO HAaoraaT BO OJJEJICH ja3UK M OJJICTHA KYJITypa, CMETajKU JeKa
HEeropara JICTEPMHHAIIMja ¥ HJICHTUTE MPOM3IIEIyBaaT OJf HETOBOTO NpuUIarame Ha
HEKOja 3aeIHMIIAa CO KOja TH JEH ja3UKOT, KyJITypaTa U €THUYIKATa ¥ HAIIMOHAIHATA
cpomHOCT. MeryToa jasudHnTe, KYyITYPHHUTE, ITa ¥ CTHHYKUTE 3aCTHUITN CE COBIaraar
LEJIOCHO CaMO BO HMCKIYYHTENHH ciydad. MIcKycTBOTO HU 300pyBa JeKa TakBHUTE
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3aeHULM HajuyecTo HEe ¢ HUTY XOMOTCHH, HUTY KOXEPEHTHH 3alllITO BO MOJCPHUTE
KYJITYpH ja3UIIUTE, KYITYPUTE ¥ CTHUINTE CE IMPOHUKHYBAAT HA Pa3IMYHA HAYUHHU.

JaszukoT u HE Mopa Ja Oume TpajHo oberekje Ha HeKoja eTHHYKA TpyIia, HUTY
MPECYCH UACHTU(DUKATOP HA KYJITypPHUOT HACHTUTET. MIMEHO, MOCTOjaT CUTYaIluu
BO KOM IMOEJMHEIOT, 14 U LEJIH TPYIH UCTOBPEMEHO MpHIIaraaT KOH JIBe KyJITypU KOU
MOHEKOTAalll C€ CPOJHH CIOpea  ja3WK, WCTOpHja, TOJUTHYKO/ONIITECTBCHH
OKOJIHOCTH, & TIaK BO JPYyTHd, HecrojiuBu. Kpu3a Ha HJCHTUTETOT HACTaHyBa KOTra
MOEIUHEIOT c€ COOUYyBa cO (DaKTOT JeKa MPUMAPHO WHTEPHATH3UPAHUOT MICHTUTET
HE € eJWHCTBEH W CIUHCTBEHO MokeH. CBelonmu cMe Ha IOCTOCHE Ha
MTOBEKCHAITMOHATTHN 3acAHUIM BO KOW Pa3IWIHHUTE ja3uIll MeryceOHO ce
BKpPCTOCYBaaT, MHTepdepupaaT M 1o3ajMyBaaT eneH on apyr. Kora ce pabotu 3a
MYJTHKYJITYpPaTu3MOT, a ja3UKOT € Jel OJ KyJITypara Ha eIeH Hapoll, He MOXKe Ja ce
3aHeMapH yiorara Koja €leH HapoJ ja mMa BO OOJUKYBamETO, KPEHUPAHETO H
HOPMHPAmETO HA CBOjOT ja3WK M KOj CTaHAapAu3anujarta ja cdaka Kako ONMIITETBEHO-
MOJIMTUYKK YMH KOj CO Hea Caka Jia ce MPeTCTaByBa M Jia yU4eCTBYBa BO COICTBEHATA
MUBHIIM3aIMCcKka Haarpaaoba. Ho cekako, Moxe fa ce 300pyBa 3a MyNTYKYITypain3am
BO paMKUTE Ha e]lHa Hallfja IMTO 3a pe3yiaTar uMa OW/MONWIMHTBH3aM IITO Ce
MaHu(ecTHpa BO KHIDKEBHOCTa, (uiozodujaTa, Haykara, yMETHOCTa, HO U BO
CUMOOJIMIKATE MPAKTHKH Ha CEKOjIHEBHHUOT YXHUBOT IPETOUYCHH BO ja3WYHA TOpaKa.
Ja3WKOT Kako WHCTPYMEHT Ha KyJITypara € OclocoOeH Ja KOMYHHIIUPA CO JPYTH
jasuliy, a Ha TOj HAYMH ce 3400MBa CO COLMjaTHa JUMEH3Hja.

Ceenmon cMe Ha HE TOJIKY JaMHEIIHW HACTaHW, KOra, CTOTWHA TOJIUHH
OoTKako 3amagHaTta (uimo3oduja, Hayka W yYMETHOCT TO TIPOTJIacHiie KpajoT Ha
ncropujara, Ha MeTadu3nKaTa, cMpTTa Ha bora, kpajoT Ha MoaepHara, Ha baakaHoT
HCTOpHjaTa ce CO3J/IaBallle MMpeJI Halllk 04U, HU OpeBTaIle 3aj1 BpaToT, KOra TPaHHUIIATE
ce TpeKpojyBaa Ha crapuTe OamkaHcku mpocTopu. On acmekT Ha OaJKaHCKHOT
KYJITYpeH MaJMMIICECT OTCEKOTall ce HCYUTYBAJO JeKa KHIDKEBHOCTHUTE KaKO
HAIMOHAJHM, HACTaHyBaJIe U CE€ CO3JaBajie Ha €IHO MOIIMPOKO KYITYpHO IMOIpadje
TIOJT TOJIEMO BJIMjaHUE HA KYJITYPHHU CPEAUIITA HAJIBOP OJf CBOMTE MATUYHU CPEIHUHHU.
Wnejara 3a 3aemanuka 6opba Ha cute OamkaHCKu Hapoau nmpotuB Typckoro I{apcTBo
HacTaHajla BO €MUTpallyja, BO €r3wi, BO THE BOHI'DAaHHUYHU, TBOPEYKH U W3JaBAYKH
LEHTPH Yue 3Hauee He OMI0 caMO HALMOHAIHO TYKY OIMIITOOAIIKAHCKO, OJZHOCHO
CJIOBCHCKO.

[MpamameTo Ha €r3WJIOT W HETOBHTE MCKA3HHM MOTEHIMjAIHA € KOMIUIEKCEH
npobnem. Toj ¢eHomeH ce jaByBa BO MakeJOHCKAaTa KHIDKEBHOCT HE C€amMoO BO
KHIDKEBHUTE TEKCTOBH, HE CAMO BO HEJ3UHOTO (PUKIMICKO OOJIMKYBAhE TYKY U BO JIPYTH
TUIOBH HA WCKa3W INTO TPAJMIIMOHATHO ce¢ HaOJpyayBaje KaKo TPEHOCHUIN U
MOCPEAHUIN HAa CTBApHOCTA. 3amTo, OAKaHCKUTE, [1a U MaKEeIOHCKUTE MPOCBETUTEIH
U TpepoOEHHUIT, OCBEH CBOMTE OCHOBHU NMPEpOJOESHUYKH aKTUBHOCTH, U3BPIIIYyBaJle 1
OpOjHM aKTYeTHH TIOJIUTUYIKHA W CTOIMAHCKH 3amadyr. MeryToa, CHIIHO HJICOJIOITKH
o0eJIe)KaHUTE TEKCTOBY Ha EMUTPAHTCKATa MIEPUOAKNKA YECTO CE MUITYBaHU BO hopMa
Ha ajeropwja co CWJIHH MHUTOJIOIIKA €JIEMEHTH KOM 4YecTo M He Owuie
KOHTEKCTYyaIIM3UPaHu CO IIeJ HaTypaliu3alyja, a HUTY CO MpeTeH3uja 3a UCTOPHCKA
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PEKOHCTpYKIIMja Ha WucTopujaTta. Peuncum MwuTONOTM3WMpaHATa TIOTpara IO
MMarvHapHaTa TaTKOBHHAa MakeJJOHHja U aBTOPCKUOT KOITHEXK M0 M3TyOCHUOT JIOM Ce
BHJUTMBH ¥ BO CBOETO jaipo MMaar (PUKIMCKH eJeMeHTH. Kako KHIKEBHU TEKCTOBHU
COJIpIKEJIe YeCTO JACJIOBH Ha PaclpaBH 3a UCTOpHjaTa HAa MAKEIOHCKUTE TCPUTOPHUH
WJIM 33 UCTOpHjaTa Ha MaKEIOHCKUOT HApO/I.

Bo BpemeTo kora 6amkaHCKUTE HAPOAM C¢ YIITE HEMAJIe CBOja APyKaBHOCT, BO
TH€ HWJIjHO-KYNTypHU LEHTPW HAABOpP Of TpPaHUINTE Ha MATHYHUTE CpPEIUHH,
OJTHOCHO BO JKapHIlITaTa Ha KyJTypaTa Ha UJIHUTE HOBOHACTAHATU OAJKAHCKU HAIUH,
pedncu cuTe jY>KHOCIIOBEHCKH KHIDKEBHOCTH C€ pa3BHBaje BO TojeMa Mepa BO
OWTMHTBAJTHA WJIM BO TIOJIMJIMHTBaIHA CpeAiHA. bpOjHN KHIDKEBHU Jiela HacTaHyBajie
BO HHB, OJIHOCHO BO €r3mil. [ 1aBHO, ceKkoja 0] HOBOHACTAHATTE HaluK Ha baikaHoT
Bo 19 Bek mMana TakoB KyJITypeH IIeHTap. MaKeJOHIIUTE MMaJie CBOM IIEHTPU BO
Coduja, Llapurpan, Mockea u benrpan; byrapure Bo Oneca, Bykypewt u Llapurpan;
CpOute Bo HoBu Can, Ilemra, Buena nuta. CaMHOT (pakT eka BO €BpOICKUOT A€ Ha
Typckoto IlapcTBo KuBeelle MHOTYOpOjHU ja3UYHO CPOJHH HAllMU BO UCTH WU
CIIMYHH TIOJINTUIKO-COITH]jaTHU YCJIOBH, ja TIOTTUKHAJIC TToTpedaTa 3a KOMyHHKAIH]a.
3apaay Toa CIOBEHCKOTO HaceleHrne Ha bamkaHOT mMopasio J1a ce KOPUCTH CO YIITE
HajMaJKy JBa ja3uka — TYPCKUOT W TPUKUOT. Toa ro Hajaraie HE camMoO BiacTa U
L[pKBaTa, TYKy W KIJIacHaTa TMOAENIEHOCT Ha I[MOBEKEHAIMOHAIHOTO OMIITECTBO.
@dyHKIMjaTa Ha TaKBUTE CpPEQUINTa HE OWIa HApOJOHOCTAa, NOTECHO HAIMOHATHA,
TYKy TH UCIIOJHYBaJa WJICJHUTE, TIPOCBETHUTE M KHWKEBHHUTE (DYHKIIMU HA IIEITHOT
PETHOH.

Hammonannara mpeponba Ha jy>)KHOCIIOBEHCKHTE HApOIW C€ CIydyBajia BO
Tr€ HEKOJIKY MCTaKHATH MOJWIMHTBAIHU KyJITYpHH CpenuinTa. Bo HUB Ha CTpaHCKH
ja3uK CBOWTE Jiejia TH Hamuinaie MHoryTe mnpeponoenun: ®panne [lpemepn u
bpanko PamumdeBnk Ha TepMaHcKku ja3uk, ['purop IlpmudaeB na rTpuku, Jbyben
Kapagenos Ha pycku uTH. Bo KHImKEBHOCTa, OTIIOPAHO MO3HATHOT OMJIMHTBH3aM, BO
mpepoxbara craHyBa TBOpeukw (¢akTtop. 3a OankaHCKaTa KHWKCBHA U
ONMIITOKYITYpHA CHUTyalja BO 19 Bek, Toa 3HAYeNO JeKa TBOpPEYKaTa CBECT
HacTaHyBajla BO  AaKTHUBHO TIOBEKEja3WYHAa  CpeauHa.  BWIMHTBH3MOT |
MOJIMIMHTBU3MOT CTaHyBaaT KOMYHHKAIICKO CPEIICTBO BO YCIIOBH BO KOU ja3HIIUTE
Ha HOBOCO3/I3JIcHUTE OaJIkaHCKH HalMM C¢ yIuTe He Owie komuduimpanu. Bo
MporiecuTe Ha Mel'yCeOHUTE BIMjaHHja W BO aKTHMBHO MYJITHAMjAJICKTaJIHA CpPEIMHA,
HaCTaHyBaaT KBAJIWTATHBHO HOBH OJHOCH KOW pe3yJNTHpaaT CO TEOPHUH INTO Ke
BpOJIaT, HEKajle MOpPaHo, HeKaJie MOAOIHA, CO Koau(puKalmja Ha KHIKEBHUTE ja3UIU
Ha HOBUTE OanKkaHCKH HanwH. Toa OmIo pe3yaTaT Ha )KHBOTOT BO TTOBEKCHAITMOHATHA
Y cnenu(uIHa KyATypa, OMHOCHO KyITYpH.

3aroa u rosieM Opoj Ha MaKEAOHCKUTE UHTEICKTYAIIH C€ COOYHII BO 19 Bek u
Ha To4YeTOKOT Ha 20 BEK CO YATHMAaTUBHUOT (hakT, TpECy/ieH 3a HHUBHATA
er3UCTEHITHjaTHa M TBOPEUYKa CYAOMHA: CO eMHTpaIjaTa, er3mIoT U IPOTOHCTBOTO.
TokMy HUBHOTO JIEJIO MMa PEIIUTEIHO 3HAYCHC 32 WAHMHATA Ha Makenonuja. bue
MPUCHUJICHW Ja >KMBeaT HaJBOP OJl CBojaTa 3eMja, HajuecTO HE MO CBOj u300p.
Hajromem 0poj om HUB ce€ MIKOJYyBaJI BO THE CECIOBCHCKH KYITYPHH IIEHTPH BO
Pycuja, Cpbmja, byrapmja m mo mIKOJyBameTO OCTaHyBajie BO €I3WJI 3alliTO CE
KOMITPOMUTHPAJIEC CO CBOETO TOJUTHYKO JI¢jCTBYyBame. Bo ersmin ¢gopmupane cBou
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HEJCTATHA TIOJUTHYKKA JAPYIITBA, KPYXKOIM, OpraHW3ali Ha MaKeJIOHCKa
HarmoHaHa ocHoBa. OCHOBHaTa 3ajaya Ha OpojHAaTa MakKeJIOHCKAa eMHTrpandja U
WHTENIMTeHNnja Onia 1a ce moMara MakeI0HCKOTO OCJIO0OIUTENTHO JABIDKEHE U Ja Ce
3all03Hae CBETCKaTa jaBoCT co (pakTmukara coctojoa Bo Makenonuja. bnaronapenue
Ha THE TPYIH U JIPYIITBAa ¥ HUBHATA NIEPUOJIMKA, C€ 300PYyBajo M MUIITYBAJIO YIIOPHO
Y TJIaCHO 32 MaKeIOHCKaTa HaIlMOHAJIHA HJIja OJJBOCHA O] Oyrapckara ¥ CIIpOTHBHA
Ha PYCKO-CIIOBEHCKOTO E€THKETHpame CO Oyrapcko mMme. 3a Toa BpeMe Ha ITOIOJT
MpecToj HaABOp Ol CBOjaTa 3€Mja, HW3JIOKEHH Ha MOBEKEKPaTHH MHTPALUCKH
WCKyCTBA Y AaJanTHUBHU CTPECOBH, CHUTE THE BO TIIOJIHA Mepa ja IKHBeEele
er3UCTEHIIMjalHaTa JpaMa Ha pPaceleHOCT, KYJITYpHO H ja3W9YHO TUCIIOIHparbe,
MOCTOjaHU Ipeces 0N, YyBCTBO HA NMPHUBPEMEHOCT M WH(PEPUOPHOCT BO OJHOC HA
MHO3MHCKOTO HacejeHue. OBHE pacelieHH HMHTENIEKTyalld c€ OAHecyBaie
OECKOMIIPOMHCHO KOH CBOjOT I'paraHCKH CTAaTyC, BUCTUHCKHA 003€MEHH CO KOITHEX TI0
TATKOBHHATA YK€ MOJIUTUYKO BOCIIOCTaBYBakhE [NIABHO, HE TO J0YeKane. Y CJIOBUTE BO
KOHM CO TOJIMHH C€ HaolaJl MakeJOHCKHOT HapoJ MOJ TyrMHCKa BJAcT, BIWjaeiie BP3
KOHCTHUTYHpamke Ha HeroBaTra HalmoHaigHa cBecT. On eqHa cTpaHa OWJI HAITMOHAIHO
YTHETYBaH 3aIlTo He Omio mpuQakaHO HETOBOTO HAITMOHAHO OWTHE, a O Apyra
CTpaHa CO CWJa Ha JCKpeT My OWia HaMeTHaTa IIOMHAaKBa HUCTOPHCKA CBECT,
03HAYYBajKH TO BO CIyXOCHHTE OYrapcKd IOKYMEHTH KakKo Oyeap/munem.
[Topa3BueHOTO W TOOPOjJHO TparaHCTBO Ha OyrapCcKOTO OIMITECTBO BO 19 Bek ce
WUCTaKHAJIO Ja IO I[IOHEce TOBapoT Ha Oopbata 3a MOIUTHYKO € TYXOBHO
ocioboxyBame ox Typoure. ManoOpojHaTa MaKeIOHCKa HHTEIWTCHINja ce
TIPUKIIOHMIIA KOH, 0J1 byrapute HAMETHATHOT UICHTHUTET, YIIarajKku BO CTAITHIIA 3aITO
BO TaKBH YCIIOBH M OWMJIO HaMETHATO MCTOPHCKOTO OJpeayBarbe Ha HAIMOHATHHOT
unenrureT. Ha Toa, mpex ce, BIMjaeno ocHOBameTO Ha byrapckara ersapxuja Bo 1870
r., Koja ja Tpe3elia jypUCOUKIHMjaTa HaJ MaKEIOHCKUTE E€IapXvd, 3a YhUe BpEMe,
Ha3uBOT MakegoHcku byzapu Oyrapckara HalMOHAJMCTUYKA IPONAraHia yIITe
MOCWJTHO TO HariacyBajia. TOKMy Taa TpomlaraHja HWHHIApAla HOBU CIIOKCHHU
MPOIIECH BO KOHCTUTYHPAETO M PAa3BOjOT HA MaKEAOHCKATa HAIIMOHAJIHA CBECT KOja
JATEHTHO €r3WCTHpajia BO HaponoT. bopbara mpoTuB Oyrapckara mpomaraHia ce
OJIBMBajia BO HEKOJIKY HACOKH: Oopba 3a yywiuinTa ¥ y4eOHHUIIM Ha MaKeIOHCKHU
jasuk, Oopba 3a oOHOByBame Ha OXpHICKaTa apXHENHCKONHja, Kako U Oopba 3a
COTICTBEHA HaITMOHAJTHA AprkaBa. CeTo Toa 300pyBa 3a WHTErpallrja Ha HallMOHATHATA
CBECT Kaj MaKeJOHCKHOT HapoJ Koja KyJIMHHHpana co MIMHIEHCKOTO BOCTaHUE BO
1903 r. u co ocHOBameTo Ha Kpymesckara PemyOnuka.

BbankaHCKHOT peruoH BO Toa Bpeme Ha OopOM 3a HallMOHAJHA, TOJITHYKA H
KyATypHA eMaHIUmanija Ol eneH oJ HajauHaMudHuTe Bo EBpoma. Paspojor Ha
OJIeTTHUTE OaJKaHCKH KHIDKEBHOCTH HEMOCPEIHO € Bp3aH 3a HalHMOHAIHO-
PEBOIIYIIMOHEPHOTO JBWKCHC HAa OalKaHCKUTE Hapoau. TakBW, CIMYHU WIA HCTH
WCTOPUCKHU YCJIOBU CO3/ajie CIMYHU MATHINTA W CPEJCTBA 32 OMIITOKYJATYPHHOT U
UACOJIOIIKK Pa3Boj. MerlyToa, HCTOpHjaTa Ha KHH)KEBHOCTa, BO TOa BpeMe
MOTTUKHYBaHA O] TPOCBETUTEIICKUTE U POMAaHTHUAPCKUTE HJICH 33 HAITMOHATHOCTA U
HaI[MOHAJHATAa KHIDKEBHOCT, TO 3aloCTaByBajla TOj TIOMIMPOK KOHTEKCT Ha
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HCTOPUCKUTE HAacTaHU. VcropuyapuTe Ha HAIMOHATHUTE KHIDKEBHOCTHU TOPAAX TOA
Ce 3aTeKHaje Tpej NpallameTo: Kako U CIOped KOW KpPUTepUyMH Tpeba Ja ce
BKITy4aT aBTOPHUTE CO ONpe/ielicHa HAIIMOHAIHOCT, a KOM IMHUIIyBalle Ha Tyl ja3uK H
JICjCTBYBaje HABOP OJf CBOWUTE ja3WYHH M CTHUYKM MATUYHH CPEJAMHU U CO TOA
BIIWjaclic Ha TyraTa HaI[MOHAIHA KHIDKEBHOCT. [10CTOjaT U OHME mHcaTen KOH, UaKo
TBOpeJie Ha Tyl ja3WK W HAJBOpP OJl MAaTWYHATA CpEelWHa, CO CBOWTE TEMH U
MPEOKyMNalMy Cco3/1aBajie BO II0JI32 HA COINCTBEHATA HAIIMOHAJIHA KHIKCBHOCT H
BOOIIIITO KYyJTypa, HO U OHUE KOW Ha MaKeJIOHCKH TOBOP, JAMjaJIeKT, HHTEP IU]aJIeKT,
HaJIUjaJIeKT, TBOPEJKM BO JIBE€ W IIOBEKE CpEIWHHU, paboTele BO HMHTEpPEC Ha
TyIHHCKaTa Iporarafaa Bo Makenonrja. OBaa 1mojaBa cTaHa akTyeseH MpoOJIeM I10
KOHCTHUTYHPAHkETO Ha COBPEMEHHTE OalKaHCKU Oyp)KOACKW HAIMH, MOPAJH IITO CE
YTBpJICHU YETHPHU KpuTepuymu Ha npunamHocta: 1. Ce 3ema mpenBuj MECTOTO Ha
parame Ha MUCATeNoT, a He W JIPYTHTE BaXKHH (JAKTOPH 32 HETOBOTO CMECTYBAmE; 2.
Ce 3ema mpeaBun ja3ukoT Ha kou TBoper; 3. Ce MpoIeHyBaaT TEMHUTE, MOTHUBUTE,
OJHOCHO peaJHOCTa IITO C€ OMUIIyBa BO HeroBoto jeno; 4. Ce TpruyBa on
ABTOPOBOTO YYBCTBO 32 HAIIMOHATIHA TIPUTIATHOCT.

Bo Texor Ha HapomHata Tpepoada, OJHOCHO parameTo W pa3BOjOT Ha
KalUTaIUCTUIKUTE OJHOCH, HAIIMOHATHUTE WICOJIOTHH, T.€. U OYpPIKOACKUTE HAIWH,
JOMUHAHTHA yJioTa HMAaJl0 HAI[MOHAJTHOTO YYBCTBO, OCOOEGHO BO YCIOBH Ha
HETOCTOeHkhe Ha comncTBeHa aApxkaBa. Ce paboTeno 3a YyBCTBO Ha ETHHYKO-
HaI[MOHAJHO TMpuUNaramke KOe T'M HAaJMUHYBaJIO UYyBCTBaTa Ha TEPUTOPHjallHA,
PENMTHO3HA U JIOKAJTHA TIPHUITATHOCT BO YCJIOBH Ha XHBOT BO MHOT'YHAITMOHATTHHUTE
mapcTBa KakBu mrto O0mre Typckoro n Xad30ypmkoTo. 3aToa, BO OMITOOATKAHCKUTE
KYJITYpHH TIPOIIECH 3a BpeMe Ha Tpepojadara He MOXeJo Ja Ouje TpecyleH HUTY
€/ICH Of] TOPECIIOMEHATUTE KPUTEPUYMHU HA CMECTYBam¢ Ha MHUCATEIIUTE BO KOPITyCOT
Ha HEKOja HaIllMOHAJIHA KHIKEBHOCT. [IpHumHUTE ce KpHjaT BO TPAHUIIUTE TIOMETry
CTHUYKHUTE 3aCJHUIM KOM TOTall, & W IMOJI0NHA, OWIe MOIIHE HEOIPeJCHU U
MMPOMEHJIMBH KaKO TMOMel'y HallMUTe Taka U IoMery HUBHUTE ja3uin. BaxkHo e aa ce
WCTaKHE HECTIOpHATA BOJICYKA YJIOTa Ha KyJITypaTa BO IPOIECOT Ha Tud)epeHIrjaruja
Ha oJipeJicHa ETHUYKA 3aeHUIIA.

MakeoHCKaTa KHMKEBHOCT BO BTOpAara MojoBHMHA Ha 19 Bek, ce oOuayBana
na ro aeuHUpa KHWKEBHHOT ja3uk. Ce TojaBuiie HEKOJIKY KoHuemniuu: [lapreHue
3orpadckn co Oyrapcko-makemoHckara, ['purop IlpawdeB co OmMMTOCIOBEHCKATa,
Crojan HoBakoBHK co MakemOHCKO-cprickata i 1'opiu ITyIeBCKH cO MakKeJOHCKATA.
Enno on ocHOBHUTE oOenexja Ha CEKOj Hapoj € HEroBuUOT ja3uk. Konky nBere
KAaTeropuy — HApOJOT W ja3WKOT, C€ IBPCTO IMOBP3aHH, CBEIOYHM W HHBHATA
CHHOHMMHOCT BO CTapOCJIOBEHCKHOT ja3uK. MakeIOHCKHUTE MPEepOAOCHHIIN, CBECHU
3a TOa, TO pellaBaje ETHUYKOTO IMpallamke MpeKy jasukor. Bo 19 Bek twe, BO
MOJINTUYKO-OIIIITECTBEHUTE U KYJITYPHH, TOJIWIMHTBAIHU U JIUTEPATYPHU YCIIOBH Ha
bankanor, ja Gapane comncTBeHaTa TeHe3a Koja TH aricopbupana OpojHUTE BIIHjaHH]a
3a BpeMe Ha J0ITOTPajHUOT Pa3Boj HAa €THUYKH MeIlaHaTa OaTKaHCKa CPEAHA.

Merytoa, 0e3 cONCTBEHAa KHIDKEBHA NpaKTHKa HAa KOOU(PHLIMpPAH MajuuH
ja3WK, Kako TeMell Ha HallMOHaJHAaTa KHWXKEBHOCT, M 0e3 OpraHu3upaH H
KOHTHHYWPaH KHM)KEBEH JKUBOT Ha COIICTBEHA MOYBA M 32 COINCTBEHO YMTATEINCTBO,
MO/ TIOCTOjaHM MPHUTHUCONM HA HAjpa3IUYHU OCIOPYBamka W TIPUCBOjYBAYKH U
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ACHMWJIALIMCKY TEHACHINY, Ha MaKeJIOHCKHUTE MHUCATEIH, OCAMEHH W M30JHMpaHHu, HE
UM OCTaHyBJIO HUILUTO APYro OCBEH Ja Ce ABMXAT BO €JCeH MOIMIMPOK reorpadcku
MPOCTOP Ha KYyJNTYypeH IUTypain3aMm, Ipudakajku eleH WId OPYyr ja3uk Ha Tyfrara
cpeauHa co keJba JAa MporoBopar U Ja TW U3pas3aT CBOMTE TBOPEUKH HACTOjyBamba CO
LeJT 12 IOCBEI0YaT 32 CBOETO aBTEHTHYHO ITIOCTOCHE M aBTOXTOHATA MTOYBA.

CynbuHa cnudHa Ha TIPOKJIIETCTBO TH cienena on 19 Bek po cpenuHara Ha 20
BEK TBOPEUKHTE W JKMBOTHHTE IMATHIITA HAa MAaKEJOHCKHTE THCATENH KOHW Owmiie
HETUPaHH, IOTIEHYBaHU U MIPEMOIYBaHH, & TIOHEKOTAII M CO COINCTBEHH 3a0Iyan u
HecHaorama. [Tucarenure kako mto ce Koncrantun Munaaunos, Pajko XKunzudos,
I'purop Ilpnuues, Kocra Panun, Hukona J. BaniiapoB u MHOTY JIpyru ce€ JIBUXKEJE
HU3 elleH MOIIMPOK reorpa)cku W HuBHIM3auucku mpcrop on Typckoro Llapcto
koH AtnHa u ['pumja, T.e. oA cpeauIIHHUTE IENOBH Ha MakenoHuja KoH Pycuja m
YkpauHa, HO U HU3 PA3NUYHH JEIOBH Ha jY>KHOCIOBEHCKHTE 3€MjH, HAYEITHO KOH
Byrapuja.

[Ipamamero Ha OuUnMTEpapHOCTa, € €AHO O]l KapaKTePUCTUUHUTE O0emexja
Ha KHIDKEBHO-MCTOPHCKHOT Tpormec Ha MakegoHIIUTe, BO paMKHTE Ha
KOMIIapaTUBHOTO TPOYYyBamke Ha MaKeIOHCKaTa KHIDKEBHOCT BO OalKaHCKHOT H
MOLIMPOKHOT KHIDKEBEH M KYJITYypeH KoHTeKcT. Haykara Ha eBponckuot bankan ouna
M KaKo MITO Ce MOKaX<yBa C¢ YIITe, 3a JKaJl € U TIOHAaTaMy BO CITy’k0a Ha arpecMBHa
XETeMOHHUCTHYKA TIOJTUTHKA. 30IITO HEKOMY O My Tipedesio Opakata Mria uHOBIIH,
Pajko XKunszudos, ['purop IIpnmuyes, Anrenko Kpctuk, Hukona Banmapos u apyru,
MakenoHIM 10 pafame U 10 QyHKIHjaTa Ha CBOHUTE JIeNla, a YeCTO ACKIapupajKku ce
caMH CO CTpaHCKa HallMOHAJHA MPHUIATHOCT, Ja Ce HajiaT M Ha CTPaHUIUTE Ha
MaKeJIOHCKaTa KyJITypHO-KHIDKEBHA U  HAIMOHAIHO-IONUTHYKAa uctopuja? U
o0paTHO, Ja ce HajAaT Ha CTpaHUOUTe Ha Oyrapckara, rpykara, CpIrcKara
KHIDKEBHOCT KaKO JBOJOMHH M MTOBEKEIOMHH ITHCATENN?

Bo OankaHCKHWTE OMINTECTBEHW W WCTOPHUCKH OKOJIHOCTH YCIOBEHH CO
MUTpalny, MOBEKEKPaTHN WICHTUTETH Ha €eH MOLIMPOK MPOCTOp, CTaHyBa 300D 3a
T.H. TepLHjapHa HHTEPKYNTypalrja, 0O3HauyBajKH IO CO OBOj IOMUM IPOCELOT Ha
ajanTaryja Ha IIOWHAKBa OMINTECTBEHO-KYJITYpHA CHTyalldja Koja MOXE Ia ce
MPUMEHU Ha OATKAaHCKUTE MUTPAHTH (EMUTPAHTH, CT3UIAHTH).

Hepmocnennocta Ha NO3WTHBHCTHYKAaTa MeETOAa Ha KiacuuKalujata Ha
MaKeJIOHCKaTa WCTOpHja Ha KHIDKEBHOCTa MOXKE J1a Ce€ HaJBiajee caMO CO
COOJIBETCHHU pEIlICHH]ja CO KOU OH ce omdaTriie MrcaTeIuTe co MOTeKII0 MaKeoHIIH,
a KOM BO THE OKOJIHOCTH OWJie MPHCWICHH Ja MUIIyBaaT Ha APYr ja3WK, Aa THU
npudaTat KHIKEBHUTE HOPMHU HAjYECTO HA COCEIHUTE KHIDKEBHOCTH M BO HUB Jia CE
OCTBapaT Kako IMHcaTell, HaKo Ce MOTIHpajie BP3 IyXOBHATa TPAAWIMja HAa CBOjOT
Hapox W oOpaboTyBajie TEMH M MOTHBH HajTECHO BpP3aHH CO HETOBHUOT >KUBOT U
cyaOuHa. MakenoHcKaTa MCTOpHja Ha KHIDKEBHOCTA IO3HaBa ToieM Opoj TakBU
MMcaTeN KOM TBOPEJE BO BpeMe Ha YIITE HEHCKaKaHHOT CTaTyC Ha MaKEIOHCKHOT
jasWK W HeroaTa 3a0paHa, Kako BIPOYEM M Ha MaKECAOHCKHOT HApoll, BO YCIIOBHU Ha
MOTYMHETOCT U MpoTaraniHa paclenkaHoCT 0/ 3aKOHUTE Ha Tyfa Apxasa. Cute THe
MpeTcTaByBaaT TpadulMja Koja MPHUPOJHO C€ HAIOBp3yBa HAa MaKeIOHCKaTa
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KHIDKEBHOCT Ha MaKeJIOHCKH ja3WK BO MUTOT KOTa 3a Hea Owiie CO3/1aJeHU IMOBOJIHHU
YCIJIOBH U 3a T.H. 3a0p3aH pa3Boj mo Bropara cBercka BojHa. Tve uM mpunaraaT UCTO
Taka W HAa KHIDKEBHOCTUTE HA YHHM Ja3WI TBOpPEJE 3allTO BO HHUB C€
(yHKIMOHANM3MpaTa KHIDKEBHATA KOMYyHHKanuja. [lOMHaKOB € CTaBOT KOH
MUCATENIUTE KOU 10 COTICTBEH M300p MHUITyBaJie Ha ja3UIIUTe Ha CpPeIuHATa BO KOja ce
Hamie Kako er3wiIanTh. TakoB e ciydajot co CtojaH XpHUCTOB, KOTO MaKeJIOHCKaTa
KHIDKEBHA HCTOPHja TO PETUCTpUpalia, HO HE W KaKo MakeJAOHCKHU mucatell. Mako Toj
ja TeMaTW3Mpal MaKeIOHCKaTa pealHOCT, HETOBOTO [0 HE KOMYHHIIAPA CO
MaKeJOHCKHOT YUTATEN, OCBEH CO OHOj OJI JUjacropara.

IIpocTopHHOT  TUCKOHTHHYWTET BO HUCTOpHjaTa Ha  MakKeIOHCKaTa
KHIDKEBHOCT, IIITO CE€ OJHECyBa JIO IHUCATEIUTe, OWI MPUCYTeH KAaKO BPEIHOCHA
KaTeropuja Ha pa3IUKOBHOCT PEYUCH BO cHUTe (asm Ha HEJ3UHHUOT PasBoj.
MakenoHCKaTa KHIKEBHOCT ¥ TIpUIara Ha OHHE €BPOIICKH JIUTEPATypy U] KOPITYC
HE € IICJIOCCH, a KOHTHHYWUTETOT € HapylieH BO OJHOC HAa OMNINTONPU(pATCHUTE
MepuoAM3allil  Ha CBETCKAaTa KHIDKEBHOCT. KapakrepucTtudeH Mojaen Ha
JTUCKOHTHHYHUTET YE€CTO C€ BOCIIOCTaBYBa BO PAMKHUTE Ha ET3WJIAHTCKUTE TPYIH U
EMUTPAHCTKH 3a€THUIIM BO 3€MjUTe KOU KYJITYpPaIHO M TMOJUTHYKH C€ OJHECyBaaT
KaKo ,,3eMju J00pH IOMakvHHU’, 3alITO BENIMKOAYIIHO Ha JlpyrmoTr My Hyzdar
MOXHOCT J1a 3aprKaT 1l o1 cBojoT uaeHTuTeT. Co Taa rmocTamka cakaie aa Io0ujaT
CpPEeKHHU TparaHh KOW CO CBOETO ,,JIPABO HAa Pa3jHMKa” BCYIIHOCT CTaHyBaaT ACN O]
MEXaHM3MOT KOj Taa pa3lInKa UM ja MOHYWI KaKo IMOCTalKa Ha BOCIIOCTAByBamkhe Ha
3aMHCICHOTO €JIMHCTBO Ha HAIMUTE BO HAcTaHyBame. lIpaBOTO Ha pas3nmka ce
OCTBapyBa Kako TpaBO Ha KOPHUCTEHE Ha CBOJOT ja3WK, HO HE M Herosa
PaMHOIIPAaBHOCT BO BEMITAYKOTO OOJHMKYBake BO YCIOBH Ha COIICTBEHATa
W30JIUPaHOCT.

MakeqoHCKHTE THCATeT BO €r3WJI OJHOBO TO U3rpagyBaje CBOjOT
WICHTUTET HU3 JIOMOBH U JUCKOHTHHYHTET Ha TIOCTOCHETO BO er3mil. Mose Ju a ce
OCIIOpH JIeKa TaKBHOT JUCKOHTHHYHUTET € YCJIOBEH TOKMY CO cocToj0aTa Ha
€r3UCTCHIMjATHUOT, ja3WYHHOT W TEPUTOPUjATHHOT €r3uWi Ha MAaKeJAOHCKUTE
nucarenu c¢ a0 (hopMHpameTo Ha MakemoHcKara Haruja? MiMeHo, BCYITHOCT ce
paboTH 3a KOHTUHYHUTET HA €r3WIOT U MOJYCHUTE BP3 UH]j TEMEJI KHIXKEBHOCTA BO HETO
KOHTHUHYUPAHO ITOCTOU.

M mo c¢, ja3ukoT OTcekoram Owi W C¢ YITe € Haj3HadajHa HACOJIOIIKA
TpaHWIa U KOHCTaHTa, KaK0 W TeMeJ Ha HAMOHAJIHHOT W KyJITypHHOT HIIEHTHTET.
MeryToa, TOKMy TaKBUOT CTaB Ha KaHOHCKHTE WHCTUTYIIMU HA HEKOja KyITypHa U
HallMOHATHA CPEeIMHA UMIDTHITNpPA OpOjHU TCOPUCKU M MTPAKTUYHU HEMPHjaTHOCTH 32
JIOCETICHUYKUTE MHCATeNId M HUBHATa WHTeTpanuja Bo HoBara cpeauHa. Co ornen Ha
TOa IITO ,,YUCTH JIPKaBU~ BO CBETOT MOBEKE HEMa, COBPEMEHOTO OIMITECTBO HE On
Tpebano Ja ce TeMeld Ha WJCOJIOIIKM KOHCTAaHTH KOW TJIaBHO ja WTHOpUpaar
cTBapHOCTa. HoOBWUTE TaTKOBHHM Ha MHCATEUTe W HUBHUTE WHCTUTYINH
(yHKIIMOHUpAaT CIOpe] Hauenara Ha UCTHHKIMja HAa JIOMAIlHU aBTOPU KOU
MUIIyBaaT Ha JOMAIIHAOT ja3WK W HAa JPYrHM PE3UJICHTH KOW TMUIIYBajKH Ha
HEJIOMAIIIeH, CBOJOT MAaTWYCH ja3WK, HE TpHUIaraaT Ha HAIMOHAIHHOT KOPITyC, a
KaMoJI1 Ha HAIlMOHAIHHOT KHIDKEBEH KaHOH. Bo TakoB ciydaj ce paboTH 3a HEKOj
BHJ[ aCUMHJIAIMja, HO HUKAKO 32 MHTETpallyja, 3allITo HHTEeTpallyja 3HaYu npudaKkame
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0e3 mpoMeHa. MHOT'Y eMHTPaHTCKH COBPEMEHU IHCATEIH, 1la U MaKeJIOHCKUTE, One
U C¢ YIITE CE€ BO MO3WIIMja HA MAPTHHATU3UPAHU KaKO MHCATEIH BO €T3WII, TUCATETH
OJI BTOp peia, 3aIllTO IMHUIIyBaaT Ha CBOjOT MajuydH ja3WK BO OJHOC HAa OHHE KOH
MUIIYBaaT Ha ja3WKOT Ha CpeJMHATa BO KoOjamTo kuBeaT. [lucarenure BO er3mi ce
HaoraaT BO eJHa IM30()peHa CUTYyaIfja 3allTo Ce: CO TEJIO BO €r3WJ, IJIaBa U paka
KOW TIHITYBaaT B KyKa INTO MOBEKe HE € JIOM. THWe ce BUPTYEIHH, HEMOCTOCUKH,
HEBWIMBU. M3IMTHYBajKH ce HaJl COTICTBEHATA €r3UCTEHIIN]ATHA TpayMa, HU3 MavyHO
SKBIJIMOpUpame TIOMEry MPOCTOPHUTE, ja3UIIUTe, KYJITYpPUTE, MUCATCITUTE BO CT3WJ,
HUKaJIe U CeKaje JIOMa, JITYHO MHCY(DUIIMEHTHHW, Ha TO] HAYMH CTAaHyBaaT MOCTOBH
Mery JIBe U TIOBEKE KYJITYPH M €IMHCTBEHO KaKO TAKBH — BUJUTHBU M HHTEPECHHU.

Summary

Macedonian writers in exile have been rebuilding their identity through the
fractures and discontinuity of their existence in exile. Could it be contested that such
discontinuity is preconditioned by the very state of the existential, linguistic and
territorial exile of Macedonian writers up to the moment of the formation of the
Macedonian nation? Namely, we are talking about the continuity of the exile and the
modes on which its literature exists continuously.
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YCTABHOIIPABHATA ITOJIOKBA HA MAKEJOHCKHOT JA3UK
BO JYTOCJIOBEHCKATA ®EJEPAIIAJA Y IPOLIECOT
HA HAIIMOHAJTHA EMAHIIATIAIINJA HA MAKEJOHCKATA
HAIINJA

Ancrpakr: Ilpenmer Ha oBaa craTHja € ja3MYHOTO IUIAHHPAE M ja3UYHATA IMOJNUTHKA BO
MOpaHelIHaTa jyrociuoBeHcka ¢enepanuja Bo cure Ga3y o] HEj3UHUOT YCTABHONPABEH Pa3Boj, KAKo U
pedrexcujaTa Ha ycTaBuTe Ha JyrociaBuja Bp3 ycTaBUTe Ha MakenoHHja, Kako Hej3uHa (enepaina
enuHuL@. [ToceOeH aKIEHT € CTaBeH Ha yCTaBHOIPABHUOT CTAaTyC HA MAaKEJOHCKHUOT ja3uK Ha (eJiepaHo
U penyOnuuko HHBO. Bo crardjara ce aHanu3upa BIHMjaHHETO Ha HHCTHTYLHOHAIH3alWjaTta Ha
MaKe/IOHCKHOT ja3uK, HO U BJIMjaHHETO Ha MHTEpPaKIHjaTa Ha MAKEJIOHCKHOT ja3HK CO JAPYIHTE ja3ulU Ha
HapoJHUTEe Ha jyrocioBeHCKaTa Qesepaiyja Bp3 HEroBaTa CTaHIapAu3alldja W JIGKCHYKH Pa3Boj, Kako
(bakTop Ha eMaHIMIAlMjaTa Ha MaKeJIOHCKAaTa HallHja.

Kinyunu 300poBH: jasHyHO IUIaHUpame, rpajiche HalMja, APKABeH ja3uK, CTaHAapu3alyja
Ha MaKeIOHCKHUOT ja3uK

1. Ja3du4HOTO MJIaHWpame U rPaJemnheTo Haluja

Enen on 3HauajHUTE SIIEMEHTH BO TPAJICHETO HA HAIMjaTa KAaKO MOJIUTUYKU
SHTUTET W Ha HEj3MHATA HAIIMOHAJIHA JApXKaBa € Hu300poT, Koaudbukamwjara u
CTaHapau3alyjaTa Ha HallMOHAJICH OJTHOCHO JP)KAaBEH ja3uK. Ja3MYHOTO TUIAHUPALE,
OTHOCHO TUIAHUPAKETO HA CTAaTyCOT Ha €JeH ja3WK BO HAcOKa Ha HEroBO
KOHCTUTYUpPAkhEe KaKo JApKaBeH ja3WK, € KOJIKY COIIMOJIMHTBUCTHYKA TOJKY U
noymtrdka 3amada. CammoTr koHIenT Ha cyBepeHuTeToT (CmacoB 2011) kako
differentia specifica Ha MOAEpHUTE JIpKaBU BO OJHOC Ha TMPEIMOJICPHUTE
CPEJHOBEKOBHHU, OJHOCHO (eynalHi JpKaBH, OCBEH KOHCTUTYUDPAIETO Ha
[IEHTpaIM3UpaHa BJIACT BpP3 jacHO AehWHUpaHAa TEPUTOPHja Ha KOjaIlTO >KHUBEE
OTIpE/ICNICHO HACEJICHUE, BKIIYYyBa U TIOCTENeHa TpaHc(hopMalvja Ha HACEICHUETO O]
HapoJ BO HamWja OOeIMHETa TPEeKy 3acAHMYKa KyJITypa BO YHjallITO OCHOBA €
CTaHIAPHUOT IMHCMEH ja3uK.

HaBenenara te3a He 3HaYM JeKa BO COBPEMEHHOT CBET Ha JPKABHUTE €JCH
3a€THUYKH ja3WK AypH W 3a¢JHUYKA CTaHIapJu3aldja HEe MOXKE Jia MMaaT JIBE WU
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noBeke apxasu (Ha mpumep, 'epmanmja u ABcTpuja wiau Benuka Bputanuja u
Coenunerute Amepukancku Jp:kaBu), HO U BO JIBaTa MOJeNia Ha rpajiche Ha Halyja,
OJTHOCHO (PPaHIyCKHOT MOJIEN Ha TIOJIMTUYKHA HAPOJ], OJJHOCHO MOJIUTHYKA HaIMja, U
TepMaHCKUOT MOJENl Ha €THHYKA HalWja, MpamameTo Ha 3aeJHUYKaTa ,,BHCOKa™
KyJITypa ¥ 3a€JHHYKHOT, OAHOCHO AP>KaBHUOT ja3WK BO BHJ HA ,,BUCOK'* CTaHIApICH
ja3uK € HEeM30CTaBEH eJIEMEHT, Hako co pasnmuyHa uctopuja (I'emrep 2001: 78—84).

HaruonanHHOT ja3uk uMMa TojieMa yjiora BO H3rpajdaTa Ha HallMOHAITHATA
npxasa. Crnopen Pajt, HeroBara mpBa M OCHOBHAa (YHKLUHja € YTHIMTapHAaTa
(dyHKIIHMja KaKo ,,KOMyHHUKAIUCKH MEAMYyM™ IITO OBO3MOXYBa (DYHKIIMOHHPAkE HA
MOJMUTUYKHOT M EKOHOMCKHOT >KHBOT OCOOCHO CO Ppa3BOjOT Ha JEMOKPATCKOTO
ylnpaByBame (IITO € BO3MOXXHO CaMO CO HIMPOKa rpafaHcKa NapTHLMIandja BO
KOHCTUTYUPAKETO U (PYHKIMOHMpameTO Ha jaBHaTa BiacT). CiegHara QyHKIMja €
MOTTHUKHYBahE OMNIITECTBEHA KOXE3Wja MPEKy OBO3MOXKYBAE JpKaBaTa Ja Tpaju
3aeHAYKA KyATypa U KOHEYHO, IpaZei-e¢ BHATpEIIHa KOXe3Wja BO HAIIMOHAIHOTO
TKHUBO (OJHOCHO HJICHTUTETCKa MMOCEOHOCT) KAaKO apryMeHT 3a Moce0HOCTa Ha elleH
HapoJl OCOOCHO BO OJIHOC Ha JPYTUTE COCCTHH HAPOJHM M HAPOJHUTE CO KOU UMa
KynTypHHU (11a, 1 jasuaau cauaaocTH) (Wright 2010: 41).

Kako mTo HaBemoBMe MPEeTXOAHO, Pa3BOjOT HA APKABEH ja3HK CE Pas3INKyBa
Kaj Op)KaBHUTE W €THUYKWTE HAIMU. Bo cioydajoT Ha Ap)KaBHHUTE HAIWU (Kako, Ha
npumep, Bo Opaniyja), pa3BojoT Ha AP’KaBeH ja3WK HE € PE3yNITaT Ha OpraHU3UpPaHO
U LIeJTHO HACOYCHO IUIaHUpame, TYKy MHOTY TOBeKe Ha de facto HaMeTHyBame Ha
e/IcH AMjaleKT KOj ce pa3BHBa BO CTaHAApIEH Ip>KaBeH ja3WK HU3 JOJT HMOJIUTHYKU
mporiec. 3a pas3auKa off OBHE APXKABH, BO CIyd4ajoT HAa €THUYIKUTE HAIUW ja3UIHOTO
IJIaHUpakEe Ce CpeKaBa YINTE OJf HAjpaHHOT CTaIWyM Ha HACTOjyBamaTa Jia ce
BOCIIOCTABM CaMOCTOjHa JpKaBa, OJHOCHO IMPAIIalETO HAa ja3WYHOTO IUIAHHPAmE €
JieNl OJ] MOIIUPOKHOT IMPOIleC Ha HAIMOHAITHO CAMOOCBECTYBAaHE U TEKHEHHETO 32
n3rpaabda Ha COINCTBEH MJCHTUTET Pa3lIn4eH OJI MJCHTUTETOT Ha npyrute. Ho, u
noOuBame Ha MPHU3HAHUE 32 Pa3MYHOCTA OJ CTpaHa Ha JPYTUTe, a 0cOOEHO Of
CTpaHa Ha COCEIHUTE HApOJIU W/WiIN HapomuTe co Omucka kyntypa (Wright 2010:
43-44).

Cropen mmpoxonpudarenute meronu Ha Kioc (Kloss 1967: 29-41) 3a
MPOIEeCcOT Ha JudepeHLrjanrja Ha ja3uluTe, Kako MpeIycioB 3a HUBHA MOAOLHEKHA
CTaHAapau3anuja U TpaHchopmalja BO Ap>KaBHH ja3HIlH, MTOCTOjaT JBa BHIA Ha
jasurn u  Toa: Ausbausprachen (IITO € TIOBEKE COIMONOINIKA KOHIICNIT) |
Abstandsprachen (1uTo e noBeke TUHIBUCTUYKH KOHUENT). Abstandsprachen ce onne
ja3WIIM IITO WM HeMaar OJIMCKW CPOJIHUIM BO JIMHTBUCTHYKA CMHECIA, OJHOCHO IO
cBOjaTa TpaMaTH4Ka CTPYKTypa W JIEKCHYKHA KApaKTEPUCTUKHA WM TOJNKY ce
pa3nuKyBaaT O APYTUTE ja3uly IITO HE MOXAaT Ja ce MOJBEAaT MoJ HeKoja rpymna
jasuum (Ha mpuMep, an0aHCKHOT WM TPYKMOT ja3WK) WM, KakO AaHIJIUCKHUOT,
(hpaHITyCKHOT, TEPMAHCKHOT, HO W YHTapCKHUOT W (UHCKHUOT ja3uK M TpHUITaraaT Ha
oTpeiesieHa TpyIa ja3ully, HO Pa3iuKUTE Me'y HUB CE TOJKY I'OJEMHU LITO CIOO0THO
MOJKE JIa Ce CMeTaar 3a LEJIOCHO CaMOCTOjHU jasuuu. Ausbausprachen ce ja3uny 1mTo
ce pa3BuIIe OJ1 €JICH JIMjaJIeKTeH KOHTUHYYM, OJTHOCHO TPYIIa JHjalIeKTH U MOCTEIEHO
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MOYHAJIC J1a Ce OJIACIYBaaT OJ IPYTHTE TUjaJICKTA BO UCTHOT JHMjaJICKTEH KOHTUHYYM
MPEKy CTEKHYBamkhEe Ha TONIMPOK 3aCTHUYKH BOKaOylap M CO MPOIIMPYBAmETO Ha
rojpavjaTa Ha HUBHA yrmoTrpeda co mrTo ctaHaie gureparypau jasumm (Kloss 1967:
30).

lopenaBeneHOTO HE ymaTyBa Ha 3aKIYYOKOT JIeKa TOKMY ITOJIMTUYKHOT
MpoIIeC BO HAJjIIMpPOKa CMHCIA Ha M3pa3oT (ITo BO cede ja BKIydyBa M IpaBHATA
paMKa TIpeKy Koja c€ MHCTUTYIHMOHAIN3HUpa yrmoTpedaTa Ha CTaHAApAHHOT ja3HK) €
€JHa O]l CTaHJApJHUTE IIIEMHU MPEKY KOja Ce OJIBMBA KYJITypHATa €MaHIIUIANja U
WICHTUTETCKaTa M3rpajda Ha €lIeH Hapol, OJHOCHO HETOBOTO KOHCTUTYHPAHmE BO
Hanuja. OBa € 4ecTo M3pa3eHO Kaj €THOTOJUTUYKUTE HAIMH, & TAKOB THUI HA HAITHH
ce CUTe COBPEMEHH HaluM Ha bankaHoT, omHOCHO BO jyrouctouHa Espomna (Cpbute,
Byrapure, I'puure, Anbannure, XpBarture, LipHoropuute, bommanure, Pomaniure
Y, BO HAIIMOT CJIy4aj, HajBakKHO, MaKemOHIIUTE). 32 HAC 0J1 0OCOOCH MHTEPEC CE OHHE
CTHOTOJUTHYKH HAIIMH UMK UICHTUTETH, a CO TOA U ja3UIlH, Ce OJIMCKH, KAKO IITO €
JYKHOCJIOBEHCKaTa Ipyla Ha HapoJu BO KoOja crara ¥ MakKeJOHCKHOT HAapoa W
YUUINTO CTAHAAPIHY ja3UIl HacTaHaje HHU3 mporecoT Ha Ausbau. Toj mporec Moxe
Ja BKIIydyBa W 3aeJHAYKA CTaHAApAHM3aIHja, CO MApaJieIHO IOCTOCHE OJICITHU
CTaHIapau3anuu (Kako Kaj XpBaTCKHOT W CPIICKHOT, MAKO CO Pa3IMYHU IMHCMA) WU
CO TIOCTOEHE EAMHCTBEHO HA Pa3IMYHM CTaHIAPIW3aIlMH, HO ce paboTH 3a jasuIH
MTO BO ,JIpeanuTeparypHara ¢aza OM MOXEJIO Ja ce CMeTaaT 3a eIMHCTBEHa
JIMHTBUCTUYKA 3aCIHUIA”, KaKO IITO C€ INBEJACKUOT M JAaHCKHUOT, YCIIKHOT W
CJIOBauKUOT U Oyrapckuot 1 MakegoHcknoT (Kloss 1967: 31). IlocnenHoBo Bo HUTY
€JICH CITyJaj He O3HauyBa JCKa SIHUOT ja3uK ,,IIPUPOJTHO WJIH ,,BEIITAYKHN * HACTaHAT
Ol IPYTHOT TIPEKY W3IETyBamke, TYKy JeKa OBHE ja3WIl BO €IEH CTaUyM O]l CBOjOT
pa3Boj MapalelHO ce H3IeNWIe €AeH O Ipyr, Ma Iypd W BO CIIy4aj Kora
CTaHIapau3alijaTa W WHCTHTYIHOHAIM3alMjaTa TMPEKy IPaBHUOT TIOPEIOK Ce
OJIBUIBAJIA BO Pa3IMIHU BPEMEHCKHU TIEPHOIH (KaKo Kaj OyrapCKUOT U MAaKEIOHCKHOT).
Bo Taa cmmcna, mMoxkeme 1a KOHCTaTUpaMe JcKa CTaHIapau3alujara, OJHOCHO
KoJu(UKajata U WHCTUTYIIHMOHAIM3AlMjaTa TPEKy NPaBHUOT IOPEJOK Ha €IcH
ja3WK € MOKHO CpPEIICTBO 3a HAaI[MOHAJHA E€MaHIWITallhja W W3rpamba Ha Haldjara.
dakToT Aeka ce paboTH, Mely OPYroTo, W 3a MOJUTHYKU IPOIEC, HE 3HAYM JieKa
MOXKEME Jla 3aKiIydynMe JcKa eJHa Halija € ,,BelTadka™ WIN ,,IIOJIUTHYKO-
uaeosiomka* Teopda. TakBHOT 3aKIydOK, MoarajKu OJl MPETXOAHO KaKaHOTO, OM HE
JIOBEJI 0 afcypAHa KOHCTAaTamuja AeKa CUTE HAIluH ,,C€ M3MHCICHH* OUIejKu CUTe
CTaHJapIu3allid MHUHYBaJI€ W HU3 MPOIECH INTO MOXE Ja Ce O3HauaT Kako
MOJIUTUYKY U BO HEKoja (aza Omiie pe3ynraT Ha MOJUTHYKH OJITYKH.

Bo HaTamMOITHHOT TEKCT OJ OBaa Kyca cTaTHja K€ c€ OCBpHEME Ha MPOIECUTE
Ha MHCTUTYIIMOHAIHM3AIIMja Ha MaKEAOHCKUOT ja3UK BO paMKUTE Ha JyrocioBeHCKaTa
®denepanuja Bo cute HEj3MHU (Da3u OJf YCTABHOIPABHHOT Pa3BOj WM IOJ Pa3iIHMYHU
Hazusu (JI®@J, ®DHPJ u COPJ).
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2. YcraBHONpaBHATA MOJIOk0Aa HA MAKEJOHCKHOT ja3uK BO JyrocjiaBuja

MakeTOHCKHOT ja3WK € BOBEICH Kako ,,CTy)KOCH jasMK BO MakeJOHCKaTa
npxasa“ co ,,PemeHne 3a 3aBeyee Ha MAKEIOHCKHOT ja3UK KaKo CITy>KOEH ja3uK BO
MaKeJOoHCKaTa JIp)KaBa“ Ha MPBOTO 3aceJaHue Ha ,,AHTU(AIIUCTUIKOTO cOOpaHue Ha
HapoIHOTO ociobonyeme Ha Makenonuja““ (ACHOM), oapkaHo BO MaHACTHPCKHAOT
komrutekc ,,CB. orterr [Ipoxop [Tumacku™ Ha 2 aBryct 1944 ronuna (Axty Ha [IpBOTO
3aceganue Ha ACHOM 1944). Ha 3 maj 1945 roguna e moHecena Pesonynwmja ,,mo
MparmameTo Ha MakemoHCKaTa a30yka™ Ha ,,KomucujaTa 3a jaswK W TIPaBOIMC IIPH
MuUHHCTEPCTBOTO 3a HApOJHATa IMPOCBETA”, a MPEIJIOTOT € YCBOGH Ha 5 Maj co
Pemenue Ha Ilpesuanmymor Ha ACHOM. IlpaBomucoT Ha MakeZOHCKHOT ja3uK €
ycBoeH Ha 7 jyHu 1945 ronuna (Pesomynmja 1945).

Hosara jyrocimoBeHcka apskaBa BO IPBHOT YcTaB noHeceH Ha 31 janyapu
1946 roguHa He TO peryiupa MHpamameTo Ha choyxOeHaTta ynorpeda Ha ja3sWLUTe,
OCBEH BO Wi. 65 o1 YcTaBoOT Kajie ITO € HaBeIeHO AeKa ,,3aKOHUTE U APYTUTE OMIITH
npormmc Ha DemeparmBHata Hapomna PemyOnmka JyrocnmaBuja ce objaByar Ha
ja3uIUTe HA HAPOIHUTE perryoauku‘. VICKIy4JoK IIpeTcTaByBa U WwicH 13 BO KOj UM ce
rapanTupa ciobogHaTa ynorpeba Ha ja3UKOT Ha HalMOHATHUTE ManmuHcTBa. O
HaBEJIEHOTO, HO W oA wWieH 44 Kane MmMTO Cce eHyMepHUpaHH HaUIeKHOCTUTE Ha
dbenepammjata u wieH 11 kage mTo € MPEABUACHO JIEKa CEKOja peIyOInKa UMa CBOj
ycTaB, MpOM3JIETyBa JEKa CO OBOj HAjBUCOK (QelepalieH NpONUC MpaIIAlkeTo Ha
CITy>KOCHHUOT ja3uK M €BEHTYaJHO, ja3ULIUTE BO CIy>kKOeHa ynorpeda e mpenyITeHo aAa
ce perynmmpa co pemyONn4KuTe ycTaBu M apyru mpomnucu (YcraB Ha Hapomgna
OenepatnBaa Penybmmka JyrocmaBuja 1946). HcroBpemeno, demeparujata tH
npe3eMa ciyOeHHTE ja3uly Ha PEeMyOIMKUTE KaKO CBOH CITY>KOCHU ja3HIIH.

Bo mpeBuor YcraB ma Hapomna PemyOmmka Maxkenonmja ox 31.12.1946
ToIMHA Cce ciean ,,Tepkot Ha YcraBoT Ha ®HPJ on mcrara roguHa 1 HeMa mmoceOHa
onpenda 3a CIIy>)kOEHHOT ja3WK CO MITO OcTaHyBa BO cuia Pemennero Ha ACHOM.
Baxno e na ce crmomeHe Jeka BO wieH 12 Ha HAIMOHAJIHWATE MAaJIMHCTBA UM CE
rapafgrupa ciobomHata ymoTpeba Ha jasukoT (YcraB Ha Hapomna Pemybmuka
Makenonuja 1947).

Crnemnara ¢asa BO YCTaBHOIPAaBHUOT pa3Boj Ha JyrocioBeHckara
Odepnepanuja, a co Toa W Ha MakeJoHHMja Kako HeEj3WHA QeaepaTHa eIUHUIA
3anouHyBa Bo 1963 rommHa co moHecyBameTOo Ha YcraBoT Ha CoIfjanucThdka
@enepatuBHa PenyOmuka Jyrocnmasuja (CDPJ) wu cinemctBeno VYcraBor Ha
Commjamuctnaka Penryonmka Makenonuja (CPM). Bo Ycrasotr na COPJ Bo unen 42
€ TapaHTHpaHa paMHONpPABHOCTAa Ha ja3WIUTe M TMHCMaTa Ha HAPOJIUTE Ha
Jyrocnaswuja. JlomonHUTENHO, TPEABUICHO € MPABO HA HACTaBa HA MPUIAJHULIUTE Ha
HapoauTe Ha JyrociaBuja, BO COIVIACHOCT CO PEMyOJMYKH 3aKOHHU, KOM >KHBEaT BO
Ipyra pemyOimKa BO KOja Ha pemyOJudYKo HUBO HHBHUOT ja3WK HE € CIIYXKOCH.
Hcknydoxk moctom BO OIHOC Ha aJMUHHCTpanHjaTa M KOMaHAYBameTO BO
BOOPY>KEHUTE CHJIM KaJie IITO € MPeABUIACHO CIYKOCH ja3HK Ja € CPICKOXPBATCKUOT
jasuk. Ilonaramy, Bo wieH 131 e nmpeaBuaeHO neKa 3aKOHUTE M JPYTHTE OIIITH aKTH
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Ha COjy3HUTE OpraHu ce o0jaByBaaT BO aBTEHTHYHUM TEKCTOBH Ha ja3HLMTE Ha
HapoxuTe Ha JyrociaBuja, MPH IITO CE HABEACHH CPIICKOXPBATCKUOT OJHOCHO
XPBAaTCKOCPIICKUOT ~ ja3WK, CIIOBEHCYKHOT ja3WK W  MAaKEJOHCKHOT  ja3uK.
JlonoiaHMTENHO, ce TMpeABUaYBa 00BpCKa Ha COjy3HHTE OpraHd BO KOMYHHUKalHMjaTa
Jla ce TPHUAPKYBaaT 10 paMHOINPAaBHOCTA Ha ja3WIUTE Ha HapoauTe Ha Jyrocmasuja.
Bo oxgnoc Ha mpaBara Ha HapomHOCTHTE, BO wWieH 43 ce rapaHTHpa IMpaBOTO Ha
ymoTrpeba Ha CBOJOT ja3WK, KaKO M HAacTaBa Ha CBOjOT ja3WK, HO ITONPEIM3HOTO
peryiaupame Ha OBHE MpaBa € OCTABEHO Ha PEIyOIMYKHUTE YCTaBH U 3aKOHH (YcTaB
Commjamuctuake OenepatuBHe Penybmuke Jyrocmasuje 1963).

Ha pemry6mnako HuBO, Bo YcraBoT Ha CPM ox 1963 roamnaa Bo wieH 61 e
peryaupaHo jeka paboTara Ha JpXKaBHUTE OPraHU CE OJIBUBA HA MaKEJAOHCKH ja3uK, a
BO WieH 226 Jeka 3aKOHWTE M JPYTruTe NPOIUCH Ha PEMyOJIMYKHTE OpTraHu ce
o0jaByBaaT Ha MaKEIOHCKH ja3uk BO ,,Ciry:kOeHHOT BecHUK Ha CPM*. Bo wieHOT nM
ce rapaHTHpa cio0oAHaTa ynorpeda Ha COICTBEHHOT ja3WK Ha HApOJHOCTHTE, a BO
4JIeHOT 74 ce rapaHTHpa HacTaBaTa Ha CBOjOT ja3WK Ha HAPOAHOCTUTE BO MECTaTa BO
KoM >kuBeaT. MHTepecHO € Jeka BO WICHOT 75 ce mpeaBuayBa oOjaByBame Ha
OMIITHHCKUTE IMPOIUCH W JBOja3WYHU jaBHU HATIHCH BO ,,HAIMOHATHO MEIIAHUTE
noapavja BO KOM >KUBeaT MorosieM Opoj NMpUNaJHULM Ha OJACTHUTE HAPOIHOCTH
(Ycras na Commjanmnctnuka Pemryonmka Makenonmja 1963).

[locnegnara a3a BO yCTaBHONMPAaBHHOT pa3Boj Ha JyrocioBeHCKaTa
®enepanmja, a co Toa U Ha MakenoHHja Kako Hej3MHA (eaepaiHa eOUHUIIA,
3amouHyBa Bo 1974 rogmnHa co noHecyBameTo Ha YcraBoT Ha CouujanucThika
OenepatnBaa  PemyOmmka JyrocmaBmja (COPJ) u  cnemctBeHo YCTaBOT Ha
Commjamuctuika Permyonuka Makenormja (CPM). OBoj YcraB Ha CDPJ BO mOBeke
oapeadu U BO HAjIIMPOK MOXKEH 00eM ja rapaHTHpa paMHONPABHOCTA HA ja3WULHTE U
nucMarta Ha Hapogute Ha COPJ Bo cure cdhepu o OMITECTBEHOTO XUBeeHe. cTo
Taka, ¥ BO TIOTJIC]] Ha jasWIIUTEe HAa HAPOTHOCTHTE, OCOOCHO Ha ajmbaHCKaTa |
YHrapckaTa HapOJHOCT, 3HAYMTEIIHO € TMpOLIMpeHa CciyxkOeHaTa ymorpeba Ha
HUBHHTE jasuny W mucma. Bo uwien 170 Ha cekoj rpafaHuH My € TrapaHTUpaHa
cnobozara Ha ymnoTpebara Ha CBOJOT jasuk. Bo wieH 243 e rapanTupaHa
PaMHONpPaBHOCTA Ha ja3MLUTE W MHCMaTa Ha HapoauTe u HapogHoctute Ha COPJ Bo
BOOPY)KCHUTE CHIIM, a BO OJCITHHUTE JEJIOBH, KakO TEpUTOpHjajHaTa oxdOpaHa,
jasuIyTe HAa HApOAWTE W HAPOAHOCTHTE (3a pa3nmKa Of MPETXOAHHOT YCTaB Kora
CPIICKOXPBAaTCKHOT ja3WK O€IIe OMpEeIeNIeH KaKo CIIy)KOCH ja3uK BO BOOPYKCHHTE
CHJIM) MaKO BO MOHATAMOIIHUOT TEKCT Ha oApendara € NpeABUICHO MOKHOCT €lIeH O]
cnyxOenute jasumu Ha COPJ ga Oumpe ompeneneH 3a CIyxkO€H jaswK BO
KOMaHAYBalkeTO W BOeHaTa oOyKka IpeKy COjy3eH 3aKOH, INTO BO MPAaKTHKATa,
MOBTOPHO, Oemle  CPICKOXPBAaTCKUOT ja3uk. Yienor 246 ja  rapaHTupa
PaMHONpPaABHOCTa Ha ja3HLIMTe HA HApOIUTE M HApOJHOCTHTE U C€ INpeIBUAYBa
ciyx0OeHa yrmoTpeba Ha ja3uIlUTe W MUcMaTa Ha HapoIWTEe Ha IIejiaTa TEPUTOpHja Ha
denepanujata, a BO OIHOC Ha ja3HLIUTE HA HAPOJHOCTHTE C€ MpEIBUAYBa CIy:KOCHA
ynoTpeba TaMy KaJie IITO € IPEABUICHO CO YCTaBOT U CO COjy3eH 3aKOoH. Bo wieHOT
269 e mpeaBUIEHO JeKa 3aKOHHWTE W JPYTUTE OIITH aKTU Ha COJY3HHTE OPTaHH CE
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o0jaByBaaT BO aBTCHTUYHM TEKCTOBH Ha ja3WIIUTe HAa HApoaWTe Ha Jyrociaeuja, a
moceOHO Ce M3IBOSHH U ja3UITUTE HA al0aHCKaTa U TypCKaTa HapOJAHOCT KaKO ja3uIu
Ha KOW KAaKO aBTEHTHYHH TEKCTOBH ce¢ 00jaByBaaT COjy3HUTE 3aKOHH WM JPYTUTE
OonImITh akTU. JlomomHuTenHO, BO wieH 247, ymTe €AHAlll, UM C€ rapaHTupa Ha
HapOJHOCTUTE CII000AaTa Ha ymoTpebara Ha HUBHUTE ja3WId W THCMA, IITO €
TIOBTOPYBakE Ha CIMYHATa oxpeada ox wieH 171 kame mro ce rapanTupa ynorpedara
HAa ja3uIIUTe Ha HAPOIHOCTUTE MPE APXKABHUTE OPTaHH U OPTaHU3AIMUTE [ITO BPIIAT
JjaBHH OBJIaCcTyBarha, KAKO M HACTaBa HA HUBHUTE ja3unu. KoHevyHO, BO 0BOj YCTaB Ha
C®PJ Bo wienot 271 ce mpenBuayBa paMHOIPABHOCT Ha ja3WIINTE HA HAPOAUTE HA
JyrocnaBuja 1 BO ,,MeI'YHAPOIHOTO OMIITEHE™, OMTHOCHO BO MEI'YHAPOIHUTE OTHOCH
Ha denepanyjata, MPU MITO CE NPEABUAYBA U paMHOIIPaBHa yrnoTpebda Ha ja3uluTe Ha
HapoauTe Ha JyrocnaBuja BO CKIIydyBame MeryHaponHu goroBopu Ha COPJ (Ycras
Ha Conmjanuctuaka @enepatusHa Pemybmuka Jyrocnasuja 1974).

Ha pemry0nvuko HuBo, Bo YcTtaBor Ha CPM ox 1974 roauHa, € peryaupaHo
JIeKa 3aKOHWTE W JIPYTHTE NPONKHCH Ha penyOJIMYKUTe OpraHu ce o0jaByBaaT Ha
MaKeIOHCKH ja3uk Bo ,,Ciry>xkO6eHnoT BecHuk Ha CPM*. McToBeTHA openda MoCTon |
BO OJTHOC Ha 00jaByBameTO Ha OJIYKHUTE Ha Y CTaBHUOT Cy[. Bo ogHOC Ha mpaBarta Ha
HapOJHOCTUTE BO WieHOT 178 ce rapaHTHpa MpaBOTO Ha CIOOOJHA ymoTpeda Ha
CBOjOT ja3wK, a Bo wieHosuTe 180 m 181 ce rapanTupa paMHONPABHOCTA HA ja3HUIIUTE
Ha HapOJHOCTHTE CO MAaKEJOHCKHOT ja3uK Ha Mojpadjara Ha KO KUBEaT, OTHOCHO Ce
rapaHTHpa MPaBOTO HA HAPOJHOCTUTE Ha ymoTpeda Ha CBOjOT ja3WK BO IMOCTAITKUATE
Mpen Ip>KaBHUTE OPTaHW W OpraHH3allMHTE IITO BPIIAT jaBHHU OBJacTyBama (YcCTaB
Ha Conpjanuctuika Pemybnnka Makenonuja 1974).

3. Buamjammero Ha jasuyHaTa moJMTHKa Bo JyrociaBmja  Bp3
CTAHJAPAU3ALMjaTA Ha MAKeJOHCKHOT Jja3MK M HAIMOHAJHATA
eMaHIUNALKja HA MaKeJIOHCKATa HallMja

Opn HaBeZCHOTO MOJXKE JIa CE 3aKITydu Jieka Bo JyrocnoBeHckara Deneparuja
Ja3MYHOTO TUIAHUPAIE ¥, BOOIIIITO, ja3HMYHATa IMOJUTHKA 3a3eMaja BaXHO MECTO
VIITE OJf CAMUTE IOYETONM Ha HEj3UMHOTO IMOCTOCHE U YCTABHOMPABHUOT Pa3Boj.
denepanujarta ja rapaHTHpaTa paMHOMPABHOCTA HA ja3UIIUTE YIITE BO MPBUOT Y CTaB
on 1946 rommua, a ymoTpebaTa Ha ja3WIUTE HA HAPOAWTE PA3TUIHH O]
CPIICKOXPBAaTCKUOT OJHOCHO XPBATCKOCPIICKHOT ja3WK, KaKo ja3uK IITO TO 300pyBaJie
HajroleMHOT Opoj onx rparfaHuTe Ha Jp)KaBaTa, OJHOCHO ymoTrpebaTa Ha
MaKeJIOHCKHOT W Ha CJIOBEHEYKMOT ja3HUK IIOCTETIEHO Ce MpPOIIHpyBaja, Cc€ 0
MIOCTUTHYBamk€ Ha IEJIOCHA PaMHOIIPABHOCT BO MPABHUOT MOPEAOK CO YCTAaBOT Of
1974 roauna. JlocieqHOCTa BO MONUTHKATA, OapeM, Ha YCTAaBHOIIPABHO PaMHUIIITE, CE
riieJa ¥ BO OJIHOC Ha yroTpedara Ha ja3ullUTe HA HAPOJHOCTUTE, a Tpej ce, Ha
AnGaHruTe ¥ Ha YHTapIUTe.

BakBara jasuuna monutuka Bo JyrocmoBeHckata Dexeparuja ©Ma BakKHO
BIIMjaHHUE BP3 Pa3BOjOT HA CTAaHIAPAHHOT MaKEIOHCKH ja3uk. Ha modeTrokoT Ha oBaa
aHaJIM3a MOTEHIIMPaBMe JleKa MHCTUTYIIMOHAIN3AIM]jaTa IPeKy IPaBHAOT MOPEIOK Ha
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€ICH ja3uK € MOKHO CpEJCTBO 3a HalMOHAJHA EMaHIWNaldja W u3rpanda Ha
Harjata. Bo pamkute Ha JyrocrmoBeHckata Denepanja, MakKeIOHCKHOT ja3HWK
MOKMBYBa IICJIOCHA WHCTUTYNMOHATM3alldja BO MakenoHnja Kako QeaeparHa
CAWHWIIA, HO ¥ Ha COjJy3HO HHUBO 3aCJHO CO CPIICKOXPBATCKUOT OJHOCHO
XPBaTCKOCPIICKHOT ja3WK U CO CIIOBEHEUKHOT ja3wk. McTo Taka, MakeJOHCKHOT ja3uK
ox 1974 ronuna, Ia HaTaMy ce€ eTa0iupa M BO MEYHAPOJIHHUOT MPABEH ¥ MOJIUTHIKA
MOPENOK CTaHyBajKW €IEH OJ CIYXOCHHTE ja3uIli Ha KOHM C€ OJIBHBAJC
Melr'yHapOIHHUTE OJJHOCH Ha Jyrociasuja.

BakBara mo3uTHBHA KJIMMa, MaKap W He IeJIOCHO CIPOBE/ICHA BO MPAKTUKATA,
OBO3MOXKHIIA CTaHJApAM3alfjaTa Ha MaKEJAOHCKHOT ja3uK MPEKy 3a0KPYKyBame Ha
HEropara rpamaTHKa, a 0COOCHO Pa3BOjOT Ha HEroBaTa JICKCHKA Jia CE€ OJBHMBAAT CO
penatuBHO Op30 Temmo. MMajku mpensuj Aeka KoAaudukaiujara Ha MakeJIOHCKUOT
jasMK ce CIlyddsia HajJoI[HA CIIOPENEHO CO  CPIICKOXPBATCKHOT  OJHOCHO
XPBaTCKOCPIICKHOT ja3WK OJHOCHO CPIICKHAOT, XPBAaTCKUOT M CJIOBEHEYKHOT ja3uK,
TOKMY WHTEpakKIjara CcO OBHE ja3uWIlM OlaroJlapeHue Ha HUBHUOT PAaMHONPABEH
HOpMaThBeH cratyc Bo Degneparyjata wMana WUCKIYYUTETHO BAXKHO 3HAYCHE BO
Op3uHaTa Ha CTaHHapAW3an¥jaTa Ha ja3sWKOT W HAIMOHATHATA EMaHITUIIAIldja Ha
MaKeJIOHCKaTa Harluja.

Summary

The subject of the article is the language planning and language policy in the
former Yugoslav federation during all phases of its constitutional development, as
well as the reflection of the Yugoslav constitutions on the constitutions of Macedonia,
as its federal unit. Special emphasis is put on the constitutional position of the
Macedonian language, both on the federal and on the entity level. The main
conclusion is that the Yugoslav language policy contributed to faster standardization
of the Macedonian language, mainly due to its full institutionalization and the
interaction with the other two official languages in the Yugoslav federation, the
Serbo-Croatian or Croato-Serbian and the Slovenian language that went through the
process of standardization prior to the standardization of the Macedonian language in
1945. Both processes had significant positive impact on the nation building,
specifically the national emancipation of the Macedonian nation.
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AnctpakT: TpyJoT € IOCBEeTeH Ha Ipallamara MOBP3aHH CO ja3MYHHOT EKCKITy3UBU3aM U/HIIH
(Ie)excKIy3uBH3aM, KOU HE PETKO Ce MOJMTHYKA TOI TeMa HU3 Pa3HUTE Jp>KaBU HU3 CBETOT. Ja3M4HHTE
Gapara Ha KyJITYPHH TPYITH KO JKMBEAT IO €IHO MOJIMTHYKO HeOO He ce HOBOCT CO OIJIe] Ha TOa JeKa
JP>KaBUTE HE CE KYJITYPHO XOMOICHH U BO OIILTECTBAaTa OMTHCYBAAT AUBEP3UTETHH COLIMYMH KOM MMaat
CBOM HApTHKYJIApPHU MICHTUTETCKM aCKPUNTHBHOCTH (KYyJITYpa, ja3uK, pEeIUTHja, XKUBOTEH CTWI U CII).
CoracHO 0BOj compjasieH (akT Ha MyJTHKYJITYPHOCTa, BO HEKOH APKaBU CE IPHMCHYBAaT HMOJIUTHKU
KOM MMaaT Hamepa Ja IO OTCIIMKaaT TOKMY TOj (pakT Ha MyJNTHKYNTypaJHOCTa M Toa BO IpaBel] Jia ce
3a7J0BOJIM ¥ OBO3MOJKH IOTOJIEMa €THOKYJITYpHA IIPaBJa, a BO HEKOM JIPYTH JIPXKABH - TOa HE € CIIydaj.
Bo TpynoT ke Ommar pasriefaHH TEOPETCKHTE M HMCKYCTBEHHTE acHEeKTH IMOBP3aHH CO OBa, HO M CO
MAaKeJOHCKHOT ja3uueH ([e)eKCKIy3rBr3aM, a moceOHo ce TBpau aeka co OPJl, MakeoHcKaTa JapikaBarta
I'H Je-eKCKIy3UBHpPa ja3MYHHMTE MOJIMTHKH M OCTaBa NPOCTOp 3a adupMalyja U Ha HEMHO3MHCKHTE
jasuny na 6upaT npUCYTHH BO jaBHaTa cdepa.

Kiayynu 360poBH: KyNTypHH HICHTHTETH, ja3u4yeH (I€)eKCKITy3WBH3aM, ja3WYHH MpaBa,
MYJITUKYJITYpaInu3aM, CHMOOIMYKH MOPEIOK.

Bosen

Bo oBoj Tpym ke ce oOmmaMm Ma yKakaM Ha Tpaliamara IOBP3aHH CO
Ja3MYHHMOT EKCKITy3MBH3aM W/WIHU (JIe)eKCKIy3UBU3aM, KOU HE PETKO Owmiie wim ce
MOJIMTHUYKA TOTI TEMa HU3 Pa3HHUTE Ip>KaBU HU3 CBETOT. CeKako, ja3uuHuTe Oapama Ha
pa3IMYHUTE KYJITYpHHU TPYIH KOU JKHBEAT IO €IHO MOJUTHIKO He0O HE Ce PeTKH, a
JIeHeC, BIIPOYEM, CUTE APIKABH COIUjaTHO (paKTHUKH C€ KYJITYPHO XOMOTE€HH, HE CE
jasM4HO eIHO3HAYHHW, OJHOCHO, BO OIIITECTBaTa JKUBEAT M OWTUCYBaar
OUBEP3UTETHH COIMYMH KOM HMMaaT CBOM MApPTUKYJIAPHU  HICHTUTETCKU
ACKPHUIITUBHOCTH (KYJITYpa, ja3uK, peNurdja, *KUBOTeH CTWI H ci). CoriacHo OBOj
cougjasied (akT Ha MYITUKYATYpalHOCTa, BO HEKOM JpXKaBH Ce IpPUMEHyBaaT
MOJIMTUKKA KOW UWMaaT HaMmepa Ja TO OTCIMKaaT TOKMy Toj (akt Ha
MYJTHKYJATYpaTHOCTa W TOA BO TPaBell Ja Ce 33aJ0BOJM M OBO3MOXKH ITOrojieMa
STHOKYJTYpHa IpaBia, JoJeKa BO APYIH 3eMjH Toa He OWIo, a HUTY € Clly4yaj ACH
nenec. Ha mpumep, Mel'yHapoIHHTE WHCTPYMEHTH 3a 3alITHTA Ha ja3UYHUTE IMpaBa
Kako mTo € EBporickara moBen0a 3a perHOHAIHA M MAaJIITAHCKY ja3ury (ja HemaaT
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MOTIMIIIAHO CUTE ApXaBH WwieHKH Ha CoBeToT Ha EBpoma, HATY mak ja mpuMeHyBaaT
KaKo cTaHaapll, HO 3a cpeka, Toa He e ciydaj Bo PenmyOnmuka Makenonuja (neHec
CesepHa MaxkeznoHuja), 3aToa IITO YIITE cO MOTHUITyBameTo Ha OPJl, npxkaBaTa tu
JIe-eKCKITY3UBHpA ja3sUYHHUTE TOJIMTHKU M CE OCTaBa IMPOCTOp 3a adupmaldja U Ha
HEMHO3MHCKHUTE jas3uilyd Ja OuaaT NpUMEHYBaHH BO jaBHaTa cdepa. MakeIOHCKHOT
jasWdeH eKCKIy3WBHM3aM, OTTYyKa, MOBpP3aH € caMO CO €JHa KpaTKa emHu30/a Of
IIOHOBaTa TIOJWUTHYKA HCTOpPHja HA 3eMjaBa, MMeHO, mepuomoT ox 1990-2001,
OJIHOCHO TIEpHMOJOT TIOBpP3aH CO CTEKHYBalbe€TO HAa HE3aBHCHOCTa, Ha c& [0
ckiayuyBamero Ha OPJI. OBa HECOMHEHO yKaXkKyBa JeKa MJCHTUTETCKUTE TOJIUTHKH,
BKITy4yBajKy TH ja3UYHHUTE MOJUTHKH, HE CE HEWTO INTO € 3a0eToHHpaHo, He ce
JaZIcHd eJHAll W 3acekoraml. The He ce KOHCTAaHTHH M HamlpOTHB, TOJUIeXKaT Ha
MPOMEHH COTIIACHO COLIMjaTHUTE OKOJIHOCTH.

Jla ce 300pyBa 3a ja3WKOT, 3a HJCHTUTETOT, 3a KyITypaTa, HECOMHEHO
noapa3onpa MHTEPAUCHMIUIMHAPHOCT, @ CEKAaKO, KOJEKTUBHUTE HIECHTU(UKANN ce
c¢ YIITe aKTyeJTHH MOJUTHYKHU Ipaliama U TaKBU K€ OCTaHAT U BO WIHHMHA. 3a TOa
KOJIKY € BaKHa KyJTypara 3a KOJICKTHBHUATE WICHTH(UKAIMK U HUBHATA €KCIIpecHja
W apTHKylandja, uMa 0e30pojHM pedepeHTHH HaydyHH CO3HAaHHWja, Na Aypu H
HEBPOOMOJIOMIKH, Kako mTo € oHa Ha [loH P. Cupnu ox KoryMOMCKHOT yHUBEP3UTET,
KOj BeJNM JleKa Hallata CaMOKOHIICMIIMja IMPOU3NIETyBa BO €ICH JIeN OJ HAIIeTO
KYJITYPHO HaciecTBO. Hue nMame KOHIICTIINY 3a HAaC CaMHTE BO OOJIMK Ha CBECHOCT,
WHTCHIMOHATHOCT,  PAalMOHAJIHOCT,  OMIITECTBEHOCT,  WHCTUTYLHOHAIHOCT,
MOJUTUYHOCT, PAa3rOBOPHH Nep(OpMaHCH, €THYKH areHTH KOW C€ Bp3aHu 3a
cnobomrara Boija. Ho, mocebnara (hopmMa Ha HHTEHIIMOHAITHOCT, KapaKTePUCTHUIHA 3a
CUT€ UYOBEYKM CYIITECTBa (OypHu H 3a JKMBOTHUTE) € T.H. KOJEKTUBHA
uHTeHMOHaTHOCT. CO Taa KOJEKTHBHOCT JIyI€TO c€ CIIOCOOHM 3a KOoIlepauuja H
JIOTIOJTHUTEITHO JIeNaT 3aeJHUYKA (OpMU Ha MHTEHIMOHAIHOCT, MU INTO TaKBaTa
WHTEHIIMOHAITHOCT HE Ce OJIHECYBa caMO Ha MPBO JIMIE eHUHA (jac ©IMaM HaMepa, jac
BEpyBaM, jac cakam), TyKy, IpeJ c¢, ce u3pa3yBa BO MPBO JIUIC MHOXXHMHA (HUE UMaMe
HaMmepa, HUe BepyBaMme, HHe cakame). CUpiM yKakyBa Ha TOa JieKa MCTO KaKO IITO
JoBeKOBaTa OWOJIOTHja € eKCIpecHja Ha OCHOBHAaTa (U3WKAa M XeMHja, Taka
YOBEKOBATa KyJITypa BO CHUTE HEj3WHH MaHU(ECTally € W3pa3 Ha HAIIMOT OCHOBEH
OMOJIOIIKY KamaluuTeT 3a ja3uk, 3a pauupoHanHocT UTH. [I. P. Cupnu TBpau neka 3a
ja3sukoT Tpeba Ja ce pasMHUCIIyBa Kako 3a MaHudecTalMja W eKCTeH3Mja Ha
OMOJIOIIKUTE TPUMHUTUBHE (OPMH HA WHTEHIHOHATHOCT, T. €. JeKa € MOTrPEIIHO
ja3MKOT Ja ce TpeTHpa Kako Ja He € Jen oJ 4oBekoBara Ouoioruja. MmeHo,
yrnoTpebaTta Ha ja3UKOT HAM HH OBO3MOXYBa Jia KpEeHpaMe BOJICBO HE3aBHCHU
npuuuHy 3a akiuja, seau Cupnu [lon (Searly 2010). BakBute TBpAcHa HE OTBOpaaT
MUCJIOBHU XOPU30HTH M HE yIaTyBaaT KOH HWjejaTa JieKa MOJIMTUYKUTE Oapama 3a
rmoceOeH ja3uK, 32 HErOBOTO MHCTUTYITMOHAIM3UPAE W TIPU3HABAHE O] Ip’KaBata/
WIN O] IPYyTUTE JPXKaBH, € €/IHA JISTHTUMHA TeMa 3aT0a ITO CTaHyBa 300p 32 HEITO
LITO € MHXEPEHTHO Ha XyMaHaTa MPHPOAA, OJAHOCHO, JIeKa KYJITYPHHUTE IPYNHU MPH
MOCTaBYBAaKkETO Ha BaKBOTO IOJMTHYKO Oapame MpaBart, a BO UCTO BpeMe U Oapaat
MIpU3HaBamk¢ HAa €CEHITMjaTHaTa COAPKUHA HA HUBHHOT (CEBKYNCH) UICHTHUTET, T.C.
HUBHaTa eceHUuujamHocT. CIMYHO, Kako IITO BEKe HMaM YyKaKaHO BO
,MyntukyntypHa axkomomanuja” (Uymecka 2017), Bp3 ocHoBa Ha @pojooBaTa
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Teoprja 3a EOWNOBHOT KOMIJIEKC ¥ BpP3 OCHOBAa Ha CTPYKTYpalMCTHYKATa
antponionornja Ha Kioxp-Jleeu Crpoc, Jlakan, Ha npumep, pa3BuBa €AHA
CIPOTUBHOCT MOMeTy ,,AMarnHapHara‘“ cocTtojba Koja ja y)KuBa JETEeTO, a Koja HeMa
JUCTHHKTHBEH OCET 32 Ce0CTBOTO, HACTIPOTH CBETOT M CHUMOOJMYKHOT IOPEJOK BO
KOj JETETO CTaHyBa OJIBOCH CY0jeKT BO paMKHTE Ha YOBEKOBaTa KyJITypa. Bie3oT Ha
JIETETO BO CUMOOJIHOTO CE TIOBP3YBa CO OJIBOjYBAmHETO Ha CYOjEKTOT, MPEKY ja3HKOT,
KOj TO OBO3MOXKYBa Pa3INKyBamk-ETO HA ,,[IO3UIMHUTE HAa CYOjeKTOT * (KaKo jac U TH), 3a
HUE J1a MOKeMe 3a BO3BpaT Aa ce mosummoHupame. Wmm, cropen CraBoj JKmkek,
CUMOOJIMYHHOT MOPEAOK € MMPOCTOPOT Ha ja3UKOT, Ha KyJATypaTa, Ha IIPaBOTO U TOj TH
BKJIydyBa O(UIMjATHUTE WHCTUTYIIUH, KAKBU INTO CE YYMUJIHUINTATA, MOJUTHYKUATE
MapTUH, M[PKBUTE, HO W KBa3WMOQUIMjATHUTE WHCTHUTYIIMM KaKBH IITO CE
KoAu(UIUPAHUTE U HEKOAU(PHUIIMPAHUTE COLMjATHN HOPMU (Ha MPUMED, PaKyBambETO
U cu4HO). Bo cMMOOIMYKHOT POCTOp CYOjeKTOT ja MpoHaora yyoraTa Koja Tpeda na
ce ucrnosHd. CHMOOJMYKHOT TOPEIOK € C¢ ITO CYOjeKTOT MCKyCyBa KaKO €IHa
MOCTOjaHa HE3aBUCHOCT HETOBp3aHa Co eaHa MHAMBUAYya. | 'onemuot [Ipyr e oHa mrTo
My OBO3MOXKyBa Ha CHUMOOJHMYKHOT IOPENOK, MaK, TO] CAaMHOT Jla CTaHe CyOjeKT.
JImaHocTa Mopa ma Bie3e BO CHMOOIMYKHIOT TOPEAOK CO Iell 1a ,,locTon” (ma Oume,
Jla OTICTOM M.3.) CaMHOT KaKO YOBEYKH CyOjeKT, MAKO MPaBEjKHd T'O TOa, JIMYHOCTA
CTaHyBa JMCKOHEKTUpPaHa O] Hea camara, a oBa ce Orie/ia Kora JMYHOCTa pedepupa
KOH camara cebe Bo oOmuk Ha Jac. Kora BO CHMOOJIMYKHOT NpOCTOp HHE ce
MIpoHaoraMe KaKko Ja CMe BO €7Ha HeCcTaOMITHA OKOJIMHA, TOA € TaKa OMACjKU 3HAITUTE
ce mamenmie (Uymecka, 2017).

Bo xaburyanHo (aKkTWYKHTE OMNIUITECTBEHH MYTHUKYJITYPHH OKOJHOCTU
(meHEITHWTE OIMITECTBA CE MO3AWYHH, JUBEP3UTETHH, [Ia00KO TIONETICHH),
apTUKynanyjata Ha CHUMOOJHMYKATE TEMH € Off CYIITECTBEHO 3Hademe, 3a Ja uMa
yCIIelIHa MYJTHKYJITypHa akoMmozjanuja. Mnm HakpaTKo, CUMOOJIMYKHOT MOPEIOK €
UCTO Taka pedepeHTeH MPOCTOp Kaje IITO MOXE Aa Ce aKOMOAMpaaT KyJITYpHUTE
paznmuku. CHUMOOIMYKHTE TEMH CE CPETHyBaaT BO pasHH BapHjallid, TH MMa BO
npeamMOyluTe Ha YyCTaBUTE, OKOIY ja3UKOT/ja3ulMTe, Kaj HMMEHYBAaKBETO Ha
3aeJHALUTE Ha JPKaBUTE WJIM Ha CyOHALMOHAIHUTE CyOSAMHUIIM, C€ M3pasyBaat
MPEeKy MPa3HUINTE W CIIOMEHUIIUTE, TOTIOHUMHUTE, 3HAMU-aTa, TPOOBUTE U JPYTUTE
obenexja (0aHKHOTH), Ia C€ 10 OOpa30BHUTE KypHKyJayMmu. JIuBaj, Ha IpUMEp ce
3aHMMaBa CO CHMOOJHMYKUTE Oapama Ha TPYNUTe, a THE, Kako INTO BeJIU TOj,
BOOOMYAEHO Ce MOBP3aHHU 3a HelllTa KaKBH IITO C€ MMETO Ha MOJUTHYKATa 3aeIHALIA,
jasukor u ci. (Levy 1997). On emHa TakBa MepCIIeKTHBA AYPH M CIIOPOT CO UMETO Ha
HallaTa JAp)kaBa OM MOXKENO Ja TO pasliieAyBamMe Kako CHUMOOJIMYKH CIIOp, MPBO,
3aroa mTo Makenonuja u ['puuja MMaa pa3IMYHM KOHLENIMHA OKOJY CaMOTO
O3HadYyBamke HAa HEKOW PabOTH (TepHTOpHja, AprKaBa, HAPOM, ja3WK, WICHTHTET) U
BTOPO, W ABETE CTPaHH MMaa EKCKIY3UBHUCTUYKH HJCH M OJHOC KOH OINpEIeNICHH
BpeanocTu. Co [IpenaHckuoT moroBop oBoj criop Oerie perreH. CIMYHE TEHACHIIUU
0ea IpPUCYTHM W Ha BHATPEIITHOIIOIMTUYKY IIJIAH CO €KCIIOHUPAame Ha MAaKeJOHCKHOT
HaI[MOHAJIM3aM U TOBp3aHaTa TEHJCHIIMja 32 eMaHHpame Ha MaKeJIOHCKH ja3udueH
EKCKJIy3UBH3aM OTEJIOTBOPEH BO MOPHBOT Ja C€ OCHOpyBa oduiujamu3anujata Ha
HEMaKeIOHCKUTE HEMHO3MHCKH ja3wIy, HO M oBa ce canuparie co OPJ[. Cropot co
Byrapwuja, cexako, Ou MOXKeN Aa ce aHAJIM3HUpa OJI TOPEHABEACHUOT PAaKypcC, a 3a jKaj
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OBOj CIIOp Tpae c¢ yITe, a HajMaHU(PECTeH € MpeKy OyrapckoTo HempH3HABAI-E HA
MaKEJAOHCKHOT WICHTHTET U, ce pa30upa, MPEeKy arpecMBHHOT OYrapcKu ja3udeH
exckiny3uBu3am. [Ipumepu nma 6e30poj, HO ocTaHyBa (aKTOT IeKa enHa criequdruIHa
CUMOOJNIMYKa TeMa IOBp3aHa CO OMINTECTBEHHOT (JaKT HAa MYJITHUKYITYpaTHOCTa
BIIPOYEM ce Oapamara 3a MpaBoTo JIa ce YIOoTpeOyBa MajunHUOT ja3UK U HE PETKO O
IOpXaBuTe ce Oapa MOJUTUYKO NPU3HABAKE Ha HEMHO3ZMHCKHTE ja3uld (HUBHO
oUITHj ATN3UPAHE ).

JpskaBaTa U ja3HYHHOT eKCKJIY3UBH3aM

JlpxaBata Mopa JAa T0 OJpeAd Ja3HMKOT Kako paboTeH ja3uk Ha
JIeTHCTIaTHBaTa, Ha CYIJOBHTE, Ha KOMYyHHUKalujaTa Ha rparanure uTH. Ho,
»HeyrpanHocTa (blindness law)”, eTHOCTaBHO, Kaj ja3UKOT HE MOXKE Ja OHJe OIIHja.
Wnu, xako wto npamysa Ileren (Peten 2008), BO 0AroBOpPOT Ha MpalameTo ILNTO
3Ha4M JApiKaBara Ja yCBOM CTaB Ha ,,ciaenocT kKoH pazmukute (blindness law)®,
KITydHaTa MOEHTa € HarjlacyBameTO Ha MPHUHIMIIOT HA YHHUBEP3AJIM3MOT, IITO TaK,
BCYILIHOCT, MoApa30upa 1Ba pa3nuyHu npuHiuunu. Cropen Hero, MMEHO, MOCTOjaT
JIBa MIPIJIMYHO Pa3IMdHU HAYMHU Ha KOW JAp)KaBaTa MOXe Ja OJTOBOPH CO Led Aa TO
TIOCTHTHE ,,CIICTIIJIOTO KOH pa3nmukuTe. JIp)kaBara MOKe Ja ce cMera cebecHm 3a
,»Clleria KOH pa3nukuTe", ONIejku He MpHU3HaBa, a HUTY MaK JaBa oMol (assistance)
Ha KOj OMJIO KyJITYpeH MICHTUTET KOH KOj Ce NMpHUBp3aHH Hej3uHUTe rparanu. OBa,
criopen lleten, ce HapekyBa mpumHOHN Ha awucectabmummMenTt (disestablishment).
Bropara BapmjanTa Ha 0BOj IPHHIIMII TO TTOApPa3dUpa CIETHOBO: Ap)KaBaTa MOXKE Ja
ce cMeTa 3a ,,.clerna KOH pa3nukute Ouaejku mma u30paHo caMoO €IeH KYJITYpeH
WICHTUTET IITO ITOHATaMy CHCTEMAaTCKH I'o IPOMOBHpa 3a cute rparanu. MHaky, oBa
ce HapeKyBa ,,IpHHIMI Ha W3rpazda Ha Hammjara (nation building)”. Cropen oBue
IBe TJIeAMIITA, Hariacysa lleteH, Ap>kaBaTa BCYHIIHOCT HE NPAaBU HUKAKOB HAIoOp Aa
T'Y IpU3Hae, a TH aKOMOJUpa U Aa UM MTOMOTHE, aCUCTHPa Ha MHOIITBOTO Pa3IMyHH
KyITypH W HMACHTUTETH KOH KOW TparaHuTe C€ MPHUBP3aHU BO €JHO PA3HOIMKO
ommrectso'. Hamecto 3alpaHyBame, apKaBaTa MOXKE [a IPOMOBHpA HEKO]
MapTUKYyJIapeH KyATYpeH WIACHTUTET, IPU IITO Taa TM oxpaOpyBa CBOMTE rpafaHu Aa
KOHBEpPrHpaaT KOH oOImpejeieHd ¢GopMH Ha KynTypa W Ha wuueHtuter. OBa ce
HapeKkyBa W3rpaada Ha HalpjaTa W OBOj IPHHIMI € CJIEN 3a Pa3uKuTe OWIIejKu

! IpBara opma Ha ,,CIETIOCT KOH PA3HKHTE ,,Ce MOJACTHPA BP3 OCHOBA HA CTAHIAPIHHOT JTHOEpasIcH
IIpUCTall CIpeMa pelurujarta INITO € BTEMEJICH Ha BPEAHOCTAa 3a HEYTpPalHOCTa, T.e. Jp)KaBara €
HeyTpajlHa BO OJHOC Ha peJIMIHjaTa Kora taa oJ0uBa Jia ro 3eMe IPEe/BH[ YCIEXOT MM HEyCHeXOT Ha
Koja Omio mapTukynapHa penuruja. HamecTto Toa, COOIBETHHOT OATrOBOP KOH PEIUTUCKHOT JUBEP3UTET
Ha Jp)KaBata € Jla e BOCIIOCTaBU paMKa Ha IpaBuiia Koja Ou Ouia ¢ep 3a cuTe MHAMBUIYH, a [10T0a, J1a
UM ce JI03BOJIM Ha CUTE UHIMBUIYH Jla T'H Pa3BHUjaT CONCTBEHUTE PEJIUTUCKU yBepyBama 1 a TH n3depat
COIICTBEHH PEIUTUCKH adMINjaliui, BO PAMKHTE Ha MPOCTOPOT ILITO HUM UM € OCTaBEH TOKMY IPEKy
oBHe mpaBwia. Bo 3aBUCHOCT ox M300pOT M Of yBepyBamaTa Ha WHIWBHIYUTE, HEKOU DEIIUTHH Ke
MPOLyTaT, APYrH Ke ce pacmaraar, a MOxeOH, HEKOM U Ke ncuezHar. KilyuHHOT Mapkep Ha Op)kaBHaTa
HEYTPAIHOCT JISKH BO HEj3WHATa HaMepa: ApjkaBaTa € HeyTpaHa 3a HeIlTaTa Bp3aHH 3a pelurujara Kkora
0e3 MHTEHINH HE ja [TOCTaBYBa, HE ja MPOMOBHpPA, a HUTY ja OAPKyBa Koja OMJIO O MapTUKYJIApHUTE
penurnu. Hamecto Toa, apikaBarta ro HacodyyBa BHHMAaHHETO KOH BOCIOCTaByBame (ep OekrpayHI
YCIOBH Bp3 OCHOBAa HA KOM pAa3JIMYHATE pEJIUTHCKA (GOpMH Ha >KHBOTOT OM MOXeNe Ja ce
HaTIpeBapyBaar 3a Ja ycnear. Tyka IlereH, BipodeM, ce HOBUKYBa Ha MOJUTHYKMOT JMOEpaau3aM U Ha
nzejara 3a HeyrpanHocra Ha [lon Poic (Ralws 2000), (Patten 2008).
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HACTOjyBa KOH KOHBEPTHpame Ha CHTE TparaHd CIpeMa €JMHCTBEH HaI[OHAJIeH
UICHTUTET U KYATYpPa, HO, CEMAaK, TOj] € pa3INueH BHJI HA CIIETIOCT KOH Pa3IUKUTE BO
OJTHOC Ha TPUHIUIOT Ha JAUCECTAOMUIIMEHTOT. TakoB, Ha TpUMEp, € PPaHIyCKHOT
MOJIENT KOj ¢€ UMUTHpAI (Ce MPUMEHUII M.3.) BO MHOTY JAp»aBu ymre Bo 19 Bek. Ce
cMeTaso, opaHo, Jeka KOHBEpreHIjaTa Ha CUTE TparaHu KOH €IICH OMIIT ja3WK Ou
ja 3ajakHaiia collMjaTHaTa MOOMIHOCT MPEKY OCHTYPYBaHETO JIeKa CHTE TparaHu ce
CIIOCOOHM Ja To yIoTpeOyBaaT ja3WKOT, CO KOj OIlEpUpa OTPOMEH el OI
€KOHOMHjaTa M OJI IIUBIJIHOTO ommTecTBO. OUueKkyBamara Ouie JeKa Ha OBOj HAYWH
Ke ce 3ajakHe €KOHOMCKHOT Pa3BOj, K€ Ce OJIECHHM JeMOKparckarta aenuOeparuja
MPEKy BOCIIOCTaBYBaWkE HA CIMHCTBEH ja3WK INPEKYy KOj TpalaHUTe Ke MOoXar Ja
KOMYHHIIMPAaT €JHU CO JPYTH, K& ce MPOMOBHpPA COIMjalHA COJHIAPHOCT TPEKY
CHOJIeNTyBakh¢ Ha YyBCTBOTO Ha 3aCAHMYKU HAIMOHAJICH HJICHTHTET, K€ Cce MOoJ00pu
e(MKacHOCTa Ha jaBHUTE WHCTHTYIIMU MPEKY TOa IITO Ke 3allTeAaT NMapy 3a ja3uuyHu
TPEHWH3H, MPEBOJIM, HMHTepHpeTanuu, UTH. Hacpotn oBOj yHMBep3anm3am, IlereH
IIOTCETYBa Ha TOJUTHUKHUTE Ha Pa3IMKUTe W TO oOjacHyBa KoHIeNTOT Ha Tejiop,
BEJIejKM Jieka BO HEroBaTa OpWUTHMHANIHA W3BOpPHA (opMyJanuja, MOJUTHKUTE Ha
pa3IMKUTE C€ MPOIIHpyBaaT KOH CHUTE TparaHW BO OOJNMK Ha Oa3wW4eH MakeT Ha
CTaHJApJHU JIMOEepaTHU TpaBa, TUTyC, CET HAa TIOJHMTHUKU KOW C€ CCH3MTUBHH Ha
pasnukaTa, AM3ajHUPAHU Ja JOIpaTr A0 WICHOBUTE HA KYyNTYPHHTE MAIIUHCTBA U J1a
OBO3MOXAT TPHU3HABAKE, AKOMOJHMPAKE W AaCHUCTCHIMja HAa HUBHUTE HAYMHA Ha
*kuBoT (Tejmop 2004).

Bo mocneHuBe Nekaan Ha MPOCTOPUTE Ha TIOpaHelHa JyrociaBuja, 0cobeHO
Ja3sUKOT W HOBHTE TOBOPHHM TIpakcH (HOBOT'OBOPH) TIIOCIY)KHja BO HWrpara Ha
JUCTUHKIIMUTE W TOBOpPAT 3a HApIM3MOT HAa MaliTe pa3iuku. Bo Taa cMmucna,
WHTEPECHO € W pa3MmuciyBamero Ha bpanumup CrojkoBuk (CrojroBuk 2002), Koj
BEJIM JIeKa ja3UKOT CE MOBP3YBa CO JTUCTUHKTHUBHOCTA (MCTO KaKO LITO Morope Oerie
yKaXxaHO JieKa Ja3UKOT € CYIITECTBEHO TIOBp3aH CO CYOjeKTUBUTETOT Ha
WHIMBUIyaTa/TpynaTa U HEj3WHHOT OICTAaHOK), OJHOCHO JieKa Ha IMPOCTOpUTE Ha
BankaHor mocToM wWrpa Ha JUCTHHKIIMM KOja MMa CBOW IIpaBmiia, OWJIEjKU 3a
HAI[MOHAJHM ja3WIM PEJOBHO c€ M30upalne IUjaIekTH KOW C€ Hajo[UIaJicueHU Of
HallHOHATHUTE ja3WIH Ha cocemaute (OyrapcKMOT BO OJHOC Ha CPICKHOT,
MaKeJI0HCKHOT BO OJTHOC Ha OyrapckHuoT). JJoHekasie e HCKITY4oK, aKo CMee Taka Jia ce
Kaxe, Benu CTOJKOBHUK, IIOPAHEITHHOT CPIICKOXPBATCKU ja3HK, KAKO 3aCIHUYKU ja3UK
Ha aBa Hapoaw. Ho, m Tyka XpBarure, W30CTHYBajKHM IO KajKaBCKHUOT (KakKo H
CroBeHITUTE) Ce 3ajlaraar 3a ITOKaBCKHOT, UCTO Kako mTo CpbOure ompenenyBajku
Ce 3a IMTOKABCKUOT, TH M30erHaa jyKHOCPIICKUTE JTUjAICKTH, KOU MPEKY IIOTICKHOT
roBop, ce Omucku Ha Oyrapckuor jasuk (CrojkoBuk 2002). Bo coBpemenata
TIOCTjyTOCJIOBEHCKA CUTYaIllja, BCYITHOCT, IPUMEHET € TIPOoIleC Ha T.H. CTpaTeryja Ha
ja3sWdeH eKCKIy3uBH3aM. Toa € MPOMHCICHO M TEHICHLMO3HO HACOYCHO, T.e. CE
n30upaar OHWE ja3UYHHU OOJHIIM KOU C€ IITO € MOXKHO MOPA3INYHH O]l OHUE KOU TH
KOPHUCTH JpyraTa eTHHYKa Ipyma (Koja BO OCHOBA ro 300pyBa HCTHOT ja3uk). Jlomeka
XPBaTCKUTE Ja3WYHH EKCKIIY3WBHCTH TpPAJWIMOHAIHO CE OIlpejelyBaaT 3a
HEOJIOTU3MHU (KPOATHU3MH), 32 JIa ja HCTAKHAT BO MOTOJieMa Mepa pa3jinKaTa BO OIHOC
Ha CpIicKaTa jasWdyHa HOpPMa, TBOPIWUTE HAa MYCIMMAHCKHOT ja3uk u30paa
IIjaMeTPaTHO CTIPOTHBEH TpaBeln. Bo HACTOjyBameTo /1a co3aanar OOIImhadKy ja3uK
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THE TIPUOETHYBaaT KOH apXan3MH KOM BO HajrojieM Opoj cilydad ce CBeayBaaT Ha
typumsmu’. Cpbute on bBocHa mNpuaoHeCyBaaT KOH TOj IMpOLEC HA ja3HuHa
JUCOLMjallja cO Toa INTO HajHANpENI cakaaT eKaBUIlaTa W KHUPWIHIATA Ja TH
MIPOTIHINIAT KAKO ja3WdyeH CTaHmapa 3a CiyxOeHa ymorpeba, ma Ttaka Ilpujemop
cranyBa IIpenop, a Cosjercku CaBe3 e exaBm3upan Bo CoBercku Came3. MeryToa,
THE MUMaaT MPEJHOCT BO TOITOHMMCKHUTE WHOBAIlMM — MCHYBAKETO HAa MMHUE-ATa Ha
IpajoBUTE MMa jaCHO EKCKiIy3uBHcTHYKa (yHKIHja — Cpoume m CpOoOpan ce
MMHEbA CaMO 332 CBOWTE CETAIIHH (CPIICKH) KUTEIH, HO HE M 32 OHHE KOW HEKOTaIl
nopano xwuseeie Bo HUB (CrojkoBuk 2002). Ha Toj HaumH, Ha JoromMaxujara u ce
MPHUIPYXKYBa YIITE €lICH BUJ Ha CICNUjalHa ja3uyHa BOjHA — TOIMOHOMaxwujara. Taa,
MaK, ce BpmH BO (YHKIHja HA EKCKIy3WBHO CHMOONHMYKATa JOMHHAIMja Ham
MPOCTOPOT BO CKJIaJ CO JIOTHKATa: Yue € UMETO, HEroBo € M Mectoro. [loHekorar
n300pOT HA TOTIOHUMH € M30paH 3a OJJICNICH, IPUBHIICTUPAH NI OJf UCTOpHjaTa Ha
€lICH HapoX WM €THHYKa Ipymna. Toa € jaCHO BHIUIMBO Kaj OMpEISIOnTe 3a MMETO
Pamka, omnocHo Canrrak, 3a obnacta koja ja menat Cpb6uja u Llpaa I'opa. domeka
Cpbure ro mpermounTaar uMeTo Parka, MOBHKYBajkH c€ Ha UCTOPHCKATa CPIICKA
IpkKaBa Koja TOCTOea Ha Toa Mofpadje, MycIUMaHHWTe, OJHOCHO bomrmarmre, ce
ompenenyBaar 3a uMmeTo CaHnak (,,001acT™ Ha TypCKH) KO€ CTaHa BOOOWYAcHO BO
TEKOT Ha OCMAHJIMCKOTO Biajeerme. Taka, caMo TMpeKy €AeH eAWHCTBEH 300p e
MPETO3HATIIB MPOIECOT Ha ,,U3MUCITyBakhe Ha TPAAHWIMU, HAa IITO € MOCBETEHA
ncronMenata kaura ox Epuk Xo6cbaym u Ha Tepenc Penriep ox 1993 roguna. Cero
OBa TOBOPH JICKa Ha MPOCTOpHUTE Ha OWBINA JyrociaBWja, ja3sHIINTEe W PEIUTHUTE, a
YEeCTONATH U SHUTE U JAPYTUTE, C& MHCTPYMEHT Ha IMOJIMTUKATA HA UJICHTUTETOT U BO
KOHKPETHH WCTOPUCKHA OKOJIHOCTH TPETCTaByBaaT OCHOBAa 3a pasiUKyBame Mery
Haponute, oaHocHO Mery npxkaBute (CrojkoBmk 2002). IllTo ce ommecyBa 1o
He3aBucHa PenyOnuka Makenonuja (nenec CeBepHa MakeloHHWja) Bpenu TyKa 1a
HarloMeHeMe Jeka, c¢ 10 OXpHICKHOT PaMKOBEH [OTOBOp, TEHACHIMjaTa Ha
MaKeJOHCKHOT ja3W4CeH CeKCKIy3WBH3aM € OYMIJICIHA — HWMajKH TO TPEIBH
CYNICPUOPHUOT M EKCKIy3UBEH CTAaTyC HAa MAaKEIOHCKHOT ja3uK BO pPaMKUTE Ha
Ip)KaBaTa, 3a CMETKAa HAa HEMHO3MHCKHTE ja3WIlM KOW C€ TMPUCYTHU BO 3eMjaBa.
Cekako, MpUMEPH 32 KOPHUCTEHH-C HA ja3UITUTE CO IIeT 32 UACHTUTETCKA JICTUTUMAITH]a
“Ma W Ha JPYrd MPOCTOPH, HO TyKa HYXEH € pPEeIyKIMOHHW3aM BO HHUBHOTO
MPUKAXYBAKE MOPAIU OrPAaHUUESHUOT OpOj CTPAHMIIM TIOBP3aH CO OBOj TPY/I.

KoH(pauKkToT BO Bpcka co o(puuMjaJTHUTE ja3uu

JluBaj, ykaxxyBa JOeKa KOH(IMKTOT BO BPCKa CO OQHIMjATHUTE ja3uLd HeE
PETKO € IIIaBHaTa MOJIMTHYKA TeMa BO ja3WYHO-AMBEP3UTETHUTE OIIITECTBA, a CIIOPE]
HETO, ja3UYHWTE TpaBa NPETCTaByBaaT €AEH €IHOCTABEH INPHMEp 3a CUMOOINYKU
Oapama (Levy 1997). Nmeno, oHue xou ro 300pyBaaT MajIMHCKHOT ja3WK Oapaat
CHeLHUjaIHN Olpedr cO KOM OM UM ce OBO3MOKHJIA MHTEpaKIMja CO IpKaBaTa WM,
mak, OapaaT ma moOmjar onpemesiceHu Ap)KaBHU 3amTUTH U OeHeduTn. OBHEe Oapama
BKJIydyBaaT, Ha IIpUMep, NeyaTemhe Ha TIJIacauyky JIMBUMEA Ha IIOBEKE jas3WIH,

% HajmoGap moka3 3a T0a ¢ PedHHMKOT Ha GOCAHCKHOT jasuk cocTaBeH of Ammja Mcakosuk (Isakovic
1995).
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MPEeBOJM BO CYJOBUTE M BO aJMUHUCTPATUBHHUTE Tejla WM, NaK, UMEHyBama Ha
OWIMHTBAJIHU CyIWW H JAPXKABHU CIY)KOSHUIWM, OJpeadu 3a JBOja3WYHO WU
o0pa3oBaHHe HA MAIIMHCKUOT ja3UK W MOXKHOCT 3a IOJIaramhe Ha MPUEMHH UCITUTH
Ha moBeke jasumu (Levy 1997)°. Cropen JluBaj, jasuunuTe mpaBa M KyITyPHHTE
cyOBeHIMM (HO HE W mpedepeHIrjaTHUTE MOJIUTUKKA) C€ UMYHU Ha CTPAaBOT OJ TOa
JIeKa WHAUBUYUTE Ce HIeHTH(DHUKYBaaT Bp3 0a3a Ha TPYIMHOTO WICHCTBO. 32 HUBHOTO
IIOCTOCHE, TOKMY TakBa HIACHTH(HUKAIMja HE € HEONXOoIHA. ApPryMEHTUTE 3a
OJIBOjYBAWbETO Ha KYJTypara O] JIp)KaBara MU, MaK, MPOTHB JETHTUMHTETOT Ha
OapamaTa 3a KyJATypHa IOJJIPIIKA BpIIAT BIHjaHHC BP3 ja3MYHUTE IpaBa U Bp3
KyITypHUTE CyOBeHIMH. Taka, Ha IpUMep, apTYMEHTOT 32 ja3HYHUTE MpaBa MOXKe Ja
JIOBEZIC JIO TPOBU3OPHH 3aKIYYOIM JIOKOJKY Tpylara cO MAIIWHCKH jasuK e
3aMHUCIIeHa KaKo Tpyma oJ Koja ce 04eKyBaJIo Ja Ouje LEeJIOCHO acCUMUIIKpaHa (a ako
cTaHyBa 300p 32 UMHUIPaHTCKa Ipyna, Aa Ouge oOHOBEHa co By KamepH). dypu u 3a
CUTYaIlMU KOTa O] WICHOBUTE HA MAJIIIMHCTBOTO ONPaBJIaHO CE OYEKYBa Jla r0 Hay4ar
Ja3WKOT Ha MHO3HMHCTBOTO, MOJJIP)KYBauUTE HA ja3MYHHUTE MPaBa MOXKAT Jla TBPIAT
neka ¢ Hedep The Jyre ga Ounmat popcHpaHH Ja YuTaar, Ja CIyIIaaT, 1a 300pyBaat
Ha JIpyT ja3uk Kora, Ha mpumep, ce Opanat Ha cyx (Levy 1997). 3a pasmmka of
Oaparmarta 3a ja3U4HU paBa Npejl CYJI0BUTE, BO IIKOIUTE U HA TJIACAYKUTE JTUBUUHA,
KOUW ce THIWYHH Oapama 3a uomMowHu ipaea (assistance rights), OapameTo
MaJIMHCKUOT ja3uK Jla CTaHe €JeH OJ] O(UIMjaTHUTE NPETCTaByBa CHUMOOJIHYKO
Oapame, HaKo, MOXKE Ja UMa BaKHO BIIMjaHHE BP3 IEIHOT CIIeKTap Ha OapamaTa 3a
jasmuna momorl. EyneH Bui Ha BakBO Oapame € MOXKHOCTA Ha JIUIaTa Ja OCTBapyBaar
WHTEpaKIhja CoO OpPTraHUTe Ha JpKaBarta, IPyro € MOBP3aHOCTa CO CAMHUOT UJCHTUTET
Ha apkasarta (Levy 1997)%. Ox mepcrekTHBa Ha MHO3HMHCKATa KYJITYpa, TPOIIOKOT
Bp3aH 3a CYJCKH MpeBeAyBaud WIM 32 OWJIMHIBAJIHHTE BpabOTyBama, WIM 3a
MOBEKEja3NYHNUTE TeYaTeHH JOKYMEHTH, MOXaT Ja c€ IM0jaBaT MHOTY IOJIECHO
OTKOJIKY IITO € CIy4ajoT BO OapameTo Kaj OQHUMjaTHUOT CTaTyC Ha JPKaBHUOT
Hapoj (Statvolk). Ox mepcrekThBa Ha MajlMHCKAaTa KyJaTypa, Mak, OTCYCTBOTO Ha
MpeBeayBady BO OIIpeesIeHO BIAAMHO TEJIO MOKeE J1a Ouie TpETHPaHO Kako IMpoodiiem,
Ouaejk MHO3WHCKHUOT ja3WK € U3AMIHAT Ha HUBO Ha o(ULMjalicH ja3uK WM JeKa ce
or¢piia CTaTyCOT Ha MAJIIMHCKUOT ja3WK, 2 OBa MOXKE JIa CE TOJIKYBa JieKa € U3pa3 Ha
Toa JieKa OIpee/ICHU TPyu He ce npudakaar aa OuaaT wWieHOBH Ha apskaBata (Levy
1997).

Enen exnatanteH mpuMep 3a CUMOOJNHMYKATa MPHPOAA Ha OBUE Oapama ce
cpetayBa Bo IlIBajmapmja kora Bo 1938 rommHa pOTOPOMAHCKHOT ja3WK Oerire

? Imacamero, ynotpebara Ha CyIOBHTE M HA YUMIMIITATA, MPUCTAIOT 10 aAMHHUCTPAIH]aTa, CHTE THE
ce ONIITH aKTMBHOCTY Ha INPHUIAJHULUTE Ha MAIIUHCKUOT ja3WK IPEKy KoM e(heKTHBHO MOXeE 1a ce
MpeBEHHpa THE Ja He ce BKIy4yaT WM Ja He Ce MOBP3aT BO M CO MOIIMPOKOTO OMIITECTBO. 3aroa,
HaJMUHYBameTO Ha BaKBaTa Ipedka Oapa CHENUjalHu OJpef0H KoM Ke HaMeTHAT OIpe]elieH TPOIIOK.
TpormonuTe 3a NpeBoJ ce CKaIH, a yIITe MOCKAMH ce OUIMHIBATHUTE O0YKH 3a CyIUUTE U 32 JPXKaBHUTE
ciryx6eHunu. VcToTo BaKH U 3a IeYaTermheTo Ha ITOBEKSjasnyHUTE Tacaukd JMBYMma. OHHE KOM ce
NMOOOPHUIY Ha #paeoiio Ha iomowi TBpJAT JieKa OBHE TPOIIOIM CE€ INOMAIKy BaKHH OTKOJKY
HemnpaB/aTa co Koja 01 ce cOOYMIIe OHME KOU 300pyBaaT MAJILIMHCKH ja3HK.

4 Muaxy, cnopen JluBaj, IepMaHEHTHUTE PaBa HA HOMOLI BOOGHYACHO ce GapaaT Kora XCHIHKEIOT e
pe3yJITar Ha CTaTyCoT Ha MHO3HHCTBOTO, a HE TOJIKY KOT'a € pe3yJITar, Ha IPUMep, Ha HEKOja MCTOPUCKA
JICKPUMHHALM]A WM Ha PeTIpecHja.
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JEeKJIApUpPaH Kako HAIIMOHAICH ja3uK. POTOpOMaHCKHOT He Oerre HaMeHET KaKo ja3uk
Ha JpkaBaTa OWJICjKM TEPMAHCKUOT, (PAHIIyCKMOT WM WTAIMjaHCKHOT OCTaHaa
SJIMHCTBEHUTE ja3WIIM CO TaKBa yJora — Kako O(UIMjaTHH. 3aKOHHUTE HE Mopaa Ja
Ounmat mpeBelyBaHW, a CyIOBHTE, 3aKOHOJABHHTE Tella W apMHjaTa HEMaa HOBH
0OBpCKM 1a olepupaaT Ha TO] ja3WK IypH W BO JICIOBHTE Kajae INTO >KHUBEAT
Poropomantiute. Onue xou 300pyBaa Ha JIOMOPOJHHTE ja3WId MMaa MPaBO Jia Ce
obpaTtaT mpesa CyIOBHTE Ha CBOJOT ja3MK M Ha CIyXOCHHIHTE KOH ro 300pyBaar
HUBHHUOT ja3WK, HO THE TOA MPABO IO MMaa yIITEe O IMOPaHO. Y CTABHUOT aMaHIMaH
pe3ysTupalie co peyrcu HUKaKBa MPaKTHYHA U3MEHA, HO CEIaK, 3HaYelle JeKa OHUE
KO 300pyBaaT POTOPOMAHCKHA CE€ TPU3HACHU KAKO KOHCTUTYTHUBEH HApoOJ Ha
[IBajuapuja. OBOj cuMOoONMYEH HCXOXm Oelie TOKMYy OHAa INTO TO IIOCaKyBaa
MTOTHOCHUTEINTE Ha TETUIIMUTE, KOW, BCYIIHOCT, Oea M3JI0)KEHH Ha TIOTEIIKOTHH BO
HACTOjyBamk-ETO Jla TI0CoYaT Jieka THe He OapaaT HUBHHOT ja3uK Jla CTaHe OUIjalicH
jasuk (Levy 1997). Hpyr mpumep € KaHAICKUOT OWIMHTBH3aM, 3a KOj MOXE J1a ce
Kake JieKa € KOHKYPEeHTEH, Ila OTTyKa 3aciy>KyBa Homupoka enaboparuja. MmeHo,
YCTaBOT W akKTOT 3a O(UIMjaTHHOT ja3WK HACcTOjyBaaT Ja OCHUTypaar JeKa
(hpaHITyCKHOT ja3HK Ke y’KHBa OTPEJeiIeH CTENeH Ha o(HUIIHjalieH CTaTyC, apajieTHoO
CO aHITUCKMOT BO (eneparHuTe HWHCTUTYLIMH, BO HACOKa Ha OJIECHYBame Ha
napTanunanyjara Ha (GppaHKoQOHCKOTO MAIIMHCTBO BO 3aCIHUYKUTE HAIIMOHAITHHU
WHCTUTYIMH. JOMOTHUTETHO, YCTAaBOT ACKIApUpa JIeKa aHTIUCKUOT U (PPaHI[yCKHOT
ce opunmjamam jasumm Ha Kamaga. /Iarta jasnka MoXkat ga OumaT ynoTpeOyBaHH BO
nebaTuTe BO (pemepasTHMOT TMapiaaMeHT W JISTHUCIATHUBHHUTE aKTH MopaaT Ja OujaT
JIOHECEHU Ha JIBaTa ja3uka. ¥ CTaBOT, UCTO Taka, MM JaBa Ha (hpaHKo(OHUTE MpaBo Ja
KOMYHHIIUPAaT co (efepaTHuTe UHCTUTYIIMM Ha (paHIyCKH ja3uK, a WHIAUBUIYUTE
MOXaT Ja TW yIoTpeOyBaar Bata ja3uka BO MPOIECUTE Tpel (herepalHATe CYA0BH H
npexn TpubyHamute’. CIIMYHO, AHIIMCKMOT MOXe J1a Ouje ynoTpeGeH mpej Koj 6uio
cyn Bo KsebOek. Cemak, KBeOek iermcnatuBHO HacTojyBalle jAa TO HalpaBu
(hpaHITyCKHOT ,,ja3WK Ha BJIacTa M Ha MPABOTO", HO M HOPMAJICH M CEKOjIHEBEH ja3uK
3a paborta, 3a WHCTPYKIIMH, KOMYHHUKAallUM, TProBHja W 3a OHU3HUC®, MpeKy
noHecyBameTo Ha [loBenOara 3a ¢gpaHIyckHoT jasuk Bo 1977 romguHa U TOa KpaTKo
mo mnobenata Ha I[laptujara 3a KseOek. IloBenabata 3a (paHIyCKHOT ja3HUK IO
nporiacyBa ¢paHITyckuoT 3a odunmjameH Bo KBeOek, m Toa HE caMoO 3a jaBHHUOT
cekrop. llenta Omia ja3ukoT na ce MOBp3e BO M3rpandaTa Ha MaJMHCKATa Haluja
MIPEKY BOCIIOCTABYBAETO HA TOA (PPAHITYCKHOT Ha OWIe 3aCIMHUYKHA ja3WK 3a CHUTE
KeeOeuann. Ha kpajor, IloBenbara 3a (paHIyCKHOT ja3WK HACTOjyBalle aa IO

’ Uuaxy, Iosenbara 3a mparata u 3a CI0GOAUTE, HCTO TaKa, TO FAPAHTHPA TPABOTO [ CE KOMYHHITHPA
CO M Jia ce MpUMaar yciIyru of (eaepajHUTe BIACTH Ha [BATa ja3ULM CEKOralll Kora HOCTOH JOBOJHA
notpeba Koja ce cMeTra JeKka € pasyMHa — Ja ce obe3benar yciyrn Ha jBaTa jasuka (3a oBa 1na ce
koHcyirrupa [ToBenGara 1 akToT 3a odumujaHUTE jasuIy JocTaHy Ha: www.thecanadianencycopedia.ca/).
Kako u 1a e, GpeaepanHuTe MOJTUTUKH 38 BHATPELIHUOT ja3uK ce pas3inKyBaat. U mokpaj HacTojyBamara
J1a ce co3/aAaT OMIMHIBAIHH pabOTHH 00JIaCTH, aHIVIMCKHOT BO HEKOH O/ HHB € IPEIOMHUHAHTEH (3a 0Ba
noseke Buan kaj: Commissioner of Official languages, "Making it real: Promoting Respectful Co-
existence of the Two Official Languages at Work”, 2005, pmocramHo Ha: www.ocol-
clo.ge.ca/docs/e/language work.pdf). Bo KseGeukoTo HammoHaHO coOpaHHE YCTaBOT J0O3BOJNYBa
yrmotpeda 1 Ha ABaTa ja3uKa, aHTJIMCKUOT U (paHIyCKUOT, U Oapa jeruciatusara (CTaTtyTute) qa oumie
JIoHeceHa Ha JBarta jasuka (Choundry 2008).
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HarpaBy (PaHITYCKHOT KaKO €KCKITy3WBEH ja3WK Ha HarumonamHoTo coOpaHme W Ha
CYJIOBHUTE, HO OBHE MEPKH 0ea IPOriIaceHH 3a HEYCTaBHH'.

CeBepHa Makeq0HHja U ja3UYHUOT (I€)eKCKIy3UBH3AM

MakeToHCKOTO ONIITECTBO HE Oeme 3a00MKOJICHO OJ IIPEIU3BUIIATE
MOBpP3aHM CO ja3WYHHOT CKCKIYy3MBH3aM W KOHCEKBEHTHO, OapamaTta 3a
odwuryjann3aija Ha HEMHO3MHCKUTE ja3dIld BO 3eMjaBa. Bo Toj mpamerl, cemak ce
MTOCTUTHA M3BECEH YCIEX MOBP3aH CO JIe-eKCKITy3WBH3allja HA MaKeIOHCKHOT ja3UK
NpeKy eIHa HOpMaTHBHA HM3MEHa Ha CHUMOOJMYKMOT IMOPEAOK KOja IMPOU3Ne3e OJ
OPJl, a ce onmHecyBame Ha CIyXOEHHOT ja3uK W Ha ymorpebaTa Ha ja3WLIMTE Ha
3aeqHuLUTe. BO Taa cMmucia, ce rapaHTUpa NpeKy aMaHIMaHoT 5 neka: ,,Ha menara
Teputoprja Bo PemyOmmka MakenoHuja M BO HEJ3MHUTE MEIYHAPOOHH OIHOCH
CITy>KO€H ja3uK € MaKeIOHCKUOT ja3UK U HETOBOTO KUPUJICKO MHCMO. JIpyr jasuk 1mTo
ro 30opyBaat HajMaiKy 20% oj rpafaHuTe, UCTO Taka, € CIYXOEH ja3uK M HETOBOTO
MMACMO, KaKo IITO € OMPEAENICHO CO OBOj WieH. JINYHWTe MOKYMEHTH Ha TparaHuTe
KOHM 300pyBaaT CIy:KOCH jasHK pa3iuieH OJf MaKeJIOHCKHOT ja3uK, ce M3/aBaaT Ha
MaKeJOHCKH ja3uK W HETOBOTO IHUCMO, KaKO W Ha TOj ja3WK W HETOBOTO IHCMO BO
COTJIACHOCT CO 3aKOH.

Koj 6wiio rparaHuH k0j XMBee BO CIUHHIIMTE Ha JOKAJTHATA CaMOyIpaBa BO
koja HajManky 20% op rparanute 300pyBaaT CIy)KOCH jasUK pas3iuieH O
MaKeJIOHCKHOT ja3WK, BO KOMYHHKalpjaTa CcO TOApPAYHUTE eIWHUIM Ha
MHHHCTEPCTBATa, MOKE Ja ymoTpedu kKoj 0o ox ciry>kOCHHUTE ja3WIld M HETOBOTO
nucmo. [loppavnnTe eAMHUIM HAJICKHH 32 THE CIAWHUIM Ha JIOKAJTHA CaMoyIpaBa
ONroBapaaT Ha MAaKEIOHCKH ja3UK M HETOBOTO KHPHIJICKO THCMO, KakO W Ha
CITY»XOCHHOT ja3uK M MHCMO INTO To ymoTpeOyBa rparanuHoT. Cekoj rpafaHWH BO
KOMYHHKallMja cO MUHHCTEpCTBaTa MOXKE J1a YHOTpeOyBa €leH O CIIy>KOeHUTe
ja3WLli U HETOBOTO NMHCMO, & MUHHCTEPCTBAaTa OArOBapaaT Ha MAaKEJOHCKHU ja3uK H
HEroBOTO KHUPWJICKO THCMO, KaKO M Ha CIY)XOEHHOT ja3sWK M THUCMOTO IITO TO
ynorpeOyBa rparaHUHOT.

Bo oprammte Ha npkaBHata BnacT BO PenyOimka MakenoHuja ciry:xOeH
Ja3WK paziuyeH O]l MaKEIOHCKHOT ja3WK MOXKE Ja ce KOPHCTH BO COTJIACHOCT CO
3aKOH.

% Kaxo u na e, ase ruasuyu Touku ox [loBen6ara 3a (paHIyCKUOT ja3HK I'H H3IpIKAIE NPEHCIIUTYBAHATA
Ha ycTtaBHOCTA. [IpBara ce oHecyBa Ha MECTOTO Ha (PAHILyCKHOT BO jJABHUOT CEKTOD, OHAMy Kaje ILITO
¢ BOCIIOCTaBEH KaKO CKCKJIy3MBEH pabOTEH ja3WK BO paMKHTE Ha aJMHUHHCTpaldjaTa, a BTOpara ce
OJHeCyBa Ha IpoMoLMjaTa Ha (PaAHIYCKHOT BO IPUBATHUOT CEKTOp, CO LeI Ja ce 3rojemar
EKOHOMCKHUTE MOXKHOCTH J0CTanHu 32 (hpankoponuTe. OBaa MOJUTHKA € €ICH HHCTPYMEHT 3a ja3H4YHaTa
n3rpanba Ha Hauujara, co 1en (PaHIyCKHOT Ja CTaHe He CaMo ja3UK Ha IOJUTHKATa, TYKy M Ha
CKOHOMCKHOT JKHBOT, a IleNTa Owmna (paHIlyCKHOT Ja CTaHe HHTepeH pabOoTeH jasuk 3a Majure U
CpeHUTE NpeTNpHjaTHja Bo npoBuHLKjaTa. O] ycTaBHA NEPCIIEKTHBA, IPEBIIayBaYKOTO MUCIICH:E OO
JIeKa OBHE MpaBUJIA JIGKAT BO PaMKUTE Ha IPOBUHIMCKATA jyPUCIMKIHMja (BO OJHOC HAa BHATPECIIHUTE
NPOBHHIMCKA CKOHOMCKH AaKTHBHOCTH), HE3aBHCHO OJf HHBHHOT OYHIJIGACH MMIIAKT Bp3
HHTEPIPOBUHIIMCKATa U MEl'YHApOJHATa TProBuja Koja mornara moxa ¢eaepanHara jypucaukiuja. OBoj
CTEIICH Ha OIICEKHOCT ce pedIeKTHpa U BP3 CyJCKaTa HHTEpIPETalHja Ha KaHAICKUOT YCTaB BO CMHCIIA
JIeKa ja IITUTH TPOBUHIMCKATA aBTOHOMHMja U MMa CO3/Ia[ICHO 3HauaeH MPOCTOp 33 MOJIMTHKU KOM Ou
6mte HameHetH camo 3a Ksedek (Choundry 2008).

357



Amna Yynecka

Bo epuHnimTe Ha JOKajgHATAa CcamMoOympaBa ja3WKOT M MUCMOTO INTO TO
KopucTat HajManky 20% ox rpafanurte e ciy0eH ja3uK, MOKpaj MaKeIOHCKHOT ja3uK
W HEroBOTO KHUPWICKO MHUCMO. 3a ymorpebaTa Ha jasuuuTe M IHCMaTa Ha KOHU
300pyBaat nmomainiky ox 20% oz rparaHUTE BO EAMHHUIIMTE Ha JIOKATHATA CaMOYTIPaBa,
OJTydyBaaT OpraHWTE Ha CIWHWINTEC Ha JIOKagHaTa camoympasa.” Co 0Boj
aMaHIMaH, BCYIIHOCT Oemle 3aMeHeT wWieHOT 7 onx YcraBoT Ha PemyGmnuka
Maxenouuja’.

JleHec, HajHOBOTO 3aKOHCKO peIIeHHE IIOCBETEHO Ha ymoTpebara Ha
jasuuuTe, TOKMY ja LpIM CcBOjaTa ONpaBAaHOCT W 3acHoBaHOCT BO OPJl m
AmanamasoT S ox YcTaBoT. Min, ToHeCyBameTO Ha HOBUOT T.H. ,,3aKOH 3a yrorpeda
3a ja3umyTe" MMa IeNT a OBO3MOXKH IITO € MOKHO TI0roJieMa eTHO-KYJITypHa IpaB/ia,
OJHOCHO T.H. TIOMOLIHA TpaBAa KOH BEKE YCTaHOBEHUTE IMIpaBa Bp3aHU 3a
PamkoBHMOT 1OTOBOp M MOceOHO amaHAMaHOT 5 ox YcraBoT. Llenta Ha 0BOj 3aKOH
Oemre Ha 3aeHUINTE Ja MM CE OJECHH KOMYHHKAIlFjaTa CO OpraHuTe Ha BiacTa, 1
OTTyKa 3aKOHOT TOYHO OTpEJeTyBa BO KOM CHUTyallMH K€ c€ ymoTpeOyBa ja3wKoT,
WMEHO JieKa TOj HeMa Jia ce ynorpeOyBa BO Mel'yHapoJHa KOMYHHUKalHja, TYKy BO
KOMYHHKAaIHjaTa cCO OpraHuTe Ha BJIACcTa, HOTAPCKHUTE CIYXOW, CyICKH ITOCTANKH 1
cimyHo. HeroBara moeHTa € yciyruTe Ha Jp)kaBaTa Ja Ouaar MOAOCTAITHH 32 CUTE
MOJICAHAKBO WJIM J]a Ce TapaHTHpaar T.H. aCHCTEHTCKH IpaBa (3a Kou Oelre yKakaHo
norope). Co moronemara IOCTalHOCT Ha JpKaBHUTE YCIYyTH, MakK, Ce OUYEKyBa
TIOToJIeMa JIOjaJTHOCT KOH JprKaBaTa. J|oMmoTHUTETHO, CAMHOT 3aKOH T'H WHBAIHIN3NPA
obumuTe 3a KakBO OMII0 heepamu3upame WK JIOKATN3UPAhE U ja3UdHa TeTON3aIlHja
BO KOHKpETHa 00JacT, OMIEjKH ce O4eKyBa AWCIEepU3HpaHaTa yrnorpeda Ha ja3uKOT
(bakTUYKK 11a OBO3MOXKH JIOCTAITHOCT — CHTE OpPraHW Ja OujaT IOOJHCKY MO
roMayopojauTte 3aeaHuI. CrermuduaHoCcTa OKOTY JTBOja3UIHOCTA Ha YHUDOPMHUTE
Ha MpHUMeEp, JESKH BO TOa IITO Taa ce OAHECYBa caMO Ha MoJpadvjaTa KaJe IITO UMa
notpeba 3a Toa, U Toa CIope]l MPOLEHTyalHaTa 3acTarneHocT o 20 0TCcTo, IITO 3HAYH
neka Bo TetoBo Moke ma mma, HO Bo CTpymmuma Hema Ja uMa motrpeda o1 TaKBH
yaudopmu. [IBojasuyHocta Ha yHHGOpPMHTE, IITO € HajBAKHO, CE€ OJIHECyBa Ha
CUMOOJIMYKY aCKPUIIIIHNY, a HUKAKO HE Ha CUCTEMOT 3a KOMaHIyBamkhe BO MMOJIHIHjaTa.
IMocnemHoBO € O] CYNITECTBEHO 3Hauewme. VIHaKy, OCHOBUTE Ha CIO0OHATA
ymoTrpebaTa Ha ja3WKOT HAa HEMHO3WHCKUTE 3aeHHUITM, Oca ITOCTaBEHU YIITE CO
YcraBor Ha CPM opx *74-Ta, kajie ITO BOPOYEM CE rapaHTHUpaaT ja3UuHUTE TIpaBa 3a
HEMHO3MHCKHUTE 3aCTHHIIN, a TTOCEOHO TyKa Ce MCTaKHyBa CEKIHjaTa Moa peneH Opoj
10, mocBeTeHa Ha MpaBaTa Ha MPHUIATHUINTE HA IPYTUTE HApOoAW Ha JyrocimaBuja, Ha
KOM MM ce TapaHtupaar jasuynu npaBa (Uymecka 2021). Otryka, ocTtaHyBa
HEOJTrOBOPEHO MPAIIAKETO: KAKO, 30IITO W IITO TOYHO CE€ CIYYWIO BO MEPHOAOT MO

7 Bo PenyGimika MakenoHHja cIIyKGeH ja3suK ¢ MAKeIOHCKHOT ja3HK M HEFOBOTO KMPHIICKO IHCMO.

Bo emuHuupTe Ha JOKAJHAaTa CaMOyNMpaBa BO KOM KakO MHO3MHCTBO JKHMBEaT MNPHUIAJHHUIMTE Ha
HaI[MOHAJIHOCTHTE, BO CIy)kOeHa yrmorpeba, MOKpaj MaKeJOHCKHOT ja3UK M KHPUIICKOTO MHUCMO, c€ U
ja3MKOT ¥ MHCMOTO Ha HAIL[MOHAJHOCTUTE Ha HAYMH YTBPJCH CO 3aKOH. Bo eIMHMIMTE Ha JIOKAJTHATa
camoyIpaBa BO KOU KakO 3HAYUTEICH Opoj )KUBeaT NPUMaIHULNTE HAa HALHMOHAIHOCTUTE, BO CIyXOeHa
yrnorpeba, MOKpaj MaKEIOHCKHOT ja3MK M KHUPWICKOTO IIHCMO, C€ M ja3UKOT M IIHMCMOTO Ha
HALIMOHAJTHOCTHTE, [OA  YCIOBH W HAa HAYMH  YTBPAGHH CO  3akOH. Buam  Ha:
http://www.sobranie.mk/ustav-na-rm.nspx
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Ja3n4HUOT (Je)eKCKITy3uBMU3aM ¥ MaKeIOHCKHOt MyITHKYTYPEH KOHTEKCT

YKHHYBameTO Ha YCTaBOT Of 74 W TapaHTHpaHWUTE ja3WYHHUTE TpaBa, a HAMECTO TOa
BO MaKEJOHCKaTa IOJMTHKAa C€ OJroBapa CO MPOMOBHPAHETO HA MaKEAOHCKHOT
ja3WdeH eKCKIy3uBu3aM, c¢ 10 nornuuryBameto Ha OPJ[. OBa mpamame Hy)HO Oapa
TOAJTa00KH coTieA0M, KOW BO PaMKHTE Ha OBOj TPy HE € MOXKHO Ja OUIaT UCIIPIICHH
Topaagu OTpaHWYCHHOT Opoj Ha crpanuin. Kako W ga e, ocTaHyBa (akToT neka
KYJITYpHUTE WICHTUTETH BO MOJIMTHKATa ce 0COOCHO pelieBaHTHA TeMa Koja Bo cebe
coapxu 6e30pOjHN aCKPUNTHUBHU KOHCHACPAIMH, MEI'y KOW W Ja3UYHHTE. Ja3sUIHHTE
TIOJIMTHKH, MCTO Taka, OWje, a BepojaTHO Ke OMaaT W MoHaTamy MpeAMeET BPEICH 3a
pasrienyBame, OCOOGHO HUMajKM TO mpenBua (aKTOT [eKa THE MOoIIexar Ha
MIPOMEHH, HE Ce KOHCTAaHTHH U CE MEHYBaaT COTJIAaCHO OMIUTECTBEHUTE MPOMEHH.

Summary

The work is dedicated to issues related to the language exclusivism and/or
(de)exclusivism. This because, in various states around the world this often can
become a political hot topics. Indeed, linguistic claims asked by different cultural
groups living under the same political sky are not something new having in mind the
fact that societies are not culturally homogenous ( at societal level there are many
particular identity ascriptions determined by the culture, language, religion, lifestyle,
etc.). In accordance to the social fact of multiculturality, some of the countries are
applying adequate language policies with intention to reflect exactly on such fact of
multiculturality. That with the purpose to satisfy and enable ethnocultural justice. To
the contrary, in other countries - this is not the case. Here I will try to reflect on the
theoretical and practical aspects related to above mentioned issued, related to
Macedonian language (de)exclusivism. Particularly, I argue that with the OFA, the
Macedonian state successfully de-exclusives the language policies and leaves room
for affirmation of non-majority languages to be present in the public sphere.
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PRAVOPIS U KONTEKSTU - KONTEKST U PRAVOPISU:
O PRIMJERIMA U PRAVOPISIMA HRVATSKOGA
I CRNOGORSKOGA JEZIKA®

Sazetak: Metodologija, ali i tradicija izrade pravopisnih knjiga u prvome redu pretpostavlja
njihovu dvodijelnu strukturu: pravopisna pravila i pravopisni rjecnik. Potom pravopisna su pravila
redovito popracena primjerima, koji ih dodatno obrazlazu i ilustriraju. U vezi s pravopisnim primjerima
otvaraju se neka pitanja. Prvo se tiCe odnosa pravopisne i komunikacijske relevantnosti u pravilu
izoliranih leksema kojima se nastoji dodatno osnaziti odabrano pravopisno nacelo, odnosno zagovarano
slovopisno rjeSenje (npr. u hrvatskome pravopisu parovi rije¢i mladac ~ mlatac i letak ~ ledac, to¢nije
njihovi oblici u nominativu mnozine ili u crnogorskom pravopisu leksemi tipa Senica, Sekira, poseci te
Zenica ~ zjenica). Drugo je pitanje sadrzaja reenica kojima se u odgovaraju¢em poglavlju u pravopisnim
knjigama propisuje pisanje interpunkcijskih znakova. Te reCenice mogu svjedoCiti o dvome: o
metodologiji pravopisnog normiranja (na kojem se korpusu vrsi jezi¢no i pravopisno normiranje —
korpusu knjizevnih tekstova, korpusu nekih drugih vrsta tekstova i/ili pravopisci konstruiraju vlastite
primjere), ali i o povijesnim okolnostima u kojima je pravopisna knjiga pisana i objavljena, nerijetko i o
stavovima i svjetonazoru svojih autora/sastavljaca (npr. Postujmo srp i cekié¢ (t. j. seljaka i radnika) ili
Kazuj, babo, jesi li vjestica).

Kljuéne rijeci: hrvatski pravopis, crnogorski pravopis, primjeri uz pravopisna pravila,
interpunkcija

* Tekst je prvi put objavljen u zborniku NjegoSevi dani 6, Niksi¢ 2017, str. 287-299. Ovdje ga
posvecujemo kolegi i prijatelju Ljudmilu Spasovu, koji se i sam bavio ortografskom problematikom.
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Sasvim kratak uvod u temu

O pravopisima ¢e u ovome prilogu biti rije¢i iz ponesto druk¢ije perspektive.
Necemo se naime baviti ni pojedinim pravopisnim rjeSenjima ili pravopisnim
odabirima (ne¢emo dakle komentirati ovo ili ono pravopisno pravilo), ne¢emo se
baviti ni odredenim pravopisnim knjigama, ni okolnostima u kojima su se one
pojavljivale. Naprotiv, u srediStu ¢e se nasSeg zanimanja naci unekoliko (ili samo
naizgled) rubna pravopisna tema: zanimat ¢e nas iskljucivo primjeri kojima
pravopisci potkrepljuju pojedina pravopisna pravila. U tom ¢emo se smislu osvrnuti
na dvoje: §to nam ti primjeri razotkrivaju o metodologiji pravopisnog normiranja (ili,
drugim rijec¢ima, koji su i kakvi primjeri odabrani kako bi potkrijepili pravopisnu
ispravnost, odnosno oprimjerili pravopisno pravilo) te s druge strane koliko oni
svjedoCe o odnosu pravopisaca i/ili izdavaca/narucitelja pravopisa spram drustvenih i
politi¢kih okolnosti u kojima se knjiga objavljuje.'

Iz ovako zacrtane teme samo se po sebi nadaje da ¢e se najveéi broj
relevantnih primjera pronalaziti u pravopisnim poglavljima o pisanju interpunkcijskih
znakova. Gotovo u pravilu rije¢ je o reCenicama (gdjekad i o re¢eni¢nim sklopovima,
eventualno tekstnim ulomcima) ¢ije su propozicije neposredan povod ovom omanjem
istrazivanju. Ipak nefemo previdjeti ni ograni¢en broj iz konteksta iskljucenih
leksema (koji se nerijetko — isti — ponavljaju u razli¢itim pravopisnim izdanjima), a
kojima se opravdava, pa i istiCe nuznost zastupanih pravopisnih odabira (uvodno tek
naznacujemo da se u hrvatskome slucaju oni ticu odredenih izuzetaka u korist
morfonoloSkoga pisanja, a u crnogorskome leksema kojima bi se opravdalo
eventualno postojanje specificnih crnogorskih fonema te time i uvodenje novih
latinickih i ¢irilickih grafema/slova).

Dvije-tri o istrazivanom Korpusu pravopisa

Ve¢ je naslovom najavljeno da ¢emo s obzirom na najavljena polazista
istrazivati pravopise hrvatskoga, a onda i crnogorskoga jezika. Cinjenici da se u
korpusu nasao veci broj hrvatskih nego crnogorskih pravopisnih knjiga razlog je
ponajprije u Ccinjenici postojanja bogate hrvatske pravopisne tradicije; pogled
medutim u prvi pravopis crnogorskoga jezika (objavljen istom 2009. godine)
rasvijetliti iste (ili sli¢ne) probleme.

Ukratko, o primjerima u pravopisima bit ¢e rije¢i na temelju uvida u devet
pravopisnih knjiga (osam hrvatskih i jedne crnogorske).

Na ishodistima ne samo hrvatske nego i uopce juznoslavenske pravopisne
povijesti nasao se Hrvatski pravopis Ivana Broza objavljen 1892. godine. Budu¢i da
je rije€ o prvoj normativnoj knjizi toga tipa, bit ¢e zanimljivo ustanoviti kako je u
njemu kodificirana pravopisna norma ili, konkretnije, odakle su ekscerptirani primjeri
kojima se posvjedocuje sto je u skladu s pravopisom. Brozov je nastavlja¢ Dragutin
Borani¢ — a deset se izdanja njegova Pravopisa proteglo kroz prvu polovicu 20.

! Dakako, na sli¢an nagin pozornosti vrijedni mogu biti i primjeri u gramatikama (usp. Badurina—
Pranjkovi¢ u tisku; takoder i s aspekta implicitne rodne diskriminacije te s obzirom na eksplicitne i
implicitne oblike nasilja usp. Savi¢ 2013).
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stoljeéa® — predstavljen trima izdanjima: Getvrtim iz 1928, petim iz 1930. i devetim iz
1947.° Broz-Borani¢eva je pravopisna norma zakratko prekinuta: zagledali smo i u
Hrvatski pravopis objavljen 1944. u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj.* Pravopisna
djelatnost Stjepana Babica, Bozidara Finke i Milana Mogusa predstavljena je u
na$emu korpusu dvama izdanjima njihova pravopisa — prvim iz 1971.” te drugim (bez
oznake izdanja) iz 1994. godine. Naposljetku novosadska je pravopisna praksa u
Hrvatskoj sluzbeno prekinuta 1986. godine Pravopisnim prirucnikom hrvatskoga ili
srpskoga jezika Vladimira Anic¢a i Josipa Sili¢a: zanimalo nas je je li promjena
metodologije pravopisnog opisa (dakako, ne i hrvatske fonolosko-morfonoloske
pravopisne norme) imala utjecaja na odabir primjera.’ (Vise o okolnostima u kojima
su objavljivane pojedine dvadesetostoljetne hrvatske pravopisne knjige, ali i o
njihovim koncepcijama vidi u Badurina 2006.)

Crnogorsku pravopisnu situaciju predstavlja pak Pravopis crnogorskoga
Jjezika s pravopisnim rjecnikom $to ga je Ministarstvo prosvjete i nauke Crne Gore
objavilo u 2009. godine.

Brozov Hrvatski pravopis kroz primjere

O Brozovu se Hrvatskome pravopisu objavljenome 1892. godine Cesto pisalo
(2014. godine objavljen je i njegov pretisak s pogovorom Marka Samardzije), ali ¢ini
se da dosad nije razmatran iz perspektive primjera koje je Broz, prvi kodifikator
hrvatske pravopisne norme, zabiljezio uz pojedina pravopisna pravila. Medutim kako
se Brozu pripisuje autorstvo ne samo prvog pravopisa u Hrvata nego i same
koncepcije pravopisne knjige, posebno ¢e zanimljivo biti ustanoviti na kojem je
korpusu on izvrSio pravopisno normiranje.

2 U dugom je razdoblju i u razli¢itim etapama jugoslavenskoga zajednistva i pravopisna norma prolazila
kroz odredene turbulencije: od Brozove umjerene fonologije do izrazitijega priklanjanja srpskom
fonoloskom/“fonetskom* pravopisu. Moze se dakle pretpostaviti da ¢e se to odraziti i na pravopisnim
primjerima. Drustveno-politicke okolnosti utjecale su napokon i na promjene imena jezika u naslovu
pravopisne knjige.

? Deveto je izdanje zanimljivo i stoga §to je posluZilo kao predlozak autorima Hrvatskoga pravopisa
1971. godine. Mozemo stoga zakljuciti da su u 70-im godinama 20. stolje¢a Stjepan Babi¢, Bozidar
Finka i Milan Mogu$ u Borani¢evoj pravopisnoj normi prepoznali mogucnost otpora novosadskom
pravopisnom unitarizmu.

* Tim se pravopisom nastojala uvesti izrazitije morfonoloska pravopisna norma. Kolokvijalno se naziva
korienskim pravopisom.

5 Taj je pravopis u Hrvatskoj bio zabranjen. U dvama je izdanjima u 70-ima objavljen u Londonu;
kolokvijalno se stoga naziva londoncem. Godine 1990. u Hrvatskoj je objavljen njegov pretisak.

6 Smatramo da odabrani korpus hrvatskih pravopisa moZe pruziti dobar (upravo reprezentativan) uvid u
metodologiju (pr)opisa hrvatske pravopisne norme kroz prizmu primjera kojima se potkrepljuju
pravopisna pravila. U devedesetim godinama 20. stolje¢a uzredala su se nova izdanja Babi¢—Finka—
Moguseva Pravopisa; na pocetku 2000-tih objavljeno je novo izdanje Anié-Siliceva Pravopisa (sada
pod nazivom Pravopis hrvatskoga jezika). U novome je stoljecu i tisu¢ljecu u dvama izdanjima objavljen
jo§ i Hrvatski pravopis Matice hrvatske ('2007, 22008) te Hrvatski pravopis Instituta za hrvatski jezik i
jezikoslovlje (2013). Hrvatske pravopise iz 2000-ih ne uzimamo ovdje u razmatranje.
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U poglavlju o interpunkciji (,,Kakvi se znaci biljeze u pisanju recenica®)
zabiljezen je velik broj re¢enica. Sto se njihova izvora i/ili sadrzaja ti¢e, podijelit
¢emo ih u nekoliko skupina.

Prvo su narodne poslovice i/ili uzre€ice, ali i razli€iti izrazi narodne mudrosti,
npr. Krv nije voda; Veresija gola §ija (52)'; Tko brzo sudi, brzo se kaje; Sto visoko
leti, na nisko pada; Zna, sto je car vecerao; Gdje koga boli, ondje se i pipa; Nasao je
crkvu, gdje se bog moli; Kada macka kod kuce nije, onda se misi vesele; Dokle prosi,
zlatna usta nosi; Vise um zamisli, nego more ponese (55); Nesta blaga, nesta
prijatelja; Niti smo se zajedno rodili, niti cemo zajedno umrijeti; Od krvi, vele stari,
ne moze biti voda (56); Tesko vuku ne jeduci mesa (57); Narodna poslovica uci: Tko
se ne muci u mladosti, kuka u starosti!; Za zlato rda ne prianja, veli narod; Tko
visoko leti — kaze narod — nisko pada (63) 1 sl.

Velik broj primjera potjeCe iz narodne knjizevnosti (epske pjesme, narodne
price) ili u najmanju ruku na njih podsjeca: Pitali Kraljevica Marka, kako je postao
onaki junak, a on odgovori, da je naucio od djece i pasa; Kud se to dijeva rod s nase
jabuke!; Dobra grozda u losa junaka! (53); Svako drvo urodilo, a jasika ne rodila,
vec jasika trepetala usred ljeta i bez vjetra! (54); Skin' oruzje, neznana delijo! (55);
Bratac braca poznat ne mogase, kamo li ¢e Turcin kaurina! (56); Imase car sina,
dorasla do oruzja (57); Na to ce reci najstariji sin. ,,Ja ¢u nocas cuvati jabuku, da
vidim, tko je to bere* (59); Tada se ponudi drugi sin da cuva jabuku, ali i on prode
kao onaj: zaspi pod jabukom (60); Kad dode dijete u jednu vodenicu, a to u njoj sjedi
coso (...) (61); Kad se ono navrsi godina, rece Bog andelu: ,,Idi vidi, kako one sirote
zive. Ako tesko zive, podaj im bolju hranu. “ (63) itd., itd.

Trecu skupinu primjera €ine oni koji su po svoj prilici izmisljeni, konstruirani
(tzv. modelski primjeri). Oni mogu biti sasvim neutralni — npr. Gdje si bio?; Sto si
radio?; Sto se srdis? (53); Sto je to, djeco? (54); U tom poce on da govori; Nemoj da
se plasis; Nemojte da ne dodete (56); Mi smo djeca blagoga, dobroga i milosnoga
oca (57) — ali mogu posvjedociti i o autorovoj (ocito svjesnoj) nakani da popularizira
neke sadrzaje (npr. hrvatske knjizevnike i hrvatsku knjizevnost), npr. Prvi ljudi. Od
P. Preradoviéa (52); Gunduli¢, Palmotié¢ i Pordi¢ najpoznatiji su pjesnici dubrovacki
(57); Citaj dobre(,) hrvatske knjige (57-58); Dva pjevanja u ,,Osmanu*, koja su po
svjedodzbi nekih rukopisa ostala u peru Gundulicevu, spjevao je I. Mazuranic;
Poznajes li ,, Suze sina razmetnoga “?; Kako su ljupke ,, Pulabije “!; Za Preradoviceva
., Kraljevica Marka* pise Markovi¢: , Ideja 'Kraljevica Marka' najuzvisenija je i
najnarodnija od svih, sto ih je Preradovi¢ spjevao‘ (64). Ovamo se moze pribrojiti i
citat iz Mazuraniéeve Smrti Smail-age Cengica — U toj izbi ¢udno cudo kazu: bijesno
Ture, gdje se krstu klanja (61) — te jedna recenica iz (morfo)fonologije hrvatskoga
jezika — Zvucna ispred bezvucnih postaju bezvucna: Boskovi¢, pcéela, rotkva... (61).

No valja nam konacno napomenuti da Brozove primjere valja odCitavati u
duhu njegova vukovskoga filoloSkog opredjeljenja (izrazi narodne mudrosti i narodna
epika). Napokon, u duhu je vremena (naime sa zamislima o juznoslavenskom
zajedni$tvu) po svoj prilici i nekoliko recenica u kojima se spominju Crnogorci i

7 U zagradama se odavde nadalje donose brojevi stranica u pojedinom izdanju na kojima se nalaze
preuzeti primjeri. Bibliografski se podaci navode u popisu izvora.
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crnogorska knjizevnost — Bogom braco, hrabri Crnogorci! (54); Petar Prvi Sveti
zavlada Crnom Gorom g. 1782. (58) ili Procitao sam ,, Gorski vijenac* (64) — ali i
srpska povijest — Stjepan Dusan Silni (133—1355) najslavniji je viadalac srpski (65).

Budu¢i da je Brozov Pravopis bio — a na neki nacin je to i ostao — dobar
predlozak veéini kasnijih hrvatskih pravopisaca (u najve¢oj mjeri i neposredno,
dakako, Dragutinu Boranicu), preostaje nam istraziti $to se dogadalo s primjerima u
kasnijim pravopisnim izdanjima.

Boranicev pravopisni slucaj

Dragutin Boranic je s jedne strane poznat kao nastavlja¢ Brozove pravopisne
djelatnosti (nakon Brozove smrti nastavio je objavljivati njegov pravopis; prva su
izdanja objavljena kao Broz—Borani¢eva, a potom je kao jedini autor potpisao ugrubo
deset pravopisnih knjiga®); s druge pak strane s obzirom na &injenicu da se
pravopisom bavio gotovo pedeset godina (trece je izdanje Brozova Pravopisa, prvo u
njegovoj redakciji, objavljeno 1904, a zadnji njegov Pravopis 1951) mogu se
pretpostaviti ne samo (manje) intervencije u pravopisnu normu nego i (manje ili vece)
u odabir primjera.

U ranijim izdanjima Borani¢eva Pravopisa hrvatskoga ili srpskoga jezika — a
razmatrali smo Cetvrto iz 1928. i peto, preradeno prema Pravopisnom uputstvu za sve
osnovne, srednje i strucne Skole Kraljevine S.H.S. iz 1929. godine, objavljeno 1930.
godine — nisu zamijecena velika odstupanja u odnosu na Brozov model: primjeri se
navode uglavnom iz narodne epike, ima nesto biblijskih citata, dakako i narodnih
poslovica, navoda iz hrvatske knjiZzevnosti (Ivan Mazurani¢) te konstruiranih
(modelskih) recenica. Velika se promjena uocava tek u prvom poslijeratnom izdanju
— devetomu iz 1947. godine. Ondje je zabiljezen pozamaSan broj izrazito ideoloski
obojenih primjera (odnose se na narodnooslobodilacku borbu, poslijeratnu izgradnju
zemlje, na komunisticke ideje i sl.). Izdvajamo tek neke: Tko ée mu suditi? Narod
(61); Neka je vjecna slava nasim mucenicima, koji su podnijeli najvece patnje i Zrtve
u borbi za pravo i slobodu naroda!; Omladino! Budi prva u borbi protiv nepismenosti
(62); Negdje sumi rijeka, negdje puske Stekéu, psi ocajno laju, krvnik je u selu (63);
Sloboda nam nije poklonjena, ve¢ je otkupljena krviju nasih najboljih sinova;
Omladinska radna brigada popravila je cestu osam dana prije, nego je bilo
predvideno (64); U Federativnoj Narodnoj Republici Jugoslaviji sva viast proizlazi iz
naroda i pripada narodu; Nitko nije mogao do danas niti ¢e ubuduce moci da ugasi
plamen bratstva i jedinstva nasih naroda; Dok traje obnova, nema odmora; Sve zrtve,
Sto su pale za nasu slobodu, zivjet ce vjecno u daljim pokoljenjima (65); Na velikim
zadacima obnove radit cemo zajednicki, kao Sto smo se zajednicki i borili; Danas se
glas Jugoslavije cuje daleko, jer je ona narodna drzava; Neprijatelj je upro sve svoje
sile, kako bi razdvojio i unistio slozne narode Jugoslavije; Omladina se zavjerila, da

8 Nakon §to je supotpisao &etiri izdanja Hrvatskoga pravopisa Ivana Broza, Borani¢ pravopis objavljuje
s izmijenjenim naslovom: Pravopis hrvatskoga ili srpskoga jezika te Pravopis hrvatskosrpskoga jezika.
Prvo je izdanje Boranic¢eva Pravopisa objavljeno 1921, a zadnje, deseto 1951. godine. Medutim Eetvrto
je izdanje objavljeno dvaput — prvo 1928, a onda ponovno izmedu sedmog i osmog 1940. godine.
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Ce Casno i potpuno izvrSiti sve svoje obveze (66); Slava mladome borcu Ivi Loli
Ribaru, narodnom heroju!; Iz daleka dopire snazna, pobjednicka pjesma drugova,
koji se vracaju iz boja; Nas Ustav zajamcuje gradanima slobodu Stampe, govora,
udruzivanja, zborova, javnih skupova i manifestacija (67); Danas je Jugoslavija
bedem mira ne samo na Balkanu, ve¢ i u srednjoj Evropi, Pozdrav nam Salje nitko
drugi nego Tito (68); Nikada ne cemo zaboraviti ni jedne jedine kapi krvi prolivene u
borbi za oslobodenje (71); Neka Zivi ono, Sto nam je najdraze: bratstvo i jedinstvo
nasih naroda! (72); Sovjetski Savez — pobornik nezavisnosti i ravnopravnosti malih
zemalja (74); Postujmo srp i ceki¢ (t. j. seljaka i radnika) (76) itd., itd.

Neki su primjeri u tom pravopisu preuzeti i iz knjizevnih djela — korpus ¢ine
djela partizanskih pisaca, Ivana Gorana Kovaci¢a, Vladimira Nazora, Skendera
Kulenovica.

Hrvatski pravopisni intermezzo

Hrvatski pravopis objavljen 1944. godine u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj i
koncepcijski i sadrzajno odudara od svojih prethodnika. Sto se ti¢e primjera,
prevladavaju uglavnom oni modelski. Sadrzajno oni se tek uzgred doti¢u nekih
sadrzaja iz hrvatske knjizevnosti, npr. Tako su pjevali i Stanko Vraz, i Petar
Preradovi¢, i Ivan Trnski, i Bogovié, i Senoa, i mnogi drugi (94) ili stih iz hrvatske
himne Oj junacka zemljo mila! (100). Gdjekad se aludira na Nezavisnu Drzavu
Hrvatsku (npr. spominje se dan obiljezavanja njezina osnutka ili neke njezine
institucije — Sarajevo, dne 10. travnja 1943; Ured za hrvatski jezik, Zagreb,
Marulicev trg br. 5, Ill. kat desno (94). U skladu s drzavnom politikom prema
muslimanima u ne tako malom broju primjera spominju se muslimanska imena, npr.
Dobro, dobro, Ahmete (93); ,, Vidio sam*, odgovori Halil, , dvie lisice, kako se
prikradaju kokosima* (96); Ne ¢e doéi ni Suljo ni Haso (99).”

Babi¢-Finka—Mogu$ u primjerima

Prvo je izdanje Babi¢—Finka—MoguSeva Hrvatskoga pravopisa pripremano
1971. godine. Iako su ga autori, po vlastitu priznanju, pisali po predlosku devetoga
izdanja Borani¢eva Pravopisa, Borani¢evi primjeri u 70-im godinama uglavnom vise
nisu dolazili u obzir."

Prvo $to upada u o¢i jest promjena korpusa iz kojega pravopisci ekscerptiraju
primjere. Dok je kod Broza ve¢ zamijeceno slijedenje vukovske koncepcije
knjizevnoga/standardnog jezika poznate po krilatici pisi kao Sto narod govori (odatle
1 prevaga primjera iz narodne knjiZevnosti, ali i narodnih uzre€ica i poslovica), novo
je vrijeme obiljezila praska standardnojezi¢na koncepcija koja je u ondasnjoj

% Usp. i pravilo o nepisanju zareza izmedu jedno¢lanog imena i jedno¢lane apozicije gdje se medu
primjerima nalazi i Hrvat musliman (98).

' Sve da bi se potvrdile intencije autora/priredivata pravopisne knjige, zanimljivo ¢e biti navesti
konstataciju iz Uvodne rijeci koju potpisuje urednistvo Nove Hrvatske, londonskog izdavaca u Hrvatskoj
zabranjena pravopisa: ,,Jako se u ovoj knjizi izbjegavalo sukobljavanje s postoje¢im politickim
koncepcijama, $to je vidljivo po primjerima kojima se ilustriraju pravopisna pravila, novi rezim
ovu knjigu proglasava 'nacionalistickom diverzijom', sudski progoni izdavaca itd.* (Babi¢—Finka—Mogu§
1972: 11; istakli L. B. i L. P.).
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hrvatskoj knjiZevnojezi¢noj teoriji poznata po geslu pisi kao Sto dobri pisci pisu."
Dosljedno i, reklo bi se, doslovno provedba takva opredjeljenja rezultirala je
premo¢nom prevagom primjera recenica iz knjizevnih tekstova: neupitni uzori u
pisanju interpunkcijskih znakova trebali su sada biti Ivan Mazurani¢, Ivana Brli¢-
Mazurani¢, DobriSa Cesari¢, Fran Mazurani¢, Miroslav Krleza, Puro Sudeta i dr.
Znatno je manje modelskih primjera (a u njima se opet spominju hrvatski knjizevnici,
hrvatske narodne pjesme, Matica hrvatska, hrvatska opera Ero s onoga svijeta i
njezini autori — kompozitor Jakov Gotovac i libretist Milan Begovi¢ itd.) i narodnih
poslovica (npr. Bolje je umrijeti stojeci nego zivjeti na koljenima /108/ ili Tko visoko
leti — kaze narod — nisko pada /114/). Tek nekoliko je primjera koji potjeCu iz
znanstvenopopularnih ili publicistickih tekstova — npr. Dalekozor i mikroskop.
Dalekozor je opticki instrument pomocu kojega daleke predmete vidimo pod vecim
vidnim kutom...; Drava u svom najvecem dijelu nije regulirana...; Sava je pri
normalnom vodostaju plovna do Siska, a regulacijama i kopanjem kanala bit cée
plovna gotovo do Zagreba... (97); U razgovoru s britanskim novinarom, predsjednik
DR Vijetnama ponovio je svoj poznati plan...; Prema misljenju Ho Si Mina,
ispunjavanje ovih uvjeta osiguralo bi mir u Vijetnamu (107).

Iako je 1990. godine objavljen pretisak 1971. godine zabranjene Babié—
Finka—Moguseve pravopisne knjige, u novom su desetlje¢u, dvadesetak godina nakon
svoga prvog pravopisnog iskustva, isti autori nastavili s radom na pravopisu. Godine
1994. objavljeno je novo izdanje njihova Hrvatskoga pravopisa. U toj se knjizi
ponavlja dobar dio primjera iz prvog izdanja, ali ima i ne$to novih. Izdvajamo dva u
kojima se bjelodano odcitava u devedesetima u Hrvatskoj prili¢no rasirena tendencija
¢iS¢enja jezika od nehrvatskih rijeci, pa i neprikrivena tendencija pravopisne knjige
da svoje korisnike ,,pouc¢i“ i o tim pitanjima, bez obzira na to $to takvo Sto nikako ne
ulazi u ingerencije pravopisne knjige:

Izraz Soping centar, anglizam koji se u novije vrijeme sve vise upotrebljava,

barbarizam je:

— jer je nepotreban anglizam
— jer se ne uklapa u hrvatski glasovni sustav
— Jjer se zargonska rijec dize na opceknjizevnu razinu
— Jjer otupljuje hrvatski jezicni osjecaj. (sic!)
(104-105)

Rijeci strojevina ili oc¢vrsje bolje su od rijeci hardware:

prvo, jer potiskuju nepotreban anglizam;

drugo, jer su bolje od anglizma, nasa istovrijednica bila bi Zeljezarija;
trece, jer pokazuju inventivnost u stvaranju hrvatskih rijeci;

Cetvrto, jer su u duhu hrvatske jezicne tvorbe;

" To je geslo kasnije ozbiljno dovodeno u pitanje — treba li knjizevni/standardni jezik izgradivati na
temelju MatoSeva ili Krlezina jezika ili ga pak treba tumaditi drukéije: pisi kako se pise u dobrim
(ponajprije nebeletristickim) knjigama, kako naime pisu ljudi od knjige.
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peto, jer upucuju hrvatski knjizevni jezik na njegov najbolji jezicni smjer
(sic!)
(115-116)

O Anié-Sili¢evu Pravopisnom prirucniku samo na temelju primjera

Anic¢-Sili¢ev Pravopisni prirucnik hrvatskoga ili srpskoga jezika 1986. je
godine u Hrvatskoj prekinuo praksu tzv. novosadskoga pravopisa. Vise je puta
konstatirano da je ta knjiga donijela vazne promjene u metodologiji pravopisnog
opisa (ne i u samoj pravopisnoj normi). Vazno ¢e medutim biti ustanoviti ogleda li se
nov pristup kodifikacije pravopisne norme i u primjerima refenica kojima se
potkrepljuje pisanje interpunkcijskih znakova.

Prvo §to ¢emo zamijetiti u Ani¢—Sili¢evim primjerima koji se ticu pisanja
zareza jest znatno smanjen udio reCenica iz knjizevnih tekstova. Naspram tome
povecan je broj primjera iz drugih tipova tekstova (struc¢nih, znanstvenih), npr. iz
podrudja logike, lingvistike, sociologije, psihologije, ekonomije i sl. Jo§ po neCemu
ova pravopisna knjiga odudara od svojih prethodnica: u tzv. modelskim primjerima
gotovo da potpuno izostaju teme iz hrvatske povijesti, umjetnosti i znanosti (spominje
se, recimo, tek hrvatski lingvist Stjepan Ivsi¢, ali uz Karla Marxa, Ralfa Dahrendorfa
1 Romana Jakobsona). Nisu medutim izostali ideoloski obojeni primjeri kao obiljezje
vremena (polovice osamdesetih godina proslog stolje¢a) u kojima je pravopis
pripreman: Radili su onako kako je to Statutom Saveza komunista predvideno (21),
Mijenja se klasna struktura nosilaca politicke viasti, tako da drzava postaje jos vise
instrument radnicke klase u ostvarivanju njenih interesa (22); Politicko uredenje
Hrvatske temelji se na jedinstvenim nacelima koja su narodi i narodnosti i radni ljudi
Jugoslavije izgradili zajednickim Zivotom i naporima te ih izrazili u Ustavu
Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije (26); Nacrt Ustava utvrduje da je
politicka viast u rukama radnicke klase, koja u demokratskom sistemu priznaje
jednaka samoupravna prava svim radnim ljudima u upravijanju drustvenim
poslovima, dok o raspodjeli viska rada odlucuju oni radnici koji ga stvaraju (27) 1 sl.

U vezi s primjerima u ovoj pravopisnoj knjizi valja spomenuti jo$ nesto.
Nastoje¢i jednoznacno propisati pisanje interpunkcijskih znakova (u prvome redu
zareza) po logiCko-semantickom nacelu, nerijetko se recenice—primjeri
kontekstualiziraju, tj. navode u pretpostavljenom, simuliranom sure¢eni¢énom okruzju,
npr. U slozenoj recenici Poslat éemo im knjige kad budemo imali ¢ime vremenski
zavisni dio kad budemo imali ¢ime izlazi iz konteksta Kad éete im poslati knjige?, pa
se izmedu njega i glavnog dijela Poslat éemo im knjige ne stavija zarez (19) ili —
Kako ce se zvati djevojcica? — Ana, ako se, dakako, svi budu slozili (21).

Kratak pogled u Pravopis crnogorskoga jezika
[ u Pravopisu crnogorskoga jezika iz 2009. godine proucavali smo primjere u
poglavlju o pisanju reCeni¢nih znakova (interpunkcije). Odmah mozemo konstatirati
da se zamjecuju neke tendencije prisutne i u dobrom dijelu hrvatske pravopisne
prakse, tek da su one, mozda, dodatno intenzivirane.
Prvo §to upada u o¢i jest iznimno velika koncentracija primjera Ciji se sadrzaj
ti¢e Crne Gore i Crnogoraca. Tako se primjerice samo u pravilima o pisanju tocke na
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stranicama 57 do 58 spominju crnogorska nezavisnost (Crna Gora je obnovila svoju
nezavisnost.), Gorski vijenac,”” Crnogorske narodne tuzbalice, crnogorski govori,
crnogorska/zetska redakcija staroslavenskog jezika, Crnogorsko druStvo nezavisnih
knjizevnika i Istorija crnogorskog naroda.

Velik broj primjera recenica iz knjizevnih djela, posebice Petra Petrovica
Njegosa, aktualizira staro pitanje primjerenosti takvih citata u kodifikaciji suvremene
interpunkcijske norme. U vezi s time Zelimo rasvijetliti jo§ neSto: naime problem
propozicije (tj. sadrzaja) pojedinih iz (literarnih) konteksta istrgnutih recenica. U tom
smislu eklatantan je primjer reCenice iz Gorskog vijenca, a koji se nalazi ¢ak uz dva
pravopisna pravila — Kazuj, babo, jesi li vjestica (63, 70). No kad smo ve¢ kod
primjera iz knjizevnih djela, spomenut ¢emo da se navode i stihovi hrvatskog
knjizevnika Ivana Mazurani¢a — zacijelo ne slu¢ajno iz njegova spjeva Smrt Smail-
age Cengica, i to oni u kojima se slavi hrabrost Crnogoraca: Krcnu kolac njekoliko
puta, / zviznu pala njekoliko puta, / zadrhtase ta vjesala tanka, / al ne pisnu
Crnogorcad mlada (62).

Medu primjerima se nalaze i reCenice iz znanstvenih/stru¢nih tekstova.
Posebno medutim upadaju u oc¢i oni — recimo to tako — s tezom. Tako, primjerice,
medu reCenicama kojima se oprimjeruje pisanje zareza Citamo o specificnim
crnogorskim glasovima (fonemima?), koji se, StoviSe, 1 inauguriraju ovim
pravopisom: lzucavajuci crnogorske govore, zakljucio je da su glasovi s i z
neophodni dio crnogorskoga standardnog jezika (67)." U funkciji se pojatavanja te
teze nerijetko poziva i na pojedine autoritete, pa se tako i ime Josipa Sili¢a naslo u
primjeru uz pravopisno pravilo, ovaj put o pisanju razli¢itih tipova zagrada.'* K tomu
u primjerima recenica kojima je (dodatna?) svrha promovirati montenegristiku
spominju se i Vojislav i Milorad Nikéevi¢."

2 Na drugom mjestu — medu pravilima o (ne)pisanju navodnika — &tamo i ovo: Gorski vijenac je
nenadmasno djelo crnogorske knjizevnosti (74).

'3 I inage, &ini se, u primjerima se razmjerno Gesto (s obzirom na njihovu stvarnu, pozicijski uvjetovanu
frekventnost u jeziku) javljaju leksemi s grafemima s i Z. Napokon, slicnu je situaciju Svenka Savi¢
zamijetila i u gramati¢kom korpusu (usp. Savi¢ 2013: 373).

4 Podrzavajuéi zahtjeve crnogorskih jezikoslovaca za normiranje opsteprisutnih glasova § i Z, Josip
Sili¢ kaze: ,,U fonoloskoj je konstelaciji nastaloj nakon preraspodjele (morfo)fonema u okviru alternacije
ije /je /e /iipojave tipa Zenica i Senica pogresno proglasavati dijalektalnima. [Ono §to je dijalektalno u
jednom standardnom jeziku (istoga jezi¢nog sustava) ne mora biti dijalektalno u drugome standardnom
jeziku. O toj €injenici suvremena sociolingvistika mora voditi racuna]® (75).

15 'Rasprava o Srpskoj gramatici Pura Spadijera, prvome udzbeniku maternjega jezika napisanom u
Crnoj Gori na principima Karadzi¢eve reforme jezika i pravopisa (...), izazvana je veoma negativnijem
prikazom koji je u Knjizevnom listu objavio mladi profesor Mirko Mijuskovi¢ (...), §to je tek nakon
zavrsene Velike Skole u Beogradu svoju kulturnu i javnu djelatnost zapocinjao na Cetinju.' [Videti: V.
Nikéevi¢, Crnogorski jezik, Tom II, Matica crnogorska, Cetinje, 1997, str. 504.]“ (69); ,,Milorad
Nikcevicé istice: 'Kako Njegos moze biti pjesnik srpskoga naroda i jezika kad Srbi moraju da ga Citaju s
rjeénikom?!" (Milorad Nikéevi¢, Fonemi s, Z, 2, ¢, & u crnogorskom standardnom jeziku, Zbornik radova
sa medunarodnoga nau¢nog skupa Norma i kodifikacija crnogorskog jezika, Institut za crnogorski jezik i
jezikoslovlje, Cetinje, 2005, str. 119)“ (75).
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Nekoliko rijedi o rije¢ima u razmatranim pravopisnim knjigama

Iako, nesumnjivo, reCenice/iskazi i njihove propozicije nude znatno vise
materijala za mogu¢i zakljucak, prije konacnog slova treba re¢i koju 1 o pojedina¢nim
leksemima kojima se u objema pravopisnim normama — i hrvatskoj i crnogorskoj —
opravdavaju pojedina pravopisna i/ili slovopisna rjesenja.

Po svoj prilici, upravo zahvaljujuci hrvatskim pravopisnim knjigama dobro su
znani leksemi mlatac, mladac, letak 1 ledac, ¢iji bi pojedini oblici trebali opravdati i
dokazati nuznost priklanjanja morfonoloSkom pravopisnom nacelu (npr. letci ~ ledci
prema letak i ledac ili mlatci ~ mladci prema mlatac i mladac).'® No &ak ako nam se
navedeni ortografski minimalni parovi na prvi pogled ucine sasvim prihvatljivima i
korektnima, preostaje da se upitamo koliko je — i s obzirom na frekventnost
spomenutih leksema'’ i s obzirom na eventualni kontekst u kojima se,
pretpostavljamo 1 océekujemo, javljaju — realna mogucénost zabune, pa onda i
nuznost/potreba njihova razlicita biljezenja!?

U zelji da opravda (ili, mozda, izgradi/konstruira?) fonemski status jedinica §
1 Z Pravopis crnogorskoga jezika (2009) navodi poveci broj leksema u kojima se one
javljaju (u pravilu alternativno sa skupovima sj ili zj): Sever, senokos, Senica sekira,
poseci, Sen, Sedalo, useka, preseci, Setiti se, Sekirati se, Sednik, Sednica, Sedeti,
Sekirica, poseklica, Senina, Setan, zaSesti, zaseda, gusenica, Seme, Severozapad,
Zenica, izesti, izeden, izelica, kozavina, kozi i sl. (dakako, uz sjever, sjenokos, sjenica
sjekira, posjeci, sjen, sjedalo, usjeka, presjeci, sjetiti se, sjekirati se, sjednik, sjednica,
sjedeti, sjekirica, posjeklica, sjenina, sjetan, zasjesti, zasjeda, gusjemica, sjeme,
sjeverozapad;, zjenica, izjesti, izjeden, izjelica, kozjevina, kozji). Za samo jedan od tih
dvaju navodnih fonema bit ¢e ponuden i minimalni par: Zenica ~ zjenica (39), no
pitamo se je li to uopée minimalni par i §to se njime dokazuje (ne bi li naime pravi
minimalni par bio Zenica ~ Zenica)!?

'8 Ve¢ je Ivan Broz (1892) u tim sludajevima dopustio (ne i propisao!) odstupanje od proklamiranog
fonoloskog nacela: ,,Odstupa se od odredenoga pravila a. u pisanju rijeci, kojima se ne bi nikako ili
veoma teSko razabralo znacenje, kad bi se zapisala sasvijem po izgovoru (a takvih ée biti rijeci
neznatno malo); tako n. p. mlaca mlace... moze biti i prema mladac 1 prema mlatac, pa se za to moze
pisati, kako kad zatreba, ili mladca mladce... ili mlatca mlatce... (...) (27; istakli L. B. 1 1. P.).

U Borani¢evim se pravopisnim knjigama koje su se nasle u nasem korpusu nije predvideno
odstupanje (pise se dakle samo mlaci i prema mladac i prema mlatac, pa tako i leci prema letak i ledac),
ali, zanimljivo, bilo jedan bilo oba leksema zabiljezena su u pridruzenim pravopisnim rje¢nicima.

Ni u prvom izdanju Babi¢-Finka—MoguSeva Hrvatskog pravopisa (1971) situacija nije
promijenjena: na rje¢nickim stranicama nalazimo ledac G jd. leca (207) i mladac G jd. mlaca. Tek u
novome izdanju iz 1994. ¢itamo: ,,U pismu se ne mora biljeziti jednacenje Sumnika kad to zahtijeva
jasnoca, odnosno zbog izrazitijeg isticanja osnove rijeci ili osnovne rijeci, pa se uz dosadasnju praksu
dopusta naporedni nacin biljeZenja: (...) mn. ledci i leci i G jd. ledca prema ledac, mn. letci 1 leci
prema letak, mn. mladci i mlaci i G jd. mladca prema mladac, mn. mlatci i mlaci 1 G jd. mlatca prema
mlatac (...)" (56; istakli L. B. i I. P.). Uzgred, u kasnijim je izdanjima pravopisa istih autora preporuka
zamijenjena jasnim normativnim statusom morfonoloski biljezenih oblika.

7 Dok se za imenice mlatac i mladac moze reéi da su rijetke i/ili ekspresivne, zacijelo je najveéi
kuriozitet imenica ledac, koju je u 19. stoljeéu Bogoslav Sulek predlagao u zamjenu za
internacionalizam kristal; po svemu sudeci, ona se danas rabi iskljuéivo u pojedinim pravopisnim
knjigama.
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Zakljucno slovo

Prvotni zadatak ovoga priloga bio je rasvijetliti iako rubno, ipak ne i
irelevantno pitanje odabira primjera (recCenica, uzgred i rijeCi) u jednom tipu
normativnih prirucnika. Ili, preciznije, svjesni vaznosti primjera, ali i konkretnih
poteskoc¢a s kojima se pravopisci susrecu pri trazenju dobrih, jasnih, pamtljivih,
uvjerljivih, komunikacijski moguéih/vjerojatnih recenica kojima bi potkrijepili svoja
pravila nastojali smo upozoriti na neke poteskoce i poneko zastranjenje — i u
hrvatskoj, i u crnogorskoj pravopisnoj praksi. No, napokon, kao §to se ve¢ i dalo
naslutiti, tema je to koja otvara jedno znatno vaznije pitanje — pitanje metodologije
pravopisnog normiranja. Naime kao $to se s obzirom na izvore (tj. primjere) moze
govoriti o razli¢itim metodologijama gramatickog opisa (ili propisa) — prvi se zasniva
na autorovoj intuiciji, katkad ovjerenoj kod ograni¢enog broja izvornih govornika
(informanata), drugi se poziva na citate (navode), ustvari primjere aktualne uporabe u
govorenom ili pisanom jeziku, a tre¢i se temelji na prethodno definiranom korpusu
(usp. Hewings—Hewings 2005: 734-742'%; takoder i Badurina—Pranjkovi¢ u tisku) —
tako su 1 pravopisni izvori, u konacnici, zorno svjedoCili (i) o smjenama
standardnojezi¢nih koncepcija (npr. vukovske, kojoj je uzor Cisti narodni govor, i tzv.
praske, koja se ugleda na govor dobrih pisaca), a naposljetku i o uvazavanju
funkcionalne raslojenosti standardnoga jezika. U skladu s reCenim, u reCenicama ¢e
se primjerima u razmatranim pravopisnim knjigama moc¢i prepoznavati ne samo
osobni ukusi i sklonosti pravopisaca nego, uistinu, i duh vremena — i to u najSirem
smislu rijeci.

Summary

The methodology and tradition of writing of orthography books primarily
dictate that they should have a bipartite structure: the first part contains orthographic
rules and the second consists of an orthographic dictionary. Orthographic rules are
always accompanied by examples that help to explain and illustrate them. These
examples raise certain questions. The first one is related to the issue of the
relationship between the orthographic and communicative relevance of isolated
lexemes that are used to further strengthen the chosen orthographic principle, that is,
the orthographic solution that is propagated (e.g. in Croatian orthography the pairs of
words mladac ~ mlatac and letak ~ ledac, or more precisely, their forms in Nom. Pl.,
or, in Montenegrin orthography, lexemes of the type Senica, sekira, poseci and
Zenica~ zjenica). The second question is related to the content of the sentences used
to prescribe punctuation. These sentences provide information on two things: on the
methodology of orthographic norming (on which corpus the linguistic and
orthographic norming is based — a corpus of literary texts, a corpus of some other
types of texts, or examples constructed by the author), but also on the historic

'8 Za ovu se bibliografsku jedinicu ne navode brojevi stranica, nego pozicije u elektronickom izdanju
(kindle edition).
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circumstances in which the orthographic book was written and published, and,
frequently, on the attitudes and world views of the authors/compilers (e.g. Postujmo
srp i cekic (t. j. seljaka i radnika) (We should respect the sickle and the hammer (i.e.
both the farmer and the worker) or Kazuj, babo, jesi li vjestica (Tell us old woman, if
you are a witch.)).
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VJECNO VRACANJE ISTOGA'

Sazetak: U tekstu ,,Vjecno vracanje istoga“ pokusali smo pokazati kako se, manje-vise, sve
balkanske politike i1 kulture (i hrvatska 1 makedonska), sve vrijeme, bave jednim te istim
problemima/temama: od jezika, preko identiteta, pa sve do tradicije, historije, teritorija...

I prokletstvo tih politika i kultura, kao i njihovih aktera, politi¢ara i intelektualaca, opisali smo
metaforom, koju smo preuzeli iz knjige ,,Tako je govorio Zaratustra®“, njemackog filozofa F. Nietzchea,
zagrljaja orla i zmije, kruga i prstena.

Kljucne rijeci: jezik, identitet, historija, Balkan, arhiv

, 11 siucitelj vjecitog vra¢anja — to je sada tvoja sudbina“
(Fridrich Nietzsche, Tako je govorio Zaratustra)

Prilikom pisanja ove knjige niti u jednom momentu nismo sebe vidjeli kao
nekog novog Edwarda Gibbona,> bogomdanog povijesnitara, sveznajuéeg

' U ovom tekstu, zapravo, Uvodu u nasu novu knjigu ,,(Dis)kontinuiteti, nije rije¢ samo o spretnoj
dosjetki, kojom se u sjecanje prizivaju temeljni pojmovi filozofije F. Nietzsche, ve¢ se kroz tu sliku
,vjeéno vracanja istoga®, fascinantnog zagrljaja orla koji kruzi i zmije koja ga sve vrijeme obavija oko
njega, prema nasem miSljenju, prelama i (tragicna) sudbina makedonskog naroda i njegovih
intelektualaca, koji su osudeni da se sve vrijeme bave jednim te istim temama, od teme jezika, preko
tema nacionalnog identiteta i nacionalnih tradicija, pa sve do onih delikatnih historijskih dogadaja u
kojima je makedonski narod sudjelovao, a sve te elemente susjedne im ,,zmije* sustavno osporavaju. I
sve moje susrete i razgovore s Ljudmilom Spasovom, dragim kolegom i prijateljem, uvijek kao sjenka
prati ta slika ,,orla i zmije“, ,kruga i prstena* u kojima se uvijek vra¢amo na iste teme i dileme! Ako
nesto moze utjesiti moga prijatelja, onda bi to mogla biti konstatacija da niSta bolja situacija nije ni u
Hrvatskoj. I tamo se ve¢ viSe od dva stolje¢a patimo sa sli¢nim problemima, i tamo je sve upitno, i
pravopis, i povijest, i jezik, i proslost, i identitet...

% E. Gibbon (1737-1794), engleski povjesnidar i pisac. Knjiga "The History of the Decline and Fall of the
Roman Empire" ucinit ¢e ga planetarno slavnim. To djelo i danas se smatra jednim od najboljih opisa
propasti rimske imperije. Rije¢ je o djelu u kojem je ovaj autor kr§¢anstvo optuzio za propast rimske
imperije. Ta ¢e tezu, u nekim drugim vremenima, mnogi povjesnicari osporavati. Zanimljivo je da se na
ovo djelo referira i makedonski pisac L. Starova u romanu ,,Povratak koza“:“ Jean Domec brzo se
raspolozio pa je suznih o€iju, nakon $to je pred mene stavio knjigu engleskog povjesnicara iz XVIIL.
Stolje¢a Edwarda Gibbona ,,Slabljenje i propast Rimskoga Carstva, s oznacenim stranicama koju sam
trebao pogledati, zapo€eo prvi govoriti:

-Znam, dragi prijatelju, da nije dobro u ovome sretnom trenutku govoriti o tuznim dogadajima. Ali
sudbina obvezuje, jer se ljudi kao nikada prije izrazito Zestoko obracunavaju sa zivotinjama (u starome
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pripoviedada, koji vjesto kombinira erudiciju i imaginaciju. Sto je, donekle, i
razumljivo jer u danas$njim vremenima i nije bas normalno sjediti na ruSevinama neke
propale civilizacije i lamentirati o proslosti, o nekom ,,zlatnom dobu®, o sjajnim i
neponovljivim vremenima, kojih ne samo §to viSe odavno nema, nego najvjerojatnije
nikada nisu ni postojala.’ Doduse, to nikako ne bi trebalo shvatiti kako hrvatska (i,
dakako, makedonska) povijest nisu vrijedne nase teorijsko-politicke pozornosti, vec
da se niti jedna od tih proSlosti ne moZe mjeriti sa slavnom proslos¢u rimske
civilizacije. Konacno, radi se o civilizaciji koja je, izmedu ostaloga, ostavila vidljive
tragove 1 na ovim na$im, hrvatskim (i, dakako, makedonskim) prostorima. Mnoge
rusevine svjedoe o tome, od rimskih cesta, amfiteatra u Puli, Solinu, Augustovog
hrama, Dioklecijanovog avadukta, Herkulovih vrata, pa sve do Jupiterovog hrama u
Splitu, Peristila, Ville rustice na Zlatnom ratu, kao i mnogih drugih vrijednih
arheoloskih nalaziita...* No, veéina tih ruSevina ili su konzervirane, pretvorene u
muzejske prostore, ili su te ruSevine, u svim onim historijskim vihorima, toliko
devastirane da su, u meduvremenu, postale nevidljive, pa se o njihovom nekadas$njem
postojanju mozemo informirati isklju¢ivo tako Sto ¢emo Citati neke mudre knjige u
kojima su, viSe-manje, sva ta zbivanja detaljno opisana i prokomentirana. Za razliku
od nas Edward je Gibbon imao tu privilegiju da je u svojoj 27 godini zivota, jednoga
jesenjeg dana 1764. godine, sjedio medu ruSevinama Kapitola i sluSao duhovne
pjesme bosonogih fratara. I taj jedinstveni dogadaj, spoj rimskih rusevina i pjesama
duhovnika, djelovao je vrlo poticajno na mladog Edwarda, koji je tog momenta
spoznao da na ovome svijetu niSta nije vjecno, da je sve prolazno, pa tako i nekada
slavna i mo¢na rimska imperija.

Mi ve¢ odavno nemamo 27 godina, ali itekako respektiramo ¢injenicu da je
netko u tim godinama odlucio pisati knjigu, u Sest svezaka, o propasti Rimskog
carstva.’ I za razliku od pisca te jo§ i danas kultne knjige o propasti jedne imperije,
kojeg su tijekom pisanja mucile mnoge neugodne bolestine mi jo§ uvijek nemamo
nikakvih ozbiljnijih zdravstvenih problema. Osim blage upale prostate s kojom se
relativno hrabro nosimo. Isto tako, nemamo ni potrebe kosu, koje Bogu hvala jos
uvijek imamo, vezati na potiljku, kao $to je to ¢inio mladi Edward. A i ne hodamo

Rimu su ubijali lavove, leoparde, medvjede, a u Makedoniji, poslije Drugog svjetskog rata, makedonski
politicar L. KoliSevski dao je istrijebiti koze, jer navodno unistavaju Sume — op. Z.K.). (...)

Tragedija posljednjeg dana — poceo sam Citati oznaceni citat — govori o ubijanju sto lavova, isto toliko
lavica, dvjesto leoparda i tristo medvjeda®, ,,Vrijeme koza/Povratak koza, TIM press, Zagreb, 2019.,
str.285.

* G, Vico, Nagela nove znanosti, Naprijed, Zagreb, 1982. Oni nesto pazljiviji &itatelji uogit ¢e da je ova
nasa knjiga svojevrsni homage ovom velikom talijanskom filozofu, povjesnicaru, epistemologu. Vecina
nasih teza nije nista ino nego recikliranja ideja G. Vica!

4 Makedonija je takoder bila rimska provincija i to od 146 godine. O toj &injenci svjedode i ostaci grada
Stobia u kojem su i danas vidljvi ostaci srei$nje, sjeverne i civilne bazilike, sinagoge, malog i velikog
kupaliSta, ku¢e psalama, svete ulice, glavne donje ceste, viae axia, Teodozijeve ulice, polukruznog
trga,Heraklovih vrata, gradske fontane, Peristeriusove kuée, Episkopalne rezidencije, Teodozijeve
palace, kazalista, kockarnice (sic!), valjaonice, zapadnog groblja, gradskih bedema.. Danas je to mjesto
poznato po ¢uvenim makedonskim vinima. . Tu su i ostaci Heracleae u blizini Bitolje.

> E. Gibbon, The History of the Decline and Fall of the Roman Empire, djelo je objavljeno u 6 svezaka u
razdoblju od 1776-1778. godine. Djelo je prevedeno i na hrvatski jezik pod naslovom: "Slabljenje i
propast Rimskog carstva", Naklada Stih, Zagreb., 2009.
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zustro poput njega. I tu nije kraj svim vidljivim razlikama izmedu nas dvojice. No,
drzimo da nema potrebe previse inzistirati na tim uistinu efemernim detaljima koji, u
kona¢nici, nisu ni u kakvoj korelaciji sa sadrzajima nasih tekstova.

Ako je vjerovati Richardu Cohenu,’ i ne samo njemu,” moglo bi se
pretpostaviti da se sudbina ruzno poigrala s ovim vrsnim povjesnicarem, talentiranim
pripovjedacem c¢ija ¢ée knjiga o propasti jednog carstva postati vrlo slavna, a u
mnogim detaljima nedostizna! Naime, prema pouzdanim svjedoCenjima njegovih
suvremenika Edward je bio visok svega 142 centimetra. S velikom vjerojatnoscu
mozemo pretpostaviti da je volio puno jesti, pa je imao ozbiljnih poteskoca i sa
svojom tjelesnom teZinom koja, po svemu sudeéi, nije bila primjerena njegovoj
patuljastoj visini. No, bez obzira na tu otegotnu estetsku okolnost njegovi
suvremenici tvrde da je ,,glavinjao s nevjerojatnom Zustrinom®. Ali, sve to, pretilost,
zustrina u hodu, vezanje kose na potiljak, svijest o vlastitom izgledu, nisu bili ni u
kakvoj korelaciji s nekim drugim njegovim vjeStinama. Naime, niti jedna od tih
osobina nije utjecala na njegovu darovitost i neobican spisateljski talent. Isto tako, s
velikom vjerojatno$éu moze se pretpostaviti da je mladi Edward najvjerojatnije patio
zbog svih tih svojih fizi¢kih nedostataka® da taj osjecaj nije, ni na koji nain, utjecao
na njegovu iznimnu pedantnost i koncentriranost prilikom proucavanja stare
historijske grade. Nema nikakve dvojbe da je mogao dane i no¢i provoditi u mra¢nim
rimskim arhivima zadubljen u stare dokumente, koje je brizno proucavao kako bi s
velikom pouzdanos$¢u mogao rekonstruirati sve one delikatne (politicke, vjerske,
ekonomske...) odnose u rimskom drustvu. Samo na taj nacin mogao je dokuciti prave
razloge propasti jedne mocéne civilizacije. Ta pretjerana posvecenost znanosti
vjerojatno nije bilo po volji njegovim suvremenicima, koji su mu se zbog te njegove
neobicne osobine rugali tako §to bi ga oslovljavali-,,gospodin Krumpir®. U tom ¢inu
imenovanja/ruganja pokazuje se da je praktiiciranje poetike traca: ogovaram, dakle,
jesam,” svevremenska zabava dokonih i zlo&estih ljudi.

6 R. Cohen, Making History: The Storytellers Who Shaped the Past.

7 Nista ljepse o E. Gibbonu ne pise ni drugi. Tako je Virginia Woolf zapisala da su njegov vrlo krupan
trup nosila mala stopala. (Legenda kaze da je i ruski car Petar Veliki imao vrlo mala stopala. Ali, za
razliku od E. Gibbona bio je vrlo visok ¢ovjek, dvometra$). James Boswell o njemu piSe kao jednom
"vrlo ruznom i odvratnom liku".

¥ Upravo ovaj slu¢aj predstavlja onaj primjer kojim se potvrduje da estetika ima smisla samo onda kada
se bavi ,,ruznim*. I, uistinu, zivot Edwarda Gibbona svojevrsna je afirmacija ruznoga, jer se ,,ruzno*
pokazuje kao autenticni modus egzistencije. On je u svim Zivotnim prilikama nastojao ,,biti druk¢iji“ u
odnosu na okolinu! O tome vise, G. Sunajko, Estetika ruznoga, Naklada Breza, Zagreb, 2018. U ovoj
studiji autor postavlja hipotezu kako ruzno u modernom i osobito postmodernom razumijevanju vise nije
negacija ili antiteza lijepome kao ideji (formi), ve¢ je sdmo postalo idejom koja pruza pravo za biti
krivim, deformiranim, asimetri¢nim, disproporcionalnim i neskladnim.

% O nekim od mogu¢ih ozbiljnijih posljedica prakticiranja te "$armantne" druitvene aktivnosti vidjeti,
Jelena Markovi¢, Ubojita Sutnja? Mrznja, strah i njihove Sutnje, u:Naracije straha, (ur.), Natka Badurina,
Una Bauer, Jelena Markovi¢, LEYKAM, International, Zagreb, 2019., str.97-125.Naime, ova autorica,
uvazavajuci stavove N. Besniera smatra da se kod tra¢a moze uociti veliki nesrazmjer izmedu njegove
drustvene evaluacije kao trivijalne verbalne aktivnosti i ozbiljnosti njegovih potencijalnih posljedica.
Tra¢ moze biti modan politicki alat koji lako postaje instrument ugnjetavanja i opresije kojim se
uspostavljaju, Sire ili odrzavaju kontinuitet postojece nejednakosti i kontrola materijalnih i simboli¢kih
resursa koji u svojoj osnovi imaju mrznju prema Drugim. Usp. Gossip and the Everyday Production of
Politics, University of Hawai'l Press, Honolulu, 2009.
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Velika je vjerojatnost da ni nasi suvremenici o nama nista lijepo ne misle. Tu
i tamo na drustvenim mreZama moguce je i procitati neke od njihovih ,,njeznih*
opservacija o nasem politickom i inom djelovanju. Ako je suditi prema postovima na
drustvenim mrezama, onda su mi$ljenja o nama podijeljena: jedni nas hvale (neki
medu njima cak i pretjeruju u tim pohvalama), a drugi nas, pak, kude. I medu njima
ima onih koji su neumjereni u ocjeni naseg djelovanja. Te ocjene dolaze u pravilu od
onih anonimnih korisnika drustvenih mreza, tih ,,modernih enciklopedista® koji
vec¢inu svojih spoznaja crpe tako §to uredno Citaju razne Wikipedije. Ne pada im na
pamet propitivati pouzdanost tih informacija. Kako stvari stoje, teror anonimnosti
postaje ne samo jedan od prepoznatljivih ve¢ i zastitnih znakova naSeg digitalnog
doba."” U tako uredenom svijetu sve je dopusteno. Vjerojatno F. Nietzsche nije
zamisljao da ¢e njegova ideja o "smrti Boga" svoju punu realizaciju dozivjeti u
virtualnom svijetu.

O ljepoti se, niti oni §to nas hvale, kao ni oni §to nas kude, joS§ ne izjaSnjavaju.
Ali, moguénost da i naSa "ljepota" bude objektom necijih komentara, s obzirom na
naSu odmaklu Zivotnu dob, viSe nas uope ne opterecuje. Ve¢ odavno smo se
prepustiti pustim lamentacijama o prolaznosti zivota, ljepote i sjetnom prelistavanju
starih foto-albuma sa slikama iz mladosti! Na nekim od tih slika gotovo da se i ne
prepoznajemo.

Doduse, 1 nase su literarne ambicije puno skromnije od ambicija mladoga E.
Gibbona. Naime, mi smo itekako svjesni da ova nasa knjiga o historijskim
(dis)kontinuitetima nece postati literarni spomenik hrvatskom liberalizmu kao §to su
opisi ovoga povjesniCara o propasti Rimskog carstva postali literarni spomenik
europskom  prosvjetiteljstvu.!'  Sto je, zapravo, posvema razumljivo, jer
prosvjetiteljstvo je stvarna povijesna Cinjenica, a ,hrvatski liberalizam* tek puka
fantazma nekoliko politickih entuzijasta. DoduSe, to ne zna¢i da ,hrvatski
liberalizam® nije imao i svojih svijetlih trenutaka. Pojava tog fenomena na hrvatskoj
politi¢koj sceni nije prosla nezapazeno. Problem je u tome §to je ta pojava na toj sceni
(pre)kratko trajala. (Pre)brzo je nestala. Nije da liberalnog sjemena u hrvatskom
drustvu nije bilo, ali negdje su liberali oCito omanuli. Moguce da razloge nestanka
jedne relativno normalne politicke ideje, ideje s osjeajem za mjeru, za nijanse, treba
traziti u ¢injenici da su nosioci liberalnih ideja u Hrvatskoj bili pojedinci koji su
uglavnom dolazili iz svijeta kulture, mnogima od njih literatura je bila jedino zivotno

1% Vidjeti nagu recenziju knjige slovenskog antropologa Dana Pojeda, Sve te o¢i. Zaito se sve Cedée
posmatramo i izlazemo pogledima, XX vek, Beograd, 2020., Sve te o¢i: Knjiga o odnosu izmedu
privatnosti i demokracije, Glas Slavonije, 14. studeni 2020. Naime, u ovoj se knjizi, na jedan vrlo
zanimljiv nadin, tematiziraju, manje-vise, svi aspekti ,,pogleda®, od ,,svevideceg drustvenog oka“, preko
,stanja stalne vidljivosti®, pa sve do onih koji se odnose na ,strah od mraka“, ,,pogleda u tijelo®,
,-opsjednutosti samiim sobom®, ,,zivotom iza zavjese“... Tekstovi u ovoj knjizi samo dodatno potvrduju
da privatnosdt viSe ne ugrozavaju drzava ili korporacija, ve¢ to Cine sami egzibicionisti koji se
dobrovoljno i u potpunosti odricu svake privatnosti u zamjenu za moguce dijeljenje intimnih detalja iz
svojih osobnih Zivota s potpunijm strancima, Usp. S.B. Igo, ,,The Beginning of the End of Privacy*, The
Hedgehog Review 17 (1), spring 2017), str.18-29.

! Razlozi su i vise nego jednostavni: Edward je Gibbon u potpunosti uvazavao temeljna nacela
prosvijetiteljstva, koja su, izmedu ostaloga, bila na suprotnim pozicijama od krsc¢anstva. I, kao $to smo
ve¢ 1 rekli, on je smatrao da je kr§¢anstvo najveci krivac za propast rimske imperije.

378



Vjecno vracanje istoga

iskustvo. To su bili pojedinci koji su znali sve o ljudskim i inim pravima, koji su
mogli satima raspravljati o svim vrstama slobode, o svjetskoj i nacionalnoj povijesti,
o (geo)politici, o filmu, teatru, slikarstvu, glazbi, o govorima i pismima V. Havela, o
poljskim disidentima, ali o tehnologijama vladanja nisu imali pojma. Smatrali su da
taj element ne zasluzuje neku njihovu vecu pozornost, pa o njemu i nisu nesto previse
raspravljali. Oni su inzistirali i na etickoj komponenti politike. Smatrali su da bez
moralne supstance politika postaje besmislena djelatnost. Isto tako, ni one ekonomske
teme, teme koje zivot znace, nisu ih nesto previsSe zanimale. Taj su segment stvarnosti
apsolvirali s nekoliko ,,opéih mjesta”, kritikom planske ekonomije, obveznom
pohvalom trzista i njegovih zakonitosti. Tu i tamo neki od nacitanijih liberala nesto bi
promrmljali i o ,,minimalnoj drzavi“, Robertu Nozicku, njegovom kontroverznom
libertijanizmu,'> ali i sami su bili svjesni da taj narativ nema nikakvog smisla s
obzirom na postojece politicko-ekonomske okolnosti u ondasnjem drustvu. I to je bio
i pocetak i kraj njihovog svijeta! No, kako bilo da bilo ta politicka pojava, nazalost,
nije ostavila nesto previSe traga na hrvatskoj politickoj sceni. Plesala je tek desetak
godina. Ostala su samo sjecanja, zal za starim dobrim vremenima, koja ¢e se tesko
moci vratiti. A, kao i sva sjecanja, i sjeCanja o ,,hrvatskom liberalizmu‘ prili¢no su
nepouzdana. Ali, jedno je sigurno, politicka mo¢ liberala bila je toliko skromna, da
nismo ni pokusali napisati novu politicku historiju, revidirati neke upitne historijske
¢injenice, dekonstruirati nasu politicko-kulturnu bastinu, pomiriti se sa ¢injenicom da
se u ladicama hrvatskih pisaca poslije promjene vlasti nije naSao niti jedan
subverzivan tekst, stranica, zapis."” Ova je knjiga pisana upravo s tom ambicijom:
napisati fragmente nase (i ne samo nase) alternativne politicke historije u kojoj bi se
neke historijske Cinjenice u svjetlu novih spoznaja, promjena teorijskih i
metodologkih paradigmi, osporile, odnosno sagledale u novom svjetlu! Zeljeli smo
malo ,kopati“ po naSim proslostima! Kako onim javnim, tako i onim privatnim!
Htjeli smo vidjeti kako se to postaje "revizionistom" i koje su posljedice tog
dobrovoljnog ¢ina?!"

12 Vige, P. Sturanovié, Politicka filozofija Roberta Nozicka: kontroverzni libertijanizam, Filozofska
istrazivaja, br.150 (2018), str.391406.

'3 Jo§ su mi u Zivom sjeéanju nase studentske rasprave kada smo pri petoj ili Sestoj rundi pica bili
uvjereni da ¢emo iznova morati upisati studij knjizevnosti, jer kada jednog lijepog dana dode sloboda,
padne ovaj omrazeni rezim, onda ¢e se na svjetlu dana pojaviti rukopisi koji su nasi pisci pisali samo za
,,Svoje o&i“, samo za svoj gust. I reZim je pao, ali se pokazalo da su ladice nasih pisaca - prazne! Sto i
nije bilo tako loSe, jer nije bilo potrebe iznova upisati studij knjizevnosti.

¥ Naime, imali smo na umu da smo poslije naie egativne recenzije romana I. Diki¢a, Beara bili
proglaseni ,,trulim liberalom domobranske provenijencije” (D. Radi¢) Ni uz najbolju volju nismo uspjeli
dokuciti §to je to u naSem prikazu tog (dokumentarnog) romana toliko naljutilo naseg ,ljevicara®.
Doduge, ta ,ljutnja® ima svoju povijest, jer nas je S. Snajder, poslije nasih i vide nego umjerenih
kritiCarskih objekcija glede politicko-etickog aspekta njegovog romana ,.Doba mjedi”, proglasio
Lliberalnim §marnom?! O razlozima njihovih ljutnji upuéujem na nase prikaze u Vijencu: ,,Povrsno o
tragi¢nom®, uz rroman Ivice Diki¢a, Beara®“, Vijenac, br.587-588., odnosno ,,Dobar Nijemac*, Vijenac,
br.592. Mislimo da treba re¢i da smo mi njihove (dis)kvalifikacije naSih stavova dozivjeli kao
,.kompliment*!

379



Zlatko Kramari¢

Slika bosonogih fratara," koji pjevaju na rusevinama jedne civilizacije koju
je unistila njihova religija, djelovala je poticajno ne samo na E. Gibbona (naime,
prema autobiografskom priznanju ovoga autora upravo ga je slika "bosonogih fratara"
uvjerila da je njegova "sveta obveza" napisati knjigu o propasti rimske civilizacije),
ve¢ 1 na nas. DoduSe, ne na istovjetan nacin. U nama je ta slika proizvela Citav niz
asocijacija na naSu lektiru, na sve one kronike bosanskih fratara, na romane i novele I.
Andrié¢a, J. Mlaki¢a, mudre tekstove I. Lovrenovi¢a i mnogih drugih bh. historiografa,
politologa, kao §to su S. Dzaja, E. Imamovi¢, T. Havri¢, E. Kazaz, E. Gibbon nema
tih problema, jer za njega je ta slika samo povod, a oni pravi razlozi pisanja bili su
zelio je, prije svega, upozoriti Britaniju da nikako ne smije pociniti sve one greske
koje je poc€inila rimska imperija. Na sve je nacine Zelio da britanska imperija izbjegne
nesretnu sudbinu rimske imperije. On je vjerovao u korisnost svoje price ,,zato mu je
bila potrebno da naslika rimsku civilizaciju na nac¢in s kojima Britanci mogu da se
identifikuju, a hri$¢anstvo na nacine koji su odgovarali antiklerikalnim predrasudama
Doba razuma. A kakve veze imaju njegovo jadno telo 1 njegove Zalosne slabosti?
Richard Cohen misli (uostalom kao i Virginia Woolf) da je telesna neprivla¢nost
omogucila Gibbonu da se zaodene neprobojnim plastem ironije. Naucio je da
obuzdava svoja emocionalna o¢ekivanja (iako je bilo situacija kada su i njega emocije
ponijele, pa je tako u kasnim godinama svoga zivota odlucio, onako malen, debeo i
bolestan, zaprositi ruku jedne djevojke, a dama je prvo prasnula u smijeh, a onda je
morala pozvati dvojicu sluga da ga podignu s koljena i postave na noge — op. Z.K.)
§to ga je uéinilo hladnim analitiarem svakog verskog zara“.'®

Nasi, pak, motivi za pisanje ove knjige kudikamo su prizemniji. Konacno,
kao §to smo ve¢ i napomenuli, naSe su ambicije prilikom pisanje ovih tekstova puno
skromnije od vrlo jasnih politickih motiva ovoga sjajnog britanskog povjesniCara.
Doduse, i mi smo Zeljeli upozoriti na neke opasne politicke i druStvene procese na
ovim nasim balkanskim prostorima, koji se, iz generacije u generaciju, surovo i
uporno ponavljaju, pa se stjeCe dojam da su balkanski narodi vjecni ponavljaci
vlastitih historija. Ili, kao $to je to zaklju¢io mudri V. Dvornikovi¢: balkanski narodi
su narodi prostora, a ne vremena! Stoga uopée nije neobicno $to mnogi neutralni
promatraci, putopisci, novinari..., stjecu dojam da na ovim prostorima vrijeme stoji,
nijemi svjedoci ,,vje¢nog vracanja“ istih politickih i kulturnih tema, svih onih
problema koje su i prethodne generacije, viSe-manje, neuspjesno rjeSavale. Ne samo
Sto ti narodi boluju od ,,viska historije* nego, kako stvari stoje, nisu u stanju ovladati
ni svojim elementarnim strastima. Doduse, od te opake bolesti, koja se, izmedu
ostaloga, ocCituje kao ,neprimjerene reakcije”, bolujemo i mi! Ta ¢e se slabost

'S Dok smo pisali ovu knjigu ¢itali smo i sjajan roman hrvatskog knjizevnika J. Mlaki¢a, Na Vrbasu
tekija, Fraktura, Zagreb, 2021., u kojem se respektiraju ne samo te "bose noge", ve¢ i iznimna mudrost
bosanskih fratara. Ovaj roman sugerira da se bas u tim bosim nogama fratara i njihovim haljama kriju
neke od kljucnih tajni Bosne, njenog katolianstva, njene povijesti, pa i njenog deriviranog hrvatstva!
Vidjeti naSu prikaz tog romana, Svjetlo je rijetka pojava u bosanskom mraku, Glas Slavonije, 9.
listopada 2021.

'S Louis Menand, Ljudi koji odlu¢uju 3ta ée postati historija, Ped¢anik, net., 20. travnja 2022.
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najbolje vidjeti u nastavku ove knjige. Sve smo uvjereniji da je nasSa rezigniranost,
relativno skroman intenzitet ambicija, pomanjkanje motiva, rezultat ¢injenice da mi,
zapravo, ne znamo za koga sve ovo piSemo, kome se to mi to¢no obra¢amo, tko je taj
nas krajnji adresat!? I koji je uopce smisao nasih zapisa?

Za razliku od E. Gibbona koji je pisao o ,,dalekoj* proslosti, mi opisujemo
,.nedavnu‘ proslost, onu koja jo§ uvijek traje. I na§ pristup temi uopée nije pristup
hladnog analitiCara, smirenog anatoma kojem le§ ispred njega apsolutno nista ne
znaci. Nasi opisi propasti komunizma (i nekih od aktera te zavodljive ideologije) nisu
pisane bez strasti.'” Mi smo svjesni da se jedan svijet, jedan sustav vrijednosti na
dramatican i1 bolan nacin srusio i ta nas ¢injenica ne ¢ini nesretnim bi¢em. Ono $to
izaziva nelagodu je spoznaja da, u mnogim detaljima, izmedu ovoga §to se predstavlja
kao ,,novo*“/“progresivno®, kao radikalna ,,promjena“ u odnosu na ono Sto je bilo
prije, ono $to se dozivljava kao ,,staro*/“regresivno®, postoji previse sli¢nosti, previse
podudarnosti, koju nije moguée smatrati samo pukom slucajnoséu. Nikako ne
mozemo prihvatiti da se poslije svih negativnih povijesnih iskustava i dalje uporno
ponavljaju stare greske, stari oblici djelovanja, misljenja, upravljanja. Nikako ne
uspijevamo pobjeéi od autoritativnih oblika vlasti!'™® To moZe znagiti samo jedno:
modernizacija balkanskih drustava u projekcijama njenih politickih elita jo§ uvijek
nije prioritet, da se i dalje ne drzi previsSe do mozai¢nosti Balkana, do Zivota u kojem
su sve vrste razlika, svi identiteti (etnicki, vjerski, spolni...) normalne pojave. Jo$
jednom se pokazalo da su na ovim prostorima ,,politike Zaljenja“ kudikamo poZzeljnije
od ,,politika promjena."

Stoga su u pravu oni koji tvrde da niti jedna (kontra)revolucija ne moze
promijeniti svijest ljudi, njihove mentalne sklopove, odnosno unistiti sve one ideje
koje su postojale u glavama tih ljudi prije tih radikalnih politicko-ekonomskih
promjena. To se posebice odnosi na one (kontra)revolucije koje nisu nadahnute
utopijama, u kojima ,,ideje” ne igraju neki vecu ulogu. Doduse, postoje dugi
historijski periodi u kojima su mnoge ideje jednostavno bile potisnute, ali i to stanje
regresije nije vjecno. I ono kad-tad mora pro¢i, a sve one potisnute ideje opet ¢e se

'7 Na na$ odnos spram proslosti moguce je primijeniti objekciju Cohena da je velika ironija pisanja o
proslosti ta Sto je ,,svaki autor zatoCenik vlastitog karaktera i okolnosti, ali je cesto i njihov tvorac®.

'8 Precesto se na ovim, ali ne samo ovim prostorima dogodi da lijepa Zena izgubi razum i zavr$i u
krevetu s nitkovom (A. Michnik). Zelimo vjerovati da ée nam feministice oprostiti ovaj seksisti¢ki citat,
ali on prili¢no vjerno opisuje neke od nasih politickih slabosti. Koje uporno i temeljito ponavljamo!

19 U nagem tekstu ,,Identitet i trauma (politidko-kulturni utjecaj 1971. na formiranje hrvatskog identiteta),
u: Jugoslavenska ideja kontekstu postkolonijalne kritike, Meandar, Zagreb,2014., str.127-167., pokusali
smo pronaci neke od odgovora na jedno od klju¢nih dilema svakog hrvatskog drustva: kako je moguce
da jedno drustvo koje je kroz povijest opsjednuto idejom vlastite drzave, ideje koja se ocituje kroz
narativ o ,.tisugodisnjem snu‘ o vlastitoj i neovisnoj drzavi, kada stjecajem povijesnih okolnosti kona¢no
realizira tu vjekovnu ideju i dobije svoju drzavu, od prvoga dana njene uspostve poc¢ne zdusno raditi na
njenom osporavanju? Ako ova opora, mazohisticka konstatacija stoji, onda je talijanski antropolog
Ch.Giordano bio posvema u pravu kada je ustvrdio da su politicke elite srednje i isto¢ne Europe koristile
(zloupotrebljavale) historiju kao formalni i manipulativni instrument najobi¢nije prijevare u kojoj
,nheovisna drzava“ uopce nije cilj, ve¢ obi¢no puko sredstvo te svjesne manipulacije. Usporedi Ch.
Giordano, Ogledi o interkulturalnoj komunikaciji, XX vek, Bograd, 2001.
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pojaviti! I bit ¢e, u pravilu, jo§ razornije po zdravlje drustva u kojem se javljaju, jer ¢e
u meduvremenu poprimiti i neka druga, manja ugodna obiljezja.*’

Od Sest zemalja zapadnog Balkana tri sudjeluju u projektu ,,Otvoreni
Balkan**', Srbija, Albanija, Sjeverna Makedonija. Ostale tri, Bosna i Hercegovina,
Crma Gora i Kosovo izvan su te nedefinirane asocijacije. Doduse, u Bosni i
Hercegovini, jedan od konstitutivnih entiteta, Republika Srpska, Zeljela bi biti dio tog
projekta, dok drugom entitetu, Federaciji tako Sto za sada ne pada na pamet. Iako i
unutar toga entiteta postoje politicke snage® koje ne bi imale nista protiv ¢lanstva u
toj asocijaciji, koju neki od aktera dozivljavaju kao svojevrsnu supstituciju EU.”
Mozda ¢e zvucati paradoksalno, ali bez obzira na naSe ozbiljne primjedbe tom
projektu, posebice onom dijelu koji se odnose na njegov politicki aspekt, jedan takav
pokusaj uopce nije besmislen. Naime, neke od punopravnih clanica EU (Francuska,
Nizozemske, Danska...) ¢ine sve da zemljama zapadnog Balkana $to je moguce vise
otezaju, uspore ulazak u EU, pa se onda tijekom pregovora o njihovom statusu,
njihovoj kandidaturi arbitrarno uvode ,,nove metodologije®, nove uvjeti, nova pravila
igre. Nitko im ne moze jamciti da ¢e ona pravila koja su vrijedila na pocCetku igre
vrijediti i na njenom kraju. Jer, polazi se od pretpostavke: ako si na eu-putu, onda i
odgovori moraju biti europski! Nitko ne spori da odredene uvjete zemlje-kandidati
moraju ispuniti, od odnosa spram vladavine prava, slobode medija, radikalne
implementacije reformskih agendi, korektnih odnosa sa susjedima, pa sve do onih
uvjeta koji se odnose na slobodnu trgovine, transparentno poslovanje, zastitu zivotne
sredine..., ali vrlo Cesto su ti zahtjevi nerealni, jer ne uvazavaju nikakve posebnosti
zemalja zapadnog Balkana. To se, prije svega, odnosi na prethodne historijske relacije

2% populizam polako, ali sigurno postaje dominantan naéin vladanja u zemljama zapadnog Balkana. To
moze biti vrlo ozbiljno, jer populizam predstavlja prvi korak prema faSizaciji. Odnosno autokraciji
drustva. Upuéujemo na tekstove Jan-Wernwr Mullera, Ustavni patriotizam, Fabrika knjiga, Beograd,
2010. i Sto je populizam TIM press, Zagreb, 2017.

21 0 gospodarskom aspektu tog projekta imamo pozitivno misljenje, ali onaj vazniji, politicki dio nije
nam ba$ najjasniji. Stje¢e se dojam da Srbija i Albanija ne odustaju od svojih starih projekata, preciznog
definiranja ,,srpskog“ odnosno ,,albanskog* svijeta i da ovaj projekt, zapravo, predstavlja supstituciju tih
njihovih geopolitickih imaginarija, kojim se trajno mapiraju njihovi ,,svjetovi®, njihove (geo)politicke
projekcije!.

2 Ovdje, u prvome redu, mislimo na ponasanje D. Covi¢a lidera bh. Hrvata, koji je veliki politi¢ki (i,
poslovni) prijatelj M. Dodika, lidera bosanskih Srba. (Prijateljski i poslovni odnosi ove dvojice
bh.politicara, a jo§ viSe njihove politicke aktivnosti, u mnogim detaljima, daju za pravo povjesnicarima
D. Graeberu i D.Wengerowu, koji smatraju da historiju prave stvarni ljudi, a ne neke drustvene strukture
ili materijalni uvjeti; ovu provokativnu tezu potvrduje i ponasanje veéine bosnjackih politicara, po¢em
od B. Izetbegovica, bh. socijaldemokrata, pa sve do predstavnika ,,gradanskih opcija“, kao i svihonih
aktivista,koji nepogresivo znaju $to ne zele, ali ni pod najve¢im mukama nec¢e vam reci §to zele vidjtei:
D. Graeber&D. Wengerow, The Dawn of Everythng. A New Hrory of Huanity, Straus and Giroux,
Farrar, 2021)

Ova nas situacija pomalo podsje¢a na odnose u posljednjoj deceniji socijalisticke Jugoslavije kada je
makedonski politicar, V. Tupurkovski govorio o nekim ,,neprincipijelnim koalicijama®. Jo§ ni danas nije
jasno koje su se sve politicke snage u bivSoj drzavi krile iza te konfuzne sintagme. na koje je to sve
aktere ovaj osebujni politi¢ar mislio.

¥ Na ovim su prostorima politidarima usta puna EU, ali samo na toj verbalnoj, neobvezujucéoj razini.
Kada treba implementirati bilo koju eu-agendu, reformu pravosuda, slobodu medija, borbu protiv
korupcije i organiziranog kriminala, onda ve¢ nisu tako glasni. Taj dio eu-agende uopée im se ne dopada.
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izmedu ,,starih® ¢lanica EU i ovih koje bi to tek trebale postati. Paradigmatic¢an
primjer tih ,starih“ nesporazuma predstavlja odnos Bugarska vs. (Sjeverna)
Makedonija, Grcéka vs. (Sjeverna) Makedonija! Tamo gdje su Grei sa svojom
opstrukcijom vec¢ine makedonskih aktivnosti na njenom eu-putu stali Bugari su samo
nastavili. I dok je Ateni najveci problem predstavljalo ime susjedne drzave, pa su
makedonske politicke elite, pod snaznim medunarodnim pritiskom, morale
preimenovati ime vlastite drzave,”® Sofiji smeta i makedonski jezik, i historija, i
tradicija...” 1 ti su se zahtjevi postavili usprkos &injenici da su ove dvije vlade
nedavno svecano potpisale Sporazuma o bugarsko-makedonskom prijateljstvu, koji
je, izmedu inoga, trebao biti osnova za rjeSavanje svih tih historijskih nesporazuma.
Ocito, na ovim prostorima, ni parlamentarno verificirani dokumenti ne znace previse.
argumentacijie) od bilo kakvih medunarodnih dokumenata.

Ali, nije to i jedini problem na ovim prostorima! Bosna je i dalje
disfunkcionalna drzava, koju Cine dva entiteta, tri konstitutivna naroda, naroda koji se
uglavnom niti o jednoj bitnoj temi (izbornom zakonu, strukturi Ustavnog suda,
distribuciji nadleznosti izmedu entiteta 1 drzave, odnosu prema euro-atlanskim
integrativnim procesima, prema politi¢kim, vjerskim® i inim tradicijama...) ne mogu
dogovoriti. Razum i logika ve¢ odavno ne stanuju u Bosni i Hercegovini. Ali, u svim
tim njihovim unutrasnjim nesporazumima aktivno sudjeluje i medunarodna zajednica.
Naravno, ta Cinjenica, ni na koji nacin, ne moze predstavljati opravdanje domacéim
politickim elitama za njihovo nerazumno ponaSanje. Rije¢ je o ponasanju koje
isklju¢ivo vodi brigu o svojim partikularnim (boSnjackim, srpskim, hrvatskim)
nacionalnim interesima, gdje je briga o cjelini, o zajednic¢koj drzavi u drugome planu.
I sve bi se to jo§ moglo razumjeti da iza tih politika dezintegracije jedne drzave ne
stoje 1 neke moéne Clanice medunarodne zajednice, Rusija, Kina, Amerika,
Ujedinjeno Kraljevstvo, Nizozemska..., koje takvo nerazumno ponaSanje ohrabruje.

I tu nije kraj problemima. U isto vrijeme, Srbija ne priznaje neovisnost
Kosova. Srpske politicke i kulturne elite imitiraju ruske (geo)politicke strategije, pa
su se i same upustile u avanturu stvaranja tzv. ,.srpskog svijeta“.”” U tom svijetu
upitan je status crnogorske nacije, crnogorskog jezika, crnogorske crkve. U Srbiji se
mnogi jo$ uvijek nisu pomirili s postojanjem makedonske nacije. Srpska pravoslavna
crkva/SPC ne priznaje postojanje Makedonske pravoslavne crkve/MPC.** Vode se

2* Zahtjev Gréke da Makedonija mora promijeniti svoje ime ako Zeli biti punopravnom &lanicom
medunarodne zajednice nije niSta drugo nego varijacija onog temeljnog konflikta iz drame W.
Shakespearea "Romeo i Julija". Doduse, u toj drami tema promjena imena povezana je s ljubavnim
problemima dvoje mladih. No, i u toj drami "ljubavni problemi" su samo metafora, jer i u toj drami radi
se o par exellence politickom problemu, sukobu dviju patricijskih obitelji u Veroni i njihovoj borbi za
moc¢, borbi u kojoj se ne biraju sredstva.

O tome vise u nadoj knjizi, Kultura i trauma. Pismo bugarskom prijatelju, Meandar, Zgreb, 2020.V

26 Ovdje u prvome redu mislimo na razli¢ite interpretacije fenomena kao §to su ,,bosanska crkva®,
bogumili, stecci... Vidjeti, Martin C. Putna, Bosna: Andrié, osmanlijsko srednjoevropejstvo i slovenski
islam Danas, 8. 5. 2022., odnosno E.Gentile, Religije politike, XX vek, Beograd, 2009.

70 tome smo vise pisali u nasoj knjizi, Kritika politickog uma, Ljevak, Zagreb, 2022.

28 U meduvremenu, dok smo pisali ovaj uvod, Sveti Sinod Vaseljenske patrijarsije odlu¢io je priznati da
je 1 Makedonska pravoslavna crkva-Ohridska arhiepiskopija kanonska crkva! U granicama Sjeverne
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ozbiljni imovinski sporovi. O teoloskim pitanjima se uopce ne razgovara. Jedino je
bitno tko ¢e ubirati vjersku rentu, tko ¢e kontrolirati pojedina svetiSta na kojima se
okuplja veliki broj vjernika. Manastir Ostrog nije bitan zbog svetog Vasilija
Ostroskog i njegovih mo¢i ve¢ iskljucivo zbog enormnih prihoda koji taj manastir
ostvaruje. U isto vrijeme, srpska politika svim silama brani Republiku Srpsku, jedan
od bh. entiteta. I sve bi to bilo legitimno da RS nije nastala kao rezultat zlo¢inackih,
genocidnih politika. Postoje presude ozbiljnih medunarodnih sudova. Genocid u
Srebrenici predstavlja veliku mrlju svih srpskih politika u 90-im godinamaprosloga
stoljeca Stoga je i1 razumljivo $to se bosanski Srbi ne osjecaju ugodno u Bosni i
Hercegovini, pa bi se Zeljeli ujediniti sa Srbijom. Stav Beograda je ambivalentan, s
jedne strane, nemaju nista protiv, ali s druge, pak, strane plaSe se da bi poslije
»ujedinjenja® mogli i de iure izgubiti Kosovo. Jo§ se uvijek nadaju da ¢e u nekim
promijenjenim politickim okolnostima moci aktualizirati Rezoluciju UN 1244 bez
obzira §to je Kosovo jos 2008. godine proglasilo neovisnost. I tu ¢injenicu priznalo je
preko stotinjak drzava. Medu tim drzavama su Amerika, Velika Britanija i vecina
¢lanica EU, Francuska, Njemacka..., ¢ime se problem samo dodatno usloznjava.
Srbija ne moze postati punopravnom ¢lanicom EU sve dok ne rijesi svoj odnos s
Kosovom, svojom, kako oni kazu, ,juznom provincijom*!*

Zagreb jos uvijek nije pronasao dobitnu formulu kada je u pitanju polozaj bh.
Hrvata u Federaciji BiH. Na prvi se pogled ¢ini da politicka homogenost bh. Hrvata
trenutno nije upitna. No, budu¢i da ve¢ duze nema nekih radikalnijih pomaka na bolje
kada su u pitanju politicko-pravni odnosi izmedu Hrvata i Bosnjaka unutar FBiH,
onda se mora racunati i na neke druge politicke opcije. Pa, i one radikalne, koji
inzistiraju na (re)afirmaciji Herceg-Bosne, treeg entiteta, bojkotu izbora, napustanje

Makedonije! Naravno, to ne znaci da je spor izmedu SPC i MPC definitivno rijeSen, ali ova odluka
predstavlja veliki korak prema prevladavanju raskola izmedu ove dvije crkve. To jo§ uvijek nije i
davanja tomosa, autokefalnosti kojim bi se rijeSio problem imena makedonske crkve i njenog statusa.
Ali, nema nikakve sumnje da je Bartolome;j, patrijarh Carigradske patrijarsije, veliki reformator unutar
pravoslavnog svijeta i bit ¢e nadasve zanimljivo vidjketi hoce li ga u tim pozitivnim nastojanjima
slijediti i Porfirije, patrijarh SPC!

2 Vige o tome u teorijskim tekstovima I. Coloviéa, Kosovski mit, XX vek, Beograd, 2016., ali i u
Sarmantno-provokativnim literarnim opservacijama srpskog knjizevnika S. Basare. Tako ovaj knjizevnik
smatra da ,.kosovski mit i dalje optere¢uje To je komplikovana prica. Problem je §to je srpska istorija
zapoCeta s gomilom izmiSljotina i Cistih fikcija o zlatnoj mitoloskoj proslosti, o srednjovekovnom
srpskom carstvu, koja je bila proizvod romanticarskih iluzija. Druga nikakva nije mogla ni biti napisana,
jer je Vukova reforma ucinila dokumentaciju od prije 400 ili 500 godina potpuno neéitkom i onda je sve
krenulo od jedne fikcije u koju su upumpavani neki lazni mitovi. To je jedan psihicki entitet koji lebdi u
Srbiji od pocetka 19. veka do danas. Mit je nesto §to dopire pre istorijskog pamcenja, a kosovska bitka
ne moze biti mit jer je realan istorijski dogadaj. Ona jeste naknadno mitologizirana i to pocetkom 19.
veka, ona je trajala u secanju ali ta nadogradnja i zaveti koji nisu davani i za koje nema dokaza to je sve
dogradeno u 19 veku. I ne samo to jer se smatra da je to izgubljena bitka a pre ¢e biti da je bila nereSena.
Ali, eto posto je izgubljena taj mit je nekako uvek pozivao na osvetu na osnovu te bitke i smisao tog mita
je da se osveti jedna bitka vodenja 400 godina pre nego $to je pseudomit usao u opticaj. Znaci vlada
konfuzija od podetka do kraja“. Stoga i nije neobi¢no $to je S. Cirkovi¢, jedan od najboljih poznavatelja
tog historijskog dogadaja, zaklju¢io da mi danas o tome znamo puno manje nego $to su o tome znali nasi
prethodnici, ,,ali ono §to znamo je provereno i neuporedivo pouzdanije®.Vidjeti, S. Cirkovi¢, ,,Kosovska
bitka kao historijski problem®, Historijski institut SANU, Zbornik radova, 11/1990., str.109-118.
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drzavnih institucija, gradanski neposluh... Mit teritorije je neSto Sto jo§ uvijek
(za)vodi i mnoge bh. hrvatske politiCare, pa tako i oni sanjaju o Cistom ,,hrvatskom
prostoru® na kojem ¢e oni biti jedini gospodari, ,,svoji na svome“! To iz mnogih
razloga ne bi bilo dobro rjesenje, kako za hrvatsku zajednicu u Bosni i Hercegovini,
tako i za drzavu u cjelini. Ali, kako ni bosnjacke politicke strategije uopce ne vode
racuna o kolektivnim pravima bh. Hrvata, onda je od bh. Hrvata uistinu nerealno
ocekivati neku vecu kooperativnost, beskonacnu strpljivost, gdje ¢e ih veéina, s
vrememna na vrijeme, podsjecati na neke od njihovih krimena koji su pocinili
tijekom posljednjeg rata, ruSenje mosta u Mostaru, zlofina u Ahmic¢ima, otvaranje
logora za Bosnjake...”® Tim viSe, $to ta politicka neizvjesnost generira ¢itav niz
nerijeSenih/zamrznutih odnosa je proces stalnog iseljavanja iz Bosne i Hercegovine.
Iseljavaju svi, i BoSnjaci, i Hrvati, i Srbi, i drugi... No, budu¢i da su Hrvati
najmalobrojnija etnicka zajednica, onda je razumljivo sto se kod njih ponajvise osjeca
taj ,strah od ,malih brojeva®, *' strah da ée kao zajednica trajno nestati s tih
prostora,” da ¢e biti svedeni na statisticku pogresku. Sto ve¢ i jesu u RS! I to opet
zahvaljujuéi ,,mudrim“ hrvatskim politikama u 90-im godinama prosloga stoljeca.
Stoga se uopce ne moramo previse cuditi $to su u posljednje vrijeme sve glasniji oni
hrvatski politiCari i intelektualci u Bosni, koji ozbiljno dovode u pitanje vlastiti
hrvatski identitet i smatraju da se on temelji na potpuno pogreSnim povijesnim
premisama.” Bez obzira na (ne)uvjerljivost tih argumentacija takve tendencije su vrlo
opasne. Ne samo Sto dolaze u ,,pogresno vrijeme* nego je njihovo pojavljivanje ipak
gledajuéi historijski zakasSnjelo. Mnogi su se procesi, u meduvremenu, odigrali i nije
moguce kotaC povijesti samo tako vratiti na nultu poziciju. Ali, bez obzira na sve
okolnosti, ne bi ih valjalo ignorirati. Tim viSe, Sto takve teze samo dodatno
antagoniziraju ionako teSku politi¢ku situaciju u Bosni i Hercegovini. Stoga i u kritici
tih promisljanja, bez obzira na nas odnos spram tih stavova, mora se biti krajnje
delikatan, strpljiv u eksplikacijama. Nikako nasi sudovi ne bi smjeli biti impregnirani
viskom negativnih emocija spram tih stavova, kao i njihovih protagonista.

3% Naravno, ne treba posebno naglasavati, ali toj ,,nevinoj veéini ne pada na pamet da bi bilo poZeljno
kada bi se i ona suocila sa svojim losijim epizodama iz tog rata.

3! A. Appadurai, Strah od malih brojeva, XX vek, Beograd, 2009.

321 to ne bi predstavljalo nikakvu iznenadenje, jer bh. povijest pamti i takve dogadaje. Pohod Eugena
Savojskog nije ostao u lijepom sjec¢anju bh. katolika, koji su poslije tog neuspjesnog pohoda gotovo
nestali s tih prostora.

33 Ovdje u prvome redu mislimo na tekstove D. Lovrenovica, I. Komsiéa, nekih bosanskih franjevaca.
Doduse, ni ti stavovi nisu jedinstveni i izmedu njih postoje suptilne razlike, ali sva ta diskusija o
problemati¢nosti hrvatskog identiteta i vise je nego indikativna. Mi smo, pak, blizi stavovima fra D.
Bojica, koji smatra da D. Lovrenovi¢ nije na pravi na¢in razumio bh. hrvatsvo, odnosno da je njegovo
inzistiranje na bosanstvu, na tragu onoga §to su o tom fenomenu u 19. stolje¢u pisali fra Juki¢ i fra
Knezevi¢. Ideje ove dvojice fratra nisu nasle na plodno tlo, a u meduvremenu su se odigrali i neki drugi
procesi, koji su omoguc¢ili formiranje bh. hrvatstva. I tu ¢injenicu vise nije moguée ignorirati i o tome bi
osporavatelji tog identiteta morali voditi racuna. Kota¢ povijesti jednostavno vise nije moguce vratiti na
neku "nultu-to¢ku"! U Bosni su formirane i hrvatska, i boSnjacka nacija. I s tom se ¢injenicom treba
pomiriti. Konacno, sve nacije u Bosni su mlade. Tako S. MaleSevi¢ u svojoj knjizi "Zasto je
nacionalizam toliko moc¢an? Socioloska analiza, Jesenski i Turk, Zagreb, 2021., piSe kako se krajem 19.
stoljeca pripadnici pravoslavne crkve nisu izjaSnjavali kao Srbi!
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Stoga je ova knjiga zamisljena kao jedan od mogucih odgovora na neka od
kljuénih pitanja dana$njih balkanskih nacija, koje nisu bez sudbine,” a gdje im ta
spoznaja o vlastitoj vaznosti (starosti, bogatoj proslosti...) bas i nije nesto od prevelike
koristi u svijetu ,,visoke* politike!

Tako smo neki dan smo imali prilike gledali tv-emisiju® u kojoj su gostovala
1 povjesnicari 1 politicari, koji su pokuSali dati neke suvislije odgovore o stanju u
regiji, njenoj proslosti, sadasnjosti i neizvjesnoj buducnosti. Svi su se slozili da je
balkansko ,,bure baruta“ i dalje aktivno i da opet moze eksplodirati. Samo u 20.
stoljeCu tako S§to dogodilo se nekoliko puta, u balkanskim vojnama, u Prvom
svjetskom ratu, u Drugom, a te ,,eksplozije* kulminirale su u 90-im. Te ,,eksplozije
dovele su i do nestanka jedne drzave ,srednje veli¢ine”. (U svojim politickim
esejima, "Autsajderski fragmenti”, V. Gotovac imao je obicaj Jugoslaviju atributirati
kao ,,drzavu srednje veli¢ine”. U toj se atribuciji mogla prepoznati i izvjesna doza
ironije, koja ovom pjesniku nije bila strana)!

I poslije pazljivog gledanja i sluSanja onoga §to su u toj emisiji izrekli i
povjesnicari i politiari mogli smo samo konstatirati da izmedu vjerodostojnosti
interpretacija ozbiljnih povjesniCara 1 sveznaju¢ih politiara i1 nije bilo nekih
dramaticnih razlika. Sve su te interpretacije bile podjednako (ne)uvjerljive, odnosno
podjednako (ne)prihvatljive. To Sto su se povjesniCari pozivali na svu silu starih i
novih dokumenata o nekom dogadaju, a politicari uglavnom na ,,opéa mjesta®,
kanonske interpretacije tih istih dogadaja, u konacnici, nije uopcée utjecalo na
percepciju gledatelja, na njihova prethodna uvjerenja o tim dogadajima. Oni koji su i
prije emisije mislili da je Gavrilo Princip samo terorist, obi¢ni pijun u rukama srpskih
tajnih sluzbi, najveéi krivac za izbijanje Prvoga svjetskog rata, i poslije emisije ostali
su pri tom misljenju. Sve one logi¢ne, uvjerljive argumentacije povjesnicara, koje su,
svim silama, pokusali dokazati ,,nevinost“ Gavrila Principa/Srbije za izbijanje tog
strasnog rata u kojem je Srbija izgubila preko milijun muskih stanovnika, nisu bile
nesto previse ucinkovite. Nije pomoglo §to je jedan od sudionika taksativno nabrajao
vrlo uvjerljive razloge (i politicke, i gospodarske, i demografske, i vojne...) zbog
kojih Srbiji nije odgovarao rat u tom trenutku, ali ni on nije mogao demantirati
postojanje moguénosti da su unutar ondasnje srpske politike djelovale i neke ,,mracne
snage®, (polu)tajne organizacije poput ,,Crne ruke®, koje su bile izvan bilo kakve
kontrole i1 kojima niSta nije bilo sveto. Pa, ni zivoti njihovih sunarodnjaka! Upravo
postojanje ovakvih ,mrlja*“ u lancu povijesnih zbivanja mogu u potpunosti urusiti
svaku logi¢nu konstrukciju bilo kojeg ozbiljnog povjesnicara. Ne samo postojanje,
ve¢ 1 pretjerana sklonost da se takvi ,,nekontrolirani detalji“, s vremena na vrijeme,
prakticiraju, svakako predstavlja jednu veliku temu povijesti svih balkanskih nacija.

3* Navodno rije¢ je o stavu . Andriéa, koji je S. Janevski, makedonski knjizevnik, ,,posudio za naslov
jedne svoje pripovijetke. O "makedonskom" pogledu na narativ o balkanskom sindromu "vje¢nog
neprijateljstva" pisali smo u nasoj knjizi "Kritika mracnoga uma (ili o etici kajanja), Filozofski fakultet u
Osijeku, 2021,. str.226-248.

35 Radi se o tv-emisiji Cirilica, koju vodi poznati beogradski novinar M. Mari¢, u kojoj su pored N.
Canka, najpoznatijeg vojvodanskog politi¢ara, sudjelovali i poznati srpski povjesnicari, M. Bjelajac i Lj.
Dimic¢ i politolog A. Gaji¢

386



Vjecno vracanje istoga

Mozda bi dijelove i naSe, hrvatske povijesti trebalo analizirati upravo kroz
optiku ,,nekontroliranih detalja“. Naime, hrvatska povijest upravo je prepuna takvih
,.detalja“. Naime, kada je hrvatska nacija, stjecajem (ne)sretnih okolnosti,”® dosla u
situaciji da realizira neke od svojih zatomljenih potencijala, ona je nepogresivo birala
one ,loSije” solucije. Samo u 20. stolje¢u hrvatska je nacija propustila dvije
jedinstvene prilike, i onu koja se ,otvorila“ pocetkom prolje¢a 1941. godine,
potpisivanjem Trojnog pakta, pa generalskim puc¢em koji je ponistio sadrzaj pakta, pa
odlukom Hitlera da kazni Beograd, puciste i vlast u Hrvatskoj prepusti ultra
nacionalistima, jer V. Macek, predsjednik HSS, stranke koja je imala plebiscitiranu
potporu hrvatske javnosti, nije Zelio preuzeti politicku odgovornost u tim prijelomnim
vremenima, a druga u 90-im godinama poslije pada Berlinskog zida, prekinutim
Kongresom jugoslavenskih komunista, prvim viSestranackim i slobodnim
izborima...”” Naravno, ti ,,loiji* izbori politickih saveznika, njihovih ideologija,
oslanjanje na tude tradicije (u hrvatskoj politicko-kulturnoj tradiciji ne postoji niti
jedan dokument, tekst na kojem bi se mogla temeljiti odluka Vlade NDH da donese
svoje rasne zakone, antisemitizam®® nikada nije predstavljao neki znacajniji element
bilo koje hrvatske politicko-kulturnih tradicije, $to nikako ne znaci i apsolutnu
odsutnost takvih osjecaja u hrvatskom drustvu, ali ta sklonost da se nekriticki
"imitiraju”" nama tude, strane politike je neSto Sto bi nas trebalo brinuti) itekako su
utjecali i na ponasSanje bh. Hrvata. I umjesto uzivanja u ideji vlastite drzave, u
osvajanju novih sloboda i vrijednosti hrvatske politike, i one u Zagrebu, i one u
Bosni, zavrSavale su u op¢em rasulu, ispraznjene od bilo kakvog suvislog smisla,
iznova traumatizirane i nedostojne svake ozbiljne ideje slobode.

Ovu sliku mozda najbolje opisuje onaj razgovor konzula Defosea i fra
Julijana, mladog vikara samostana iz Guce-Gore, u ,,Travnickoj hronici“. Kao §to je
poznato ovaj roman Ivo je Andri¢ pisao tijekom Drugog svjetskog rata, pa smo i vise
nego uvjereni da se Andri¢ u tom razgovoru izmedu fra Julijana i Defosea ne referira
toliko na ona ,,konzulska vremena“, koliko je njemu na pameti upravo ono vrijeme u
kojem 7zivi, sva ona tragicna zbivanja tijekom Drugog svjetskog rata na ovim

3% Mozemo se sloziti da povijesne okolnosti u proljeée 1941. godine uopée nisu bili sretni za stvaranje
drzave. Nesto sretniji bili su u 90-im godinama, ali opet smo se morali suociti i s onim politickim
strategijama, koje je najavio S. MiloSevi¢, u svom govoru na Gazimestanu, 28. lipnja 1989. godine, koje
su mislile da je rat najbolji nacin rjeSavanja svih politickih nesporazuma u socijalistickoj Jugoslaviji.
37 Moramo se sloziti s onim ocjenama koje tvrde da se neki povijesni dogadaji ponavljaju, prvi put kao
tragedija, a drugi puta kao farsa. I, ako za ona zbivanja u Drugom svjetskom ratu, na ovim prostorima,
mozemo reci da su imale sve elemente tragedije, onda sve ono §to se, pak, zbivalo u 90-im godinama
moglo bi se svesti na razinu jedne krajnje neozbiljne farse. No, kao i sve farse i ova je zavrSila i vise
nego tragi¢no! Jo$ jednom su ,,Hrvati* demonstrirali svoj mazohisticki odnos prema historiji: umjesto da
iz nje ponesto naucimo mi je volimo ponavljati. Sve do lose beskonacnosti!
38 Naravno, povjesniar Ivo Goldstein ne slaze se s naim misljenjem. Mi se ovdje ne¢emo upustati u
kriticko propitivanje nekih od njegovih problemati¢ni stavova izlozenih u knjizi, Antisemitizam u
Hrvatskoj od srednjeg vijeka do danas, Fraktura, Zagreb, 2022.. No, zanimljivo je kako u iscrpnom
popisu literature nisu spomenuti one bibliografske jedinice autora (np. V.Geigera i drugih), koji su vrlo
argumentirano doveli u pitanje ¢itav niz nekih njegovih ranijih teza od kojih se neke elaboriraju i u ovoj
knjizi. Njegova knjiga o Jasenovcu nije uopée toliko dobra kako se to, u dijelu hrvatske javnosti
(M.Jergovi¢, H. Klasi¢...), zeli predstaviti.
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prostorima, kada ljudi na ovim prostorima olako zlorabe mo¢, kada ideju slobodu
pretvore u sveop¢i uzas:>

”0Ovoj bi zemlji trebalo Skola, puteva, lekara, dodira sa svetom, rada i
pokreta. Ja znam da vi, dok traje turska vlast i dok se ne uspostavi veza izmedu Bosne
i Evrope, niSta od toga ne mozete posti¢i ni ostvariti. Ali vi biste, kao jedini Skolovani
ljudi u ovoj zemlji, morali da pripremate svoj narod na to i da ga upuéujete u tom
pravcu. Umesto toga vi se zalazete za feudalnu, konzervativnu politiku reakcionarnih
evropskih sila i hocete da se veZete za onaj deo Evrope koji je osuden na propast...

I zaista, jednog dana ¢e i u ove krajeve morati doéi sloboda.”’ Ali davno je
reCeno da slobodu nije dovoljno ste¢i, nego je mnogo vaznije postati dostojan
slobode... To, u stvari, i ne bi bilo oslobodenje, jer ne biste bili dostojni slobode ni
umeli da je uzivate i, isto kao Turci, ne biste drugo do da robujete ili da druge
porobljavate. Sumnje nema da ¢e i1 vasa zemlja jednog dana uci u evropski sklop, ali
se moze desiti da ude podvojena i nasledno opterecena shvatanjima, navikama i
nagonima kojih nigde vise nema i koji ¢e joj, kao aveti, spreavati normalan razvitak i
stvarati od nje nesavremeno ¢udoviste i svaciji plen kao Sto je danas turski. A ovaj
narod to ne zasluzuje...”"'

3% Uvjereni smo da su upravo sva ta tragi¢na zbivanja tijekom Drugog svjetskog rata itekako djelovala na
poslijeratno ponasanje I. Andri¢a, na njegovo vidljivo distanciranje od katolicanstva a, u konacnici, i od
hrvatstva! Naime, upravo ti traumati¢ni dogadaji potvrdili su misao W.Benjamina da nema niti jednog
dokumenta o nasoj civilizaciji koji nije istovremeno i dokument o barbarstvu! Doduse, povjesnicari
D.Graeber&D.Wengerow imju ne$to drukéije misljenje, pa ne bez cinizma primije¢uju da ih o€ito nismo
dovoljno uporno trazili. I ovu njihovu objekciju treba uzeti cum grano salis!

0 Prema misljenju nekih povjesniGara (npr.Gracber& Wengerow), koji smatraju da je najvazniji politicki
zadatak ljudskog roda sloboda, a ne jednakost.Vidjeti, ,,Dawn of Everything: A New History of
Humanity*, Straus an Giroux, Farrar, 2021.

! Ivo je Komsi¢ konstatira da su ,,ove prorocke Andriéeve rijeéi stavljene (...) u sklop posebnih
povijesnih okolnosti i u precizan vremenski okvir, u konkretnu zemlju i odnose se na konkretan narod.
Po svom znacenju i idejnoj univerzalnosti mogu se smjestiti u svako vrijeme, odnositi na svaku zemlju i
na svaki narod. Andri¢ je mislio na narod koji je bio objedinjen u bosanskom katolianstvu jer drugih
oblika objedinjavanja i formiranja kolektivne svijesti jo$ nije bilo. Jedini ideolozi su bili fratri, jedini
oblici okupljanja su bile mise i vjerski praznici.Dok mladi Defose izgovara proroc¢ke Andriceve rijeci
Cuje se misno pjevanje, vjernici objedinjeni u crkvenom horu glasno pjevaju u “poboznom zanosu”,
punih usta i svom snagom: ”Zdraaavo tilo liisusovo!...”

Ovaj crkveni zbor sa svojom pjesmom nije slu¢ajno postavljen u pozadinu razgovora, on je muzicko-
ideoloska podloga svakog misljenja i djelovanja, on razrjesava svaku dramu, on je katarza kao u
antickim tragedijama.lako sama gradevina, crkva, nije bas sigurna i uspravna, ’sva malko nagnuta od
apside ka procelju”, grmi ona i odjekuje “kao brod u pokretu, razvijenih jedara na vetru i pun nevidljivih
pevaca”. Ivo Komsi¢, Autograf, 8. travnja 2022.

Ovo samo znaci da o ideji “hrvatstva” nije moguce misliti izvan ideje “katolianstva”. I, naravno, ni taj
odnos, “hrvatstvo” vs. “katoli¢anstvo”, nije razumljiv sami po sebi. Posebice je taj odnos specifican u
Bosni i Hercegovini. Uvjereni smo da je jedno od najlegitimnijih ¢itanja knjizevnog opusa I. Andri¢a, ali
i nekih drugih bh. autora, upravo unutar ovoga jedinstvenog konteksta, odnosa izmedu bh. hrvatstva i bh.
katoli¢anstva! Izmedu ostaloga ovu tezu potvrduju i romani J. Mlaki¢a, “Zivi i mrtvi”, “Na Vrbasu
tekija”... Posebice to vrijedi za ovaj potonji. I mi smo taj roman Ccitali kroz optiku postkolonijalnog
diskursa. Vidjeti naSu recenziju, Svjetlo je rijetka pojava u bosanskom mraku, Glas Slavonije, 9.
listopada, 2021. Isto tako, s velikim nestrpljenjem ocekujemo knjigu o "katoli¢koj pripovjedackoj
Bosni", koju je najavio D. Beganovié¢. Naime, vjerujemo da Ce se ta knjiga, izmedu ostaloga, baviti i tim
odnosom: "hrvatstvo" vs. "katoliCanstvo"! I ako Hrvatska zeli konstruktivnije sudjelovati u kreiranju
politickih I inih odnosa u Bosni, onda bi bilo pozeljno da njeni diplomati odlicno poznaju ne samo
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I ove su se prorocke rijeci Ive Andri¢a ostvarili, 1 hrvatski se narod poslije Turaka
nekoliko puta uspio osloboditi, i 1918. godine, i 1941. godine, i 1945. godine, i 1990.
godine, ali pokazalo se da ne samo S§to nije dostojan te slobode, ve¢ da tu teSko
izborenu slobodu, u nekim situacijama, umije pretvoriti “u teror i zlo€in, u vlastito
ponizenje”(I. Komsi¢). RijeC je o onim historijskim situacijama kada hrvatski narod
svoju slobodu nije zalozio za pod¢injavanje, kao $to je to ¢inio poslije Prvog
svjetskog rata, 1918., odnosno poslije Drugog svjetskog rata, 1945. (Sto ne znaci da
su sva ta “poklanjanja” vlastite slobode drugima, dinastiji Karadordevi¢, kralju
Aleksandru, komunisti¢koj partiji, Titu..., nuzno bila i lo$a rjesenja),” nego je taj
narod osvojenu slobodu shvatio kao mogucnost porobljavanja drugih, kao moguénost
osvete za sve one periode kada su se kao narod osjecali pod¢injenim, ogranicenim u
svojim nacionalnim pravima. Ocito i u hrvatskom narodu, s vremena na vrijeme,
probudi se onaj zlocesti, hegemonisticki virus, koji se manifestira kao potreba da i on
malo dominira nad drugim. Svaki puta kada se tako Sto dogada to samo znaci da se
opet nepogresivo slijede sve one propale, reakcionarne ideologije, da se iz nekih
iracionalnih razloga staje na stranu promasenih politika politika unaprijed osudenih
na poraz, na propast. Kao da hrvatski narod, na sve moguce nacine, Zeli pokazati da je
Ivo Andri¢ imao pravo kada je tvrdio da taj narod upravo ta “losa rjeSenja” magnetski
privla¢e.” Doduse, u tim “losim” aktivnostima, u tom nepogresivom biranju “logijih”

povijest susjedne zemlje, ve¢ i njenu bogatu literarnu/kulturnu bastinu, i onu stariju, kao I ovu noviju. To
znaci da moraju biti solidno upuceni u franjevacke korpuse tekstova, njihove srednjovjekovne kronike, a
nezamislivo je razmisljati o Bosni bez nepoznavanja opusa I. Andri¢a, M. Selimovica, S.Kulenovica, B.
Copic’a, I. Sarajlica, M. Oljace, M. Dizdara, I. Lovrenovica...,

2 Ono $to je u svemu ovome fascinantno je &injenica da hrvatski narod vrlo brzo poslije pristanka na
pod¢injavanje pocinje borbu za novo oslobodenje. I ta je borba uperena protiv onih (Karadordevica,
komunista, Europske Unije...) s kojima je hrvatski narod sklopio pakt o dobrovoljnom pod¢injavanju!
Doduse, do vlastite slobode dolazili su uglavnom zahvaljuju¢i drugima, moc¢nijima od njih u tim
prijelomnim povijesnim trenucima. Poslije 1918. godine to je bila Kraljevina Srbija kao pouzdani partner
sila Antante, a 1941. to je bila nacisticka Njemacka, u to vrijeme najmoc¢nija europska vojna sila. Mozda
se upravo u toj ¢injenici i kriju pravi razlozi kojim bi se moglo objasniti zaSto Hrvati sa slobodom ne
umiju disponirati. Ponasaju se sukladno logici: kako dosla, tako i otisla! Prije svega, sloboda se mora
zasluziti!

U 90-im godinama politicka situacija u svijetu i Europi bila je puno povoljnija, pao je Berlinski zid,
Njemacka se ujedinila, na ¢elu SSSR bio je M. Gorbacov, iskreni reformator, ali srpske politicke
strategije uz pomo¢ dijela Jugoslavenske armije nisu pristale na mirnu disoluciju socijalisticke
Jugoslavije. I opet se hrvatski narod nasao u iznimnoj teskoj politicko-vojnoj situaciji, koju je relativno
uspjesno razrijesio. Nazalost, pri tom oslobadanju dogodile su se i mnoge ruzne stvari, nepotrebni zlo¢ini
s kojima se nismo na pravi nacin suoéili. O¢ito da nije isto ¢itati "Pitanje krivnje", K. Jaspersa, a nesto
posvema je drugo to procitano implementirati na vlastitom slucaju!

43 Sve smo vise uvjereni da su zbivanja u Drugom svjetskom ratu itekako utjecala na buduée (politicko)
ponasanje I. Andri¢a, njegovo ostro distanciranje od bilo kakve nacionalne identifikacije te blagi otklon
od katolianstva. Naime, pred Drugi svjetski rat I. Andri¢ nije krio svoje katolicanstvo, a vrlo Cesto
posjeéivao je i crkvu Sv. Ante Padovanskog u Beogradu, djelo velikog slovenskog arhitekte J. Ple¢nika.
U 30-im godinama u ovoj franjevackoj crkvi okupljali su se mnogi tadasnji intelektualci-vjernici, pjesnik
N. Sop, fra J. Markesié, knjizevnik i diplomat I. Andri¢, arhitekt J. Plenik, kipar I. Mestrovié... Upravo
¢e fra J. Markusi¢, predstojnik franjevackog samostanu u Jajcu, sudionik i Drugog zasjedanja AVNOJ-a,
u svoj ratni dnevnik zapisao slijedece uznemiravajuée misli: ,, TeSko je gledati da je idiotizam,
ravnopravno sa vrlinama, i po samostanima. Stotinu godina trpjet ¢emo od toga da je hrvatstvo i
katoli¢anstvo sinonim za nesvojinu. Postujem strah od komunizma, ali je u drugome stvar: mi smo za
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saveznika, nikada sre¢om nisu sudjelovali svi pripadnici toga naroda. Bilo je i onih
medu njima koji su se sve vrijeme iskreno borili protiv nacizma i fasizma. Bili su
integralni dio antihitlerovske koalicije! I ta borba u Hrvatskoj ima dugu tradiciju. I ta
tradicija ne samo S$to zasluzuje nas puni respekt, vec se radi o onoj tradiciji na kojoj bi
se mogao graditi i novi hrvatski identitet! Rije¢ je o tradiciji ¢iji su poceci vidljivi jos
u 20-im godinama prosloga stoljeCa, pobunom rudara i osnivanjem Labinske
republike, nastavila se u gradanskom ratu u Spanjolskoj, gdje su se na strani
republikanaca borili i mnogi Hrvati. Ve¢ina od njih nije pripadala niti jednoj
curopskoj komunistickoj partiji. Ta je tradicija svoj vrhunac dozivjela u Drugom
svjetskom ratu, gdje se nedvojbeno pokazalo da vecina gradana Hrvatske pripada
demokratskom, slobodnom svijetu. Upravo partizanski pokret u Hrvatskoj, na najbolji
nacin, potvrduje ovu konstataciju. U tom pokretu ideoloski momenti su marginalni, u
drugome su planu.* Jedini problem u toj velikoj pobjedi nad svjetskim zlom bio je taj
$to je i u toj borbi dio sudionika bio uvjeren da je politika staljinisticke Moskve jedina
ispravna politika. A staljinisticka ideologija temeljila se na antidemokratskim
slobodu hrvatskom narodu. Doduse, ta iluzija o (kona¢no) ostvarenoj slobodi prili¢no
je dugo trajala, ali sva ona zbivanja u 90-im u pokazali su njenu neodrzivost. Ova
¢injenica budi nadu, jer nedvojbeno svjedo¢i da niti jedna antidemokratskih
ideologija nije dio autenti¢nih (pravaskih, hss-ovskih...) hrvatskih tradicija.*

I opet se vra¢amo na neke nase “stare” teme (kao one Sto su vezane uz
problem identiteta,*® ili svih onih dilema o toga koje su tradicije “autentiéne”, kao i
pitanja odnosa hrvatskih politickih i kulturnih strategija, kulture paméenja...), koje
smo u nekim od naSih ranijih tekstova analizirali. Ako se bude sudilo prema
tekstovima skupljenih u ovoj knjizi, onda ¢e se mo¢i zakljuciti kako niti jedna od tih
nasih starih tema/dilema nije dokraja “zatvorena” i da smo o¢ito osudeni stalno im se

ono Sto mora nestati. Opazam, ima ve¢ dvije godine, da mi ni seljaci ne smiju do¢i jer su culi da
sam svof;“ na neki nacin anticipirao ponasanje I. Andri¢a poslije tog rata! Ono §to nas moze veseliti
misao ovog iznimnog bosanskog fratra nije prepustena zaboravu prije svega zahvaljujuci fra D. Bojicu,
koji marno proucava njegovo djelo, izdaje njegove rukopise, organizira znanstveno-teoloske skupove na
kojima se revalorizoira djelovanje ovog iznimnog i mudrog svecenika!

# 0 tome vrlo argumentirano pise I. Supek, poznati znanstvenik i humanist, u knjizi Krovovjernik na
ljevici. Knjiga je u 80-im godinama objelodanjena u Engleskoj, koja se u socijalistickoj
Hebranga, pa u njegovom politickom djelovanju vidi i zametke buduéeg eurokomunizma, koji su u 70-
im godinama prosloga stoljeca u Europi promovirali Enrico Berlinguer, u Italiji, Santiago Carillo, u
Spanjolskoj, Georges Marchais, u Francuskoj.

4 Vidjeti, V. Aralica, Kmet, fiskal, hajduk. Konstrukcija identiteta Hrvata 1935.-1945. Ljevak, Zagreb,
2016. Vidjeti nasu kritiku te knjige, Kritika politickog uma, Ljevak, Zagreb, 2022.

4 Bilo i nadasve zanimljivo genezu hrvatskog (i, dakako, makedonskog) identiteta progitat na nacin kako
o tom fenomenu promisSlja jedan Kwame Anthony Appiah. Vidjeti njegovu knjigu, Lazi koje vezu.
Ponovno promisljanje identiteta, Mizantrop, Zagreb, 2021., posebice uvodni i prvi dio njegove knjige,
Uvod i Klasifikaciju! S time da bismo uvijek morali imati na umu da ideologija ,.krvi i tla“ nikada nije
Cuvar niti jednog, pa tako ni hrvatskog (makedonskog) identiteta. Vjerojatno nikada ne¢emo ni pokusati
napisati Povijest Hrvata, ali ne bismo imali nista protiv da sudjelujemo u jednom takvom projektu, gdje
bi se nasa kontribucija sastojala u pisanju onog poglavlja u kojem bismo pokusali opisati neke od nasih
neponovljivih“ gluposti, koje smo prili¢no uporno ¢inili kroz tu nasu ipak slavnu proslost! Usp. A.
Genis, Krv i tlo, Pes¢anik, 27. listopada 2010.
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vracati. | pored svih diskontinuiteta u povijesti nikako se ne mozemo oteti dojmu da
na$(i) narod(i) sudjeluje/u u vjeCnom vracanju istoga.

Summary

In the text ,,Eternal Return of the Same* we tried to show how, more and less,
all Balkan politics and culture (and Croatian and Macedonian), all the time, deal with
the same problems/topics, from language, through identity, to history, traditions,
territory...

We have described the the curse of these policies and cultures, as their actors,
politicians and intellectuals, with metaphor, which we took from the book ,,Thus
Spoke Zarathustra“, by the German philosopher F. Nictzche, the embrace of an eagle
and a snake, a circle and a ring.
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KONTRIBUTI I AUSTRO-HUNGARISE PER KULTUREN SHQIPTARE
NE VITIN 1912

Abstrakt: N¢ rrethanat e sundimit osman kur shqiptaréve u mohohej kombésia dhe té drejtat
elementare kombétare, pérfshiré edhe t€ drejtén e shkollimit t€ fémijéve t€ tyre né gjuhén amtare,
Austro-Hungaria luajti njé rol t& réndésishém né kété sferé si dhe né até t& kulturés, duke shfrytézuar t&
drejtén q¢€ ia siguronte asaj Kultusprotektorati, ndonése prapa kétij hapi fshihej interesi i saj gjeopolitik
pér t&€ dominuar né Ballkanin Peréndimor.

Angazhimi i Vjenés zyrtare pér hapjen dhe financimin, me mjetet e saj, t€ shkollave pér
fémijét shqiptaré té besimit katolik, financimi i teksteve shkollore, i organeve t&€ shtypit shqiptar dhe i
personaliteteve shqiptare, pa marré parasysh pérkatésiné e tyre fetare, pati njé réndési t€ madhe pér
shqiptarét. Kjo veprimtari ndikoi né€ krijimin e njé ndjenje dashamirésie pér Austro-Hungariné te
shqiptarét. Numri i nxénésve qé ndignin mésimet né shkollat e financuara nga Austro-Hungaria erdhi
duke u rritur vazhdimisht. Né kété drejtim ndikoi edhe fakti q& prindérit shqiptaré ishin t& vetédijshém se
kéto shkolla ishin nén mbrojtjen e njé Fuqie t€ Madhe, prandaj, i dérgonin f€mijét e tyre n€ to pa pasur
friké se do t€ ndigeshin nga organet e pushtetit osman.

Edhe pse veprimtaria e shkollave katolike né€ Shqipéri ishte e kufizuar né shkollim fillor
profesional, kufunksioni parésor i tyre ishte mbrojtja dhe kultivimi i fesé katolike, megjithaté, ato shkolla
prapé se prapéluajtén rol té réndésishém né ngritjen arsimore t€ njé pjese t€ t& rinjve shqiptaré, né
kultivimin e gjuh&s shqipe, t&€ shkrimit, t& tradités kulturore shqiptare, t& ruajtjes s€ lidhjeve tradicionale,
té natyrshme e me pérvojé shekullore t& popullit shqiptar me qytetérimin peréndimor, si dhe né
pérshpejtimin e zgjimit kombétar. Pra, Austro-Hungaria zhvilloi njé politiké né shérbim t& arsimit e t&
kulturés shqiptare; ajo e ndihmoi Lévizjen Arsimore dhe Kulturore né Shqipéri edhe me ndértimin e
shkollave si dhe pérgatitjen e kuadrit arsimor shqiptar né shkollat austriake, si né: Villach, Linc, Grac,
Innsbruk, Klagenfurt, Mydling, Vjeng etj.

Fjalét kyce: Austro-Hungaria, shqiptarét, shkollat, librat, gazetat, klubet shqiptare.

N¢ lidhje me ¢éshtjen shqiptare, Perandoria Austriake (nga viti 1867 Austro-
Hungaria), n€ raport me Fugqité tjera t€ Médha, kishte pozita mé t€ favorshme, qé ia
siguronte asaj Kultusprotektorati'. Té drejtén e Kultusprotektoratit mbi popullsiné

* Kultusprotektorat- latinisht: cultus- besim, fe dhe protektor-mbrojtés. Pra mbrojtés i fesé. N&é fakt
té drejtén e protektoratit t& kultit né Perandoriné Osmane e kishin vetém Franca dhe Austro-Hungaria.
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katolike shqiptare ajo e siguroi né bazé t€ disa marréveshjeve qé nénshkroi me
Perandoriné Osmane. Q€ nga pagja e Silvatorokut (1615), Austris€ iu njoh
protektorati mbi klerin katolik né Perandorin€ Osmane (Prela 1960: 183, Prela 1962:
102, Koligi 2002: 146-147). Sigurisht, né at€ kohé, ky zotim i Perandoris€¢ Osmane
ishte formal, sepse ajo ishte ende mjaft e fugishme dhe as q¢ mendonte ta vinte né
jeté kété piké té marréveshjes g€ cenonte sovranitetin ¢ saj mbi territoret ¢ banuara
nga popullsia katolike brenda territoreve osmane. Por, mé voné me dobésimin e
shtetit osman dhe nénshkrimin e disa marréveshjeve té tjera, Vjena fitoi t€ drejtén e
pérkujdesjes pér popullsiné ¢ besimit katolik né Perandoriné Osmane. Realisht ajo
kété té drejté e shfrytézoi aty ku pati mé shumeé interes, pra né territoret ¢ banuara nga
popullsia shqiptare. Né kuadér t€ Kultusprotektoratit, Perandoria Austriake (Austro-
Hungareze), ngriti 240 institucione katolike né territoret ¢ Perandorisé Osmane, prej
t& cilave 220" ishin ngritur né Shqipéri (Prela 1965: 145, Koligi 2002: 147, Schwanke
1971: 86).

Qeveria austro-hungareze kishte pér géllim ta ndihmonte fuqizimin e
ndérgjegjes kombétare te shqiptarét, prandaj ajo ndihmoi né hapjen dhe financimin e
shkollave katolike, botoi me mjetet ¢ saj libra dhe tekste shkollore né gjuhén shqipe,
mbéshteti financiarisht organet e shtypit shqiptar, klubet kulturore, ndihmoi né
mirémbajtjen e kishave dhe ndértimin e objekteve té reja, ndau mjete t€ rregullta
financiare pér priftérinj shqiptar€ te besimit katolik, ndihmoi financiarisht
personalitete shqiptare, si dhe ndau bursa pér nxénés dhe studenté shqiptaré, té cilét
ndoqén mésimet né€ shkollat dhe universitetet austro-hungareze.

1. Kontributi i Austro-Hungarisé pér shkollat né gjuhén shqipe

Né vitin 1861, né Shkollén Frangeskanené Shkodér, t€ financuar nga qeveria
¢ Vjengs, fillon té zhvillohet m&simi né€ gjuhén shqipe. Nga ajo kohé&, numri i kétyre
shkollave, né t€ cilén mésimi zhvillohej né gjuhén shqipe erdhi duke u rritur, aq sa
nga fundi i shek. XIX arriti n€ 35 t€ tilla. N& vitin 1912, numri i shkollave austro-
hungareze né territoret e banuara nga popullsia shqiptare arriti n€ rreth 50 (Pamananu
2017).

Gjaté shek. XIX, n€ Tirané dhe Durrés kishin funksionuar shkolla austro-
hungareze, por autoritetet osmane i kishin mbyllur né fillim t€ shek. XX. Ideja e
rihapjes sé tyre u aktivizua nga fundi i vitit 1911 dhe fillimi i vitit 1912. Arkipeshkvi i
Durrésit, imzot Bianki, kérkoi nga konsulli i pérgjithshém austro-hungarez, Ritteri
von Zambaur, q€ qeveria e Vjenés t€ merrte pérsipér hapjen dhe financimin e atyre
shkollave. Pas disa bisedimeve t€ zhvilluara midis pérfag€suesve té konsullatave

Kjo e fundit kété t& drejt€ e ushtronte né provincat osmane né Evropé, si né€ Shkodér, Janing, Kosové,
Nikopolis€, Vendin e Shenjté, n€ disa kisha, institute dhe shkolla né Stamboll etj. Franca nuk gézonte
kurrfaré té drejta t€ Kultusprotektoratit né Shqipéri. (Pér mé tepér shih: Haus Hof und Staats Archives,
Politisches Archives, Wien, Arkivi i Institutit té Historisé né Tirané, Fondi Dokumente t€ sjella nga
Arkivi 1 Vjenés dhe té pérkthyera né€ shqip, Vj. 21-2-286. Dokumenti: Protektorati i kultit dhe politika
intervencioniste). (Mg tej: AIH, Vj...).

* Kéto institucione ishin ngritur né shtaté dioqeza katolike shqiptare, si né: Shkodér, Lezhé, Durrés,
Prizren, Sapé, Pulti-Pulati dhe Mirdité.
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austro-hungareze n€ Shkodér dhe Durrés, me imzot Biankin, mé 26 gershor 1912,
zyra konsullore e Durrésit, 1 paraqiste Ministrisé s€ Punéve t€ Jashtme njé raport mbi
shpenzimet, q¢ do duhej t’i mbulonte Ministria, pér mbajtjen e shkollave. K&shtu
sipas raportit, pér lokalin shkollor, n€ Durrés, do t€ nevojiteshin aférsisht 1.000 franga
né vit. Pér sa u takon shpenzimeve té€ shkollés, e cila do t& hapej né Tirané, nuk ishte
béré njé€ raport i detajuar, por, aférsisht do té ishin sikurse ato pér shkollén e Durrésit.
Sipas raportit “fickuentimi né Tirané do té mbéshtetet krejtésisht ndér myslimanét™.
Pra, qeveria vjeneze, ndonése zyrtarisht hapte shkolla katolike, praktikisht u
mundésonte edhe nxénésve myslimané, por edhe atyre ortodoksé gé t€ mésonin né
shkollat ¢ saj.

Pengesat q€ nxirrnin autoritetet osmane pér pérhapjen e arsimit né gjuhén
shqipe, béri g€ né fillim té vitit 1912, banorét shqiptaré ortodoksé t€ dhjeté fshatrave
té krahinés sé Rekés, midis Gostivarit dhe t€ Dibrés t’u pohonin autoriteteve
xhonturke se do ta ndérronin fen€ dhe do t€ béheshin katoliké, né qofté se geveria nuk
shpejtonte né€ hapjen e shkollave népér fshatrat e tyre, n€ t€ cilat t&€ mésohej gjuha
shgipe “me shkronja latine’*(Myzyri 1994: 298). Késhtu ata mendonin se me
ndérrimin e fesé do té hynin nén Kultusprotektoratin austro-hungarez dhe do t&
fitonin té drejté€n e shkollimit né gjuhén shqipe.

Veté€m né qytetin e Shkodrés, qé nga fillimi i shek. XX, kishte shtaté shkolla
austro-hungareze, kurse né€ gjith€ vilajetin e Shkodrés kishte 21 t€ tilla; n€ vilajetin e
Kosovés kishte teté shkolla austro-hungareze, pa pérmendur kétu shkollat katolike t&
Janjevés e Letnicés, ku mésimi &sht€ zhvilluar edhe né gjuhén sllave, kurse né
vilajetin e Manastirit ishin tre t& tilla (n€ sanxhakun e Manastirit) (Historia 2002:
301). N& vendbanime tjera shqiptare kané ekzistuar shkolla, ku disa klerik€, krahas
mésimit fetar, pérpigeshin t’i mésonin fémijét dhe té rriturit qé€ t€ lexojné dhe té
shkruajn€. Shkolla né gjuhén shqipe, té financuara nga geveria ¢ Austro-Hungarisé
kané vepruar edhe né fshatrat Shestan dhe Brisk, afér Tivarit, si dhe né veté qytetin e
Tivarit (Rexhepagiq 1970: 154-155).

Né pamundési t€ celjes s€ mjaftueshme t€ shkollave kombétare shqipe pér
shkak t€ ndjekjes s€ njé politike t€ ashpér t€ Portés sé Lart€ kundér arsimit shqip,
mbylljes s€ shpeshté edhe t€ atyre pak shkollave t€ hapura mé paré, atdhetarét tan€ do
té pérpigen g€ t’i shfrytézojné shkollat e mbajtura nga Perandoria Habsburge, duke
dérguar né to edhe fémijét shqiptaré myslimané dhe ortodoksé (Historia 2003, Asllani
2000: 62, Schwanke 1971: 88).

Sipas njé promemorie t€ Ministris€ s€ Punéve t€ Jashtme t€ Austro-
Hungarisé, menjéheré pas shpalljes sé Pavarésisé, vetém né Shqipériné Veriore
vepronin kéto shkolla t€ financuara nga qgeveria austro-hungareze: né qytetin e
Shkodrés, Shkolla fillore frangeskane, me pes€¢ klasa. NEé kété€ shkollé ndignin
mésimet 115 nxénés; Kolegji franceskan, né kuadér té t€ cilit vepronin katér shkolla.
Njé shkollé fillore me gjashté klas€, ku mésonin 178 nxénés, njé shkollé fillore me tre

"AIH, Vj. 22-10-1020. Raport i konsullit t& pérgjithshém Ritterit von Zambaur (konfidencialisht), pér
Vjenén, mé 1912. (Mé tej: AIH, Vj...).
2Po aty, Vj. 22- 20- 2039. Reké (Dibér), mé 27 janar 1912..
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klas€, njé shkollé tregtare, poashtu me tre klas€, si dhe Gjimnazi klasik, me katér
klasé, ku ndignin mésimin 10 nxén€s; Konvikti i mal€soréve kishte 29 nxénés;
Jetimorja mashkullore me 30 nx&nés; njé shkollé artizanati, ku ndignin mésimin 8
nxénés; né shkollén fillore femérore Stigmatine, 173 nxénése; Kopshti parashkollor
jezuit kishte 338 fémijé dhe shkolla ekonomike shtépiake e pér puné dore kishte 42
nxénés (Asllani 2000: 63-64).

Gjithnj€, sipas promemories sé lartpérmendur, n€ fshatrat e rrethin€s s&
Shkodrés, vepronin edhe kéto shkolla, t&€ financuara nga qeveria e Vjenés: Shkolla
fillore femérore né€ Shiroké, ku ndignin mésimet 70 nxé&nése; Shkolla fillore
mashkullore po né€ fshatin Shiroké me 33 nxénés; Shkolla fillore né Dajg¢, me 21
nxénés; Shkolla fillore mashkullore, né Juban, me 42 nxénés; Shkolla fillore
mashkullore e Bushatit, me 40 nxénés dhe né Shkollén fillore né Cele, me 17
nxénés(Asllani 2000: 64).

Né promemorie, jepen gjithashtu t&€ dhéna edhe pér shkollat e financuara nga
Austro-Hungaria edhe né Dioqezén e Sapés, t€ Lezhés dhe né Kryeabaciné e
Mirdité€s. N& Diogezén e Sapés, vepronin dy shkolla fillore mashkullore, dhe até, njé
né Hajmel, ku mésonin 10 nx&énés dhe njé tjetér né Daj¢, ku i ndignin mésimet 20
nxénés. N& Diogezén e Lezhés kishte dy shkolla, ku ndignin mésimet njé numér mé i
madh i nxénésve se né€ dy shkollat e mésipérme. K&shtu, Shkolla fillore mashkullore e
Kallmetit, kishte 60 nxénés, kurse né Shkollén fillore mashkullore té Lezhés, mésonin
47 nxénés. Né Kryeabaciné e Mirdités, vepronin gjithsej pes€ shkolla. Né Shkollén
fillore mashkullore t€ Kashnjetit, ndignin mésimet 8 nxénés, né Shkollén mashkullore
té Oroshit, 22 nxénés, né at€ t€ Spacit, 13 nxénés, né Shkollén fillore mashkullore té
Rréshenit vetém 6 nxén€s dhe n€ Shkollén fillore t&€ Milotit 13 nxénés (Asllani 2000:
64).

Sipas té dhénave t€ mésipérme, diplomatét austriaké, evidentonin 26 shkolla
té t& gjitha kategorive arsimore, vetém né rrethet e Shkodrés, Lezhés dhe t& Mirdités.
Por, si¢c &shté véné re edhe mé lart€, né fillim t€ shek. XX, Austro-Hungaria ka
financuar edhe shkolla té tjera shqiptare, si né: Shkup, Prizren, Manastir, Tirané, Pejé,
Gjakové, Stubéll, Ohér etj. Megjithaté, sipas studiuesit J. Kastrati, rezulton se deri né
shpalljen e Pavar€sisé sé¢ Shqipérisé€, geveria e Vjenés, vetém né vilajetin e Shkodrés
financonte 47 shkolla fillore, nga té€ cilat 10 ishin shkolla femérore (Asllani 2000: 63).
Edhe Donat Kurti, thekson se né prag té shpalljes s€ Pavarésis€, né Shqipéri, vepronin
47 shkolla shqipe katolike t€ financuara nga geveria austro-hungareze, prej té cilave
10 ishin shkolla pér vajza(Kurti 1935: 16).

Deri né shképutjen pérfundimtare nga Perandoria Osmane, shqiptarét
pérballeshin me véshtirési t€ médha edhe né fushén arsimore, prandaj, politika q&
ndoqi né kété fushé Austro-Hungaria né Shqipéri, ishte shumé e dobishme pér
popullin toné. Kéto shkolla, do t€ ndihmojné sadopak, né zbutjen e nevojave té
popullit shqiptar pér zhvillimin e arsimit n€ gjuhén shqipe. Shkollat e financuara nga
geveria austro-hungareze, ishin mjaft t€ pérparuara pér kohén. N€ to jepnin mésim,
mésues t& pérgatitur, pérgjithésisht n€ shkollat e Austro-Hungaris€, si: Hilé Mosi, Kol
Kodheli, Ndue Paluca, Kol€ Margjini etj. (Asllani 2000: 65), t€ cilat ishin t€ njé niveli
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té larté, pér até koh€. Austro-Hungaria, ndonése ndihmoi mjaft né funksionimin e
shkollave n€ Shqipéri, ajo “nuk hapi asnjé shkollé gjermane”(hophesuh 1913: 73),
madje deri né€ fillim té shek. XX, n€ shumé shkolla té financuara nga qeveria e Vjenés
€shté mésuar gjuha italiane.

Veprimtaria arsimore e Austro-Hungaris€ ishte e pérqendruar mé tepér né
vilajetin ¢ Shkodrés dhe sidomos né veté qytetin e Shkodrés,pér shkak se pjesamé e
madhe e popullsisé katolike shqiptare ishte e pérgendruar né até vilajet, dhe né veté
gytetin e Shkodrés ndodhej konsullata kryesore austro-hungareze pér territoret
shqiptare. Financimi i shkollave shqiptare do té realizohen pikérisht népérmjet késaj
konsullate. Pjesa mé ¢ madhe e kétyre shkollave ishin fetare dhe administroheshin
nga institucionet katolike, dhe vetém njé pjesé e tyre ishin laike (fillore) ose
profesionale. N¢é disa nga kéto té fundit e frekuentonin mésimin edhe fémij€ shqiptaré
myslimané(Historia 2002: 88, Rexhepagiq 1970: 160, Rexhepagiq 1972: 187) dhe
ortodoksé. Ké&to shkolla punonin sipas programeve austriake (Rexhepagiq 1970: 152).

Shkollat e mésipérme nuk do t€ kishin funksionuar pa ndihmén materiale té
Austro-Hungaris€. Ajo financonte mésuesit, personelin tekniké t€ shkollave, kujdese;j
pér mirémbajtjen e tyre etj. Me kérkesén e geverisé sé Vjenés ishin marré lejet nga
Porta e Larté, pér hapjen e tyre. Vjena u kujdes edhe pér furnizimin e atyre shkollave
me tekste mésimore dhe me material tjetér shkollor. N& két€ ményré, Perandoria e
Dyfishté€ dha njé kontribut t€ réndésishém pér arsimimin e té rinjve shqiptaré t€ asaj
kohe, e sidomos pér ata t€ besimit katoliké.

2. Kontributi i Vjenés pér botimin e librave dhe teksteve shkollore né gjuhén
shqipe

Ministria ¢ Punéve t€ Jashtme, ndihmoi financiarisht botimin e librave dhe
teksteve shkollore né€ gjuhén shqgipe. Ajo shpesh u akordonte shpérblime, autoréve
shqiptaré, té cilét botonin studime t€ tyre ose pérkthenin ndonjé vepér nga gjuhét e
huaja. Mati Logoreci’, Vigenc Prenushi’, ¢ shumé autoré t& tjeré u ndihmuan
financiarisht, né vazhdimési pér botimin e veprave té tyre.

Autoré€ té huaj, g€ bénin studime serioze mbi historiné ¢ Shqipérisé apo mbi
gjuhén shqipe, merrnin shpérblime nga Ministria e Jashtme austro-hungareze. Né
prag t€ Luftérave Ballkanike, Ballhausplatzi, mori iniciativén pér t€ pérgendruar né
Vjené studimet shqiptare (studimet albanologjike). Disa shkencétaré austro-
hungarezg, té cilét ishin nismétaré t€ asaj ndérmarrje, i dérguan njé memorandum
Ballhausplatzit, me té cilin i propozonin, q€ t€ fillohej botimi i njé pé&rmbledhje me
dokumente pér historiné mesjetare shqiptare (Prela 1965: 151). Autorét Dr.
Thalloczy, Profesor Jiregeku dhe Dr. Milan Shufllay, kishin pérfunduar njé studim
mbi historiné€ e Shqipérisé, t€ cilin e kishin titulluar “Acta et Diplomata res Albaniae
mediaevalis Illustrata”. Vepra do t€ botohej né katér véllime, prej nga 600-800
fagesh secili. VEllimi i paré€ pérfshinte periudhén nga antikiteti e deri né€ vitin 1343.

3AIH, Vj. 21-16-1671. Raport nr. 362/2 i konsullit Zambaur pér MPJ. Shkodér, 9 gusht 1911.
*Po aty, Vj. 21-16-1679. Raport nr. 387/2, i konsullit Zambaur pér MPJ. Shkodér, 31.VIIL.1911.
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Véllimi i dyté pérfshinte periudhén 1344-1421, kurse véllimi i tret€ dhe i katért
pérfshinin periudhén nga viti 1422 e deri né vitin 1479, ku né “gendér té vémendjes”
ishte Skénderbeu dhe Ilufta kundér osmanéve. Shtypja e veprés, véllimi i paré€,
planifikohej té fillonte né vitin 1911, kurse véllimi i dyt€ do t€ fillonte n€ vitin 1912.
Dy véllimet e fundit parashikohej t& pérfundonin né vitin 1916. Meq¢ véllimi i paré
duhej t€ hynte né shtyp gjaté vitit 1911, Thalloczy, i kérkonte Ministrisé s€¢ Punéve té
Jashtme qé€ té shlyente késtin e par€ pér vitin 1911, i cili kapte shifrén prej 3.500
koronave. Nga shuma e mésipérme, njé pjes€ do té€ pérdorej pér mbulimin e
shpenzimeve té véllimit t€ paré dhe njé pjes€é do t’i jepej si shpérblim Dr. M.
Shufllay’.

Puna pér botimin e veprés mbi Historin€ e Shqipérisé, véllimi I, duket se
ishte nga fundi, n€ fillim t& vitit 1912. Né shkurt t&€ atij viti, Thalloczy, e njoftonte
Ministriné e Jashtme se “Codex Diplomaticus i Shqipérisé”, I, B, ishte gati dhe se nga
fundi i atij muaji do t€ dilte nga shtypi, prandaj ai e luste Ministring, q€ t€ urdhéronte
pagesén e késtit t&€ dyté, prej 3.000 koronave. Késti i paré€, prej 3.500 koronave, ishte
paguar mé 12 janar 1912°.

Konsullata e pérgjithshme perandorake e mbretérore né Shkodér, né fund t&
vitit shkollor bénte porosité e nevojshme pér tekste shkollore, pér vitin shkollor qé
pasonte, prané Ministris€é s€ Kultit dhe Arsimit n€ Vjené. Konsulli i pérgjithshém
dérgonte list€n, ku shénonte numrin e ekzemplaréve t€ nevojshém, té cilat gjaté
muajve t€ verés botoheshin dhe né€ ¢do fillimviti shkollor dérgoheshin né Shkodér.
Ndérsa, konsullata e kétij qyteti i shpérndante népér shkolla sipas nevojés’.

N¢ shtator t€ vitit 1911, nga Ministria e Punéve t€ Jashtme n€ Vjené u
dérguan pér n€ Konsullatén e pérgjithshme té Shkodrés tekste mésimore. Konsullata
urdhérohej, qé ta njoftonte Ministrin€ e Punéve t€ Jashtme pér marrjen né dorézim té
teksteve té sipérpérmendura dhe njékohésisht ta njoftonte nése “nevojiten tekste
mésimore té tilla pér rrethin administrativ té atieshém™®. Njékohésisht, urdhéroheshin
konsullatat e Durrésit, Prizrenit, Shkupit dhe Mitrovicés, q€ ta njoftonin Ministrin€ se
nga sa ekzemplaré€, t€ teksteve t€ sipérpérmendura, nevojiteshin pér rrethet e tyre
administrative’. Pasi béhej shpérndarja e teksteve dhe e mjeteve mésimore népér
shkolla, konsullatat i raportonin Vjenésse shpérndarja ishte kryer me sukses'”.

SAIH, Vj. 21-9-914. Memorandum Acta et Diplomata res Albaniae Mediaevalis Illustrata- Dr. Thalloczy,
Profesor Jiregeku dhe Dr. von Shufllay. 21 korrik 1911; Po aty, Vj. 21-9-912. Ekstrakti lidhur me
ndihmén materiale g€ do t’i jepet Dr. Thalloczy, Profesor Jiregeku dhe Dr. von Shufllay pér botimin e
veprés “Acta et Diplomata res Albaniae Mediaevalis Illustrata”. Vjené, 25 tetor 1911.

8Po aty, Vj. 22-10-1089. Njoftim i Thalloczyt pér MPJ. Vjeng, 7 shkurt 1912.

"Po aty, Vj. 21-16-1660. Njoftim nr. 230, q&é Zambaur i dérgonte nga Shkodra Ministrisé pér Kultin dhe
Arsimin p. e mb., mé 14 dhe 30 gershor 1911.

8Po aty, Vj. 21-17-1725. Urdhéresé nr. 55484/6 ¢ MPJ dérguar konsullatés sé pérgjithshme né Shkodér,
si dhe konsullatave né Durrés, Prizren, Shkup dhe Mitrovicé, mé 29 shtator 1911.

Po aty.

°Po aty, Vj. 21-17-1733. Raport nr. 546/2, qé Zambaur i dérgonte nga Shkodra MPJ né Vjené, mé 18
dhjetor 1911.
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Krahas kérkesave pér t€ ndihmuar financiarisht botimin e librave né gjuhén
shqipe, Ministris€ s€ Punéve t€ Jashtme, i drejtoheshin edhe kérkesa pér dhurimin e
librave né gjuhén shqipe. Zakonisht kérkesa t€ tilla b&heshin nga ana e klubeve
shqiptare. Klubi shqiptar i Shkodrés “Gjuha Shqype”, i shtroi njé kérkesé konsullit t&
pérgjithshém austro-hungarez né até qytet, Zambaur, q¢ Ministria e Jashtme t’i
dhuronte disa libra g€ kishin té b&jné me Shqipériné dhe shqiptarét. Né njé njoftim q&
1 dérgohej Zambaurit nga Vjena, n€ shkurt 1912, theksohej se ata (megjithése né
dokument nuk béhet e qarté, me siguri €shté fjala pér Ministriné e Punéve té
Jashtme), pajtoheshin t’i dérgonin libra klubit né fjalé, por me kusht g€ ato té€ mos
jené me pérmbajtje politike''. Qeveria austro-hungareze edhe né fillim t& vitit 1912,
kur kishte zéné fill Aleanca Ballkanike, pas arritjes s€ Marréveshjes serbo-bullgare,
vazhdonte t€ kémbéngulte q¢ Lévizja Kombétare Shqiptare t’i pérgendronte kérkesat
¢ saj vetém né té drejtat kulturore.

Kérkesat pér ndihmé financiare, pér botimin e veprave né gjuhén shqipe,
rriteshin nga viti n€ vit. Ato b€heshin né ményré individuale ose nga klube dhe
shoqéri shqiptare. Né disa raste, kérkesa té tilla 1 drejtoheshin Vjenés edhe nga autoré
té huaj, por g€ kishin pér objekt studimi historiné shqiptare ose gjuhén shqipe. N&
vjeshtén e vitit 1912, Gjergj Fishta e kishte botuar njé melodramé t& titulluar
“Vllazéni”. Konsulli Zambaur, i kishte propozuar Ministrisé sé€ tij t€ Jashtme, g€ t’i
akordonte Fisht€s njé ndihmé té jashtézakonshme prej 200 frangave. Ky propozim
gjeti mbéshtetjen e Ministrisé s€ Jashtme, e cila n€ tetor e autorizonte Zambaurin qé
t€ “térhiqte nga arka e Zyrés shumén prej 190,40 koronave (ekuivalenti i 200
fr?zngave- F. R.)” dhe t’ia dorézonte Fishtés, pér ¢cka duhej té siguronte njé déftes€ nga
ai”.

Kristo Luarasi edhe gjaté vitit 1912, vazhdonte t&€ botonte libra né gjuhén
shqipe né€ Shtypshkronjén e tij “Mbrothésia” né Sofje. Por, ashtu si edhe mé pérpara
edhe mé 1912, ai vazhdonte t€ pérballej me véshtirési financiare. Prandaj kishte
kérkuar nga geveria austro-hungareze g€ t’i aprovonte njé ndihmé financiare. Pasi
kishte marré n€ shqyrtim kérkesén e Luarasit, né dhjetor 1912, Ministria e Jashtme
austro-hungareze e vinte né€ dijeni até se i kishte dérguar shumén prej 500 frangave,
nga t€ cilat 250 franga, i jepeshin atij si “kontribut pér shpenzimet e shtypshkrimit té
gramatikés shqiptare” dhe 250 franga, t€ tjera “si ¢mim pér blerjen e 500
ekzemplaréve té késaj gramatike”".

Me ndihmén financiare t€ Austro-Hungaris€, u botuan edhe libra té tjeré né
gjuhén shqipe, si: Historia e Turgisé e pérkthyer nga Dom Ndoc Nikaj, Historia e
Shqgipérisé e Dom Ndoc Nikajt, ¢ botuar nga Faik Konica né Bruksel, Krestomacia e
Qiriazit (Prela 1965: 151) e shumé libra t& tjeré. Ndihmat ¢ qeverisé sé Vjenés, pér
botimet né gjuhén shqipe ishin shumé t€ réndésishme, pasi pér arsye t€ ndryshme

""Po aty, Vj. 22-14-1433. Njoftim nga Vjena pér konsullin e pérgjithshém né Shkodér, Zambaur. Vijeng,
23 shkurt 1912.

12 Po aty, Vj. 22-10-1093. Njoftim sekret nr. 4253, i MPJ pér konsullin Zambaur né Shkodér. Vjeng, 9
tetor 1912.

BPo aty, Vj. 22-22-2205. Njoftim i MPJ pér Kristo Luarasin. Vjeng, 5 dhjetor 1912.
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shqiptarét e kishin t€ véshtiré t€ botonin, pa njé ndihmé financiare t€ jashtme, kurse
Perandoria Osmane, nénshtetas té sé cil€s ishin shqiptarét, jo q€ nuk i ndihmonte né
két€ drejtim, por u nxirrte dhe mjaft pengesa.

3. Kontributi financiar pér organet e shtypit shqiptar

Njé fushé tjetér né t€ cilén kontribuoi financiarisht geveria austro-hungareze
ishte edhe ajo e shtypit shqiptar. “Albania” e Faik Konicés, e cila fillimisht u botua né
Bruksel, pastaj n€ Londér, “Drita” e Shahin Kolonjés, g€ botohej né€ Sofje, “Kombi”, i
Sotir Pecit, né Bosoton etj., morén ndihma té rregullta financiare nga Ministria e
Punéve té Jashtme e Austro-Hungarisé. N& vitin 1911, Mustafa Hilmi Leskoviku,
kishte filluar botimin e njé gazete me emrin “Drita”". Si rezultat i kushteve té véshtira
ekonomike, redaktori i “Drités”, u drejtua me njé kérkesé konsullit austro-hungarez
né€ Manastir, duke iu lutur atij qé€ kérkesén t’ia dérgonte Ministrisé sé Jashtme, me
géllim g€ kjo e fundit t’i aprovonte njé ndihmé financiare pér gazetén e tij. Né fillim
té mayjit, konsulli austro-hungarez, Halla, kérkesén e Leskovikut ia dérgoi Vjenés dhe
bashké me t€ i dérgoi edhe njé propozim pér miratimin e saj. Propozimin e tij,
konsulli austro-hungarez n€ Manastir, e arsyetonte me faktin se Vjena, me njé vendim
té 29 dhjetorit 1909, kishte miratuar njé ndihmé financiare pér gazetén “Bashkimi i
Kombit”, dhe “Drita”, sipas tij, ishte vazhdim i1 gazetés s€ par€, prandaj do t& ishte
miré qé t’i miratohej njé ndihmé'*. Si¢ duket ky propozim gjeti mbéshtetje né
Ministriné e Jashtme. Sipas njé dokumenti té vitit 1912, Leskoviku, merrte ndihmé t&
rregullt financiare nga Vjena, nga 1.000 franga n€ ¢do tremujor. Ministria e Punéve t&
Jashtme e autorizonte konsullin Halla né Manastir, q¢ Leskovikut t’i paguante késtin
prej 1.000 frangave, pér njé tremujor. Sipas njé njoftimi tjetér qé i dérgohej
konsullit Halla, né fillim té qershorit, njoftohej ai se Ministria e Jashtme kishte
miratuar dhénien e 1.000 frangave pér Mustafa Hilmi Leskovikun, né ¢do tremujor'®,
Né fillim t€ korrikut, Ballhausplatzi, e njoftonte konsullin e saj né Manastir, Halla, se
i kishte dérguar 1.000 franga, pér t’ia dorézuar redaktorit t&€ gazetés “Drita”, si
ndihmé financiare pér tremujorin e radhés'’. Né dhjetor 1912, Halla e njoftonte
Ministrin€ e Punéve t€ Jashtme se fillimi 1 Luftés Ballkanike, kishte shkaktuar mjaft

““Drita”, gazeté javore, kurse nga numri 27 filloi t& dilte dy heré né javé. Ajo ishte gazeté politike, dhe
shogérore né gjuhén shqipe dhe turke. Drejtor i saj Mustafa Hilmi Leskoviku. “Drita” botohej né
Manastir dhe numri i paré€ i saj doli mé€ 3 mars 1911. Ajo u botua gjithsej 88 numra, deri n€ vitin 1912.
Moto e sa ishte: “Mpron té drejtat kombiare politike e literate”. (Dakal971: 198).

“AIH, Vj. 22-14-1488. Raport konfidencial, nr. 36, i konsullit austro-hungarez né Manastir, Halla pér
MP]J. Manastir, 9 maj 1912.

5Po aty, Vj. 22-14-1474. Njoftim nr. 4254, rreptésisht konfidencial pér konsullin Halla né Manastir. Pa
daté dhe pa firmé.

5Po aty, Vj. 22-14-1483. Njoftim nr. 2388, i MPJ pér konsullin Halla né Manastir. Vjené, 10 gershor
1912.

YPo aty, Vj. 22-14-1482. Njoftim nr. 2810 i MPJ pér konsullin e saj né Manastir, Halla. Vjené, 6 korrik
1912.
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probleme, si¢ ishte edhe “ndalimi i komunikimit té postés sé Turqisé evropiane”, ¢ka
e kishte detyruar “Dritén” ta ndérpriste botimin e saj'®.

Gjaté vitit 1912, atdhetari shqiptar, Joan Mihail Lehova, i cili vepronte né
koloniné shqiptare t¢ Rumanisé€, kishte filluar t€ zhvillonte korrespondencé me njé
Sharl L’Pashau. Qé&llimi kryesor i késaj korrespondence ishte g€ té shképuste ndonjé
ndihmé financiare pér gazetén € ai planifikonte ta themelonte né Konstancé, té
njohur me emrin “Atdhew” . N& njé letér, q¢ Sharl L’Pashau i dérgonte Lehovés, nga
fundi i majit 1912, theksonte se ai pérkrahte idené e themelimit t€ njé gazete té liré,
nacionaliste, mbrojtése t€ t€ drejtave té popullit shqiptar brenda caqgeve té Kushtetutés
osmane dhe té pérhapjes sé ideve t€ bashkimit kombé&tar dhe té pérparimit kulturor e
ekonomik. Ne, theksonte né letrén e tij L’Pashau, nuk ndjekim asnjé synim egoist.
Prandaj, nuk kérkohej ndonj€ shérbim i posagém, “pérve¢ ndonjé fjale qé mund té
thuhet heré pas here mbi géndrimin toné (austro-hungarez- F.R.) dashamirés e té
painteresuar ndaj kombit shqgiptar”. Por ne, theksonte L’Pashau, nuk déshirojmé né
“asnjé ményré” q€ gazeta t€ shkonte mé larg se kaq. Sipas tij gazeta duhej té ishte
shqiptare dhe t’i shérbente “vetém kauzés kombétare, pa marré parasysh interesat e
huaja, as tonat, as ato té té tjeréve”. Né fund t€ letrés, Sharl L’Pashau, kérkonte nga
Lehova, qé t'i jepte t& dhéna mé té hollésishme rreth botimit t& gazetés'.

Pasi Lehova i shkroi holl€sisht mbi shpenzimet e botimit t€ gazetés,
L’Pashau, i pérgjigjej n€ njé letér tjetér atij duke véné né dukje se ai kishte biseduar
me disa “persona té kétushém (né Vjené- F. R.), ¢é interesohen pér ¢éshtjen
shqiptare” dhe se kishte siguruar nj€¢ ndihmé€ prej 900 frangave pér c¢do
tremujor.Shuma tremujore prej 900 frangave sipas Sharl L’Pashaut do t’i jepej
Lehovés pér dy vjet. Né fund té letrés, L’Pashau kérkonte nga Lehova gé€ ta njoftonte
se kur do té€ dilte numri i paré i gazetés, né ményré q€ t’ia dérgonte késtin e paré.
Shpenzimet mujore t€ botimit t€ gazetés, sipas Lehovés arrinin shifrén e 600 frangave
né muaj’’, kurse ndihma qé do t& merrte nga Vjena arrinte né gjysmén e asaj shifre.
Né pérgjigje t€ letrés s€¢ mésipérme q€ Lehova i dérgonte L’Pashaut, pasi fillimisht e
falénderonte pér interesimin e tij dhe t€ tjeréve “pér kauzén shqiptare” theksonte se ai
megjith€se kishte béré pérpjekje maksimale pér shkurtimin e shpenzimeve té gazetés,
qé planifikonte ta nxirrte, duke ulur numrin nga 1.500 né 1.000 kopje, por pérséri
shpenzimet arrinin né 1.250 franga pér njé tremujor dhe meq¢ ai nuk kishte burime té
tjera financiare, e kishte t¢ pamundur t€ fillonte botimin e gazetés, pa e siguruar
paraprakisht shumén e mésipérme. Prandaj, i1 Iutej L’Pashaut, nése do kishte mundési
t’ia siguronte edhe shumén tjetér, né ményré qé té fillonte menjéheré nga puna®'.

8Po aty, Vj. 22-14-1475. Njoftim rezervat i konsullit Halla, pér ministrin e Jashtém Berchtold. Vijeng, 5
dhjetor 1912.

* «“Atdheu”, do t& dalé dy heré né muaj dhe drejtohej nga avokati Joan N. Mihail Lehova. Ajo ishte
gazeté politike, shoqérore, kulturore, letrare, folkloristike etj., né gjuhén shqipe. Numri i paré doli mé 1
gusht 1912, kurse numri i fundit (67) doli mé 1914. 36 numrat e paré u botuan né Konstancé t&
Rumanisé, kurse numrat tjeré dolén né Shqipéri. (Daka 1971: 202).

YAIH, Vj. 22-14-1468. Letér ¢ Sharl L’Pashau, pér Joan N. Mihail Lehova. Vjené, 24 maj 1912.

2Po aty, Vj. 22-14-1470. Letér ¢ Sharl L’Pashau, pér Joan Mihail Lehovén. Vjeng, 15 gershor 1912.
2Po aty, Vj. 22-14-1489. Letér e J. N. Mihail Lehovés pér Sharl L’Pashau. Konstancé, 19 qershor 1912.

401



Fehari Ramadani

Mg 29 gershor Sharl L’Pashau, i kishte dérguar njé€ letér tjetér Lehovés, né té
cilén e njoftonte se do t’i siguronte shumén prej 1.250 frangave né tremujor. Prandaj,
né fillim t€ korrikut, Lehova pasi e falénderonte pér angazhimin e tij, e njoftonte se
numri i paré i gazetés “Atdheu”, do té dilte menjéheré pasi ai t€ kishte marré ¢ekun e
tremujorit t& paré té ndihmés financiare™. Si¢ duket, Lehovés iu dérgua ndihma e
premtuar, pasi mé 1 gusht t€ vitit 1912, ai nxori numrin e paré té gazetés s¢ tij
“Atdheu” (Daka 1971: 202). Ndihmat pér organet e shtypit shqiptar, jepeshin
zakonisht nga Ministria e Jashtme, por, né kété rast ndihmat u siguruan nga
personalitete vjeneze, té cilét ishin té interesuar pér zhvillimin e ¢éshtjes shqiptare né
pérgjithési dhe té shtypit shgiptar né veganti.

Gjaté vitit 1912, Ministria e Jashtme e geveris€ s€ Vjenés, vazhdoi t’i jepte
ndihmé financiare prej 6.000 frangash né vit, redaktorit t€ gazetés “Shqgiptari”,
Dervish Himés. Kéto ndihma, ai i merrte népérmjet késteve tremujore, prej nga 1.500
koronave. Por né vitin 1912, atij i ishte miratuar pos ndihmés sé¢ zakonshme, nga mesi
i vitit, edhe njé ndihmé e jashtézakonshme prej 2.000 frangave, kurse né dhjetor té
atij viti iu miratua edhe njé ndihmé tjetér e jashtézakonshme prej 3.000 frangave™.

Mund t€ konstatohet se né vitet 1909-1912, u rrit numri i gazetave shqipe, té
cilat morén ndihma nga qeveria austro-hungareze. Disa nga kéto gazeta, as qé€ do
mund t€ ekzistonin pa ndihmén e qeverisé vjeneze. Pati gazeta q€ u financuan
térésisht, t€ tjera u ndihmuan pjesérisht dhe pat té tilla g€ morén ndihma né kohé té
caktuara, por q¢€ nuk vareshin plotésisht nga ajo ndihmé. Ndihmat austro-hungareze
pér organet e shtypit shqiptar, ndihmuan né pasurimin e tij me gazeta t€ reja dhe
sigurisht né rritjen e cilésis€ si dhe n€ informimin e lexuesit shqiptar pér ngjarjet
politike dhe ngritjen e vetédijes sé tij kombétare.

4. Mbéshtetja financiare e geverisé vjeneze pér klubet shqiptare

Pas triumfit t€ revolucionit xhon-turk, né€ korrikun e vitit 1912, né shumé
gendra té banuara nga shqiptarét u themeluan klube kulturore shqiptare. Por, né té
shumtén e rasteve ato e kishin t€ véshtiré t€ funksionin pér shkak té mungesés s€
mjeteve financiare. Prandaj, shumé klube shqiptare morén ndihma nga Austro-
Hungaria. Né janar 1912, klubi i Filatit, do t’i drejtohet pérséri pér ndihmé, geverisé
austro-hungareze. Nevoja pér ndihma, sipas konsullit Bilinski, ishte rritur si rezultat i
pérpjekjeve t€ klubit pér hapjen e shkollave shqipe né Filat, Koska, Janiar dhe Liobo.
Kéto njoftime konsulli i kishte marré nga véllai i sekretarit t€ klubit, Rexhep beu.
Ké&saj radhe diplomati austro-hungarez i propozonte Ministrisé€ sé€ tij t€ Jashtme, qé€ t’i
aprovonte klubit né fjalé, njé ndihmé prej 300 koronave™. Mé 2 shkurt, Vjena, e

22Po aty, Vj. 22-14-1493. Letér e J. N. Mihail Lehovés pér Sharl L’Pashau. Konstancé, 6 korrik 1912.
BAIH, Vj. 22-12-1201. Njoftim i Drejtorisé sé Wiener-Bankverein. Viené, 1 gusht 1912; Po aty, Vj. 22-
12-1202. Dokumenti Ad Shqipéria i nénshkruar nga N. Nemes. Vjené, 6 dhjetor 1912.

2Po aty, Vj. 22-14-1428. Raport sekret, nr. 4, i konsullit Bilinski pér MPJ. Janing, 22 janar 1912.
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njoftonte konsullin Bilinski, se klubit shqiptar té Filatit “Shogéria Véllazéri”, i kishte
aprovuar ndihmén prej 300 koronave™.

NE& njé€ raport qé¢ i dérgohej Vjenés nga Shkodra, né shkurt 1912, theksohej se
klubi i atjeshém “Gjuha Shqype”, kishte dorézuar njé qarkore konsullatave t€ huaja,
paris€¢ s¢ vendit si dhe miqve q€ banonin brenda dhe jashté vendit, se kishte
ndérmarré njé nismé pér themelimin e njé Biblioteke Kombétare né Shkodér. Prandaj,
klubi kérkonte ndihmé pér pasurimin sa mé t&€ madh té saj. Konsullata austro-
hungareze né Shkodrés, i propozonte Ministris€ sé Jashtme né Vjené, q€ t’i dérgonte
vepra né gjuhén shqipe dhe t& huaj, né njé vleré prej 600-700 koronave™.

Qeveria austro-hungareze, né vitet 1909-1912, ndihmoi n€ forma té ndryshme
klubet shqiptare. N& radhé té par€ ajo i ndihmoi financiarisht klubet, duke u akorduar
shuma t& caktuara, t€ cilat u shfrytézuan pér mbajtjen e tyre, ose pér hapjen e
shkollave né€ gjuhén shqipe. Ndihmé tjetér ishte edhe mbledhja e librave né gjuhén
shqipe si dhe e librave t€ tjeré, q¢ kishin t€ bénin me Shqipériné dhe shqiptarét, té
cilat ua dérgonte atyre. Gjithashtu geveria e Vjenés, ndonése fshehurazi, mbé&shteti
edhe politikisht klubet shqiptare, me qéllim gé ato t&€ orientoheshin kundér politikés
ruse né Ballkan.

5. Mbéshtetja financiare pér fené katolike dhe personalitete shqiptare

Ministria ¢ Punéve t€ Jashtme e Austro-Hungaris€ dha ndihma t€
vazhdueshme financiare pér priftérinjté katoliké shqiptar€, personalitete me ndikim, si
dhe mirémbajtjen dhe ndértimin e objekteve fetare.

Ndihma t€ rregullta, prej 2.000 frangave pér ¢do tremujor merrte kapedani i
Mirdités, Marka Gjoni>’. Né fund té dhjetorit, njoftohej konsulli Zambaur, se shuma
prej 2.000 frangave e destinuar pér Marka Gjonin, e cila pérbénte késtin e tremujorit
té par€, pér muajt janar-mars 1912, kishte arritur né zyrén e postés perandorake dhe
mbretérore né Shkodér. Autorizohej konsulli qé ta térhiqte at€ dhe t’ia dorézonte
kapedanit t&é Mirdités™.

Né c¢do fundviti, Gjergj Fishta i parashtronte nga njé lutje Ministris€ sé
Jashtme, pér t’ia vazhduar ndihmén personale prej 500 koronave edhe pér vitin
pasardhés. Késhtu, né dhjetor 1911, ai i kishte paraqitur njé kérkesé Ministrisé né
fjalé pér t’ia vazhduar ndihmén edhe pér vitin 1912. Kérkesa e tij, ishte mbéshtetur
edhe nga konsulli i pérgjithshém né Shkodér, i cili i propozonte Ballhausplatzit
aprovimin e kérkesés®.

BPo aty, Vj. 22-14-1429. Njoftim sekret, nr. 535, i MPJ pér konsullin né Janing, Bilinski. Vjeng, 2
shkurt 1912.

*Po aty, Vj. 22-14-1430. Raport nga Shkodra pér MPJ. Shkodér, 8 shkurt 1912.

YPo aty, Vj. 21-11-1169. Déftesé e kapedanit Marka Gjoni, bashkéngjitur raportit nr. 119, qé konsulli
Zambaur i dérgonte MPJ. Shkodér, 19 tetor 1911.

2Po aty, Vj. 21-11-1171. Njoftim nr. 3380 i MPJ pér konsullin Zambaur né Shkodér. Vjené, 28 dhjetor
1911.

»Po aty, Vj. 21-5-545. Raport i konsullit Zambaur pér ministrin e Jashtém Aehrenthal. Shkodér, 14
dhetor 1911.
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Kishte raste kur rrogat q€ merrnin nga qeveria austro-hungareze, t€ mos u
mjaftonin priftérinjve shqiptaré. Prandaj, ata kérkonin edhe ndihma té
jashté€zakonshme. Ké&shtu, né shkurt t€ vitit 1912, famullitari i Planit, At¢é Tomé
Gjeka, kérkonte nga Ministria e Jashtme, qé t’i akordonte njé ndihmé té
jashtézakonshme prej 300 koronave. N€ arsyetimin e tij, ai theksonte se ishte detyruar
t& “pérballonte privacione té médha”, si dhe kishte hyré né borxhe®. Peshkopit t&
Pulatit, Bernardin Shllakut, Ministria e Jashtme, 1 kishte akorduar njé ndihmé té
jashtézakonshme prej 300 koronave. Prandaj, n€ maj té atij viti ai i paraqiste asaj njé
déftese’’.

Né gershor 1912, abati i Mirdités, imzot Preng Dogi, kérkonte nga
Ballhausplatzi, qé t’i “riakordonte” njé ndihmé té€ jashtézakonshme prej 20.000
frangave. Konsulli Zambaur, i rekomandonte Ministrisé s€¢ Jashtme, q¢ kérkesa e P.
Dogit t& aprovohej™. Kurse ndihmat e rregullta pér kapedanin e Mirdités vazhdonin
edhe gjaté vitit 1912. Sipas njé njoftimi, t€ 6 korrikut, Ministria e Jashtme e
autorizonte konsullin Zambaur, t€ t€rhiqte nga zyra e postés s¢ atjeshme shumén prej
2.000 frangave, me t€ cilat do t€ mbulonte tremujorin korrik-shtator t& atij viti, pér
Marka Gjonin™.

NEé njé njoftim g€ 1 dérgohej konsullit t€ pérgjithshém né Shkodér, Ritteri von
Zambaur, né gusht té€ vitit 1912, autorizohej konsulli qé t€ té€rhiqte nga zyra e
atjeshme postare, shumén prej 10.000 frangave, nga e cila 5.000 franga do t’i jepeshin
imzot Serreqit dhe nga 2.500 t& tjera peshkopit té Sapés dhe kryeabatit t& Mirdités™.
Ndihmén e mésipérme, von Zambaur ua kishte dorézuar arkipeshkvit Serreqi,
peshkopit Koleci dhe kryeabatit Preng Dogi. Prandaj, i paraqiste Ministris€é sé
Jashtme, déftesat e tyre”. Gjaté atij muaji Serreqi i paraqiti Ballhausplatzit edhe dy
déftesa té€ tjera, me té cilat vértetonte se kishte marré nga 1.000 franga. Fillimisht atij i
ishin dhuruar 1.000 franga pér té mbuluar shpenzimet ¢ udhétimit né Malésiné e
Madhe me “géllimin e pagétimit té vendit’, kurse ndihma tjetér, po prej 1.000
frangave i ishte dhéné atij pér “té shpérndaré ilace” né Malésiné e Madhe®®. Si¢ duket
Jak Serreqi pérpos veprimtaris€ sé€ tij fetare, merrej edhe me veprimtari bamirése, pér
cka shpérblehej nga geveria austro-hungareze.

Dervish Hima vazhdoi t€ merrte ndihma financiare nga Vjena edhe gjaté vitit
1912. Sipas nj€ njoftimi t€ Ministrisé sé Jashtme, n€ janar 1912, atij do t’i jepeshin
1.500 franga, me té cilat do t& “likuidohej késti i janarit™’. Po né janar té atij viti,

3P0 aty, Vj. 22-18-1859. Lutje e Até Tomé Gjekés, famullitar i Planit, drejtuar MPJ. Shkodér, 22 shkurt
1912.

3'Po aty, Vj. 22-5-524. Raport i Zambaurit pér MPJ. Shkodér, 7 maj 1912.

32po aty, Vj. 22-12-1292. Raport sekret, nr. 84, i konsullit Zambaur pér MPJ. Shkodér, 14 gershor 1912.
3Po aty, Vj. 22-12-1296. Njoftim sekret, nr. 2795, i MPJ pér konsullin né Shkodér, Zambaur. Vjené, 6
korrik 1912.

3*Po aty, Vj. 22-5-526. Njoftim nr. 49, i MPJ pér konsullin né Shkodér, riteri von Zambaur. Vjeng, 6
gusht 1912.

3Po aty, Vj. 22-5-528. Raport i konsullit Zambaur pér MPJ. Shkodér, gusht 1912.

3po aty, Vj. 22-18-1856. Dy déftesa t& Jak Serreqit pér MPJ. Shkodér, 22 dhe 27 gusht 1912.

3Po aty, Vj. 22-10-1073. Njoftim i MPJ pér késhilltarin Graf. Vjeng, 19 janar 1912.
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jepej autorizim pér t’i dorézuar Gjergj Pekmezit, shumén prej 200 koronave. Brenda
dy-tre ditésh shuma né fjalé i ishte dorézuar atij®.

NE maj té vitit 1912, Fazil pashé Toptani ndodhej né Nicé, prej nga kishte
kérkuar njé ndihmé financiare nga Ministria e Jashtme. Ministria kishte aprovuar
kérkesén né fjalé¢ dhe e autorizonte Departamentin 2, qé shumén prej 500 frangave
t’ia dérgonte Fazil Toptanit, né Nicé”. Njé atdhetar tjetér shqiptar, qé merrte shpesh
ndihma nga qeveria e Vjenés, ishte edhe Kristo Luarasi. Né mars 1912, atij i ishte
dorézuar njé ndihmé e jashtézakonshme prej 1.000 frangave, kurse né€ qershor iu
dorézua njé ndihmé tjetér prej 900 frangave™.

Sipas njé raporti qé nénkonsullata perandorake ruse né Prizren i dérgonte
Ministrisé s€ saj t&€ Punéve t&€ Jashtme, né fillim t€ shtatorit 1912, vinte né dukje se
argjipeshkvi katolik i Shkupit®, i cili banonte né Prizren, si dhe té gjithé priftérinjté e
atij rajoni konsullor merrnin rroga nga konsullata austro-hungareze e atij qyteti
(Dokumente 2006: 221).

Edhe pas shpalljes s€ Pavarésisé sé Shqipéris€, n€ Néntorin e vitit 1912,
Perandoria Austro-Hungareze vazhdoi t’i mbéshteste financiarisht disa personalitete
shqiptare ose té aférmit e tyre. Sipas, Franc Nopg€s, n€ fundin e vitit 1912,
Ballhausplatzi, i dérgoi zonjés sé Ismail Qemalit, e cila aso kohe jetonte né Nicé, njé
shumé t€ madhe parash(Udhétime 2007: 409).

Ndihmat financiare, q¢ qeveria austro-hungareze u dha priftérinjve katoliké
shqiptaré dhe kishave té atij riti fetar, ndihmoi jo vetém né ruajtjen e fesé katolike
ndér shqiptarét, por edhe meremetimin e objekteve té vjetruara fetare si dhe ngritjen e
objekteve t€ reja, ¢cka ndikoi né€ shtimin e numrit té besimtaréve katoliké. Ndihmat pér
personalitete t€ shquara shqiptare, t€ asaj periudhe, ndikoi né zhvillimin e métejshém
té Lévizjes Kombétare Shqiptare, sidomos né fushén kulturore. Shumé nga kéta
personalitete do ta kishin t& véshtiré t€ ushtronin veprimtarin€ e tyre né favor té
¢éshtjes kombétare, pa ndihmat financiare t€ Vjenés.

6. Ndarja e bursave pér nxénés dhe studenté shqiptaré

Njé fushé tjetér né t€ cilén kontribuoi Austro-Hungaria ishte edhe arsimimi i
té rinjve shqiptaré né shkollat e saj, me bursa nga Ministria ¢ Punéve t€ Jashtme.
Gjaté vitit 1912, né shkollat austro-hungareze, i filluan mésimet disa té rinj
shqiptaré.Nikollé Dajci (Kolaj), e dérgua né Universitetin e Innsbrukut pér t€ ndjekur
studimet e teologjisé dhe filozofis€. Rrok Gurashi, né fund t€ vitit 1912, pas Shpalljes
s¢ Pavarésis€, dérgohet né Austro-Hungari pér té ndjekur studimet e teologjis€ dhe
filozofis€ né€ Kolegjin Frangeskan té Gracit.Pashko Zojzi, u dérgua né Austro-Hungari
pér t€ studiuar teologji dhe filozofi,Jovan Adami, pasi siguron njé bursé austro-
hungareze me ndihmén e atdhetarit Kristo Luarasi, shkoi né Salzburg ku fillimisht

Po aty, Vj. 22-8-805. Autorizim i MPJ pér Departamentin 2. Vjené, 16 janar 1912.

¥Po aty, Vj. 22-10-1019. Autorizim i MPJ pér Departamentin 2. Vieng, 15 maj 1912.

Po aty, Vj. 22-22-2202. Dokument mbi Kristo Luarasin. Vjeng, 27 qershor 1912.

* Kryeipeshkév i Ipeshkévisé Shkup-Prizren, me seli né Shkup, ishte Imzot Lazér Mjeda, véllai i poetit
Ndre Mjeda. Gjaté viteve 1922-1925, ai shérbente né ipeshkévniné e Shkodrés.
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mbaroi shkollén e mesme e pastaj ndoqi mésimet edhe né Institutin e Arkitekturés, ku
mori titullin e inxhinierit t€ arkitektur€s.Remzi Bage,né vjeshtén e 1912, pasi siguroi
njé burs€, népérmjet Eqrem bej Vlorés, shkoi n€ Vjené pér t& mbaruar shkollén e
mesme Theresiana. Po né Vjen€, mé 1919 mbaroi edhe Fakultetin Teknik (Asllani
2000).

Sipas E. Durham, pjesa mé ¢ madhe ¢ klerikéve katoliké shqiptaré, kishin
mbaruar shkollimin né shkollat austro-hungareze. NE& librin e saj “Njézet vjet
ngatérresa ballkanike”, ajo shkruan: “priftérinjté e Malésive, pérve¢ disave, ishin té
gjithé shqiptaré, qé kishin kryer studimet, pothuaj secili né Austri” (Durham 2001:
194).

Né shkollat austro-hungareze u arsimuan edhe shumé mésues shqiptaré.
Meésuesit e shkoll€s s€ Prizrenit, Kolé¢ Kodheli dhe Ndue Paluca jan€ shkolluar né
Austro-Hungari (Rexhepagiq 1970: 189). Né Klagenfurt ishte njé Shkollé Normale,
ku kané studivar disa té rinj shqiptaré. Hilé Mosi, pérmend té paktén 15 mésues”
katoliké shqiptaré g€ i shkolloi geveria e Vjen€s (Myzyri 2004: 63).

Nga fundi i vitit 1914, né Ministrin€ e Jashtme austro-hungareze mbahet njé
mbledhje né t€ cilén diskutohet ¢éshtja e shkollave né Shqipéri. Pas njé séré
diskutimesh, u arrit né pérfundimin se aksioni shkollor i Austro-Hungaris€é né
Shqipérin€ e Veriut “megjithé mungesat e tij, ia kishte arritur qéllimit”, pra kishte
mundésuar qé t€ ruhej e pashuar “ndérgjegia kombétare te shqiptarét katoliké”
(Asllani 2000: 90-91).

Ndihma qé dha Austro-Hungaria pér arsimimin e rinisé shqiptare q€ nga mesi
i shek. XIX, e sidomos né fillim t&€ shek. XX, ishte e njé réndésie t€ madhe. Arsimi
perbéné njé element té pazévendésueshém pér civilizimin e njé populli, i cili né até
kohé ishte shumé i nevojshém té pérhapej né Shqipériné e prapambetur nén sundimin
osman. Dhe Austro-Hungaria, u ndihmoi shqiptaréve né két€ drejtim, duke hapur
shkolla shqipe né€ Shqipéri dhe duke arsimuar té rinjté€ shqiptaré n€ shkollat e saj, t&
cilét mé€ voné kontribuuan né zhvillimin e fushave t€ ndryshme t€ jetés né shoqériné
shqiptare.

Pe3nme

Opn cpennHaTa Ha JEBETHAECETTHOT BEK, aBCTPOYHTApCKaTa Biiaja MOYHA Ja
ce WHTepecHupa 3a aJ0aHCKOTO Tpamiame. Kopucrejkm TH TmpaBaTa KOH TH
o0e30enyBamie Kyntycnporekroparor, uHTEepecoT Ha Buena 3a anbaHCKOTO
mpamame MocTojaHo pacteme. PuBanctBoTo Mely ABcTpo-YHrapuja u Pycuja 3a
JOMUHAIMja Ha OaJKaHCKHUTE MPOCTOPH HAlpaBH Ja Biaaara Ha Buena ma momorne
3a pa3BOjoT Ha aTOAHCKOTO 00pazoBaHMe W KynaTypa. [lomarajku uM Ha ajnbaHCKUTE

* Sipas Hilé Mosit“nja 15 mésojsa gegé qi kané mésue pedagogji né Austri, € jané si mésojsa ndér
mésonjétoret shqype katolike qi i mban Austria né Gegéri”. (Myzyri2004: 63)
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BO OBHE 00JIaCTH, Taa UMaIlle 3a el Ja 00e30en MOAIPIIKa 32 HUB IPOTUB PYCKOTO
BJIMjaHUE.

ABcTpo-YHrapwja OTBOpM W (WHAHCHpAIIEe HEKOJKY VYHJIWINTa Ha
OCMaHJIUCKUTE TEPUTOPHUH, HACENIEHH O AJOaHIM OJi KaTOJIHYKa BEPOMCIIOBECT.
O6e30enn pruHaHCHCKA TOMOII 32 W3aBabe YUCOHUIM U KHUTH Ha aJI0aHCKHU ja3HK.
duHaHCcHpalie MPeBOJ Ha KHUTU OJf CTPAHCKH aBTOPH, KOM Kako MpeaMeT Ha
MpoydyBamke Th nMaa Anbannja uiu AnOaHIHTe.

Hekonky Tenma Ha an0aHCKHOT IeYaT MpuMaa peJoBHA (PMHAHCHUCKA TTOMOII
on MUHUCTEPCTBOTO 3a HamBOpemHH paboTH Ha ABcTpo-YHrapuja. Mcro Taka,
oMo A00rBaa M al0aHCKUTE KyJITYpHH KITyOOBH, KaKO M ITOMOII 33 OJP)KYBamkbe
WM W3rpanda Ha KaTOJWMYKH UpPKBU. MHOry ajn0aHCKM TO3HATH JIMYHOCTH Oeca
¢uHaHCUCKM TIOMOTHAaTH of BueHa u cero Toa Oemie HampaBeHO 3a Ja MM ce
OBO3MOJKH JIa TO Pa3BHjaT CBOETO JICjCTBO BO MHTEPEC HA aIOAHCKOTO Ipalliame.

Brnagara na Buena monmenu mikonapuHu 3a an0aHCKU YYSHWIM W CTY/ICHTH,
Ha KOM MM OBO3MOXH Jla ja CJIeJIaT HacTaBaTa BO aBCTPOYHTapCKUTE YUMIIMINTA WUIH
yHHBep3UTeTH. [lOBEKETO OJ HHB CTyaUpaa Ha CTPYYHH YYWIHINTA, KOHU
HEI0CTacyBaa BO TEPHUTOPHHTE HaceleHH onx Amnbanmum. OOpa3ioKeHHEeTO Ha
MUHHCTEPCTBOTO 3a HaJBOPELIHH paboTu Oeme geka AnOaHIUTe UMaaT MoTpeda ox
CTpYYCH Kajap, na 3atoa ce 00Bp3alia Jia iM IIOMOTHE BO OBaa HaCOKa.
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BUBJ/IMOT'PAPHUIJA
HA HAYYHO-CTPYYHHU TPYJAOBU
HA ITPO®. I-P JbYIMMUJI CIIACOB

1970 — 2021
1970
CraTuja Bo cmucaHue/BO KHUT'a/BO 300pPHUK

,,JlaJi CMpTTa MOKe J1a Oujie HOBa, OPUTMHAIHA W MEIUIMHCKY uncTa. (PaHko MapHHKOBHK:
Kuxnow)“, ®oxyc, op. 2, 1970, c. 12.

,»3a Cojy30T, opraHuzaingjaTa, IEIMKBEHIMjaTa W JAPYTHUTe Tyrd 300pOBH BO HAIIHOT
peunuk*, @oxyc, 6p. 6, 1970, c. 18.

1974
JuIuioMcks Tpya/3aBplieH CEeMHUHAPCKH TPYI

Peunux  na  Koncinaninun  Ileiuxosuu o9 1848 Zoguna, IUIIOMCKM Tpy[/3aBplieH
ceMuHapcku Tpyxd, Punonomku paxynrer Ha YHuBep3uterot Bo Ckomje, Cromje, 1974.

Craruja Bo cicaHue/BO KHUIa/BO 300pHUK

(xoaBTOp co JIparan MuxauioB) ,,AHanm3a Ha CTPYKTypaTa Ha pEUCHUIATa BO MAKEJIOHCKHOT
ja3WK CO TIOMOII EJIEKTPOHCKA CMeTadka MamuHa', Hupopmaiuuka, 6p. 74, 1974, c. 7-15.

,,/ICITUTYyBamhe Ha PEUCHHUIIM W MPETCTABYBalhe THII HA CTPYKTYypa HA pPEYCHHIA CO TTOMOII
Ha KOMIjyTep Bp3 MaTepHjall o] MaKeIOHCKHOT jasuK", Jluiuepaiuypen 300p, ron. XXI,
op. 2, 1974, c. 50-57.

1976
Marucrepcku Tpya

Jlexcuxamia Ha MaKegoOHCKAia HAPOYHA TIOE3Uja, MATUCTEPCKH Ty, Ouitonomky dakyiTer Ha
Vuusep3urerot Bo Ckomje, Ckormje, 1976.

Crarnja Bo ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHUK

,lloeTckure 300pOBM BO JIeKCHKaTa Ha MaKeJOHCKaTa HapoaHa Toe3wja”, Bo: Jazuxoid u
iioesujaitia, Bo: Tpunaeceimiuiu Payunosu cpegou, Parmaosu cpenbu, Turos Benec, 1976,
c. 169-175.

1977
Crartnja Bo ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHUK

»Peunnk Ha Koncrantun M. IletkoBuu on 1848 rommua®“, BO: [oguuien 300pHux Ha
Qunonowkuow  Qaxynimewi 2, dunonomwkn daxkynter Ha YHuBep3uteroT Bo CKorje,
Ckormje, 1977, c. 143-160.

,,PpeKkBeHnMjaTa Ha 300poBHUTE MITO OOEJIEeKyBaaT IEHTPATHH IIOMMHU BO COApPXKHHATA Ha
necHuTe oJ 30opnuxoii Ha MunaguHoBuu ™, Jluiiepaiiypen 360p, ron. XXIV, 1977, 6p. 2,
c. 81-88.
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IIpuka3 Bo cnucanue

(xoaBTop co JKuBko llBetkoBckm) ,a-p Pyxa Ilanocka, Coepemen markegoncku jazux, TpB
nen, Cromje, 1974, Jlutuepaiuypen 360p, ron. XXIV, 1977, 6p. 1, c. 104-106.

1978
Crarnja BO ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHUK

,JIeKCHKaTa Ha MaKeJOHCKaTa HapogHa Ioe3uja“, BO: [oguuien 300pHUK  Ha
Qunonowkuom ¢haxynimein 3, Dunonomxku ¢axkynrer Ha YHuBep3ureror Bo Ckorje,
Ckormje, 1978, ¢. 271-278.

1979
CraTuja Bo cucaHue/BO KHUTa/BO 300pPHUK

,,KOpHCTelEeTO Ha JIeKCeMH M CHHTAarMH OJf HapojHara MOe3dja BO IPUKA3HUTE O[f
300pHUKOT Ha HApOJHM TpuKasHu coOpanu o Credan WM. BepkoBuk®, Jluiiepaiuypen
300p, ron. XX VI, 6p. 2, 1979, c. 41-47.

IIpuka3 Bo cnucanue

(xoaBTOp co [parm MuxajnoBcku) ,.bupruta Exrnynn, @opmuuitie na ga/ne-ipawarsaiia 60
oyzapckuoii u maxegonckuoil jasux (Yes/No Questions in Bulgarian and Macedonian,
Stokholmiensis, Stokholm Slavic Studies, 1977, c. 145)“, Jluiuepaiuypen 360p, TOX.
XXVI, 6p. 1, 1979, c. 113-116.

(xoaBrop co J[lyman MapkoBuk) ,.XI cemMuHap 3a MakKeJOHCKHM ja3uWK, JIMTEparypa |
Kkynrypa“, Juiuepaiuypen 360p, ron. XXVI, op. 1, 1979, c. 117-119, Ckorje.

X1 ceMUHap 3a MaKeJOHCKH ja3uK, JUTepaTypa W KynTypa, V HaydHa auckycuja, Oxpum, 28-
31 amryct 1978 r.“, Jluiiepaiiypen 360p, ron. XXVI, op. 1, 1979, c. 120-122.

1980
Crarnja Bo ciucaHue/BO KHHIa/BO 300pHHUK
PEHTTEH — PEHAI'EH", Makxegoncku meguyuncku tipeineg, rox. XXXIV, op. 6, 1980, 408.
Craruja Bo 300pHHUK 01 KOH(pepeHmja

,KoHcrantun M. IletkoBuu Kkako oOHoOMacTuuap“, Bo: Biuopa jylociogencka
oHomactuuuka xongepenyuja, MAHY, Cxomje, 1980, c. 329-336.

Craruja BO BeCHUK/HeeTHUK

,HacTaBata Mo MakeJOHCKM ja3WK Kako MpeJMEeT Ha Hay4YHOTO HCTpaxkyBame, I-p Pyxka
IManocka, Meitioguxa Ha naciiasainia iio makegoucku jasuk, IIpocBerHo meno, Ckomje,
1980, Ciygeniticku 360p, r. XXXII, 6p. 10, c. 23-24, 22 oxromspu 1980, Cxonje, HUTI
CryneHTcKH 300p.

1981
JlokTopcka aucepranmja

Ilpeognociia na 2naonuitie 60 MaxegoHckuowi jasux, Ounonomku QakynTer Ha
VYuusepsurerot Bo Ckomje, Ckomje, 1981.

Craruja Bo cicaHue/BO KHUI'a/BO 300pHUK

»JlepedekTuBU3anujaTa 1 KaTeropyjaTa Mpeo HOCT/HEIPEOTHOCT, BO: [ oguiuen 300pHuK Ha
Qunonowkuoii gaxyniveit 7, Owromomku ¢axyiaTeT Ha YHHBep3uTeTOoT BO CKomje,
Ckorje, 1981, c. 163-168.
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.| |pOIINPYBakbETO HAa BaJICHTHOCTA HA IVIArojoT Kako JMTeparypeH (akT (Bp3 OCHOBa Ha
MaKeJIOHCKH jazuueH Mmatepujan), Cogpemenociu, ron. XXXI, 1981, 6p. 5-6, c. 113-119.

,,HEKOIIKy MapruHajud BO BpCKa CO KaTeropujara MPEeoJHOCT OJHOCHO HEMpPEOJHOCT Ha
TJIATOJINTE BO MAaKeIOHCKHOT ja3uk™, Jlutuepaiuypen 360p, ron. XXVIII, 1981, op. 1, c. 21-
35.

Hpmca3 BO CITUCaHUE

,HacTaBata Mo MakeJOHCKM ja3HK Kako MpeJMeT Ha Hay4YHOTO HCTpaxkyBame, I-p Pyxa
IManocka, Meitioguka na Hacinasaiia iio maxegoncku jasux, Ilpocserno meno, Ckomje,
1980, Jlutuepaiuypen 360p, rox. XXVIII, 1981, op. 1, c. 131-132.

»XIV ceMuHap 3a MakKeIOHCKH ja3uK, JHTeparypa W Kyiarypa“, Jluiuepaiiypen 300p, TOM.
XXVIII, 1981, 6p. 6, c. 113-116.

1982

Knura

Ilozneg 6o jazuxoiu, CoBpemeHoct, Ckomje, 1982.
Craruja Bo ciucaHue

~PernaruBuzanyja Ha jasuanure dhaktu”, Juiepaiuypen 360p, rog. XXIX, 1982, op. 2, c. 19-
24. Ckorje.

Hpmca3 BO CITUCaHUE

(xoaBTOp co JKuBko LIBeTKOBCKH) ,,MapKcH3MOT Kako ¢mro3odrja Ha ja3UKOT (KOH KHUTHTE
na JI. Ulxussan, Govor realnosti i realnost jezika, Zagreb, 1978 r. m Pogled u
lingvistiku, Zagreb, 1980%, Jlumepaiuypen 300p, ron. XXIX, 1982, 6p. 5, Ckomje, c. 127-
134.

1983
Crarnja BO ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHUK
,JasnmaHaTa anueHauuja‘, Juiiepauiyper 360p, ron. XXX, 1983, op. 2, c. 37-40.

,,CEMHOTHKaTa M MOJAEpHaTa JMHIBUCTHKA (€IeH MOXKeH moriuen)*, Pasnegu, rox. XXV,
1983, op. 4, c. 474-480.

,,bOXycnaB XaBpaHeK M NPalIKHOT JIMHIBUCTHYKH KPYXKOK™, Jluttiepaiuypen 360p, rox. XXX,
1983, 6p. 1, c. 47-55.

Hpmca3 BO CITUCaHUE

»XVI ceMuHap 3a MakeIOHCKHM ja3uk, juteparypa u kynrypa (Ckomje-Oxpun, 5 — 25. VIII
1982 1.),

Jluiuepaiiypen 360p, XXX, 1983, 6p. 1, c. 134-138.
Craruja BO BeCHUK/HeIeTHUK

llaTyBamwaTta Ha ['ynusep®. Hosa Maxegonuja, r. XXIX, 6p. 13000, c. 8, ampun 1983,
Ckomje, HUIT HoBa Makenonuja.

OapaxaH Kypc Ha CTPAHCKH YHHBEpP3UTeT

YuuBep3uter Bo BapmaBa, MHCTHTYT 3a cioBeHCka Quionornja, akagemcka 1983/84 r.,
roctud goueHt. Ilpenmern: Pa3Boj Ha HopMaTta Ha MakeZOHCKMOT jasuk. CoBpemeH
Make1oHCKH ja3uk | m CoBpeMeH MakeloHCKH jasuk 1.
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1984
Crarnja BO cnucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHUK

(xoaBTOop co Hpena Camumnka) ,IIpoGa 3a eneH (OHOJOMIKKM ONKMC HAa MAaKEJOHCKHOT
CTaHOapAeH ja3uk", Bo: [oguwen 360puux Ha Quronowkuoii ¢axynivein 10,
Ouonomkn pakynrer Ha YHHBEp3UTeTOT Bo Ckorje, Cromje, 1984, ¢. 309-318.

.| IpO0JIEMOT Ha MaKeIOHCKHMOT JIUTEpaTypeH jasuk Ha npeMuHOT Mery XIX m XX Bek”,
Bo: Jugoslavenski seminar za strane slaviste 33-34, Filozofski fakultet u Zadru, Zadar,
1984, c. 313-321.

,,| JIaroJIcKaTa mpuaBKa Kako KoHAeH3aTop™, Jluiuepaiiypen 360p, ron. XXXI, 1984, 6p. 2, c.
17-20.

,» TUTIOJIOIIKY acleKTU Ha IOJICKO-MaKeJIOHCKaTa rpaMaTHyka KoHpoHTauuja“, Makegoncku
Jasux, ron. XXXV, 1984, c. 397-399.

(xoaBTOop co 3BoHkKO HwukomumoBcku, Wnmja Yamyme) ,Ja3ukor um Apyrure 3HAUYCHCKU
OHECYBama BO CBETIMHATa Ha (yHKOHoHaIM3MOT (pasroBop co AmxHape u Kan
Maptune)“, Jluiuepaiuypen 360p, ron. XXXI, 1984, op. 1, c. 55-71.

IIpuka3s BO ciucaHue
LLBIXyH, T. A., Tunonoeuueckue npobremvl OAIKAHOCIABIHCKO20 s13bIK08020 apeana, Hayka
U TexHuka, MuHck, 1981%, Makegoncku jazux, Ton. XXXV, 1984, c. 387-388.
,,] paMaTHKaTa BO akiuja (10 MOBOJ Ha M3JICTYBAmETO Ha HOBATa IpaMaTHKa HA COBPEMEHHOT
MIOJICKU ja3uK)“, Makegoncku jazuk, rog. XXXV, 1984, c. 394-396.
,,HHOBOCTH 071 TIOJICKaTa MaKeIOHUCTHKA ", Makegoncku jazuk, Ton. XXXV, 1984, c. 388-394.
1985

Penaxnuja/Penakuncku onoop/U3gaBauku coBeT

11 Hayuna guckycuja, Oxpug, 13-16.8.1984, Penaxumja: Bepa CrojueBcka-AHTUK, Jbyamun
CnacoB, Tommucnas Tomoposcku, Yuusepsuter ,Kupun u Meroauj“ Bo Ckorje,
CeMuHap 3a MaKeJIOHCKH ja3uK, JIUTepaTypa U Kyarypa, Ckomje, 1985.

CraTuja Bo cmucaHue/BO KHUTa/BO 300pPHUK

Lssemraj 3a 11 Hayuna auckycuja Bo pamkure Ha CeMHHApOT 3a MaKeIOHCKU jasmK,

nuTepartypa u Kynrtypa“, Bo: Hayuna guckycuja 11, Yausepsutert, Kuput u Metonuj“ Bo
Ckomje, Ckomje, 1985, c. 7-8.

(xoaBTOp co Cranmcnae Kaponak) ,,Cymuparme Ha Temara: JInHeapu3aluja Ha MaKeJOHCKHOT
TEKCT", BO:

Hayuna guckycuja 11, Yausepsuret,, Kupun n Metonuj“ Bo Cxomje, Ckomje, 1985, c. 79-82.
,»lIpIMeHa Ha MPUHLMUIIKATE HAa HOBaTa IMOJICKA JECKPHUIITHBHA IpaMaTHKa BO H3y4yBarbeTo
Ha MaKeIOHCKHOT jasuk‘, Juitepaiuypen 300p, ron. XXXII, 1985, 6p. 6, c. 53-59.

,AcrekTtu Bp3 moesujara Ha braxke Koneckm — CunTarmMatcku ¥ (QOHHMYHH TOBTOPYBama
u HuBHaTa QyHkuuja“, Passnegu, ron. XXVII, 1985, 6p. 9-10, c. 900-904.

,,OOHJT 3a HjaxpOHKCKA THUIOJOTUja HA MAKEJOHCKMOT MHCMEH ja3uk (BTOpa MOJIOBUHA HA
XIX B. — mouetok Ha XX B.), Jluiuepaiypen 300p, ron. XXXII, 1985, op. 1, c. 33-40.

IIpeBox

WBon benasan, ,Ilcuxoananusa, nureparypa, KpUTHKA, MPEBOA O TOJICKH ja3uk: Jbyamui
Cnacos, Bo: Tpetua ipopama na Paguo Ckoije 21-22, Paquo Ckomje, Cxormje, 1985, c.
267-273, Cxomje.
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Anam XajHu, ,,CHHXpOHHMjaTa Ha CTPYKTypajJHaTa TEOpPETCKa JIMHIBUCTHKA™, TIPEBOJ O]
noncku jasuk: Jbynmun Crhacos, Bo: Tpeitia tipocpama na Paguo Ckoiije 23, Paguo
Ckomje, 1985, c. 187-203.

IIpeaaBame 0PKAHO MO NOKAHA

®oHeTcKnOT/(POHOIONIKMOT CUCTEM Ha MaKeJOHCKHOT jasuk. Cepuja mpeaaBarba OApKaHU Ha
VYHuBep3utetor BO Bapmasa, MHCTHTYT 3a cioBeHCKa (mIIONOrHja, JarjemomcKuoT
yauBep3uTeT Bo KpakoB, MHCTHTYT 3a clOBeHCKa (WIIONOTHja, YHHBEP3UTETOT BO
KatoBune, MHCTHTYT 3a clioBeHCKa (HMIIONIOTHja, HOEMBPH - jaekeMBpH 1985.

OapxaxaH Kypc Ha CTPAHCKH YHHBEpP3UTeT

Yuusepsuter Bo Hum, ®uno3odcku dakynrer, akamemcka 1985/86, 1986/87, 1987/88 r.,
roctud npodecop. [peamern: CoBpemen MakenoHCKH ja3uk | u CoBpeMEH MaKeIOHCKH
jasux II.

1986
CraTuja Bo cmucaHue/BO KHUTa/BO 300pPHUK

,IIpUMcHa Ha MPHUHIIMIIATE Ha HOBATa IMOJICKA rpaMaTHKa BO M3Yy4yBameTO HA MAaKCIOHCKHOT
jasuk™, Bo: Polonica 12, Ossolineum, Warszawa — Krakow — Katowice, 1986, c. 264-269.

,,CHHTaKCH4Ka MMpodieMaTHKa Ha MOTOBOPKHTE (BP3 MPUMEPOT Ha HeoOjaBeHata 30upka Ha K.
M. [etkoBuy)“, Jluiuepaiypen 360p, ron. XXXIII, 1986, op. 4, c. 39-44.

,IIpeneBute Ha moe3njata Ha X. XajHe ox brmaxe KoHeckn BO KOHTEKCTOT Ha OpWUTHHAIHATA
noesuja Ha brnaxke Konecku®, Cospemerociu, ron. XXXVI, 1986, 6p. 6-7, c. 35-43.

(xoaBrop co 3y3ana Tonosmmcka, Anekcangap CnacoB), ,,Onuc W kinacupukanuja Ha
TIOTOBOPKHUTE Kak0 aBTOHOMEH CEMHOTHYEH M ja3W4eH MHKPOCHCTEM (Bp3 MaTEepHjasioT
on 36mpkara Ha K. M. IletkoBmu)“, Illpunozu, MAHY, OnneneHue 3a JMHTBUCTHKA U
JTuTepaTypHa Hayka, ron. X1, 1986, op. 1, c. 5-130.

1987
HcrpaxyBadky NpoeKT

,,DOHOJIOTHja HA MaKeZOHCKHOT CTaHAApJeH jasuK (CerMeHTajJHa M CyIpacerMeHTarHa)™.
MeryHaponeH NpoekT Ha YHuBep3ureror ,,Kupuin n Meroauj, Ckorje 1 YHHUBEp3UTETOT
Bo Bapmasa u [IAH (MucTuTyT 32 cnoBeHcka ¢uionoruja). PakoBogurenn Ha MpoeKkToT
npod. a-p Jbyammn CnacoB (Ckomje) m mpod. n-p Hpena Capuinka (Bapmasa).
Bpemetpaeme: 1987 — 1995.

CraTuja Bo cmucaHue/BO KHUTa/BO 300pPHUK

,,OJI IparMaTHYKaTa ¥ CEMaHTHYKaTa aHallM3a Ha MOrOBOPKUTE BO 30mpkarta Ha KoHcTaHTHH
M. TletkoBuu“, BO: 360opnux Maiuuye cpiicke 3a crasuciuuxy 33, Maruna cprncka, Hosu
Cap, 1987, c. 123-132.

(xoaBTOp co Upena CaBurka) ,,PoHeTCKa W (YHKIMOHAIHA CIENU(YUIHOCT HA COHAHTHUTE
(Bp3 mMpHUMepoT Ha MakeIOHCKaTa M MOJICKaTa ja3uyHa cutyanwuja)”, Bo: Studia linguistica
Polono-Jugoslavica 5, MAHY, Ckomje, 1987, c. 205-214.

,,.B0 dect Ha jyounejot Ha n-p Pyxa [lanocka®, JTuiepaiiypen 360p, ron. XXXIV, 1987, op. 1-
6,c. 17-22.

,»,Binjannero Ha BykoBuTE NMpaBOITMCHU NPHHIMIM BP3 MaKeIOHCKHTE nmcarenu™, [eno 74,
rox. 14, 1987, 6p. 4 -5, c. 362-367.

,2Anam Xajur (benemika 3a aBropor)”, Jluiepaiuypen 360p, ron. XXXIII, 1987, 6p. 1, c. 39-
40.
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Crartnja Bo 300pHHK 01 KOH(pepeHIMja

,,Oll CEMHOTHYKATa M JITHIBUCTHYKATA aHAJIM3a HA MaKEeJOHCKUTE TIOrOBOPKH (Bp3 MaTepujal
on 30upkata Ha Konctantun M. IletxoBuu®, Bo: [lpegasara mna XIX cemunap 3a
MakeQoHcKu jasuk, nuidepaiuypa u kynwypa, Croije-Oxpug, 8-28 VIII 1986 oguna,
Yuusepsurer ,,Kupmn u Meroanj*, Cxomje, 1987, c. 99-102.

»Binjannero Ha BykoBHTE NpaBONMCHM NPUHLMIK BpP3 MaKEAOHCKUTE mucarenu o XIX
BeK, Bo: Hayunu caciuanax cnasuctia y Bykose gane, beorpan—Hosu Can—Tpmmh,
Ounonomkn dakynrer YHuBep3utera y beorpany, beorpan, 1987, c. 301-305.

IIpeBox

Anam  XajH, ,,CHHXpOHHCKaTa CTpYKTypajHa TEOpETCKa JIMHI'BHCTHKA®, TIPEBOX OJ
monicku jasuk: Jbynmun Cnacos, Jluiiepaiuypen 360p, ron. XXXIII, 1987, 6p. 1, c. 40 —
49.

1988

Crarnja Bo ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHUK

,,3a TIOITOTBYBAKETO HAa YUESOHHIIN TI0 MAKEJOHCKH ja3HK 3a CTPAHIU, BO: 300pHuUK 80 yeciu
na Kpym Towes, ®unonomku ¢akynrerHa YHnusep3ureror ,.Kupun m Meroanj Bo
Ckomje, Cromje, 1988, c. 125-128.

,MeTaja3uuky TpaBWia Ha MPEOJHOCTa (TPAH3UTHBHOCTA) HA MAaKCAOHCKHOT TJAroyl O
I7eAHa TOYKAa Ha TIJIAroJICKaTa BaneHuuja“, Maxegoucku jasux, rog. XXXVII-XXXIX,
1988, c. 141-149.

(xoaBTOop co Kazimierz Feleszko) ,bunmejku raomor dosek... czyli uwagi na temat
macedonskiego BUJIEJKM i jego odbioru przez polskich studentow uczacych sie
jezyka macedonskiego®, Bo: Folia Philologica Jugoslavo-Polonica 1, Uniwersytet
Slqski w Katowicach, Katowice, 1988, ¢. 103-119.

Crarnja Bo 300pHUK 01 KOH(pepeHMja

,,KaTeropmjara mpeoJHOCT BO jyro3amnaJHATe MaKeJIOHCKH TOBOPH', BO: JasuuHuile iojasu 60
bBuitiona u  Buitioncko genecka u 6o munaiiowio, MAHY, Cxomje, 1988, c. 135-142.

IIpeBox

Janko Ilnerepcku, Hayuuine, JyZocnasuja, Pesonyyujaiuia. TIpeBol O]l CIOBEHCUKU ja3uK:
Jbynmun Craco, Jumutap [lannes, Enena [letpocka. Komynucr, Ckomje, 1988. (¢.578)

Oap:kaH Kypc Ha CTPaHCKH YHHBEP3UTET

Vuusepsurer Bo [lpumrnna, ®unozodckn ¢axynrer, akagemcka 1988/1989, 1989/1990,
1990/1991 r., roctur mpodecop. [Tpeamern: CoBpemeH MakeAoHCKH ja3uk | u CoBpemeH
MaKeJIOHCKH ja3uk II.

1989
Crarnja BO ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHUK

,,Funkcja przymiotnika odczasownikowego w budowie tekstu artystycznego (wypredaz starych
metafor)”, Jezyk artisticzny 6, 1989, c. 32-37.

1990
Knura

Konciwaniuun M. Ileitiosuy (jasuunu u KHUMCESHO-UCTUOPUCKY Tipuao3u), MakeIOHCKa KHUTA,

Ckorje, 1990.
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Peniensuu:

— Enena Ilerpocka, ,Jbyamun CnacoB, Kowuciuawiiun M. Ileiuxosuu (jasuunu u KHUIICEBHO-
uciuopucku ipunosu). Cxomje: Makenoncka kuura. 1990.“, Maxegoncku jazux, ron. 42-44, 1998, c.
428-429.

— Rudolf Preinerstorfer: ,,Ljudmil Spasov Konstantin M. Petkovic, Jazicni i knizevno-istoriski prilozi®,
Vol. 37 (1991), Wiener Slavistisches Jahrbuch, Harrassowitz Verlag,
https://www jstor.org/stable/24747302, c. 250-252.

Penakuuja/Penaxumckn ondop/M3naBauxku coBer

A Bibliography of Recent Literature on Macedonian, Serbo-Croatian and Slovene
Languages, by Rado L. Lencek and Milos Okuka. Wissenschaftlicher Beirat: Rado L.
Lencek, New York; Milo§ Okuka, Sarajevo; Ivo Banac, New Haven; Boris Paternu,
Ljubljana; Peter Hill, Hamburg; Ivan Matkovi¢, Zagreb; Gerhard Neweklowsky,
Klagenfurt; Josip Sili¢, Zagreb; Radoje Simié¢, Beograd; Ljudmil Spasov, Skopje.
Slavica Verlag, Dr. Anton Kovac, Miinchen, 1990.

Crartnja BO ciucaHue/BO KHHIa/BO 300pHHUK

,lloJckata Hayka 3a adupmaijata Ha MAaKCJIOHCKUOT jasuk™, Jlutepaiiypern 300p, TO..
XXXVII, 1990, 6p. 3-4, c. 122-126.

CraTuja Bo 300pHHUK 01 KOH(pepeHIHja

I JIJaHupameTo Ha jasunuTe Bo Jyrocinasuja (O IJI€AHA TOYKA Ha MAaKEAOHCKHOT jasHK)“, BO:
Jesuuka tonuimiuxa u inanupare jesuxa y Jyeocnasuju, YHusepsurer y Hoom Cany,
Hosu Capn, 1990, c. 111-114.

1991
Knura

(xoaBTop co HMpena Casunka) PoHonoZuja HaA COBPEMEHUOW] MAKEQOHCKU  Ja3UK.
Cezmeniuarna, MAHY, Ckomje, 1991.

Penensuja:

— Benko Cuinjanoscky, ,,Mpena Casuiika, Jbynmun CnacoB, @oHonoduja ha cospemeHuoisi MaKkegoHCKu
cinangapgen jasuxk I, MAHY, Ckomje, 1991.%, Bo: Folia Philologica Macedono-Polonica 4,
Crynenrcku 360p, Ckomje, 1996, c. 223- 233.

(xopemakTop, m300p, mpeBoa, komeHTapu co Anekcanmap CmacoB) Kodo Pamun, H36panu
cupanuyu, Mucna, Crxormje, 1991.

Pepakuuja/Penaxuuckn onoop/M3naBavuxu coper

XVII nayuna guckycuja (Oxpug, 13-15 aszyciu 1990) na XXIII cemunap 3a makeQoOHCKU jasux,
autdepaiiypa u kynuypa, Pemakumja: npod. nm-p Jbyammn Cmacos, mpod. n-p Hama
[NerkoBcka, npod. a1-p Kocra Ilees, Yuusepsurer ,,Cs. Kupun u Meronuj“, Cromje, 1991.

Craruja Bo cicaHue/BO KHUIa/BO 300pHUK

L l0eTCKUTEe 300pOBHM BO JICKCMKaTa Ha MAaKeJOHCKaTa HapoaHa mnoe3wja™, Bo: Kowo
Patun, Uszopanu ciupanuyu, pen. Anexcannap Cracos, Jbynmun Criaco, Mucina, Ckorje,
1991, c. 295-300.

,,MaKeTOHCKUTEe Ce-TIaCHBHH KOHCTPYKUWHU, BO: Studies in Macedonian Language,
Literature and Culture. Proceeding of the First North American-Macedonian
Conference on Macedonian Studies, edited by Benjamin Stolz, Michigan Slavic Materials,
vol. 37, Ann Arbor, 1991, c. 231-242.
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Crartuja Bo 300pHUK 0] IpeJaBamba

,Omn  mpobiemMaTmkata Ha  HMIEpPATHBOT BO  MAaKeJIOHCKHOT  jasuk (32  T.H.
packaseH/packakyBauku umnepatus“)”, Bo: I[lpegasarwa na XXIII cemunap 3a
MAaKeQoOHCKU jasux, auitiepaiiypa u Kymuypa, Yuusepsurer ,,CB. Kupun n Meronyj®,
Ckorje, 1991, c. 45-48.

IIpeao3ure Ha U 09 BO KOHCTPYKLUHUTE OJf TUNOT KHu2aiia Ha Tea vs xnulaiia o9 Tea,
Bo: XVII nayuna oquckycuja (Oxpug, 13-15 aedyciu 1990), Yuusepsurer ,,Cs. Kupun u
Mertonnj“, Cromje, 1991, c. 91-96.

IIpeBon

H3Bagoru on pomanot Ouuym”. IlpeBox ox xpBarcku jasuk: Jbymmun Cracos, Bo: Kouo
Pamun, M36panu ciupanuyu, Mucna, Cromje, 1991, c. 91-96.

,JparoBurckute Ooromuiu. [lpeBox on xpBarcku jasuk: Jbymmun CrmacoB, Bo: Koo
Patwn, U36panu ciupanuyu. Mucna, Ckomje, 1991, c. 97-139.

1992
Craruja Bo ciucaHue/BO KHUI'a/BO 300pHUK

,-MaKEJOHCKUTE ce-TIACUBHU KOHCTPYKUUM, BO: [oguuien 300pnux Ha Puinoiowkuoiu
¢axynient 17, Cronje, 1992, c. 117-124.

Hpez[aBalbe O/IP’KaHO IO MOKaHa

,,KOHKypeHIjata Mery NeppeKTOT, aOpUCTOT M HMIEP(HEKTOT BO MAKEJIOHCKHOT ja3WK™,
VYuusepsurer Bo Buena, UHCTUTYT 3a cioBeHCKa ¢rutonoruja, Buena, 24 noemspu 1992.

1993
Penakuuja/Penaxuuckn ondop/M3naBavuxu coper

Folia Philologica Macedono-Polonica 2, 300pHUK mocBeTeH Ha TemaTa: KoH(]poHTaTHBHA
rpaMaTHKa Ha CJIOBEHCKHTE W HECJIOBEHCKUTE ja3HLM CO NOCe0EH OCBPT Ha MaKeIOHCKO-
MOJICKUTE ja3W4yHU opHocH, Pemakmmja u mpexarosop Jbynmumn Chacos, Kaxumjepa
Mapuja Coneuxka, Yuusepsurer ,,CB. Kupun n Meronuj”, HUII Crynentckn 360p,
Ckorje, 1993.

CraTuja Bo cmucaHue/BO KHUTa/BO 300pPHUK

,,MaKeIOHCKUTEe Ce-TIACHBHM KOHCTPYKIIMU H HHUBHHUTE CKBUBAJCHTH BO IIOJICKHOT,
CPIICKHOT/XPBATCKUOT, PYCKHOT M CIIOBEHEUKHOT ja3UK', BO: 300pHUK HA MAKeQOHCKUile
cnasuctiu 3a XI medynapoguuoit craguciuuuku koupec 6o bpamuciasa, MAHY, Ckomje,
1993, c. 145-156.

(xoaBTOp co Hpena Casurka) ,,DOHOTAKTHYKH/TIPO3OJAMCKH EAWHUIM BO MAaKEIOHCKHOT
jasuk®, Bo: loguwen 360pnux na Purorowxuoii @axynivein 18/19 (1992/93), Ckomje,
1993, c. 145-156.

(xoaBTOp co Irena Sawicka) ,,Polski i macedonski w $wietle cech fonetyki i fonologii
segmentalnej — aspekt dynamizny“, Bo: Studia z filologii Polskiej i Stowianskiej 30,
Ossolineum, Warszawa, 1993, c. 213-242.

(xoaBrop co Kazimierz Feleszko) ,,O macedonskim mechanizmie przesuwania argumentu

przestrzennego: se kaciv po skalite — gi kaciv skalite*, Bo: Studia linguistica Polono-
Jugoslavica 7, Ossolineum, Krakéw, 1993, c. 121-125.

,,KOHKypeHIIMja Ha MpeUIO3UTe Had M 09 BO KOHCTPYKLMHTE OA THUIOT KHulaiua Ha Tea Vs
knucaiia 09 Tea*, Bo: Folia Philologica Macedono-Polonica 2, Yuusepsurer ,,CB.
Kupun u Meronuj*, HUII Crynentcku 360p, Cxomje, 1993, c. 179-185.
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,»3a €JIHa MHAMBUyaJlHaa rpaMaTHKalIu3alija Ha MPEeAoroT O] BO MAKEJIOHCKHOT TEKCT O]
ctpana Ha Koncrantun MunanuaoB, Socjolingwistyka, 6p. 12/13, c. 79-98.

,»32 T.H. ‘CBETCKH' VS HE-CBETCKH jas3WuIld O IVIEJJHA TOYKAa Ha MAaKEeIOHCKHOT 300pyBad‘,
Bo: Citipanckuine jazuyu xaxo ceeiioneg, Cojy3 Ha IpylITBaTa 3a CTPAHCKH jasHLHU U
KHIDKeBHOCTH Ha PemybOimka Makenonunja n @miomomku dakynrer — Cromje, Ckorje,
1993, c. 20-21.

Crarnja Bo 300pHHUK 01 KOH(pepeHIMja

LHlpemmor 3a m3ydyBame Ha CHHTAaKcaTa Ha MaKEIOHCKHOT IJIarojl BO PaMKHTE Ha €IHa
ceMaHTHW4Ka rpamaTtHka®, Bo: Ilpegasarva na XXV medynapogen cemunap 3a MaKegoHCKU
jazux, auiepaiuypa u xynarypa, Oxpun, 21. VIII-4. IX 1992 ., Yuusep3uter ,,CB. Kupun u
Metonuj“, Cromje, 1993, c. 45 — 50.

CraTuja BO BeCHUK/HeIeJTHUK
,,Maxkemonckuot XIX ek, Ilyzc, 0p. 26, 15 anpun 1993, Cromnje, HUIT Hora Makenonuja.
Kypc Ha cTpaHCKH YHUBEP3UTET

Jarjenomckn yHumBep3uTeT BO Kpako, MHCTHTYT 3a ciloBeHCKa (miionornja, akaigeMcka
1993/94 r., roctun mnpodecop u sekrop. [Ipeamern: CoBpeMeH MaKeIOHCKH ja3uk [ u
CoBpemeH MakezoHcku jasuk II. Vicropuja Ha MaKeIOHCKHOT ja3HK.

VYuausepsurer Bo KartoBume, MHCTUTYT 3a cinoBeHcka ¢utonmoruja, akamemcka 1993/94 r.,
roctud npodecop u nekrtop. IIpemmern: CoBpemeH MakemoHCKH jasuk | m CoBpeMeH
MakezoHckH ja3uk II. Victopuja Ha MaKeJOHCKHOT ja3HK.

1994
Crarnja BO ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHUK

,»,Wspomnienie o profesorze Blaze Koneskim (1921 — 1993)“, Ruh literacki, ron. XXXV,
1994, 6p. 3-4, c. 349- 351.

Crartuja Bo 300pHUK 0] KOH(pepeHMja

KoHctantun M. IlerkoBuu — juTepaTypHa U JMHIBUCTHYKA A€HOCT, BO: Ilpegasarba Ha
XXVI medynapogen cemunap 3a MAaKkeQoHCKU jasux, auitiepaiiypa u kynwypa (Oxpug,
30. VII — 13. VIII 1993 2.), Yausep3urer ,,Ce. Kupun u Meronuj“, Cromje, 1994, c. 39-
46.

,Et moriemur — Tpu mocMpTHU ToBOpH Ha [IpiM4eB Kako TEKCTOBU™, BO: 300pHux Ha
wpygosu 09 nayunuoiwi cobup Kueoiwiowi u genoiio na I pucop Ipruues, MAHY Cxkomje,
1994, c. 85-98.

CrarTuja BO BeCHUK/HeIeJTHUK
,,Hamarauu u Hanaranu®. I1yac, op. 199, c. 44-45, 1994, Ckomje, HUII HoBa Makenonuja.
Ilpenes

Jymujan Kopuxaysep. ,lloesnja: Bo egna cexynga. Ipaiuvenio Bens; Cwmpui — Espeja;
Kepruukaiuia®. TlperieB on moJICKH ja3uk u Oenemika 3a aBTopoT: Jbynmun Criacos, Hosa
Maxegonuja, L, 17212, c. 14, 11 mapt1994, Cxonje, HWUII HoBa Makenonuja.
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1995
Crarnja BO ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHUK

»llpereBure Ha moe3ujata Ha XajHpux XajHe on bnaxe KoHeckun BO KOHTEKCTOT Ha
opurnHanHata roesuja Ha braxe Konecku®, Bo: Studia z jezykoznawstwa stowianskiego,
Prace Instytutu Filologii Stowianskiej 14, Uniwerstytet Jagjellonski, Krakow, 1995, c.
209-216.

,,JIACTpUOYIIMja Ha KIUTHKHUTES/(POHETCKUOT 300p BO COBPEMCHHOT MAaKEIOHCKH CTaHIAapJCH
jasuk, Bo: 36opnux Ha iupygoeu ioceeitienu Ha axagemuk bnasce Komecku, MAHY,
Ckorje, 1995, c. 229-240.

,OJI TJIaroJickuoT BHA BO MAaKeJIOHCKHOT jasuk™, [lpunosu, MAHY, Onnenenue 3a
JUHTBUCTHKA ¥ JIUTEpaTypHA Hayka, rof. XX, op. 1-2, 1995, c. 207-214.

,IIpoba 3a ceMaHTHYKa HMHTEpIpETAlMja HA OIMO3UIMjaTa AHAJIWTUIKHA VS CHHTCTHYKU
MPETEPUT BO MAKCIOHCKHOT M BO CPIICKHOT/XPBATCKHOT COBPEMEH CTaHIApJCH ja3uK™,
Maxegoncku jasux, ron. XLVI, 1995 (1989-1990), c. 535-544.

SJymmjaa Kopraxaysep, [IpearoBop m Omorpadmja Ha aBTOPOT KOH H300OpPOT Ha MECHUTE™,
Hlym, ron. 11, 1995, ¢.119-132.

,Jymjan KopHaxaysep — moerot Ha HOBHOT Opan‘, [Iym, rox. II, 1995, c. 113-118.
CraTuja B0 300pHUK 011 KOH(pepeHIHja

,MakenoHckuTe jasuunu ctmwim3anuu Bo XIX Bek (Bo crmomeH Ha akan. biaxe Konecku
1921-1993)%, Bo: Ilpegasarva o9 XXVII medynapogen cemunap 3a MaKeQOHCKU ja3uk,
auiepamiypa u kyrmypa (Oxpug, 5- 19 VIII 1994 2), Yuusepsurer ,,CB. Kupnn u
Metonuj“, Cromje, 1995, c. 177-209.

,llpeneBure Ha moe3njaTa Ha XajHpux Xajuoe onx bmaxxe KoHeckm BO KOHTEKCTOT Ha
opuruHanHata noesuja Ha bnaxke Konecku“, Bo: IIpegasarwa o9 XXVII medynapogen
CeMUHap 3a MAaKeQoOHCKU jasux, auilepaiuypa u xyaiuypa (Oxpug, 5-19 VIII 1994 2),
VYuusepsurer ,,CB. Kupun u Metonu;j“, Cronje, 1995, c. 49-57.

CraTuja BO BeCHUK/HeIeJTHUK

,Koue ox T'opHomaano®. Ilync, 6p. 250, c. 36 — 37, 3 noemBpu 1995, Ckomnje, HUIT Hosa
Maxkenonuja.

IIpeBoa/npenen

Jynujan Kopuxaysep. ,,Ilecan®, IIpeneB u u36op ox mnosicku jasux: Jbynmun Cnacos [llym,
rox. II, 1995, c. 119-132.

HcrpaskyBadyKku NPoeKT

,,] IATOJICKMOT BUA (ACMEKTOT) BO MAaKEIOHCKHOT ja3uwK (mpB nem)”. MefyHapoIeH HpOEeKT
Ha YuuBepsureror ,,CB. Kupmn wn Meroguj“ Bo Ckomje wu Ilemaromkwor
yHUBEP3UTETOT BO KpakoB. PakoBomuten (riiaBeH HCTpa)KyBad) Ha MPOEKTOT mpod. A-p
Jbynmun CnacoB (Ckomje). IIpoekToT € men o TONIMPOK MeEryHapoJeH IPOEKT
,»ACIIEKTyaJHHOT W TEMIOPAJTHUOT CHCTEM BO CJOBEHCKHTE W POMAHCKHTE ja3WU" TIOX
pakoBogcTBO Ha mpod. aA-p CranmcnaB Kapomak. Miaam uctpaxysaum: Hckpa
INanoscka-/IumkoBa (Ckomje), CranucmaBa — Crama Todocka (Ckomje), Buonera
Janymesa (burtona). IIpoextr u3paboTeH co ¢uHAHCHCKA HOAAPIIKA 01 MHUHHCTEPCTBOTO
3a Hayka Ha PM. Bpemetpaeme: 1995-1998.
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1996
Penakuuja/Penakuuckn onoop/M3naBauxu coper

Folia Philologica Macedono—Polonica 4, 300pHUK mnocBeTeH Ha Temara KoH(poHTaTHBHA
rpaMaTiKa Ha CIJIOBEHCKUTE M HECJIOBEHCKHUTE ja3WIM CO OCe0EeH OCBPT Ha MaKeJOHCKO-
TIOJICKHTE jasuyHM ojHocH, Pemaknuja m mpearoBop Jbymmun Cnacos, Kaxunmjepa
Mapuja Comerka, Yausepsurer ,,CB. Kupmn m Mertogmj”, HUII Crynentcku 300p,
Ckorje, 1996.

Crartnja Bo ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHUK

,On  mpobiemarukara Ha  WUMIEPAaTHBOT BO  MAakeJAOHCKHOT  ja3WK (32  T.H.
,,pacKazeH/packaxxyBauky UMIepatus‘)*, Bo: Studia linguistica Polono-Meridiano-Slavica
8, MAHY, Ckorje, 1996, c. 81-88.

, ] IpeINKaTOT 4yBCTBYBa (X, pP) BO MAaKeIOHCKHOT ja3uk™, Bo: Cilyouu 3a MaxkegoHCKUoill
Jjazux, autdepaiuypa u xyudypa, YuausepsuteT ,,CB. Kupmt u Meroauj“, Cromje, 1996, c.
131-138.

»lIpojeromMeHa 3a jasunuTe BO OankaHCKW KOHTEKCT, BO: [oguuien 300pHuK Ha
Qunonowkuoid gaxyniuei ,, brasxce Konecku“, kH. 22 (2), Cxomje, 1996, c. 342-349.

,,MaKeJIOHCKOTO Jedic 6 3aiigop VS TIOJNCKOTO Siedzi w wiezieniu®, Bo: Folia Philologica
Macedono-Polonica 4, Yuusepsurer ,,CB. Kupun u Meroauj, HUIT Ctynentcku 360p,
Ckorje, 1996, c. 91-96.

~Moute Tpu cpendbu co Ymbepro Exo. Ymbepro Exo, Ocituposoiti o9 iipeitixognuoiu
gen.” Jlercka pamoct, Ckomje, 1995%, Oko, Ton. 5, 1996, 6p. 19, c. 132-133.

Crarnja Bo 300pHHUK 01 KOH(pepeHMja

-MakenoncknoT XIX Bek HacrpeMa MakeIOHCKHOT XX Bek“, BO: MakegoHcKuol jasux 6o
XIX sex (iio ilo6og cilocoguwnunaiia 09 cupiuita na I puzop Ilpruyes), YHUBEp3UTET
,,CB. Kupun u Mertomuj“, ®unonomku dakynrer ,,.braxe Konecku™, Ckomje, 1996, c.
161-164.

,,OIl TIIaroJICKUOT BHJI BO MAaKEIOHCKHOT ja3uk“, Bo: [Ipegasarwa o9 XXVIII medynapogen
ceMuHap 3a MaxKegQOMCKu jasux, nuiiepawiypa u xymiuypa (Oxpug, 5-19 VII 1995 2.),
Yuusepsurer ,,CB. Kupun u Metomuj“, Cromje, 1996, c. 200-209.

,LIpOJIerOMEeHa 3a jasulMTe BO OAJKAaHCKH KOHTEKCT , BO: Jasuyuitie Ha iloysaiia Ha
Maxkegonuja, MAHY, Ckomje, 1996, c. 219-222.
CraTuja BO BeCHUK/HeIeJTHUK

,llocton mu cB. Kimumenrtosa kupununa?, Ciuapiu, r. 1, 0p. 20, c. 42, 20.11.1996, Ckomje,
VIIA.

IpenaBarmbe 0PKAHO MO MOKAHA

,,PA3BUTOKOT Ha MAaKEIOHCKHUOT JHTepaTypeH jasuk™, CeMHHap 3a HACTABHUIM IO
MaKeJIOHCKH ja3WK BO OCHOBHHTE y4minIiTa BO PemyOnmka Anbanuja, MUHHUCTEPCTBO 3a
oOpasoBanue u pusmyka KynTypa, Ilemaromku 3aBon Ha PemyOimka Makenonuja, Oxpuy,
19-25 amrycr 1996, xoten ,,I[Tamac*.
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1997
Knura

(xoaBTop co Upena Casuuka) QPononoduja Ha COBPeMEHUOW MAKEQOHCKU ja3UK,
cecmeHianna u cyiupaceemeniianna, Jlercka pamnoct, Crorje, 1997.

Peuensmja:

— Aranac Banrenos, ,,bazata Ha mMopmepHuoT MakenoHcku jasuk. Mpena Casuika, Jbynmun Crnacos,
®doHos0rMja Ha COBPEMEHUOT MaKEIOHCKU cTaHaapAeH jasuk. Cxormje: [lercka Pagoct. 1997.%, Oko,
rox. 5, 6p. 22,1997, c. 223-233.

Crartnja BO ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHK

,AIITOpUTAM HA OMKCOT HA KIMTHYKUTE U3Pa3d BO COBPEMEHHOT MAaKEIOHCKH CTaHIap]eH
Jjasuk*, Bo: 30opuux 6o ueciu na Pagmuna Ypunosa-Cranoscka, @unonomku (axynTer
.bnaxe Konecku“, Cromje, 1997, c. 247 —261.

I IDOEKT ONHCAaHWs TJIArOJILHOTO BHJA B MaKEJIOHCKOM S3BIKE C OCOOBIM  y4eTOM
pe3yJIbTaTHBHON BOJIOBOW KOH(Urypanuu“, Bo: CeMaHmuka u cmpykmypa cldesHCKo20
suda 1I (orBectennslii penakrop CranuciaB Kaposbak), Wydawnictwo Naukowe WSP,
Krakow, 1997, c. 221-226.

,Ylorata Ha TpepUKCHTE BO pe3yiITaTUBHATA AacClEeKTHA KOH(Urypaluja Ha HPOCTHTE
CEeMaHTEMH BO MaKeIOHCKHUOT jasuk™, Bo: [oguwen 360pnux na Dunonowxu gaxyniveil
,, brasce Konecku “, xu. 23, Ckomje, 1997, c. 273-300.

,,OJI pe3ynTaTuTe Ha UCTPAXKYBAYKHOT MPOCKT 33 TJATOJICKHOT BHJ BO MaKCIOHCKHUOT ja3HWK
(On npobnemarWkara Ha BHAOT Ha TJArojUTe CO HACTaBKUTE —HUpa/U3-Upa BO
COBPEMEHHOT MAKEeIOHCKH CTaHmapAeH ja3uk)“, [lpunosu, OnneneHue 3a JMHTBUCTHKA
u JuTteparypHa Hayka, MAHY, rog. XXII, 1997, 6p. 1-2, c. 79-91.

Craruja Bo 300pHUK 01 KOH(pepeHMja

JCOUHUIINN HAa BUACKUTE (ACIEKTHHUTE) KOHQUTYpallMd BO MAaKEIOHCKHOT ja3uk™, BO:
Ilpegasarwa na XXIX mecynapogen cemuHap 3a MAaKEQOHCKU jA3uK, Juidepaiiypa u
kyaimypa, Yuusepsuret ,,CB. Kupun u Metoauj“, Cromje, 1997, c. 31-36.

,,JlBe aHamm3u Ha Enmrador ma Kupun IlejunHoBuk — Ha Xapamamnue IlomeHakoBuk m Ha
bnaxe Konecku®, Bo: Axagemux Xapanamiiue Ilonenako6uk Kaxko KHUdICE6eH
uciupaxcysay u Kuudcegen uctopudap (io @osog 10 Zogunu o9 cmpiuitua), pedpeparu
0l HAYYHHOT cobup onpkaH Ha 1 u 2 nexkemBpHu 1994, ®unomoniku daxynrer ,,bnaxe
Koneckn®, Cxomje, 1997, c. 133 — 138.

»Makenoncknor XIX Bek HacrpemMa MakeJOHCKHMOT XX BeK (WJIM: HPUIOT KOH JUCKycHjaTa
3a MaKeJIOHCKOTO ja3sW4HO Hpamame Bo XIX Bek)“, Bo: [legeceiul 20gunu maxkegQoucKkaiia
nayka 3a jasuxowi, MAHY, Cxomje, 1997, c. 63-70.

,lJarojacku BUA (ACHEKT) Kao CEeMaHTHYKa KaTeropuja Ha YIOPEeJHOM MaTepHjaity
CPIICKOT M MaKeJIOHCKOT je3uka®, Bo: 360pHux pegepaitia HayuHoZ caciianka Clasuciua
y Bykose gane, MCI, beorpaz, 1997, c. 163-170.

,,Pe3yNTaTHBHA acleKkTHa KoHQurypamuja (moceramHu co3HaHwja), Bo: XXIII Hayuna
quckycuja Ha MeZynapognuoii cemunap 3a MakegQoOHCKU jasuk, nuidepaiiypa u Kyiuypa,
Yuusepsurer ,,CB. Kupui 1 Meronuj“, Ckomje, 1997, c. 85-93.

,,|EKCTOBUTE Ha MaKEeIOHCKH ja3uk Ha Jlumutpuja UymoBCKM M HETOBUTE TOTJIEAW 3a
MaKeIOHCKHOT  CTaHAApAEH ja3Wk™, BO: MakegoHCKOWO  HAYUHO-TUTHEPATUYPHO
QpYy2apciugo u He206Uoil KOHIMUHYUeld

90 ocHosareitio Ha Maxegonckaiia axagemuja Ha Haykuie u ymeiunociuuiie, MAHY,
Ckomje, 1997, c. 145-154.
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CrarTuja BO BeCHUK/HeIeJTHUK

»3aKOHOT 3a 3amrtuTta Ha Hamujata (IloTceTryBame Ha XomokaycToT Ha EBpente on
MakenoHrja ¥ HHUBHOTO 3aTBopame Ha 11 mapt 1943 romuna)®, Ilyac, op. 320, c. 39,
Ckomje, 7 mapt 1997, Cxomje, HoBa Makenonwuja.

PasroBop/unTepBjy

,,bojaTa Ha ja3uKoT", pa3roBopoT ro Boxeuie Jaroga Muxajnoscka-I'eopruesa, Ifyzc, 6p. 321,
c. 7-10, 14 mapt 1997, Cxomje, HUIT HoBa Makenonwuja.

,He cMme MoHeTa 3a packycypyBame®, Hosa Makenonmja, LII, 18420, c. 5, 5 centemBpu
1997, Ckomje, HUI1 HoBa Maxkenonuja,

,»100-ToguIIeH pa3Boj Ha MaKEJIOHCKHOT CTaHJap/AeH ja3uk™, pasroBOpOT IO BOJELIe
Becna Tawmesa, Makegoucko conye, op. 234, c. 22, 30 maj 1997, Ckorje.

1998
Penakuuja/Penaxuuckn onoop/M3naBauxu coper

Cemaniuuka u cuupykidypa Ha crosenckoiu eug, ToM III, Pemaxtopu: Jbynmun Crnaco u
Cranncnas Kapomak, ®@unonomxu paxynrer ,,braxe Koneckn®, Cxomje, 1998.

Craruja Bo cnucaHue/KHUTa/300pHUK

,»,3HauewmeTo Ha I'pamarukara Ha Xopac I'. JlanT 3a apupmanujara Ha MakeJIOHCKHOT ja3uK",
ITlpunozu, MAHY, Opnenenue 3a JUHTBUCTHKA W JUTepaTypHa Hayka, roxa. 23, op. 1-2,
1998, c. 91-113.

,,3aBHCHOCTa Mely Kay3alujaTa W pe3ylTaTHBHATa AacleKTHa KoHQuUrypamnmja“, BO:
Cemaniiuka u ciupykiiypa Ha crogenckuoid eug I, ®unonomku daxynrer ,,braxe
Konecku®, Cromje, 1998, c. 114-122.

,»OI pe3ynTaTuTe Ha HMCTPAKYBAUYKUOT MPOEKT 3a TIJIATOJICKHMOT BHUJ BO MaKEIOHCKHOT
jasuk (On mpobiemaTMkaTa Ha BHAOT Ha TJIATOJHMTE CO HACTABKUTE —HMpa/M3-Upa BO
COBPEMEHHOT MAaKEJOHCKM CTaHIapAeH jasuk)“, Bo: XXIV wumayuna guckycuja na XXX
ceMuHap 3a MAaKegQoOHCKU jasuk, auiliepaiiypa u Kyaidypa, YHuUBep3uTeT cB. Kupun n
Mertoanj, 1998, c. 78-89, Ckomje.

»Pyxka IlaHocka — moO TOBOJ cexyMmiaeceTroIWIIHMHATA™, BO: [oguwen 300pHux 24,
Owunonomku ¢akynrert ,,brake Konecku®, Cromje, 1998, c. 15-19.

Crarnja Bo 300pHHUK 01 KOH(pepeHMja

~.Maxenonckuor XIX Bek HacmpoTu MakeTOHCKHOT XX Bek“, Bo: [lpegasarwa na XXX
MESYHAPOQeH ceMuHap 3a MAKeQOHCKU ja3uk, Juiiepaitypa u Kyuiiypa, YHHUBEp3UTET
,,CB. Kupun u Metonuj“, Cromje, 1998, c. 65-72.

Peuensuja Bo ciucanue

»Bepa MurpuHoBuk, Illomcku 2Sna2oncku uUpe@urkc prze— U He208U  CPUCKOXPEATUCKU
exsuganeniiu tpe— u tipo—. beorpan, 1990.%, Makegoncku jasuk, ron. XLII-XLIV, 1998,
c. 442-443.

,1llokmaposa-JbopoBcka, I'epmanuja, Cemaniiuka u CUHIAKCA HA BPEMEHCKUIE OQHOCU B0
MaKeQOHCKUOW jasuk 6o cilopegba co fonckuoiu jaszux™, MTHCTUTYT 3a MaKEeJOHCKH ja3suK
,.Kpcre Mucupkos®, Ckomje, 1990, Makegoncku jazux, rox. XLII-XLIV, 1998 (1991-
1993), c. 426-428.
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CrarTuja BO BeCHUK/HeIeJTHUK
,»32 TEMHHOT BOKan"“, /JJemokpaiuuja, op. 4, c. 2, 14.10.1998, CIAICM, Cxkorje.
Hay4en npoexTt

,, ] IaTOJICKKMOT BHJ (acCTEeKTOT) BO MaKEIOHCKHOT ja3uk (BTOp aen)’. MeryHaponeH MpOoeKT
Ha YHUBEP3UTETOT

»CB. Kupmn um Meroauj“ Bo Ckomje u Ilemaromknor yHuBep3ureroT Bo Kpakos.
PakoBogurenn (ryaBHM HCTpakyBadm) Ha mpoekToT mpod. n-p Jbyammmn Cmacos
(Ckomje) u mpod. a-p CramucimaB Kapomak (KpakoB). IIpoekToT € men oX MOIIMPOK
METyHApOAEH MPOEKT ,,ACIEKTYaJHHOT W TEMIIOPATHHOT CHCTEM BO CIIOBEHCKHTE U
POMaHCKHUTE ja3uu™ TOx pakoBoAcTBO Ha mpod. n-p CranucnaB Kapomak. Munagu
ncrpaxysaun: Hckpa Ilanoscka-JlumkoBa (Ckomje), CranucinaBa—Crama Todocka
(Ckomje), Bwmomera Jamymesa (butona). IIpoekt wu3paboreH mpeky (UHAHCHCKA
moazpmika ox MuHHCTEPCTBOTO 32 Hayka Ha PM. Bpemerpaeme: 1998-2001.

1999
Penaxuuja/Penaxuucku onoop/U3naBauku coBeT

XXV nayuna guckycuja na XXXI meynapogen cemunap 3a MAaKegQOHCKU ja3uK, Auiuepaiiypa
u kyniypa, Oxpug 1998, Penmakumja m mpearosop Jbyammn CnacoB, YHHUBEp3HTET
,,CB. Kupun u Metoauj“, Ckomje, 1999.

Crarnja BO ciucaHue/KHUTa/300PHUK

,,MHUCHUPKOB o JneHemHa mepcriektuBa: [ll4o Hampajme m mygo TpeOWT na mpajMe 3a
oTHampen (1Mo moBoj 125- romumaMHATa on parameTo Ha Kpcre IletkoB MucupkoB)®,
Bo: [oguwen 3060pnux na Dunonrowkuowi  Qaxyniueis , brasce Komecku 25,
Vuausepsurer ,,CB. Kupun um Meronnj“, ®umonomku daxynrer ,braxe Koneckn,
Ckorje, 1999, c. 293-300.

.bmaxe Koneckn 3a wmuctnduxamumre, BO: [oguuwien 300pHux Ha PUIONOWKUO
¢axyniueiu ,, bnaxce Konecku ™ (mocedno m3ganue), Crormje, 1999, c. 91-95.

,,PE3yJITATUBHA ACMEKTHA KOH(HUrypalmja U3pakeHa riaronuma ca CyQUKCOM —oc-a/-c-a Y
MaKeJOHCKOM je3WKy W hE€HH CKBUBAJICHTH Y CPIICKOM je3UKy™, JY)CHOCIO8eHCKU
@unonoz, ron. LV, 1999, c. 67-72, Beorpan.

,»3a MIIaAuTe counujanneMokparu®, Bo: 7 cogunu C/JJMM, CounnjanneMoKkpaTcka MiIainHa Ha
Maxkenonunja, Ckomje, 1999, c. 108-109.

Craruja Bo 300pHUK 0] KOH(pepeHMja

,,PE3ylITATUBHA acTeKTHA KOH(HIrypalyja M3pakeHa Ijlaronmma ca CyQpUKcoM —oc-a/-c-a Y
MaKEJIOHCKOM jE€3MKY M HCHU CKBHBAICHTH y CPIICKOM je3uKy™ (pe3ume), BO: 360pHUK
pegepaitia XXVII nayunoé caciuanka crasucitia y Byxose gane, 6p. 27/2, MCL, Beorpapn,
1999, c. 239-245.

,yiorara Ha TNpeQUKCUTE BO pe3yNTaTUBHATa KOH(UTrypaldja Ha CIIOKEHHUTE CEMAaHTEMHU
Ol MPB CTENCH BO MAaKCAOHCKHOT ja3uk™, BO: MakeOOHCKUll s3bIK, aumepamypa u
KYIbmypa 6 CHAGAHCKOM U bankanckom xonmexcme, MI'Y, @unonorundeckuii akyabTeT,
Mockaa, 1999, c. 57-65.

,/3pa3yBame Ha KaTeropujaTa IJIATOJICKA BUJ BO TOJKOBHHOT PEYHUK HA MAaKEIOHCKUOT
jasuk®, Bo: XXV mayuna guckycuja na XXXI medynapogen cemumap 3a MaKeQOHCKU
jasux, nuitiepaiuypa u kynwiypa, Oxpug 1998, Yuusepsurer ,,CB. Kupun u Meroauj*,
Ckorje, 1999, c. 92-107.

»3a MakeJOHCKHOT mnepdekt. Bo: [lpegasarwwa na XXXI medynapogen cemunap 3a
MakeQoHcKU jazux, auidepaiuypa u xyridypa. Oxpug 1998, Yuausepsurer ,,CB. Kupun n
Metonuj“, Cromje, 1999, c. 63-70.
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CrarTuja BO BeCHUK/HeIeJTHUK

,llocTom 5 mporpama 3a Oyrapu3aiyja Ha MakeJOHCKaTa Kynrypa?“, /[uesemux, ron. 3, 30
anpun 1999, c. 9, Ckomje, HUO Kpyr.

,,Pa3B0j IO CONCTBEHH maTtwiuTa‘“, Makegoncko epeme, ron. 3, 1999, c. 18-19. Ckomje, MU-
AH.

,lIpemaBcTBO Ha HanwoHAMHNUTE MHTEpecu”, Ciuapiu, 24 cenrremBpu 1999, c. 13, Cxomje, VIIA.
PasroBop/uHTepBjy

,,CTparerujata Ha CTPAHCKUTE AHTHMAKCJAOHHCTHYKU ICHTPH ja CIPOBEIYBAaT OBJCIIHU
myre®, pasroBopoT ro Boxeme Jlumjana I'puo-Iamoscka, Jueenux, 13, 11 maj 1999,
Ckomje, HUO Kpyr.

,,HHKO] HEe MOXXe naa ro ybemyBa MakemOHENIOT JeKa € HEeIITO IITO He €, pasroBOpPOT I'0
Bogeme Jbynka Bacunoscka, Makegoncko conue, 12-13, 25 jyau 1999, Cxomje.

2000
Crarnja BO cnucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHUK

,Particularitatile limbii Macedonene ca o reflectare istorici ei. (IlocebHOCTa Ha
MaKeZOHCKHOT ja3WK Kako oOJpa3 Ha HeroBaTa uctopuja—Pesmme. 240 ctp.)”, BO:
Romanoslavica, ron. XXXVI, Universitatea din Bucuresti. Facultatea de limbi si
literaturi strdine. Catedra de limbi slave. Catedra de filologie rusa. Asociatia Slavistilor
din romania, Bucuresti, 2000, c. 233-239.

,O TpamMaTWI MaKeJOHCKOT KIbIDKEBHOT je3mka Xopaca . Jlanra®, Jyswuocnosencku
¢unonoé, ron. LVI, 2000, 6p. 3-4, c. 1051-1058.

,,Macedonski wiek XIX a macedonski wiek XX (przyczynek do dyskusji nad kwestia jezyka
macedonskiego XIX wieku)“, Bo: Folia Philologica Macedono-Polonica 5, Uniwersytet
Warszawski, Warszawa, 2000, c. 70-76.

,»3HAUCHETO Ha rpaMarukara Ha Xopac I'. JlaHT 3a adupmanujata Ha MaKeZOHCKHOT ja3uK",
Ipunosu MAHY, Opnnernenue 3a TMHTBUCTHKA U JIUTepaTypHa Hayka rox. XXIII, 6p. 1-2,
1997/2000, c. 91-113.

CraTuja Bo 300pHUK 01 KOH(pepeHIHja

,lloceOHOCTAa HAa MAaKEJIOHCKHOT Jja3WK Kako OJpa3 Ha Heropara uCTopuja“, BO:
Maxegonckuoiui jasux 60 jagnomio ONIUTEHE, 300PHUK HA TUPYQO8U 09 COOUPOI OQPIHCAH
na 18-19 gespyapu 1999, Jasukoi naw genewien, k. 3., ITHCTUTYT 3a MaKEIOHCKH ja3HK
,.Kpcre Mucupkos®, Cromje, 2000, c. 32-45.

,,Pa3JINKATE ¥ CITMYHOCTUTE HA MPOIECOT Ha CTaHAapaAMu3anyjata Mery OyrapCcKuoT, CPIICKHOT
U MaKeJOHCKHOT ja3uK (HEKOU acIeKTH Ha IpoOieMor)“, Bo: Ipkanesna maca iio o609
125-209uwnunaiia 09 pazarweiio na Kpciue Mucupkoe na twwema: Ilpoyecowi wHa
cluangapousayujaiia Ha MaxkegoHCKUOWl jasux 6o cilopegba co coogeelinuilie ipoyecu
60 gpyeuitie cnogencku u dbanxkancku jasuyu, MAHY, Cronje, 2000, c. 37-47.

,,DEJIEIIKK 3a MPBHOT IPEBOJ OJ] CIIOBEHEUYKH Ha MakenoHCkH jasuk (IIpeBonor Ha mosecta
Bopuc on Jocudpuna TypHorpancka-Ypbanunu HamnpaseH ox crpana Ha KoncrantuH M.
[etkoBuy, 1853)“, Bo: Jasuunuine, nutiepaiiypuuiie u KyniypHUitle perayuu medy
Maxegonuja u Cnosenuja (Oxpun, 22-23 asryct 1997), @unonomku ¢daxynrer ,braxke
Konecku®, Cxomje, 2000, c. 137-141.

,»3HAUCHETO Ha rpamarukara Ha Xopac I'. JlaHT 3a adupmanujata Ha MakeJIOHCKHOT ja3uK",
BO: IIpegasarva na XXXII medynapogen cemunap 3a MAaKeQOHCKU ja3uk, Juitepaiiypa
u kyniuypa. Oxpug 1999, Vuusepsurer ,,Cs. Kupun u Meroauj“, Cxomje, 2000, c. 323-
320.
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2001

Penakuuja/Penakuuckn ondop/M3naBauxu coper

bnaxe Konecku, Hciiopucka ¢pononozuja na maxegonckuoiu jasux/A historical phonology of
the Macedonian language, Pemaxmmja: Jbyammn CmacoB, copabotaumu: Hckpa
[TanoBcka-/IumkoBa, Jbymuo Mutpescku, MAHY (®oun na Tpudyr Kocroscknm),
Kynrypa, Cxomje, 2001.

Perensuja:

— Aranac Banrenos, ,Koutpara Ha Komecku (bnaxe Koueckn, Hciiopucka ¢ononocuja mna
makegonckuoiu jasux / A historical phonology of the Macedonian language, Penaxumja: Jbynmun
CrnacoB, copabGorHuuu: Hckpa Ilanoscka- JlumxoBa, Jbymuo Murtpescku, MAHY (Pona Ha
Tpubyn Kocroscku), Kynrypa, Ckxomje, 2001.), Bo: Maxegoncku tucaiveru I, Jlpymrso Ha
nucarenute Ha Makenonuja (JATIM), Ckomje, 2004, c. 152-158.

IIpearosop Bo kHHUra

LlIpenroBop koH oBa wu3ganue”, Bo: bnaxe Koneckw, Hciiopucka ¢onoroduja na
Mmaxegouckuoi jasuk, yp. I'eopru Crappenos, MAHY (®ong Ha Tpudyn Kocrtosckn),
Kynrypa, Ckomje, 2001, c. IX-XXXIX.

Crartnja BO ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pPHHUK

,,DEJIeIKN 3a ja3ukoT Ha OpakaTa MmuanuHOBIWM, Wi — Kako KoHcTrantmH MuUmaanHOB TO
3aMHCITyBa MaKeIOHCKHOT CTaHIapAeH jasuk™, [locebnu uzganuja, MAHY, Ckomje, 2001,
15-22.

Craruja Bo 300pHUKO0] KOHepeHIUja

] 0BOpoT Ha boGomH(mrd)uma (Bp3 OCHOBA Ha HOB CHHUMEH MaTepujain)®, Bo: 360pHux 09
XXVII nayuna xougepenyuja (Oxpug, 14-15 asdyciu 2000) na XXXII medynapogen
CeMUHap 3a MAKeQOHCKU jasuk, auidlepaiiypa u Kyuuypa, YHusepsurer ,,CB. Kupun u
Mertonuj“, Ckomje, 2001, c. 227-231.

,,Pa3JINKATE ¥ CIMYHOCTHTE BO IMPOIECOT HA CTaHAApAau3aIja Mery OyrapCKHoT, CPICKHOT
U MAaKeIOHCKHOT jasuk™, Bo: [lpegasarwa na XXXIII wmedynapogen cemunap 3a
MakeQoHCKu jaszuk, autdepamuypa u xynidypa, Oxpug 2000, Yuausepsuret ,,CB. Kupun u
Mertonnj*, Cromje, 2001, c. 71-84.

,Jlamd mpeUCKUTe MOXKaT Ja MPEeTCTaByBaaT CAMOCTOJHH JICKCHKOTpadCKu CTaTHUH?®, BO:
Makegoncka nekuckonoduja u Jnekcukospaguja, 360pnux Ha WPYgosu 09 cooupoil
ogparcan na 16 mapiu 2001, VIHCTUTYT 3a MaKeIOHCKH ja3uK ,,Kpcte Mucpukos*, Ckorje,
2001, c. 88-98.

CraTnja BO BeCHUK/HEIeJIHUK

(xoaBTOp co Anekcanmap Jb. CmacoB) ,,Excilepumeniuuitie Ha mipodecopot ['punbepr™, 3ym
mazasun, T. 1, 0p. 39, c. 50-51, 25 maj 2001, Ckomje.

IIpenaBame oAP:KAHO MO MOKAHA
,,32 MaKeJIOHCKHOT nepdekt™, dunozodcku pakynrer, HoBu Can, 2 nekemspu 2001.
PasroBop/uHTepBjy

,,Ja3UUHUTE Tpaliamka — BOBEA BO TOJUTHYKHA TIOTPECH™, pasroBOPOT TO Boiemie buijana
JoanoBcka, 3ym mazazun 1, 6p. 42, c. 51-53, 15 jyam 2001, Cxomje.
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2002
Knura

uauemweiio na Zpamaiiuxaiia na Xopac I. Jlanii 3a agupmayujaiua na MaxeQOHCKUOU
jasux, Cepwuja [otwiuuroii Konecku, 6p. 6, Dongannja Hebperoso, Ckomje, 2002.

Penakuuja/Penakuucku ogdoop/M3naBauku coBeT

Henotio na brasxce Konecku — Ocuisapysarea u iepciexiuusu, YpeayBadku oa6op: Muan
I'ypunnoB (mpercenaten), 3y3ana Tomomumcka, Onra MBanoBa. OpraHuzaioned oa0op:
Munan 'ypunsos (mpercenmaren), 3ysana Tomomumcka, Jbyamun Cracos, Hama Xaym-
Huxomnosa (cexperap), MAHY, Ckomje, 2002.

Ciiyguu u oznegu sa Konecxu, Pepaxumja: Iletpe M. AmngapeeBcku, Artanac Banrenos,
Jbynmun CrnacoB, Tpajko Cramarocku. M3BpuieH ypenuuk: Jbynmun Cnaco, ®oHnanuja
Hebperoso, Cxomje, 2002.

brnaxe Konecku, [lo iiosog wnajuosuoii Hailag Ha Hawuowl jasuk. 3emcku 0960p Ha
Hapognuowi ¢ponii na Maxegonuja, Ckoiije, 1948, Ypemuuk: Jbyamun Cnacos,
penpunTt, DoHpamnyja 3a MakegoHCKH jasuk HebOperoso u Henennuk Crapt, Cxomje, 2002.

bBnaonce Konecxu (1921-1993), Cepuja [owmiuuxoiu Kownecku, Op. 2, Penakropu: Jbyamui
Cnacos, Ilerpe M. AmngpeeBcku, Artanac Banrenos, Tpajko Cramatocku, ®onpnamuja
Hebperoso, Cxomje, 2002.

Pexoa 3a Konecxu, Cepuja loiuiiuxoiu Konecku, 6p. 3, Pegaxtopu: Jbyamun Cnacos, [letpe
M. Annpeescku, Atanac Banrenos, Tpajko Cramatocku, @ongammja Hebperoso, Ckormje,
2002.

Jlunzeuciiuuxoinio geno na Bnaosce Konecku, Cepuja Iominuxoii Konecku, 6p. 4, Penakropu:
Jbynmun Cracos, Iletpe M. Amnzapeescku, Artanac Banreno, Tpajko Cramarockw,
®onpmammja Hebperoso, Ckomje, 2002.

Craruja Bo cicaHue/BO KHUIa/BO 300pHUK

] paMaTHKaTa Ha MAaKEJOHCKHOT JHTepaTypeH jasuk. [lenm mnpB. 3a rmacoBuTe. 3a
akmenTtot. Jlen BTop. 3a dopmMuTe W HUBHATA ymoTpeba“, Bo: biaswce Kownecku (1921-
1993), Cepuja Ioiuinuxoiu Konecxu, 6p. 2, ®onmarmja Hebperoso, Cxomje, 2002, c.
10-12.

,LYcTopmja Ha MakemOHCKHMOT ja3wk, Bo: buasnce Kowecku (1921-1993), Cepuja
Howmuxowm Kownecku, 6p. 2, ®onnmarnmja Hebperoro, Ckomje, 2002, c. 13-15.

,Ycroprucka QoHoJIOrMja Ha MaKeJOHCKHOT jasuk™, Bo: buasce Komecku (1921-1993),
Cepuja Iowinuxoiu Kownecku, 0op. 2, @onnanmja Hedperoro, Cromje, 2002, c. 18-19.
,l'paMaTukata Ha MAaKeJIOHCKHOT JIUTEpaTypeH jasuk™, Bo: Braowce Kowmecxu (1921-1993),
Cepuja owminuxowi Konecku, op. 2, @onnanuja Hebperoso, Cxomje, 2002, c. 19-20.
(xoaBTOp co Anekcanmap Jb. CrnacoB) ,,Hexon Mojenn Ha CTaTycOT Ha CTAHIAPIHUTE ja3HIU
co moceOeH orjes Ha MAaKeJOHCKHOT ja3uK (IIPWIOT KOH JHCKycHjaTa 3a yCTaBHUTE
mpoMeHn), Bo: Makegoncku coyuonuneuciiuuky u @uinonowxu idemu, CoBeT 3a

MaKeJIOHCKH ja3uk Ha Pemybnmka Makenonuja, Ckomje, 2002, ¢. 207-210.

»Kako bnaxe Konecku ja KoHLMIHMpa WcTOpWjaTa Ha MAaKEIOHCKHOT jasuk', [lpunosu,
MAHY, Onnenenvie 32 JTUHTBUCTUKA U JTUTepaTypHa Hayka, rof. 27, op. 1/2, 2002, c. 75-
95.

,»38 MaKEJOHCKHOT nepheKT, Bo: 30opHux Maituuye cpiicke 3a (uioniocujy u JuHZBUCIIUKY,
rog. XLV, 6p. 1-2, Horu Cag, 2002, c. 269-276.

,,Pa3HI/IKI/ITe " CJIIMYHOCTUTEC Ha MPOUECOT Ha CTaHHap,HI/I'jaHI/IjaTa mer Yy 6yrapCKI/IOT, CPIICKHOT
U MaKCIOHCKHOT ja31/11< (CO rmocedeH OorJICA Ha IMHCMOTO Ha Fp Hpnnqu J10 BCCHHKOT
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3opruya)“, Bo: Jezyk w przestrzeni spolecznej, Uniwersytet Opolski, Opole, 2002, c. 203
-214.

(xoaBTOp co Jlmmmja Apm3aHKOBCKa) , Xuepapxm3anuja Ha jasuiure Bo P Maxkemonuja Bo
criopenda co P CrnoBenuja Bo oAHOC Ha jasumuHata moiutuka Ha EY®, Jluiiepaiuypen
360p, ron. XLIX, 6p. 1-2, 2002, c. 3- 13.

~Few Words to A Historical Phonology of the Macedonian Language by Blazhe Koneski
(bnaxxe Konecku/Blaze Koneski, Hcitiopucka ¢ononoduja na maxegonckuoid jasux /A
historical phonology of the Macedonian language, MAHY — Kyntypa, Ckomje, 2001.)",
Maxegoncku jasuk, rox. LIII, 2002, c. 139-149.

Craruja Bo 300pHUK 01 KOH(pepeHMja

(koaBTOp co Lidija Arizankovska) ,Hierarhizacija jezikov v Republiki Makedoniji in
Republiki Sloveniji glede na jezikovno politiko Evropske Unije, glede regionalnih ali
manjsinskih jezikov®, Bo: Obdobja 20, Slovenski knjizni jezik — aktualna vpraSanja in
zgodovinske iskusnje, Filozofska fakulteta v Ljubljani, Ljubljana, 2002, c.257-264.

,lloceOHOCTa Ha MAaKEIOHCKHOT ja3MK KAaKO OJpa3 Ha HEroBaTa HCTOpHja“, BO: 300pHuK 09
MeSyHapognuoil  Hayuen cobup , Makegonckaiia HAYUOHANHA CGecll — KOpeHuiie,
passuitioxkoii u agupmayujaiia“, Medynapogna manugpecimayuja ,,Ioyeeu genosu”,
Henueeo — Ckoije, Tonax — [enuego, 4-6 jynu 1999,Yuusepsurer ,,CB. Kupun u
Mertomuj“, ®unozodcku pakynret, Crorje, 2005, c. 279-292.

Hlpedbukcure Kkako uWHPOpMATOpH 3a TJArojckata BHJACKAa KOH(urypaumuja“, BO:
Heckpuitiiugna nexcuxkodpaguja ciiangapgroZ jesuxa u reHe ileopujcke OcCHOge,
Melynapognu  nayunu cxyil o  Jaexcukogpaguju u aexcuxonoduju, dunozodceku
¢dakynrer y HoBom Cany, HoBu Can — beorpan, 2002, c. 175-184.

,Pe3yNTaTUBHATA acleKTHa KoHpurypamuja kaj mnepupacTHUKATE KOHCTPYKIMH U
¢dpaseonoru3mMuTe BO MAaKEIOHCKHOT ja3uwK™, Bo: 36opuux o9 XXVIII nayuna
kougepenyuja (Oxpug, 13-14 aeyci 2001) na XXXIV medynapogen cemunap 3a
MAaKeQoOHCKU jazuk, auidepamiypa u Kyniypa, Yuusepsurer ,,CB. Kupun n Meronuj®,
Ckomje 2002, c. 353-361.

(xoaBrop co Enmszabera Pammoscka) ,Imaronute ogu u ¢hpiu Kako pEeUHHUKH CTATHH O]
CEeMaHTHUYKN acmekT”, Bo: 36opnux o9 XXVIII uayuna xoungpepenyuja (Oxpug, 13-14
aezycii 2001) na XXXIV medynapogen cemumap 3a MaKeQoOHCKU ja3ux, auidepaidypa u
kyaimypa, Yuausepsutert ,,CB. Kupun u Meroauj“, Cromje 2002, c. 627-635.

,,OIMUCOT Ha MaKEJOHCKHUOT ja3WK (COIMOJMHTBUCTHYKU (DakTH, (POHOJIOTHja, JIEKCUKOJIOTH]a
W TpamMaThKka Ha CTaHAApAMHHMOT ja3uk) ox Bukrop A. ®punman®, IV makenoncko-
CeBEpPHOAMEPUKAHCKa CJIAaBUCTUUKa KoH(pepeHIMja 3a MakelOHHCTUKA, Bo: Ciiyguu 3a
MaKeQOHCKUOW jasux, auiepaiiypa u Kynidypa, YHusep3uteT ,,CB. Kupun u Meroauj®,
Ckorje, 2002, c. 165-170.

,HlIpoydayBamero Ha bmaxe KoHecknm Ha MakeZOHCKHOT TMHCMEH ja3uWK, BO: /[leioiwio Ha
bBrasice Konecku — Octusapysarva u uiepciiexiuueu, MAHY, Cxkorje, 2002, c. 357-364.

,,DEJICIIKH 32 ja3uKoT Ha OpakaTa MunanuHoBIWM, Wid — kako KoHcrantuH MunajinHOB O
3aMUCIyBa MaKeIOHCKHUOT CTaHgapAeH jasuk™, Bo: Ilpegasarwa na XXXIV
MEEYHApOger ceMUuHap 3a MAKeQOHCKU jasuk, auitiepaiiypa u kyniiypa (Oxpug, 6-24
aszyciu 2001), Yuausepsuret ,,CB. Kupun nu Meronnj*, Ckomje, 2002, c. 47-55.

Pa3roBop/unTepBjy

Bo: Ce iio3nasame au goeonno? [py2uoii 6o Haciuasnuilie COQPICUHU HA BUCOKOUO
obpazosanue 6o P Maxegonuja, ,JctpaxyBame 3a 3acrarneHocTa Ha JAPYTHOT BO
HACTaBHUTE coApxuHU Ha Kartempara 3a MakeJOHCKH ja3WK W jY)KHOCJIOBEHCKH ja3WIlH
— doHoJOTHja HA MaKeIOHCKHOT ja3uk, Mcropuja Ha MakemoHckuoT jasuk 1 u HMcropuja
Ha MakKeJOHCKHOT jasuk II“, pasroBopor ro Bogeme Jacua Kotecka, ®Pommanuja
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HuctutyT oTBOpeHO omurectBo — Makenonuja, Cromje, 2002, c. 342-347.

,,Koj, 3omro n kako ro Hamara Koneckn?“, pasroBopor ro Bozeme Mapuna IllekepoBcka,
Inoban: 21, 7 Hoempu 2002. Ckomje.

,,A30yKaTa W MPaBOMKMCOT C€ OMICAATI0 HAa CaMHOT ja3WK', Pa3roBopoT ro Bojeire Herena
[omogcka, Yiupuncku eecrux, r. 10, 19-20 janyapu 2002. Cronje, HUO Kpyr.

IIpesenTanmja

,HlIpe3eHTannja HAYYHO-UCTPOKMBAYKAX TpojeKata w3 OONacTH  KIBIDKEBHOCTH U
muHTBHCTHKE", Dmito3odekn  daxynrer, Hosu Can, 3. meriembap 2002.

Hpez[aBalbe O/IP7’KaHO IO IMOKaHa

,»Pa3BOjJOT HAa MAaKEJIOHCKMOT IMCMEH Jja3MK HacmpeMa pa3BOjOT HA CPIICKHOT MHCMEH
jasuk®, IlpemaBame Ha  IOCTIAWIUIOMCKHATE CTYIWH, YHHBEp3WTET BO benrpan,
®unonomku dakynrer, 10 maj 2002.

,»,DOHETCKO-(DOHOJIOMIKM CHUCTEM Ha MAaKeJIOHCKMOT cTaHjapaeH jasuk™, IlpenaBame Ha
MOCTIUIUIOMCKUTE CTyIOuu, YHuBep3uteT Bo benrpan, ®dwonomku cdakynrer, 11 wmaj
2002.

2003
Penaxknuja/Penakuncku onoop/U3gaBauku coBeT

Hee amepuxancku Spamaitiuku Ha COEPEMEHUOT MAKEQOHCKU Cillangapgen jasux o9 Xopac I
Jlanii u Buxiuop A. @pugman, penaxkuuja u npearosop Jbynmun Crnacos, MAHY, Ckorje,
2003.

Buniden na Coeeitioii 3a maxegoncku jasux, Pemaxkiucku onbop: Iletpe M. AnppeeBcku,
Jbynmun Cnacos, Tpajko Cramarockn, MuHHCTEpcTBO 3a Hayka Ha PeryOnmka
Makenonuja, Cxorje, 2003.

Crarnja Bo 300pHHUK 01 KOH(pepeHumja

(koaBTOp cOo Bmonera JamymeBa) ,,3a HEKOM TOWHTEPECHHW CIIydad Ha MPOIIUpPYBame Ha
BaJICHTHOCTA Ha CJHOBAJICHTHHUTE NMPEIUKATA BO MAKCJIOHCKUOT jasuK (Bp3 MPUMEPH O]
burona u butoncko)®, Bo: XXIX uayuna xongepenyuja na XXXV medynapogen cemunap
3a mMaxkegoHcKu jasuk, autdepaiuypa u kyriypa, Oxpug 19-20 asdyciu 2002, Y HUBEp3UTET
,,CB. Kupun u Meromuj“, Cromje, 2003, c. 237-254.

,»Kako brnaxxe KoHeckn ja KoHIMmImpa Mcropujata Ha MakKeJIOHCKHOT IHCMEH jasuk?“, BO:
Pegepaiuu na maxegonckuitie crasuciiu 3a XII medynapogen ciasuciiuyku KOoHSpec 80
Jbybwrana, MAHY, Ckomje, 2003, c. 75-95.

~AHanm3a Ha eneH HeoOjaBeH npeBox Ha biaxe Konecku on mpen Bropara cBercka BojHa™,
Bo: XXIX nayuna rongpepenyuja na XXXV medynapogen cemumap 3a MaKeQOHCKU
Jjasux, nuidepaiiypa u xkyniuypa, Ynueepsuiueid ,,Ce. Kupun u Meitioguj “(Oxpug, 19-20
aszyciu 2002), Yuusepsurer ,,CB. Kupunr u Metoauj“, Ckomje, 2003, c. 230-239.

(xoaBTOop co Jlmmmja ApusaHkoBcka) ,,IIpernocraBeHO (YHKIMOHHpame Ha MaKeJOHCKHOT
jasuxk Bo EY: Bp3 ocHOBa Ha CIIOBEHEUKU AWIEMHU, BO: MaxegoHCKUoill jasux genec —
300pHuK uznazara o9 wipkanesnaiia maca (18.12.2001), @unonomku daxynrer ,,brake
Konecku®, Cxomje, 2003, c. 69-71.

HllpugoHecor Ha Bukrop A. ®puaMmaH 3a pa3BUTOKOT Ha  COIHMOJMHTBUCTHYKHTE
UCTpaXxyBama Ha MaKeIOHCKHOT jasuk", Bo: IIpegasarva na XXXV medynapogen cemunap
3a MaxkegoncKu jazuxk, nuidepaiuypa u kKynwypa. Oxpug 2002, Yausepsuter ,,CB. Kupun u
Mertomuj“, Cromje, 2003, c. 53-72.
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Peuensuja Bo cincanue

110 TmoBOx 00jaByBameTo Ha KHuWrata: Enena JoBanoBa-I'pyjoBcka, Baropuszayuja Ha
KOKOAGUjanu3Muitie 60 MAKeQOHCKAWla jasuuna cpeguna, VIHCTHTYT 3a MaKeIOHCKH
jasuk, Kpcre Mucupkos®, Cxomje, 2002., Jluiuepaiiypen 360p, ron. L, 2003, 6p. 1/2, c.
155-160.

I[lo moBoxm objaByBamero Ha kHuTaTa: Enena JoanoBa-I'pyjoBcka Banopuzayuja wna
KOKOAGUjanu3Muitie 60 MaKeQOHCKAWlA jasuyHa cpeguna, VIHCTUTYT 3a MaKeJOHCKH ja3HK
,.Kpcre Mucupkos®, Ckomje, 2002.“, Bo: Benec, ron. VII, op. 7, 2003, c, 121-124,
(Pesmme: A I‘occasion de la publication du livre ,,Valorisation des colloquialismes dans
les milieux linguistiques macédoniens®).

Craruja BO BeCHUK/HeIeJTHUK

(xoaBTOp co Anekcanmap Jb. CmacoB) ,,MakeJOHCKHOT ja3WK W CBPOIICKUTE HWHTETPAIUU.
bunuareu3zmMor He e MynTuKyintypanuzam‘, Yipuncku eecunux, IV, 1210, c. 15, 10
noemBpu 2003, Ckomje, HO Kpyr.

(xoaBTOp co Mckpa ITanoBcka-/IumkoBa) ,,.BpemMe e 3a HOBa MakeIOHCKa rpamaTHKa“, 3ym
mazazun, IV, 0p.
166, c. 48 — 49, 31 oxromspu 2003, Ckomje.

,»YToTpebaTa Ha an0aHCKHOT ja3WK € mpuBmiIernpana“, 3ym mazazun 111, 6p. 130, c. 44-
47, 12 maj 2003, Cxomje.

»EICH o7 BOJEYKHTE OANIKaHOIO3M, & OCOOCHO MAaKEIOHUCTH , YHugepsuiueiicku 6ecHux,
op. 47, c. 10, 22 moemspu 2003, Ckormje, YauBepsuret ,,CB. Kupun u Metonn;j*.

IpenaBame 0pPKAHO MO MOKAHA

,,MaKeIoHCKOTO jasnyHo mpamame Bo XIX Bek™, JlpkaBeH yHHBep3uTeT BO McTaHOYMI,
dunozodcku paxynrer, MHCTUTYT 3a crioBeHCckH uitonoruy, 8 HoemBpu 2003.

Kypc Ha cTpaHCKH yHHBep3UTeT

VYuusepsuter Bo 3arped, @unozodpeku daxynrer, Opren 3a jyxHa ciaaBuctuka, Karenpa 3a
MaKeIOHCKH ja3WK W KHIDKEBHOCT, akamemcka 2003/04, 2004/05, 2005/06, 2006/07,
2007/08, 2008/09, 2009/10, 2010/11, 2011/12, 2012/13, 2013/14, 2014/15, 2015/16,
2016/17 r., roctu mpodecop (HamBopemeH copabotHuk). I[Ipeamern: ['pamaTtmka Ha
MaKeZIOHCKHOT jasuk 1, 2, 3, 4 u CTHIMCTHKA HA MaKEJOHCKUOT ja3HK.

2004
Pepakuuja/Penakuuckn onoop/M3naBavuxu coper

buniden na Coeeitioi 3a maxegoncku jasux, Pemaxiucku onbop: Iletpe M. AnzapeeBcku,
Jbynmun  CnacoB, Tpajko CramaTtocku, MmuHHCTEpCTBO 3a KynTypa Ha PemyOimka
Makenonuja, Ckomje, 2004.

Ciuangapousayujaiia Ha Zeoipagpckuitie umurba 6o Peiiyonuxka Makegonuja, Bo: Jasukoiu
Haw genewen — xHura 11, Pemakumja: n-p Jbyamun Cnacos, n-p CHexana BeHoBcka-
Amnrtescka, n-p Jlunuja TanrypoBcka, M-p Becna MwoBcka, Mepu Momuposcka,
WuctuTyT 32 MakemoHCKH jasuk. ,.Kpcre Mucupkos®, Ckomje, 2004.

Crartnja Bo ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHUK

(xoaBTOp co CHexana BenoBcka-AHTeBcka, Makcum Kapandunoscku) ,,Coctojoute Ha
MAaKeJIOHCKHOT ja3UK BO CTPaHCTBO®, BO: buninen na Coseltioli 3a MAKeQOHCKU ja3ux,
rox. IV, 6p. 6, MunucrepcTBO 3a Kynrypa Ha Pemybnmka Makemonuja, Cxormje, 2004, c.
28-31.
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(xoaBTOp co Makcmm Kapandunosckn) ,,CTpaTernckd HACOKM 3a HATAMOITHHOT Pa3Boj Ha
MaKeJOHUCTUKaTa Ha YHUBEP3UTETUTE BO CTPAHCTBO®, BO: buninien na Cogeitioi 3a
Makegoncku jasuk, ron. IV, 6p. 6, MuHucTepcTBO 3a KynTypa Ha Perryonika Makenonuja,
Ckorje, 2004, c. 18-25.

Llnemo no akan. I'eopru CrappenoB, MAHY, Ckomje. (KomeHTap Ha perieH3ujata Ha akaj.
3. Tonommmcka BO BpCKa CO M3AABAKETO HA KHUTATa Hciopucka gownonocuja ua
makegonckuoiu jasuk ox brnaxe Konecku™), Bo: Ilopian, 6p. 11-12, 2004, c. 95-98.

CraTuja B0 300pHUK 01 KOH(pepeHIHja

Hlpumonecor Ha Xopac I'. Jlant w Bukrop A. ®puaman 3a pa3BUTOKOT Ha
COLIMOJIMHIBUCTHYKHTE HUCTPaXXyBatha HA MAaKEJIOHCKHUOT jasuk™, Bo: Macedonian
studies, Papers From the Fifth International Macedonian-North American Conference
on Macedonian Studies 1-4 May 2003 at The Ohio State University, Working Papers in
Slavic Studies vol. 4, The Ohio State University Department of Slavic and East Europian
Languages and Literatures, edited by Brian D. Joseph and M. A. Johnson, Columbus,
Ohio, 2004, c. 313-328.

»MHCHPKOB O] JIeHeIIHa MepcrekThBa: [[[yo waipajpme u wwo wupebuii ga upajme 3a
ogHaiipeg®, Bo: XXX nayuna kongepenyuja na XXXVI medynapogen cemunap 3a
MakeQoHcKu jasuk, auidepaiiypa u xyuuypa. Oxpug 11-13 asiyciu 2003, YHUBEp3UTET
,,CB. Kupur 1 Metonnj“, Cromje, 2004, c. 193-204.

(xoaBTOp co Aunekcanmap Jb. CrmacoB) ,,MakeJOHCKHOT ja3uK M E€BPOIICKUTE WHTETPAInn’,
BO: 300pHux Ha wipygosu o9 cobupoii Oiiwiteciigenuite UPOMeHU U UPOMeHU U
jasuxowi (13 wmapt 2003), Bo: Jasuxoii Haw genewen, kaura 10, HMHctHTYT 3a
MaKeJIOHCKH ja3uK ,,Kpcre Mucupkos”, Ckorje, 2004, c. 34-39.

»Mou crnomenn 3a npocgecopor brnaxke Konecku®, Bo: Ilpegasarwa na XXXVI meéynapogen
ceMUuHap 3a MakeQoOHCKU jasuk, autdepaiuypa u Kynuypa, Oxpug 2003, Yausepsurer ,,CB.
Kupun u Meroauj“, Cromje, 2004, 73-87.

Craruja BO BeCHUK/HeIeJHUK

(xoaBTOp co Amnekcanmap Jb. CnacoB) ,Jleknmapanmjata Ha ACHOM wu @paniyckara
neKmapanyja (TeKcToJonKa ananmusa)®, Viupuncku eecnux V1, 1557, c. 11, 23 asryct 2004,
Ckomje, HUO Kpyr.

(xoaBTOp co Amekcanmap Jb. CmacoB) ,,MakemOHCKHOT ja3WK € TIpaBO M OOBpcKa, a
anbaHCKHOT € cy0jekTuBHO mpaBo!*, Maxegoncko epeme X1, c. 111, 2004. Cxomje.

,,Jnejata 3a "Hebperoso* ce camoynumurysa®, YViupuncku eecnuxk, 1 anpun 2004, c. 25. Ckomje,
HUO Kpyr.
Pa3roBop/unTepBjy
,»Cumnosuymor 3a Kpcre Mucupkos®, Ankera: Hajpasnuunnte Hactanu Bo 2003 r. Hosa
Maxegonuja LIX: 7, 5, 6 u 7 janyapu 2004, Cxomje, HUII HoBa Makenonuja.

,»YHUBEP3UTETOT € MHTEJICKTyaJHa MajKka Ha Hamujara“, pasroBopoT ro Bojeuie Karepuna
burposcka, Hosa Maxegonuja LIX, 20084, c. 9, 14 janyapu 2004. Cxomje, HUII Hosa
Makenonuja.

,300p Ha Jbyamun Cnacos“, Auketra. Hosa Maxegonuja LIX, c. 10, 10 mapt 2004.
Cxomje, HUIT HoBa Makenonwmja.

,,Bo Erumer mponajmen makenoncku pakxoruc on XIX Bek®, pasroBopot ro Bozemre CHMOH
WnmeBckn,

Jnesnux, c. 4, 23 asrycr 2004, Cromje, HUO Kpyr.
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,,Bo mpkBure ox XIX Bek ce meeno Ha MaKEIOHCKH ja3WK', pa3roBOPOT ro Bojelie BecHa
Hamuercka, Bpeme, c. 21, 24 aBryct 2004, Ckomje.

Hpez[aBalbe O/IP7KaHO IO MOKaHa

,HlIperiesl Ha WCTOPHCKUAOT pa3B0j HAa MaKCJOHCKHOT MHCMEH ja3WK™, YHHBEP3UTET
,»Xymbont* Bo bepnuH, WHCTHTYT 3a ciioBeHCcKa ¢mnonoruja, 7 janyapu 2004.

2005
Knura

H36panu iioZnagja o9 uciuopujaiua na maxegonckuoil jasux/bojaiia na jazuxoiu. Ilps nmem.
Kynrypa, Cxomje, 2005.

Peniensuu:

— Marko Samardzija, ,,Prinosi poznavanju standardizacije makedonskog jezika, Jbynmmi Cmacos,
W36panu mornasja o UCTOpHjaTa Ha MaKEIOHCKHOT jasuk. Bojara Ha jasukor, Ku. I-II, Ckomje:
Kynrypa. 2005/2006“, Maxegoncku jaszux,rox. 58/59,2007/2008, c. 241-244.

— Marko Samardzija, ,,Prinosi poznavanju standardizacije makedonskog jezika, Ljudmil Spasov,
Izbrani poglavja od istorijata na makedonskiot pismen jazik. Bojata na jazikot. knj. I-II, Skopje:
Kultura, 2005.-2006.“, Fluminensia, Vol. 19, No. 2, 2007, s. 104-107. https://hrcak.srce.hr/21649,
npucTaneHo Ha 23.3.2021.

— MUckpa ITanoscka-/IumkoBa, ,,3a 0Oojata nHa jasuxor (Jb. Cmacos, 2005, WM306panu mnornasja ox
Hcropujata Ha MakeJIOHCKHOT nucMeH jasuk / Bojara Ha jasuxot, Ckomje: Kynrypa)”, MakenoHckn
jasuk, r. LVI, 2006, c. 283-289.

Pepakuuja/Penaxuuckn ondop/M3naBavuxu coBer

buniuen na Cosewioi 3a maxegoucku jazux, Pemaxmucku onbop: Ilerpe M. Anapeesckw,
Jbynmun Cnacos, Tpajko Cramarockn, MuHHCTEpCTBO 3a Hayka Ha PemyOnmka
Makenonuja, Cxorje, 2005.

Henowmio na Kpcuwie Mucupros, Tom 1 u 11, MAHY, Ckomje, 2005. YpeayBauku o0100p:
bnaxxe  PucroBckn  (mpercematen), I'eoprm  CrappenoB, Jbyamun  Cnacos.
Opraunuzaumnonen onbop: baaxe Pucroscku (mpercenaren), I'eopru Crapaenos, Musan
I'ypunnoB, Cumo MruanenoBcknu, CHexana BeHoBcka —  AHTeBcka, Bacwi
ToumnoBcku, Jluamja CrojaHoBuk-JladgazanoBcka, Banremuja JlecromoBa, Jbyamur
Crnacos, Hana Xaym — HukonoBa (cekpetap).

Ciuanucnas Kaponax. Cemaniiuxa u ciipyKiiypa Ha 21a20ACKUOWL 6UQ 60 MAKEQOHCKUOUL
jasuk, IIpoext: [I'nmaronckmoT Bua (acmekT) BO MakeIOHCKUOT jasuk, Pemaknmja m
npeBoa ox moicku jasuk: Jbynmun Cnacos, @unonomku dakynrer ,,biaaxe Koneckn®,
Karenpa 3a MakeZOHCKH ja3WK U jy)KHOCIOBEHCKH jaszuiy, Ckomje, 2005.

CraTuja Bo ciucaHue/BO KHUT'a/BO 300pPHUK

HlIpugonecor Ha Xopac I'. Jlanr um Buxrop A. ®puamaH 3a pa3BUTOKOT Ha

COIIMOJIMHIBICTUYKHUTE HCTPaKyBara Ha MaKeIOHCKUOT jasuk', Joxkymeniiu, rox. 11, Op. 2
(6), 2005, c. 90-98.

Crartnja Bo 300pHHUK 0 KOH(pepeHMja

(xoaBTOp co CHexkana BenoBcka-AnTeBcka 1 Makcum KapandumoBckn) ,,/M3ydyBamero Ha
MAaKeJIOHCKHOT ja3uk Mery MakenoHnuTe Hagasop ox PM*, Bo: 360puuk na iupygosu 09
wpKanesnaiia maca Axiuyennuite cociiojou 6o maxegorckuow jasux (16 mapt 2004),
Jasuxoii naw genewen, xH. 12, WHCTUTYT 3a MakeJOHCKH ja3uk ,,Kpcre Mucupkos”,
Ckorje, 2005, c. 54-61.
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(xoaBTOp co Jlummja ApHU3aHKOBCKA) ,,AHTJIFICKA TPAHCKPHUIIIMja HA MaKEIOHCKUTE MMHbA™,
BO: 36opnux Ha Wpygosu o9 iipkanesnaiia Mmaca Axilyennuitie cociiojou 60
makegonckuoiu jazux (16 mapiu 2004), Jasuxoimi naw genewen, kH. 12, UHCTUTYT 32
MaKeZOHCKH ja3uk ,,Kpcre Mucupkos”, Ckomje, 2005, c. 30-35.

,»YTIOTpeba Ha NPEeoJHHUTE M HETPEOJHHUTE TJIaroJii BO KHUTATa 3a MakegoucKuilie paboiuu
on Kpcre IletkoB MucupkoB®, Bo: Jenoiwio na Kpciie Mucuprxos, Tom I, MAHY,
Ckorje, 2005, c. 235-252.

JAHucKycrja mo moBox pedeparute Ha [IpBocnaB Paguk m Pactko Tepsmocku®, Bo: Jenoiuo
na Kpciie Mucupkos, Tom I, MAHY, Ckomje, 2005, c. 513-514.

,JHUCcKycrja 1o mmoBoj pedeparor Ha akanm. Ilerap Xp. WMmumeBcku, rpymara pedepatd of
aBtopute Illamko, Ilees, ITanocka, [lomBacuneBa u pedeparor Ha Ynroja“, Bo: Henoitio
na Kpciie Mucupros, Tom I, MAHY, Cxkomje, 2005, c. 513-514; 465-467.

,,OJIrOBOp Ha 3a0enemikaTa W mpamamero Ha JI. Munosa-I" YpKOBa BO BpCKa co pedepaToT
Ha CmacoB®, Bo: /lenoiuo na Kpciie Mucupxos, Tom 11, MAHY, Cxomje, 2005, c. 513-514;
475-476.

,,BO Bpcka co pedeparor Ha n-p Xopakosa“, Bo: [enowmio na Kpciue Mucupxos, Tom 11,
MAHY, Cxomje, 2005, c. 513-514; 476-478.

(xoaBTOp co Amekcanmap Jb. CmacoB) ,/Jlexmaparmmjata Ha ACHOM 3a ocHOBHHTE mpaBa
HA TparaHWHOT Ha JEMOKparcka MakenoHuja BO cropeada co  (paHIfycKaTa
Jexmapanuja 3a mpaBata Ha YOBCKOT H TparaHumHOT on 1789 r. (Tekcromomika
aHammza)“, Bo: XXXI wnayuna xonghepenyuja na XXXVII medynapogen cemunap 3a
MaxkegQoHcKu  jasuk, Jauidepauwiypa u  kymuypa. Oxpug, 16-17 asyciu 2004,
VYuusepsurer ,,Cs. Kupnn u Meroanj“, Cxomje, 2005, c. 39-44.

~ACHOM wu Konecku®, Bo: IIpegasara na XXXVII mecynapogen cemunap 3a MaKegoHCKU
jaszux, nuitiepamiypa u xymuypa, Oxpun, 2-18 asrycr 2004 1., Yuusep3uter ,,CB.
Kupun u Metoauj“, Cromje, 2005, c. 41-54.

Hpez[aBalbe O/IP7KaHO IO IMOKaHa

,,/ICTOPHUCKO-JIMHTBUCTHYKU AaCIICKTH HAa MAaKCIOHCKUOT jasuk™, YHuBep3uteT Bo Mapubop,
IMemaromku daxynrer, 18 nexkemspu 2005.

Hay4en npoexTt

,,KOHUKOBCKO eBaHrenue”. MefyHaponeH mnpoekT Ha Puiomomkwnor ¢daxynrer ,braxe
Konecku®, Yuusepsurer ,,CB. Kupmn n Meroauj“ Bo Cxonje ¥ YHHUBEP3UTETOT BO
Xencunkn, @akynrer 3a XyMaHUCTHUKM Haykd, Ommenor 3a jasunw, CroBeHCKa
¢unonoruja (Faculty of Arts, Department of Languages, Slavic Philology). PakoBomuren
Ha MAaKEJOHCKHOT THM Ha MpoekTtoT, mpod. a-p Jbymmun Cmnaco (Ckomje) u
pPAaKOBOAWTEN Ha TMPOEKTOT M Ha (QuHCKHOT TuUM, mpod. na-p Joyko JlmHmcrer
(Xencunkm). IIpoekt m3paboTeH mpeKy QHUHAHCHCKAa momapmka ox DuiromomkuoT
¢axynrer ,brnaxxe Koneckn m ®DHHCKOTO 3ApYyXeHHE 3a Hayka M XyMaHHCTHKAa M
duHckara akajgemMHja 3a Hayka U XyMaHUCTHKa. Bpemerpaeme: 1995-1998.
Mownorpadwuja ox mpoektot: Lindstedt, J., Spasov, L., & Nuorluoto, J. (Eds.) (2008).

The Konikovo Gospel — Konikovsko evangelie: Bibl. Patr. Alex. 268.
(Commentationes Humanarum Litterarum; No. 125). Societas Scientiarum Fennica.

2006

Knwura

H36panu iiocnasja 09 ucilopujaiua na maxegonckuowi jasux/bojaiia ma jasuxoiu. Bitiop
gen. Kynrypa, Ckomje, 2006.
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Peniensuu:

— MarkoSamardzija, ,,Prinosi poznavanju standardizacije makedonskog jezika, Jbymmun Cmacos,
Hsbpanu @ocnagja 09 uctiopujaiia na makeQoHckuoiwi jasuk. bojaiua na jasuxoin, Ku. I-II,
Kyarypa. Cxomje: 2005/2006“, Maxegoncku jasuk, ron. 58/59,2007/2008, c. 241-244.

— Marko Samardzija, ,,Prinosi poznavanju standardizacije makedonskog jezika, Ljudmil Spasov,
Izbrani poglavja od istorijata na makedonskiot pismen jazik. Bojata na jazikot. knj. i-ii, Skopje:
Kultura, 2005.-2006.“, Fluminensia, Vol. 19, No. 2, 2007, s. 104-107. https://hrcak.srce.hr/21649,
npucTaneso Ha 23.3.2021.

Pepakuuja/Penaxuuckn onoop/M3naBavuxu coper

Anexcannap CnacoB. Pajko JKunsugpose — JKueoii u knuowesna gejrociu. Penaxiuuja
Jbynmun Crmaco, Yaumsepswurert ,,CB. Kupmin u Metonnj*, @unonomku ¢akynrer ,,biaaxe
Koneckn®, Cxomje, 2006.

ABECEDAR. FYKBAP. ANAI'NQTIKO, Penaxumja Jbynmun Cmacos, Exdoceic Mnatofuo,
Oeoocarovikn, 2006.

Buniden na Coseitioin 3a maxegoncku jasux,Penaxkuucku onbop: Ilerpe M. AnppeeBcku,
Jbynmun CmacoB, Tpajko Cramatockw, MUHHCTEPCTBO 3a Hayka Ha PemyOmmka
Maxkenonnja, Cromje, 2006.

Craruja Bo ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHUK

»llorosop®, Bo: Anekcanmap CmacoB. Pajko Kunzugoe — Kusoii u knudicesHa gejuociu,
Owunomomku  axynrer ,,braxke Koneckn*, Cromje, 2006, c. 153-154.

,,Pa3JIMKATE ¥ CITMYHOCTUTE HA MPOIECOT Ha CTaHAapaAMu3anyjata Mery OyrapCKuoT, CPIICKHOT
1 MakeqOHCKHOT ja3uk (Hekom acriexkt Ha mpobnemot)™, Bo: Anekcanmap CracoB. Pajko
Kunsugpos — JKusoiti u knudgwcesna gejuocii. [ogaitiox 4, Yuusepsurer ,,CB. Kupun u
Meroauj*, ®unonomku ¢axynrer ,.bnaxe Konecku“, Ckomje, 20006, c. 143-152.

(xkoaBTOp co Bmagumup KimmonoB) ,,Kay3aTuBHBIC M MHXOATHBHBIE CTPYKTYPHI B PYCCKOM
SI3BIKE: O PYCCKUX COOTBETCTBUSIX MAKEIOHCKHX TJIAr0JIOB € Cy(p(HUKCOM —oc-a/-c-a*, BO:
Dunonoduueckue sameiuku. DQunonowxu cidyguu. Filoloske pripombe, god. 4, vol. 2,
[epmb—Crombe—JIro0OnsHa, 2006, c. 48-55.

,DENeNKN 3a TPBUOT TPEBOJA OFf CIOBEHEYKH HA MAaKEJOHCKH ja3wk*, Bo: Zbornik
,Jezikovna predanost”, u cast akademiku prof. dr. Jozetu Toporisicu ob 80-letnici,
Ljubljana, 2006, c. 585-589.

,Ilecma 3a Cokono ox Makcum ['opku — npeBos/nipenieB Ha biaxke KoHecku onr BpemeTo Ha
HIKOJTyBameTo™, BO: Crasuciuuuku ciyguu, 6p. 12, 2006, c. 397-414.

(xoaBTOp co Iskra Panovska-Dimkova) ,Nacrt-projekt nove znanstvene gramatike
suvremenoga makedonskog standardnog jezika®, Strani jezici, god. 35, br. 3, 2006, c. 227-
245.

(xoaBrop co Bnamumup Kimmonos) ,,Kay3aTuBHble ¥ WHXOATHBHBIE CTPYKTYPBHI B PYCCKOM
SI3BIKE. O PYCCKUX COOTBETCTBHUSIX MAKEIOHCKHX IJIarojioB ¢ cypuxcom —oc-a / —c-a“,
BO: 30opnux Maituuye cpiicke 3a craguctuuxy, op. 70, 2006, c. 213-220.

~-DycHoTa wnu GpycHoTH ', BO: [lopian, Inacnux na Maxegoncku gyxoenu Kornayu, Tog. 6, op.
19/20, 2006, c. 2-4.

Craruja Bo 300pHUK 01 KOH(pepeHmja

,,00-TOJMITHUHATA OJ] O03aKOHYBamkeTO Ha a30ykaTa MW MPaBOMHCOT HA COBPEMEHHUOT
MaKeZOHCKH ja3uk™, Bo: XXXII nayuna konghepenyuja na XXXVIII medynapogen
ceMuHap 3a MaKkegoHCKu jasux, auidepaiiypa u Kymuypa. Oxpug, 15-17 asdyciu 2005,
VYuusepsurer ,,CB. Kupun u Mertoanj, MeryHaponeH ceMHHap 3a MAakeIOHCKH jasuK,
JmMTeparypa u Kyntypa, Cxormje, 2006, c. 51-57.
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(xoaBTOp co Brmaammup KnnmonoB) ,,Kay3aTHBHBIME M MHXOATHBHBIC CTPYKTYPBI B PYCCKOM
SI3BIKE. O PYCCKUX COOTBETCHSX MAaKEJOHCKHX TJIarojioB ¢ cypdurcom —oc-a/-c-a“, BO:
XXXII nayuna koudepennuja, Oxpun, 15-17 asryct 2005, Yausepsurer ,,CB. Kupun u
Mertomuj“, MeryHapoleH CeMHHap 3a MaKEIOHCKH ja3WK, JHTEpaTypa H KyaTypa,
Ckorje, 2006, c. 361-364.

,3HauemeTo Ha KoHHMKOBCKOTO eBaHrenve oxa IlaBenm bokwrprickm 3a wucropujaTta Ha
MAaKeIOHCKHOT IHCMEH ja3uk™, Bo: [Ipegasarwa na XXXVIII medynapogen cemunap 3a
MaxegoHcKu jasuk, auidepauiypa u kymuypa, Oxpun 2005, Yausepsurer ,,CB. Kupun u
Metonuj“, Ckomje, 2006, c. 61 — 69.

Craruja BO BeCHUK/HeIeJTHUK

(xoaBTOp co Aldo Kliman, Borislav Pavlovski, Ivan Zorici¢) ,,Pregledno djelo za povezivanje
dviju kultura. Predstavljanje rjeCnika ,Mali makedonsko-hrvatski 1 hrvatsko-
makedonski rjecnik“,Glas Istre, 2006, br. 25, str. 19.

Pa3roBop/unTepBjy

,» | aTKOBMHATa MAaKEIOHCKM ja3WK MCUE3HyBa“, pa3roBopoT ro Bojemie 3opaH bojapoBckw,
Dopym inye 11, 6p. 31, c. 52 — 53, 22 anpun 2006, Crorje, UTT opym.

,Razgovor s profesorom dr. sc. Ljudmilom Spasovom®, razgovor vodila Borjana Prosev —
Oliver®, Strani jezici, ron. 35, 2006, 6p. 3, c. 219-225.

Hpez[aBalbe O/IP’KaHO IO IMOKaHa

,,CTaTyCOT M KOpPITyCOT Ha MaKeJIOHCKHMOT ja3uk Bo PemyOimka MakenoHuja, BO COceIHUTE
JpXaBd U BO pernoHoT Ha Jyrocrouna EBpoma®. [lpenaBame oap>kaHO BO paMKHUTE Ha
Manudecranyjata ,JleHOBU Ha MakemoHCKaTa KynTypa Bo Mctpa (Dani makedonske
kulture u Istri)”, I[Tyna, 8 jymu 2006.

2007
Pegakuuja

ABECEDAR. BVKBAP. ANAI'NQTIKO (Bropo wm3manme, second edition), Pemaxumja
Jbynmun CnacoB, Exdoocgioc Mratapia, Oecoarovikn, 2007.

Crartnja Bo ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHUK

Lllepponuzanyja Ha HMCTOpWjaTa Ha MAaKEJOHCKHOT IIMCMEH jasuK W HerosaTa
CTaHJapau3alldja BO IBAECETTHOT Bek™, Bo: Qurorowxu ciiyguu 5 (1), YHuBepsurer
,»CB. Kupun u Meronnj*, ®unonomkn daxynrer ,.buaxxe Konecku“, Cromje, 2007, c.
229-235.

Hllepuou3anyja Ha UCTOpUjaTa HAa MAKEJIOHCKHOT MHCMEH ja3uk™, BO: 300pHUK Ha
wpygosu io iosog 30 Zogunu ciiyguu o Hoeunapciieo, Komynuxonolujaiia u
gpyeuite nayku, Yuusepsurer ,,CB. Kupun n Meroauj“, Ilpasen dakynrer ,JycTuHujan
[psu*, 2007, c. 159-162.

Crartuja Bo 300pHUK 0] KOH(pepeHMja

,The Macedonian Language and European Integration”. Bo: The Linguistic rights of
minorities, Proceedings from the T&LRC of International PEN Meeting, 16.9.2006,
Ohrid. Translation and Linguistic Rights Committee of International PEN, Ckomje, 2007,
c. 53-63.

,Termi shkencor ‘ballkanistiké’ sot: vallé sot nocioni °‘ballkanistiké é&shté i1 sakté né
shkencé€?, Bo: Seminari ndérkombétar i albanologjisé, Materialet e punimeve té
Seminarit I Ndérkombétar té Albanologjisé.Ohér, 16-23 shtator 2007, Universiteti
shtetéror 1 tetovés, Tetové, 2007, c. 231-238.
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,,Pa3B0OjOT HA MAaKEJIOHCKHOT CTaHJap/IeH (JUTepaTypeH) ja3uk BO KOHTEKCTOT Ha KyJaTypara‘,
Bo: [lpunosu o9 Medynapoguuoi nayuen cobup , Maxegoncko-iioncku epcku”, 28-29
noemBpu 2005, Cxomje, UHCTHTYT 32 HaMoOHaNHA MCTOpHja, VHCTUTYT 32 MaKEIOHCKH
jasuk ,,Kpcre Mucupkos®, Cxomje, 2007, c. 147-156.

CraTuja Bo cmucaHue

,Pe3ynTaTMBHAaTA acleKkTHa KoH(purypamumja Kaj mnepupacTHUKATe KOHCTPYKIMH U
(dpazeosoruamMu B0  MakeIOHCKHOT jasuk™, [lpunosu, MAHY, Opnenenue 3a
JUHTBUCTHKA M JUTEpaTypHa Hayka, rof. 32, 2007,0p. 2, c. 458-466.

IIpeaaBame 0APKAHO MO NOKAHA

,Doprinos Horacea Lunta i Victora Friedmana razvoju i unapredivanju sociolingvistickih
istrazivanja makedonskog jezika®, Zagrebacki lingvisticki krug, 27 mapt 2007.

,l1poliecor Ha KoauduUKanrja Ha MaKeJTOHCKHOT CTaHJIap/eH ja3uk™, YHuBep3urer ,,IHanko",
Iapuz, Maxegoncka negena, 24 maj 2007.

2008
Penaxuuja

(xoaBrop co Jouko Lindstedt wu JuhaniNuorluoto) 7The Konikovo Gospel —
Konuxosckoesanzenue, Bibl. Patr. Alex. 268, Commentationes Humanarum Litterarum,
125, Societas Scientiarum Fennica, Helsinki, 2008.

Penensun:

Bopue Apcos, ,,The Konikovo Gospel/KonnkoBcko epanrenne Bibl. Patr. Alex. 268, Bo: [omumen
360pHuK, kaura 36 (2010), 491-494, Yuusepsuter ,,Cs. Kupun u Meroanj, ®unonomku dakynrer
,.braxxe Konecku®, Ckorje;

— Ignacy Dolinski, Bo: Rocznik Slawistyczny 58 (2009), pp. 170-173.;

— Christian VoB, Bo: Zeitschrift fir Slawistik 55 (2010) 1, pp. 115-116.; Cynthia M. Vakareliyska,
Bo: Slavic and East European Journal 54 (2010) 2, pp. 407-410.;

— Anne-Laurence Caudano, Bo: Canadian Slavonic Papers / Revue canadienne des slavistes 52
(2010) 1-2, pp. 205- 206;

— Grace E. Fielder, Bo: Scando-Slavica 56 (2010) 1, pp. 123-125.; Joseph Shallert, Bo: Journal of
Slavic Linguistics 19 (2011) 1, pp. 131-152.;

— Maxim Makartsev, Bo: Acta Slavica laponica, Tomus 36 (2015), pp. 105-109.)
CraTuja Bo cmucaHue/BO KHUT'a/BO 300pPHUK

(xoaBTop co Jouko Lindstedt) ,Introduction and the Description of the Manuscript/Bosen u
onuc Ha pakomucot”, Bo: The Konikovo Gospel — Konuxoecko esancenue, Societas
Scientarum Fennica, Ed./Pen. Jouko Lindstedt, Ljudmil Spasov, Juhani Nuorluoto/Joyko
Jlunpcrer, Jbynmun Crnacos, Jyxann Hyopiyoro, Helsinki, 2008, c. 9-25.

,,The Konikovo Gospel in Macedonian Cultural History”, Bo: The Konikovo Gospel —
Konuxoecko esanzenue, Societas Scientarum Fennica, Ed./Pex. Jouko Lindstedt,
Ljudmil Spasov, Juhani Nuorluoto/Joyko Jlunacrer, Jbyamumn Cnacos, Jyxanu
Hyopiyoro, Helsinki, 2008, c. 403-430.

(xoaBTop co Bopue Apcos). ,,Review of Morphology and the Function of Morphological
Categories in the Konikovo Gospel“, Bo: The Konikovo Gospel — Konuxoscko esanzenue,
Societas Scientarum Fennica, Ed./Pen. Jouko Lindstedt, Ljudmil Spasov, Juhani
Nuorluoto/Joyko Jluancrer, Jbymmun Cmacos, Jyxanm Hyopmyoro, Helsinki, 2008, c.
325-362.
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(xoaBrop co Makcum Kapandunoscku u bopue Apcos) ,,The Dialect of the Konikovo
Gospel in Comparison with the Enidze Vardar Dialect”, Bo: The Konikovo Gospel —
Konukoecko esanienue, Societas Scientarum Fennica, Ed./Pen. Jouko Lindstedt, Ljudmil
Spasov, Juhani Nuorluoto/Joyko Jluanmcrer, Jbymmun Cmacos, Jyxaamn HyopmyoTo,
Helsinki, 2008, c. 313-323.

(xoaBTOp co Mwuro Apruposcku, Enka JaueBa-Ymuap, Buonera Kpcrescka, Mapuja Unuena
Anekcuk)

,,JIAjaIeKTHA TPAHCKPHITIMja HA MAKEIOHCKUOT TEKCT (CIIOpe] MmpBarTa M BTOpaTa paka)®, BO:
The Konikovo Gospel — Konukoscko eeanenue, Societas Scientarum Fennica, Ed./Pen.
Jouko Lindstedt, Ljudmil Spasov, Juhani Nuorluoto/Joyko JIunacrer, Jbynmun Cracos,
Jyxann Hyopumyoro, Helsinki, 2008, c. 179-234.

Crarnja Bo 300pHHUK 01 KOH(pepeHMja

,Pe3ylITaTHBHATa acleKTHa KOoHQUTypanyja Kaj TmepudpacTHUKATE KOHCTPYKIUHA U
¢paseonoru3smMure BO MAaKEIOHCKHOT jasuK™, Bo: Pegpepaitiu Hna makegoHcKuitie
cnasuciuu 3a XIV-oiu medynapogen cnasuciuuuku koupec 6o Oxpug, 10-16 ceiiitiemspu
2008, MAHY, Cxorje, 2008, c. 457-466.

,»3HaueweTo Ha mnpeBonoT Ha KonwmkoBckoro esanrenue (KE) 3a makenoHckara KyiaTypHa
ucropuja (pesume)“. Bo: Peghepaiiu na marxegonckuiie craguciiu 3a XIV-oi
Mmedynapogen caasuciiuyku kouspec 6o Oxpug, 10-16 ceiinemepu 2008, MAHY, Ckoiije,
2008, c. 537-538.

,,On Mopdosomkata aHaimM3a Ha TJIATOJCKUTE 300pOBH M TIIATOJICKUTE MapaJurMd BO
TekcToT Ha KOHMKOBCKOTO eBaHrenue*, Bo: 360pnux o9 XXXIV nayuna xonghepenyuja na
XL medynapogen cemunap 3a MakegQoMCKU jazuk, nuidepaiiypa u kyniypa, Oxpug, 13-30
aezyciu 2007, Yuusepsurer ,,CB. Kupun u Meroauj“, MefyHaponeH cemuHap 3a
MaKeZIOHCKH ja3uK, JUTepatypa u Kyarypa, Cxomje, 2008, c. 163-181.

(xoaBTOp co Mckpa IlanoBcka-JlumkoBa). ,,Hanpr-mpoekT 3a HOBa Hay4yHa IpaMaTHKa Ha
COBPEMEHHOT MAaKEJIOHCKH CTaHIaplIeH jasuKk*, BO: 300pHUK 09 HAYYHUOWL COOUp
,,Makegonckuoiu jazux, munaio, cecawnoci, ugnuna ‘', MTHCTUTYT 3a MaKeIOHCKH ja3HK
,.Kpcre Mucupkos®, Cxomje, 2008, c. 21-41.

,,3a flojacHuitie 6ykeu — TIOBTOPHO HaBpakame (32 OJHOCOT Mely IIIAarojuiaTa U KAPWIHAIATa
BO MAaKEJOHCKaTa MHUCMEHa M KyITypHa Tpaguuuja)‘, Bo: [lpegasarwa na XL
MEEYHAPOger ceMUHap 3a MaKegoOHCKU jasuk, auikepamiypa u kyniypa, Oxpun, 13-30
apryct 2007, VYuuBepsurer ,,CB. Kupun um Meromuj“, MeryHapoieH ceMuHap 3a
MaKeJIOHCKH ja3uK, JJUTepaTypa u Kynrypa, Ckomje, 2008, c. 97-103.

[poext na Coserot 3a paguoaudysuja na P Makenonuja
Jb. CrmacoB (rnaBeH uctpaxyBad), b. Apcos, K. MUTHK, ,,Ja3uKOT Ha €IEKTPOHCKUTE METUYMHU
Ha HalWOHATHO HMBO BO Pemy6mmka Makenonnja“, Cogeiu 3a paguogughysuja na
peiiyonuxa Maxegonuja, 2008, Ckomje, c. 1-45.

2009
Knura (npupavyHuk 3a CTy/ACHTH)

(koaBTOp co Karepuna Mutnk) Illpaxiuuxym iio ¢onewiuka u ¢pononocuja Ha
COBPEMEHUOIl  MAKEQOHCKU  CUAHQApgeH jasuk co 6excOu 09 Upasouucowi u
ipasozosopoiu, bopol paduka, Crormje, 2009.

Penaxuuja u Iorosop

(xoaBTOp co Bbopue ApcoB) Kpucanra Jankyna, [loesuja u iipoza o9 mojoiui Kpaj, [onna
Ilpeciia, Peityoauxa AnbGanuja, Yuuep3uter ,,CB. Kupun m Meroamj“, dunomoniku
¢axynrer ,,braxxe Koneckn*, Cxomje, 2009.
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Crartnja Bo 300pHHK 01 KOH(pepeHIMja

»The Konikovo gospel (KG) in macedonian cultural history*, Bo: Tpeitia maxegoncko-
clogeHeuka HayyHa Kougepenyuja ,, MaxeQoHCcKo-CI08EHEUKY ja3uuHy, KHUMCEBHU U
Kkyniyprnu  epcku’, Oxpug, 12-15 ceitiiemepu 2007, Yumsepsurer ,,CB. Kupun u
Mertomuj“, @wmnonomku dakynrer ,,braxe Konecku®“, Ckomje: 2009, c. 33-43.

Craruja 1ocTanHa Ha HHTEPHET:

,lomizza alias Vergerije i Bozigropski (deset godina poslije i Bozigropski stopedeset
godina poslije)*, Medunarodni pogranicni susreti/mednarodna obmejna srecanja/incontri
internazionali di frontiera Simpozij Tomizza: ten years after,27.-30.5.2009, Umag.

http://forumtomizza.com/images/pdf/tomizza%2009.pdf)

Pernensuja:

—  https://www.yumpu.com/xx/document/read/6909717/europska-kratka-prica-temat-fulvio-tomizza-ten-
years-  after-zarez, mpucramneso xa 3.1.2021

CraTuja BO BeCHUK/HeIeJTHUK

,,Ja3UKOT Ha IPYTHOT™ — 33 TIOYMT I 32 ompaza?*, Viupurcku éecnuk, op. 3095, c. 8, 12 mapr
2009, Ckomje, HUO Kpyr.

(xoaBTop co Anekcanmap Jb. CmacoB) ,benemkun 3a MakeIOHCKHTE OJAPEAHHIM BO
Enmmknonenujata Ha Jyrocnmasmja-Kpnexxa no Makenonmwre, nen 1, [706yc, 6p. 140,
c. 45-48, 22 nexemBpu 2009, Cxomje, 'moOyc Marasus.

(koaBTOp cO0 Amnekcanmap CnacoB) ,bememkn 3a MakeIOHCKHUTE OJPETHUIIM BO
Enmuknoneamnjata Ha Jyrocnasuja-Kpnexa no Makenonnure, nen 2, I7106yc, 6p. 141,
c. 48-52, 29 nexemBpu 2009, Cxomje, I'mobyc marazus.

Penensuja Bo kHUTa

Anacrac Kymkockn, Jupepenyujanen peunux na eesuanckuoiii 2oeop, 3nanue Ha aBToOpoT,
Crpyra, 2009, c. 282-284.

Penensuja Bo cniucanue

,CeMaHTHKa Ha JIEKCHIKaTa Tpyma 300poBH omndaTeHH CcO TOWMOT oBolje, Emm3abera
Banmunoscka- PanmmoBcka, Jlexcuuko-cemaniiuukaiua pyia Ha 300posu ougaiienu co
Houmotl *osouije’ 60 MAKeQOHCKUOUW jasuk (cemaniiuyka u 36o0pobpasyeaika aHaiusa),
HucTuTyT 32 MakenoHcku jasuk ,,Kpcre Mucupkos®, Cromje, 2008.“, Makegoncku jasux,
rog. 60, 2009, c. 313-316.

2010
Craruja Bo ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHUK

(xoaBTOp co Bopue Apcor m Karepuna Mwutwuk) ,,Ja3uKOT Ha ENCKTPOHCKHTE MEIUYMH Ha
HalMOHAJTHO HHUBO BO PemyOmmka Makenonnja®, Bo: [oguwnux na Ilpasnuoii
Gaxyniieiu ,,Jyciuunujan Ilpsu* 6o Ckoiljje o 110609 35 20Qunu 09 0CHOGaILEWIO HA
ciiyguuite io Hosunapciueo na Ilpasnuoii axyniuei, Tom 44-46, Yuusepsurer ,,CB.
Kupun u Meronnj“, IlpaBen dakynrer ,Jyctunujan IIpsu®, Ckomje, 2008-2010, c. 61-
76.

Crarnja Bo 300pHHUK 01 KOH(pepeHMja

(xoaBTop co Makcum Kapandunosckn u bopue Apcos) ,,.Bpckure mefy KoHHKOBCKOTO
€BaHIeNIe M EHHIIEBAPJAPCKUOT TOBOP, BO: Melynapogen makegoHuciiuuky cooup,
Oxpua, 29-31 asryct 2008, VYuusepsurer ,,CB. Kupun m Metomuj“, MeryHapoacH
CEeMHHAp 3a MaKeJOHCKH ja3uK, JUTepaTypa U Kyiarypa, Ckomje, 2010, c. 167-175.
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(xoaBrop co Arum Ilospocka). ,,.Bnedarony ox mpecTojoT M maryBameTo BO AsOaHuja Ol
1907 romuna Ha ¢pa JloBpo MuxaueBuk™. Medynapogen makegoHuciuuky cooup,
Oxpug, 29-31 aszycii 2008, Yuusepsurer ,,CB. Kupnn m Meronuj“, MeryHaponeH
CeMHHap 3a MaKeIOHCKH ja3uk, JUTepaTrypa u Kyarypa, Ckomje, 2010, c. 683-687.

,,[MIIOJIOTHja Ha pa3BUTOKOT HAa MAaKeIOHCKHOT ImcMeH jasuk (16-19 Bex)”, Bo:
Ilpegasarwwa na XLII medynapogen cemunap 3a MAaKeQOMCKU jasuk, Jauilepaiiypa u
kyniuypa, Oxpug, 10-27 aszycui 2009, VYuusepsuter ,.CB. Kupun u Metonuj®,
MerfyHapoaeH ceMHUHap 3a MakeJIOHCKH jasuWK, JUTepaTypa M Kyiurtypa, Ckomje, 2010, c.
25-32.

Craruja BO BeCHUK/HeIeJTHUK

(koaBTOp cO0 Amnekcanmap CnacoB) ,bememkn 3a MakeIOHCKUTE OJIPETHUIA BO
Ennmxionenujara va JyrocnaBuja — Kpnexa no Makenonuure, gen 3, [ no6yc, 6p. 142, c.
38-42, 5 janyapu 2010, Ckomnje, ['mobyc marasus.

Becena ox HacTaH o0jaBeHa BO 300pPHHUK

,.becemqa 3a EnMonn Temenko BO ABOPOT Ha LIPKBaTa CB. I opru Bo Crpyra (1o moBoAg
HEroBOTO HMEHYBam€ 3a JOOUTHHUK Ha TUTyNaTa /[yXoeeH 60uH HA MAKEQOHCKU QYXOSHU
xonayu)“, Bo: Iopiuan, ron. IX, 6p. 27-28, 2010, c. 137-138.

2011
Knura

Pesyninaiiuena eugcka (aciiexiina) konguéypayuja na 2nazonuitie 60 MAKeQOHCKUOW ja3ux,
Yuusepsurer ,,CB. Kupmit u Meronuj“, Cxomje, 2011.

Penaxknuja/Penakuucku onoop/U3gaBauyku coBeT

(pemaxkumja co MUckpa IlanoBcka-lumkoBa) 306opuux: Kaiieopuu wna 2naoackailia
MHONCECTUBEHOCHI 60  CILOGEHCKUIle U 60 HECI08eHCKUlle jasuyu (CUHXpOHUja U
gujaxponuja)/Kamezopuu 2nazon6Ho 1 MHONCECMBEHHOCMU 6 CNAGAHCKUX U HECA8AHCKUX
A36IXAX (CUHXpOHUA U Ouaxponus), YausepsuteT ,,CB. Kupun n Metoamj*, ®unonomxu
¢axynrer ,,braxe Koneckn*, Acniekronomxka xkomucuja npu MCK, Cxorje, 2011.

Crartnja Bo ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHUK

,,HEKOJKy 3a0eemky 3a yIeOHUKOT 10 MaKeAOHCKH ja3uk Ha Bepa bojuk u Boxd Omumuc®,
BO: Maxkegoncko-cepmarcku ciyguu, ToM 1, 1996 — 1999, Vuusepsurer ,,Cs. Kupun n
Metonuj“, @unonomku dakynrer ,,bnaxe Konecku™, Cromje, 2011, ¢. 185-191.

(xoaBTOp co Wckpa IlaHoBcka-JlmmkoBa) ,,IlpearoBop®, Bo: Kaitiecopuu ma Znaconckaiia
MHOJICECTUBEHOCTL 80  CNOGEHCKUIle U 60 HeCIOGeHCKUie jasuyu (CUHXpOHUja u
gujaxponuja)/Kamezopuu enazonvnoti MHOMCECBEHHOCU 6 CAABAHCKUX U HECTABAHCKUX
A3vIXax (cunxponus u ouaxpownus), YuausepsureT ,,CB. Kupun u Metoauj, ®umonomku
¢axynrer ,,bnaxe Konecku“, Acnekronomka komucuja npu MCK, Ckomje, 2011, c. 7.

,IIperaen Ha IOCerallHUTE NpoydyBama Ha pe3ysTaTMBHATA BHJICKAa KOH(pUrypammja“, BO:
Kaitecopuu na 2nalonckaiia MHOICECTUBEHOCHL 80 CIOGEHCKUIE U B0 MHECNIOBEHCKUIUE
jasuyu (cunxponuja u  gujaxponuja)/Kamezopuu enaconvrou mHodcecmeenHocmu 6
CABAHCKUX U HECNAAHCKUX A3bIXAX (CUHXpOHUA u Ouaxponus), YHusep3uteT ,,CB.
Kupun n Meroanj, ®unonomxku dakynrer ,brnaxe Konecku™, Acnexromnormika
komucuja npu MCK, Ckomje, 2011, c. 121-144.

,,Pe3ylTaTHBHATa BHJICKA (acTeKTHA) KOH(PUTYpalHja Ha TIIarojuTe BO MaKEAOHCKHOT ja3uK',
Bo: Katecopuu mHa 2nalonckaiia  MHOJCECHIBEHOCIU 60  CNOBEHCKUille U 80
HecnogeHcKkuille  jasuyu  (cunxponuja  u  gujaxponuja)/Kamezopuu  2nazonvroi
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MHOHNCECMBEHHOCU 6 CIAGAHCKUX U HECAABAHCKUX A3bIXAX (CUHXPOHUS U OUAXPOHUS),
VYuusepsurer ,,CB. Kupnn u Meronuj“, ®unomomku ¢dakynrer ,brnaxe Koneckn®,
Acnekronomka komucuja npu MCK, Ckomje, 2011, c. 171-172.

,CIIUCOK Ha o00jaBeHHM AaCMEKTOJIONIKK TPYHIOBU, BO: Kaiielopuu Ha ZnaZonckaiua
MHOJICECTUBEHOCTL 80  COBEHCKUIle U 60 HECI08EHCKUile jasuyu (CUHXpOHUja U
gujaxponuja)/Kamezopuu enazonvnoti MHOMCECTNBEHHOCU 8 CIABAHCKUX U HECTABAHCKUX
A3vIXax (cunxponus u ouaxpownus), YuausepsureT ,,CB. Kupun u Metoamj, ®@unomoniku
¢akynrer ,,bnaxe Konecku*, Acniekronomnika komucuja npu MCK, Ckomje, 2011, c. 197-
199.

CraTuja Bo 300pHUK 011 KOH(pepeHIHja

(koaBTOp co bopue ApcoB u Anekcanmap Jb. CmacoB) ,MakeIOHCKHOT ja3suK W
MaKeIOHCKHOT MACHTUTET, BO: Clllangapgrojasuunaiia Hopma u MaKkegoHCKUOW ja3ux,
Jasukowi u ugeninuiieiiowi, Ckoije, 15 atipun 2010, IHCTUTYT 32 MaKEZOHCKHU ja3UK
,,Kpcte Mucupkos®, Ckomje, 2011, c. 27-35.

,,Pa3BUTOK Ha MaKeIOHCKara a30yka W mpaBomuc®, Bo: [Ipegasarsa na XLIII medynapogen
ceMuHap 3a MAakegoHCKU jasuk, quidepaiiypa u xyaiypa, Oxpug, 28 jynu-13 jyau 2010,
VYuusepsurer ,,CB. Kupuin u Metonuj“, MefyHapoaeH ceMHHap 32 MakeIOHCKH ja3HK,
JuTeparypa u Kyntypa, Ckomje, 2011, c. 27-32.

Penensuja Bo 300pHUK/BO cIMCaHHe

(xoaBTOp co Mckpa IlanoBcka-/IumkoBa) ,,Cranucia Kaponak, Cemarniiuka u ciupykiuypa
Ha 2Na2oNCKuoll 6ug9 60 MaxegoHcKuowl jasuk®, Bo: Kamiecopuu Ha 2na2onckaiua
MHOJCECTUBEHOCIL 80 CNIOBEHCKUIle U 680 HeCNO8eHCKulle jasuyu (CUHXpOHUja u
gujaxponuja)/Kamezopuu  21a2onvHOU  MHOJICECMBEHHOCMU 8 CNABAHCKUX U
HeCHaBAHCKUX —A3biXax —(cuHxponusi u Ouaxponusy), YHusepsurer ,.CB. Kupun wu

Mertomuj“, @umomomku ¢akynteT ,.brake Konecku“, AcmekToyomka KOMHUCHja TIPH
MCK, Ckormje, 2011, c. 166-168.

(xoaBTOp co bopue ApcoB) ,Rosanna Benacchio, Bug u kameeopus eedxciusocmu 6
cnaganckom umnepamuse. Miinchen-Berlin: Otto Sagner. 2010.“, Makxegoncku jasuxk, TOx.
VXII, 2011, c. 198-199.

Ecej Bo ciucanue

,,Heooro Hax JlpunoBim. Marko Pavlovski, Nebo nad Drinovcima, Vitagraf,Rijeka, 2010.,
Ciuoorcep, on. 15, 2011, 6p. 113, ¢. 79.

Hpez[aBalbe O/IP7KaHO IO MOKaHa

,»/IMeTo Ha PemyOinka MakenoHuja 1 Ha MakeJIOHCKaTa Hanuja BO cropoT co PemyOimka
I'pumja® — wonarame Ha CHMITO3MYMOT Ha TeMa: ,,YJorara Ha MakeIOHCKaTa Iujacriopa
U Ha pasfencHa MakeloHHja BO TIOBP3YBAKETO HA  MAKEIOHCKOTO HAIIMOHAIHO
outne, MeryHapojHa KyinTypHa MaHHpectanyja ,Makenondja e moero ume", 27 u
28 oxtomBpu 2011 Bo Ilyma. Opranusartop: MakenoHcku KyatypeH ¢opym, Ilyna,
WHerutyT %a HanpoHanHa ucropuja, Ckomje, Apxeosomku My3sej Ha Mcrpa, ITymna.
(https://www.youtube.com/watch?v=bdXMZ9fqY cE, npucrancHo na 14.4.2020)

2012
Kuura u Pegakuuja

(xoaBTop co Kemumup Llurnap) Mana maxegoncko-xpeaiticka uuiianka 1/Mala hrvatsko-
makedonska Citanka 1, Marop, Cxomje, 2012.
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Pepakuuja/Penaxuuckn ondop/M3naBauxu coper

Horace G. Lunt, Gramar of the Macedonian literary language (dbortornnHo m3nanue oz 1952
r.), ®onmamuja OtBOpeHo ommTecTBO — Makenonuja, Ckomje, 2012.

CraTuja Bo cmucaHue/BO KHUTa/BO 300pPHUK

,3HauemeTo Ha ['pamarmkara Ha Xopac I'. JlanT 3a apupmanmjata Ha MaKEJOHCKHOT ja3WK',
Bo: Gramar of the Macedonian literary language (dorotunno mzmanue om 1952 r1.),
@onnmanmja OTBOpeHo ommrecTBO — Makemonuja Cromje, 2012, c. 1-25

,,Tomizza alias Vergerije i Bozigropski (2009, deset godina poslije i Bozigropski stopedeset
godina poslije), Bo: Mana makegoucko-xpeaiticka yuilanka 1/Mala  hrvatsko-
makedonska citanka 1. Marop, Ckomje, 2012, c¢. 145-147.

Crarnja B0 300pHHK 0/1 KO(epeHIHja

»Pomaze li nam moliSkohrvatski jezik da podrobno razmotrimo pojam balkanistike u
znanosti?“, Bo: Peti hrvatski slavisticki kongres, Zbornik radova s Medunarodnoga
znanstvenog skupa u Rijeci, 7-10 rujna 2010, Filozofski fakultet, Rijeka, 2012, c. 157--
165.

,braaxe Koneckm 3a mmkor Ha cB. Kimment Oxpuacku (Tuxure kaHmmna)®, Bo:
Ilpegasarwa na XLIV medynapogen cemunap 3a MAKeQOHCKU ja3uk, Auidepaiiypa u
kyniuypa, Oxpug, 27 jynu-12 jyau 2011, Yausepsurer ,,CB. Kupun m Metoanj®,
MeryHaposeH ceMHUHap 3a MaKeJIOHCKH jasuK, JuTeparypa M Kyiarypa, Ckomje, 2012, c.
53-55.

2013

Crarnja Bo ciucaHue/BO KHHIa/BO 300pHHUK
L,/ [pOIINPYBamkEeTO Ha BAJICHTHOCTA HA TIIATOJIOT KAaKo JuTepaTypeH (akT (Bp3 OCHOBa Ha
Marepujan on pomanute [Ipociuym on Kone Yamryme u Pazboj om Bmamo Mamecku®),
Bo: Yawyne, owmiocne, MAHY, Ckomje, 2013, c. 251-257.

Crarnja Bo 300pHHUK 01 KOH(pepeHMja

(xoaBTop co Zelimir Ciglar). ,Hrvatski kao strani jezik u Makedoniji®, Bo: Prvi, drugi,
ini  jezik: hrvatsko- makedonske usporedbe/llps, sitiop, 9pyZ jasux: xpeaiticko-
makegoncku citopegbu, Hrvatsko filolosko druStvo, Zagreb, 2013, c. 66-73.

Hpez[aBalbe O/IP’KaHO IO MOKaHa

[IpenaBame U mpoMonHja Ha YHUBEP3UTETOT BO bykypemt Ha m3nanueTo Ha KOHMKOBCKOTO
epadrenaue, 13.3.2013 1.

2014
Knura
Pygnuine crnoesu na cexasarveino, Paszzosopu co Baaga Ypowesux, MAHY, Ckomje, 2014.
Penensuja:

— Becna MojcoBa-Uenuiescka, ,,Exen ckorcku nHTeIeKTYaNneH (pa3)rosop®, Ciexiuap, 13, 6p. 65,2015,
c. 87-99.

Penaxknuja/Penakuncku onoop/U3gaBauku coBeT

(PEJAKIIMOHHAS KOJUIETUA: Cnaco Jlrogmun, KimmonoB Bnamgmmup, Turapenko
Enena, Auwunoa Enena) Tunonocus euda/acnexma: I[Ipobnemvl, noucku, peuieHus,

cOopHux Hayyuwix crareil, TaBpuueckwil HalMOHAJIBbHBIN yHHBepcuteT, Cumdepornossp,
2014.
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Crarnja BO ciicaHue/BO KHHTa/BO 300pHAK

,,Pe3ymbTaTUBHAS BHUIOBas KOH(QUTypamus B TEpUPPACTHIECKUX KOHCTPYKIUAX U
(paseonorm3Max B MaKeJOHCKOM si3bIke™, BO: Tuilonodusi euga/aciiexiva: Ilpobnemoi,
oucku, pewienus, COOPHUK — HAYYHLIX  cldaiieti, TaBpUYECKUA HAIMOHAIbHBINA
yauBepcuteT, Cumdeporroins, 2014, c. 145-156.

(xoaBTop co Becna MojcoBa-Uenumescka n AHera JaneBa) ,,/3BemTaj ox mpecTojoT BO
Jbybspana, Pemybmmka CroBeHHMja BO  paMKUTE Ha  OMJIATEPaIHUOT — TPOEKT
,,OTIIITECTBEHO-KYNITypHAaTa yJOra Ha CJIOBEHEYKHMOT jasuk BOo MakenoHwja W Ha
MaKeZOHCKHOT ja3uk Bo CroBeHnja* (mpoekT: MakeZOHCKO-CIOBEHEUKa COpadoOTKa). BO:
Toguwen 300pnux  39-40, VYuusepsuter ,CB. Kupun u Meronyj“, dunonomku
¢axynrer

,.baaxe Konecku®, Ckomje, 2014, c. 327-339.

,»Macedonian Language and European Integration (re-read)*, (mpoekT: MaxkenoHCKo-
cllOBeHeuKa copaboTka), Bo: [oguwen 360pnux 39-40, Yuusepsurer ,.CB. Kupun u
Mertomuj“, ®unonomiku dakynrer ,,braxe Koneckn®, Cxomje, 2014, c. 341-354.

Penensuja Bo ciucanue

,,Povijesne paralele i pouke (o knjizi Hrvatski jezik i pravopis od ujedinjenja do kraja Banovine
Hrvatske, 1918.- 1941. Marka Samardzije), Marko Samardzija, Hrvatski jezik i pravopis:
od ujedinjenja do kraja Banovine Hrvatske (1918. — 1941.), Skolska knjiga, Zagreb,
2012., “Hrvatska revija”, XIV, 2014, br. 1, c. 81-85.

In memoriam

»Pyxa [lanocka (1927-2014) — Taxxno ucnpakamwe, Jluiiepaiiypen 360p, ron. LXI, 2014, 6p.
4-6, c. 239-242.

ATICTPaKTH BO KHHTA HA aliCTPAKTH

(xoaBTop co Elizabeta Bandilovska-Ralpovska i Milica Petrusevska) ,,Usporedba pravopisnih i
slovopisnih rjeSenja hrvatske i makedonske jezi¢ne prakse u drugoj polovici XIX.
stoljeca 1 prvoj polovici XX. stolje¢a: morfonolosko naspram fonoloskoga pisanja®,
, Rijecki filoloski dani 10, Deseti znanstveni skup s medunarodnim sudjelovanjem
Knjizica sazetaka,ur. Estela Banov, Filozofski fakultet, Rijeka, 27- 29.11.2014.,
Rijeka, 2014, c. 41-42.

,»CeMaHTHKaTa Ha NpeHUKCUTe BO pe3yjiTaTWBHATA BUJCKa (acnekTHa) KoHpurypauuja BO
MakenoHcknoT jasuk“. [The semantics of the prefixes in the resultative aspectual
configuration in Macedonian], Bo: The Semantic Scope of Slavic Aspect (IV
KoHgepenyuja Ha Acilexiionowkaiia Komucuja upu MeSyHapogHuowl  ciasUCTUUYKU
Komuideti ogpocana 6o Ieiuebope, 10-14 jynu 2013), Gothenburgs Slavic Studies 3,
Goteborgs Universitet, Goteborg, 2014, c. 142-143.

2015
KHura Bo K0oaBTopcTBO

Ilpasoiiuc na makegonckuoiy ja3uk, YHusep3uteT ,,CB. Kupun u Meronuj“, UHcTHTYT 3a
MaKeJIOHCKH jas3uk ,,Kpcre Mucupkos®, Ckomje, 2015.

Crartnja BO ciucaHue/BO KHHIa/BO 300pHHUK

(xoaBTOp co VYoOaBka [ajmoBa, Bacun J[Ipomanos, Hckpa IlanoBcka-/lumkoBa, Enenka
CroeBcka-JlenuoBa, CranmciaBa-Ctama Todocka) ,,AKIEHT U aKICHTHPAamE™, BO:
Ilpasoiiuc na makegonckuoi jasuk, YHuusepsurer ,,CB. Kupun u Meroauj“, UactutyT
3a MakeJIoHCKH jasuk ,,Kpcre Mucupkos, Ckomje, 2015, c. 25— 33.

440



(xoaBrop co Tommcinae Kyxwuk) ,, TpaHcKpuIIMja M TpaHCIHTEpallMja HA TyfMTE HMHEbA
(xpBaTcku jasuk)“, Bo: [Ipasoiiuc na makegoHckuowi jasux, YHusepsurer ,,CB. Kupun
n Metoanj“, IHCTHTYT 3a MaKeIOHCKH ja3uK ,,Kpcre Mucupkos*, Ckomje, 2015, c. 278-
280.

,»IBOJOT KPCT € MojaTa MOk", Bo: Jlebegosaitia ilecha na 3apobenuuxaitia Ha éeitipoill, Vickpa
Yomnosuk — CBero Cramenos, Ckorje, 2015, c. 57-59.

»BUIOT HAa TJAroOJMTe CO HACTABKUTE —Hpa/-U3-Mpa BO COBPEMEHHOT MAaKeIOHCKU
cranpapaeH jasuk™, Bo: Coopuux [naconenwiyy eug: Ipammaiiuueckoe 3HayeHnue u
Kouiiexcil. Verbal Aspect: Grammatical Meaning and Context (ox penakuueir Po3anHsI
Benakkro), Verlag Otto Sagner, Die Welt der Slaven, band 56, Miinchen — Berlin —
Washington/D.C., 2015, c. 481-488.

Crartnja Bo 300pHHUK 01 KOH(pepeHIMja

(xoaBTOp co Bebu Kampmy) ,.Expressing verbal aspectual configurations: Macedonian vs
Albanian Languages”, AcnekTyaibHas CeMaHTHYECKas 30HA: THIIOJIOTHS CHCTEM H
CICHapHH JAWaXpOHUUYECKOro pa3Butusi, Bo: COOpHUK ciuaitiei V Medcgynapognoii
Kkougepenyuu Komuccuu iio aciiexiionoduu MedcgyHapognoZo Komuitieiia clasuciiios,
Kwuorto, 13-15 HOs16ps 2015 r., YauBepcurer Kuoro Canr€, Kuoto, 2015, c. 278- 284.

,»YJorata Ha JAaMacKMHapcKaTa KHIKEBHOCT BO IPOIECOT Ha CO3/1aBarbeé Ha MaKEJIOHCKHOT
IIICMEH ja3uK W HAa COBPEMEHAaTa MaKeJOHCKa KynTypa“, Bo: [lpegasarwa na XLVII
MeEYHapoger ceMuHap 3a MAKegoHCKU jasuk, nutdepaiuypa u kKymuypa, Oxpug, 14 jynu
— 29 jynu 2014, Yuusepsuter ,,CB. Kupun u Mertomuj“, MeryHapoaeH ceMHUHap 3a
MaKeJIOHCKH ja3HK, IuTeparypa 1 Kynrypa, Ckomje, 2015, c. 45-54.

Y4ecTBO BO Mel'yHAPOJAEH MPOEKT

»~HALS Workshop 4. Language ecologies: The Balkans and beyond“ (2015-2016),
YHUBEP3UTET BO XEICUHKH.

HpenaBa}Le Mo NMMOKaHa

(xoaBTOp co bopue Apco, Mumnma [lerpymescka, Enmuzabera Panmoscka) ,.Language and
identity — historical perspectives on a case study of two Macedonian language speakers
from Boboshchitsa (Boboshticé) and Kostur (Kastoria)“, Bo: HALS Workshop 4.
Language ecologies: The Balkans and beyond, 12-13.3.2015, XencuHku.

CraTuja BO BeCHUK/HeIeJHUK

,»3a MaKeJIOHCKaTa COBpeMEHa a30yKa M 3a COBPEeMEHMOT ImpaBonuc, Crobogen ievaiu, 5-
6.12.2015, ctp. 10, Ckomje, Anpua Meauja 'pyn 1OO.

2016
Craruja Bo cicaHue/BO KHUIa/BO 300pHUK

,»IBOJOT KPCT € MojaTa MOK® (cekaBama), BO: Jlebegosailia ilecna Ha 3apobenuykaiua Ha
seiupoiu, Vickpa Yomosuk — Cero Ctamenos, Ckomje, 2016, c. 64-67.

(xoaBTOp co bopue ApcoB, Emmsabera bammmmoscka-PammoBcka, Mmmmma IlerpymreBcka)
,»Ja3UKOT M WACHTUTETOT — HCTPAXyBamkbe HA COBPEMEHOTO TJICAWINTE CIIPOBEACHO BP3
MIPUMEPOT Ha Tpojua 300pyBadn Ha MakKeIOHCKHOT ja3uk of bobommuuia (Boboshtice) u
IlecteBo (Sidirochori)®, Bo: 360opuux 6o uecii na upog. 9-p Pagmunra Yepunosa-
Ckanoscka o 10609 gesegeceticoguuiHuHaliia o9 pazareiio, YHusepsurer ,,Cs. Kupun
u Metoauj“ Bo Cromje, @unonomku ¢akynrer ,,biaxe Konecku®, Cxomje, 2016, c. 219-
2209.
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(xoaBTop co Jani Korhonen, Maxim Makartsev, Milica Petrusevska) ,,Ethnic and linguistic
minorities in the border region of Albania, Greece and Macedonia: An overview of
legal and societal status, Bo: Slavica Helsingiensia. In search of the Center and
Periphery: Linguistic Attitudes, Minorities, and Landscapes in the Central Balkans,
eds.Maxim Makartsev & Max Wahlstrom, Department of Modern Languages,
University of Helsinki, Helsinki, 2016, c. 13-49.

,CeMaHTHKa TpedHUKCOB B pe3yJIbTATUBHONW BHUIOBOW (ACHEKTyalbHOH) KOH(MHTypanmuu B
MaKeZOHCKOM SI3bIKe™, BO: 360opuux y yaciu Jbumanu Cyboiuuh, Teme jesuxocrosne y
cpbuciuuyy, gujaxponujy u cunxponujy, dunosodcexu daxynrer, Hosu Can, 2016, c. 495-
509.

, CTPYKTYpaluCTUYKa JIMHTBUCTHKA®, BO: Jasukol Hawi genewien — ja3ukowl Haul

“

Hacywen “, IHCTUTYT 3a MaKeIOHCKH jasuk ,,Kpcre Mucupkos®, Ckonje, 2016, c. 58-74.

(xoaBrop co Elizabeta Bandilovska-Ralpovska 1 Milica Petrusevska). ,,Usporedba
pravopisnih 1 slovopisnih rjesenja hrvatske i makedonske jezicne prakse u drugoj
polovici XIX. stoljeca i prvoj polovici XX. stolje¢a: morfonolosko naspram fonoloskoga
pisanja“, Bo: Zbornik radova s Desetoga znanstvenog skupa s medunarodnim
sudjelovanjem odrzanoga u Rijeci od 27. do 29. studenoga 2014, Rijecki filoloski dani 10,
ur. L. Badurina, Filozofski fakultet, Rijeka, 2016, c. 345-358.

Crarnja Bo 300pHHUK 01 KOH(pepeHMja

,,32 MaKeJOHCKaTa CoOBpeMeHa a30yka ¥ COBPEMEHHOT MPABOITMC Ha MAaKEIOHCKHOT ja3HK', BO:
Ilpegasarwa na XLVIII medynapogen cemunap 3a MAaKeQoOHCKU jasukx, Iuilepaiypa u
kymiuypa, Oxpug, 13-27 jynu 2015, Yunsepsurer ,CB. Kupun u Metoanj*,
MeryHaposeH ceMHUHap 3a MakKeJIOHCKH jasuK, JuTeparypa M Kyatypa, Ckomje, 2016, c.
60-65.

2017
Knura

(xoaBTop co Tomucnas Kyxuk/Tomislav  Cuzi¢) Maregoncko-xpeaiticka — uuitianxa
2/Hrvatsko-makedonska citanka 2, Marop, Ckorje, 2017.

Crartnja BO ciucaHue/BO KHHIa/BO 300pHHUK

,, I BOJOT KPCT € MojaTa MOK™, BO: AKo @1e2ysaui 80 080j Xpam 6o Koj mybosiua e eepa,
iomonu ce!, Uckpa Yomoeuk — CBeto Ctamenos, Ckomje, 2017, ¢. 116-122.

,Prepjevi Preradovi¢eva Putnika iz pera Krste Misirkova i Dimitrije Cupovskog na
makedonski jezik®, Kolo (Casopis Matice hrvatske za knjizevnost, umjetnost i kulturu),
op. 2, 2017, c. 157-173, Zagreb.

,.biaxe Konecku 3a mukot Ha ¢B. Kimument Oxpuncku®, Citoorcep, ron. XXI, 2017, 6p. 124, c.
46.

,.braxe Konecku Bo 21 Bex™, Cinnoorcep, ron.,XXI, 2017, 6p. 125, c. 4-5.

,Interviews of three macedonian language speakers, two from Boboshtica (Boboshtic€) and
one from Shestevo (Sidirohori)“, Bo: Ilyitiesuma peuu — 360pnux pagosa y uaciu
Hapunxu Iopinan Ilpemk, ypegnux: Pajuna /pacuhesuh, @unonomxu ¢axynarer
VYuuBep3utera y beorpaxy, Katempa 3a cprckm je3swk ca jy>KHOCJIOBEHCKHM je3UINMA,
Beorpan, 2017, c. 615-627.

,Mana npukasHa 3a TOJEeMHOT BO)KIL“/,,Mala prica o Velikom vozdu®, Bo: Jbymmmn
Crnacos/Ljudmil Spasov, Tomucnas Kyxuk/Tomislav Cuzi¢, Maxegoncko-xpsaiticka
yuianka 2/Hrvatsko-makedonska citanka 2, Marop, Cxomje, 2017, c. 174-177.
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Crarnja Bo 300pHHUK 01 KOH(pepeHIMja

»JA3UKOT M HACHTUTETOT — HCTPAXKYBAme HAa COBPEMEHOTO TJIEIUIINTE CIIPOBEICHO BP3
NIPUMEPOT Ha Tpojua 300pyBayM Ha MaKeIOHCKHOT jasuk on boGomruunia (Boboshtic€) n
IecreBo (Sidirochori)*, Bo: Ilpegasara na XLIX medynapogen cemunap 3a MaKegoOHCKU
Jjasux, auitiepaiiypa u kyniypa. Oxpug, 11-26 jynu 2016, Yausepsurer ,,CB. Kupnun u
Mertomuj“, MefyHapoieH ceMUHap 3a MakeIOHCKH ja3WK, JIMTeparypa U Kyarypa, Ckorje,
2017, c. 62-74.

IIpuka3 Bo cnucanue

,Vlatkovi¢, Dijana, ProSev-Oliver, Borjana, Rjecnik hrvatsko-makedonski/BmaTkoBuk
[Jujana; IIpomes- Omusep, bopjana, XpBaTcko-MaKeIOHCKU PEUHUK, MakegoncKu jasuk,
209. LXVIII, 2017, c. 231-234.

Arncrpakr

,,Opus magnum — TEIIKOTHH CO aJleropujaTa Ha noerot Biana Ypowesuk®, Bo: Medunarodni
znanstveni skup ,, Hrvatsko-makedonske knjizevne, jezicne i kulturne veze 5“,Bo: KnjiZica
sazetaka,ur. Ines Srdo¢-Konestra, Rijeka, 6. i 7. listopada 2017, SveucilSite u Rijeci,
Filozofski fakultet, Rijeka, 2017, c. 44-45.

2018
Knura
Duboki slojevi sje¢anja (razgovori s Vladom Urosevicem), Spectrum, Zagreb, 2018.
Perensuja:

— Zlatko Kramari¢, ,Kako se (sve) stvarala makedonska inteligencija“, Republika, god. LXXVI,
dvobroj 3 — 4, ozujak- travanj 2020, 93-113. Zlatko Kramari¢, VRIJEME I LJUDI: KNJIGA
LIJUDMILA SPASOVA “DUBOKI SLOJEVI SJECANJA - RAZGOVORI S VLADOM
UROSEVICEM”, Glas Slavonije, 14 srpnja 2018, http://www.glas-
slavonije.hr/369521/11/Kako-se-stvarala-makedonska-inteligencija, mpucramenona26.12.2020

Iozneg 60 munaiiowio/H3opanu ilemu 09 ucidopujaitia Ha MAKEQOHCKUOW HUCMeH ja3uk/A
historical survey of the macedonian written language, [laroma nipec, Ckomje, 2018.

Penensuu:

— bopue Apcos, ,Jbynmun Cnacos, [loineg 6o munainioiio: H3bpanu iiemu 09 ucidopujaiia Ha
Makegonckuoti tiucmen jasuk, A historical survey of the macedonian written language. Cxomje:
IMaroma mpec. 2018.%, Maxegoncku jazux, rox. LXIX, 2018, c. 201-204.)

— Jluguja Apu3aHKOBCKa, ,,3HayajHa KHUra 3a HCTOpPHjaTa Ha MAaKeJOHCKHOT jasuk (Jbymmm
CnacoB, [locneg 6o munaiowio: H3z0panu iuemu 09 uctiopujaiia Ha MAaKeQOHCKUOW UUCMeH
jasux; A historical survey of the macedonian written language. Cxomje: Ilaroma mpec. 2018.%,
Jutuepaiiypen 360p, ron. LXVI, 2019, c. 195-194.)

Crartnja BO ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHUK

(koaBTOp co Jluamja PuctoBcka, 3opa JawoBa, Tomopka bamoa) ,, AKyCTHYHH
KapakTepUCTHKA Ha MaKeJOHCKUTe BoKai/Acoustic characteristics of Macedonian
Vowels®, Bo: The Journal of Special Education and Rehabilitation, Vol. 19, Iss. 3/4, Ss.
Cyril and Methodius University, Faculty of Philosophy, Skopje, 2018, p. 40-50.

,,DEJICIIKY 32 ja3UKOT W CTHJIOT BO mIpBaTa 30upka moe3uja Ha brnaxe Konecku 3emjaiia u
mybosida (1948 r.)*, Bo: Cnobogan K. Maprosuh — uosex unciuuiyiyyuja, yperHulu:
IIpod. np Anexcanmap Jepkos, IIpod. np bomko Cysajuuh, CaBe3 CcIaBUCTHIKHAX
npymraBa Cpbuje, @wronomku ¢akynrer YHuBep3urera y beorpany, beorpan, 2018,
c. 183-191.
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Crartnja Bo 300pHHK 01 KOH(pepeHIMja

,,DEINIETIIKN 32 J)KMBOTOT M JAejHocTa Ha [laBenm BoxxurpoOcku®, Bo: 360prux na wipygosu o9
Hayunuoti cobup ,, Ha iioueitiokoiui 6ewe 300p *“ ogpacan na 9-10 maj 2017 2., Macturyt
3a MaKeJIOHCKH ja3uk ,,Kpcre Mucupkos®, Ckomje, 2018, c. 144-148.

,Prepjev(i) Preradovi¢eva Putnika iz pera najznacajnijih kulturnih djelatnika Makedonije s
pocetka 20. stoljeca — Krste Misirkova i Dimitrije Cupovskog®, Bo: 360opnux na
wpygosu 09 Medynapognaita nayuna xougepenyuja ,, Munaiioiio na jazuynuoii ceeii
— genec u yiupe“, ogpacan Ha 15 — 16 noemepu 2017 2., IHCTUTYT 3a MaKeJOHCKH ja3HK
,.-Kpcre Mucupkos®, Cxomje, 2018, c. 449-463.

,,BJIOTOT Ha Hay4yHaTa KOH(EpeHIMja BO pa3BOjOT HAa MAaKEJIOHHCTHYKATa (DHIIONIOIIKa
mucna“, Bo: XLIV medynapogna mayumna xongpepenyuja na L melynapogen cemunap 3a
MakeQoHcKu jasuk, nuidepaiuypa u xyaidypa (17-18.6.2017, Oxpug), Yuusepsurer ,,CB.
Kupun m Meronuj“, MeryHaponeH ceMHHap 3a MAaKEJOHCKH ja3WK, JHTEpaTypa H
kynrypa, Ckomje: 2018, ¢. 17-22.

,»30IITO MOJjOT jasuK € Moj jasuk?“, Bo: [lpegasawa na L neiina wxona wa
Meéynapognuoiti cemunap 3a MaKegQoOHCKU jasuk, auitiepaiiypa u kyriypa. Oxpug,
17.6.-2.7. 2017, Yuusepsuter ,,CB. Kupunm m Mertoanj“, MeryHaponeH cemmHap 3a
MaKeJIOHCKH ja3uK, JTuTeparypa u kyarypa, Crormje, 2018, c. 69-77.

»PEe3ylTaTUBHa  KOH(WIypalyja Ha  CEKyHJapHO  TPAH3UTHBHUCHPAHHUTE  TJIArOJCKU
CEeMaHTEMH BO MAaKEIOHCKHOT jasuk', BO: Pegepaiiu na makegoHCKuilie cIaguciiu Ha
XVI medynapogen crasuciuuuku xouzpec 6o benzpag, 20-27 aszyciu, 2018 2oguna,
Vuusepsurer ,CB. Kupun m Meroanj, WMHcTUTyT 3a MakemoHckd jasuwk ,.Kpcre
Mucupkos“ — Ckomje, Cxomje, 2018, c. 57-64. (Pesume, Bo: Tese u pesumeu y gsa
wwoma, Tom 1, Jesux, XVI mehynapognu xouspec cnasuciua, beozpag, 20-27. VIII
2018, beorpan, 2018, c. 78-79.)

IMpuka3 Bo 300pHUK

(xoaBTop co MHpuna IlerpoBcka) ,Axagemcko wuwyearwe [ on aBTopkuTe Buonera
JanymeBa wu bucepa K. CrojueBcka®, Bo: [oguwen 300pHuxk Ha PuionowKuoil
¢axyniueiu, Yausepsurer ,,['one lemaes®, r. 9, 6p. 12, IllTum, 2018, c. 141-144.

IIpuKka3 Bo eJ1eKTPOHCKO CIUCAHHE

(xoaBTop co Jumutap Ilannes) ,Buonera JanmymeBa, Ciangapgen MmaxegoHCKu jasux,
Vuusepsurer ,,CB. Kimmenr Oxpuacku, Ilenaromxu dakynrer, 2018, buroma“,
Palimpsest / [Tamumncecr, v. 3, n. 5, 2018, ¢. 307-312.
http://js.ugd.edu.mk/index.php/PAL/article/view/2274, npuctaneHo Ha 28.5.2018.

2019

Knwura
(xoaBTOp co CBero CrameHoB), Kako ga ce naypiua pas3eoeopoid (pagucku paseoeopu 3d
MAKeQOHCKaIUa KyMuiypa, 3a MAaKeQOHCKUOW jasuk, 3a Juidepailypaiid, 3a 2ojemuiue
ayée...), Ilaroma mpec, Ckomje, 2019.

CraTuja Bo cmucaHue/BO KHUTa/BO 300pPHUK

,»CBetn KiMent OXpHICKM M MakeJoOHCKaTa KyJlTypHa Tpaauiuja“, Bo: CBero CTaMeHOB,
Ceeiuu  Knumenii  Oxpugcku u  MaxkegQoHcKuoil — Kynidypen Kouidexcid. CBeTo
CramenoB/Akanemcku niedat Ckomje, Ckomje, 2019, c. 9-23.

Crartnja Bo 300pHHUK 01 KOH(pepeHMja

(xoaBTOp co Borce Arsov u Igor Dvorscak) ,,Odjeci deklaracije o nazivu i polozaju hrvatskog
knjizevnog jezika u SR Makedoniji“ Bo: Zbornik radova s Medunarodnoga
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znanstvenog skupa ,,Zadarski filoloski dani 7° (odrzanoga u Zadru i Biogradu na
Moru 22. i 23. rujna 2017.), Sveucilite u Zadru, Odjel za kroatistiku, Odjel za rusistiku,
Zadar, 2019, c. 79-94.

,,Opus magnum — TEHIKOTHH CO aJleropyjaTa Ha moeToT Bmama Ypomesuk®, Bo: Zbornik
radova s Petoga medunarodnoga znanstvenog skupa ,,Hrvatsko-makedonske knjizevne,
jezicne i kulturne veze® (odrzana u Rijeci 6. i 7. listopada 2017.), Sveucilsite u Rijeci,
Filozofski fakultet,Rijeka, 2019, c. 161-170.

»lIpercTaByBame¢ Ha mporpamara 3a paborara Ha COBETOT 3a MaKEeJOHCKH ja3uK BO
MaHgaTHHOT mnepuon on 2017 mo 2021 r.“, Bo: 36opnux Ha iupygosu 09
Meéynapognaiia nayuna konghepenyuja ,, Yuaiipegyearoe Ha CHIAULYCOM U KOPUyCoOld
Ha MakegQoOHCKuouwi cidangapgen jasuxk — Payun u maxegonckuoil jasux“ (ogp>kaH Ha
14 — 15 jynn 2018 r. Bo Benec), MHcTUTYT 32 MakenoHCKH jasuk ,,Kpcre Mucupkos®,

Ckomje, 2019, c. 1-2.

(xoaBTOp co Enmmzabera Bammmioscka) ,,Metadopara BO HACTIOBOT Ha heru mycpu (criopen
TonKyBamero Ha lopfu  IllomtpajaHoB®), Bo:  36opuux  Ha wpygoeu 09
Meéynapognaiia  nayuna  xougepenyuja ,, Ceetinunaiia Ha 3060poiu  (jasuunu u
KHUdICesHU actiekiuu 6o tloesujaimia Ha Kouo Payun u na Mauieja Maiuescku)“ (onpixaH
Ha 7 jyan 2019 r. Bo Benec), MHcTuTyT 32 MakemoHCkH jasuk ,,Kpcre Mmucupkos®,
Ckorje, 2019, c. 1-5.

,,DEJICIIKN 32 jJa3MKOT M CTWJIOT BO IIpBaTa 30Mpka moe3wja Ha bnaxe Konecku 3emjaitia u
wybosiia (1948 1.)°, Bo: Ilpegasara na 51. newina wikona na Medynapognuoii cemunap
3a MakegoucKu jasuk, auidepamiypau xyaidypa, Oxpug, 106.6.-1.7.2018, YHUBEp3UTET
,,CB. Kupun n Metoanj“, MefyHapoJieH ceMHHap 3a MaKEIOHCKH ja3WK, JUTeparypa H
Kyarypa, Cxomje, 2019, c. 21-31.

IIpuka3/peneHsuja Bo cnucanmne

,»JA3UKOT Ha NpBHTE NpeBOIM Ha HOBHOT 3aBeT Ha COBpPEMEH MAaKEIOHCKU ja3WK HalWIIAHU
co rpuko nmcmo (bopue Apcos, [laroma npec u MHCTHTYT 32 MakeJOHCKH ja3uk ,.Kpcre
Mucupkos®, 2019), Makegoucku jasux, rog. LXX, 2019, c. 161-164.

Moprper/mpuka3s 3a Jbyamua Cnacos

I'muroposcku, UBan, ,Jbyamun CnacoB: Co BHCOKH TOCTpENIM BO JMHIBHCTHKATa“, BO:
Maxegoncku aunzeuciuu, apropot/bopol paduka Cxomje, 2019, ¢.81-100.

JoBanoBa-I'pyjoBcka, Enena, ,Jbymmun CmacoB — 45 TOIWHM  JIMHTBHUCTHYKA
nejaoct ,Makegoncku jasuk, rog. LXX, 2019, c. 49-52.

Goran Kalogjera, ,,.Ljudmil Spasov®, Bo: Makedonska prijateljstva, Filozofski fakultet u
Rijeci, Rijeka, 2019, s. 91.

2020
Penakunuja/Pepaxumckn ondop/M3naBauxu coBer

(BaemHo co: CHexana Benkoscka, Enena JoBanoBa-I'pyjoBcka, CHexaHa BeHoBcka-
Amnrescka, nmurap Ilannes, Mapjan MapkoBuk, Bukrop @punman, 3natko Kpamapuk,
Auma Hlemken, Hapuraka I'optan- IIpenk, Kpuctira Kpamep, Makej Kaska, Ilerep Pay,
Bbpanko Tomosuk, WBo IlpamkoBuk), 36opuux na iupygosu Ilocnegu 3a mMakegoOHCKUoi
jazux, IHCTUTYT 3a MaKeIOHCKH ja3uK ,,Kpcre Mucupkos®, MakenoHCKa akaaeMuja Ha
HaykuTe W ymeTHocTHTe, COBET 3a MakeJOHCKH ja3wK, Dwromomku ¢axyirer ,.braxe
Konecku®, Cxomje, 2020.

(Baemno co: Enena Josanoma-I'pyjoBcka, Anera JlydeBcka), Konexiiuena MmoHoZpaghuja
Maxegonckuoili jasux— KoHimuHyuitieil 0 tpociiop u épeme, MakelOHCKa aKaJeMuja Ha
HayKUT€ ® YMETHOCTUTe, WHCTUTYT 3a MakKeIoHCKH ja3uk ,Kpcre Mucpukos®,
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Ounonomku dakynrer ,,.bnake Konecku*, Coser 3a Makenoncku jasuk, Cxomje, 2020.
Crarnja BO ciucaHue/BO KHUIa/BO 300pHHUK

(xoaBTop co Enena JoBaHoBa-I'pyjoBcka), ,,3a MakeJOHCKHOT ja3WK, WJIEHTHTET, UCTOpHja U
KyaTypa (mucMo Jo ciroboxHoMuciedkute jtyfe on byrapuja)®, Bo: 36opnux na iupygosu
Ioznegu 3a maxegonckuoi jasux, VIHCTUTYT 3a MaKeIOHCKH ja3uk ,.Kpcre Mucupkos®,
MakesoHCKa akajeMuja Ha HaykuTe W yMmeTHocture, COBET 3a MakeJIOHCKH jas3HWK,
Owuonomkm akynrer ,,braxxe Koneckn®, Cxomje, 2020, c. 3-18.

,,beckpomriomriceH Oopel| 3a MakeIOHCKaTa kay3a“, Bo: Cero CrameHnoB, Kpciue Ileiukos
Mucupxos — maxegonckuoiu mecnuk, Csero Cramenos, Cxomje, 2020, c. 42-64.

,,32 MAaKCJIOHIIKUTE PabOTH — MaKeJOHCKa HaIMoHaiaHa mporpama’, Bo: CBeto CTaMeHOB,
Kpciue Ileiuxos Mucupkoe — makegonckuoi mecnuk, Cero Cramenos, Ckomje, 2020, c.
227-238.

Crarnja Bo 300pHHUK 01 KOH(pepeHIMja
»Semantic and structural complexity of the resultative configuration of simple one-morpheme
and two- morpheme semantemes in the Macedonian language/Cemantuueckas u
CTPYKTYpHasl ~ CIIOKHOCTb  pE3yJIbTATUBHOM KOHQUIYpallMH MPOCTHIX OAHO— U
JIBYMOP(EMHBIX CEMaHTEM B MaKeJOHCKOM si3bIke/CeMaHTHUKa U CTPYKTYPHA CIIOKEHOCT
Ha pe3yiaTaTHMBHATAa KOHQHUTypaldja Ha TPOCTHTE E€THOMOPGEMCKH W ABOMOpdeMcKu
CEMaHTEeMH BO MaKEIOHCKHOT ja3uk™, Bo: B3amMmopeiicTBne acmeKkTra cO CMEKHBIMH
Kateropusimy, Mamepuaner  VII  Meocoynapoonou  xkoupepenyuu  Komuccuu — no
acnexmonoeuu MedcoyHapoonoeo komumema crasucmog (Cankm-Ilemepbype, 5—8 mas
2020 200a), Komuccnss mo acneKTOJIOTHMH MEXIyHapoJHOTO KOMHTETa CJIaBHUCTOB,
Poccuiickuii TocynapcTBeHHbIN Tnemarorudeckuii  yHuBepcuter uMm. A. W. ['epueHna,
WHCTUTYT JMHTBHCTHYECKHMX wWccienoBanuii Poccuiickoit akagemun Hayk — CaHKT-
[etepOypr, M3natensctBo PITIY mMm. A. 1. I'epriena, Cankt-IletepOypr, 2020, c. 412-422.

»JleHOT Ha O(QHIMjaT3HpameT0 Ha COBpEeMEHaTa a30yka Ha MAaKEIOHCKHOT jas3WK:
5.5.1945 r. (jasmuHa W CTHINCTHYKA aHATN3a HA TEKCTOBUTE 00jaBEHHM BO BECHUKOT
Hosa Makenonwuja®), Bo: Ilpegasarea na LI neiina wikonra na Medynapoguuoii cemunap
3a  MaxkeQoHcKu jasuk, auidepaiiypa u Kyniwypa, Oxpug, 4-23.8.2019 Zoguna),
VYuusepsurer ,,CB. Kupun n Meronuj“ Bo Cxomnje, Cromje, 2020, c. 26-36.

Vnorara Ha ¢peckata ,,CeMOUHCICHANIN BO ahUpPMHUpAmETO HA KYATOT Ha cB. Kupun u
Meroauj Bo jyroucrouna EBpoma, Bo: XLVI medynapogna nayuna xougepenyuja na ma
LIl neiuna wkona nHa MeynapogHuoiti cemMuHap 3a MAKeQOHCKU ja3uK, Iuidepaiiypa u
kyniuypa, Oxpun, 23-24.8.2019 roauna), Yuusepsurer ,,CB. Kupnn m Meronuj“ Bo
Ckomje, Ckomje, 2020, c. 23-29.

2021
Knura

J*4+C I'ogunu iinognu, Auronor, (nogapxxano ox: ®unonomku daxynrer ,.braxe Konecku*
— Cxomje, JHY Muctutyt 3a MakenoHCkH jasuk ,,Kpcre Mucupkos® — Ckomje), Ckomje,
2021.

Penensuja:

— Tomn  [lumxoB , ,,AHTonor” ja oGjaBm kuurara JeA+C. I'ogunu tinognu ox mpodecopot Jbyamun
Crmacos, ,,Kynrypen neuyar® 6poj 115, Bo meuaTeHOTO M3aaHKe HAa BECHUKOT ,,CioboaeH nmevar Ha
5-6 despyapu 2022, c. 2.

Penakuucku oadoop

bnaxe Konecku, [lo ii06o9g najrnosuoisi naiiag na Hawuoiwi jasux, (GOTOTUIHO W3JAHUE, BO:
Jasuxoiwi naw genewen, kH. 32 (emunuja Bo decT Ha bmaroja KopyOun), Pegakumcku
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onoop: Jbynmun Cnacos, CHexxana Benkoscka, ypennuk Enena Joanoa-I'pyjoBcka,
VYuusepsurer ,,C. Kupun u Meronuj“ Bo Ckomje, JHY MHCTUTYT 32 MakeJOHCKH ja3uk
,,Kpcte Mucupkos® — Ckomje, Cromje, 2021.

IIpupenyBa4 BO KHUTra

bnaxe Koneckn, Hciiopuja na maxegonckuoii jasux, Hciiopucka ¢hononoduja na
Maregonckuow jazux, Llenokyunu gena na bnasxce Konecku, Kputniko usnanue, tom IX,
Penakmmja: Katuma KynaBkoBa, MakemoHCKa akageMuja Ha HAyKUTE U YMETHOCTHUTE,
Ckomje, 2021.

Craruja Bo cnucaHue/BO KHUTa/BO 300pHUK

,.KoH oBa m3manme‘; ,IIpearoBop koH kHMrata Hcitiopucka ¢ononocuja Ha MaKegOHCKUOU
Jjasux on bnaxe Koneckn®; (3aemno co Mckpa ITanoscka-/lnmkoBa u Jbymmao MutpeBcki)
,»,3a0enemkn 3a paborara Bp3 OBa H3laHWE", BO: Mcuiopuja Ha MaKeQoOHCKUOWL ja3uk,
Hcinopucka gononoduja na maxegonckuowi jasux, Llenoxyitnu gena na bnasxce Konecxu,
kputHuko m3nanue, ToM X, Pegaknumja: Katuma KynaBKOBa, MakemoHCKa akaaeMuja Ha
HaykuTe 1 ymeTHocture, Ckonje, 2021, c. 247-248; 249-264; 265-266.

(xoaBTOp co lamuGop JoBaHOBCKH) ,,AHajm3a Ha TEKCTOT Ha KHUTaTa Ha braxke Konecku I1o
10609 HAjHOGUOW HallAQ HA HAWMOW ja3uk BO KOHTEKCT Ha Pesomynujara Ha
HupopMOUpoTO U CTATyCcOT Ha MaKeIOHCKUOT jasuk, Bo: bmaxe Konecku, Ilo iiosog
HajHO8UOW Hallag HA Hawuol ja3ux, (GOTOTUIHO U3JAHUE, BO: JA3UKOW HAW QeHeuleH,
kH. 32 (emumuja Bo yect Ha bnaroja Kopyoun), Pemakmucku onbop: Jbymmun Cmacos,
Cuexana Benkoscka, ypennuk Enena JoBanoa-I'pyjoBcka, YHuBep3uter ,,CB. Kupun u
Mertomuj“ Bo Ckomje, JHY MHcTUTYT 32 MakeqoHCKH ja3uk ,,Kpcte Mucupkos* — Ckorije,
Ckorje, 2021, ¢. V-XXV.

,,DETIETIKN 3a ja3WMKOT W CTHJIOT BO TpBara 30mpka moe3uja Ha bmaxke Koneckn 3emjara u
JpyooBTa (1948 1.)°, Bo: Haspakamwe xon Komecku, IlpupenysBaun: CBeto CTaMeHOB H
mpod. 1-p Bepa CrojueBcka-AnTtuk, Ommrraa Kymanoso, Kymanoso, 2021, ¢. 295-303.

(xoaBTOp co JlamuGop JoBaHOBCKH) ,,AHajm3a Ha TEKCTOT Ha KHUTaTa Ha braxe Konecku 71o
10609 HajHOBUOW HAlAQ HA HAWWOW ja3uk BO KOHTEKCT Ha Pesomynwmjata Ha
WNnudpopMOUpOTO M CTAaTycOT Ha MaKeJAOHCKHOT ja3wK', Bo: Haepararwe kon Komecku,
[pupenysaun: Csero CramenoB u npod. a-p Bepa CrojueBcka-AnTHK, OmmTnHa
Kymanoso, Kymanoso, 2021, c. 389-409.

,,HaBpakame koH Konecku*, Bo: Haspakarwe xon Konecku, IlpupenyBaun: Ceto CTaMeHOB U
mpog. n-p Bepa CrojueBcka-AnTrk, OnmriuHa Kymanoso, Kymanoso, 2021, c. 427-430.

.becena 3a bmaxe Komeckm Bo 21 Bex“, Bo: Ywutie egno naepararwe xon Komnecku,
[pupenysaun: npod. n-p Bepa CrojueBcka-Antuk m CBero CrameHoB u, OmmTrHa
Crpymuna, Ctpymuia, 2021, c. 46-49.

,Yiorata Ha (peckata CeIMOYMCICHUIIM BO aupMHpameTo Ha KyATOT Ha cB. Kupwn u
Mertoanj Bo Jyromcrouna Espoma“, Bo: Vuwiue egno wnasparawe ron Komnecku,
[pupenysaun: npod. n-p Bepa CrojueBcka-Antuk m Csero CrameHoB u, OmmTrHa
Crpymuma, Ctpymuna, 2021, c. 399-406.

,.bmaxe Koneckn 3a ymkor Ha cB. Kimmment Oxpuacku (TUXuTe KaHAWNA)®, BO: Yuwuine egno
naspaxare kon Komeckxu, IlpupenyBaun: mpod. n-p Bepa CrojueBcka-AnTHK U CBETO
CramenoB u, OmmruHa Ctpymuna, Ctpymuna, 2021, c. 449-451.

»KoH Vuwiue egno maspaxarwe rxon Komnecku, Bo: Ywiue egno naspaxarwe rxon Komnecku,
[MpupenyBaun: npod. a-p Bepa CrojueBcka-AHTuk M Csero CrameHoB u, OmniuTHHA
Crpymuna, Ctpymuna, 2021, c. 493-497.

(3aemHO co Jlammbop JoBaHOBCKM) ,,JIeMOKpaTHjaTa M CaMOOIPEICTyBAkHETO: MAKEIOHCKUTE
emurpantd Bo CAJl Ha modetrkor Ha 20 Bek™, BO: MakegQoHCKUOW jasux — u3gop Ha
HayuHu uciipaxcysara (9oma u Hageop), Penakuuja: Mel'yHapoAeH PedaKkIUCKH oabop,
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Vuusepsurer ,,CB. Kupun m Meroanj, WHcrturyr 3a MakenoHcku jasuk ,,Kpcre
Mucupkos“ — Ckorje, Cromje, 2021, c. 125-136.

(xoaBTOop co J[laimmbGop JoBaHOBckM) ,Pesomynmjata Ha WHODOPMOMPOTO W CTaTycoT Ha
MAaKeIOHCKHOT jasuk*, Bo: LIII neina wxona na Medynapoguuoii cemunap 3a
MakegoHCKU jasuk, auitiepamiypa u Kyniuypa, XLVII medynapogna nayuna xongpepenyuja,
Oxpug, 4.9.-5.9.2020, Yuusep3urer ,,CB. Kupun u Metonuj“ — Ckonje, Cxomje, c. 189-
206.

»Moute cekaBama 3a Konecku®, Bo: 30opnux na iupygosu o9 tupkanesuaiia maca ,,/{enoiio
Ha Komneckxu — #ociojan u360p Ha UCWpAdCYy8arba 60 HAYKAIIA 34 jA3UKOU,
autdepatiypaiia u xyrwypaida“, Ieparomxku ¢akynter — buroma/MakeqoHCKO HayqHO
npymTBo — butona, burona, 2021, c. 14-19.

(xoaBToOp co Zora Jachova, Lidija Ristovska) ,,Formant Transitions as Acoustic cues for Place
of Articulation in Speech Perception®, Bo: [oguuen 36opnux, Yuusepsurer ,,CB. Kupun
u Meronuj“ Bo Ckomje, Punozodeku daxynrer — Cromje, roa. 74 (44), 2021, c. 567-580.

IIpuka3/penensuja Bo cnucanmue

,,HH3 Tpu3Mara Ha ja3uKOT, JIekcukara W npaktukara (Enuzabera Banagunoscka, Jlexcuuku

fio2negu 60 jazuxoiu, aBTopcko m3nanue, Cxomje, 2020)*, Maxegoncku jazux, ron. LXXII,
2021, c. 163-166.

(3aenHo co ®wmun bemyes) ,,I[1o noBox Peunukoiu Ha cunonumu o Tone bemdes u CHexxaHa
Benoscka-AHTteBcka, bata mpec Munennym®, Ckomje, 2019%, Maxegoucku jasux, Tof.
LXXII, 2021, ¢. 171-172.

,/IHTepBjyaTa Ha CBeTo CTaMEHOB Ce HEONXOAEH NOKYMEHT 3a BpemeTo™, CBeto CTaMeHOB,
Jasukoii — Hawaina eguxciieena Kominewina waiukosuna, Il xuuca, Cero CTaMeHOB,
Ckomje, 2021, c. 373-375.

Panucku paroBopu

,CemymeceT TOOUHN MakeIOoHCKH mpaBonwuc’, Bo: CBeto CrameHOB, Jasuxoiwl — nawiaiia
eguncilisena komineiina maiuxosuna, I knua, Ceero Cramenos, Cromje, 2021, c. 57-77.

,,MaKeTOHUCTHKATa KaKo JKUBOTEH Npenu3Buk™, Bo: CBero CtamMeHOB, Jaszukoil — Hawaiia
eguncilisena Komilneiina wamixoeuna, I knua, Csero Cramenos, Ckomje, 2021, c. 106-
123.

,,CellymieceT TOAMHM O] IIpBaTa MakeJoHCKa rpamatuka’, Bo: CBero CtameHoOB, Jazukoii —
Hawaiia eQuHciigena komilneiina maiikosuna, I knua, Cero Cramenos, Ckomje, 2021,
c. 124-136.

,,HHOBHOT TIpaBONMUC Ha MAaKEIOHCKHOT ja3uwk™, Bo: Cero CrameHOB, Jaszukoil — Hawaiia
eguncilisena Komilneiina wamixoeuna, I knuza, Csero Cramenos, Ckomnje, 2021, c. 154-
164.

»lIpoekt: Llentpanen bankan®“, Bo: CBeto CrameHOB, Jasukoii — nawaiia eQuHciligena
Kominemina maixosuna, I knuza, Ceero Cramenos, Ckomje, 2021, ¢. 179-195.

,,DECKOMIIpOMHUCEH Ooper 3a MakeIoHCKaTa HalMoOHalHa Kay3a“, Bo: CBero CrameHOB,
Jasukoii — nHawaiua egunciigena komilneiina waiukosuna, I knuea, Cseto CTaMeHOB,
Ckorje, 2021, c. 251-270.

,,biaxe KoHeckn — meHTpanHa (urypa Ha MakemOHCKHOT XX Bek™, Bo: CBero CTaMeHOB,
Jasukowi — nHawaiua eguncidgena kKomilneiina waiukosuna, I knuea, Cseto CTaMeHOB,
Ckormje, 2021, c. 289-310.

,,JlaJi  JIBOja3MdHOCTAa € OIACHOCT 3a MAaKEeIOHCKHOT CTaHAapAeH ja3uk™, Bo: CBero
CraMmeHOB, Jasukoil — Hawamia equuciiéena Komilieiuna wamixosuna, 1 knuca, CBeTo
Cramenos, Ckomje, 2021, c. 350-353.

,»3aKOHOT 3a ynoTpeOa Ha jasurure®, Bo: CBeto CTaMEHOB, Ja3uKkoill — HaWailia eQuHCileena
Komiineiina waiuxosuna, I knuéa, Ceeto Cramenos, Ckomje, 2021, c. 380-389.
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,,JJOBTOPHO 3a 3aKOHOT 3a jazuuure*, Bo: CBeTo CTaMeHOB, Ja3uxol — HAWAailla eQuHCiliGeHa
Komitnemna maiuxosuna, I knuza, Ceeto Ctamenos, Ckomje, 2021, ¢. 390-399.

,»32 MAaKCJIOHIIKATE PabOTH — MaKeJOHCKAa HalMoOHaiHa mporpama‘“, Bo: CBero CTaMcHOB,
Jasukowi — Hmawaiia eguuciusena komuneiina TatkoBuHa, II xknula, Cero CTameHOB,

Ckomje,2021, c. 32-43.

,»3apeM TOJIKYy MalKy CH IO IIO3HaBaM€ HAIIMOT MajulH MaKeJOHCKU ja3uk™, Bo: CBeTo
CrameHOB, Jaszuxoii — Hawaiia eguHciigena Komineiina waiikoeuna, 1l knuia, Ceto
Cramenos, Ckomje, 2021, c. 66-79.

,,JIeHOT Ha MaKeJOHCKMOT jasuk — 5 Maj“,Bo: Csero CrameHoB, Jaszukoii — Hawaiia
eguHcilisena komineiina maiikosuna, 1 knuea, Ceero Cramenos, Cxomje, 2021, c. 80-95.

,,HOB 3aKOH 3a yITe moroyieMa apupMalidja Ha MakeJJOHCKHOT CTaHJapIeH ja3uk™, Bo: CBeTO
CraMmeHOB, Jaszuxoii — nawaiia eguuciigena komilneiina wawikoeuna, Il knuia, Ceto
Cramenos, Ckomje, 2021, c. 188-200.

,»,CeayM H TOJN ACIeHHWH MaKeZOHCKH ja3Wk, a30yka m mpaBommc®, Bo: Cero CTaMeHOB,
Jasukoii — nawaitia equnciigena xominewina waiukosuna, Il xuuza, Cero CTamMeHOB,
Crkomje, 2021, c. 211-224.

,,Ce cyaupaMe co MOMEHTAJTHO HajrOJIEMHOT HallMOHAJIM3aM Ha OBHE MpocTopu™, Bo: CBETO
CrameHOB, Jaszuxoii — nawaiia eQuuciigena komilneiina wawikoeuna, Il knuia, Ceto
Cramenos, Ckomje, 2021, c. 261-269.

,,C& nmojneka mocrojar MakeoHITH, K€ ITOCTOM M MaKeJIOHCKHOT ja3uk', Bo: CBeto CTaMeHOB,
Jasukoii — nawaitia egunciieena xomineiwina waiukosuna, Il xnuza, Ceero CTaMeHOB,
Ckorje, 2021, c. 261-269.

2022
IIpeBon

Cpran Kepum Bo copabotka co [lanko IlneBnuk, Ceeitioi 6e3 Zpanuyu. Busujaiia na
yoeekoill koj beute ,, lipeicegaitien Ha ceewiow . IIpeBoa o XpBaTcKu jasuk: mpod. I-p
Jbynmun Crniacos, Tomop ITaganmes. Arrosor, Ckorje, 2022. (c.447)

Crartuja Bo 300pHHIK 01 KOH(epeHIH]ja

,,Oun B oun co Konecku®, Bo: Ilpegasarva na LIV neiuna wixona na Medynapognuoiu cemunap
3a MakeQoHCKU jasuk, auidepaiiypa u kynwypa, Oxpug, 15.8.-2.9.2021 (Tpxanesna maca
., brasxce Komecku 60 Haciiasainia 1o MAKe9QOHCKU ja3uK, Iuiepauiypa u Kyuiypa Ha
cuipanckuiie yHugepsuineiuu ), Yuupepsuter ,,.CB. Kupmn um Meroauj“ Bo Ckomje,
MeryHapoJieH ceMHUHap 3a MakeJIOHCKH ja3WK, JuTeparypa u Kyiarypa, Ckomje, 2022, c.
80-85.

,,Hekon 3a0eJenky BO JHEBHUIIMTE Ha akajeMuk Anekcannap CracoB MOCBeTeHU Ha biaxe
Konecku®, Bo: XLVIII meéynapogna nayuna xougepenyuja na LIV neitina wixora na
Mezynapogruoiti cemunap 3a MaKkegoOHCKu jasuk, auilepaiypa u Kyawypa, Oxpug, 3. u 4
ceitiiemepu 2021 2oguna, Yuusepsuter ,,CB. Kupun nu Metonunj Bo Ckomje, Cxomje,
2022, c. 479-486.

(xoaBTop co Bopue Apcos, [lamubop JoBaHOBCKH), ,,YTITE €lIcH MOTJIE]] KOH aBTOPCTBOTO Ha
npeBogoT Ha KOHMKOBCKOTO eBaHrenme, Bo: 300pHux Ha wipygosu o9 VI medynapogna
Hayuna Kougpepenyuja MaxkegoncKuowl jasuk — u360p HA HAYYHU UCTHPAdICY8albd,
Vuusepsuter ,,CB. Kupun m Meroanj“, MHCTHUTYT 3a MakemoHCKH ja3uk ,,Kpcte
Mucupkos* — Ckomje, Ckomje, 2022, ¢. 165-171.

! Bo 6ubmmorpadujara 3a 2022 T. ce HABEICHN OHHE SIUHMIIM IITO Ce H3ME3eHH 0J meyat 10 6.11.2022
T., IoJieKa THE IITO Ce BO IeUaT He ce HaBE/ICHN.
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Craruja Bo cicaHue/BO KHUTa/BO 300pHUK

,.Gloria discipuli, gloria magistri, Knjizevna revija, ron. 62, op. 1-2022, c. 35-42.

ADDITAMENTUM
2008
Craruja Bo cnucaHue/BO KHUTa/BO 300pHUK

(xoaBTop co Arum Iloseocka) ,,Bneuaroun oz npectojor u Bo Anbanuja, Enup u Makenonuja
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Goteborg, 2013, 142-143.

2017
IMpuka3/penen3uja Bo cnucanue
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